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DA 
D. DL Quarta lettera dell* alfabeto ita- 
liano. Come numero romano significa 
500 e con ^na lineetta sopra 5000. 
Da. Da Segnacaso e preposizione. 
Da. avv. Come. Per es.: 
A DIRÒ DA CÒLLA. Dirò come quella. 
A FARÒ DA còLL. Farà come quello. 
Da. Dato. Participio di dare. V. Dar. 
Da. m. imp. Dammi. É voce usata 
per lo più da* bambini per chieder 
cosa che vogliono. 

Da. s. m. Dado. Pezzuole d*os80 di 
sei facce quadre, in ognuna delle 
quali è segnato un numero e si giunca 
con esso a zara e ad altri giuochi. 
Farinaccio chiamasi quel dado che è 
segnato da una parte sola. Scoperta 
dìcesi il numero che scuoprano i da- 
di a ciascun tiro. Àmbassi, Duino, 
Terno, Quaderno, Cinquino, Scino, 
dicesi quando ciascuno dei due dadi 
scopre l'uno, il due, il tre ecc. Pa- 
riglia due numeri eguali. 

Da. s. m. T. d* Arch. Plinto, Dado, 
Zoccolo. Base quadrata su cui posano 
co/oone, statue, busti, vasi e simili. 

Da. s. m. T. de' Carrozz. Dado, Sorta 
di chiocciola invitata nella testa della 
sala delle carrozze. 

Da. s ra. T. de* Mugn. Bronzina. 
V. Lu mazza. 

Da. s. m. T. de* Tess. Chiocciola. 
Quella specie di dado che tiene ferma 
la traversa anteriore del telajo alla 
Jacquard. 

Da. s. m. T. de' Torn. Bussola, 
Dado. Pezzo di bronzo riquadrato e 
bucato nel mezzo che è attraversato 
dalla gamba del rocchetto del tornio 
e lo tiene in sesto. 

Da. s. m. Dado. Cosi si chiama nel- 
le arti qualunque corpo di sei facce 
quadre eguali, da molti artefici detto 
anche Balla, 



DA 
Liss evi U!f DA. Pari quanto un dado, 

cioè uguale, pari per tutto. 
Métter li i da. Piantare i dadi. Ti- 
rarli piano con malizia perchè più fa- 
cilmente si ottenga il punto voluto. 
ZcoÀR AI DA. Dadeggiare» Giuocare 

ai dadi. 
ZuGADòR DA DA. DadaiuoU). Colui che 

frequentemente e volentieri giunca ai 

dadi. 
Da bahda* m. avv. Da banda. Da parte 

Ma usasi nel seguente significato: 
Métter da banda. Porre uno nel di* 

menticatqjo. 
Dabass. avv. Dabasso. Dalla parte di 

sotto. 
Parti d'abass. Pudende. V. Parti. 
Dabén. Dabbene* Add. d*ogni genere. 

Dicesi delle persone probe, onorate 

e pie. 
Dabenaggina. 8. f. Dabbenaggine, Dap* 

pocaggine. Inettitudine. 
Dabòn. avv. Davvero, Daddovero, Da 

senno. Senza infingimento: sul sodo. 
Dabùrla. Da burla. Per burla, per i- 

scherzo. V. Burla. 
Dacàp. m. avv. Daccapo, Da capo. 
Dacàtt. avv. Si usa nella frase: 

Tgnir dacàtt. Tener conto. Serbare. 
Dachinàhz. avv. Da qui innanzi. Da 

quindi innanzi* In avvenire. 
Dacò In capo. Dà capo, A capo, A 

capo del letto, cioè dal lato ove si 

suole posare il capo. V. Co. 
DACòfiDi. avv. D'accordo. 

£l dacòrdi. // convenuto, V accordo» 
Dacquà. add. m. Annacquato. Misto con 

acqua. 
Dacqoàda. 8. m. Adacquamento. V. Da- 

cquàr. 
Dacquadén'na. 8. f. Leggiero adkicqua* 

mento. 
Dacquadòr. «. m. Acquaiuolo. V. Ada- 

cquadòr. 
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DACQUÀDòa. s. m. Annaffiatqjo conico. 
Sorta di ìnnaffiatojo a foggia di im- 
buto senza beccuccio che usasi nelle 
stanze. * 

Dacquàdòra. V. Nuvla. 

Dacquadorén. s. m. Annafpatojno. 

Dacquamént. s. m. Innaffiamento, Irri" 
gamento. 

Dacquàr. att. T. d'Agr. Adacquare, Ir- 
rigare. Ma si adacqua difondendo V a- 
cqua sui prati o campi, si irriga fa- 
cendola correre per rivi o canali. Par- 
landosi di prati dicesi anche Abbeve- 
rare. 

Dacquàr el vén. Annacquare, Me- 
scolare acqua col vino. Innacquare 
Tale adacquare un liquore qualunque 
per temperarne la forza. 
Dacquàr I FIOR. Annaffiare, Innaf- 
fiare. Leggermente bagnare versando 
acqua sopra, a guisa di pioggia. 
Dacquàr von. Guazzare uno, cioè 
bagnarlo. 

Dacquilòn. s. m. Diaquilonne. Specie di 
cerotto composto di più ingredienti, 
buono pe* ciccioni e simili posteme. 

Dada. 8. f. Data. L'atto del mescolare 
e dar le carte a* giuocatori. V. Dar 
il carti. 

Dadardé. avv. Di dietro. Di retro. Di 
drieto. V. Dardè. 

Dadénter. avv. Da dentro. Di dentro. 
Contrario di Di fuori. 

Dadénter dl' oréccia. Antro. La parte 
interna dell'orecchio. 
Andar dadénter (in mal. Rientrare. 
El dadénter. // di dentro. La parte 
interna: lo interno. 

Dadnànz. Dinanzi, Davanti, Avanti. 
El dadnànz. Il dinanzi , Il prospetto, 

Dadòp. avv. Dacché, Da che. Dappoi* 
che. 

Dadòss. avv. D'addosso, Da dosso. Di 
dosso. 

Dadré. avv. Dietro, V. Dardè. 

Per dadré. Di dietro. Nella parte 
deretana. 

Dafar. s. m. Affare, Faccenda. V. Far. 
AvERG EL so DAFAR. Aver chc ugnere. 
V. Far. 

Daga. Daga. Spada corta e larga. 

Dàgla. Dagliela. Dal verbo dare, ma 
usasi il più spesso nella frase seg.: 
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E dXgla! e batti! E ripicchia/ 
quando la farai finita? e dicesi a e] 
non rifinisce mai dal recar molestia. 
Dagnòra. avv. A momenti. Ornai, Tr 

breve. In brev' ora. Or ora. 
Dai. prep. Dagli, Dalli. 

Dai. Voce d'allarme che vale a s 
conda de' casi. Ferma, Bada, Para 
Guarda, Corri e sim. 

Dai CHE TE DAI AL GH' É PO CAPIT. 

Tante volte va la secchia al pozzo 
ch'ella vi lascia il manico. Dicesi < 
coloro che mettendosi ripetutamem 
in pericolo, alla fine rimangono dai 
neggiati. 

Dàj dàj. Dalli dalli. Frase propri 
dì chi leva rumore contro alcuno. 

Dàj E DÀJ E DÀJ. Dalle dalle dall 
Dicesi per denotare un azione cont 
nuata. 

Dàj e negh dar E fa e disfà, e sa 
e scendi, e dalli e picchia. Ma usa: 
anche nel sìgnif. della frase Toscana 
Fra uggioli e baruggioli. 

QCAND I CMÉNZEN A DIR DÀJ DÀJ GUi 

A còLL. Tutti corrono a far kgn 
sull'albero che il vento atterrò. 

Dàin. s. m. T. di Zool. Daino, Dammi 
Quadrupede più piccolo del cerve 
ha le corna curvate indietro, con 
presse e alla somità palmate. E 
Cervus dama di Linn. 

Dàlia, s. f. T. fiot. Giorgina variabil 
Pianta erbosa originaria del Messicc 
e naturalizzata in Italia, che produc 
fiori vistosi per grandezza e color 
E la Dahlia variabilis di Desf. 

Dalmàtica, s. f. T. Eccl. Dalmatica. Ps 
ramento del diacono e del suddiacon 
sopra gli altri paramenti. 

Dalontàn. avv. Di lontano. Da lung 
Da lungé, dalla lunga, di lungi. 

Dama. s. f. Dama. Gentildonna, ed ar 
che la donna amata. 
Dama dl' ospitàl. Visitaniina. Donr 
consacrata alla visita e all'assistenz 
degli infermi negli spedali. 
Dama d' onor o d' corta. Dama d* e 
nore o di corte. 

Esser semper in dama. Essere genti 
donnojo: 
Dama o spòsa. T. d' Entom. LibeltuU 
V. Spòsa. 
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Dama o regén*na. Regina. Figura dì 
donna nel giuoco delle carte da ta- 
rocchi o francesi. 

Dama. s. f. T. dì Giuoc. Scacchiere. 
Quella tavola su cui sì giuoca a da- 
ma e a scacchi. Dama pedina raddop- 
piata ossia damata. 

Andar a dama. Andare a dama. Por- 
lare una pedina sino agli ultimi qua- 
dretti. V. Zugàr a dama. 

Scacco dla dama. Caselle. 

Zugàr a dama. Fare a dama. V. Zugàr. 
Dahàn. Voce che ha significati .diversi, 
cone per es. nelle seg. frasi: 

D\MÀN ch'al perda. Caso ch'io lo 
smarrisca. 

Damàn da lu. Siccome egli. Gom*egli 
fece. 

Èsser damàn. Essere gran tempo. 

ÉssERGH damàn. Esscrci ancora lontano. 
DahahimXn. Di mano in mano. 
Damar, v. a. T. di Giuoc. Damare. Far 
una dama. Mettere una pedina sopra 
un altra. V. Andar a dama. 
Damabén. s. m. Galante, Civettino, Va- 
ghigginoj Cicisbeo, Damerino, Zer- 
bino. Profumino, Bellimbnsto. Ma è 
galante chi veste lindo per piacere 
alle donne; vagheggino è chi s* appa- 
ga del corteggiare soltanto; cicisbeo 
è chi non solo fa il galante, ma ne 
gode anche il compenso; damerino 
vale leggiadro, attillato, ed è la pa- 
rola meno disprezzativa, il zerbino è 
giovane di licenziosi costumi; bellim- 
busto di belle fattezze ma di ninna 
levatura. 

Far el damarén. Dameggiare. Ve- 
stirsi in gala: conversare: andare at- 
torno come dama. 
Damasca, add. m. Damascato. ( u. Tose. ) 
Imitante il damasco. Tessuto ad opera 
agg. di tele fine, lavorate a fiorami 
come il damasco. 
Damascar, v. a. Damascare, Tessere a 
opera. Lavorar tele o tovaglie ad uso 
di damasco. 

Damascar el ferr. Damaschinare. In- 
castrare i filuzzi d'oro d'argento 
nell'acciaio o nel ferro intagliato e 
preparato a ricevere l' incastratura. 
Gli antichi dicevano Fare o lavorare 
di tarsia o all' agiamina. 



Damàsch. 8. m. Dammasco, Panno da- 
masceno, Dommasco. Sorta di drappo 
di seta fatto a fiori, o come dicesi » 
a opera. 

Damàsch. 8. m. T. degli Addobb. Da- 
mosco Setino. Paramento di seta dì 
vario lavoro con cui si addobbano le 
chiese. 

Damaschén. add. ra. Damaschino, Doma'" 
schino. Si dice di drappo lavorato a 
damasco o di ferro lavorato di tarsia 
all' agiamina. 

Damattén'na. s. f. Domattina, Dimatti* 
na, Diman mattina. 

Dàmel. Uscita del verbo dare usata Della 
frase seguente: 
Far a toéumel e dàmel. Fare a bam'^ 
bini a fanciullo. Non istar nel con- 
certato, preso da* fanciulli che fanno 
e disfanno i patti a caprìccio. 

Damezz. avv. Tra il mezzo. 

Damèzz al ranch. Al banco. Entro 
il banco. 

Damèn'na. 8. f. Damina. Vezzeggiativo 
di Dama: Dama di fresca età. Fig. 
Smorfiosa, Leziosa. 

Damigiana, s. f. Damigiana, Boecione. 
Sorta di grande bottiglia vestita d' or- 
dinario con tessuto di sala, giunchi, 
vetrici simile, per uso di trasportar 
vino ed altri liquori. 

Damòn. s. m. V. Cont. Dama. Pedina 
raddoppiata. V. Dama. 

Zugàr a damòn. Fare alle dame. Gio- 
care colle pedine fatte dame. 

Dan Dan. Ton ton. Voci imitanti il suono 
della campana che dà rintocchi. 

Danà. s. m. Mal bigatto. Mignatta, StroZ" 
Zino. Dlcesi di egoista sordido a cui 
nulla ripugni per procacciarsi il pro- 
prio utile. V. Adanà. 

Dandàj. s. m. Rosolio del Dondy. Specie 
di liquore spiritoso. 

Dànn. s. m. Danno, Detrimento, Nocu' 
mento. Discapito, Perdita, Svantag^ 
giOy Aggravio, Iattura. Ma il danno 
indica qualunque privazione sia nel 
fisico che nel morale; detrimento in- 
dica diminuzione fatta per lenta dela- 
zione ; nocumento è privazione di bene 
prodotto per forza di male ; svantaggio 
è il danno che viene dalla privazione 
di un utile: discapito è danno di ca- 
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pitale in denaro o in merci: perdita 
è la causa del danno: aggranfio è peso 
indebito che rechi danno: jattura vale 
ogni danno che viene dal gettar via. 
( Tomm. ) 

Andar sott ai dànn d'i atea. Fare 
una 'soverchieria. Soverchiare» Car- 
pire con soprusi un utile a chi per 
debolezza o per imprevidenza noi può 
impedire. Vale anche Pregiudicare, 

Bisogna star al manc dànn. È meglio 
cader dal pie che dalla vetta. Prov. 

Da dànn. Dannio Che fa danno, 
che nuoce. 

Dar del dànn. Danneggiare, Danni- 
ficaie. Fare o recar danno: dar danno. 

Far dànn. Gemicare, Trapelare, Lo 
uscir de* liquori o altre cose fluide 
pt-r le rotture de' vasi. 

L' É MÈI STAR IN t' I PRIV DÀNN. Egli 

e me' perdere che straperdere. 
Rifar i dànn. Ristorare. Rifare il 
danno. 

So DÀNN. Ben gli sti^, Zara a ehi 
tocca, A chi ella tocca suo danno. 
Toccar dànn e spèsi. Esser condan- 
nato nelle spese e a rifare il danno- 

Danna, add. m. Arrovellato. V. Adanà. 
Danna cmè l' aj. Ebbro di stizza. V. 
Vèrd. 

Dannamént. 8. m. Rovello, Stizza, Rab- 
biaccia, 

Dannaziòn. 8. f. Dannazione, Perdizione 
dell'anima. Vale anche Arrovellamento. 

Danneggia, s. m. Danneggiato, Guasto, 
Mutilo, 

Danneggiar, att. Danneggiare, Nuocere. 

Dannós. s. m. Dannoso, Dannevole, 
Pernicioso. Che apporta danno. Dannio 
agg. di chi reca danno. 

Dànt. s. m. Dante. Pelle di daino o 
cervo t concia in olio. 
Dànt. 8. m. T. de' Battil. Pelle da 
partire. Quella pelle di daino o si- 
mile che serve a partire il mercurio. 
Passar pr el dànt. T. de* Battìi 
Partire il mercurio, V. Far el slricch. 

Daperlè, Daperlù, Dapermì, Daparlòr, 
Dapertì. ecc. Dipersè, o Di per sé. 
Da sé solo. Da loro soli. Da me solo. 
Da te solo, 

Dapertùtt. avv. Per tutto. Da per tutto. 
Ovunque, Dovunque, In ogni luogo. 
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Dapochisìa. 8. f. y. Coni. Dappocag 
Jnfingardagine , Pigrizia, Di 
chezza. 
Dapòz. avv. V. Cont. Dietro, Di di 
Dopo, Ma vale anche Presso, A 
V. Dadardè. 

Mètters dapòz. V. Cont. Ado^ 
Porsi dietro. 
Dappè. avv. Dappiè, Dappiede. 

parte più bassa, presso il piede. 
Daquà, Daquàr. ecc. V.Dacquà, Dac 

ecc. 
Dar. V. a. Dare, Percuotere, Cog> 
Colpire, Avvivare, Aggiugnere. 
ecc. Verbo usato in migliaja di e 
dei quali registrerò solo i più i 
per non rimandare troppe volte 
tori alle sedi dei sostantivi costi! 
l'essenza delle frasi. 

Dar. att. Condannare, 

Dar des ANN. Condannare a 
anni di prigione. 

Dar. att. Gettare, Rendere riv 
stro. La penna getta bene: la g 
non getta. 

Dar. V. a. Corneggiare. Mena; 
qua e in la le corna. Cozzare < 
il percuotere e ferire che fan e 
animali cornuti eolle corna. V. 
nazzàr. 

Dar. att. Andare alla palla. Bi 
la palla nel giuoco. 

Dar. per Arrivare, Aggiugne 
dicesi di abiti. 

Dar. per Porgere. 

Dar. per Produrre. Dicesi della ( 
tità di frutta che si ottengono da 
pianta. 

Dar. per Rendere. E parlando d 
Ammostare. Rendere mosto. 

Dar acqua. Dar acqua. Anna 
irrigare campi o prati. Dar l' i 
dicono i mugnai dell' aprire i coi 
donde vien l' acqua- Comandare ; 
ne si dice dell'avvisare che fanno 
nai dell'ora dell'impastare. V. A 

Dar adoss. Dare addosso. Cad< 
pra. Investire stringer uno alle 8 
Fig. Dare alfe gambe, Taglh 
giubbone. Aggravare il torto o 1 
pa di uno. 

Dar adrè. Dar dentro. Prose 
un lavoro. 
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Dia ADRÉ A voN. Rincorrere uno» 
Perseguirìo. 

BXa ADRÉ BL BisòGN. Munire j Dar 
•wcoria, provvisione. 

Dia Al còaBif. Dare ai capo o nel 
capo. Indurre gravezza a) capo^ oppure 
«090 di ebbrezza oome h il vino. 

Dia A LA VOLPA. T. di Caec. Far lo 
tìruicieo. Specie di caccia che si fa 
alla volpe, pigliando un pezzo di car- 
naecia felida e strascicandola per terra 
legata ad una corda. 

Dia A uÈiz. T. d' Agr. Dare a mezzo 
puidagno E dicesi de* campi che si 
danno a lavorare ad un agricoltore 
ed patto di dividerne col padrone il 
frodotto. 

Dia ANcòaA. Ridare. Dar due volte. 

Dia A aESPia. Dar pe* tempi» Ven- 
dere con dimora al pagamento. 

Dia AaiA ALLA aoBA. Far baldoria. 
Coosamar il proprio avere. 

Dia A TOLTA. Dar la volta. Rove- 
sciare» Capovoltarsi. 

Dia CAMPANA A MARTÉLL. Sonare a 
imrtello o a stormo 

Dia GORTRA. Contrariare j Dar il 
torto* Vale anche Urtare, Dar di 
tozzo* 

Dia DA BèvER AL BSSTi« T. d'Agr. 
Abbeverare gli armenti. Dar loro da 
bere. 

DlR DA FlR. Dare a fare. Dar da 
fare. Dar facende. Dar da lavorare, 
Dar mattana vale Molestare, Trava- 
gliare. 

Dir da HAGiilR. T. de* Carb. Rab- 
toccare la carbonaia. Continuar a 
gettar mozzi nella rocchina per man- 
tenere viva la combustione delle legne. 

Dia DA MAGNlR. T. de' Cuoj. Impa- 
stare* Dare un pasto di vallonea alle 
pelli. 

DIR d'ascolta. Origliare j Stare in 
ascolto. Tener gli orecchi attenti al- 
l'altrui dire. 

DlR d' biancr IMBIANCAR. Bianchi- 
te, Imbianchire* Coprire una parete, 
una casa di bianco. 

DlR d' BiAricH. Fig. Dar di passo. 
Lasciar correre, non curare. 

DlR d' bocca. Mordere, Azzannare, 
ed anche Morsecehiare parlandosi di 
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animali giovani che giocolando adden- 
tino. 

DlR d' bocca. Fig. Scottare* Recar 
grave danno o dispiacere. 

DlR d' bocca a la gamba. T. d* Equit. 
Mordere lo stivale. Cosi dicesi quel- 
Tatto col quale il cavallo cerca di 
offendere la gamba del cavaliere per 
tema dello sperone* 

DlR dadré. T. de' Strace. Contrapei' 
Hnare. Ripassare il tìglio della sini- 
ghella dalla parte posteriore dello 
straccione perchè risulti ugualmente 
pettinata. 

Dia DEL GOÉUB. T. di Giooc Sattere 
sotto* V. Gobàr. 

DlR DEL RUD. T. d'Agr. Concimare, 
Letamare, Dar concime o letame alle 
terre; 

Dir DÉifTER. Dar dentro. Assaltare, 
Investire, incontrare, entrar déntro: 
Inciampare, intoppare, incespicare, 
inciampicare. Dar di cozzo, abbattersi 
in chechesia, incappare. 

DlR DÉNTER Concambiare. Dare una 
merce in cambio o pagamento, o a 
conto di pagamento di una cosa. 

DlR DÉNTER. T. di Cacc. Insaccare, 
Inretire, Dicesi degli uccelli che col- 
gono nelle reti in fuggendo. Appan» 
nare dicesi il rimanere gli uccelli tra 
r una e 1' altra maglia della ragna. 

Dia d' ferb. T. de' Conc. Dare un 
lavoro di carniccio. Lavorare la pelle 
fresca dal lato del carniccio o delia 
carne. 

DIR d' gròss. Far gli occhi grossi^ 
Non degnare altrui: far le viste di 
non vedere per superbia: andar so- 
stenuto. 

Dia di bòtt. T. de' Camp. Toccheg* 
giare. Sonare a tocchù 

DlR DI CASTRòN. Pottinicciarc* Ri- 
mendar malamente; e si dice più par- 
ticolarmente delle calze. 

DlR DIL BÒN'NI PAROLI, E N' GNIR HAI A 

vtiNA. Tener in pastura: dar pasto: 
dar paroline: mandar d* oggi in do- 
mani: tener in tempo: vender vesci- 
che per palle grosse: vender bossoletti. 
Tener a bada. 
Dar DiL cortlIdi. Accoltellare, Dar 
coltellate, colpi di coltello. 
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Dar di sbuttòn. Urtare, 

Dar di sòld. Dare, Sborsare del 
denaro. 

Dar dla foéuja. T. d' Agp. Affogliare. 
Somministrar la foglia al bestiame. 

Dar dla ròba. Somministrar roba. 

Dar d' man. Dar di piglio. Afferra- 
re. Prendere in mano una stanga, 
un bastone e sìm. 

Dar d' man. Pigliar per mano. Pren- 
der per mano. Tener la mano d' al- 
cuno affin di sostenerlo, come si usa 
per lo più co' fanciulli e coi vecchi. 

Dar d' nas. Arricciare il naso. Far 
un certo gesto raggrinzando e spin- 
gendo il naso e la bocca all' insù mo- 
strando aver qualche cosa a sdegno 
e a stomaco, e quasi se ne stizzire. 
Dar di naso vale voler vedere e fiu- 
tare ogni cosa: il che corrisponde al 
nostro volgare Métter el, nas, V. in Nas. 

Dar d' pèn'na. Depennare. Cancel- 
lare: dar dì penna. 

Dar d* pènna ai contòren. T. de' 
Pilt. Tornar sopra. Tracciare con più 
accuratezza ì contorni di una figura 
grossolanamente abbozzata. 

Dar d' pnéll. T. de' Pitt. Ombreg- 
giare. Tornar sopra, finire col pen- 
nello quegli ornati o fregi che son 
fatti cogli stampini. 

Dar d' posta. T. di Giuoc. Dar di 
posta. Dare al pallone prima eh' e' 
tocchi terra. 

Dar d' sòtta. Andar di sotto. Fig. 
vale scapitare, toccarne, perdere, ri- 
levar pregiudizi. 

Dar d' tenta. T. de' Capp. Tingere 
in nero. Immergere nel vagello i feltri 
perchè si tingano in nero. 

Dar d' vòlta. Cadere, Cascare, Bar- 
collare, Barellare, Caracollare: non 
tenersi forte in piedi, come usano 
gli ubbriachi. Rovesciarsi, Versarsi 
il cadere di cose che contengan liquidi. 
Vale anche Bazzicare, praticar in 
un luogo. Capitare, venire ad un 
luogo. Dar di volta, tornare, ripas- 
sare. 

Dar el biséghel. T. de' Galzol. Xt- 
sciar col bussetlo. V. Bisèghcl. 

Dar el ciàr d' oéuv. T. de' Legai. 
Vertìkior colla chiara. Spalmar colla 
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ciiiara d'uova i dorsi de' libri [ 
sieno lucidi e appariscenti. 

Dar el color. T. de' Caciaj. Coh 
Dare lo zaiferano od altro al 
perchè il cacio prenda il voluto e 

Dar el dent. T. de' Legat. A 
nare. Lisciare colla zanna i d( 
le partite de' libri. 

Dar el fermént. T. de' Birr. 
tare. Dare al mosto della bii 
voluta quantità di lievito perche 
menti. 

Dar el ferr. Stirare, Sopre 
Lisciare con ferro a ciò destini 
biancherie. 

Dar el ferr. T. de' Cuoj. Di 
ferro. Togliere alle pelli ogni n 
di calcina col ferro da purgare. 

Dar el ferr da la parta del 
T. de' Conc. Dar un lavoro di 
Lavorar la pelle dalla parte del 

Dar el fìl. T. degli Arrot. A/^ 
Assottigliare.il taglio a' ferri tag 
dare il filo* 

Dar el foéugh. T. di Vet. Far 
rio: Far roltofio: Incendere. ( 
col fuoco per lo più le gambe d 
valli, muli e simili. 

Dar el foéugh a r.iGm. T. di 
Cauterizzare a riga. Dieesi quel 
razione che consìste nell'applic 
fuoco a righe avvicinate. 

Dar el mànghen. Manganare. 

Dar el magnàu al bésti. T. c 
Dar il mangime o il foraggii 
non si dica il mangiare. V. Mj 

Dar el randevù. Dar la post 
ferma, l'appuntamento. Assegr 
alcuno il tempo ed il luogo i 
abboccarsi. 

Dar el roéus. T. di Cuc. Dar 
lore od anche Rosolare. 

Dar el Ross. T. de' Battìi. B 
fondo alla carta di buccio. Ba\ 
con una spugna in un infusio 
noce moscada e di altri ingre 
aromatici, a fine di conservarla. 

Dar el sàcch. Dar il cencio, i 
bo, l'ambio, il gambone, lo sj 
Licenziare alcuno. 

Dar el sànt. T. Mil. Dar il 
\. Sani. 

Dar el sànt a vòn. Dar il 
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1/ cenno. Far an segno gesto colla 
voce, o eoa un membro del corpo , per 
avvertire un altro a fare dire una 
tal cosa. Temperar la cetra j Indet" 
tare andar d'accordo con uno. Dar 
V intesa, dar l'avviso opportuno. 

Dar el sòl. Soleggiare, Assonnare. 
Porre il grano qualsivoglia altra cosa 
al sole, al fine di asciugarla. 

Dar el vale. T. de' Guoj. Sbresciare. 
Lisciare col ferro, cosi detto da sbre- 
sciare. 

Dar el viòlòn. Dar il cencio. Licen- 
aare l'amante. V. Dar el sàcch. 

Dar foécgh. Dar fuoco. Incendiare. 

Dar foélgh. T. de' Carb. Metter fuoco 
uUa carbonaia. Appiccar fuoco ai moz- 
xi affinchè s'incendano le legne so- 
pravi ammonticchiate. 

Dir foéugh a 'n canon. T. Mil. AUU" 
mare. Dar fuoco alla polvere del fo- 
cone d'un pezzo d'artiglieria. 

Dar foéura. Palesare, Scoprire, Sver- 
tare. Vale anche Dispensare, Distri' 
buire. 

Dar foéura. Dar in fuora. Dicesi 
del male quando manda alla cute 
r interna malignità. 

Dar I latén. Dar rimbeccata. In- 
dettare. Ammaestrare altrui di nasco- 
sto di ciò che debba fare. 

Dar il carti. Dar le carte. In ter- 
mine di giuoco, vale dispensarle ai 
giuocatori. In altro sign. Presentare 
le sue ragioni o t suoi documentL 

Dar il dòsi. T. de' Gioccol. Dosare, 
Porre nella pasta dei cioccolato la quan- 
tità voluta di aromi. 

Dxr il j'orl Battere, Scoccare, 
Suonar le ore. 

Dar I Lùii. Lumeggiare, 

Dia iNDRÉ. Rinculare, Retrocedere. 
Ma usasi anche per Rendere, Resti- 
tuire e In sign. di Dare addietro, 
ossia peggiorare nella malattia. 

Dar indré. T, d'Equit. Indietreg- 
pare. Dicesi dì quel moto destro che 
pone il cavallo nell' arretrarsi. V. Rin- 
cular. 

Dar in FoéuRA Spostare, Uscire in 
fuori. 

Dar in galòn. T. degli Squer. Care- 
nare. Mettere un navicello alla banda 
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per visitarlo, ripulirlo , calafatarlo, ecc. 
Abbattere è T. di marina. 

Dar in t'il crosti. Picchiare, Bat- 
tere: dar busse: percuotere. Fig. Nuo- 
cere, 

Dar LA BIAVA. T. d' Agr. Dar la prò* 
fenda. Cioè quella quantità di biada 
che si dà in una volta alle bestie. 

Dar LA BRASA. Abragiare, Attizzare. 
Così dicono i fornaciai quando adunano 
le bragia nella gola delia fornace. 

Dar LA BUSSA. T. de' Cuoj. Orbellare, 
Lavorare la pelle il cuojo all' or- 
bello. ( bussa ) . 

Dar LA calzén'na. T. d'Agr. Incal* 
cinare. Spargere la calcina sui terreni 
sulle biade. In tale caso non dicasi 
Calcinare che vale propr. ridurre in 
calce. 

Dar la calzén'na. T. de' Cuoj. Ad* 
dobbare. Porre le pelli nel calcinajo. 

Dar la cazza. Cacciare, Dar dietro. 
Mettere in fuga le fiere. Fig. Ormeg* 
giare. Codiare. 

Dar la còla. T. de' Capp. Risaldare, 
Dare la salda al feltro. 

Dar la cònza. Dare ammanimento. 
Operazione di agitare il vino nelle 
botti a fine di iar risalire la feccia 
al di sopra perchè i sali, lo zucchero 
e il tartaro in esso contenuti si sciol- 
gano di nuovo e concorrano ad au- 
mentare la forza e la bontà del vino. 

Dar la coraméla. Affilare il rasqjo. 

Dar l'acqua. Battezzare. Cioè dare 
la prima acqua battesimale, di pre- 
cauzione, avanti il formale battesimo. 

Dar la fioca. T. de' Conf. Dar la 
chiara montata. Spalmare i lavori di 
paste con chiara montata perchè cotte 
nel forno sieno coperti di una crosta 
bianca. 

Dar la foèvja. T. de' BigatU Nw 
trire i bachi. Porger loro la foglia 
onde si pascono. 

Dar la fuga. Fugare. Mettere in 
fuga: far fuggire; e figurat. Canzo- 
nare, Beffare, Proverbiare alcuno e 
corbellarlo cosi che sia forzato a ma- 
rinare ( vogar ) e partire. 

Dar la man. Porgere, Dare la mano. 
Stendere la mano in segno di amici- 
zia di riconciliazione. 
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Din LA MAN PER STRADA. Dar la via. 
Aprire il passo, concederlo: dar luogo: 
permettere che uoa persona passi ce- 
dendole il lato destro. 

Dar la mangia. Tener in concia o 
nel mortajo. Stivare le pelli nel mor- 
tajo a costole e pancie coperte di al* 
trcttanti strati di concio. 

Dar la mòca. Spalmar di grassello. 
Imbiancare con fior di calce. 

Dar la pégla. T. degli Squer. Impe- 
ciare, Concimare j Spalmare. Coprire 
spalmar di pece le parti inferiori di 
un navicello. 

Dar la pòlvra. Impolverare. Gettar 
polvere sovra chechesia: sparger di 
polvere; e figurat. Vincer la prova. 
Sgarare, vincere la gara, essere su- 
periore ad altri. 

Dar la pòlvra. Far le fiche a le 
castagne. Quell'atto che si fa colla 
mano destra in dispregio di alcuno 
messo il pollice tra l'indice e il me* 
dio e battendo la sinistra sul polso 
della destra. 

Dar la prèda. Affilare. Dar il filo: 
assottigliare il taglio a ferro tagliente: 
rimettere in taglio Dar di pietra a 
dar di cote. 

Dar la secónda man. Arricciare. Dar 
al muro il secondo intonaco, che si 
dice arricciato o arricciatura, e si fa 
con rena di fiume e calcina per ov- 
viare alle bruttezze della rinzaffatura 
sia primo intonaco, rfducendo il 
muro pili piano. 

Dar la sibila. T. de' Calzol. Lisciare. 
Fregare fortemente colla mazza da li- 
sciare la superficie del suolo della 
scarpa. 

Dar la scartàzza o squartàzza. Ac- 
culattare, Culattare. Prendere alcuno 
per le braccia e le gambe e dondo- 
landolo, fargli dar del culo in terra. 

Dar la tàvla. Dare le spese. Dare 
il mangiare e il bere. 

Dar l' oll T. de' Cuoj. Ammorbi- 
dire. Ugnere con olio le pelli conce 
per dar loro una certa flessibilità e 
morbidezza. 

Dar HOièRA. Ammogliare. Dar moglie. 

Dar 'na lattàda. Dare un imprimi- 
tura di latte. Spalmar di latte una 
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parete perchè prenda meglio il 1 

Dar 'na man. Dar una mano. A 
alcuno in chechesia. 

Dar 'na man d' calzén'na. Rinz 
Dar alle muraglie quel primo in 
aspro con calcina, rena e n 
spezzati Dar loro la rinzaffaturi 

Dar 'na man d' .color. Dar i 
piti mani a chechesia. Yale ti 
o colorirlo o impiastrarlo una 
volte. 

Dar 'na man d' rùbbia. T. de' 
Arrobiare. V. Arrubbiàr. 

Dar 'na prìma, seconda o terz 
Dare una prima, seconda o 
imbiancatura. 

Dar 'na strétta. T. de' Ram. 
gere un vaso. Incassare il fond 
stringere la bocca di un vaso. 

Dar n' imprimidùra. Imprimer 
parete. 

Dar poch adré. Fame poca ri 

Dar scoèula. Leggere in catlet 
alcuna cosa. Modo farn. che va 
seme informatissimo. 

Dar sóra. Dare per giunta. 

Dar sòtta. Dar il gambone. 1 
nimo altrui a fare lodandolo. 

Dar sòtta. Rimpolpettare App 
ciò ch'altri dice, anzi accrc 
qualche circostanza per piaggiar] 
fiorire. Ribadire, Scalzare, a 
calzetti, sottrarre, cavar le calz 
var la lepre dal bosco. Cavar co 
di bocca altrui le cose che meg. 
rebbono taciute. 

Dar sòtta. Regger la celia. 
un altro a burlare. 

Dar su. Montare, Rincarare, 
scere di prezzo. Vale anche C 
la fiiva la giunta, e dicesi q 
il macellajo vi applica più giun 
non dovrebbe o di cattiva qual 

Dar sù. Incontrare, Avvenif 
una cosa. 

Dar sù 'na cArga. Ajutar a 
Dar ajuto a chi si vuol porre ur 
peso sulle spalle. 

DAR UNA stcAda. T. del Gino 
Bigi. Far picche o steecaccia. 
colla stecca sulla mattonella ne 
(li colpire la palla in modo 
colpo colga in vano. 
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Dar un bòi. Bollire alquanto» 

DAa UN clLZ ALLA sécciÀ. Dar un 
addio ali* onore, al mondo. Non usar 
più riguardi: abbandonar lutto: non 
curarsi piò di nulla. 

Dar un GÉS8. T. del Giuoc del Bigi. 
Far picche. V. Dar una stcàda. 

Dia UN làvòr da far. Allogare. Dare 
OD lavoro da farsi ad un artefice, e 
propriaoiente assegnare un artefice per 
un dato lavoro, e stabilirne il prezzo. 

Dar un lìs. T. de' Tìnt. Dare un 
tuffo o più tuffi. Dieesi da' tintori 
quando tingono seta o altro nel bagno 
d'un tale colore tante volte quante 
par loro che serva. 

DlR UN s'ciAFFòN. Appoggiare uno 
seMaffo^ Dare un ceffóne. 

Dia UN STiRAZzòN. Dare una stratta, 
una strappata. Tirare alcun che con 
violenza: strascinare. Dare una sbar" 
boazata sì dice del tirare a sé tutto 
in un momento con forza le redini 
per fermare il cavallo. 

Dar un tócch. Toccare un tasto. Do- 
mandare una cosa alla sfuggita. 

Dia VIA. Dar via. Esitare. Vendere, 
alienare. 

Dia TiA. Dispensare, Donare. 

Dia TOLTA. T. de' Navv Ammarrare 
un cavoé Dar volta a un cavo intorno 
a qualche eosa ferma e stabile. 

Dia. zò. Notificare, Accusare. V. 
Deoonzièr. 

Dia zò. Dar giù. Venir al basso, cala- 
re. Cadere, venir d'alto a basso: cascare. 

Dia Kò. T. de' Navic. Dar timone 
a tribordo. Dare al timone la incli- 
nazione voluta perchè la barca pieghi 
aUa destra. 

Dia zò, AiiDia IN COLORA. Entrare 
in collera. Incollerirsi, Entrare in be- 
stia, Istizzirsi, Adirarsi. 

Dia zò, Dia d' rìssa. Aecachiare, 
Abbassare, Rifinir nella roba. Andar 
ed dichino. Venir in bassezza. Dar 
fhuo fallire, declinare. Da buono stato 
di fortuna cominciar a mancarne. 

Dia zò DI aaizz. Cader del crivello: 
cader dello staccio: cader di collo. 
Perdere la stima: non fidarsi più. 

Dia zò d' paÉzzi. Rinvilire. Calar 
di prezzo, ed anche Calare assolot. 
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Dia zò EL suDòa. T. di Vet. Abbai' 
tere V acqua. Levare con una lauta il 
sudore che gronda dal cavallo dopo 
alcun faticoso esercìzio. 

DiR zò IL j' OMBRI. Ombreggiare. 

DiR zò IL TéNTi. Spalmare le tinte. 

Dia zò, intisghìr. Indozzare, In* 
tristire. Intisichire. AssolUgliarsi , con- 
sumarsi, estenuarsi. 

DiR zò LA PòLVRA. Posorc. Il calarsi 
tranquillamente dopo che per vento 
o altro erasi sollevata. 

Dia zò LA POLVRA. Spoh^rare. Levar 
via, spazzar la polvere. 

Dar zò l' infiasòh. Disenfiarsi. 

DiR zò 'na lìttra. Dettare una let» 
tera. 

AvéR DA DiR. Esser debitore. V. Aver. 
Darasòn. Di da ragione. Voce che u« 
sasi nelle frasi seg. in signif. affine. 

Darasòn. per Molto, A sufficienza. 

Darasòn. add. Con bel modo, Gar* 
baiamente. 

Darasòn. add. Onesto, Savio. 

Darasòn. avv. Per bene. Per benino. 

Andìr darasòn. Andar conlegnoso, 
composto. 
Darcìres. d. p. Imbarcare, Imbarcarsi. 

V. Vincàrs. 
Dardè. s. m. Dietro. Fig. Deretano. 

Dardé. s. m. T. de' Calz. Quartiere. 
La parte superiore del didietro della 
scarpa che cinge il calcagno. 

Dardé del bùst. Spalle. Quella parte 
della fascetta del busto ove sono i 
bucolini pei quali passa la stringa. 

Dardé del stvìl. T. de' Galzol. Polpac 
ciò. La parte posteriore dello stivale. 
Polpa la parte posteriore del gambale. 

Dardé dil brìghi. T. de' Sart. Ctf- 
lalla. La parte de' calzoni che copre 
il deretano e le reni presso i lombi. 

GóLL DARDÉ. L'ultimo, Il sezzajo. 
Dardéra. avv. V. Cont. In passato. Un 

tempo. Dapprima. 
DiREN. Appigionare. Dicesi di donna im- 
pudica. 

DiREN chi 'na calda CHI 'nA FREDDA. 

Darne una calda e una fredda. Una 

buona nuova e una cattiva. 

DiRGH d'assì. Non ne calere: non tm- 

portar d* una cosa. Non esserne vago. 

DiRGH EL DiDòN. Dare il tratto. Far 
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che la bilancia trabocchi con peso mi- 
nore dell* indicato. 

Dàrgh su, ciapàregh, indvinàregh. 
Dar nel segno. Cogliere, Apporsi. 

Dàrgh su. Meltervm coli' arco e col 
midollo dell' osso. Mettersi a fare una 
cosa con tutto il potere, con tutte le 
forze. 

Dàrgh su. Io senso che non giova 
spiegare. Trarre la bambagia del far- 
setto. 
Darla a la gamrìsa. T. Furb. Fuggire. 
Dàrs n. p. Donarsi y Abbandonarsi, 

Dàrs. n. p. Darsi y cioè Avvenire, 
Accadere, Succedere; e cosi più altri 
modi che si troveranno sotto i nomi 
a' quali il verbo Dare si unisce. 

Dàrs. V. a. Incavallarsi, Dìcesi dei 
eavalh' che andando si feriscoo coi ferri 
il piede. 

Dàrs. n. p. Darsene, Percuotersi, 
. Accapigliarsi, 

Dàrs adoss da lòr. Tirare a* suoi 
colombi, 

Dàrs a far qualcòsa. Gettarsi, Do* 
narsi. Darsi a qualche cosa, Appli- 
carvisi con attenzione. 

Dàrs de biànch. T. Furb. Scoprirsi, 
Farsi scorgere. 

Dàrs el basén. Ribattersi. Il respin- 
gersi due palle reciprocamente per 
l'impulso di piccolo urto. 

Dàrs el gas. Accadere, As?!^enire, 
Succedere, Venire il caso. 

Dàrs la zàpa in t' i pé. Murarsi in un 

forno. Farsi il male da sé medesimo. 

Dàrsen. s. m. Addarsi, Avvedersi, Y. 

Adàrs e Dàrs. 
Dàrsla da von a l* ater. Palleggiarsela, 
Dàrva, Darvi, Darvìr. V. Cont. Y. 

Arva, Arvi, Arvir. 
Dascós o Descòs. V. Scós. 
Dàscra. add. Amara, 

Sa VÈR dàscra. Riuscir amara una 
cosa. Durar fatica a sofferirla. 
Dàt. s. m. Indizio, Sentore, Segno, 
Segnale, Argomento, In questo senso 
Dato è un errore. 

Dàt. s. m. Vale anche Fondamento, 
Prova, Sicurezza. 
Data. s. f. Data, Indicazione di tempo 
o del tempo in cui una cosa fu fatta 
accadde. 



DA . 

Còsta è d* noèuva data. Qui 

col manico. Questa è marchiai 

Métter la data. Apporre o 

la data, ma non si dica Datar 

Sbagliar- DATA. Accavalcare i 

Datàres e Datar. Y. Adatàres. 

Dàter. s. m. Dattero, Dattilo, Il 
della palma. 

Datòrna. avv. Dattorno, D* ai 
D'intorno, intorno, attorno, in 
Dàrs datòrna. Darsi d'attori 
faccendarsi: lavorare speditamen 
gegnarsi, industriarsi, adoperars 
diarsi. Y. Atòrna. 

Davantàz. avv. Oltre il bisogno, . 
prappiù. 

Davanti del vestì o zilè. T. de' 
Petti, Y. Dednànz. 

Davànz. avv. Davanzo o D' w 
Soprabbondantemente, davantag 
più. Y. Avànz. 

Davìs a m' è DAvis. Mi pare, M\ 
bra, Son d' avviso, Y. Avis. 

Davsén. avv. Dappresso. Davvicinc 
presso. V. Ysén. 

Dàzl s. m. Dazio, Dogana, Ma 
dirassi meglio quell'uffizio dell 
bella che per lo più è alle porte 
città; dogana quel luogo cenlrah 
città ove stanno in deposito le 
estere non ancora sdoganate. Y. € 
Dàzi. s. m. Dazio, Gabella, 
. vezza imposta dal principe o d 
mune sull'entrata, il transito, 1' 
e la consumazione di certe deri 
Dàzi d' coNSùif. Gabella delle 
e com. y. d*u. Dazio di con 
Gabella che si riscuote sugli o 
di vittuaria per utile del comuc 
FoÉURA del dàzi. Fuor di j 
Fuori della cerchia della città e 
glio della linea doganale. 
TuTT il paròli an pàgan miga 
Ogni parola non vuole risposti 
parole non s'infilzano. 

Daziar, att. Daziare, Sottoporre a 
Gabellare pagar la gabella. Sdog 
levar la merce dalla dogana pagai 
la gabella. 

Daziar e Daziér. Daziere, Gabd 
Gabellotto, Colui che alle porte 
città al confine, riscuote le ga 
Stradiere. Y. Gablén. 
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Daziàra* 8. f. La moglie del gabelliere, 

Daxiàt. s. m. Gabelktmenlo. L'importa- 
re della gabella* 

dàziÈTT. s. m. Gabelletia, Piccola ga- 
bella; e tal si chiamava ai tempi an- 
dati quel piccol dazio che si pagava, 
con non lieve publloo fastidio, ai con- 
fini dei feudi. 

Dazzbtt. avv. Eccetto, Eccetto che: Fuo- 
ri: Fuorché: Se non: FtMr solamente: 
Tranne. V. Azzètt. 

D' BÒTT. aw. Di botto. V. Bòtt, e Ca- 
scar d' bòtt e fiss. 

D* co. avY. À capoj Infine. Y. Co. 

De. // dij La di. Quarta lettera del 
nostro alfabeto. V. D. 

Dea. s. f. Dea. Nome mitologico usato 
nelle sdolcinate conversazioni e nelle 
letterine amorose da' vagheggini e 
dagli innamorati per idolo mio. Te- 
soro mio. ecc. 

Dea d'aiiòr. Fig. Ninfa, Beltà; e 
dicesi di bella, vezzosa o leggiadra 
giovane in senso superlativo. Cosi di- 
cesi anche V amante, V amata e Va- 
mica. 

Pìrér 'na DBA. Essere leggiadrissima, 
venusta. Dicesi di donna che sia bel- 
lissima e che spiri dalle forme e dagli 
atti quella eleganza a cui spesso i som- 
mi artisti atteggiarono le loro divinità. 

Dbbà. s. m. T. For. (dal Fr. Debat). 
Dibattimento. Esame publico contra- 
dittorio, di testimonii favorevoli e con- 
trarli, avanti il tribunale. 
Pia AL DEBÀ. Giudicare. Sottoporre 
a publico dibattimento per dar sen- 
tenza contro il reato della persona 
imputata. 

Ordin d' condor al DBBà. AccompO" 
gnatura. Mandato con cui il giudice 
ordina che una persona sia condotta 
al tribunale. 

Debì. «• m. (dal Fr. Debit) Vendita. 
Ma usato da noi per dire Spaccio di 
generi regali, come sali, tabacchi, 
carta bollata, polveri ardenti, ecc. V. 
Pàlta. 

Debit. s. m. Debito. Contrario di credito^ 
Fig. Aggravio, Malpartito, oppure 
Rompicapo, Importuno, Mignatta. 
Debit ayert. Debito acceso. 
DiBiT SALDA. Debito estinto. 
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Ahtàres dai debit. Sdebitarsi, Uscir 
di debiti. 

Chi paga debit acquista credit. Chi 
paga debiti fa capitale* 

Dar debit. Addebitare, Porre debi- 
tore. 

Error e cattiva moheda an paga 
DEBIT. Frego non cancella partita, e 
scherz., Il fumo non è arrosto. L'atto 
debb' essere seguito dal fatto. 

Èsser in t' i debit fin sòra a j* ogc*. 
Affogare ne* debiti: Aver /nà debiti 
che la lepre: Ai^er debito il fiato o 
la pelle. 

Far di debit. Indebitarsi, Contrarre 
debiti. Far debiti. 

Far un debit noédv per pagarn un 
VEcc. Camr un chiodo e mettenti una 
cai^icchia. Scoprir un altare per co- 
prirne un altro. 
Pagar i debit. Uscir dei debiti. 
Debitazzoéul. s. m. Debituzzo, Debi- 

tuolo. Piccol debito. 
Debitòn. s. m. Grosso debito. 
Debitòr. 8. m. Debitore, 

Debitòr duràs. Debitore moroso. Che 
indugia a pagare. 
BòN gattìv debitòr. Buona o eat- 
tiva detta. 
Debitòra. s. f. Debitrice. 
Deblén. 8. m. Deboluzzo. Debolino dim. 

di debole. V. Dèbol. 
Deblézza. s. f. Fralezza, Fievolezza. 
Qualità di ciò che non resiste, che 
non può resistere ad una forza anche 
non eccedente. 

Deblézza. s. f. Debolezza, Debilità, 
Fiacchezza. Poca elasticità ed energia 
della fibra. Fig. Pecca, Debolezza, 
Difetto. Passione poco lodevole ancor- 
ché non delittuosa. 
Deblézza d* ventrìcòl. Crudità di 
stomaco. 

Gnir dil deblézzi. Sdilinquire, Man- 
care. 
Débol. s. m. Debole, Gracile, Esile, 
Sottile. Ma debole è contrario di forte; 
gracile vale di corporatura delicata; 
esile dicesi la gracilità quando è si 
grande che toglie grazia e fa pena a 
vedere: sottile non esprime che T ap- 
parenza di debole, ma non sempre è 
tale chi è sottile. 
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Débol d' cAfULtTER. Flessanime, 
El so débol. Il suo debole. li suo 
difetto predominante. 
Toccar in tel débol. Titillare al- 
cuno. Grattar dove gli pizzica. Toc- 
car gli argomenti ne' quali ha inte- 
resse o gusto colui col quale si di- 
scorre. 

Debolmènt. avv. Debolmente, Fiacca- 
mente. 

Debòss. s. f. (Frane.) Crapola , Gozzovi- 
glia j ed anche Dissolutezza y Inconti- 
nenza. 

Debossé. add. m. ( dal Frane. Débauché ) 
che vale Dissoluto, Incontinente , Sca- 
pestrato e sim. 
Far ed debossé. Bordellare, Scaval- 
lare, Men^r vita dissoluta. 

Debòto. avv. Veneziauismo usatissimo 
dal basso popolo. Di colpo. Di subito , 
immantinente. 

Debùtt. s. m. T. Teatr. Cominciamento. 
V. Debuttànt. 

Debuttànt. s. m. T. Teatp. Esordiente. 
(Parenti). Colui che fa la sua prima 
comparsa sulla scena. I Frane. Debutto, 
Debuttante, Debuttare sono sacrileghe 
empietà da non usarsi da* buoni Ita- 
liani avendo le voci Cominciamento, 
Cominciare, Esordire, Esordiare, E- 
sordiente che sono italianissime, con- 
validate dall'autorità di antichi e di 
moderni, tra i quali M. A. Parenti, che 
ben dice il Yalerìani , vale daddovero 
un trecento. 

Debdttàr. att. Esordire, Cominciare. Far 
la sua prima comparsa sulla scena. 
V. Debuttànt. 

DECADER' att. Decadere, Scadere, Venire 
al poco Venire di prospero in cat- 
tivo stalo. Perdere l' occhiò vale sca- 
pitar d'apparenza. T. For. Cader del 
diritto, della ragione, cioè perdere 
un diritto ecc. 

Decampar., att. Rimuoversi, Desistere. 
Abbandonare un opinione o rinun- 
ziare ad una presa risoluzione. 

Degàn, s. m. Decano. 11 capo di diversi 
ordini di persone. Seniore il più vec- 
chio di una famiglia, d'un villaggio 
e simili. 

Decantar, att. Decantore. Publicarc, Di- 
vulgare, Celebrare lodando. 
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Decantar, v. a. T. Chim. Deeaniari 

Travasare da un vaso all'altro 1^ 

germente i liquori. < 

Decapitar, att. Decapitare, DecollaÀ 

Mozzare il capo alle persone. V. Tf 

jàr el còli. 
Decéni. s. m. Decennio. Lo spano A 

dieci anni. ■'■ 

Decént. add. m. Decente, Pulito. Ma k 

pulizia è più assoluta, la deceniai 

più relativa. Una cosa pulita può tu(> 

tavla non essere decente riguardo dk 

persola od alla circostanza. 
Decènza, s. f. Decenza, Pulizia, V* 

Decènt e Polizia. 
Decìda. M. imp. Decidi/ Risolvi/ Voci 

usata per lo più nella frase: 
An decìda. Poco monta o Poco rileva. 
Decìder, att. Decidere, Far decisioni. 

Vale anche Consistere, Importare. 
Decìder, v. a. Persuadere. Risolvere 

uno a fare una cosa. 
Decìdres. n. p. Risolvere dentro o fuorip 

Pigliar partito, afferrarsi ad tm 

partito. 
Dècima, s. f Decima. Dazio p aggravie 

sopra beni o rendite, che da princi- 
pio importava la decima parte. 
Dècima s. f. T. Mus. Decima. Intera 

vallo che comprende dieci note. 
Decimar, att. T. MIL Decimare. Punire 

i soldati con ucciderne uno ogni diedt 
Decimar. Fig. Decimare, Sbozzolare, 

Spiluzzicare. Levar parte dr chechesia. 
Decìs. add. m. Deciso, Giudicato. Da 

Decidere, Giudicare; e vale anche 

Risoluto, cioè deliberato di fare. 
Decìs da bon. Sodamente deliberato, 
Decisamént. avv. Decisivamente, ed aih 

che Certamente, Sicuramente, Amo- 

lutamente. Senza dubbio. 
Decisiòn. s. f. Decisione, Decidimento, 

Risolvimento. 
Decisìv. add. m. Decisivo. Che decide. 
Declamar, n. ass. Declamare. Recitai 

discorsi, poesie od altro. 
Declinar, n. ass. T. di Gramm. Declù 

nare. Fig. Decadere, venire in basso 

stato. 
Declinaziòn. 8. f. Declinazione. 
Decolla, add. m. Decollato. 
Decollar, v. a. Decollare* Staccare il 

collo dal busto* 
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dNER. att. Scomporre, V. Scom- 
p. 

s. m. Decoro. ConTenienza d'onore. 
. add. Decorato, Ornato j Adorno» 
decorar e DecorazìÒD. 
:0RÀ. add. m. Crocesignaio» Che ha 
ò d'onore. 

a. V. a. Crocesignare* V. di reg. 
érire il grado di cavaliere. Dar 
oc« d'onore. 

'X)RÀH 'nà festa. Parare, Ornare. 
>ecoraziòn. 

ziòN. s. f. Decorazione,^ Addobba' 
lo. Adornamento. Ogni cosa che 
ni. 

x)RAZiòN. s. f. Croce, Onore-. Se- 
distintivo di alcuni ordini caval- 
ichi. 

:oRAZiòif DA TEATER. Rapprcienta' 
e. Il rappresentamento dei luoghi 
^aali si suppone che accada l'a- 
). Decorazione in questo signifi- 
è pretto gallicismo. 
:a. v. D. Decorrere, Discorrere. 
ire il tempo. 

. s. m. Decorso. Corso o trascor- 
Dto di tempo, vale anche per 
di mercedi e stipendi. 
. 8. m. Decotto, Decozione. Ha 
icozione è l'atto, il decotto il ri* 
to della operazione. 
:ÒTT d' cantén'na. Schers. Stroppo 
tntina, cioè, vino buono. 
ÉN. 8. m. Decottino. Leggìer de^ 
'. 

IT. add. Decrepito, Travecchio, 
^ogio. 

iTÉzzA. s. f. Decrepitezza, Deere- 
, Travecehiezza. 
. s. m. Decreto, Comandamento. 
nazione notificata publicamente. 
to è legge publicata da chi ha il 
smo comando. Notificazione è atto 
fa noto un ordine supremo. Ma» 
to è scrittura colla quale si fanno 
iche le proprie ragioni^ I decreH 
ono diversi nomi in vari Stati. 
\se chiamansi i decreti dell' Impe- 
>e Russo. MotU'proprii quelli del 
e de' 6. D. di Toscana. Bill 
i del Parlamento Inglese. 
in. ate. e n. Decretare. Ordinar 
lecreto. 
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Decrotoéur. 8. m. Fr. Lustrastis;>ali. Co- 
lui che per lo più sulle strade e le 
piazze ripulisce e lustra stivali e scarpe. 
Gli strumenti e le cose attinenti al 
iustrastivali stivali sono: 
Brus'ci • • ... Spazzole. 
Cassétta • • . . PredeUina. 

Lama Raspa. 

Lùster .... Cera da s/tVo/t. 
Pugnata. . • • Pignatta. 
SpazzèttL .... Setole. 
Strazz • • • . Cencio. 

Decùbit. 8. m. T. Med Remissione. Ces- 
sazione più meno completa de' sin- 
tomi di una data malattia. 

Decùria. 8. f. Decuria. Classe di persone 
che conti dieci individui o sia divisa 
in tante decine. 

Decuriòn* s. m. Decurione. Nome che 
si dava nelle antiche milizie al co- 
mandante d'una squadra di dieci uo- 
mini: capodieci. Ora si dà nelle scuole 
a quello scolaro che per turno eser- 
cita una certa vigilanza sur un nu- 
mero d'altri, e ne rende conto al 
maestro sopra un foglio da noi chia* 
mato Deeuria. Decurionato dìcesì l'uf- 
ficio del decurione. 

Deochì. avv. Per di qua. Da questa par- 
te. 

Dedfoédra. avv. Esteriormente. Per di 
fuori, al di fuori: esternamente. 

DàDiCA. 8. f. Dedicazione, Dedicatoria, 
Dedica. Ma dedicazione è l'atto di 
consacrare a chichesia una statua, un 
teatro, un ginnasio, un ponte, una 
chiesa; dedicatoria è la lettera che si 
mette avanti alle opere mandate alle 
stampe; dedica è un cenno premesso 
al libro. (Tomm.) 

DedicX. add. m. Dedicato. 

Dedica. Fig. Dato. Applicato assidua- 
mente ad una scienza, arte, ecc. 

Dedicar, att. Dedicare, Intitolare. Ma 
8i dedtca l' opera premettendovi il no- 
me della persona a cui si tratta d' of- 
frirla: la si intitola indirigendo ^ 
questa persona il discorso nell'opera 
stessa. (Tomm.) 

Dedicàres. Fig. Darsi. Applicarsi eoo 
somma attenzione a chechesia. 

Dédit« add. m. Dedito, Inclinato, Affe- 
zionato. 
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DedU. avY, Di la. Per di la. Da quella 
parte. 
Èsser più dedlì che dedzì. Essere 
all' olio santo. 

DedlXdalacqua. s. f. Ollraparmaf Come 
i Toscani dicono Oltrarno il di là 
dairArao, perchè non si potrà dire 
Oltraparma a quella parte della no- 
stra città che è sulla sinistra dei tor- 
rente verso la parte occidentale? 

Dednanz. s. m. T. Eccl. Dossale, li da- 
vanti dell'altare. 

Dednanz. avv. Innanzi, Dai?anti, Din- 
nanzi. 

Dednarz del comò. Faccia, La parte 

anteriore del cassettone. 

Dednanz del gambal. T- de' Galzol. 

Stinco, La parte anteriore del gambale. 

£l dednanz. // dinnanzi, cioè il 

prospetto. 

Dedòtt. add. Sottratto, Detratto, De- 
falcato, cioè levato dalla somma. 

Dedrè. V. Dardè. 

Dedsóra. avv. Di sopra. Sopra: sovra. 
V. Dssòra. 

Dedsòtt. avv. Di sotto. Sotto. V. Dssòtta. 

Dedurr, att. Diffalcare, Sottrarre. De- 
trarre da una somma. Dedurre viene 
dal lat. Dedueere e non vuol dire che 
condurre. 

Dedurr o Dedusìr. att. Dedurre, Rac' 
cogliere. Inferire, Ricavare, Conghiel' 
turare. Trarre dall'altrui operazione 
o discorso alcuna notizia. 

Deduziòn. 8. f. Diffalco, Sottrazione, op- 
pure Induzione, Conghiettura. 

Dedzà. avv. Di qua. 

Dedzìdalacqua. s. f. Di qua della 
Parma, Intraparmaf Si noti però 
che questa voce è usata spesso in modo 
avverbiale per indicare la parte op- 
posta della città relativamente al tor- 
rente: pure la generalità intende sen- 
z' altro per dedlàdalacqua, la parte 
della città che è sulla sinistra del tor- 
rente, e dedzàdalacqua, la parte che 
sta sulla destra che comprende l'an- 
tica città, e che alcuno del contado suol 
chiamare ancora Pèrma véccia. V. 
Dedlàdalacqua. * 

Defalcar, alt. Defalcare, Sottrarre, De- 
trarre. Tarpare, Far un taglio; ma 
il defalcare è proprio de' mercanti; 
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il sottrarre degli aritmetici. D 
è molto più generale; e quc 
defulcamento che si fa da un < 
un pa' forte ed arbitrario, dici 
l'uso; tarpare o con frase piì 
gliare, fare un taglio. (Tomm 

Déficit, s. f. V. lat. che. vale Defii 
Mancanza, E dicesi del man 
avviene in un amministrasìon 
nemica. V. Smànc. 
Far un DÉFECiT. Fare una bui 
T.). Servirsi del denaro affid 
custodire. 

Defilar, att. T. MìL Filare. IM 
in colonna per drappello, pe 
pagnia, ecc. in faccia al sovi 
ai capi supremi dell'esercito. ^ 
dietro, andar nella fila l'un 
all'altro. Difilarsi muoversi \ 
dare con gran prestezza e quas 
verso alcuno, o verso chechesia. 
uscir di fila, Sbandarsi* Affilai 
tersi in fila, in ordinanza pe 
ghezza l'un dopo l'altro. 

Defilé, s. m. T. Mil. (Fr.) Mar 
Far el defilé. T. Mil. Sfilare, 
dare. V. Defilar. 

Definìr. att. Diffinire, Definire. 
difiSnizione di chechesia. 
Definìr un contràtt. Finire 
durre a fine un contratto. 

Definiziòn. s. f. Deffinizione, 
zione. Detto o parlare, che 
mente spiega la natura di um 
Gnir a 'na definiziòn Finirla 
compimento ad una cosa. Vei 
fine. 

Defòreh. V. Sfigura. 

Deformità, s. f. Difformità, Defi 
Bruttezza. 

Degazé. add. (Fr.). Disinvolto. ^ 
Brioso. 

Degenerar, v. n. a. Degenerare, 
gnare. Imbastardire. 

Dégn. add. Degno. Meritevole, Fig< 

sito. Eccellente. E dicesi di y 

di altre cose di scelta qualiU 

Dégn d' fèda. Fededegno. Che 

fede. 

Degnar, v. n. Degnare, Degn 
Far degno. 

Degnàres. n. p. Degnare, Degnarsi 
re a degno. Compiacersi per he 
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csìa di dir« o di operar che- 

iGNÀRES H16A. Far gli occhi gros- 
a degnare. Andar sostenuto. 
.. alt. T. de' Pitt. Digradare, 
re. Confondere ed unir bene i 
V. Desgradàr. 

iBS. n. p. Degradarsi, Abbas» 
Avs^ilirsi: ma abbassarsi è sem- 
ino di degradarsi, e degradarsi 
dì avvilirsi. 

lòif. s. f. Digradazione, Degra» 
e, Degradamento. L'atto del 
lare. V. Desgradàr. 
LDAZiòN. 8. f. T. de' Pitt. Sfuma- 
U declinare insensibile di un 
posto dopo un altro. 
Dello, Del. 
per //. 

kN DEL GATT. Siccome il gallo- 
per Mollo, Assai. 
n' é DEL BÉLL. Ve !»' ha assais" 

>EL BèLL. È già gran tempo, 
tempo. 

I. m. Delegato. Nome di Magi- 
che rappresenta il Governo. 
ik. add. Delegato. Persona alla 
è stata commessa una privata 

commissione. 

att. Delegare. Mandare alcuno 
i^ltà di fare, esaminare, giudi- 
; simili. 

i. m. T. d' Ittiol. Delfino. Pesce 
*e dell'ordine de' cetacei che 
lorso alquanto curvo; {Delphi" 
Iphis di Linn.) per cui suolsi 
ire Delfino un gobbo o scrignuto. 
In. 8. m. T. d'Astr. Delfino. 
di una delle costellazioni bore- 

6K. s. m. T. de' Squer. Piede 
ro. L'estremità inferiore degli 

bassi da navicello sulla quale 
Dggiano e reggono alle scosse. 
e. 

. s. f. Deliberazione, Aggiudi- 
e. Alto con cui si aggiudicano 

slabili posti ai publici incanti 
;lior offerente. 

lERA. s. f. Risoluzione, Determi» 
le. Atto a cui si risolve un corpo 
sone unite in consiglio. 
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DelibeiUr. att. Deliberare. Discutere e 
pensare i motivi che portano ad una 
risoluzione. 

Deliberar, att T\ Por. Deliberare, 
Liberare, Aggiudicare. Dicesi quando 
nelle vendite all'incanto il banditore 
lascia la cosa al più offerente. 

Deliberatàri, s. m. T. Por. Deliberatario. 
Colui al quale fra più concorrenti ò 
aggiudicato un fondo, allogalo un la- 
voro e simile. 

Deliberaziòn. 8. f. Deliberazione, Rìso^ 
luzùme. Determinazione. 

Dbligìt. Delicatuzzo, DelicateUo, agg. 
di persona alquanto dilicata, molle, 
effeminata, 
Dblicàt. per Delicato, Dilicato. Di 
retta coscienza. 

Dblicàt. add. m. Squisito, Dilicato. 
Di grato sapore. 

Affari delicàt. Cosa ardua, Fae* 
eenda scabrosa. Affare diflBcile, intri- 
cato. 

N'éSSER MIGA TANT DELlCiT. Non la 

guardare in un filar d'embrici. 

DELiCATéif. s. m. DelicateUo, Delicatuzzo. 
ÉssR UN delicatén. Esscrc un fata* 
ninna, o un fatto di fiato. Che si 
lamenta d'ogni minimo disagio. 

Delicatézza, s. f. Delicatezza, Dilica* 
tezza. 

Andar con t^licatézza. Andar òella^ 
mente. Cioè con cautela o riguardo. 

Delineàr. att. Delineare. Disegnare rap- 
presentando con linee. V* Desgnàr. 

Delìqui, s. m. T. Med. Deliquio, Sfini» 
mento. Sincope, Lipotimia. Subita 
diminuzione delle azioni vitali. V. an- 
che Svenimènt. 

DelirInt. 8. m. Delirante. Che delira. 

Delirar, alt. Delirare, Franeticare, Va» 
neggiare, V. Vanzàr (z aspra). 

Deliri, s. m. Delirio. Y. Vanzamènt. 

Delìt. s. m. Delitto, Misfiztto, Crimine, 
Scelleraggine. Ma è delitto l'atto che 
viola r autorità di una legge; misfatto 
è grave delitto; crimine è più di mi- 
sfatto; e scelleraggine dicesi un enor- 
me delitto, e accenna la gravità della 
colpa e la depravazione del colpevole. 

Delìzia, s. f. Diletto, Gaudio, Delizia. 
V. Pai^dìs. 
Delìzia, s. f. Delizia. Delicatezza di 
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tutto ciò, che soaYemente diletta i 
sensi. 

Esser mk delìzia. Essere una v(h 
iùtta. Cioè un piacer molto vivo. Es^ 
sere un incanto. Essere uno spetta- 
colo ammirabile, una vista di paradiso. 
SiT D* DELÌZIA. Luogo di delizie. Luo- 
go ove si godono tutti i piaceri for- 
DÌli dalla ricchezza, dall'arte e dalla 
nafura. 

Deliziàres. d. p. Deliziarsi. V. Bago- 
làrsla. 

Deliziòs. add. m. Delizioso, VoluUuO" 
so j Deliziale. 
Rènder deliziòs. Deliziare» 

Delùder, att. Deludere. Mancare, non 
corrispondere coli* opere alla speranza 
che si è fatta concepire* Usasi anche 
in senso di Surlare, 

Delùvi. V. Cont. Diluvio. V. DiIl^vi. 

Déha. s f. Piega. Quel raddoppiamento 
che si fa nei paiini, drappi, carta e 
simili, e la riga che s'imprime nella 
cosa piegata. Fig. Inclinazione. La no- 
stra voce Dèma credo ci sia venuta 
dal greco dema che significa quel 
guasto che prova una cosa legata o 
aggravata da un peso che la piega o 
la scompone. 

CiAPÀR 'na cattiva déna. Pigliar la 
mala piega. Incamminarsi al male. 

Demàni, s. m. Demanio: Voce portataci 
dai francesi, e vale Regio patrimonio. 
Beni del governo. 

Deuaniàl. add. Governativo* Spettante 
al regio patrimonio o al governo. 

Deharcaziòn. s. f. T. de' Geogr. Demar» 
cazione. Linea reale o astratta colla 
quale si dividono i confini di uno 
stato di una parte del globo. 

Demarcaziòn. 8i f. T. degl'Ing. Con' 
finazione. Stabilimento di confini tra 
diverse terre. 

Demérit. s. m. Demerito, Mal merito. 
Colpa. 

Demeritar, v. n. Demeritare. 

Demissiòn. s. f. Licenza. Rimozione da 
carica o impiego. Dimissione è voce 
degli uffizj, ma da non usarsi, perchè 
non è in nostra lingua in alcun si- 
gnificato. 

Democràtig. add. Democratico. Appar* 
tenente a democrazia. V. 
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Democrazìa. $• t. Democrazia, l 
di governo in cui la sovrdbità si 
cita dai rappresentanti del p( 
Spesso però noi, (e molti altri) 
mo più quella voce per indie 
fautori di quella forma di go 
che la forma stessa. 

Demòni, s. m. Demonio. Y. Dia voi, 

DEMONiéTT. s. m. Demonietto. V. 
vlètt. 

Demoralizzar, v. a. Corrompere, 
vertìre. Ispirare con bella appa 
mali sentimenti. V* Mal esempi. 

Dén dén o dindéii. Tintin. Voce < 
mente il suono d'un campanuzi 

Denonziàr. att. Denunziare, Dinu 
re. Notificare, Rapportare. Mi 
stare accusando. 
Denonziàr. att. Annunciare, 
avviso. Dicesi del notificare all'i 
dello stato civile la nascita o la 
te di una persona. 

Denotar, att. Denotare, Dinotare, 
indizio, Gontrasegnare, Accennai 
ligentemente. 

DéNT. s. m. Dente. Quelle ossa h 
dure di quante si osservano nello 
letro, situate nella cavità della 
degli animali. Dicesi Odontogent 
la formazione dei denti; Odontc 
quella parte dell'anatomìa che 
dei denti. Odontoliti denti di 
lapidefatti.i4n/todon/a/^tco rimedi< 
tro il dolor de' denti. I denti i 
stinguono in tre ordini, cioè: 
Dént dall' ocg'. Denti canini e 
chiali, 

Dént dednanz. Denti incisivi* 
Dént masslàr. Denti mascelk 
molari. Ciascun dente ha: 

Còli Collo. 

Coròn'na • • • Corona. 
Maròlla . • • • Animettam 
Oss . . • • • Avorio. 
Ravisa • • . • Radice. 
Smalt • • • . Smalto. 

Tèsta Testa, 

Varie sorta di denti vi hannc 
propriamente, o cosi chiamati, ( 
Dént. s. m. T. d' Arch. Incastra 
Quella tacca dell' asticciuola o 
posa la testa inferiore de' pu 
delle cavallature de' tetti* 
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Dént. 8. m. T. delie Art. Dentello. 
Bruoitojo . fatto con dente di alcun 
animale. 

Dént. s. m. T. de' Fabb. F. Denti. 
Le tacche che sono neUa testata degli 
ingegni delia chiave. 

Dént. s. m. T. de' Gioj. Margini^ 
Merli. Que' deuticini che sono nel 
lembo superiore della fascia del anello 
^n incastonatura che si piegano sul- 
h gemina per fermarla sull'anello. 

DiiiiT. s. m. T. degli Oriv. Ale. Quei 
[Huoli de' rocchetti a gabbia che stan- 
no negli offiuoli. 

Dért. s. m. T. de' Pettin. Denti. Quelle 
punte che formaao.il pettine. 

DkifT BON. T. de' Pettin. Denti buoni. 
Quelli la cui punta è nell'estremo 
punto della lastra del pettine. 

Dént bon. T. di Vet. 2>en/t ferma* 
menti. Quei denti che vengono a sur- 
rogare i denti da latte. 

Dént bus. Dente intarlato. Buche' 
rellato. Cariato. 

Dént ch' bàla. Dente che crolla , si 
dimena. 

Dént che sponta. Barba, Nascenza 
. di dente. V. Dént bòn. 

Dént ciàr. Denti radi o fatti a 6i- 
. seheri. 

' Dént ciàr. T. de' Tess. Tende Ila 
Arnese col quale si tien disteso il 
'. tessuto mentre si va lavorando al te- 
iajo. 

Dént cuvà. Denti impalmati. Stretti 
per contrazione convulsa di nervi. 

Dént da latt. Denti da latte o lat- 
tajuoli. Quelli che spuntano a fan- 
ciulli nella prima età. 

Dént da latt. T. di Vet. Denti ca* 
duchi. Que' primi denti de' giovani 
animali, a cui tengon dietro quelli 
dell'età adulta. 

Dént da presa. Guardie. Denti lun- 
ghi del cane e di altri animali. Dicesi 
Sanna o Zanna quel dente grande e 
curvo, una parte del quale esce fuo- 
ra dalle labbra dì alcuni animali, co- 
me del porco, dell'elefante e d'altri. 

Dént d' can. T. d'Oref. Zanna o 
Sanna. Dente di cane e talvolta an- 
che di lupo d'altro simile animale, 
del quale usano i mettiloro per bru- 
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nire i loro lavori: il che si dice Zan» 
nare. Azzannare o dar di Zanna. 

Dént del cariliòn. Punte, Le^. Que' 
perniuzzi alterni del cilindro che gi- 
rando danno contro le linguette e le 
fanno suonare. 

Dént del cavall. T. di Vet. Fagiuoli, 
Gnomoni. Cosi diconsi que' denti del 
cavallo, i quali ne fanno conoscere 
l' età. 

Dént del giudizl Dente della sapien» 
za. Ciascuno degli ultimi due denti 
molari. 

Dént del rastell. T. de' Fun. Rebbf 
denti. Ferruzzi uncinati o piuoli i- 
nastati in una traversa che servono 
a sostenere le cordicelle a' funajuoli 
mentre le avvolgono o filano. 

Dént del scud. T. de' Mugn. Denti 
del Lubecchio o Rubecchio. Que' le- 
gnuoli piantati nella circonferenza del 
lubecchio (scud) in numero multiplo 
de' fusoli dei rocchetto al quale oaa 
moto. 

Dént di quatte ann. T. di Vet. Gno' 
me di quattro anni. Dente del cavallo 
che spuntano al quarto anno d'età. 

Dént dla rasora. Ricci. Que' lembi 
arricciati de' fori della grattuggia che 
servono per grattare il cacio. 

Dént d' na résga, d' na lima, e si- 
mili. Dente. Quella sorta di tacca che 
hanno alcunf strumenti, come seghe, 
lime, rastrelli, ruote di diverse mac- 
chine ecc. Denti si dicono pure le 
tacche che sono nella testata degli 
ingegni della chiave. 

Dént d'un cortéll, e simili. Tacca. 
Quel poco di mancamento che è tal- 
volta nel taglio del coltello e di con- 
simili stromenti. 

Dént fals. T. de' Pettin. Denti falsi. 
Quelli che sono limite alla dentatura 
contro la costola e che si recidono col 
guidetto. 

Dént fìss. Denti fitti. Con poca in- 
terruzione tra l'uno e l'altro. 

Dént foéura d' post. Sopradente. 
Dente nato fuori dell'ordine degli al- 
tri denti. 

Dént giazzoéul. Dente diaceiiiolo. Che 
si risente di ogni minimo cambia- 
mento di temperatura. 
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DéNT GUÀST. Dente carioso. 

Dént incalzinà* Dente rugginoso. Co* 
pertò di tartaro, di calcioaccìo. 

DéNT HARZ. Dente fracido. 

Dént xéster. T. de' Pettìn. Mascelle. 
Le parti più grosse e più larghe alle due 
estremità dell$ dentatura del pettine. 

DÉNt posTÌzz. Deìiti posticci. Quando 
mancano interamente la rastrelliera 
che si sostituisce dicesi Dentiera. 

Dént scàjà. Dente scheggiato. 

Dént scalza. Dente scalzato. 

Dént terzòn. Sopradente. Dente na- 
to fuor dell'ordine degli altri denti. 

An toccar gnanca un dént. Essere 
unafamin bocca all'orso. Non toc- 
car i* ugola. Dicesi di cibi scarsi a 
paragone dell' appetito. 

Aver de gran dént. Fig. Pigliare 
per San Giovanni. Esser Ténalissimo* 

Ballar i dént. Crollare i denti. 

Cavar un dént. Estrarre , Esportare 
un defilé. Cacciare un dente, fig. 
Frecciare j Scroccare. Ottenere con 
arte una cosa desiderata. 

Cavàrgh 1 dént. Venirne a capo. 
Riuscire nel suo scopo, arrivare al 
termine di un impresa. 

CiAPÀR CON I DÉNT. Addentare, Az- 
zannare. 

Èsser senza dént dednanz. Aver la 
bocca sferrata. 

Ferr da cavar I DÉNT. Lcvo, Dcprcs' 
sore. V. Ciàva. 

FOÉURA EL DÉNT l' É FNÌ EL DOLOR. 

Preso il partito cessato V affanno. Pro- 
verbio di facile applicazione agli ani- 
■ mosi ma spesso ineficacc pei pusilla* 
nimi. 

Ihbusìrs I DÉNT. Cariarsi. 

LiGÀR I DÉNT. Allegare i denti. Pro- 
durre quell'effetto spiacente che fan- 
no ai denti le cose agre ed aspre. 

LiGÀR I DÉNT. T. de' Dent. Fermare 
la radice. Stringere adesso i lembi 
della dentiera ai denti posteriori dopo 
che sono stati infilati nella cassa. 

Mal de' dént. Odontalgia. 

Métter i dént postìzz. Rinferrare 
i denti. 

Mostrar i dént. Digrignare i denti. 
Mostrarli, qual nel ringhiare fanno i 
cani, ritirando le labbra. 
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Mostrar i dént. Fig. Mostri 
denti, il viso. Tener faccia o 
Difendere con coraggio la pi 
causa. 

MuDiR I DÉNT. Mutare i den 
parlando di cavalli e simili, Usi 
dentini. Mutare. 

MÉTTER I DÉNT. Dcntiporre. M 
i denti. Spuntare i denti. Park 
dei cavalli, dicesi Dentare, (alla 

EL DÉNT LA GANÀSSA. O b 

affogare, mangiar questa mim 
saltar la finestra. Modo prove 
denotante che non vi ha che 
partito da prendere intra due. 

Parlati foéura di dént. Park 
rispondere con apertura. Dar le 
alla scoperta. Far le belle pare 
uno. Dirgli a lettere di scatola 
tu l'intendi. 

Parlar tra vezz i dént. Fav 
tra denti; e scherz. Parere un 
brone in un fiasco. 

Prìm dént. Primi denti o latte 
V. Dént da latt. 

PoLVRA PRi DÉNT. Dentifrìcio. V. 
vra. 

Schermir i dént. Dirugginare 
grignare i denti. Quel rumore 
sto che si fa stropicciando l'uni 
l'altro dente. 

Spurìr I DÉNT. Aver la gina ne* 
Quei gran prudore che molesta i 
bini allorché stanno per mettere i 

TiRARGLA CON I DÉNT. Tirar cog 
gani e colle funi. Stiracchiar g 
gementi, dando loro un applica 
impropria. 

TlRARGLA CON I DÉNT. Stiracchv 

milze. Vivere magramente. Si 

stecchetto» Vivere a stento. 
Trovar pan prì so dént. Trovai 

pe* suoi denti. Trovar chi ti j 

e non abbia paura di tue bravs 
Denta; T. de' Blas. Dentato. Ad 

scudo che è addentellato ne' suo 

torni. V. Dintà. 
Dentàda. s. f. Dentata. Morso di < 
Dentadùra. s. f; Dentatura. La 

dei denti cosi animali come meci 
Dentadùra fénta. Dentiera. 
Dentaroèul. V. Dintaroèul. 
Dbntàzz. s. m. Dentaccio. Pegg. di 
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Dertbll. I. m. T. d'Arch. Dentello. Or- 
Damento a guisa di denti che va sotto 
! la eomìce. 

DERTéii. s. m. Dehticeliq^ Dentino. Pio- 
col dente. 

Dbntéii. 8. m. Dentini. Primi denti 
del cavallo. 
Déhtbr, Ih DiiVTBR. avY. Entro, Dentro, 
Di dentro. In dentro. 
DàNTER d' hL Ifel mio dentro. Nel 
mìo me, Nel mio ugreto. Nel mio 
cuore. 

Al 6H* f. DàRTBR. T. di Yet. Bolsag^ 
gine. V. .lolsagina. 
CiAPÀB DÉRTEE IN QUALCOSA. Urtare 
in qualche eo$a. Dar di cozzo* 

ÈSSBRG DéHTEB CHI L* HA FATT. E$8erQÌ 

ientro il maestro. Dicesi d* ogni ma- 
nifattura oltremodo pesante. 

La kagàgha l*é da dentea. Dentro 
è chi la pesta, cioè il male è nel- 
r interno. 

BiàTTBR DÉNTER. Entrometterc , Intro- 
durre. E in aUro signif. Imprigionare^ 

O DBNTEE FOàURA. dettlfo fiiori, 
O si o no, O guasto o fatto. O V un 
partito o l'altro. 

Sburlìr di^ter. Intrudere. 

TiRiRGH dìnter a RÓTTA d' coll. Far 
cheéheeia con tutti i nervi, Met- 
terciei coW arco dell* osso. Dar il suo 
maggiore. Intraprendere risolutamente 
una cosa. 
Dentìra. 8. f. T. de* Dbnt. Dentiera, 
Kaslrelliera di denti posticci. V. Dintèra. 
Dentista* s. m. Ca»adenH, Cavatore di 
denti. Ùdontotechnia, arte del cavar 
denti. Nell'uso Dentista. Noi lo di- 
ciamo per similit. anche di un Frec-^ 
datore o Scroccone. 
Dentiziòn. s. f. Dentizione. Formazione 
dei denti. 

Dentiziòn cattiva. Odontiasi. Fati- 
cosa dentizione Odontofia. Uscita dei 
denti dagli alveoli. Lacerazione della 
pelle. 
Dentòn. s. m. Dentane. Grosso dente. 

Dentòn. Sannuto. Add. di chi ha 
grossi denti. 

Dentòn del cavàll. T. di Yet. Denti 
mascellari. 
Dentzéll. s. m. Denticene. Piccolo dente. 

Dentzéll. 8. m. T. d'Arch. Dentello. 
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Fila di tacche a guisa di denti che 
ricorrono sotto la cornice Jonica o 
CSorintia. 

Dentzéll. s. ro. T. delle Sart. Den- 
tello. Sorta di ornamento seghettato 
che fanno le sarte coli' ago. 
Deograzias. ( Lat. ) Dio sia con tot. Modo 
di annunziarsi entrando in casa altrui 
usato per lo più allorché si trova la 
porta aperta. 
Deperihént. 8. m. Peggioramento, Sca» 

dimento. Consumo. 
Deperìr. V. n. Peggiorare, Scadere, 
Deteriorare, Deiadere. 
Roba ch' dbperìssa. Cosa corrompe- 
vote, corruttibile. 
DeplorIbil. add. Deplorabile, Deplo* 

randa. 
Deplorar, att. Deplorare, Compiangere 

dando segni di gran compassione. 
Depòner. V. n. Riposare. Si dice del de- 
porre le fecce che sono ne' liquidi. 
V. Destituir. 

Depòner. att. Depositare, Testificare, 
Attestare. Y. Denonziàr. 
Depòner bl fagòttén. Fig. &artcare 
il ventre. 

Depònr il i'armi. Y. Métter zo il 
j' armi. 
Lassar depòner el caffé. Posare il 
caffè. Lasciar calare al fondo dell'a- 
cqua la polvere del caffé dopo eh' è 
stata bollita. 
Deportar. Y. Esiliar. 
Depòsit. s. m. Deposito. La cosa depo- 
sitata. Chi depone dicesi Depositare o 
Deponente. Chi riceve Depositario, lì 
luogo del deposito dicesi Depositerà 
Dipositeria. 

Depòsit. s. m. T. Comm. Magazzino, 
Spaccio, Vendita. Luogo ove si è 
posta una data merce per farne ven- 
dita. 

Depòsit. s. m. Avello, Tomba. Y. 
Sepòlcher. 
Depòsit. s. m. T. Mil. Assemblea. 
Radunata delle truppe colle quali si 
deve ordinare l'esercito, o i soldati 
di un reggimento, o di una compa- 
gnia. 

Depòsit. Feccia, Sedimento. Y. De- 
posiziòn. 
Depòsit d' borg. Ricovero di mendt' 
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eità» Istituzione di publica beDefieenza 
per ricovero de* iDendicaati esistente 
in Borgo S. Donnino a quindici miglia 
da Parma. 
Far un depòsit. Fig. Cacare. 
Tgnir in depòsit. Tener in serbo. 

Deposita* Part. Deposto. V. Depòst. 

Depositar v. a. Depositare, Deporre. 
Dare in deposito. V. Depòner. 

Deposiziòn. s. f. Deposizione, Deposto. 
Ma deposizione è Tatto; deposto il 
risultato il senso della testimonianza 
resa. 

Deposiziòn. s. f. JPeccia, Posatura, 
Sedimento, Fondigliuolo, Fondaccio, 
Fondata. La feccia è ne' liquidi la 
parte più grossa e peggiore, la quale 
allorché cade al fondo del vaso dicesi 

. posatura. Dell* orine o di cosa simile 
si dirà sedimento e non d'altro; fon- 
digliuolo è una posatura leggera co- 
me quella delle bottiglie, dei fiaschi; 
Fondaccio, Fondata soppongono sem- 
pre un ampio vaso nel cui fondo s' ac- 
colgono, e dicesi specialmente de' vini. 
(Tomm. ). 

Deposiziòn. s. f. T. d'Agr. Colmata. 
V. Àrminàl. 

Deposiziòn. s. f. T. de' Pitt. Depo- 
sizione della croce. Soggetto artistico 
trattato da vari pittori. É famosa tra 
tutte quella del Barocci in Perugia. 
Deposiziòn dl' acqua. T. d'Idr. Depo- 
sizione, Interrimento, Rinterramento, 
Residenza, Impostime, Melma, Renet- 
ta. Quelle materie che l'acque torbe 
depongono nell'essere ritenute in un 
luogo. V. Arminàl. 

Depòst. pari. Deposto, Depositato. 
Depòst. add. Posato, Deposto. 

Deprava, s. m. Depravato, Perverso, 
Corrotto. Ma l'uomo depravato non 
trova gusto che nel vizio: l'uomo 
perverso è più stravolto ancora che 
l'uomo depravato: all'uomo corrotto 
V abitudine del male ha guasti i germi 
del bene. (Tomm.). 

Depravar, att. Depravare, Pervertire. 
Benderò pravo, perverso. 

Deprìmer, att. Deprimere. Fig. Umiliare, 
Opprimere. 

ÌDeprofundis. Deprofundis. Preghiera no- 
tissima. 
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DIr un deprofùndm. Pregar per i 

morti. 
Depurar. V. Purgar. 
Deputa, s. m. Deputato. \ 

Deputar, att. Deputare. Eleggere alcuno 

a qualche ufficio, carica od incom- 

benza. 
Deputaziòn. s. f. [Deputazione» Missione 

di deputati. 
Derbàr. att. Aderbare» Pascere coU'erbu 

Mettere all'erba. 
Derìder. Y. Bìder adrè e Mincionàr. 
Derivar, att. Derivare, Dipendere j Pro* 

cedere. Trarre origine. 
Derivaziòn. s. f. Derivazione, Deriva^ 

mento. 
Dernàra. s. f. Lombaggine. Mal di reni: 

doglia renale. 
Derni, add. Aggranchiato, Rappreso, 

Intormentito, Indolenzito. V. Garol 

e Gherli. 
Dernìrs. n. p. Intormentire, Aggrgn' 

chiare. Indolenzire. Bapprendersi i 

nervi e le musculature, qual 'suoM 

per lo più accadere o per freddo, 

per essere mal agiati o per alcun cbc 

di simile. 
Dèroga, s. f. Derogazione, Deroga. V< 

sotto Derogar. 
Derogar, att. Derogare, Abrogare. Hi 

la derogazione lascia viver la legge, 

solo la modifica, V abrogazione 1 a< 

nulla. (Tomm.). 
Dersétt. Diciassette. Nome numerale ao 

soluto. 

PER SÉTT per DERSÉTT ▲ VOBU 

DAREL VIA. bene o male vo* cavarti 
cappa mantello. 
Dés. Dieci. Nome numerale. Deeupl 
dieci volte tanto. Decennio corso d 
dieci anni. Decennale, Bilustre agg 
dì dieci anni. Decade che contien 
dieci numeri o dieci libri. 

Dès. Particella per lo più distruttiva 
che preposta a' verbi ed anche a' se 
stantivì, fa l'uffizio del dis del di i 
dell' s toscano; come desdir, deslaz 
zar, destanàr, destrigàr: Disdire 
dilacciare, stanare, stricare. Però ao 
che nei nostro dialetto si ommett 
spesso la particella de, impiegando 1 
sola s; come a modo d'esempio, di 
sligàr e sgligàr: desfibbiàr e sfibbiar 
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ecc. Ha il primo uso è della plebe e 

delle persone del contado, il secondo 

della classe istrutta. 
Desabilib. (dal Fr. Deshabillé). Vestito 

alla domestica, alla buona. Vestito 

di abito semplice e di piena confidenza. 

Ili DESABiLiÉ. In veste di camera. 

Alla buone. Alla domestica. In abito 

di casa. Senza ornamenti. 
Desbactìb. att. Smagliare, Levar le bac 

ehette. Voce gergale. Sciogliere dalle 

maniglie un arrestato. 
Desbadacciàb. att. Sbaragliare. LeTar il 

bavaglio. 
Desbadacciàr 'na FifésTRA. Lcvar le 

sbarre. V. Imbadacciàr. 
DesbadagcUr un cayall e simili. Le- 

vare le morse, la museruola, la 

frenello. 
Desbaozàa. att. Sbattezzare. Costringere 

ono a lasciare la religione cristiana, 

e vale anche Mutar nome. 
Desbadzàrs. n. p. Sbattezzarsi. Rinun- 
ziare al battesimo. Fig. Arrovellarsi. 
DssBALLla. V. Sballar. 
Desbalzàr. att. Spastqfare. Levar le 

pastoje: strigare: sciorre. 
Desbarattàr. V. a. Distornare, Disfare 

U baratto. Il Disbarattare o Sbarat- 

tare de' dizionari valgono Sbaragliare 

Mettere in fuga. 
Desbargàr. att Disbarcare, Sbarcare. 

Levar di barca. V. Sbarcar. 
Desbastardir. V. a. Sbastardare, Scac* 

chiare. Levar tutti i capi di un ma- 
gliuolo senz'uva a riserva de' frutti- 

terL 
Desbastìr. att. Disfare l'imbastitura. 
Desbavulàr. att. Sbaulare. Cavar fuori 

del baoleé 
DiSBEBiAGÀBS. n. p. Disebbriarc. Uscir 

d'ebbrezza. 
Desbisolàb. att. Sconcare. Levar dalla 

eoDca il bucato. 
DesbollIb. att. Sbollare, Smarchiare, 

Levar il bollo o il marchio. 
Desboscàb* att Disboscare. Levar via, 

tagliare e diradicare il bosco. 
Desboscàr I FOLSÉi. Sbozzolarc. Le« 

▼ar i bozzoli della seta di sulla frasca. 

Sfrascare. 
Dbsbbagàb. att Squarciare, Stracciare. 

V. Sbragàr e Sinragàra. 



Dbsbrattàb. att. Sbrattare, Nettare, ed 
anche Sbrigare, Spedire: levar gl'im- 
pedimenti: sgombrare. 

Dbsbrigàr. att. Sbrigare: Spacciare, Spe* 
dire. Liberare. £evar d'impaccio. Di- 
simpegnare. 

Desbrojàr. att. Sbrogliare, Disimpac 
ciare» Levar gì' imbrogli o gì* impacci. 

DescacULb. att Levar le caccole, la cric 
ca, il moccio. Smocciare. 

Descadnà. add. m. Scatenato. Ma vale an- 
che Sconnesso, Mal costrutto. Rovinoso. 

Descadhàb. att. Scatenare, Discatenare. 
Levar le catene. 

Descàlza. add. m. Scalzo, Scalzato: a 
piedi nudi. 
AndIb o èsser descàlza. Andare od 
essere scalzo. 

Cavar descàlza. Scalzare. Trarre i 
calzari di gamba o di piede altrui. 

Descalzàr. att. Scalzare. Levar la terra 
intorno alle barbe degli alberi e del- 
le piante; e cosi per simil modo, le« 
var dattorno materia ad ogni altra 
qualunque cosa. 

Descantà. add. m. Svegliato, Accivettato. 
Accorto, Destro, Scaltrito. 
£l s'è descantà el gabiàn. // pip- 
pione ha i bordoni, cioè il balordo 
comincia a farsi astuto. 

Descantàr. att. Smaliziare, Scaltrire. 
Dirozzare alcuno. 

Descantàrs. n. p. Svegliarsi, Involpire* 
Uscir di gatta morta. Uscir del peco- 
reccio: rendersi accorto. 

Descàpit. Discapito. Part di Discapitare. 
Scapito, Perdila, Disavanzo. 

Descapitàr. V. n. Scapitare, Disavan^ 
zare. Metter del suo. 

Descaplàr. att. Scappellare. Levar il cap- 
pello. 

Descapriziàr. att. Sbizzarrire. Moderare 
i capricci o trarre dal capo i grilli. 

Desgapriziàres. Scapricciarsi, aizzar* 
rirsi. 

Descàrga. s. f* Sparo, Scarica. Sparata 
d'armi da fuoco. 

Desgargàr. att. Scaricare. Levar il ca- 
rico. Scaricatoio luogo dove si scarica. 
Descargàr. T. Mil. Sparare, Tirare. 
Scaricare le armi da fuoco. Scaricare 
vale anche ritoglier la carica dalle 
armi da fuoco col cavastracci. 
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Descahosnìres. n. p. Scuotersi, Snighit" 
tirsi. Ma vaio anche Disnamorarsi. 

Descassàr. alt. Scassare, Levar dalla 
cassa. 

Des'ciaponàr. att. Sfibbiare, Sciorre i 
gangheri che tengono congiunte al- 
cune partj del vestito. 

Des*€ioldàr. att. Schiodare, Sconficcare, 
Levar i chiodi o trarre dai chiodi. 

Des'ciollXrs. n. p. Svegliarsi, Snighit- 
tirsi. Rendersi accorto, destro, pre- 
muroso. 

Descobqiìr. att. Sparigliare, 

Descocajàr. att. Y. Cont. Sturare, Le- 
vare il turaiccio. V. Sturar. 

Descodgìr. att. Scotennare, Levar la eo- 
teuna. 

Descolàr. att. Scollare, Staccare d'in- 
sieme le cose incollate. 
Descqlàr. att. T. di Giuoc. del Bigi. 
Staccare o Staccarsi da mattonella, 

DESCotORÌR. att. e n. Scolorare, DiscO" 
lorare. Discolorire, Torre o perdere 
il colore. 

Descolorìres. n. p. Scolorirsi, Scolori- 
re, Discolorarsi, Perdere il colore. 
V. Scolori. 

Descòlpa. s. f. Giustificazione, Discolpa, 

Descolpàr. att. Discolpare, Scolpare, 
Scusare. Tor via la colpa. 

Descolpàres. n. p. Scolparsi, Discol- 
parsi, Giustificarsi, 

Descòmod. add. m. Scomodo, Malagia* 
io. Disagiato, V. Incòmcd. 

Descomodàr. att. Scomodare, Incomoda- 
re, Disagiare, V. Incomodar. 

Descompàgn. add. m. Dissimile, Disc- 
gucUe, Diverso, Ma vale anche Spa- 
jato. Scompagnato, 

Descompagnàr. att. Scompagnare, Di- 
scompagnare, contrario di accompa- 
gnare. Dispajare, Spajare contrario 
di appajare. Vale anche Sguagliare. 
Far ineguale contr. di Agguagliare, 
Scoppiare levar di coppia. Spariglia" 
re levar di pariglia. 

Descomparìr. V. Scomparir e Sparir. 

Descompòner. T. di Tip. Scomporre, Gua- 
stare il composto. 

Desconsacràr. att. Sconsacrare. Levar 
la eonsucrazione. 

Desconzàr. V. alt. Sconciare. Guastare: 
disordinare. 
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Descoppàr. V. a. Distegolare, Scoprire, 

sfornir di tegole il letto. 
Descordà. s. m. Dimentico, L'oggetto 
dimenticato. V. Smindgà. 

Descordà. add. Dimenticato, Scor* 
dato, Obbliato. 
Descordàres. n. p. Scordarsi, Dimenti' 
carsi, E detto di strumenti, Perdere 
l'accordo. Disaccordarsi, V. Scop- 
dàres. 
Descòrdi. add. Discorde^ Che non è con- 
corde. 

Èsser descòrdi. Essere in disaccordo. 
Non esser concorde o in armonia. 
Descordia. Discordia, Sconcardia, V. 

Sconcordia. 
Descòrrer. t. a. Discorrere. Far discorsi 
ragionamenti. Y. Ciccìaràr, Parlar e 
Ragionar. 

Descòrrer. Fig. Litigare, Quiitifh 
nare. Contendere, 

Descòrrer adasi. Favellare cacala* 
mente, cioè con nenia stucchevole. 

Descòrrer all' orba. Infilar gli occhi 
al bujo , Parlare colla testa nel sacca 

Descòrrer con il man. Scherz. Rubare 

Descòrrer con von o vùna* Àmoreg* 
giare. 

Descòrrer da lor. Vaneggiare, Fari 
un soliloquio o un monologo. 

Descòrrer sòtt vòsa. Pispissare, Y 
Gicciaràr pian. 

Cosa h' gniv a descòrrer! Che così 
mi date ad intendere/ Che cosa in fi 
nocchiatet 

PrinzipiXr a descòrrer. Balbettare, 
Cinguettare, e dicesi de' bambiD 
quando cominciano a favellare. 

Stintàr a descòrrer. Ponzare, 
Descorrù. M. Cont. e part. Discorse 

Y. Descòrs. 
Descòrs. s. m. Discorso, Colloquio, Proe 
mio. Prefazione, discorso avanti. Pro 
lago, discorso innanzi il dramma < 
la commedia; Diverbio discorso Ir 
varie persone con discrepanza di sen 
limenti. Soliloquio, Monologo discor» 
a solo. Vaniloquio, Stoltiloquio par 
lar da stolto. Epilogo ristretto di ui 
lungo discorso. Parodia discorso serìi 
volto in bernesco. Laconismo discorsi 
breve e sentenzioso. Apologia discorsi 
in dife«a o in confutazione di chechesis 
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inctativa T. For. esposizione o 

izione de' motivi di un contratto 

ro simile. 

cÒRs. (part. del verbo Discorre- 

Discorso, 

GH*É d' descòrs. Ella è cosa o 

specchiata j cioè non c'è dubbio, 

io è cbiaro, oppure la ragione 

ara. 

ÀR DESCÒRS. Voltar carta. 

iPER EL DESCÒRS. Rompcrc, MOZ' 

o Tagliar le parole in bocca. 
(NCÀR EL DESCÒRS. Tagliare il ra* 
imento. Interromperlo. 
^ÈTT. s. m. Discorsetto. Breve di- 
). Fai?elliOj Cicalamento brevi e 
isi discorsetti di fanciulli. 
»iv. add. Cotìi^ersativo. Dicesi d'uo- 
:be volentieri conversa. 
ivA. 8. f. Parlantina. Viva e 
erata loquacità. 

»òN. s. m. Discorso grasce, dotto j 
ìiloquente. 

itzt. 8. m. Discorso povero, gret' 
uoto. Meschina cicalata. Fig. Laide 
lej indecenti, impudiche. 
;ÀB. V. a. Scortecciare, Scorzare. 
re la scorza. 

\ aw. e prep. Discosto, Lontano* 
rlR. att. Scostare, Discostare, 
\rtire. Allontanare. 
>ER. att. Ricredere. Credere o fare 
i credere altrimenti da quello che 
)rìma creduto. 

>BRs. n< p. Parola piuttosto con- 
esca Ricrearsi. Sollevar l'animo, 
urtarsi con qualche diporto. Vale 
e Disingannarsi* 
9IT. s. m. Discredito, Scredito. 
oiTÀR. V. a. Screditare, Discrc" 
"e. Togliere il credito è neutro 

Perdere il credito. V. Screditar. 
SPÀR. att. Screspare. Disfar le 
>e. 

rr. add. m. Descritto, Discritto. 
rER. att. Descrivere. Rappresen- 
30D parole. 
rÌBiL. add. Descrmbile, Descritti- 

;iò(f. 8. f. Descrizione. U descri- 

kB o DEseuLÀREs. ( lu genere). 
rimanere o Rimanere senza culo. 
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DbscuUr. att. Scrunare. Rompere 
la cruna di un ago. V. ScuIAr. 

Descusìr. att. Scucire. Disfare il cucito. 

Désd o dbsdà. 8. m. Desto, Svegliato, 
Svegghiato. E dieesi anche per sagace, 
attivo, vivace, vigilante, destro, ac- 
corto, astuto, avveduto, attento. 
Star desdà. Star desto. Vegghiare o 
vegliare. 
Tgnìr desdà. Snighittire, Svegliare, 
Scuotere, e fig. Battere, Percuotere, 
dar delle busse. 

Desdahàr. V. a. T. di Giuoc. Vincer la 
dama o le dame. Vincer tutte le dame 
che uno ha al giuoco cosi chiamato. 

Desdàr. att. Destare, Svegliare, Sdor- 
meritare. Fig. Sniahittire, Scaltrire. 
Desdàr i can cb dòrhen. Stuzzicar 
il can che dorme. Stuzzicar le pec- 
chie, il formicajo, il vespajo. 
Tornar a desdàr. Ridestare, Risve* 
gliare. 

Desdàres. n. p. Destarsi, Svegliarsi. 
Riscuotersi dal sonno, e metaf. Sgran- 
chiare, Snighitirsi, Involpire. 

Desdernìrs. n. p. Sgranchiare. Disten- 
dere le membra già prese da gran- 
chio. 

Desdintàr. att. Sdentare. Rompere qual- 
che dente; e così pure d'un {stru- 
mento ordegno qualunque, come 
sega, ruota o simili. 

Desdìr. V. a. Disdire. Ritrattar la parola 
data. ' 

Desdìr. v. n. Disdire, Disparare. 
Non convenire, non essere dicevole. 

Desdìres. n. p. Cantar la palinodia. 
Ritrattarsi, Disdirsi. 

Desdìtta. s. f. Disdetta, Maledizione* 
Ma la disdetta è disgrazia che conti- 
nua lungo tempo nel giuoco, della 
quale gli sciocchi incolpano la fortu- 
na. Maledizione è disdetta grande 
nel giuoco che spesso cagiona male- 
dette sciagure e maledizioni inutili 
alla sorte, agli uomini e a mille altre 
cose ìrenerande. 

Desdoppiàr. att. Sdoppiare, Scempiare. 
Contrario di addoppiare. 

Desdoràr. att. Disdorare. Levar l'oro 
da alcuna cosa. 

Desoòtt. s. m. Diciotto, {Non dicidotto, 
né dieciotto.) 
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DssÉR. iLi m« (dal Fr. Dessert). Pospu" 
$lOm V ultimo servito. Le seconde men- 
«e, i dolci, le frutte. 

Desér. s. m. Trionfo. Quell'ornato 
che si inette in tavola col pospasto. 
Desért. V. Dsòrt. 
Dèsp. add. e vale Sfatto, Guasto j Logoro j 

Scomposto, Liquefatto, ecc. 
Desfamà. add. Disfamato. Satollo/ V. 

Sfama. 
Desfamàr. att. Disfamare. Cavar la fame*, 

satollare. V. Sfamar. 
Desfangàr. att. Spillaccherate. Levar via 
le pillacchere o zacchere. V. Sfangar. 
Desfàr. att. Disfare. Guastare Tessere 
e la forma delle cose. 

Desfàr el rosch. T. de' Bigatt. Spian* 
tare i manelli. Levare il bosco dalia 
bigattiera dopo la sbozzolatura. 

Desfàr el lottùn, el rronz* ecc. 
Fondere V ottone, il bronzo. 

Desfàr el nemigh. T. Mil. Disfare, 
Sconfiggere, Sbaragliare il nemico. 

Desfàr il sorsi. T. di Cacc Spannare. 
V. Tirar su i pe d'oca. 

Desfàr la cola. Stemperare la colla. 
E dicesi quando si pone in lastre a 
bollire nell'acqua perchè si sciolga. 
Sciogliere la colla dicesi più propr. 
quando ò rappresa e si vuol liquida. 

Desfàr la sozietà. Disdire una ra* 
gione. Disfare la compagnia. 

Desfàr n' a^ihàri. Scomporre vin ar* 
madiv. Disunire le parti che lo com- 
pongono. 

Desfàr 'na téla. Disiessere. 

Desfàr un fagott. Svoltare. 

Desfàr un hùr* Smurare. 

Desfàr un pian. T* de' Mur. Smat" 
tonare. Levare l'ammattonato. Spai" 
jcare guastare il palco. 

Desfàr un uss, yN tlàr. Scommet" 
tere, Scommezzare. 

Desfàr zo. Dispiegare, Spiegare, e 
vale pure Aprire, Sballare, Svoli- 
giare. Scoprire e sim. 
Desfàres. n. p. Fig. Struggersi, Consu* 

morsi. 
DfiSFÀRS d' na cosa. Disfarsi di una 
co«a. Liberarsene alienandola o ceden- 
dola per cambio, dono, ecc. 

Desfàrs d* voN. Smaltirlo* Disfarsi 
d'alcuno. 
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Desfàrs in bocca« Sciogltersi in doa^ 

ea. 
Desfàrs la candéla. Sgocciolare- k 

candela. Dicesi quando per vento, i 

simile, la candela sgocciola. 
Desfàrs la neva. Sciogliersi , Squè 

gliarsi. 
Desfassà. add. Disfasciato, ^a»ciato.iii 
Desfassàr. att. Sfasciare. Levar le faM 
Desfàtt. part. Disfatto, Sfatto, da M 

sfare. ^- ' 

Desfàtt. add. Liquefatto, S/mMdj 

Fuso. 
Desfàtt. add. T. degli Arg. In bm 

gno. Cosi dicesi l'oro, l'argento ed 

quando sono ben liquefatti. Bkts 

acqua la natura liquida che prendo 

no i metalli essendo strutti. 
Desfàtt. Fig. Sdilinquito, Spolpata^ 

Smunto. 
Restar desfàtt. T. Mil. Andar M 

sfatto. Rotto. Dicesi di un eserdb 

che rimanga sconfitto. 
Desfaziàr. V. a. Svisare. V. Sfaziàr. v 
Desferenziàr. att. Differenziare. Renda 

differente: diversificare: distìngucfi 

Diciferare, dichiarare qualsivoglia es 

sa difficile ad intendersi. 
Desfià. add. Disenfiata, Sgonfiato. \ 

Desfiàr. 
Desfiàr. V. a. Disenfiare. Sgonfiare i 

levar via l'enfiagione. 
Desfiàr. v. n. Disenfiare, Sgonfian 

Ma disenfiare è proprio de' tumori i 

delle enfiature morbose, sgonfiare 

proprio de' palloni e cosi fosse pn 

prio e possibile degli superbi. 
Desfiàrs. n. p. Sgonfiarsi, Disenfiare 

£ fig. Rappacificarsi, Rasserenarà 

Deporre il broncio, il muso. 
Desfibiàr. att. Sfibbiare. Staccar le il 

bie, i fibbiagli. Contrario di affibbiar! 
Desfidgà. add. m. Sfegatato. Sfinito dàU 

stento* 
Desfidgàr. att. Sfegatare. Spasimare 

far sputare il fegato per eccesso i 

stenti. 
Desfidgàrs. n. p. Lavorare a mazza 

stanga. Lavorare di tutte forze. S^ 

scerarsi, far di tutto per un altro. 
Desfiguràr. att. Sfigurare. V. Sfigurai 
Desfilàh. att. Sfilacciare, Sfaldellar 

Disfar le fila di un panno ^ tela e f 
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. Sfilare ie?ar una cosa infilata. 

>filàr. 

kRs. n. p. Sfilacciare j Far le fi' 

e. Uscir le fila da' lembi jdel drappo 

il le sue stracciature. 

SFiLÀRs. n. p. Sfilarsi, Direnarsi: 

ibarsi. Guastarsi il filo delle reni. 

>ÌR. att. Schiarire j Diradare j Di- 

e. ecc. V. S'ciarir. 

KÀR. att. Sfilare. Disunir 1* infilato. 

rXR. att. Spigionare. Aver un ap- 

amento spigionato, equivale al 

ro Aifèr n' apartamènt voèud. 

>RÀ. add. ro. Sfoderato. V. Sfodrà. 

»RÀR. att. Sfoderare* Levar la fo- 

. Sguainare trarre la spada dalla 

na. V. Sfodràr. 

NÀR. att. Sfornare. Cavar dal forno. 

iTòif*NÀ. s. f. Sfortuna. Malavven- 

, disavventura. 

TUNÀ. s. f. Disfbrtunato. Sfortu- 

I, disavventurato y infelice, disgra- 

ivu att. Disferrare j' Sferrare. Le- 

», cavare o sciorre il ferro. 

jonk. add. m. Arrembato* Dicesi 

omo che camminando sì strascina 

ro le gambe per vecchiezza o ma- 

a. fiancato dicesi colui che ha 

a Tanca. 

LONÀR. att. Scosciare, Guastar le 

ie, slogarle. Sciancare rompere 

ìca. 

SGALoiiÀR UN vestì, ecc. Lc^or i 

onij cioè la guarnizione detta 

one. 

fNlR. att. Disingannare, Sgannare. 

ar d'inganno. 

RBDJÀRi att. SvillupparCj Distrigare. 

ar di garbuglio. V. Sgarbujàr. 

lRàr. att. Disfar la ghiajata, V. 

ràr. 

LRONÀR. att. Diselciare. Guastare o 

are il selciato. 

kzzÀR. att. Sghiacciare. Far scio- 

re il ghiaccio. 

OSTAR, atti Sconciare j Spostare. 

Drdinare, levar di posto. 

IDÒR* s. m. T. di B. A. Disegna" 

tj Disegnante. Che fa professione 

disegnare. 

Ir. att T. di B« A. Disegnare j 

Hneare. 
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Desghoclìr. att. Stemperare. Far dive- 
nir come liquido. Disgrumare. 
Desgonpiàr. att. Sgonfiare. Toeliere la 
gonfiezza morbosa da qualche parte 
del corpo. V. Sgonfiar. 
Desgozàr. att. Snodare. Sbarazzare il 

passaggio della canna della gola. 
Disgrada, add. T. Mil. Digradato, De* 

posto. 
Desgradìr. att. T. Mil. Digradare, De- 
gradare. Deporre. Privare della di- 
gnità, del grado. 
Desgranàr. V. Sgranar. 
Desgrassàr. att. Digrassare. Levare il 

grasso. 
Desgràzj. V. Desgràzia. 

An vrér savér d' desgràzj^ Attaccare 
i pensieri alta campanella dell* uscio. 
Darsi piacere, sconoscere la previden- 
za e la ragione. 
Il desgràzj j'én che il zeés, adré 
vuNA A gh'in va dés. Le disgrazie 
son come le ciriegie. Le disgrazie non 
vengono mai sole. 
Desgràzia. s. f. Disgrazia, Disastro, 
Calamità, Infortunio, Avversità. Ma 
è disgrazia il perder la roba, gli a- 
mici, disastro il perdere l'impiego 
la riputazione, calamità è disgrazia 
comune a mólti come la guerra; in^ 
fortunio dicesi una lunga disgrazia; 
avversità dicesi una serie di casi av- 
versi. Sciagura, Sventura riguarda 
le contrarietà della sorte a tutto ciò 
che può darci l'ingegno o la società. 
Desgràzia. s. ro. Disgrazia, Disfa" 
vore. Ma la prima è sempre prece- 
duta dal secondo principalmente presso 
i potenti. 

Andar in desgràzia. Cadere in di* 
sgrazia d* alcuno, perderne la grazia. 
In altro signif. Esporsi a pericolo. 
Arrischiarsi ed anche Rovinarsi. 
Méttr in desgràzia. Cavar di gra* 
zia uno. Fig. Mettere in perìcolo. 
Un colf ad desgràzia. Una grave 
sciagura. Ma usasi più spesso in senso 
di Casaccio, Favore inaspettato. Ac- 
cidente. 
Desgràzia. s. m. Sventurato, Sgraziato, 
Infelice 

Desgràzia. add. Sgraziato. Senza gra- 
zia. V. Sgarbà. 
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DesorazU! laterj. che Tale Incauto ì 
Temerario I Inesperto/ e flim., e si 
usa per Ip più quando si vuol am- 
mooire con benevoleoza. 

DcsGBOssÀDA. 8. f. DìQronatUro. 

Dbsgrossàr. att.. Sgrossare, Digrossare. 
Levar via dall'oggetto su cut si ope- 
ra la parte più grossolaoa. 
Desgrossàr. V. a. T. degli Arg. Stoz- 
zare. Abbozzare collo stozzo i lavori 
d'argento o di oreficeria. 
Desgrossàr. att. T. de' Legn. Bar" 
lottare. Dirozzare il legno colla bar- 
letta (Desgrossén). Asciare j Digros- 
sare coir ascia. 

Desgrossàr att. T. de' Scarp. Jlface- 
rare. Infrangere colla martellina le 
irregolarità di superfìcie delle pietre. 
Desgrossàr. att. T. de' Scult. Gub^ 
biare. Togliere dalla superficie de' 
marmi le irregolarità, colla subbia. 
Desgrossàr. att. Fig. Dirozzare. Le- 
var la rozzezza; ma dicesi propr. del 
costume y dell' ingegno, del tratto e 
simili. 

Desgrossén. s. ra. T. de' Legn. Barlotta. 
Spezie di grossa pialla con manichi 
e con ferro di taglio ingordo e ro- 
tondo. 

Desgrostàr. att. Scrostare. Levar la cro- 
sta. Scalcinare dicesi più propr. del 
levar la calcina dai muri. 

Desgrostàrs. n. p. Scanicare. Lo spic- 
carsi dal muro e cadere a terra gli 
intonachi. 

DESCRimp^R. V. a. Snodare, Disnodare. 
Disfare i gruppi o i nodi. Sgruppare 
svoltare: cavare del gruppo. 

Desgruzzìr. att. Dirozzare, Educare, 
Aggentilire. Y.Sgrùzz. 

Desgualàr. att. Disagguagliare. 

Desguernìr. att. Sguernire. V. Sguarnir. 

Desgùst. s. m« Disgusto, Dispiacere, 
Dispiacenza. 

Desgustà. part. Disgustato. 

Far el desgustà. Mostrare il bron^ 
ciò. Fare il contegnoso, il serio. Af- 
fettare freddezza. 

Desgustàr. att. Disgustare. Apportare al- 
trui disgusto, y. anche Scontentar* 

Desgustós. add. m. Disgustoso, Disagi 
gradevole. Nauseante. 

Dbsideràbil. add. Desiderabile, Deside- 
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redole ^ Bramabite^ De$ùUnl§, Appi^ 

tibile. 
Desiderar, att. Desiderare^ Appetìtm 

Amare, Augurare, Agoapnare^ iiiuM 

re. Affettare. Aver voglia, desideri 

ma amare è il meno di tutti, ed j 

senso afiàne a desiderare. ilii^iifi| 

esprime uù desiderio di più viva 90 

ranza; appetire è un desiderio iq|É 

so da istinto; agognare, anela$^ 

bramare con avidità, e affettare bim 

mare con ansietà e oltre il convaoi 

vole. 
DEsmÉRi. 8. m. Desiderio, Brama, 4à 

petUo, Affetto, Desio, Desire, v 

Voèuja. 
Desisténza, s. f. Desistenza, Cessanm 

to, Tralasciamento. 
Far DESISTÉNZA. T. Leg. Ritirarsi dal 

la querela. Concordare l* avversarli 
Desìster, att. Desistere, Lasciare. -Cil 

sar di lare. 
Deslabbrà. add. m. Slabbrato. Colle Ifb 

bra tagliatelo guaste. 
Deslabbràr. att. Slabbrare. Propr^ tt 

gliar le labbra, ma il più spesso ina 

si per Smarginare. . 
Desladiiìàr« V. Sladinàr. 
DeslamàRì att. Smallare. Levar il malfa 

alle noci. V. Slamar. 
Deslanàr. att. T. de' Gualch. Sfilaccia 

re. Uscir le fila di lana dai lembi de 

tessuti. 
Deslattà. add. Slattato, Spoppato, Svei^ 

zato. 
Deslattàr. att. Slattare, Spoppare, SotM 

zare. Divezzare. Ter la poppa i 

bambini. 
Deslazzà. add. Dilacciato, SlacciatOm 
Deslazzàr. att. Dislacciare, Sviluppare 

Strigare. Sciogliere il laccio, slacciare 
Deslazzàres. n. p. Dilacciarsim 
DESLiGÀ.add. Dislegato, Slegato, Setoli^ 
Desligàr. att. Slegare, Dislegare» Sciom 

da' legami. V. Sligàr. 
Deslìppa. s. f. Disdetta. Sorte avversa. 
Deslippà. s. e add. m. Disdicciato, Sfbr 

tunato. 
Deslodàr. att. Dislodare, Dislaudan 

Disdire le lodi date. 
Deslogàr. att. Slogare. Muover di luogo 

e dicesi più propriamente dellt ossi 

V. Slogar. 
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GIÀ. add. Smacchiato. V. d*u. 
3 da macchie. 

ciÀR. att. Smacchiare, (Tomm.). 
via le macchie da' vestiti o filtro. 
»ONNÀR. alt. V. del Cont. Bestem* 
^e» Dir parole da disperato. 
onìrs. d. p. Sfogarsi. Sfogare la 
ria passione* 

RÌR. att. Smagrire. Divenir magro. 
Xr. att. Dismagliare. Rompere le 
lie, e più propr. Smagliare. Torre 
Ili o pesci dalle maglie. V. Smajàr. 
iziÀR. Hit Scaltrire, V. Smaliziar. 
fGÀ. add. m. Smanicato. V. d' uso. 
9 di manico. 

GÀR. alt. Levare il manico, e 
V. d*uso, Smanicare. 
TONA. add. Sciolto, A mani libere, 
; mani sciolte dalle manelte. 
iTONÀR. alt. Levar le ìnanette. 
GÀR. alt. Torre, levare la marca 
bollo. Smarcare è idiotismo, e 
lare vale guarir dalle bolle o si- 
malore. 

lOLLÀR. att. Smidollare. Trarre la 
)lla, dismidollare. V. Smarollàr* 
TLÀR alt. Scomporre, Sconnette' 
Sfasciare* Disunire le cose, ca- 
t dal mastio o dai mastietli. Scon- 
levar chechesia dalla conca o 
elio. 

TÀR. att. Sbizzarrire, Cavar i 
i dal capo. Metter uno in giudizio. 
zlR. att. Cavar dal mazzo. Di- 

il mazzo. 
TGla* att. Addomesticare. V. Sme- 

• 

roGH. add. Dimestico. Y. Smistogh. 

TER. att. Smettere, Dismettere. 

ire, desistere, tralasciare. Smet' 

un' usanza: smettere il ballo, 

D6ÀR. alt. e n. Dimenticare. V. 

ìdgàr. 

». add. Dismesso. Tralasciato d* u- 

, che non s' usa più ; disusalo. 

esso, negletto, trascurato. 

iLiÀ. Senza mobili. 

iLiÀR. att. Levare i mobili. Tor vìa 

obilie da un appartamento esimile. 

TlR. alt. Smontare, Dismontare. 

dere da cavallo, da carrozza o 

i. V. Smontar. 

RÀR. att. Smorbare, Dismorbare. 
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Levar il morbo. Fig. Rinfrescar V apm 
pelilo. 

Desnà. add. V. del Cont. Smorfioso^ 
Mormieroso. Cascante di vezzi. 

Desnamoràrs. n. p. Disinnamorarsi. Di* 
snamorarsi: deporre l'amore: cessar 
d'amare. Contrario d' innamorarsL 

Desniàr o DEsifmÀR. Snidare, Ditni^ 
dare. Cavar dal nido. Fig. Cacciare» 
Distruggere, per esempio gli scarafaggi, 
gli scorpioni, i topi in una casa. 

Desnoéuv. Dicianmve e non Diecinove 
Dicinove. 

Calar sèrper desnoéuv sold a par 
'na lira. Star sempre fra due soldi 
e ventiquattro denari. Èsser povero. 

Dc^NùM. s. m. V. del Cont. Smanceria, 
Sceda, Smorfia, Ritrosia. Vezzi sman- 
cerosi. Monellerie diconsi quegli at- 
tuccì graziosi che fanno i ragazzi per 
ottenere quello che bramano. 

Desola, add. Desolato. Per afflitto, scon- 
fortalo. 

Desolar, alt. Desolare, Disolare. Far 
guasto, rovinare, distruggere. 

Desolaziòn. Propr. Desolazione, Deso» 
lamento. Guasto, rovina intera; ma 
si usa più spesso per Angustia, Cor» 
doglio. Afflizione, Travaglio, cioè 
passione, amareggiamento di cuore, 

DespabiXr. ali. Ammollare, Lenificare. 
Far lubrica la bocca onde liberarla 
da que' corpi che la rendono arsiccia 
e ingombra. 

Despactàr. att. Sciogliere, Svolgere un 
pacchetto, un piego di roba. 

Despajàr. att. Spagliare. Levar la paglia. 

Despalàr. att. Spallare. Guastar le spal- 
le. V. Spalar. 

Despantumàr alt Sgozzare. Volare il 
gozzo. Liberare dai soverchio cibo il 
canal della gola. 

Despapalàr. att. Spappare. Levar la ci- 
spa da chechesia, ma dicesi per lo 
più di quella degli occhi. 

Despàra. add. Dispari > Caffo. Non pari, 
Disuguale. 

Desparàr. att. Disimparare. Disparare: 
dimenticar l'imparato. 

Desparàr. V. a. T. degli Addobb. SpO" 
rare. Levare il paralo. 

Desparàrs. 0. p. Spararsi. Spogliare i 
paramenti, qual usano i preti. 

3 
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Desparciàr. alt. Sparecchiare j Disparec- 
chiare. Levar le mense. 

DBSPÀaÉR. s. DI. Disparere j Discrepanza. 
Differenza d'opinione. 

DfiSPÀRÌR. alt. Disparire j Sparire. V. 
Scomparir. 

Desparità. 8. f. Disparità, fmparitàj Di' 
sùgualianza. Fig. Dissidio j Discordia* 

DespIrta o in Despàrta. avv. Da par- 
ie j In disparte. Separato dagli altri 
di qualche spazio* 
Métter despàrta. Separare. 
Tgnìr in despàrta. Tenere a parte. 
Tener diviso , lontano. 

Despateriàr. att. Sjoafmre. Abbandonare 
la patria. 

Despàzz. s. m. Dispaccio, Spaccio. Let- 
tera di negozi di Stato. 

Despeglàr. att. Levar la pece da che- 
chesia. Alcuno usò in tal signif. Spe- 
golare, ma un tal verbo non è re- 
gistrato ne' vocabolarii. Fig- vale Spa- 
stoiare j liberare da un intrigo. 

Despénsa. s. f. Dispensa, Credenza, La 
stanza o l'armadio ove si tengono 
robe da mangiare. Canova, luogo o- 
ve si ripongono gli oli e le grasce al 
fresco. 

Despénsa. s. f. T. Eccl. Dispensa. Con- 
cessione derogante a qualche legge 
canonica. 

Despensàr. att. Dispensare, Distribuire, 
e vale anche Disobbligare. Liberare 
dall' obbligo. 

Despensén. s. m. Piccola dispensa. 

Despensér. s. m. Dispensiere. Y. Di- 
spenser. 

Despérders. n. p. Abortire, Disperdersi, 
Sconciarsi. Ma dicesi abortire il na- 
scere fuor di tempo una creatura di 
struttura regolare, disperdersi il par- 
torire un feto informe, sconciarsi di- 
cesi l'abortire per forza o per altra 
volontaria cagione. Frecciare, Aor- 
tare lo sconciarsi delle bestie. 

Despersiòn. s. f. Aborto, Sconciatura, 
Dispersione. V. Despérders. 

Despéss. avv. Spesso, Soventi volte. 

Despetnà. add. Scarmigliato, Arruffato. 

Despetnàr. att. Scarmigliare» Guastare 
la pettinatura. 

Despétt; s« m. Dispetto, Offesa. Ingiù- 
ria schernevole, onta. V. ASi*ònt. 
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Despétt. s. m. Fastidio, Rine 

mento, Nqja, Disgusto, ecc. V. F; 
A despétt di sant. a dispetto di 

e di vento. A dispetto d'ogni 

e d'ogni ragione, a tutto rischi 
Andar via la roba per dispétt 

dar via a ruba. Spacciarsi le 

a gran concorso di compratori. 
Con despétt. Dispettosamente, a ì 

pabecco. Con mal garbo. 
Far despétt* Far dispetto. Far 

Aontare. 
Far il cosi per despétt. Far 

dispetto, a bello studio, a beli 

sta, appostatamente* 
Despgnà. add. Disimpegnato, cioè 

ro, sciolto da ogni obbligo. 
Despgnàr. att. Riscuotere il pegno 

simpegnare. Levar di pegno. 

d' impegno. 
Despgnàres. n. p. Cavarsi d* obblit 
Despianlàr. att. Smattonare. Lev 

mattoni al pavimento. 
Despiantàr. V. a. Spiantare, Dii 

tare. Diradicare, sbarbar le p 

Fig. Mandare in malora, Rovii 
Despiasér. att. Dispiacere, Spie 

Disaggradire, Farsi molesto. 
Despiasér. n. ass. Dispiacere. 

dere la grazia di uno. 
Despiasér. s. m. Dispiacere, 1 

sto. Dispiacimento, Dispiacenza, 

senso che produce in noi una 

disaggradevole. 
Dar del despiasér. Affligere, 

stare. Disgustare, Addolorare. 
Despiccàr. att. Spiccare. Dispiccare 

parare. 
Despicciàr. att. Dispacciare» CasAr 

paccio, sbrigare, liberare, distri 
Despigàr. att. Spiegare. Dispiegar 

Spigar. 
Despigàres. n. p. T. d'Agr. Disg^ 

tarsi. Uscir della spiga il grano 
Despiociàr. att. Spidocchiare. Levs 

i pidocchi. 
Despiohbàr. att. Spiombare. Levi 

staccare il piombo: contrario • 

piombare. 
Despitturàr. att. Sdipignere, Scanc 

il dipinto. Spignere. 
Desplugàr. att. Spulciare. Tor v 

dosso le pulci. 



DB 

DespojI. add. m. Spoglialo j Ss^estitOj 
Dispogliato. E dicesi di persona. Sfron* 
dato dicesi di altiero o di campo. 

Dbspoìàb. att. Spogliarfij Dispogliare, 
S^eslire* V. Spojàr. 

Pbpolpàr. att Spolpare, Dispolpare. 

DffiPOHÀR. y. Despaotumàr. 

Despòner. atu Disporre. Mettere in buon 
ordine, in assetto. 
Despòner yon. Disporre alcuno, In- 

. durlo , persuaderlo. Yale anche Risol' 
vere. Deliberare. Determinare uno ad 
una cosa. 

DbpontaiAr. att Spuntellare. Levare i 
puntelli. 

Dkpostàr. att Spostare,' Levar di posto. 

Despota, s. m. Despota. Che governa 
assoluto. 

DnpoTACGiXR. att Sbrigare, Sgomberare. 
Togliere gì' inciampi. 

Despotagciàrs. n. p. Spelagarsi, Spaslo^ 
jarsi. Uscir dal fango: uscir d' intrighi. 

DÈspoTTiÀRS. n. p. Spacciarsi. Uscir d'in- 
trico, y. Despottacciàrs. 

Di»OTÌ«EH. s. m. Dispotismo. \. Dispo- 
tisem. 

DesprìL. 8. m. Disperato. Agg. d'uomo 
che ha perduto tutto, o eh' è ridotto 
a disperare di sé. Malestante che sta 
male di roba. Galuppo uomo vile, 
abbietto e male in arnese. 
Desprà. 8. m. Disperato, Scavezza^ 
collo. Risicoso. Che opera senza ba- 
dare a' perìcoli. 

DbsprI. add. m. Insolubile. Impo- 
tente a pagare. 

DcSPRl GRE SAN VIOLÉN. Po^rO in 

etrnna. 

DviKTÀR DESPRÀ. ImpoK^crirc. yenire 
io basso stato. 

Far el desprà. Spilorciare, Fingere 
povertà per scusare l'avarizia nello 
spendere. 
DesprIda. (A la) Disperatamente, Sen^ 
za modo. 

A LA Pù DESPRÀDA. Al pcggio dei 
veggi. 

fiÒJER A LA DESPRÀDA. BoUirC a SCTO" 

scio, a ricorsoio, cioè nel maggior 
colmo. 

BOTTÀRSG ADRÈ, DaRG ADRé A LA DE- 
SPRÀDA. Prendere checliesia a scesa 
di testa, Mettercisi eolle mani e coi 
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piedi, oppure coli' arco dell'osso. Im* 
regnarsi con ogni forza, studio e di- 
ligenza per ottenere o fare qualche 
cosa. 

Far il cosi A LA DESPRÀDA. Far U 
cose alla peggio: disacconciamente: 
malameììte. 

Despradòn. s. m. Rinegataccio , Cencio* 
so. Uomo miserissimo per mala vita. 
Despradòn. s- m. Disperatissimo, 
Rompicollo. Temerario che opera a 
scesa di testa. 

Despràr. att Disperare. Rinunciare alla 

speranza. 

Far despràr. Recare a desperazione. 

Gnàn per cost a n' em voèuj despràr. 

Aon per questo me ne straccerà gli 

occhi. 

Despràrs. n. p. Disperarsi. 

Despràrs. n. p. Tapinarsi. Arrab- 
biarsi, travagliarsi per cavarsi dalle 
difficoltà. 

Despeàrs chA un hàtt. Abbandonar- 
si, Gettarsi fra i morti. Darsi alla 
disperazione. 

Despretàres. n. p. Spretarsi. Lasciar 
l'abito pretesco. 

Desprézz. s. m. Dispregio, Disprezzo. 
Non curanza di cosa che immerita- 
mente sì tiene a vile. Disdegno vale 
disprezzo con superbia. 

Desprezzàr. att. Disprezzare, Dispre* 
giare. \. Sprezzar. 

Desprocà. add. m. Scommesso, Scassi* 
nato. Che ha perduto i mastiuoli o 
le caviglie. 

Desptòs. add. e s. m. Dispettoso, AltiC" 
ro. Disdegnoso, Sprezzante. Di co- 
stumi scortesi. 

Desquattàr. att Discoprire. Scoprire, 
Scoperchiare, y. Squatlàr. 
Desquattàr 'n altari. Scoprire un 
altare o un'embrice. Scoprir cose, le 
quali meglio tornerebbe ad alcuno 
stessero segrete. 

Desransgnàrs. n. p. Sgranchiarsi, Di- 
snighìttirsi. Distendere le membra 
aggranchiate. 

Desrazzàr. att. Estirpare. Levar via in 
maniera che non se ne possa vedere 
più sterpo o traccia. 

Desrenàrs. n. p. Direnarsi. Sfilarsi: slom» 
barsi: guastare il fil delle reni. 
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Desrizzàr. àtL Stendere, Agguagliare: 

lisciare, distendere. 
DESRizzÀa IL CASTAGNI. Sdiriectare. 

Cavar le castagne dal riccio. 
Desruznìr. alt. Disrugginare. Diruggi- 

Dare, nettar dalla ruggine. 
Dess. avv. ( sincope di Adèss V. ). Adetso, 

Usato nelle frasi: 
Déss! Ohibò/ Oihò! Mai no! 
V ERA CHI DÉSS. Era qui poco fàj 

poc' anzi. 
Des'saccàr. att. Disaccare. Cavar fuori 

del sacco. 
Dessadés'sa. avv. Or ora. Adesso adesso. 
Dessadès'sa mì! Che si! Guardati die! 

Interj. di minaccia. 
Des'saldàr. alt. Dissaldare. Disfare la 

saldatura. 
Des'salgàr. att. Diselciare. Disfare o 

guastare il selcialo. 
Des'sanguàr. alt. T. de' Conc. Disan- 

guinare. Ammollare le pelli neira- 

cqua per cagliare il sangue che vi si 

trova attaccato. 
Des'sehpiàr. alt. Sdoppiare j Scempiare. 
Des*sbpar1r. alt. Disseparare. Separare, 

dividere. 
Des*sigilàr. att. Dissigillare. Rompere, 

guastare il sigillo, aprendo le cose 

sigillate. 
Des'slàr. att. Disellare. Levar la sella a 

un cavallo. 
Des'sojàr. alt- Sconcare. Levar dalla con- 
ca il bucato. 
Dessolàr. alt. T. de' Calz. Disolare. Ta- 
gliare, levar via il suolo delle scarpe 

e simili. 
Des'soniàr. V. Desdàr. 
Des'soniàrs. n. p. Disonnarsi* Svegliarsi, 

destarsi. 
Des'sornacciàrs. n. p. Sturarsi o Dista* 

sarsi il naso. Rimuovere o sturarsi 

r intasamento. 
Des'suàder. alt. Sconsigliare j Dissuade^ 

re. Consigliare a non fare. 
Des'suplìr. alt. DisseppellirCj Dissonerà 

rare. Trar di sotterra. 
Des'suplìr. V. a. T. d'Agr. Sterrare 

voce d' uso. Levar dalla terra le pian* 

ticelle copertevi sotto nel tempo de' geli. 
Destabarà. add. m. Senza mantello j e 

con voce d*uso Stabarrato, o come 

propone il Carena, Smantellato» 
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Destabaràr. att. Levare il manU 
tabarro, ed anche Aprime i l 

Destabaràrs. d. p. Stabarrarsi. V. 
so. Cavarsi il. tabarro, ed anclie 
plicemenle Calare la parte di esse 
tata sopra una spalla o attorno ai 

Destaccà, add. DistaccatOj StcmcaU 

Destaccà. add. m. T. di Vet. D 

calo. Cavallo la cui testa offre ui 

co assai profondo tra di essa e il 1 

e magro collo che la precede. 

Destacx:aiiént. T. Mil. Distaccamentc 
mero di soldati che si distacca 
corpo intiero e si manda per • 
dio, per altro in qualche luog 
Destaccahént. s. ra. T. Mil. Pa 
Piccol corpo di truppa leggera d 
cala dall'esercito per inquietar 
mico togliendogli i convogli. Un 
eolissimo numero di soldati mai 
per lo stesso ufficio contro il ne 
dìcesi più propr. Branco. 

Destaccàr. att. Distaccarcj Staccan 
parare: disunire, spiccare. 
Destaccàr. att. T. Jdil Distai 
Separar dall'esercito o da un ( 
di truppe certo numero dì solda 
mandarli altrove per qualche pa 
lar disegno. 

Destaccàr el lavor. T. de* Si 
Segare il lavoro. Separare il l 
fatto sul tagliere tagliandolo j;;o1 
Destaccàr la barca T. de' P 
Mollare la barca. Disam marra 
sciogliere il cavo che tien ferì 
barca alla riva. 
Destaccàr l' uva, la fruta. Spù 

Destàcch. s. m. Distacco, Staccati 
Freddezza , Dissapore j Allontanc 
lo. 

Destàcch. s. m. T. di B A. Ri 
Spicco. Quella ragionevole dislril 
ne di chiaroscuri o di contorni < 
apparire le figure distaccale. 

Destagnàr alt. Levar lo stagno. \ 
la stagnai ura che è nella supt 
dei metalli. 

Destagnàres. n. p. Perder lo stag\ 
si dice de' vasi di rame e simil 
perdono per l' uso la stagnatura. 

Destajolàr* alt. Sbiettare. Levar le 
te, cavarle. 

Destinar, alt. Trovar fuori, Rinvi 
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Si dice Seowire il cavar del covo il 
selvaggfoDie; e per ^milìludine del 
ritrovare gli andamenti d'alcuno, e 
conoscer lie i pensieri. 
Dbstaroccàr att. T. di Giuoc. Staroc* 
care. Gìuocar tarocchi superiori per 
tor via quelli dell* avversario. Vale an- 
che dar tarocchi in giuocando. 
Dbstasslà add. Spalcato. 
IhBSTASSLlK. att* Spalcare, Levar l'impal- 
catura alle stanze* 
DssTEGCiÀa att. T. de' Mor. Scoperchia- 
rcj Scoprire il tetto. Levarne le tego- 
le o gli embrici: disfarlo. 
Destén. s. ro. Destino, Fato. Occulto 
ordÌDameiito di Dio; ma spesso è si- 
nonimo dì necessità 9 di ordine e pre- 
scrizione inevitabile. Fatalismo chia- 
masi la dottrina di coloro, che attri- 
bniscoDO ogni cosa al destino o fato, 
e quindi Fatalista o Fatista chi so- 
stiene questo sistema. 

AiiDÀR AL so DBSTÉN Andare alla sua 
destinazione. 
Destendén. V. Destindén. 
IhsT&NDEa. att. Distendere. Allargare o 
allungare una cosa ristretta o raccol- 
ta insieme. 

Desténder el buttér. T. de' Conf. 
Stendere il burro. Distribuirlo rego- 
larmente sulla foglia di pasta che de- 
ve servire per far sfogliate. 

Desténder el gran. Inajare. Porlo a 
. strati sull'aja perchè si stagioni. 

Desténder el ziròtt. Appiastrare. 
Stendere il cerotto sui pannolini. 

Desténder i bràzz. Tendere, Stende- 
re, Prostendere le braccia. 

Desténder i pàgn. Sciorinare t panni. 

Desténder i soldà. T. Mil Allargare 
le schiere Fare che l'esercito occupi 
maggior terreno o una linea più estesa. 

Desténder la fojàda. Allargare o al- 
htngnre la foglia. 

Desténder mort. Uccidere* 

Desténder un att. T. Leg. Stendere al- 
to. G>mporre, scrivere una scrittura 
d* obbligo per un contratto già stabilito. 

Desténder zò. Dispiegare. Sciogliere, 
sciorinare all'aria o sopra chechesia 
una cosa. 
Dbsténders. d. p* Distendersi, Prosten- 
dersi. Allungarsi. 
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Desténders una parìa. Propagarsi. 
Desténders. T. di Vet. V. Stiràrs. 

Destésa, s. f. Distesa. Distendimento. 
Destésa. T. de' Camp. Lunga, Suonata 
alla lunga* 

Destésa, s. m. Sciorino. L'azione 
dello sciorinare, cioè lo sciorinare al- 
l' aria i panni. 
Destésa, s. f. T. de' Leg. de' Libr. 
e Stamp. Giro. Mucchi di fogli stam- 
pati disposti in ordine sopra una ta- 
vola, da cui prendendo i necessari 
quaderni, si forman i libri; e ciò chia- 
masi Mettere insieme il giro. 

A LA destésa, a distesa. Alla diste- 
sa, A disteso, cioè senza intermissio- 
ne, continuamente, a dilungo. Sonare 
a distesa. Cantare, Correre alla di' 
stesa, ecc. 

Destéssèr. att. Distessere. Stessere, di- 
sfare il tessuto. 

Destillàr. V. Distillar. 

Destimpràr. alt. Stemperare. Far divenire 
quasi liquido chechesia disfacendolo 
col liquore. Distemperare, dissolvere. 
V. Stimpràr* 

Destina. Destinato. Part. da Destinare. 
Gol ch'é destina, é destina. A quel 
che vien di sopra non è riparo. Al 
mazziere di Cristo non si iien mai 
portai Proverbio che è spesso neHa 
bocca de' fatalisti e dei poltroni.' 

Destinar, att. Destinare. Predisporre u- 
na cosa a determinato scopo- Asse- 
gnare, vale disporre a favore d'al- 
cuno, e Deputare, vale eleggere al- 
cuno a qualche ufficio. Usasi pure in 
senso di Risolvere, Stabilire e sim. 

Destinaziòn. s.m. Destinazione. Ma si 
usa per lo più in signif. di Recapito, 
Indirizzo e sim. "^ 
Mandar a la so destinaziòn. Recapi- 
tare, Insalare, Consegnare, Far per- 
venire. 

Destindén. s. m. T. di Ferr. Distendino. 
y. MajoèuL 

Destindòr. s. m. T. di Stamp. Spandi- 
telo. Luogo destinato a distendervi la 
carta stampata perchè vi asciughi, o 
vi si secchi. 

DestirIr. att. Allentare, Mollare, ren- 
dere lento. Allentar la corda. - Abbat- 
tere si dice del mandar giù le cor- 
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Une teodioe. Siirare dicesi delle 
Uancherìe di bocato. 

Deshaìbs. d. p. Sgranchiarsi. Disten- 
dere le membra prese dal ^ncbio o 
Intorpidite. Protendersi sbarrarsi nelle 
braccia. 

Destibfìb. att. T. d* Agr. Sterpare. STtr- 
re, levar gli sterpi. 
DEsnapÀE. alt Estirpare. Lerar via 
in maniera che non ne rimanga, o 
non se ne possa vedere più sterpo. 
Fig. Disertare un campo, un bosco 
o altro, y. Stirpar. 

Destiti», add. m. Deposto, Rimosso d'un 
impiego. 

Destituì!, att Rimuovere dalla carica. 
Levar di carica. Cacciar d'impiego. 

Destituziòh. Degradazione, Rimozione 
dall'impiego o dal grado. 

Destoévr. att. Distorre. Distogliere, di- 
sconsigliare, distornare, frastornare, 
storre, svolgere. Rimovere alcuno dal 
suo proponimento. 

Destòlt. add. m. Distolto, Stolto. Im- 
pedito di fare. Dissuaso ridotto ad 
altro parere. 

Destovgà. add. m. Stomacato, Nauseato. 

Destomgìr. att. Stomacare. Fare stomaco. 

Destovgòs. add. m. Stomachevole. Sto- 
macoso. Che fa' stomaco. 

Destonàr. att Distonare, Stonare. Uscir 
di tuono, y. Stonar. 

Destòpp. add. m. Sturato, Schiuso. Y. 
Desturà. 

Destoppàr. att Sturare, Disturare. Le- 
var gli impedimenti. 

Destòrra. s. f. Coglionella, Beffa, Baja. 
Dar la destòrna a vùn. Proverbiarlo. 
Dargli la baja, la beffa, e scherz. 
Dare la coglionella. 

Destobnàb. att Distogliere, Distornare. 
Rimovere da un proposito, y. Destoèur. 
Destornàr. att Proverbiare, Burla" 
re. Motteggiare. 

Destortià. add. m. Storto, Svolto. 

Destortiàr. alt Storcere, Svolgere. Coti" 
trario di torcere. Storcere una fune. 

Destravéiit. avv. Destramente, Avvisa^ 
tamente. Cautamente, con destrezza. 

Destravà. add. m. Senza travi. Dicesi 
di tetto edificio qualunque dal quale 
siano stale levale le travi. 

Destrayàr. att Levar le travi. 



DB 

Destrézza, s. L Agilità, Snellezza, 
aerezzeL. Facilità grande di m^ 
le membra. 

Destrezza, s. il Fig- Destrezza 
gacità. Accortezza. 

Destribcìr. att Distribuire, Dispei 
y. Détribnir e Dar foènra. 

Dbstrigàr* att Strigare, Spicciare. 
gliere da un intrigo o viluppo. 
Dbstrigàr i cavi. Ravviare i ci 
Distenderli allorché sono abbattuf 
Scrinare vale più propr. separ 
capelli per mezzo la testa, y. F 
spartiziòn. 
Destrigàr I POLSÉN. Spastofarc 
luppare. Sciogliere i pulcini dà 
toffoli o da* fili che loro impedi 
n camminare. 

Destrigàr l*ori>ì. T. de' Tessit 
neggiare tardilo. L'operazione 
si fa collo scuotere l'ordito per 
i versi per poterlo imbozzimare. 
Destrigàr 'na quistiòn . Compor 
dissidio. 

Destrigàres. n. p. ^incelarsi. Si 
jarsi. Sbrogliarsi. Toglierai, sol 
dagl'imbarazzi e sim. 

Destrìgol. s. m. Strigolo. Membra 
rete grassa che sta appiccata all< 
della degli animali. Lampredotto 
masi lo intestino delle vitelle e d 
animali, ridotto In vivanda. I mi 
lo dicono Molletta. Si chiama 
ghetta il ventricino d'un vitello da 

Destrigòn. s. m. Strigatqjo, Pèttine 
(Carena). Quello che ha denti 
e grosselli e serve per strigare e 
vlare i capelli. 

Dbstrùgger. att Annientare, Dis 
gere. Annullare. Ma solo Dio 
annientare ciò che esiste facendc 
più nulla rimanga. Distruggere 
guastare interamente ciò che è 
riducendo ogni cosa in minime 
Annullare dicesi di legge, con 
sim. del quale si ren(k nullo 
suo valore, y. Guastar. 

Destrùtt. y. Distrùtt e Dolégh. 

Destuccà. add. m. T. de' Vetr. J 
gillato. ( U. T. ) Dicesi di vetro ( 
stallo che abbia perduto il masi 
stucco che lo teneva sigillato neg 
castri delli sportelli. 
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DssTuccÀB. alt T. de* Vetr. Dissigillare. 
Levare lo stucco che tieo sigifiate le 
lastre neNe intaccature de' telaj delle 
finestre. V. Stuccar. 

Desturà. add. m. Sturato, Dicesi ciò che 
era chiuso con turacciolo. Stasato di- 
cesi' il naso sgombero di moccio, e 
Smurato dirassi un uscio od altro che 
fosse prima chiuso da muro. 

Dgsturàr. att. Sturare. Levar il turac- 
ciolo, y. Destoppàr. 

IHsTdRB. s. m. Disturbo, Sturbo, Noja. 
Molestia, Imbarazzo e simili. 
Destùrb. s. m. Disturbo, per Dispia- 
cere, Disgrazia, Vicenda, Dissen- 
sioni e simili. 

Sòn'nia d* distùrb? Guasto? Si può 
passare? Dò io impaccio? Si dice per 
lo più da chi sopraggiugne ove si 
trattano affari. 

Dkturbà. add. m. Perturbato, cioè Do- 
lente, AfQitto^ Angustiato. 

J)fesTDBBADòR. s. m« Sturbatorc, Pértur^ 
batore. Turbolento. Persona che altera 
il buon ordine publico. Guastafesta 
quegli che disturba le allegrie. 

Disturbar, att. Disturbare, Strubare, 
Turbare. Apportar disturbo, noja o sìm. 

Desturbàres. n. p. Turbarsi. Ma usasi 
anche per Incomodarsi, Sconcertarsi, 
Darsi pena- o fastidio. 

JkttumÈ- y. Dezuné. 

Bbvàgàrs. n. p. Distraersi, Divagare. 
Procurarsi distrazioni che sollevin Y a- . 
nimo angustiato, y. Svagàrs. 

IhsvÀRi* 8. m. Divario, Disvario. 

Dbsvbstì. add. m. Disvestito, Svestito, 
Spogliato, y. Spojà. 

Destestìr. att. Svestire. Y. Spojàr. 

Dbvià. add. m. Traviato. Sviato, ed an- 
che Dissoluto. 

Dkviàr. att. Traviare, Trasviare, Di- 
spiare. Ma devia chi trascura gli ob- 
blighi del proprio stato, chi fa contro 
a quelli trasvia; e ^rapta quello che 
li sconosce affatto. 
Desviàr da un vìzi, da un abitCdina. 
Disvezzare, Divezzare, Svezzare. 
Desviàr un negòzi. Sviare una bot- 
tega. Far perdere gli avventori. 

Desvidàr. att. Svitare. Stornare lo in- 
vito, ed anche sconnettere le cose 
fermate con vite. y. Svidàr. 



DB 



115 



DbsvojIr. att. Dipannare, Aggomitolare. 
Baccorre il filo, traendolo dalla ma- 
tassa, e formandone il gomitolo, per 
comodità di metterlo in opera. Tra* 
scannare svolgere il filo da un can- 
none e avvolgerlo in sur un altro. 
Svolgere generalmente far il contrario 
di avvolgere. 

Dbs'zaplàr. att. Strigare, Sviluppare. 
Trar d'imbroglio. 

Des'zervlàres. n. p. Dicervellarsi, Di* 
scervellarsi. Arpicar col cervello. Pen- 
sar con applicazione. 

Des'zifràr. att. Diciferare, Scifrare. 
Spiegare ciò che v'ha d'oscuro in 
una cosa, oppure dichiarare la cifera. 

Des'zingiàr. alt. Scignere. Levar le cigne. 

Des*zlamént. s. m. Disgelo* Lo sciogli- 
mento del gelo. 

Des'zlàr. att. Dighiacciare, Struggersi. 
E dicesi del ghiaccio e delle cose ge- 
late. Non sì dica Disgelare né Sgelare. 

Detadùra, Detàj, Detìliàr, Detàr. y. 
Dettadùra, Deltaj, ecc. 

Detenù. s. m. T. Leg. Detenuto, Ditenuto» 
Dicesi per lo più chi è carcerato. 

Detenziùn. 8. f. T. Leg. Detenzione. Il 
detenere una persona in carcere. 

Deterioramènt. s. m. Deterioramento » 
Peggioramento* 

Deteriorar, v, n. Peggiorare, DeteriO' 
rare, ma deteriora ciò che è buono 
e peggiora ciò che è cattivo. 

Determina, add. m. Risoluto, Determi* 
nato. y. Risolùt. 

Determinar, att. Determinare, Stabilire, 
Risolvere, ed anche fig. Specificare, 
Individuare, Limitare. 

Determinaziùn. Determinazione, Risolu* 
zione. 

Detestàbil. add. m. Detestabile^ Abbo- 
minevole. Esecrabile. 

Detestar, att. Detestare, Esecrare. Odia- 
re apertamente e profondamente: ma 
detestare è meno di esecrare. 

Detràr. att. Detrarre, Defalcare, Sot- 
trarre. Levare alcuna parte da altra. 

Detraziùn. s. f. Detrazione, Scema- 
mento. Diminuzione, Diffalco. Sot- 
tramento di una parte di chechesia. 
Dettrazione vale anche fig. Diffama- 
zione, Maldicenza, Mormorazione. 

Detrimént. s. m. Danno, Detrimento, 
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' il danno è perdita, detrimento è propr. 
diminuzione, alternazione d'utile o 
d'uso. (Tomm. ) 
Detronizzar, att. Detronizzare. Levar 

giù dal trono. 
Dettadùrà. 8. f. Dettatura. 
Dettàj. 8. m. Racconto distinto. RelO' 
zione particotareggiata^ ben circo*, 
stanziata. Dettaglio. 
In dettàj. Per minuto. Distinta^ 
mente. In dettaglio. 
Vénder in dettàj. Vendere a rita- 
gito, a minuto j contrario di vendere 
in digrosso. 
Dettaliàr. att. Descrivere j Riferire, 
Narrare chechesia sper la minuta, 
con tutte le più chiare e precise cir- 
costanze. Dettaglio e Dettagliare so- 
no neologismi moderni, ma ormai ab- 
bracciati anche da' buoni scrittori. 
Dettaliatamént. avv. Partitamele, Cir^ 

costanz latamente. 
Dettar- att. Dettare, Dittare, Dire a 
chi scrive le parole. 
Dettar la legia. Imporre, Padro» 
neggiare» 
Devgnìr. V» n. Provenire, Derivare. V. 

Gnir. • 
'Deviar, v. n. Deviare, Uscir della via. 
Devlàm. s. m. Dogame. Complesso di 

doghe. 
Devoziòn. Y* Divoziòn. 
Dezuné. 8. m. Colazione. Desco molle. 
Dezzèni, Dezzént, Dezzénza, Dezzìder. 
ecc. ecc. V. Decèni, Decènt, Decèn- 
za, Decider e sim. 
Dfàtt. Di fatto. In fatto. 

Dfàtt. Alfatto, Del tutto. V. Affàtt. 
Dgàm. V. Tgàm. 

.Di. Dei, Degli* Segno del secondo caso 
usato in più frasi come vedrassi in- 
nanzi. 

Di per Vdì. Vedete. 
Di. Di, Dici. Seconda persona del- 
l'indicativo del verbo Dire. 
Di. n. m. Di Sinc. del lat. Dies, 
Giorno. 

Di cùRT. Di bassi. Corti, Brevi. 
Di da gràss. Di ne* quali si car- 
neagia o si mangian cibi carnili. 
Di da lavòr. Di feriale o da lavoro. 
Giorno lavoratio. 
Di da vàgber. Di ne' quali si fa 
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magro. Scherzevolmente si dicono 
Dì neri perchè è vietato mangiari 

Di d' fèsta. Di festivo. 

Di GRAND. Di alto. Di ben et 
mattina inoltrata. 

Di DLA lòn'na. Età della luna. 

A chì dì. In su que* tempi* 

Al dì d'incoéu. Al di d'oggi. 

A HEZ dì. a mezzo di, A x 
giorno, A meriggio. 

Bòn Dì. Addio, Addio fare.^Hi 
modo di interjezione vaie È / 
Buondì, Buongiorno, modo di 
ture. 

Dacché dì è dì. A dì de* nati 
nìera di dire che amplifica il ( 
passato. 

Da tctt' I DÌ. Da ogni di, cioè ' 
diano. 

D' BEL Di. Di chiaro dì, L 
giorno. 

D' dì. Di giorno. 

D' dì in Dìi A giorni. Ma usat 
che per Di giorno in giorno. 

El rest di so DÌ. Lo scampoi 
suoi giorni, cioè il tempo cfa 
rimane a viverot 

Gnìr su el dì, Pars di. Farsi 
no. Spuntar l'alba. Sorgere i 
albori. Aggiornare. 

I DÌ d' fèsta. / di delle feste. 

In t'el far del dì. In sul fìi 
dì, Neil' aprir del giorno. Ai 
crepuscoli: al nascer del giorn 
bruzzolo nel tempo che è tra il 
della notte e l'alba. 

L'alter dì. Jer l'altro. Dopo 
Postjeri, L altro jeri. 

Parer el dì del giudìzi. Pare\ 
finimondo. Esser gran rovina, 
pizio rumore. 

Roba pr* i dì da lavòr. Roba fe\ 
ordinaria, per i dì di lavoro. 

Star a dì. Essere vicinissim 
parto, e dicesì di donna incint] 
sia prossima allo sgravarsi. Val 
che Imminente. 

TuTT EL sÀNT DÌ. Tutto il noto dì, 
l' alba alla squilla. Tutto lo inte 

Tutt'i dì IN PASSA vòN. Ogni 
va un di. Maniera denotante < 
tempo passa sì tra le sciagure 
tra le allegrezze. 



DI 

• Viver a di per dì. Vivere di di in 
di> Non pensare o non provvedere 
air avvenire. 

DuBLEMANFOET. 8 m. T. de' Drapp* For- 
tissimo? Specie di stoffa cosi delta 
dal francese, ma che io credo sia la 
stessa che quella che un tempo si 
diceva da noi Pèia del diavoL V. Pela. 

Diicoif. s. m. Diacono. 

DiAcoNÀT. 8. m. T. Eccl. Diaconato. Il 
secondo degli ordini sacri. 

Diadèma. Serto, Ornamento da testa fem- 
minile. Carcame ornamento d'oro e 
di gioje che le donne portano in ca- 
po in vece di ghirlanda. 

DiXfen. add. m. Diafano. V. Giàr e Tra- 
sparènt. 

DiÀLEGH. s. m. Dialogo. Discòrso di più 
persone. Dialogista colui che compo- 
ne dialoghi. Dialogizzare parlare o 
scrivere in dialogo. Dialogismo figura 
rettorica usata specialmente nelle nar- 
razioni. 

DiALÉTT. 8. m. Dialetto, Particolare lin- 
guaggio parlato dagli abitatori indi- 
geni di una o più provincie. Suddia- 
letto dicesi quel dialetto parlato in 
alcune parti di una provincia nel quale 
sia modificata in qualche modo l'in- 
dole del dialetto principale, per accenti, 
voci, e frasi de' dialetti contermini. 
Noi contiamo nella nostra Città il Dia- 
Utto popolano e il plebeo che è più 
affettato nella cadenza e nell'iato; il 
rustico suburbano che è il dialetto 
plebeo pronunciato con accenti stretti; 
il dialetto Gallo-Ligure- Toscano per 
lo più parlato sui nostri appennini e 
specialmente nel Valtarese; e una spe- 
cie di suddialetto parlasi in quella par- 
te della nostra provincia che è lungo 
il Po, tra la foce dell'Enza e quella 
del Taro, nel quale usansi molte voci 
e frasi de' dialetti lombardi. Il dotto 
nostro Letterato Prof. Luigi Uberto 
Giordani, in un suo scritto inedito sui 
diversi dialetti Lombardi parlati ne- 
gli Stati di Parma, Piacenza e Gua- 
stalla, fa ascendere a XIX i dialetti 
parlati nel solo Ducato di Parma. Di 
questa opinione e di più altre cose 
relative al nostro .dialetto , dirò ampia- 
mente nella ragione della presente 
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opera, che sarà stampata colle giunte 
e correzioni che darò alla line del 
presente Vocabolario. 
DiAHÀNT. s. m. Diamante. Una traile più 
dure e più belle pietre preziose, che 
per lo più ci viene dalle Indie o dal 
Brasile. Se ne conoscono di varie spe- 
cie e colori, ma i più stimati sono ì 
più limpidi e il bruno nerastro. Dia" 
mantajo dicesi colui che pulisce ed 
affaccetta diamanti ed altre gioje. V. 
Giolièr. 

DcAMÀNT. 8. m T. de' Vetr. Diamante. 
Gemma incassata in un cilindretto defit- 
tone simile per uso di tagliar vetri 
e cristalli. 

DiAMÀNT ALT. T. de' Gìoj. Diamante 
gruppito. Diamante lavorato sulla na- 
turai sua figura dell'ottaedro cioè 
troppo alto al confronto della sua 
base^ 

DiAMÀNT A TAVLA. T. dc' Gioj. Spere. 
Diamanti lavorati in figura piana e 
semplice a similitudine di una spera* 

DlAHÀNT DA CONTÒREN. T. dc' GiOJ. 

Brillanti, Diamanti da contorno. 

DiAVÀNT d' bardi. Cristalli salini. 
Sorta di cristalli tagliati a faccette, 
di forma esagona, che rassomigliando 
molto ai diamanti, i nostri fiardigiant 
li raccolgono da un monte detto dei 
diamanti a un miglio dal castello di 
Bardi e li vendono a miputieri. 

DiAHÀNT NÌGHER* T. dc' Gioj. Cor* 
bonchio. Rubino cosi detto quando 
questa gemma arriva agli ultimi ca- 
rati d' eccellenza e di perfezione e che 
splende come carbone acceso. 

DiAMÀNT ORDINARI. T. de' Gìoj. Cor- 
Cina. Specie di gemma. 

DiAMÀNT SAVOJÀRD. T. de' Gioj. Dia- 
mante bruno-nerastro. Sorta di dia- 
mante che per la circostanza del suo 
colore ritiensi assai raro. 

DùR CHE UN DiAMÀNT. Diomantino. 

Fàzzij DEL DiAMÀNT. Faccettc. 
DiAHANTÀ. add. m. Lavorato a faccette, 

affaccettato, 
DiAMANTÀR. att. T. de' Gioj. 'Indiaman* 

tare. 
DiAMANTÉN. s. m. T. de' Gioj. Diamante 
minuto Rosina. Cosi diconsi quc' 
piccoli diamanti il cui peso non olire- 
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passa un grano. Diamantino, piccolo 
diamante. 

DiauantÉìN'na. s. f. T. deVDrapp. Stoffa 
scaccata. Sorta di stoffa di seta, un 
* tempo in uso, cbe aveva ricami di lu- 
strino simili a scacchi. 

Diana, s. f. Diana. Nome di un antica 
divinità, e nome anche di una stella. 
Diana, s. f. T. Mii. Diana. Dalla 
stella che apparisce innanzi al sole 
hanno dato i militari nome alla chia^ 
mata che di loro si fa alio spuntar 
del giorno col suono della tromba o 
del tamburo, onde dicono Battere o 
suonare la diana. 
Bàtter la diana. Fig. Pigliar V ac- 
ceggia. Dicesi di chi sta in tempo di 
notte il verno al rezzo aspettando. 
Per diana. Per dianora. Corpo di 
dianora. Modi esclamativi. 

Di AREA. s. f. Diarrea, Diarria. Fre- 
quente, liquida e dolorosa evacuazione 
d* escrementi j mischiati colla bile, col 
muco col siero. Antidissenterico ri- 
medio contro la diarrea. V. Cagàja. 

Diàri, s. m. Diario. Giornale in cui si 
tien ricordo delle proprie o delle pu- 
bliche facendo giornaliere, e nome di 
un lunario che si publica coli* aggiun- 
to di Parmigiano da alcuni nostri 
librai. 

DiÀscHEN. Diàscane, Diàschignij Dià- 
scolo, Diàtnin, Diàmine, Diàcine. 
Tutti modi d* esclamazione. 

biÀspER. s. m. T. di Min. Diaspro, Pietra 
silicea di molta durezza che scintilla 
sotto i colpi dell'acciarino. I diaspri 
sono di diversi colori. Il bianco con 

. filetti rossi o neri è il più stimato. 
DiÀspER ORiENTÀL. T. di Min. Dia- 
spro egiziano o Ciottolo d' Egitto. Vìe- 
tra rotonda il cui interno è color di 
camoscio, marezzato di linee brune, 
che seguitano i contorni della crosta. 

DiÀSPER SANGUÌGN. T. de* Gioj* EliO" 

tropio. Diaspro orientale. Sorta di 
pietra preziosa di color ^ verde, chiaz- 
zata di gocciole rosse. È la pietra fa- 

. mosa che un tempo si favoleggiava 
rendesse invisibile. 

DiÀvLA. s. f. Diai^ola, Diavolessa. Dicesi 
di donna di mal umore, insopporta- 
bile, pessima, riottosa. 
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DiAVLARi A. Diavoleria , DiavoUiimo. 

diabolica. 
DiAVLÀzz. 8. m. Diavolaccio. Accrei 
peggior* di Diavolo. 
DiAVLÀzz. Bastraccone. Uomo gr 
e forzuto. 

BùN DIAVLÀZZ. Buon paslriciano 
mo quieto, docile, serviziato. 
DiAVLÉN. s. m. Diavolino. Dim. di 
volo. 

DiAVLÉN. 8. m. T. d*Ent. Pten 
a ventaglio. Farfallina di color 
rino assai comune nelle nostre 
pagnc, la quale proviene da un 
co che cibasi de' figri del caprii 
e che si fila un bozzolo entro il 
le subisce la sua metamorfosi. £ 
ta da Linn. Pterophorus hexadaci 
DiAVLÈRi. s. m. Diavoleria, Diavi 
Fracasso, Rovinio. Grande strep 
rumore. 

DiAVLÈRi. Diavoleria. Fastidio: 
co noioso e dispettoso. 
Un DIAVLÈRI d' roba. Roba a fm 
a barelle, ajosa. Roba in gran i 
tità. 
DiAVLÈTT. s. m. Diavoletto. Piccolo 
volo. 

DiAVLÉTT d'cn ragazz. NabissOj 
cimale. Demonietto, Serpentello, 
fanicchio. Frugnolo, Frugnolino, 
goletto. Fanciullo che mai noti : 
ma e sempre procaccia di far qu 
male. 
DiAVLòN. s. m. Diavolone. Diavolo 

de. V. Diavolòn. 
DiÀvoL. s. m. Diavolo, Demonio, 
nassa. Lucifero, e come disse D 
// nero cherubino. Infinite son 1 
se,, ove il popolo d'ogni grado 
introdurre il diavolo come segi 
confronto o come emblema di a' 
di possa superlativa. V. Demo 
DiÀvoL. Fig. Nabisso, Fistolo, 
male. Giovane insolente. V. Dia 
Diàvol! Potrà esser mai! 
vero! Interj. di maraviglia. 
Diàvol! Certo! Cosi sta! Sor 
interj. colla quale si assevera una 
Diàvol dl'inféren. Diavolo sc\ 
to. Persona bestiale. 
Andar a ca del diàvol calza e 
Andare a sua posta à casa il d 
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inelUni, o in peduli, o a calze 
Voler di proprio capriccio in- 
re la propria perdiziooe. 
i IN BOCCA £L DiÀvoL. Andar al 
). 

ìh el diXvl àdòss. Aver il dia" 
er cappello, 

lA PAURA DEL DIÀYOL Ali FA POR- 

Di bene in diritto si muor 
le, 

AL diXyol; Darsi alle streghe, 
volo. 

[ CMÈ BL TARAR DEL DIÀVOL. Più 

* di una cipolla. Leale come 

ingano, 

lÀvoL. s. m. T. de* Taroch. // 

K lì quindicesimo de' tarrocchi. 

llVOL GH' ha miss 1 so CÒREIf. 

oio ci ha messo gli ugnelli, cioè, 
ozio sofifre ìmpre veduti ostacoli. 

IVOL HA PERS UN ANMA. Porta, 

, diventa santa. Dicesi di don- 
i per età avanzata costretta a 

la vita galante si dà a far la 
ttona. Un bei adagio Veneziano 
e la più precisa traduzione della 

frase. Bsso dice: Co* la carne 
rusta, l'anema la se giusta. 

lÀTOL INSÌGNA A FAR IL PUGNATI 

I QUERc't // diavolo insegna a 
e ma non a pentirsi, o insegna 
ire e non a nascondere. 

llYOL N*É MAI BRÙTT CMÉ j' AL 

^t vede il diavol daddovero, lo 
on men coma e manco nero, 
serva le cose con pacatezza d' a* 
spesso le trova assai diverse e 
sinistre ^i quello che V imma- 
ine colpita si figurava. 

lÀVOL S* CAZZA PERTUTT FICCA 

Il OAPERTUTT. A chi DÌO dà fa* 
il diavol toglie il socco. 

i GAGÀ EL DIÀVOL QUANT EL GH' A- 

[ DOLOR. È cattivo di nidio, è 
la cucina, cioè uomo di là da 

RIO. 

I pù vÉcc' ch'el tabarr del 
*. Esser più antico del brodetto. 
\ cosa vista, notissima. 

JL DIÀVOL A QUATTER. Far il diflf- 

io, Diavoleggiare , N abissare, 
l diavolo in Canneto, Imperver- 
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Far VEDER. EL DIÀVOL D* MEZZ DÌ , FAR 

VEDER EL DIÀVOL IN t' UN BUS. Mostrare 
il diavolo neir ampolla, la luna nel 
pozzo. Dar a credere o veder cose 
impossibili. 

Il oòn'ni in san un font pù del 
DIÀVOL. Le donne hanno un punto 
più che il diavolo; per dire ch'elle 
SODO scaltrìssime. 

La farén'na dal diavol va tutta in 
ROMOL. Chi mal raguna tosto dispera 
de. Di mal filato non si fa buon lavo^ 
ro. Chi arrU^hisce in un anno,, è ap" 
piccato in un mese, cioè le cose mal 
acquistate in breve vanno in malora. 

Roba da ca del diavol Cose india* 
volate. 

S'eL N*à AL DIÀVOL L* È SO FIOèUL. 

// meglio ricolga il peggio^ Dìcesì quan- 
do tra due cose cattive non vi ha 
differenza. 

SÌT CH'aN GB* VA GlIAlfCA EL DIÀVOL. 

Luogo ove non salirebbero nemmeno 
le capre. Ove non anderebbe il dia- 
voi per un anima. Luogo inaccessibile. 

SaVÉRN un PONT PIÙ CHE L* DIÀVOL. 

Saper dove il diavolo tiene la coda 
lascierà il pelo. Essere scaltrissimo. 

Un bòn DIÀVOL. Un bfwn postaccio. 

Un DIÀVOL. Un certo diavolo, per 
esprimere uno che è cagione di qual- 
che nostra disgrazia. 

Un DIÀVOL CAZZA l'àter. Un diavol 
caccia l'altro, e Satanasso tutti. Al 
mal fagli male. 

Un DIÀVOL e MEZZ. Metaf. un subisso 
un diluvio, un mercato, una gran 
quantità. 

Vrér savér indòva el DIÀVOL l' ha 
LA COVA. Voler vedere dove la lepre 
giace. Voler scoprire il vero. 
DiAvoLòN. s. ro. T. de' Ck)nf. Diavolini. 
Specie di zuccherini, di sapore acu« 
tissimo, composti principalmente collo 
spirito di canella, garofano e simili. 
Diàzen! Diavolo! Per esclamazione. Dia- 
cine! Diamine! Esclamazione più mite 
e più urbana di diavolo. 
DiBATTiMÉNT. V. Debà. 
Dicastèri, s. m. T. degli Uff. Ministero, 

Ufficio, non dicasi Dicastero che era 
tra Greci quel tribunale dove il po- 
polo giudicava da sé stesso. 
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Dichiarar, alt. Dichiarare ^ cioè palesa- 
re, manifestare, spiegare, mettere in 
chiaro. V. Spiegar e Dir; 
DicHiARAZiòN. s. f. Dichiarazione, per 

Manifestazione, Attestato. 
DiciARÌA. 8. f. Ciancia, Diceria. 
Dio. s. m. Dito, e al pi. / diti. Le 
dita* I cinque inembretti che derivano 
dalla mano e dal piede. Ciascun dito 
sì compone di 
Noèud • • • • Nocche. 
Ongia • • . • Unghia, 
Oss • • . . . Falangi, Interno» 

dii. 
Polpastrèll . • • Polpastrello. 
Zontùri .... Giunture. 
Dattilologia dicesi Tarte di conver- 
sare con dei segni fatti colle dita» 

DiD ch' sìgna. Indice. Il dito con che 
si fa cenno. 

Dio dall' ANÉLL. Anulare. 

DiD D* HEzz. Dito medio. 

DiD GRÒss. Pollice. 

DiD HANvÉN. Mignolo o Auriculare. 
Il minimo delle dita, quello conche 
si usa frugar gli orecchi. 

DiD. s. m. Dito. Misura della hr- 
ghezza dì un dito. 

DiD. s. m. Ditale, Quella parte del 
guanto che còpre il dito, e partico- 
larmente quella parte che si taglia 
par farne difesa ad un dito malato. 

DiD. s. m. T. de' Gett. Ditali. Stri- 
scioline di pelle legate con uno spago 
all'indice e al medio, a difesa di es- 
se dita nell'azione del fregare sulla 
pietra ì caratteri. 

A hén'na dio. a menadito. Saper una 
cosa a menadito, vale saperla benis- 
simo. 

Cazzar zò i dio. Far a chi sta. T. 
di Giuoc. Fare al tocco. Conteggiar 
sulle dita quale tra pili giuocatori abbia 
ad esser il primo a giuocare. 

Cioccar i did. Far le cocche. Premere 
le dita tra l'una e l'altra mano si 
che ne scoppi un suono. 

Dars d' bocca al did« Mordersi il 
dito. Minacciar vendetta, oppure arro- 
vellarsi disperatamente. 

D'un did farn un bràzz. Far d'una 
mosca un elefante o d'un bruscolo 
una trave. 
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Far i cont con i did. Xooera 
memoria. Contar sulle dita. 

Fàrsla ai did. Fabbricarsela. I 
ginare, inventar chechcsia. Y. 1 
sia ai did. 

Gnìr i picchétt ai did. AggranCi 
le dita. 

L'è mei pèrder un did cbe unj 
Egli è me' perdere che strapen 

LiGÀRSLA AL DID. Legarsela al 
Porsela al petto. Tener bene a i 
qualche torto ricevuto. 

Magnàrs I co DI DID. Morda 
mani. Pentirsi, dolersi di chec 
Rodere il freno. Mangiar il pan 
tito. 

Manch DID, vanch puid. Le 
pratiche fanno vivere r uomo in 
Meno ricci meno impicci, 

Slogàrs I DID. Dinoccolare, 1 
care. Rompere, slogare le noce! 

Un did d' yèn. Un dito* di vin 
culaccino. 
DiDÀDA. s. f. Ditata. Impressione d 

Colpo di dito. 
DiDÀL. 8. m. Anello da cucire. Stnii 
di che i cucitori armano il diti 
dio per ispinger l'ago. Anello, 
la, misura di seme de' bachi di 
che è circa il dodicesimo di un 

DiDÀL. s. m. T. d'Agr. Digitai 
stuccio di canna o di altra ni 
che alcuni mietitori mettono nell 
della mano sinistra perchè la 
non li offenda. 

DiDÀL. s. m. T. di Cali. Coi 
Specie di anello d'osso che si 
al pollice per fendervi su le | 
ora ito in disuso. 

DiDÀL. s. m. T. Mil. Ditale. ! 
di ditale fatto di pelle, del qua 
artiglieri vestono il pollice per 
chiuso il focone del cannone. 

DmÀL. s. m. T. de' Straccu J 
Striscia di pelle colla quale si 
'la roano tra il pollice e rindic< 
che non sia offesa nello stracci; 
sinighella. 

DiDÀL Bus. Anello aperto. Quel) 
è usato dai sarti per cucire. 

DiDÀL ciùs. Anello cieco. Quell 
usano in generale le cucitrici. 
DiDALÀDA. s. f. Colpo di anello o di i 
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Clavaria eoralloides di Lino. Specie 
la più importante del genere CÌava^ 
ria. Cresce ne' boschi e nelle foreste 
neir autunno ed offi*e un cibo sano 
e diiicato. £ tra i funghi forse il più 
sicuro. 

Du>alén'ni da prà. T. di Mie. Canel' 

Um da prato. Ditole eattis^e La Cto- 

\ 9aria fistulosa di Bull. Specie di fungo 

di color fuligine, piccolo, peloso, che 

cresce sulle foglie morte. 

Imàzz. s. m. Brutto dito. 

IhoÉi. s* m. Ditello, Ditino. Piccol dito. 
CaiJagh un oidén. Mancare un mi» 
g^olo. 

Metiìgh un didén in bócca. Mettetele 
w dito in bocca. Cosi suol dirsi a chi 
feccia del semplice e noi sia. 
^DiDóN. 8. m. Pollice. Dito grosso. 

Dàe Et DiDòN. Dare il tratto. Far 
die la stadera trabocchi anche con 
minor peso che non ne segna nello 
siilo il romano. Regolare a spanna 
dieesi di chi regola gli orinoli colle 
diui. 

DiÉassi. s. m. T. di Cali, e di Tip. Diere- 
n* I due puntini che si pongono so- 
pra certe sillabe perchè il loro suono 
si pronunci separato. 

DiESiBA. 8. m. // diesire. L'inno che 
comincia Dies irae, dies illa. 

Dièsis. 8. m. T. Mus. Diesis. Accresci- 
mento di voce alla nota per un se- 
mituono. 

DiÀTA. 8. f. Dieta. Astinenza da' cibi e 
bevande. 
Dièta. 8 f. Alèzo. (Grec.) Toppone 

ÌTosc. ) Quel lenzuolo od altro simile 
etto volgarmente Traversa, che ponsi 
traverso il letto di un infermo che 
Don possa far le bisogna del corpo, 
per conservare il più possibile monde 
le lenzuola dalle lordure. 

DiéTA. 8. f. Dieta. Assemblea nazio- 
nale, p. es. Svizzera, ecc. 

Star in dièta. Far dieta. Stare a 
dieta. 

Tgnìr in dièta. Diétare. Tenere a 
dieta. 
DiFALclR. att. Scomputare, Sbattere, 
Diffalcare. Levar dal computo. Y. De- 
falcar. 
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DiFim. avv. Infàtto, Finalmente. 

Difènder» att. Difendere, Salvare Guar- 
dar da' pericoli. Custodire, preservare. 

DiFÈNDÉRS. n. Combattere. Difendersi col- 
la forza. 
DiFÈNDERS. n. p. Difendersi. Ribat- 
tere con parole e ragioni le accuse, 
le imputazioni. 
DiFÈNDERS A LA MEI. Fig. Passarsela. 

DiFBNSòR. s. m. Difensore, Difenditore. 

DiFERÈNZA. s. f. Differenza, Diversità, 
Varietà. Queste voci però non sonò 
sinonime, perchè, dice il Tommaseo, 
notando le differenze dei vocaboli, si 
apprende a ben determinare la diver» 
sita delle idee, s'impara ad infondere 
una bella varietà nello stile. 
DiFERÉNZA. s. f. T. Leg. Differenza, 
per Lite, Dissenzione, Controversia. 

DiFERENZiÀR. att. Diferenziare. V. Sfe- 
renziàr. 

DiFERÌR. att. Differire, Tardare. V. In- 
tardiàr. 

Diferìr. V. n. Differire, Dtversare, 
Dissimigliare. Essere differente. Di' 
verso. 

Difésa, s. f. Difesa, Difensione, Difen' 
dimento. L' atto e la cosa fatta a difesa. 
Propugnacolo è difesa guerriera di 
città, fortezza, ecc. 

Difètt. s. m. Difetto, Menda, Pecca. 
Difètt 8. m. Difetto, Imperfezione. 
Mancanza onde la cosa non ha tutto 
ciò che le si conviene. 
Chi è in difètt è in sospètt. Chi ha 
coda di paglia ha sempre paura che 
il fuoco non l* arda. Chi è in colpa 
teme il castigo. Chi è in difetto è in 
sospetto. Proverbi! de' più filosofici 
che compendiano in poche parole la 
scienza del cuore umano. 
Tutt gh'ban al so difètt. Non c'è 
frese* uovo che non guazzù Tutti han 
bisogno d'indulgenza pe' propri i difetti. 

Difettòn. s. m. Peccatone, Gran ma- 
gagna, Viziaccio. Difetto grande. 

DiFETTòs. add. Difettoso, Guasto, Ma^^ 
gagnato. Vale anche Imperfetto. 

DiFETTùzz. 8. m. Di fettuccia, Peccarel^ 
la, Yiziuccio. 

DiPicoLTÀ. s. f. Difficoltà, Disagevolezza. 

DiFicoLTi d' digerir • Bradispcsta. 

Lentezza nel digerire. Dispepsia dif- 
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ficoltà e quasi impossibilità di dige- 
rirò. 

DiFicoLTÀ D^ 0RÉN*NA. Dissuna Di» 
suria. Dificoltà o dolore oelF orinare, 
o Tuna e T altro insieme. Slrangu- 
ria Espulsione dell'urina a gocciola 
a gocciola, accompagnata da dolore ed 
ardore dell* uretra, con continuo pru- 
rito d' orinare. Enuresi involontaria 
emissione d'orina. Diabete, Diuresi 
malattia che produce copiosa e fre- 
quente evacuazione d'orina e gran 
sete. Iscuria soppressione dell'orina. 
Esser pién d' dificoltà. Studiare in 
difficoltà j Cercar tredici in dispari. 
Essere meticoloso. 

DiFicoLTòs. adJ. m. Difficoltoso, Diffici- 
le. Che ha in sé difficoltà. 

DiFiDÀ. add. m. T. Por. Awisato, Inti-* 
malo, 

DiFiDÀR. V. n. Diffidare. Mancar di fidu- 
cia in uno. 

DiFiDÀR. att. T. Por. Intimare. Par 
noto ad uno de' contendenti un atto 
diretto a provocare la di lui replica 
od a metterlo in mora. 

DiFiDÉPiT. add. e s. m. Diffidente, Om* 
brosó. Sospettoso. 

DiPiDÈNZA. ^.t Diffidenza, Diffidamento* 

DiPiLÀR. V. Defilar. 

DiFÌziL. add. m. Difficile, Malagevole, 
Disagevole, 

QUÀNT A S' VOèOL NIENT È DIPIZIL. A 

buòna volontà non manca facoltà. Una 
buona metà di quelle cose che l'uo- 
mo desidera non le ottiene perchè non 
fa senno di si savio Proverbio. 

DiFiziLòTT. add. m. Difficiletto, Disage- 
voletto. 

DiFòNDER. alt. Diffondere. Spargere lar- 
gamente. V. Slrajàr. 

Diga. s. f. T. d'Idr. Diga, Argim. Ma 
la diga è argine che difende da' col- 
pi di mare. Argine è più propr. quello 
che difende da' fiumi. 

Digerì, part. Digerito, Digestito, Digesto. 

Digerir, att. Digerire, Smaltire, Con» 
cuocere. Convertire ciò che si mangia 
o bee in sostanza : ma smaltire è più , 
è digerir bene interamente. Conctio- 
cére è l'operazione dello stomaco ne- 
cessaria al ben digerire: questo è l'ef- 
fetto il risultato di quella. (Tomm.) 
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DigerIr. att. Sgozzare* Dimei 
un ingiuria o comportarla. 
Digerir, att. Pig. Digerire, 
mare. Masticare. Disaminar ui 
siero, un affare per ben dispor 
An poder digerìr una cosa. Pi{ 
poter ingozzare una cosa. Ru 
una cosa nell'animo senza ] 
credere o approvare. 
Cattiv da digerir. Di difficili 
stione. 

DiGESTiòN. s. f. Digestione, Digerii 
Smaltimento* 
Cattiva digestiòn. Caeochilià. i 
elaborazione del chilo, cattiva 
stione. 

DiGESTÌv. add. Digerente, Digestive 
turatilo. 

Dìgbel pur. Non c'è versò. Tal 
cosi è, e simili, per dire che I 
di cui si tratta non può cambi 
che non potrà andare altrimeiit 
A CHI dìghia! e che si/ Me 
minacciare, di sgridare e simili 

Digitala, s. f. T. Bot. Digitale, i 
di piante della didinamia, girne 
mia e delle personale, la cui 
la più celebre è la Digilalis j 
rea. É di grande uso nella m< 
e si amministra quasi sempre 1 
vere delle sue foglie o l' infuso d 
ritenendosi da' riformatori dell 
dicina Italiana per uno de' pri 
contro stimolanti. 

Dignità, s. f Dignità, per grado 
dizione onorevole; ma vale anch 
vita Aspetto maestoso e Ma| 
Autorità principale del luogo 

DÌL Sinc. di Voi e di Lo Vedetelo, 
qui. Vale anche Dillo in modo ir 

Dilatar, att Dilatare, Allargare, 

DiLATATòR. T. di Chir. Dilatatore 
colo. V. Spècol. 

DiLATAziòN. 8. f. Dilatazione, j 
mento. 

DiLAziòN. s. f» Dilazione. Spazio d 
pò preso o dato a far cheches; 
prattieni dilazione che si otti< 
pagamento. 

Dilazionar» v. a. T. Por. Differin 
tempo al pagamento. Protrarre 
poca più lontana un pattuito 
mento. 
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DiLETTÀNT. s. m. DileHarUe. Voce dell' u- 
SO9 che si esercita in un arte per solo 
diletto. 

IkLiGéifT. add. Diligente, Accurato. Ma 
l'amico è diligente nello scrivere {spes- 
so, accurato nello scrivere minuta- 

, jBente ogni cosa. 

AusÈHZA. 8. f. Diligenza. Assidua cura: 
esattesza. 

Diligènza, s. f. Diligenza. Publica 
vettura che parte e arriva In giorni 
ed ore stabilite, destinata al traspor- 
to de' viaggiatori e loro equipaggio 

i dt una città all'altra. 

[DiLoonlR. att. Dilucidare. Far lucido, 
fiir diiaro, rischiarare. 

I DuncroÀR.'att; T. di B. A. Lucidare. 

! Ricopiare al riscontro della luce so- 
pra cosa trasparente, disegni simili 

huciDAZiòff. s. f. DUueidazione. Spie- 
piione che dilucida. 

'Dilùvi, s* m. Diluvio. Trabocco smisu- 
rito dì pioggia. Dicesi anche d'uno 
itrabocchevol mangiare; onde un gran 

I nangiatore chiamasi Diluviatore, Di» 
bigione. 

Dilùvi, s. m. T. di Cacc Diluvio. 
Sorta di réte grande da pigliare uc- 
celli, e dicesi anche la riunione di 
molte di esse reti disposte a camera per 
brvi incappare gran copia d'uccelli. 
Diluviar, att. Diluviare. Piovere stra- 
bocchevolmente e per similit. Man- 
giare straordinariamente. 
DuvÌR. att* Diluire. Rendere più flui- 

éu V. Stimpràr. 
Dk M. imp. Dimmi. 
DiM. Sinc. di Ydìm. Vedetemi, ossia 
in slgnif. di Eccomi. 
DoBiisiòii. s. f. Dimensione. Estensione 

di un corpo. 
DuéTTBR. att. Deporre^ RimoVere, Ze- 
var di carica, di ufficio esimili.Dt- 
mettere è voce dell'uso. 
BiièTTERS. n. p. Cessar d'uffizio. Ri- 
nunciare ad un impiego, ad una carica. 
DniHulR. V. Sminuir. 
BnuiuziòN* s. f. Diminuzione, Diminuii 

mento. Decremento, Scemamento. 
Dmissò.HU. s. f. T. Eccles. Dimissoria. 
Lettera che si ottiene dal proprio ve- 
scovo affine di poter ricevere gli or- 
dini sacri da altro vescovo. 
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DmosTRlR. att Dimostrare, Dichiarare, 

Provare. V. Mostrar. 
DiMOSTRAZiòN. s. f. Dimostrazionc. Mani- 
festazione ed anche Apparenza, Fin- 
zione. 

DiHosTRAZiòN. s. f. T. Geooi. Dtfno- 
strazione. Prova concludente e con- 
veniente di chechesia. 
Dìnàr, s. m. Denaro, Pecunia. Moneta 
in genere. V. Bice, Liri, Sold, Mo- 
nèdi, Pignèsa. ecc. 
Dìnàr. Denaro. XII parte di un sol- 
do e la XXIV di un oncia. 
Dìnàr, s. m. Danaro. Moneta che 
anticamente rappresentava tra noi, come 
nella maggior parte d' Europa , non so- 
lo r unità monetaria, ma che era pure 
la sola moneta reale che rappresen- 
tasse una delle parti in cui si divide- 
va l'antica lira, che, sino al 1200 non 
fu che un nome. 

Dìnàr, s. m. T. di Giuoc. Denaro. 
Uno de' quattro semi delle carte da 
giuoco. 

Dìnàr b micizia rompn el gòll a la 
GIUSTÌZIA* Chi fa il fodero d* argento 
può portar che arme gli piace; Ser 
DonatXi dà in capo a San Giusto. Fa- 
talissima verità che talora fa sorridere 
il potente, e spesso fa fremere il po- 
vero, talora più disgrazialo che tristo. 
Dìnàr e n'aver paura. Abbi pur fiO' 
rini che troverai cugini. Chi ha guai" 
trini ha un gran giudizio. Dòte oc- 
concia la persona. 
Dìnàr mort. Danaro morto, secco, 
infruttifero in cassa. 
Miralo ben miralo tutto l'omo sen- 
za dìnàr come l' zè BRUTTO. Chi ha 
sa, ma chi non ha non sa. Chi non 
ha oro non creda esser mai in prez* 
zo. Verità assai sconfortante pei poe- 
ti e pei letterati, chechè ne creda la 
loro vanità. 

POCH DÌNÀR PO€H SAWt' ANTONI. POca 

stoffa abito corto. Poco danaro poca 
merce. Pochi modi poca ventura/ 
Qual ballata tal sonata. 

S'aM VRÌ aiutar, MITA PARER E MITA 

DÌNÀR. Buono è il consiglio se il sòc' 
corso è presso. 
DiNAROÉUL. s. m. Danajuolo DanarùZ'- 
zo. Piccola somma di danaro; e si 
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dice per Io più io plurale ed in sen* 
so avvilii. 

DiNARÓs. add. Danaroso. Danajoso: Fa* 
colloso: Opulento. 

Dinastìa, s. f. T. Stor. Dinastia. Serie 
di Principi, o di Re, che hanno re- 
gnato in un paese* 

DiNoÉN. Tin tifi. Voce inventata per imi- 
tare il suono del campanello. 

Dindòn. Don don. Voce imitativa del 
suono delle campane 

DiNDONAHÉNT. s m. Ciondolamcnto , Don* 
dolamento. Dimenamento, Dimenio, 
Traballio. 

Dindonar, alt. Dondolare. Scuotere,j[Crol- 
lare, Traballare. 

DiNDòvA. avv. Donde, 

DiNDZÉLL. s. m. Punto allacciato. Sorta 
dì punto che si suol fare nello sparo 
delle maniche delle camicie per mag- 
gior saldezza della cucitura. 

DiNDZÉLL. 8. m. Dentello, Maglietta. 
Lavoro che fanno le donne coli' ago nel 
lembo delle vesti e che somiglia un 
iìlare di piccolis;»imì denti. . 
DiNDZÉLL. s. m. V. Gontad. Allega" 
mento. V* Diodzòu e Ligàr i dèot. 

DiNDZòN. s. m. V. Gontad. Atlegatura. 
Dicesi dei denti quando allegano , cioè 
dopo che si è mangiata cosa aspra 
ed afra. 

DÌNNA. (Per) Deddina, Per dianora. 
Corpo di dianora. Affé de' dieci, Pof- 
far il cielo, Poffar il mondo. Corpo di 
me. Corpo del diavolo. Corpo del mon- 
do, Perdicoli. Modi d* esclamazione. 

DiNTÀ. add. Dentato, Addentellato. Che 
ha demi o parli a foggia di denti. 

DiNTÀ. Morsecchiato , Morso. E di- 
cesi di cose che sieho state morse 
dai denti. 

DiNTÀDA. s. f. Morsicatura, Morsecchia^ 
tura. Morso. 11 morsicare ed il segno 
che .ne resta. Dicesi Dentata il colpo 
del dente d'un levriere o sim. quan- 
do morde. 

PiNTADùRA. s. f. Dentatura* Ordine e 
componimento de' denti, e dicesi an* 
che di quelli di una ruota da orolo- 
gio e simili. V. Dènt. 
DiNTADùRA BÉLA. Dentatura tersa, 
cioè spoglia di calcinacci, non rug- 
ginosa. 
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DiNTADùRA BUSA. Dentatura b 
rellata. 

DiNTADùRA d'un cortéll. Taccù 
DiNTÀL. s. m. T. d'Agr. Dentale. 
legno che nell'aratro porta nclli 
parte anteriore il vomere. 

DiNTÀL. s m. T. de' Pese. De 
Pesce di mare molto stimato, i 
all'orala ed al fragolino, ma 
lui capo è più compresso. Tra 
denti si distinguono quattro canii 
lunghi in ciascheduna mascella, 
ciò forse ha preso il suo nome. 
Sparus denlex di Linn. 
DiNTÀR. alt. Addentare, Mordere. 

DlNTÀR UN CORTÈLL 6 simili. . 

care. Far tacca: far in superficie 
coi taglio. 

DiNTAROÈUL. s. m. Dcntarolo. Quel 
che si dà in bocca ai bambini j 
jutare la denlifìcazione Si noti 
che più propr. dicesi Ciambella 
un cerchio d'avorio. Sanna, 1 
se è un dente curvo o simile. Br 
se è un pezzo* di corallo. Peste 
se di cristallo allungato. Bubb* 
se ha un fischietto annesso. 

DiNTÀzz. s. m. Dentaccio. Peggior 
denle.^ 

DiNTÉLL. s. m. Dentello. V. Dindzi 
significato 

DiNTÉN, DiNTiNÉN. 6. ffl. Dentino 
nut. di dente. 

DiNTÈRA. s. f. T. de' Dent Dei 
Dentatura artificiale che si pone 
la bocca di chi manca dei denti 
neralmenle si compone di: 
Dcnl ..... Denti. 



Fij . . 
Fùst • 
Làstri 
Moèuij . 
Polghén • 
Rampén. 






. . Crinsela? 
. . Basi. 
. • Lamine* 
. . Molle spirali 
. . Portamolle. 
. • Uncini. 
DiNTòN. s. m. Dentane. Dente gvoi 
DiNTòN. add. m. Sannuto. Fig. 
che ha grossi denti o sporgenti 
bocca accavallati. 
DiMTòRNA. avv. Attorno, Intorno, 
torno, A torno. 
TuTT DiNTòRNA. Intomo intoTm 
colarmente. 
Dio. n. astratto. L'Eterno, Il Create 
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Santo de' santh II Primo amore, V En- 
te supremo. La Prima cagione. Infl- 
nite souo le frasi OTe il nome di Dio 
è a proposito o no inestato. Dare- 
mo qai soUo le più incolpabili e di 
maggior «uso. 

Dio. s. in. (Mitologia pagana). Dio, 
Idolo ^ Deità, Nume. 

Dio l' abbia in gloria. Dio lo riposi, 

gli dia pace. 

Dio l' sk. Dio lo sa. Dio sa, Sallo 
Dio, cioè mi sia Dio testimonio. 

Dio l' yoèuja. Piaccia a Dio, Dio 
U voglia, lo voglia. 

Dio m' in guarda* Sai mi sia Dio. 
Dio me ne scampi. 

Dio m' la mkm)k bòn'wa. Prego Dio 
ìa mandi buotia. 

Dio n' vobvja. Cessi V augurio. Tol- 
ga Dio. 

Dio v'ajcta, Dio v'assista, Salve. 
Dio vi salvi: Dio vi ossuta. Maniere 
che si usaifo dire a chi starnutisce. 

Ax CASCA FOÉUJA CIE DlO N* VOÉUJA. 

Jfelk mani di Dio son tutte le cose. 
kxtikA DA Dio. Andar in poppa, a 
tango, di rondone. Andar una cosa 

1 seconda, benissimo. Star dipinto. 
Andar a capello, si dice di vestito o 
altra cosa che ben si afl^ccia, che 
vada a proposito. 

Ar gh^avér un Dio. Non aver un 
becco d' un quattrino. Non avere da 
/br cantare un cieco. Essere al verde. 

CuppÀR colli di Dio. Aver le frutte 
a frate Alberico. Esser battuto. 

Cmé VÉRA Iddio o Dio. Se Dio mi 
lalvi. Se Dio m' ajuti. Modi di atte- 
stare la verità. 

Da la parta di Dio. In nome di Dìo. 

Dìren un ira de Dio. Dir cose da 
chiodi, da fuoco. Dir tal vitupero 
che fina l'aria. 

EssERGH d'ogni BEN DE DlO. Essere 
ma dogana. Dicesi di casa abbondante 
e doviziosa di tutte le cose al viver 
liisognevoli. 

Far il cosi che Dio voéul. Far le 
cote a ia babbalà^ a un tanto la 
tanna, cioè senza badarvi, alla sfatata. 

Gnir zò un* acqua che Dio la manda. 
Piovere a secchie. Strapiovere, Pio- 
Tore dirotteaimainente. Diluviare. 
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Laximìrs dla grazia di Dio. HuZ' 
zare o Scherzare in briglia. Pigola» 
re. Lamentarsi di gamba sana. Si 
dice di chi è benestante, e pur si 
duol sempre dello slato suo. 

L*É còll che Dio fece. É pan unto, 
B ciò che veramente si richiede. 

L' OHM PROPÒNA E DlO DISPÒNA. L' «0- 

mo pensa e Dio dispensa. 
Star da Dio. Nuotar nel lardo o 
nelle lasagne. 

Diocesi s. f. T. Eccl. Diocesi, Tutto quel 
luogo sopra il quale il vescovo ha la 
spirituale giurisdizione. 

DiòRTA. s. f. T. Furb. Porta. 

DiòRTA d' calcósa. T. Furb. Porta 
di strada. 
Dtòrta sor arma. T. Furb. Finestra. 

DiPARTiMÉNT. 8. m. Nel propriissimo va- 
le Divisione, Separamento, e pure si 
scrive a letteroni sugli uffizii publici, 
e si usa scrivere negli uflSzii di publi- 
ca amministrazione, Dipartimento di 
guerra, di sanità ecc. In tale signifi- 
cato ricorda V Ugolini essere un pret- 
tissimo gallicismo e propone sia usala 
nel sovrindicato signif. la voce ifìut- 
stero, 

Dipendént. s. m. Dipendente, Dependen" 
te. Subalterno. 

Dipènder, alt. per Dipendere o Deri' 
vare. 

Dipiù. M. avv. Più, Di piti. Inoltre. 
Dipiù. adJ. m. Ripicco, Giunta. Quel- 
la giunta che si dà per esempio ad 
una tazza di caffè, o simili bevande. 
V. Bòn'na msura. Soprasello è quel 
che si mette di sopra più alla somma 
intera di un tributo. 

DiPLòM. s. m. Diploma Patente di laurea. 

Diplomàticu. s. m. Diplomatico. 

Diplomazìa, s. f. Diplomatica, Quella 
parte della politica che tratta del gius 
publico, che comprende la cognizio- 
ne de* trattati fra diversi principi o 
republicbe. 

DiPòRT DipoRTAMÈKT. s. m. Condotta, 
Procedere, 

Diportàres. n. p. Condursi- 

Dir. att. Dire, Manifestare il suo con- 
cetto colle parole. 

Dir. T. di Giuoc. Dire. Far buono 
sino ad una tal somma. 

4 
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Dm. per Aàdini. 

DiB. per Chiamare. 

Dia ADRé. Dir contro^ Avventare 
Mormorare iadiscretamenle di una per- 
sona o di un suo lavoro. 

Dir» DIRS adrè sl noh dil pésti. 
Dame o Darsene in fino ai denti. 
Dicesi di due persone che vengono 
insieme ruvidamente a contesa. 

Dir all' incìnt. Offerire, o Profferire 
aW incanto, ali* asta e simili* 

Dir ben. Dir buono. Essere in detta. 
Andar le cose a seconda: aver fortu- 
na favorevole in giuoco. Addire, Ad- 
dirsi, Affarsi, Confarsi si dice di 
cosa che ben convenga. 

Dir dil cosi cb' il' n' possen stIr me 
IN zÉL NÉ iic TÈRRA. Dir cose che non 
le direbbe una bocca da forno. Dire 
scerpelloni o strafalcioni, cioè che non 
possono stare: falsità, bugie manifeste. 

Dir d'sI. T. di Vet. Beccheggiare, 
Quella viziosa abitudine che ha il ca- 
vallo di alzare ed abbassare la testa 
continuamente» dall' avanti all' indie- 
tro. 

Dir e dbsdir. Fare a tifa e allena 
ta. Dire e disdire. Non istare al già 
detto. 

Dir el coéur. Dir l'animo. 

Dir el pater pòster di sòreo. Can" 
tare i paternostri della bertucccia. 
Mormorare: dir male borbotando. 

Dir in secret. Bucinare. 

Dir l'anim so. Dire l'animo suo 

alla spianata, a lettere di scattola. 
Parlar francamente. 

Dir la so ragion. Dire la sua causa. 

Dir mal. Dir cattivo. Essere in dt>- 
detta. Aver la fortuna contraria e spe- 
cialmente nel giuoco* 

Dir mal d' ton. Maldire d* alcuno. 
Scardassare, Levare i brani di che- 
chesia. Dar il cardo o il mattone. 
Parlarne aspramente per fargli danno. 

Dir molt in poc. Epitomare, Abbre* 
viare. Compendiare, 

Dir'nA cosa fi FAREN UN ALTRA. i4c- 

cennar in coppe e dar in danari o 
in bastoni. 

Dir pererìa. Dir cose da cane. V. 
Pereria. 

Dir plJMas. Dir con da fuoco. 
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Dir sòra a tutt. Apporre alh 
dette. Intorbidar l'acqua chiar 

Dir su. Narrare, Esporre, FaK 

Dir su roba da sciòpp. JBesten 
la giustizia. Sconoscere ogni i 
do nel dire. 

Dir tutt. Dar libro e carte. & 
pe tutte le circostanze» Addurn 
le particolarità. 

Dir tutt i ben. Porre in cieL 

Dir zò. Dire a distesa. Dire 
interruzione. 

Dir zò zàpa b badìl. Dare la 
al truogolo. Abbassar visiera, 
re t bracchi. Dire altrui il fat 
senza riguardi. 

A DÌR BONDBÉN. HOLTBÉN. Pcf 

larga, a pigliarla ben larga. 
A DIR Poe. A farla stretla» 

A FAGB ACCSi PER DIR. lo fo p 

di ragionare. 

An bisógna MIGA DIR TUTT. Og 

ro non è ben detto. 
An FAGB PER DIR. Non dico p 
re. Non fo per dire. Non fo j 
nermene. 

An SAVER GNANCA DIR ÀMEN. N( 

per dir erre. Non sapere accozz 
parole. 

Aver da dir. Rompersi con at 

Aver da dir sóra a tutt. Ai 
alle pandette. Cercar cinque ; 
montone. Appellare a ogni cost 

Bisógna dir. Convien credere, 
supporsi. 

Che sarè a dir? Che vorresti 
con ciò? Modo d'interpellare e 
elude in sé alcun poco di mina 
di dispetto. 

Da'n dir. Immenso, Grande. 
ogni credere: maggior d'ogni 
stupendo : maraviglioso : da non 
ter dire. 

Dar da dir. Dar che dire, 
scorgere. 

Per moéud d' dir. Per via o pi 
do di dire. 

Senza dir alter. Di punto in 
co. Cioè a un tratto» All'impen 

Tratgnìres dal dìr. Tener in 

Voéulbl dir? Die' ella da s 
Che sia mai ! 

VoÈuT DIR. Oredil Hi che ciò 
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VbIt Dift? iè pemate toi^ 
\. DuuiÀB. att. Divulgare. Far noia all'u- 
niversale una cosa che non si sapeva, 

; e dicasi degli ordini publici. Dira' 
mare è V. d'uso. 

hiAMlRES. n. p. T. Idr. Diramarsi. V. 

dell'uso. Separarsi come in rami a 

<{óisa degli alberi, e dicesi de' fiumi, 

come delle vene, delle arterie e simili. 

DiiÉTT. add. m. Diretto, Indiretto, Man* 
dato o incaminato verso alcun luogo. 
Fig. vale Governato j Begolato. 

fturróE. s. m* Direttore. Che dirige. 
DraEfTÒE. 8. m. T. de' Fil. Andivie^ 
•fit. Sottil asta di legno sorretta in 
pirte da un occhio della iantina e 
ferma nell'altro capo allo stellone, che 
con un movimento alterno fa annas- 
pare in tralice la matassa sul naspo. 

waiòN. s. f. Direzione, Il dirigere, In- 
dirizzo ed lanche Regola, Governo. 
DiREZiÒN. s. f. T* di Minor. Anda' 
mento. La variazione di un filone nel- 
le varie sue circostanze. 
DiBBZiòN. 6. f. T. de' Navic. Maneg- 
gio. La maniera di regolare i vari 
movimenti di una barca. 

DlREZlÒN d'una lItTRA, d' UN PÀCCH. 

Indirizzo. V. Sovrascrltt. 
hiiGER. att. Dirigere, Reggere, Gover* 
^^^Te, 
IMtt. 5. m. Diritto. Ragione che si ha 

sopra una cosa* 
Kiu. Dirla, Svesciarla, Narrarla. 
A dìrla giusta, a confessarmi giusto. 
Ajùtm A DIRLA. Trovala bono, cioè 
memoria ajntarai. 

Dirli GRÒSSI. Dirle eoli' ulivo. Dir 
eose grandi*, straordinarie), da non si 
poter|credere. Spacciarle grosse o a 
credenza, 

IlhUKxi. add. Diroccato, *" Disfatto, Ro» 
moso. Dicesi di rocca o di altro e- 
difizio. 

DiRocdL. add. Dirupato, Trarupa- 
to, Prerutto. Pieno di burroni e di- 
nipi, e dioesi di monti. 

DnoGCÀR* att. Diroccare, Disfare. Atter- 
rar case, edifizi e simili, ea anche ro- 
nnar muraglie, fabriche ecc. V. Gua- 
star, e Tr&r tò. 

KscoL. 8. m. Discolo, Dissipato, Sca- 
fiitraio. Ma 6 diseolo chi è di costa- I 
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mi notoriamente scandalosi, dissipaio 
è chi divaga scioperatamente senza 
mai raccogliersi a ragione, scapestra^ 
to è chi opera senza ritegno per se- 
guire i suoi capricci le sue inclina- 
zioni. 
Far bl dIscol. Darla per mezzo. 
Seguire gli appetiti senza alcun rite- 
gno della ragione. Discoleggiare. 
DiscòRS. 8. m. Discorso. V. Descòrs. 
Discrét. add. m. Discreto, Moderato, 
Riservato. Dfcesi di persona che vede 
il limite delle cose e noi passa. 
Discrét. add. Fig. Discreto, per Ai- 
fficiente. Alquanto buono. 

DiscRETAMÉNT* avv. Quanto basta, Abba* 
stanza. Ne troppo ne poco. Discreta* 
mente. E vale propr. con prudenza e 
moderazione. 

DiscREZiòN. 8. f. Discrezione, DiscreteZ' 
za. Moderatezza. 

Aver j' ann dla discreziòn* Essere 
di sua età, cioè aver passata l'età 
pupillare, e dicesl Discreto, Adulto, 
colui che ha gli anni della discrezione. 
La DiscREziòN l' é la madra d' j asbn. 
Chi dà spesa non dee dar disagio, 
È s' intend* acqua e non tempesta. 
La moderazione nelle cose della vita 
è cautela savissima. 
Star a la discreziòn d'j ater. Sta- 
re alle misericordie degli altri, Ri^ 
mettersi alla mercè altrui. 

DisctiTER. att. Discutere , Disaminare , 
Discorrere. Esaminare e considerar 
sottilmente. 

Djsel ? Basta questo f Modo di offerire 
il prezzo che si vuol pagare una cosa. 
Cosa dìsel? C/#c anfana egli? 

DisERTAZiòN. s. f» Dissertazione. 

Dispera, s. f. X« di Masc. Disferra* Cosi 
dicesi il ferro uso, cioè che è stato 
applicato Mira volta ad un piede di 
cavallo o simile. 

Disinfetta» att. Disappestare, Dismor- 
bare. 

DisiNGÀNir. s. m< Disinganno, 

DisiNG anXr. De«tn^anare, Sgannare, Far 
cono/;cere l'inganno. 

Disinteressa, add. m. Disiteressato, 5|pa#- 
siotato, 

DtsiNtòLT. add, m. Disinvolto, Destro, 
Spedito. 
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PmintoltOba* s. f. Disiìwoltura, Brio, 
Franchezza, Destrezza. V. Sreltèzza. 

DisnÌlDA. 8. f. De$inalà. Bel desinare. 

DisNÀR. 8. m. Desinare. Quel pasto che 
8i fa per lo più da popolani sull* ora 
del mezzodì alla buona* Pranzo è quel 
lauto pasto che si fa dalle civili o pa- 
trizie famiglie verso le cinque o sei pom. 
Banchetto è lauto e sontuoso pranzo. 
DiSNlR, att. Desinare, Pranzare. Ci- 
barsi a mensa. 

DisNlH DA PAPA. Fare uno scotto da 
prelato. 

DisnXr d' sozietJL. Comunella. Pranzo 
d'una compagnia d'amici, nel quale 
ciascheduno ha recato del proprio per 
goderlo in combutta. 
Dia DI DisNiR. Far banchetti. Met- 
ter tavola. Convitare. 
Un grìn DISNÀR. Un pranzo formale. 

DisNARÉN. s. m. Pastello, Desinarino, 
Prqnzuccio, 

DisNARòN. 8. nu Banchetto^ Gran desi' 
nare. Pranzo* 

Dispenser, s. m. Dispensiere, DispensiC" 
ro. Proposto alla cura della dispensa. 
V. Despènsa. 

DisPERAZiòN. 8. f» Disperazione, Dispe» 
ramento, Disperatezza. 
Dàrs a la disperazióne Darsi al di' 
sperato. Dar l'anima al diavolo, 
ai cani, alle streghe. 

Dispèrder, att. Disperdere, Mandare. 

DispòNER* att Disporre. V. Despòner. 
DispòNER. att Prontare. 

DisposiziòN. s. f. Disposizione, Disponi' 
mento. Bella ordinanza che si fa di 
pili cose. 

DisposiziòN. s. f. Disposizione, Atti- 
tudine, Inclinaziontf Si usa anche 
per Volontà di fare. 
DisposiziòN. 8. f. T. di Pitt. Colloca' 
zione. Spartimenlo o accdmodamento 
delle figure che si fa sopri^ un piano 
per modo che gli spazi aiano con- 
cordi al giudizio dell'occhio. 
Essa A DisPOSiziòN. Essere a ^signoria 
d' alcuno. 

DispòsT. add. m. Disposto, Acóoncio, 
per apparecchiato. 

Dispotìseh. s. m. Dispotismo, Despoti', 
smo. Governo assoluto. Usasi wche 
p«r Prepotenza, Tirannia. 
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DispRÉzz. s. m. Disprezzo. V. Dei 
DispREZZiR. att. Disprezzare, Di 

re. y. Sprezzar. 
Dìsputa, s. f. Disputa, Contesa, 

stione. 
Disputar, att Disputare. Recitare q 

passo della dottrina cristiana, s 

usano i nostri fanciulli la domei 

chiesa. 
El disputìr. La disputa. Re< 

una parte della dottrina cristia; 
DissEccÀNT. 8. m. T. Med. Diesa 

Essicante, Essicativo. Che ha 

di asciugare le parti impiagate. 
Dissendènt. 8. m. Discendente. 
DissENDÉNZA. 8. f. Discendenza. I 

del capostipite di una famiglia. 
DissÉNDBR. att. e n. Discendere, 

dere. Derivare. V. Gnir. 
Dissentarìa. 8. f. Disenteria, D 

ria. Mal di pondi. Flusso di 

sanguinoso. V. F1Ù8. 
Dissenziòn. Dissensione. V. Quesl 
DissÈSA. V. Calàda e Fuga. 
Dissesta, add. m. In dissesto. In 

dltn^. Sconcertato nelle fibanze. 

strato. Pregiudicato nell'intere^ 
Dissestar, att. Disordinare, Scot 

Sconcertare. 
Dissestàres. n. p. Uscir di piom 

di seste. In altro signif. Scon 

i proprii affari. 
Dissimular, att. Simulare, Dissin 

Ma dissimulare è contenersi in 

che il proprio sentimento non si 

altrui: simulare è falsare un 

mento non suo, per celarsi i 

(Tomm. ). Infingere, Infinger 

strare di non sapere. Far vist 

gnorare. 
DissiMULAZiòN. s. f. Simulazione, 

mutazione. Finzione, Arte, sti 

nascondere il proprio pensiero 

cun disegno. 
Dissipa, add. m. Svagato, Sviato^ 

viato. 
Dissipar, att. Dissipare. Consuma 
Disciplén'na. s. f. T. Mil. Disciplit^ 

gola dettata dal Principe a' su 

dati per mantenere nell' esercii 

dine, la subordinazione, l'onor 
Dissiplén'na. s. f. Disciplina. 

di funicelle o di cose simili, c( 



alcuni si percuotono per far penitenza. 
Fig. Ciondoli da orinolo. 
' Sala d' dissiplén'na. T. Mil. Prigione 
é^ ammenda? Prigione ove si casti* 
gaoo con lievi pene le trasgressioni 
della disciplina militare. 

IksiPLiNiRSs. n. p. Darsi la disciplina. E 
per beffe Cacciarsi le mosche dalle reni. 

ObsolAt. 8. m. Dissoluto j Licenzioso, 
Disoneslo. V. RufSanàzz. 

SissoLUTÉzzA. 8. f. Dissolulezza , S/Ve- 
imtezza. Disonestà. 

Dissuader, alt* Dissuadere, Sconsigliare, 

DiSTÀNT. avv. Distante, Lontano, Di' 
icoslo. 

DiSTiftZA. 8. f. Distanza, Lontananza. 
Quello spazio che è tra un luogo al- 
l'altro, o tra una cosa e l'altra. 

DiSHLLADòR. s. HI. Liquorista. Y. Fa- 
brìcatòr da acquavitta. 

DenLUR. att. T. de' Liq. Distillare, 
Stillare, Lambiccare. Estrarre le parti 
più fluide e più spiritose della materia. 

DisnLUZiòN. 8. f. Distillazione, Stilla- 
siane. Distillamento» Il distillare e la 
cosa distillata. 

DisTiLLAZiòN. s. f. Distilleria. Luogo 
ove si distilla o lambicca. 

DiSTjHGOCR. att. Bn. Distinguere, Scor^ 
yre. Raffigurare, Ravvisare. Distin- 
tamente ravvisare o conoscere. 

IhsTÌHGtBRS* n. p. Distinguersi, Segna' 
tarsi. Farsi onore. 

Umimr. add. in. Distinto. Bene circo- 
itanziato ed anche Riguardevole, Esi- 
mio, Eminente. T. MiU Graduato. 
Fregiato di qualche distintivo* 

IHarrarrAviiiT. avv. Distintamente, Par' 
titamente. Specificamente. 

Dbtuitìv. 8. m. Distintivo. 

DiSTUfziòN. s. f. Distinzione. 
Far distinziòn. Distinguere. 

DiSTRÀR. att. Distrarre, Distraere, cioè 
Stornare, Distorre e io T. Leg. Sepa- 
rare furtivamente una parte dal tut« 
to per appropriarsela. 

DiSTRlRES. n. p. Distrarsi, Svagarsi. 

DiSTiÀTT. add. m. Distratto. Sbadato, 
Spensierato. 

DiSTRAZiòN. 8. f. Distrazione, Shadatag» 
gine. Svagamento. 

OimÉTT. 8. tn. Distretto, Territorio, 
Contado. 
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DiSTRETTOiL. add. m. Distrettuale. 

Distribcìr. att. Distribuire, Dispensare, 
Compartire. 

DistriruIr. att. T. di Piti. Bilancia' 
re. Disporre ^11 oggetti con natura- 
lezza, senza simmetria affettata, come 
senza disordine. 

DiSTRiBUTòR. s. m. Distributore, Destri' 
buitore. Colui che distribuisce. 

DiSTRiBuziòi«. s. f. Distribuzione. L'atto 
del distribuire. 

DiSTRùGER. att. Distruggere, Struggere. 
y. Guastar. 

DisTRÙTT. Distrutto, Disfatta: Consu- 
mato. Dal verbo distruggere. 

DisTRùTT. s. m. Strutto, Lardo» Gras- 
so strutto; ed è comunemente di por- 
co. V. Dolèg. 

DiSTRUTTòR. 8. m. Distruttore, Distrug' 
gitore. Disfacitore, Disertatore. 

DiSTRuziòN. 8. f. Distrazione, Disfaci- 
mento, Disertamento , Sterminio, Ro' 
vina. 

DisTRUziòN. s. f. T. di Vet. Affrali' 
mento. Malattia che affligge i cavalli 
per eccessiva fatica. 

DisTùRB. y. Destùrb. 

SÓNNÌA d' distùrb ? GustoT Si può 
passare? Do impaccio? 

DisuMòN. 8. f. Distintone^ Disgiugnimen- 
to, Scongiugnimento. 
DisuNiòN. Fig. Disunione, Sconcor* 
dia. 

Dir ? Credt7 tu ? Credi tu che la cosa 
sia cosi? Sorta d'interrog. 
DÌT DA bòn ? Burli fai sul sodo? 

DiTòNGH. s. m. T. Gramm. Dittongo. Unio- 
ne di due lettere vocali in un solo 
suono. 

Dìtt. Detto, da Dire. 

DÌTT. s. m. Detto, per Parola, Mot- 
to, Sentenza. Modo particolare e con- 
sueto di favellare: spesso si usa an- 
che in senso di Proverbio, Adagio, 
Ribobolo. 
DÌTT E FÀTT. Issofatto, Dal vedere 
al non vedere: Immantinente: imme- 
diatamente: d'un subito: dal detto al 
fatto. 

DÌTT fi RiDÌTT, STRApiTT. Ricantato. 
Ridetto più volte. 
Col ch j erm dìtt. £' antidetto o au' 
zidetto. Il predetto, o suddetto. 
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Dal DÌTT AL FATTA GB* A in CKAM TKlTT. 

Dal étUo al faito è 119 gram trailo. 
Gran differenza è dal dire al fare. 
Stàb al dìtt. .Slare o Starsene a 
della. Seguire il deUo degli altri. Be- 
re a rigagnoli. Non cercar le cose alle 
sae fonlL 

Stài al dItt d*j'Attbe. Slare aUe 
grida» 

Ditta, a. f. Detta, Credilo. Voce, ripa- 
tazione» fcma, concetto, grido. 

IMtta. 8. f. T. Comm. Ditta, Nome. 
Società mercantile che ha la stessa 

- firma. 

Dìttamo o Dìttem Gaèca. T. di Bot. 
Dinamo crelieo o di Candia. Pianta 
perenne, suffmtticosa, sempreverde, che 
si coltira pel suo odore e perchè è 
medicinale. É l' Origamun Diciamo 
nus. di Linn. 

Dìttem salyàteg. T. Bot. Marrubio. 
Pianta comune lungo le strade detta 
da Linn. Marubium vulgare. 

DivlN. 8. m. Ouomana. ( Ramb. ) DivO' 
no. ( Nota ). Specie di canapè di lusso. 

Divàri, s. m. Divario, Svario, Varietà. 

Divèrbi, s. m. Diverbio. Dialogo di due 
o più persone, ma usato più spesso 
nel senso di Conlesa, Controversia. 

DivÉRS. add. Diverso, Diferente, Dis» 
simile. 

DivÉRS. Diver si., y. d* uso per Pa- 
recchi. Alquanti. 

Agh n* è DivÈRs. Ve n' ha parecchi. 
Alcuni. 

DivERSAMÉHT. avv. Diversamcnte , e me- 
glio Altrimenti. 

DiVERSiTl. s. f. Difformità, Diversità, 
Discrepanza, Differenza. 

DiVERsiv. s. m. T. d' Idr. Diversivo, Ri- 
fiuto, Sfioratore. Canale accessorio che 
ad ogni bisogno diverge le acque del 
canal principale. 

DiVERsiv. Fig. Diporto, Sollazzo, Dì- 
vertimento. Passatempo, Spasso. 

DivERTivÉRT. s. m. Divertimcnto, Passa* 
tempo. Spasso, Sollazzo, Diporto. 

Divertir, att. Spassare, Divertire, IVa- 
stullare. Sollazzare. 
ÀNDÀRS A DIVERTIR. Andare a diletto. 

DivERTÌRES. n. p. Divertirsi, Spassarsi. 
Fig. Prendere a gabbo* Dare destra- 
mente la ooglionella. 
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DrrlMft. att Partire, Dividere. 
Divìder ih dò parti. Bipartii 
DrriDte ni msa. Dimezzare 
mezzore. 

Divìder » quattbr parti. ( 
partire. 
Divìder » trei parti. Tripi 
Sterzare. 

ToRiilR A divìder. Ridwideri 
dividere. 
DiviHA. add. f. Divina» 

PrrAifZA DIVIHA. Vivanda si 
sima. 
DimiAMéiiT. aw. Divinamente, 

lentemenle. 
DiniiiTl. a. f. Divinità. Essenzi 
tenia propria della divinità o 
Fig. Bellezza, Bontà, Squ 
somma. 
Divino, add. Divino, e scherz. J 
Di vis* add. Diviso, Separalo, e( 

Sconcorde. 
Dmàoii. s. f. Divisione, Divii 
Separazione di una quantità ii 
DrvisiòN. 8. f. T. AriU Divisi 
partire. 
DivisiòN. 8. f. t. For. Divis 
beni. 

DmsiòN. 8. f. T. Mil. Divisioni 
. di truppe formanti un piccolo < 
DivisiòN. s. f. T. de' Mur. Veli 
di divisione di un pozzo comun 
DivisiòN. T. di Stamp. Linei 
terpunzione finale. Quella bre 
che si mette in fin di riga qu 
parola è divisa, o tra due pai 
vanno pronunciate unite. 
Divisòri, add. Divisorio. Dìcesì < 
che serve, a dividere o sparti 
case, due stanze contigue, 
parte, l'una dall' altra. 
DivoRÀDòR. s. m. Divoratore, 6 
sabitata. Colui che ingordamen 
già e divora. Diluvione. 
Divorar, att. Divorare, Diluvio 
Divòrzi, s. m. Divorzio. Separazi 

si fa tra marito e moglie. 
DivòT. add^ e s. m. Divoto, De 
DivoziòN. s. f. Devozione, Divo2 
Far il so divoziòn. . Far le 
vozioni. Vale ricevere i sag 
della penitenza e dell' eucaristii 
dar la coscienza. 
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RòMPBB LA DEToziòN. Rùmpefe Tàr* 
re il capo aUrui, Tórre gli orecchi. 
Infastidire. 

DiniLGÀiu att. Divulgare, Divolgare, 
Far noto ali* universale. 

DfioNÀRi. s. m. Dizionario, Vocaboh" 
rio. Glossario, Lessico* Ha il voca^ 
bolario è propriamente il dizionario 
delle parole adoperate di una lingua 

' avente, e il dizionario comprende in 
Henerale non solo i dizionari delle 
Ingue, ma anche i dizionari storici, 
e quelli delle scienze è delle arti. 
Gkssario indica un dizionario di pa- 
role poco conosciute, o antiquate o 
disusile, ecc. Il Lessico è somigliante 
al vocabolario, ma registra propria- 
mente i soli vocaboli delle dotte lin- 
gue norie, come la Greca, ecc. 

. DizioNÀRiÉTT. s. m. Piccolo dizùh 
mrio. 

lòNGH. avv. Subito, Difilato. V. Lòngh. 
Ardàr o tirar d' lòngh. Andar a 
iUungo o al dilungo. 

u s. m. Parola contadinesca, per 
Lòv, Diluviane, Diluviatore, che di- 
invia: mangione: che mangia straboc- 
chevolmente. V. Dilùvi e Lòv* 
. s. m. Domani, Dimane, o Do^ 

' mane. Dimani. 
DiÀN mattén'na pr'el frésch. Vatti 

, agendo. Mettigli un pò* di sale 
nlUa coda. Lucuzioni ellittiche che 
equivalgono ad una negativa. 
ÌJKDk* 8. f. Interrogazione, Domanda; 
BUI si interroga un reo, e si doman* 
da una grazia, s'interroga con brevi 
parole, si domanda anche con un 
luogo discorso. 

HDlND A s' VA A RòMA. Per dimanda 
n va sino a Roma. 

fiiARDÀR. att. Dimandare, Addoman* 
dare: chiedere, interrogare. V. Dmàn- 
da. 

DxANDiR BEN TUTT A vòN. Porre al- 
cuno per ragione. Chiedergli minuto 
conto e ragione. 

DiANDASsÌRA. ^mam a «era. Dimansera, 
dimandassera, domandassera. 

ftuHDòN. s. m. Cercatore. Cercante: 
mendicante, ed anche Frecciatore. 
TTÉN^NA. Domattina, Dimattina. 

AiÈifEGH. Domenico. Nome proprio. 
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Dr san Dmìnbgb. Dn in/bmala, un 
subisso. 
Dménga. Parola contadinesca. Domenica. 

Il settimo giorno della settimana. 
DnXnz. Dinnanzi. V. Dednànz. 

Andìr dnànz al PRàNzip. Andare al 
cospetto del principe. 
Dò. Due. Il nostro do non vale che pel 
femminino: pel mascolino diciamo Du, 
per es.: 

Dò ÀSNi, Due giumente. 
Do BAST, Due basti. 
Dò. Sino, di Dova, per Dove, per es.: 
Dò viT? Dove vai? 
Dò. 8. m. T. Mus» Do. La prima delle 
note musicali usata da' moderni in 
vece deWut degli antichi. 
D* DÒ. T. di Giuoc Marcio. Posta 
doppia. 
Farla d' dò. Fare una burla di pepe. 
Fare ad alcuno un mal tiro. 
VùNA DiL DÒ. Delle due V una. 
DòA. Doi^e. V. Dova. 
DoBADòR. V. Adobadòr. 
DobXr. att. Addobbare. Ornare, abbellire. 
DoBÀR DA FÈSTA. Addobbare, Ornare. 
DoBÀR DA MòRT. Parare a morto. 
DòBLA. s. f. Dobla, Doppia. L'accrescit. 
fa Doblone, ed il peggiorativo fa 
DoblaccicL Alcuna di quelle doppie 
che corrono nella nostra piazza usia- 
mo denominarle dall' agg. per es.: 

Una GÉNVA, UNA Savòja, una Spagna, 
per dire una Doppia di Genova, di 
Savoja, di Spagna. 
DoBLÉTT. s. m. T. de' Drapp. Dobletto, 
Dobretto. Specie di tela di Francia, 
fatta di lino e cottone. Vi sono Do- 
bletti di Francia, di Slesia, di Ger* 
mania, lisci, rigati, a spina ecc. 
Docciar, att. Addocchiare, Aocchiare. 
Fissar l'occhio sopra chechesia con 
pensier d'ottenerlo. V. Guardar. 
Docil. add. m. Docile. V. Quièt. 
Docuhént. s. m. Prova, Scrittura. Atto 

che prova la verità di chechesia. 
Documentar, att. Provare* con scritti. 
Corredare di prove, atti scritture, ecc. 
DòDES. Dodici, Nome numerale. 

Dàren vùndbs ANDAR Al DÒDES. Dar 
aiunta un miglio, cioè offrire patti 
larghi in prova di superiorità o di 
presunta valentia. 



Sa 



DO 



DoDBésm. 8. m. Duodecimo. Una . delle 
dodici parti del tutto e quello che io 
ordine numerico è ai dodicesimo pò» 
sto. 
DoEDOÀ. V. Dvèla. 

DoécGA, per dir grassa. Cotenna, 
Cotica, 

Alt d' DoècGA. Grosso. 
DoÉuJA. 8. f. Doglia, Dolore. * Dogliuzza 
diminut. 

DoÉDJA DojÀzzA. 8. f/ Sentirne. 
Doglia che si risente di quando in 
quando in alcune parti del corpo già 
travagliate da qualche malore. 

DoÈujA d' CÒSTA. Punta j Mal di co- 
sta, e T. Med. Pkurisìa: Pleuritide. 
Infiammazione della pleura. 

DoÈUiA DOÈDJI ARTÉTICHI. T. Mcd. 

Artrite. Infiammazione delle articola- 
zioni. 

DoèUJA VÉCCIA, DoèUJA d' SPALA. T. 

di Vet. Doglia vecchia. Claudicazione 
dipendente dall'articolazione omero- 
scapolare che sparisce col moto e si 
rinnova dopo il riposo. 
GiapXr 'na DOÉuiA. Pigliarsi una do^ 
. glia. Maniera di dire che s' usa quando 
uno è sorpreso da alcnn dolore. 
La léngua la bàta sémper dova al 
DÉNT DoéuLA. Dell'abbondanza del 
cuore, parla la lingua. V. Lèngua 
Toccar vòn dova gh' doéula. Dare 
dove gli duole. Grattar dove pizzi" 
ca. Dare in quel d'alcuno. 
Doéuler. V. n. Dolere. Sentir dolore. 

V. Dolintàr. 
DoÈCLEKS. n. p. Dolersi. Sentire o pro- 
vare dolore in qualche parte del cor- 
po. Andar ancaione, Cioncolare, Ag- 
gravarsi, andando, più sur un'anca 
che sull' altra per dolóre a quella parte 
sopraggiunto. 
DÓGA. s. f. T. Coni. Doga. V. Dvèla. 
Cross d' doga. Di grossa doga. Fig. 
Materiale, Goffo. Di corto ingegno. 
Dogana, s. f.J)ogana o Doana. Luogo 
ove si scaricano le mercanzie per mo- 
strarle e gabellarle. 
Dogana, s. f. T. Furb. Tribunale. 
ToÈuR p'iN dogana. Sdoganare, Ga- 
bellare le merci. 
DoGANÈR. s. m. Doganiere. Ministro del- 
la dogana, che esercita il doganalo. 
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DoGMiN. s. m. T. Bcd. Battezzien 
gii che ora ha l' ufficio di ha 
nel nostro Battistero. Dogma 
corruzione della voce barbara 
mani che, secondo il Moron 
Prete minore che serve di aj 
servizio corale. Altri pensa i 
che derivi dalle voci Dock 
Brettone vale Fonte, Vasca, 1 
e dalla voce Tedesca Mann 
gnifica Uomo, e ciò dallo sta 
vasca abitualmente a battezza: 
significare l'uomo della vasca 
st' ultima etimologia datami da 
mico non parmi in tutto da 
ciarsi, parendomi piuttosto il i 
voce latina de* bassi tempi, di 
sai circoscritto e posteriore al 

DoLlR. alt. T. d' Agr. Acconciare l 
Riquadrarle colla scure levane 
scheggio. Dolore (V. 1. ) vale 
Piallare. - Riquadrare vale ridi 
albero, un tronco, un legno < 
que a forma quadra. 

DoLÉGH. 8. m. Strutto. Grasso dì 
strutto al fuoco. Non ho polu 
vare d'onde tragga la sua etii 
la nostra voce Dolégh: né sap 
mandar venia a quella che lo de 
Cello Dis ( faccio ) Ligh ( moli 
che non ho potuto rinvenire ( 
significalo) le .due voci surri 
nei Dictionnaire de la langue 
que del Bullet. 

DoLÉNT. add. m. Dolente. V. Des 
DoLÈNT. s. m. T. Furb. D 
Medico. 

Doler, att. Dolere. V. Doèuler e 
tàr. 

DoLÉTiÀ. n. f. T. de' F. Ferr. L 
Specie di piccola sgorbia da 
gli ingegL^i d'una chiave. 

Dolìa. s. f. Doglia. Dolore. 

Dolintàr. att. Dolere, Dolorare. 
dolore. 

Dolor, s, m. Dolore, Doglia, J 
Afflizione, ecc. Infinite sono 1 
dazioni del dolore. I medici n< 
strano uua serie pressoché infii 
Dolor, s. ra. T. di Vet. Colie 
gni dolore risvegliato subitane; 
negli intestini o nello stomaco. 
Dolor acvt. T. Med. Dolore ir 
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^ fingente. Anàlgici o Antàlgici sono 
^ epìteti che si danno ai rimedi che 
^ tolgono il dolore. Lo slesso significa 
^ anodino. 

^ Dolor ch* gira. T. Med. Dolor va^ 
gante. Quel dolore che non è sempre 
j fisso in una stessa parte del corpo. 

Dolor da partorìr. Doglie, Dolori 
^ del parto. Dogliazze diminuì. 

Dolor del marì o dla spòsa. // duol 
iel gomito. Il duol della moglie. 
Dolor d' panza. T. Med. Tormini. 
Premiti o dolori del \entre. 
Passar el dolor. Sdolere, 
Sènza dolor. T. Chir. Indolente, E 
dieeti de' tumori che non danno do- 
lore. 
Dolorar. aU. e n. Addolorare, Dolora' 

re* Recare, avere» o sentir dolore. 
DoLORÀzz. s. m. Dolore gagliardo, vee- 

menfe. 
DaoRÉN. 8. m. Doloreito, Dogliuzza. 

Piccolo dolore* 
DoLORòs. add. m. Doloroso, Doglioso, 
Pien di dolore, dicesi anche Doloroso 
3 Inogo ove si soffre dolore. 
DoLORdzz. s. m. Dolor leggiero. Dogliuzza. 
Ddlz. s. m. Dolci, Paste, confetti o al- 
tro che sia fatto con zucchero o con 
miele. Dolciumi, 

Dolz. add. m. Dolce, Che ha dol- 
cezza; e figurai, di più cose. Dolce 
tma scala a salita non troppo ripida: 
dolce un sasso o una pietra che si 
tagli facilmente: dolce il metallo age- 
vole a lavorare: dolce un colorito 
morbido, ecc. 

Dolz. Parlando de^ piedi, Teneri, 
Piedi teneri, (pe dolz), 
Dolz, oppure, Dolz Minohén'na. A" 
àagio, oppure. Adagio Biagio. Modo 
con che si avverte alcuno di non mi- 
lantarsi tanto, di largheggiar meno 
di parole. Dicesi anche a chi beve 
per dir scherz. Evoè, 
Dolz d* bocca. T. di Vct. Dilicato 
di bocca, Add. di cavallo la cui boc- 
ca sia troppo sensibile al freno. 
Dolz dolz. Dolcemente. 
Dolz d' picàja. Dolce di sale. Dicesi 
figorat. di persona di poco senno, 
scipita, scimunita, credula. 
I)oLZ E BROSCH. T. di Guc. Agrodolcc. 
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Agg. di quo' commestibili in cui Ta* 
grò e il dolce rimangono insieme con- 
temperati. 

GnIr DOLZ. Ammollire, Abbonacciarsi, 
Abbandonare alquanto la burbanza. 
Spudàr dolz. Sputar zucchero, V. 
Spudàr. 

DoLZA. add. f. usato nelle frasi: 
Carta dolza. V. Carta. 
Roba dolza. Dulciume* Quantità di 
cose confette. 

ToèuRLA DOLZA. Dar la man dolce. 
Andar colle buone. 

Dolzén, Dolzétt. add. Dolcetto, Sdoh 
cignato. Alquanto dolce. 

Dolzìgn. add. m. Dolcigno, Dolciasto, 
Sdolcinato. Che è d*un dolce piutto- 
sto disgustoso. 

Dolzòn. s. m. Dolcione, Y. Raglan e 
Gabbiàn. 

Dolzùm. add. m. Dolciume* Cosa di sa- 
per dolce. 

Dolzùra. s. f. Temperato. Cosi chiamasi 
quella mitezza di temperatura che 
succede ad un rigido freddo. 

Dolzùria. 8. f. T. Furb. Pomo, Mela. 
E in T. Contad. Dolciume, 

Dòn, s. m. Duomo, La chiesa cattedrale. 
Créder d' èsser in dòh a pirlàr. Cre- 
dersi sicuro: farsi sicuro. Esser fe- 
lice in sogno. 

Domar, alt. Domare. Anche nel senso 
di Rammorbidire* Tutte quelle camicie 
furono innanzi domate da me. 
Domar, att. T. d' Agr. Domare, Man- 
sue fare. Far mansueto. Dicesi propr. 
de' buoi, delle bestie da cavalcare, 
da traino, ecc. Alcuni usano in tale 
signif. il verbo Dimesticare, Dome* 
sticare, 

DomXr I CAVAI. Scozzonare, Amma^ 
estrare. Domare i cavalli. 

Doménica, s. f. Domenica. Di festivo. Y* 
Minghén'na. 

Domila, n. num. Duernila, Due mila. 

Dominar, att. Dominare, Signoreggiare, 
Padroneggiare. Farla da padrone. A- 
ver dominio. 

Dominar, v. n. Dominare, Essere a 
cavaliere. Soprastare. 

Domìni, s. m. Dominio, Giurisdizione, 
Proprietà, 

Domino, s. m. Dominò, Bautta, Vesti- 
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mento per lo più da donna per uso 
del ballo. 

DoHiNO. 8. m. T. di Giuoc* Sudo, 
Domino, Specie di giuoco che si fa 
con piccoli quadrelli d'osso o d'avo- 
rio a uso di dadi, accoppiati e segnati 
solamente da un lato. 
DoHizìLi. s. m. Domicilio. Abitazione cer« 

ta e fissa* 
DoMiziLii. add. m. Domiciliato j Abi' 

tante. 
Dòn. s. m. JDono^ Donativo , Presente, 
Regalo, V. Regàl. 

Dòn. 8. m. Donno, Signore* Titolo 
che si dà ai preti ed è sincope di 
Domine Signore. 

Dòn. part. cong. Dunque, Adunque, 
sincope di Dònca. V. 

Dòn dòn. Don don, Ton ton. Voci 
imitanti il suono della campana a 
tocchi. 

Dòn dòn la campana d* fbì Simon, 
con quello che segue. Questa fila- 
strocca che si canta dalle balie a* bam- 
bini per farli dormire io non la dò 
per intero, né in dialetto né tradotta 
dallo staccihuratta del Malmantile, 
perchè Tuna cosa e l'altra racchiude 
nulla di importante o corelativo. 

Un dòn de' Dio. Un don del Cielo. 

ZercIr la vita in dòn. Chieder la 
vita in dono. 

ZuGÀR A DÒN DÒN. Fare a stacciabu' 
ratta, 
DoNÀBiL. add. m. Donabile, Donevole, 

Atto ad essere donato. 
Donar, att. Donare, Regalare, Presen- 
tare, Offerire. V. Regalar. 

Donar. Fig. Dar grazia. Rendere 
più appariscente. 

Donar, att. T, de' Pìtt. Caricare. 
Accrescere in meglio qualche parte 
della persona ritratta. 
Donatàri» s. m. T. Leg. Donatario. Que- 
gli in prò di chi è fatta la donazione. 
DoNiziòN. s. f. T. Leg. Donazione. Dono 

che altri fa con atto publico. 
DòNCA. part. Dunque, Adunque. 

Dònca, chi n' sa murar porta la conca. 
E quinci e quindi, conciofosse e guari. 
Farete il ponte co* vostri danari. Ma- 
niera di dire che si usa quando 
alcuno non rifinisce mai di parlare, 
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e ripete sempre tratto tratto le 

parole. 
Dondolar. V. Dindonar. 
DoNÉN. Donnino. Nome di persone 

nella frase: 

DoNÉN l' è MORT E SO FIOÉUL S' 

Prov. Donato è morto, e Risti 
male. E dicesi per far intendei 
non si è disposti a far donativi 
Donna. 8. f. Donna. La femmins 
specie umana. 

Donna, s. f. T. di Giuoc. I 
Regina. Figura di donna o regi 
usasi nel giuoco delle minchia 
picche e in quello de' scacchi. 

Donna. Aferesi dell'antica Ma 

Donna. Per Moglie. 

Donna da bòn témp. Paniehina 
dracca. Pedina. Meretrìcola. 

Donna da' ca. Donna massaja. 
Unga. 

Donna da far ben. Guarda 
Donna che assiste a quelle ci 
partorito. 

Donna da cross. Fantesca, Si 

Donna da servìzi. Seìvigiale. 
volgare che serve nelle case. 

Donna d' ca. Fante, Serva, Se 

Donna d' govéron. GovemanU 
vernalrice. Donna che ha curt 
affari domestici di alcuno, de' fi 
della famìglia. 

Donna d' mérit. Donna di 
Matrona. 

Donna d' mond. Femmina da 
Donna da partito. Laida feì 
Cosi diconsi quelle femmine 
niere, le più pantanose, che 
a posta di ognuno ne' bordelli. 

Donna d' part. Puerpera, Impc 

Donna e madonna. Donna e i 
na. Padrona assoluta. 

Donna fresca. Donna di giovar 
' Cioè attempata ma che tale n 
parisce dal volto. 

Donna mata o portada per 
Donna carnalaccia, sensuale, U 
lussuriosa, cantoniera. 

CuRiòs cMè 'na donna gravo 
zioso come una donna gravida 
legrì pag. 55). Curiosatcio , 
sissimo. 

Da donna, agg. Donnesco, Da 
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DviNTÀft DOifiiA. V$eiri di pubertà. 
Farsi fecondabile. 

Far dà donna. Far donneria^ Fem* 
minitiià. Far atti, aver costumi di 
doDDa. Andria donna ermafroditica. 
Fàres donna. V. Indonnires. 

QUAND LA DONNA HA I CALZÒN, L*01l 
BL SCOSSlL, LA CA LATA DA MAL. QucUa 

casa rum ha pace, ove gallina eante 
e gallo tace. Prov. 

DoNRÀRA o DoNNÀzzA. 8. f. Donnaeda, 
Dùmnacckera , Donnueeia. Donna vile, 
sudicia, sciatta, sciamannata |o di pes- 
simi costumi» 

DoNNÉN. s. f. Donnina s Donnieina. Pic- 
cola donna. 

DoNNÉN. add. m. Donnajo, Donnino, 
Donnajuolo, Donneseo. Che pratica 
volentieri con donne. V. Ruffiàn. 

DoNNéTTA. 8. f. Donnieiuola, Donneila. 
Dim. e vezzegg. di donna. 

DoRRi. Donne. Nome pi. della donna u- 
flato nelle seguenti frasi: 
Al DÒNNI AN gh' é da CRÉDER. A donna 
non si può credere eziam poi cì^e è 
morta. (Bibbiena Calandra). Prover- 
bio che le donne applicano spessissimo 
agli uomini. Gii ha più ragione? 
ÀNDlR A DONNI. Andar alle femmine. 
Andar in gattesco. 

Armi dil donni. Le arme delle fem^ 
mme, cioè la lingua, l'ugne, le la* 
grime. 

DOY DONNI B UN OCA FAN UN HEReii. 

Tre donne fanno un mercato. 
Far ben al donni d' pàrt. Fare la 
gwirdadonna. (Cecchi Lib. II. 2.) 

iL.BRAyi DONNI BADEN Al FATT SO. Le 

ottone dionne non hanno né occhi né 
ottechi pe* fatti altrui* 

Il DONNI GÒLL CH' I VOÉULEN 1 VOÉULEN. 

Al campami delle lenzuola non si 
può lungamente contrastare: Il pazzo 
e il savio dalle donne è giunto. 
Il donni en sèrper donni. Donna e 
luna, oggi serena e domani bruna. 

MORT EL LUH TUTT IL DONNI ÉN COM- 
PAGNI. A lume spento é pari ogni bel' 
Uzza, Al bujo ogni gatta é morella; 
Al bujo . tutte le donne . sono a un 
nodo. 
I^on'nlétta. 8. f. Donnictttoto. V. Don- 
nètta. 
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DoN*NLÒTTA. 8, f. Dounotta. ( BargagU ), 
Don'nlòn'na. V. Donnòn sotto. 
DoNNòN. s. f. Donnone. Cioè beli* asta 
di donna. Camarlingona, Campionessa, 
Donna di grosse fattezze. 
DoNNùzzA. 8. f. Pettegola, Ciammengola. 

V. Donnàra. 
DoNPÉDRO. 8. m. T. de' Ball. Minuetto 
spagnuolo. Sorta di ballo ito da molti 
anni in disuso. 
Donzèlla, s. f. Damigella, Donna da 
camera. V. Camarìsta. 

DoNzÉLA. 8. f« Portavioande. 

DoNzÉLA DA filAr. Portoconocchia T 
Arnese di legno che sostiene la co- 
nocchia, ed ba uno scodellino o cio- 
tolina con ispugna inzoppata d'acqua, 
ed anche i fori per collocarvi uno o 
più fusi. 

DoNZÉLA PER l'orinIl. Orinoliera. 
Cassa da orinali. V. Siffòn» 
DoNzéLL. 8. m. Donzello. Servo del ma- 
gistrato municipale. Famiglio vale ora 
in Toscana Birro. 
Dop. avv. Dopo, Indi, Appresso, Poi. 

DopDiSNÀ. 8. m. Dopopranzo, Il di 
tra di. 
Dóppi, s. m. Doppio. Due volte tanto: 
altrettanta somma più. 

Dóppi, s. m. Doppio. Il suono di 
due più campane, che suonino in- 
sieme. Doppio dei morti. 

Dóppi, s. m. T. de' Set. Doppi. Co- 
sì si dicono i bozzoli formati da due 
bachi da seta. V. Doppiòn. 

Dóppi, s. m. T. di Stamp. Duplicato. 
Ciò che il compositore inavvertente- 
mente raddoppia. Doppieggiatura di- 
fetto d'impressione, quando le mede- 
sime parole o linee sono doppiamente 
impresse l' una accosto all' altra: onde 
Doppieggiare vale imprimere raddop- 
piate le parole o le linee, {far un 
dóppi). 

Dóppi. Doppio. Aggiunto a uomo 
vale Simulato, Finto, Non sincero. 

Dóppi, add. Addoppiato. Cosi dicesi dì 
filo che è formato da più altri attorti 
insieme. 

Dóppi, add. m. per Doppio, Dupli- 
calo. Contrario di scempio. 

Dóppi c»é il zigólli. Doppio come 
le cipolle. Persona infinta, multiforme. 
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Gnìr dóppi. T* di Tip. Doppieggiare, 
y. Doppiadùra. 

Dóppia, s. f . T. de' Macell. Taglio di 
forcella. V. Bigol dóppi. 

DoppiADóR E DoppiADóRA. Addoppialofe, 
Addoppiatrice* V. Fiiatoièr. 
DoppiADÒR. s. m. T. de' FilaU Ad- 
doppiatolo. V. Dublàss. 

Doppiadùra. s. t. Addopiatura^ Addop^ 
piamento. 

Doppiadùra. s. f. T. di Stamp. Dop- 
piegaiatura. Difetto d' impressione per 
cui le medesime parole sono doppia- 
mente impresse l'una accosto del- 
r altra. 

Doppiar, alt. Addoppiareé Doppiare, in- 
doppìare» raddoppiare. 

DoppiKTT. 8. m. T. de' Gioj. Doppia. 
Gemma artifiziaie formata di due pezzi 
di cristallo con due scagliette di pie- 
tra preziosa appiccate insieme. 
DoppiÉTT, DoppióN. T. di Giuoc. Dop- 
pietto. Doppia carta al giuoco del fa- 
raone. 

DoppiÈTT. 8. m. T. di Stamp. Dupli^ 
eatura* Ciò che il compositore inav- 
vertentemente raddoppia. 

Doppiézza, s. f. Doppiezza, Duplicità. 
Lo stato di ciò che è doppio. Fig. 
Infingimento j Finzione. 

DoppiGADùRA. s. f. Piegatura. Curvatura: 
flessione: fllessura. 

DoppiGÀR. att. Piegare. E si dice anche 
nel senso morale di Persuadere, In- 
durre. 

DoppiGÀRS. n. p. Piegarsi» E si dice an- 
che nel senso morale di Arrendersi, 
Cedere, Sottomettersi. 
DoppiGÀRS i}N A8SA e Simili. Imbar' 
care. Incurvarsi qual sogliono asse o 
legni non molto grossi, i quali age- 
volmente e senza spezzarsi piegansi 
o volgono dopo che son messi in o- 
pera. Brandire si dice dei cignoni 
d'una carrozza o simili, i quali mol- 
leggino, sieno elastici, ubbidiscano 
al moto, si pieghino, scrollino o tre* 
mino per soverchia sottigliezza. 

DoppióN. 8. m. Raddoppio, Raddoppia^ 
tura. Cosa raddoppiata. V. Dóppi. 
DoppióN. s. m. Mastietti. V. Parpa- 
jòn. 
DoppiòN. s. m. T. de' Bigatt. Doppj, 
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Doppioni. Nome de' hdttìaii tu 
da due bachi. Seta soda quella 
che se ne trae. 

DoppióN. s. m. T. de* Gualch. fi 
chielli. Ripiegature o groviglio 
fili non tenuti ben tesi nel tes8< 
panno. 

DoppióN. s. m. t. de' Stracc. Fai 
Bozzolo incompleto che non pot< 
filare si marcisce e si straccia per 
filaticcio. 

DoppióN. s. m. T. de' Tess. d 
Doppioni, Fila doppie di ri 
Qu^' mancamenti che succedon 
tessere, perchè le fila dell' ord 
trovano raddoppiate. 
Dora. add. Dorato. V. Indora. 
DorX sur trans. T. de' Libr. 1 
nella tondatura» 
Dorar, att. Indorare, Dorare. V. In 
DÓRCH. s. m. Voce del contado. Ti 

Morbido. V. Tener. 
DoRciÀR. v. n. Orecchiare, Usolai 
sciolare, origliare, dar d'ore 
star in orecchio. 
Dorma, m. imper. del verbo Dori 
sato nelle seguenti frasi: 
Dorma, dorma el he puttén. e 
la nanna bimbo mio. ecc. Fila! 
che le balie canticchiano per fa 
mire i bambini. 
Chi dorma an ciàppa d péss. 
cava il sonno, non si cava la 
Chi vuol far non dorma, perei 
ceva Franklin: La volpe che 
non piglia galline. 
Dorménd. avv. Sonacchìoni, Fra il 
DóRMiA. s. f. Alloppio, Sonnifero. 
camento per far' dormire. Oppì< 
DóRMiA. s. f. V. Cont. Muta ù 
chi. V. Dormida. 
Dar la dórmia. Alloppiare. F 
dormentare. 
DormIda. s. f Dormila, Dormizii 
DoRHÌDA. s. f. T. de' Bigatt. 
Quella cosi detta dormita dei 
da seta in cui cambiano la pel 
DoRMiDÀzzA. s. f. Dormitacela. Ud< 

sa dormita. 
Dormidén'na. 8. f. Dormitina, L< 

dormita. 
Dormidón'na. s. f. Dormitona. Li 
profonda dormita. 



DO 

8. m. Tempia, Parte della 
«Ut tra ToccLio e 1* orecchio. 
e ciascuua parte delle tempia. 
ile dicesi la vena che si stende 
tempia. 

s. m. // Dormi, DormalfUoco. 
ne che dormirebbe sotto un 
. y. Dormiòn. 
u V. Indormintàrs. 
}. m. Dormiglione, Dormal* 
ersona che troppo facilmente 
Denta 9 o troppo lungamente 
Dormiglioio. 

N. s. nu T. d* Bnt. Pedino. In- 
leottero nero-fosco, frequente 
eni sabbiosi e nocivo al fru- 
ìf detto Pedinus glaber da 
;. Spesso i campaenuoli chia- 
npropriamente collo stesso no- 
patro delle rene o Silpha sa» 
li Linn« per essere somiglian- 
«dino quando arriva al suo 
' sviluppo. 

m BuifCH. T. d'Ent. Giara" 
La larva della Cetonia stietica 
• É un bruco molto infesto 
ice del gran turco, assai più 
lino. 

. n. Dormire. Pigliar sonno. 
iu 8. m. T. de' Bigatt. Dormi' 
a dormitura de' bachi da seta, 
alida. 

I k BOCCA BASs. Dormir bocconi. 
I A copÉ. Dormire capiculato. 
I A OGC AVéaT. Dormire come 
s. Detto fig. vale Star eauto, 

e. 

\ A l'ahia avèrta. Dormir a 
eno alla scoperta, e scherz. 
'e alla locanda della bella stella. 
R cMè N* TASS. Dormire come 
ato. Dormire profondamente. 
R CON LA TESTA BASSA. Giacere 
steso. 

R DLA GRÒSSA. T. dc' Bigatt. 
re o Assopire a sodo. Quel as- 
nto in cui cadono i bachi da 
ultima volta. Fig. Dormire co- 
alloppiato, cioè profondamente. 
IR IN GOMDòN. Dormire a gomi- 
iioè reggere il mento colla ma- 
igandoil braccio, e appoggian- 
li gomito. 
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Dormìr in fianco. Dormir sul fianco. 
Dormir in svolIzx. Dormicchiare, 
Dormigliare. Leggermente e interroi- 
tamente dormire. 

Dormìr in schén'na. Dormir supino. 
DoRMÌR IN TL* ACQUA. Dormir sui pet^ 
tini da lino. Esser tale che per ogni 
poco la testa crolli di sonno. 
Dormìr in t'el sìgh, dormìr in t'bl 
LòGC. Dormir nel loglio. Essere men 
che destro e svegliato. 
Dormir in tla paja Dormire al pa^ 
gliajo. 

Dormir in tla cavézza. Dormir col- 
la fante, o al fuoco. Fig. star neghit- 
toso. 

Dormìr i so sònn quiét. Dormire a 
chiusocchi. Dormire col capo fra due 
guanciali. Dormire, star sicuro, viver 
quieto. 

Dormìr sarì. Dormir fiso. Dormir 
molto e lungo tempo. 
Dormir tutt i so sònn. Dormire tutti 
i suoi sonni. Fig. vale pigliarsi tutte 
le stie comodità. 
Dormìr sedò. Dormire assiso. 
Dormir un affàr. // tal affare o la 
tal cosa dormire. Vale non se ne 
trattare al presente* 
Dormìr un poctén. Sonnecchiare, Leg- 
germente dormire. V. Pisolar. 
Andìr a dormìr all'ora dil gal- 
lén'ni. Andar a letto come t polli, 
cioè assai di buon'ora. 
Taccàr sotta n' altra vòlta a dormir. 
Rappiccare o Rattaccare il sonno. 
Riprenderlo, continuare a dormire. 
Dormìrgh sòra. Consigliarsi col piu- 
maccio. Dormir sopra chechesia, pen- 
sar bene prima di risolversi in che- 
chesia, od anche trascurare una cosa. 
Dormitòri, s. in. Dormitorio, Dormen- 
torio, Lnogo ove si dorme nei con- 
venti, o in altre ragunanze religiose. 
DoRMOÉus. s. f. T. de' Tappez. Anaclin- 
tero. y. Gr. Specie di sedia lunga ed 
inchinata con ispalliera a schiancio 
per uso degli ammalati ecc. 
DòRS d'un lìber. Dorso. Y. Fondèll. 
DòRS inslX. T. di Vet. Dorso insel- 
lato. Quello de' cavalli che preseqta 
una concavità sentita molto ciie imita 
II, la forma della sella. 
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DòRS MULÉN. T. di Vet. Dono mw 
lino da carpioni. Quel dorso che 
invece di essere coDcavo, presentasi 
diritto, oppure convesso come quello 
del mulo. 
Dosa. s. f. Dose. Determinata quantità 
di droghe onde far un composto. 
Dosa. 8. f. T. de* Gioccol. Aroma. Quel- 
la dose di vainiglia od altro che si ag- 
giugne alla pasta del cacao per farne 
una diversa cioccolata. 
Dosa. s. f. T. de' Polv. Mescolanza 
di proporzione. La quantità relativa 
di nitro, carbone e zolfo che si usa 
nella composizione della polvere da 
fuoco. 
DosÀB. v. a. Dosare, Proporzionare le 
dosi degl* ingredienti. 
DosÀB. att. T. de' Cioccol. Dare V a- 
roma. Porre l'aroma nella pasta. 
DosÉNT. n. num. Dugento. Due centi- 
naja. In car(|itteri romani si scrive 
ce o H. Dugento cinquanta GGD, o 
K oppure E. 
Dòss. 8. m. Dosso, Dorso, Tergo. V. 
Schén'na. 

Dòss. 8. m. T» de' Lan. Boldrone, 
Vello e più propriamente tutta la la- 
na d'una pecora, allorché è tagliata 
dalla pelle. 

Fàtt a so Dòss. Fatto a suo dosso, cioè 
appositamente addatto alla persona. 
DossÉRA. s. f. T. de' Sell. Dossiera. Gin- 
ghia di cuoio a più doppi che pas- 
sata nelle stanghe della carretta va a 
posare sulla seiletta del cavallo desti- 
nato a tirarla. 
Dossiè. 8. m. ( Frane ) Fascicolo di scrit- 
ture. 

DossiÉ. 8. m. T. degli Oriv. Porta- 
lime. Pezzo formato a cassetta che fa 
pajrte della piattaforma e serve per 
formar le lime da eguagliare i denti 
delle ruote. 
Dota. s. f. Dote. Giò che dà la moglie 
al marito. Dotone accrcscit. 

Dota. s. f. Fig. Dote. Beni o danari 
assegnali ad un monastero, teatro o 
simile. 

Dota d'un sii. T. d'Agr. Scorta. 
Quantità di bestiame, semenze ed al- 
tro che il padrone del podere dà al 
iict^uolo. 
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GonsuiIb la pota d' sart Aura 
fondo ad una nave di sughero, 
sumare il ben di sette chiese, S< 
tutto con facilità* 

Frùtt dla dota. AntifiUo. V. f 

Gran dota, grìn spesa. Molti 
molti impicci. 

La dota dla kama. La dote gii 
lina. Nulla. 
DoTlR. att. Dotare* Dar la dote a( 
fanciulla. 

Dotar, att. e n. Approvare.' Rk 
abbracciare un opinione, un nu 

Dotar un fioéul. Addottare, Eie 
in figlio. 
Dotòn'na. 8. f. Dotone. Gran dote. 
Dottor, s. m. Dottore. Ghe è stato 
rato delle insegne del dottorato. 
Serappuntino , Saccentuzzo, che 
disputare su 4|rtto. Un tuttesalle. 

Dottor balanzòn. Dottor Baiati 
Personaggio serio in maschera eh 
le commedie fa la parte per h 
di avvocato. 

Dottor DA bòn hercì, Dottò 
BURLA. Dottore de' miei stivai 
parlandosi di dottor fisico, Medii 
succiole, MedicastronzoU) , Mt 
stro, Medicastrone , Mediconzolo, 
diconzolino. Medico da borse, * 
caccio. 

Dottor d' légia. Dottore in leg 
di legge. 

Dottor in matematica. Matemai 

Dottor in medsén'na. Dottore in 
dicina. Medico. Medico-empiri 
quello che cura appoggialo alla 
esperienza. Archiatro capo de' i 
ci, medico principale. 

Dottor in sacra teologìa. Teoli 
Dottor in veterinaria. Veterinc 

Dottor sènza dotrén'na. Dotto 
Valenza, con lunga toga e corta i 
za. V. Dottor da bon marca. 
Dottor vécc e cerùsig giòven. li 
dico giovane fa la gobba al cimi 
e il chirurgo vecchio incancre 
le bolle e i suiamini. 
Far el dottor. Far il caffagg 
Caffaggiare Fare il saccente. 
Parlar mei che un dottor. Pi 
meglio che una sibilla. 
Dottóra, s. f. Dottoressa, Dottora, 



DO 

a, Maàonna salamistra. Arce' 

la^ Salamona, 

DA. s. f. Salamistreria, Saccen* 

Parlata, senteaza gravemeote 
ra, ma sciocca. 

HàNT. 8. m. Addotioramento. L'at- 
dare altrui le dottorali insegue. 
oiuuiÉNT. Fig. Salàmisireriaj Sac- 
leu PresuDzioa di sapere, 
a. att. Dottorare s Addottorare, 
ritare. Ammetter uno nel nu- 
de' dottori: dar le insegne del 
ato* 

orXr, Pirla da dottor. Sala- 
ire* Far il saccente, il saputo. 

un messer tutto blasma o tut*- 
• 
r. g. m. Dottorato, Dottoratico. 

e dignità di dottore. 
H. 8. m. Dottorino, Dottorello, 
icchio avvil. di dottore. Sapu^ 

InfarinateUo , Setolo, Saccen- 

Colui che mostra afièttatamente 
sr savio. 

(f. 6. m. Dottorane. Dottore di 
merito 9 di molta dottrina* 
'ha. 8. f. Propr. Dottrina, Scien- 
'apienza. Ma dottrina è un sa- 
lolte cose imparate con istudio. 
;a è la conoscenza della teoria. 
ìza è conoscenza della teoria e 
pratica delle cose. 
rén'na. 8. f. T. Eccl. Dottrina, 
iismo. Ma pare che dottrina di- 
iù propr. il libro, e catechismo 
rità che sono contenute nella 
na. 

Ir la dottréii'na. Catechizzare, 
atechismo, 

te. Nome di numero. V. Dò. 
A yrì. Dovunque vi piace. 
Indòva. avv. Dove, Ove. 
? avv. di luogo interr. Dovef 
al luo^f 

. CHE IN DOVA CHE. Qwmdo 

Laddove» Particelle avversative. 
. YÀT? A stXgh cm'i fra. Ovc vaif 
ì* frati. Dove vai? Porto pesci* 
ai? Son cipolla. Cosi suol dirsi 
> che, domandato, non risponde 
posilo. 

DOVA? Onde? Donde? Da qual 
, Per qual luogo. 
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Dover, atl. Dovere, Debito, Obbligo^ 

Dover di scolìr. Imposto, Compito, 
Quel tanto che il maestro impone a- 
gli scolari da fare, e che anche i fran- 
cesi dicono devoir. 

Far el so dover Rendere il debito. 
Ricompensare i servigi, ricambiare i 
favori. Usasi anche per Salutare, Ri-» 
verire. Complimentare. 

Far star a dover; Mettere alcuno a 
ragione. Rintuzzar gli altrui denti. 
DozÉN*NAf 8. f. Dozzina, Dodicina, Quan- 
tità numerata che arriva alla somma 
di dodici. In Toscana però non si di- 
rebbe d'ogni cosa, come, delle uova, 
pere, pani e simili, che dicesi Serqua. 

DozÉN*NA. 8. f. Retta. ( Lambr. ) ihz^ 
Zina. (Voce d'uso). La somma die 
si paga per avere vitto e alloggio in 
casa altrui. 

Da DOziif'ifA. Da Dozzina, o Dozzi* 
naie. Comunale , mediocre. V. Dozinàl. 
DoziNÀL. add. Dozzinale, Comunale, 
cioè ordinario, mediocre; e detto d'uo- 
mo, vale Plebeo, Ignobile, Popolesco. 
DozNiMT. 8. m. Dozzinante, Commesso. 

Colui che sta in dozzina o a retta. 
Dpént. 8. m. Dipintura, Pittura. Tela 
o muro dipinto e per io pia di gran 
dimensione. 

Dpént. add. m. Dipinto, Pinta. 

An oh* starà gnìn DPÉNT. Ifon vi 
starei colle catene. 

StIr dpént. Star bene, a capello, 
a pennello. 
DpÉNZBR. T. a. T. di Pitt. Dipingere. Vari 
sono i modi di dipingere dei quali 



accenneremo i 
a Acquarèll 
e Bister. . 
e Carbòn • 
e Ciàr e scàr 
« Cola • .• 
< Encàust • 
e Frèsch • 
t Grafit. . 
e Guàzz . 
e Lapis . . 
in Mmiatùra 
a Monocròm 
« Mosàic . 
€ Oli . • 
e Pastèll . 



principali. 

• alt Acquerello. 
. a Bistro. 

• e Carbone. 

. e Chiaroscuro. 
. € Colla, 

• cUl' Encausto. 
. a Fresco. 

. € Graffito. 
, e Guazzo. 
. e Matita. 
. in Miniatura. 

• a Monocromato. 
. di Commesso. 

. a Olio. 
. e Pastello, 
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a Tèmpra ... a Tempera, 
€ Yernisa . • . € Vernice, 
in tia prèda • . « Litocromo, 
DpÉiYZER A MEMORIA. Ritrarre alla mac- 
chia. 

Èsser da dpénzer. Essere da dipin- 
gere, ^sser sommamente bello. 

Draccà. add. m. Malandato, Bacato, 
Infermiccio, malazzato, malaticcio. 
Gnìr oraccX. ffweechiarej Spossare. 
Decadere di salute per carico d*anni 
e di stenti. Vale anche Impoverire, 
Infermare, Imbambolire, 

DragJLnt. 8. m> Adragante, Dragante. 
Gomma proveniente da diverse speci« 
di piante legutfuinose del genere Astra- 
galus, 

Dràgh. 8. m. Drago, Dragone. Animai 
favoloso dì cui si vanta la costante 
vigilanza. 

Draobétt. 8. ro. Cavalcavia, Passavia. 
Arco altro a simiglianza di ponte, 
da una parte all' altra sopra a la via , 
per lo più fatto ad uso di passare dal- 
runa all'altra casa. 

Dragòn. s. m. T. Mil. Dragone. Soldato 
addestrato a combattere in guerra 
tanto a piedi che a cavallo. 
Dragòn. s. m. T. Mil. Gendarme. 
(Pananti e Bergantini). Soldato a 
cavallo, o a piedi, destinato a custo- 
dire il buon ordine delle città e delle 
'Provincie. 

Dragonàr. att* Affacchinare, Facchineg- 
giare. Sfacchinare. Far grandi fatiche. 

Dragón'na. s. f. T. Mil. Dragona, Or- 
namento di gallone o di passamano 
con frangia, che' intrecciato nelFim- 

S ugnatura della spada, o della scia- 
ola, viene usato per distintivo degli 
ufficiali, de' sottufficiali e de' soldati 
scelti» Cicisbeo iìocco di nastro che 
portano alla spada certi cavalieri. 

Dràma. s. f. Dramma. Sorta di compo- 
nimento teatrale, e l'ottava parte di 
un oncia. 

Drapò. Dal Frane. Drapeau. Bandiera. 
Y. Bandèra. 

Dràpp. s. m Pannicello. Sorta di drap- 
po panno che portano in capo certe 
nostre contadine. 

Dràpp. s. m. T. degli Addobb. Drap- 
pò. Ornamento di damasco o simile 
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che si pone all' inginocchiatojo nu 
Dràpp. s. m. T. Mil. Drappo 
parte della bandiera per lo pi 
drappo sulla quale sono dipinte 
mi dello Stato. 

Dràpp. s. m. T. de' Drapp. Dr 
Tela per lo più di seta pura 
velluto, ermisino, raso e sim. J 
picello dim. di drappo. V hann( 
sorta di drappi che prendon 
dalla foggia con cui son fatti e 
Dràpp damasca. Drappo a opet 
Dràpp dóppi. Drappo a due ce 
Dràpp d' seda e lana. Ferram 
Dràpp fiamà. Drappo fiammate 
Dràpp onda. Drappo a onde, 
Dràpp reàl. Drappo raso. Soi 
panno sottile per far abiti nellt 
gioni del caldo. 
Dràpp sémpi. Drappo scempio 
pure a un capo o filo. 
^ Dràpp sóli. Drappo schietto, 
brocco ricamo. V. Setaria. 
Dràpp da métter foéura Bal fa 
Drappo festereccio. Festa, Drapf 
si pone alle finestre per festej 
qualche solennità religiosa o qi 
avvenimento publico. 
Dràpp dil cròsi. Fusciacca, i 
glia. Quel drappo che si metl 
crocifissi che si portano in procef 
Dràpp o drappétt pr' i ragàzz. 
tellino. Coperta pe' bambini. 
Drapparìa. s. f. Drapperia, Quant 
drappi: cortinaggio: tendine ecc 
Drapparìa. s. f. T. delle Sari 
praveste. Girello. Quella veste 
cinta che si indossa sopra la 
foggiata per lo più a mo' di f& 
Drazén'na. s. f. T. Bot. Draco, 1 
Pianta originaria della China e 
Indie orientali, coltivata assai à 
tra noi, detta Dracaena dra 
Linn. 
Drè, sinc. di Adré. V. 

Dré DRà. avv. Presso, Costa e 
Drevìa. avv. Dietrovia, Dietro, 
DrItt. s. m. Ritto. Il contrario d* 
vescio. Ritto fermo in suo piedi 
ritto contrario di obbliquo. Dei 
diritto contrario di sinistro. 
Drìtt. 6. m. Destro, Accorto, À 
Scaltrito, Sagace, Avveduto. V. 
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r. s* m. Manritto, Marritlo» Con- 
dì maDcino. 

r. 8. m. T. de* Libr. Coperta. 
pertura esterna de' libri* V. 
ija. 

\ s. m. T. de' Zeccb. Faccia, 
). La parte delle medaglie e 
e ov'è il ritratto: dicesi Escrgo 
lo spazfetto lasciato sotto il cam- 
ille figure con una data» un 
o sim. 

\ add. m. Retto, Dicesi di cor- 
[poscritto da una linea retta. V. 

*. avY. Dirittamente, Senza de- 
senza porre tempo in mezzo. 
•, per Ripido, Èrto. 
' E HANZÉN. Ambidestro. Che 
ualmente l'una e l'altra mano. 

' III TEL NOpÈLL. T. dì Vct. Di- 

mi nodelli. Dicesi quel cavallo 
la verticale abbassata dall' a- 
aceio si avvicina troppa ai tal- 
) lì attraversa. 

ft drìtt. T. de' Galligr. Reggere 
^a. 

a pr'el so drìtt. Andar pel 
Tenersi alla pesta. Andar per 
a. 

ODéR STAR drìtt. Nou potere la 
Von si reggere ritto o in piedi. 
ÀR UN drìtt. Pigliar una dirit- 

RÌTT. Destramente. Bellamente» 

amente. 

i DA DRÌTT. Andar destro. De- 

are: procedere sagacemente, le- 

mezza via, andando ritenuto. 

DRÌTT. Filar sottile. V. Filar. 
Lr drìtt. Portar pari. 
DRÌTT. Recarsi sopra sé. Stare 
la persona. 

i drìtt. Tirar diritto. Colpir 
gno. - Tirar di lungo, vale an- 
*r sua via. 

a UNA COSA PR'eL so DRÌTT. Pi' 

una cosa pel verso, 
i. f. Destra. Parte che è dalla 
diritta. 

DRITTA. A dirittura. Schietta' 
, Apertamente* In altro signif. 
ra, alla diritta. 
i 14 so DRITTA. Tener la sua j 
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mano» Attenersi nel camminare a quel- 
la parte di essa cbe ci fa rasentar 
colla destra le case, essendo da con- 
setudine, detta la parte di ragione. 

Drittén. add. m. Rittino, diminut. di 
ritto. 

Drittezza. V. Drittùra. 

Drittìv o a drittìv. a dirittura. 

Drittòn. s. m. Dirittone, Volpone, Di' 
rittaccio. Astntaccio. Volpe vecchia. 

DrittAra. 8. f. Dirittura. Linea retta. 
Drittùra. s. f. Furberia, Destrezza. 
Sagacitày accortezza, accorgimento, in* 
gegno. 

Drittùra del tarìr. T. de' Sart. 
Faide. La parte anteriore del man- 
tello che ne forma come lo sparato. 
A DRITTÙRA. A dirittura. Dirittamente, 
subito, senz'altro, senza fallo, certa- 
mente. 

Drizza, s. f. T. de' Calz. Vantaggino. 
Sotti! cuoio sbiettato postò tra il suolo 
e il tramezzo d'una scarpa onde rad- 
drizzarla. 

DRizzABOéUGfli. 8. m. T. de' Canap. DriZ' 
zatojo. Cannuccia di ferro pertugiata, 
che infilata ne' spilloni curvi del pet- 
tine serve a raddrizzarli, 

Drizzadòr. 8. m. T. di Chir. Radrizza» 
tore. Arnese che serve a raddrizzare 
gli spilli ed altri simili strumenti, quan- 
do in certe operazioni vanno soggetti 
a torcersi. 

Drizzar, att. Dirizzare' Far tornare 
diritto il torto o il piegato. Rizzare 
Levar su, ergere. 

Drizzar el tìccb. T. de' Calz, Met' 
tere un taccone. 

Drizzar il scali. T. degli Addobb. 
Appoggiare le scale. Accostarle al muro 
per lo ritto alquanto a pendìo accioc- 
ché stiano sostenute! 
Drizzar vòn. Fig. Risorgere alcuno. 
Rimetterlo in essere. 

DrizzIres. n. p. Dirizzarsi, Rizzarsi. 
Drizzàres. n. p. Per similit: Rizzarsi 
a panca. Diciamo di uno che rifaccia 
la sua fortuna. 

DrizzIres I CAVI IN TÈSTA. Rizzarsi 
i capelli in capo. Rabbrividire per pa- 
ura. 
Drizzìrs ih pi. T. d'Equit. Impen- 
narsi, Inalberarsi, Dicesi de' cavalli. 



«2 



DR 



Deizzìrs I PEI PEB LA TiTA. Arricìcrsi 
ipeli; Binarsi i bordoni. Raccapric- 
ciare. 

Daizzoin. s. m. T. de' Calxett. Diriz- 
zatolo. Arnese che serre per dirizzare 
e porre equidistanti gli aghi nel so- 
miere del telajo da calzette. 

Drocì* add. m. Diroccato, Rwnnato. In 
isfracelo. 

Drogar, att. Vagellare, Crollare, Dar 
la volta. Cadere. 

Dròch. 8. m. Malazzato, Cadente. Dicesi 
di vecchio o di persona ridotta a mal 
punto. Diruto, Sdruseito, dicesi un 
edifizio una cosa quasi diroccata. 
Dar ijif DRÒCH. Frase del contado. 
Fare un staglio, Stogliare. Computare 
chechesia all'ingrosso. 

Droghér. 8. m. Droghiere e Droghiero, 
Che contratta o vende droghe. Aro- 
malaria. 

Drogherìa, s. f. Drogheria. Voce d* uso. 
Fondaco di droghe. 

Droghétt. s. m. T. de' Drapp. Droghetto. 
Panno notissimo. E' ve n'ha di più 
sorte: ordinario, sodato, cordato o 
a costola, castoro, mezzo castoro, 
feltrato, ecc. 

Droghi, s. f. pi. Droghe, Aromati. Nome 
generico d' ogni spezieria vegetale : ma 
diconsi Aromati gomme. Lo storace , 
il belzoino, l'incenso, il balsamo. A- 
romati scorze. La canella e il mace. 
Aromati frutti. Il garofano, la noce 
moscada e il pepe. 

Dromedàri, s. ro. T. di Zool. Dromeda- 
rio. Quadrupede della medesima spe- 
cie dei cammelli detto da Linn. Carnei- 
lus Dromedarius. 

Dromedàri o ( malamente) Drohedàsi. 
T. di Vet. Dromedario. Cavallo gran- 
de e magro. 
Dhòmper. att. T. de' Cuoj. Dare un la- 
voro di fiore. Lisciare e ammorbidare 
le pelli vitelline con una piccola pal- 
mella. Dall'uso che si fa di essa paN 
mella non sarebbe improprio chiama- 
re questa operazione Palmellare. 
Dr<:ìmpers. n. p. T. Cont. Snighittirsi. 
Drovà. add. m. Manomesso, Uso. 
Drovàbil. add. m. Adoperabile. 
Dròvàr. att. Adoperare. Far uso. Valersi 
di chechesia. 
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Drovàr bl poNTÉif. T. de 6' 
Mollettare. Rivedere il panno o 
rando mollette o pinzette elastic 

DrOTÀR I CAVAI A LA MÒRTA. 

Vet. Apparare. Adoperare i cavi 

la generazione. 

Drovàr un bastòn. Menar ma 

Drovàr von. Berteggiare al 

Prosare» Prendersene giuoco. 

servir di zimbello. Y. Tondàr. 
Drùssi. add. m. V. del cont. A 

Ruido. 
DsABiTÀ. (s aspro) add. m. Disal 

Spolpato, Solingo, Deserto. 1 

casale, abituro vuoto d'abitatori 

spite, luogo deserto o selvaggio 

case e senza abitatori. 
D'sADÈssA. ( 8 dolce ) avv. Quanto % 
DsAFiTTÀ add. m. Spigionato. Die 

fondo, casa o sim. non occupato 

allogato ad alcun pigionante. 
DsAiiiMÀR. att. Disanimare, Scora(^ 
DsANiMÀRBS. n. p. Disanimarsi. P 

il coraggio. 
DsARBÀTTER. att. Sbadire. Rompere 

fare la ribaditura. In generale I 

t7 ribattuto. 
DsARMÀ. add. m. Disarmato, l 

Senz armi. 
DsARMAMÉNT. 8. m. Disarmamcnto. 

sarmare. 
DsARMÀR. att. Disarmare. Levare 

gliere le armi: Levar le centin 

archi o alle volte. Levar le arm 
D'sÈDLA. s. f. Setola. V. Sèdia. 
DsÉMBER s. m. Dicembre, Decem 
Dsén'na. 8. f. Decina, Diecina. 

unità. 
Dsén'na per l'acqua. In moli 

ghi si dà questo nome alle Ce 

Chiuse che si fanno con sarà 

o senza per la derivazione delle 

a beneficio dell'irrigazione. 
Dserbàr V. a. Diserbare, Scerbar 

tare dall'erbe cattive le biade. 
Dseredàr. att. Diseredare, Ese\ 

Privare dell'eredità. 
DsÈRT. s. m. Deserto, Diserto. 

solitario e iocollo. 

DSÉRT, DSERTÀZZ, DsERTÙZZ. S 

Sciamannato, Scomposto. Negle 
gli abiti e in tutte cose. V. I 
e Dseriòn'ua. 
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DSéaT. Grillaja., Luogo sterile. 
hiera. Terra incolta, piena di 

ed altre piante spontanee. 
INA. 8. f. Sciatteria, 
. y. a. T. Mil. Disertare, Abtwn- 

la milizia fuggendo. 
. s. m. Gran sciatto. Sciattone, 
lannato, 

'na. s.f. Sciattaccia, Donna non 
Le di porre in assetto le masserizie 
lodo che tutte le cose sue trovm- 
lora in disordine. 
. 8. m. T. Mil. Disertore, De- 
e. 

TòR. 6. m. T. de' Bigatt. Racco- 
t. Bachi rimasti sui letti dopo 
te. 

>. f. T. Med. Otorrea. Scolo mu- 
purolento o sieroso del condotto 
o esterno. 

s. m. Insipido, Scipito, Scipi- 
ADchevole di sale» contrario di 
to. Dicesl anche di persona scioc- 
elensa. 

fOD. 8. m, Parmigianello^Kome 
. maschera di domestico sempli- 

ma arguto, che parla il pretto 
giano. É come lo Stenterello dei 
itini. 

^OD. Fig. Freddo, Contegnoso, 
mto, 

^OD CHE l'acqua Sciocco. 

^ m. T. de* Pitt. Disegno, Stu- 
ie sopra carte o altro fassi da 
pianti per istudiare. Vale anche 
isentazione fatta per via di linee 
sUe cose che l'uomo ha copce- 
lella mente, o vedute cogli oc- 
naturale. 

N. s. m. T. d'Arch. Icnografia, 
ìo. Abbozzo descrizione in car- 
un edificio. 

Lr. att. Disimparare, Disap" 
ere. Disapparare. 
LR. att. Disimpegnare, Spegnare: 
dì pegno. 

alt. Disobbedire, Disubbidire, 
tNT. s. m. Disobbediente, Disub* 
te, Innobbediente , Contumace. 
«ZA. s. f. Disobbedienza, Disub" 
za. 

UT. s. m. Disobbligante, Inci- 
Spituevole. 
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DsOccupX. 8. m. Disoccupato, Sfacendo- 
to. Scioperato. Ma sfacendato ha due 
sensi, o che non ha facende, o che 
non cerca d' averne: disoccupato ha il 
primo senso di sfacendato non il se- 
condo; scioperato è assai più, non so- 
lamente di disoccupato ma di sfacen» 
dato ancora, poiché è scioperato chi 
nulla fa perchè nulla vuol fare, e si 
può essere disoccupato senza essere 
scioperato, (Tomm). 

D'souDùRA. 8. f. T. di Yet. Dissuolatu* 
ra. Operazione che consiste nell' espor- 
tare la suola del piede del cavallo. 

DsoNÉST. 8. m. Disonesto, Inonesto, Ma 
disonesto è contrario all'onestà, tno- 
ne«^o all'onore: il disonesto offende la 
modestia, la castità, la decenza; 1* tno- 
nesto la rettitudine, l'equità. (Tomm.) 

DsoifBSTÀ. 8. f. Disonestà, Disonestezza, 
Sfacciataggine di costumi, che portata 
all'eccesso dicesi oscenità. 

DsoNòR. 8. m. Disonore, Infamia, Olh 
brobrio. Vergogna. Ma disonore è 
macchia o vera od apposta venente 
da alti contrarli all'onestà, infamia è 
disonore publico, grave, V obbrobrio 
deriva per lo più dall'infamia o dai 

^ lunghi dispregi e vergogne, ver^o^na 
è r effetto del disonore od altro simile 
che produce l'avvilimento del colpe- 
vole. 

DsoNORÀ. 8. ni. Disonorato. Privato d'o- 
nore dell'onore. 

DsoifORÀR. att. Disonorare, Aontare, Yi* 
tuperare. Svergognare. Sfregiare, In- 
famare. V. Dsonòr. 

D'sÓRA, Su, Sopra, Di sopra. V. Séra. 

D'sÓRAPù. avv. Disoprappiù, Inoltre, Di 
più. Sopra il dovere, sopra il concor- 
dato, sopra il numero convenuto. 

DsoRBiTÀNT. add. m. Esorbitante, Che ha 
esorbitanza eccedente: maggior del 
dovere: eccessiva. 

DsÓRDEN. 8, m. Stravizio, Intemperan^ 
za. Stemperanza. 

DsÓRDEN CROSS. Stravizionc se azio- 
ne disordinata di un individuo. Tu- 
multo. Turbolenza, Sedizione, Ribel' 
liane se è commozione disordinata di 
popolo. 

Far pi DSÓRDEN. Straviziare, oppure 
Tumultuare. 
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AdRÉ a un DSÒRDBlt IN YÈN UN ATER. 

Un disordine ne fa cento. 

DiL VOLTI JDN DSÓRDEN FA UN ÒRDEN. 

Uno sconcio fa un acconcio. D'un 
disordine nasce un ordine. Dai mali 
costumi nascono le buone leggi. 

DsoRDNÀ. s. ni. Disordinato, Inordinato. 

DsoRDNÀR. alt Disordinare. Perturbare » 
guastare, sconfonderey scomporre: ed 
aoche uscir dell' ordiae dovuto o con* 
sueto di vìvere; ed allora è neutro. 

DsordnXres. n. p. T. Mil. Disordinarsi, 
Scompigliarsi, Confondersi^ e dicesi 
per lo più delle milizie. Balenare il 
primo disordinarsi delle linee de' sol- 
dati innanzi di scompigliarsL 

DsoRiENTl. add. m. Confuso, Sconeer" 
tato. Perduto d'animo. 

DsoRiENTlR. att. Confondere, Sturbare, 
e in senso neutro pass. , Perdersi d* a- 

' nimo. Perdere la bussola. 

DsoRLl. add» m. Senz' orlo. Senza rivo. 
Svivagnato. Ma dicesi senz'orlo una 
tela tagliata per lo traverso e non or- 

' lata; senza rivo o svivagnata se privata 
solo de' vivagni, (zimòssi). 

DsoRLÀR. att. Torre l'orlo. Disorlare 
non è ne' vocabolari, benché sia vo- 
ce di regola e di molto uso. 

DsosslR. att. Disossare; Cavar le ossa 
dalla carne. 

DsossÀR I FRUTT. Snocciolare. Cavare 
i noccioli, cioè le ossa delle frutta, 
come pesche, susine, ulive, ciricgie 
e simili, entro le quali ossa sta l'a- 
nima che produce l'albero. 

D'sòTTA, avv. Di sotto. Per di sotto. V. 
Sòtta. 

DsuGuÀL. add. m. Disuguale, Ineguale, 
Disuguagliante. 

DsuGUAGLilNZA. s. f. Disuguoglionza , Di- 
sparità, Inegualità, Ineguaglianza, 

DsuGUAGLiÀR. att. Disagguagliare, Di-- 
sguaglìare. 

DsuMÀN. add. m. Disumano, Inumano, 
Crudele, Feroce, 

DsuNiòN. s. f. Disunione. V. Disuoiòn. 

DsuNiR. att. Disunire. Separare , scompa- 
gnare, dispajare, sconnettere; e vale an- 
che porre in discordia , in dissensione. 

D'suPLÌR. V. Dessuplir. 

Psùs. 8. m. Disuso, Abusione, Disu' 
sanza. 
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Andar in mCs. Cadere tu 
Disusarsi. 
DsusÀ. add. m. Disusato. Fuori 
DsùTiL. 8. m. Disutile. Inutile, se 
disadatto, inetto. Disutilaccio 
rat., e dicesi di persona. 

DsùTiL. s. m. Disutilità, cioè 
svantaggio. La parola Disutile 
signif. non è ancora in nostra 
Du. Due. Y. Do. 

L'ANN DEL DU. Alle calcndc 
cioè non mai, perchè i Greci 
vevan calende* 

ToÉUR EL DU. Battere il taccoì 
tersela. Fuggir via. Partirsi ii 

TuTT DU. Tutti due. Tutti 
Amendue, Ambedue, Ambo, Et 
DùBi. s. m. Dubbio, Dubbiezza, 
guità. Incertezza. 

An ghé viga DÙBI. Si doman 
ironico per dir Non mai. 

ÈssR IN DURI. Essere o stare 
Ondeggiare. Stare in forse. 

MèTTR IN dObi. Inforsare, Ri 

dubbio. 

Dubiós. add. m. Dùbbio, Dubbù 

certo. Ambiguo, Sospetto. DU 

l'oggetto che è causa del dui 

Star DCBiòs. Star intra due. 
si e il D0« 
Dubitar, n. ass. Dubitare, L 

Dubbiare. Star in dubbio. 
DuBLÀss. s. m. T. de' Setaj. Va 
torcere. Addoppiatolo, Parte de 
china de' setajuoli detta Valii 
latojo ( filato] ) che serve per 
i fili della seta e a fare l'or 
compone di 

Bancàl . . • • Cavalletto. 
Barbén .... Balestrucci 
Càna d' veder. . Barbino. 
Direttòr. • . . Andivieni. 

Là Ritti, 

Lumàzza. . • • Lucernina. 
Rocchètt. . . . Rocchelle. 
Rodén . • . • Lanternino. 
Roèuda . • • • Lanterna. 

Zèto Fuso, 

Dùca. s. m. Duca. 

I témp del dùca zidèla. li 
antico, B scherz. Quando si \ 
le calze a carrucola, 
Ducàt. 8. 03. Ducato, Titolo della 
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domìàio del Duca, e sorta di 
a d'oro o di argento. 

m. T. d'Orn. Gufo grouo o 
Uccello che vive di topi, pipi- 

ed altri piccoli quadrupedi e 
ve ne* boschi e ne' vecchi edi- 
etto da Lina. Sirix tubo. V. 
a. 

8. m. Duehino, Duehelto. Ma 
ultimo ha senso irrisorio. 
• s. f. Duchessa. Moglie o figlia 
ca, o Signora di Ducato. 
NA. 8. f- Duchessina. Giovane 
ssa. 

s. f. Dondolamento, Il dondolare 
per modo d'esempio, talvolta 
ino sedendo e tenendo la seg- 
n pendio* 

r. Duvèii. 

m. T. Mus. Duetto, Duo. Can- 

ue« 

s. f. Cessino, Quella materia 

cava dal cesso e serve per m* 

mento delle terre coltivate. Fig. 

atore, che pute orribilmente. 

&À. s. f. Cloaca j Latrina, Pozzo 

^ossa coperta ove cadono le im- 

!zze dell' agiamento. 

LA DUGÀRA. T. d'Agr. Cessinare, 

ire il cessino sui campi per con- 

• 

1. 

UL. s. m. Vuotacessi, Nettacessi, 
che fa il mestiere di nettare o 
e le latrine. Mondatore T.de'Carc 
che nelle carceri ha l'incom- 
di portar fuori le immondizie. 
najo, Fognajuolo colui che vuota 
erne e le fogne. 
lA. s. f. T. Bot Dulcamara, 
vitina. Pianta medicinale che 
ne' boschi con fiori turchini e 
s che produce frutti bacati rossi 
imi. É detta da Linn. Solanum 
nara. 

o Giuliétta. Vestito a vestina. 

da donna che è aperta dinnanzi 

un soprabito da uomo, e si 

e con nastri o altro di simile. V. 

tu. 

s. m. Duplicato. Doppio esem- 
di una stessa opera. 
.ICA. add. m. Duplicato, cioè 

0. 
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DopLiclR. att. Duplicare, Addoppiare. 

DuPLiciR. aU. T. d' Bquit* Doppiare. 
Il dividere il maneggio in quadrati 
di determinata dimensione per eser- 
citarvi il cavallo. 
DuPLiGAZiòif. s. f. RaddoppiamentOé 
DùR. s. m. Inesorabile, Rigoroso. E fig. 
vale anche Crudele, Orgoglioso, 5cc- 
perbo. 

DùR. 8. m. Capoduro, Coticone, Cb* 
passone. Dicesi d'uomo che non ab- 
bia buona apprensiva. 

DùR. 8. e add. m. Spinoso, cioè 
DiflScile, Malagevole. 

DAR. T. d'Agr. Ammazzeraio. Àgg. 
di terreno indurito, assodato. 

DAR. add. m. T. de' Piti. Taglienu. 
Dicesi di que' dipinti che ofifrono cru- 
dissime piegature di muscoli, di pan- 
ni ed altro, fatti senza esprimere quel- 
la morbidezza e pastosità che mostra 
il naturale. 

DùR, per Sodo. Che resiste al tatto, 
e dicesi di uova e simili. 

DùR. add. m. Duro. 

Dar Ole ^' FBRR. Ferrigno. 

DAR CHE UN SASS. Pctroso, Impetri'- 
calo. 

Dar da coèosBR. Crudele, Di mala 
bozzina, o bollitura. 

DAR d' bocca. T. di Vet. Bocehiduro. 
Dicesi del cavallo che non cura il 
morso. 

Dar d'^oréccia. Sordastro, e scherz. 
Di campane grosse o ingrossate. Di 
male campane. Suol dirsi di persona 
che abbia cattivo udito. 

Esser dAr da mandar zo. Essere o- 
8^tco agro. Esser duro a tollerarsi. 

ÉSSERGR ANCÓRA DEL DAR EsSCTCÌ del 

merlo. Esservi ancora qualche diflScoltà 
da superare. 

Star DùR. Star alla dura. Star duro» 
Tener duro, impuntarsi, star sodo. 

SxàR dAr. Andar grosso altrui. Star 
col viso duro. Star sul serio. 

Star dAr. Stare con viso asciutto, 
cioè senza piangere. 
DtJRÀDA. s. f. Durata, Durazione. 

Da duràda. Duraturo, Serbevole, 
Conservabile. Dicesi di cosa di buona 
fabbrica, di qualità buona per resi- 
stere all' uso che se ne vuol fare ace. 
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DoRlR. t. D. Durare. Parlandosi di carni, 
fratta simili, il verbo Bastare vale 
Coniervarii, Mantenente Durar /un- 
gamente. 

DuaJLs. Duràcine. Add. d'ogni genere. 

Aggiunto d'alcune frutta che hanno 

durezza. In plur. se f. fa Duràcines 

se m. Duràcini. 

DuRls. Per nieiaf. StiticOj cioè Avaro. 

DcRÈTT. add. m. Durelto, Duriccio. 

DuBÉzzA o Ddrgnòn. s. m. Durezza. Astr. 
di duro. 

DcafiNòN DEL LATT. T. Mcd. Cadtà. 
Malore che viene nelle poppe delle 
donde prodotto da congelazione o da 
cagliatura di latte. 

DURGNÒN DI FRUTT. NOCCMO. QucUo 

durezze ossee che si scontran talora 
nella polpa delle frutta dette dottrin. 
Fitoliti. 

DuRLiNDÀNA. 8. f. Durlindona, Draghi' 
nassa, Cinquadea. Voci di scherzo 
che significano spada. 

DuRòTT. add. Durotlo. Alquanto duro. 

DùTTA. 8. f. Mossa, Andare, Spinta che 
si dà 0' si prende per moversi o mo- 
vere alcune cose. 

Dar la DÙTTA. Dar la mossa o V an- 
dare. Dar la spinta; e si dice Dar il 
tratto del moto che si dà artatamente 
alla bilancia perchè trabocchi. 

DuvÈLL. 6. m. Duello* Combattimento di 
due a corpo a corpo per disfida. Duel- 
lare far duello. Duellante, Duellatore, 
Duellista chi ià duello. Duellano ag- 
gett. che appartiene a duello. V. Ti- 
ràres de spada, 

DvÉLA. 8. f. Doga. Una di quelle strisce 
di legno, di che si compone il corpo 
della botte- o di simili vasi rotondi. 
Doga da botte, barile, bigoncia, tino, 
tinello e simili. 

DvELÉTTA. 8. f. Dogarclla. 

DvéLL 8. f. pi. T. de' Mojat. incastri. 
I pezzi di legno con cui si armano i 
pozzi del sale. 
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Alvàr via il dvéli. Sdogare. 
le doghe. 

Métter il dvéli. Dogare. Me 
rimettere le doghe. 
DviNTÀR. V. n. Diventare, Divenir 
diventare. 

DVINTÀR BIAlfCH CMÉ 'NA PÈZZA 

Allibire, Allividire, Venir n 
color di cenere. Diventar nel i 
me un panno curato o lavato. 

DviNTÀR HUTT. Ammutolire. 

DviNTÀR RAGAZZ. ImbomboUrt 
in bambinaggini. 

DviNTÀB RÌzz. T. de' Bigat. Fai 
clone, y. Rizz. 

DviNTÀR ziVETTA. Incivettire. 
Dvoltàr. att. Voltare, Svolgere, 
gliere. Distornare. Far cambi 
trui opinione, pensiero. Mutan 
DvoLTlRES. n. p. Voltarsi, A 
Cangiar pensiero, opinione. 
mantello o casacca. Mutar part 
DzòN. 5« m. Digiuno. Il digiunare 
add. vale vuoto di cibo; e fig. 
privazione di chechesia. 

Èsser a dzòn. Essere digiun 
digiuno. 

Far el dzòn del lov. Fare il ( 
di fra lupo. Mangiar piti volte ( 
si digiuna. 

Romper el dzòn. Solvere il d\ 
Sdigiunarsi, Asciolvere. Mangiai 
Seccare, Annojare. 
DzuNÀR. V. n. Digiunare. Non 
punto. Quaresmeggiare , Par 
V. scherz. Astenersi dalle carna 
cupiscenze. Rompere la quara 
il suo Qontrario. 

DzoNÀR A LA so MODA. Fare 
giuno del /upo. Mangiar più vo 
giorno. 

DZUNÀR FIN CH'a SÒn'nA IL CJ 

Fare il digiuno del trapasso. 
DzuNÀR PER FORZA. Digiunar 
non mai comandate. Stare a 
secchi. Non aver da mangiare. 
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a secooda delle lettere vocali 
stro alfabeto. É aoche coDgiua- 
?resso i romani TE era lettera ou- 
significante Dugentocinquanta, 
s. m. Ebanista. Y. Implixzadòr. 
n. T. Bot. Ebano, Ebano nero, 
che nasce nelle Indie e nel- 
a» il cui legno è dentro nero, 
i del color del bossolo, sodo e 
3. É V Ebenoxtlum verum di 
Avolio, ebano femmina sorta 
DO nero ma più leggiero e te- 
detto da Linn. Diospyros ebe- 

ROSS. T. Bot. Sandalo rosso. 

di ebano che è noto agli in- 
)ri e che somiglia molto al ve- 
dalo rosso PterocarpìAS san" 
f. V. Sàndal. 

VERO. T. Bot. Ebano verde. 
ii ebano detto Pterocarpus e6e- 
I Linn. 

add. m. Ebraico, Ebreo* 

m. Ebreo, Giudeo, Israelita, 
TX. Circonciso. 
. Fig. Osurajo. Chi vende a 

esorbitante i viveri e le merci. 

I, SENZA RELIGIÒN. BÌQÌO, NcrO. 

a chi non opera conforme ai do« 

ella cattolica religione. 

I UN EBRÈI. Avere una vocina 

TARDA EhtiÈh Ebraizzare, Giù- 
ire, e fig. Usureggiare. 
s. f. Ebrea, e T. Furb. Oca, 
. 8. f. Tratto usurajo. 
s. m. Vsurajacdo. 
• add. m. Eccellente, Esimio. 
lént. 

A. s. f. Eccellenza. Titolo di 
Qza che dassi ad alcuni grandi 
;istrati. V. Zelénza. 
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EccsLÉNZA. 8. f. Squisitezza. Il inag« 
gior grado di bontà e perfezione. 
Fàres dar ol' eccelénza. Fig. Star 
sul tirato. Portarla alla ed anche 
Vendere molto cara una merce. ^ 

Ecceòmo, s. m. L' uomo dei dolori. È di- 
cesi propriamente di ogni figura che 
rappresenti Cristo alla colonna. 
Parer un ecceòmo. Parere un San Cas" 
siano. Esser tutto guasto dalle ferite, 
grondar sangue da tutte le parti. 

Ècco, Ècco chì, Eccoti. Ecco, Ve, Vedi, 
Ecco qui. Eccoti, e fammil. Toh/ 
Interpunzione che significa dimostra- 
zione di cosa. 

EcÉOER.att. e n. p. Eccedere, Trascendere. 

EcEPÌR. att. T. For. Dar eccezione, Op» 
porre eccezione. 

Ecéss. 8. m. Eccesso, Misfatto. 

Gnìr a dj'ecéss. Dare o Prorom» 
pere in eccessi. 

EcESsiv. add. m. Eccessivo, Esorbitante* 

EcETTUÀ. part. Eccetto, Eccettuato. 

EcettuXr. att. Eccettuare, Ca^ar del nw 
mero. 

Eceziòn. 8. f. Eccezione, Eccettuazione. 

TUTT IL RÈGOLI MAN LA SO ECEZIÒN. 

Non si dà regola senza eccezione. 

EcitXr. V. Stigàr. 

EcLà. s. m. Sfarzo, Sfoggio, Spicco, 
Pompa, Lusso. Comparsa decorosa. 
Far dl*eclà. Far vista. Far sfoggio, 
senso. Far scoppio. 

EcLÌss. 8. m. Eclisse, Eclissi. Oscurazio- 
ne del sole o delia luna. Xtmòo 1* or- 
lo del sole o della luna allorché Tec- 
clisse è annulare. 

EclissXr. Eclissare, Ecclissare. L' oscura- 
re del sole o della luna, ma si usa in 
sign. neutro e neutro pass. 

Èco. 8. m. Eco. Suono che ripercosso ri- 
torna all'orecchio. 
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Èco. s. m. Lombo. Suono che rimane 
Dell' aria dopo il suono della campana. 
Eco. s. m. T. degli Org. Eco. Regi- 
stro d'organo, o secondo organo, po- 
sto in distanza del primo e nascosto, 
onde renda suono piano e dolce imi- 
tante l'eco naturale. 
Far èco. Far eco. Risuonar per ecoj 
Echeggiare. 

EcoNòM. s. m. Economo. Che fa econo- 
mia. Dicesi Assegnato l'uomo che 
spende con regola e con misura. 
EcoNòM. s. m. T. Eccl. Appuntatore. 
Canonico che ha l'incarico di appun- 
tare thi manca al coro. 

EcoNOMÀT. 8. m. Economato. Carica d'e- 
conomo od uffizio ove esso risiede. 

Economia, s. f. Economia. 

A economìa, a sua mano. Dicesi del 
coltivare un proprio campo od orto 
senza ajuto di altri. 
Far economìa. Parcheggiare. Vivere 
assegnato. 

EcoNòHicR. add. m. Economico. 

Economista. Economista. Colui che trat- 
ta scrive d'economia. 

Economizzar. Risparmiare, Far masse- 
rizia. Amministrare il proprio avere 
con economia. 

EcRiN. s. m. Parafuoco. ( Ramhelli ). Ar- 
nese a trespolo, che serve a difende- 
re dal troppo calor del fuoco, o dal 
sole, dai lumi. Dir lo si potrebbe 
però o Parafuoco^ o Paralume, o 
Parasole, secondo l'uso che se ne 
fa. Anche dalle diverse sue fogge 
darebbe motivo alia diversità del nome. 

Édera terrestra. T. Bot. Ellera terra' 
gnola. Pianta perenne che fa fiori tur- 
chini in primavera e produce lunghi 
tralci che si stendono sul suolo. É la 
Glecoma hederacea. di Linn. 

Editor, s. m. T. Libr. Editore. Chi ha 
cura di rivedere, o dare alle stampe 
l'opera altrui. 

Ediziòn. s. f. T. Libr. Edizione. Pu- 
bh'cazioue di alcun opera per via di 
stampa. 

Educa, add. m. Educato, Costumato. Di 
modi civili. 

Educanda, s f. Educanda. Donzella che 
è in serbo in un monistero o in un 
educandato. 
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Bdi;càr. att. Educare. Cioè alleva 
istruire una persona. 

Educaziòn. 8. f. Educazione, Jstn 

Ma rt8/m;s^tone risguarda la n 

V educazione abbraccia tutto l'v 

Métter in educaziòn. Mettere in 

Sènza educaziòn. Ineducato, S 

zato. 

Efp o Efpa. Effe. La sesta delle \ 
dell'alfabeto. V. F. 

Effétt. s. m. Effetto, Conseguenz 
si usa anche per Virtù, Effica 
in T. Mere, per Facultà, Caj 
Avere. 

Effétt d' casermìgg. Mobili d 
serma 

Effétt prbziòs. Dorerie, Oreri 
sellamenti, collane, anelli d' 
simili. 

Far effétt. Par effetto. Far j 
Operare. 

Effettivamént. aw. Effettivameni 
effetto. In fatto. 

Effettuar, att. Effettuare, Ese 
Porre in effetto. 

Egìtt. 8. m. Egitto. Regno di 
nome. Lo usa la nostra plebe li 
casi, come in quello del segue 
sempio: Uno dice A gh' è sta 
rucc^ér. L'altro risponde: Che 
cher d'Egitt? Il che equivale 
stato il parrucchiere. Che p 
chiere de' miei corbelli? Si sue 
che dire Si, d* lègn. V. Lègn. 

Ego sum persòn'na prima, oppure, 
CARiTAS incipit ar EGO. Macchcrc 
usìtatissimo, Strigne piUi la a 
che la gonnella, oppure, È pi\ 
no il dente che nessun parente 
si ha più riguardo al proprio in 
che all'altrui. V. Caritas. 

Egoìsem. s. m. Egoismo. Amor [ 
vizioso. Suismo è voce Venezia 

Egoìsta. s. m. Egoista. Che ha il vi] 
l'egoismo, cioè che fa un idoI( 
propria persona e le sagrifica 
Suista è voce Veneziana. 

Egoistàzz. 8. m. Egoistaccio. (Uso 
Pegg. di Egoista. 

Eguàl. V. Ugual. 

Egualàr. att. T. de' Tini. Dare ti 
chimento. V. Egualimènt. 

Egualimént. 8. m. T. de' Tint. B 
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mento. Operazione che rida il colore 
e la proprietà naturale alle stoffe o 
tessuti che furono sconciati dall'uso. 

SaoAUÀR. M. Egualiare. V. Ingualir. 

S& Eh. Interjez. d'indignazione ed an- 
che interrogazione. Usasi pur in mo- 
do di approvazione per Via, Cosi sia. 
Ben sia cosi. 

Su o £i. Ehi. Voce con cui si chiama 
o si minaccia uno. 

Bdv. Ortografia di molte tocì e di quasi 
lutti i diminutivi di genere maschile, 
che impropriamente è stata finora ad- 
dottata nello scrivere il nostro dialetto 
in vece delf^n naturalissimo sulla 
bocca dei parmigiani. L'essere nato 
e vissuto in Parma ove da 45 anni 
parlo il dialetto e da 20 lo scrivo: 
l'aver osservato che tale desinenza è 
una storpiatura della più indotta ple- 
be, o dell'infima elasse dei rustici, mi 
ha fatto addottare l'ortografia della 
cadenza in én e cosi ho scritto in 
vece di 

Bilein . • • • Bilén. 
Gìccolatein • • • Ciccolatén. 
Oslinein. • • . Oslinén. 
Piccein • • • • Piccén. 
Sorghein • • • Sorghén. 
Vein ecc. . . • Vén. 

Bi*. Egli, Ei, F. Primo caso del pro- 
nome. 

El canta. Egli canta o Ei eanta, 
El. Il, Lo, Articolo maschile num. 
singolare. 
El gatt. // gattOi 
El sgòrpi. Lo scorpione. 

Clìstich. Elastico. Add. usato spesso dai 
mecanici in forza di sostantivo. Quel- 
la proprietà che per lo più ad arte 
hanno certe cose di stirarsi ed allen- 
tarsi, per cui mutano e riprendono 
la loro forma. Noi diciamo un elàstic 
da cól, f elàstic da lioàm, il tiràchi 
con j' elàstic ecc. il che corrisponde 
a cravatta elastica, cintoli elastici, 
flracali elastici ecc. 
ElXstich. s. m. T. de' Parr. Frenello. 
Fettuccia di seta con saltaleone, o la- 
minetta d'acciajo che le donne por- 
tano attorno la capellatura per tener 
in ordine I capelli. 
Elastica, s. m. Saltaleone. Filo ela- 
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stico di ottone, ravvolto su di sé in 
piccoli e stretti giri spirali. 
Aver dl'elXsticb. Brandire. 

ELÈBoa s. m. T. Bot. Elleboro nero. 
Pianta notissima agli erbolai o sem- 
plicisti, detta da Lìnn. Helleborus ni' 
ffer. Nasce sulle falde de' monti e lungo 
e rive insieme all'jEUe^oro fetido, 

Elefànt. s. m. T. di Zool. Elefante, 
Leofante, Lio fante. VElephax maxi' 
mus di Linn. Animale quadrupede di 
straordinaria grandezza. Il suo naso 
chiamasi Proboscide o Tromba. Avo* 
rio o Zanne i denti, e la sua voce 
Barrito. 

ElefInta. s. f. T. di Zool. Elefantessa* 
La femmina dell'elefante. 

ElegAnt. s. e add. m. Elegante, Leg* 
giadro. Venusto, Gentile. V. Legànt. 

Eleganza, s* e add. f. Eleganza, Leg' 
giadria. Lindezza, Forbitezza, Gen- 
tilezza. V. Legànza. 

Elegìa, s. f. Elegia. Sorta di poesia 
flebile o amorosa. 

Elégior. att. Eleggere. V. Nominar* 

Elemént. s. m. Elemento. Quello onde 
si compongono i misti. Elementi i pri- 
mi rudimenti di una scienza o disci- 
plina. 

Élemi. add. m. T. de' Capp. Gomma 
eterni. V. Gómma èlemi. 

Elénch. s. m. Elenco, V. Gatàlog. 

Elètt. part. Eletto da Eleggere. 
ÉssR ELÉTT. Vincere il partito. 

Elettòr. s. m. Elettore. Colui che elegge. 

Elettrice, s. m. Elettrico. V. Elettrizità. 

Elettrizzar, att. Ekitrizzare. Comuni- 
care la virtù elettrica. Fig. Ris^glia" 
re. Mettere in giubilo. 

Elettrizzìseh. Elettricismo, Elettricità. 

Elettrizzità. 8. f. Elettricità, Fluido che 
ha molte analogie colla luce e col ca- 
lorico, che ha una grande influenza 
sull'organismo e su tutti i più gran- 
di fenomeni del globo, il quale ben- 
ché obbedisca all'uomo nel percorrere 
i fili de' telegrafi e in tante altre ap- 
plicazioni industriali, la sua essenza 
è tuttavia per lui un vero problemn. 

Elevatóri, s. m. T. di Ghir. Elevatore. 
Strumento che serve a sollevare ie 
ossa depresse. Ve n'ha di più specie» 

Elevazión. V. Levazión. 
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Elezión. s. f. Elezione. V eleggere. 

Eliométer. s. m. T. d'Astr. Eliometro , 
Astrometrq. Strumento usato per mi- 
surare i diametri degli astri, e par- 
ticolarmente quelli del sole e della 
luna. 

Elìsi. Voce usata nella frase 

Andar ai campi elìsi. Andar tra i 
più. Basire, Morire, 

Elisir o Elixìr. s. m. Elisire» Liquore 
spiritoso che si ricava da una o più 
sostanze, e n'è la patte più pura. 
Tintura, Estratto, Quintessenza. 

Elmétt. s. m. T. Mil. Celata. Sorta di 
antico elmo di ferro senza cimiero 
che copriva la testa e il collo del sol» 
dato. 

Elògg. s. m. Elogio, Lode, Encomio, 
Panegirico, V. Loda. 

Élom a la dragòn'na. T. Mil. Caschetto, 
Morione. Copertura del capo di co- 
rame lavorato a foggia d elmo. Si 
compone di 

Bottòn • • • • Bottoni. 
Coccarda • • . Nappa, 
Crinèra o • . • Criniera o 

Felpa Cresta, 

Foèudra. • . . Fodera^ 
Grestòn .... Cimiero, 
Gromètti • • • Orecchioni. 
Gronda .... Gronda, 

Placa Piastra. 

Visièra .... Visiera. 

Zùcch . • • . Testiera. 

Quelli addottati dalle nostre milizie 

. attualmente in vece di Cimiero, Cri* 
niera o Felpa hanno 
Croséra . • • . Crociera. 

Nas Naso, 

Pònta .... Punta. 
Vas ..... Mela, 
Élom d' férr. Elmo. Armatura an- 
tica dì soldato a cavallo, tutta di ferro, 
che armava il capo e il collo, e dal- 
la parte dinanzi si apriva e chiudeva 
con visiera. 

Émaus. s. m. Emmaus, Nome di una 
Città delia Giudea da noi usato nel 
seguente dettato: 

Andar in èhaus. Andare in Oga ma^ 
goga. Andare in Calicut, Andar nelle 
france maremme. Andar lontano. Ta- 
lora anche lo diciamo nel senso di 
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Dileguarsi, Scomparire, Smarrirti; 
ed eziandio Andar in fumo^ Cùn^* 
tirsi in fumo» Svanire. 

Emendìr Emendàres. Emmendare, £m* 
mendarsi. V. Mindàr e Mindàra. 

Emigra. 8* m. Emigrato, Passato dal pro- 
prio In altro paese. Profugo ikeà 
chi fugge dal proprio paese e va a^ 
rabondo in paesi lontani. 

Emigrar, att. Emigrare. Abbandonare fl 
proprio paese. 

Emissàri, s. m. Emissario. Persona ibib* 
data per {scoprire o riconoscere é^ 
cuna cosa, e per lo più si prende il 
cattiva parte. 

Emm Emma, Emme. Lettera dell' alfa- 
beto. Nel numero del più dicesi ^ 
Emmi. V. M. 

Eholiént. add. e s. m. T. Med* Emo» 
liente. Mollificatilo, Mollitivo, Sup» 
ptiraaVo. Atto a promuovere SQppt 
razione. 

Emoràgìa. s. f. Emorragia. Profluvio I 
sangue da qualsiasi parte del corpi 
Menorragia flusso vizioso di saoMl 
procedente dall' utero o dalla vaguM, 

Èmpit. s. m. Impeto, Empito, Impetn» 
sita. 
Con ÉMPiT. Impetuosamente, A empiti. 

Emular, att. Emulare, Gareggiare. 

Emulaziòn. s. f. Emulazione, Gara, Ri 
^alUà, Concorrenza, Desiderio di 8it< 
perare altrui in chechesia. 

EuuLSiòN. V. Lattàda. 

En. Sono. Terza persona pi. dell' indiei 
pres. del verbo essere che si usa nelle 
frasi seg. 

Pertì i'ÉN. Quali sono. 
Còsti j'én scod. Questi sono seudit 
e per lo più si accorda col generi 
maschile. 

Enciclopédia, s. f. Enciclopedia» Dottrini 
.universale. 

Enciclopédich. s. m. Enciclopedico. Detti 
d'uomo, vale versato in ogni geoert 
di dottrina. 

Éndegh. s. m. Indico, Indaco, Indigo, 
Guattimento. Specie di pianta nativi 
dei paesi caldi, dalla quale si cavi 
quella fecola turchina che è conosciati 
sotto il nome di Indaco. Linn. la chia 
ma Indigofera tinctoria. La detta fé 
cola si cava pure da altre piante del 
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!ssa specie e particolarmente dal- 
igofera anil, e drìV argentea. 
SGH. s. m. Indaco. Materia colo» 
solabUe negli acidi che serve 
ittori, e più spesso per le tinto- 
l Dizionario del commercio an- 
a 46 generi diversi di indaco, 
s. nu Guardanidio. Uòvo che 
zìa per segno del nido delle gal» 
il quale se non è naturale ma 
Ito si chiama Indice o Endice. 
Tisicuzzo, Scriatello, 
. s. {.Energia, Forza. 
no. Terza persona pi. dell'indie 
del verbo essere, usata in varie 

o N*ÉNi? Sono nof 
ri gh'éni? Come ci èonof^ Ma u- 
olo nel genere fem. V. Én. 
V. Indvinèll. 
ne. Lettera 12.* dell'alfabeto. V. N. 

add. Enorme j cioè Smisurato; 
ale anche Scellerato, Nefando, 
k. s. f. Enormità, Enormezza. 

£• T. d'Àgr. Innesto. L'atto e 
do di innestare. Aesto il rami- 
innestato e il luogo dell'innesto, 
itàr, Eotén e Inèst. 

generi d'innesto sono i seg. 
L ▲ ocG. T. d'Àgr. Innesto ad 
» o. Scudetto, Pezzetto di scorza 
B una gemma che si addatta sul 
Ilo, in un apertura fatta a bella 

che si chiama Portello. Dicesi 
io ad occhio gemmato quando si 

primavera, e ad Occhio dof 

quando si fa in autunno. 
i A s'ciAPARÉLA. Inncsto a spacco, 
zolo, a zappa, a marza, a fes- 
a s fesso, a calmo. 
i k sgorzoèula. T. d' Agr. /nne- 

corona. Quell'innesto che si fa 
;iovani rami, prodotti col penul- 
sugo, e la cui età è dai dodici 
lotto mesi. 

. k SPOLÉTTA. T. d'Àgr. Innesto 
nuolo, a bucinello, a cannello, 
\ello, a zuffolo. Sorta di innesto 
a schisa. 

. A zòNTA. Innesto per appressi- 
me» Quello che si fa accostando 
ndo insieme due rami di diverse 
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EifTÀR. att. T. d'Àgr. Innestare, Anne^ 
stare. Nestore. Incastrare, o altri- 
menti congiugnere mazza o buccia 
d'una pianta ad altra acciocché la 
essa s'allignL 

Entén. s. m.T. d'Àgr. Calmo, Sorcolo, 
Marza. Pìccolo ramicello che si taglia 
da un albero per innestarlo in un al- 
tro: ma dicesi propr. Sorcolo e Mar* 
za se il suggetto è domestico, e Col» 
mo se il suggetto è salvatico. Inserto 
la marza o il calmo già innestato. 
Bietta ia mazza che è fatta a stuzzica* 
denti. Soggetto o Suggetto la pianta 
sulla quale si pone 1 innesto. 
Entén o tasséll. Tassello. Pezzo di 
legno, marmo o altro che si mette 
per risarcimento. 

Entén còll' ch' fa il j'énti. Inno* 
statore. Colui che fa gli innesti. 

Enteròtom. s. m. T. Chir. Enterotomo. 
Strumento che serve per incidere gì' in- 
testini quando si vuol estrarre qual- 
che corpo straniero. 

Entisji. V. Contad. Vanità, Fumi, e 
dicesi di atti superbi o di vanti ridi- 
coli. 

Entità. Voce usata nelle frasi: 

ÀFFÀR d' pòca D' GRAN ENTITÀ. Affare 

di poca grande levata. Di poca o 
di molta importanza. Entità T. Filos. 

, esprime l'idea astratta dell' £n/e. 

Entra. Voce usata nella frase: 

Cosa gh' entra. Che monta. Che tm- 
porta. 
Costa la n' h' entra. Questa non mi 
va a pelo, non mi persuade. 

Entràda. s. f. Entrata. V. Intràda. 

Entràj. s. m. Interiora, Frattaglie. Ma 
le frattaglie sono le interiora degli 
animali che si mangiano. V. Ventrùj. 

Entrànt Intrànt. s. m. Voci del con- 
tado. Coso, Negozio, eccr V. Intrànt. 

Entrar* att. Entrare. Andar entro; ed 
anche si dice per Aver che fare. V. 
Intràr. 

Entrar a primièra. T. di Giuoe. A- 
entrare. ^Far nuovo giuoco dopo il 
primo scarto. 

Entràregh cmè barabba in t'el pàssi 

O CMÉ EL DÙ d' CÒPP A COTÉCC'. jC/t- 

trarci come i finocchi nella salsiccia. 
Non averci parte. 



72 EQ 

ENTREMà. 8. m. Francessò, V. Antrcmé. 

EntusiIsbh. s. m. Entusiasmo, Solleva- 
mento slraordìnario dì mente. 

Entusiashà. add. m. Preso da eniusia' 
smoj Pieno di entusiasmo, - Entusiaste 

: è Frane. 

ENTDsiASMÀft. att. Ispirare entusiasmo. 
Rapire di ammirazione. Incantare. 

Entdsiasmàres. n. p. Commoversi, Accen» 
dersi. Esser rapito. 

Entusiasta, s. m. Visionario, Fanatico, 
Colui che opera per entusiasmo. 

Epàta. s. f. T. d'Astr. Epatta, Voce ri- 
petuta ogni anno ne' lunari che si- 
gnifica l'aggiunta di undici giorni 
, che si pongono all'anno lunare per 
pareggiarlo al solare, e cosi conoscere 
i giorni della luna. 

Epidemìa, s. f. Epidemia, Epidimia, Pe- 
stilenza publica contagiosa tra gli uo- 
mini. Quella che infierisce traile be- 
stie dicesì più comunemente Epizo» 
ozia e meglio Epizootia, 

Epidèhicb. add. m. Epidemico, 

Epifanìa, s. f. Epifania. V* Pifania. 

Epìstola, s. f. Epistola, Propr. Lettera, 
ma usata per lo più per indicare quel 
corno dell'altare ove si legge ogni 
giorno l'epistola ed anche la cartella 
minore del lavabo. 

Epistolàri, s. ro. T. de' Bibl. Epistolario, 
Raccolta di lettere. 

Epitàfi. s. m* Epitafio, Iscrizione, 

Època, s. f. Epoca, Punto fisso e rimar- 
chevole nella storia d'onde si comin- 
cia a contar gli anni. 

Equilìber. v. n. Equilibrio. Gontrappe- 
semento : peso eguale per tutti i lati. 
Métter in equilìber. Bilicare, Met* 
tere in bilico, in equilìbrio. 
Star èsser in i-quilìber. Stare od 
essere in bilico. Non pender più da 
una parte che da un'altra: stare od 
essere in equilibrio. 
Zo d'eqdilìber. Delibrato, 

Equilibrar, att. Equilibrare, Pareggiare. 

Equinòzi, s. m. T. d'Astr. Equinozio. 
L' agguaglianza del giorno colla notte. 
Da noi lo si dice scherzevolmente per 
Equivoco, 

Equipàgg. 8. m. Equipaggio, Bagaglio, 
Provvisione di ciò che abbisogna per 
viaggiare. L'equipaggio però è cosa 
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signorile. Bagaglio si dice la pi 
sione del viaggiatore pedèstre, 
anche in signif. di Carrozza, 
Equipàgg. s. m. T. Mil. Equipe 
mento. Nome generico di tutti e 
arnesi militari che non fanno 
dell'armamento. Sono essi: 
Bacchétti . • . Bacchette, 
Bandolièra • • • Bandoliera. 
Bertela * . • . Cinghia, 
Buderiè • • • . Budriere, 

Cassa Cassa o Tarn 

Cornétti . • • . Cornette da c^ 

tore. 
Fiaschétta ... Fiaschetta, 
Giberna. • . . Giberna, 
Portasgùra . . • Port* ascia. 
Scossai • . . • Grembiale, 
Tracòla . . • . Collana o poi 

tamburo. 
Equipàgg. s. m. Fig. Fornitura 
compagnamento , Mobiliare e sii 

Equipaggiar, att. Fornire, Arredare. 
vedere l'occorrente; ed usasi : 
per Rimpannucciare. Rimettere i 
nese. 

Equipaggiar, att. T. Mil. Com 
Fornire un esercito, un naviglio 
r equipaggio necessario. 

Equipaggiàrs. n. p. Corredarsi, 
darsi. Mettersi in arnese. Rim 
arsi, provvedersi di nuovo cava 

Equivalént. s. m. Equivalente, 
potente. Di ugual valore e possa 

Equìvoc. V. Sbàli. 

Eràri, s. m. Erario. V. Tesòr. 

Erariàl. add. m. Dell'erario. 

Erariàla. s. f. Vettura del governo, 
la carrozza di posta che a spes 
governo trasporta i dispacci e h 
tere e per prezzo anche i viaggi 

Eràta. s. f. T. di Tip. Errata o £ 
corrige. (Lat. ) Correzione a si 
degli errori corsi in un opera. 

Erba. s. f. T. Bot. Erba, Pianta 
stelo perisce dopo qualche me 
vegetazione. Diconsi erbe annue < 
cb& nascono, svilluppansi, frutti 
e muojono prima dell' anno. Erbe 
ni quelle che sviluppan le fogli 
primo anno, producono stelo, 
e frutto, nel secondo poi mu< 
Erbe perenni son quelle i cui s 
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iansft del giglio restano distrutti 
iDDo dopo la fruttificazione, ma 

radici e la ceppaja della pianta 
serva sotterra e dà ne' seguenti 
lori e frutti. 

AMARA. T. Hot. Balsamite, Er- 
nia maria. Erba costa o eosti' 
ferita greca o romana o sarà- 
3. La Balsamita vtdgaris dei 
ici. 

BENDÈTTA. T* Bot. Gherofanelh , 
Uta sabatica* Erba pereune che 

ne' boschi la cui radice è usata 
)ntanari come medicinale. É il 

urlfùnum di Linn. 
BIANCA. T. Bot. Batnbagiona, 
bozzolina. Erba che prende no- 
tila lanugine cotonosa che la ri- 
: è comunissima ne' prati e detta 
in. Holeus lanatus. 

bìsa. T. Bot. Porrina. Pianta 
isce ne' prati umidi e nelle fos- 
■esca è purgativa, e se ne ser- 
anche i pastori per curare le 
lature delle mammelle delle vac» 
^glia il latte senza che se ne 

la sierosità e tinge i capelli di 
il color biondo. È la PìnguictUa 
ris di Linn. 

BissoÉOLA. T. Bot. Erba luceia. 

d'erba che fa una sola foglia 
anta. L' Ophioglossum vulgaium 
in. 

bòn'n A. Finoechio. V. Fnocén'na. 
. BRUSCA. T. Bot. Acetosa. Erba 
she si coltiva negli orti per far 

addette. È la Rumex acetosa 
in. y. Azzetósa. 

. CH' sa d' FÉlf IfOÉOV. T. Bot 

10 odoroso. Erba che cresce ne' 
i che tendono all'asciutto. Él'ilii- 
nihum odoratum di Linn. 

GoazoÉULA. T. Bot. Erba coreg- 
u VAtriplex patula di Linn. 
cella che cresce nei luoghi in- 
della quale in alcuni luoghi si 
[ano le foglie come gli spinacci. 
. CRÒSA. T. Bot. Erba croce de' 

La Valantia muralis di Linn. 
. DA FRÌDA. T. Bot. Argentana 

Pianta pratense che viene sti- 
da' contadini un eccellente vul- { 
ia. La Csntaurea ragusina di Linn 
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Erba dai tàj. T. Bot Erba peperino. 
Pianta comune ne' luoghi di pastura 
che fa tubercoli ovoidi molto ricercati 
dai maiali. É detta da Linn. Spiraea 
filipendula. 

Erba da la rógna. T. Bot Gallinac» 
eia. Scabbiosa. Erba che giova a gua- 
rir dalla rogna. La Scabiosa ar^ensis 
di Linn. 

Erba dal zìnchbv poéuìi. T. Bot. Erba 
pecorina. Pianta comune ne' campi e 
lungo le strade la cui radice è un 
buon febbrifugo e potrebbe anche ser- 
vire alla concia de' cojami. È la 
PotentiUa reptans di Linn. 

Eaba da piaghi. T. Bot Fava por- 
Cina, Giusquiamo. Pianta velenosa di 
odore fetido, che somigliando alla pa* 
stinaca ha prodotto in alcuni infelici 
gravi convulsioni e sino la mania. É 
usata per le vecchie piaghe da' campa* 
gnuoli, ed è il Eyoseiamus niger di L. 

Erba da prà. T. Bot. Fienarola de* 
prati. Sorta d'erba che abbonda ne' 
prati detta da Linn. Poa pratensi». 

Erba da presèpi. Borraccina, Musco. 
Hrbolina folta che nasce ne' prati ste- 
rili, sulle piante e altrove. I nostri 
fanciulli coprono di essa il piano del- 
la cappannuccia il di del Natale. 

Erba da vsigìnt. T. Bot. Erba d' a^ 
more o Canterella. Erba che nasce 
ne' campi con una foglia grande ton- 
da, e due piccole biancastre alla sua 
base. Pestata ^ messa sulla pelle fa 
l'effetto delle cantarelle da vescicanti. 
É r Omithopus scorpioides di Linn. 

Erba del diàvol. T. Bot. Erba ealen* 
Zola, Fico d* inferno. Euforbia, Ti- 
limalo. Elioscopio. Pianta indigena, 
le cui parti tutte sono inzuppate di 
un sugo latteo molto acre. È VEuphor- 
bia elioscopia di Linn. 

Erba del lantcoéur. T. Bot Elleboro. 
Pianta nota medicinale, ed è di tre 
specie; verde, nero e fetido. Il pri- 
mo è r Helleborus viridis di Linn. ed 
è quello di cui gli erbajuoli portano 
più spesso le radici ai farmacisti. V. 
Elèbor nigher. 

Erba del lòv. T. Bot. Erba della 
volpe. Erba comune ne' nostri fossati 
detta da Linn. Aconitum lyctoeumum.. 
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Erba di cÀif . T. Dot. V. Formènt del 
diàvol. 

Erba di casìr. T. Bot. Caglio, Erba 
nocca. Pianta pereone dei prati i cui 
fiori gialli essendo adoperati a caglia- 
re il latte vien detta caglio. Tutta la 
pianta dà tinta gialla, e la radice ros- 
sa. È il Galium verum di Linn. 

Erba dil galén'ni. T. Bot. Anagalli^ 
de, Centocchio rosso. Cuor di galli- 
na. Erba che vegeta ne' campi e ne' 
luoghi acquosi. Quest'erba odorifera, 
amara, è da taluni commendata contro 
l'idrofobia. Oi*fila scoperse essere un 
potente veleno amministrata in forti 
dosi. È V Anagallis arvensis di Linn. 

Erba dil galén'ni. T. Bot. Erba pe- 
perina. Pianta annua che nasce da- 
pertutto ed è molto ricercata dalle 
passere e da altri uccelletti. É V Al" 
sine media di Linn. Cosi chiamasi an- 
che la Spergola, che propriamente cre- 
sce sulle rive del mare, ed è l'iire- 
naria media di Linn. 

Erba dil strìj. T. Bot. Erba linajo' 
la, Linaria, Osiride. Erba che nasce 
nei campi e per le viottole e luoghi 
erbosi* Fiorisce più volte l'anno con 
fiori gialli in ispiga di bizzarra figura. 
É r Antirrhinum linaria di Linn. 

Erba dil tórri. T.^Bot. Ruta mu- 
raria. Erba perenne che nasce sui 
tetti, sulle torri e in tutti i luoghi 
eminenti e sterili detta perciò da Linn. 
Asplenium Ruta muHiria. 

Erba di nàder. T. Bot. Erba pulla. 
Lente palustre. Erba senza radici che 
galleggia sulle acque ferme de' fossati 
e che è mangiata dalle anatre. Credo 
sia la Lemna arrhizza di Linn. 

Erba di péss. T. Bot. Salvinia. Pian- 
ta che galleggia sull'acqua ferma de- 
gli stagni detta da Linn. Salvinia na- 
tans. 

Erba dla fréva. T. Bot. Iva, Ivar* 
tetica, Camepizio, Erba biga, VA' 
juga chamaepytis di Linn. Pianterella 
che somiglia nelle foglie il pino, co- 
munissima ne' luoghi umidi e ne' prati. 
Le sue foglie sono amare, aromatiche 
e toniche. Ebbe fama di rimedio in- 
cisivo, aperitivo e corroborante dei 
nervi. 
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Erba dl'alelùja. T. Bot. Alle 
Acetosella. V Oxalis acetosella di 
Trifoglio acetoso, càrpigna, cèrp 

Erba dla madonna. T. Bot. Erb 
Ha. Pianta comune ne' campi di 
lina coperta di pelo bianco detti 
lago germanica da Linn. 

Èrba dlà rógna. T. Bot. Scab 
Vedovina. V. Vedvèla. 

Erba d'odor. T. Bot. Erba ve 
na. V. Sòlfer. 

Erba dora. T. Bot. Citraeca, 
dorata. Nasce a guisa di musco 
deggiante sui muri vecchi ed è 
splenium ceterach di Linn. 

Erba d' san Péder. T. Bot. Be 
ca di monte. Pianta erbacea m 
naie, usata da alcuni, nostri mon 
ri come vulneraria. È l'Amica 
tana di Linn. 

Erba d' san Rògch. T. Bot. //m 
Cacciadiavoli. Pianta indigena eh 
siede proprietà astringenti, ed 
un tempo aromatica. È 1' Sype\ 
perforata di Linn. 

Erba d' santa Bàrbra. T. Bot. 
Santa Barbara. Pianta erbacee 
cresce ne' luoghi arenosi con 
bislunghe e fiori gialli, che qi 
è tenera nell' inverno è da alcuni 
giata in insalata. É l' Erysymum 
barea di Linn. 

Erba d' sant'Albert. T. Bot. ì 
gaccio. Salvia pratense. Erba i 
sissima in tutti i prati , che attes 
dor grave che tramanda è rif 
dai bestiami. É la Salvia pra 
di Linn. 

Erba d' san Zvann. T. Bot. 
San Giovanni. Pianta medicinal 
nasce sui cigli de' campi e lun 
strade e che anticamente usava 
filtri amorosi e negli incanteni 
detta da Linn. Verbena officinoi 

Erba ferfàra o farfara. T. 
Farfara. V. Farfara. 

Erba fuhària. T. Bot. Fum 
Erba calderugia, Acetina. Pian' 
bacca comune in Italia, dotata di 
amarezza, e annoverata ira i i 
È la Fumaria offieinalis di Lin 

Erba calétta. T. Bot. Pie di 
Pianta perenne che fa cespuglio 
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peloso con fiori bianchi e nasce 
iioghi Bterili di collina lungo i 
3ti. É il Lotus hirsutus di Linn. 
i OALÉTTA. T. Bot. Vainiglia sai' 
I. Erba annua che nasce fra i 

con piccolissimi fiori celesti, 
nel fondo. La Myosotis atvensis 
an. 

i ekrtk. T. Bot. Maro, Maro 
UtOj Erba gattaria. Il Theucri- 
laro di Linn. Pianta che si col- 
ie' giardini e della quale sono i 
ghioUissimi. Si crede da taluno 
) utile riinedio come tonico e 
^asmodico. Chiamasi con tal no- 
nché la Nepeta cataria di Linn. 
L GUZzoÉcLA. T. Bot. Cristallina, 
diaciuola. Cristalloide. Erba sin- 
s che si coltiva nei giardini e 
embra tutta sparsa di gocciole o 
tti di cristallo. É il Jfesemòrtan- 
cm cristaÀlinum di Linn. 
L GozzwÀRA. T. Bot. Poligono, 
^giola, Centinodia. Pianta erba- 
erenne che nasce per le vie a- 
e e sta distesa per terra. Il Po* 
%m aciculare di Linn. 
k LARioÈOLA. T. Bot Erba /ati- 

Olivella. Pianta sospetta, molto 
Ica, usata in medicina. La Daphne 
ola di Linn. 
L LivoNÉN*NA. T. Bot. Erba limo- 

cedroncella. Trovasi nelle fosse 

luoghi freschi, ha odore di li- 
I e se ne stilla un acqua per 
mi e per la medicina. È la Me- 
officinalis di Linn. 
K Loyéii'NA. T. Bot. Lappolina, 
I. Pianta annua che nasce ne' 
i tra il grano, che credo sia la 
aHs arvensis di Linn. V. Bonièr- 
ilvàtga. 

k Luìgia. T. Bot. Erba Luigia 
Irina, Pianta odorosa assai nota. 
ippia citriodora del Runth. 
k VAGA. T. Bot. Circea. Erba che 
5 ne' boschi air ombra, che a noi 
! secca per uso di tingere in gial- 

detta da Linn. Circaea lutetia- 

k mkDQk.T. Bot. Medica Erba 
Mi« Pianta arvense assai nota, da 
so diiamata Medicaga saliva. Cbia« 
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masi con tal nome anche 1' Erba]^roce 
ossia la Verbena officinalis di Linb. 

Erba* MèDGA salvàtga. T. Bot. Erba 
medica di fior giallo. Erba spontanea 
e perenne alla campagna che è la 
Medicago falcata di Linn. 

Erba mercoréla. T. Bot. Mercuriale 
Mercorella bastarda. Pianta che cre- 
sce ne* Juoghi ombrosi e ne' boschi 
elevati. E la Mercurialis annua di Linn. 

Erba m olinàra. T. Bot. Pelosella. Pian- 
ta perenne ne' luoghi aridi di monte 
e lungo le vie, che è usata in medi- 
cina per essere amara e dotata di 
proprietà detersive. É il Hierocium 
pilosella di Linn. 

Erba volinàra. T. Bot. Spinace sai- 
vatico. Nasce questa pianta ne' campi 
ed è cosi chiamata dalle sue foglie 
biancastre e come polverose. É il Che- 
nopodium album di Linn. 

Erba mòra. T. Bot. Ballerina, Uva 
lupina. Pianta erbacea comune lungo 
le .vie, ne' luoghi incolti e nelle sie- 
pi. È il Solanum nigrum di Linn. 
Cosi chiamasi anche la' Morella corah 
lina ossia il Solanum miniatum Willd 
e la seg. 

Erba mòra. T. Bot. Caraccio, Erba 
mora. Erba che nasce ne' nostri monti 
dotata come tutte^ le euforbiacee di 
principii velenosi. È VEuphorlfia cha- 
racias di Linn. 

Erba morósa. T. Bot. Erba ginestrina. 
Credo sia cosi chiamata la Coronilla 
varia di Linn. Pianta erbacea che 
cresce ne* prati di collina la cui de- 
cozione dicesi mortifera peli' uomo. 

Erba moscatéla. T. Bot. Chiarella 
maggiore. Sorta di salvia i cui fiori 
in spiga coperti di piccole glandule 
d'un forte odore, servono seccati, a 
dar odore di moscatello al vino ed ai 
gelati. E detta da Linn. SaWia scla- 
rea. 

Erba muffa. T. Bot. Musco verde. 
Quella materia verdastra che si gene- 
ra ne' tempi umidi nella parte nord 
delle piante e de' muri, la qual spe- 
cie di musco è detta da Linn. Byssus 
velutina. 

Erba orbìga. T. Bot. I^artetica. V. 

Erba dia frèva. 



76 



£R 



Graa papaoàla. T. Bot. Erba pappa' 
^0^0. Pianta annua bellissima che si 
coltiva ne' giardini per le sue foglie 
<li tre colori ; scuro, giallo e verde. 
É r Amaranihus tricohr di Linn. 

Erba per la terzana. T. Bot. Bion^ 
della ^ Cacciafebbre. Pianta amarissi- 
lua comune ne' prati che è ritenuta 
da* campagnuoli come tonica per la 
febbre terzana. È la Erythraea centau' 
rium Pers. 

Erba persghén'na. T. Bot. Idropepe, 
Erba pepe, Cuociculo, Pianta comu- 
ne lungo i fossati e nei luoghi umidi. 
Ora non è più in uso nella medicina, 
ma può servire per tingere in giallo 
le lane. Tutti i bestiami rifiutano que- 
st' erba a cagione della sua acrimonia. 
É il Polygonum hydropiper dì Linn. 

Erba persgbén'na. T. Bot. Persica' 
ria, Salcerella, Cuciloli, Pianta che 
fiorisce nel luglio e nell'agosto e che 
è comunissima ne' nostri fossati e ne' 
luoghi umidi. É stala usata in medi- 
cina come astringente anti putrida e 
vulneraria. Le vacche la rifiutano, ma 
i cavalli e le capre la mangiano. É 
il Polygonum persicaria di Linn. 

Erba pissòn'na. T. Bot. Soldina. Pian- 
ta annua che nasce ne' campi, e sta 
distesa sul suolo. Toccandola ammolla 
le roani per cui i toscani la dicono 
anche Cencio molle. É V Anthirrinum 
elatine di Linn. 

Erba pirén'na. T. Bot. Cascellore. 
Pianta annua che nasce fra i grani e 
fa un bacello a 4clava con fiori gialli. 
E V Erucago segetum di Linn. 

Erba plósa. T. Bot. Echio, Erba 
rogna. Lingua di cane. Cosi chiama- 
no i nostri contadini V Echium vul- 
gare di Linn. 

Erba polmonàra. T. Bot. Polmonaria, 
Pianta perenne medicinale le cui fo- 
glie hanno delle macchie bianche e 
fiori rossi che poi divengono paonazzi. 
È la Pulmonaria offlcinalis di Linn. 

Erba pr'el mal d*òcc. T. Bot. Ew 
frasia. Pianta erbacea che ha un sa- 
pore alquanto amaro e che ebbe gran 
riputazione contro il mal d'occhi. É 
r Euphrasia o/pcinalis di Linn. Nasce 
per lo più ne' prati montuosi. 
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Erba pr'el scorbOtt. T. Bot. 
sofia. Pianta erbacea comune 
i campi che mette moltissime i 
piccolissime che contengono sem 
tavia usati da contadini come 
scorbutici. È detta da Linn. S 
brium sophia. 

Erba pr' i càì. T. Bot. Fava g\ 
Erba san Giovanni. U Sedani 
phium di Linn. 

Erba pr'il fìstoli. T. Boi. Mi 
bio, Marrubbio, Mentastro, l 
che cresce ne' luoghi umidi, che i 
un odor forte, di sapore aman 
è stimolante e tonica. Il Marru 
vulgare di Linn. 

Erba pr'i moròì. T. Bot. Casta^ 
Millemorbia, Scro/blaria ma^ 
Sorta di pianta che ha radice 
colosa , foglie cuoriformi , fiori a 
to neri e a grappoli, che si 
abbia virtù per risolvere le se: 
É chiamata da Linn. Scropk 
nodosa. 

Erba pr' i por. T. Bot. Erba j 
ja. Erba comunissima in tutti 
ghi erbosi incolti, rifiutata da 
gli animali. È V Heliotropium 
paeum di Linn. V. Vanìlia salv 

Erba querzoéula. T. Bot. Cat 
Erba querciola, Calamandrina, 
cino. É il Theucrium chamaeó 
Linn. Pianta perenne dei gene 
ucrio. Nasce nei monti sterili, 1 
porc amarissimo, e se ne fa us 
le febbri intermittenti. 

Erba ranéla o dil ràni. T. Bot 
d'acqua. Sorta di erbolina che 
galla nelle acque ferme, ed è un 
eie di Lemna. 

Erba ravagnàna. T. Bot. Cori 
salvatico. Pianta spontanea de' < 
che puzza di cimice come la 
fresca del coriandolo. É il Corim 
testiculalum di Linn. 

Erba razoédla. T. Bot. Celino, 
perfoliata. Nasce ne' campi tra i 
e si raccoglie con altre erbe i 
pulirli. E la Saponaria vaccai 
Linn. 

Erba rizza. T. Bot Erba riccii 
leggia* Erba minuta che nas< 
prati % tra le siepi, da alcono 
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co' radicchi in insalata. É la Fa- 
ta olilùria dì Linn. 
k RÓSSA. T. BoL Erba pondina. 
a erbacea lattiginosa , che nasce 
viottole de' giardini, e fa rami 
iantì rosso scuri. £ V Euphorbia 
aeske di Linn. V. anche Grèsla 

«a- 

i SALéN*NA. T. Bot. Erba sala" 

» Saleggiola, Erba frequente ne' 

i erbosi elevati. É la Rumex ace- 

% dì Linn. V. Àzzetosèla. 

i salsén'na. T. Bot. Eliantemo o 

iel sole. Pianta le cui foglie sono j 

sopra e bianche di sotto e che 
uiuta vulneraria. É V Helianthe* 
vulgate del Pers. 
. SARDòGiiA. T. Bot. Celidonia, 
ba zilidònia. 

scARioéuLA. T. Bot. Erba box- 
I. y. Barba d' fra. 

sERPfflTÉN'NA. T. Bot. Aro set' 

Serpentaria maggiore. Pianta 

ne che fiorisce nel marzo con 

fiore paonazzo che puzza di ca- 

d. É VArum dracuneulus di Linn. 

spuzzòn'na. T. Bot. Vulvaria j 
puzzolona, Ficatola. Pianta a- 

che cresce ne* campi e negh' 
ì bianca, ramosa ed ha odore 
, disgustoso. E il Chenopodium 
im di Pers. 

STéLA. T. Bot. Stellarla, Erba 
ìlina. Pianta perenne medicinale 
isce sui nostri monti detta ven- 
I dalle sue foglie <^e^ somiglia- 
on ventaglio aperto. È l' AUihe- 
vìUgaris di Linn. 

STÓRNA. T. Bot. Erba stoma, 
ornane ne' campi detta da Linn. 
pi arvense. 

TÀCA. T. Bot* Lingua di bue, 

erbacea detta da Linn. Anchusa 
2IÌS. V. Boràna. 

tbrbaréh'na. T. Bot. Linaria, 
ria, Linajola gialla. Nasce in 
e viottole de* campi con bella 
ài fiori gialli cenerini con raac^ 
i giallo cupo. E un poco fetida 
elta, ed è chiamata da Linn. 
A VìUgaris* Alcuni la chiama- 
die Abrotén salvàtegh. V. 

TOPin'sA. T. Bot. Cof^itta, Yen- 
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totano. Gramigna infesta ai campi, det- 
ta Cynosurus echinatus da Linn.. 

Erba ZILIDÒNIA. T. di Bot. Celidonia, 
Erba gialla dei porri. Erba marche* 
sita. Erba che cresce in abbondanza 
nelle nostre campagne e che contiene 
un sugo giallo, acre, amaro e corro- 
sivo, cui si attribuisee la virtù di di* 
struggere i porri e di giovare nelle 
volatiche. Ha inoltre proprietà purga- 
tiva e vomitiva in alto grado. Linneo 
la chiama Chelidomium majus. 

Oltre le ricordate erbe ( tali propria- 
mente le più, alcune più propriamente 
piante arbusti ) conosconsi da* nostri 
contadini anche le seguenti che diamo 
a complemento del prospetto generale 
delle erbe proprie del nostro paes^ 

EBBE. 

Abrotén .... Santolina, 
Abrotén salvàtegh. Linaria comune. 
Absènzi • • . . Assenzio o Assen* 

zio maggiore, 
Acànt • . • • Acanto, Erba mar^ 

moracia, 
Acònit • • . • Aconito, NapsUo. 
Acor. • • • • Iride gialla, 

Aj Aglio, 

Aj del lòcch . . Cipollone. 

Aj dia bissa • . Aglio di serpe. Ci» 

pollone sal^atieo. 
Aj matt. . • . Aglio triangolato, 
Aj salvàtegh • . Aglietto. 
Ajoèu .. . • • Aglio sahatico. 
Amor d'ortlàn . Attaccamani, Apa- 

rine, 
Amorén d*Egitt • Amoretti, Amorini 

d' Egitto, 
Anes Anice, 

Artemisia . . • Artemisia, Amarel» 

la, 

Arvia Rubiglia, 

Asprèla .... Rasperella, EquisS' 

to, 
Asprèla • . • • Asprella, Speronel- 

la. 
Assènzi .... Assenzio, 
Avartìs .... Lupaio, 
AzzetAsa. . . . Acetosa. 
Azzetosèla • . . Acetosella e Aceto» 

sa minore. 
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Balsmén'na • 
Barba d' fra 
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. • Balsamina, 

, . Erba bozzolina j Ni' 

gella. 
. . Raponzolo saWati" 
co, 
• Seta, Setino, lino 

acquatico, 
. Coda cavallina, 
Pincheri de* fossi. 
Bardana maggiora. Bardana, Lappola, 
Basalicch . . »--•»•— ^ • — 



Barba d' fra 
Barbén'na • 
Barbia « . 



Bcòa d* lèvra • 
Bej ommi . . 
BettÒDÌca . • 
Biava salvàtga. 

Bissoéula 



Basilico, Ozimo, 

Bassilico» 
Erba riccia. 
Begliuomini* 
Bettonica* 
Paleo, Forasacco 

peloso. 
Borissa. 

Blètt Colore, 

Booavisc' . . • Malvavischio, 
Bonièrba • • • Prezzemolo. 
Bonièrba d' Spa- 
gna • • • • Panace erculeo. 

Panacea. 
Bonièrba salvàtga. Prezzemolo salvati- 
co. Lappola. 



Boràna • • • 
Boràna salvàtga 



Boràsa • • 
Bosmaroèula 
Bròeol . • 
Camomilla • 
Campanén • 
Canavucciàra 



Cànva salvàtga 
Canvètta • 
Canvùzz.- . 
Capelvèoer . 
Card. . . 
Cardùzz • . 
Carsòn . . 
Carsòn d' Spagna 



Borrana, Buglossa, 
Borrana salvatica. 

Lingua di bue. 
Borracine. 
Sanguinella. 
Brocolo. 
Camomilla. 
Rampichino. 
Canapuccia, Erba 

bianca. 
Erba giudaica. 
Canapa acquatica. 
Canabina. 
Capelvenere. 
Cardaccio, 
Cardo asinino. 
Crescione. 
Nasturzio ortense. 



Carsòn salvètegh • Crescione falso. 
Castagna d'acqua. Castagnuola, 
Castagnoèula • • Spadino. 



Càvol 
Ciapamòschi 
Cicuta • . 
Cincirinéla . 
Cocleària • 
Colza, k • 



Cavolo. 

Chiappamosche» 

Cicuta, 

Gallinacda. 

Coclearia. 

Rapaecini. 
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Coràj dia madonna Migliarino. 
Coriàndel • • • Coriandolo. 
Cóva d' cavali. • Setolane. 
Covétta • . . • Yentolanadt 
Cóvi rossi • . • Discipline. 
Cucùmer . . • Citriolo. 
Cucùmersalvàtegh Elaterio. 
Digitala .... Digitale. 
Dittem .... Dittamo cn 
Dìttem salvàtegh . Marrubio. 
Dulcamara . • . Erba vitina 
Édera terrèstra • Ellera terrt 
Elèbor nigher* • Elleboro nei 
Erbajoèula • • • Lunaria sa 
Erbètti . . • . Bietola da < 
Falfèra . • . • Bardana.Y 

Fami Zafferano bi 

Farfara .... Farfaraccio 
Tarioèula • . • Grano di e 

Fàrr Farro. 

Fasoèu .... Fagiolo. 
Fasolén'oa . . • Fagiolina^ 
Fava ..... Fava» 
Fava d' sant' Igna- 

zi . . . . . Fava di S, 1 
Fava salvàtga • • Veccia salv 
Eavètta .... Pie di gali 
Félsa quarzoèula 
y. Regolizia. 
Fén grech . . • Fieno grecc 
Fén sant. Y. Lu- 

pinèla. 
Finaroèula . . . Fienarola. 
Fiocch ross. . . Trifoglio d\ 
Fior del foèugb . Erba saette 

Fnócc Finocchio < 

Fnocén'na • . • Finocchio / 
Foèuja d' seda . Erba lunai 
Forbsén'na. . . Forbicina. 
Formènt. . . . Frumento. 
Formènt del dia- 

vel. • • • • Forasacco» 
Forzén • • • . Muschio d\ 
Fumària. . • • Fumaria. 
Fusaroéula . • • Cacelia an 
Gajoèul . • • • Gladiolo, ) 
Gajoèula. . • . Erba lupa 

ma» 
Garbùs .... Cavolo cap 
Genziana • . . Gentianant 
Geràni salvàtegh . Malvaccini 
Gialdén'na . ... 6ine«(rtna« 
Gialdén'na « . . GualderelU 
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ItÒD • . . 

mgnoèula . 
uigQoèula . 

uigna . • 
mìgDa da strà 
mignÒD • . 
tioèula • • 
>ti rossi. • 

gn • - - 
gn da prà* 
lata d*asen 
lata rizza . 
lata romana 
• • •' • 
lel • • • 
Eàr . • • 
usén . . • 
oséo. . • 
gua d* cào 
;iàster. Y . Mia 
àster. 

iccia. • . 
èuia. • • 
jj • • • 
o'na. • • 
icera. • . 
;a • . . 
ia'na o Loretta 

l'i* • • • 

én'na • • 
oèla . . 
iòster . • 
'a • • • 
élla. • . 
òn . • • 
taroèaj. V« 
èlga rossa. 
Dzàna • . 
icaria • . 

irèoa • • 



Gittajone. 
Cappellina. 
Erba renajuola , 

Spergola. 
Gramigna. 
Gramigna delle vie. 
Gramignone. 
Graziola, 
Cornino de* campi. 
Radicchio buono. 
Radicchio salmlico. 
Eringio. 
Indivia. 
' Lattuga. 
Uopo. 

Comino tedesco. 
Senapini, 
Endivia salvatica. 
Crespino liscio. 
Piantaggine lunga. 



Lentichia. 

Lino salvatico. 

Loglio salvatico. 

Loglio, 

Caprifoglio, 

Lupino. 

Trifoglio di marzo. 

Bardane. 

Fieno maremmano. 

Lupinella. 

Fragola marchiana 

Malva comune. 

Batrachio. 

Malvarosa. 



Mòcli. 



• Melanzana. 

• Matricaria , Erba 
amara. 

. Maggiorana, 
iràaa salvàtga. Erba da acciughe. 
a • . • . Formentone. 
a rossa . • Saggina scopatola, 
bètta • • . Saggina selvatica. 
Ji • • . • Menta romana, 
gh . . • . Assenzio. 

Miglio. 

ilvètegh • . Gramigna tedrata, 
3èuj. • • . Millefoglie. 
iàster . • . Mentastro. 
M . . • . Barba di becco. 



Mulèrbi . . 
Muse'. . . 
Nnstùrzi • . 
Nèiuon biancb 
Oèuv d*ràna 
Oiuberléo . 
Orcèli . . 
Orcén'ni. . 
Orcén'ni. . 
Orioèula. . 
Orliga . . 

Ortigòu . . 
Orz . . . 
Pàbi . . . 
Pàbi da osléa 
Pabioèul. . 
PajèUa . . 
Pàa biancb. 

Pan dei cùccb 
Panada . . 
Pai'cnt . . 
Paslumaga . 
Pavèra ^ . 
Paviròn . . 

Pè d'oca . 
Pél d'opi . 
Perpetucn • 
PèU d' véccia 

Pevròn . . 



Piantana. 
Pimpinéla . 
Pioggia d'ora 
Pissacàn . . 
Piuma d' fòss 



Piumén . 
Piumén . 
Piumétti 
Pìùmi . 
Porén'na. 
Porzlàna. 
Rampònz 
Ranèla . 
Rasparoéula 
Ravùzz • . 
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. Rubiglia, Stracca' 

bue. 
. Caprinella. 
.Erba moscata. 
, Nasturzio ortense. 
, Anemone bianco. 
. Erba vescica. 
. Pimpinella romana 
, Favajola. 
-, Semprevivo. 
, Erba croce de' prati 
. Veccia grigiolata. 
. Ortica pungentissi" 

ma. 
. Ortica maschia. 
, Orzo. 
. Paleo. 
. Panico. 
, Fieno stellino. 
. Miglio d' acquitrino 

• Camellina perfolia* 

ta, 
. Cipolla canina, 
. Linaria, 
. Forbicina. 

• Pastinaca. 
. Carice. 

. Gramigna di padu' 

le. 
. Erba sardonica, 
. Musco verde. 
. Perpetuini, 
. Majerella, FiorgaU 

letto. 
Peperone, 



Pevròn salvàtegb. Pepe acquatico. 



Piantaggine, 

Pimpinella, 

Verga d'oro. 

Pisciacane, 

Coda di cavallo a- 

cquatica. 
Fieno meschino. 
Capellini. 
Fior d'adone. 
Lino delle fate. 
Aglio triangolo. 
Erba porcellana. 
Raperonzolo. 
Erba pulla. 
Bacellina. 
Camellina per folia» 

ta. 
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Regolìzia 
Reseda . 
Resgùoi . 
Rèv del cùcch 

dei diàvel 
Ricòla . . 
Ricolòn . • 
Ris . . . 
Rìs saNàtegh 
Rizzètta . • 
Rizzolén . . 
Rógna d* cavali 
Ròmsa. y. Erba 
brusca. 
Robbia • 
Ruta • . 
Ruta salvàtga 
Ruvioèula 
Ruviòtt . 
SalséD*na 
Sàlvia . 
Santoncn'na 
Saponària 
Savorèsea 
Scajoèuia 
Scalógna 
Scànzla . 
Scarlocén 
Sclarea • 
Scoazzén*na 
Scornabècch 
Scovaroèula. V. 
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Erba radiolL 
Amoretiù 
Stellina rui^ida, 

Pittimo. 

Riccola. 

Rucola, 

Riso, 

Riso bastardo. 

Ruchetta ortense. 

Veccia sterile. 

Porcellana lattaria. 



Robbia de' tintori. 

Ruta. 

Erba pina. 

Veccia gracile^ 

Pisello. 

Rapunzia. 

Salvia, 

Santolina. 

Saponaria, 

Erba acciuga. 

Scagliola. 

Ascalonia, 

Scandella, 

Finocchio domestico 

Sclarea. 

Fior d* aliso, 

Anonide. 



Scoazzén'na. 
Sègla. • 
Sèner • 
Sensitiva 
Serpili • 

Sgiavón . 
Sgùda. V. Cicuta. 
Sisèrcel . 
Sisèrcia . 
Sisètta • 
Sisètta . 
Sólfer • 
Sparzóra 
Spèlte • 
Spigaroèula 
Spigolén*na 
Spinàzza. 
Sprèla . 

Stragón * 



Segala. 
Sedano, 
Sensitiva, 
Serpillo serpeggiane 

te. 
Panicastrella, 

Mochi. 

Cicerchia. 

Pesarone, 

Cece safvatico. 

Trifoglio cavallino. 

Lappola, 

Spelta, 

Fko de' prati. 

Forasacco. 

Spinace. 

Radichietta prata^ 

juola. 
Erba anisa. 



Suzzén • • 
Tabàcch. . 
Tabachèri . 
Tarfoèuj. . 
Tarfojèla . 
Tarfojén bianch 
Tavola d' Olanda 
Timo. . . 
Tirabó . • 
Toccbesàna . 
Toroàca . . 
Valeriana . 
Vanilia . . 
Yanilia saivàtg 
Vedvèla . • 
Véo'na . • 
yén*na saivàtg 
Verònica • 
Vèrza . . 
Visc'. , . 
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VIàdga . • 
Vlutén . . 
Vzoèula . . 
Vzòn. . . 
Zafranòn . 
Zen . . . 
Zen di maser 
Zerfoèuj . . 
Zerfoèuj ladén 
Zigòla . . 
Zigolòn . . 
Zilidònia . 



Zis . . . 

Zis salvàtegh 
Zivètta . • 
Zuppinvén . 
Zuzzén • . 



Melino, 
Tabacco, 
Castagnoli. 
Cerfòglio. 
Barba di eof 
Cinquefòglie b 
Saggina spagi 
Timo, 
Trifoglino, 
Erba fragolin 
Pomo d'oro. 
Valeriana m\ 
Vainiglia, 
Erba porraja 
Vedovine. 
Avena. 

Avena selvatii 
Veronica. 
Cavolo verzoi 
Pania, Viseo 

eino. 
Campanella, 
Cotonaria, 
Liquirizia bai 
Tartufo di p 
Grogo, 

Lino acquatti 
Seta, Setino. 
Trifoglio pn 
Trifoglio ros 
Cipolla. 
Aglio bicorne 
Erba fava o 

jola. 
Cece bianco, 
Cece salvatici 
Erba eipollin 
Trifòglio frat 
Ipomea, 



€oN DL*ERBA. Erbato, 

D'erba. Erbaceo, Erbale, Eri 

Far d*ogn'erba fIss. Far i 
lana un peso. Far fascio d' ognx 
Affagottare, oppure, non fare \ 
bile distinzionL 

Far l'erba. Far erba o fhr l 
Segare o raccorrò l'erba. Sarci 
Ripulire dall'erba i campi, tagli; 
col sarchio. 

Gambi dl'erba. GenicoU. Qo< 
delli de' quali si compongono i 
bi di certe erbe che somiglian 
graroigoa. 



i su L*ERBA. Erbeggiare. 

!fÌR EL FORflÉNT IN ERBA. V. FOF- 

9 

TER ALL*ERBA. AdcrbarCj Mettere 
rba. Dar da maogiare deli'eri>a 

alle bestie. 

D*ERBA. Erboso, 

FTÀ D*ERBA. ErbìtO, 

a cavell che l* erba créssa, op* 

IntInt che l' Èrba crèssa el ca* 
HOÉURA. Cavai deh/ non morire, 
f erba ha da venire, ovvero, 
re che l'erba cresce, il cavallo 

di fame o muore il cavallo. 
rbio dì chiaro significato. 
PAR L*ERBA. Scerbare, Cavare, 
car Terba dalla terra* 
s. m. Erbaggio, Ortaggio. Ogni 

d* erba da mangiare: antìc. ca- 
tare. 

ULA. s. f. T. Bot. Lunaria salva* 
Erba le cui foglie fregate man- 
odore d'aglio, ed usaU da talu- 
ome antiscorbutica. É V Erysi' 

ailiaria di Linn. 

8. m. Erbolajo, Erbajo, Orto 
. Raccolta di erbe disposte ordi- 
nente in fogli di carta a foggia 
)ro per lo studio della Botanica. 
io significa luogo dove sia mol- 
a e lunga. 

^OL. 8. m. Erbarolo. Che racco- 
e vende le erbe da pastura. Er- 
ilo, Erbolajo, chi raccoglie e 
e erbe medicinali. V. Erborista. 
suLA. &• f. Donna che fa erba. 
.. s. f. l^ròaccta^ Erba parassita, 

cattiva. Malerba, 
i o Erbén'na. s. f. Erbetta, Erbo- 

Erbicciola, Erbuccia, Erba mi- 

e gentile. 

. 8. f. T. Bot. Bietola da erbucce. 
A delle cui foglie si fa gran ^ uso 
ìmavera come camaogiare. E la 

cicla di Linn. 

V. Erpgàr. 

TA. 8. m. Erbolajo. Quegli che 
cercando o cavando diverse ma- 
I d'erbe medicinali per luoghi 
tici. Il ricercarle dicesi Erborare, 
, Bancàl. add. m. Sbilenco. Storto 

gambe: che ha le bilie. 
8. m. Ercole. Fig. diciamo ad 
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un uomo robustissimo. Cosi diciamo 
anche una costellazione dell'emisfero 
settentrionale. 

Ercolén. s. m. T. di Vet* Aperto di 
garetti. Dicesì il cavallo i cui garetti 
scostano le due loro punte per pun- 
tarsi all' infuori. 

Erèdi, s. m. T. Leg. Erede, Ereditario, 
Reditiere. Quegli al quale è lasciato 
l'avere di chi muore. Erede necessa* 
rio quegli che necessariamente succe- 
de nell'eredità. Erede gravato quegli 
cui il testatore impone alcuna cosa 
da fare. Erede residuarlo, erede delle 
facoltà dopo soddisfatti i legati. Erede 
fiduciario colui che deve lasciare ad 
un altro la roba lasciatagli dal testa- 
tore. 

Eredità. V. Redità. 

Ereditar. V. Reditàr. 

Er^ditén. V. Redìtén. 

Eresìa. V. Resìa. 

Erétic. s. m. Eretico, Colui che ricusa 
di credere in qualche articolo della 
sua fede. 

Ergna. s. m. T. €hir. Ernia, Rottura, 
Allentatura. Nome generico di vari 
tumori dell' addomine, ma volganìien-^ 
te della scesa degl'intestini nella co- 
glia. V. Balòn, Vènt e Vinta. 

Ergo. Lat. usato nelle frasi 

Ergo dònca? Adunque, Dunque, Ve- 
nendo all'ergo, venendo al caso 
Ergo dònca, chi n' sa murar porta 
LA CÓNCA. Frase che usasi con chi vuole 
nuove conclusioni dopo le sufficienti 
già addotte ed equivale alla conchiu- 
sione del decreto granducale ehe di- 
ceva: Talor, qualor, quinci, sovente 
e guari, rifate il ponte co* vostri de* 
nari. 

Erhafrodìt. s. m. T. Med. Ermafrodito, 
Ermafrodita, Maschifemmina. = An- 
drogino add. di pianta provvista di 
fiori maschi e femminei. 

Erheticamènt. add. m. Ermeticamente, 
Col sigillo di Ermete, cioè come il 
vetro si chiude col medesimo vetro 
liquefatto al fuoco. Fig. vale Chiudere 
colla maggior cura. 

Erhlén. V. Annién. 

Erniòs. add. m. Ernioso, Crepato, alien- 
tato. Che soffre d'ernia. V. Vinta. 
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Eròd. s. m. Erode. Re di Gerusalemme, 

Mandar da bbòd a pilàt. Abburattar 

uno. Aggirarlo per ìscheroo o per beffa. 

Eroe. s. m. Eroe. Uomo illustre per som- 
mo valore. Eroina dicesi la donna di 
sommo valore* 

Erogar, alt. Erogare. Neologismo dei 
legali, Dare^ Distribuire. 

Eròica, add. Eroica. 

All'Eròica. Ali* eroica. Modo fam. 
Foggia di abiti da scena per le parti 
di Re e di Regina. 

Eròich. add. Eroico^ da eroe. 

Eroìsem. add. m. Eroismo /Eroicità. Atto 
eroico, Gran valore. 

Érpegh. s. m. T. d'Agr. Erpice. Stru- 
mento di legname, che ha telajo e lame 
punte, che tirato da buoi e calcato 
dal bifolco, spiana e trita la terra de' 
campi assolcati. Strascino, evpke fat- 
to di sterpi e di fascine. V. Rèpegh. 
Érpegh da spianar. Spianuccio, Pic- 
colo erpice non dentato. 

Èrpeta. 8. f. T. Med. Erpete, Salso. 
Malattia della quale sono ricordate le 
specie seguenti: la crostacea, Tert/e- 
moide, la furfuracea, la pustolosa, 
la rodente e la squamosa. Erpetico 
dicesi chi è affetto da erpeti. Anti* 
erpetico rimedio contro le erpete. 

Erpgàr. att. T. d'Agr. Erpicare. Spia- 
nare e tritare la terra coli' erpice. 
Inerpicare: Occare. V. Repgàr. 

Érr. s. m. Erre. Una delle lettere del- 
l' alfabeto. Gli artigiani danno il no- 
me di erre a tutti i lavori che han 
la figura d'un R arrovesciata. 

Tacàr in tl'èrr. {jorgiare l'erre. 
Pronunziarlo vibratissimo tra nasale 
e gutturale come fanno alcuni per 
difetto. ' 

Erròr. s. m. Errore. Mancamento, fallo. 
Erròr d' pènna Scorso di penna, 
Erròr d' scrittura. Scorrezione, Ca* 
cografia, 

Erròr e cattiva honèda an fa paga- 
MÉNT. Frego non cancella partita, 
cioè uno sbaglio non salda il conto. 

Er9. ( Sincope del Frane. Marche ) A- 
vanti. Cammina» 

Èrta. V. Arta. 

Eructatit. Parola latina che si usa nel 
seguente dettato: 
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Fin ERucTAViT. Vomitare, 1 

Eruttare. Mandar fuori per h 

cibo gli umori che sono nel 

maco. 
Erudì s. m. Erudito, V. Istruì. 
Erudìr. att. Erudire, Istruire de 

gnizioni più necessarie in una 

scienze. V. Insgnàr. 
Erudiziòn. s. f. Erudizione. Cog 

delle cose. 
Eruziòn. s. f. Eruzione. Uscita 

nea e violenta di chechesia, e 

del vajuolo, de' vulcani e simì 
Esagera, add. m. Esagerato. ( 

modi esagerati, caricati. 
EsAGERADòR. s. m. Esageratore. CI 

gera. 
Esagerar, att* Esagerare. Aggranc 

parole. 
EsAGERAZiòN. s. f. Esagcrazionc. 

gerare. 
Esalar, v. n. Esalare. Mandar 

V. Spuzzàr. 
EsALAziòN. V. Odor. 
Esalta, add. m. Esaltato. Preso * 

tusiasmo, caldo di fantasìa, 

anche Mollo lodato, promosso 

neri, ecc. 
Esaltamènt. s. m. Esaltamento, 

zione. 
Esaltar, att. Esaltare. Magnificai 

lodi, innalzare a cariche, a ( 
EsÀM. s. m. Esame, Disamina, j 

sizione. Ricerca. 
EsÀH. s. ni. T. For. Costituto 

stituto. Esame di un imputato d 

innanzi al giudice. 
EsÀM si'GESTÌv. T. For. Esam 

gestivo. Interrogatorio che in 

volmente trae altrui di bocca < 

non avrebbe detto. 
Far l' ESÀM d' consènzia. Esam 

Cercar la coscienza. 
Esaminar, att. Esaminare. Intel 

giudìcialmente. 
Esaminar, att. Riandare ó R 

tutte le bucce. Esaminare attenta 

chechesia per iscoprire se vi sia 
EsAMiNATòR. s. m. Esaminatore. < 

samina. 
EsÀTT. s. m. T. degli Uff. Esatt 

scosso. 
BsÀTT. add. m. Fatto berte. Bei 
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Ma fatto bene iodica la precisione del 
lavoro; ben fatto ne indica la vaghezza. 

BsATTòR. 8. m. Esattore, Corner tingo* 
Il riscaotitore de' publici tributi. 

Esattorìa, s. f. Camerlingato. Il luogo 
ove si riscuotono i tributi e l'uflScio 
dell'esattore. Esattoria è voce d'uso, 
non di regola. 

Esaudir, att. Esaudire. Ascoltare quel 
che uno domanda e concederglielo. 

■sAURiMÈNT. T. Por. DefftnizionCj Spedi' 

, zione. Termine, esito degli affari. 

BsAURÌR. att Esaurire, cioè Consumare, 
Finire, Vuotare. 

KsAziòN. 8. f. T. degli Uffiz. Esazione, 
Riscuotimento. 

IscLAMÀR. att. Esclamare, Sclamare. 

JbcLAMATiv. add. Esclamativo. V. Pont. 

IscLAMAZiòif. 8. f. Esclamazione, Escta-- 
momento. 

Far dil' i* BSCUifAZiòN. Fare le ma- 
raviglie. Mostrarsi ammirato o com- 
mosso fortemente dì una cosa. 
SsaùDER. att. Escludere, Eccettuare, 
Esentare, Esimere. Ma escludere è 
più forte di eccettuare, poi si esime 

7. da sé e si esenta altrui da un obbligo. 

EsausiòN. 8. f. Esclusione, Esclusiva, 
Rifiuto, lozione. 

Ikclcsìva. s. f. Esclusiva, Esclusione* 
L part. Esibito, Profferta, Offerto. 
ìr, Esirìr. att. Esibire. Far esibi- 
lione. Profferire. 

ÌE8ITÒR. s. m. Esibitore. Che esibisce, 
offre, proferisce, presenta. 
EsBRiTòR d' coattìvi. T. For. Lator 
di sentenze, Lator di coazioni. Que- 
gli che co' suoi atti costringe i mo- 

^ rosi a pagare le publiche gravezze. 

uiBiziòN. 8. f. T. Por* Esibizione, Offer- 

r la. Proffèrta, Esibita. Presentazione 

^ delle scritture all' attuario. 

nkBCRlR. att. Esecrare, Detestare, Ab* 
borrire. V. Aborir e Odiar. 

a. s. m. Esecutore, Eseguitore. 
Che eseguisce, 
nziòif. 8. f. Esecuzione. Eseguimento. 
rOÌRiL. add. f. Eseguibile, Fattibile. 
guìr. BiU Eseguire, Adempiere. Man- 
dar ad effetto. 

LEsùPi. 8. m. Esempio. Azione virtuosa 

'^o viziosa, che si para davanti per 
imitarla o per isfuggirla. 
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Esèmpi, Storiéla. Novella. Racconto, 
favola, storiella, leggenda, per lo pid 
avente uno scopo di morale. 

Dar ròn esèmpi. Dar buon esempio. 
Insegnar virtù coli' esempio. 

Dar mXl EsèMPi. Dar mal ^esempio. 
Guastare l'innocenza. Darà scandalo. 

Dar un gran esèmpi. Far severa giw 
stizia. Colpire le menti col rigore 
della legge, con tutta la possa del- 
l' autorità. 

Portar Dj'EsèMPi.^MinpIt/tcare. Spie- 
gare alcuna cosa con esempi. 
Pr' esèmpi. Esempigrazia. Per cagioa' 
d'esempio: a modo d'esempio: per 
esempio. 

Esemplar, s. ra. Esemplare. Cosa da i- 
mitarsi, da aversi per modello e nor- 
ma. Fig. Onestissimo, Virtuosissimo 
e sim. Di buona vita, di buoni co- 
stumi. 

Esemplar d' rèll carìtter. T. di 
Cali. Esempio, Innanzi. Quel mo- 
dello che il maestro di bello scrivere 
dà a' suoi scolari. Mostra dicesi la 
scrittura che lo scolare fa ad imita- 
zione di quella del maestro. 
Esemplar d' un liber. Esemplare. Co- 
pia d'un libro che esce dalle stampe. 

EsÈNT. add. Eseììte, Immune, Eccettua^ 
to. Franco, Privilegiato. 
Andar esènt. Andar netto. 
Far esènt. Esenzionare. Privilegiare, 
Dare esenzione. 

Esentar, att. Esentare, Affrancare. Li- 
berare da aggravi e simili. 

EsenziXl. add. Essenziale. Necessario. 
U esbnziàl. L* essenziale. Ciò che più 
importa. 

Esenziòn. s. f. Esenzione, Francagione, 
Franchigia. 

EsÈQui. s. f. Esequie. Pompa di morto- 
rio. V. Mortòri. 

Far il ì'eséqui. Fare l'assoluzione 
ad un morto. Esequiare. 

EsÉRZiT. 8. m. T. Mìl. Esercito, Armata. 
Fig. Quantità grande di chechesia. V. 
Armàda. 

EsERziTÀ. add. Addestrato, Esercitato, 
Franco. 

Eserzitàr. att. Esercitare. Far durare 
fatica per indurre assuefazione, ed 
anche Dar opera. 
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EsiRCiTÀRBS. Esercitarsi, Assuefarsi, 

EsEBzizi. 8. in. T. Mil. Esercizio. V atto 
di maneggiar l' arme. Manovra è T. di 
Marin., e \ale arte di dirigere il mo- 
vimento de* bastimenti. 
EsERZÌzi. 8. m. Esercizio. Pratica di 
un arte. 

EsERZÌzi SPIRITUAL. T. Fccl. Escrcìzi 
spirituali. Meditazioni e considerazioni 
sopra la riforma della vita. 
Tgnìrs in ESERZÌZI. Esercitarsi. 

Esibir, Esibiziòn. V. Esebir, Esebiziòo. 

EsiGÉNT. s. m. Esigente. Indiscreto, in- 
tollerante nel voler le cose. 

Esigènza, s. f. Esigenza. Bisogno d* dna 
cosa. Fig. usasi per Pretensione. 
Esigènza, s. f. Esazione, Riscossione. 
Riscuotimento di danaro. Esigenza va- 
le propr. Bisogno. 

EsiGÌBiL. add. Esigibile, Riscuotibile. 

EsÌGiOR. alt. Esigere. Propr. il riscuotere 
per via di giustizia, ma usato aqcbe 
per richiedere con autori là. 

Esìli, s. in. Esilio, Esigliò. Scacciamento 
dalla patria o da altro luogo. 
Mandar in esìli. Bandire, Sbandeg' 
giure. Dar bando. 

Esilia, s. m. Esule, Profugo, Ramingo. 
Ma dicesi esule chi è condannato a 
star via dalla sua patria; profugo chi 
la fugge ed è perseguito; ramingo 
chi va lungo dalla patria vagando sen- 
za esservi costretto. 

Esiliar, alt. Esigliare. V atto dello scac- 
ciare dalla patria un cittadino. 

EsiSTÈNT. part. Esistente. Fig. Vero, 
Reale e sim. 

Esistènza, s. f. Esistenza. L'essere in 
atto. Usasi anche per Vita, Vivere. 

Esìster, v. n. Esistere. Sentire in atto 
la vita. Parlandosi di cose , vale Aversi, 
Trovarsi ecc. 

EstT. s. ra. Esito. Fine, riuscita; dicesi 
Spaccio dell'esitare o vendere. 

L'ÉSIT FA EL GUADÀGN. Ogni pOCO 

che si guadagni è me' che starsi. Quan- 
do una merce o non ha credito o 
non ha pregio è meglio barattar de- 
naro che serbarla con pericolo di per- 
dere. 

EsiTÀBiL. add. Vendibile, Spacciabile, 
Vendereccio. Che può vendersi. 1 

Esitar, alt. Esitare, Vendere, Spacciare. Il 
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Ma non dicasi Smerciare, il qual 

che usisi in tale signif., i puristi i 

gliono in nostra lingua. 
Esitar, v. n. Esitare per Dui 

Star dubbioso. 
EsoRBiTÀNT. s. m. Esorbitante, Dt 

tante. Maggiore del dovere. Fi 

raffrenabxk. 
Esòrdi, s. m. Esordio. Prologo, 1 

pio. 
Esordir, att. Esordire. 
Esortar, att. Esortare, Confortare, 

sigliare. Persuadere. Indurre i 

fare la propria voglia. 
EsoRTAZiòN. s. f. Esortazione, P 

sione. Conforto, 
Esòs. 8. m. Sordido, Gretto, Spil 

Taccagno. Cioè avarissimo. Esosi 

le odioso. Sudiccio, SciamanatOj 

doso. Orridamente sozzo, spore 
Esosità, s. i. Sudiceria, Sordió 

Spilorceria, Taccagneria. 
Esòticb. add. m. Esotico. Fore( 
* straniere, e dicesi principalmenK 

piante. 
EspANSiòN. s. f. Espansione. 

Con TUTTA l' ESPANSIÒN DEL 

Col cuor sulle labbra, con eff 
di cuore. 

EsPEDiÈNT. s. m. Rimedio, Riparo, 
vedimento. — Espediente vale 
Compenso. V. Spediènt. 

Esperiènza. V. Speriènza, 

EspERiMÉNT. V. Sperimènt. 

Esplorar, att. Esplorare, Spiare, 
gare. Andar investigando gli 
menti, i segreti altrui. V. Tgnir 

EspLORATòR. s- m. T. Chir. Espiar 
Strumento di varie forme che 
troduce nelle forile o in certe 
naturali per conoscerne la profi 
la direzione. 

EspoNÈNT. T. di Stamp., Cali, eo 
gno. Esponente. Così dieonsi qu 
gni tipograflci che si pongonc 
riga più in alto delle lettere cui 
uniti. 

EspòNER. att. Esporre, per Dichi 
Metter fuori: Cimentare: Mette 
pericolo. 

Esportar att. T. di Comm. Espo\ 
Estrarre. Portar fuori di pacs 
stalo ecc., merci, derrate o sim 
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IspoRTAEiòif. 8. f. T. de* Comm. Eipor* 
lozione. L*aUo di trasportar merci 
fuor di paese. 
ESPORTAZIÒN DAL quJLrt. T. di Vet. 
Esportazione del quarto. Operazione 
che si fa in seguito di dislacco del 
tessuto carneo, o nel caso di espor- 
tare la cartilagine del piede. 

ESPORTAZIÒN DLÀ CARTlLAGINÀ. T. di 

Tee. Esportazione della cartilagine 
aliforme. Nel chiovardo cartilagineo 
si rende talora necessaria la esporta- 
tone della cartilagine del piede. 

E^osiziòN. 8. f. Espoiizione, V atto di e- 
sporre alla publica vista qualunque cosa. 
EsposiziòN. s. f. T. di fi. A. Esposi" 
zione. Publica mostra delle opere di 
belle arti che si fa per conoscere il 
giodiuo del publico. 

fskfst E Espósta. Tro^lello o Trova- 
uUa. y. Bastàrd. 

Espaéss. 8. m. Straordinario. Corriere , 
messo, spedito a bella posta. 

* Pr'bspréss. Per uomo a posta. 

EsPBESSAMÈNT. av¥. Espr essamente. Mani- 
festamente, Chiaramente. Vale ancbe 
Appositamente, A bello studio, 

fsptBssiòif 8. f. Espressione. Forza, va- 
lore delle parole. T. Mus. Modo di 
iar sentire un affetto determinato. 
EspRESSiòif. 8. f. T. de* Pitt. Espres- 
sione. La rappresentazione viva e na- 
turale degli affetti e delle passioni. 

EspiÌMER. att. Esprimere. Manifestare il 

\ suo concetto con chiarezza. 

Efis Èssa. Esse. La decimascttima let- 

* fera dell* alfabeto italiano. Y. S. 

Éas. 8. m. T. delle Art. Fabbr. Esse. 

* Nome generico di qualunque ferro 
I ripiegato a foggia di S onde dicesi: 

&se della collana, del tirante, del 
barbazzale ecc. Y. Fèrr e Tiròn. 
Ess. s. m. T. de' Confort. Esse di pa- 
sta reale. Oolce di pasta reale o sim. 
fatto a modo di S. 
Èss. s m. T. de* Pese. Forbici. Le 
due pertiche fatte ad x che tengono 
larga la rete della bilancella. 
- É^. 8. m. T. de* Pettin. Raspa. Sorta 
di raschiatojo fatto a S con le teste 
taglienti e con perno inastato cbe ser- 
ve per assottigliare 1* interna parte 
del corno lasciato convesso. 
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Éss. 8. m. T. de* Ram. Essef Ar- 
nese a foggia di S cbe serve per scon- 
ficcare i chiodi delle pentole e sim. 

Éss DLA CASSÉTTA* T. de* F. Ferr. 
Grucce. I ferri che sostengono la cas- 
setta del cocchiere* 

Èss D* UN FusÌL. T. degli Archib. Con- 
tracartella, Pezzo di ferro o altro mo- 
tallo in cui s* incita la piastra del- 
l'archibugio e delle pistole per tenerle 
salde alla cassa. 

Ess D* UN vioLàN e simili. Effe {fiBtùh.) 
Quelle fessurine fatte a S od F die 
sono sul plano d*un violino, violone, 
basso, contrabasso e simili altri stru- 
menti. 
Esser, v. att. Essere. Delle numerose 
uscite di 'questo verbo ausiliare ne 
registrerò poche, polendosi trovare ad 
un bisogno ne* Vocabolarii della lin- 
gua Italiana ciò che sarebbe inoppor- 
tuno ingombro in un Yocabolario di 
dialetto. 

Èsser a i*ESTRèii. Essere al lumici- 
no, al confitemini. Avere ormai poco 
più di vita. Fig. Essere alle strette. 
Essere ridotto in gran pericolo* 

Esser colà o métter colà. T. di G. 
del Bigi. Essere o mettere a mattonella. 

Esser di dèi s'a ca n'é. Essere de* 
belli che vanno attorno. 

Èsser dla partida, dla combrìcola, 
DLA bolla, ecc. Essere del segreto. 
Essere uno di quella tal società. 

Èsser educA^ T. di Cavali. Essere nel- 
la mano e nei talloni. Dicesi di un 
cavallo quando è addestrato perfetta- 
mente e che segue la mano, le gambe 
e gli speroni con franchezza ed obbe* 
dienza. 

Esser godù, vincionI. Esser fatto il 
messere. Essere beffato, aggirato* 

Èsser imbalà. T. di G. dei Bigi. E%- 
sere impallato. Aver la propria palla 
a conlatto e parallela con quella del- 
r avversario. 

Esser in campagna. T. Furb. Essere 
al verde, cioè senza un soldo. 

Esser in t'el balòn. T. di Vet. Ee- 
ser bolso, e detto d'uomo, vale Es- 
sere aggirato o soprafatto. 

Èsser in zoèugu. T. di G. del Bigi. 
Essere in palla. Cogliere ad ogni coipò* 
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Èsser li. Essere in quel torno o u 
un dipresso* 

Esser sémper d* còlla, (o chiuso). 
Essere sempre quella bella, quella me- 
desima» Esser sempre alle medesime. 
Tornar sempre alle stesse cose fasti- 
diose. 

Esser tutt von. Essere tutto un co* 
tale, cioè rassomigliarlo. 

Èsser un sù e zò. Essere un mal 
. bigatto. 

Esser vsén. Esser vicino. Fig. Essere 
imminente. 

Esser zò. Essere malaticcio, e in 
altro signif. Essere fallito, rovinato. 

Lassar tutt in sò èsser. Lasciare 
star tutti: rispettare cbccbesia. 

L'è TUTT COLL CH'eL 1>0ÈUL ÈSSER 

Non può essere di piti o non può 
dirsene di più. Essere in tutta la vo- 
luta convenienza. 
N'ESSER NE Ti NE MÌ. Esscrc né uti 
né puti. V. in Savér. 
Parer E n* èsser l*é cmè filar e'n 
TÈSSER. Sembrare e non essere, é cO' 
me filare e non tessere. Proverbio 
che vale, non aversi a stare alle ap- 
parenze. 

Estasi, s. f. Estasi, Ratto, Rapimento. 
Elevazione dell'anima alienata dai 
sensi ad altissime contemplazioni. 

Andar in estasi. Andar in estasi. 
Esser rapito in ispirilo. Uscir de* 
sensi 9 e fig. Andar in broda di suc- 
ciole. Andare in visibilio, in zurro 
in cimberli. Non capire in sé stes- 
so dalla gioja. 

EsTÀTicH. add. Estatico^ 

Restar lì estàtich. Fig. Restar di 
stucco, trasognato. Sbalordito dalla 
maraviglia o dallo stupore. 

Esteuporàni. add. Estemporaneo.Y. Poeta. 

Estènder, att. Estendere. V. Métter zo. 

Estensiòn. s. f. Estensione» Dimensione 
di una cosa. 

Estensòr. s. m. Compilatore, Che com- 
pone raccoglie. Estensore é voce 
dell'uso. V. Gazzettèr. 

Ester, s. ra. Forestiero, Straniero. V. 
Forestèr. 

, Ester, s. m. Estro, Capriccio. V. 
Èslor* 

EsTBREN. add. Estemo, Esteriore. 
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Esternar. Esternare voce dell'uso. 

nifestare una cosa che si ha n 

nimo. Chiarire la propria opinio 

EsternXres. n. p. Attardarsi con 

Scoprirgli i suoi pensieri. 
ÈsTiM. s. m. Estimo. Imposizione € 
vezza detta cosi dalle stime e 
fanno de' beni stabili quando si 
sopra di essi. V. Gadàster. 
ÉsTOR. s. m. Estro, Furor poetica 
peto che ecita la fantasia a poel 
dir cose straordinarie. Più eoe 
mente si usa al fig* per Ticchio, 
ribizzo. Fantasia, Grillo, Capi 
Estràtt. s. m. Estratto. La sostai 
succinto di un opera, e in T. 
la materia più eletta cavata per 
zo di operazioni chimiche da 
materia. 

EsTRÀTT. 8. m. T. de' Cuoj. 
cotta. Concio. La parte più atti^ 
tannino estratta per ebullizione. 

EsTRÀTT. s. m. T. del Giuoc. de 
Estratto voce di reg. Sortita, 1 
Numero che si giuoca da sol< 
vincere al lotto. Estratto a ! 
determinata dicesi quel nume» 
rimane vincitore solo quando sia 
to dall'urna qtiella tratta indici 
giuocatore. 

EsTRÀTT d' na scrittura. Tran 
EsTRAZióN. s. f. Estrazione, Il ca 
sorte da un urna i numeri del 
e simili. Tratta V estrarre i nomi 
borse ad effetto di distribuire 
magistrature e simili. 

EsTRAZiòN. Fig. Condizione, S 
* Schiatta, Legnaggio. 

D* BASSA ESTRAZIÒN. Di bassu 1 
Di vile schiatta. 
EsTRÉM. add. Estremo, 

Andar a j'estrèm. Non aver « 

Da n'estrèm a l'alter. Da k 
a stremo. Senza mezzo. 

Tutt j'estrém èn viziòs. Ogni 
mo è vizio, il troppo e il pocc 
stano il giuoco. 
Estremità, s. f. Estremità. La pari 
una cosa finisce, ma talora è 
in senso di Miseria, Necessità, 
Esultar, alt. Esultare. Non capire 
stesso pel giubilo. V. Gongolar. 
Età. Età. Nome generale dato ai 
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del viver dell' uomo. L* età che scorre 
dal nascere ai 7 anni dicesi Infanzia, 
Puerizia; dai 7 ai i4 Fanciullezza , 
Impuberlà; dai H ai i 5 Pubertà; 
dai 45 ai 25 Adolescenza, Fior del* 
reta, Gioi^entù; dai !25 ai 40 Vtri- 
lità; dai 40 ai 50 Senilità; dai 50 
ai 60 Vecchiezza; dai 60 ai 70 Ca- 
nizie, Età grande; dai 70 ia poi 
Decrepitezza, Età cadente, vecciiiez- 
la eslrema e cagionevole. 
D* BÓif'NA ETÀ* Di buona età, cioè 
ancor vegeta , robusta. 
D' HàzzA BTÀ. Di mezza età, cioè 
tra vecchio e giovine. 
D'una stéssa età, dl'età medéma. 
Coetaneo. D'una medesima età* 
Inànz d'età. Di grande età, cioè 
attempato, avvanzato negli anni. 
BiàasN. addi Etemo, Sempiterno, La 
■ durata di ciò che non ha fine. Detto 
fig. di persona, vale Lentissima, di 
strada Lunghissima, di tempo Ango» 
seioso. 

In etèrek. Per etemo. In perpetuo, 
. Eternamente. 

' Iftuf AVÈNT. add. Eternamente, Perpe- 
tuamente. Per sempre. 
i^hiiNÀRES. n. p. Eternarsi, Farsi eter^ 

no. Immortalarsi. 
Eteinità. 8. f. Eternità. Misura Inter* 
: minabile ed infinita di durazione. 
\mM. 8. m« Etico. Infermo di febbre 
• etica: tisico. 

Etichetta, s. f* Etichetta, Cerimonia. 
V. d'uso. Costumanza precisa, stile 
esattissimo e minuto delle corti, del- 
le segreterie, e per estensione, ceri- 
monie precise che si esigono o prati- 
cano da certe persone. 
Etichétta, s. f. T. de' Libr. Cartel- 
^ '■ Uno. Titolo di un libro o di cheche- 
sia. 

An star MiGA sull'etichétta. Ifon 
tener mai grado con persona. 
Star su l'etichétta. Stare sull* o* 
noreipole. 
Etisìa, s. f. Tisichezza. Y. Tisìa. 
•Etiérn. (Frane.) Scelto, Nuovo. Add. 
di tabacco di prima qualità. V. Rapè 
e Tabàcch. 
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Ett. Latinismo che usiamo nel seguente 
dettato : 

Anch' mancar un ett. Essere a un 
pelo. Essere vicinissimo. 

Etzétera. Eccetera. Modo espressivo di 
reticenza. Si usa anche in forza di 
sostantivo femminino, come 
Mettìgh un etzétera; quant etzétera! 
Mettetevi un'eccetera: quante eccete- 
rat 

Evacuar, att. T. Miì. Evacuare. Abban- 
donare una piazza, una fortezza e 
simili. 

EvAsiòN. s. f. Esito, Definizione, Spedi* 
zione. Evasione, si usa anche per 
Fuga, Fuggila, Scappata, 
Dar evasiòn. Spedire, Definire. 

EvASÌv. avv. Sbrigativo. 

Dar 'na risposta evasiva. Spedir per 
le generali» Celare la propria volontà 
in rispondere ad un interpellanza. 

EviDÉNT. add. m. Evidente, Chiaro, 
Manifiisto. Che non si può mettere 
in dubbio. 

Evitar. V. Schivar. 

EvivA. Viva. Voce d'applauso, modo di 
salutare altrui quando starnuta, e 
specie di saluto confidenziale e fami- 
liare. 
Far Di' EViVA. Acclamare. Mandar vo- 
ci di allegrezza, d'applauso, d'ap- 
provazione, in onore d'alcuno. 

EvNùccH. s. m. Eunuco, Menno. Y. Ca- 
stra. 

Ex. Preposizione latina che vale fuori 
e che noi preponiamo ad alcun no- 
me, per indicare che non è più. 
Ex HiNÌSTER, Ex fra, £x presidént, 
che come dicesi: Ex consolo, mi pa- 
re potrebbersi dire: Ex ministro, Es 
frate. Ex presidente» 

ExABRUPTO. avv. Esabrutto, e lat. Exa» 
brupto. In un tratto, improvvisamen- 
te, air 'mprowiso^ 

ExEQUATun. s. m. T. Dipi. Placito del» 
V esecuzione. 

Exprofesso. (Lai.) avv. Exprofesso. Per 
proi'essione. Pienamente. Per inten* 
zione. (Dante). 

EzzÈDER. alt. Eccedere, Uscir del con- 
venevole. 
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F. Effe. Quarta lettera consonante del- 
r alfabeto italiano. Presso i Romani 
la lettera numerale F valeva quaranta , 
ed apponendovi sopra una lineetta , 
quarantamila. 

Fa. Fa, Nota musicale, e modo imp. del 
verbo Fare. 

As FA, AS FA E PO S* CRÈPA. NÌdo 

fatto, gazzera morta. 

Chi in fa vùna in fa anca dòv, Pro- 
verbio. Chi fa una trappola ne sa 
tender cento. 

Chi n* fa n* fXla. Chi non fa, non 
falla. Gii errori sono la scala dell'e- 
sperienza. 

Che s* fa a s'ha. Tal sonata tal 
ballata. Tal proposta tal risposta. 
Proverbio che vale, rendersi per lo 
più ben per bene, e mal per male. 
Parecchi altri modi ne' quali entra 
questo verbo, si troveranno sotto i 
nomi sostantivi a cui va unito. 
Fabisogn. s. m. // bisognevole. Il nec- 
cessario , L' occorrente. 
Fabriàn. 8. m. Fig. Culiseo. Tafanario, 

Sedere. 
Fabrica. s. f. T. d* Arch. Fabbrica, Edi- 
fizio. Ma fabbrica dirassi una casa, 
un palazzo o sim. che si vada co- 
struendo e sìa stato da poco termi- 
nato; edilìzio dicesi più propriamente 
una fabbrica antica. 

Fabrica. s. f. Fabbrica, Manifattura, 
Officina, Si noti però che manifattu- 
ra è fabbrica grandiosa, e che offi^ 
Cina è una piccola fabbrica. 

Fabrica. s. f. T. di Gualch. Garze- 
ria. Luogo dove si dà ai panni la 
"garzatura. 

Fabrica bassa. Fabbrica che cova. 

Fabrica da ara». Arrazeria. V. 
Tsàder da seda. 
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Fabrica da ciold. Chioderia. V 
dén e Fusén'na* 

Fabrica da liquor. Distilleria, ^ 

Fabrica da pianefòrt. Fabbri 
pianoforti. 

Fabrica da savòn. Saponeria. 
vonén. 

Fabrica del pànn'. Gualchiera, 
brica di panni. 

Fabrica del veder Vetraja. ( 
fora ) . Luogo dove si fanno ve 
Vedraria e Vederiàr. 

Fabrica dil candèli. Fabbrica i 
dele di sevo, 

Fabrica dla birra Birreria* V. 

Fabrica dla carta. Cartiera, \ 

Fabrica da scudéli o da boccì 
gulina. La fabbrica ove il \i 
lavora le stoviglie. 

Fabrica dla polvra Polveriere 

Fabrica dla zèra. Cererìa, V. 

Fabrica d* na cesa. Fabbrica, 
Corpo degli amministratori de 
d* una chiesa parrocchiale. 

Mètters in fabrica Imprender 
fabbrica. 

Per la fabrica dl'aptìtt A p 
pentolino. 
Fabrica. part. Fabbricato, Edi 

Murato, V. Fabricàr. 
Fabricàr. alt. Fabbricare. Die 
qualunque opera manuale. Edi 
Murare. (Giord.) e più proprio 
sivamente delle opere del mu 
Rifare la casa, determinarsi a 
bricarla ordinando all' architeti 
pera necessaria. 
FabricXt dil salén'ni. T. de' Sali 
flzio di graduazione, Tettoje 
elevate ed esposte a tulli ì venti 
le quali si divide e si espone i 
r acqua salata. 
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icATòR. 8. m. Fabbricatori, Fab* 
conte, che fabbrica* 
iBRicATòR D* ACQUAVÌTTA. Liquorista, 
]uavitajo. Colui che distilla il vino 
altro per farne acquavite e liquori. 
uciatore dìcesi colui che bada al lini- 
:o e dirìge la distillazione del vino. 

PRINCIPALI OPERAZIONI 
DELL' ACQUAVITAIO. 



lillàr. • . • Stillare, Limbicca" 

re. 
;àr • . . . Dosare, 
ipir el lambicch Ckiricare il limbie* 

co, 
Gnàr. • • . Ripassare o Retti' 

ficare. 
npr i liquor • Sterzare t liquori, 
làr el lambicch. Scaricare il /im* 

bieco, 

STRUMENTI 
DELL' ACQUAVITAIO. 



ìj. . 
5'èr . 
i • • 
iòn • 
•rè • 
ler . 
oasèla 
nbicch 
i e • 
'eia • 
vén • 
vén'na 
pintén'oa 
oj. . 
dilli • 



. Barili. 
. Bicchierini. 

• Bocce. 

. Bottiglioni. 

• Vassoi. 
. Feltri. 

. Fornello. 
. Limbicco. 

• Mestole. 

• Getto» 

• Alcoometro. 
. Prova. 

• Serpentino» 

• Bigonce, 

• Boccettine da roso- 

Ho. 



COSE PRINCIPALI 
TINENTI ALL'ACQUAVITAIO. 

uavitta . . • Acquavite. 
iÒQ . . . • Scarico. 
JllaziÒD • . . Distilleria. 
ghi da dosar • Aromati. ' 
lòr • . • • Liquori. 
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Prìm spiri t. . . Acquarzente. 

Spirit Alcoàle. 

Vén mare • • . Vin cercone. 
Fabricatòr da carti. Minchiatajof 
Taroccalo T Fabbricator di minchiate 
e simili carte da giuoco. Le opera- 
zioni, gli strumenti e le cose atti- 
nenti al minchiatajo sono le seguenti. 

OPERATORI 
DEL TAROCCAJO. 



Folladòr. 

Incoladòr 

Miniadòr 

Plucadòri 

Tajadòr . 

Torclàr . 

Zilindradòr 



• Cartajo. 

, Jncolatori. 

, Miniatore. 

. SpiUuzzicatriei. 

. Tagliatore. 

. Torcoliere. 

• Strofinatore^ 



OPERAZIONI 
DEL TAROCCAJO. 



Ragnar la carta • 

Colorir . . . . 

Incoiar i cartòn o 

j'arvèrs . • • 

Insavonàr • . • 

Intajàr i stamp . 

Rivoltinàr . • . 



Snizzàr . < 
Spaccar • . 



• • 



Stampar a fergòn . 

Stampar j'arvèrs. 

Stampar i dritt • 

Stricàr il man • 

Tajàr il carti • . 

Tondàr il carti . 
Zernir • 
Zilindràr 



• • 



Bagnare la carta. 
Miniare» 

Collare i cartoni o 

i dossi. 
Insaponare. 
Intagliare i stampi. 
Rimboccar le co« 

perle. 
Assortire le mezze. 
Dimezzare le cor» 

ielle. 
Stampare a strofi' 

natqjo. 
Stampare le fodere. 
Stampar le cartelle. 
Torcolare i mazzi. 
Tagliar le earte. 
Raffilare le earte. 
Assembrare. 
Lisciare. 



STRUMENTI 
DEL TAROCCAJO. 



Cortèll . 
Distindòr 



. Coltello. 
. Riscaldatore. 
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Fergòn • . . 
Forbsi . . . 
Incoladòr • . 

Pnèll da cola . 
Poèll da colorir 

Preda • • . 

ScarpèlI . • • 

Sdarén*na . • 

Sgorbia . • . 
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Strofinatofo» 
Forbici* 
Deschetto d^a colla- 

re. 
Pennello, 
Pennella. V. Sda- 

rén'na. 
Pietra da battere. 
Scalpello. 
Pennella. 
Sgorbia. 
Stampi rovesci. 



Slamp arvèrs . . 
Slamp da pìcch e 
fior .... Scampi da picche 

e fiori. 
Stamp da tarocch . Stampi da tarocchi. 
£ltamp drltt . . Slampi, 



Stùa 

Tàvli. 

Tore. 

Trafór 

Zilinder 



Fornello. 
. Tavole. 
. Torchio. 

. Stampini, Trafori. 
• Cilindratojo, 



COSE ATTINEiNTI 
AL TAROCCAJIO. 



Balcn . . 
Carta bianca 

Cartola . . 

CartODzén . 

Color. . . 

Figura . • 

Man , . . 

Partida d' carti 



Dozzina, Balletta, 

Carta di pila. 

Cartella, 

Carta bigia. 

Colori. 

Testa. 

Manata. 

Grossa. 



Pont Punti. 

Fabricatòr da pianefòrt. Cimbalajo, 
Lavoratore di clavicembali. V. Marin- 
gòn e Pianefòrt. 

Fabricatòr da istromént. Strumen- 
tajo. In massima è questa la voce cor- 
rispondente alla frase del dialetto ma 
propriamente si dovrebbe chiamare 
Aggiustatore di strumenti, non es- 
sendo in Parma fabbrica di strumenti 
in genere. 

Fabricatòr da orghen. Organajo, 
Organaro. Colui che fa o aggiusta 
gli organi* Le operazioni, gli stru- 
menti e le cose attinenti all' organaro 
sono. 
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OPERAZIONI 
DELL 'ORGANARO. 



Colar. . . . 
Combasàr . . 
Far j' insomma 



Far la bocca al cani 
Far la lega. . . 
Intonar jstromént. 

Métter su il cani. 
Montar il j' anci • 
Pigàr il lastri. . 
Saldar il cani . • 
Sbiancar il cani . 
Squadrar i pèzz , 
Zilindràr il lastri. 



Formare 
Combaciai 
Compor l 

dura. 
Tagliare 
Comporre 
Accordare 

stri. 
Collocare 
Porre le 
Formar l 
Saldare l 
Bianchire 
Modellare 
Laminare 



STRUMENTI 
DELL' ORGANARO. 



Bicorgna 
Brunidòr 
Forma • 
Marmitta 
Mes'cén . 
Modell . 
Pìgadòr . 
Piolètt . 
Ponlòn . 
Saldadòr 
Zilinder. 



• Bicomia. 
. Brunitoio 

• Cassa. 

. Caldajetta 
. Cucchiaja. 

• Calibratoi 
. Mazza de 
. Piallone. 

. Abboccato\ 
. Saldatojo, 
. Laminatoj 



COSE ATTINENTI 
ALL'ORGANARO 



Bismùt . . 
Lum d' roca 
Orghen . . 
Piomb . . 
Pésa grèga. 
Stagn 



Bismuto» 

Ailume. 

Organo, 

Piombo. 

Pece. 

Slagno. 



Tera d' Valènza . Bianco di 
Fabricatòr da pXnn. Fabbricai 
chierajo. Colui che fabbrica 
la ni in genere. Gli operatori 
razioni, gli strumenti e le < 
penti al gualchierajo sono. 



\ 
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OPERATORI 
DFX GUALCHIERAJO. 



vorànt 
n . 
òr • 



int. 
àDt d 
a . 
inista 
at . 

dò'r 

dòr 

dòr 

idòr 

zzéo 

ìdòr 

;iÒQ 

r . 

p . 

dòr 

dòr 



dòr. • 



. Capodiecù 
. Filatore» 
. Risciacquatore j A' 
cquajuolo, 

• Lanajuolo. 
ciol- 

. Tiraiojajo, 
. Macchinista, 
. Pannaiuolo* 
. Pecorajo, 

• Strettojajo. 
. Lustratore, 
. Ripulitore, 

• Riveditore, 
. Ciompo, 
, Garzatore. 
. Giornaliere» 

• Tintore. 
. Tessitore, 
, Scemitore* 

• Spelazziere, Spe* 
lazziììo. 

• Cimatore, 



OPERAZIONI 
DEL GUALCHIERAJO. 



si calmùcch . 
si vapor . . 
la cìoldàra . 
l' acqua ai 
iss • • • • 
ir , • • . 
ir el taj . . 

àr el noDtén. 
UD fall. • . 
el mist . • 
il erósi . . 
i rizzòD • • 

l' arvèrs . • 

àda^ • • • 

Ir • * . • 



Calmuccare, 
Dare il lustro. 
Tirare, 

Dar la docciola, 
Incai?are. 
Ricon\^enire le for^ 

bici. 
MoUettare, 
Trapassare, 
Mescolare le lane. 
Montare i cardi. 
Formar il ginoc' 

chio. 
Arropesciare ilpan- 

no. 
Feltratura de' pan- 

ni. 
Feltrare, 
Filare, 



Filar i itam 
Filar la trama 
Follar i pànn 
Incarlooàr 
Incoiar . 
Incorsar. 
Infaldàda 
Infaldàr . 
Infaldàr • 
Lavadùra 
Lavar. • 
Mondar • 
Oliar. . 
Ondadùra 
Ondar el pél 

Ordir. . . 
Passar . . 
Pigàr. • . 
Piar el pànn 
Pontàr • . 
Pressàda. • 
Pressar . . 
Purgadùra . 
Purgar 
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. Filare l'ordito. 
. Filar il ripieno. 
, Gualcare, Sodare, 
. Incartonare. 
. Dar la colla, 
, Incorsare, 
, Ligiatura, 

• Ligiare, 

, Intavolare. 
. Risciacquatura, 

• Risciacquare, 
, Spelazzare. 

, Inoliare, 
. Accotonatura. 

• Accotonare, Ratti^ 

nare. 
, Piegare. 
. Passare la lana. 
. Metter in pieghe. 
. Sfondare il panno, 
, Appuntare, 
. Strettojata. 
. Lustrare. 



• Purgo, 
, Purgare, 
Riaìètter la pèzza . Maneggiare il pan- 

no. 
, Ripulitura, 
, Rivedina, 



Sbuscadùra 
Sbuscadùra 
Sbuscàr . 
Sbuscàr • 
Scartonàr 
Sgarzàda 
Sgarzadùra 
Sgarzàr. 

Smortlr • 
Soprassàr 
Spluocàr a la mac- 
china . 
Striccàda 
Tavlàda . 
Ténzer la lana 
Tèsser . 
Tiràda . 
Ultma passàda 
Zernida 
Zernidùra 
Zernir . 
Zimàda • 
Zimàr . 
Zimàr i dòss 



Rinettare. 

Rivedere, 

Scardassare, 

Pianatura, 

Garzatura 

Garzare, Dare il 

garzo. 
Dilustrare, 
Pianeggiare. 

Ripassare, 

Stretlqjata, 

Tratta, Tavolata, 

Tingere la lana. 

Tessere. 

Trailo di garzo*^ 

Mollettalura, 

Scernimento, 

Spellazzatura. 

Spelazzare, 

Cimala, 

Cimare, 

Svettare la lana. 



u 
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Fadìg«. 8. f. pi. T. di Vet Galli. Vc- 
sciconi delle articolaziooi del nodello 
attribuiti io geDcrale a' lavori faticosi. 
Fadìgbi da càn. Fatiche bestiali. 
Far dil fadìgbi da fachén. Affacchi" 
narsij Affacchinare, Facchineggiare. 
Durar fatica a modo di facchino. 
Fadigòs. add. m. Faticoso, Fatichevole. 
Che apporta fatica, ed anche Mala^ 
gessale. Laborioso, Difficile a farsi. 
Fadinàl. 8. m. T. di Ferr. Fucinale. 
Specie di cammino costrutto di pie- 
troni, ampio, quadrangolare, alquan- 
to rilevato da terra, nel quale si ri- 
fonde il ferraccio. V. Forno. 
Fàgh. Faccio. Prima persona dell'indie, 
pres. del verbo Fare, usata nella frase: 
An fàgh peh dir. Non dico per am- 
bizione per superbia, Non esagero. 
Fagnàn. s. m. Scioperato, Sparapane, 
Perdigiorno , Poltrone. Dal frane. Fai- 
nèant. In senso di simulatore. V. Fé- 
gnàn. 
Fagott. 8. m. T. degli Strum. Fagotto, 
Bassone. Sivìimenio da fiato. E anche 
nome di un registro d'organo. 
Fagott. s. m. Fagotto, Fardello, in- 
volto. 
Fagott de strazz. Pannello. Viluppo 
di cenci uniti. 

Fagott scós. Soffoggiata. Fardello o 
cosa simile che si abbia sotto il brac- 
cio coperta dal mantello, e quasi nasco- 
stamente si porti via. 
Aver fatt fagott. Essere incinta o 
gravida» 
Far su fagott. Far fagotto. Far le 
balle, Prepararsi a partire. Far far- 
dello. 

Métter zo el fagott. Sgravarsi, Par- 
torire, 
Fagottàr. att. Affastellare, Affasciare, 
Involgere, Inviluppare. In senso me- 
taforico Imbrogliare , Impacciare. 
Fagottàr su. Affagottare, Raccogliere 
disordinatamente. ' 
Fagottén. s. m. Fagottino, Fardelletto. 

Dim. di fagotto. 
Fagottinén. s. m. Picciol fagottino, 
Fagottòn. s. m. Grosso fardello, 

Fagottòn. Fig. dar pone, Ciarpiere, 
Abboracciatore. Colui che lavora con 
prestezza, ma senni diligenza. 
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In PAfiOTTòN. Alla ciarpiera,Ai 
g iasca , Fuggiascamen te, 

Fajén'na. s. f. T. di Zooi. Faim 
male rapace. La Mustela fi 
Linn. 

Faitòn. s. m. Faeton, V. Caròzzs 

Fal, Falàr, Falì. ecc. V. Fall, 
Falli, ecc. 

Fàla. Falla. Modo col quale si 
ad uno di fare una cosa; e 
voce usata nelle frasi: 
Fàla? Ti basta? Accetti.^ Die 
strando altrui il prezzo che i 
di una cosa, o l'oggetto che 
pone in cambio. 
Fàla per la ca? Fi toccherei 
gola? Uccellate forse codesto, 
di chiedere ad uno se una d 
avidamente osserva la desider 
piace. 

Falcàda s. f. T. degli Squer. 1 
tura di falche. Tavole che si i 
sul bordo de' battelli per rialz 
Falcàda, s. f. T. d' Equii, i 
Piega che il cavallo dà al 8U< 
nell'andare, e più speciahne 
fermata del galoppo. V. Far 
cada. 

Falch morétt. T. d'Orn. Sparviei 
co sacro. Falco moro. VA 
falco, sacer dictus. Sav. 
Falch real. T. d' Orn. Falcom 
di falco usato un tempo per 
caccia agli uccelli. E il Falc 
grinus del Gmelin. Dicasi Fi 
l'andare a caccia col falcone ì 
ria l'arte del governare i falco 
coniere colui che governa ì 
Bandiere diconsi le penne' 
del falcone. 

FalCHÉTT da FRÀNGO!. T. d' OrD. 

viere. Falchetto dì passo, che 
tunno segue gli uccelli grani 
forte e petulante, e si pasce pe 
di lodole, di fringuelli, qua| 
Ha il dosso cenerino scuro, i' 
biancastro striato per trave 
che giungono ai due terzi del 
tarsi gialli, unghie nere. E j 
visus di Linn. 

Falchètt da tòrra. T. d' Orn 
pio. Uccello di rapina, comuc 
nelle grandi citte. Nidifica pai 
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antiche fabbriche e negli edifizi 
ndonali. Vive di topi, di pi- 
alli e di passeri. Ha il dosso color 
)cciola con luacchie nere, piedi 
, unghie nere. É il Falco Un* 
ulus di Linn. 

CHBTT DA pizzòN. Sparviere da 
ubi, Aslorre. Uccello di rapina, 
, audace ed astuto, che fa la caccia 
ojattolì, alle starne e a* piccioni, 
travasi un tempo per la caccia. É 
ilcus. palumbarius di Linn. 
cHéTT. Fig. Demonietto, Serpeìi" 
, Aaòisso. Fanciullo che mai non 
rma, e sempre procaccia di far 
:he male. 

L. s. f. T. de' Squer. Falca, Cia- 
1 di quelle tavole ammovibili che 
giungono sopra Torlo della barca 
ilzar l'opera morta. 
TER LA FÀLcoLA. T* de' Squer. 
are la falca. Aggiugnere e fer- 
ie falche sull'orlo della barca. 
BTT. s. m. T. Mil. Falconetto, Pie- 
pezzo d' artiglieria non più in uso. 
s. f. T. de' Capp. Falda. Quella 
tità di lana battuta che si va fog- 
lo sulla catinella per farne un 
ilio. 

)A. s. t T. Mil. Falda, Quella par- 
li' armadura, fatla di più lame sno- 
a scaglie, che pendeva dalla pan- 
, e ricopriva intorno intorno le 
dell'uomo d'armi, sedendo sulle 
deretane o sulle cosce. 
DA. s. f. T. de' Stracc. Manatina 
^ppa di filaticcio. Quella manatina 
ìticcìo ordinario che si trae dallo 
ùoue dopo il filaticcio di palla. 
)A d' lana. T. di Gualch. Can- 
. Fasce Ito di lana cardata per fi' 

y. Canètta nel Suppl. 

att. T. d' Art. e Mest. Affaldare. 
re falda sopra falda; ed anche 
re in falde. 

8. m. T. de' Capp. Fianchetti. 
e falde sottili di pelo più scelto, 

talvolta i cappellai cuoprono le 
appariscenti di un cappello. 
. f. pi. T. de' Bast. Falde. Parti 
sto che toccano i fianchi del so- 

o della cavalcatura. 
Rj 8. xn. T* Eccles. Faldistorio , 
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I Faldiéloro. Sedia ed inginocchiatojo, 

usato da prelati ne' pontificali. 

Faldòn. 6. m. T. de' fiast. Arcione. Cosi 

dicesi la parte del basto fatta a guisa 

d' arco. 

Falfèra. 8. f. T. Bot. Bardana, V. Lovètt. 

Falilèla. 8. L Falalella, Cantilena volgare. 

Andar in falilèla. Fallire. 
Faliva d' foèugh. Favilla, Parte minu- 
tissima di fuoco. Faliva credo sia cor- 
ruzione meglio storpiatura di favilla. 
Fall. s. m. Fallo, Difetto, Colpa, ErrO' 
re. Ma fallo è l'alto in cui si manca 
alle regole del decoro o della ragione 
o dell'uso; difetto è fallo in cui cade 
l'uomo per poca avvertenza o per 
manco di forza, ma senza profonda ma- 
lizia; colpa è il fallo, difetto o delitto 
che ci viene imputato; errore è il più 
basso grado della colpa. V, Sbàli. 

Fall. s. m. T. de' Gualch. Lasciata. 
Difetto dei panno che in qualche parte 
è restalo senza cimare. 

Fall. s. m. T. de' Tess. Pie fallito. 
Malafatta, Errore di tessitura. 

Fall. s. m. T. de' Tess. di Pano. 
Scacchino o Trapassetto, Que' luoghi 
del panno dove il tratto dei ripieno 
passa sopra o sotto certi fili dell'or- 
dito. Brocco dicesi a quell'anello di 
filo che in tessendo rileva talvolta 
nella drapperia. Fila andate diconsi 
certi vuoti che rimangono nei panno. 

Fall d' na ronfa T. di Giuoc. Fa» 
glio. Mancanza di un seme tra le carte 
del giuocatore. 

Andar in fall. Sinistrare, Andare 
in fallo, cioè Invano, indarno. 

Sènza fall. Senza fallo. Infallibil- 
mente, senza dubbio. 

Tirar in fall. Dare in fallo. Non 
colpire dove si disegna. 

ToÈua m fall. Cogliere in cambio. 
Pigliare una cosa per un altra. 

Trovar in fall. Corre in frode. 
Falla. Part. del verbo Fallar. Fallato. 

Falla- add. m.. Alternato per es.: 

A pòNT falla. A punti alterni, cioè 

no lascialo e l'altro preso. 
L SE SARÀ falla. L' indovino ha le 
traveggole. Dicesi a chi crede aver 
scoperto un segreto, o crede erronfa- 
meute di poter fare una cosa. 
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FiXL*Ni>. «vv. Fallando, Errando. 
FallInd à 8* IMPARA. GuMtando $' im- 
para. E bisogna fare, ancoixhò si fao 
eia male, voIeDdo imparare. 

Fallir, att. Fallare. Errare: mancare. 
V. Fall. 

Fallar, alt. T. d'Agr. Fallire, Man- 
care, Non fruttare o frullar poco. V. 
Mancar* 
Fallir, v. a. T. de' Tess. Incrociare. 

• Unire insieme le tavole del fasciame 
in maniera che le testate del filo di 
sopra non combinino con quelle del 
filo di sotto. 

Fallir el colp* T. de' Cacc. Fallire 
il colpo. Non cogliere la preda col 
colpo tiratogli a tal fine. 
Fallar 'na rònfa. T. di Giuoc. fa- 
gliare. Mancare ad un giuocatore tutte 
le carte d'uno dei quattro semi. 
Fallar sìt. Fig. Uscir di tema. 
SoGGETT A FALLAR. Fallibile. 

Fallì, s. m. Fallito, Decotto. Mr si fai- 

' lisce per disavventure, per poca pe- 
rizia negli affari, per altrui malafede; 
decotto è colui che ha dato fondo 
ad ogni suo avere con scialacqui e 
male spese, per modo che non ha più 
credito ne fortune. 
BuTTÀRES fallì. Dichiararsi fallilo. 

Fallimént. s. m. Fallimento. 

Fallir, att. Fallire., Cessare. Mancar i 
danari ai mercanti. ' 

Fallir con la borsa pién'na. Fallire 
col sacco. Fallire col morto in cosa. 
Fallire dolosamente, conservando per 
sé il danaro della ragione de' credi- 
tori. 

Falò. s. m. Falò, Baldoria. Fuoco gran- 
de, in segno d'allegrezza per lo più. 
Capannuccio ogni massa di cose falla 
per appiccarvi fuoco e abbrucciarla 
per allegrezza od altra cagione. 

Falòpa. s. f. V. del Coni. Faloppa. Boz- 
zolo incominciato e non terminato. 
Faloppa bozzolo di seconda qualità. 
V. Ciochètt. 

Fals. s. ro. Menzognero, Mentitore, Men- 
dace. Ma è menzognero chi ha T abi- 
tudine di mentire; mentitore è chi 
mente in atto; mendace è meno di 
menzognero. 
¥als, 8. tn, T. d'Arch. Falso. La 
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parte di que' membri d'arci 
che ne reggono altri fuori di 
dicolo. 

Fals. add. m. Falso, Finto j 
toso. Ma falso è contrario d 
finto è ciò che somiglia più < 
al vero; favoloso è un misto 
e di vero. 

Fals d' na scarpa. Fiosso. L 
più stretta della scarpa e de 
vicino al calcagno. 
Posar in fals. T. d'Arch, 
tn falso. Dicesi de' membri ( 
tettura che stanno fuori di pc 
colo. 

Falsa. Idiot. per Farsa. V. Pars 
Falsa battùda. T. di Giuoc. 
Cosi dicesi il non cacciare < 
linea mediana il pallone, o 
ciarlo fuor delle linee laterali 

Falsàri, s. m. Falsario, Falsij 
Falsatore di monete, scritture 

Falsariga, s. f. Falsariga. Foglie 
che si pone sotto quello dove 
ve per andar diritto. 

Falsètt. 6. m. Falsetto. Voce act 
di testa che di petto. — False 
^ colui che canta il falsetto. Fai 
re cantare il falsetlo. 
Falsètt. Alquanto falso. 
Cantar el falsètt. Figurai. 
giare. Essere finto, simulato, 
bugiardo. 

Falsi, s. ra. T. di Guc. Ripieno 
posto di più ingredienti con cu 
piere pollame o altro, facendo 
squisita vivanda. 

Falsificar, alt. Falsificare, Falsaf 
truffare. 

Falsificaziòn. s. f. Falsificazione, 
ficamento. Il falsificare. 

Falsità, s. f. Falsità, Fallacie 
falsa contraria, alla verità e 
di ciò che è fal^o. Surrezione 
zione falsa in qualche scrittura 
lante, in cui si chiede qualche 
a un superiore. 

Falsòn. s. m. Bugiardone, Bugiar 
ma usasi anche per Simulare 
mulatore. Soppiattone. 

Falùppa d* néva. Falda, Fiocc 
scuna di quelle particelle in e 
minutamente divisa la neve. 
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m. Fame, Appettito. Ma la fa- 
bisogno di mangiare; appeuito 

iplice desiderio di cibo. Dicesi 

Ita quella fame insaziabile cbe 

tomo di gastrite cronica. Pica è 

1 fame o appettito depravato che 

e desiderio di mangiare sostanze 

ilimentari come calcina, carboni 

/. Lòva. 

i FAH Affamare, Essere af&mato, 

fame. 

\ *NA FAM DA CAN. Allupavi ( Ho- 

I. Aver gran fame. 

\ ON PO FAM. Essere affamaticcio 

zicato dalla fame. 

LRES LA FAM. Sfamare, Trarre 

me. 

iREs LA FAN. Sfamarsi. Cavare il 
di grinze. 

R MORT, Morir dalla fam. Esse- 

annalo dalla fame. Essere allu- 
Allampanar dalla fame. 

GNiR FAM. Affamare. Lasciar man- 

gli alimenti sino a cbe si susciti 

ne. 

PATIR LA FAM. Far piatire il pane. 

e poco e di rado. 

ND cMè LA FAM. Grandissimo. Y. 

d. 

fkU EN CONÒSSA d' PAN CATTIV. A 

I fame non v' è cattivo pane. 

PAM FA FAR DE GRAN COSI. La Vef- 

I e la fame non istanno insieme. 
ogno è un seduttore sfacciato. 
. f. T. d'Agr. Golpe, Maialila 
areali la quale attacca il frumento . 
eferenza, ed è prodotta come il 
ne da un fungo parassito detto 
earies dal Decandolle. Y. Car* 
3 Ylùmm. 

i DEL MELGòN. Carte. Malattia 
9rmentone prodotta da una cri- 
na detta da Decandolle Uredo 
\is la quale riempie ì semi di 
!opiosa polvere nera. 
i LA FAMA. Incolpare. Divenir vol- 
carialo. 

m. Contadino, Colui che lavora 
ra per prezzo convivendo colla 
lia d'agricoltori che lo tengono 
o stipendio. 
. 8. m. T. Boi. Colchico autun-^ 

Zafferano bastardo. Pianta pe- 



FA 



07 



renne che ha la radice bulbosa, fiore 
rosastro o gridellino pallido, comu- 
nissimo ne* prati in settembre e ot- 
tobre. Le sue radici fresche sono un 
potente^ veleno pel uomo ed altri ani- 
mali. E detta da Lino. Colchicum 
autunnale. Y. anche Fior del frèdd. 

Famì DA FAGOTT. T. d* Agr. Guidar- 
menti. Giovane contadino che per Io 
più è destinato alla custodia delle 
mandre. 

Fami da spesa. T. d*Agr. Colono. 
Contadino che serve ad anno, e che 
abita nel podere colla sua famiglia. 
Famìa. s. f. Famiglia. La somma delle 
persone congiunte di sangue che con- 
vivono sotto uno stesso capo ed uno 
stesso tetto. I Tose, dicono la mia 
gente ai parenti non costituenti la fa- 
miglia. 

Famìa andIda-. Famiglia abbacinala. 
Privata dello splendore de* suoi più 
distinti soggetti o della pristina agia- 
tezza. 

Famìa morta. Bocche disutili. I fan- 
ciulli o altre persone che mangiano 
senza essere abili a guadagnare. 

Crèsser in famìa. Infamigliarsi. Cre- 
scere in figliuolanza. 

Da famìa. Da famìglia. Dicesi ordi- 
nariamente di pane non molto fino, 
e di vin piccolo. 

Far famìa noéuya. Pigliar la granata. 
Mandar via tutta la servitù, o tutti i 
ministri. 
Faminciòn. s. m. Fagnone, Soppiattone, 
Sorbone, Musone, Uomo cupo, che 
tutto intento a* proprii vantaggi, pro- 
cura segretamente ed accortamente di 
conseguirgli. 
Famioèdl. 8. m. T. d'Agr. Guidarmenti, 

V. Fami. 
Famioéula. 8. f. Famigliuola. Piccola fa- 
miglia, e Famiqliuoletta 8U0 diminuì. 

Famioéula* s. f. T. d'Agr. Garzono. 
Donna o fenciulla che attende alle 
pecore o alle faccende campestri ma 
non è della casa. (Tommaseo). 

Famioéula. s. f. T. di Mie. Agarico ^- 

?moso. Fungo poco noto che credo sia 
* Agaricus Ugnatilis di Pers. 
Famiòn. s. m. Grossa famigli^, 
Famò8. s. m. Famoso, Chiaro, Intign^s 
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Noto, Celebre, Famigerato. Ma /b- 
moso ha buono e mal senso; chiaro 
lo ha sempre buono; insigne è più 
di chiaro, e si prende più spesso in 
bene che in male; noto è men di 
famoso, e celebre ha senso sempre 
buono; famigerato, raro nell'uso è 
più di famoso, (Tomm. ) 

ì^'anàl. 8. m. Fanale. Strumento che è 
in parte <di materia trasparente entro 
cui arde olio o candela per far lume. Ha : 
Bocroèul • . • Boccinolo. 
Camén . • . . Camminelto. 

Fust Armadura, 

Gamba .... Cannello. 
Padiètta. . . . Padellina. 
Rivèrber . . . Foglia. 
V. Lampiòn, Lantèrna e Luzèrna. 
Fanàl dà carrozza. Fanale da car- 
rozza. 

FanAtich. add, e s. m. Fanatico. Che 
è mosso da eccesso superstizioso di 
religione, pietà, od anche da intem- 
peranza di opinioni letterarie, filoso- 
fiche politiche. 
Fanatìsem. s. m. Fanatismo. Entu- 
siasmo eccessivo e superstizioso. 

Fandango, s. m. T. de' Danz. Fandango. 
Danza favorita degli spagnuoli, della 
^ quale ora vive tra noi appena il no- 
me tra danzatori. Si ballava come il 
Bolleros al suono delle nacchere. 

Fandonia, s. f. Fandonia, Favola, Bu' 
già. Ma la fandonia è opinione o rac- 
conto frivolo incredibile; favola è spes- 
so racconto di fatto non vero ma a- 
vento uno scopo filosofico; bugia è 
un falso, colpevole, vile. Usasi anche 
in senso di Baja, Celia, Fanfaluca. 

Fanéu. s. f. T. de' Drapp. Flanella. 
Pannina leggiere tessuta di lana fina. 

Fanèll. s. m. T. d'Orn. Fanello, Mon- 
tanello. Piccolo uccelletto che canta 
dolcemente e diventa domestichissimo. 
É la Fringilla cannabina di Linn. 
Fanéll. s. m. Fig. Svegliato, Accorto, 
Furbo, Avveduto. Ma in senso di al- 
quanto maligno. 

Fanfàro. s. m. T. Furb. Tabacco. 

Fanfaròn. s. m. Fanfano, Anfanatore, 
Cicalone. Che favella senza fondamento 
o conclusione. 

Fiir«À. 8. f. Fango. Terra mescolata con 
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acqua; limo vale lo stesso ma 
poetica; fanghiglia dìcesi qu< 
si forma per le strade quandi 
è umida, che fatta abbondai 
vieoe mota, e quindi morteci 
nendo liquida per pioggia; loU 
ghiglia e sudiciume mezzo i 
che si forma per le scale < 
luoghi di passaggio; belletta è 
go delle vie sterrate e la | 
dell'acqua torbida de' fiumi; 
è belletta più densa; brago è 
mota belletta in cui si avvc 

fiorco; poltiglia, fanghiglia 
iquido imbratto che resta ne 
goio della ruota dell'arrotino. 
Fànga. s. f. Pillacchera, Zi 
Ma la pillacchera è leggero 
di mota o di fango sugli abii 
chera esprime un imbratto pi 
Pién d' fìnga. Impillacchera 
zaccherato. Vieno di schizzi, ( 
Inzavardato dicesi chi 8i lor 
sciando la ruota di un carro, 
tata di mota o belletta. V. Infa 
Strazzar dla fànga. Sfangai 
minare per vie fangose assai 
voli. 

Fàngh. s. m. Fanghi. Sostanza 
più men molle, deposta dai 
minerali, quale usasi per var 
mediche. 
Far I FÀNGH. Far un bagno 
Applicare il fango delle acqui 
rali termali alla parte infer 

Fangós. add. m. Fangoso, M 
Limaccioso. Pieno di fango, 
ecc. Lutulento dicesi chi è su 
fango tutto sozzura e letame. 

Fangósi, s. f, T. Furb. Scarpe 
calzature. 

Fanòn. s. m. V. del Coni. Bari 
Fiocch. 

Fànt. s. m. Fante. La minore é 
figure delle carte da giuoco. 

Fantarìa. s. f. T. Mil. Fanteria 
lesca a piedi. 

Fantarìa leggèra. T. Mil* j 
spedita. 

Fantarìa pesànta. T. Mil. j 
grave o stataria. 

Fantasìa, s. f. Fantasia. Potenzi 
gioativa deir anima. 



PA 

. Fantasìa da matt. Faniaitioaggkìi, 
Fantdstictieria. FaiìtasiacGia. 
Vahtìsxa. s. f. Fantasima, Fantasma. 
Vana immagine che si crede vedere. 
Fantoccio persona che contrafaccia il 
laotasma. 
i^ Fantasma. T. Furb. Pioppo. 
BFMitasìiagorìa. Fanlasmagorìa.'^olo spet- 
~ iBcolo fisico inventato da Robertson. 
y. Ombri. 

ASTicÀR. att. Fantasticare, Almanac' 
care, Abbaccare. 

mXsTicH. s. m. Fantastico. V. Stra- 
¥agànt. 

^artazén. s. m. Fantaccino. Soldato or- 
dioario: semplice soldato. 
iàsTÉN. s. m« Fonano da corsa. Quello 
ebe cavalca il cavallo nelle corse pu- 
biicke. 

zz. s. m. Guardia morta* Figura 

dì paglia o d' altro che si pone ne* 

: campi la notte per tenere in sospetto 

dù volesse andarvi a rubare. 

Fahtòzz. s. m. Fantoccio. Fig. per- 

«ma sciocca, scimunita. 

LA. 8. m. Ingaggiatore. Chi fa sol- 
dati volontarii per mezzo dell' ingag- 
gio. Strozzino potrebbe dirsi più 
propriamente colui che in tempo del- 
le descrizioni militari, incetta i sosti- 
tuti per usureggiare sulla miseria o 
soir inesperienza della gioventù. 
iPRÈST. s. m. Terranino o Armaggio. 
Cordicella fatta di canapa ordinaria e 
|N)co torta per uso di legare le merci. 
Faprèst. 8. ni. T. di Cart. Corda. 
CoD tal nome nelle nostre cartiere si 
chiamano le cordicelle sulle quali si 
spande la caVta nello spanditojo per- 
orile si asciutti. 

^AR. att. Fare. Propr. operare, ma u- 
sasl anche cosi assol. per Costume, 
Maniera, Tratto. In senso di Ba- 
stare, Èssere acconcio. Importare, 
Calere, Figliare e infinite altre , che 
darò in seguito sotto la forma più a- 
biluale del frasario vernacolo. 
Far a chi sta. T. di Gìuoc Fare al 
tocco. Sperimentar colle dita a chi 
primo stia a cominciare il giuoco. 
Far acqoa. T. de* Nav. Far acqua. 
Attignere. Si dice di nave^ nella quale 
per qualche apertura entri acqua. Va 
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le anche provvedersi di acqua dolce 
per servigio delle navi. 

Far altolà. Far rialto. Far ban^ 
chetlo. Tener banchetto. V. Altolà. 

Far amìgh. Amicare, Rendere amico. 

Far andar. T. de' Camp. Dindonare. 
Dare impulso di rotazione ad una 
campana. Fig. Spendere, 

Fah sala. T. di Giuoc. Far palla o. 
vincer la palla. Spingere colla pro- 
pria la palla dell'avversario nella bi- 
lia ( busa ) o contro i birilli ( omén ). 

Far rén. T. d'Agr. Attecchire. Di- 
cesi delle piante. Venire innanzi, a- 
cquistare, crescere: contrario d'intri- 
stire; e cosi figurat. si dice Non at' 
ttcchire di quegli uomini che non 
hanno fortuna, né profittano. 

Far bòn. T. di Cacc. Trovar l'usta. 
Dicesi de* cani allorché seguendo at- 
tenti una direzione danno segno al 
cacciatore da qual lato sia fuggita la 
lepre. T. di Giuoc. Accreditare. 

Far BRICÒLA D* TRÈI SFÓNDI. T. de' 

Bil. Giocare di rinterzo. Urtare col- 
la propria palla tre mattonelle prima 
di cogliere la palla dell'avversario. 

Far brìcch bàa. Belare. Far la voce 
delle pecore. Fig. Zucconare Tagliare 
i capelli presso la cute. 

Far cagar vòn. M. Furb. Cavare il 
cocomero di corpo ad uno. V. Cantar. 

Far caràmbola. T. del Giuoc. di fiil. 
Far carambola. V. Caràmbola. 

Far céra. Far buon viso. Far lieta 
accoglienza. Far buona cera. Trat- 
tare amorevolmente. 

Far coédser. Cuocere o Cucinare. 

Far col ch' fa j'àter. Camminar 
per la pesta. Andarsene colla piena. 
Seguitar l'esempio dei più. 

Far coll ch' para e piàs. Far quanto 
dà l'animo. Portar le brache. Co» 
mandare alle feste. 

Far coll ch s' poèol. Far la veste 
secondo il panno. Operar secondo il 
potere. 

Far cont. Far capitale. Far senno dì 
un consiglio, o buon uso di una cosa. 

Far covar. T. d' Agr. Por l' uova. 
Farle covare alle galline che si vo- 
gliono render chioccie* 

Far da lòr. Pescar per sé, perchè 
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come dice il proverbio. Chi fa per sé, 
/à per tre. 

Far da padbr. Far le veci di padre. 

Far d* cAséPf. T. del Giuoc di Bil. 
Far di ripicco. Far biglia con una 
palla altra dalla battuta colla propria. 

Far d' cuséN*NA. Cucinare. 

Far dil cari. Careggiare. Accarez- 
zare, vezzeggiare. Far carezze. 

Far dil cérchi. T. de' Parruch. Ton- 
èurare a mal modo. Cosi dicesi il ton- 
dare la capellatura a tratti irregolari 
che lascian vedere la cute del capo. 

Far di mostàzz. Fare atti umilianti. 
Presentarsi a questo e quello per ot- 
tener favori. 

Far dìspari. T. di Giuoc. Caffare. 
Far caffo, cioè il numero dispari. 

Far di vènt o di flati. Generar 
venti ventosità. Generar flati. Far 
ventosità o venti, siccome é proprio 
di certi cibi farinacei. 

Far dj'alvIm. T. d'Agr. Fare alle- 
vata. Allevare, nutrire i piccoli ani- 
mali domestici per valersene nelle o- 
pere agrarie. 

IFar dl'erba. T. d'Agr. Far erba. 
Segare e raccor l'erba. 

Far du sìgn. Accennare. T. di B. Art. 
Fare un leggiero abbozzo di cfaeche- 
sia per darne un idea. 

Far e desfar. Far alto e basso. Far 
da padrone. 

Far el caffé. Bollire il caffè. Estrar- 
ne colla bollitura il principio aroma- 
tico, per farne la solita bevanda. 

Far el capell. T. de' Cojai. Caricar 
il morlajo. Coprirne la bocca con u- 
no strato di conciume sfruttalo, per 
difendere le cuoja dall'aria, quindi 
porvi parecchi pietroni per tenerle 
compresse. 

Far el crosòn. T. degli Addobb. 
Far la croce. Appuntare due larghe 
strisce di teletta d'oro o d'argento 
nel fondo del parato da morto dispo- 
nendole in forma di croce. 

Far el cll. T. de' Cer. Acculare, 
Far tondo il culo delle candele di 
cera. 

Far el djàvol. Diai^oleggiare j JYabiS' 
sare. 

Far el fbrr. T. di Masc. Fabbricare 
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il ferro. Dicesi delle operazioni 
fanno per ridurre un pezzo di 
comune acconcio ad essere mes8< 
il piedo degli animali. 

Far el fianch. T. de' Capp. 
rare la fascia. Foggiare la pai 
cappello che è tra il cucuzzolo 
falda. 

Far el filott. T. del Giuoc. ( 
Dar nel mezzo a birilli. Rovi 
nel prato del biliardo cacciando^ 
tro la palla dell'avversario. 

Far el formai per la caldér. 
scar pel proconsolo. Far la j 
al diabolo. Pagar il boia e 
frusti. Perdere l'acconciatura 
lisciatura. Affaticarsi senza prò. 

Far el gall. Sgallettare. Far j 
di vivezza e di brio per parere 
bile o spiritoso: tolta la metafo 
gallo tra le chiocce. 

Far el grand e èsser piggéh. 
gar le ale fuor del nido, Ste 
più che non è lungo il Unzuol 
cesi di quegli che troppo ardi 
fuori dell' ordine, e sopra le forz 

Far el létt al bésti. T. < 
Impattare. Far Io sterno b leti 
bestie. 

Far el maser. T. de' Vas. Ai 
tare i piallacci. Porre l' un sul 
i piallacci (pan) d'argilla s< 
data per uso del vasajo. 

Far el mass. T. de' Fun. Com 
re* Riunire e attorcere colla 
gli uni su gli altri i legnuoli per 
un cavo. 

Far el hasséll. T. di Ferr. h 
lare. Battere il ferro caldo ali 
della fabbrica per renderlo più 
e più purgato. 

Far el mìst. T. de' Gualch. ì 
lare le lane. Spargere sopra uno 
di lana tinta in nero fiocchi di 
bianca, per formare colla can 
quella lana grigia , che fu un 
materia al panno delle nostre n 

Far el molinèll. Rimolinare. 
girar delle acque e dei venti 
mando un vortice. 

Far el mus. Coccare. Quell'att 
si fa a somiglianza della bei 
quando ella spinge il muso ii 



FA 

per minacciare e far paura a chi le 
dà noja. ^ 

Fàe «l hertòn. T. de* Macell. Aprire 
il tendine flessore. Separarlo col col- 
tello dai muscoli contigui delia coscia 
per farvi passare il gancio o la fune 
che sostieue la bestia uccisa meu- 
tre si macella. 

¥kSL BL MÌTER. Fiorire, Dicesi di que' 
fiori o cristalli di nitro che si trova- 
no sulle mura umide. 
Far el pan. T. de' Gaciaj. Impastare 1 
U burro j Fare il pane. Ridurre il * 
'\,f. barro spurgato dal siero in forma di 
pane. 

Far el pass sbcond là gamba. Misu- 
rarsi col suo passo. Consultare i pro- 
ftìì mezzi prima de* proprii capricci. 
Far el pétt. T. de' Becc. Aprire il 
I' fetto. Tagliarlo per sventrare la bestia 
ffiacellata. 

Far el pispén. T. de' Galzol. Far la 
; spighetta. Cucire intorno al tacco la 
pule di guardione che è assicurato 
dilla spighetta. 

Far il prim cors.T. de'Ghiod. Saldare, 
k punta. Foggiare a punta la estre- 
nià del vergello riscaldato nella fu- 
àoa per farne poscia la gamba del 
chiodo. 

Far el salt dbl montòn. T. d' Equit. 
Far il salto del montone. V. Salt del 
montòn. 

Far el sgapén. T. de' Calzett. Far 
U pedule. 

Far el scraniéii. Far predellini Con- 
(ianger tra due le mani per portarvi 
leduto sopra un terzo. Accovarsi di- 
teà de' polli che per dimestichezza si 
«eeoccolano quando si voglion prendere. 
Far bl second cors. T. de' Chiod. 
Foggiare il fusto. Formare sull' incu- 
tile la gamba del chiodo prima di 
itaccarlo dal vergello. 
Far el sottpb. T. de' Calzol. Solet- 
l»e. Porre la soletta alle scarpe. 
Far el strìcch. T. de' Battìi. Parti- 
re il mercurio. Separarlo dalle so- 
stanze eterogenee per meza^ della 
pelle da partire. 

Far el striccòn. T. de' Caciaj. Saagia- 
re. Scandagliare con un continuo oran- 
tieamenlo della parte cagliata del latte 
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il grado di cottura della pasta del 
cacio. 
Far el tiém. T. de' Squer. Porre il 
tiemo. Porre ne' burchi quella coper- 
ta di legname impeciato che vien detta 
con voce Veneziana Tiemo. 

Far el tir d' ors. T. di Yet. Far il 
tiro d'orso. V. Tir d'ors. 

Far el trI de spada. T. degli Squer* 
Attestare le prime incinte. Unire le 
estremità delle prime incinte dell'o- 
pera viva di un navicello colle estre- 
mità della chiglia onde stabilire su 
tale fondo l' insieme de' majeri e della 
fasciatura della barca. 

Far famì da spésa. T. d'Agr. Colo- 
nizzare? Dare a coltivare un fondo 
ad una famiglia corrispondendogli il 
vitto, l'alloggio ed altri minori com- 
pensi. 

Far far la pana. T. de' Caciaj. MatU" 
rare il latte. Lasciarlo in riposo per 
poterlo usare debitamente nell'opera- 
zione del caseifìcio. 

Far forugh. Far fuoco. Far che la 
fiamma arda di continuo. T. Mil. Spa^ 
rare scaricar l'arme. Fig. Affacen" 
darsi. Brigare Insistere in volere u- 
na cosa che si crede propria e ci venga 
tolta contesa. 

Far foéura. T. de' Caffett. Apprestare 
i dolciumi. Prepararne la pasta e ta- 
gliarli foggiarli secondo il bisogno. 

Far foéura. T. Furb. Rubare, Cor» 
pire. Involar chechesia. 

Far forza a la man. T. d'Eqùìt. 
Contrastare alla mano. Dicesi cosi 
quella resistenza che fa il cavallo, che 
colla testa non obbedisce alla mano 
del cavaliere. 

Far fuga. T. degli Ucc. Scacciare. 
Fugare il selvaggìume dalle piante o- 
ve stassi perchè fuggendo incappi nel- 
le reti già tese di contro. 

Far gnìr. Cagionare, Originare, 
Scaturire ecc. V. Gnir. 

Far gnìr el latt al nòs. Ristuccare. 
V. Gnir. 

Far gnìr voéuja, Far ciapar piasér. 
Innuzzolire. Far venir in frega o in 
uzzolo di chechesia. Solleticare. 

Far gola. Far becco. Dicesi di cosa 
o di persona che alletti. 
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Far crosta. T. de* Guoj. Seccare. 
Lo asciugarsi delle pelli e de' cuoi 
dopo levati dal mortajo. 

Far I CANON. T. de* Filat. Incannare, 
Ravvolger filo sopra caunone o roc- 
chetto. 

Far I CATALÉTT. T. degli Àddobb. 
Disporre i catafalchi, Uuire insieme 
Je diverse parti de* catafalchi, coprir- 
le di rasce e tocca, e collocare a loro 
luoghi i torceri e le facelle. 

Far I coNT sòra 'na cosa. Far di«e- 
^no sopra una cosa. Cioè pensar di 
valersene. 

Far I còv. T. d'Agr. Accovonare, 
Fare i covoni. 

Far I DETTAJ. T. d'Arch. Partico^ 
lareggiare. Dare in debite proporzio- 
ni tutte le parti secondarie di un di- 
segno di edifizio. 

Far I FASS. T. d'Agr. Affastellare, 
Ridurre in fastelli i rami tagliati le- 
gandoli con vincigli o vermene. 

Far I FONDAUÈNT. T. de' Mur. Fon- 
dare, Gettare le fondamenta. Murare 
in calce Tinferior parte di un muro. 

Far I Foss o il busi. T. d' Agr. Sog- 
grattar e. Lavorar le fosse per pian- 
tarvi le viti, aggrottando la terra, 
lascia ndpvela a ciglione sui lati. Affos- 
sare vale Cignere di fossa. 

Far I Fus. Tornire, Cosi dicesi il 
rantolo del gatto. 

Far il bordlri. T. degli Imb. Stam- 
pare gli ornati o i fregi. Colorirli 
sulle pareti cogli stampini. 

Far il busi. T. d'Agr. Soggrottare. 
V. Far i foss. 

Far il carti. Far le carte. Mescolarle 
avanti di darle e incominciare il giuoco. 
In senso figurat. vale essere il princi- 
pale a maneggiare qualche negozio. 

Far il castagnoèuli. T. d* Equit. Mar- 
tellare i ferri. Il battere il cavallo 
in andando, il ferro del piede poste- 
riore nella faccia dell'anteriore. 

Far il cavali. T. d' Agr. Far le ca- 
valle. Ammucchiare il fieno sul prato 
in lunghe fila. 

Far I cocHi. Coccare. V. Cechi. 

Far il couturi. T. d'Agr. Porre a 
seme. Disporre il terreno opportuna- 
menle per seminarvi. 
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Far il cornìsi. T. de' Legn. 
dare. Far le cornici a que' | 
legno che debbono comporre 
più cornici. 

Far il cosi che dio voèul. 
cose alla babalàj a stampa j 
boccio. Abborracciare^ Acciarpi 
ciabattare. Far una cosa sea 
genza: operare a caso. 

Far il cosi che va. Pigliar i 
pel verso. Pigliar il vero n 
far chechesia. 

Far il crósi. T. de' Gualch. j 
i cardi. Metterli sopra tre [ 
legno cbe si chiamano croce. 

Far il fìlzi. T. de' Filat. A 
re. Ammatassare. Avvolgere 
in sul naspo per formarne la i 

Far il freghi. Cercare^ R 
alcuno. Visitare le saccocce 
Ricercare uno nella persona. 
gar adoss. 

Far il pònti. T. de' Card. 
pietra al cardo. Affilar la [ 
denti idei cardi con una sp 
pietra da arrotare. 

Far il quadraturi. T. de' Le 
varar di quadro. Ridurre alh 
saria forma quel legname ch< 
la quadratura delle porte o 4 
sirail lavoro. 

Far il quadraturi. T. de' P 
la quadratura. Dipingere gì 
menti i fregi delle soffitte, d 
ciate, prospettive e simili. 

Far il sassadi. Fare a sassi 

Far il sèsi. T. d'Agr. Ai 
Cingere un campo di siepi* 

Far il sii. T. d'Agr. Impara 
le prese porche. 

Far il spoèuli. T. de' Tess. 
cannelli Avvolger colla spuola 
nelli il filo di ripieno per tes 

Far il vendetti. Far le sue 1 
Si dice di chi mangia beve 
senza intermissione, riposo ri: 
che par che operi con ira e si 
di ricevuta ingiuria. Fig. Ven 

Yak j' insemma. T. degli Or 
porre le armadure. Adattare 
quelle parti del legname dell 
che per lo più l'organHro fa 
dal legnajoolo. 
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Fab I VAZZ. T. de* Stracc. Ammaz- 
Bolare» Riunire in un solo mazzo le 
varie matassine di filaticcio. 
Far I MUR. T. de* Mur. Murare. V. 
Murar. 

Far in à. M. Furb. Far vento. Ru- 
bare. 

Far uf CA. Tenere in amminUtra- 
iione. Fare a sua mano. Dìcesi di 
poderi o di aHri beni, ebe in vece di 
affittarli si tengono a mano, cioè in 
propria cura. 

Far I PADiLiòN. T. degli Àddobb. Fare 
k ricadute. V. Padiliòn. 
Far I PAN. T. de* Tint. Appanare. 
Ridurre in pani il guado. 
Far I poLASTER. T. d*Agr. Amman- 
are, lì far le manne o manipoli di 
biade mietute. Ammannata agg. di 
biada in manipoli. 

Far I RivAJ. T. d*Agr. Ciglionare. 
Rilevare il terreno sopra la fossa che 
sovrasta il campo. 

Far I RizzòN. T. de* Gualch. Formar ' 
il ginocchio. Dicesi da* lanajuoli quan- 
ilo l'ordito non rimane disteso nel 
lavorare, e forma de* ginocchielli. 

Far I SION. T. d*Agr. Ciglionare. 
Costruire o fare i ciglioni. 

Far I sòLC. f . d* Agr. Solcare. Fare 
i solchi. 

Far I sPAccàT. T. d*Arch. Fare lo 
ipaccatu. V. Spacca t. 

Far I voLùH. T. de' Libr. Mettere 
ituieme il giro. Prendere da vari muc- 
chi di fogli di un opera, disposti in 
ordine sopra una tavola , un foglio per 
ciascuno^ e comporne cosi i quaderni 
volumi. 

Far I zòccoi. T. degFImb. Tingere 
gli zoccoli. Dare una tinta scura a 
quella faccia delle pareti che suol farsi 
a piedi di esse. 

Far j' alzàt. T. d* Arch. Far V al- 
Hto o r ortografia. Rappresentare in 
nodo 1* altezza verticale deir edifìcio 
cbe se ne vegga anche quella delle 
fiogole parti. 

Far j*àrzen. T. d'Idr. Arginare. Fare 
Ricini, difendere con argini. 
Far la bXla. T. de' Stov. Fare la palla. 
Arrottondar colle mani dei pezzi di pial- 
laccio (pàn)per fame palle e quindi vasi. 
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Far la barba. T. de* Barb. Radere 
la barba. 

Far la bocca al cani. T. degli Org. 
Tagliare la bocca. Foggiare la bocca 
delle canne da organo perché renda- 
no suono intonato. 

Far la ciambèla T. d* Equit. Far la 
ciambella. V. Far pan. 

Far la cigolata. Cuocere o Frullare 
la cioccolata. 

Far la falda. T. de* Gapp. Feltrare. 
Ridurre in feltro il pelo^ mediante 
r imbastitura e la follatura. 

Far la fattura. T. de* Gapp. Spia* 
nare. Dar forma di cappello al cap- 
puccio già informato e tinto. 

Far la fiòca. T. de* Gonf. Montare 
la chiara d' uovo. Diguazzarla con una 
fiaccola pe* vari usi delle confetture 
e per lavorarne dolciumi. 

Far la foéudha. T. de* Gapp. Fode- 
rare. Porre la fodera a* cappelli. 

Far la foèoja. T. de* Bigatt. Dibru» 
care. Pelare la foglia. Fig. Amoreggiare. 

Far la gavétta. T. de* Fun. tìaccat" 
tare. Raccogliere una fune spiralmente 
sopra di sé a giri sopprapposti e con- 
centrici per farne il rotolo. 

Far la crèpa. Aggrumare. Goprìrsi 
di gruma o tartaro come p. es. le 
botti ecc. 

Far la grónda. Aggrottare, Cipi- 
gliare. Far cipiglio. Tener il ciglio 
basso corrugato. 

Far l*alber, Far la colón*na. Far 
quercia, querciuolo, o querciola. Star 
ritto col capo in terra e con le gam- 
be alzate ali* aria, quasi mostrando 
d* essere una pianta. Dicesi per isclier- 
no a chi non ha danari in tasca, per- 
ché cosi rovescie non posson vuotarsi 
le tasche del danaro che non con- 
tengono. 

Far la lega. T. degli Org. Com- 
porre la lega. Unire e fondere insie- 
me il piombo ed il bismuto nella 
quantità dovuta per aver buone can- 
ne da organo. 

Far l*alvadòr. Fare il lievito. V. 
Alvadòr. 

Far la madra. T. di Vet. Cader V «- 

tero, Patir prolasso o rovesciamento 

dell' utero. Dicesi quando in coase- 
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gucnza del parto laborioso e precipi- 
tato, l'utero si rovescia ed esce per 
le parti naturali. 

Far la màja. T. de' Cahett. Formar 
l'opera. Annodare il filo sui becchi 
del mestiere e col voluto movimento 
formarne le maglie. 

Far la manca. T. Furb. Partire, 
Allontanarsi, Ss^ignare, Fuggire. 

Far la manéla. T. de' Canap. Am- 
mannare. Far le manate di canapa 
da pettinare. 

Far la muda. T. de' Bac. Spogliarsi. 
Disfarsi i bachi della loro prima gua- 
ina allorché subiscono la prima loro 
metamorfosi. 

Far la pela. T. de' Becc. Dipellare, 
Scorticare. Tor via la pelle alle be- 
stie macellate. 

Far la perìzia. T. d'Àrch. Far la 
stima il conto d' avviso. V. Perizia. 

Far la pianta. T. d'Arch. Far la 
pianta o l'icnografia. V. Pianta. 

Far la piuma. T. de' Gapp. Impelu- 
jare un feltro. Accoppar lo. Fare u- 
na coperta di pelo fino ad una falda 
di pelo ordinario. 

Far l' ara. T. d' Agr. Spianar l' aja. 
V. Ara. 

Far la roéuda. Tronfiare. Dicesi del 
colombo quando colla testa alta, pet- 
toruto, gozzuto e tubante va inse- 
guendo la sua compagna. Dicesi an- 
che del gallo e dei tacchino quando 
sono in caldo. 

Far l'arvérs. T, de' Gualch. Arro' 
vesciare il panno. Lavorarlo con car- 
di usati per levar quello che le rive- 
ditore hanno staccato dal panno.t Ar- 
rovesciatura l'atto di arrovesciarlo. 

Far la scèa. T. di Ferr. Far la scea. 
Lo sturare il foro inferióre della sco- 
della e lasciarne uscire il ferraccio 
fuso, che si fa rappigliare in buche 
scavate in terra presso il forno. 

Far la so parta. Addempiere, Adem- 
pire il proprio dovere. 

Far la spartiziòn. Fare la dirizza- 
tura scriminatura. Scrinare in due 
parti più i capelli. 

Far la strada. T. de' Legat. ii//tcciare. 
Piegare in senso alterno i denti della 
sega per mezzo della hcciajuola (ciàva). 
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Far la testa. T. de' Becc 7b( 
Spiccare la testa. 

Far la testa ai stopér. T. d 
Addoppiare. Ridurre a cappio ( 
il lucignolo delle candele. 

Far l' impossìbil. Far gli occì 
pulci. Far cose diffìcili e quasi 
sibili. 

Far mal i pe. Andar su doglia 
minare a stento e con dolore 
strettezza delle calzamenta , 
per calli, per unghie incarnate, 
altri malori che altri abbia ai 

Far montar. T. di Vet. Am 
il toro lo stallone. Mandar 
femmina per generare. 

Far mzader. T. d' Agr. Dare i 
zadria, Ammezzadrare, Dare 
dere da coltivare ad un mezza, 

Far 'na coltura mazzénga. T. 
Maggesare^ Vangare o arare ii 
gio un campo lasciato un aDn< 
semente. 

Far 'na falcada. T. d'Equit. / 
Azione che fa il cavallo piegai 
stramente le anche alla fermi 
galoppo. 

Far 'na fattura. Fare un la 
E fig. Provar V arpione. 

Far 'na frittada. Figurai. Se 
si. Abortire. — Anche i fram 
cono Casser ses oeufs. (Rom| 
proprie uova). 

Far 'na gamba* T. degli Arm. 
care una lama. Far di nuovo 
nico ad una lama. 

Far 'na màja. T. de' Galzett 
un asoletta, una cappietta. F 
punto scappato nel tesser la ( 
telajo. 

Far 'na man. T. di Giuoc. Fi 
za. Dicesi più propriamente 
al giuoco dei trionfi si piglia j 
dell'avversario senza trionfo. 

Far 'na riprensiòn. T. di Vet 
lare. Guastare le spalle ad un 

Far nàsser i parpajòn. T. de' 
Sfarfallare i bozzoli» V. Nassei 
pajòn. 

Far NlssER l'orz. T. de' Bir 
germinare l'orzo. Fare che 
germini perchè divenga più a 
fabbricazione della birra. 
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Fak PlM. Impattare il pane. V. Pào. 
Far pan. T. di Vet. Far le ciambelle. 
Dice^ cosi di ud cavallo quando nel- 
lo slancio delle estremila dei piedi 
anteriori le articolazioni inferiori si 
portano all' infuori nel tempo della 
loro levata. 

Far panza. Far corpo. Dicesi di ciò 
che sporge fuori della sua linea na- 
turale, come muro., tavola o sim. 
Far pasclìr. T. d*Agr* Reprimere. 
Impedire il celere rigoglio delle piante 
crtMicee mandando le bestie a pastura 
w* elle crescono. Pascolare f armento 
ule Condurlo al pascolo. 
Far pasqua. Festeggiare la Pasqua. 
Far pata. T. di Giuoc. Far tavola , 
Cacciare, Pattare. Far pari al giuoco 
degli scacchi. 

Far per von. Far le parti d' alcuno. 
Far pusér. Compiacere, Piacere, 
Gradire. Operare in grado di alcuno. 
Far piccinèla. T. de* Vcttur. Trot- 
ture a doppio. Dicesi de* cavalli che 
tiooo doppio viaggio o doppia corsa. 
Fa» prà. T. d' Agr. Àppratare. Ri- 
durre a prato. 

Far quattàr. Accoppiare. V. Far 
montar e Quattàr. 

Far sicA. T. Med. Far saccaja. V. 
io Sàca. 

Far sanghev in tbl so. Far sangue. 
Y. in Saughev. 

Far sav^. Annunziare, Ifunciare, 
Annunciare» Dar avviso. 
Far scar l' orz. T. de' Birr. Disec 
tar l'orzo. Asciugare la parte fari- 
oteea dell'orzo per comporne il lie- 
lito della birra* 

Fab sign. Accennare, Amicare, Oc- 
ékggiare. Cenare. Fare o dar cen- 
so coi capo, colla mano od altro. 
Far so. Involgere. Involtare, ravvol- 
gere, avvolgere. Unire insieme diverse 
cose: farne un invoglio. Figura t. Ag- 
firare. Abbindolare, Gabbare, Fare 
U eolio. Imbrogliare un inesperto. 
Far su. Ripiegare. Piegare o avvol- 
tare una tela od altro simile sopra 
sé stessa. 

Far su e su. Barattare a pari. Cam- 
biare due cose di pari valore, o con- 
siderate tali; 
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Far tu IL riLii. Amatassare. Ridurre 
il filo in matassa. 

Far su il mJLnqbi. Rimboccare. Arro- 
vesciare r estremità delie maniche del- 
la camicia, o dell' abito, al fine per lo 
più di non imbrattarle. 

Far su in tel roluar. T. de' Calzett 
Ravvolgere V opera. Avvolgere la cal- 
za di mano in mano che vien fatta 
sopra il subbiello del mestiere per te- 
nerla tesa. 
Far su la né ita. Spalare la neve^ 
Ammassarla o torla via con pala. 

Far su 'na giòvna. Incoccare. Ab- 
bindolarla con lusinghe o seduzioni. 
Far su un càv. T. de* Navic. Adu- 
gliare. Disporre una gomena, o un ca- 
vo in giri: raccoglierlo in duglie. 
Far testa. Esser capo. Dirigere, 
amministrare. 
Far tutt a vùna. Accomunare. Far 
comune quel che è proprio: mettere 
a comune. Godere insieme d'una cosa. 
Far un bus in tl' acqua. Far la 
zuppa nel paniere: Far acqua da 
occhi: Far un buco nell'acqua. Far 
un operazione che non riesca. 
Far un gala. T. delle Calzett. Lavo- 
rare una maglia. Formar su di essa 
una nuova maglia. 
Far un capanòn. T. d'Equit. Fare 
un capannone. Fare quel salto rile- 
vato che si fa da' cavalli senza mo- 
strare i ferri de' piedi. 
Far un gavin. T. de' Squer. Ingom- 
brare. Lo imbarcarsi di una tavola 
del fasciame di un navicello. 
Far un impnìda. T. d'Equit. Impen^ 
narsi. Fg. Far un tiro. 
Far un pézz. T. delle Art. Rimettere 
un pezzo. Completare una macchina 
od un istrumento a cui manchi una 
parte , costruendola e ponendola a suo 
luogo. 

Far un pian. T. de' Mur. Impalcare. 
Fare il palco ad una stanza. 
Far un plàfòn. Far un soffitto a 
stuoja. V. Plafòn. 
Far un san martén. T. de' Fach. 
Scarrettare i mobili. V. Sanmartén. 
Far un tasséll. T. de' Mur. Soffiti 
tare Fare il sofiitto. 
Far un Cbs, una fnèstra fìnta ecc. 
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T. de' Pitt. DipingerB una finettra, 
una porta ecc. 

Far un vestì, uh yestidén, un tabXrr 
▲ yoN' Dare il mattone ad uno. Dir- 
DC male {>er fargli daDDO o mal d' im- 
portanza. 

Far un tiàzz e du sertìzzi Battere 
due chiodi ad una calda. Fare uua 
strada e due viaggi. 

Far vendétta. M. Furb. Vendere. 

Fah vigna. Avngnare. V. Vigna. 
. Far zo. Abbindolare. Ingannare al» 

CUttO. 

Far zo. Dipannare le filze. V. Svo- 

jar. 

Far zo. T. de' Becc. Macellare. 
Uccidere con istiletto un bue o simile 
per uso delle macellerie. 

Aver da far con von. Aver che fare 
con uno. Aver negozii con uno. 

Aver da far in t'un sìt, Avérgh di 
FOND. Aver degli averi, poderi o case 
in un dato luogo. Esservi possidente. 

A VÈRGEI DA FAR E DA DIR. Avcr da 

grattare. Aver che ugnere. Aver dìl- 
ucoUà grandi da superare. 

Aver un gran da far. Aver faccende 
sino alla gola. Aver che fare fin sopra 
i capelli. Aver molto che fare. M'o- 
gare nelle faccende. 
Dover far 'na cosa per forza. Dover 
bere od affogare. 
Vrér far, Vrèr dir, e PO AN far 
MAI NiÉNT. Voler fare, voler dire, e 
alla fine, assai parole e poche lance 
rotte. Cosi dìcesi di chi fa parole molte 
raramente seguite da fatti. 

Farabolàn. s. m. Parabolano. Garotìero, 
favolaio, sballone, scaricamiracoli. 

Farabùtt. 8. m. Serpentello, Frugnolo. 
V. Fagoltòn e Farisèll. 

Faràgina. s f. propr. Farraggine, Vita- 
me. Mucchio confuso, mescolanza di 
varie cose, ma da noi usato nel sen- 
so di moltitudine. Quantità grande di 

cose. 

Faràgina d' génta. Gentame. 

Faràgina d'oslén Uccellame. 

Faràgina d' povwétt. Poveraglia. 

Faràgina d* servitòr. Servidorame. 
Faràmbola. s. f. Farandola. Ballo pro- 
venzale quasi appena conosciuto da' 
oosiri danzatori di mestiere. 
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Faraòn. g. m. T. di Giuoc. Pt 

Giuoco d'azzardo corrispondeo 

bassetta^ poeo conosciuto dalla 

classe popolana. V. Zchinélla. 

Farcén. s. m. T. di VeU Farci 

Mal del vèram. 
FiRD. s. m. Fardo. Balla o collo 
drico di pelle colie testate re 
entro cui è chiuso un sacco < 
ripieno di caffè , cannella ece. 
Fìregh dénter. Far entro. Ma o: 
nói il più spesso al fig. per Gii 
Abusare, oppure Farsi giuoco 

FiREGB PLA FÌSSA. Fare una ea 
V arena. 

Fàregh giusta che tri via or 
FiOTT. Dare in un sacco roU 
rare con rimedi inefficaci 

Fàregb vùna o pu volti. jR 
lina piUt lance. Correre una 
poste. 
Fàren dil BéLi. jPame di quei 
l'ulivo. Farne di solenni. 

Fàren d* sott b d' sOra, Fai 
co E DAPPÉ: Fàren vùna d'ogni 
Far d'ogni lana un peso, Fc 

mi erba fascio. Far ogni sorte 

^alderia senz' alcun riguardo. 

Da fàren cosa? A qtial prò? 
fine? 
Farén'na. s. f. T. de' Panat. i 
Grano macinato che dicesi 
Tutta farina Onchè sia abbu 
Nel buratto la farina di frumeni 
separata nelle seguenti qualità 
gì io gradi. 

Volatga • . . . Spolvero. 
Fior ..... Fiore o 1 .° 
Second fior • . Farina and 

2.° Velo. 
Covètti .... Robetta, Fa\ 

3.° Velo. 
Ardond .... Cruschello. 
Scavizzaduri o 
Romzoèul • . . Crusca. 
Bòmol • . • . Crìiscone. 

Farén'na bianca. Farina di fr\ 
V. sopra Farcn*na. 

Farén'na cialda. Farina di 
turco. 

FarénVa. 8. f. Fiore. Quella i 
che è sopra le frutta prima e 
sieuo brancicate. 
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Fàa^n'na. 8. f. T. d' Àgr. Oidio. Cosi 

dicesi da' nostri contadini quella cri- 

logania che è cagione della cosi detta 

malattia dell'uva. V. Malattìa di* uva. 

Còll' gb' vénda la farén*na. Fari" 

mjuolOj Chi vende farina. 

El n*é higa pan dla so farén'na, 

La n'é miga so farén'na. ^on è erba 

de/ suo orto. Non è farina di lui, 

cioè non è la cosa di chi la mostra, 

di chi l'adopera, di chi ne fa pompa, 

o^di chi se ne dice autore. 

Èsser tutta farén'na. Essere tutta 

fwa. Essere una cosa medesima con 

uaa precedente. 

Far el bus in tla farén'na. Far la 
tosa nella farina. Fare quel vuoto 
in mezzo alla farina ove si pone l'a* 
equa per impastarla. 
Il ciiccER IN FAN farén'na. Le parole 
non fanno farina, non s' infilzano, 
wn empiono il corpo, sono pasto da 
libri, Simo femmine e non maschi. 
Kon bisogna farne conto. 

Ira, s. f. T, Boi. Farfara, Tussi- 
togine. Farfaraccio, Petasile o Tos- 
iilagine maggiore. Pianta che cresce 
ne' luoghi acquitrinosi. È la Tussila* 
^ farfara di Linn. 

^AiFOJioA. 8. f. Orsata, Affoltata di pa- 
role poco intese e meno concludenti. 
ÀR. aU. Affoltarsi, Cianciugliare. 
Parlare in fretta e frastagliatamente. 
Y. Tartajàr. 

iirojòN. 8. m. Ciangottone. Che parla 
frastagliatamente. V. Tartajòn. 

fitGHEN DLA FISSA- Dare l'incenso ai 
iriUi ai morti. Non far cica, non 
&r niente, non giovar punto. Far 
feo, 

iiNÀR. s. m. T. de' Mugn. farinajo. 
Quella sorta di cassa in cui va ca- 
dendo il macinato, cioè la farina già 
resa tale dalla macina. 
Farinìì.r. 8. m. T. de' Panat. Farinajo. 
Buratteria. Luogo o stanza dove si 

' ripone e si abburatta la farina. 

fAiiNARoÈuLA. T. di Cuc. Vasctto da in- 

' fàrinare. Quella specie di mestola fo- 
racchiata colla quale si infarinano nella 

^tafferia le vivande prima di friggerle. 

mizz. 8. m. T, di Micol. Praia- 

joh maggion bianco. Fungo buono 
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che ha cappello bianca o di un giallo 
pallido, che ha per lo più screpolati 
gli orli del cappello. É V Àgaricus e- 
dulis del Bui. nel suo maggior svi- 
luppo, y. Rossén. 

Farinàzz. s. m. T. de' Mugn. Macina^ 
tura. Farina di più sorta di biade o 
grani inferiori, ad uso segnatamente 
di far la pappolata a' majali, capponi 
ecc. 

FarinXzz. s. m. V. de' Cont. Fari- 
nato. T. Paralètt. 

Farinàzz. Fig. Baggeo, Bacellone, 
Uomo sciocco. 
Farinèla. s. f. T. de' Forn. Farina di 
semolelia. Quella farina che si separa 
dal grano macinato grossamente per 
farne semolino. Le nostre massaje dan- 
no tal nome al cruschello che otten- 
gono dalla stacciatura. V. Ardond. 
Farinéll. 6. m. Grumolelto, Trozza, 

ÌRamb. ). Grumo farinaceo che si 
òrma nella polenta o in altro impa- 
sto simile. 

Farinós. add. Farinaceo, Farinacciolo. 
Che agevolmente si disfà in farina. 
Sfarinacciolo poco tegnente. — Sfari- 
nate si dicono le frutta che non reg- 
gono al dente, come pere, mele 
e simili, le quali sogliono essere an- 
che insipide, e per lo più di colore 
sbiancato e pallido. 

Farinòtt. s. m. Cernitore. Colui che ab- 
buratta la farina. V. Buratlén. 

Farioèul. 8. m. Ferrajuolo, Mantello. 
V. Ferioèul. 

Farioèula. 8. f. T. di Bot. Farro ramO' 
so. Varietà del farro che fa spiga quasi 
quadrangolare ed ha spighette con- 
tenenti 2 a 4 grani. È il Triticum 
dicoccum var. Schrank. 

Fariolén. s. m. Ferrajoletto , Ferrajo- 
lino. Piccolo ferrajolo o mantello. 

Farisèll s. m. Fariseo, Furfante, Truf 
fatare e sim. Detto di fanciullo vale 
Serpentello, Demonietto, Frugnolo, 
Nabisso. 

Farla, s. m. Stampella, Gruccia. Ba- 
stone degli storpiati, in capo al qua- 
le è confitto o commesso T appoggia- 
tolo incavato a guisa di mezza luna 
per inforcarvi le ditella o le ascelle. 
Consimile strumento ma più piccolo. 
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serve anche a reggere le gambe stor- 
pie. V. Gamba. 
Farla. Fig. Accoccarla ad uno. V. 
Ficcarla. 

FiRLA DA GRANO. Filar del signore. 
Far il grande. Essere generoso. 
Farla da sior Tenere gran vita. 
Farla da grande. Ostentare la pro- 
pria ricchezza. Avere gran fasto. 
Farla foéura. Camparsela, Vivere 
alla meglio, ed anche, Darsi bel Uni- 
pò. Sfoggiarsela, andar co' fiocchi. 
Farla fobura. Scampare, Uscir da 
un pericolo, ed anche Fuggire. V. 
il precedente Fàrsla. 

Fàrlètta. 8. f. Gruceetta, Gruccettina. 
Piccola gruccia. Gli artefici in gene- 
rale danno il nome di gruccia a qual- 
sivoglia pezzo di legno, metallo o al- 
tro a foggia di gruccia o di croce 
per diversi usi. 

Farlbtta. s. f. T. de' Chiod. Acce- 
eatrice. Incavo in cui si fa la testa 
vite o simile che abbia un capo che 
debb' essere accecato. 
Farlètta. s. f. Fig. Bàttola. Presa la si- 
militudine dalla Bàttola del mulino. 
Pettegola, ciarliera. 

Farlòn'na. Slampellona. Grossa stam- 
pella. 

FarloscXda. s. f. Balbettata Parlar con- 
fuso e cosi slegato che non rende al- 
cun idea. 

Farloscàr. att. Balbettare. Quasi pare 
che la nostra voce significhi far lo- 
sco, cioè favellare stortamente. 

Farnesìa. 8. f. T. Med. Frenesia. Deli- 
rio continuato e furioso. Fig. Uzzolo, 
Fregola, umore o pensiero fantastico. 
Infrenesire rendere alcuno come fre- 
netico per vaghezza grande. 

Farneticar, att. Freneticare, Delirare. 

Farnètich. s. m. Frenetico, Farnetico, 
Infreneticato. Infermo da frenesia. 

Fàrr. s. m. T. Boi. Farro. Grano del 
genere spelta che spogliato della glu- 
ma che lo veste si mangia in mi- 
nostra. É il Triticum dicoccum Schrank. 
Tòrta d* fàrr. Farrata. 

Fàrs. n. p. Farsi. Nel senso di Diven- 
tare, Cangiarsi e simili. 
Fàrs ahigh. Amicarsi, Gratificarsi 
t»leuno. 
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FiRS IN CA UN LOÉUGHKM CO 

o Tenere un podere a iua 
Fare che un podere ai sfrutti 
Fàrs shattàr. Portare 41 cu 
Andare th suW asino, in gog 
atti che rechino publica ver^ 
ignominia. 

Farsa, s. f. Farsa. Specie di 
diola burlesca per lo più d' 
atto, e lo diciamo fig. anche 
aneddoto bizzarro» 

Farsea. s. f. T. di Ferr. Ringran 
scavata in terra a forma dì e 
cui si mette la vena di ferro 
lata con carbone, per incuoce 
ma di passarla nel forno. 

Farsi, s. f. Morbilli. Sorta d'ii 
ch'empie la pelle di pustuli 
Sfarsi. 

Farsi. V. Falsi. 

Fàrsla. M. Furb. Comprare o | 
il porco. Battersela, Seantot 
Nettare, Nettare il pagliuolo, 
tare, Spulezzare, Levar le 
Sbrucare, Leppare, Giocar d 
gna, Scamoiare, Rastiar via, 
car via. Darla a gambe, j 
Andare via, fuggire. 
Fàrsla adoss. Farsela sotto, 
sotto. Farsela ne' calzoni, em 
calzoni, farsela nelle brache. 1 
Perdersi d'animo. Avvilirsi, 
le brache. 

Fàrsla alta e bassa. Far 
basso. Farsela a proprio capri< 

Farzèll. s. m. y. Gont. Crusch 
Ardond e Farinèla. 

Fasàn. s. m. T. d' Orn. Fagiano. 
noto a' gastronomi, originari 
Golchide, ed ora naturalizzate 
in Italln, detto dalla sua origic 
sianus colchicus da Linn. 

Fasàn. s. m. Fig. Sabbione, 
Ione. Uomo sciocco, scimunito 

Fasanàr. att. T. di Guc. Affa^ 
Cuocere a guisa di fagiano. 

Fasanàra. s. f. Fagianaja, Fag 
Luogo ove si tengono i fagian 

Fasanàtt. s. m. Fagianotto. Fagia 
vine picx!olo. Fig. ScimunitCi 

Fasanòn. s. m. Grosso fagiano^ 
simil. Costolone, Pastricciatìo» 
bouaccio, ma ignorante. 
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>^ CAPPòN. Fave capponiehe. I 
ì de' polli. 

i. m. T. Boi. Fa^to/o.Legumc do- 
prodolto dalla pianta detta PAa- 
mlgaris da Lino. V. Fasolco'na. 
;pecie di questo legume si col- 
da noi; i principali sono 
DL BALOTTÉN. Fagiolo sferico. 
. Sorla di fagiolo ovato globoso. 
UL BiANCir. Fagiolo tumido, (Savi) 
CL DA l'aquila. Fagiolo con 
e piombalo giallognole. (Savi), 
conoscono da noi tre varietà» 
mca, gialb, nera. 

JL DA LA tèga LONGA. FogiolO 0" 

fìo ( Savi ) . Sorta di fagiolo che 
baeello lunghissimo con semi 
assai radi. È il Dolichos se- 
alis di Linn. 

jl da l' occ. Fagiolo sferico car- 
( Sàvi ) . Sorta di fagioli che 
l'ombilico circondalo da una 
inciata. 

;l d'egitt, T. Boi. Fagiuolo 
o* Pianta de' giardini che pro- 
si fiorile semi duri che non 
^iano. È il Dolichos lablab di 

JL d'endia. V. Rìzzén. 
3L FRisòN. Fagiolo turco nero. 
Fagiuolo con macchie nere e 

ìl oris GRisòN. Fagiuolo sar^ 

( Savi ) 
il mascaròn. Fagiolo turchino 
ante del Savi. 
il migher. Fagiuolo neretto. 

\L QUARANTÉN. Fogiolo pagliato. 
Sorta di fagiolo che si semina 
iturco serotino che e di un 
iallo carnicino. 

IL RAHPòN. Fagiolo galetto.(Ssi\\) 
L RIGA. V. Fasoèul quaranlén. 
TL ROSS. Fagiolo rosso fegatoso. 

L scHizz. Fagiolo romano bian- 

ilo. (Savi) 

L TURCH. Fagiolo turco grigio. 

eolus illiricus Hort. 

L VEROÉN. Fagiolo verde. (Savi) 

L. 8. m. T. delle Ricam. Fa' 

PexxQoli minuti di foglia di 
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rame dorato o inargentato ad uso di 
ricamo. 

Fasoéul. 8. m. T. di Yet. Germe di 
fava. Piccola macchia nera che si scorga 
nella cavità dei denti del cavallo, la 
quale serve per conoscere la loro età: 
volgarmente chiamasi anche Fagiuolp* 
Fasoéul. s. m. Fig. Baggeo. 

Fasolada. s. f. Fagiolata. Scorpacciata 
di fagiuóli. 

Fasolara. 8. f. Fagiolata. Campo messo 
a lagiuoli. 

Fasolén. 8. m. Fagiuoletto. Fagiuolo an- 
cor tenero o piccolo. 
Fasolén. s. ro. Fagiolino. Nome di 
un personaggio nella comUiCdia de' 
burattini, il quale rappresenta il ca- 
rattere bolognese e ne parla il dia- 
letto. 

Fasolén'na da l'occ. Fagiuolina o Fa* 
giuolo coli' occhio. Il Dolichos catiang 
di Linn. 

Fasolén'na piasintén'na- Fagiuolina 
lionata. Varietà [della suindicata, ma 
assai più piccola. 11 Dolichos catiang 
minor di Linn. 

Fasolòn. s. m. Grosso fagiolo, Fig. Fin- 
chellone, Lasagnone , Fantoccione, 
Pappalasagne. 

BoN FASOLÒN. Buon pastricciano, Bo' 
nacciOj Buon postaccio. 

Fàss. s. m. Fascio. Qualunque cosa rac- 
colta insieme e legata. 
Fàss. s. m. Fastello. Fascio di pian- 
te di lino o canapa riunite e legate 
insieme. 

Fàss. 8. f. Fascina, Fascio di legno mi- 
nute e di sarmenti. Noi usiamo di- 
stinguere più qualità di fascine, ma 
le principali sono quelle di bosco, 
e quelle di scapezzature (scàlv). 

Fàss con la sciapa. Fascina col pezzo. 
Fascio di legno minute entrovi una 
scheggia o schiappa più o meno grossa. . 
Fàss da vintén'na. Fastelli. Fascine 
di rami minuti senza alcun bastone. 
Fàss d' bosch. Fascine di bosco o 
grosse. Fascetti per lo più di polloni 
di quercia. 

Fàss d'erba o pàja. Fastello. 
Fàss pajaroèu. Fascetti e Fascinella. 
Fastello di sottili rami di albero per 
uso della cucina. V. Fassén e Yidaroèu. 
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Andar in fìss. Sfasciarsi, Andare 
in fascio. 

Fab I FÀss. Fascinare. Far fascine. 
Tagliare, purgare il bosco, nettar le 
siepi e gli alberi. 

Métter in fàss. Mandar in fascio. 
Fassa» s. f. Fascia, Striscia di pannolino 
lunga e stretta. Per simil. si dice di 
molte cose che intornino un* altra. 

Fassa, s. f. Cintura j Cintola, Fascia, 
Largo nastro di seta che si cinge al 
mezzo della vita per ornamento. 

Fassa, s. f. Fusciacca. Cintura per 

10 più di seta che usano le donne 
per ornamento, ed i fanciulli che ve- 
stono all'inglese. 

FXssa. s. f. T. degli Addobb. Attico, 
Quella striscia di drappo che ne' pa- 
rati simula un attico. 

Fassa, s. f. T. d'Arch. Bottaccio. 
Quel membro della pietra concia bis- 
tondo, fatto a guisa di cordone nelle 
fronti degli editici. Bruchet(oni quelle 
pietre che fasciano un arco e ne fan- 
no l'ornato. 

Fassa, s. f. T. de' Calzol. Rivolta. 
V. Fàssi e Trombén. 

Fassa, s. f. T. de' Gioj. Fascw. La parte 
della incastonatura dell'anello che cin- 
ge la gemma. 

Fassa, s. f. T. de' Tab. Veste? La 
foglia che copre esteriormente il zigaro. 

Fassa da passar. Fascia, Lunga stri- 
scia-di forte pannolino o canapa col- 
la quale si fasciano i bambini. 

Fassa d' coram. Scheggiale. Sorta di 
cintura femminile con fibbia. 

Fassa d'ornat. T. de' Gett. Fascia. 
Quell'ornato che rigira in diverse 
parti della campana. 

In Fassa. In fasce. Dalle fasce. Dalle 
prime fasce. Dalla culla, 

SoTT FASSA. Fasciato, e dìcesi di 
foglio, librd, o simile chiuso tra fa- 
scie di carta. 
Fassa, add. Fasciato. Cinto di fasce. 

Fassì. add. T. de' Blas. Burellato, 
Fasciato, Ma se è listato* travei*so con 
liste diminuite di numero, allora di- 
cesi più propr. burellato, e dicesi /a- 
sciato quando ha fascie uguali. 
Fassada Fassadùra. s. f. Fasciatura, 

11 fasciare e la cosa che fascia. 
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FassadCira. 8. f. Avvoltaiurù 
gimento di cosa pieghevol 
corda (esimile attorno a che 

Fassadùra. s. f. T. Chir, Fa 
Applicazione delle compresse 
che sui membri del corpo a 
Dicesi cappellina la fasciatura 
presenta una sorta di berre 
cappuccio, e capestro chiama 
specie di fasciatura che si af: 
torno alla testa per tenere r 
fratture o lussazioni della 
inferiore. 

Fassadùra stretta. T. Chir. 
tura costrittiva. 
FassXr. att. Fasciare. Circondar 
uiare, stringer con fascia. 

Fassàr. att. T. d'Agr. Affai 
Legar tutti insieme i tralci 
vile o i ramoscelli di un picce 

FàSSÀR. atl. T. de' Tint. Aa 
Cucire una cordicina lungo 
vivagno del panno che si vu 
re in colore scarlatto per 
che la tinta non vi si attaccl 
servare per tal modo una slris 
ca la quale si trova tra il 
nero e il panno tinto. 
Fassàra. s. f. Cascino, V. Forma 
Fassén. s. m. Fastelletto. Picco] 
lo. Fascetta piccolo fascio. 

Fassén. s. m. Fascinotli. Pi< 
di legno sottilmente rifesse sol 
con stipa per avviare il fuoci 

Fasskn. s. m. T. de' Bigatt. 
(Mol. ) Fastelli d'erica per 
mandar al bosco i bigatti. 

Fassén s. m. T. Mil. M 
Manajaola. Fastelletto di sot 
addoppiati o di scopa legati 
nostre o giunchi che servonc 
unito il terreno per le fortil 

Fassén de rrusi. Scopa. V. 
Fassén 'na. s f. Fascina. V. Fès 

Fassén'na spagnoéula. M. F 

fascina degli spagnuoli^ cioè 

Fassén'ni. s. f. T. d'Agr. Cimo 

fascme formate de' rami p 

degli alberi. 

Fassètta. s. f. Fascetta. Piccola 

Fassétta. s. f. T. Mil. Bocci 
cola fascetta di metallo che i 
stringe il collo della cassa d 
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colla canna. Le tre altre fascette 
guono il bocchino si dicono, Fa* 
prima, seconda e terza, ed anche 
itieroj Cappuccina e Mezza cop- 
ia. 

^TTÀ DA SALASS. Fasciuolo. 

STYAJ. T. de' Calzo]. Rwolte. 
i parte degli stivali per lo più 
le colorata che si rimbocca. V. 
3én. 

. s. m. T. de' Libr. Fascicolo. 
di un volume che divulgasi pri- 
le il tutto sia impresso. Punta^ 
ìfilzatura v. d'uso. Pochi fogli 
(upa cuciti insieme con un sol 

i. s. f. Catasta di fascine. Am- 

:hiamcnto di circa un migliajo 

:ine. 

NiRA. s. f. T. Mil. Fascinata. 

ita di fastelli e di fascine unite 

le per empir fossi e far ripari. 

FAssiNÀRA. Mezza catasta. Circa 
ìscine. 

r. s. m. Fascetta, Fascettino, 
1 fascina o fastelletlo. 
. s. m. Frascone, Vettoni di 
oli o simil legname, che si ta- 
r lo più per abbrucciare. Fa^ 
\e, Fastellaccio Grosso fastello 
ichesia. 
NON. s. ra. T. degl'lng. Buz- 

Pignone. Specie di fastello o 
I di cui si compongono le chiuse 
ro dei fiumi. 

NON. 8. m. T« Mil. Salsiccione' 
one di rami verdi, diritti e di 
lunghezza che si usa per rive- 
ipere di fortificazione. 
V. Fassinòn. 

in. s. m. T. delle Sart. Balza, 
na. Guarnizione o fornitura al- 
imità delle vesti e simili, la 
dicesi anche Falpalà. 
k. s. f. Fascia grande* V. Fèssa* 
idd. Affaccettato. Lavorato a fac- 
V. sotto Fasstàr. 

att. T. de' Gioj. Affaccettare- 
ire un corpo solido in maniera 
ibia più faccette, come si fa del 
ite e di altre gioje. 
s. m. Fastidio, Impaccio], Bri' 
oja e simili. 
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Fastìdi fatt in à. Segua il peggio 
che può non voglio guai. Cosi dicono 
coloro che per amore di sé non vo- 
gliono pensare agli altri. 

An ch'esser d' fastìdi. Non esserci 
da apporre. Esser tutto in ordine, 
nello stato suo naturale. 

Dar fastìdi. Dar ricadia. Essere 
ricadioso. Recar fastidio. Fastidire. 

1 fastìdi an j' a mazza che la morta. 
Chi muore esce d* affanni. 

PiÉN D* fastìdi. Pensierato, Cruccia- 
to da molestie, da inciampi. 

ToÉDRS Di fastìdi. Torsi gli impacci 

del Rosso. Aver presa la gabella degli 

impacci. Dicesi d'uno che s'afiatica 

per questo e quello. 

Fastidiòs. s. m. Nojoso, Bicadiaso, Mo' 

lesto, Bincrescevole , Stucchevole. 
Fata. s. f. Fata. Incantatricé, Maga.^ 
Fatàl. add. m. Fatale, Funesto. 
Fatalista, s. f. Fatalista. Cosi dicesi chi 
crede che ogni cosa avvenga nel mon- 
do per legge del fato. 
Fatalità, s. f. Fatalità, Destino. Male 
serie di mali, che con ostinazione 
invincibile quasi irreparabilmente ci 
aggrava. 
Fatt. s. m. Fatto, Evento. 

Fatt. s. m. Fatto, per Negozio, 
Faccenda. 

Fatt. add. m. Adulto, Maturo. Per- 
venuto dall'adolescenza o alla gioventù. 

Fatt. add. m. Maturo, Stagionato, 
Mezzo, e dicesi di frutta e simili. 

Fatt. avv. Fatto, Lassato, per tra- 
scorso. 

Fatt a campana. T. delle Art. e Me&t. 
Accampanato. Dicesi di buco o anello 
che abbia una delle due camere mag- 
giore dell'altra nella superficie, tolta 
la similitudine dalle campane. 

Fatt a crósa greca. T. de' Blas. /?t- 
crociato. Dicesi di scudo che abbia 
nel campo una croce le cui estremità 
formino altre croci minori. 

Fatt nadal, Fatt pasqua. A fatto 
Natale, A fatta Pasqua. 

Fatt sta. Fatto sta. Fatto è. Caso è. 

A la fén Di fatt. Al postutto. In 
tutto e per tutto. 

Badar ai fatt so. Guardare al suo 
acconcio. 
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Col ch'à fatt é fati. Quello che è 
fatto non torna indietro. Il dado non 
torna indietro. 

Contar i fatt so. Contare i suoi 
peccati, le sue maccatelle. Porsi da 
sé in gogna. 

Èsser al fatt ad tdtt. Essere infor' 
moto d' ogni cosa. Saperne ogni eir* 
costanza. 

Far I fatt d' ca. Far le masserizie 
della casa. Far le faccende domesti- 
che; spazzare, rifare i letti, metter 
la pentola al fuoco ecc. 

Far I fatt d' vòn. Guidare i fatti 
di alcuno, Siare pe' fatti di alcuno. 

Gnir al fatt. Venire ai ferri. 

I FATT j'ÈN FATT, E IL CIACC'rI j' ÈN 

ciacc'ru / fatti son maschi, e le pa- 
rote son femmine. Lo stesso che Dal 
detto al fatto è un gran tratto. 

In TEL FATT, In sul fatto. 

L'È BEN FATT. Bello è. 

Savér el FATT so. Saper fare il 
conto suo. Conoscere i tordi dagli 
stornelli, il melo dal pesco. Esser 
destro, accorto. 

Trovar in tel fatt. Cogliere o giù- 
gnere sul frodo, in fragranti. 

Vrèr el fatt so. Voler la parte 
sua fino al ginocchio. 
Fatta, add. f. Fatta, Sorta, Forma, 

AziòN DE STA FATTA, Scappate di 
questa sorta. 

Bus DE STA FATTA. J^uco grandissimo. 

L'era de sta fatta. Aveva questa 
forma. 
Fattaréll. s. ra. Fatterello, Piccol fatto, 

al tri m. Casetta, Novelletta. 
Fattèzzi. s. f. Fattezze, Lineamenti. 
Ma le fattezze riguardano l' intei^o 
del viso, ì lineamenti le linee che 
ne sono il contorno. 

Beli fattèzzi. Dispostezza. Ordina- 
ta disposizione delle membra e di 
tutta la persona. 
Fattìbil. eidd. Fattibile, Fattevole, Ope» 

rubile. ' 
Fattor. s. m. T. d'Agr. Castaldo, Po- 
derajo. Quegli che sopraintende alle 
possessioni altrui che oggi si chiama 
anche Fattore. 

Fattor. s. m. T. d'Orn. Piccion 
grosso gentile. Sorta di colombo as- 
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sai pettoruto che ha il rostro 
to adunco. 

Fattora. 8. f. Fattoressa, Caste 
Fattora. 8. f. T. d' Agf. Gu\ 
Così dicesi quella bestia che 
altre al pascolo o altrove quar 
no in branchi. Figliaticcia < 
vacca atta a figliare. 

Fattorèla. s. f. T. de' Matt. Fi 
tegoli. Telajetto di ferro della 
sione del tegolo che si vuol 
re, nel quale si spiana la tei 
si passa sopra la cosi detta 
(coppèra) a prendere la f( 
tegolo. 

Fattorìa, s. f. Fattoria. Minisi 
fattore. Tenuta di beni e poc 
stalderia. 

Fattoròn. s. ra. Grasso o gn 
staldo. 
Fattoròn. s. m. Fig. Fati 
Schiatione. Uomo atticciato, me 

Fattoròn'na. Fig. Schiattona, C 
va. Donna grassa, atticciata. 

Fattura, s. f. Fattura. La somi 
operazioni che si fanno per d 
pimento ad un abito, ad un 
e il prezzo che se ne paga 
penso. 

Fattura. Rappezzo, Opericii 
si dicono gli artigiani que' 
piccoli lavori che per solito i 
in brev'ora. 
Fattura, s. f. T. di Comm. i 
Nota. Foglio sul quale sono £ 
pesi, numeri, misure ed altri 
zioni delle cose che sono ogg 
loro commercio. 
Andar a far 'na fattura. I 
dar in gattesco. 

Fatturar, v a. T. de' Vin. In 
re. Fatturare, Affatturare. W 
un vino con l'altro mettendo 
sostanze, a non pulite, o non s 
dargli sapore o colore che 
mente non ha. 

Fava. s. f. T. d'Agr. Fava 
Pianta notissima delta Faha \ 
dal Moench, e della quale si ( 
le seguenti varietà nelle nost 
pagne. 

Fava barbantana, capolga o 
Fava da orto. Sorta di fava ( 
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duce semi assai grossi detti Bacelli 
pistoiesi ì quali si mangiano crudi, o 
colli in minestra. 

Fava marzoèula. Fava nana o giu' 
liana. Fava primiiiccia che fa i grani 

.più grossi della muletta^ 
Fava m azenga. Fa^fa di Sicilia o nana. 

. Sorla di fava primiiiccia venutaci dal- 
l' Afii'ica e che dà un abi>ondante 
prodoUOk 
Fava yermzza. Fava mulella o ca- 

' Wilma, Sorla di fava la più piccola, 
la più serotina e la più abbondante, 

. usala per nutrimento dei bestiami e 
per sovescio. 

Fava. s. f. Macco. Vivanda di fave 
sgusciate, ammaccate e ridotte in te- 
serà pasta o polenta. Faverella è il 

• fMiceo quando si cuoce a modo di 
mioestra. 

Fava dl' epifanìa. Sorte? Grano dì 
{iva che si pone in un pasticcio o 
amile nel detto giorno, e che la per- 
sona a cui tocca è fatto re della com- 

.' pagaia in detta sera. Tale giuoco pa- 
re abbia avuto origine da costumanze 
superstiziose de' tempi pagani. 
Fava d' sant'Ignazi. T. de' Farm. 

' Fava di Sani' Ignazio. 1 semi dell' /- 
fmtia amara^ di Linn. che ebbero 
on tempo gran voga in medicina per 
le stte qualità emetiche, ora abban- 
donati a motivo de' cattivi effetti che 
producono sull'organismo animale. 
Fava fresca sgussàda. Bagiane. I 
granelli freschi della fava cavati, dal 
^luo bacello. 
Fava gbassa. T. Bot. Cotiledone, 
Frittella d* Affrica. Arbusto che si col- 
tiva ne' nostri giardini per la beljez- 
B de' suoi fiori a pannocchia. È la 
Cohfledon orbieulata di Linn. 
Fava marén'na. V. Carùbbi. 
Fava salvàtga. T. Bot. Veccia sai- 
mica. Erba comune ne' campi che 
somiglia la fava, detta da Linn. Vieta 
narbonetisié. 

Fava e fasoéu, scadagnòn faga i fatt 
aoÈu. Prov. Ognuno faccia mazzo de* 
Mot Mt/tct. Ognuno badi a sé, a fat- 
ti propri!. 

OffGioÈorL DLA fava. Germe, o forse 
anche Occhio* Quella parte risaltata 
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di un granello, che somiglia al nero 
deli* unghia, e che si geiiu o cade di 
per sé mondando o trebiundo la fava. 

Favàr. s. m. T. d'Agr. Favule. Campo 
dov'è stata seminata o piantata fava. 

Favaroèul. s. m. T. d'Orn. Massojola. 
Sorta di uccello detto da Linn. Mota" 
cilla oenanlhe, 

Favàzz. s. m. T. d'Orn. Colombaccio. 
Sorta di grosso piccione domestica) 
detto da Linn. Columba palumbus. 

Favàzz. Fig. Ghiandoue. Dicesi ad 
uomo piuttosto zotico, a un baccello- 
ne, babbione. 

Favén. s. m. Fava muletla. V. Fava 
\ernizza. 

Favètta. s. f. Favella. Minestra di fava 
disfatta. V. Fava. 
Favètta. s. f. T. Boi. Pie di gallo. 
Piccola pianta che fa in tutti i cam- 
pi, specialmente di collina, e produ- 
ce nel febbrajo un fiore giallo. É il 
Geranium molle di Linn. 
Favètta. s. f. T. de' Conf. Faverella 
dolce. Sorta di dolce fatto a foggia 
di fava da orto che si fa da conforti- 
nai da piazza. 

Favola, s. f. Favola. V. Fòla. 

Favor, s. m. Favore. V. Piasèr. 

Favore voL. add. m. Favorevole, Propi» 
zio. Ma favorevole esprime disposi- 
zione a secondare, a soccorrere, prò- 
pizio, che è quasi presso a noi per 
proleggerci, per assisterci» ( Tomm. ) 

Favorì, s. m. Pizzi. V. Guardamuà. 
FavorL s. e add. m. Favorito. Per- 
sona che è in grazia d'alcuno. 

Favorir. Favorire, Favoreggiare. Assi- 
stere uno difendendolo, assistendolo. 

Favùzz. s. m. T. d'Agr. Fcrvufe. Gambi 
delle fave svelti e secchi. 

Faz Faza. T. Bot. Faggio. Albero al- 
tissimo delle nostre montagne, il 
cui some a piramide triangolare chia- 
masi Faggina, e Foggiala e può da- 
re abbondante olio colla sua espres- 
sione. Nei dintorni di Gompiegue in 
Francia vi sono fabbriche di quest'o- 
lio. La pianta è chiamata da. Linn. 
Fagus sylvestris. 
BosG d' fazi. Faggeta e Faggeta. 

Fazia s. f. Faccia, Viso, Volto. Ma la 
/àccia è la figura del viso, la part« 
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anteriore del capo che rinian sempre 
la slessa, volto è Tatto abituale della 
faccia, atto che varia secondo lo sta- 
to del corpo o dell'anima* V. Fronti- 
spìzi, Ghigna, Grènta, Mpstàzz, Mus, 
SoprascHit, eCC. 

Fazia alegba. Viso allegro. 

Fazia antipatica. Viso di botta. 

Fazia brusca. Viso brusco^ arcigno, 
bieco. 

Fazia ch' an dis nient. Viso staiuino. 

Fazia crespa. Farcia rugosa, rinfri- 
gnata, e scherz. Viso a saltero., 

Fazia da angel. Viso celeste. Viso 
che imparadisa. 

Fazia da assassén. Ceffo da impic- 
cato. Faccia di terrore. 

Fazia da baloss. Ceffo di tristo. 

Fazia da basén. Rubacuori, Viso 
ghiotto, grazioso, gentile. 

Fazia da birichén. Viso furbo. 

Fazia da bon. Viso benigno o tutta 
bontà. 

Fazia da burattér. Viso di bambola. 

Fazia da cajén. Faccia stizzosa. 
Viso tirannesco. 

Fazia da can. Viso rincagnato, rin- 
ghioso. 

Fazia da can muflén. Viso scofaciato, 
camuso. 

Fazia da càprìzi. Viso geniale, av- 
tenente, simpatico. Visetto galante. 

Fazia da do fazj. Tecomeco, Finto. 

Fazia DA gabbiàn. Faccia da dispet- 
ti, Musorno. 

Fazia da galera. Capestro, Cavezza 
da forche. 

Fazia da imbariagh. Viso focoso. 

Fazia d'impunità. Fronte invetriata, 
incallita, meretricia. Viso da pal- 
lottole. Uomo impudentemente sfaccia- 
to e temerario. 

Fazia da lader. Faccia sinistra. Viso 
torvo. 

Fazia da mort. Viso di morta. 

Fazia da pom cott. Viso di piatello 
o d' or duolo. 

Fazia da pugnatén* Viso di tegame. 
(Buonar. Tane.) 

Fazia da rabL Viso d'arpia. Ceffo bieco. 

Fazia da scapùzz. Viso maliardo, 
sinistro. 

Fazia da spirita. Viso dell' arme. 
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Fazia franca. Viso aperto 
fermo. V. Francòn. 

Fazia longa. Volto affilato. 

Fazia noéuva. Viso nuovo, 
visto. 

Fazia proibìda. Viso da 
Ceffo da impiccato. 

Fazia ridénta. Viso ilare, 
sereno, 

Fazia scarna. Volto asciutt 

Fazia sentimentàla. Viso se 
le, cioè pallidiccio, ma che 
molta sensibilità. 

Fazia stralunàda. Vi$o co 
turbato, da spiritato. 

A FAZIA a fazia. a viso a 
corpo a corpo, A faccia a 

An guardar in fazia a ns 
nare la mazza tonda, Gittar 
chio tondo. Trattar tutti ali; 

Aver rott la fazia. Essì 
faccia, cioè senza vergogna 

Dir in fazia. Dire a viso 

Far fazia franca. Ferman 

Far un voltafazia. Voltar 

•In fazia. a viso. Sul visc 
eia, ma vale anche Di rico 
rimpetto. 

Romper la fazia. Svisare. F 
la vergogna. Rompere la cav 
rarsi il cappuccio in sugli 
dicesi di chi perduto ogni ris 
Toneslà, comincia a vivere 
pesi rata. 

Tajar la fazia. Fender la 
mezzo. Dicesi di quella in 
penosa che ci reca l'aria r 
del verno. 

Voltar fazia. Cafnbiar foì 
spetto ad una cosa perchè 
conosciuta. 
Faziàzza. s. f. Facciaccia. Pe{ 
faccia. 

FaziAzza franca. Faccia lo. 
triata. 
Fazién'na Fazziétta. s. f. 

Facceltina, Volticello. 
Faziétta geni ala. Rubacuori, 
cuori, Inchiodacuori. Suol 
donna avvenente e di bell'i 

Bela faziétta. Visino. E 
viso di una bella giovanetta 
bla un non so che di ghioti 
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fece. Voce usata nella frase: 
DO FAZji. Essere un tecomeco, 
'onlej un giano. Suol dirsi di 
be parlando teco dice male del 
rcrsario, e ali* incontro, 
d. Facile, Agevole. Ma usasi 
in sigoif. di Probabile, Veri' 

: CSI FAZiL. Non è loppa, cioè 
impresa fucile. 

FAZIL. Essere come ber un uos^o, 
facilojo, cioè facile a farsi. 

D FAZIL OH* EL PARTORÌSSA. Modo 

E più probabile che le acque 
all' cria, per dire cbe una 
impossìbile, volgendosi per lo 
frase ad un uomo. 
s. f. Facililàj Agevolezza. 
. alt. Facililare, Agevolare. Ren- 
nle, agevole. 
. s. m. Credenzone, Tondo, 

0, ed anche Condiscendente, 
ente, 

r. avv. Facilmente, Agevolmente, 
peri. Leggiermente. 

1. ro. Ser agevole, Ser accomoda. 
\. m. propr. Fazione, Setta, 
u 

N, Faziòn'na. Facciaccia. Grossa 
a faccia, vivace, prospera Viso 
ò. Faccia larga, ai grandi pro- 
li. 
N. s. m. T. Mil. Fazione. Voce 

esprime quel dovere che ha 
mpiere il soldato. Più italiana- 
polrebbe dirsi a seconda de* 
uardia. Scolta, Sentinella. 
N DEL VESTÌ. T. de' Sart. 5pa- 
ìuello spazio angolare che re- 

r estremila del colletto e la 
superiore della moslreggiatura 
abito. 
. 8. m. T. Mil. Sentinella,. Il 

posto in guardia d*un luogo. 
, m. Fazioso, Fazionario» V. 
Kìonàri. 

Fazolén, Fazolòn. ecc. V. 
1, Fasolén, Fasolòn ecc. 
i. m. Faggina, Faggiuola. La 

frutto del faggio. 
8. f. T. d* Arch. Facciata , FaC' 
SI parte davanti degli cdifizii. 
ìmbianza. Aspetto, Viso. 
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Fazzadén^na. 8. f. Piccola fbcciata. 

Fazzadòn'na. 8. f. Grande facciata. 

FazzXres. d* p. Affacciarsi, Metter fuori 
la faccia per vedere da una finestra» 
ed anche mostrarsi sulla porta. 

Fazzènda. 8. f. Faccenda, Faccenderia. 
Si dice per lo più quelle cure che 
si danno certi faccendoni. 

Fazzindì. add. Affaccendato. Che ha mol- 
te faccende. 

Fazzindàres. n. p. Affaccendarsi, Affati' 
carsi. 

Fazzindòn. 8. m. Faccendone, Faccene 
diere. Affannone, Impigl latore , Cec 
cosuda. 

Fazzinuòn'na. 8. f. Affannona, Appalto" 
va. Monna mesta, Faccendona. 

Fazzolétt. 8. m. Fazzoletto, Pezzuola, 
Moccichino. Ma fazzoletto è più ge- 
nerale nell'uso italiano, pezzuola nel 
toscano, moccichino dicesi più pro- 
priamente il fazzoletto da naso de' 
bambini. 

Fazzolétt da coll. Cravatta. (Tomm) 
Pezzuola di seta o simile che si por- 
ta intorno al collo allacciata con cap- 
pio sul davanti. 

Fazzolétt da nas. Pezzuola, Pazzo* 
letto da naso. 

Fazzolétt da spali. Fazzoletto da 
collo. Quello con cui le donne cuo- 
prono le spalle e il petto. 
Fazzolétt da scdòr. Pezzuola bian» 
ca. Fazzoletto con che si rasciuga il 
sudore. 
Fazzolétt da testa. Cervellino, Faz- 
zoletto da capo. Drappo che le donne 
si pongono in capo per coprirlo e 
ripararlo dal freddo. 

ClAPPAR PRI t>IZZ DEL FAZZOLÉTT. AC' 

. corcare. Portare alcuna cosa in faz- 
zoletto sostenendolo per le cocche. 

Fazzoltàda. s. f. Pezzuolata. Quanto 
può capir di roba in un fazzoletto, e 
colpo dato con fazzoletto o pezzuola. 

FazzoltXzz. s. m. Pezzuolaccia o Pez» 
zolaccia. Pezzuola sucida o logora. 

Fazzoltén. s. m. Pezzolino. Piccola pez- 
zola fazzoletto. 

Fazzoltén da coll. Scollino. ( Ramb. ) 
Piccolo fazzoletto che portasi al collo 
con ornamenti quando si portano dalle 
donne vesti scollacciate. 
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¥az'/jol[èh da uagazz. Benduccio* Stri- 
scia di pannolino che i bambini por- 
tiiuo alla cintola che allorquando è 
una piccola pezzuola piena di mocci 
dirassì più propr. Moccichino, 

Fazzoltòn. s. m. Fazzoletto grande o 
stragrande. 

FebrXr. V. Ferver. 

Fèda. s. f. Fede. Propr. credenza in ve- 
rità che tcngonsi manifestale diretta- 
mente o indirettamente da Dìo. In 
altro signif. Credenza, Fiducia. 

Fèda, s f. Attestalo, Fede. Breve 
scrittura colla quale chi n'ha T inca- 
rico fa fede delle nascite, morti, noz- 
ze ecc. 

An gh' aver né légia né fèda. Essere 
gente di scarriera , cioè uomini pre- 
sti al mal fare. 
Aver fèda. Sperar bene. Slare a 

, buona speranza. 

D' BòN*NA FÈDA. Leale, Sincero. 
Degn d* fèda. Fededegno, Credevole. 
Degno di fede. 
Far fèda. Far fede. Testimoniare. 
In ròn'na fèda. Lealmente. Secondo 
onestà. 

In fèda. In fede mia. Alla fé' buo-- 
na. Per fede, A fé di Dio. Modi tut- 
ti di giuramento. 

RiDUR A LA FÈDA. Ridurre a Dio, 
Convertire, e lìg. Appaltare colle pa- 
role. Indurre altrui con parole a far 
chechesia. 

Fedèl. s. m. Fedele, Fido, Fidalo. Ma 
fedele è l'amico che non tradisce, 
non abbandona, fido è colui che non 
polriebbe nemmen concepire l'idea di 
offendere, fidato che non è capace 
di rubare, né dì tradire. 
Poe FEDÈL. Infedele, Disleale. 

Fedelìssih s. m. Fedelissimo, Fidatissimo. 

Fkdelòn, s. ra. Fedelone. Superlativo di 
fedele, ma dicesi per lo più scherz. 
di chi è fedelissimo in amore. 

Fedeltà, s. f. Fedeltà, Costanza. Ma la 
costanza è nel sentimento, la fedeltà 
nell'alto. (Tomm. ) 

Fefi'autt. s. m. T. Mus. Effautte. Anti- 
co nome della settima nota della scala 
della musica, ed una delle chiavi del 
canto. Ora dicesi più generalmente 
Fa. 
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FegnXn. (dal fr. Feignant) Sorbo 

mulatore. 
Far el fegnàn. Far lo gnor 

fingersi, fare la gatta morta. I 

signif. V. Fagnàn. 
Fèla. s. f. Fiele, Fele* Umor gì» 

sta in uqa vescica attaccata al 

e d' amarissimo sapore. 
Fèla. s. f. Borsetta, e dottr 

cisti. Cisti felea. La vescichet 

contiene il fiele. 

An Gh'aVÉR FÈLA IN CORP. Ni 

fiele. Essere di buona e do] 

ìndole. 
Chi magna féla an spuda mélì 

Dagli effetti si conoscon gli 

Animo appassionato non ser 

zienza. 
Félez e Féloz. s. m. Felce, Fel 

Fèlza. 
Felìz. V. Conlènt. 
Felizitjl 8. f. Felicità, Prosperiti 

invidiabile della vita: ma tal ' 

sasi più spesso a modo dì i 

forse perchè la felicità è più 

siderio che un bene reale pò» 
Félpa, s. f. T. de' Drapp. Felpa. 

di seta col pelo più lungo del 
Félpa, s. f. T. Mil. Cresta, 

l'ornamento a foggia di pen 

mozzo che sta sopra il cimii 

caschetlo o morìone. 
Félpa rasa. T. de' Drapp. Fa 

lutata. Sorta di felpa imitante 

luto. 
Felpa, add. T. de' Drapp. Felpato. 

Lavorato a mo' di felpa. 
Felpàr. alt. Felpare. ( Morri ) L 

un drappo a foggia di felpa. 
Felpòn. s. m. T, de' Drapp. Fe^ 

dinar ia. Drappo di più lungo e 

pelo della felpa. 
Félter. s» m. Feltro. Panno ci 

di lana compressa insieme e e 

su lo con filo. 
Félter s. m. T. de' Capp. 

Unione di peli sodati in modo 

mare quella specie di panno ci 

pone l'insieme del cappello. 
Félter. s. m. T. di Cart. 

Pannello, Pezzuolì di panno 

dì cui si mette il foglio di 

misura che si cava dalla form 
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R. s. m. T. de' Distili. Lin* 

Feltro da linguettare o feltrare 

quori. 

R. s. in. T. de' Pian. FeUrinù 

i di feltro che si pongono sot- 

artellelti del pianoforte ai qua- 

)no come di piano elastico. 

s. f. T. di Gualch. Feltratura 
ini. Il collegamento e conden- 
de' peli della lana in che 
i la loro bontà. 

att. T. di Gualcb. Feltrare. 

il panno a guisa di feltro. 

f. T. Bot. Felce maglione o 
naja. Felce aquilina, ed anche 
mperiale, perchè tagliando la 
idice, sembra siavi disegnata 
e brune l'aquila imperiale. In 
la si usa per la tenia e pel 
mo. I conciatori di pelli l'ado- 

alcune volte a guisa di vallo- 

i campagnuoli vi involgono le 
e le ricotte nelle cesta. È la 
aquilina di Liiui. 
. s. f. T. Giuoc. Cartaccia. 
Bg« di donna vale Conca fessa, 

voci sono di uso presso i no- 
Uigiani. 

QUERZOÉuiÀ. T. Bot. Felce quer^ 
L Regolìzia. 
. f. Femmina, Opposto di ma- 

L. add. f. Femmina, Aggiunto 
artigiani sogliono dare a molti 
iuti e arnesi bucati come chia- 
ndelle e simili. 

i. s. f. T. de' F. Ferr. Chioc 
La vite femmina, cioè quello 
;nto meccanico fatto a spire co- 
chiocciola nel quale la vite 
6' insinua e si ferma. V. Còda. 
à. s. f. T. de' Gett. Cassa. La 
del cannello entro cui gira il 
ito delle fontane. 
à. s. f. T. de' Legn. CalettatU' 
ricavo j Camera, La parte inca- 
i una calettatura, per opposto 
ra che ha una parte sporgente 
ella prima si incastra. 

s. f. T. de' Sell. Ciappa, Ad- 
itura fatta in qualche parte di 
limento per farvi passar cheche- 
wecoj Fesso è un apertura che 
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si fa per lo luAgo nel cuojo per si- 
mil uso. 
Fehnén. 8. m. Femminiere, Donnajuolo, 
Uomo effeminato, che volentieri pra- 
tica con femmine. — Femminino add. 
di sesso o altro che appartenga a fem- 
mina. 
Fehnòn. 8. m. Donnone, Una grossa e 
grande asta di donna: una femminona. 
Fevnòta. 6. f. Femminoccia, 
Fén. s. m. T. d'Agr. Fieno* Propria- 
mente l'erbo de' prati e campi fal- 
ciate, seccate e raccolte per nutri- 
mento dei bestiami. Le principali qua- 
lità di fieno sono le seguenti: 
Fén bagna o spiovintà. Fieno fracido 
fradicio. Erba falciata e andata a 
male per essere rimasta a lungo ne' 
prati esposta alle piogge. 
Fén d' montagna. T. d'Agr. Fieno 
lupino. Sorta di fieno spontaneo cor- 
to e sottile. 

Fén gostàn. T. d'Agr. Guaime, Fieno 
agostano. Il fieno della seconda falcia- 
tura che per lo più si falcia in agosto. 
Fén grèch. T. Bot. Fieno greco. Sorta 
di erba che dà un eccellente pastura. 
È la Trigonella foenum grecum Schr. 
Fén mazèngh. T. d'Agr. Fieno mag^ 
gese. Il fieno della prima segatura e 
dèlia miglior qualità. 

Fén quartaroéul o guajùh. T. d' Agr. 
Fieno aeitembrino o serotino, V. Gua- 
jùm, Quartaroéul e Sgadùzz. 

Fén riscalda. Fieno fermentato. Che 
ha subito un principio di combustio- 
ne, e non si può più dar per man- 
giare alle bestie. 
Fén sant. T. Bot. Lupinella. V. Lu- 
pinèla. 

Fén sporch. T. d'Agr. Mezzofieno. 
Fieno misto di stoppie, di sala o di 
altre male erbe. 

Fén terzaroèul. T. d'Agr. Grume- 
reccio. V. Terzaroèul. 
MùcciA d' fén. Maragnuola, Ammasso 
di fieno in forma di bica, che si la 
nel campo stesso, dove il fieno fu 
falciato. 
Séga o tèmp di fén. T. d' Agr. Falce 
lehipo deilu segatura, FruÙanotara* 
11 tempo in cui si falciano le prime 
erbe de' prati colia falce frullana. 
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Tra zo del fén che 'l mb asen ha 
PARLA LATÉN. Tirate giù dei fieno per 
codesto bue. E dicesi per Io più scherz. 
a chi sproposita il latino per igno- 
ranza, come offerendo in premio de' 
bestiali spropositi una bestiale ricom- 
pensa. 

Fén. s. m. Fine, Termine. Parte estre- 
ma di chechesia. 

Fén. s. m. Fine, Intento, Scopo. 
Intenzion finale. 

Fén. add. com. Fino, Fine. Che ha 
poco corpo. 

Fén. add. m. Fìg. Astuto, Sagace. 
Di grande penetrazione. Detto cU co- 
sa, vale Perfetta, Squisita. 

FÉor DEL HOND. Finimondo. Fine del 
mondo, gran rovina, sciagura. 

A LA FÉN. Alla per fine. Finalmente. 
In altro signif. In sul termine. Alla 
callaja. Sul conchiudere. 

A FÉN d' ben. Per bene. Per ogni 
buon rispetto. 

Alla fén di fén. Al fin delle fini. 
Alla fin fine. In somma delle somme, 
per ultimo, in conclusione, al postutto. 

Far I FÉN. Far fine. Far quitanza. 

In fén. In somma. In conclusione. 

N'aver mai fén. Non rifinire, Non 
finare. 

N'aver né prinzìpi né fén. Essere 
come il pesce pastinaca. Non aver 
DÒ principio né fine. 

RiVÀR A LA FÉN. Ridursi all'ultimo 
di chechesia. 

Second FÉN. Secondo fine. Scopo ri- 
servato, celato. 

TuTT HA FÉN. Ogni cosa è finitila. 
Fenaroédla. s. f. T. di Bot. Fienarola. 

V. Finaroèola. 
Fén'na. add. Fina. V. Fin'na. 
Fént. s. e add. ra. Finto, Infinto. Si- 
mulatore, Bugiardo. 

Fént. add. m. Finto, Fittizio. Non 
vero, artificiale. 
Fénta. s. f. Finta. V. Fintén e Mostra. 

Fénta. s. f. Infinta, Finzione, Dissi- 
mulazione. 

Fénta. s. f. T. de' Sart. Pistaanino. 
Quella lista dello stesso drappo de' 
calzoni che è nel lembo esterno dello 
sparato della toppa. 

Fénta. s. f. T. de' Sell. Infinta. 



FÉ 

Pezzo di cuojo del finimento d 
valli che si rapporta al petti 
maggior fermezza. È pure il no 
ciascuna di quelle strisce di pel 
rivestono interiormente la celiai 
sia collare da carrettella. 
Far fénta. Far sembiante, l 
viste. Far vista. Fingere, Simul 
Far fénta de n' savér. ecc. f 
gatta morta. Far il gallone, 1 
nescio. Fingere di non sapere. 

Fénzer. att. Fingere, Infingere, 
lare. 

Fera. s. f. Fiera. Mercato libero. 
fieraiuolo chi va alla fiera per 
Cóva dla fera. Scorcio di fier 
cesi quando sono sul finire ì i 
della fiera. 

La n'é mica 'na fera, ma 'na 
E una fieruccola, una fiera fi 
cioè vile, poco pregevole, fic 
merci di poco valore, o di poo 
corso. 

Feragòst. s. m. Ferragosto. Il pri 
d' agosto. 

Far feragòst. Ferrare o Fi 
agosto. Dicesi quando ad ìmil 
delle ferie augustali si fanno 
mo giorno di questo mese gozz 
e conviti. 

Ferandén'na. s. f. T. de' Drapp. 
randina. Specie di drappo tess 
seta e tramato di lana o di bare 

Ferdén Ferdétt. s. m. Predi 
Soffreddo. Alquanto freddo. 

Ferdùn. 8. m. Gran freddo. V. Fé 

Ferdòr. s. m. Raffreddore. Infredd 
to, imbeccata. Scesa di testa per 
con tosse. 
Ferdór s. m. T. di Vet. R\ 
mento. Infreddatura dei cavalli. 
Rinite, Corizza o catarro n 
V infiammazione delle mucose de 
Ferdór d' testa. Cimurro. E 
zione continua di acqua per h 
cagionata da infreddatura di ca 
GiAPÀR EL ferdór. Infreddare. 
versi per freddo patito alcun < 
delia testa. 

Ferdorètt. s. m. Infreddatura. B 
leggero raffreddore. 

Ferdùra. s. f. Freddura, Gian / 
Fig. Bagatella, Nonnulla^ 
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idd. m. Fermo j Stabile, che 
[Ita proposito. Costante chi ama 
re e senza posa. Saldo chi non 
> dagli ostacoli. Immobile chi 
move. 

; OLA BAJONèTTA. T. dcgli Ann. 
9 Fermo della bajoneiia. Quel 
che è nella bocca dello schioppo 
e inescato nello spacco della 
ta le impedisce di moversi dal 
sto. 

DLA PIRAMIDA. T. degli Orìv. 

della piramide. Quel picco! 
Iella piramide, che serve per 
*la, quando è finita di caricare. 

DLA vÉLLA. T. de' Barc. Anten- 
'està testata della vela lati- 
mata d'occhietti e mataffioni 
lega all'antenna, 
d. m. Fregato. 

. T. de' Mur. Arrotato. Agget- 
e si dà a' mattoni cotti, che 
uadrati e puliti da una o più 
er metterli in uso. 
s. f. Fregagione, Fregatura, 
lento, il fregare. Fregata di- 
a sorta di vascello di mare. 
;àda. 
NA. s. f. Fregatina, Strofina^ 

i. 8. f. Fregatura, Frego. L' atto 
ultato del fregare. Arrotatura 
Mur. l'atto e la mercede del- 
ire i mattoni. 

r. s. m. Fregamento il fregare. 
hio il suono che produce il 
?Dto. Fig. Fornicazione. 
lit. Fregare. Stropicciare una 
n un'altra. Fig. Fomicareé 
i ALZÉR. Sfregacciolare. 
a CON LA MAN. Strofinare. 
R CON LA SABfiiA. Arenare. Stro- 
^hechesia con rena. 
I iNsÈMMA. Confricare. 
1 1 PE. PER TEiiA. Strisciare i 
Scalpicciare. 
I 1 QUADRE. Arrotare i mat* 

I LA CALDERA. T. de' Tiut. AC' 
9, Lenare. Pulire con cencio 
una caldaja in cui si voglia 
con colore diverso da quello 
ma VI si trovava. 
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Fergar la lìtra. T. de' Fond. di €ar. 
Fregar le lettere. Passare alla pietra 
le due facce delle lettere. 

Fergar un cavall. Stropicciare, Pu- 
lire un cavallo con un strofinaccio. 

Fergar un terazz. T. de' Terrazz, 
Orsaref V. Orsar. 

Fergar via la fanga. Spillaccherare. 
Levar le pillacchere o zacchere con- 
fricando insieme le parti dell'abito 
impilaccherato. 

Fergar zo. Spolverare, Stropicciare, 
Strofinare. Nettare fregando. 

Tornar a fergar. Rifregare. 
Fergarbs. n. p. Fregarsi, ma vale an- 
che Spillaccherarsi. 

Fergares con la pzoéula. Infardarsi, 
Strebbiarsi, Lisciarsi mattamente col 
belletto. 

Fergares il man. Stropicciarsi le 
mani. 
Fergòn. s. m. Canavaccio. Pannolano o 
lino, per lo più vile, per uso di spol- 
verare far altro di simile nella cu- 
cina, nella stalla ecc. V. Boràzz e Stràzz. 

Fergòn. s. m. Tortoro- Paglia o fie- 
no ritorto insieme con cui si stropic- 
cia un cavallo quando è sudato. 

Fergòn. s. m. T. de' Forn. Spazza- 
tolo, Spazzaforno. Arnese formato 
da un grosso mazzo di sala manicato 
simile ad una granata per uso di spaz- 
zare il forno. 

Fergòn. s. m. T. degli Artigl. La- 
nata. Quella parte cilindrica del bat- 
tipalla o calcatore intorno a cui si 
avvolgono setole di cignale a foggia 
di brusca, che serve a rinfrescare il 
pezzo ad ogni tiro. 

Fergòn. s. m. T. de' Taroc. Strofi- 
nalojo. Botolo. Viluppo di panno o 
cintoli per spalmar le forme da stam- 
par le carte da giuoco. 

Fergòn. s. m. T. de' Terrazz. Orso. 
V. Ors. 
Fergott. 8. m. Carpicelo, Rivellino, 
Rifrusto. Carico di pugni, di legnate. 

Darn un fergott. Dar un buon car- 
picelo ad alcuno. Dargli bastonate 
da ciechi, 
Ferioèul. s. m. Ferrajuolo. Sorla di 
mantello con breve baverino ora ito 
in disuso. 
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Feritoja. s. f. T. d' Arcb. Caditoia. Buca 

' che gli antichi facevano negli sporti, 
ballatoi o volte delle torri, dalla qua- 
le lasciavano piombar giù sassi per 
difendersi dagli inimici 

Ferlétta dla fìbbia. Gruccia, Vollojo. 
Quel ferruzzo fatto a gruccia che è 
nel mezzo della fibbia da scarpe al 
quale si ferma la codetta. Y. Parlotta. 

Férma, s. f. Appalto de* dazi publici. 
Ferma mista. Appalto misto, Quel- 

< r appalto * delle publiche rendite in 
cui l'appaltatore è sindacato dai de- 
legali del governo o del publico. 

Férma, s. f. T. di Gacc. Ferma. Il 
fermarsi che fa certa sorta di cani 
quando trovano le quaglie o simili. 
Férma, s. f. T. de' Conc. Pinzetta. 
Ferro fatto a G acuto e serve a rite- 
ner il cuojo le pelli sulla tavola 
(banch) de' conciapcili. 
Férma, Férma li. Fermo li. Aitali, 
Piano. Voce con cui s'intima ad al- 
cuno di fermarsi. 

Ferma, add. m. Fermo, Fermato, AssO' 
dato. Ma usasi anche per Arrestato, 
Staggito, Impedito, Chiuso, 

Fermacadén'na. s. f. T. degli Oriv. Fer- 
macorda, Guardacatena. Piccola leva 
d'acciajo che spinge e tien ferma la 
catena contro la cartella, per impedi- 
re che il cuore della piramide non 
passi più oltre. 

Ferhàda. s. f. Fermata. Pausa, riposo. 
Fermàda. s. f. Posta, Posata. Il luo- 
go assegnato ove altri si ferma per 
riposare. 
Fermàda. T. Mus. V. Coròn'na. 

Fermadén'na. s. f. Soffermata. Breve fer- 
mata. 

F^rmàj. s, m. Fermaglio, Ornamento o gio- 
jello che si porla pendente davanti al 
petto dalle donne, che serve anche per 
tener accollato qualche parte dei vestire. 

Fermamént. avv. Fermamente, Per fermo. 

•Fermar, alt. Fermare, Rattenere, Arre- 
slare. Terminare il moto. 
Fermar, alt. Assicurare, Stabilire. 
Fermar, alt. T. di Cacc. Puntare, V. 
Poniàr. 
Fermar. T. di Equit. Parare, Fer- 
mare il cavallo al termine della le- 
zione ripetuta. 
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Fermar el vént. Cessare il ve 

Fermàb il pubblicaziòn. Oppor 
pedimento. Impedire a due p 
cho si publica essere per ispos 
contrarre matrimonio, producem 
tivi che provino la dirimenza d 
pedimento. 

Fermar n'antén'na. Calzare 
biettare un abetella. 

Fermar 'na lìtra. Intercettar 
lettera. 

Fermar *na roédda. T. de' Carr. 
zare. Tratlenere il moto di uos 
in una discesa mediante una 
o corda attaccata al carro ed 
intorno ad una delle razze. 

Fermar un cavall. Patteggia 
cavallo. Obbligare o pattegg 
servigio di -un cavallo pagand 
nolo al suo proprietario. 

Fermar von. Intrattenere ala 
vale anche Arrestarlo. 
Fermàres. n. p. Soprastare j Si 
Star sopra sé. Fermarsi. 

Fermàres. n. p. Raffermarsi. 
di pigionale che dopo • essersi 
dato, si racconcia di nuovo < 
drone e continua nell' appigiona 
Dicesi anche di servigio person 

Fermàres dapertdtt. Fig. Far 

l'asino del pentola jo> Pettegol 
con tutte le persone che si incoi 

o fermarsi osservando ogni coi 
Fermàres in du pe. Arrestarsi d 
Fermàres l' acqua. Rimpozzat 

marsi non avendo slogo. 
Fermènt. s. m. Bolli bolli, Boll 

Bollore. Propr. bollor che inco 

E fig. Sollevamento di popolo. 

vadòr. 
Fermentar, atl. Fermentare. Agi 

disgiugnersi per virtù del fei 

Ribollire T. de' Bigatt. Il ris 

la foglia de' gelsi per essere 

ammassala. 
Fermentaziòn. s. f Fermentazion 
Fermézza, s. f. Fermezza, Forza 

tonta. Parlandosi dei fermagli 

fanno uso le donne segnalau 

polsi dirassl Fermaglio, Chia\ 

V. Fermaj. 
Fernesìa. V. Farneeìa. 
Ferr. s. m. Ferro. Metallo di a 
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Lissiino. Dicesi minerale quella 
ì che contiene il ferro nativo, 
ecnia V arte di lavorare il ferro, 
j e Majoèul.) Chiamasi ferraccio 
) la parte metallica più o meno 
el minerale cbe si fonde nella 
I. Ferro dolce quello che è a- 
a lavorare. Ferro grasso quel- 
è spugnoso come il fiale delle 
*rro senza tiglio quello che è 
ivo per tutti i versi. Ferro ve- 
ì sull'agro quel ferro crudo 
ilmenle si rompe. Ferro coUic- 
erro rimesso la terza volta nel 
; che non è più fusibile* 
s. m. Ferrareccia, Quel ferro 
ente foggialo nella magona che 
e poscia in commercio per uso 
rti e dell' agricoltura. Ordina' 
ferriera è quella sorta di ferro 
dri grossi, spiagge o sim* che 
e minor lavoro di fabbricazione. 
1 puro le verghe più grosse. 

di distendino le verghe pic- 
[uadretti e sim. 

errarecce che appartengono al- 
nario di ferriera sono: 
. • • • Lamierone, 
i . . . . Lamiera mezzana. 
i da canon. Lamierino, 
3. • • • Bandone, 
!••... Quadro. 
^a • • • Spiaggione. 

• • . . Eeggetlone. 
da cavali. Spiaggia. 
da zèrc' . CapivollQ. 

n. • • • Spiaggione, 

1 • • • . Vergella, 
errarecce di 3f ode Ilo puro sono: 
tti da fnèstri Verghe. 

. ., . . Vomeri. 

n . • • • Incudini. 

Q • • • • Labaldone. 

ì .. • . . Reggetta. 

i • • • • Caviglie di stile, 

hit . . . Quadretto, 

rlQn . • . Quadrettino, 

Ita • • . Jìeggeltina. 

• • . . Tondo. 

a • • . . Cerchioni, 
ferrarecce di Modello di disien- 
odo: 
. H . . Aeeiajo. 
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Badii. . 
Cadén'ni. 
Filferr . 



Filòn. . 
Frén'ni . 
Lamétta. 
Piccòn • 
Sguri. • 
Tondinèla 
Vanghi • 
Zapi 



. Badili. 
. Catene. 

. Piombo Passa' 
perla, 

• Bastardino, 
. Falci. 

• Nastrino. 
. Picconi. 
. Scuri, 
. Tondino* 
, Vanghe, 
. Marre, 

Ferr. 8. m. Ferro. Cosi dicesi dai 
più qualunque arnese o lavoro di ferro 
non avente nome speciale. 

Fere. s. m. T. delle Art. Ferratura. 
Tutto il ferro che si mette in opera 
per armare un carro, una porta od 
altra opera sim. Y. Framènt. 

Ferr. s. m. Ceppi j Catene. Quelle 
de* condannati alla galera. 

Ferr. s. m. T. de* Capp. Spelatore. 
II coltello o macchinetta che i cap- 
pellai adoperano a spelare le pelli di 
lepre o di coniglio. 

Ferr. s. m. T. de' Cest. Piallazza. 
Sorta di pialletto per rendere unifor- 
mi le schegge de* vetricl. Usasi ne' 
nostri monti da' cestai di corbe. 

Ferr. s. m. T, de* Fun. Pedone. Per- 
nietto di ferro piantato traverso della 
croce sul quale girano le raggine 
( corrioèu ) . 

Ferr. s. m. T. de* Navic. Ancorotto. 
Cosi dicono i barcajoli del Po all'an- 
cora de* loro navicelli. 

Ferr. s. m. T. de' Scult. Ferreria. 
L'assortimento de' ferri ad uso de' 
scultori. V. Scultòr. 

Ferr. s. m. T. de* Sell. Stecche. Qoe* 
due ferri arcati del collare da carret- 
tella ai quali si assicurano il tiratojo, 
la campanella della gombina e le per- 
taguide. 

Ferr. s. m. T. de* Stov. Ferri. Nome 
collettivo di quei diversi strumenti 
che adopera il vasaio per foggiare i 
vasi di argilla che sono: 



Fondèll 
Frezza . 
Lanzètta. 
Ram. . 
Randa • 



Lunetta. 

Lastrone. 

Rigatolo. 

Filo. 

Segnatoio* 
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• Pala. 
. Zappa. 



Vangbètt • , 
Zapa . • • . 
Zere' Cerchiello. 

Ferr. s. m. T. de' Terrazz. Spiana' 
tojo. Strumento che serve -per appia- 
nare la superficie de' battuti. 

Ferr s. m. T. de' Tess. Tendella, 

Tempiale. Quel regolo mobile e un- 
cinalo dai due capi col quale il tes- 
sitore tiene salda e sempre di pari 
larghezza la tela che viene tessendo. 

Ferr. s. m. T. de' Torn. Ferri, De- 
nominazione coleltizia di que' ferri 
che adopera il tornitore siccome fa il 
legnaiuolo, come seghe, piccozza, mar- 
tello , sgorbie, scalpelli ecc. V. Tor- 
lidòr. 

Ferr A «PNAcc'* T. degl'Intagl. Sear* 
pello torto. V. Spnacc'. 

Ferr bastard. T. de' Torn. Foglie. 
Nome collettivo di que' ferri varia- 
mente ripiegati che servono a diversi 
lavori del tornio. 

Ferr conz. T. di Ferr. Arte di ferro. 
Bagno di ferro fuso, mescolato colle 
sostanze acconce a ridurlo in aeciajo. 

Ferr da batter il corì^isi. T. de' Legn. 
Fctri da intavoloti o da scorniciare. 
Que' ferri che servono per far le cor- 
nici le scorniciature. 

Ferr da battilòr. Ferri* Spezie di 
strettoio armato di ferro, da strignere 
le scacciate. V. Torcelt. 

Ferr da buttar la bala. T. del 
Giuoc. del Pali. Appello. Quel cer- 
chiello inastato sul quale si pone la 
palla per battere al giuoco del palla- 
maglio. ( trùcch ). 

Ferr da caldarén. T. de' Ram. Palo 
da strozzare. Sorta di incudine oriz- 
zontale fermato sul ceppo che ha u- 
na parte a lingua e l'altra foggiala 
a mela e rilevata. 

Febr da caldarén. Erro. Il gancio 
al quale si appende il secchio sopra 
o presso l'acquajo. 

Ferr da calzètt. Ferri da calze j 
Aghi da maglie. 

Ferr da campanén. Lieve da tirare. 
Ferri variamente ripiegali e murati 
negli angoli delle. stanze, che per mezzo 
di fili metallici servono per suonar il 
campanello. 
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Ferr da canettar. T. delle Stii 
da arroccettare. CiliDdrettì d 
che riscaldati servono ad arro 
i càmici sacerdotali ed altri abit 
sacri. 

Ferr da cavall. T. di Masc. 
da cavallo. Guernimento del 
del cavallo, mulo e sim. Dices 
volta la parte anteriore fatti 
Mammelle le due parti a' lai 
punta. Quarti le parti che va 
unirsi ai Talloni che sono le 
stremila. Stampi chiamansl i 
buchi de' chiodi. I ferri vecchi 
da cavallo diconsi propr. Sfa 
varie fogge di ferro da cavalle 
fanno o si applicano da' mac 
sono : 

Ferr a barca. T. di Masc. / 
barca o òarc^e/to. Quello che 
gaio nelle sue faccie piane in 
e nei gambi, in modo da portai 
poggio del piede circa a metà ( 
imitando cosi il barcollamento 
barchetta. 

Ferr a la turca. T. di Masc. 
alla turca. Con questo nome s 
dono almeno tre sorte di ferr 
i.* un ferro comune troncato n* 
ho interno d'una metà della 
ed avente tre fori nel gambo 
mentre ne ha cinque nell'i 
2.^ Un ferro comune tronca 
esso nel gambo interno di una 
ma questo gambo grosso du< 
come l'altro e presentante du 
mentre l'altro gambo ne ha i 
Un ferro comune presentanU 
faccia inferiore del gambo iute 
incavo quadrato ed ivi privo d 

Ferr all'inglèsa. T. di Masc. 
ali* inglese. E quello nelle cui 
inferiori presenta un solco a 
latura che si estende fin quasi 
stremila dei gambi, provveduti 
nanamente di quattro soli f< 
questi non trovansi stampi, pe 
teste dei chiodi sono destinate 
sere innichiate entro la scandi 

Ferr a pantòfla. T. di Vel. 
a pantofola. È un ferro da 
piano, avente la grandezza n 
in punta, ma coi gambi molto 
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il margine interno e sottili al- 
eaio, il cui scopo è di aliar- 
le aoghie che tendono a ser- 
o ad incastellarsi, 
i A PÀTINA. T. di Masc. Ferro a 
.0 detto anche a zoccolo, E un 

comune il quale offre divei'se 
icazioni secondo Tuso a cui è 
ato. Ve ne hanno di tre forme. 

un ferro con tre ramponi dì 

quadrata di cui uno è alla pun- 

due all'estremila dei gambi, e 
Q rampone è traforato nel mezzo 
ar passaggio ad un anello. 2.** 

ferro comune che ha quattro 
mi chiodi da ghiaccio a vite, 
.'esenta una lamina d'appendice 
punta lunga lino quattro o cin- 
)ollici. 4."* Presenta due spran- 
i a X che partono dalle mam- 

e dai bottoni incroccia ndost nel 
*. In generale sono ferri di poco 

A PLÀNS. T. di Masc. Ferro spran- 
Chiamasi quello che porta un 
ramo trasversale che riunisce i 
;ambi. 

i A SCARPA. T. di Vet. Ferro a 
a o a slwaletlo. Non è altro che 
rro comune che ha una solca - 
ael luogo dove si impiantano i 
, per la qual solcatura si fanno 
'e fili metallici che tengono stretto 
tivaietto di cuojo, e si applica 
ISO di esportazione del zoccolo, 
i A spiNETTòN. T. di Masc. Ferro 
nettane. Dicesi quello che ha u- 
ii gambi più stretto e più alto 
orme di stampi ed è fallo per 
arlo ai piedi dei cavalli che s' in- 
no. 

l A SPOÉULA TRONCADA. T* di Vet. 

• a semilunetta. Dicesi quello 
10 un gambo lungo fino al tal- 
ed uno molto accorciato, e si 
a dopo l'operazione del chiodo, 
)0 l'esportazione del chiovardo 

i BOJù o d' bojùda. T« di Masc. 
\ bollilo. Dicesi quello che si fab- 
coi mazzetti vecchi fatti bollire 
fucina per far nuovi ferri da 

0. 
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FeRR CH' posa in TLA SOèULA. T. di 

Vet. Piede compresso dal ferro. Di- 
cesi quando il fèrro comprime i pun- 
telli e si estende oltre la linea bianca 
che segna la riunione tra la suola e 
la muraglia. 

Ferr con la piastra. T. di Vet. Ferro 
a piaslra. Quel ferro comune che 
non differisce dagli akri se non per 
avere nella sua faccia superiore una 
sottile lastra di fèrro, o di latta che 
serve a difendere la suola o troppo 
sensibile, od operata. 

Ferr copert. T. di Masc. Ferro co* 
perto. É un ferro più largo dell'or- 
dinario e talora anche incurvato e si 
applica ai piedi delti colmi o aventi 
dei nocchi. Ferro semicoperto è il 
medesimo in proporzioni minori. 

Ferr curt d' gambi. T. di Masc. Fer^ 
ro a ramponi cornei. Ferro da ca- 
vallo piuttosto corto nei suoi gambi, 
che si applica pareggiando il piede 
nel luogo dove arriva il ferro colla 
sua lunghezza e lasciando intatti j tal- 
loni perchè colle loro prominenze ar- 
rivino allo slesso livello del ferro, e 
cosi servono come di ramponi. 

Ferr da bo. Ferro da bue. Ferro o 
lastra da unghia fessa del quale ar- 
masi la punta dell'unghie dei bue. 

Ferr da dsoladura. T. di Masc. Ferro 
a dissolalura. Ferro da cavallo assai 
sottile, stretto e leggiero che si ap- 
plica quando si fa l'operazione detta 
dissolalura. 

Ferr da giàzza. Ferri da ghiaccio. 
Ferri delli volgarmente Ramponi, che 
si adattano ai piedi de' cavalli, o simili 
bestie, onde in tempo di ghiaccio non 
abbiano a sdrucciolare. 

Ferr da mala. T. di Vet. Ferro pa- 
tologico. Dicesi quel ferro da appli- 
carsi al piede del cavallo che adopera 
allo scopo di guarire, o di servire in 
concorso ad altri mezzi, alla guarigio- 
ne di qualche malattia del piede. 

Ferr da pi ràhpén. Ferro prolun- 
aato. Ferro comune, eccetto che nel- 
la punta è più largo di una metà 
della larghezza ordinaria, ed in tal 
luogo non vi sono fori; serve ai ca- 
valli rampini. 
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Ferr da salass in pònta. T. di Vet. 
Ferro incavato nella volta* Quello 
che in corrispondenza della volta del 
ferro presenta un incavo semicircolare 
e si usa quando vi è bisogno di pra- 
ticare il salasso in punta del piede. 

Ferr incava in pònta. T. di Vet. 
Ferro incassato in punta. Quello che 
ditlerisce dall'ordinario per avere un 
incavo rettilineo in punta, e si applica 
specialmente dopo T operazione della 
setola. 

Ferr incava in ti gamb. T. di Vet. 
Ferro incavato ai gambi. Quello che 
presenta un incavo semicircolare in 
corrispondenza dei gambi e che si ap- 
plica quando si debba esportare delle 
muraglie e delle suole in corrispon- 
denza dei quarti. 

Eerr sènza ciold. T. di Vet. Ferro 
da applicarsi senza chwdi. Ferro co- 
mune portante appendici che vanno 
in alto, e terminano in uncino, e 
che si addossano al piede in corri- 
spondenza delle mammelle e dei tal- 
loni, e su gli uncini si passa una 
correggia per fissarlo allo zoccolo. 

Fehr snoda. T. di Vet. Ferri arti- 
colati. Ferri ad una o due articola- 
zioni, portanti alla faccia interna delle 
addentellature, nelle quali si applica 
una spranghelta di ferro, è ciò nel- 
Tidea di allargare i piedi serrati e 
gì' incastellati. 

Fehr tronch. T. di Masc. Ferro tron^ 
eato. Ferro comune che è troncato 
per metà della larghezza della punta 
la quale rappresenta una linea retta 
terminata ad ugnatura dall' ingiù al- 
l' insù con barbetta e privo di stampi 
verso la punta stessa. 

Ferr Da cerùsich. Armamentario chi- 
rurgico. Tolto il corredo de' ferri 
neccssarj ad ogni abile chirurgo. V. 
i^rinamentàri. 

Ferr da descalzXr. T. Chir. Scalza- 
tojo. Ferrò da scalzare i denti. 

Ferr da du mànegu. Parone. V. Ferr 
da sera vài*. 

Ferr da fior. T. de' Fior. Stampini? 
Sorta di ferruzzi che a modo di stampi 
tagliano la carta a foggia di foglia o 
fiore detcrminato. 
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Ferr da fnil. T. d'Agr. Trim 
glia. Ferro logoro di falce fienaj£ 
nito di manico, che serve a tagli 
glia, fieno, strame e simili ne' ; 

Ferr da foglàr. Paracenere. 
getta accomodata al focolare pe 
tenere la cenere. 

Ferr da frìtta. T. de' Vetr. . 
lo. Spranga di ferro ricurva < 
capo e con un lungo manico 
adopera per muovere le aiatei 
ardere ne' fornelli ed a tirarle 

Ferr da giàzz. Pattini, Cosi dal 
cese patins chiamansi da noi 
scarpe armate per di sotto i 
spranghelta di ferro longitudii 
rilevata ad uso di scorrere e 
gcrsi avanti sul ghiaccio per d 
Noto però che Pattini è reg 
dalla crusca per sorla di pianel 
uso di camminare sul ghiaccio 
mi par più adatta alia nostri 
Squarùzz V 

Ferr dA incàster. T. de' Lego* 
da incorsa tojo, V locàster. 

Ferr da intàj. T. degl'Imagi. 
tera. Specie di scarpello o i 
triangolare da rivptare il legno. 

Ferr da l'anma. T. delle Stir. 
chiaja. Sorta di ferro da dar Is 
il quale si riscalda ponendo ii 
un mastio ( anma ) riscaldalo al 

Ferr da molén. Crepitacoli. 
ferri che cadendo sulla macina 
sano il mugnajo che non v' 
grano nella tramoggia. Tcntt 
dicesi quel legno da una del 
estremila pendono i crepitacoli. 

Ferr da papiliòtt. T de' Parr. 
cine Stiacce. Ferro con cui si 
da no e si stiacciano le carte < 
fanno per arricciare i capelli* 

Ferr da parar zo. T. de' Geli 
rafiioco. Arnese di ferro col qi 
lieo il fuoco intorno al crogiuo 

Ferr da parasój. Fermo. V. M( 

Ferr da pian. T. degl' Indor. j 
tojo. Ferro a guisa di cazzuola 
cui gli invcrnicialori lisciano il 
prima di macchiarlo. 

Ferr da piùla. T. de' Legn. 
andante 11 ferro della pialla eli 
è a denti né a registro. 
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I DA PRÉSA. T. de' Gelt. Ferro 
ti'avo. Pezzo di ferro fallo &ul 
» loado o a G, per reggere il 

esteriore della campana. 

DA RABODÉif. T. de' LegQ. Fer- 
delti». Ferro da piallello miou- 
Ile dentalo. 

. DA RÌzz. T. de' Parrucch. Cala- 
}. Ferro che si adopera per ar- 
*e ì capelli, le basette e la bar- 
omigliante alle forbici, che pur 
ama solamente Ferro j o Ferro 
cci. 

i DA SALOON. Forma da cialde. 
. DA SARÀR. T. de' Gioj. Jncas' 
. Sorta di scalpello col quale si 
IO i denti della cassa sulle gem- 
le si vogliono legare. 

DA SARTóR. Quadrello, Ferro 
ianare. Strumento di ferro più 
», più lungo e più grave di 

da dar la salda alle biancherie, 
9 di spianar le costure. Ha 
jh . . . . Presa, 
. . . . Faccia» 

Punta. 

. DA sblrUr T. de* Gioj. Pan- 
Sorta di ferretto con punta piana 
ìrvc a contenere la gemma in- 
che si va incassando. 

DA SGRAVAR. T. de' Cuoj. Ferro 
xrnire. Strumento di ferro fal- 
con due manichi, per torre alle 

1 carniccio. 

DA SGRAVAR* T. de' Pettin. Pa- 
Strumento a due tagli e due 
hi per digrossar le ossa e le 
da far i pettini. 
DA SFURLÀR. T. de' Pcltin. Ferro 
argare. Strumento col quale il 
)gnolo sfonda i corni interior- 
. 

DA SGÀR. T. d'Agr. Falce fie- 
ì fienaja, ed anche semplice- 
Falce. Strumento ad uso di 
> il fieno. Le sue parti sono: 

. . Dosso, 

• . Taglio. 
;tt. • • . Braccio, 
;a . . . . Mano. 
t . . . . Manico. 
ila. . . . Bietta. 

. . Ghiera. 
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Fbrr da soPRiss. Ferro da dar la 
ialda. Saldatura j Liicia, ed anche 
Ferro assolutamente. Quello con che 
si lisciano o stirano le biancherie. 

Fkrr da spartir 1 Càvi. Diicrimina* 

10)0, 

Ferr da squadrar T. de' Libr. Fer- 
ro del torcoletto. Quello fatto a scal- 
pello che taglia da due lati, e che 
fermato nel coscialetto mobile del 
torcoletto taglia i fogli de' libri che 
si riquadrano. 

FfiRR DA STIZZÀR EL FOÉUGH. Attizza» 

tojo. Ferro da attizzare il fuoco. 

Ferr da stuccar. T* degl' Indor. Stec" 
Cd. V. Slècca- 

Ferr da tajàr la gòva. T. di Vet. 
Caudatorio. Xstru mento diversamente 
fatto, atto ad amputare la coda dei 
cavalli. 

Ferr da tirar su i stvài. Tiranti, 
Ganci per calzar gli stivali. Ferri 
che si fanno passare entro i tirasti- 
vali per calzarli più facilmente. 

Ferr da tajàr .el stram. Falcione. 
Falce in asta per tagliare io strame 
e la paglia al bestiame. 

Ferr da tajàr il j'ostij. Cerchiello 
da comunichini. Sorta di cerchio ta- 
gliente, con telajetto e manico, il quale 
serve per tagliare i comunichini del- 
la voluta grandezza. 

Ferr da testa. T. de' Stracc. Porta^ 
penine. Quel ferro che sporge sopra 
il banco dello stracciajuolo , alla cui 
punta si ferma la coda del pettine, 
quando si affalda la sinighella. 

Ferr da tindén'nl Ferro da bandi' 
nelle, Portalende. 

Ferr da tirXr i dènt. T. de' Pettìn. 
Raspa Sorta di ferretto manicato che 
ha la gamba snodala e il taglio con- 
vesso per raspare le costolature dei 
denti dei pettini. 

Ferr da tricò. Ferri da maglie, che 
in sostanza non differiscono se non 
per la lunghezza e grossezza da que- 
gli da calze. 

Ferr da trid. T. d'Agr. Accetta. 
Strumento foggialo a vanga, che ser- 
ve a sminuzzare e a tagliar paglia e 
simili minutamente. 

Ferr del camén. Ganci, Que' ferri 
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rìroltati che sono dall'una e dall* al- 
tra spalla del cammino per appoggiar- 
ci la palella, la molle e simili allri 
arnesi. 

Ferr del contrapés olà prèssa. T. 
de' Galzelt. Tronco del contrapeso. 
Quella sorla di bracciuolo che serve 
a dar molo al contrapeso del telajo 
da calze. 

Ferr del pond. T. de' Birr. Con tra* 
fondo. Quella lamina di ferro buche- 
rala che sosliene la parie più grossa 
dell'orzo nella caldaja. 

Ferr dà fornéi. Gratelle, Queir in- 
graticolato che sostiene le brage nel- 
le buche de' fornelli. 

Ferr del gdìndol. Fuso. Quel ferro 
in cui entra e gira l'arcolajo. 

Ferr del mestèr. Utensili. Cosi di- 
consi dagli artigiani que' strumeuti 
che usano nelle loro arti. 

Ferr del portagrìa. T. de' Calzett. 
Bocca di lupo. Ferro con due alie 
a squadra, attaccato alla parte media 
della sbarra inferiore del somiere da 
basso, del lelajo da calze. 

Ferr del pozz. Erro, Ferro che si 
tiene affisso accanto ai pozzi per at- 
tacarvi il canapo e la molletla. 

Ferr del rocchétt. T. de' Calzett. 
Somiere da basso. Pezzo a squadra 
fermalo sotto la gran susta del me- 
stiere da calzettajo che serve al mo- 
vimento delia sbarra. Ha: 
Gamba .... Gambetto, 
Polghètt. . . . Pernio, 
Poriarsòr . . . Portasusta. 
Roèuda .... Carrucolino. 
Slafa Cappa. 

Ferr del- sierpén. T. de' Carrozz. 
Grucce, Quelle squadre doppie di ferro 
che s'appoggiano sopra i bracci e so- 
stengono ìi sedere del cocchiere. 

Ferr del tlàr. T. de' Calzett. Sbarre. 
Quelle due spranghe posteriori del 
telajo da calze, dette propr. Sbarra 
di dietro, superiore e inferiore che 
portano la gran susta, la bocca di 
lupo ed il somiiiiere da basso. 

Ferr del zahbot. Menatojo. Quel 
manubrio di ferro che dà molo alia 
pompa o tromba da allingcr acqua 
dai pozzi. 
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Ferr di balanzén. T. de' ( 
Bilancieri. Sbarre parallele fi 
sulle spalliere del telajo da cai; 
reggono la sbarra degli aghi. 

Ferr dil j'ali. T. de' Capp. 
no. Gruccia. V. Cornacciòn. 

Ferr di rosòn. Ferrista. (Fa 
Ori. ). Ferro che sostiene i pad 
a foggia di stile. 

Ferr di sgarz. T. di Gualch. 
zella. Spranga guernita di uno 
ordini di garzi che si applia 
cilindro del garzatore. 

Ferr dla bandèra. T. Mil. « 
Ferro in forma di anello fili 
muro dove si mettono le ha 
sciolte, raccolte, per mostra^ 
serbo* 

Ferr dla gradéla. Spranghette. 
le che formano il lelajetto delli 
tella. 

Ferr ola marcia. T. de' Calzet 
colo manico. Petto ricurvo e e 
to alle sue estremità che si alt 
al gran manico del telajo da e 
regge il gancetto de' calcolini. 

Ferr dla meridiana. Stile, Gn> 
Quell'indice che segna coU'om 
ore negli orologi solari. 

Ferr dla pala. T. de' Carrozz. 
eia. La gamba del moniatojo 
assodala alla cassa della carrozz 
qualche parte del carro. 

Ferr dla prèssa. T. de' Calzett 
manico. Ferro a squadra fermat 
gabbia del mestiere che per 
delle calcolo e del piccol inani 
moto alle braccia della pressa. 

Ferr dla spala. T. de' Foi 
Caralt. Ferro della spalla. Qui 
ro co quale si fa lo smusso « 
all'occhio delle lettere. 

Ferr dla spoéula. T. de' Tess 
letto. Quella specie di pernio ch( 
pel foro del cannello della spol 

Ferr dla zèndra. Parafuoco. 
lungo quanto e largo il focola 
sostener la cenere e le brage. 

Ferr dl' ordidòr. T. de' Tess. 
Le maglie ossia i ferretti del 
guide della cassa deli' orditojo. 

Ferr dóppi. T. de' Capp. 1 
V. Cornacciòu. 
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DÓPPI DA piòLA. T. de* Lcgn. 

a registro. Ferro da pialla che 

un secondo col taglio quasi a 
lo, tenuto ÌD sesto da una vite 
registro e che serve per pialla- 
igno tiglioso senza levare schiau- 
lèzzi tiÒD ) . 

DA iNESTAR. Inticstaiofo. Goltcllo 
la inesti. 

DA iNTAJ. T. de* Dorat* Raschia^ 
;run]enti di varie fogge ma che 
ervono a' vernicieri e ai dora- 
r ispiaoare le superficie de* loro 
prima di verniciarli o indorarli, 
iguèlta. 

DLA COLLANA. T. de* Bast. Esse 
collana. Quel ferro foggiato ad 

serve per attaccarvi la catena 
tanghe. 

IH pÀif. Ferro in migliacci* 
che deve essere digrossato col 
• 

LAEGH. T. de* Food. Scumarola» 
di mestola di ferro che serve 
:hiumare le scorie de' metalli 
)oe prima di colarli nelle forme* 

MEZZ TOND. T. de' Tom. Bec- 

Ferro da lavorare al torno, a 
del badile ( viadana ) de* legna- 
ma meno grosso. 

pr'i bavùj. Fermi da baule. 
iconsi certi ferri ripiegati, fer- 

yite nel legno sopra l'asse di 
della carrozza, calesse ecc. per- 
)aule non venga a sdrucciolare. 
pR IL j' OSTI. Forma, Strumento 

guisa di forbice, che ha due 
ite o stampi infocati alle sue 
ita. Ira i cui vani si versa la 
he vi riceve l'impronta di co- 
lino e si cuoce. 

pr' I TACCH. Ferri pe' tacchi o 
cagnini. Ferri a simiglianza di 
;r i cavalli, che s'inchiodano 
. calcagnino o tacco degli sti- 
orzacchini o scarponi. 
spiAif. T. de' Torn. Spadella. 
li scalpello che ha il taglio da 
' suoi lati. V. Ponzòn. 
STRETT. T. de' Squer. Calafa- 
erro da calafatare le commes- 
ccole e i fori de' navicelli. 
VECc'. Ferraglia. Frantumi di 
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ferro guasto e rugginoso non più d'uso. 
Sferra ferro rotto e logoro da cavallo. 

Am CAVARGH né FERR né CIOLD. Ri" 

mettervi V inguento e le pezze. Per" 
dere il ranno e il sapone. Lavorare 
con iscapito. 

A PROPOSIT AD FERR DA SGÀR. A prO' 

posilo di zucche ! Tagliaronsi di mag^ 
gioì ecc. Modi che si usano con chi 
non risponde a proposito. 
Cava del perr. Ferriera. 
CoLL DAI FERR VECC*. Fcrravccchio. 
Colui che compra e rivende cose vec- 
chie e sferre. 
Color d' firr. Ferruginoso. 
Far coévser o desfar el ferr d' mi- 
niera. Arrostir la miniera. 
Maj del FERR. Magona. V. Mai. 
Métter in t'el ferr vecc'. Mettere 
nel dimenticatojo. 
MucciA d* FERR. Ferreria. 
Fértil. s m. Fertile, Fecondo, Frutti- 
fero, Ferace, e dicesi di terreno o 
di piante. 
Fertilità, s. f. Fertilità, Feracità. 
Fertilizzar, atl. Fertilizzare, Fecondare. 

Render fertile. 
Fervàr. s. m. Febhrajo. Secondo me- 
se deiranno. 

Fervàr curt curt pez che un turch. 

Ftbbrajo corto corto, più cattivo di 

tutti. 

Fervàzza. s. f. Febbrone, Febbricone. 

Febbre grande, che dà alla testa o 

cagiona delirio. 

Fervétta. s. f. Febbretta, FebbriciattO' 

la, Febbrettucciaccia dimin. di febbre. 

Fervòs. add. m. Febbricoso. Che induce 

febbre. Febbrifico. 
Festa, s. f. Festa. Giorno festivo. Fig. 
Galloria, 

Festa, s, f. Festa. Dolci o altre cose 
da mangiare che si espongono ne' 
luoghi i di delle feste, qual suolsi 
nelle ville i di di sagra. 
Festa da ball. Festino. Trattenimen- 
to da ballo. 
Festa da la lùma. Veglia alla ru' 
slica. Sorta di festino improvvisato da 
qualche campagnuolo senza altro ap- 
parato che una lumiera a olio, nello 
scopo di attirare colla danza pastorale 
i curiosi. 
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Festa d' prezzètt. Ftsta comandata 
di precetto. 

Festa in regola. Veglia formata. 
Veglia vera e soleone con tulle le 
formalità. 

Da la festa. Fig. Squisito, Eccellente, 
Prelibato, e dicesi per Io più di vino. 

Far festa. Festeggiare, Festare, e 
fig. Oziare, prendere riposo. Far fe- 
sta. Far carezze, Far lieta accoglienza. 

GioREN d' pesta. Di festereccio. 

Mezza festa. Giorno interciso. Festa 
lessata. 

Osservar la festa. Guardar la festa. 
Astenersi dal lavorare per onorare il 
giorno festivo. 

Pagar la festa. Pagar la festa. Dar 
mancia o altro il di della propria fe- 
sta, sia il giorno nel quale ricorre la 
festa del santo di cui si porta il nome. 

Per la festa. T. Furb. Copiosamente, 
Fes^tar, Far festa. Pestare. Non lavo- 
rare ne' giorni festivi. Festeggiare so- 
lennizzare le feste con divertimenti. 

Festar. 8. m. Festaiolo. Quegli che 
dirige un festino. 

Festar. s, m. Confortinajo. Venditor 
di dolci altro mangiare ne' di e 
luoghi dove si solennizza una festa. 
Festàzza. s. f. Festaccia. Mala festa: 

mal festino. 
Festén'na Festétta. s. f. Festicciuola, 

Diminuì, di festa. 
Festi. (Il) Le sante feste. (Redi) Le 
feste solenni, Pasqua, Natale, Pente- 
coste ecc. 

Bòn'ni festi. Buone feste. Augurio 
che si porge nella ricorrenza delle 
feste solenni. 

Dar il bòn'ìsi festi. Augurar buone 
feste , e scherz. Balestrare una mancia. 

Dìr adré el nom dil pesti. Nominar 
alcuno pel suo nome. Dirgli villania, 
ossia Bestemmiar il suo nome come 
disse Panami. 

Far il pesti. Celebrar le feste. 
Festòn. s. m. Veglia bandita o formata. 
Sorta di veglia solenne con tutte le 
sontuosità. Veglione Festa da ballo 
publica data in teatro. 

Festòn. s. m. Festone. Spezie di ri- ; 
cunio, che ìli Toscana più comune- 
mente si chiama Smerlo, Smerlatura. 
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Festòn. s. m. T. d'Arch. 
Oruameoto architettonico. Fé. 
diminuì. 

Festonìr. alt. Smerlare. Fare sis 
smerli, festoni 

Festùzza. s. f. Veglia del Pade 
glia che per manco di concoi 
decenza sia freddissima e seti 
za, e finisca come si suol dir 
cordature. 

FtTòN. s. m. T. di Vct. Fettoni 
sia, Bulesio. Parte del piede 
vallo tra l' ugna e la earac 
Flòn. 

Fetòr. s. m. Lezzo, Fetore. 0( 
gratissimo e prolungato che ai 
V. Spùzza. 

Fètt. s. ni. Telo, Pezzo di tela 
ghezza del suo essere e di lu 
arbitraria, che cucito con alt: 
giianli compone lenzuola e si 
Fèti. s. m. T. de' Bare. Fé 
me che si dà a ciascun pezze 
dall'unione di molti de' qual 
mano le vele. 

Fétta, s. f. Fetta. Particella 
cosa tagliata sottilmente da 
come pane, carne e simile. 

Fétta d' pìdeg inratlà. ì 
Pezzetto di fegato rinvolto n 
del suo animale. 
Fétta d' grass. Fetta di lar 
dice Lardello o Lardellino 
di quelle fettine di lardone 
mettono sull'arrosto. 
Fétta d' per, d' pom ecc. i 
Una delle parti nelle quali si 
per lo lungo le pere, le mele 
poni, cocomeri ecc. 

Fétta d' polènta. Fetta e f 
che Tagliuolo. Spicchio staci 
lo più con filo dalla intera p« 

Fevdatàri. s. m. Feudatario u 
lo più scherz. per dire Abitato 
sidente. V. anche sotto in Fé 

Fèvod. s. m. Feudo* Signoria p 
da un particolare vassallo del ì 
e fig. Abitazione, Parrocchia 
tiere. 

Fézzi. s. m. T. di Gomm. Cas 
diconsi quelle entro le quali 
lo zucchero più ordinario. 
Lassa far a pèzzi. ÀchetaH: 
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lo sa disfare, e dicesi per 
da chi ha coscieoza di quel 

r. Feccia, La parte più grossa 
ore delle cose liquide e visco- 
ella delTolio dicesi Morchia, 
lei vino Posatura, Y. Fondaja. 
s. f. Fig. Canaglia, Genia' 
Hebaglia. 

Ipsilonne. Idiotismo usato dal- 
;(rucole neir insegnare l'A, B, 
3 per non saper dare alla Jet- 
pca Y il suo vero nome. 
Alilo, Pialo, Soffio, Respiro, 
ilo è fiala leggero, soffio è 
rte, respiro è T espirazione o 
li inspirar Taria per poi fia- 
nelito è respiro difficile ed af- 

• 

ig. Porza, Lena, Vigore. 
er Voce ed usasi nella frase: 
iTÌR UN FiÀ. lion udir voce. 
E spczzA. Fiato d'avello, che 
^a. Quello che manda una 
iatosa. 

EGH DEL FiÀ. A iutt* andare , 

la grossa. Al massimo probabile. 

EL FIÀ. Raccogliere, Riaver 

SH DEL FiÀ. Essere robusto, 

ito. 

n TU EL FIÀ. Gettar le parole 

0, Lisciare la coda al diavo' 

?dicar ai porri, 

nk. Dare fiato. Dar tempo, 

mporto. Pazientare. 

<T GH*É FIÀ A GB* è SPERANZA. 

tempo ha vita. 
fN FIÀ. In un fiato, D' un fiato, 
Hata. 

R EL FIÀ. Ansimare. Respirare 
sa mente. 

EL FIÀ. Mozzare il fiato. Ri- 
'alito. Non respirare 

EL FIÀ. Fiatare, Alitare. 

l'ultim FIÀ. Esalare lo spi- 
andare l'ultimo fìato o respiro, 
i EL FIÀ. Soffocare. Impedire il 

o il fiato. 

i FIÀ. Ricogliere il fiato, 
k* Un pocolino. Un miccino. 
SR EL FIÀ.- Mangiar spinaccij 
' nel cortile. Fare la spia. 
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FiXcA. I. f. Infingardia, Lifingardag- 
yine. Lentezza nell* operare di chi 
s'infinge di non potere. La voce Fiàea 
de' Yocabolari vale Strepilo, Fracasso. 
Y. Fiacòn. 

FiÀCA. Figurat. Parlar melato, [Ma- 
niere lusinghiere, ingannose* 
Far la fiàca. Poltroneggiare, Poi- 
trire. Far lo svogliato, 

FiACCADùRA. I. f. Fiaccatura, Fiacca- 
mento. 

Fiaccar, att. Fiaccare* Stancare, sner- 
vare. 

FiÀccH. add. m. Fiacco, Debole, Sner* 
vaio. Spossalo. Ma fiacco è più di 
debole, e debole meno di snervalo e 
di spossato, II nostro Fiàcch viene 
eerto dal Celtico Afiàch, che significa 
Lasso, Fievole, Fiacco. 

FiACBÉzzA. s. f. Fiacchezza , Snervatez' 
za. Prostrazione, Accasciamento. Man- 
canza di forze. 

FiACHBzzA. s. f. T. Med. Frangimento. 
Dolorosa stanchezza che prova chi è 
assalito dalla febbre terzana o quar- 
tana- 

FiÀcoLA. 8. f. Fiacola, Face. 

FiAcòN. s. m. Poltrone, Infingardo, Dap- 
poco, Che finge incomodi per isfuggir 
la fatica. Formicone, Sortone , Fogno- 
ì\e. Soppiattone. Che va artatamente 
accomodandosi all'umore altrui per 
suoi fini men retti. 

FiADÀ. add. Asolato ed anche Ristorato 
per fiato o posa avuti dopo lunga fatica. 

FiADÀDA. 8. f. Fiatala, Fiatamento, Re- 
spiro. 

FiADÀR. att. Fiatare, Alitare, Respira- 
re, Alenare. V. Fià. 

FiÀHA. s. f. Fiamma. Yampa di fuoco. 
Lingua la sommità della fiamma. 
FiÀMA. s. f. T. di Yet. Fiamma, I- 
sirumento col quale si pratica il sa- 
lasso negli animali nia({giori. 

FiÀMA. Fig. Amata, Fiamma. Per- 
sona grandemente cara ed amata. 

FiÀBiA D* CAVALL. Cavallina. Sterco 
dì cavallo 
Far dla fiàma. Levar fiamma. Fiam- 
meggiare. 

Gnìr cmé 'na FIÀMA Accendersi nel 
viso. Tingersi in volto d' infiammato 
rossore per ira, pudore o vergogna. 
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FiAMÀ. add. m. Fiammato, Fiammante. 

FiAMÀDA. s. f. Lieta, Baldoria» Fiamma 
chiara, senza fumo, che presto passa. 
Fuoco d*una fascina di legne minute, 
che arde alla presta. 
FiAirÀDA. s. f. T. di Vet. Luto ca- 
vallino. Sugo, Empiastro di cavallina 
che si applica a' piedi de' cavalli quan- 
do sono malatit 

Far *na fiamàda. T. di Vet. Mettere 
in sugo un cavallo. 

FiAHÈTTA. s. f. Fiammella, Fiammetta, 
Fiammicella, 

Fiahinén'na. 8. f. Fiammolina. Piccola 
fiammella. 

FiAMòN*NA. s. f. Fiamma gagliarda, vi- 
vace, ardentissima. 

FiANCADA. s. f. Fiancata, Spancata. Colpo 
dato altrui, o preso nel fianco.' 

FiANCADi DI VOLT. T. de' Mur. Fiancate. 

' I fianchi di una volta o di un arco 
di ponte. 

FiANcH. s. m. Fianco, Fiancata, e dottr. 
Ipocondrio. Quella parte del corpo 
che è tra le coste e la coscia; e per 
simìlit. si dice del Lato, Canto o Ban- 
da di parecchie cose. 

FiANCH. 8. ra. T. d'Arch. Fianco. 
Le parti laterali d'un edifizio. 
FiANCH. s. ra. T. de' Capp. Fianco. 
Quella parte della falda del cappello 
che resta più densa nel mezzo. 
FiANCH. s. m, T. de' Carrozz. Fian- 
cata. Le parti laterali di una carroz- 
za altro legno. 

FiANCH. s. m. T. di Ferr. Pile. Pila- i 
stroni che sono nella parte laterale 
della fornace per saldezza della parete, 
delie sacca e delle parti. 
FiANCH. 8. m. T. degli Oriv. Fiancate. 
Le facce interiori dei denti di un 
rocchetto. 

FiANCH. s. m. T. di Vet. Fianco. La 
parie del ventre situata fra il costato 
e Tanca che ha per base i muscoli 
addominali. 

FiANCH DEL VESTÌ. T. de' Sart. Attac- 
catura della falda. Quelle due parli 
di un vestilo che sono sopra la cìn- 
tola, ove si congiungono le falde alla 
vita deir abito. 
FiANCH FÉNT. Cercine. Guancialetto 
che si pongono alcune donne intorno 



ai fianchi per comparir fiancoi 
ticute. 

FlANCH INCAVA O INCORDI. T. 

Fianco incavato, od incordate 
do è infossato e la corda è sì 
Calar i fianch. Sonare la 
Patir la fame. 

Dar in ti fianch. Fiancheggic 
care il fianco. 

De fianch. Costiero. Che è ( 
per costa o di fianco. 
Far DEL FIANCA. Fig. Rizzarsi 
ca. Tornare in sella. Rimet 
essere, in fortuna. 
Cross d* fianch. Fiancuto. 
Métter al fianch. Mettere i 
Porre allato, per guardia, pe 
valore. 
Sènza fianch. Sgroppato. 
Tirar de' fianch T. Mil. T 
stiero. Tirar colpi per fianco 
a dirittura. 
Voltar fianch. Mutarsi in l 
FiANCHÉTTi. 8. f. pi. T. delle Sart. 
Que' gheroncini o pezzi tri 
coi quali è allargata la fascetta 
affinchè si adatti al garbo dei 
FiANcòN. s. m. Grosso fianco. 
FiANcù. add. m. Ancacciuto, Bi 

culo. 
Fiandrén. s. ra. Sfiatatoio. Qui 
tura per la quale l'aria cali 
stufa entra nella stanza. Ha: 
Bottòn • . . • Bottoncino. 
Piastrén. . • • Chiudetta. 
Ramadén • • . Ramata. 

Tlàr Incastrino. 

Fiàpp. s. m. Dilegine. Di poco 

V. Sflòss. 
Fiasca, s. f. Fiasca. 
Fiasch. 8. ra. Fiasco. Sorla di ^ 
tondo. Fiascheria quantità di 
Fiasch. Fig. Cacata. Impress 
a male. 
Fiasch da l'oli. Vettina. V« 
terra a rao' di fiasco per teni 
per lo più da ardere. V. Fias 
Far fiasch. Averla bianca, B 
co. Far cecca. Far fico, 1 
addos.^0. Far una vescia, 
zoppo col dito neir occhii 
cherti) Non riuscir bene. Pai 
ce Far fiasco anche del catti 
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anno talora le commedie, le o- 

eatrali e simili. 

:ant da fiàsch. Fiascajo. 

T, FlASCHéTTA, FlASCHÉlt. Fia- 

ì. Fiaschetta. Piccolo fiasco o 

.HÈTT DA l'oli. Dtcllo, Vasctto 
;o più piccolo della pettina per 
ì tenervi olio. V. Fiasch. 
iR EL FiASCHÉTT. Sgocciolare il 
to. Figur. dire tulio ciò che 
sa d*un affare. 

FA. 8. f. T. Mil. Fiaschetta, Pic- 
asca portata alla cintola da' sol- 
Q marcia con entroyi acquavite 
). 
ìN. s. m. Fiaschettino. Piccolo 

ittO. 

Fiascone. Fiasco grande. 
:òN s. m. Fiascone. Gran fiasco, 
riuscita di un opera. 
:ÒN. Fig. Slombatuzzo. Che fa 
e vescia. 

s. m. Figliastro. Figlinolo del 
) avuto da altra moglie, oppure 
lo della moglie avuto da altro 
). 

s. f. Figliastra. V. Fiàster. 
;. f. Fibbia. Arnese di metallo 
;ui si tengono congiunte due 
di cose flessibili. Ne sono da 
, da calzoni, da finimenti ecc. 
bbia. Le sue parti sono: 
n . . . . Ardiglione. 
lura . • • Cartella. 
ta . . . . Yoltojo, Gruccia. 

. • • . Anello. 
én. . . . Permetto» 

. . • . Staffa. 
A DA PETT. T. de' Sell. Fibbia di 
na. Fibbia che serve per asso- 
la gombina al petto de' cavalli. 
IRA. s. f. T. de' Sari. Affibbiatura. 
sa con che si afiSbbia. Affibbia- 
a parte del vestimento ove a' af- 
e propriamente gli occhielli, 
liellatura. 

lADURA. 8. f. T. di Vet. Affibbia- 
della cavalla. Operazione che 
ad impedire che venga coperta 
laschio* 

alt. Affibbiare, Fibbiare. Con- 
ere insieme con fibbia; ma s'al- 



larga anche ad aghetti e stringhe, 
botioni, gangheri ecc. V. Bottonàr e 
Giaponàr. 

FiBBiAR. 8. m. Fibbiajo. Colui che 
fa e che raccomoda le fibbie. Taluni 
chiamano con questo nome anche chi 
le vende. 

FiBBiAR uif PUGN. Affibbiare un pugno. 
Poggiarlo, Tirarlo ad uno. 

FiDBiARSLA. Fig. Svignarsela, Fuggire, 
Battersela* Darla a gambe. 

FiBBiAZZA. 8. f. Fibbia vecchia, rotta. 

Fibbién'na. 8. f. Fibbiettina. 

FiBBiÉTTA. 8. f. Fibbietta. Piccola fibbia. 

FiBBji DA spAGNOLÉTTi. Magliette. Quella 
specie di magliette nel cui occhio en- 
tran le lingue della spagnoletta e 
servono per chiudere le imposte del- 
le finestre. 

FiBBiòN. 8. m. T. de* Sell. Campanellone. 
Grossa campanella con puntale a cui 
si affibbiano le tirelle. 

Fibbiòn'na. 8. f. Fibbia sfoggiata. Gran 
fibbia. 

Ficca. Voce usata nella frase contad. 
Far 'na fìgga a vòn. Far una pedi- 
na a uno. Impedire o torre altrui o- 
na cosa cui stava per conseguire. 

FiccANÀs. s. m. Fiuta fatti. Faccendone. 
Chi vuol sapere, vedere tutto, ed in* 
tromettersi in tutto. 

Ficcar, alt. Ficcare. Mettere una cosa 
in un altra con qualche violenza. 
Ficcar denter. Carcerare. 
Ficcar via . Licenz lare. 
Ficcar zo. Atterrare. 

Ficcarla a von. Accoccarla a uno. Af- 
fibbiargliela, Attaccargliela, Cigner- 
gliela. Sonargliela. Fargli qualche 
danno, qualche beffa, dirgli qualche 
ingiuria o villanìa. 

FiGcòN. s. m. V. Cont. Piuolo. V. Cavicc'. 

FiD o FidX. add. m. Fidato, Fido, Fedele. 

Fidanza, s. f. Fidanza, Fiducia. 

Fidar, v. a. Fidare, Affidare. Dare al- 
trui una cosa con fidanza eh' ei ne 
faccia il tuo volere. Confidare fig. vale 
Provare, Tentare Mettere alla prova 
la fedeltà o l'onestà, di una persona 
lasciandola appositamente nell' occa- 
sione e vegliandola. 

FiDÀRS. n. p. Fidarsi, Affidarsi, Fida- 
I re. Aver fidanza, fede, opinione di 
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non essere ingannato. Riposarsi «o- 
pra alcuno. Rimettersi di buona fede 
in altrui. 

FiDÀRS L*É BEN, E N* FIDÌRS l' É MEI. 

Chi si fida rimane ingannato* E ne- 
cessari* a chi che sia dì cautelarsi. 
FIdegh. s. m. Fegato, Uno degli intesti- 
ni principali dell'animale, dove se- 
condo i medici, si genera il sangue. 
Quello degli uccelli, de' pesci e degli 
animali quadrupedi piccoli dicesi Co* 
rateila, 

FìDEGH. Fig. Ardire, Ardimento, Co* 
raggio- 

Ala d* fìdegh. Lobo, 

Ayérgh del fIdegh. Aver cuore. Es- 
ser di cuore. Tener vigore, animo: 
esser persona coraggiosa. 

Infiamaziòn d* fìdegh. Epatitide, Epa- 
talgìa, Epatoflogosi, 

Patìr el mal d' fìdegb. Essere fe- 
gatoso. Patir di fegato. 

QUAND* AN GB' É d' PÌDEGH L' È BON LA 

MILZA. A tempo di carestia pan vec- 
cioso, A tempo di guerra ogni cavallo 
ha soldo. In tempo di necessità si fa 
capitale d'ogni minima cosa. 

FmLÉN. s. m. Capellini. (Fior.) V. Mnudén. 

Fido. s. ra. Fido, Fedele, Fidato, 

El fido. // cuore. L'occhio destro. 
L' amico più intrinseco dì una persona. 

FiER. add. Fiero, Bieco, Truce, 

Far el fiero. Far lo spacco. Far lo 
smargiasso. 

FiGADA. s. f. Ficaia? Colpo di fico. Nola 
lettore che ficaia vale propriamente 
discorso sopra i fichi, ma che l'ho 
posto in signìf. di colpo di fico sicco- 
me voce di regola. Se da sasso sì fa 
sassata, da palo palata, da mazza maz- 
zata, perchè da fico non si farà ficaia? 

Figàra. s, f. Ficheto, Fichereto. Luogo 
piantato di fichi. 

Fìggi A. s. f. Faccia, Volto, Figura, Ma 
significa per lo più una faccia o volto 
deforme o brutto o imbrattato. 

FiGH. s. m. T. Bot. Ficaja. Pianta nota 
che dicesi da Linn. Ficus carica e il 
cui frutto chiamasi Fico, Dicesi Ficheto 
o Fichereto un terreno ove sieno pian- 
tati molti fichi. Le varie specie di fi- 
chi che noi conosciamo sono le se- 
guenti. 
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Fl€H ARBAROTT. FicO iatiO. Soi 

fico saporito quasi quanto il vei 
di polpa bianca. 

FiGH BiARCH. Fico oWo, Siam 
Fico settembrino che ha buccia 
lognola e polpa bianca assai sa] 

FiGH DA l'oss. Fico dall'osso, 
di fico solamente coltivato ne' 
dini per la singolarità sua. 

FiGH DA ORT. Fico monoco 
Lunigiana, Sorta di fico allungati 
dastro, con punte bianche, il 
non matura cosi saporito come 
parti meridionali del nostro appe 

FiGH FiORòN. Fiorone, Fico 
Fico primaticcio assai grosso chi 
tura in estate. 

FiGH uARCfliòN. Ftco dottato, 
di fico gentile che quando è m 
stilla un sugo denso e gialk 
dal becco (bus) per cui è dell 
Liguri Goccia d' oro, 

FiGH NiGHER. Brogiotto nero, F 
color paonazzo di fuori, e di ui 
so vivo di dentro il quale matu 
sai tardi. 

FiGH PIASINTÉN. FicO VCZZOSO, 

ro. Sorta di fico non molto ce 
tra noi, ma assai coltivato nel P 
tino ove è detto, Figh vzós ( 
sorta di fico si suddivide in du 
rietà, bianco e nero. Il primo 

Vezzoso biondo è il più comui 

Vezzoso turo è più raro. 

FiGH RossÉN. Fico òrianzolo. 
non molto grosso, tondiccio, a I 
verde e a polpa del colore del 
che matura in sellembre. 

Figh salvàtegh. Caprifico, Soi 
ficBJa i cui frutti non sono mi 
bili e perciò coltivata più per 
mento o diletto che per utilità. 

FiGH YERDÉN. Fico vcrdino. So 
fico assai comune da noi come i 
scana. 

FiGH VERDUN. Fico verdcccio, 
di fico piccolo, serotino, pirii 
che per lo più ha breve piccine 
ha la polpa gialla. 

Figh zdchètt. Brogiotto bianco 
bello e squisito di polpa bianca 
comune tra noi. 

Figh d'i^ndia. T. Bot. Ftco d'j 
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rmente Fritella. Il Cactus opun^ 
i Lino. 

REBii. Fichi vieti, annebbiati 
ti. Quelli che al colore e alia 
ezza sembrano maturi, e non 

ma dalla nebbia son ridotti 
come se fosser maturi. 
^ALÉB uif PiGH. Aon valere un 
Issere da disprezzarsi: non essere 
jn valore. Non valere una pa- 

Valer poco. 

DEL FiGB. Becco. Qucl foro che 
> al basso onde gocciolana. 

)AR I FIGH IN T*EL CAVAGN. ÀC- 

tr le uova nel panieruztolo, Ac- 

lar bene ì fatti proprii. 

' d' pigh. Lattificio, Queir umo- 

>coso e bianco come latte che 

lai picciuolo del fico acerbo, dalle 

)glie ecc. 

AR LA PANZA PRi PIGH. Serbare 

pò ai fichi. Fuggir i pericoli. 

lELL FIGH. Un bel cesto. Dicesi 

*mente di donna che si tenga 

ed anche di giovane che abbia 

ìcasodo. 

) FiGHÉTT. 6. m. Ficolino. Piccol 

FiGHÉN FiGHÉTT. Far fico. Dare 
Ila. 

L. s. f. Spuolaj Spola. Pane co- 
lo dalla sua figura, che è quella 
a spola da tessitore. V. Navsèla. 
ÈTTA. s. f. Cncuzzo a navicella? 
a della testa del cappello che 
ressione fatta a* suoi fianchi verso 
mzzo'si vede il mezzo di questo 
indato e imitante la navicella 
tessere. 

ÉTTA. s. f. T. de' Capp. Badare? 
)? Imperfezione che si riscontra 
ippeili, che consiste in uoa so- 
ia radezza di feltro nella parte 
ile delia testa del cappello. 
ÈTTA DA BEVER. Noppo da tasca? 

di nappo o coppa di cuojo che 
alda ripiega per tenerlo in 

e si usa portare da chi viaggia 
a caccia per bere acqua o vino. 
u s. m* Ficosecco. Il fico dissec- 
il sole in forno, 
s. f. Figura* La forma esteriore 
a cosa matonaie o dipinta. 
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Figura, s. f. T. de' Taroc. TestM. 
Così diconsi le figure di ogni seme 
delle carte da giuoco che si distin- 
guono in Re, Dama, Cavallo e Fante. 

Figura. 8. fr>r'Sca/a.' Così chiamano 
i cabalisti o meglio i giuocatori di 
lotto que* numeri che sommano un 
dato numero colle sue cifre significa- 
tive la comprendono più nove. Per 
es. Figura di i è i, 10, 19, 28, 57, 
46, 55, 64, 73, 82. Figura di 3: % 
M, 20, 29, 38, 47, 56, 65, 74, 85, 
e così di seguito, notando che per 
calcolare la detta scala si sommano 
tra loro le cifre. 

Figura. Fig. Offesa, Ingiuria, Af- 
fronto. Trista o mala azione. Usasi 
anche in senso di Finzione. 

Figura da presepi o da biribìss. Ft- 
giira da cembalo , Figura del Calotta. 
Persona di brutto aspetto, di poco gar- 
bo, contraffatta. 

Figura in ball. Figura. I diversi 
atteggiamenti o movimenti del ballo. 

Far brutta figura. Far mala vista 
cattiva mostra. 

Far figura. Far figura. Essere \a 
posto emmente. Diccsi anche dello 
Spiccare, Comparire, Far bella vista. 

Far la prima figura. Primeggiare. 

Far *na figura a von. Farla altrui 
di figura. Fare altrui una grande in- 
giuria. Fare una mala creanza. 

Far *na figura da pioèucc. Fare u-' 
na trista o meschina figura. Fare 
una pidocchierìa o grettezza da avaro. 

Far trista figura. Esser pergola. 
Dicesi di chi non sa disimpegnarsi in 
una conversazione. 

Incoèu in figura dmàn in sepoltura. 
Finché V uomo ha denti in bocca non 
sa quello che gli tocca. 

Roba da figura. Roba appariscente. 
FiGUKÀ. acid. m. Figurato. 
Figurant. s. m. Figura, Figurante. Bal- 
lerino che s'introduce ne' hallelti de* 
teatri per rappresentarne alcune par- 
ti secondarie. 
Figurar, alt. Figurare, Dar figura o 
descrivere. Dimostrare in figura. 

Figurar, v. n. Far bella mostra ^ 
Distinguersi, Spiccare. 

Figurar ben. Primeggiare. 
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Figurar mal. Scomparire. 

FiGURARs, n. p. Figurarsi, Formar col- 
r immaginazione. 

FiGURAZZA. s. f. Figuraccia. Mala Ggura. 

FiGURÉN Figurino Quel modello di mode 
che dipinto viene a noi tratto tratto 
da Milano, Parigi ecc. Dicesi anche 
di giovane vanerello che sta sulle 
mode. 

Figurén'nà, Figurètta. 8. m. Figurina, 
Figurelta, Figurettina, Piccola o ge- 
nial figura. 

Figurén'ni. 8. f. pi. Fantoccini, Piccole 
figure umane fatte di legno, cartone 
panno e vestite da uomo per ba- 
loccarsene i bambini. Bambole diconsi 
le figurine umane vestite da donna. 
Gessi figure di santi, statuine o bas- 
sirilievi di gesso che si vendono per 
istrada dal gessajolo. V. Zugatién. 

CoLL DAL figorén'ni. Fatìiocdajo. Que- 
gli che fa vende fantocci, bambole, 
balocchi od altre coserelle per diver- 
timento de' fanciulli. 

CoLL DAL F1GCRBN*NI D* GfiSS. Gcsm- 

jolo y Stucchinajo, Colui che fa e vende 
figurine di gesso. Le operazioni, gli 
strumenti e le cose attinenti al ges- 
satolo sono. 

OPERAZIONI. 



Bsontar el modell. 
Cavar el pezz. , 
Girar la forma . 

Ligar la forma . 
Sdazzar el gess . 
Stimprar el gess. 
«dettar . . . • 



Ugnere il modello. 
Cavare il modello. 
Volgere in giro il 

ca\?o. 
Legare i pezzi. 
Stacciare il gesso. 
Impastare il gesso. 
Gettare il gesso. 



STRUMENTI E COSE 
ATTINENTI AL GESSAJUOLO. 

Forma .... Cavo, 

Forma in tòcch • Cavo a buon mo- 
dello. 

Forma persa . . Cavo o forma cat' 

tiva. 

Gess Gesso. 

Gess vece • . . Gesso fradicio, 

Mod«ll .... Modello. 

Tera^: - - • . Argilla. 
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FiGURL 8. f. pi. T. de* Blas. S\ 
Quegli emblemi, geroglifici, 
ecc. che servono per esprime 
parte simbolica del blasone. 

Figuri da ornat. T. d' Arch. Ch 

Figure d'animali che non so 

natura, usate come ornamenti 

chitettura. 

FiGURmÀR. 8. m. Gessajolo. V. in 

rén'ni, teneo paragrafo. 
Figurista, s. m. Figurista, Dipin 
figure. Plasticatore che fa figi 
terra. Ceroplasta che lavora fig 
cera. 
FiGURòN Figubòn'na. Figurone, 
rana. 

Far 'na gran figuròn'na. Fare 
dissima appariscenza, 
Fil. s. m. Filo, Quello che si t 
landò da lana, lino e similL I 
milìt. lo diciam d'ogni cosa 
riduca a guisa di filo , come fil 
d'argento, di rame, d'ottone, 
ro. Dicesi pure filo di paglii 
d'erba. Vale anche contiouazii 
cose, come Filo del discorso j 
storia e simili. 

Fil. 8. m. Filo, Accia, Il fili 
quale procede dalla conocchia e 
rattorto dicesi refe. 

Fil s. m. T. degli Arrot. Affi 
L'assottigliatura del taglio de 
e d'altri ferri da taglio. 

Fil. T. di Cacc. Usta. Quell 
quegli efflavii lasciati dalle £ 
ve passano, i quali penetrand 
l'odorato de' cani da caccia, e 
in essi una grandissima ansietà 
trovarla. 

Fil. s. m. T, de' Fun. Filo, 
che il filatore trae dalla manata 
il giratore leva torcendo su di 
muovere in giro le raggine. I 
riuniti e attorti formano il Lt 
o Tre fono (bigordi) e vari 
formano il cavo. 

Fil. s. m. T. de' Sapon. i 
Arnese di filo d'ottone che i 
nai adoperano per appczzare il ; 

Fil. s. m, T. de' Vetr. Cord 
fetto del vetro lavorato, simile s 
fila. 

Fil bi}€c'lòs o cruplòs* Fih 
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toso. .Quello che ha groppi o simili 
che rìleTaoo sopra di esso. 
FiL DÀ coROHÉN. Possapcrla. Dicesi 
il filo di ferro sottile del quale usa- 
no i coronai per infilzarvi pallottoline 
avemarie da rasarli. Saltaleone chia- 
masi il filo stesso se è di ottone. 

FiL d'acqìja. Lamina d' aequa. Quel 
sampillo che schizza dalle bocche de' 
dragoni e sim. delle fontane. Velo dicesi 
quel zampillo che è largo e sottile. 

FiL DÀ LiMPÌR. T* de* Tess. Ripieno, 
Filo col quale si riempie l' ordito della 
(eia. Trama le fila da riempiere la 
tela di seta. 

FiL DÀ muràdòr. Filo calandrino- 
Cordicella con cui i muratori raggua* 
gliano il piano o tengono la dirittura 
oe' loro lavori. 

FiL DÀ RESGHÉN. Filo della sinopia, 
cioè, Filo intinto nella sinopia col quale 
1^ segnano i legnami ove debbono 
essere segati. 

FiL D* PAN. Piccia. Accozzamento di 
quattro o più pani in fila. Tiera due 
fila di pani congiunti insieme. Cop- 
pietta unione di due pani. Filo unio- 
ne di tre. Filone piccia di grossi pani. 

FiL DÀ ZÀRDiKÈR. Cordella. Quella cor- 
da avvolta ad un pinolo con cui i giar- 
dinieri drizzano i solchi e gli andari. 

FiL D* coRDONÈTT. T. do* Dcut. Crin- 
seta? ( y. Tecnica Lomb. ) Cordoncino 
di seta usato nella legatura dei denti 
artificiali. 

Fa DEL RÀSOR. Affilatura. 

FiL DLA schén'na. Filo della schiena. 
Filo delle reni. Colonna vertebrale. 
Filo, spina dorsale. 

FiL d' lottòn. Saltaleone. Filo]^ sot- 
tilissimo di ottone. 

FiL d'or. Gavefia. Filo d'oro tiralo 
' che esce dalla prima filiera. 

FiLFERR. s. m/ T. de' Filai. Bor- 
ehiette. 1 due fili di ferro pianiali 
sulla coronella del filatojo o valico 
da torcere, Tuno de' quali impedisce 
che il filo di seta freghi sulla rotella, 
e V altro avvia il filo sulla stanghetta. 

FiLFERR. Sortiera. Nome collettivo 
delle diverse specie di fili di ferro. 

FiLFERR CROSS. Piombo. Il filo di 
ferro dal numero 1 al 9. 
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FiLFERR suTiL PùssaperlU' Il filo di 
ferro più sottile dal numero 10 al SI. 

FiL MORT. FU riccio, FU morto. Quel 
filo taglio d'un rasojo o simile che 
dopo r arrotatura convien levare colla 
pietra da olio o altro; ed è propria- 
mente come una sbavatura che ren- 
de ottuso il filo taglio vero. 

FiL MORT. T. di Yet. Setola, Malattia 
che in lacca la circonferenza del piede 
del cavallo , del mulo ecc. e che con- 
siste in una fenditura o divisione del 
zoccolo che si apre alla parete della 
corona fino al basso. Soprapposta ma* 
lattia de' cavalli eausata da una pun- 
tura tra la cute e l'unghia con rot- 
tura di carne. 

FiL MORT IN QUART. T, di Vct. SetoU 
in quarto. Quella che si separa in 
corrispondenza dei quarti. 

FiL MORT IN PONTA. T. di Vct. Setola 
in punta. Dicesi quella che si osserva 
nella muraglia in corrispondenza del- 
la punta. 

FiL UGUAL. Filo agguagliato. 

A FiL. T. delle Art. A filo, cioè 
difillamente. Al pari, cioè senza che 
l'una cosa sopravanzi l'altra, a cui 
è aderente. Si dicon accecati quei 
chiodi il cui capo è al pari del legna- 
me o ferro in cui sono slati cacciali. 

Calàrgh un fil. Essere a un pelo. 
. Mancar poco, essere in procinto. 

Catàrgh el fil. Trovare l' agévol 
bordo. Trovare il bandolo. Comin- 
ciare a intendere un rigiro, a trovar 
il nodo di chechesia. 

Dritt a fil. a filo, A corda, A fil 
di singia, in linea retta. 

Èsser in fil. Essere in fiore, Es' 
sere in comodo stato. 

Far star a fil. Far andar per filo. 
Tenere a stecchetto. Tener in dovere. 

Mètters in fil. Mettersi in arnese, 
Rimpanucciar&i. Migliorar condizio- 
ne. 

ToÈiR el fil MORT, Raffilare, Affi" 
lare. Dar il filo: rimettere in taglio. 
Fila. s. f. Fila, Numero di cose, che 
runa dietro l'altra seguitino per la 
medesima dirittura o cammino, o sile- 
no a un pari, come fila di soldati, 
di cacciatori ecc. 
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Fila D'iaci. Areovata, Serie dì più 
archi per uso di acquedotti e simili. 

Fila d* bosìi. Infilzatura di bugie 

Fila d* camri. Fuga di stanze. Quan- 
tità di stanze postate in dirittura. Ri' 
scontro di stanze, ordine di stanze 
in Già colie porte in dirittura. 

Fila o gola d* coràj, d* parli ecc. 
Filo di coralli, di perle. Vezzo o 
collana scempia. 

Fila d' fnèstri. Finestrata, 

Fila d* mézz. T. del Giuoc. del Bil. 
Fila di mezzo. V. Filòlt. 

Fila d* hont. Giogaja di monti. 

Fila d' pianti. Filare* 

Fila d' vidi. Anguillare. 

Chi fila ha una cahisa, chi an fila 
n'ha do. Chi lavora dà le spese a 
chi si sta. Se più mcrti manco ottieni. 

D' fila. Di seguilo. Continuatamente. 

Se dì d' fila* Sei giorni di seguito 
o continui. 

In fila. Alla fila. In fila. Di seguito. 

Métter in fila. Allineare, Affilare. 
Disporre una serie d' uomini o di cose 
a ilio sulla stessa linea. Ordinare. 

Romper la fila. Sfilarsi. 
Fila. s. m. Filato» 11 filo ossia la cosa 
filata. 

Fila. part. da Filare Fi7o/o. 

Fila. add. Continuo, Successivo, Di 
fila. 

Deb ANN FILA. Dieci anni di fila, 
allato allato, a dilungo. 

FiLADA. s. f. Rabbuffo, SpelUcciata, Sbar- 
bazzata. Grattacapo, Gridata, cor- 
rezione forte. V. Ramanzén'na e Stra- 
pazzàda. 

FiLADÉN. s. m T. delle Rìcam. Rezza. 
Rete di refe di minutissime maglie 
nella quale si fanno coir ago diversi 
lavori. Pa^/ie/ia specie di lustrino ton- 
do non traforato per uso di ricamo. 
Filondente tessuto molto rado ma forte 
sul quale si compongono ricami. 

FiLADÒR. s. m. Filatore. Che fila. 

FiLADòRA. s. f. Filatrice, Filatora. 

FiLADURA. s. f. Filatura. (U, T. ) Il 
prezzo dell'opera del filare. 

FiLADURA. «. f. T. de' Seti Setifici». 
L'arie di preparar la seta per uso 
delle manifatture. 

FiLACN. s. m. T. d'Agr. Ànguillmre. 
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Uo diritto e lungo filar di viti ] 
insieme con pali e pertiche. Pa 
due più anguillari posti Tuo 
cino all'altro. V. Fila. 

FiLAGN. s. m. T. de* Squer. 
mento. Il voto che resta fra di 
vole che formano il fasciame 
barca. 
Filagna. Allunga. Corda lunga e 
attacca al cavezzone per ammae 
e frenare i cavalli. 

Filagna, s. f. Copola, Guinz 
La corda o il cuoio con cui si 
il cane per ammaestrarlo nel l 
delle erbe. 
FiLAGNi. add. m. T. d'Agr. Affli 

V. Vidorà. 
FiLAGRANA. s. f. Filagrano. Spez 
' lavoro fino in oro o ìfi argento 

tante l'arabesco. 
Filanda, s. f. Trattura da seta. Fu 
Luogo dove si svolgono ì fili d 
che formano il bozzolo si dipan 
ammatassa la seta sul naspo. Y 
dèra, Filato], Filatojèr % Méstn 
Filar, att. Filare. Trar la chiooi 
conocchia. 

Filar alt. T. d'Agr. Affienire 
nir su a stento e sottile come 
o fieno. Accimare dicesi più 
del riso che si allunga soverchiar 

Filar. Fig. Stiracchiar, le mih 

Filar a la lasén'na. T. de' 
Filare alla cintola. Filar le fur 
la canapa avvòlta alla cintola. 

Filar dritt. Andar pel filo 
sinopia. Filar sottile. Far che 
con gran considerazione e riguj 

Filar i stam. T. di Gualch. ^ 
r ordito. 

Filar la trama. T. di Gualch. 
il ripieno. 

Filar 'na bòtta. Filare. Dice 
vino guasto o dellaf botte quani 
scodo quasi vuota, getta sottili 
Filare dicesi pure del ragno q 
ordisce e tesse la sua tela. 

Filar un carzoèul, pu ecc. S 
chiare. Trarre d' in su la re 
pennecchio filandolo. 

Filar o Filar via. Svignarseli 

Far filar del rév da s'santa* ! 
a stecehetto. Costringer uno i 
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lo che si Tuole» facendo che stia 
9 per bella paura, 
f. 8. m. T. di Gualcb. Filatore, 
ì che nelle gualchiere attende 
filatura della lana. 
OMicH. s. m. Filarmonico. Amante 
monia o di musica. 
COLA. s. f. Filiera. Strumento d*ac« 
bucato, con fori di diverse gran- 
e, a uso di passarvi oro, argento 
uili per ridurli in filo. V. Trafila. 
AROÈULÀ. s. f. Filarata. Continua- 
e di più persone. Filatera molti- 
ne, seguenza di cose, ragionamen- 
rolisso. 

▲ROÈULÀ DÀ FAR IL CALZI. BancoT 

:ella ove son confitti più pernetti 

la, ne' quali s'infilano i rocchetti, 

:uì la calzettaja trae le fila pel 

lavoro. 

AROÉULA DLA FILZA. Bandolo. V. 

Ila filza. 

ÈuLi d'un PONT. Spondelle. Pezzi 

lane o correnti, per lo più in 

ero di tre inchiodate a certe di- 

£• sur un ponte di legno per con- 

r la ghiaja o la sabbia, e perché 

astiarne non isdruccioli giù. 

IOGA. s. f. Filastrocca, Tiritera, 

ierta, Filaslroccola. Racconto di 

vane, lungo e nojoso. Filatera 
iancie. 

I. s. m. Valico. Ampia macchina 
}gno a foggia di un grandissimo 
lajo il quale mo$so per forza d' a- 
i o a braccia d'uomo, fila o tor- 
a seta tratta per farne orsojo e 
la. Le sue parti sono: 

r Stilo, 

i. . . . . Tavella, 

. ... . Palchi. 
;àl • ... Cas^allello, 
:h • • • . Campo. 
)nèli • . . Boncinelle. 
i d' veder. . Barbino. 
panén . • . Coronella, 
léli .... Puntoni. 
ètti .... Cocchelte. 
pass. . . . Filiera. 
ì. . . . . Crociere. 
ass . . . . Addoppialojo. 
rr . . . . Borchiette. 
hétli « • . Forconi. 



Fus . . 

Ganassa . 
Là . . 
Lanterna 
Lanternén 
Lumùzia. 
Polegh . 
PontsèI . 
Querc' . 
Rochètt . 
Rochètt . 
Rodòn • 
Roèuda . 
Salòn . 
Scodzù . 
Siarpi • 
Stòla . . 
Stlòn . . 
Strassi nazz 
Tambòrr 
Test . . 
Tavèli . 
Vollén'ni 
Zanfòn . 



Zèto. 

FlLATOJÉR. 8. m 



FI 157 

. Fusi. 

• Stanghetta. 

• Citlonnelli. 
. Lanterna. 
. Bitr ecine, 

• Lucernino. 
. Puntone. 
. Ponticelli. 
. Beccadello. 
» Bocchetti. 
. Bocchelle. 
. Valico. 
. Lanterna. 
. Grillando. 
. Volte. 
, Serpi. 

. Siella del bacchetto, 
. Stella del cadano. 
. Strascichi. 
. Bodano. 
. Bacchetto. 
. Tavelle. 

. Ordini del valico. 
. Guida dell' andivie* 

ni. 



. Àndivieni del valico 
Filatojajo, Colui che 
lavora al filatojo da seta. Gli opera- 
tori, le operazioni, gli strumenti e 
le cose attinenti al filatojajo sono: 

OPERATORI 

DEL FILATOJAJO. 

Lavorant . . . Addoppiatore. 

Marcant da seda. Setajuolo. 

Méstra .... Trattora. 

Voltadòr. . . . Giratore. 

OPERAZIONI 

DEL FILATOJAJO. 

Binar la seda . . Addoppiare. 
Capiàr • • . é Bavviare. 
Condizionar la 

seda .... Condizionare la 

seta. 
Far su il filzi . . Ammatassare. 
Incanar .... Incannare, 
Métter in stua . Porre nel solfora- 

tojo. 
Moèuver el filatoj . Girare il valico. 
Passar ». . • • Stracannare. 
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Sbucciar 
Svojar . 
Tòrxei' . 


• . . Sbroccare. 
. . . Incannare. 
. . , Far l' orsojo. 




STRUMENTI 


E 


COSE ATTINENTI 




AL FILATOJAJO. 



Aspada .... Aspala, 
Bucc* dia seda . Brocco j Sbrocco* 
Cannòn .... Cannone, Cannetta. 
Capioèula del fil . Gvovigliola, 

Cavia CQK'Ujìiatoi, Parru- 

cello. 
Co mori. . . . Capitonù 
Filalo] .... Valico, 
OrganzéQ . . • Orsojo. 
Seda ..... Scia. 

Stua Solforatojo. 

FiLATOJÈRA. s. f. Filatrice, Filatojaja. 
La moglie del filatojajo e la donna 
che fila assiste al iilatojo. 
FiLAZz. s. m. Brutto filo. Filo mal fila- 
lo. Filaccia grosso filo. 
FiLÀZZóss. add. m. Sfilacciato. Tela o 
panno che sfilaccia per mala tessitura. 
FiLAZZÓSA. add. f. Tigliosa, Tirante. Di- 
cesi di carne non frolla le cui fila o 
fibre non si slaccano. V. Tgnìzza. 
FiLDÉLL. s. m. Filetto, Fnnello, Scilin- 
guagnolo, Legamento valido e mem- 
branoso, posto nel mezzo della parie 
di sotto della lingua, che concilia al- 
la medesima forza e fermezza, e che 
si taglia perchè alle volte impedisce 
il parlare. 

Aver tL fildèll ben tajX. Aver rotto 
o sciolto lo scilinguagnolo, Anciloglos- 
so vizio del filetto della lingua. Anci' 
lotomìa operazione che consiste nel 
tagliar il freno della lingua allorché 
resta impedita di ben articolar parola. 
FildCra. 8. f. Fessura, Fesso, spiraglio. 
V. Fissùra. 

Arvìr in fildura. Tenere a fessolino. 

In fildura. avv. A fessolino. Dicesi 

di uscio, finestra o sim. socchiusa si 

(he lungo il battente ne resti come 

un fesso. 

Fildcrén'na. s. f. Fessurina. Fessolino. 

FiLÉN. s. m. Filetto, Filettino, Sotlil filo. 

Filuzzo. Vale anche Pochino, Micolino. 
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FiLÉTT. 8. m. Filetto. Piccolo filo. 

FiLÉTT. 8. m Filetto. Legameni 
congiunge il prepuzio alla parte 
fiore della fava. 

FiLÉTT. 8. m. T. degli Arazz. 

Cordicelle che reggono gli s 
del telajo alla Jacquard e servoi 

alzarli ed abbassarli* 

FiLÈTT. 8. m. T. di Calligr* 
delle lettere, Que* sottili traili di 
con cui si cominciano a scrive 
lettere in asta. Filetti di garbo d 
quelli che vanno ringrossando j 
nirsi garbatamente colle aste. 

FiLÉTT. 8. m. T. de' Calzati. 
Fila di aghi disposti sopra la p 
sbarra. 

FiLÉTT. 8. in. T. de' Gioj. / 
Sotlil filo d'argento che lieo e 
guata la gemma al suo castone. 

FiLÉTT. s. m. T. de' Libr. / 
Ferruzzo che serve per tirar 
dorate sui libri* 

FiLÉTT. s* m. T. de' Macoli. / 
Taglio del culaccio che resta sol 
groppa. Filo quella parte di m 
che si trova nelle vertebre che 
lungo il dorso degli animali ali 
sono usate per cibo. V. MaròUi 
schén'na. 

FiLÉTT. s. m. T. de' Pese 1 
Setola annodata all'amo. 

FiLÈTT. s. m. T. delle Sari. Nei 
Ruotolini di nastro o di stoffa 
hanno per ripieno un cordoncio 

FiLÈTT. s. m. T. de' Sari. Vek 
Striscia di panno o drappo addo] 
che si pone per ornamento nelli 
citure degli abiti. 

FiLÉTT. s. m. T. de' Sell. F 
Sorta d'imboccatura piccola e i 
che si mette alla bocca del cava 
si tiene per le sue estremità leg 
due corde, 

FiLÉTT SNODA. T. de' Fren. Ca 
nello. Sorta d'imboccatura del i 
del cavallo. 
FiLFERR. V. Fil ferr, in Fil. 
Fili. s. f. Fila. I fili che sfilano da pi 
drappo sim. per vari usi. Sfila 
dicofìsi le fila che spicciano da | 
rotto, ò taglialo, o nial cucilo. 

Fili. s. f. T. .Chir. Filaccica. 
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ate o tratte da panno, lino vec- 
jejr uso di medicare piaghe. Fai- 
diconsi i \iluppetti di filacciche 
iti per coprire una piaga. Slu- 
Tasta sorta di consimile \ilup- 
che si mette entro Je piaghe 
merle aperte. Dicesi Filaccia ra' 
a quella lanugine che si trae 
citello da un pannolino per uso 
*te medicature. 

s. f. T. de* Calzol. Catenella, 

ira allato alla prmcipale nella 

inferiore dello stivale, che ser- 

r tener ben unito il tallone col 

DEL formU. Fila, Onde si dice 

icio Far le fila o Filare come 

li altra cosa viscosa che o per 

I per mala condizione faccia 

sso. 

DI SGARZ. 8. f. T. di Gualch. 

t. Le iìle di garzi in numero di 

più per fila delle quali armasi 

■zella. 

DLA CÀRNÀ. Tiglio j Filamento, 

rti fibrose della carne. V. Fil e 

FiLiifiNÉN. s. m. Filettino. Sol- 

iLiNÉN ecc. Un tantino, un po' 
), per esempio: 

MANCA UN FILINÉN D'OLI, AgH 

UN FILINÉN pu d'oli. Yì manca 
\ntin d'olio. Ci si richiedeva 
Colin più d' olio. Forse può dirsi 
nente per metafora un filettino, 
oce usata nella frase: 

FiLio, per Certamente, Indu' 
mente, ed anche Più, Assai 
Maggiormente. 

lATiCH. s. m. Filodrammatico. 

la che per diletto rappresenta 

atro gratuitamente istruttive rap- 

itazioni. 

. m. T. de' Pese. Filaccione. 

ungo a modo di lenza con amo 

3 che si lascia fermato da un 

1 terra nelle acque de' fiumi. 

H. s. m. T. de' Pianof. Piombo. 
ìì grossa specie di piombo (fil 
della quale i fabbricatori di 
brìi usano per certi tasti. 
s. 8. m. T. di Ferr. Baslardino. 
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Nome di una delle minori ^specie di 
tondino che si avvicina al piombo 
(fil ferr gross). 

FiLòN. 8. m. T. di Min. Filone, Strato. 
Ma filone dicesi ogni suolo di tavole, 
lastre o petrificazioni che compon- 
gono i monti primitivi; strato quel- 
l'ammasso orizzontale di strati che si 
riscontrano nelle colline. 
FiLòN. s. m. T. d' Idr. Filone o Spi- 
rito della corrente. Cosi dicesl dagli 
idraulici quel luogo dove l'acqua è 
più profonda, e corre con maggiore 
velocità. 
FiLùN DLA schén'na. V. Fil e Filèll. 

FiLòNZ. 8. m. Filatore. Colui che fila. 
Stamaiuolo colui che fila, vende, o 
fa filare lo slame. 

FiLòNZA. 8. f. Filatora, Donna che fila 
a prezzo la lana, il lino e simili. 
Filatrice. 

FiLÒs. add. T* de' Legn. Stopposo, Ti- 
glioso. Legno che nel piallarlo leva 
il tiglio ossia piccole schegge. 

Filósa, s. f. T. Furb. Mezzana. La per- 
sona che con pretesti o maneggi fa- 
vorisce un progetto per lo più tristo. 

FiLojSEF. s. m. Filosofo. Amatore della 
sapienza. 
Da filòsef. Spenseratamente , Alla 
sbadata. Dicesi dì chi opera assorto in 
pensieri altri dalla cosa che fa. Alla 
buona. Semplicemente dicesi la foggia 
del vestire di certe persone tulle date 
alla scienza. 

Filosofìa, s. f. Filosofia. Lo studio di 
tulle le possibili verità ed essenze si 

. divine che umane. 

Filosofìa, s. f. T. de' Tipogr. FilO' 
sofia. Carattere da stampa che è dì 
mezzo tra la lettura e il garamone. 

FiLOSOMÌA. y. Fisonomia. 

FiLOTT. 8. m. T. di Bil. Fila di mezzo. 
I tre birilli che sono nel mezzo del 
lungo del biliardo. 

FiLOTT. 8. m. Filotto. Filo o filza di 
corallo di circa sei once di peso. 

FiLòz. 8. m. Veglia? Unione di fila- 
trici solila farsi il verno nelle stalle 
durante la notte. 
Andar in filòz. Andare a veglia. 
Dicesi di chi va nelle stalle a filare 
per passare la notte ìv compaga 
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Andare amoreggiando dicesi de' gio- 
vani che vanno a veglia nelle stalle 

solo per amoreggiare. 
FiLTAR. alt. T. de* Sart. Velare, Ornare 

gli abili di velature. V. Filèlt. 
FÌLTER. s. m. Filtro. Colalojo di feltro, 

panno, tela, carta ecc. Feltro. 
FiLTòN s. m. Filone. Specie di saia non 

a spina. 
FiLTRADURA. s. f. Feltrazioue. L'atto di 

feltrare, e la cosa feltrata. 
FiLTRAMENT. s. m Tropelamento. Il tra- 
pelare. Sorgiva o Infiilramenlo T. 
Idr. Trapelamento o fillrainento d'a- 
C([ua attraverso di un argine in tem- 
po di piena. 
Filtrar, att. Feltrare. Cavar la parte 
più sottile dei liquori con un panno 
ecc. piegato a guisa di sifone. 

Filtrar, alt. T. d' idr. Infiltrare. Di- 
cesi di un liquido che penetri per 
un corpo solicfo e specialmente del- 
l'acqua rispetto alla terra. 

Filtrar, att. Trapelare. Scappar il 
liquore dal vaso che lo contiene, u- 
scendo per sottilissima fessura. 
Filtrén. s. m. T. de' Getl. laberinti. 
Serie di canali vicino ad un pestello, 
pe' quali una corrente d'acqua trae 
seco e depone la materia pestala. 
Filza, s. f. Filza. Più cose infilzate in- 
sieme di che si sia. Infilzala^ Infilza* 
tura. 

Filza d' bosìi. Infilzatura di bugie. 
Ammasso di menzogne. 

Filza d' ciàccer. Filza di parole. 
Affastellamento di parole piuttosto va- 
ne. Aifoltata. 

Filza d' co d' aj. Resta d' aglio. 

Filza d' fil. Matassa. Certa quanti- 
tà di filo avvolto suir aspo o sul 
guindolo. 

Filza d' seda. Trafusola. 

Filza d' stam. T. de' Gualcii. Fal- 
della. Ciascuna delle matasse dell'or- 
dito che i lanajuoli . tengono rattorte 
su di sé per distinguerle da quelle 
del ripieno. 

Filza d* trama. T. de' Gualch. Matassa, 
Così dicesi ciascuna delle matasse che 
servono al ripieno, clic per contradi- 
stinguerle usano i gualchierai tenerle 
ripiegale su dì sé. 
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Filza intrigada, ingarbcjada. . 
scompigliata , imbrogliata» ì 
anche nel morale. 

CiopA d' filzi. Matassala, ( 
di matasse. Ma la nostra ciòpt 
determinato numero di mataì 
valcato da un altra che le u 
mo' di nodo scorsoio. 

Co DLA filza. Bandolo. 

Esser d' co dla filza. Fig. Ess 
callaia. Essere al termine» i 
di qualche cosa. 

Far la filza. Ammatassare. '. 
il filo in matassa. 

Far zo la filza. Dipanare. 
mitolare, Gomilolare, traendo 
dalla matassa. 

Ingarbcjar la filza. Arruffi 
matassa. 

Métter su 'na filza. Agguim 

QUAND a SARÉHA d' CO DLA FILI 

fine del fatto j Al levar dette 

Al finir della faccenda. 
Trovar el co dla filza. Tn 

ravviare il bandolo. Rinvergar 

tassa, e si dice tanto al propr 

me al figurato. 
FiLzoÉiL, FiLzoLÉN. s. ni. Mal 

Matasselta. Piccola matassa. 
FiLzoÉUL d' seda. Trafusola 

fusaio. Matassina di seta che 

juoli mettono alla caviglia per i 

e ravviarla. 
Far su i filzoégj. T. de' Set. 

vigliare. V sopra. 
Fin. Voce usala nelle frasi: 
Fin a chi, Fìn a quand ecc. 

Fino a qui. Fino o Sino a i 

ecc. V. Fin'na. 
Finadess. avv. Finora, Fino a q 

sino a questo tempo. 
FÌNAFiNORUMT.'ayv. Infinitamente. 

finito. 
FiNÀj. s. m. T. de' Stamp. Final 

vasi fiori che gli stampatori 

no in fine delle pagine stampa 
Final, s. m. Finale. La finizione, 

mine. 
Final, s. m. Catastrofe. Scingi 

finale dell' intreccio di un drai 
FiNALÈTT. s. m. Primo finale* 11 

del primo atto d' un opera io i 
FiNALòN. s. m. Finale. li finale 
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I in musica, ciò che è in un so- 
la chiusa. 

. ATV. Molto, MoUi$$imo, Astati* 
, Assai, Finché né piacque j Fin- 
ii volle ecc Al soinrao, somma- 
e, air ultimo segno, quanto mai. 
.. 8. f. Camera, e con Frane. 

Finanza, Amministrazione delle 
te publiche. Si applica tra noi 
ome anche air Amministrazione 

contribuzioni indirette, e al luo- 
ella residenza degli amministra- 
ii queste. Fig. dicesi per Avere, 
nzaj Reddito e sim. 
R. 8. m. Finanziere. Frane. d*uso. 
ìnistratore della rendite publiche. 
smista chi scrive di cose attinenti 
denza delle finanze. Y. Impiega 
lanza e Guardia. 
NzèR. T. Furb. Giudice. 
OLA. s. f. T. Bot Fienarola, 

maggenga. Erba comune ed ab- 
mte in tutti i prati, ed utile fo- 
9. £ la Poa pratensis di Linn. 
licesi anche V erba Spannocchina 

Poa trivialis di Linn. 

T. avv. In fino a tanto, Infintan- 

ecc* 
i. m. Peppino. Vezzeggiativo del 

proprio Giuseppe. V. Fén. 
. s. f. Finezza. Stato e qualità 
» che è ottimo, fino, squisito, 
be si prende anche per Acco- 
da, Vezzo, Carezza, Piacere , 
^e. Grazia, Beneficio, Servigio, 
sia ecc. 

ZZA. s. f. Accortezza, Destrezza, 
:ia. 

i. m. Finito, Terminato. V. Fpi. 
r. 8. m. Finimento, Fornimento* 
mento, arredo, guernì mento. 
■ÈNT. s* m. Bardatura, Barda- 
), Finimento. Tutti gli arnesi 
ervono al cavallo perchè sia bar- 

I sellaj distinguono però varie 

di bardature e sono: 
MÉNT À COLLANA. Bardatura ac' 
a. Bardatura la più completa che 
npone di 

, . • • • Imbraca. 
tòn. • . . Sopraschiena. 
la . • • • Coilare da carret* 

iella. 
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Groppèra . . Groppiera. 
Portastanghi . . Portastanghe. 
Sottpanza . . • Straccale. 

Tirèli Tirelle. 

FiifiMÉNT A PBTT. Bardatura a pel-» 
torale. Bardatura che in vece della 
collana ha il pettorale. 
FiNiMÉNT DA cARRATÉif. Bardatura al- 
la leggera. 

FiNiMÉNT DA LEGif. Bardatura da 
gala» 

FiifiMÉNT DA TÌMBURL Bardatura alla 
francese. 
FiNiMÉNT D* PERLi. Finimento di per" 
le ecc. 

Métter i finimént. Bardare. 
Finir, att. Terminare, Compire, Fini- 
re, Fig. Cessare, Morire. Y. Fnir. 
Finitura. 6. f. Guarnimento, Fornimento» 
V. Finimént. 

Finitura da spòsa. Corredo nuziale, 
Dònora. Oggetti preziosi che il ma- 
rito regala alla sposa il di delle nozze. 
FiNiziòN, s. f. Finizione. Fine, termine* 
Fìn'na. add. Fino, In fino. Sino, Insino. 

Fìn'ha che. Finché, Finatanto che, 
FiNòN. s. m. Peppone, Nome proprio aa- 

crescit. di Giuseppe. 
Finora, avv. Finora, In fino ad ora. 
FiNosoMÌA. y. Fisonomla. 
Fintén. s. m. T. de' Parruc. Toppino, 
Giretto. Que* capelli posticci che por- 
tano le donne sulla fronte o alle tem- 
pie per ripiegare al diffetto di capelli 
naturali. 

Fintén. s. m. T. de' Sart. Finte. 
Quella parte del vestire che fa fini- 
mento alle tasche. 
Fintén'na. s. f. Gala. Ornamento con cui il 
bel sesso usa adornarsi il capo recandosi 
al teatro o simili luoghi di pompa. 
Fintén'na. s. f. Cervellino. Sorta di 
cuffia che serve per tener caldo il capo, 
ed anche per ornamento. 
FiNTòN. 8. m. Fintacelo. Uomo assai si- 
^ mulato. 
FiNTòN*NA. Fintaccia. Donna fintissima. 
Finziòn. s. ì. Finzione, Simulazione, 

Infingimento. 
Fio. Voce lat. usata nella frase: 

Pagar el rio. Pagare il frodo. La 
parola Fio vale Feudo o tributo che 
si paga per esso feudo. 

10 
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Fioca. 8. f. Chiarata, Albumi , Montata, 

Albume d*uoTa dibattute, 
A FIOCA. Nemica. 
Far la fioca. Sbattere la chiara 

d'uovo montare la chiara. 
Fioccar, v. a. Nevicare, Kevare, Cader 

neve. £ si dice Fioccare quando la 

neve vien giù in abbondanza, o ca- 
dono altre cose in gran quantità. 
FioccH. s. m. Fiocco, Nappa, Unione 
di più fili di seta, lana e sim. legati 
a foggia dì mazzocchio, che sì pongono 
per ornamento all' estremità de* cor- 
doni delle tende ecc. 

Fiocco, s. m. T. de' Stracc. Pennec- 
chio di fiore. Faldella di sìnighella 
(bavèla) che poi si fila. 

FioccH. s. m. T. di Vet. Fiocco, 
Barbetta. Quel fiocco di pelo che tro- 
vasi dietro al nodello del piede del 
cavallo. 

FioccH. s. m. T. Bot. Viola brizzo- 
lata. Sorta di viola bellissima che per 
la sua grandezza dicesi Viola da in- 
cartare, e che ì botanici la chiamano 
Dianthus cariophyllus major flore, pi. 

FioccH DA BRÉTTA. Nappina, se pic- 
cola, Fiocco se grossa. 

FioccH DA LA zipERiA. Flocco , Nap- 
po, Dicesi Piumino quand'è di piu- 
ma pelo di coniglio. 

FioccH DA PORTERÀ. Nappa. 

FioccH DLA COVA. T. di Vet. Fiocco 
della coda. La ciocca di crini ondeg- 
gianti che termina la coda dei bovini 
e degli asini. 

FioccB d' lana. Bioccolo. V. Bèrr. 

FioccB dl'arloèuj, del bastòn ecc. 
Nappina, Fiocchetto che alcuni por- 
tano appeso all'orinolo o al bastone. 

FioccH DLA dragòn'na. Cicisbco. Il 
fiocco che pende dalla dragona della 
spada. 

Fioccu IN t'un occ*. Nuvoletta, Pan- 
no. Macchia che si genera nella luce 
dell' occhio. 

FioccH ROSS. T. Bot. Trifoglio di 
marzo. Sorta di trifoglio detto da 
Linn. Trtfolium incarnatum, V. Lo- 



vén'na. 



Far el fiocch. Fare il colpo. Eseguir 
quella mala cosa che tal un sì è pre- 
fissa. 
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Far I FIOCCO. Sfioccan. Comp 
fiocchi. 

Fargh I FioccB. Cincischiare, i 
una cosa soverchiamente e tritai 
Afi*agollare« 

In Fiocca. In falde, Add. di 
bpgia. V. Colon. 

In ti FIOCCH. Per lo modo. 

Métter i fiocco* Infioccare, 
di fiocchi. 

Parzàr I Fiocca. T. de^ Setol. . 
gtare i pennelli, 

TuTT ▲ Fiocca. Fiocchettato. 
FioccHÉN. s. m. Nappina, Nap 
Fiocchetto, 

FlOCCHINÉN, FlOCCHINÉTT. 8. m. 1 

netta. Fiocchettino. 
FioccòN. s. m. Nappone, Fioccon^ 
FioccòN da carozza. Cordone. 
fiocchi che son posti dietro ali 
rozze per ritegno de' servitori. 
FioccòN. s. ra. T. Bot. Ceiosia 
Pianta de' giardini che oeli' estai 
duce spighe di fiorì rossi e 
rini aggruppati. £ la Ceiosia co 
di Linn. 
FioccTÀ* add. m. Fioccoso. Che ha i 
FioccTÀR. att. Infioccare. V. Infioc 
FioÈu. s. m. pi. Figli. Ma usasi 
per Gente, Amici, Camerata € 
occasione di chiamarli. 
FioÉu. s. m. pi. T. d'Asr. ^ 
l germogli che nascono dalle 
delle piante. Barbatelle dìconsi 
del carciofo, e .Figliolanze le i 
minori del grano, e ì getti 1 
delle viole garofanate e sim* 

An GH* AVéa NÉ FIOÈU NÉ GAGNOLI 

ser solo, libero. Senza famiglia. 

Da fioéu. Figliaticcia. Addii 
donna prolifera. 

Far di fioéu. Figliare. Fare i 
nar fi/;iiuoli. 

I FiOÉD. La figliatura. La pr( 

Senza fioéu. Improle? Dicesi d 
sona ammogliata o maritata ch( 
abbia prole. 

TuTT fioéu d'una madra. Tutti 
stessa pannina. Tutti simili. 
FioÉuL. s. m. Figlio, Figliuolo, Gi 
Bagazzo. Da figlio viene figlU. 
ver dei figliuoli. Filiale di figlia 
gliatura tempo dì figliare. Figi 
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.ijj Figliuolonza, Filialmente ecc. 
Apedia sterilità e mancanza di figli. 

FioÉUL. 8. fD« Fig. Celibe, Scapolo, 
Pulcello, Smogliato, 

FioÈuL. s. m. V. Cont. Rede, II par- 
to degli animali. 

FioèuL D* LATT. Bimbo di latte. V. 
BaKòlt. 

FioèuL D*UN PO PRòN. Nato di cento 
albumi, cioè figlio dì donna impudica. 
Modo basso e ingiurioso. 

FioÈUL d'un serpént,! FioÉUL d'una 
pìppa! Modi d'esclamazione allorché 
si ode il racconto di cose gravi ed 
inaspettate. Poffar l'antea/ Voffar 
kùceo/ Poffar del mondo/ 

FioÉUL ùnich. Unigenito. 

Ah! FIOÉUL d' una nigra, Fioéul d' un 
ciN e simili. Figlio d' un becco» Sor- 
ta di imprecazione. 

^ ks FAR NÉ UN FIOÉUL NÉ UN FIÀSTER. 

i^' Non far né un aspo né un arcolaio, 
> Non riuscir a far nulla di compiuto. 
P Mandar tutti alla pari vale far di 
P lotti lo slesso conto. 

L*É FIOÉUL d' so PADER d' SO MA- 

^ IMA. La scheggia trae dal ceppo, 

rcioè è figlio somigliante ai genitori. 
Oie patrizza o matrizza. 
Parer fioéul db* nsòn. Sembrare il 
mal raccattato. Dicesi di giovane la- 
cero, sciaraanato. 
ToÉUR PER FIOÈUL. Addottarc per figlio, 
8. f. Figliuola, Figlia, Giovi- 
ne, Ragazza. 

FioÉuLA. s. f. Ffg. *Zi/e//a^ Pulzella, 
Fanciulla» 

FiQÉOLA. s. f. T. di Fin. Polizza di 
riscontro. Quella polizza che tagliasi 
dal registro bullettarió e si rilascia 
il contribuente. 

FioÉuLA. s. f. T. de' Gett. Getto. Quel- 
r oggetto che risulta dal metallo fuso 
che si versa in una forma. V. Màdra 
L e Fioèula. 

PhoLÀR. att. Figliare. Far figliuoli. Ma 
più propriamente si dice delle bestie; 
-e vale anche in genere mandar fuori 
e produrre* 

FioLlR. att. T. d'Agr. Accestire. Far 
cesto, e 81 dice tanto delle piante le- 
gnose quanto delle erbacee. 
FiouRoioLA. 8. f. Areimime. Nome che 
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si (là a quelle femmine che ooncepi- 
scono facilmente. 

FiOLÀzz. 8. m. Figliuolaccio. Cattivo fi* 
gliuolo, ragazzaccio. 

FiOLÉN, FioLiNÉN FiOLÉTT. FigliuoUno , 
Figliuoletto, Figliuolinetto. Ragazzet- 
to, giovanetto. 

FiOLòN. s. m. Figliuolone. Figliuolo gran- 
de. Garzonetto: ragazzone. 

FioLùNNA. s. f. Donzellona, Pulcellona. 
Donzella o pulcella in età un po' stra- 
fatta. 

FioLùzz. s. m. T. di Micol. Frataccio. 
Cosi ho inteso chiamare da' nostri 
colligiani una specie di agarico che 
nasce sugli altri quando sono strafatti 
e che credo sia il Boletus parasiticus 
de' Micol. 

FiopA. s. f. T. degli Uccell. Cacciacor' 
nacchia. Spezie di cerbottana o maz- 
za vuota da gettar palle col fiato con- 
tro gli uccelli. 

Fior. s. m. plur. Fiorami. Nome collet- 
tivo de' fiori. 

Fior. s. m. Fiore. Le sue parti sono: 
Pedunvulo o Gambo quel picciuolo 
dal quale è sostenuto. Calice la parte 
inferiore che lo sostenta e lo circon- 
da. Corolla tutte le foglie insieme del 
fiore. Petalo la foglia del fiore. Pistillo 
quel filetto che sorge nel centro del 
fiore, fa l'uffizio di femmina e pro- 
duce il frutto alla sua base che chia- 
masi prima Germe, Stimma è la par- 
te superiore del pistillo. Stilo è quello 
che unisce il germe allo stimma. Sta» 
me e, Stami plur. Que' filamenti che 
circondano il pistillo e fanno l'uffizio 
del maschio. Antèra la testa, globetto 
o borsetta che è alla cima degli sta- 
mi. Pòlline la polvere fecondante con- 
tenuta neir antèra. Da anthos gr. che 
significa fiore sonosi composti altri 
tcriiiini. Anterologia trattato dei fiorì. 
Antofagi insetti che mangian fiori. 
Antofilo amante dei fiori. Antologia 
raccolta del fiore delle poesie. Ante» 
rografia descrizione dei fiori. 
I fiori più generalmente conosciuti 
da' nostri ontofili sono i seguenti. 
Fior d' amor. T. Bot. Amaranto, Fior 
velluto. Fiore bellissimo detto da Linn. 
Ceiosia castrensis* 
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Fior da hort. T. Boi. Fiorrancio, 
Coltivasi ne* giardini, ed è la Calendula 
ofpcinaliB di Linn. Sono pure chia- 
mati con ugual nome altri fiori e 
principalmente la Catta salmtica o 
Fior rancio de* campi La Vinca o 
fior di morto e la Puzzola o Fiore 
indiano, I Puzzoloni e i Puzzolini che 
sono la Tagetes erecta e patula di Linn. 

FióR DEL DiAVOL. T. Bot. Giuggiolo 
orientale. Specie di iride che produce 
i suoi fiori in primavera e che^ sono 
i più grandi tutti punteggiati. £ V I- 
ris susiana di Linn. 

Fior del foécgh. T. Bot Erba saet- 
ta. Giglio d' oro. Fiore giallo che 
nasce In marzo lungo le siepi, pro- 
dotto da una pianta, la cui radice tu- 
bercolosa dà buon amido.^É V Arum 
italicum di Linn. 

Fior del fredd. T. Boi. .Zafferanone, 
Pianta che produce in autunno de* 
fiori gridellini ne* prati, detta da Linn. 
Colchicum autumnale. 

Fior d' gelosìa. !• Bot. Fior di ge- 
losia, V. Erba papagàla* 

Fior dla primavera. T. Bot. Croco. 
Fiore notissimo di primavera che a- 
doma i parterre detto da Linn. Cro- 
cus vernus. 

Fior dl' oliva. Mignoli, I fiori che 
precedono il frutto. 

Fióft D* PASSiòN. T. Bot. Fior di pas- 
sione. Granadiglia, Passiflora, La 
più bella specie delle granatiglie ora 
coltivata in tutta europa. Serve al- 
r ornamento dei pergolati e dei ter- 
razzi colla bellezza de* suoi fiori, che 
a dir vero non durano che un gior- 
no. E* la Passiflora coerulea di Linn. 

Fior d' pòm granar. Balausta, Il 
fioro del melagrano. 

Fior sènza gamba. Fiore sgambato, 
sedente o sessile. 

Oltre i fiorì surricordati sono da an- 
noverarsi i seguenti che sono ì più 
generalmente conosciuti, e de* quali 
potrannosi conoscere ì particolari alla 
loro sede alfabetica. 

FIORI. 

Aquileja. V. Perfett amor. 
Amarànt. • . , Amaranto. 
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Amarànt ro86 . * 
Amarànt tricolòr. 
Amarilì .... 
Anòmon. . • • 
Anèmon bianch . 
AnèmoQ da camp . 
Anèmon da ort . 

Aster 

Azòric .... 

Bastòn d' san Gìu- 
sepp . 



Disciplini, { 
Fior di geloì 
Amarilli. 
Anemone, 
Fegatella. 
Ranuncolo b 
Fior stella. 
Adonide, Ln 
Azorieo, Geli 
azzorico. 



• • 



Bècch d* pit . 
Bejòmmi . . 
Bertàgna . • 



Mazza di sài 
seppe. 
, Codine rosse. 
Beg Uomini, 
Diacinto o G.i 
doppio. 

Bignònia . . . Bignonia o 

gr^mde. 
Antirrino. 
> Spilli d'oro. 
Lupaio. 



Bocca d* leòa . . 

Bottòn d*or . . 

Bubòn . . . • 
Calèndla. 

V. Gazàn. 

Calicànt japònic . 

Camèlia . . • . 

Camomilla . . . 

Campanén . . . 

Campànula . . • 

Caracò . • % . 

Cardinal. . . . 

Carpón . . . . 

Castagnoèula . . 

Ciaparaòschi . . 

Cocarda tedesca . 

Cojén'na. . . . 

Corcolus. . . . 

Coròn'na imperiala 
Corzolètta . . . 

.Cóva d* leòn . . 
Cóvi dori . . . 
Cóvi rossi . . . 
Crósa d* malta . 

Dàlia 

Digitala .... 
Diitem .... 
Fava grassa . . 
Fiocch .... 
Fioccón .... 



Chimonanta. 
Camelia, 
Camomilla. 
Campanelle, 
Erba media, 

maura. 
Caracollo, C 
Fiore di Cari 
Crepone, 
Pancaciuolo, 

dina. 
Chiappamosc 
Giallo nero, 
Commellina, 
Corocoro del 

pone. 
Corona impe 
Centinodia, C 

giuola. 
Coda di leon 
Solfini. 
Codine rosse. 
Croce di cavt 
Giorgina vat 
Digitale, 
Dittamo cret 
Cotiledone. 
Viola brizzo 
Ceiosia rotta 
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flora « 
ida. • 
fen. • 
fnén • 
^néa'na 



1 . 

mèla 

lén. 



• • Flosiide carnicina, 

• • Solfino anicelo, 
. • Garofano. 

• • Persianino. 
« • Garofanini a maz- 
zetti. 

. . Fiorrancio. 

. • Violina di palude, 

• . Gelsomino", 

lén d'america. Gelsomino d'ame- 
rica. 

lén dia chén'- 

Gelsomino ondohto. 

lén d' spagna. Gelsomino calalo^ 

gno. 

;nt . . . . Giacinto. 

['sant'Antoni. Giglio bianco. 

rsanGiusepp. Giglio dorato. 

variegà . . Giglio tigrato. 

Giglio turco. 

èul. . • • Iride di Faraone. 

chìlìa • • • Giunchiglia scem- 
pia. 

chllia doppia. Giunchiglia doppia 

^én'na . • . Giorgina variabile. 

li notturen . Geranio notturno. 



li orla. • 

dì ponsò . 
ni roeusà • 
ai trigòs . 
sòl . . . 

i d' sangov 
i d' sangov 
ta . . . 
ta salvàtga 
knt • . 
knt doppi 
int sempi 

5 • • • 

ider . • 
ider giald . 



ider variegà 



indiàn . 
nda. • 



tcera. V. Sunén. 



Geranio di due co- 
tori. 

Geranio affricano. 

Geranio rosato. 

Geranio trigono. 

Eliotropio, Giraso- 
le. 

Cirilla bellissima. 

Fior d' Adone. 

Amaranto. 

Amaranto selvatico. 

Crisantemo indiano 

Crisantemo doppio. 

Bambagelle, 

Iride fiorentina. 

Leandro , Mazza 
di san Giuseppe. 

Nerio odoroso j 
Mazza di san 
Giuseppe gialla. 

Mazza di san Giu- 
seppe bianca e 
rossa. 

Lino indiano* 

Lai^anda. 

Mughetto. 
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Magnolia. • . • Magnolia granii* 

fiora. 

Malva d'Egitt. • Geranio odoroso. 

Malvòn .... Malva rosa. 

Margaritén . . • Margheritina. 

Margarìttòu • « Margheritina dop' 

pia. 

Marili turcbcn. . Amarillide turchi- 
na. 

Meraviglia . . . Meraviglia di spa- 
gna. 

Molinoli . . . • So/pone. 

Monarda. . . . Menta rossa. 

Mus'cén. • • • Scabiosa. 

Nardncol . . . Rosellina di semi. 

Narzis . • . . Narciso. 

Nasturzi. . . . Cardamindo, Na- 
sturzio indiano. 

Ninfa Cappero di padule. 

Orcén'ni. . . . Orecchio d'orso. 

Ortensia. . • . Ortensia. 

Pajén Semprevivi. 

Pansé «... VìoUm renajolajVio 

la farfalla. 

Papavcr Papavero. 

Passionén • . • Vitalbino* 

Patron . . . • Pie di gallo. 

Pavònia. . . • Pavonia pelosa. 

Peonia .... Peonia. 

Perfett amor . • Amor perfetto. 

Perpetuéu . . . Perpetuino. 

Piogia d'ora . . Verga d'oro. 

Piròn . • . • Madreselva rossa. • 

Piumén .... Scopa fiorida. 

Porzlana • . . Porcellana. 

Primavera . . . Primavera. 

Reviott del diavol. Pisello odoroso. 

Ricottén. . . . Margheritina della 

duchessa. 

Ricottòn. • . • Margheritina a 

cannelli. 

Rizz ad dama. . Riccio di dama. 

Rodénder . • . Rododendro purpu- 
reo. 

Roèusa .... Rosa comune. 

Roèusa d' sèsa . Rosellina di pruno. 

Roèusa del Rengàl. Rosa del Bengala. 

Roèusa dil zént 

foèuj .... Rosa di cento fòglie. 

Roèusa dia chén'na Ibisco roseo» 
Roèusa d' Olanda. Roéa d* Olanda. 
Roèusa d* tutt ì 

més . . • . Rosa scarlattona. 
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Roètisa malgarilta. Adonide, 
Roèusa Diuscòsa . Rosa borraccina, 
Boèusa rlzz d* ca- 
stagna . . . Rosa scarlattina, 
Roèusa salvàtga . Rosa di macchia. 
Roèusa spuzzòn'na Rosa di cimice, 
Roèusa tè • . • Rosa tea. 
Rosolén*na . . • Rosolaccio. 
Sàlvia da zardén. Salvia bianca vto- 

letta, 
Sanvitala . . . Sanvitalia giacente. 
Saponària . . • Saponaja, ■ 
Scarlattèa . • . Scarldttea. 
Scarlattén'na • . Salvia perpetua. 
Scartocciòn. • . Dragonzio. 
Serena • • • • Gelsomino della 

madonna. 

Sèro Catto vainiglia. 

Spigolia. . • . Spigolia caprifo^ 

glio, 
Spirea . . • . Spirea» 
Spròn d* cavalèr . Consolida regale, 
Spròn d' cavalèr 

sèmpi. . . • Delfinio, 
Suzzén . • . . Capri folio. 
Tagèlta .... Viola indiana. 
Tazzètta. • • . Narciso doppio. 
Teraspi • • • . Iberide rossa. 
Tròmoa niarén'na. Tromba di Medusa. 
Tulipàn .... Tulipano. 
Valeriana * . . Valeriana rossa, 
Yanilia .... Vaniglia. 
Vanìlia d'invèren. Far/ero odoroso, 
Vedvèla .... Scabbiosa. 
Vérga d'ora • . Violacciocca giallo. 
Vioèula .... Mammola. 
Vioèula d'Olanda. Elicriso lucido. 
Vioèula giàlda. . Violacciocca gialla. 
Vioèula matronàla Violacciocco sviZ' 

zero. 
Vioèula rossa . . Violacciocca rossa, 
Vioèula zinquan- 

tén'na . . . Violacciocco bianco. 
Vioèula zopa . . Viola renajola^o di 

tre colori. 
Violón • • . • Vinca. 
VIutén • • • . Licnide sussi, 

Zalea Azalea. 

Zalea indiana. . Azalea indiana. 
Zigna .... Azzinia. 
Znèstra . • • . Ginestra, 
Fior. s. ra. Fiore, Fioretto, La par- 
te più squisita di che che sia. 
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Fior. f. m.'T. d*Agr. Becco, 
che hanno i fichi a basso < 
gocciolano, ossia il loro bellico 
* Fior. s. m; T. d'Arch. Fiore. 
mento che si pone per simmetri 
tricà nel mezzo degli archi dell 
Rosone, Fiorone accrescit. di i 

Fior. s. m. T. de* Forn. F 
Farina di primo velo. Quella 
più fina e più monda, e ser 
le paste più squisite. 

Fior. s. m. T. Furb. Pancioti 
let. Anticamente significava un 
ossia due lire vecchie di Farmi 

Fior. s. m. T. di Giuoc. Fior 
de* semi delle carte francesi. 

Fior. T. degli Oriv. V. Portai 

Fior. s. m. T. de' Sell. Fiore, 
l'ornamento al fine della guardi: 
briglia, nella quale si mettono 
toi. 

Fior. s. m. T, de' CardaU 
del cardo. La panocchia da gai 

Fior i vas. T di Tip. Fot 
lampada. Vaso, fiore o altro 
di forma triangolare, con una 
punte air ingiù. 

Fior dà altari. Palma. ( Tose, 
rami di fiori artificiali che inti 
e disposti insieme si mettono 
namento degli altari. 

Fior bianch. T. Med. Fiori & 
Scolo più meno abbondante 
liquido bianco a cui vanno sì 
le donne prima de' menstrui, i 
facendosi cronico ed incomodo 
più propriamente Leucorrea, 

Fior d' calzén'na. Latte di cale 
ce spenta e ridotto a liquido il 
sello ricavatone. : 

Fior d' carta. Fiori cartacei. 

Fior del vén. Fiore, ma più 
Micoderma, Fungo della naturi 
muffe che cresce sul vino allor( 
comincia a inccrconire e credo 
Mycoderma vini di Pers. 

Fior d' farén'na. Fiore di } 
La farina separata da ogni cr 
cruschello per mezzo del staccic 
frullone. 

Fior d' folsèll o fior d' gai 
Fiori di bozzolo. Que' fiori fin 
colle fila de' bozzoli. 
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Fiòa D* GALAiiTOH. Probiiiimo, Uomo 
aemplare. Iroo. Forca, Briccone, 
Schiuma di furfante. 
Fior dla calza. Màndorla, Rosa, 
ìiore. Certo ornamento che è dall* uno 
(dall'altro lato delle calze nella parte 
(be copre il roaleolo del piede. 

Fior d' roba. Fior di roba, cioè la 
pirte più bella e scelta di qualsivo- 
l^a cosa; e dicesì ancora delle cose 
caiive, come 

FiÒR D* BALoss, Fior d* donàzza ecc. 
Fior di briccone. Fior di donnaccia 
ecc. 

Fidi D* TÉLA. Fiori secchi o di tela. 
Fiori fatti con pezzettini di tela fine. 

Fiord* sÒLFER. Zolfo sublimalo» Fior 
di zolb. 

Fida FÉNT. Fiori finii. Fiori artefatti 
;; i\ varie specie che generalmente si 
denominano aggett. dalla maleria di 
cai soo fatti. 

CieoloA d' fior. Sfioritura. 

EirFiÒR. // midollo. Il fiore. Il 
■eglìo dì chechesia. 

QuATTAR db' fior. Infiorare 

Rara d* fior. Ciocca di fiori. 

Sbcond fior. T. de' Foro. Farina 
endante o di secondo velo* Quella 
che è meno fine e meno pura del fiore. 

Strajar di fior. Spargere fiori. Fio- 
rir di fiori. Far la sminuzzata. Yale 
ifstgev foglie e fiori per terra in oc- 
orioDe di processione o festa. 

Uh fior an fa primavera. Una ron^ 
iixenon fa primavera. Un caso non 
fi ragione^ Un fiore non fa ghirlanda 
9 primavera, e vale che da un solo 
esempio non si deve trar conseguenza. 
i. add. m. Affioralo, Fiorito. La- 
vorato a fiori; e dicesi di drappo o 
amile. V. FiorL 

\k. 8. f. T. de' Tfnt. Fiorata, Qre- 
[fpo. Quella iscfaiuma che si vede gal- 
leggiare sul vagello. 

[. 8. m. Fiorame. Quantità di fiori. 
. 8. f. Fioraia. Venditrice di fiori. 
Fiorista dilettante o coltivatore di fio- 
ri, y. Fiorista e Vasara. 

lÉN. 8. m. Fiorellino. Piccolo fiore. 
FioRÉN. 8. m. Fiorino d'oro. Mooe- 
L ta antica. V. Zchén. 
noRÉTT. s. m. Fioretto. Piecol fiore. 
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FioRÉTT. Fiff. Omaggio* Sorta di mor- 
tificazione che ì devoti si impongono 
in onore de' santi. 

FioRÉTT. 8. m. Fioretto. Sorta di passo 
usato in alcune danze teatrali. 

FiORÉTT. s. m. Zucchero bianco. Zuc- 
chero raffinato: fior di zucchero. La 
Cassonade bianche de' Frane. 

FioRÉTT. 8. m. T. de' Setol. Pennello. 
Viluppetto di peli o di radici che com- 
pone la parte setolosa della spazzola. 

FioRÉTT. s. m. T. di Vet. Macchia , 
Nuvoletta. Quella macchietta bianca 
che appare talvolta sopra l' occhio del 
cavallo. 

FiORÈTT DEL BUST. OcchielHno. Piecol 
foro in cui si fa passare l'aghetto 
per affibbiare le vesti. 

FlORÉTT PER LA SCHERMA. FiorCttO , 

Spada di marra. Spada senza punta 
con cui s'impara la scherma V. an* 
che Passètt. 

PlGAR 1 FIORÉTT. T. de' Sctolìu. ij}- 

pennellarc. Formare i pennelli che s'in- 
nestano ne' bucolini delle spazzole. 
Fiorì, add. m. Fiorito. Giardino fiorito. 

Prato fiorito. 
FioRiDURA. s. f. Fioritura, Fiorila. Il 
fiorire e il tempo in cui le piante 
mettono ì fiori. Infiorazione dicesi 
il primo apparire del fiore. 

FioRiDURA. 8. f. Fioritura. Stendi- 
mento strato di minuta ghiaja che 
si fa sulle strade o sulle viottole de' 
giardini. 

FiORiDURA. 8. f. T. di Cant. Fioreg^ 
giatura. Ornamenti del canto consi- 
stenti in diminuzioni, passaggi e sim« 
da cui è derivato il cosi detto Canto 
fiorito. 

FioRiDURA. 8. f. T. dei Pitt. Muffa. 
Certa rifioritura di colori prodotta nelle 
pitture fatte a fresco dalia calcina. 

In fioridura. T. d'Agr. Fiorescente. 
Dicesi della pianta quando mette i 
fiori. 
FiORiNÉN. 8. m. Fiorellino. Fiorello, pie- 
col fiore. 
Fiorir att. Fiorire. Produr fiorì. 

Fiorir, alt. Imporrare, Imporrire. 
Mandar fuori alcune pìccole nascenze 
con muffa simile a porri, e dicesì di 
carta e drappi. 
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Fiorir, ttt. T. d* Art: e Mest Affio' 
rare* Lavorare a fiori. 
Fiorir, alt. T. Mus. Fioreggiare, Or- 
nar ii canto con dimiDuziooi, passaggi 
e simili. Cantar a fioretti. 
Fiorir il j* olivi. Mignolare. 
Fiorir la strada. Fiorire , Infiorire, 
Infiorare, Far la minuzzata. Spar- 
gere là fiorita o la mortella. Si dice 
delle frondi oiinute e de' fiori che 
si spargono per le strade in occasione 
di processioni o feste. 
Fiorir zo d' temp. Sborrare, e di- 
cesi di un fiore cui fa una pianta 
contro tempo. 
Tornar a fiorir. Sopra/fiorire. Fio- 
rir di nuovo. 

Fiorista, s. m. Fiorista. Colui e colei 
che fabrica fiori finti e chi li di- 
pinge. Molti fanno in Parma de' fiori 
finti, e non pochi assai bene, ma non 
abbiamo a vero dire chi si possa di- 
re fabricatore di fiori. 

FioRòN. s. m. • Fior grande. Dicesi Fio- 
rone ad un ornamento a foggia di 
fiori. V. Rosòn. 
FiORÒN. 8. m. T. Bot. Fiorone, Fico 
fiore. Fico primaticcio. 
FiORòN. s^ m. Fig. Tafanario. 

FioRTòN. s. m. Zucchero di tre cotte o 
di più cotte. Lo zucchero più raffinato 
e migliore* 

FioRTòN. s. m. Fioretto. Carta em- 
poreutica o carta da feltrare. 

FioRùM. s. m. T. d' Agr. Tritume, (Targ.) 
Fiorume? Quei tritumi, fiori e semi 
che restano nel fienile quando n'è 
tolto il fieno. 

Fiòzz. s. m. Figlioccio. Chi è tenuto a 
battesimo o a cresima. Figlioccia la 
femmina. 

Firma, s. f. Firma, Soscrizione, Segno. 
V. Firmar. 

ToÈuR la firma. Levar la penna. 
Privare d' ogni valore la firma di una 
persona che prima era stata autoriz- 
zata a firmare con forza esecutiva. 

Firmar, att. Firmare, Soscrivere, Segnai 
re. Ma firmare dicesi dell'apporre la 
firma propria in una cambiale o in 
un allo publico assumendone gli ob- 
blighi ne' medesimi espressi: sotto- 
scrivere vale scrivere il proprio nome 
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sotto ad una scrittura per dai 
lore o per formalità; segnare è 
una croce od altro segno sott 
scrittura allorché non si sa scir 

FisÀN. s. m. T. Bot. Fusaggine. f 
nativo de' boschi, che produe 
verdi nella primavera e frutti 
quadrangolari, che si dicono 
Berette da prete. È V Evonym\ 
ropaeus di Liiin. 

Fisarmonica. %. t Fisarmonica. Sti 
to di varie forme che si suoni 
bocca e più spesso per mezzo 
mantice che espirando o resf 
l'aria fa oscillare varie lingue.1 
talliche le quali producono sto 
riati. I più complicati hanno* 

Capi Presa. 

Cassa Cassa, 

Fond Fondi. 

Lastrén'ni . • • Laminette. 
Lìnguèlti • . • Linguette. 
Spirai ... . Manticetto. 

Fise', s. m. Fischio. Suono acni 
si fa colla bocca ecc. Sibilo 
quella specie di fischio che ma 
serpente. 

Fiscal, s. m. Fiscale. 

Fiscalzar. alt. Fiscaleggiare, Sc( 
Cavar di bocca. 

Fis'cÉN, Fis'cÈTT. s. m. Fischietto 
ger fischio. Zuffolotto strumenl 
ciuilesco per fischiare. 

Fis'cÈTT DA coDùR. T. di Cacc. Ci 
Sorta di fislierella per uccellar 
tante il cantar de' chiurli o a 
Ciurlare far il verso del chini 
Fis'cìàr. 

Fis'cÈTT DA MÈROJ. T. dc' Cacc. 
colo. Fischio di ottone con cui 
mila il chioccolar delle merle. 
Fis'cÈTT DEL TEATER* Fischietti 

Fis'ciADA. s. f. Fischiata, Sibilo. 

Fis'ciADòR. s. m. Fischiatore, 1 
tore. 

Fis'ciAMÉNT. s. m. Fischiamento , . 

Fis'ciAR. alt. Fischiare, Sibilar 
fiischi sibili. Si noti però eh* 
lare è un fischiar più forte 
acuto. 

Fis'ciAR. att. Far le fischiate 
la baja. Schiamazzar dietro 
Dar l'urlo o lo strillo. 
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Fis'ciAB. att. Essere bioscio* Diccsi 
quel parlare cod voce che par che 
• libili per difetto di denti. 

-^FlS'aAA CON £L Fls'cièTT DA CODUR. 

V Ciurlare. Far il ciurlo col fischio o 
.:« istterella per uccellare; e dicesi an- 
. cbe del cantar dei chiurli o assiuoli. 
.'• Fis'ciAE IN TSATEi. T. Furb. Rubare. 
^*aAAOÉULA. 8. f. Chioccerella? Y. Pi- 
:.' taciòzsa. 

>N. 8. m. Bioscio, Colui che per 
diibtto' di denti par che fischi par- 
hodo. 

8. f. Fisonomia. Aria del viso 
^ die dà indizio delle qualità [interiori 
di una persona. Fisiognomia arte del 
fisionomista, che però stando alla eti- 
mologia greca, si dovrebbe dire Fi- 
tiopiomonia, . 
FisoNOMÌSTA. s. m. Fisonomista, Fisio- 
nomista , FisionanU" Fisionomo co- 
lui che sa o insegna la fisiognomonia. 
Fiss. add. Fitto, Follo, Sjfiesso, Denso, 
b- Bicalcalo. Ma propr. dicesi Uno stac 
■ ciò fitto: un arboreto folto: un bro- 
W éo spesso: un vino denso: un popolo 
ricalcato. 

Fiss. add. Testereccio. Ostinato, ca- 
k parbio di sua testa: testiero, jtestac- 
L ciato. 

W FiSS, €H* GHA DIL FISSAZIÒN. PoZZO 

w f^ fissazione. 

l Fiss. 8. m. Fig. Paga , Stipendio. Ri- 
^ fflanerazione che non soffre divario. 
K. Gnir Fiss. Affittire, Condensare. 
Ifcsfii. s. f. Mastietto. Strumento com- 
p* posto d'uno o più anelli e d'un ar- 
r pione incastrato in essi ed altri ordi- 
K ' gai a quelli simiglia nti per tener con- 
P' giunte insieme le parti di qualsivoglia 
I arnese. I francesi li chiamano Fiches 
\ e Contre fiches. 
Fissar, att. Affisare, V. Guardar fiss. 
""issi. 8. f. Mastietti. Gongegnatura di 
due ferri a alie con snodatura in mez- 
zo, conficcati, l'uno negli sportelli, 
l'altro nel telajo della finestra. 
AR. att. Fissare. Stabilire. 
issARBS. Q. p. Ostinarsi, A^er fermo. 
FisSAZiòN. 8. f. Fissazione, Attenta ap- 
^ plicazione della mente, che talvolta 
fa impazzare. 
FissAziòN. s. f. Pazzia di fissazione. 
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e dicesi di colui che è impa^izato per 
effetto di fiera malinconia. 
FissAZiòN. s. f. Ostinazione. Pertina- 
cia, mulaggine. 

Fissezza, add. Densezza, Densità. 

Fissù. s. m. (dal Frane. Fichus) Scoi' 
lino. Specie di fazzoletto da collo, 
scempio, triangolare portato al collo 
dalle donne per ornamento, il Maga- 
lotti lo disse anche alla Frane. FisciiL 

Fissoli, s. m. Posatura, Residenza, SuS' 
sistenza. La feccia de' liquidi allorché 
cade al fondo dei vasi. 
Tirar via el fissùh. Disfsciare. 

FissuRA. s. f. Fessura. Fenditura, fesso, 
crepatura, spaccatura, fendimento. - 
Spiraglio,, Spiracolo, fessura per cui 
l'aria e il lume trapelano da una fi- 
nestra. Convento spazio o segno che 
rimane fra due cose commesse e le- 
gate insieme, come pietre, mattoni e 
simili. 

Fissurén'na. 8. f. Fissolino. 

Fistola, s. f. Fistola. Piaga vecchia di 
difiìcìl curazione, cavernosa e callosa. 
Le fistole diconsi cieche od incompiute 
quando non hanno che un apertura, 
sono interne od esterne secondo che 
il loro orifizio comunica con una ca- 
vità sierosa o mucosa naturale, sono 
compiute quando hanno una cavità 
interna ed un esterna. Prcndon an- 
che nome dall'ufficio cui servono. 

FiTT. s. va. Affìtto, Pigione, Locazione, 
Allogagione. V. Fillàr. 
FiTT. s. ni. Contratto» La conven- 
zione che fauno gli artigiani di cam- 
pagna per far determinate fatture, 
contro certa somma di grano. 
FiTT d' na ca. Pigione. Prezzo che 
si paga pei' l'uso d'un abitazione che 
non sia propria. 

FiTT d' na tera. Terralico. Prezzo 

che si paga pel godimento di terreni 

non suoi. 

FiTT d' na camra mobiliada. Affitto. 

Dar a FITT. Affittare, Dare a fitto. 

Allogare a fitto. V. Filtàr. 

In TEL FITT A NEGO TIMPESTA. Del fitto 

non né beccan le passere, cioè non 
soggiace ai disastri delie campatane. 
ToÈUR A FITT. Condurre a pigione • 
a fitto. 
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FÌTTA. 8. f« Fitta. Dolor pungente, in- 
terfflittenU. 

Fitta, add. Affittato , Appigionato, Al" 
legalo. V. Pittar, 

Fono fitta, fond sassinà. Chi affetta 
sfitta. Adagio che è di sovente giu- 
filiOcato dalle arrischiate speculazioni 
degli imperiti fitlajuoli. 

FiTTÀBLA. s. f. Filtaiuola, Affittuaria, 
Jnquilina ecc. Nei Dizionari italiani 
mancano poi i corrispondenti de* no- 
stri Fittabién'na, Fittablòn'ha , Fitta- 
btàzza e cosi pel genere mascolino. 
E sifiEiatta mancanza si riscontra pure 
per inOnite altre cose consimili > ne' 
quali i nomi positivi ahbisognan d' es- 
ser modificati col diminutivo o vez- 
zeggiativo coir accrescitivo o col peg- 
giorativo. 

FiTTlBOL. s. m. T. d'Agr. Fittajuolo, 
Fittuario. Colui che tiene le altrui 
possessioni a fìtto facendole lavorare 
da' coloni. Affittajuolo chi coltiva la 
terra di cui altri è proprietario e ne 
raccoglie i fruiti, a condizioni stabili, 
e li soddisfa in danaro. Y. Casant. 

FiTTAHÈNT. s. m. AffittameMo. Alloga- 
gione. Appigionamento. 
FiTTAMÉNT LONGH. Affìtto a lutigo tem' 
pò. Affitto che eccede nove anni. 

FiTTANZA. Affittanza. Lo slesso che af- 
fitto locazione. Vale anche Posses- 
sione j Fondo j Podere preso a fitto. 

FiTTAR. alt. Appigionare , Affittare, Allo- 
gare. Ma appigionasi una casa smo- 
bìgliata; affittasi un appartamento for- 
nito; allogasi Si* contadini un podere 
a fitto od a mezzeria; affittare di- 
ce più propriamente de' poderi; ap' 
pig tonare delle case. Locare è T. Leg. 
e vale dare a fitto o pigione mediante 
scrittura, un fondo o una casa. 

FlTTAR A FOÉUGD E FI AMA. Affittare tt 

danno e pericolo. 

FiTTARÉzzA. s. f. Fattoria. Tenuta di 
beni e poderi. Possessione affittata. 

FiTTòN. s. m. Broncone, Troncone, Fit- 
ione. Piantone. Grosso ramo d'albe- 
ro piantato per riparo di ripe lungo 
\e l'osse, i torrenti o altro. 

JiTTUARi. s. in. Pigionale. Colui che tiene 
in affitto le altrui case. V, Fitlibol e 
JiOcaiiòn. 
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FiUH. 8. m. Fiume. Adunanza d' 
di corso perenne. Dicesi fiume 
quando ha lo sbocco in mare, 
me tributario quello che perde 
nome nell' unirsi ad un altro, 
più fiumi che sboccano in un 
diconsi confluenti. 

FiuM ch'ha semper acqua. Firn 
vo, perenne * 

FiuM d' rapén'na. Torrente. 
che subitamente e impetuosa 
cresce e scema, venendo d'acqu 
vana. 

FiuM FOND d' lett. Fiumc ina 

FiuM GROSS. Fiume grosso, i 
d' acque* 

FiuN magher. Fiume sottile, 

FiuM ZLk. Fiume serrato. 

D' FIUM. add. Fluviale, Fiumi 

Gnir zo un FIUM. Menar fiu 
Crescere con impeto la piena 
fiume. 

Imboccadura d'un FIUM. Foce, 
calura. Quella bocca ond'eseo 
mare i fiumi o altrove. 

Lett del fium. Alveo o Lei 
fiume. 

Passar un fiom. Passare a ve 
un fiume. 

Pass dbl fium. Guado. 
FiuMÉTT. 8. m. Fiumetto, Fium\ 
Fiumicino, Fiumiciattolo. Picce 
me. 
Fizàn. s m. T, Bot. Alchechengi, 
loncini, Vescicaria. Piccola 
che cresce comunemente ne' 
coltivati. Racchiude nel suo fior 
bacca grossa quanto una cilie{ 
color rosso, ^ che credesi legger 
diuretica. È la Physalis alek 
di Linn. 
Flacch- s. m. T. Furb. Pastrano, 

rajuolo. 
Flagell. 8. m. Flagello, Eccidio. 
zio. Finimondo, Strage, Rom 
Sfiagell. 
Flagellar, alt. Flagellare. Pere 

con flagello. 
Flagellaziòn. s. f. Flagellazione, 1 

lamento. 
Flàn. s. m. (dal Frane. Flan). 
no? Sorta di bodino o di tarla 
8i fa di vari ingredienti come 
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battuta, patate ed altro, passate al co- 
iabrodo, poscia ridotta a forma di pa- 
fticcìo e cotta a . baguo maria. Forse 

' quello di carne dirassl meglio Torti- 
90 di polpa ballula. Quello di patate 
€ sim. Tortino di macco. Alcuni to- 
scani mi dicono essere chiamato an- 
che Fiano da' cuochi fior. 

fuKÈLA» s. f. Flanella, Frenella, Specie 

i di pannina leggera tessuta di lana fina. 

PUp. add. m. Flaccido. Floscio, langui- 
à), snervato, floccido, moscio, vizzo. 
Che ha perduto la sua durezza. 
DviNTAR FLAP. Àmosciare, Anwscire, 

LI Divenir floscio. 

^Ti. s. m. Flato. Vento che s'inge- 

' nera negli intestini. 

Futi. s. m. '^. di Vet. V. Tir. in 
acia. 
fioif pa' I FLATI. Carminativo. Che 

f carmina, che dissipa i flati. 

Ch' patìssa I FLATI. Vcntoso, Flatuoso. 

\\ Fab gnìa I FLATI. Fig. Venir in noja. 
Venir in fastidio. Infastidire, anno- 
iare, seccare. 

ROMPER I FLATI. Carminare le ven- 
(ostia. Risolvere le ventosità promo- 
vendo rutti. 

Trar DI FLATI. Mandare o Ribatter 
fati, Trar rulli. Eruttare. Si dice 
ÀTcoreggiare del mandar fuori dalla 
bocca vento con violenza e turba- 
mento dì stomaco. 

. add. m. Flattuoso. Dicesi di ci- 
bi die inducon flati. Svenevole, sazie- 
^, stucchevole, rincrescevole , di- 
tesi una persona molesta o noiosa pel 
SQO dire, pei suoi modi ecc. 
TDLÈJtZA. Flatuosità, Ventosità. Aria 
norbosa racchiusa nel corpo umano. 
Àntifisico, rimedio contro i flati. 
UT. s. m. T. Mus. Flauto traverso 
tedesco. Noto strumento da fiato che 
à compone di quattro pezzi di legno 
e di chiavi. Il primo dicesi Pezzo d' im- 
boccatura, il secondo e terzo Pezzi 
meda, il quarto FeZiZO del piede. 
Flaut. s. m. T. degli Org. Fiuta ale- 

R manna. Nome di uno de' registri d* or- 
gano imitante la voce del flauto tra- 
verso. . . . 

f SoNADOR DA FLAUT. Flautino, Flauti- 
sta. Sonatore di flauto. 
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Flautà. add. m. T. Mus. Flautato. Suoni 
flautati, Diconsi quelli che si produ- 
cono dagli strumenti da arco, somi- 
glianti al suono del flauto. 

Fladtén. s. m. T. Mus. Flautino. Dimi- 
nutivo di flauto. Flagioletto T. degli 
Org. Registro d'organo di canne d'a- 
nima. 

Flebòtom. s. m. T. Med. Flebotomo, 
Flebotomista. Colui che pratica il sa- 
lasso, e che un tempo erano per lo 
più i barbieri. Ora si applica a colui 
che eseguisce le operazioni più umili 
della chirurgia. 

Flebotomìa, s. f. Flebotomia. Incisione 
delle vene per cavarne sangue. 

Fléma. s. f. T. Med. Flemma. Fluido 
acqueo, insipido, che si estrae da 
molti corpi per distillazione. Si usa 
però il più spesso nel dialetto per 
Lentezza, Tardità, Pigrizia, ed an- 
che per Moderazione, Pazienza e si- 
mili. 

Aver fléma. Aver flemma. Avere pa- 
zienza, sofferenza; usar moderazione* 
Con flèma* Con flemma. Adagio: bel 
bello. 

Flemàtich. add. Flemmatico. Che abbonda 
di flemma. Fig. Paziente, Sofferente, 
ed anche sost. Santagio. 

Flemòn. s. m. T. Med. Flemmone. Tu- 
more infiammatorio, duro, accompa- 
gnato da rossore, da dolore e pulsa- 
zione. 

Flìpp. Filippo. Nome personale. 

Flìpp. s. m. Scudo. Moneta così chia- 
mata da Filippo di Borbone che la 
fece battere nel 1751 in si limitata 
quantità da essere oggi assai rara. 

Flìppa. s. f. Paraninfa, Prònuba. La 
promovitrice d' un maritaggio, o quel- 
la che conduce la sposa all'altare. 
Vale anche Comare. 

Flonflòn s. m. Lettone. Dicesi, chi nel 
muoversi è lento più per volontaria 
che per forzata indisposizione. 

Flora, s. f. Flora. Opera destinata a 
far conoscere le piante di un dato 
paese. E anche nome di divinità pa- 
gana. 
Esser in flora. Essere in flore. Es- 
sere in ottimo stato di fortuna e di 
salute. 



45S 



FL 



Florànz. s. m. Folatse. Tela di seta nota. 

^^ Fulàr. 
Floss. add. m. Floscio, V. Sfloss. 
Flossplora. s. f. T. Bot. Flosside ear- 
nicina. Pianta originaria dell'Ameri- 
ca, che (iorisce alla metà dell'estate 
e che coltivasi ne' giardini per la bel- 
lezza de' suoi fiori panocchiati con 
, corolla color di porpora violetto. É 

della da Linn. Flox paniculata. 
Flotà. s. f. T. di Mar. Flotta. Quantità 
di navi per lo più da guerra che bat- 
tono il mare sotto il medesimo co- 
mando. Quando il numero delie navi 
da guerra è minore di 27. non dicesi 
più Flotta ma Squadra. Armata vale 
propr. quantità di navi guernite d' uo- 
mini e d'armi e apparecchiate alla 
guerra. 

Flotta, s. f. Fig. Frotta, Flotta, 
. Moltitudine. 

Flotìlia s. f. Flottiglia. Piccola flotta. 
Convoglio piccola squadra armata che 
è scorta e difesa alle navi mercantili. 
Flus e Fluss. s. m. T. Med. Flusso. 
Dissenteria j Mal di pondi. Flusso di 
ventre sanguinoso e (doloroso. Liente- 
ria flusso per cui passano non dige- 
riti i cibi dallo stomaco e dagli inte- 
stini. 

Fluss. s. m. Flusso. Moto naturale 
delle acque del mare verso terra, 
che quando si ritirano dicesi Reflus- 
so, cosi per simil. dicesi Flusso e ri' 
flusso di ogni movimento che vada 
e torni. 

Fluss. s. m. T. de' Bigalt. Flusso. Scio- 
glimenlo di ventre al quale vanno 
soggetti i bachi da seta nutriti con 
foglia troppo umida. 

Fluss. s. m. T. di Vet. Scalmatura. 
Flusso escrezione di materie bianche, 
quasi chilose, che talora patisce il 
cavallo, che somiglia alla passione ce- 
liaca dei med. 

Fluss dil j'orècci. T. di Vet. Calar- 
ro auricolare del cane. ( otlìle ) Ecre- 
zione di odore spiacevole fatta dalla 
mucosa che veste la cavità dell' orecchio 
del cane, e che finisce spesso per far 
ammalare l'osso. 

Fluss e rifluss. Flusso e rifhisso. 
Continuo movimento a andirivieni. 
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Flussiòn. 8. f. T. Med. GongtmM. 
l'enfiato che viene in una go 
duolo di denti, o nella gola pei 
od altra malattia. J^lussione { 
di sangue verso una par|js del 
per irritazione. 

Fluta. s. f. Flauto traversiere. V. 

Fluta. s. f. T. degli Org. Flw 

glstro d'organo di canne d' 

aperto di quattro piedi che s< 

unissono al principale. ^ 

Gran fluta T. degli Org. 1 
Registro d'organo di canne d 
aperto di due piedi che serv 
fluta d' unissono al principale 
masi Corno se è fatto lai^o ali 
mità. 

Fluti. s. f. pi. Fig. Crambe stnih 
che i francesi le dicono nello 
senso Flùtes. 

Fnestra. s. f. Finestra. Apertu 
lo più quadrangolare fatta ne] 
di una casa per dar lume ali 
interne. Le sue parti sono: 

Lusa Apertura* 

Parapett. ... Parapetto. 

Piàu Davanzale. 

Spali StipiH. 

Squarz .... Strombatun 
Vollén .... Architrave. 
Fnestra. s. f. Imposta, Fina 
vetriata. Intelajatura di legnai 
vetri per uso di chiuder fìncs 
sono di due sorta, cioè: 

Fnestra bolgnesa. Finestra 
posta ingangherata. Antica fo 
imposta i cui sportelli sono s< 
da arpioni ingessati, i vetri 
castrati in piombi, e sono chi 
ternamente con scuri retti dal 
della. 

Fnestra franzésa. Finestra i 
ta. Sorta di finestra o imposta < 
de uso ne' palazzi e grandi 
menti. Si compone di 
Crislài .... Cristalli. 

Fissi Mastietli. 

Montan .... Regolo de* fi 
Montan care . . Regolo d'ai 

ra. 
Ptiboà .... Bacchette, 
Sgozz .... Gocciolalqjt 
Spagnolétta. . . Spagnoletta 
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1 . . • • Telaio. 

rs d' food • Regoli da piedi. 

rs d' ziint . Regoli da capo. 

• • . • ImpostCé 
TRA CON LA FRADA. Finestra ftr* 

TRA CON LÀ RAMADA. Finestra re- 

a. 

TRA CON l' nPANADA. Finestra tm- 

to. Chiusura di pannolino o me- 

ì carta. 

TRA FÉNTA. Finestra cieca o finta» 

ra murata dipinta a imitazione 

vere per simmettria architetto- 

TRA iNTREGA. Finestra a terraz- 
Quella le cui imposte scendono 
il pavimento e non ha parapet* 
davanzale. 

TRA ovALA. Y. Occ d' pavòu. 
TRA sòRA AL TÈcc. Finestra so- 
Hto. Abbaino. V. Lusròn. 
TRA. per simil. Piccola apertura, 

LA FNESTRA CH' LA PASSA, iim- 

9 che io lego. Detto ironico per 
affolla a contare qualche gran 
l'glia con iperboli strepitose. 

ALLA FNESTRA. Affacciarsi alla 
'a,. Farsi alla finestra. 

d' fnestri. Fincstrato. 

A LA FNESTRA. Starai alla fine* 
e fig. Stare alle vedette o in 
e. Star, attendendo con atten- 
un dato evento. 

PAR 'na FNESTRA. Accccare una 
^a. Murarla. 

PAR *NA FNESTRA E ARVIR UN POR- 

Cavare un chiodo e piantare 
:avicchia. Disfarsi di piccol de- 
i farne un maggiore. 
:.A. s. f. T. de' Fond. Schizza- 
Gola o condotto che è nelle for- 
da fondere metalli, sopra la 
ijuola, e per la quale esce la 
la onde portarsi nel forno del 

10 a fonderlo. 

N. 8* m. Finestrino. Finestrello, 

riuolo. 

f'NA Fnestrètta. s. f. Finestret- 

nestrella , finestruzza. Piccola fi- 

1. 

II. s. m. Finestrone. Finestra 

e. y. LunettòQ e Vederiàda. 
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Fnì. add. Terminato, Compiuto. Fig. 
Accorto, Sagace, cioè Spertissimo del- 
le cose. Trascorso dicesi il tempo con- 
sideralo ne* periodi già compiuti. 
Fnì. add. m. Sfinito, Lasso, Spos- 
salo. 
Fnì da la fadiga* Trafelato. Quasi 
venuto m^no dalla soverchia fatica. 
La N*à ANCORA FNiDA. È Kon è anco- 
ra andato a letto, chi ha da avere 
la mala notte. Prov. che è un pro- 
nosticare altrui male. 

Fnìl. s. m. Fenile, Fienile, e con voce 
moderna, Fienaja, Luogo ove si tie- 
ne il fieno. 

FnilXzz. s. m. Fenile scomposto, rovi' 
noso, disordinato. 

Fnilétt. 8. m. Piccolo fenile. 

Fnilòn. s. m. Fienile grande. 

Fnir. att. Ultimare, Compiere, Finire, 
Terminare: ma ultimare dicesi per 
r ordinario di affari. Terminare di 
cose materiali, e finire ói astratte, 
finire in modo che nulla più vi man- 
chi. (Tomm. ). 
Fnir. Fig. Cessare, Desistere, Rifi- 
nare. Finir d'operare. 
Fnir. att. T. de' Tini. Dar V ultimo 
bagno o l'ultima mano. Terminar di 
colorare o d'infondere nel colore i 
panni o drappi. 
Fnir. per Piacere, Aggradire. 
Fnir la rocca. Sconocchiare. Filare 
tutto il pennecchio. 
Fnir malament. Venire a mal fine. 
Fnir von. Finire, Uccidere uno. 
An FNIR MAL Non ristcirc , Non ri- 
finire. 

Fnirla. Finirla, Venir a un termine. 
Farla finita. 

Fnocc. s. m. T. Bot. Finochio dolce. V. 
Scartoccén. 

Fnoccén'na. s. f. T. Bot. Finocchio forte. 
Pianta che somiglia il finocchio del 
cui seme odoroso si fa uso come di 
condimento in alcune vivande. £ il 
Foeniculum officinale Bertol. 

Fnociara. s. f. Finocchieto. Luogo pian- 
tato di finocchi. 

FodrX. add. m. Foderato, Soppannato, 
Intelucciato. V. Fodràr. 

FodrAr. att. Foderare, Soppannare. Rin- 
forzare od ornare uh abito con fodt- 
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ra soppanno. Intelucpare forlificare 
alcuna parte di una \e6lc eoo teluc- 
ce poste neir interiore tra la fodera 
e il panno. 
FoDRÉN. s. in. T. de' Calzol. Formanze. 
Strisce d' alluda o di bazzana che 
girano attorno attorno alla scarpa per 
fortezza della sollettatura. 
Fodrén'na. s. f. Foderetla. Fodera leg- 
giere. 

Fodrén'na. 8. f. T. de' Carrozz. Fondo 
della cassa. Contrasse. Asse che ser- 
ye coDfie di fodera interiore alla pianta 
della cassa delle carrozze. 

Fodrén'na. s. f. T. de' Legn. Ànima j 
Fondo. V. Panò. 

Fodrén'na del coffer. T. de' Carrozz. 
Culatta. La parte inferiore di dietro 
della cassa di una carrozza. 

Fodrén'na del fianch. T. de' Carrozz. 
Fondo di fiancata. Le parti laterali 
interne della cassa delle carrozze. 

Fodrén'na dla portén'na. T. de' Car- 
rozz Fondo di sportello. 11 contrasse 
dello sportello. 

Fodrén'na del scbinal. T. de' Car- 
rozz. Dossale o Fondo di sopra. La 
parte superiore del di dietro della 
cassa delta carrozza. 
Fodrètta. s. f. Federa. Sopracoperla di 
pannolino o drappo che si pone ai 
guanciali. Infederare vale rivestire i 
guanciali, ripor le federe. Sfederare 
levar le federe dal guanciali. Fede- 
retta piccola federa pe' guancialetti 
da bambini. 

Parer la beata fodrètta. Far la 
Maria. Far la quietina: tìngere sem- 
plrcilà e devozione. 
FoDRiGA DA PANÒCIA. Federica da Panoc- 
chia? Titolo di un lunario parmigia- 
no che publicasi ogni anno in dia- 
letto, preceduto da un dialogo per 
lo più satirico. Credo che la prima 
volta che vide la luce questo lunario 
fosse nel 1767 molli anni dopo il 
Cazzaball. Questo fu invenzione di un 
D. Innocenzo Sacchi. L'altra imita- 
zione di Ciil.) S. Pizzi. 

FoDRiGA. Fig. Btfanaccia Dicesi di 
donna vecchia, bruita e ridicola tale 
figurandosi la Federica da Pa nocchia 
sopra i suoi lunari. V. sopra. 
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FoÈTT. 8. ni. {dal fr. Fouet). 
Frustino (T. Fior.). Sorta d 
scio coperto di strisce di pelh 
ciato a scacchi o a spinape 
manico impiombato e colla pi 
mala di frustino (batluda) d 
usano i cavalieri per sferzar il 

FoÉTT. s. m. Sbattitoja, Are 
serve a dimenare od agitare 
na allorché si fa la panna mi 
Foèuder. & m. Fodero, Guaina 
dero è quello della spada, 
quel fodero ove si tiene un 
o simile. Guainaroj Guaint 
bricatore dì foderi e guaine. A 
Foèudra. s. f. Fodera. Ciò che 
pera per foderar gli abiti. So 
la parte della fodera che gì 
petto e la vita, e che può e 
dere anco l'imbottito. Teluce 
ogni pezzo di tela o simile ci 
a fortificare qualche parte di u 

Foéudra. s. f. Costanzina. § 
tela ordinaria ad uso di inti 
le vesti. 

Foéudra. s. f. T. de' Calzol. / 
Fasciuola. Quella striscia d' ali 
cui i calzolai soppannano in gii 
interiore de' quartieri delle s 

Foéudra. s. f. T. de' Capp. 
Carta colorata ò seta con cb 
pre internamente la forma • 
pelle. 

Foéudra. s. f. T. de' Drapp. 
ciò. Quella tela per Io più d 
cotone della quale fannosl g 
sacconi, materassi e capezzali 

Foéudra. s. f. T. de' Lego. 
L'asse di dietro di un arm 
un canterano e sim. 

Foéudra. s. f T. de' Libr. ( 
Quella parte del foglio cosi d 
si colia internamente alla co 
un libro. V. Riguard. 

Foéudra. s. f. T. de' Stagn. i 
Lamina di piombo che serve 
re l'ossature d'un abbaino 
pedire che il legname resti 
alla pioggia e marcisca. 

Foéudra. s. f. T. de' Taroc. 
Cosi dicesi quell'asse di boss< 
quale stanno incise a rilievo 
re del dosso delle carte da g 
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FoàtTDlA DEIi HATARA88. Gu9CÌ0, V ID- 

'Toltura di traliccio delle materasse. 
y. Cosi dicesi anche a quella del saccone 
^/edel capexxale, ma quella del guan- 

daie è fòdera. 
Éhìdgh. s. m* Fuoco. Dalla voce greca 
^r JVr> Fuoco, derivano le voci italia- 
ni oinaie seguenti; Pirofobia avversio- 
^. ne al fuoco; Pirofori quelle pi*epara- 
j^ siodì chimiche le quali ali* aria hanno 
^ k proprietà di accendersi; Pirologta 
trattato del fuoco; Pirotico add. di 
■cdicamento che ha la virtù di ab- 
bracciare; Pirotecnia arte di adope- 
nre il fuoco; Ptro^enest la produzione 
t,M fuoco. 
FoàuGH. s. m. T. di Ferr. Poffa, Buca 
wà piano del fucinale, fonda circa 
wn braccio, nella quale si strugge il 
ferraccio, coperto di carboni, sui quali 
iioffia r ugello. 

I,' FoicGH. s. m. Fìg. Foga, Impeto, 
Menza, Furia e sim. V. il frasario 
di Foèugh. 

FoÈCGH. 8. m. T. de' Yin. Fuoco. 
fficesi del vino che comincia a pren- 
èsn la punta. Y. Pònta. 
FoÉDGH. Fig. Casa, Famiglia. 
ìdàoQE, per Incendio. 
foÈxsGE k CÀGG. T. de' Cac Fuoco 
khe. Cosi dìcesi quella fiammata bre- 
ve eoa che si forma il caglio nel cac- 
avo. 

FoèUGH ▲ FORMAI. T. de' Cac. Fuoco 
IMH). Fuoco intenso e continuato col 
tale si cuoce la pasta del cacio nel 
cacavo. 

FoÉuGH ALEGHEa, jFuoco VÌVO, Buon 
l/hoeo. 

FoèuGH A HEZZ CAHÉN. Fuoco da gau" 
^iw»e. Fuoco grosso risultante da mol- 
legne ammontichiate nel focolare. 
FoÉUGH ARTiFiziAL. Fuoco artificiato. 
« toporato. Fuoco che con artifizio si 
kvora per valersene in occasione di 
;i|)eltacolì notturni. Fuoco muto fuoco 
artifiziato che non iscoppietta. 

FoÈOGB CB' purga BEN. T. di Vet. 

Fuoco che purgif. Dicesi di quella 
aoppurazione piuttosto abbonda'nle che 
lieo dietro l'applicazione del fuoco. 

FoàuGH DA n^ DAL DiAVOL. Fomacc 
di ftioco. 
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Foèugh d' arlichén. Legni a contro'^ 
verso? Cosi dicesi quando si pongono 
sul focolare le legne grosse sotto le 
minute e rendesi cosi quasi impossi- 
bile lo accenderle. 

FoèuGH DEL béngàl. T. di Pirot. fVam- 
medel Bengal. Composizione pirottwUi- 
ca che si usa ne* teatri per produrre 
una luce vivissima color di porpora. 

FoèuGH d'erba. T. di Vet. Fuoco 
d' erba. Tumoretti numerosi che com- 
pajono improvvisamente in primavera 
sulla cute di diversi cavalli e buoi. 

FoÉUGH d' na lènta. T. degli Occh. 
Fuoco. L'unione de' raggi refratti 
dalle lenti di vetro. 

FoÈUGH d' PAJA, de STOPPA CCC. Ho- 

raglia. Quella fiamma che esce dal 
fuoco di paglia, stoppa, lino e simili. 
Fuoco di paglia si dice di cosa che 
duri poco» 

Foèugh d' san bartlamé. Fuoco òe- 
nedetlo. Fuoco che si distribuisce il 
giorno di San Bartolommeo in me- 
moria dell' incendio che scoppiò in 
Parma nel il 39 dal quale non an- 
dò illesa che la chiesa di detto santo. 

FoÉOGH d' sant' ANTONI. T. Mcd. Fuoco 
sacro, detto anche Fuoco di S. Au' 
ionio. Sorta di erpete che risulta da 
una zona di vescichette che per lo 
più occupano solo una metà del corpo. 

Foèugh d' sant' Antoni. T. di Vet. 
Risipole cangrenose. Fuoco sacro o 
Fuoco di S. Antonio, Mal rosso ecc. 
É un esatema che si sviluppa sulla 
pelle del porco e delle pecore e fa 
perire la maggior parte degli animali, 
terminando in caqgrena. 

Foèugh d' sant' élem . . Fuoco di S. 
hlmo di Santermo, Corpo Santo o 
di San Nicola. Specie di fuoco for- 
mato dalle esalazioni sulfuree che s' in- 
nalzano dal mare in tempo di tem- 
pesta. 

FoÉUGH FORT. T. de' Distil. Fuoco di 
lione. Fuoco gagliardissimo che si fa 
sotto il limbicco per avere un miglior 
alcool. 

FoÉUGH MATT. Fuoco fatuo.. Così so- 
gliono chiamarlo i nostri contadini 
che abitano presso i luoghi paludosi 
ovo svilluppasi quella fiammella. 
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FoéoGH voaT. T. di Vet. Fuoco morto. 
Cosi ctiiamasi un irritazione prodotta 
con qualche sostanza terapeutica atta 
a produrre la rivulzione in grado mi- 
nore della cauterizzazione col fuoco. 

FOÉUGH SAGHCR O SACHER. V. Foèugh 

d' sant Antoni. 

FoèuGH SALYATEGH. Serpigine, Fuoco 
salvatieo. Macchia o infiammazione 
della pelle che va serpeggiando. 

FoÉuGH zahbXn. Legno lucido o me* 
glio Quercia fracida. Legno putre- 
fatto che risplende all'oscuro in forza 
di una fosforescenza prodotta dall' a- 
zion chimica dell' ossigene dell'aria 
sui sali contenuti dal legno putrido. 

A FOÉUGH E FiÀMA. A quolunque danno 
e pericolo, o come dicono i legisti, 
a fuoco e fiamma. 

Arhòr del fòéugh. Rugghio. Dlcesi 
Cigolare a quel rumore che fa il tizzo 
verde soffiando allorché bruccia. 

AVERGH SEMPER EL FOÈUGH AL CUL. 

Essere un cacafretta. Essere sempre 
in gran fretta. 

BuTTARS IN TEL FOÉUGH PER Yoif. Spa- 
rarsi per alcuno. Essergli devotissimo , 
amicissimo. 

Chi n' sa far foéugh an sa far ca. 
Chi vuol conoscere un dappoco, gli 
faccia accendere lume o fuoco. Ada- 
gio spesso veritiero. 

Color d' foéugh. Affocato. 

Dar el foélgh^ Dar il fuoco. Cau- 
terizzare. 

Dar el foéugh. T. Cbir. Incendere» 
Curare col fuoco. 

Dar foécgh. Incendiare, Abbrucciare. 

D' foéugh. Subito, Bizzarro, cioè 
Impetuoso, Facile all'ira, Stizzoso, 
Adir oso. 

Dmandar se al foéugh scotta. DO' 
mandare se San Cristoforo era nano. 
( Serdonati prov. ) Chieder ragione 
di cose chiarissime da sé. 

DOV' É STA del foéugh A GH' É SEMPER 

dla zéndra. Fig. L* amor vecchio non 
vwieta. 

Esser in t'el foéugh. Essere sulla 
sveglia. Star sulla corda. Essere in 
pena. 

Far del foéugh. Far un focone. Porre 
molta legna al fuoco stuzzicandola e 
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alimentando la fiamma col i 
per averne bragia in coppia e 
citamente. 

Far foéugh. Far fìioeo. A( 
fuoco. Fig. Promovere, Insister 
gare ecc. 

Far foéugh. T. Mil. Sparare 
fuoco. Dicesi delle artiglierie 
altre armi da guerra. Sfavillai 
dicesi di quelle scintille che si 
dono per l'attrito di corpi n 
o silicei. 

Métter del foéugh. Portar 
Fig. dare occasione a risse. 

QuATTÀR EL foéugh. Velare ti 
Coprir le brace con picco! si 
cenere per conservarlo. 

Star semper a cavall al 
Covar la cenere. Starsi continu 
al fuoco. 

ToÉUR FOÉUGH. Pigliar fuoco, 
dersi, e tìg. Adirarsi, Entr 
collera. 
FoÉuj. s. m. Foglio. 

FoÉuj. &. m. Foglietto, Gc 
Foglio d'avvisi o novità. 

FoÉuj AVÉRT. Foglio distesOé 

FoÉuj d' argent d' OR. Fogli 
glia. L'argento, l'oro e gli ali 
talli ridotti a forma e sottiglii 
foglio di carta. 

FoÉuj d' carti da zugar. C 
Quel foglio sul quale sono ic 
le figure o le cartine delle a 
giuoco. 

FoÉcj DE STAMPA. Foglio di s 
Quello che poi gli stampatori | 
in ottavo, in quarto ecc. sec( 
formato o sesto che debbo a^ 
libro. Le sue parti sono: 
La bianca ... Carta bianct 
La vòlta. • • • Carta volta 

razione. 

FoÉuj d' iNGANN. Inganno» Fo 
nico sul quale sono disegnati 
pressi altri fogli in disordine ( 
sugli altri come se vi fossero 
a caso. 

FoÉcj d' un paravént. Quadr 
paravento a libriccino. Così 
Frane. Ital. Ciascuno dei tei 
mastiettati insieme e coperti 
formano il paravento. 
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' , FoÈuj PIGÀ. Foglio ripiegato, 

^^ Du F0ÉI7J. Duerno. !• degli Stamp. 

L e Libr. Due fogli. 

Sporcar el foédj. Sconciare la bai- 
lata» Guastare un negozio. 
iuJA. s. f. T. Bot. Foglia. Quella e- 
8(»aosigne membranosa delle piante, 
cLe loro serve per attrarre dall'at- 
mosfera una parte delle sostanze nu- 
tritive, e tramandarne altre superflue. 
I botanici danno diversi aggiunti alle 
foglie, che mancano la più parte nel 
dialetto. La più parte delle foglie hanno : 
Foèuja . • • • Lamina. 
. Nervétt • • • . Costole. 

KeòU Picciuolo. 

Fronda dìcesi quel ciocchetto di foglie 
eoo seco il germe, ossia il piccolo rami- 
«dlo al quale sono attaccate. Da Fron- 
da viene Frondeggiare. Frondire prò- 
èir frondi. Infrondarsi divenir fron- 
dato. Sfrondare levar le frondi. Fron- 
itggiante coperto di frondi. 
FoÉujA. 8. f. Lamina o Lombo. Quella 

Erte della foglia che sì compone de' 
amenti che a foggia di rete conten- 
gono il tessuto cellulare della foglia, 
iibe viene più propriamente detto Pa- 
inaehimam 

FoécuA. s. f. T. de' Bac. Foglia. Quel- 
la de' mori o gelsi, della quale si nu- 
;trieano i bachi da seta. 

Foèuja. s. f. T. de' Gioj. Specchietto. 
tenetto di vetro cristallino tutto da 
QQa banda, che sì mette nel fondo 
4'aa castone di una gioja, la quale 
ifer soverchia sottigliezza non possa 
nigert alla tinta. 

FoèujA. s. f. Foglietta. Y. Fojètta. 

Foèuja. Fig. Mantello. 

FoÈtJA A coÉuR. Foglia cuoriforme. 
' FoÈujA gh' vanza al bechi. Fogliazza. 
Quella foglia che avanza o è avan- 
nta ai bachi. 

f' FoÈuJA DEL FIOR. Pctalo. La foglia 
titessa del fiore. Quella foglia che na- 
fte più vicina al fiore dicesi foglia 
forcale, e se per la sua consistenza 
e colore è diversa dalle altre, chiamasi 
Bralea. 

FoÈcJA DEL picoLL. Stipula. La foglia 
cbe nasce alla base de' picciuoli. 
Foèuja o' fiìlsa o d' palma. Fronda. 



La foglia delle felci o delle palme e 
così quella della canna, delle biade csim. 

Foèuja dintada. Foglia serrata, «e- 
ghettata. 

Foèuja d'or, d'argent. Foglia, Sfo» 
glia. V. Foèuj d'or. 

Foèuja d' paviròn. Stiance, Sala» 

Foèuja d' seda T* Bot. Frba luna» 
ria. Medaglia di Pindo. Pianta colti- 
vata ne' giardini per la bellezza e 
singolarità de' suoi fiori porporini, e 
de' suoi frutti. É la Lunaria biennio 
Mocnch. 

Foèuja d'un specc'. Foglia. Quello 
stagno mescolato con argento vivo, 
che si pon dietro le spere di vetro 
perchè rendano gli oggetti che loro 
si presentano. 

Foèuja d' vida. Pancino, Pampano. 
Foglia della vite. 

Foèuja pr' il resti. Brocca. La foglia 
che si va levando dagli alberi per 
darla in pasto al bestiame. 

Foèuja riscaldada. T. de' Bigatt. 
Foglia fermentata. 

Foèuja rotta. T. de' Tabac. Foglia 
da farina. 

Foèuja senza picòll. Foglia sessile. 

Foèuja smèstga. Foglia arancina o 
dimestica. 

Foèuja staizzada. Foglia laciniata o 
laciniosa. Foglia tagliuzzata natural- 
mente nelle parli estreme. V. Foèuji. 

Al temp ola foèuja. Alla sfronda» 
tura dei gelsi, cioè al tempo dello 
sfrondare o brucare i gelsi. 

An s' moèuva foèuja che Dio an voè- 
UJA. Non si muove foglia che Dio 
non voglia. Proverbio che denota tutto 
essere permissione di Dio. 

Far la foèuja. Sfogliare, Far la 
frasca. Levar le foglie Sfrondare. Per 
metafora Ganzare, Amoreggiare. Far 
all' amore. 

Magnar la foèuja. Figurai. Intendere 
il tedesco o il latino. Aver inteso do- 
v' altri vuol cogliere col su» discorso: 
aver compreso il gergo del compagno. 
Saper V affare, Ammascare il discorso. 
Conoscer la ragia. Essersi accorto di 
qualche trama o raggiro segreto. 

Termar che 'na foèuja. Tremar co- 
me una veèrice. V. Termar. 

11 
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FoÈuji. s. f. pi. Foglie. Nome plurale 

delle foglie che meglio dicesi Foglia- 

me se si intende parlare di quanlUà 

di foglie. 
Fot uà I. s. f. pi. T. d'Arch. Foghe. 

Ornnaiento archilei Ionico figurante io- 
glie divette. 
FoÈuji d' ARTicioccH. Foglie. Così di* 

censi quelle che crescono lungo il 

gambo come le oUie che compongono 

il fiore, orsia la boccia, delie quuli 

mangiasi la base. Queste però dicon- 

si più propr. Squame. 

Far il foéuji. Frugare. V. Rugar 

adoss. 

Mèttr il foluji. Iti fogliarsi, Fron- 

degffiurej Frottzire. 

Primi fo;':uji. Foglie seminali. Quelle 
collocale ai di sello della piumeUa 
che si sviluppa dal seme quando per 
mezzo della geimina/ione vengono alla 
luce, prima diconsi Coiiledo/ii, 
FoLuaA. avv. Fuora, Fuori. Conirario 
di enU'o. 

FoKUftA. m, imp. Fuor bruchi, cioè 
andate, patlilevi di qui. 

FoÈuRA. Via/ Escine/ Dalla fuori/ 
Modo di ecciiar uno a dire una 
cosa. 

FoiìuRA FoiìuRA CHE. Fcori, Fuora, 
Fuor solamcitie, Sctt noa che. Salvo 
che, Eccciio che e cimili. 

FoiiURA d' !ìtà. T. di Vet. Fuori d' eia. 
Dicevabi per lo additi ro e si conii- 
nua a dire dal volgo anche oKual- 
men{e quel cavallo che ha compiuii 
gli olio anni. 

FoÈuRA d' biolud. Suwdafamenle, Fuor 
di modo, di iiKiniera , di misura. 

Folura via. T. di Gfuoc. Fuori seme. 
Dicesi del giuocarc un Inoojò a lire 
da quello del seme giuocato. 

Andar FOt'Ur.A. T. di Giuoc. Guada- 
gnar la portila. Viocerc il giuoco. 

AviiR FO» uaA. E.<sei'e in di'iimijorfio. 
Aver aoiicipaia una H)mma. E G'^. 
in modo basso Avore alle carie qua- 
ranlolto. Non foro alcun caso di uno. 

CiAMARES FOÈURA. Accusor la vliiciia. 

Dar fokura. Scoprirsi. Venir in chia- 
ro: venir in luce. Vale anche Accu- 
sare, Denunziare e nelle arti usasi 
per Distribuire il lavoro. ( 
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Dar FoÉtRA EL MAL. Dar ti 

Venir in j)clle a alla cute* I 
male quando manda alla ci 
terna malignità. 

Dar in foèura. Uscire in fuo 
tare dicesi di cosa che spot' 
la parie esteriore. 

El de d' foéura. L* cslerioì 
sterno. 

Far foóura. T. Furb. Dar d* 
Far vciìio. Rubare. 

Métter ioèura. Medere in 
Dar fuori. Si us^a pure per S, 
Sborsare ed anche per Libere 
libero. Francate uno dal care 

DENTER FOl^Ur.A. CUppU 

tello, bere o affogare, Veoii 
che conduzione. 

Portarla focura. Camparla 
par la Per esempio: 

S'a port ioèura costa. Se 
quesio. 

Saltar foèura. Fare di secco 
Far chechesìa ina.-peìtaifìmeul 

S'«'Au d' FoÈur.A, Andar d' 
Stare di fuori. Andare di fao 
audare Tuoi i della ciilà o de 
mui.iia, in campagna. 

TocMii FOÈURA voN. Riconosd 
ignorante o ceddole. Facile 
sere fèujainwlo, ( Pczz. ) 

Toi ures FOÈURA. Toqlicrsi di 
d' iinpof'cio. Uscir d' inirìgo. 

VoN DE d' FOÈURA D* Ci 

Fvìc'se. Che sia fuori della cii 
ladino. 

Foga. add. m. A /foga lo, Soffbi 
noli però che si resta offogaio 
equa e solìògc'o da un capesl 
Foca. add. m. Lf foca io, A (fot 
affoco io vale che ha toccalo 
e ne set'ba le impionie, htfoc. 
è rovcnie, peneiraio dal l'uo 
vale Focoso, uomo ardente dì 
di ira. Riscalda io, Scarmano 
Tela ni e per eccessiva ansia o 
da meo io. 

FoG.\oA s. f. T. di Vet. Bozza. 
gamenlo delle glandolo comp 
la dirama/ione della mascelle 
rioi'e del porco, con tensione 
e dolore. Dicesi Difleriìide o 
cotennosa una malattia infiaa 
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attacca il principio dell' esofago del 
), e dicesi Panico la malattia dei 
li consistente in alcuni globelli 

che principiano dal manileslarsi 

lingua. 

Ut. Alfogarcj Soffotfare V. Foga. 
kR. ait. Infuocare. V. Dar foèugb, 
)èu§h. 

s. 1'. T. de' Bare. Focone. Luo- 
ove ne' navicelli del Po si ac- 
; il fuoco ad un biso(;no. 

n. p. Affogarsi, Annegarsi. V, 
rs. 

iBS IN t' un BICCIÈR d' ACQUA. PrOV. 

3/61 ìli un bicchier d' acqua, 
mpare ne' rognateli. Morir di 
in un forno di schiaccialine, 
s. m. Fochcrello, Focolino. Pic- 

lOCO. 

NA. s. f. T. de' Cuoj. Truogolo. 

Idaja in cui si fa scaldare l'a- 

aliuminala ed il sego per U 

\ del suga ito. 

én'ka. s. f. T. de' Conc. Era- 
Quella che serve per far assor- 
tile pelli le untuosiiù che si ap- 
loro per conreitarle. 

. add. Focoso, Infocalo, Affocalo. 

»gà. 

. s. m. Focherelio. 

ÈTT. s. ni. Fuòchi arlipziaii o la- 

. Fuochi che con arlillzio si la- 

) per valersene in festa. I fuo^ 

artifizio più conosciuti sono: 

ii . . . . Gazzarre. 
. • . • Bombe d' arlifizio. 

li romani . Candele romane. 

ooèuli . • Castagnuole. 

icch . . . Salterelli. 

hdelBengàl Fuochi del Bengala. 

ìi . . • 

Ili, . • 
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Getti, Cascate. 

Girandole. 

Lumini. 

Spirali. 

Lance. 

Ali di mulino. 

Scoppietti. 

Tramfigurazioni. 

Piogge. 

Razzi. 

Colombine, 

Serpi. 

Stelle. 



Sòl Soli. 

Tavèli .... Nastri artifiziati. 
Vintai . . • . Getti sparsi. 

FoGuiNÉN. s. m. Focherellino. Piccolo fo- 
cherello. 

FotiiiisTA. 8. m. Razzajo. L'artefice che 
lavora di fuochi artiOziali. Le opera- 
zioni, gli strumenti e le cose attinenti 
al Razzajo sono: 

OPERAZIOKL 



Carcar la compo- 
siziòn .... 

Far i foèugh . • 

Incoiar i scartocc'. 

Ligar i pezz . . 

Masnar la conipo- 
siziòn .... 

Rodlar i scartocc' . 



Batter la carica. 
Comporre i fuochi. 
Incollare t gusci. 
Strozzare i gusci. 

Macinare la polvere 
Formare i gusci. 



STRUMENTI. 


Cucciar • . 


. . Colino. 


Formi • . 


. . Forme. 


Lcsnott . • 


• . Punteruolo. 


Lorètt . • 


. . Imbuto da polvere. 


Masuén . . 


. . Macinello. 


Mazzoèul • 


. . Maglietto. 


Sforzén . . 


. . Sferzino. 


Tavla. . . 


. . Banco. 


Tumbòr . . 


. . Slacci. 


Tonajén. . 


. . Slrozzatqfo. 


COSE 


ATTINENTI. 


Antimoni . . 


» . Aniimomo. 


Aparécc'. • < 


. Apparecchio. 


Canfora • . . 


. Canfora. 


Carbon . . . 


. Carbone. 


Foghètt . . . 


. Fuochi artifiziati. 


Guardia • . . 


. Berretto. 


Guarnitura • . 


. Guarnitura, 


Limadura . . 


. Limature. 


Micci. • • . 


. Lucignoli. 


Polvra . . . 


. Polvere artifiziati. 


Polvra dora . 


. Sabbia gialla. 


Polvrèn . . . 


. Caccia. 


Sabbia . . . 


. Argilla. 


Sai ... . 


. Sale comune. 


Scartocc' , . 


. Gusci. 


Verdramm . . 


. Verderame. 



Fochista. Fuochista, T. MiL Soldato 
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che fabrìca fuochi di artifizio per uso 

di guerra. 
FoGLÀN. 8. in. T. de' Salin. Cmocitore, 

Colui che assiste alle caldaje per la 

cottura del sale. 
FoGLÀR. s. m. Focolare. Luogo sotto il 

cammino d<ive si fa fuoco. 
FoGLÀR, per dir ca, fahìa. Focolare 

per dir casa, famiglia; ma si usa so- 
lo nel numero del più. 

FOGLÀR DLA FORNASA. T. dc' Vclr 

Tizzonajo Luogo dove si tiene il 
fuoco nelle fornaci da vetro. 
FòGN. 8. m. Gitolo, Cecino. V. Fognén 

FòGN. 8. m. Bazzicatura, Miscea, 
Masterizzinola. In certa quantità Ciar- 
pame, Ciabatteria. Coserelle di poco 
pregio. 

FòGN niBROj. Cabala, Raggiro, 
IntrigOé Negozio non ben chiaro. Vi- 
luppOj coserella pieghevole ravvolta 
sopra di sé disordinatamente. 

FòGN niL DÒNNI. Menstruo. Mestruo, 
Mese, Purga. 
FoGNAMÉNT. s. m. Scompostura. Scompi- 

gliatura. 
Fognar, att. Rovistare, Malmenare. Staz- 
ionare, disguizzolare, frugare, fru- 
gacchiare. 

Fognar, att. Gualcire, Sgualcire, Lo 
indurre brutte grinze e piegature ne- 
gli abili insaldati per disattenta por- 
tatura. 

Fognar per ca- Gingillare. Aggirarsi 
per la casa occupati io più coserelle 
tanto per far Torà. 
FoGNÀscH. In gergo. 

Parlar fognàsch. Parlare in gergo, 
che è lo stesso che in lingua^ furbe- 
sca. V. Amaro. 
FoGNÉN. s. m. Cecino. Dicesi per vezzo 
ad un gentil fanciuUino. Naccherino. 

FoGNÉN* s. m. Giocolino. Frascheria, 
trastullino da fanciulli. 
FoGNòN. s. m. Frugatore, Ciarpone. Che 
rovista, malmena, sconcia le cose. 

FoGNòN. s. m. Grinza. V. - Bózza e 
Rapa. 
FoGòN. s. m. Focone. Foco grande. 

FoGòN. s. m. T. de' Pett. Allargatolo. 
Sorta di sgorbia manicata che usasi 
da' pettinagnoii per lavorare interna- 
mente il corno. 
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FoGòN DA CAFFÈ. Fomello. I 

ferro che si riempie di carbc 

so, sul quale sì va girando i 

. rino contenente il caffè da al 

FOGÒV DA CASTAGNI. Fomcllo 

di ferro con tre o quattro pi 
cui si fa fuoco per arrostir le * 
FoGÒN DEL FusìL. Foconc. L04 
le armi da fuoco son forate 
loro fuoco. Foconcino dimin*. C 
anche quello del cannone e d< 

FoGÒN PR' INGRASSAR. T. di 

Fornello. 

Far FOGÒN. Marinare, Fai 
Inforcare. Trascurare di far 
di assoluto dovere. Per eseraj 

Far FOGÒN DALLA SCOÉLA, DAI 

ecc. Marinare la scuola, F 

scuola, cioè far festa: inforcar 

la: far forca: Marinare la 

Salar la lezione. 
Granar el fogòn. Adescare. 

la polvere nel focone degli a 
FoGONisTA. s. m. Marinatore. 

forca spesso la scuola e sim. 
FoGòs. add. m. Focoso, Impetu 
FoJÀDA. 8. f. Foglio e Sfoglia 

tanta pasta che stirata sottili 

converte, tagliandola, in pap 

tagliolini altro. 
Tirar la fojàdà. Spianare i 
FojAD£N,s. m. Fojadén'na, s. f. 

tino, Sfogliatina. Piccola sfog 
Fojàh. s. m. Fogliame, Frondur 

tità di foglie lavoro a fogli 
Fojàzz. s. m. Fogliaccio. Foglio 

stracciato, sporco, brutto, ca 
FoJÀzz. s. m. T. di Cart. Jl 

Carla difettosa, fogli orlati, 

altramente difettosi, Involi 

sme, V. Zernaja. 
FojÀzz. s. m. T. de' Stamp. <S 

Cattiva prova di una forma 

foglio di stampa fatto per lo 

mazzetto. V. sopra. 
Fojàzza. s. f. Fogliaccia. Pegg. ( 
FojÈ. (Frane.) Focolare. Quello p 

a cui si scaldano in combutu 

mediami e i serventi della s< 

FojÉN. s. m. Foglietto, Piccol fo 

Fojén'na. s. f. Fogliolina. Dira. < 

Fojén'na. 8. f. T. di Zoo! 

V. Fajén'na. 
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n'na. 8. f. T. de' Squér. Bar» 
. Pìccola barca di mezzana gran- 
, usata per la fluitazione dei Po, 
accoppiata ad un altra mediante 
iola coperta formasi un porto. 
s. m. Foglietto. Diminuì, di foglio. 
tTT. s. m. T. di Stamp. Cariuc- 
Baratto. Foglietto di cui si è 
:o rinnovare la stampa. V. Baràtt. 
TT DiL NOÉovi. Foglietto d' avvisi 
gtietto sempL Si dice di foglio o 
a ove sieno scritte nuove o avvisi. 
. s. f. Foglietta, Diminut. di foglia. 
:tta. s. f. T. de' Tabacc. Fo- 
1. Uno de' generi di tabacco il 
)rdinario delle nostre fabricbe, 
uale però se ne fanno altrove 
>e qualità, come la Cruschetta 

il puro fine, la Capuccina, la 
tj quella alla Veneziana e il 
ià foglietta, 

TTA. Quartuccio^ La quarta par- 
1 boccale che usiamo per misura 
quidi. 

Fojòh'na. Fogliona, Gran foglia. 
Id. m. Fogliato j Fogliato j, Fron- 
pien di foglie, frondoso. Vele 

Bidotto in foglia o simile a 
• 

B FOJù. Becco coli' effe, V. Bécch 
t e fottudèll. 

{.Baia, Fiaba j Carota j Chiac" 
, Ciancia, Cosa nien vera: in- 
me spiritosa. 

. 8. f. Novella, Favola, Apologo, 
\ novella ha propriamente per 
tto gli uomini, la favola gli 
li, e V apologo è una favola 
e ove s'introducono bestie a 
e. 

DA RIDER. Novellozzm, 

dl'oca. La canzone dell'oca, 
». 

8. f. Farfallone, Carotaccia, 
elione. Strafalcione, Racconto di 
lon vera e che non ha neppure 
Tosimilc. 

i, 8. f. Marioleria, Piastriccio. 
no, per lo più nel giuoco. Ghtr- 
^o. Sboccatura, Ragazzata, Er- 
'Jo di gioventù. 

DIL FOLcÈTTi. Moriolore. Far 
, e por lo più nel giuoco/ Scor- 
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rer la cavallina, G>mmettere man- 
camenti giovanili. 

FoLÉTT. 8. m. Folletto, Nome degl| spi- 
riti, che le persone semplici crede- 
vano stesser nell'aria e facessero scherzi 
agli uomini. Fig. Serpentello, Nabis- 
so. Demonietto, Ragazzo irrequieto. 
FoLETT. s» m. Favolesca, Materia vo- 
latile di frasca, carta o simile ab- 
brucciata, che il vento levi in aria. 
FoLÉTT.s. m. T. delle Crest. Piumino. 
Sorta di pennacchio di piuma vana 
detta porciò da' Frane. Poil follet 
d'onde il nostro Folètt. 
FoLÉTT. s. m. T. di Vet. Plica. Sorta 
di malattia che viene a cavalli ed al- 
tri animali. 
Folètt. s m. Pappi. V. Piumén. 

FòLGA. s. f. T. d'Orn. Folaga. Uccello 
acquatico di piuma nera, col capo si- 
mile alla gallina, ma calvo, ond'è 
detto aver la chierica. La Fulica atra 
di Linn II Diavolo di mare è una 
specie di Folaga che ha sul capo una 
cresta rossa e che è detto dagli Or- 
nit. Fulica aterrima.-^ 

Fòli. s. f. pi. Favole. La nostra voce 
Fòli detta con espansione ad uno che 
ci narri alcuna cosa vale Baje, Bugie, 
Menzogne ed è una villana mentita. 
CòLL DiL^ fòli. Favolajo. Favolatore, 
Favolone, Carotiere, Carotaio. 

Contar dil fòli. Favolare, Favoleg^ 
giare. Novellare. Raccontar favole o 
novelle. Piantar carote. Dar ad inten- 
dere altrui cose men vere. 
MùcciA d' fòli. Novellata. Raccon la- 
mento di più cose non credibili. 

FòLL DA carta. Cartiera. Edifìzio ove si 
fa la carta. V. FoUadòr. 
FòLL DA PANN. Gualchiera. Edifìzio, 
gli ordigni del quale mossi per forza 
d'acqua, sodano i panni lani. Com- 
ponesi di 
Bocca del Mazz . Bocca. 

Fond Pancone. 

Mazz Mazzo. 

Pilla Pila. 

Vèrta • . , • Sportello» 
Piantòn . . ., . Guide. 

Fòlla, s. f. ( dal Brett. Foul da cui il 
Frane. Foule) Folla, Calca, Pressa. 
Moltitudine di popolo. 
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FÒLLA, s. f. T. de' Capp; Folla. A- 
cqua concia in cui si fa bollire una 
falda imbastila da convertirsi in fel- 
tro quindi in cappello. Banco della 
folla dicesi quel piano inclinato che 
è intorno la folla sul quale si dà col 
rulletto la follatura alle falde. 

Dar zo la fòlla. Sfollarsi. Scemarsi 
la folla, la calca. Diradar la genie. 

Esser strassinX da la fòlla. Andar' 
sene colla piena. 

FARsncn la fòlla. Affollarsi. Farsi 
la folla in un luogo, farsi la calca. 

In fòlla. Infoila, a stormo, affolla- 
lame ale. 
FoLLADòR DA CARTA. Cortajo. Fabbrica- 
tore di carta. Gli operatori, le ope- 
razioni, gli strumenti e le cose atti- 
nenti al cartajo sono: 

OPERATORI 
DEL CARTAJO. 
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Alvadòr. . . . 

Bagnadòr . . . 

Binadòr . . . . 

Lavora nt . . . 

Lavoranti • • . 

Librar . . . . 

Manidòra . . . 
Negoziantdestrazz 

Pisién . . . . 

Pondòr . • • • 

Spandènta • . . 

Straz/adòr . . . 

Strazzar. . . . 

Stùdient. . . . 



Levadore. 

Imol laute. Bagna' 

tore. 
Sceglitore. 
Prenditore. 
Botteghine. 
Cartolajo. 
Ammanitora. 
Cenciajo. 
Battitore. 
Ponidore, 
Spandente. 
Stracciatore. 
Cenciajuolo. 
Mastro di cartiera. 



OPERAZIONI 
DEL CARTAJO. 

Alvàr dai félter . Levare da' feltri la 

carta. 
Arcoèujer . • . Raccogliere. 
Batter la carta . Magliare, Lisciare, 
Binadùra . . . Scegiitura. 

Binar Abbinare. 

Dar la cola. . . Incollare, 

Dar 'na mèza cola. Dare una leggera 

colletta. 



Far i quiolèren . 
Far la carta . . 
Manar . • . • 
Manir el pist • • 
Masrir • • . . 
Pigar la carta. . 
Pocciàr la forma . 
Rismùr . . . . 
Stender la carta . 
Sirazzar. . . . 
Tujar i strazz . . 
Voltar i strazz . 



Aquidemai 
Far la cai 
Assettare U 
Comporre 
Macerare \ 
Formarci (^ 
Tuffare la 
Compor le 
Rasciugare 
Stracciare 
Stracciare 
Temperare 

meniazii 

cenci. 



STRUMENTI 
DEL CARTAJO. 
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Alber . 
Arborsèll 
Assa dia tén'na 
Ranch dil posti 
Banconèri 
Bozzilùn . 
Cald rètta 
Canèll . 
Cassi . . 
Cordòn . 
Coièsser . 
Fèllor . 
Forma . 
Frén'na . 
Cambra . 
Golétta . 
Gi'adis . 
Lavaioj . 
Limpidòr 
Majoèul • 
Mazz . . 
Mnador . 
Murla . 
Navèlti . 
Pala . . 
Piastrén . 
Pilla . . 
Pilla del zilìndcr 
Pondaròn 
Ponderi . 
Predla . 
Rocuda . 
Rolén'ni. 
Scoriocul 



. Albero, Si 
. Siile. 
. Tavola. 
. Pancone. 

• Imposte 

. Grillanda. 
. Caldaja. 
. Catello. 
. Cascia. 
. Cavo. 
. Sfìagliaiort 
. Feltri, Fa 
, Forma. 
. Siracciatoì 
. Falcata. 
. Ceppicale. 
. Graticcio. 
, Lavaiojo. 
. Cazza. 
. Maglio. 
. Mazzo. 
. Menatojo. 
. Banco. 
. Draganetti 
. Menatojo d 
. Pietra. 
. Pila. 
. Pila a cili 
. Ponidora. 
. Peducci. 
. Predola. 

• Ruota. 

. Dragale. 
. Doccia. 
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eia • • • • 


CaiscìoU; Cascino^ 




(0. 


ujì . • • . 


Secchie. 


ndcn'na. . . 


BnraUino. 


m, • . . • 


CcncL 


izz da cernir . 


Cenci in sorte. 


'na . . • • 


Tiito, 


1 


Tene, Traverse. 


z da fòli . . 


Soppressa, 


cèìi dia c^la . 


Soppressa, 


tìèll • • . • 


ArQcnicUo, Verri- 




retto. 


irarèll • • • 


Ttincarello. 


^ola . . . . 


Virffoto. 


ndcr. . . . 


Pila a cilindro. 


[ider dì cariòn. 


Cìtlndraiojo. 


a . • . • . 


Ceppo, 



COSE PRINCIPALI 
ATTINENTI AL CARTAJO. 



lega • 
nèil . 
(a. . 



la da marzir 
lòa . • . 



I» 



zidòr • 
(òli di stràzz 
e' . . 



Il pìst . 

nleren . 

m • . 

'nòzz • 
ond pìst. 

ijàda . • 

adòr. • 

m pìst . 

oaja . . 



. Bottega. 

• Caria bigia. 

. Caria. 

. Cartaccia. 

. Cartone, 

. Colletta. 



Copie. 

Presa. 

MarcitojO' 

Cenci in marcita. 

Stiva. 

Pesto. 

Pasta greggia. 

Quiderno. 

Risma. 

Carnicci, 

Bipesto. 

Sputata. 

Spanditojoj Stendi' 
lojo. 

Sfiorato. 

Mezzetta o MeZ' 
zeita. 
iLADòR DA PANN. Guolchieraio, Che 
• intende alla gualchiera. Folla iore 
uce che incorpora e fissa la les- 
ra del panno. Follone , purga - 
lavatore di panni. V. Fahrica- 
da pann. 

)URA. s. fi T. de' Capp. Feltra tU' 
L* azione del feltrare i cappelli. 



Follar, alt, T. de' Capp. Follare, Fel" 
trare. Premere il feliro col folletto o 
bastone, bagnandolo e maneggiandolo 
per condensare il polo. Stirare ( presso 
i cappellai ) si dire per dar di basto- 
ne e puigaie il cappello di pelo, os- 
sia far r iiubustiiui'a del nicdcsimo alla 
folla. Pigiate premere chechesia. 

Follar, v. a. T. de' Conciap. Calcare. 
Pigitir fotiemeiiie la pelle o il cuojo 
co' piedi per agguagliarlo. 

Follar, ali. T. di Gualch. Gualcare, 
Sodare. Feltrare il panno. 

Follar, oit. T. de' Stovigl. Cammi» 
nave. Calpestare l'argilla da vasajo 
co' piedi per poi sciabordarla. 
FoLLoN. s. m. T. de' Conc. Bollerò. Stru- 
menio di legno fatìo a T che serve 
a siemperar la calcina ne' calcinai 
delle conce. 
FoLébLL. s. in. Bozzolo. Quel gomitolo 
ovaio dove si rinchiude il lilugello, 
facendo la seta. Filugello è il baco o 
bigatto che la la seta. Terzino dicesi 
il filugello che fa tre inule. 

FoLSi'.LL BUS. Bozzolo sfarfallato. 

FoLSÉLL DA j'occ. T. dc' Éigatt. Ft- 
lugello maschio. V. Parpajòn. 

FOLSLLL DA SMÉNTA. T. de' Blgatt. 

Bozzoli da seme. I bozzoli della mi" 
glior qualiià. 

FoLSÈLL DEL ziNTURÉN. PestelUno del* 
la Brianza. 

FoLSi'ùLL DLA chén'na. Bochi della 
China, cioè bianchl^simi. 

Cattar i folski o i folséll. SboZ" 
zolare. Levare i bozzoli della seta dal- 
le Irasche^ 

Col co' tén di ' folséll. Bacajo. V. 
Biga (tur. 

Colla oh' ti^n di folséll. Bigattiera. 

Far cl folséll. Abbozzolarsi. Dicesi 
de' bigatti, quando vanno formando 
il bozzolo, altiv. Incrisalidare, 

Nàssgr I FOLSÉLL. Sfarfallare. 

Temp di FOLSLLL. Bacatura. U. F. 

Tgnìr I FOLSÉLL. Gcvemore i bachi. 
FoLT. add. 111. Folio, Fronzuto. Add. 

di bosco boschetto. 
FoLTÀzz. V. sotto Foltòn. 
FoLTÉN, s. m. Piccolo folletto, e detto 
di fanciullo, Fistolo, Nabisso. 

FoLTòN. s. m. Gran folletto. Fig. 



Faccimale, Serpentello. Fanciullo ir- 
raSrenabìle. 

FoLZÉLL. V. Folsèll. 

FoNÉNT. s. m. T. Med. Fomento. V. 
Fumènt. 

FouiNTÀ. add. m. Fomentato , Incitato j 
e più propr. Istigato, Provocato, 

FoMiNTADÒR. s. m. Fomentatore, Che ec- 
cita, istiga, anima a far una cosa. 

FoMiNTÀR. att. Fomentare, Eccitare, Isti- 
gare. 

Fono. s. m. Base, Piano e sim. E di- 
cesi di ciò che regge un corpo, un 
edificio, una macchina e sim. 
Fond. add. m. Fondo j Profondo, Ca- 
vo, Conca^fo, Cavernoso^ Ma fondo è 
men di profondo, e cavo meno di 
essi; concavo dicesi un corpo la cui 
superficie interiore presenta uoa cur- 
va irregolare, caverna è un cavo e- 
steso e profondo. 
Fond. s, m. Fondi, Beni stabili. 
Nome collettivo di ogni sorta di beni 
stabili, ma il più spesso di fondi ru- 
stici come per es. ae' seguenti: 
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Bosch . • 


• • Bosco, 


v^a. . • • 


. . Case. 


Camp. . . 


• . Campo. 


Campagni • 


. , Campi, Campagne, 


Campètt. . 


, , Camperello. 


Costa. . . 


, . Costa, 


Fabbrichi . 


, . Fabbriche, Officine, 


Giaril . . 


. , Ghiaietto, Greto. 


Loèugher . 


. . Podere. 


Logrètt . . 


. . Foderino, Pode* 




ruzzo. 


Macia • . 


. • Macchia. 


PadùU . . 


, , Padule. 


Palazz . . 


. . Palazzo. 


Pàscol . . 


. , Pascolo. 


Pèzzi d* tera 


. . Quattro zolle. 


Possiòn • . 


. . Possessione, 


Risarà . . 


. . Risaja, 


Sabbiara . 


. . Renajo, 


Salda. . . 


. , Sodo, Terreno sodo 


Sit . . . 


. . Podere, 


SitAzz. • . 


, , Grillaja, Podere 




sterile. 


Sitén. . . 


, . Poderetto. 


Silòn. . . 


, . Latifondo, 


Squassa • . 


. . Seminario, Nesteto, 


Tenuta . . 


, , Tenuta, 


Vidór . • 


. . Podere vitato. 



Vidzàra . 



Vigna . 
Zérbì . 
Zoncàra . 



. . . Vetrieiaja, 
io. 
. ^ Vigna, 
. • Sodaglia. 
. . Giuncheto, 
caja. 

Fono. s. m. T. degli Addobl 
menti. La parte sottostante de 
su cui si appiccano le tocche 
cadute. 

Fono. s. m. T. de' Cafif. P 
Quel sedimento o residenza d 
vere del caffè, la quale pel 
bollimento e pel riposo cade 
do del bricco o della caffettie 

Fond. s. m. T. di Comm. i 
La somma delle merci e del 
che costituisce l'avere di u 
merciante. 

Fond. s. m. T. di Ferr. Scoi 
fondo del forno fusorio, dove 
ad accumularsi il ferraccio, 
altra materia fusa. 

Fond. s. m. T. de' Gioj. Fo 
parte della cassa dell'anello • 
tosta alla gemma. 

Fond. s. m. T. de' Gualch. 
Quella macchina della gualchi 
la quale i mazzi battono or 
mente, e serve a lavare e a 
a risciacquare i panni. 

Fond. s. m, T. de' Mur. Sosi 
Le fondamenta e i murament 
ranei che reggono un edificio 

Fond. s, m. T. de' Pitt. Fonde 
do. Il campo in cui sono gli 
di un quadro che visibilment 
fonda. 

Fond. s. m. T. de' Scarpell. 
Torlo del masso. Quella par 
pietra che è più addentro nel 

Fond. s. m. T. de' Squer. i 
Primo fondo. Quella parte d< 
di un navicello che serve di 
rio fondamento a tutta l'ossai 

Fond. s. m. T. di Starap. S 
Dosso, La parte del composite 
quale posa il piede de' carata 

Fond. s. m. T. de' Terrazz 
Ciò che forma il primo piano 
razzi battuti. 

Fond. s. m. T. de' Tint. Ir 
Base, corpo o tinta che si dà 
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dì per renderli più o meno coloriti. 
Fondo il color principale in cui 8Ì 
immergono i tessuti. Campo il colore 
priocipale di un tessuto sul quale si 
pongono i disegni di colori accessorii. 
FoifD BON. T. d'Agr. Terreno fon- 
duto. Che ha molta terra vegetale 
dotata di humus. 

FoifD DÀ DAMiciANA. T. de' Ccst. Cofi- 
trafondi. Asserella ovale che si pone 
tra il fondo della damigiana e quello 
della sua rivestitura di vimini. 
FoMD d' bòtta. Fondata, Alzatura, 
Fbndigliuolo. Quel vino che per lo 

!iù si lascia in fondo alle botti al 
ne di conservarle. 

Fono d' bottega. Marrame, Sceltu- 
ne^ Fondaccio di bottega. Rifiuto. 
Ciò che resta da qualche tempo ^d' in- 
venduto. 

Fono d' crosoéul. T. degli Arg. Cu- 
htta. Quella materia fusa che rimane 
nd fondo del crogiuolo mista colla 
noria. 

FOND DEL TAMBÒRR. T. degli Orìv. 

Pondo del tamburo. Disco di ottone 
fiMato alla fascia e volto alla cartella 
nperiore. 

^' Fono del teàter. Forno. Quella parte 
Mia platea immediatamente entro la 
porta. 

Fomd db' SPALA. T. de' Macell. Sfai- 
ktura di polso. Quel taglio di carne 
che stia attorno la paletta che resta 
ittaccata alla spalla delle bestie ma- 
diate. 

Ford dil bòtti, dil tén'ni ecc. Fondo. 
Relle botti havvi il fondo dinanzi e il 
di dietro. Le assi che compon- 
^poo i fondi si chiamano mezzane e 
wuramezzane, e le assicelle minori 
the dai due lati mettono in mezzo 
k altre, e rassomigliano mezze lune, 
li dicono lunette. Yien poi detto mez- 
*uk la parte di mezzo del fondo di- 
moti, dfove s'accomoda la cannella; 
^hlia quella parte che dal mezzule 
si congiunge alla parte estrema. 
Ford dla caldara. T. de' Cer. Arga- 
f fnob. Ciò che regge il bacino in cui si 
ttn]gge la cera per imporre, e fatto in 
modo, che la cera che scola dal cer- 
chiello ritorni nel bacino medesimo. 
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FoNu DLA CAMISA. T. dc' Mur. Arca 
del pozzo. Pietre o legnami di quer- 
cia ontano fermati in giro nel fon- 
do del pozzo, sui quali, come su sta- 
bile fondamento si costruisce il muro 
o gola. 

FoND dla porterà. T. de' Carrozz. 
Regolone da piedi: Il legno della parte 
inferiore del tciajo delle portiere. 

Fono dla scoca. T. de' Carrozz. Pe- 
danino, Ossatura. L'insieme de' le- 
gnami ond*è formato il piano della 
cassa delle carrozze, dove posansi i 
piedi interiormente. 

Fond d' moéula. Fanghiglia. Quella 
poltiglia che resta nel truogolo della 
ruota dell'arrotino. 

FoND GRAM, MÀGHER, suttìl. Terreno 
magro, sterile ecc. 

Andar a fono. Andare al fondo. 
Dare in fondo. Sommergersi. E in T. 
Marin. Andare a picco afiondarsi. Fig. 
Sapere a fondo. Scoprire il vero. 

Andar in fond. Cercare il fondo. 
Sprofondarsi, Cercar ben addentro in 
un recipiente sino a toccarne il fondo. 
Detto di vaso di liquore Votarlo. 

Comprar di fond. Entrare in beni 
stabili. 

D' BON FOND. Di buon carattere. 

Ln FOND. In quel fondo ^ cioè alla 
fine dei fini. In sostanza. 

Prim fond. T. de' Tini. Piede. Quel 
colore di cui primamente tingono la 
pezza. 
Fonda, add. m. Fondato. Discorso o par- 
lare saggio e giudizioso. In altro si- 
gnif. Solido, Fermo. 
Fondaj. s. m. T. Chim. Capomorto. Quel- 
la materia che rimane in fondo delle 
bocce e degli orinali, dopo la distil- 
lazione de' minerali ed altro. 
Fondaja. s. f. Fondigliuolo. Posatura o 
rimasuglio di cose liquide. 

Fondaja. s. f. T. de' Birr. Fondiglio 
Feccia della fondiglia. Il residuo 
della farina d'orzo germinato che si 
adopera per fabricare la birra. 
Fondàl. s. m. Fondo. La parte della 
scena teatrale che chiude o forma il 
fondo. 
FoNDAHÉNT. s. m. Fondamento, SoUomu- 
rata. Quel muramento sotterraneo so- 
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pra del quale sì posano e fondano gli 
edifizii. 

FoNDAMKNT. s. HI. Fondamento ^ per 
Base, Princìpio, Cagione, MoUvo e 
simili di una cosa. 

Con fondamùnt. Fondatamente, Fon- 
damen talmente. 

Far I FONDAMÈNT. Fondare, Gettare 
% fondameniL 

Senza fondasjént. Seif*za fondamento. 
E fig. Fatlocemenie, A credenza. 
Fondar. aU. Fondare. Islidiire per ]a 
prima volto. 

Fondar, alt. Sfondare, Affondare. V. 
Slbndùr. 

FoRDÀR. alt. T. di Nav. Affondare. 
Far perire una nave foraadola nei 
lavori vivi in qualsivoglia maniera 
quanto basti per furvi enirar 1* acqua, 
sino a che ne rcsìi sommersa. 

Fondar i solo. Fovdare, Dim'pare, 
Sprecare. Ma usasi anche per Inta- 
scare, Far gruzzolo. 
Fondàres. n. p. Fo'iidarH. Far disegno. 
Assicurarsi. Ahrara. Affondarsi, Som- 
mergersi, 
FoNDARjA. s. f. Fonderia. Luogo dove si 
fondono campane o altro. 

Fondarìa. s. f. Gctieria. Luogo dove 
si fonde e si getta la lega da farne 
caratteri da stampa. 
FoNOATòR. s. m. Fondatore, hfitutore. 
Che dà principio e fondamento ad u- 
na istituzione o sim. 
Fonoaziòn. s. f. Fondazione , Istituzione. 
Fondèll. s. m. T. de' Capp. Piastrello. 
Disco di feltro incatramato che si 
mette nel fondo de' cappelli. Fascia 
striscia di feltro che si colla inlerna- 
mente a fianchi del cappello per sal- 
dezza. 

FoNDÉLL. s. m. T. de' Libr. Dorso. 
(Caren. )• Quella parte della coperla 
di un libro che copre la culalia e 
sopra cui si pone il cartello (etichetta). 
Il Vocabolario pone in questo sign. 
. Culatta* Io credo però che gli acca- 
demici nel registrare rarissime volte 
voci tecniche usino porle senza mai 
consultare i pratici, e cosi gli accada 
dì deffìnirc sovente le voci a. contro 
senso. V. Mestèr. 

FoNDÉLL. s. m. T. de' Squer. Cara- 
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bottino» Specie dì graticolalo 
che sì pone a boccaporti [ 
derlt senza impedire il giuoc 
ria Ira i ponti. 

FoNDÈLL. s. ra. T. de' Sta; 
dello. Quel pezzo riporioio a 
da serviziale dove si melic il 
di bos.'^olo. 

Fondi1:ll. s. m. T. de' Stov. 
Lastra di (erra colla, di fon 
circolare, che serve per acco 
vosi nella fornace. 

FoNDtiLL DI CANDLCR. BoCCiuOi 

parte del candelicf e dov' entr 
dela. V. Bocroèul. 

FoNDÈLL DI GUÀNT. Lingucl 
scelta cucila laleraltnenie ; 
parli di ciascuna delle dita d€ 

FoisoiXL DiL MANGHI. Qitadre 
'pokìiH* 

F0NDi-:LL DIL SPALI DLA GAMIS 

drclletlì delle spallette. 

FONDÙLL DLA PATTAJA. Qu 

do. piede. 

FONDIÌLL d' NA CAMISA. QUC 

Quelle parli d'una camicia, 
scono le maniche al corpo S4 
scella, e che congiangono 
in ali ri luoi^hi della camicia 
rendendone più comodo l'u» 

Fond»:ll d' un cust. Chiave, 
di que' quadrellelli di tela e 
fascetie, serrine o busti si me 
allargare le parti sotto il pel 
fianchi. 

FoNDÈLL d'un vestì. Gua 
Glierone. Quella parte che s 
gè alle falde d'un vestilo, e 
mane dentro la piega. 

MtiTTR AL FOND^iLL. T. de' L 

Libr. Accula tiare. Cosi il Voc 
ma secondo l'uso. Porre il dor. 
re con dorso la culatta di ur 

FoND<^N NA. s. f. Fonda. Custoc 
pìsiole per lo più di cuojo 
internamente di tela e chius 
balia di pelle per lo più atte 
l'arcione delle selle. 

Fónder alt. Fondere. Struggen 
fare i metalli. Gettare versa 
forme il metallo strutto o ali 
le, ad oggetto di formarne p 
figure. V. Desiar. 
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Fónder i color. T. dì Pilt. Confon- 
dere i colori. Distribuirli e mescoiaili 
in modo che focciaDO un buon accordo. 

FoifDÈzzA. s. f. Profondila. 

Fondiària, s. f. Terrò lieo (Bolla) Tasm 
prediale. Gravezza che )o Sialo im- 
pone sopra i poderi e ]e case che vol- 
garmente dicesi nncbe Fondiaria, Eali' 
oiQ Gravezza delta cosi dalle stilile 
cbe si fanno dei beni slabili, quando 
si pone sopra di essi. 

FiHiDiTòR. s. m. Bronziiila, ArtcGcc che 
lavora il bronzo, getta lavori di quel 
meiallo e sim. V. Lotlonàr. 
FoNDiTòR DA CAMPANI. Gettatore o 
Fonditore di campane. Colui clic fonde 
e fabrica le campane, che dal Cellini 
fa detto con voce ambigua Caìnpa* 
najo. Le operazioni, gli strumenti e 
le cose attinenti al fonditore di cam- 
|mne sono comuni anche airottonajo. 
V. Lotlonàr. 

FoNDiTòR DA cARATTER. Fonditore, 
Gettatore, Dicesi però fonditore chi 
fa andare per proprio conto una fon- 
deria di carati cri; e gettatore colui 
die sta al fornello e getta nella for- 
ma la lega fusa per farne caratteri o 
altri segni tipograGcì. Le operazioni 
del Fonditore e del Gettatore essendo 
esercitate promiscuamente, daremo il 
solito prospetto e cosi: 

OPERATORI 
DEL FONDITORE DI CARATTERI. 



GarzÒD . . 
Lavora nt • 
Ponzonista . 



Proto. 



. Strofinatore, 

, Gettatore, 

, Intagliatore e Pun* 

zonista. 
• Giustificatorcé 



OPERAZIONI 
DEL FONDITORE DI CARATTERI. 

Apcoèuser il madri Ricuocere il rame. 
Batter il madri • Coniare le matrici, 

Colp Incaico. 

Contraponxonar • Contrappunzonare, 
Dar el colp . . Dar V incalco, 
Fergar .... Fregare, 
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Fnir el caratter . Giustificare le Ulte* 

re il carattere. 
Fónder .... Fondere, 
Giustificar il madri Giustificare le ma* 

triti. 
Impaginar . . . Impaginare, 

Polir Graltapugiare, 

Preparar il formi. Porre le matrici 

nella forma. 
Romper .... Rompere, 
Scappar el ponzòn. Doppieggiare, 
Tajar el pe . • Addirizzare* 
Tajar il spali . . Tagliare, 
Tirar zo d* forma . Sboccare la forma. 
Zernìr il lillri. . Ripassare le lettere. 
Zollar i caratter . Gettare i caratteri. 

STRUMENTI PRINCIPALI 
DEL FONDITORE DI CARATTERI. 



Rolén . . 
Cnsselta . . 
Clissè. • . 
Compositorèll 
Con ira ponzòn 
Coppa . . 
Cucciarén . 
Did . . . 
Forma . . 
Fornasòla . 
Fornell . . 
Giustificator 
GrMltaiVusta 
Griffelt . . 
Machinètta da giu- 
stificar il madri. 
Mndra . . . . 
Monvàl . . • . 
Palèlla . . • . 
Piolètt . . • . 
Piolètt da pe . . 
Piolètt da pian . 
Ponzòn . . . . 
Preda da fergar . 
Squadrén . . . 
Tajadora • . . 
Torcèlt . . . . 
Trafila . . . . 



Bulino, 

Cassa. 

Coniatojo? 

Prototipo, 

Contrappunzone* 

Padella. 

Ramajolino. 

Diialc. 

Forma. 

Fornello di purgo. 

Fornello. 

Giuslificatore. 

GraUapugia. 

Graffietto. 

Giusiificatojo? 

Matrice. 

Manuale. 

Squadretta* 

Pialletto, 

Piattello del canale. 

Pianino, 

Punzone. 

Cote, Pietra. 

Scala tipografica, 

Trinciatojo. 

Tagliatojo, 

Trafila, 
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COSE ATTINENTI 
AL FONDITORE DI CARATTERI. 

Boccàm • • . . Boccaglia, Carico» 
Caratter. • • . Carattere, 
Fondarla • , . Fonderia, Geiteria* 
Material. • . • Materiale, 
Sgòzzi .... Gocciolature, Get- 
tata, 
FoNDiTòR D* GHISA. Fonditore di ghisa. 
V. Maj. 

FoNDòN. s. m. T. d'Idr. Gorgo, Tonfano. 
Ricettacolo d'acqua ne* fiumi dov' el- 
la è più profonda. Dicesi Colta la 
quantità d* acqua raccolta nel gorgo 
letto della voragine. Sbrotatura, 
Incavernatura la corrosione fatta da 
un bottro cadendo. Fondo morto quel- 
la porzione di un letto di fiume ove 
l'acqua si stagna. 

FoNDòN. 8. m. T. de' Fil. Bozzolac- 
ci, Gmcetti. Spoglie di bozzoli rima- 
sti a fondo nelle caldaje dopo trat- 
tane tutta la seta possibile: diconsi 
anche Capi morti di trattura. 

Fondu, add. m. Fondoluto. Che ha gran 
fondo. 

Fondu, add. m. Fuso. Strutto, fon* 
dulo, liquefatto. 

Fondùda. s. f. Fusione, Scioglimento di 
metalli o di altri corpi per mezzo del 
fuoco. 

FoNDùM. s. m. Fondiglio, Posatura. V. 
Fond. 

FoNDùM DEL zùccÀR. Melassa. Residuo 
dello zuccaro raffinato. 

Fontana, s. f. Fonte, Fontana. Propria- 
mente noi intendiamo quel luogo dove 
spilla l'acqua dì una fonte; ma nota 
il Tommaseo che a Firenze chiaman- 
si fonti le ornate di marmi e statue, 
e fontane le naturali. Crenologìa trat- 
tato sopra le fonti. V. Sorzia. 

FoMANÀR. s. m. Fontaniere, Custode delle 
acque delle fontane, oppure che so- 
printende alle fontane e alla loro con- 
servazione. Cannajo colui che fa le 
canne o tubi per lì ccndotti. Trom- 
bajo chi eseguisce il meccanismo del- 
le trombe idrauliche. Docciajo chi 
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rassetta o colloca i tubi pei 
scorron le acque delle fontane. 

FoNTùRi. 8. f. T. de' Calzett. Tapp 
Appendici della sbarra degli ag 
la tengono unita alla gabbia d( 
stiere. 
FoNTùRi DiL platén'ni. T. de' ( 
Code di rondine. Quelle codeti 
le quali si fermano le platine i 
speltiva sbarra. 

FÒNZ. s. m. T. di Micol. Fungo. 
terrestre parassita, che si ali 
dagli altri vegetabili per la si 
tura, e specialmente per la mai 
di foglie e fiori ecc. Le sue parti 

Aneli Collaretto. 

Borsa Sacco, Volvt 

Capèla . . • • Cappello. 
Gamba . • • • Gambo, Slij. 
Lamèlti . • . ^ Lamelle, 

Pela Peridio, Ves 

Ravisa . • • • Piede. 
Micologia ramo della storia na 
che ha per iscopo lo studio dei 

ghi e simili. I funghi dividoi 
noni o esculenti, e in cattivi ( 
nosi. I più noti dell'una e del 
specie sono i seguenti. 
FòNZ. s. m. T. di Mie. Porcin 
tal nome si suol indicare da i 
suindicata specie, che è la più coi 
ta nel nostro paese e corrispo 
Bolelus edulis dì Linn. 

FÒNZ CATTIV VELENÓS. Fungi 

nefici Que' funghi che sono ( 
sono di fatto velenosi pell'uc 

FoNZ DA BRUsr. Funghercllo d 
peto ossia V Agaricus aurantius 

FoNZ DA CASTAGNI. Fungo costa^ 
Credo sia poco diverso dal p 
se pure non è la stessa cosa. 

FòNZ DA LISCA. Lingua d' ab 
Boletu^s ignarius del Micheli e 
si dice da un dotto naturalista 
mangiabile allorché è ancor gic 

FoNZ DA MAGNAR. Fungo mangi 
edule. Nome generico de' 
buoni, ossia mangerecci. 

FÒNZ DEL LATT. T« di Micol. 

jolo dolce* Sorta di fut>go . edu 
manda latte se è rotto in alcuna 
raro a trovarsi. É V Agaricus ku 
di Pers. 
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DiL RÓEi. T. di Micol* Fungo 
giallo. Sorta di fungo cattivo 

coriaceo, di color giallo, detto 

US iclericus dallo Scop. 
d' primavèra. Prugnolo. V. 

DA MASSI. T. di Micol. Fungo 
io, Que' funghi cattivi che na- 
e putrefannosi prestissimo ne' 
j. VAgaricus ephemerus Decand. 
MATT. Funghi cattm* Si chia- 
ia genere tutti i funghi non 
Iti. Diconsi anche Funghi ma- 
> dt rischio. V. Fonz cattìv. 
NiGHER. Pisciacane cattivo, Spe- 

dilegine. VAgarius calericatus 
Q. e forse più propr. V Agari' 
ramentarius Bui. 
ROGNÒs. Agarico panterino. Sor- 
uogo cattivo chiazzato di mac- 
ere, che è V Agarieus panthe- 
Dee. 

ROSS. T. di Micol. Porcino ma- 
1 cambiacolore. Sorta di fungo 
so che a seconda dell'età di- 
di color diverso. È il Boktus 
ilis di Linn. 

VERDÉN. T. di Micol. Verdacchio 
ali. Fungo cattivo di color ver- 

sopra il cappello e sanguigno 
che credo sia V Agarieus cyanens 
il. 

i funghi surricordati se né co- 
o molti altri e buoni e venefici 
isordiamo qui sotto. 

FUNGHI BUONI. 
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Porcinello. 
Grifole. 

Pinuzzo vecchio. 
Votolo comune. 
Rossole buone. 
Spugnolo, 
Fungo canino. 
Fungo chiodo. 
Steccherino bianco. 



It • • « 
d' crava 
1 . . 
. . 
ossi • 
a. . 
n inatt 
n • • 
a biancb 
itt V. Perda- 
1. 

n'QÌ . • . Ditole. 
èula • • . Agarico legnoso. 
izz. • • . Pratajolo bianco, 
I • « • • Sdrucciolone. 



Gajétt . . 


. . Pratajolo. 


Giaidén . . 


. . Steccherino dorato 




buono. 


Grifòn . • 


• • Boleto frondoso. 


Nigròn • . 


. . Ghezzo. 


Patàn . . 


. . Borsone. 


Perdaroèu . 


• . Famigliuola buona. 


Pergnoèul • 


. . Prugnolo. 


Rosséu • . 


. • Pratajolo maggiore 




bianco. 


Séver . . 


• . Porcino buono. 


Tarlùfla . . 


. . Tartufo. 


Zochén. V. 


Per- 


daroèu. 




FUNGHI CATTIVI. 


Bdòlh . . 


. . Fungo spiantacase. 


Bolèi matt . 


• • Ovolaccio. 


Ganètta . . 


. . Bubbola cattiva. 


Didalén'ni da 


prà. Cannellini da prato 


Fiolazz . • 


. . Fra taccio. 


Lattonazz . 


. . Fungo lapacendro 




malefico. 


Lofa d' lòv. 


• . Vescia di lupo. 


Loròn . . 


• . Pisside scarlattina. 


Lumagòn . 


• . Fungo peperone. 


Madra di bolèi . Agarico vaginato. 


Mlén'na • . 


. . Fungo senza gam^ 

hn 


Nizzolén . • 


• • Tignosa bionda. 


Occiòn • • 


. . Boleto falso. 


Orcèla • . 


. . Pezizza. 


Pevròn . . 


. . Rossola forte. 


Scudlott . . 


. . Bicchierini. 


Solètt. . . 


. . Fungo jozzolo. 


Spernigòn . 


. . Lattajolo forte. 


Sparzòn . • 


. . Lumacone tutto 




bianco. 


Taròn . . 


. • Pisciacane bianco. 


Testòn . . 


• • Scodelle a pera. 


Zochén matt 


• . Funghi chiodetti 




cattivi. 


FÒNZ. s. m. 


T. de' Calz. Lisciatojo , 


Mezza mela, 


t Lisciapiante. Strumento 


che pare una mezza mela per uso di 


lisciar le suole. 


FÒNZ. s* m. 


T. Chir. Fungo. Tumore 


rossigno, spongioso, che levato tra- 


manda varia quantità di sangue e 


può sorgere 


in tutti 1 tessuti de cor- 


pi viventi. 


Fungosità fungo che si 


alza dalle piaghe. V. Gresta. 
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FòNZ, s. m. T. Furb. Cappello. 

FÒNZ D£L LUM. Fungo. Quel bottone 
che si genera nella sommità del luci- 
gnolo acceso di una lucerna. 

Sii DA FÒNZ. Funqkelo, Fungaia. 
Luogo feruce di fu nielli. 
FoNZÉN. s. m. Funghelio, Pìccolo fungo, 
e si dice per lo più del fungo secco. 

FoNZÉN. s. m. T. Cbir. Fungo. V. 
Fonz. 

FoNZÉN. T, degli Oriv. Fungo, Mez- 
zo fungo mezza mela, Sliumcnti 
di più grandezze, per addirizzar le 
casse degli oriuoli da lasca. 
FoNZiòN. s. f. Funzione, Operazione, 
Azione. Fig. Filatera. Sequenza slra- 
ordinaria di cose, e talvolta usasi in 
senso di Cacata. 

FoNZiòN d' cesa. Festa, Festeggia* 
mento. Solennità ecclcsiustica. Si fa 
però festa anche cessando solo dal 
lavoro, si festeggia per lo più in 
modo solenne con alti religiosi. 

Andar in fonziòn. Andare in pro- 
cessione, e lig. Gorgogliare gì' inte- 
stini. 

Far FONZIÒN. Celebrare la festività. 
Onorare solennemente Dio o i santi. 
FÓR. s. m. Furo, Buco, Pertugio, Fo- 
rame, Apertura, Ma il foro è buco 
che passa da banda a banda, buco 
quello che si apre da una parie, per- 
tugio è pìccol foro, forame è foto 
fallo con arie, apertura è generico, 
ma esprime per io più un buco o 
foro alquanto grande. 

FÓR. s. m. Puntura, L'alio del fo- 
rare e la sensazione che si prova per 
una puntura. Fig. Ferita, V. Forar. 
Fora. add. m. Foralo, Bacalo, Pertu- 
gialo, Fig. Ferito, ^= Avcunnellalo vale 
bucalo o forato a guisa di bocciuolo 
di canna. 
Forada. s. f. Foraiura, Forata, il fo- 
rare. Fig. Puntura, Ferita, 
FoRADÉN. s. m. Pasfiatojo, Vuso metalli- 
co bucherato, che serve per far pasr 
sare i pomidoio lessati ed altri sughi. 
Colino, CiAabrodo consimile arnese 
che serve a colare brodo od altro 
sim. per separarne osLiicini, ciccioli o 
altre cose simili da buttarsi. 

Fon ADEN DA LATT. Sistolu, McstoHna 
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forala d'argento, d'ottone o 
ad uso di colar il latte nelle t 

Fop.adén'na. s. f. Piccola fora 
puntura, 

Fohadura. s. f. Foratura, Perlu^ 
io. Puntura, 

For.AGG. s. m. T. d'Agr. Forag* 
lofoliià delle piante, tanto fresi 
secche le quali si danno per a 
a' bestiami. Le principali sono 
gucnli: 

Erba mèdga . • Erba medie 
Favùzz .... Favule. 
Fén . . . . . Fieno, 
Foèuji .... Foglie. 
Mesiura. . . . Fieno misch 
Scaiiocc. . • . Sfogli. 
Sgadùzz. • • . Segaiiccio. 
Zimi . . . • . Spighette. 

FoRAGG. s. in. T. d'Agr. Aste 
ja? Muzza o bustone appuniat 
un disco da capo che pian lai 
masse riquadre di fieno triociau 
per trasportarle nella stalla. 
FoRAGG. s. m. T. Mil. Foraggi 
limcnto che si dà al cavallo. 

FoRAGGùn. alt. T. Mil. Foraggiai 
dar per foraggio. 

FoRANT. s. m. T. Furb- Sorcio. 

Forar, alt. Forare, Bucare, Peri 
Far lori. V. Fór. 

FoKAR. alt. Fig. Farsi luogo. 
un varco in mezzo le persone, 
i concorrenti. 

Forar, atl. T. de' Velt. Vinc 
corso, V. Sbusir. 
Forar con un spén. Pungere 
golare. 
Forar con un tervlén. Suceh 
Forar i dent. Dentare. Me 
denti: indentare. 

FoRDSA. s. f. Forbice, StrumenU 
posio di due lamine impernii: 
mezzo, che serrandosi l' una ce 
parie si stringono e tagliano, 
parti sono: 

Anej Anelli, 

Carcagnoèul . . Calcagno. 

Ciold Chiodo pa^i 

Gambi .... Branche. 

Lami Coltelli. 

Ponti Punte 

FoRBSA. s. f. T. de' Chiod. 
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Forbice a banco colla qualò si 
[) t pezzi di fìl di feri'O dei 
i fanno a freddo le punte di 
( Pengoi ) 

k. s. f. T. d' Enlom. Forfecchia. 
)z:<olo di coda biroi'iaiu, die 
>o gi'un guasto nei giardini, 
noiic i-ode i lioii ed i icneii 
E lu Forjkuia aurltoiarh di 

i. s. f. T. de* Celi. ^\ Cerai t. 

ì. Soria di leva fermala u Ca- 
iri ncialojo ( tojadora ) col cui 
taghenic si separa dalie in- 

; Ja parie clic soverchia. 

i. s. f. Piede a trote. Sorla di 

la tavola fuiio con redoli con- 

a irore mobile, soodanlisi a 

W forbici. 

i bòn'na. T. de' GucJcb. For» 
cvlibro. Dicono i ciuiaiori di 

forbice, le cui lame o colielli 
una ceria figura o conloruo 
conviene. 

1 Ch' BIÀSSA , CHE SCAGNA , CH' TA- 

Foròiee che Irimia^ che ia^ 
me cuce. Cattiva: cbe non ta- 

i DA BANCH. T. de* F. Ferr. 
ri banco. Specie di f lincia com* 
i una spranga d'acriajo a caiiii 
>;i nel banco, e di una spran- 
biie uiasiieiiaia da un capo 
la pritna che abbassala e ra- 
lo r alira, iaglia il fet ro cbe si 
a Tuna e T alira. 
k DA Gftoss. T. de' Sell. Forbici 
>(?. Cosi chiamano i sci loi ed 
fieri le maggiori forbici da es- 
crai e. 
A DA PANN. T. di Guplcb. For- 

cimiiore. Soria di cesoja gian- 
ì serve per tosare il panno, 
[lesi di 

. . . . Bocn'uoìino. 

. • • • Ga„ibe, 
ledsòra. . ColicUo maf^chio. 
ama . . . ColicUo feaimina. 
a. . • . MtiìfeifO, 
ul . . . MaricUelio, 

. . . . Occhio. 
oéul. . • Palmello. 

. . • • Punta. 
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Spala Calcagno. 

Zingèlti .... Guide. 

FoucsA DA PASTÒR. Ccsoja. Strumento 
fatto di una lamina di ferro ripiega- 
ta nel mezzo la quale ripiegatura detta 
Cak^ifjno, fa l'ufficio di molla, e le 
due parti rappresentano due colielli 
che ri.'jcontrano col taglio. 

FoRusA DA zARDiNi^R. MoUclia da a- 
f/rumi. Forbice da polare gli agrumi. 
For.cr^ÀDA. s. f. Forbiciata. Colpo ai for- 
bice. 
Foì.csén'na. s. f. Forflcine, Forficette. 
Forbicine, foibiceile: piccole forbici. 

FoftDSLN'NA.y. f. T. Bot. Canapa acqua* 
iica. Erba comune in molli fossati, 
detta da Linu. Bnhns Iripoìiiia. 

For»Ds»-N*NA. s. f. T. d'Euiom. Forfec" 
ibitta. V. Forbsa. 

Focbsiìk'na. s. f. T. Furb. Facino^ 
roso, TurbofeniOj Sedizioso. 
FoRB3i. s. I. pi. T. delle Art. Cesoje. 
Strumento di ferro per uso di tagliare, 
usato in diverse arti. 

Far il fociGSi. T. d* Equii. Gatìgbeg- 
giare. Far le forbici* Dicesl del ca- 
vallo, quando per dolore è ìudollo a 
ioi'ccre di continuo la bocca dall'uno 
all'altro lato, ed a tenerla aperta per 
f;)r traboccare T imboccatura. 
FoucsùN. s. ni. Forbicionc* Gro.'^sa for- 
bite. V. Foibsa. 

FcRDSóx s. m. T. d'Agr. Podeita. 
Siiumcnio di ferro in forma di tana- 
glie col quale si poi ano i rami tene- 
ri degli alberi di alto fusto de* giar- 
dini. 

FoPrBSòN. s. m. T. d'OrnJi. Codone, 
Germono marino. Spezie d'anatra di 
lunga coda. V Anas acida di Linn. 
FotìCA. s. f. Forca, e meglio le Forche, 
Il patibolo. E in ling. Furb. la Glo- 
rio^a, la Mvddalena , il Loilo a tre 
coloèti'C ecc. Diconsi Colonnini le travi 
ond'è composta la forca. 

Forca, s. f. T. d'Agr. Forca. Stru- 
roenio da mellere insieme e ram- 
moniare paglia, fieno, o simili. 

Forca, s. f. Fig. Putta scodata. Far' 
ca, Cavezzuolo, Rompicollo. Uomo 
perduto, tristissimo. Volpone scozzo- 
nato. 

Forca d*un battéll. Forcola. Quel 
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pezzo dì legno che sorge dal capo dì 
banda delle barche a remi con un 
incavo, al quale sì appoggia il girone 
o manico dei remo per vogare. V. 
Fórcola. 

Va su la forca! Va alle forche/ 
alle giubbellel Modo basso. Locu- 
zione d' imprecazione colla quale si 
licenzia taluno. 

Forca, s. m. Forcone, Tridente. Ferro 
con tre rebbi o punte, inastato in 
una mazza per rimuovere il fieno o 
simile. Bidente forcone con due rebbi. 

FoRCADA. s. f. Forcata^ Tanta materia 
quanto può raccoglierue una forca o 
un forcone. Forcatella diminuì. Vale 
anche Colpo di forca. 

FoncADELA. s. f. Forchetta. Piccolo for- 
cone. 

FoRCADELA. 8. f. T. d'Agr. Yolticella, 
Pezzo di legno posto per piano e fer- 
malo nei due capi divergenti tra lo 
scannello e i*asse dei carretto dell'a- 
ratro, ali* estremità del quale si agìo- 
gano i buoi per arare, mediante il 
timone. 

FoRCADELA. s. f. T. de' Carrozz. Ti- 
monella. (Tose.) Quel Congegno mo- 
bile che sì sostituisce nelle carrozze 
ai timone allorché si vogliono tirate 
da un cavallo solo. Consta di 
Balanzéu . . . Bilancino. 
Càrcher . • • . Gangherelli, 
Cavìcci • . . • Caviglie. 
Gavèli • . . • Anelli di testala^ 
Rocchètt, . • • Rocchetto. 
Squàder. . « . Bandelle. 
Stanghi .... Stanghe* 
Tiròn .... Tiranti. 
Travèrs .... Traversa. 

Forchetta, s. f. T. di Cart. Forchetto. 
La parte biforcata del bracciuolo del- 
la soppressa, che indenta nella ruota 
dentata della grillanda. 
Forchetta, s. f. T. degli Oriv. For- 
che Ila, Quel pezzo che ricevendo la 
spranghetta del pendolo in una spac- 
catura situata nella . sua parte infe- 
riore piegata ad angolo retto, le co- 
munica razione delia ruota, e la fa 
nmovere costantemente in un mede- 
simo piano verticale. 

Forchetti, s. f. pi. T. de' Filai. Forconi. 
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Stanghe di legno impiantate ii 
nello stile del valico, biforcute 
opposta estremità onde riceve 
strascichi. 
Fórcola, s. f. T. de' Bare. Scalmo j 
mo. Forcola. Caviglia infitta n( 
della barca la quale serve per 
al remo. 
FoRCÒN. s. m. T. d'Agr. Bidente 
mento a guisa di forca con di 
denti rebbii. 

FoRCòN. s. m. T. de' Birr. Fon 
Menatojo. Strumento di legno 
rebbi quadri che serve per dìi 
la birra prima di cuocerla* 

FoRCòN. s. m. T. de' Carraj. Pi 
lestre. Que' legni con anelli d 
alle testate che si fermano com 
telli alle estremità deli'assile < 
balestre del carro. 

FoRCòN. s. m. T. de' Carroza 
cheito. Pezzo dì legno armato 
punte, attaccato al carro delle 
ze da viaggio, il quale si lascìc 
ra nel salire perchè non rìncui 
FÓREN s. m. Forno. Spazio mui 
tondo, e voltato, a uso di ci 
il pane. Le sue parti sono: 

Bocca Bocca. 

Bus di luminei • Sfogatojo. 

Pòca Altare del fi 

Pian Piano, Foci 

Quèrc' .... Chiusino. 
Sfònd .... Raggiera. 

Volta Cielo. 

Dicesi Forno anche la boltei 
fornajo e per simil. un atmosJ 
elevatissima temperatura. 

FÓREN. s. m. T. d'Agr. Sec 
Melato. Luogo fatto ad juso di s 
castagne, frutte ecc. 

FÓREN. s. m» T. de' Vetr. . 
Secca tojo dove si mettono a staj 
le legna ad uso 'della Tornace'J.d 

FóREN DA BEscòTT. Biscotteria 

FÓREN OLA frìtta. T. de' Vet 
cara. Sorta di forno calcinato! 
sì usa in tutte le fornaci da v 
in cui sì apparecchia la. fritta. 

FÓREN d' pan. Infornala. 

Fatt a FÓREN. Soffornato. 1 
volta, a guisa di forno. 

Scaldar el fóren. Caricare o s 
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o. Porvi le legna e darvi fuoco. 

hiare il forno. Riscaldarlo la 

volta. 

i su FÓREN. Fare il forno. Eser- 

Tane del fornajo. 

m. Forellino, Forametto, Pie- 
tro. 

m. T. Mil. Foriere, Foriero» 
di soUuffiziale nelle oiilizie. 
in. Forese. Abitator di contado. 
V. Cont. V. sotto Forestèr. 
. s. m. Forestiero j Straniero, 
forestiero chi non è nato nello 
municipio, e straniero chi ebbe 
i fuori della nazione. 
iTÈa. 8. m. Estraneo, Persona 
ppartenente alla famiglia, e di- 
er distinguere i convitali altri 
)ersone della famiglia. 
ìTÈR. s. m. T. Furb. Losco. Cieco 
occhio. 

>TÉR. s. m. T. de' Vettur. Viag- 
?. Persona che viaggia da paese 
e in vettura. 

l'aria d' forestér. Far il ne- 

l' indiano, lo gnorri. Farsi stra- 

d* una cosa, infìngersi di non 

u Inforestierire imitare i fore- 

ìa. s. f. Foresteria. Moltitudine 
itità di forestieri. Luogo dove 
tono ad alloggiare i forestieri, 
proprio dei frati ne' loro con- 
Forestario dicesi il frate che 
e alla foresteria. 
foresterìa. Far rialto. Far ta- 
Trattar con isplendidezza, far 
ili* ordinario a mensa. 
8. ffl. Forametto, 
rr. s. m. T. de' Lego. Saetta. 
del (rapano. 

s.; f. Forma, Figura. Si noti 
ihe la figura risulta dai con- 
ia forma dalla disposizione del- 
*ti, onde diressi, figura di un 
ììOf forma di un cono. 
A. s. f. Forma di cacio, V. For- 

à. s. f. T. de' Battìi. Scacciata, 
di libro di pellicine di buccio 
quali si battono i fogli d'oro. 
A. s. f. T. de' Cac. Forma ^ 
0. Si noti però che la fi>rma è 
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quel cerchiello che cìnge e dà forìua 
alla pasta dei cacio, e che cascino di- 
cest quel complesso di assicine legate 
con una corda attorno alla forma del 
cacio. 

Forma, s. f. T. di Cari. Forma, Co- 
lino, Telajetlo di legno retato sul 
quale sì formano i fogli di carta. Le 
sue partì sono: 

Cassi Coscio, 

Colonèli .... Colonnelli. 

Marca Filigrana. 

Tela Vergelle. 

Terzoèuli . • . Filoni. 
Tlar Telajo. 

Forma, s. f. T. de' Cesi. Forma da 
cestini. Quella specie di cav agnolo sul 
quale il panierajo intcsse la bocca 
del cestino (còresh) da bambini. 

Forma, s. f. T. de' F. Ferr. Acceca- 
trice. Incavo in cut si fa la testa alla 
vite altro che abbia un capo che 
debb' essere accecato. 

Forma. s« f. T. de' Gess. Cai^o. La 
forma nella quale si gettano e for- 
mano le figure di gesso o di terra. 

Forma, s. f. T. de' Geli. Forma. Quel- 
r ordegno con cui si gettano i carat- 
teri. Le sue parti sono: 



Alz 
Archètt . 
Boccàm • 
Braga . 
Madra . 
Nas .' . 
Pela . . 



Alzi. 

Molla, Fermo. 

Guscio, 

Braca. 

Matrice, 

Dente. 

Appicco della ma- 

trice. 
Pezzo lungo. 
Piastra. 
Uncino , Scalzato- 

jo. 
Registro. 
Banco. 
Begolalore. 
Forma, s. f. T. degli Occh. Bacino, 
Piatto, Pezzo di bronzo convesso o 
concavo sul quale si sofi'regauo le 
lenti colla rena. 

Forma, s. f. T. degli Org. Cassa. 

Quel vano della tavola entro cui sì 

fondano le lamine delle canne da 

organo. 

Forma, s. f. T. de' Slagn. Pretella. 

12 



Pian . . 
Piastra • 
Raoipén • 

Sguanza. 
Tassèl • 
Tòpa, 
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Forma di pietra doTC si gettano pia- 
telli di stagno e simili. 

Forma, s. f. T. de' Velr. Forma. . 
Specie di cavo scaoaliato in cui si 
lavora il morso o torsello prima di 
gonfiarlo. 

Forma con el cogn. T. de' Calzo!. 
Forme tronche. Quelle da stivale che 
staccansi dai gambali. 

Forma da caplar. Forma. Arnese 
noto di legno di loggia varia modi- 
ficato a seconda della foggia di moda. 
Le più usate sono le seguenti. 

Forma a caplén'na. Forma tronca. 

Forma a la calabrèsa. Mazzocchio 
piano. 

Forma a orlén. Forma strozzata. 
Sorta di forma concava ne' fianchi. 

Forma a spiàn. Rimessa? Pezzo di 
legno rotondo che si aggiugne alla 
forma ordinaria per lavorare il cuc- 
cuzzo del cappello. 

Forma da ranch. T. de' Gapp. Maz^ 
zocchio. Arnese composto di due di- 
schi imistati, l'uno de' quali serve di 
piede, l'altro per soperire la forma 
ordinaria. 

FOBHA DA CAPPEI MONTA. MaZZOCChio 

tondo. 

Forma da foéudri. Mazzocchia. 

Forma da prét. Mazzocchio smussalo. 

Forma dritta. Forma conica. 

Forma ovala. Forma ovale. 

Forma pontuda. Forma piramidale. 

Forma tonda. Forma cilindrica. == 

Forma da pastizzén. T. de' Gonf. 
Stampo. 

Forma dj' anolén. Nappo, Utensile di 
legno a foggia di cappa rovesciata per 
uso di tagliar la pasta per far agnel- 
lotti e sim. 

Forma in tocch. T. de' Gess. Forma 
a buon modello. Quella forma di più 
pezzi che si compone e scompone a 
piacimento. 

Forma persa. T. de' Gess. Forma 
cattiva. Quella che si guasta dopo a- 
ver ottenuto il primo getto. Dìcesi 
Controforma quella che è adoperata 
da' ceroplasti. 

Forma platén'ni. T. de' Galzett. For- 
ma per tagliare le lamine* Sorta di 
trineiatoJQ che taglia le lamine del 
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telajo della voluta foggia e gn 

Forma s'ciIpa. T. de' Galzol. 
da allargare» Sorta di forma 
pezzi che si chiavano bene ir 
colla bietta. 

Forma straca. T. de' Battìi. 
stanchi. Scacciata che per lui 
è logora o cosi assottigliata e 
serve nel battere le foglie ( 
d' argento. 

GiAPAR LA FORMA. Jnformors 
firmarsi. Prender la forma. 

Dar la forma. Foggiare j F 
Dar forma di chechesia. 

Far la forma. T. de' Gett. F 
Far il cavo o la forma da gei 

Marca dla forma. T. de' Gai 
grana. Lettere, figure ed alti 
menti emblematici della cartic 
. Méttr in forma. Infirmare, 
formar. 

ToÉuR zo d' forma. Sfirmar 

FoRHi. add. m. Formalo. Rido 

forma voluta. Pervenuto dice 

cose che per propria virtù dii 

ciò che vuole la loro natura. 

FoRMADA. s. f. Formata, dal ver 

mare. L'alto del formare. V 

che Colpo di firma, 

FoRMADòR. s. m. T. de' Scult. . 

najo. Colui che fa le forme. 
Formai, s. m. T. de' Gac. Cacù 
di vacca, di bufala o simili, 
gì iato insieme e premuto. Fon 
Cacio fiore o cacio dolce, è 
fatto col fiore o presame. Cac 
quello che è fatto col caglio. / 
geria dicesi il luogo dove si < 
li formaggio. Caseificio dicesi 
di fare il cacio. Caseoso, Cac\ 
che ha natura di cacio. 

Formai rus. Cacto allumine 
spajoso. 

Formai che pziga. Cacio fap 

Formai ch* fa il fili. Cacio 
magro. 

Formai ch' sa d' sgappén. C 
scaldato. 

Formai d' grana. Parmigiani 
parmigiano. Formaggio fine e 
Sino da' tempi di Golumell 
Marziale era celebrato il nosti 
6 non poche volte è lodato 
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Salimbene e da altri antichi 
roDìsii. La neghienza nostra e 
orata fabricazìone del nostro 
ile pianure Lombarde , a Lodi 
[naenle, e ne* paesi vicini, ha 
ntico grido al nostro. In pro- 
lice anche il Parmense Sto- 

Commcndatore Angelo Pez- 
É supervacuo il dire che da 
mi tempi è vantata la bontà 
laggio Parmigiano cercato in 
partì del mondo (bontà che 
ran declinamento mentre io 
>enchè questo si chiami tempo 
esso. ) Paolo IV Pontefice mas- 
in solo cibavasene volentieri, 
alo come medicinale nelle sue 
«ioni catarrose. Noterò pure 
)ra nel secolo XV era usanza 
3une di Parma, tenuta per 
( laudabilis consuetudo ) V in- 
Regnanti di Milano in que- 
)ne poponi, raviggiuoli e for- 
parmigianr {meloness scotias, 
ìlas). Gli Anziani addi il 
) ordinarono la spesa di 20 
seriali per la compera delle 
idettc da donarne gli Illu- 
i Principi. (Pezz. Storia di 
Pomo 4.* pag. 496.) » Attuai- 
ffatto presente di cacio sarebbe 
o che lodevole anche ad un 

Milanese. 

MÀGHER. Formaggio sburralo* 

HÀRZ. Cacio guasto, infraci- 
se ha bachi, bacato. 
RAZù o GRATA. Ccfcio grattato,. 
io. 

SARÀ. Cacio serrato o sen- 

G su EL FORMAI. Incaciare, 
Gettar cacio gratuggiato in 

'ande. 

o' FORMAI Spicchio. V. Pouta. 

. f. Forma di cacio. 

k AVÈRTA. Forma cappata o 

i. Forma di cacio che ha scre- 
o sfaldature. 

k BUSA. Forma chiara. Cosi 

le forme di cacio le quali sie- 

eguale consistenza. 

i PANZUOA. Forma alluminata. 
per mala «ottura del latte. 
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FoRMAJÀR, FoRMAjÉN. s. m. Caciajuolo , 
Formagiajo. Che vende cacio. 

FoRMAJÉN. s. m. Formaggiuolo. V. Por- 
majoèul. 

FoRMAJo BON* Cacio vieto, bacato. Cosi 
chiamasi da noi il cacio difettoso che 
si vende sulla piazza. 

FoRMAJOÈUL. s. m. Formaggiuolo. For- 
maggio di forma piccola ed anche 
Formaggio leggiere. 

FonMAJoÉuLA. s. f. Caciuola, Piccola for- 
ma di cacio per lo più di latte di 
pecora. 

Forma JòN d* léqn. T* de* Cac. Peso. 
Grosso pezzo circolare di legno che i 
caciaj soprappongono con sovra un 
pietrone alla pasta del formaggio al- 
lorché si pone nella forma. 

FoRMAJòTT. s. m. Cacio mediocre. Leg- 
gero anzi che no. 

FoRHAJùzz. s. m. Cacio cattivo, vieto, 
bacato. 

Formalità, s. f. T. For. Formalità. Ma- 
niera' di procedere nel!' amministrare 
la giustizia. Fig. Per forma, appa- 
rentemente. 

FoRMALizzÀRES. u. ^.Formalizzarsi, Scan- 
dalizzarsi. 

Formar, att. Formare, Foggiare. E fig. 
Immaginare, Ideare. 
Formar, att. T. de' Gess. ecc. /br- 
mare. Fare il cavo o la forma da 
gettare. 

Format d'ln liber. Sesto. La lunghezza 
e larghezza di un libro. Y. Scsi. 

FoRsiAzzA. s. f. T. de' Calzol. Forma 
logora o sformata. Cosi dicevasi un 
tempo anche una specie di mazzuolo 
con che si cacciava la bietta nella 
bocca della forma da allargare. V. 
Forma s'ciapa. 

FoRMÈLA. s. f. T. di Vet. Formella. Eso- 
stosi tumore di natura ossea, che 
attacca Tosso coronale del piede del 
cavallo. 

FoRMÈLA. s- f. T. de' Cer. Formella 
Quella strutta di cera addensata cht 
ha forma di caccinola. 

FoRMÈNT. s. m. Frumento, Grano. Il 
. Triticum «a/tVt/m di Linn. La pianta 
del frumento si compone di 
Gamba .... Gamba. 
Gran.» . . « . Granelli. ^ 



175 



Fa 



GÙ96a o Loccli . Loppa. 
Ravisa • . • • Radice* 
Règgia «... ilcse de//a «pi^ii. 

Resti Reste. 

Spigh . . < • Spiga. 
Il frumento è o duro, gentile, gros- 
so nostrale, ina he ne conoscono 
anche altre varietà, come: 

FORMÈNT BIANCH, BALOTTÉN. FfunienlO 

gonfilo di grano grosso. È una varietà 
del Tritìcum turgidum. 

FoRMÉNT BiOMDÉLL. GruHO d' abbon- 
danza duro. Il Tritivum turgidum 
di Linn« 

FoRitÈNT d'Egitt. Grano duro d'A- 
lessandria, Il Tritìcum hordei forme L. 

FoRNÉNT DLA puLiÀ. Grano duro di 
Sicilia, Il Tritìcum coeruiescens L. 

FoRMÉNT D* ODESSA. Frumento di 0- 
dessa. Il Tritìcum satìvum vernum^ 

FoRH£»T CROSS- Grano d' abbondanza. 
li Triticum turgidum L. 

FoRMÉNT M ARZARoèoL. Grano mar- 
zuolo. Il Triticum vulgare var. 

FoRMÈNT iiNUD. Grano gentile bianco, 
11 Triticum salivum var. 

FoRMÉNT PADVÀN. T. d' Agp. Bian- 
chetta, Cmlella, Sorta di grano la 
cui spiga è corta, bianca, armata di 
reste, ed il granello interamente bian- 
co e tondetto. Questo frumento è col- 
tivato in Toscana, nel Padovano e 
in alcuni altri paesi d'Italia. E il 
Triticum candidissimum del Barelle. 
Non ho mai visto coltivato presso noi 
questo grano dando la preferenza al- 
l' invernengo dei Lombardi. Triticum 
sQtii^um. 

FoRMÉNT RESTAROÉuL. Grano gentile 
bianco colla resta. 

FoRUÈNT sani' ELENA. Grano gigante 
di Sani' Elena, il Triticum turgidum 
variet. 

FoRMÉNT TANGARò. Grano di Tanga- 
rok. Il Tritìcum duriim di Dee. 

FoRHÉNT TOSELL. Frumento tosello, 
gentile o calvello. Il Triticum [salivum 
varietas. 

Dai difetti che ha o da altre circo- 
stanze il frumento prende anche i 
seguenti nomi. 

FoRMÈNT ARABI. Grano arrabbiato. 
Quello che essendo so[)ra la terra si 
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è seccalo prima del tempo 

verchio ealUo. 
FoRMuèNT BOM. Frumento pese 
FoRMÉNT BUS. Frumcnio intc 

FORHBNT ch'ha EL LATT. G\ 

latte che è in latte. S'ìnte 
Don ha quel grado d'età io 
granello è ancora ripieno di 
trasparente e mucoso , ^e non 
cor presa veruna consistenza, 
è poi alla perfetta maiurit 
Grano in cera. 

FoRMÉNT E SÈGLA. GronO 

Frumento misto con secala. 
FoBmiNT Fiss ciAR. jFVfcme 

male impaglialo. 
FoRMèNT LADÉN. Frumento d 

mano. Quel gra«e ben a8( 

mondo che nello strinarlo 1 

mano con facilità. 
FoRMÈNT PIZZA. Frumento in 
FoRMÈNT PONTÀ. Grauo golpi 
FoRMÈNT spoRCH. Frumento 

renoso. 
FoRMÉNT ZACQUÀ. Grano ( 

Quello che i venti o le bufere 

allettare ne' campi. 

FoRMÉNT DEL DlAYOL. T. Bol 

sacco. Orzo salvatico. Nasce 
tutto, specialmente lungo le 
ed è pasciuto in erba e prim 
ghire. E V Hordeum murinum 

FoKMÈNT salvXtegh dctto an< 
DI CAN. (Vedi) T. Bot. Gra\ 
Paleo, Grano delle formiche 
canino. Sorta di gramigna ci 
nei luoghi coltivati e lungo 
de' campi dove eleva le sue 
somiglianza del frumento. I 
di questa gramigna sono i 
medicina, e i cani ne trangi 
foglie quando non sono sani 
citarsi il vomito. £ il Triticui 
di Linn. É pure cosi chiamai 
tra specie di graminacea eh 
sua spiga più compiuta, e ch< 
volgarmente Paleo, peloso e 
na. Forasacco peloso dal 1 
e Bromus mollis da Linn. 

Ingialdìr el FORMÈNT* Incerc 
color biondo che prende n( 
che matura. 

Magnar el formènt in erba, j 
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ano in erboj e fig. Vender 
ì mila frasca. Vender la pelle 
li prender l'orso. Consumar 
te anticipatamente. 
E FoRMENTÉN. V. Formintòn 
Dtén. 

s. f. Formella, Piccola forma. 
TA. s. m. Formojo, Che la le 
ielle scarpe, stivali e simili. 
>lar. 

'. pi. T. de' Rattìl. Ufensili 
;na, buccio o carta di buccio 
dei battiloro. 

s. f. pi. T. de' Cìoccol. Por- 
\iaUoneUe. Quelli arnesi che 
a dar forma alle varie sorta 
imi. 

8. f. pi. T. de' Tom. Coppaje. 
ri pezzi che piantansi a vite 
ciò di un tornio detto perciò 
i eoppaja, 

. add. Formidabile, Spaven- 
remendo: e sost. Gradasso. 
. f. T. d'Entora. Formica, La 
( fuliginosa di Latr. Sorta 
) del quale sono tre generi 
in ogni famiglia, cioè il ma- 
I femmina e l'operaja o neu- 
ne sono pure di diverse specie. 
k CAMPAGNOÉULA. Formica Ho- 
)rla di formica comune nelle 
16 e ne' boschi detta da Linn 
t rufa. 

A dall' j' ali. Formica feconda. 
ìio e la femmina della loro 
M femmina però dopo che ha 
ì si priva da sé stessa delle 
e vien privata dalle formiche 

neutre. 

à CIALDA* Formica gialla\ det- 

inneo Formica lutea. Sorta di 

massaja che alleva gli a^di 

istìcità, e che esce fuora di 

A ROSSA. Formica fora legno. 
formica operaja detta da Linn. 

1 herculanea. 

A. s. m. T. Furb. Soldato, e 
>iù soldato vecchio, furbo: un 
ine di sorbo. Vale anche Avaro. 
CMÉ 'na formica. Andare a 
ESO j Far passo di picca. An- 
itamente. 
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FoRMiGALòif. s. m. T. d'Enlom. Mirme* 
leone. Genere d! insetti che conta va- 
rie specie conosciute solo dagli Ente* 
mologi sotto il nome di Myrmeleonides. 

FoRMiGAMÉNT. 8. m. FormicoUo. V. For- 
raigàr. 

FoRMiGÀR. 8. ra. Formieajo. Mucchio dì 
formiche, e luogo dov'elle si ragù- 
nano. Formicolaio. 
FoRsiGiR. 8. m. Formieajo j Bulica^ 
me. Dicesi per similit. di gran quan- 
tità di gente, animali e simili. 
FoRUiGAR PER lA vÌTA. Formicoli , 
Informicolamento , Frulichio. Dolore 
simile alle morsure di molte formiche 
il quale provasi per subitanea eruzio- 
ne di bollicene sulla cute. 
FoRMiGÀR. s. m. T. Med. Formica. 
Malattia che è una spezie di erpete, 
detta anche fuoco sacro o fuoco di 
sant' Antonio. 

FoRMiGÀRA. Informicolamento. V. Formi- 
gàr. 

FoRMiGHi. 8. f. pi. Formiche. Voce* usa- 
ta nelle frasi: 

ÉSSERGH FIS9 CMÉ IL FORMIGHI. Formt- 

care. Dicesi di cose che bau vita e 
moto, e sono numerose e spesse a 
guisa di formiche. 
Gnir il formighi. Informicolare. Pa- 
tire avere lo informicolamento. 

Formiglament. s. ra. Bulicame, Bulica- 
mento, li muoversi confuso de' bachi 
sui loro stoini. V. Formigàr. 

FoRMiGòN 8. m. Formicone, Formica 
grande. Si dice Formicon di sorbò, 
l'uomo di poche parole, che lascia 
altrui dire, e fa il fatto suo. 

Formiliòn. 8. m. T. de' Capp. Forma in 
pezzi. Forma da cappello divisa in 
più parti. 

Formintéll. 8. m. Semonzolo. Quel grano 
minuto che separasi dal più grosso 
col ventilabro suH'aja o per mezzo 
della vagliatura. 

Formintéll. s. ra. Mondiglia, Mon* 
datura. Vagliatura di grano. 

FoRMiNTÉN. add m. Falbo, Ofvtno o 
Formentino. Cosi dicesi il mantello 
dei bovini e dei cani il cui colore è 
giallognolo e somigliante al colore 
del grano del frumento. 

Formintòn. s. m. Formentone, Grantur- 
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co, Melicone, Saggina, Lo Zea mais 
di Lino. y. Mèlga. 

FòRMOLA. s. f. Forinola. 

Formulàri, s. m. Formulario. Libro o 
raccolta di forinole. Fig. Consuetudi" 
ne. Regola. 

FoRNlDA. 8. f. Fornata, Infornata. Tanto 
pane o tanta materia quanta io una 
Tolta può capire un forno. 

FoRNAR. 8. m. Fomajo, Colui che cuoce 
il pane per venderlo. Panicuocolo di- 
cesi chi cuoce il pane pei privali. 
Panatiere chi vende il pane che cuo- 
ce per sé. Panivendolo chi vende il 
pane del fomajo. Dicesi Panificio la 
fabrica del pane e l'arte di farlo. Le 
operazioni 9 gli strumenti e le cose 
principali attinenti al fornajo sono le 
seguenti. 

OPERAZIONI 
DEL FORNAJO. 



Burattar. . ^ . 
Far Talvador • . 
Far el pan. . . 
Far alvar el pan. 

Infornar. • . . 
Impastar . • . 
Scaldar el foren . 
Sfornar . . • . 
Spianar .... 
Tirar zo elfoèugh. 



Abburattare. 
Fare il lievito. 
Far il pane. 
Disporre alla cuO" 

citura. 
Infornare. 
Impastare. 
Scaldar il forno. 
Sfornare. 
Spianare il pane. 
Cavar la [brace dal 

forno. 



STRUMENTI 
DEL FORNAJO. 



Assa da pan 
Badilazza 
Buratt . 
Cavagna. 
Capiròn . 
Cavciaj • 
Fòren . 
Forchétta 
Gramla . 
Manzarén'na 
Mastra . 
Pala . • 



. Asse. 

• Braciaiuola. 

. Frullone, 

, Cavagno. 

. Braciajo. 

. Mensoliere* 

, Forno. 

, Forcone. 

. Gramola. 

. Granatina. 

. Madia, Mastra, 

. Pala. 
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Palòn Grande pa 

Raspa .... Radimadia 
Sojoèula di* alva- 
dór .... Bigonduoh 

Vito, 
Spazzadór . . . Spazzaforì 

zatojo. 
Spianadòr . • . Spianatojo 
Tirabras. . . • Tirabrace, 

Troll Tirabrace 

Zancadora ... Tovaglia e 

stare. 
Zarla Gerla. 

COSE PRINCIPALI 
ATTINENTI AL FORNAJi 



Àlvadòr . . 
Carbonén'na 
Farén'na 
Farinàr . 
Farinèla. 
Ròmol • 
Pan . . 
Pasta. . 
Rinfresch 
Stua . . 



Lievito. 
Carbonella 
Farina, 
Farinajo. 
Cruschello, 
Cruscone, 
Pane. 
Pasta. 
Ritocco. 
Caldano. 
FoRNAR. Fig. Imbubbonato, 
bubboni sifilitici. 

El FORif ar el l' ha brusada. 
// pane è sparito, la razion 
duta, 
FoRNARA. s. f. Fornaja. Fornaina 
FoRNASA. s. f. T. de' Fornac. J 
Mattonaia. Buca quadra 8C< 
terra > internamente foderata < 
nella quale il fornaciajo cuoc 
teriali. Le sue parti sono: 
Archètt .... Sfogatqj. 



Bocca 
Coli . 
Fuga . 
Murazz 
S'ciarazz 
Tècc'. 



• Ahboccatoj 
. Gola. 

. Andana. 

• Carnicino. 

• Usciale. 
Tettoja. 



Dicesi Tegolaja la fornace ov 
cono solamente le tegole, 
quella ove si cuoce la calcini 

FoRNASA. Fig. Forno. Lue 
caldo, ossia arsura grande. 

FoRNASA DA scuDÈLi. Fomaci 
di quattro muri in quadro, • 
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piede per uso di cuocert Je 
ie. La parte posteriore di essa 
1 cuoce si dice propriamente 
)Cj dicesi Parata la parte ante- 
tv' è la bocca, e Fornacino la 
)iù elevata della fornace ove si 
i lavoro crudo a biscottare. 
iSA DA YÈDER. Vctrajo. Fomaco 
ri. Le sue parti sono: 

• . • . Camera, Tempera. 

. . • • Bocchetta, 
del veder « Scaricatojo. 

. « • . Tizzonajo, 

. . • . Lumelle. 

. . • . Bofferie. 
lsa del maj. Forno fusorio, Y. 

A. s. f. Infornaciata j Foma" 
Tanto materiale 9 quanto può 

volta capire in una fornace. 
. 8. m. Fornaciajo. V. Fornasén. 
i. s. f. Fomacettaj Fornacella, 
)ina. Piccola fornace. 
.sÉLA. s. f. T. de* Gett. di Ca- 
'ornello di purgo. Quel fornello 
cui sciogliesi e purgasi il ca- 

vecchio da slampa prima di 
re i caratteri. 

.sÈLA. 8. f. T, de* Cac. Fornello 
ita. Sorta di focolare semicir- 
sprofondato per metà circa nel 
nto della cascina. 
séLA. 8. f. T. de' Lìq. Fornello, 

nel quale sì fa col limbicco la 
eione dell'acquavite. 
LSéLA. 8. f, T. de' Setaj. For- 
lì fornello della caldaja della 
. 

. 8. m. Fornaciaio j Tegolajo, 
ajo. Fabricatore di tegole, mat- 
simili. Spianature (B. L. ). 
ajo che si occupa del solo spia- 
attoni nella fornace. Motajo, 
lo colui che impasta l'argilla 
ttoni, follandola ossia cammi- 
ai coi piedi. Le operazioni, gli 
Dti e le cose attinenti al for- 

soDo: 

OPERAZIONI 
DEL FORNACIAIO. 

. • . , Camminare, 
« • • • Àbragiare. 
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Cargar la forna8a../n/bn)acìàr«. 
Cavar la tera • . Cware l' argilla, 
Coèuser la calzén-. 

na Calcinare, 

Dar foèugb. • • Accendere la far-* 

noce. 
Accastellare. 
Formare i materia» 

li. 
Appicciolare, 
Lisciare. 
Stagionare* 



Far i pdai • • 
Lavorar • . • 

Mèttr in sgbeva 
Parzar la tera. 
Stagionar 



Vudar la fornasa. Sfomaciare* 

STRUMENTI 
DEL FORNACIAIO. 



Ranch • 
Banchètt 
Cavalètt. 
Conca . 
Cepperà • 
Fattorèla 
Malta. . 
Modell . 
Pan . . 
Pertghèla 
Pertgòn. 
Scorta • 
Scossai . 
Spìan. • 
Tera . . 
Tirabras. 



Banco» 

Predellino. 

Cavalletto, 

Catino. 

Sgorbia. 

Forma da tegoli. 

Mota. 

Forma di quadro. 

Pastone, 

Forchetto. 

Forchettone^ 

Caricatura, 

Spianatoia. 

Tavolino. 

Argilla, 

Rescio, 



COSE ATTINENTI 
AL FORNACIAIO. 



Ara . • 
Bastonètt 
Busa . . 
Calzén'na 
Calzinar. 
Conversòn 
Colmìgna 
Colon . 
Còpp . . 
Còpp a ess 



Spazzo. 
Mattoncello, 
Bozzo . 
Calcina. 

Fornace da calce, 
Tegolone. 
Comignolo, 
Vetrella, 
Tegolo, Tegola, 
Tegolo Fiammingo. 



Còpp da colmigna. Comignolo. 
Còpp da conversa 

o Conversòn . Tegolone. 

Còpp roroan • . Embriu. 



Fornasa . . 
Tornasi • . 
Fragn . • 

Lambcèccia. 
Material . . 
Material bon 



Material mal coli. Lavoro biscotto. 



Mezza ricota 

Oslètt • . 

Pdal . . . 

Pianèla . . 

Piaulòn . • 

Pioventàn . 

Quadreli • 

Quarta . . 

Rospèlt . . 



Sgheva . 
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• Fornace» 

• Fornaciata. 

. Ferràio jFerretato, 

Inferigno, 
. Pianella. 

• Lavoro di colto. 

• Lavoro buono. 



Quartuccio. 

Mattoncello quadro 
quadretto. 

Castellino, 

Mezzana. 

Quadrelli, AmbrO" 
getti. 

Buteri. 

Mattone» 

Coperta. 

Mattoncello da ac- 
coltellati se» 
stino. 

Picciuolo. 



FoRNELL. s. m. Fornello. Muricciuolo co- 
strutto nelle cucine con buche supe- 
riormente ove ponsi sulla gratella il 
fuoco per far cuocere le vivande. Bra- 
ciaiuola dicesi quel foro di fronte nel 
fornello ove dalla graticola cade la 
cinigia e la cenere. 

FoRNELL. s. m. T. de' Getl. di Caralt. 
Fornello. Quello sul quale è la pa- 
della ove sta il metallo fuso per fon- 
der caratteri. 

FoRNELL. s. m. T. de' Salin. Forno 
armato. Quella fornace armata di otto 
dieci grossi ferri detti vergoni so- 
pra cui posano le caldaje del sale. 
Forno disarmato dicesi quello senza 

vergoni. 

FouNELL. s, m. T» de' Set. Focolare, 
La parte del fornello della caldaja da 
filar la seta ove si accende il fuoco. 

FoRNELL. 8. m T. de' Stov. Fornello. 
Specie di forno a volta in cui si fa 
calcinare il piombo per farne vernice. 

FORNELL A MORTÀLL^ T. dc' Fond. 

Mortajo, Sorla di fornello composto 
di più fasce di ferro schietto, in cui 
si fondono i metalli. 
FoRNELL AVERT. T dc' Distili. Fornello 
a vento o aperto. Cosi chiamano i distil- 
latori quel fornello in cui l'aria opera 
liberamente senza ajuto di mantice. 



FoRNELt 1»EL TOSTÉN. FomelUì 

col fornello per abbrustolire 1 

FoRNELLisTA. s. tu. Fomellistaf 
ri no da caffè che attende ai 

FoRNÉTT. 8. m. T. d' Agr. Fomell 
sotto le piote per uso di eim 

Fornì, add. m. Finito, Termini 
V. Fni. 

Fornimènt. 8. m. Fornimento. F 
to, fornitura, guaroimento, 
visione, addobbo , arredo, • 
Fornimentuzzo diminut. Tutti 
ho Fornire, che ha gli stess 
ficati che nel parmigiano. 

FoRNiMÉNT. 8. m. T. de' Tipog 
gini. Il complesso de' margin 
cunei che separano pagina da 
delle forme di stampa e le > 
ferme nel telajo del. torchio. 
Fornimènt da cavall. V. Fii 

Fornìr. alt. Fornire, Provvedere^ 
nire. 
Fornir per Terminare. V. I 

FoRNisoÈUR. 5. m. T. Mil. Munii 
Il distributore di munizioni, < 
veri ai soldati. 

FoRNiTOR. 8. ro. Provveditore, 
latore. Somministratore. Che 1 
carico, l'appalto di fornire < 
vedere certe cose alle public 
ministrazioni. 

Fornitura, s. f. Fornitura, Fon 
Guarnitura, ornatura, arredo 

Forno, s. m. T. di Ferr. Forno 
Muramento in forma di torre, 
fia nel mezzo, per uso di fon 
minerale. Ha: 



Ciastròn. . 


. . Bustina. 


Giusén . 


, . . Caldatore. 


Farsea . 
Fianch . 


. . . Bingrana. 
. . . Pile. 


Foèugh . 
Fusinna . . 


. . . Poffa. 
, , . Paretella. 


Góla . . . 


. . . Arce Ila. 


Ludèll . 
Murajòn. . 
Orècci . , 
Panza. . 


, . . Ugello. 
, . . Presura» 
. . Bespiri» 
, . . Pancia» 


Pe . . . 


. . Scorze. 


S ciumi . . 


. . Scodella. 


Scoi . . . 


. . Bottino. 



FoRòN. s. m. Bucane. Gran buco 
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u 8. m. Foratojo. Stramento 
li si fora. 

s. s. m. T. de' Calzol. Pianta- 
. Sorta di lesina grossa per pian* 
illettìne di legno nelle scarpe. 
i. 8. m. T. de' Cer. Allargalojo, 

« 

u 

9 DA 6ABLÉN. Fuso» V. Bacchétta. 

I SORTA d' mal. Furoncoloj Tu- 

ìj Fignolo, Ciccione* Sorta dì 

3. y. anche Bognòn. 

V. Forse j ma non forsi, 

V. Forse, Forse si e forse no. 

m. Forte, Forzuto, Gagliardo. 

della persona. 

s. ni. Forte, per Abilità, ca- 
maggiore. Il Crudeli disse: La 
zza è il mio forte. 

s. m. Fortezza. Piazza), luogo 
alo. V. Fortézza. 

add. Acido, Infortito, Acetoso, 
no. 

avv. Fortemente, cioè ad alta 
ìTale anche Celeremente , Spedi- 
e. 

R EL FORT. Inacetare, Inforzare. 
FORT. T. Mere. Venire in islato 
rado. Crescere in danari o in 
mercantili. 

SRS AL FORT. Mettercisi coli' ar- 
V osso. Accingersi di proposito 
I cosa. Mettersi al duro vale 
rmo nel volere una cosa. 
FORT. Reggere alla botta. Star 
Non si lasciar andare, 
i FORT. Tener saldo. 
) FORT. For tetto, Forticello. 
s. m. T. Mil. Fortino. Opera 
tificazione militare. Dal luogo 
i fortificazioni vengono costrutte 
I loro forma prendono diverse 
inazioni; e cosi 
d . . . . Baloardo. 
p . . . . Cavaliere. 
'na . . • Cortina. 
inada. . . Gabbionata. 
a . . . . Lunetta. 
n'na . . . Mezzaluna, 
orma. . . Piattaforma. 

. . . . Ridotto, 
ra. . . . Trincea. 
In. add. m. Fortigno,Fortuzzo,Dì' 
ciò i^he comincia a saper di forte. 
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FoRTÉN. avv. Alquanto forte* 

Fortézza, s. f. Fortezza, Robustezza, 
Gagliardia. 

Fortézza, s. f. T. delle Art. Fortezza. 
Tutto ciò che serve a rafforzare un 
lavoro. I sarti dicono Armare o Inte- 
iucciare per mettere una fortezza di 
tela d'altro in qualche parte del 
vestito. Anima si chiama la fortezza 
che sta tra il panno e la fodera del- 
la serra de' centurinì e simili. 
Fortézza, s. f. T. Mil. Fortezza. 
Luogo circondato e difeso da un ri- 
paro di terra, di fabrica o sim. V. 
Forlén. 

Fortézza, s. f. T. de' Bare. Binda. 
Striscia di tela cucita sulla vela pa- 
rallelamente alla sua testata dove si 
fanno i buchi de' terzaruolì per pas- 
sarvi le gaschette o mataffioni. 

FoRTÉzzAR. att. T, de' Bare. Binda' 
re. Addoppiare. L'atto di porre le 
binde alle vele. V. sopra Fortézza. 

FoRTÉzzi. 8. f. Cantonate. Lastre di fer- 
ro inchiodate negli angoli mobili per 
saldezza o per ornamento. 
FoRTÉzzi s. f. T. de' Calzol. For* 
manze. Striscio di pelle che girano 
attorno la scarpa internamente per 
fortezza della sollettatura. 

FoRTÉzzi. s. f. T. di Gualch. Rin- 
grossi. Pezzi di legno tra asta e asta 
tenuti ' dalle guide del mazzo della 
gualchiera. 

Fòrti. Saldi. Voce che insinua ad altri 
'e fa animo a star forte. 

Fortificar, att. Fortificare, Affortifica' 
re. Rafforzare. 

Fortificar, att. T. Mil. Fortificare. 

Armare, munire di difese una piazza, 

un esercito, un posto. V. Fortiflcaziòn. 

Fortificar el stomegh. Coroborare 

Fortificare lo stomaco. 

Fortificares. n. p. Fortificarsi, Mettersi 
a fortezza. 

FoRTiPicAZiòN. s, f. T. Mil. Fortifica' 
zione. La scienza che insegna il mo- 
do di fortificare e la cosa che serve 
di fortificazione. Questa è naturale, 
artificiale o mista, ed è permanente 
passeggera. I generi più noti di 
fortificazione, altri da quelli indicati 
sotto la voce Fortéti sono i seguenti: 
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Fortificazione a denti. 

Fortificazione a rovescio. 

Fortificazione a stella. 

Fortificazione a tanaglia o a forbice. 

Fortificazione fioccante. 

Fortificazione obliqua. 

Fortificazione perpendicolare a retta. 

Fortificazione poligona* 

Fortificazione radente. 

Fortificazione reale. 
Fortòn'na. s. f. Fortuna, Quella che i 
firentini dicono volgarmente la de- 
china, perchè si dipinge cieca, cioè 
inetta a qual dispensar meglio i suoi 
favori. 

Fortòn'na. s. f. Sorte, Evento favo- 
revole e impreveduto che favorisce il 
nostro benessere. 

Fortòn'na! fortòn'na, Signor! for- 
tòn'na che! Fortuna/ Buon per me. 
Buon per te. Buon per lui. 

Fortòn'na e m' n'iupìpp. Fortuna e 
dormi. Proverbio che significa la for- 
tuna aYìdar a trovar anche gli assonnati. 

Andar a la fortòn'na. Andare alla 
buon ora, alla ventura. 

A VAL PU UN BRIS d' FORTÒN'nA CHE 

TUTT EL savér. Val pili un oncia di 
fortuna, che una libra di sapere. 

Aver la fortòn'na ch' còrrà adrè. 
Tener la fortuna pel ciulfetto. Essere 
in fortuna, aver fortuna seconda. 

Dar la fortòn'na. Avventurare. Ren- 
dere avventuroso. 

Far fortòn'na. Far fortuna. Gua- 
dagnare, arricbire. 

Far la fortòn'na d' von. Far la for- 
luna d'uno. Avanzarlo in dignità o 
ricchezza. 

Per fortòn'na. Per ventura. Per 
sorte, A caso. Fortunosamente, 
FoRTùM. s. m. Acetume. Si dice de' cap- 
peri, peperoni, pesci marinati e si- 
mili conciati nell'aceto. 

FoRTùM. s. m. Fortume. Agli, cipolle, 
peperoni, scalogni ecc. ma verdi. 
Fortuna, s. e add. Fortunato, AvventU' 
rato. Avventuroso. 

Esser fortuna. Esser nato vestito. 
Aver la lucertola a due code. Esser 
fortunato nel giuoco, 
FoRTUNÉN. s. ra. Fortunato, Che ha sem- 
pre la buona ventura. 
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FoRTUNÉN DA BOZZOL. Fortunatù 
Forza, s. f. Forza, Potenza. Ma 
cono forze le corporee, ìe vits 
potenze quelle dell' intelletto , d 
nima. Fig. vale Vigore, Ène 
Veemenza. 

CiAPAR DLA FORZA. Allenarsi, Pi 
forza. 

La FORZA. Le guardie, i birri 

Mancanza d' forza. Prostra: 
Abbattimento, Scadimento di fo 

Roba d' forza n' val 'na s 
Quello che è fatto per forza ne 
niente. Perchè fatto per dispe 
per forzata condiscendenza. 
FoRZÈLA. s. f. Biforco, Forcuzza, 
cella. Palo o legno biforcato pc 
stener le corde da sciorinare il b 

FoRZÈLA. s. f. Forcella, Fon 
Pertica armata in cima di fer 
dunco, che serve a bottegai p< 
staccar cbechesia appeso alle tre 

FoRzÈLA. s. f. T. d'Àgric. ( 
Mezza luna di ferro o di legno 
è attaccata alla punta della gri 
là quale serve per ficcare con [ 
cilità i magliuoli nel divelto. 

FoRZÉLA. 8. f. T. de' Carb. Co 
Forcone dì legno a due rebb 
cui trasportansi a spalle i quei 
alla carbonaja. 

FoRZÈLA. s. f. T. de' Legn. Fo 
Sorta di pialla col ferro a fogj 
un C. Forcella è pure nome 
rico di tutti i ferri grandi e ] 
da scorniciare. 

FORZÈLA DEL STOMEGH. StCmO, 1 

in mezzo del petto alle cui part 
rati stanno impiantate alcune dell< 
FoRZÈLA dl' ordidòr. T. de' 
Forcella dell' orditojo. Traversa 
rcbbj pinoli che tien separati 
nello svolgere i gomitoli. 

Tirar su la forzéla del st< 
Mettere la cavezza al collo, S 
quando ad uno che ha necess 
una cosa, si fa pagare la cosa 
assai più che essa non vale. 
FoRZÈLi. s. f. Pinzette- Pezzetti di 
di canna fessi da una parte de' 
si servono i venditori di stamp< 
sospenderle ad uno spago les 
metterle in vendita. 
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L. 8. m. T. de' Legn. Cordone. 
licìatura a foggia di bastone. V. 
Ha. 

s. m. T. Bot. Muschio di prato. 
;a erbacea corouoe ne' prati, det- 
I Linn. Cerastium vùcosum. 
NA. s. f. Forchetta, Fuscinola 
iti ) Forcina, Piccolo strumento 
^enlo d'altro metallo con più 
i (brànz) col quale s'infilza la 
ida per pulitezza. 
zén'na MEZZI PÈNDOLA. T. degli 
Forchetta, Pezzo che ricevendo 
^ranghetta dei pendolo in una 
atura, situata nella di lui parte 
iore, che piegata ad angolo retto, 
oiunica l'azione della ruota e la fa 
fere costantemente in un mede- 
piano verticale. 

s. f. pi. Girimei. Giuochi ed al- 
trove di forza che fanno ì ciur- 
ri e i saltimbanchi. 
DA, coLP d' forzén'na. ColfO di 
£tta. 

ziNlDA. Forchettata. Voce d'uso, 
tto si può pigliare in una volta 
ana forchetta. 

ziNÀDA d' génta. Sranco, Pugno. 
»la quantità di persone. 
»n. s. m. Forchettone (Salvini). 
38CÌtivo di forchetta. 
8. m. T. di Ghir. Forcipe, Specie 
naglia di gran dimensione che 
ad estrar il feto dal seno della 
e, afferrandolo colle branche cir- 
i anteriori. 

«. 8. m. Forchetto. V. Forzèla. 
ZLòN DiL BARCHi. ScalmOj Forcola. 
òrco]a« 

add; m. Forzoso. Dicest di pre- 
cosa simile fatta per forza, 
add. m. Forzuto, Robusto. Che 
irza. 
s. m. Fosforo, Materia ignea 
ora in gran quantità da' fabri- 
i di zolfanelli chimici. 
. m. Fossa. Terreno scavato o 
i^to in lungo per uso di ricever 
i e vallar campi. Fosso vale fos- 
"ande. Fossato fosso grandissimo 
ist torrente. 

» DA scÒL. T. d' Agr. Lupa- Fosso 
i fa lungo le strade per ricevervi 
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le acque torbide e trarne poscia la 
melma. 

Foss scoLADòR. T. d' Agr. Capezza- 
gine. 11 solco maestro trasversale, il 
quale serve per ricevere le acque so- 
verchie di un campo per trasmetterle 
ne' fossati. V. Sólch trasvàgn. 

Foss STÒPP. Fossa cieca. Si dicono 
quei fossati che non iscolano; e l'a- 
cqua che v'entra, stagna. 

AvÉRGH DO CAMISI , VÙNA ADOSS E l' AL- 
TRA AL FOSS. Essere brullo, privo dì 
spoglie e di scorta. 

CòLL ch' fa I Foss. Fossajolo., 

Far I FOSS. Far lo spurgo. Ricavare 
rimettere i fossi o le fosse. Rirpon- 
darli e vuotarli di nuovo, cavandone 
la terra o altro che li impedisca. Af" 
fossore un campo, un orto e simili, 
vale cignerlo di fossa. - 

PiÉN D* FOSs. Sfossato. Agg. di ter- 
reno intralciato da fossi. 

RiviL DI FOss. Ciglione, Quel terre- 
no rilevato sopra la fossa, che sopra- 
stà al campo, e sì fa per sostenere 
la terra; dicesi anche generalmente 
di qualunque rialto simile.* 

Star a cavall al foss. Attenersi ah 
le due ancore. Tenere il piede in due 
staffe. Essere pronto a più partili. 

Tera di foss. Gittata. La terra sca- 
vata dalla fossa e gittata sull'orlo di 
essa. 
Fossa, s. f. Fosso. V. Foss. 

Fossa, s. f. Fosso. Quegli scavi fatti 
intorno le mura delle città e delle 
fortezze. 

Fossa. 8. f. T. d'Agr. Chiassaiuola. 
Canale fatto traverso i campi delle 
colline per racorre e cavare l'acqua 
piovana, murato dalle bande e cioto- 
la to in fondo. 

Fossa, s. f. T. de' Carb. Celina. ;Fossa 
in cui si fa il carbone. 

Fossa da calcar. Troscia. Fossa in 
cui i conciatori tengono le pelli am- 
montale per assavorirle. In Firenze 
si chiamano Addobbatori coloro che 
attendono a codeste trosce. Sfossare 
si dice lo estrarre le cuoia da un im- 
pastatura vecchia per infossarle in u- 
na nuova. 
FossÀzzA. s. f. Fossaccia. Fossa di ìm- 
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mondezze o che contiene acque in- 
salubri. 

FossizzA. s. f. Fossaccia? E cosi chia- 
mata in Parma quella fogna o cloaca 
che un tempo raccoglieva le sole a- 
cque che non potevano più scolare 
nei torrente Parma, deviato dal suo 
letto, e che ora raccoglie inoltre le 
immondizie del macello dplla città e 
quanti cibi od altro d'insalubre è 
sottratto dall'uso vittuario de' cit- 
tadini. 
FossÈTT. s. m. Fo«sel/a^ Fmsarella, Pic- 
cola fossa. Diconsi nuvolaj que' fossa- 
' tefli che hanno acqua solo quando 
ne vien loro dalle nuvole per pioggia. 
Fossétta, s. f. Fosse ito ^ Fosserello, Pic- 
cola fossa» Vale anche Incavatura j 
Solcatura ma piccola sopra una su- 
perficie piana. 

Fossétta, s. f. T. . d' Agr. Rosta. Fos- 
serello al piede de' castagni che ser- 
ve a raccogliere le acque piovane e 
a fernàarle. Dicesì Occhiello a quel 
solco che si fe coli' occhio dei mar- 
rone ( zapòn ) nella buca preparata 
per le piante cucurbitacee. 

Fossétta dla góla. Fontanella della 
gola. ( Vasari ) Quella fossetta scolpita 
nella parte anteriore del collo sopra 
lo sterno. 
Fótta r s. f. Rodimento, Collera j Mor- 
sura, Cruccio. Tormento d* animo, 
Inquietudine. 

Fótta, s. f. Frottola, Favola, Baja, 
Farfallone, Chiacchiera. 

Fótta. 5. f. Fallo, Mancanza, Pec- 
cato, Errore, 

Fótta, s. f. Fig. Faccenda, Intrigo. 

Aver la fótta. Avere il broncio la 
luna a rovescio. Essere in collera. 

Far l' ultma fótta. Far V ultimo 
passo, cioè morire. 

Gnìr la fótta. Montare la stizza. 
Entrar in cnllera, in bestia, in rab- 
bia. 

Passar la fótta. Sbronciarsi. Passar 
la collera. 
FoTÀzzA. s. f. Carotacela, Favolaccia, 

Ciancione. Vale anche Rabbiaccia, 

Veleno. Stizza canina. 

FóTTER. s. m. Cazzatello, Pigmeo, 
Omiciattolo. 
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Potter* att. Giuntare, Gio%t 
Aggirare alcuno. Ingannarlo co 
e malignità. 

Fótter. atl. LanciarCé Gettar e 
FóTTER per Fare, Dire. 
Fótter el can. Batterla, Fug 
FÒTTER spedir EL BUS. Bere 00 fj 
Fótter su. Modo basso. Appi 
Dare, E per lo più vendere co 
buona una cosa cattiva o guast 
Fótter via. Gettare, ed ancl 
cenata re. 
Avergh da fótter. Aver da gr 
Essersi avvenuto a cose malaga 
Mandar a far fótter. Dare la 
pasqua. Modo basso, col quale 
preca altrui male o vergogna. 
Fotti, s. f. pi. Baje, Favole, Fi 
V. Fótta. 

Aver dil fotti per la testa. Ai 

grilli, delle farfalline per la i 

Dir dil fotti. Sballar dande, 

fandonie. Panzare, Piantar ca 

Far dil fotti. Dare in ciamp 

in frittura, in ceci. Far delle 

chionerie. 

Far fotti sor a fotti. Imboti 

pra la feccia. Commettere err( 

pra errori. 

J* atter pan il fotti, e a mi ah 
dà sugaria. Gli altri gettano i 
chia nel pozzo e a me tocca 
scarta. Danno che accade a ci 
veglia i suoi subalterni. 
Pr'il sett fotti. Molto, Asi 
gran coppia. 
FottIccia. s. f. Cerbonea, Vinello 
boneca. Vino delle centuna botti 
cattivissimo e leggiero. 
FoTTòN. s m* Rabbiaccia, Velem 
FoTTù. add. m. Giuntato. Esci. Cai 
FovÈTT. s. m. Scudiscio da cav 

V. Foèlt. 
FovTÀDA s. f. Scudisciata, Colpo di 

scio da cavalcare. 
FovTÀR. alt. Scudisciare. Battere co 

discio da cavalcare. 
FovTÉN FovTóN. s. m. Piccolo 

scudiscio da cavalcare. 
Fra. s. m. Frate, Fra. Uomo d 
stro. Monaco religioso clausli 
frati e monaci più noti tra no 
i seguenti. 
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BARNABITA. Barnabita. 
CAPuzzéif. Cappuccino. 
coDGòN. Tozzuue, Servigiale, 
rso. Laico. 
DA MÉSSA. Padre. 
DA zÈBCA« Mendicante^ Cercante, 
DEL CARMiN. Carmelitano. 
DI CAvcioÉu. Minor riformalo. 
DI CROSÉN. Crocifero. 
DI PAVLòTT. Minimo. 
DI sÈREv. Servita* 
Dj' ARMiTAN. Eremitano. 
DLA NONziADA. Minor osservante. 
DLA ZERTÒSA. Certosino, 
d' sant' Agostén. Agostiniano. 
d' sant'Antoni, ilti/ontano. 
D* san Dhénégh. Domenicano, 
predicatore. 
d' san Franzésch grand. Fran' 

0. 

D* san Martén. Cistercense. 

d' san Sepólcher Canonico re- 

D* SANTA Teresa. Teresiano. 
D* SAN ZvXnn. Benedettino. 
R IN TI FRA. Andar in convento. 
A. Fratesco, Pratile. Agg.dìFraie. 
s. m. T. de' Bac. Frate? Sorta 
o da seta con macchia scura 
pò il quale è di continuo va- 
e bruca qua e la senza posa, 
s. in. T. di Slamp. Frate, Pa- 
li un libro rimasta in bianco 
avvertenza del battitore, o cosi 
stampata che non si può legge- 
par quasi bianca. 
8. f. Frate. Quell'embrice fo- 
fatta a guisa di cappuccio, per 
ime alle stanze a tetto, 
add. Ferrato. 

Fra, Tra, Infra, Particela. 
s. in. Fracasso. Fracassamento, 
iio, conquasso, sconquasso. V. 

, • 

DA. s. f. Fricassèa.^ Vivanda di 
DÌnuzzaté e cotte nella padella. 
R. att Fracassare. Rompere in 
pezzi. Sfracassare. 
RI. s. m. Fracassio. Fracasso con- 

N. s. m. Fracassatore. Che fra- 
che conquassa. Schiamazzatore 
ihiamazza. 
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FaJUiHé 8. m. Abito, Giustacuore. Sorta 
di soprabito cosi detto dall'inglese 
Frack. 

Fràch d'algnìdi. Carpiccio, Càrico 
di bastonate, 
Fràda. 8. f. Ferrata, Ferriata, inferria- 
ta, inferrata, grata, graticcia. Lavoro 
fatto di ferri disposto in guisa oppor- 
tuna per vietare l' ingresso in finestre 
o altro. 

Fràda a gradéla. Ferriata a grati" 
cola. Ingraticolato. FeiriaU fatta a 
guisa delle graticole. 
^ Fràda a tambòb. Ferriata a corpo 
Inginocchiata. Quella che sporta 
dal mezzo in giù. 

Fràda da camén. Parafuoco. Piccolo 
telajo di ferro fatto di regoK sottili, 
che ponesi davanti a focolari per im- 
pedire che i fanciulli si accostino di 
troppo al fuoco 

Fràda dil soèuRi. Graia. V. Grada. 

Fràda d' Iégn. ( neologismo del no- 
stro dialetto.) Grata ingraticolato di 
legno a guisa di ferriata. 

Fràda dritta. Ferriata a cancello. 
Quella che ha i bastoni ritti. 

Prada foéura del mùr. Ferriata a 
gabbia» Quella che sporta in fuori* 

Fràda incrosada. Ferriata a man* 
darla o ammandorlata. Quella fatta 
a rombi. 

Bacchétti d' na fràda. Bastoni. Ba^ 
stoni tondi o quadri o ripresati. 
Fradéll. s. ro. Fratello. Nome correla- 
tivo di maschio, tra i nati d'un me- 
desimo padre e d'una medesima ma- 
dre. Fratricidio vale uccision del fra- 
tello. Fratricida è chi uccide il fra- 
tello. 

Fradéll. Fig. Simile, Somigliante! 

Fradéll bastard. Fratello naturale. 

Fradéll bon. Fratello carnale o ger^ 
mano. 

Fradéll da latt. Collattaneo. Fra- 
tello di latte. 

Fradéll d' madra. Fratello uterino, 
cioè nato della stessa madre, ma di 
altro padre. 

Fradéll d' pader. Fratello consan^ 
guineo. Fratello di padre e non di 
madre. 

Fradéll più giùven. Fratello cadetto. 



186 



FR 



Fradéll più tecc'. Mdggiornaio. 
Amor d' fradéll, amor d* cortell. 
Corruccio di fratelli vai più di due 
flagelli» 

Fradéll. T. de* Battilor. Foderi, Due 
fasce dì pelle che formano una cu- 
stodia per batter Toro o T argento. 
V. Lìber. 

Fradlahént. avv. AffratellamentOé 

Fradlàres. d. p. Affratellarsi* 

Fradlàsch. s. m. Fratello uterino, op- 
pure FrateUo di padre e non di madre. 

FRADLÉif Fradlètt. 8. ni. Fratellino, 
Frateltetto, Fìatelluccio dìinìnut. q 
vezzegg. di fratello. Tato parola fan- 
ciullesca per dir fratello. 

Fradùra. s. f. Ferratura. Tutto il ferro 
che si mette in opera per armatura 
di porte, finestre, carrozze, bauli e 
simili. Calettatura, Incastro l'incavo 
entro il quale si pone una ferratura. 
Fradùra. s. f. T. di Masc. Ferratura. 
L'applicazione del ferro al piede de- 
gli animali. ( V. Ferr. T. di Masc. ) di- 
cesi Ferratura anche T orma del fer- 
ro onde son ferrate le bestie. 

Fradùra. s. f. T. de' Navic. Bidente. 
Il ferro biforcato che è nella estre- 
mità della p£|la del remo 
Da fradùra. T. Chir. Da frattura 
Add. di letto o altro che serva per 
una persona che abbia qualche osso 
fratturato. 

Fragil. adii Fragile. V. Sfragil. 

Fr\gn. Nome d'un villaggio nel terri- 
torio di Parma che dà luogo ai se- 
guente dettato: 

MlNClÒN CMÈ CUI d' FrAGN OH* I PESGA- 

VAN la lòn'na in t*el pozz. Sccmi 
come que* da Zago, che davano il 
letame al campanile per farlo ere* 
scere. (Nelli V. R. ) o Semplici come 
que' di Val di Strulla, che cambia- 
vano lo scudo per otto lire e poi tor- 
navano pel resto. 

Fragn. add. m. T. de' Fornac. Fer- 
r etato o Inferigno. Così dicesi quel 
materiale che per essere stracotto è 
diventato durissimo e quasi vetrificato. 

Fraiter. s. m. Voce tedesca equivalente 
a Soltocaporale. 

Framassòn. s. m. pi. Liberi muratori. 
Setta o società segreta di cittadini 
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per lo più distinti che nata io lo- 
ghilterra, fa dall'inglese Fri messon 
detta prima Fra massoni, ora piiì i« 
talianamente de' liberi muratori, 

FrambalX s. m. Falbalà, Falpalà, Bai» 
za. Guarnizione, ossia ornamento in- 
crespato intorno al mezzo o da pie 
delia gonella delle donne come uo 
fregio balzana. 

Frahboà. s. m. T. Hot. Lampone, Zani- 
pione, Framboise, Spezie di mora 
rubiconda da far conserva per so^ 
betti. É il Bubus idaeus di Lion. 

Frahént. s. m. Ferramento, Moltitudine 
dì strumenti di ferro da lavorare e 
mettere in opera. Aggregato di tolti 
gli arnesi necessari per ferrare il €a« 
vallo. Tutti ì ferri che sì adoperano 
per armare un lavoro. 

Franca, s. f. T. Furb. Svigna, Fugp, 
Ma vale anche // colpo è fatto. 
Farla franca. Scamparla, Uscir ed 
laccio del pericolo. Uscir di mano. 
Scappare, fuggire, salvarsi. 
L'È FRANCA. Per certo. Di certo, 
Certo, Certamente, Al certo. 

Francahént. avv. Francamente, Con fras-^ 
chczza. 

Francar, att. Affrancare, Assicuran, 
Assodare, Fermare. 
Francar il littri. Francare le fot- 
fere. Consegnarle alla posta colla /hm- 
ealura che è il pagamento della spe- 
sa del porto. 
Francar l' o. T. de' Nav. Abbozs&f' 
l'ancora. Stabilirla al suo posto de*! 
poche è stata salpata, e dicesi 06609-' 
zata quando il suo ceppo è assicurato 
con un cavo al suo posto. 
Francar un livell* Ammortizzan 
T. [;eg. Estìnguere un livello oa 
censo. 

Francares n. p. Affrancarsi, Farsi fran* 
co. Yale anche Imparare a fondo a- 
na lezione, un arte ecc. 

Frange, s. m. Franco. Moneta di Fran- 
cia, a cui si è sostituita la nostra 
lira nuova, che ha le stesso valore. 

FRANCH.add. m. Franco. Libero, ili- 
mune, coraggioso, ardito. Far il fraiH 
co, andar franco, farsi franco, te 
franco, franco di posto ecc. 
Frango per Salvo* 
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ì FRANCH. Impratichirsi. 

:zk. 8. f. Franchezza, Ardimento, 

•a. 

r. s. m. Camminetto alla Frari" 

U. Fior.) Specie di camminetto 

derna fattura cosi detto dal no- 

;1 suo inventore. 

:n. s. m. T. d'Orn. Francolino. 

dì uccelletto alquanto raro da 

tto dal Lath Perdix francolinus. 

. s. m. Sfacciato j Sfrontato, 

ìso. Audace 9 ardito, temerario. 

8. m. T. d'Orn. Fringuello, 
^uello. Uccelletto della grossezza 

passera, ma di penne più va* 
iltrimenti detto Pincione. É la 
illa coelebes di Linn. Il suo verso 
nguellare. 
GOL MONTÀN. T. d' Omit, Frin- 

montanino. Peppola. Uccello 
so, che ha il dosso come lo 
Ilo. La Fringuilla montana di 

STT. s. m. T. d'Orn. Organetto. 

d'uccello che è la Fringuilla 
ens degli ornitologi. 

m. T. de' Drapp. Tovaglie alla 
gnola. Specie di tessuto di tela 

più da tovaglie o tovaglioli. 

che alla tela sunnominata aU 
iicano anche Refrante. 
T. add. Franti. Dicesi di cecì 
ri legumi sbucciati per uso di 
.ra. 

. V. Rottèm. 
kB. y. Sfrantumar. 
3. f. ( z aspra ) Francia, Gallio. 
usata nella frase 
>iO CHE Carbl in Franza. Far più 
m fece Carlo in Francia. Far 
e non volessero i proprìi mezzi. 
ZA. 8. f. (z dolce) Frangia, 

Ornamento e guarnimento. 
KA IN T*UN DiscòRS* Frangia. 
\e di falso, di favoloso si ag- 
ì alla narrazione del vero. 
I LA FRANZA. Metter in bocca. 
D favellando più che non è. 
LA PRANZA. Accerrare. Far la 
I ai drappi e simili. 
ERGH LA PRANZA. Frangiare, 
tonare. Ornar di frangia. 

8. m. Bigherajo facitor di bi- 
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gheri. Passamanajo fabricator di pas- 
samani. Frangialo che fa o vende 
frange* V. Guarnizionèr. 

Frapa. s. f. Gala. Ornamento che so- 
gliono portar le donne sul petto al- 
quanto fuor del busto; ed è una stri- 
scia di pannolino bianco, sottile, la- 
vorato e trapunto con ago. In alcuni 
luoghi d'Italia la gala dello sparo 
delle camìcie da uomo dicesi Digiuna, 
Lattuga. 
Frapa canettada. Gala arroccettata. 

Frapén NA. 8. f. Galina. Dìminut. di gala 
da camicie e simili. 

Fràpi da GiùDiz. Facciuole. 

Frapòn. 8. m. Gorgiera. Collaretto di 
bisso d'altra tela lina molto fina, 
che si dice anche Lattuga per essere 
increspato quasi a foggia di lattuga. 

Frapòn'na. 8. f. Lattugone o Gorgerone. 

Frar. 8. m. Ferrajo, Fabhroferrajo , 
Ferratore, Fabbro. Artefice che ma- 
neggia lavora il ferro. Magnano, 
ToppaUachiave il facitor di toppe e 
chiavi. Le operazioni, gli strumenti 
e le cose principali attinenti al fab- 
bro ferrajo sono: 

OPERATORI 
DEL FABBRO FERRAJO. 



Battmazza • • . 

Garbonén . . . 
Lavorant da banch 
Lavorant da 

foèugh • . . 
Majoèul . . . . 
Mercant da ferr • 

Tiramànes • • • 
Zercionàr . . . 



Battimazza, MaZ' 

zicatore, 
Carbonajo. 
Magnano» 

Fabricatore. 
Magoniere. 
Mercante di ferra» 
reccia. Grossiere 
Levamantici. 
Cerchiaio. 



OPERAZIONI 
DEL FABBRO FERRAJO. 



Batter ci ferr . 
Bòjer. • . . 



Far dil potii . 



• Massellare. 

. Bollire scaldare 
il ferro. 

• Lavorar di sotti" 

gliumi. 
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Lavorar el ferr 

Limar • . . 

Masslar • • . 

Montar el lavor 

Saldar • . . 

Scaldar . . • 

Sbocìar • . . 

Stimprar • . 

Timprar . , • 

Trapanar . • 
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• Fabrieare, 

• Limare, 

. Augnare, 

. Armare il la\^oro. 

. Saldare. 

. Arroventare. 

, Accecare. 

. Stemperare. 

. Temperare. 

• Trapanare. 



STRUMENTI 
DEL FABBRO FERRAJO. 



d'ava ìnglèsa 
Gioldèra. 
Dolètta . 
Forbsi . 
Forma • 
Fusén'na 
Incùzen . 
Limi • . 
Lima da dov 
Macchina 
Madravida 
Màncs . 
ManzaroèuL 
Martell . 
Martelldaincùzen. 
Mazza 
Morsa . 
Morsètt . 
Oogioèula 
Rasllcra. 
Sajètta • 
Spada . 
Spadarèla 
Spén'na . 
Svidadòra 
Tajoèul da banch . 
Tajoèul da cald . 
Tajoèul da fredd. 
Tajoèul da ma- 

gazzén . . . 
Tass . . . . . 
Teriàngol . . . 
Tonàja . . . . 
Tonàja da volta . 
Tonajén. . • . 
Tondén . • . . 
Tràpcn .... 



Chiave inglese. 

Chiodaja. 

Duletta* 

Cescje. 

Accecatrice. 

Fucina. 

Incudine. 

Lime 

Quadrello. 

Pressatoja t 

Madrevite. 

Mantice o Soffieria. 

Spruzzatolo. 

Martello. 

Martello da battere. 

Mazza. 

Morsa. 

Morsetto. 

Dulettina. 

Rastrelliera, 

Accecatojo, 

Archetto, 

Aitizzatojo, Riccio, 

Spina. 

Voltamaschi. 

Scarpello da banco. 

Tagliuolo, 

Tagliaferro. 

Rompiferro, 

Tasso. 

Triangolo. 

Tanaglia. 

Arzinga. 

Pinzetta^. 

Tondino, 

Trapano. 
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COSE ATTLNENTI 
AL FABBRO FERRAJO. 

Azzàll • • . • Acciajo. 
Bojdura .... Scaglia j Sc( 
Carbòu • . • • CarbonCé 

Crud Vetrino. 

Ferr . . ... Ferro, 
Fraria .... Fabbrerìa, 
Marògna. • . . Rosticci. 
Pachètt .... Cartoccio. 
Rógna ... . Snerva tura. 

Scdja Stozzacelo. 

Sloèuj .... Scaglie. 

Frar. alt. Ferrare. Porre i fi 

Frar da giàzza. T. di Masc. i 
a ghiaccio» Mettere i ferri da 
ciò ai cavalli e simili bestie. V 
ponàr. 

Mestèr del frar. Arte fabbri 
Frara. s. f. Ferraja. La mogi 

ferrajo. 
Frarètt. s. m, Magnanetto, Magi 

poche faccende. 
Frarbzza. s. f. Ferrareccia. Non 
iettivo d'ogni spezie di ferri 
di agricoltori, di bottai, di 
di magnani e simili. Ferrerìa 
di ferramenti. V. Ferr. 
Frarìa. s. f. Fabbrerìa. L'offici 
fabbro. 

Frarìa. s. f. Ferrarìa. Fabric 

si lavorano grossi ferri da fabl 

Fraràzz, FrarCzz. s. m. Magna 

Peggior. di magnano. 
Frasca, s. f. Frasca. Il ramo de! 
ro colle foglie. Fraschetta picce 
sca. Frascheggiare il romon 
delle frasche degli alberi pel 
Frascheggìo rumore clie fa il 
fra le frasche degli alberi. 

Frasca, s, f. T. di Pitt. Frapj 
foglie e frondi dipinte in mass 

Frasca, s. f. Frasca, Insegna 
verna villeresca. 

Frasca, s. f. Fig. Berghinell 
vetta. Frasca, Fraschetta, Doi 
na, leggera e di non buona 
Pila deW acqua benedetta, do 
mata da molti. Y. Zivètta. 

Far dla frasca. T. de' Pitt. 
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Frappeggiare. Fare i rami de- 
•eri fronzuti in pittura. 
.1 FRASCA. Cmttare, CweUinare. 
s. f. Francalo, Tetto o per- 
i frasche. 

ADA. s. f. Ftascata. Festa degli 
Q memoria delia presa di Gè- 

ADA. s. f. T. di Caco. Fraschel- 
'aschette* Quelle frasche su cui 
gono paniuzze per pigliare uc- 

8. m. Frasca j Frascato j Bo- 

ipannucoe o sim. di ginestra, 

> altro, che si usa fare pe' bachi 

). 

AR. s. f. Faslelli di frasche. 

i di frasche. 

TA. 8. f. T. di Stamp. Fraschetta. 

io di ferro con vari scompar- 

1 di carta o simile, che meltesi 

;lio da stampare, affinchè ciò 

da rimaner bianco non venga 
iato. Le sue parti sono la Ma- 

e i Registri. 

8. m. t. d*Agr. Camicia, Co- 
li paglia che si mette sopra gli 

per garantirli dal troppo cal- 
1 troppo freddo e dalla pioggia. 
. f. T. de* Stov. Lastrone. La- 

ferro che serve a regolare il 
delia fornace. 

s. m. Frassino, Àlbero nolo, 
ombra fuggono i serpi. £ il 
ìus exeelsior di Linn. 
ÉN D* FRÀssEN. Frassineto. Luo- 
e sono piantati molti frassini. 
;a d' FRissEN. Lingua di pas- 
leme dei frasai uo. 
a. s. f. T. Bot Frassinella s 

bianco. Pianta comune ne' 
campi, la cui radice è di sapor 
, aromatico purgante ed è^sti- 
itile rimedio vulnerarlo. É il 
ÌUS albus di Linn. 

inàLA. 8. f. T. degli Oref. Fras- 

, Sorta di pietra ciie serve per 

filo a' ferri, coi quali si lavo- 

metalli e altre cose, e per 

1 piani dipinti di smalto. 

Ir. att. Rompere, Togliere ai- 
capo. Recar altrui noja. Fra- 
re vale Stornare, Dissuadere. 
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Fratàda. 8. f. Frateria. Azione da frate. 

Fratàgna. s. f. T. d*Oruit. Allodola o 
Lodola panterana» Una delle tre spe- 
zie di lodola, e propr. V Alauda ita- 
lica dei Gmel. 

Fratarìa. 8. f. Fraterìa. Ordine o con- 
vento di frali. 

Fratàss- s. m. T. de' Mur. Nettatola. 
y. Sfratàss. 

Fratassìr. alt. T. de' Mur. Lisciare, 
Spianare. (Cant. .Carnasc) V. Sfra- 
tassar. 

Fratàzz. 8. m. Frataccio. Frale sucido, 
bruito, di mala condotta. FratacchiO' 
ne Grosso o grasso frate. 

Fratémp. s. m. Intervallo, Mezzo, Spa- 
zio di tempo, 

Fratén. s. m. Fraticello, Fraticino. Pic- 
colo giovine frate. 

Fratén. 8. m. T. d'Ornit. CinciaUe- 
gra. Cincia, Cingallegra maggiore, 
Cincinpotola, Il Parus major degli 
Ornitologi. Y. Sparonzén* 

Fratòn. 8. m. Fratacchione, Fratoccio, 
Fratone. Gran frate. 

Frattant. avv. Frattanto, Intanto, In 
questo, ih quel mentre, 

Fratura. s. f. T. Ghir. Frattura, V. Fra- 
dura. 

Fràvla. 8. f. Moglie di soldato. Dal Ted* 
Frau» Moglie, consorte, sposa. 

Fraziòn. s. f. Frazione, Rotto, 

Frazzà. T. degh' Oref. Ferraccia, Cas- 
setta scoperchiata di lamina di ferro 
nella quale gli argentieri pongono a 
cuocere i loro metalli , prima di ricuo- 
cerli od imbiancarli. 

Fràzza. 8. f. T. de' Yetr. Spazzo. Il 
piano della camera o tempera della 
fornace da vetri. Sedile dicesi il pia- 
no della bofferia. 

Fredd. s. m. Freddo, Gelato, Gelido. 
Ma il freddo è la negazione del ca- 
lore, gelato è ciò che è indurito dal 
freddo, gelido ciò che ha gelo o in- 
duce gelo. Y. Ferdètt e Ferdòd. 

Fredd cmè un ciold. Gelato quanto 
un marmo» Freddissimo. 

Fredd da morir. Gelone, Freddo mar- 
mato. Algore di verno. Freddo che 
pela. Freddo strinalo, Sido, Stridore, 
An' far né fredd né cald. Non ca- 
lere. Non importare. 
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Far gwir fbedd. Far ribrezzo. Far 
fremere chi vede. 

Fàrfreddvon. Freddare funoj Mari'- 
dar uno in pellicceria o al rezzo o 
a patrasso. Porre o posare uno in 
sulle lastre. Ammazzarlo. 

Impresàri del fredd. FreddosOj Fred- 
doloso, V. ZJòn. 

I PRiM FREDD. / freddi primaticci. 

Morir dal fredd. Assiderare, Ag- 
ghiacciare, morire di freddo. 

Om fredd. Uomo freddo. Che non 
tratta le cose col debito calore. 

Sentìrs a gnir fredd. Sentirsi racea" 
pricciare. Aver raccapriccio. Sentirsi 
UD certo commovimento di sangue al 
vedere o udir cose spaventose. 

Sentìrs fredd, Aver di sgrisòr 
d* fredd. Abbris?idare. Aver brividi 
di freddo. 
Fréga, s. f. Frega , Fregagione, Lo stro- 
picciare o fregare colla palma della 
mano sopra qualche parte dell* am- 
malato per divertir gli umori. «^ Far 
le fregagioni o le freghe nelle gambe, 
nelle mani ecc. 

Fréga, s. f. Uzzolo. Appettito in- 
tenso di chechesia. 

Andar in fréga. Andare in fregola 
in frega. Essere in amore. 

Métter in fréga. Inuggiolire, InuZ' 
zolire. Metlcre in appetito intenso 
di chechesia. 
Fregada. s. f. T. Mar. Fregata. Legno 

da guerra. V. Barca e Fergada. 
Fregamént. s. m. Attrito, ( Mol. ) Azione 
che esercita un corpo sopra un altro 
allorché le loro superficie si toccano 
e si fanno scorrere Tuna sopra l'al- 
tra. I meccanici distinguono due sor- 
te di attriti; attrito vohente e attrito 
radente. V. Fergar. 
Frègg. s. m. Fregio. Fregiamento, fre- 
giatura: ornato, ornamento, ornatu- 
ra, ornatezza. Cosa con che si fregia 
e adorna. 

Frègg d'un liber. Capopagina, Fre- 
gio ornamento di getto o d'inta- 
glio che si mette in capo alle pagine 
de' libri. 
Freghi, s. f. pi. Fregagioni j e fig. Fru- 
gata, 

Far il freghi. Fare le fregagioni. 
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Fig. Frugare j Frugnolare. Rie 

uno soppanni. 
Frèmer, v. n. Fremere, Rodersi 

spettare. 
Frén. s. m. Ferrino, Ferruzzo, 

lino, Piccol ferro qualunque. 
Frenar, att. Frenare, Raffrenare. 
Frenares. n. p. Frenarsi, Modi 

Raffrenarsi, 
Frenesìa, s. f. Frenesia. V. Faro 

Furia T. Vct. 
Frén'na. s. f. T. d'Agr. Falce f 

V. Ferr da sgàr. 
Frén'na. s, f. T di Cart. Straet 

Falce fissa in un banco colla 

si stracciano i cenci nella ca 

Sfilacciatojo cilindro armato di 

ne di ferro poste a diversa d 

tra loro col quale si stracciane 

megliio dire si sfilacciano i cen 
Frequént. add. Frequente, Solito. 
Frequentar, att. Frequentare, Ba 

re. Usare. Tornare spesso ai 

simi luoghi. 
Frescaroéuj. s. m. pi. Minufattoh 

/o^^o/iTie. ^rumoletti di farina ( 

no che si ottengano spruzzand 

acqna la farina e cotti in brod 

Paralètt. 
Fresch. s. m. Fresco, Cosa che d 

si scosta dal freddo per tepidez 

Frescura. 
Fresch. s. m. T. de' Pitt. i 

( Salv. ) Dipintura fatta a fres 

muro recentemente intonacato. 
Fresch. add. Fresco. Dicesi di 

od altro fatto di recente. 
Fresch CM È 'na roéusa. Fresco 

una rosa. Rugiadoso, Rigogliost 

schissimo. Rubicondo. 
Fresch d' malattia. Convalesce 
CiAPÀR EL fresch. Prendere il ^ 
D' fresch. J)i fresco. Da poc( 

centemente, novellamente, poc 

poco avanti, poco fa. 
Star fresch. Star fresco. Nor 

per avere ciò che si vorrebbe. A 

Essere in pericolo. 
Freschén Freschètt» s. m. Fres 

Leggier frescura dell'aria. Fres 

alquanto fresco. 
Frescùm. s. m. Tanfo, Sito. 0( 

muffa. Mal odore^ 
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rÈR D* FRESCùM» Putire, Saper di 
jj Saper di mucido. Spirar mal 
e: mandar sito. 
HA. s. f. Frescura. Fresco alquanto 

che sì avvicina al freddo. 

s. m. Ferretto j Ferruzzo. Piccolo 

. s. f. Fierucola. Diminut. di fiera. 
JTTA DiL cARCRi. T. de* Tcss. Per- 
delle calcole. Quella cbiavardetta 
tien ferme al piede del telajo le 

delle calcole. Cosi dicesi anche 
la che tiene assodati i calcolini. 

s. f. Febbre. Calda intemperie 
itto il corpo. Accesso, Accessione 
invasione, l'attacco, il primo iu- 
re che fa la febbre: Apiressia il 
K) che corre tra due accessioni 
! febbri intermittenti: Rimessione 
ritorno, la rinnovazione, il nuo- . 
insulto della febbre: Arsione il 
ì della febbre: Ribrezzo, Brivi- 
Tremore, Tremilo senso che si 
da innanzi il freddo della febbre: 
$so il venir meno della febbre: 
)ssismo dicesi il colmo della feb- 

Febbrifugo, Antipiretico rimedio 
ro la febbre. Mortissimi generi 
bbri sono determinati da' medici 
juali solo i seguenti hanno un 
3 nel nostro dialetto. Ecco le 
:ipali. 

cvA ACUTA. Febbre acuta. Febbre 
reve durata. 

YA CONTAGIÓSA. Febbre contagiosa. 
ire che si comunica per contatto 
I la peste, il tifo e la febbre 
u 

VA CONTINUA. Febbre continua. 
re non interrotta nel suo corso. 
VA DA CAVALL. Febbre ardente. 
»re gastrica, infiammatoria. 
VA DA ospiTAL. Febbre nosoconiale. 
da spedali. 

VA DEL LATT. Febbre lattea. Au- 
.0 di calore che si sviluppa al- 
asione della secrezione del latte, 

dopo il parto. 

va' da poch. Febbre epmera. 
VA d' ferdùr. Febbre catarrale. 

di febbre mucosa. 
fA DIL PERSòi^. Tifo febbre car- 
p. Febbre che si sviluppa sotto 
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r influenza dell' ammucchiamento, del- 
la tristezza e del cattivo nutrimento 
de' carcerati. Cosi dicesi anche la 
Febbre scorbutica. 

Fréva di TiSECH. Febbre alba. Feb- 
bre corta e leggera , sorta di febbre 
elica. 

Fréva farnètica. Febbre ^delirante o 
calda. Che ha per carattere il delirio 
negli accessi. 

Fréva cialda. Febbre americana o 
gialla. 

Fréva intermiténta. Febbre intermi' 
tenie. Saltuaria, irregolare. 

Fréva maligna. Febbre maligna. Feb- 
bre con sìntomi cerebrali nervosi che 
minaccia spesso la vita. 

Fréva malincònica. Febbre amatoria 
d'amore. Febbre mucosa delle fi* 
glie contrariate nella loro inclinazione. 

Fréva quartana. Febbre quartana. 
Febbre i cui accessi tornano ogni 
quattro giorni. 

Fréva scarlatén'na. Febbre rossa o 
scarlattina. Infiammazione generale 
della pelle che ha per carattere un 
rosso scarlatto. 

Fréva smatica. Febbre asmatica, cioè 
perniciosa, con sintomi di asma e spa- 
simo. 

Fréva terzana. Febbre terzana. Feb- 
bre i cui accessi tornano ogni terzo 
giorno. = 

Fréva. s. f. Fig. Fierucola, Fiera 
fredda. V. Fera. 

Aver la fréva. Febbricitare. Aver 
la febbre. 

Squassar 'na fréva. Scuotere una 
febbre. 
Frezza, s. f. Fretta, Sollecitudine, pre- 
stezza. 

D' FREZZA. In fretta, A fretta. Con 

fretta. Frettolosamente. 
Frezzòs. s. m. Frettoloso, Far ione. Che 

fa le cose a precipizio. 
Fri. add. Ferito. 

L' É mei frì che mort. Egli è meglio 
cader dal pie che dalla vetta, o dalla 
finestra c/te dal tetto. Prov. Dei due 
mali il minore. 

Tra mort e frì an s' è fatt mal nis- 
sòN. Non ci s'è azzoppata wia gal' 
lina. Mollo rumore e nessun dauuo. 
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FniCÀNDò. 8. m. T. di Cuc. Stracotto lar^ 
dellato. Carne di vitello lardellata e 
cotta a mo' di stracotto che V Alberti 
chiamò impropr. Braciuola, 

Fricassé. s. m. T. di Cuc. Fricassea, 
Vivanda di cose sminuzzate e cotte 
nella padella. 

Frigo, lo stesso che Fricassé. Y. sopra. 
Frigo. Fig. Ris?ellino, Carpiccio, Zom- 
bamentOj Ri frusto. Dirotta. Busse in 
coppia. 

Dar o ciapar un frigo. Dare o toc- 
care un rivettino , un carpiccio, una 
dirotta ecc. di mazzate. Dare o toc- 
car busse. 

Frida, s. f. Ferita, Trafitta. Taglio, 
squarcio fatto nel corpo con arme od 
altro» 

Frigio- add. m. Frigido. Freddo alquanto. 
Esser frigio , patir el fredd. Essere 
freddoloso, freddoso,. 

Frigna o Frignerà, s. f. Donna mormte- 
rosa, schifiltosa, leziosa, rincrescio* 
sa. Che per poco si lagna , che niente 
aggradisce, che è piena di lezi. 
Frìgna. s. f. T. di Mie. Sdrucciolone, 
Porcino molliccio per avanzata matu- 
rità, y. Biisgòn. 

Frin.Vda. s. f. Falciata, Colpo di falce. 

Frinfrén'na. s. f. Contradanza piana. 
Sorla di ballocchìo genovese simile 
alla contradanza. 

Frìr. att. Ferire, Far ferita. 

Frìs. s. m. Fregio, V. Frègg. 

Frìs. s. m. T. degli JAddobb. Striscia. 
( Dati D. F. ) 

Frìs a combinaziòn. T. de' Tipogr. 
Fregio a combinazione. Sorta di fre- 
. gio rabescato o combinato con fiori, 
cerchietti od altri cincischij. 

Frìs da do righi. T. de' Tipogr. 
Baffo, Piccol fregio di poca altezza, 
ma che si estende orizzontalmente. 

Frisaroéu. s. m. T. de' Falegn. Baston- 
cino, Scomiciatura? Regoletto scor- 
niciato che serve di ornamento alle 
persiane e tiene le stecche negl'in- 
castri. 

Frisòn. s. m. T. d'Ornit. Frisone, Fiu- 
sone. Frusone, Uccello di becco assai 
grosso e poco men grande del tordo. 
La Loxia coccothraustes di Linn. 

Fritlarìa. s. f. T. Bot. Frittilaria, Giun- 
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chiglia solifaria, Meleagride. 1 
che si coltiva nei nostri giardin 
la bellezza de' suoi fiori e che 
i luoghi umidi. È la Frittilaria 
agris di Linn. Cosi dicesi anc 
Fritillaria imperialis di Linn 
dà fiori magnifici sui primi dì i 
ma le cui bacche furono riconfl 
da Orfila velenose. 
Frìtt s. m. Frittume, Minute cose 

Frìtt. add. m. Fritto. Quali 
ciò che stato cotto in padella. 

Esser frìtt. Aver fritto. Lo 
che aver finito, esser morto, 
scoperto; che pur si dice Aver 
il pane. Aver dato nel laccio, 
ffàrtk. s. f. T. de' Vetr. Fritta. 
nazione dei materiali che fanno 
tro; ed è una mescolanza di 
pesto e sale polverino ealcinato 
calcara. 
FRfTTÀDA. 8. f. Frittata. Vivanda 
va dibattute con cacio grattU; 
droghe e alquanto d' acqua fritte 
padella. Frittatina diminut. Fr\ 
ne accrescrt. 

Frittàda. s. f. T. Bot. Solfino, 
ceto. Il fiore del Tanacelum vulgi 

Frittàda alla giardinéra. Eri 
Frittata fatta con erbe o con 
d' erbe. 

Frittàda fatta su. Pesceduova 
sceduovo. Frittala che , dopo esse 
ta viene raccolta e ridotta in ni 
facendole cosi prendere figura 
di pesce. 

Frittàda rognósa. Frittata in 
coli, come disse il Fortig 
Frittata rognosa. Frittata con p< 
di carne secca. 

Far 'na frittàda. Abortire, 
darsi, e diccsi di donna gravii 
Frittàja. s. f. Lombatello. Ciò ci 
vide il polmone dal fegato, ed 
delle parti che cavasi dal tagl 
quarti di dietro. 
Frittela, s. f. Frittella, Vivanda • 
sta tenera composta or d' unq or 
tri ingredienti e cotta in padelli 
JNaso camuso ed anche per 8 
add. Scofaciato. 
Frittlàzza. s. f. Frittella grande 
Nappone, 
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'm'jfk. 8. f. Friltellina, FriUelletia, 
^Uuzza» 

i'nI d' fior d' SAMBOéUGH. Fft/- 

te sambucate, cioè mescolate dì 

di sambuco. 

ttlén'ni d* pan. Pan dorato. Fet- 
di ptine inzuppate nelle uova di- 
tte col cacio grattato e cotte in 
Ila. 

TTLÉN*Ni d' zervèllu FrUUlletU di 
ila, oppure Cervella fritte. 
.A. V. Frittela. 

u. s. f. Frittura. Frittume, sot- 
ime di carnaggi, cervella, fegato, 
elli o simili, soliti a friggersi. 
TTtRA. s. f. Corata. Il cuore, il 
o, la coratella, il polmone e gli 
mi de' capretti, agnellini e simili 
aliati che sogliono vendersi tutti 

da' macellatori. 

rrùRA. s. f. Frittura. Gli aranotti 
ro pesce minuto che si frigge. 
TTùRA d' pan. Pane santo. Pane 
si fa di piccole fette, tuffate nel 
0, rinvolto nelle uova sbattute , 

poi fritte nel lardo. 
ién'nà, Fritturètta. Frittura leg* 
f come quella di vitello, d' agnello 
Fritlurfr delicata, fine. 

att. Friggere. Cuocere cbecbesia 
ideila con olio, lardo o simile. 
fgolare quel romoretto o fragore 
Ta il pesce o la frittura nella pa- 
I mentre sì frigge. Grillare prin- 
r a bollire. Cigolare, Cigolio quel- 
ce che esce dal tizzon verde quan- 
bbrueda e soffia. Èrillare quel- 
stto che fa il vino genieroso nel 
re la schiuma, schizzando fuor 
t>icchiere. Friggere dicono i tin- 
del vagello quando nel nascere 

▼enir a colore sì sente un certo 
>re come di cosa che comincia a 
re. 

EBB. Fig. Rodersi dentro. 
EER EL SANGoy. Sentirsi de' brivi' 
ggbiacciarsi il sangue nelle vene; 
ividare aver un interno commo- 
(Dto per subita paura, per ira re- 
» o checché altro. 
ZER IN t'el so GRASS. Cuocerc nel 

brodo. Far a sua posta: starsi 
i propria risoluzione. 



PR 



193 



Frìzer i'oèov. Affrittellare le uoi^a. 

Frizz. s. m. Frizzo. Concetto arguto , 
grazioso e talvolta piccante. 
Frìzz. add. m. Vispo, Pronto, BiZ'* 
zarro, e dicesi per lo più di fanciullo. 

Frìzza. s. f. Fitta* Dolor pungente e in- 
termittente. Trafitta. V. Pontura. 
Frizza, s. f. Dardo, Strale, Freccia, 
Saetta. Ha: 

Bacchétta . . . Asta. 
Carcagn« . . . Cocca. 
Pén'ni .... Ale^ 
Ponta .... Ferro. 
Frìzza a man. Giavellotto. 

Frizzàda. s. f. Frecciata. Colpo di freccia. 
Frizzàda. 8. f. Frecciata. Richiesta 
di danaro o altro non dovuto. V. 
Stoccada. 

Frizzànt. add. Frizzante. Che abbonda 
di frizzi e molti spiritosi. 

Frizzar, att. Frecciare. Tirare o colpir 
di freccia. 

'Frizzar, att. Dar la freccia. Richie- 
dere or questo, or quello che ti pre- 
sti denari, con animo di non li ren- 
dere. Diccsi anche Frecciare. 

Frizziòn. s. f. Fregagioni. V. Freghi. 

Frizzòn. s. m. Frecciatore. Che dà la 
freccia di frequente or all'uno, or 
all'altro. V. Stoccadòr. 

Frò. s. m. T. Hot. Fragola. Sorta di 
piccolo frutto primaticcio, rosso, odo» 
roso d'un gusto gratissimo, che si 
coltiva negli orti, e cresce anche 
naturalmente nei boschi, detto Fra» 
garia vesca da Linn. Ve n' ha di più 
spezie come fragole bianche, rosse, 
moscadelle, magiostre ecc. 
Frò. s. m. T. de' Conf. Fragolini. 
Sorta di dolciume imitante la fragola. 
Sìt di prò. Fragolaio. Terra pian- 
tata di fragole. 

Frògna. s. f. T. de' Ram. Difrice. Fa- 
scia del rame che rimane attaccata 
nel fondo della fornace quando il ra- 
me é cotto. 

Fról. Frollo. Contrario di tiglioso. Ag- 
giunto di carne da mangiare che ab- 
bia ammolito il tiglio e sìa diventata 
tenera. Trita, Frolla add. di pasta 
dolce. 

Frola, s. f. T. Bot. Fragola di monta- 
gna. Fragola salvatica cbe naisce ne' 
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monti detta da Linn. Fragaria vesca 
sylvestris. 

Frold s. m. T. d'Idp. Ripa a picco, 
Sgrottatura j ed anche Froldo. Fianco 
di un argine rimasto senza golena. 
V. Gualén'na. 

Fromdura. s. f. Frollatura. Frollamento. 

Frolìr. alt. Frollare. Far divenir frollo. 

Fròmbla. s. f. Frombola, Fromba, Fion- 
da, Scaglia. Strumento fatto d*una 
funicella nel mezzo alla quale è una 
piccola rete fatta a mandorla, dove 
si mette il sasso per scagliarlo: il sas- 
so stesso si cliiama frombola, furse 
da quel frombo che fa quand'è in 
aria, che si dice frullare, 

Fromblàda, Frombladòr, Fromblàr. V. 
Sfromblàda, Sfrombladòr e Sfromblàr. 

Frònta. s. f. Fronte. Parte nota della 
faccia. 

Frònta. s. f. Testata. {B. L.) Il 
punto o la linea di conhne di un 
fondo rispetto ad un altro. 
A PRÓNTA d' tutt cost. Malgrado 
tutto ciò. Non ostante questo. 
Andar a prónta spazzàda. Andare a 
fronte scoperta, cioè senza temer di 
vergogna. 
Far prónta. Far fronte. Far testa. 
Fermarsi per contrastare al nemico 
ed anche Garantire, 

Star a prónta. Stare a fronte. Alla 
fronte. Fig. Stare a competenza. 

Frontàl. s. m. T. de' Sell. Frontale. 
Quella parte della briglia che è sotto 
gli orecchi del cavallo e passa per la 
fronte, e per esso passa la testiera, 
la sguancia e il soggolo. 

Frontaroéul. s. m. Frontale. Ornamento 
che si mette sopra la fronte. 

Frontarolén da ragazz. Frontaletto. 

Frontén, Froktén'na o Frontinìén. 8. m. 
Fronlicina. Fronte piccol«i, bassa. 
Frontèn. s. m. T. de* Parrucoh.*-Ff!on- 
<i}20. Sorta di parrucca che co^i^e» sol- 
tanto la parte anteriore del capo. 
Far frontén* Far fronte. Opporsi, 
resistere. 

Frontièra, s. f. Frontiera. V. Gonfén. 

Frontispìzi. Frontispicio , Frontespicio. 
Prima faccia d'un libro dove ne sta 
scritto il titolo. 
£l frontispìzi l' é brctt. L' appo- 
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fenza è cattiva: L' esteriore è l 
Un BELL PRONTispizi. Un bel vi 
Un ftoN frontispìzi* Una bella 

Frontista, s. m. Frontista, Che 
teggia. Che ha possessioni lun| 
fiume od altro. 

Frontón. s. ra. T. d'Arch. Frontii 
Quel membro d' architettura fa 
forma d' arco o coli' angolo nella 
superiore, che si pone in froi 
sopra a porte e a finestre e 
per difenderle dall'acqua. La 
più alta di esso dicesi Timpano 
Frontón. s. m. Frontón'na. s. f. 
Ione» Gran fronte. 

Frrr. Aleggio, Voce indicante il r 
delle ali frullanti uel principi 
volo. 

Frudgón. s. m. T. de' Pese. Fru 
Pertica con cui i pescatori fi 
nell'acqua per cacciare il pesce 

Frùsna. s. f. Griccia, Cipigiio- W. 
da e Grènta. ; -» • .■^. 

Frusnón. s. m. Musone. Y. Musòr 

Frust. s. m. Frusto. Logoro, tril 
cero, macero, guasto, rotto,, r 
Frust. S(rocco.«Agg. di qihgli 
menti che per lungo uso a- ma 
na producono il loro effetto. Sn 
dicesi d'uomo logoro dagli ann 

Frusta o Scuriàda. Frusta, Sj 
Ferzo. Strumento fatto d' una s 
di cuojo e d'una funicella o ni 
per dar percosse. Frustino dii 
Frustone accrescit* Le sue parti 
Battuda .... Fruslina o 

zone* 
Manegh • . • • Manico o Yt 
Scuria * . . . • Treccia, o C 

già. 

Frusta, s. f. Frusta. Spezie 

stigo infame nel quale il ca 

frustava a morte, o per un dati 

pò publica mente un malfattore, 

Frustacantón. s. ra. Allocco. Col 
sta tutto giorno sui canti a v 
giar le donne senza profitto. 

Frustàda. s. f. Sferzata, Sta/filaU 
pò di frusta o staffile. Frust 
Staffilatura ilageliazionc colla f 
FntSTÀDA. s. f. Logoramento, 
ratura» Il guasto a cui van s< 
le cose nell'uso. 
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ADùRA. Lacero. Quel deperimento 

:ui vaa soggette le cose per l'uso, 

he da taluni si fa pagare. Y. Noi. 

AGN« s. in. Fustagno, V. Fustagn. 

ÀR. att. Frustare, Logorare, Sciu- 

'e. Consumare. 

luSTÀR. att. Frustare, Sferzare. 

tere con frusta. 

ìRES. n. p. Spossarsi, Debilitarsi, 

rs^arsi. Dicesi di uomo che fa scia- 

[ui di sé Parlandosi di cosa di- 

ii meglio Logorarsi, Sciuparsi. 

ASCRAMi. 8. m. Straccasedie , Seal- 

manchi. Persona che si impanca ad 

1 istante e dove che sia. 

ÉN. s. m. Frustino. 

ÒN. s. m. Sciupone, Sciupatore. Che 

(Sta, che dissipa chechesia. Fru* 

ìe gran frusta. 

o Frotta. Frutta, Frutto. Il parto 
;H alberi e d' alcune erbe. Carpo- 
ia uso di cibarsi di fruiti. Carpo* 

fnHta petrificate. Carpologia trat- 
» dei frutti. I principali frutti da 

conosciuti sono i seguenti. 



FRUTTI. 



ìcò . 
àndla 
mass. 
is . . 
^én . 
;ola • 
ladònnà 
ber . 
gnoèal 
tt. . 
igna , 
Ào • 
;apòi • 
larén. 
lagna 
•nei . 
ich . 
ter . 
h. . 
ròn . 
imboà 
» . . 
oda . 
;uria • 
aarén 



. Albicocca. 

• Mandorla. 

• Ananasso. 
. Anacio. 

. Lupino. 

• Bagole. 

. Solatro d' india. 

• Berbero* 

. Prugnolo. 

• Colore. 
. Susina, 

• Cacao. 

. Ballerino. 

• Cappero. 

• Castagna. 
. Comia. 

. Cocco. 
. Dattero. 
. fico. 

. Fico fiorone. 
. Lamponi. 

• Fragola. 

. Ghianda, 

• Cocomero. 

. Lazzcruolo. 



Limòn . 
Marén'na 
Mariuzana 
Marosticàn 
Mlòn. . 
Mór . . 
Mora . . 
Muliàga • 
Nèspui . 
Nizzoèula 
Nòsa. . 
Nósa persga 
Oliva. . 
Per . . 
Perciola . 
Pettlénga 
Pgnoèul . 
Pistàcc* . 
Pòm. . 
Pòm granar 
Portugali 
Rancio • 
Ribes . 
Rizzén • 
Sorba . 
Spumarén V. Uva 

spén'na. 
Tamarind . 
Tomàca • • 
Uva . . . 
Uva spéa*na 
Vissola • . 
Zèder . . 
Zersòu . . 
Zrèsa. • . 
Zucca • • 
'Zùzla. . . 
Frdtt. s. m. 
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. Limone. 

• Amarina* 
. Melanzana. 
. Albicocca nostrale. 
. Popone. 
. Moro. 
. Mora. 
. Meliaca. 
. Nespola. 
. Nocciuola. 
. Noce. 
. Pesca noce. 
. Ulivo. 
. Pera. 
. Bagola, 
. Scarnigi. 
. Pinocchio. 
. Pistacchio. 

• Mela. 
. Melagrana. 
. Melarancio. 
. Susina. Claudia. 
. Ribes. 
. Riccino. 
. Sorba. 



. Tamarindo. 
. Pomidoro. 
. Uva. 

. Grossularia. 
• Yisciola. 
. Cedro. 

. Ciliegio duracino. 
. Ciliegia. 
. Zucca. 
. Giuggiola. 
Fruttato. Prodotto che 
dà una mandria 9 un campo , un pQ- 
dere e simili. 
Frutt. s. m. Frutto. Per giovamento, 
profitto, utile, ricompensa. 
Frutt rell. Frutto sfoggiato. 
Frutt candì. Frutte acconce. Le frut- 
te, come peperoni, cetrioli, cocomer- 
e simili cotte immaturamente, ed a ci 
comodate con aceto ad uso di vivanda. 
Frutt ch' lìghen. Frutta lazze, cioè 
di sapore aspro, astringente. 
Frutt da invérem. Frutto vemereccio. 
Frutt da istà. Frutto statereccio. 
Frutt da magnar surit. Fruita man" 
gerecce. 
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Frutt da tgnìr. Frulla serbatqfcj 
ierbevoli,' $erbabilL 

Fbutt del Frutt. Rifrullo. 

Frutt dla casca. Frullo di casco. 

Frutt dla dota. T. Leg. Àntifalo, 
lì frutto della dote. 

Frutt d*un capital. Fruito. Inte- 
resse, merito de* danari prestati. 

Frutt in t'el spirit. Fruite in 
guazzo o confellale. Quelle che si 
serbano nello spirito di vino. 

Frutt magagna. Frullo intonchialo 
gorgoglialo. 

Frutt nebrià. Frullo afato, anneb- 
bialo. 

Frutt nizz. Frullo mezzo. 

Andargh el frutt e l' capital. Con» 
sumar V asta e il torchio. Andarne il 
mosto e l' acquerello. Andar in rovina. 

Pagar i frutt. Patir gli interessi 
Esser obbligato a pagare i ineriti del- 
l' accatto. 

SiT da frutt. Verziere, Frullato, 
Brolo, Pomerio. 

Un frutt, 'na pianta d' frdtt. Una 
pianta fruttifera. Dicesi Frutto l'al- 
bero pomif'ero. 
Frotta, s. f. Frullaglia. Ogni genere 
di frutte. V. Frutt. 

Frutta noèuva. Novellizia. Fruiti o 
fiori che vengono alquanto prima 
dell' ordinaria stagione. 

Frutta zernìda. Frutta sfoggiata. 
Quella che eccede in grossezza e bel- 
lezza e supera le altre frutta della 
sua specie. 
Frutta, add. m. Fruttato. Che ha frulli 

e alberi fruttiferi. 
Fruttala, s. f. Fruttarne, Frullaglia. 
Ogni sorta di frutta, ma dicesi di 
frutta guaste o di poco pregio. 
Frutta, add. m. Lustrato. Dieesi di pavi- 
mento battuto, tirato a lustro, o a cera. 
Fruttar, alt. Frullare. Fruttificare. 

Fruttar, alt. (dal Frane. Frolter) 
Lustrare. Dar il lustro a' pavimenti 
con cera o sim. Vale anche Slro/i- 
nare. Nettare o spazzare con cenci un 
pavimento. 

Fruttar. Fig. G^are, Esser utile. 
Fruttaroèul. 8. m. Frullajuolo, Trec- 
cone, Fi^uttaioio. Colui che vende le 
frutta. 
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Fruttaroéula. 8. f. Frullaiuoìa, 
cona. Trecca, Fruttaiola. CoU 
vende le frutta. 
Frottaroèula da cattar 1 frutt. 
ca. Canna ripiegata in cima i 
parti, le quali allargate e rint 
con salci o simili, formano com 
piramide a rovescio, e serve pe 
re le frutte dove non si arriva 
mano. 
Far LA FRUTTAROéuLA. Trcccare, 
cheria. 11 mestiere della fruttivi 
treccona. 

Fruttèr. 8. m. T. Furb. Casaro 
ciajo* V. Frultoèur. 

Frutterà, s. f. Fruttiera. Vaso da 
per servire all'uso delle tavole. 

Fruttètt, Frcttinén. 8. m. Frutti 
Frutticella. Piccolo frutto. 

Frcttìfer. add. m. Fruttifico, 1 
vote. Frutti ferOi 

Fruttèur. s. m. ( dal Frane. Froti 
Strofinalore, Lustratore. Cola 
nelle case de' signori cura di t 
nere i pavimenti dì un dato e 
di dar loro la cera e tenerli 
gali e'^nelti* 

Ftàr. att. Affettare. Tagliar in feti 
chesia, far fette di alcuna cosa, 
teggiare. 

Ftàr un portugall, un hloi 
Spicchiare, Dividerli ne' suoi 8| 
farne quelle fette, che già son » 
nel frutto medesimo. 

Ftén'na. 8. f. Fetleretla, FeltoHna 
taccia. 
Ftén'na d' per, d' pòh. Spiedi 

Ftòn. s. m. T. di Vet. Fettone, ì 
Forchetta. Eminenza biforci 
sostanza cornea , situata orizzonta 
te alla faccia inferiore del pied< 
lo spazio triangolare, limitato 
due porzioni rientranti delle mu: 
Ftòn cross. T. di Vet. Fort 
grossa. Quella che è assai volur 
ed è sempre accompagnata da t 
bassi. 
Ftòn magher. T. di Vet. Fot 
magra. Dicesi di quel fettone 
atroforzato nel piede che ha i 
serrati o nel piede incastellato. 
Ftòn marz. T. di Vet. Fettone 
chella purulente. Dicesi quelli 
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nda del pus in una secrezione 
ira, più o meno fètida per uno 
infiammatorio cronico del tessu- 
icolare che copre il cuscinetto 
re. 

RISCALDA. T. di Yet. Fettone o 
etta riscaldata. Dicesi quella 
mazione del tessuto reticolare 
)pre il cuscinetto plantare, cbe 
là luogo a secrezione di pus. 

Grossa, fetta. Fetta grande. «= 
liane grosso spicchio. 
FoFPòTT. 8. f. Batlisoffiolaj Ca- 
ci. Paura, tema, tintore* 
LA FùFFA AL cuL. Aver uua poi» 
a al forame. Un porro dietro 
l fuoco al culo, cioè stare in 
>, io pensiero, 
s. m. Pauraccia. 
f. Scesa, China. Luogo per lo 
si cala dall' alto al basso. Sdruc- 
^entiere che va alla china, do- 
li si può andare senza pericolo 
uccioiare. V. Zapèll. 
. s. f. Fuggita, Fuga, Evasione. 
. 8. f. Beffa, Burla, Giarda. 
. Fig. Foga, Empito, Serra. 
$nza di atti. 

. 8. f. T. Mu8. [Fuga. Quantità 
e da ripigliarsi nel suono e nel 

DLA FORNASA. T. de' Fomac. 
la. Quella scesa o sdrucciolo pel 
si scende alla gola della fornace 
SA. A pendio. Pendente, Declive. 
LA FUSA. Dar la berta, la qua- 
beffeggiare. 

8 LA FUGA. Mettersi in caccia. 
la berta l'un l'altro^ 
FOGA* Scioviechiolare. Scacciar 
voce polli, colombi, passeri e 
da' campi seminati, 
a LA FUGA. Mettersi in /fuga. 
•e. 

8. f. Pastone, La materia cbe 
de' grani oleacei, come noci, 
e e simili dopo che se ne e- 

K'olio eòlio stretlojo. Sansa pa- 
lelle ulive. Pane//t quelli di tanno. 
EZA. 8. f. Sinighella a stiacciata. 
a di seta ordinaria sfilacciata. 

8. m. Fuggitivo. Che ha preso 
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Fuggittìv. add. Fuggiasco. Che è in 
fuga per {scappare. 
FoGGiTÌvA. s. f. Fuga. Quella che si fa 

dalle mani della giustizia. 
FuGÓs. V. Fogós. 

FuLAR. s. m. Folasse. (V. Fior.) Specie 
di stoffa detta dai francesi Fiorentine. 
FùLMiN. 8 m. Fulmine. Folgore, saetta. 
Fig. Frettoloso, Celerissimo, 

A FùLHiN. A folate, A fulmini. 
FuLMiNANT. s. m. PirofoH. Zolfanelli chi« 
mici. 

FcLMLNANT. add. m. A percussione. 
Dicesi di archibusi cbe si inescano 
colla capsuletta fulminante. 
Fulminar, att. Folgorare, Folgoreggiare, 
lì cadere dal cielo le folgori. Fig. 
Sentenziare condannando, e dicesi per 
lo più delle scomuniche. 
FuM. 8. m. Fumo. Vapore che esala da 
materie che abbruciano o che sono 
calde ed umide. 

FuM. 8. m. Evaporazione, Fumea. 
Vapori che manda lo stomaco ai ce- 
rebro. 

FuM. Fig. Chiella. Albagia, fasto, ho* 
ria, vanagloria. Fumo. 

FuM DEL soLFER. Zolfutura. Fumo 
di zolfo che arda. 

FuM DEL vÉN. Fumo. La forza e ga- 
gliardia del vino. 

FuM d' RAS. Nero di fumo. V. Ni- 
gherfum. 

Andar in fum. Convertirsi in polr 
vere, in fumo. Dileguarsi, svanire. 

Aver del fum. Aver grande umore. 
Portarla alta. Aver dei grilli nella 
fantasia. 

Andar el fum a la testa. Venir te 
caldane o le fumane alla testa. Com- 
muoversi per subito sdegno. 

El fum va DRè ai bei. // fumo va 
al più bello, 

L' é pu el fum ch' el rost. Assai rti- 
more e poca lana. Gran chiesa e 
poca festa. Molte penne e poca carne. 
Molto fumo, e poco arrosto. Molla 
apparenza e poca sostanza. 

Men fum e pu rost. Manco fumo 'e 
più brace. Meno apparenza e più so- 
stanza. 
^UHÀ. add. m. Affumicato, Affamato. 
Macchiato o tinto di fumo. Fumido. 
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FuMADA. s. f. Pipata, Fumata. V. d*uso. 
Il fumare tanto tabacco quanto può 
contenere una pipa. 

FuMADÀzzA. s. f. Lunga fumata. 

FuMADÉN*NA. s. f. Vua fumata breve, leg^ 
giere. 

FcMADòN^NA. 8. f. Fumata da cosacco. 

FuMADòR. s. m. Fumatore, Colu, che fu- 
ma, che pippa. 

FuMADURA. s. f. Affumicamento. 

Fumana. 8. f. (oliera. Ira, Vampa, 
Stizza. 

Andar in fumana. Infiammarsi, In- 
collerirsi, Gonfiarsi, Turbarsi la 
marina* Andar in collera, spiegare 
sdegno, mal talento. 

FuMANT. T. Furb. Ricco, Possidente. 

Fumar, att. Affumicare, Affamare. Dar 
fumo. Tinger di fumo. 
Fumar, atl. Fumare, Fummare, Man- 
dar fumo, e dicesi anche per pipare. 
Fumar o Fumargh la carbonara. Es- 
sere eccellente, squisito, bellissimo, 
senza pari. 

FuMARA. 8. f. Caligine, Nebbia. Vapor 
denso o umido che esce da' fiumi, 
stagni e paludi, il quale è a modo 
d'un fumo. 

FuHARA. s. f. Quantità di fumo. 
Gran fumo. 

FuMARAZZA. s. f. Nebbione, Nebbionaccio, 
Nebbia fitta, ed anche alla e solle- 
vata da terra. 

Fumarén'na, Fumarèttà. s. f. Nebbia 
leggiere. 

Fumària, s. f. T. Bot. Erba calderugia, 
Fumosterno, Pie di gallina. Sorla 
d' erba amarissima che cresce comu- 
nemente nei campi, e giova a purifi- 
care il sangue. É la Fumaria offici- 
nalis di Linn. 

FuMAROÈuj. s. m. pi. Pecorelle, Nugoli 
da temporale. Nuvolette conglobale 
che vanno rasentando i monti o stan- 
nosi tra loro, le quali sono spesso 
sicuro presagio di vicina pioggia. V. 
Gabbiòn. 

FuMARoÉUL. s. f. Fummajuolo. Legnuzzo 
carbon mal cotto che per non es- 
sere interamente affocato e traTaiire 
brace fa fumo. 

FuMARoèuL. 8. m. T. d' Agr. Carbone* 
Malattia de' cereali dovuta ad un fungo 



Ftl 

()arassito detto Uredo carbo dial 1 
È la stessa cosa del nostro Car 

FuMARòN. s. m. Gran fumana. 

FuMARSLA. Sfoggiarsela. Darsi bue 
pò- Sprecar denari. 
FuHARSLA. V. Sbignarsla. 

Fumènt. s. m. Fomento, Suffum 
to, Evaporatorio , Fomentazio 
dicamento composto di vari s( 
il quale reiteratamente scaldai 
plicato alla parte offesa, ha \ 
corroborarla e di mitigare il < 
Far di fument. Fomentare. 

FuMÈNTA. T. Furb. Pipa. 

Funeràri, s. ra. Funerale, M 
Pompa di mortorio. 

FuNziòN. V. Fonziòn. 

Funzionàri, s. m. Funzionario. 
costituito in qualche dignità, 
ufiizio, carico, magistratura. 

FuR FuR. s. ra. Affannone, Faci 
Uomo inquieto, che si prende 
chie brighe, che si dà affani 
che upera a precipizio. 

Furb. s. m. Furbo, Astuto, 
Furbelto, furbatello, furbicel 
bacchiotto, diminuì. 
Furb. s. ra. T. Furb. Cantori 
Da furb. Furbesco, Furbesc 
Astutamente. 
DviNTAR furb. Involpire» 
Esser pu furb che el diavoi 
più furbo d' un famiglio d' o 
Fior.) Essere accortissimo. 

Furbarìa. s. f. Furberia. Azi 
furbo. Maestria, astuzia cope 
ganno artificioso. 

FuRfiiTÀ. s. f. Sagacilà, Astuzù 
trezza. Arte ed attitudine ad 
nare e a prevedere gringani 
trimento. 

Furbòn, Furbàzz. s. m; Mascagi 
done. Furbo in chermisi. F 
estremo grado. Scaltrissimo. 

FuRGòN. s. m. Carrettone, Vei 
quattro ruote che adoprasi i 
male pel trasporlo di viveri 
glie. Frugone e Forgone son 
sismi. 

FuRGòN. s. m. T. de' Polv, 
Strumento di ferro che se 
abbruciar bene il carbone ne 

Furia, s. f. Furia. Perlurbazioce 
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tonata da ira o altra passione. 

mche impetuosa veemenza: fret- 

inde* 

i. 8. f. Fig. Foga, Pressa, Serra. 

i, s. f. T. di Vet. Aracnite ce- 

e acuta. Infiammazione delia a- 

de. 

i D* GÉNTA. Furia, Moltitudine, 

Gran quantità. 

L d' na donna.' Furia. Donna 
a, infuriata: diavolo in carne. 
L FRANzésA. Furiuccia, Furia 
se. Furia grande. 
RIA. A furia, a forza. Come: 
I di percosse, di spintoni, di 
ecc. Frettolosamente, andare 
ere a furia. 

R o SALTAR IN FURIA. Saltar in 
, Dar nelle furie. Infuriarsi, 
s. f. Affollata, Affollamento. Pre- 
grande in far checbesia. 
lda. 8. f. Sfuriata, Quantità di 

ingiuriose provenienti da col- 
sdegno ecc. 

. s. m. Furiosetto, Ardentello, 
di donna, Stizzosa, Rabbio" 
Faccendiera. 
s. m. Sparvierato, Avventalo. 

che procede nelle sue azioni 
iìocìtk e inconsideratamente. 
I. m. Furioso, Furibondo. 
». m. Forse storpiatura di Frtu- 
del Friuli, perchè forse di là 
ro a Parma i primi raerciaiuoli 
D. V. Pigolòtt. 

s. f. Furlana. Ballo noto. ' 
alt. Frullare. Girare, muovere 

0. 

kR, ESSER UN PO MATT. Essere 

vei balzano. V. Girar. 

kR, hesdAh il FùRLi. Menar le 

Camminare. 

f. pi. Calastre. Gambe. 
6H DO- GRAN FÙRLI. Essere gam- 
ikver lungo le gambe. 
B m. Frullone. Spezie di muli- 
nile serve di trastullo ai ragazzi, 
ler lo più di un frutto di ca- 
atlraversato da due fili nel 
alquanto tra loro distanti. Bil- 
ia Piccolo .bastone lavorato al 
, eoo una cavità ad ambedue 
"emilà: gettasi in. aria una pie- 
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I cola palla attaccata ad un filo legato 
alla metà del bilbochetto, e procurasi 
di farla ricadere e restare in una delle 
due estremità. 

FuRLòN. 8. m. Gamba o Coscia spol- 
pata. Il gallone. Di buona lingua 
vale più propriamente Fianco. 

FuRLòN. s. m. Iràpano, Strumento 
d'acciajo, che è una specie di suc- 
chiello foratoio, atto a bucar pie- 
tre, metalli ecc. e s'adopera per lo 
più facendolo girare con una eorda. 
— Archetto spranghetta di ferro im- 
manicata, alle cui estremità è ferma- 
ta una corda di minugia con cui si 
fa girare la saetta del trapano. Gli 
scultori al loro archetto danno il no- 
me di Violino. V. Tràpen. 

FuRLòN DA CIGOLATA. Frullino. Pic- 
colo arnese di legno eoo che si frulla 
il ciocolatte o simili. 
FoRòR. att. Furore, Furia^ Impeto smo- 
derato. 

FoROR, per Incontro, Esito strepi* 
toso, e dicesi di un cantante, balle- 
rino od altro che incontri il pieno 
gradimento del publico. 

Furor uterén. T. Med. Ninfomania, 
Andromania, Isteromania. 

In t'el furor del mezzdì. Di fitto 
meriggio, nel bel mezzodì, alt alba 
dei tafani. — - £ così pur diciamo In 
t' el furor dia mezza natta, in t' el 
furor dil quàtter, dil ses ecc. per 
dire A mezza notte, alle quattro, al* 
le sei ore suonate. 
Furt. 8. m. Furto, Ladroneccio, Rube* 

ria. Cosa rubata. V. Robamènt. 
Fùs. s. m. Fuso. Strumento di legno, lungo 
intorno a un palmo, diritto, tornito 
e corpacciuto nel mezzo, sottile nelle 
punte, nelle quali ha un poco di ca- 
po che si chiama cocca, al quale s'ac- 
coppia il filo acciocché torcendosi non 
isgusci. Ve n*ha anche di ferro, non 
per filare, ma per torcere* 

Fùs. s. m. Ladro. Piccola utensile 
di vetro, di latta, o simile, del qua- 
le servonsi i venditori di vino ed an- 
che i particolari per assaggiare il vi- 
no senza porre la spina alle botti. 

Fùs. s. m. T. de' ter. Aliar gatojo. 
I Strumento affusato 6he: serve per bu- 



soo 



fu 



care il fondo delle candele e de' 
torchi. 

Fùs. s. m. T. de* F. Ferr. Capo 
della chiave. L'estremità del fusto 
eh' è opposta agli ingegni. 

Fùs. 8. m. T. de' Filai. Fuso. Aslic- 
ciuole di ferro nella cui parte supe- 
rióre è piantato il Rocchetto sul quale 
si avvolge la seta nel valico. 

Fùs. 8. m. T. de' Fun. Slornelli. 
Specie di rocchetti collocali girevol- 
mente nella tira ( mass gross ) sul 
quale è avvolto il filo da fare i le- 
gnuoli (mass). 

Fùs. 8. m. T. Furb. Pugnale, Sti- 
letto* 

Fùs. 8. m. T. de' Torn. Rocchetto. 
Cilindro piantato orizzontalmente nel- 
la punta del toppo sinistro sul quale 
è piantato il pezzo da tornire. Fuso, 
pezzo di légno del tornio che passa 
nell'occhio se è intero, e per le lu- 
nette, se è diviso. 

Fùs. add. Fonduto, Fuso, cioè li- 
quefatto. 

Fùs DEL HOLÉN. Palo. V. Pai. 

Fùs OLÀ MOÉULA. T. degli Arrot. Fuso, 
L'asse quadrangolare di ferro in cui 
è infilata la ruota e il brunitojo o 
girelletto (rocchètt) della mola. 

Fùs dl'assàl. Perno. Quella parte 
affusolata e ben liscia e ritonda della 
sala, che entra nel mozzo della ruota 
e intorno al quale essa si volge in 
giro, 

Fùs FUSÉLL. T. de' Stamp. Fusi. 
Cosi dalla loro forma vengono chia- 
mate dai nostri stampatori una specie 
di grappe. 

Andàrsen via DRiTT CMÉ UN FÙS. An- 
darsene via via, cioè sùbito subito, 
tosto toiìto, incontanente. 

DrITT CMÉ UN Fùs. AffuSOlutO. 

Far I Fùs. Tornire le fusa, per 
dir di quel verso o brontolio che fa 
il gallo. Fig. Meretriciare. 

Fatt a Fùs. Affusato. 
FusÀR. s. m. Fusajo. Fabricatore di fu- 
sa. V. Torlidòr. 
FusÀRA. 8. f. Reggifusi. Arnese a trian- 
golo, in cui si piantano le fusa ri- 
piene no. 

FusÀRA s. f. T. d' Astr. Pleiadi. Grup- 
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pò di stelle situate nella giog 
toro» 

FusÀRA PR*IL CANDÈLt. SoCtU 

candeliere dove si pongono 1 
dici candele nel tempo deg' 
della settimana santa. 

FusARoèu. s. m. pi. T. d'Arch. 
Juola^ Nome che gli architetti 
ad alcuni bastoncini intagliati ( 
simili a piccoli globetti, a b( 
a girellelte, che si frappong 
ornamento fra altri membri. 

FusAROÉULA. s. f. T. dì Bol. Caci 
gentea. Cosi chiamasi da alcui 
botanofili una graziosa pianU 
con grappo di foglio bianche 
fuso che è la Cacalia argenti 
FcsAROBULA. s. f T. di Gualcl 
juola. Disco che fa ritegno i 
del rocchetto del filatojo, e ii 
che il filato non isgusct. 

FusAROÈLi. s. f. T. de' Tes& 7 
Regoli orizzontali dell' ordit 
quali sono impiantati i perni ' 
gono i rocchetti. 

FusÉLA. s. f. Razza, Razzo, R 
V. Ràz da roèuda. 

FusÈLi. 8. f. T. di Cart. Pinoli. 
ferro piantate intorno ai dm 
grillanda dello strettojo, e t 
entra la stanga che lo fa gin 
FusèLi. s. f. pi. T. de' Mugi 
Fuselli* Bastoni del rocch 
mulino nel quale imboccano 
del lubecchio (seud) che ( 
la macina. 

FusÉN FusÉTT. Fusellino. Picc 

FusÉN. s. m. T. degli Occh 

Cilindretto che nella sua base 

strato di pece sul quale sì 1 

lente nel foggiarla sul grajo ( 

Fusén'na. s. f, T. degli Arg. . 
Fucina. Quel fornello dove 
tiere fonde i metalli e li le 
tasso. 

Fusén'na. s. f. T. de' Chiod. 
Quel focolare ove ì chiodajui 
no il ferro e la vergella. Si coi 
Arbi . • . . . Pila* 
Bocca • . • • Ugello* 

Capa Cappa. 

Ciapi Guanciale 

Mànes .... Mantice. 
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lèlì • • • Parafochu 

a . • • • Focolare. 

r . • • . Riscontri. 

Chioderia il luogo dove sì fanno 

dù 

s'na. s. f. T. de' F. Ferr. fVi- 

Sorta di focolare dove i fabbri 

bollono il ferro. Ha: 

. . . . Buccolare, 
1 • • • • Gola, 

• .• • • Cappa, 

1 • • • • Fomeltom 

• • • • Mantice, 
Ba • • • Spalletta. 

. • . . Vaschetta o PoZ' 

zetta. 
Tna. s. f. T. dì FeiT. Paretella. 
rte davanti della fornace delle 
e opposta alla sacca. 
Tna. s. f. T. de' Fond. A/pna- 
<o stesso die Conca o Vagello j 
». Maniera di fornello da fondere, 
ò (ventoso). Specie di fornace 
che serve per liquefare i me- 
lediante un fuoco violento. 
n'ha. 8* f. T. di Masc. Fucina, 
asi così la bottega da maniscalco, 
:bt il focolare su cui si fa arro- 
e U eodoletto per fabricare il ferro. 

m. Fucile. Archibuso: arehi- 

V. 9'eiòpp. 

. 8. f. Fucilata. Colpo di fucile: 
ossta* 

JLDA. a. f. T. Mil. Fuoco di bat- 
» 

att. T. Mil. Fucilare. Archibu- 
so f. Fusione. Fondita di metal- 
nmile. 

"aiy per Infusione, come nella frase: 
m uf PusiòH. Mettere in infusione. 
. m. Crrosso può. 
m. T. de' Capp. Fusto. Quello 
di cartoncino o di stojno per 
lo poscia di felpa. 
• 8. m; T. de' Ghiod. Asse a go' 
Asse del mantice la cui parte 
ta serve per. dar moto alla sof- 

. 8. m. T. de' Cuoj. Graticio, 
di grata sulla quale i cuojai 
liliscono le pelli secche follandole 
edi. 
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FusT. 8. m. T. de* Dcnt. Basi, Ben- 
tature. Que' due mandibole artificiali 
di cavallo marino o d* altro che for- 
mano il corpo delle dentiere. 

FusT. 8. m. T. de' Gelt. di Caratt. 
Cassa. Il corpo della macchinetta det- 
ta giustlQcatojo, entro la quale sta il 
meccanismo della leva dell'indice e 
dello scandaglio. 

Fusi. s. m. T. de' Lucern. Armadu" 
ra. Quella intelajatura metallica nella 
quale sono fermati i cristalli e le parti 
accessorie del fanale e del lanternone. 

Fust. s. m. T. degli Occh. Canna. 
Il tubo del telescopio e simili. 

Fust. s. m. T. de' Sell. Corpo. II sacco 
di traliccio o di pelle pieno di borra 
che forma il collare da carrettella. 

Fust del lett. Cassa del letto Quel- 
r intelajatura di legnami in cui son 
poste le assi che reggono il saccone 
e le materasse del letto. V. anche In- 
tlaradùra. 

Fust del màsc'. T. de' Gett. Arma- 
dura dell'anima. Quel complesso di 
cose che si pongono a sostegno e so- 
lidità dell'anima di una statua che 
si vuol gettare. 

Fust dla pèn'na. Stelo. 

Fust d' na scòca. Guscio. La cassa 
d'una carrozza spogliata d'ogni suo 
arredo. 

Fust o intlaradùra d'un tavljSn. 

Telaio. Quella parte d'un tavolino 
che collega i piedi di esso e su cui 

posa il piano. 

Fust dla fibbia. Anello. La parte 

della fibbia nella quale è imperniato 

l'ardiglione e la sbarra. 

Fust o taùs dl' albe.». Tronco, Fusto. 
Fustagn' o FusTAifi. s. m. Frustagno, 

Fustagno. Sorta di tela bambagina 

grossa che da una parte appare spi- 
nata. 
Fustàr. s. m. Fustaio. Colui che fa i 

fusti e arcioni da selle e basti. 
Fùtter. Interj. (dal Frane. Foutre! , Da^ 

me/. Peste.) Capperi/, Diamine/, e sim. 
Fùtter. s. m. Monco, Storpio. 
An valer un fùtter. Valer nulla. 

Esser cosa di nessun pregio. 
Futtlòtt. s m. T. d'Ornit. Pigliamo^ 

sche. V. Buscbén. 
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G« Gì. 11 Gì. Settima lettera dell'alfabe- 
to Hai. Come lettera numerica vale 
400. 

Gàba s. f. T. d*Agr. Pianta scapezza- 
ta, o tagliata a corona, cioè fino 
sul tronco. Se è una quercia, si chia- < 
ma Capitozza* 

Gabà. add. m. T. d' Agr.' Scapitozzato* 

Gàbacrist. 8. m. Gabbadeo, Gabbasanti, 
Bacchettone: ipocrita. 

Gabaduiu. 8. f. T. d' Agr. Scapezzatura* 
L'atto di scapezzare le piante. 

Gabamònd. s. m. Ciurmatore, Gabba' 
mondo, Avviluppatore, fraudatore, in- 
gannatore. 

Gabamùcc. s. m. T. di Gmoc. Birri e 
ladri. Sorta di giuoco fanciullesco nel 
quale ciascuna parte ammucchia i 
suoi gabbani, indi fan prova recipro- 
camente di svaligiare la parte avver- 
diaria. Forse la nostra voce è sinco- 
patura di Gabbani ammucchi, 

Gabàn. s. m. Gabbano. Mantello con 
maniche. V. Tabàr. 

Gabàna. s. f. T. Furb. Lira. Usasi an- 
che per Fiasca, 

Gabanèla. 8. f. Tranello, Tranelleria, 

Inganno malignameote e astutamente 

fabricato: trama, raggiro, soperchieria. 

Far 'na gabanèla. Aggirare, Fare 

una soperchieria. 

ToÈURS DLA GABANÈLA. Darsi tempone. 
Scorrere la cavallina. Darsi bel tem- 
po. Pigliar l* anguilla. Divertirsi del 
lavoro. 

Gabàr. att. Gabbare. Giuntare, ingan- 
nare. 

GabXr 'na pianta. Scapezzare, Sca- 
pitozzare. Tagliar a corona. V. Scal- 
var. 

Gabass Gadàzz. s. ni. T. de' Mur. 
Giorttello. Spezie di vasoio che ha 
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tre sponde, entro, cut ponsi 
da adoperarsi man mano. 
Gabàzz. s. m. T. d'Agr. Ca 
Quercia scapitozzata. Pianta 
zata, tagliata a corona. 
Gabbia, s. f. Gabbia. Arnese no 
so di tenervi dentro rinchiusj 
vivi, si compone di 
Arbioèul. . . • Beccaiojo. 
Assi dedsòtta • • F4mdi ia i 
Bevroèul . • • Beverino. 
Casottén. • • • Casotlini. 
Marlettén . • . Nottolino. 
Rampén. . . . Appiccagm 
Bigòtt • • . . Regoletti o 
Saltarci • . • . Saltatqj o 
Sportlcn. . . • Sportello. 
Siroppei Fil ferr. Gretole. 

Zima Cupola. 

Dicesi Gobbiajo il facitor di { 

Gabbia, s. f. Gabbiata. V. G 

Gabbia, s. f. T. d'Agr. Gabt 
suto di vimini che si attacca 
delie bestie, entrovi fieno o | 
perchè si pascano in viaggio. 

Gabbia, s. f. T. de' Calzett. 
Mestiere. La parte del telaio ( 
alla quale è mastiettata la press 
mobile dei telajo. V. Tlar da 

Gabbia, s. f. T. de* Carr. ( 
Quel ferro che fascia tutta 
liera della cassa a cui si f( 
parte anteriore del mantice. 

Gabbia s. f. T. di Cart. Gì 
Parte della soppressa formata 
grossi dischi di legno orizzon 
nuti commessi e paralleli da 1 
piuoli. 

Gabbia, s. f. T. delle Cresi. 
Tessuto di fil di ferro, di cui 
vuno le cresiaje per tener i 
le creste. 
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lÀ s. f. T. de' Pese. Gabbia, 
di arnese da pescare. Y. Nassa. 
A. s. f Fig. Gabbia^ Prigione. 
A DA QUÀJi. T. degli Uccell. 
I da quaglie, Quagliera? 
A DLA STUA. Armadura. In tela- 
di ferro che tiene in sesto la 
I della stufa. 

A d' matt. Nidiata di pazzi. 
Ila di pazzeroni. Società di 
e inconsiderate. 
ch' fa il gabbji. Gabbiajo, 
IR IN GABBIA. Ingabbiare. Met- 
I gabbia. 

R IN GABBIA. Rimaner alla sliac- 
g. esser colto nell* insidie. 

FoÈURA DALLA GABBIA. Sgabbia' 
?ar delia gabbia. 

8. f. Gabbiata. Tanta quan- 
uccelli che stia in una gabbia, 
s. m. Gabbiano, Rozzo, zotico, 
to, babbeo, baggiano. 
:r mica da far con un gabbiàn. 
\?ere a mangiare il cavolo co' 
Aver a fare con chi sa 11 con- 

DÀ. 8. f. Corbelleria, Minchia» 

KZ. s. m. Baccellaccio, Baggia^ 
» baccellone. Pollastrolto giova- 
sperto. 

k, Gabbién'nà, Gabbioéula. s. f. 
ila, Gabbiuzza, Gabbiolina. Pie- 
ibbia. 

s. ni. Gabbione. Gabbia grande. 
ÒN. 8. m. Nugoli da tempora' 
bi temporalesche. Nuvoloni. V. 
oèuj. 

ÒN pr'i fiùm. Gabbione. Cesto- 
sa fondo intessuto di vinchi 
> ripieno di sassi o terra per 
de' fiumi. Garzo gran gabbio- 
piramide che si pianta colla 
K* base nel fondo de' fiumi per 
delle sponde. 

DÀ. s. f. Gabbionata. Argine o 
di gabbioni. 

;. f. Dogana. Luogo, alle porte 
^ittà ove si pagano le gabelle 
Tiune. 

.A. Fig. Mariuolo, Furfante , im- 
i, ingannatore. 
alla porta e ch' l'ater alla 
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gabéla. L'uno al confitemini e l'ai' 
tro al camposanto. Prov. L' uno poco 
distante o diverso dall'altro. 

Gadézz. s. m. y. del Cont. Ghiribizzo. 
Capriccio, ruzzo, fantasticheria. 
Farsla a gabézz. Farsela a sua pò* 
sta , Far alto e basso. Operare a pro- 
prio senno e capriccio. 
ToÈcRS EL GABÉZZ. Cavorsi il ruzzo. 
Scapricciarsi. 

Gabinètt. s. ro. Gabinetto. Stanzino ap- 
partato ove altri si ritrae per lavo- 
rare in libertà. Studio dicesi un tale 
stanzino se serve per {studiare. Stan^ 
Zino quello che non serve a detti 
usi. Sgabuzzino gabinetto segreto. Se* 
greterta di Stato l'uffizio dei princi- 
pai ministro del Principe. 
Gabjnétt da conversaziòn. Pensatoio. 
Elegante stanzino ove le signore si 
ritirano per starsene sole, o intrat- 
tenersi con intime persone. 
Gabinétt di pagn. Spoglifftojo. 

Gàbla. s. f. Cabala. Arte d'indovinare 
per via di numeri o d'altro. 
Gàbla. s f. Fig. Cabala. Raggiro, 
inganno, tranello, tranelleria, viluppo. 

Gablén Gablòtt. s< m. Gabelliere, 
Dazzino, Che riscuote le gabelle, i 
dazi. Stradiere. 

Gablén. Fig. Gabbatore, Giuntatore. 
Ingannatore. 

Gablista. s. m. Cabalista. Facitor di 
cabale. 

Gablottòn. 8. m. Giuntatore, Gabbai 
tare. Aggiratore, intrigante. 

Gaffa, k. f. T. Furb. Gendarme. V. Siora 
Livia. 

Gagg'. 8. m. Aggio. Quel vantaggio che 
si dà riceve per aggiustamento delia 
valuta d'una moneta a quella d'un' al- 
tra. Vale anche Approveccio o utile 
in genere. 

Gajàrd. s. m. Robusto, Forzuto, Pos» 
sente, 
Fabs gajàrd. Ingagliardire. 

Gajàrda. s. f. Gagliarda, Sorta di ballo 
di origine Siciliana. 

Gajardisìa. s. f. Gagliardia. Robustezza. 

Gàjda. s. f. Gherone. Striscia di tela a 
d'altro tagliata a sbieco, nello scopo 
di accampanare una camicia o Una 
veste. Guazzerone v. anU 
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Gudén'ka* s. f. Gheroncino, Piccolo pezzo 
o giunta che si mette alle vi^sliinenta, 
fatto a forma di spicchio come si è 
detto sopra. V. 

Gajétt. s. m. T. di Micol. Pratajolo 
buono. V. Pcrdaroèul 

Gajoèu. s. m. T. d'Agr. Spìgoli, Quei 
lembi di terra che sono rinidsli nella 
costeggiatura de' campi arati. 

Gajoéul. s. m. T. Bot. Gladiolo, Spa- 
dinom Pianta bulbosa comune in tutti 
i campi a sementa, che produce spi- 
ghe di bei, fiori rossi tutti voltati per 
una parte. È il Gladiolus communis di L. 

Gajoèula. s. m. T. Bot. Erba lapa. 
Fiamma' Pianta parassita che nasce 
sulle radici de' legumi e specialmente 
delle fave, che termina in una spiga 
di fiori ai quali succedono Cassole ri- 
piene di minutis$iipi semi. E 1' OrO' 
banche major di Linn. 

Gajoffa. s. f. T. Furb. Saccoccia, Tasca. 

Gajòn. s. m. T. de' Ram. Ripiegatura, 
La risvolta della bocca del calderotto 
che copre il tondino che ne forma 
r orlatura. 

Gajòn. s. m. T. di Masc. Ganglioni 
o Sirangoglioni, Nome che i mani- 
scalchi danno all'angina del cavallo. 

Gal. s. m. Gallo, V. Gali con due 1, 
e cosi tutti i suoi derivati. 

Gala. s. f. Gala. Ornamento, sfoggio, 
parata. 

Gala. s. f. Nappa, Fiocco, Roso- 
laccio. V. Coccarda, 
Gala. s. f. T. de' Guoj. Galla, Gal* 
luzza. Gallozza, Gallozzola. Parto 
non legittimo d' alcuni alberi da ghian- 
de di forma somigliante a pallottole. 
Si dà lo stesso nome di galla anche 
alla eoncia che se ne fa a' cuoi ed 
alle pelli. 

Gala. s. f. T. de' Tint. "Valonea. 
Specie di galla o propr. ghiande di 
Cerro per uso de' tintori i qnali se 
ne servono per tingere in nero. 
Gala n'ÀLèpp. Galla di levante. 
Cocco orientale. Il frutto del Meni- 
spermum cocculus di Linn. 
Gala d' farén'na. Spolvero. V. Vo- 
latga. 

Gala d' Isteria. Galla d' Istria , No- 
ce di galla. Escrescenza legnosa, dura 
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e compatta, che in levante 
zecch lamento di un Cynips fa 
sopra i rami del Quercus cer 
Dar la gala. Ingollare. 
Star a gala. Galleggiare. 
stare a galla. Sostenetesi suU' 
guisa di galla. V. anche Gale 
Vestìrs in gala. Allindirsi, 
darsi. Mettersi in gala. 

Galabrùzza. s. f. Gelata bianca, 
vernale. Pruina. Nebbia e- 
quando dopo un lungo fre 
pravvengono venti umidi e cj 
depongono sopra le piante e 
midità che contengono. La nos 
par quasi corruzione di Gelo e 
eia. Alcuno disse la gelata bif 
che Gelabruchi e Gelavermi. 

GAf.APÀss* s. m. Costruttore, Sqm 
Colui che è maestro del coslru 
che navicelli. Ma propriamen 
Costruttore il primo, e Squeri 
colui che lavora negli squeri 
tieri. Però la nostra voce i 
denotando il costruttore di b 
lo squeraiuolo, daremo di segu 
questa voce i nomi delle opc 
degli strumenti e delle cose i 
allo stesso. 

OPERAZIONI PRINCIPAL 
DELLO SQUERAIUOLO. 



Ciapinàr. . . . 
Calafatar o Calcar. 
Conzubbiàr • . . 

Dar et catrara. . 
Dar el foèugh. . 

Dar in galòn . • 
Dar la pégla . . 

Far el tièmm . • 
Far el tri d' spada. 
Far un gavén. . 
Incastrar • • . 
Incioldar . . • • 

Metter el zerc. . 
Metter i parapònl. 



Raddobbare 
Calafatare. 
Congegnare, 

tare. 
Incatramar 
Affocare? h 

re a fuoi 
Carenare. 
Impeciare, 

mare, Sp 
Far il tiem 
Far f incin 
Ingombrare 
Palellare. 
Imbonare o 

nare. 
Imbonare le 
Imbonare i 

Viotti. 



er i scalèa . 

2r i'albcr. . 

»r la costerà. 

;r la fàlcola . 
;r zo il corvi. 
>r zo il nervi, 
ir zo i sancÒD . 

ìSàT 1 lega . 

àr Talber . 
ir la bauda . 
' i pezz • . 



sott . 



• . 
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Imbonar U itami- 
nare. 

Ammanare una na* 
ve» 

Coprir gii icher- 
motti. 

Montare la falcota. 

Imbastire imadieri, 

Imbonare i basti. 

Imbastire i zau' 
goni. 

Incurvare. 

Digrossare j Fog- 
giare il fascia- 
me. 

Amarrare l'albero. 

Apparellare. 

Disporre il fascia- 
me. 

Inarcare, Dare 
l' arcatura. 



Gì 
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STRUMENTI PRINCIPALI 
DELLO SQUERAIUOLO. 



w. 


• . 


. Argani. 


s . 


• « 


a Gancio. 


rén*na 


dia 




;la. 


w 


. Pegolieraf 


la . 


. • 


• Svasatoiaf 


idòr 


• • 


a Ferro, da calafato . 


ttaoC 


àvagna Sgabello di calafato 


strett 


. • 


a Calafatojo. 


^Dèi. . 


» a 


. Stanghe. 


rèa 


» . 


. Accetta. 


a • 


. • 


. Mannajetta, 


ili . 


• . 


. Mazza. 


lèula , 


• a 


. Maglio da calafato. 


lech 


• . 


. Mazzuolo. 


a • < 


• • 


. Pattume. 


. • 


1 a 


. Parati. 


óra 


1 a 


. InarcatojaT Piega- 
toja? 


• • 1 


t a 


a Pialla. 


1 • . 


t • 


. Punte dei vasi. 


éo da 


gala- 


• • 


. 


. Becco corvino, Ma- 
guglio. 


• « 


• 


• Sega. 


• . 


« 


a Lanata. 


li . . 


• ■■ 


. Verin: 


• • 


• 

• 


. A€€Qré0. 



Zàpa . . 
Zapèlta . 



• Zappa, 
: Raschietta. 



COSE ATTINENTI 
ALLO SQUERAJUOLO. 

Barbottén da cazza Battello da caccia. 
Barca da pass. . Baco. 
Barcòn ... a Navicello. 
Baiteli .... Barchetta. 
Baiteli da limòn a Burchio. 
Battléo . a . a Burchielleito. 
Burcèll da viva . Vivajo. 
Calràiu a • . a Pattume. 
Ciapéa .... Baddobbatura. 

Ciold Ottantini. 

Filàgn .... Commento, 
Fojén*na . . . Barchetta da tra- 
gitto. 
Légo. • • . • Legname. 
Moléa . • . • Mulino. 
Narascòa . . . Piatta. 
Port Burchiello, Paran- 
zella da tragitto. 
Squèr . . . . Cantiere, Squero. 
Squaradòr . . . Alleggio. 
Zàitra .... Zattera, 

Galàn. s. 01. Galano. Cappio: oroameolo 
delle vesti. 
Galà^ d' pasta. JYasttini. Pappar- 
delle, le quali, stringendole nel mezzo 
e facendovi quasi un nodo, prendoa 
figura .come d' un cappio o galano. 

Galant. s. m. Ganzo, Drudo. .Ma il 
ganzo ba grado meno spregevole di 
drudo, e mentre il primo è tenuto 
a mera libidine, il secondo è anchi 
stromento di lucro turpe. 
Galant. add. m. Galante, ' Gentile, 
Elegante, 

Far el galant. Ganzare. Far il bal- 
lo il zerbino. 

Oalanta. s. f. Ganza. Donna, amata, e 
cbe ama per interesse, o per incon- 
tinenza amorosa. 

Galantadonna. s. f. Leal donna* 

Galantarìa. s. f. Galanteria. Cosa ga- 
lante. 

Galantarìi da comò. Sopramobili. Og- 
getti galanterie che per uso o bel- 
lezza si tengono sui eassettoni, tavo- 
lini ecc. 

i4 
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Galantòm. 8. m. Galantuomo. Uomo dab- 
1)6069 virtuoso, ODorato. 

Galantòm. Fig. Amico, Compare. Mo- 
do aniichevol6 dì chiamar uno del. 
quale ignorasi il nome. 
Da galantòm. Da onest'uomo. Da 
uomo dabbene. Candidamente. 
Trattar da galantòu. Professar ret* 
titudine e coscienza. 

Galantomìsem . s. m. Probità. Onestà, ret- 
tezza. 

Galantomìssim. s. e add. m. Onestissimo. 
Galantuomo oltre ogni credere, 

Galantomòn. s. m. Galanluominone. As- 
sai galantuomo. 

GaiAr. att. T. de' Cuoj Dar la galla j 
Impastare di galla, il sottoporre che 
si fanno le pelli all'acido gallico. 
Galàr. s. ni. T. de' Cuoj. Canale j 
Mortajo. Quel luogo dove i concia- 
tori tengono le pelli in concia. V. Gallar. 

Galarìa. s. f/ Galleria, Quadreria, Stan- 
za sala dove sì tengono pitture , 
statue simili. 

Calaverna, s. f. Pruina. Nebbia gelata. 
V. Galabrùzza. 

Galavrén. s. m. Mingherlino. Uomo gra- 
cile. Fig. Milordino, Profumino, Fi- 
gurino. Uomo che sta sulle lindure e 
la moda. 

Galavròn. s. ra. Calabrone. La Vespa 
crabro de' Nat. Animale che vola e 
ronza, ed è simile alta vespa, ma al- 
quanto maggiore, ed anche più nero. 
Fig. Civettone. 

Galbédbr Sgalbèder. s. m. T. d'Oro. 
Rigogolo. Uccello di passo della gran- 
dezza dei merlo, che ha il becco tondo 
e lungo, alquanto incurvato e di co- 
lor rosso. E i' Oriolus galòula dì Linn. 
Galbéder. s. m. Fig. Segrenna. Perso- 
na magra , sparuta e di colore epatico. 
GiALD CMÈ UN galbéder. GialUssimo, 
Dicesi di persona che ha colore epa- 
tico per malattia di fegato. 

Galbèdra. s. f. T. d'Orn. Rigogola. La 
fémmina del rigogolo. 

Galegiadòr, Galegiàr ecc. V. sotto 
Gallegiadòr, Gallegiàr ecc. 

Galén'na. V. Gallén'na. 

Galèra, s. f. Ferri. Lavori forzati. Erga- 
stolo, Carcere ristrettissimo ove stan- 
no ì condannati ai lavori forzati. 
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Galèra, s. f. Galera, Ga. 
mento di basso bordo, dov< 
condannati al remo. 

Galèra, s. f. Fig. Suplizio. 
fatica disorbitante somiglian 
la de' condannati alla galea 

Esser 'na galèra, o 'na grì 
Essere birra vecchio, cioè 
sai, accortissimo. 
Galètt. s. m. Daddoli. (U. T 
succi che fanno ì bambini 
di allegrezza. 

Galètt. s. m. Grumolo, 
Il gruppo più interno di fo 
piante cestute, come laftugs 

Galètt. s. m. T. de' F. F 
letto» Spezie di madrevite 
atiette che servono a manig 
prire o stringere la vite. 

Galètt. s. m. T. de' Libr. 
Ferretti con cui tener uniti 
giuoli da cucire i fogli d 
sul telaino (castlctt). 

Galètt dla nòsa. Forcelle 
vali dla nòsa. 
Calétta, s. f. Bozzoli. V. Fol 
Caletti, s. f. pi. T. di Vel. G 
lette. Tumori sinoviali che 
no nella parte inferma de 
del cavallo in vicinanza de 
dovuti a dilatazioni delle gì 
Galga. s. f. Galla, Gallozz 
scenza legnosa, rotonda, 
in commercio col nome di 
galla, che nasce in levante 
zecchiamento dì un insetto, 
Cynips quercus folii) sopra i 
quercia. 

Galga. s. f. T. Bot. Aranesi 
gine. Galega, Erba ginei 
Galega officinalis di Linn. 
alcuna proprietà sudorifere 
lauti. 
Caliòta. s. f. Barella. Arnese 

tar pietre per le fabriche. 
Galiòtt. s. m. Forzalo. Cond 
lavori forzati. 

Galiòtt. s. m. Fig. Manigc 
fante, Birbantone. - Dirittai 
tritaccio, Furbaccio. 

La va da galiòtt a marinar. 
A poc BELL. Sta tra Baiante e 
tra r rotto € lo stracciato: 
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ito e marinaro: Ira corsale e 
le. Sta tra due egualmente cat- 
Il diavolo vuol tentar lucifero, 
i quand'un che è tristo, cerca 
girare un più tristo di luì. 
én'na. s. f. Ghifjftiotlina, Spezie 
pplizio cosi chiaoiato dal suo iu- 
re. 

iNÀR. att. Ghigliottinare, Giusti- 
colla ghigliottina. 
ÒN. s. m. Ribaldone, Furfanione^ 
xaitaecio. 

m. T. d'Orn. Gallo comune 
Schio della gallina, ossia il Pha- 
s gallus di Linn. 
. d' éndu T. d* Gru. Gallo lanata 

Giappone. 
. PADVÀN. T. d'Grn. Gallo Pa- 

0. U Gallus Patavinus del Briss. 
di gallo pennuto originario di 

»rgo presso Padova. 

. d' madonna chèca. Fig. Don- 
Femminiere, Gallo di Monna 
che come dice il Pananti » Con 

to volea far all' amore, > Uoiuo 

ninatissimo. 

lR in gall. Tallire» Dicesi delle 
per lo più ortensi quando s' in- 

lò per fare il seme. 

MAGNA EL CÙL DEL GALL. Non 

tenere un cocomero all'erta, 
to eaeaiuola nella lingua. Non 
tenere il segreto. 
AE DEL GALL. CaccurirCj e dì- 
[ignare il verso che fa il gallo 
infuria. 

ALL IN T*UN POLÀR. IhiC ghiotti 

tagliere, 

EL GALL. Sgallettare, Fare il 
Far mostra di vivezza e di brio. 

1. Galloriare, oppure Alzar la 
Insolentire, • 

DEL GALL. Ingollamento, V. 
ara. 

. Gallo. Nome proprio usato 
guente dettato: 

fk BON TEMP PER SAN GaLL A FA 

MP sìna a nadàl. Ciò che san 
appresta. Sino al Natale resta. 
ione spesso erronea de' nostri 
ini che il tempo che fa nel 
di detto santo (46 ottobre) 
li aio« a Natali, e quando in- j 
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dovinano, l'hanno per segno d'ab- 
bondanza se fa sereno, di carestia se 
piovoso o Dcvicoso. 
Gallada. s. f. Giostrata, Calcata» 
Galladùra. 8» f. Ingallamento , Cicatri» 
cala. Punto saltante. Occhi dell' uovo. 
Quella vescichetta o codetta bianca- 
stra che si scorge aderente al tuorlo 
' dell'uovo, e nel quale scorgonsi le 
prime tracce della formazione del pul- 
cino. 
Gallar, att. Giostrare, Calcare, Il con- 
giungersi insieme il maschio colla 
femmina degli uccelli. Gallare si dice 
dell'acquistar le uova la disposizione 
a generare il pulcino. 
Gallegiadòr. s m. T. d'Equit. Corvet' 
latore. Dicesi di un cavallo che fa be- 
ne la corvetta. 
Gallegiànt. add. m. T. d' Idr. Aggallalo. 
Quel terreno mobile e soffice che 
spesso incontrasi nelle paludi, e che 
alcune volte fa isola. 
Gallegiàr. att. T. d'Equit. Corvettare, 
Far corvette. Dicesi del cavallo quando 
fa il maneggio in aria. 
Gallegiàr. att. Fig. Sovreggiare, Pri* 
meggiare. Star com' olio. Voler sem- 
pre sovrastare. 
Gallegiatòr. 8. m. T. de' Fab« di Gas. 
. Galleggiante* Parte mobile del misu- 
ratore, che ha un asticciuola munita 
di un disco che fa le veci di animel- 
la, e che chiudendo il foro per cui 
passa il gas nel misuratore, fa spe- 
gnere i becchi, e avvisa in tal modo 
che manca l'acqua necessaria nel mi- 
suratore. 
Gallén'na. s. f. T. d'Ornit. Gallina. La 
femmina del gallo. V. Gali. 

Gallén'na. Fig. Scaltrilaccio , Fur* 
boccio, 

Gallén'na ch' cóva. Gallina covatiC" 
eia. Chioccia. Gallina che cova It 
uova, o che guida i pulcini. 
Gallén'na con el ciùff. Gallina cap' 
pelluta» Gallina che abbia quasi un 
cappello di penne. 
Gallén'na d' Éndia. Gallica di Fara^ 
one. La Numidia meleagris di Linn. 
Sorla particolare di galline che e* è 
venula di Barberia, insopportabile per 
li sue grida fortissima e ingralt. 
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j&alUn'na nana. Gallina nana* Che 
ha gambe corte. 

Gallén'na padvana. Gallina padoi^ana. 

Gallén'na veccia. Fìg. Pipistrello 
vecchio. Persona accivettala, astuta, 
accorta. Volpe vecchia. 

Gallén*na veccia fa bon bród. Gal- 
lina vecchia fa buon brodo. Capra 
vecchia bene sbrocca. 

La priva GALLltN*NA CH* CANTA L* È 

CÒLLA ch'ha fatt l' oèuv. La Gallina 
che schiamazza è quella che ha fatto 
l'uovo. Chi troppo si affatica per i- 
scusarsi per lo più si trova colpevole. 

L*É MÈI INCOÈU VN OÈUV, CHE DHÀN 

'na grassa gallén'na. Meglio è frin- 
guello in man che tordo in frasca, 
È meglio oggi un asino che un bar- 
bero a san Giovanni. £ meglio aver 
poco, che aver ad aver molto. 
RoBAR IL gallén'ni. SgalUnarc. Ru- 
bar le galline. 

Gallètt, Galtén. Galletto, Galletlino. 
Pìccolo gallo. 

GallinXzza. 8. f. Gallinaccio. Pegg; di 
gallina. 

Gallinàzza. s. f. T. d'Ora. Galti- 
naccia. Gallina regina. Uccellò della 
grossezza della starna, che per lo più 
sta ne' boschi. La Scolophax rusticola 
di Linn. 

Gallinèla. 8. f. T. d'Oro. Gallinella 
palustre. Porciglione, Spulcio. Uc- 
cello noto che è il Rallus acquaticus 
degli Ornitologi. 
Gallinèla. s. f. Pollina. Sterco.de' 
polli. 

Gallinén'na, Gallinétta. s. f. Gallinetta. 
Dim. di gallina. Gallinella. 

Gallinén'ni del Sgnòr. T. d'Entom. 
Coccinelle. Genere d'insetti conosciu- 
tissimo, e che riunisce numerose spe- 
cia che hanno tra loro le maggiori 
analogie. Le specie principali sono gli 
Scimmi d'Herbst, le Bislunghe, le 
Emisferiche e le Coniche di Lalr. 

Gallòster. 8. m. Gallione. Gallo mal 
«^{)ponato. 

Gallùstkh. s. ni. Fig. Donnajolo, 
Femminiero. Uomo soverchiamente li- 
bidinoso. 

Gàlha. 8. f. T. Furb. Minestra , Basoffia. 

GALéff. 8. n. Coséia. La parte del corpo 
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dal ginocchio all'anguinaia* Il ( 
dei Diz. vaie propr. fianco. 
Galòn d' pollaster. Coscina. ( 
La coscia de' polli, tacchini e 
Galòn da guarnir. Fregio, 
Gallone. Sorta di guarnizione 
genio, d'oro o di seta. 

Far galòn. Inginnocchiarsi, I 
a mo' di sesta o ad angolo. 
In galòn. In fianco» Sul lato, 
to in costa. 
Voltar galòn. Voltar fianco. 

GalonX. add. m. Gallonato, Lista 
nalo di gallone. 

Galonàr. alt. Gallonare. Ornare 
nire di gallone. 

Galonòn. s. m. Coscia membruta 

Galòpa. s. f. Galoppa. V. d'uso 
di ballo Unghero. 

Galòpp. s. m. T. d'Equit. Galoppi 
celei'e del cavallo. Fig. Carni 
Corsa. 

Galòpp allongX. T. d' Equit. ( 
a tre tempi, o galoppo di ca 
l'ordinario modo di galoppare 
Galòpp d' corsa. T. d' Equit. ( 
di corsa. È un andatura pai 
la più veloce di tutte, nella < 
corpo dell'animale è traspor 
una successione di salti esc{ 
una direzione più possibilmen 
zontale dall'azione simultanea 
di anteriori e posteriori. 
Galòpp d' do pìsti. T. d'Equ 
doppio. Galoppo che consiste i 
vere alternativamente ambidu 
du vanti insieme o ambidue ì 
riori. 

Galòpp de scoéula. T. d'Eqi 
loppa da cavallerizza, ossia a 
tempi; o da maneggio. E ui 
tura quasi sempre artificiale, 
il piede diagonale invece d'i 
battuta, lascia sentire doppii 
del piede posteriore, indi qi 
piede anteriore. 
Galòpp dsunì. T. d'Equit. 
disunito. Quando l'orma di i 
anteriore essendo la più' av 
quella del piede posteriore del 
Iato, rimane indietro della In 
piede posteriore opposto. 
Galòpp fals. T. d'Equit. 
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fbUo» Dìcesi quando il caTallo galop- 
pando air intorno a destra o a 8Ìoi- 
tirà, la traccia del piede laterale, si- 
tuato al di dentro del circolo si tro- 
va più indietro di quella del piede 

-> opposto. 

^aloppXda. s. f. Galoppata. Corsa a ga- 

^ loppo. 

Haloppadòr. 8. m. Galoppatore. Che ga- 

i loppa Fìg. Buon pedone. 

IÉaloppàr Galoppare^ Andar di galoppo» 

- Il correre de* cavalli e per simìl. an- 

^che il correre di chechesia. 
Galoppar allongL T. d'Equit. Ga- 
loppare a ire tempi. V. Galòpp. 
Galoppar d' corsa. T. d'Bquit. Ga- 
loppare di corsa. 

Galoppar d* Da pìsti. T. d*Equit. 
Baddoppiare. 

Galoppar d* scoécla. T. d*Equit. 
Galoppare a quattro tempi o da ma- 
'seggio. 

>PÉN. 8. ni. Faccendone. Quegli che 
d'ogni cosa si prende soverchia bri- 
gi, e che si presta a tutto. - Servito- 
ruzzo giovanetto che si manda in qua 
in la per diversi servigi. 
Galoppén. s. m. Scagnozzo. Prete 
sgambetta per non mancare a ve- 
nina festa né ad alcun ricco mortorio. 
;u 8. f. Soprascarpe, e non Calo- 
Galoscie. Sorta di scarpe che si 
'yortan sopra le vere per mantenere 
Mciutto il piede dall* umido. Se han- 
il saolo di suvero diconsi Superate. 
»p. 8. DI. Giovanone, Giovanaccio. 
Giovane sbrigliato, atante della per- 
sona, vispo, gagliardo. 

.. 8. f. Gan^. La parte dell' ani- 
naie dal finocchio al pie. Fibula la 
sottile delle ossa della gamba* Tibia, 
la più grossa. Polpaccio la car- 
ie posteriore della gamba. V. Gambi 
Gabba, a. f. Gambo, Piede. Quella 
parte io generale di un arnese che 
serve a reggerlo. V. Pe. 
Gamba, s. f. Fattorino. La parte del 
capifoco ( cavdòn ) che regge il de- 

lino e il portaspiedo. 
Gamba, s. f. T. de' Calzett. Gambetto. 
la parie del sororoiere da basso fer- 
nata nella sbarra posteriore del te- 
bjo da calce. 
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Gamba, s. f. T. di Gualch. Asta. Il 
travicello quadro verticale, alla cui 
estremità inferiore è fermato il mazzo. 

Gamba, s. f. T. de' Laot. Cannello. 
Queir appendice del fanale da carrozza 
che si impianta nell'occhio del brac- 
ciuolo delle casse che lo sorregge. 

Gamba, s. f. T. di Vet. Gamba. La 
vera gamba degli animali e formata 
dalla tibie e dal peroneo coi muscoli 
che circondano questa regione: ma 
volgarmente si dà il nome di gambe 
alle coscio e gambe unite insieme. 

Gamba del cXliz. Nodo, Bottone. La 
parte del calice che è tra il piede e 
la coppa. 

Gamba del candlér. Fuso. La parte 
intermedia tra il piede e il boccinolo. 

Gamba del guIndol. Fuso. Quel ferro 
lungo e sottile, il quale si ficca da 
una banda un toppo di legno che lo 
tien fermo, e nell'altra vi si infila 
l'arcolajo per dipanare. 

Gamba del melgòic, formént ecc. 
Gambo. 

Gamba del stval. Tromba. L'arma- 
tura dello stivale che difende la gamba. 

Gamba di dent. T. de' Slracc. Gam' 
bo. Radice. Quella parte de' denti 
del cardo che rimane dalla piegatura 
alla uncinatura sua nella pelle. 

Gamba di giold. Fusto. La parte del 
chiodo che s'incastra e sta tra la 
capocchia e la punta 

Gamba di fior. Gambo, e con T. 
Bot. Caule, Peduncolo, Stelo. Si noti 
però che il caule è quella parte ci« 
lindi'ica delle piante che porta li or- 
gani della fruttificazione; peduncolo 
è il vero gambo dei fiori; stelo il gam* 
bo de' fiori e delle erbe. 

Gamba di fònz Stipite, Scapo. 

Gamba dil j'erbi. Canna- Il gambo 
delle graminacee. 

Gamba dil LiTTRi.i4sto tn/^rior0. Quella 
parte delle lettere che esce per di sotto. 

Gamba dla cazzoéula. Codolo. La parte 
della cazzuola che entra nel manico. 

Gamba dla vézza. Vecciule. 

Gamba dla vida. Gambale. 

Gamba d' legn . Schiaccia. Istrumen to 

che serve invece di gamba a coloro 

che r hanno manca o storpiata. 
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Gamba d* un BOTTòrfé Picciuolo^ Gam» 
bo. La parte per cui si attaccano i 
bottoni. 

Gamba SANCHÉN'ifA..T. di Vet. V. Pe 
sancbén. 

Gamba sutta. Gamba scarsa. 

Gamba zopa. Cianca. Gamba storpia 
per frattura o per altro sconcio. 

A MEZZA gamba, a mezzo slineo. 

Andar d* gamba. Andare di cammino. 

Aver bòn'na gamba. Essere bene in 
gambe» Esìgere buon pecione. 

Aver sott gamba. Ridersela, Farsi 
gabbo. Non si pigliar pensiero di uno. 

Dar ToèuRS ola gamba. Dare o pi- 
gliare gambone. Modo basso, che vale 
dare o pigliar ardire, rigoglio, bal- 
danza. - Scorrer la cavallina pigliarsi 
tutti i suoi gusti liberamente e senza 
riguardo alcuno. 

Essa IN gamba. Essere sulla gamba. 
Esser forte sui picciuoli. Aver buona 
Iena a tutte prove. 

Far el pass second la gamba. V. 
Pass. 

Gamba a lett e brazz al coll. Gam* 
ba a letto, e braccia al petto. 

Tornar in gamba. Ringambare, Ri- 
mettersi bene in gamba. 
Gambàl. s. m. T. de' Calz. Gambale, 
Gamba di legno in più pezzi separati 
la quale si caccia dentro gli stivali 
perchè stieno tesi, o per allargarli. 
Componesi di 



Clava. 
Contrazonta 
Dardo . • 
Dednanz • 
Regisler . . 
ZoQta . . 



Slecca, 

Peduccio, 

Polpa, 

Stinco. 

Conio, 

Snodo, 



GambarXda. s. f* Scorpacciata di granchi, 
oppure Copiosa raccolta di granchi, 

Gambaràr. s. m. Granchiaio, Colui che 
fa il mestiere di pigliar granchi. 
Gambaràr. att. Pescare o Raccogliere 
granchi, 

Gambaràr. att. T. Furb. Vestir V a- 
bito de' forzati. Così forse è detto 
dal color dell'abito de' nostri forzati 
che somiglia a quello de' gusci de' 
granchi allora che son cotti. 

Gambarètt. s. m, Gamberello, Gran' 
chiolino, Piccol gambero o granchio. | 
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Gambarètt. t. m. T. de' Cala 
vabollette. Strumento di ferro 
le rifesso in una testata ad use 
var bollette. 
Gambarètt. s. m. T. de* i 
Gamberino. Sorla di puntone 
forcato che tiene in sesto la 
delle carrozze. 
Gambarètt. s. m. T. de' Legi 
Ferro adunco fermato nel bai 
legnajuolo il quale tien stret 
tro il granchio il legno che v 
rando. 

Gàmbaroèula. s. f. Gambetto, Vi 
non s'usa che in questa frase 
Far la gàmbaroèula. Dare i 
bello. Ed è dar colla tua . nell 
ba di chi cammina per farlo 
Dicesi anche figurai, in sens< 
terrompere con modo non a 
gli altrui avanzamenti. 
Fars la gàmbaroèula. Non pt 
vita. Stare di male gambe. I 
a stento. 

Gambaròn. s. m« Granchione, 
granchio. 

Gambaròn. s. m. Sconficcati 
Cambra. 

Gambarùzza. s. f. Gambereili o Gì 
lini di fosso* Sorta di grand 
piccoli e novellini. 

Gambàzza. s. f. Gambaccia. Pegf 
gamba. - Gamberaccia si dice 
gamba ulcerata. 

Gambén , s. m. Gambén'na s. f. Ga 
Gambaccia, diminuì, di gamba 
bicino diminuì, di gambo. Gam 
tile e corto. 

Gambén. s* m. Smilzo di gam 
sta male in gambe. 

Gambén'na. s. f. T. d'Orn. Gq 
Uccello di passo che solo si 
lungo i fiumi e ne' luoghi uè 
ha le penne grigie cenerognol 
Tringa pugnax di Linn. 

Gàmber. s. m. Gambero, nero o di 
Il Cancer astacus di Linn. Sp 
gambero la più nota e la più 
ne tra noi. Sue parti esterne 
note sono: 

Barbìs .... Antenne, 
Barbisén. . • . Filetti inter 
Bocca • . . . floslro. 
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. • • . Addomi. 

• • • Zampi, 

lednanz . . Testa. 
lasclién*nai Corsaletto, Guscio, 

dia cóva . Anelli, 

dia paoza . Lamine crostacee, 

• • . . Occhi, 

• . . • Corallo, 
, . . . Petto, 

dia cóva • Natatoie, 
dednanz. . Pinzette o Chele, 
ER d' mar. Aliusta, Locusta di 

Gambero di mare grandissimo, 
(^alétta. 

ER LOTTEGH. MollccG, Granchio- 
ì cartilaginoso e tenero guscio. 
ER. s. m. T. delle Art. Granchio, 

del martello stiacciata, augnata, 

per lo mezzo e piegata alquanto 

;ÌLi per cavar chiodi. Cavabul- 

3 piccola. 

ER. s. m. T. d' Aslr. Orione. La 

;lla delle costellazioni australi. 

nbero è uno de* dodici segni 

Jiaco. 

ER. s. m. T. de' Carrozz. Gam- 

, Ferro fermato con vile sopra 

) nello davanti delle carrozze e 

perchè il capo del maschio non 

Borni. 

BR. s. m. T. de' Gett. Marlia, 

che attraversa l'interno del 
della campana, per tenere 
no la centina. 
ER. s. m. T. de' Legn. Granchio. 

piegato, forcuto e dentato, il 
imbo tien fermo il legno da 
e sul banco. 

a CMà UN GÀVBER. Far come il 
ro. Dar adietro. 

& MONDAR I GÌMBEK, Sgusciare, 
r i gamberi. 

N GÀHBER. Pescare, Dar entro i ri- 
i, le pozze i fossati in passandoli. 

8. f. T. delle Calzett. Stecca, 
SDto da allargare le calze. Per 

degli stivali Y* Gambàl. 

s. m. Gambetto ? V. Prèt. 
BTT. s. m. T. de' Bigonc. Mor- 
ilancia. Sorta di morsa del ca- 
3 del bigonciajo, che premuta 
(de alla coda stringe colla testa 
he sul banco. 
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Gambétt dla frén'na. T. d' Agr. Brac* 
ciò* La parte della falce lìenaja che 
si ferma al manico. 
Gambétta. 8. f. Gambetta, Gambucia. 
Piccola gamba. 

Gambétta. 8. f. Calza, Quel panno 
che si lega alle gambe dei polli per 
contrassegnarli. 

Gambétta o Gambìsa. s. f. Ceppo, Stru- 
mento nel quale si serrano i piedi ai 
prigioni. 

Gambétta, s. f. T. de' Fornac. Casella, 
Decina, Dieci mattoni crudi ammon- 
tati suU'aja alternamente. 

Gambétta. s« f. Gambetto. V. Garo- 
baroèula. 
Gambétti, s. f. pi. T. degli Occh. Tem- 
ììiali. Le aste degli occhiali che pas- 
sa n dietro le orecchie. 
Gambi, s. f. pi. T. de' Carrozz. Stecche, 
Que' ritti di ferro che sostengono V in- 
telajatura di un predellino ( staffa ) 
da carrozza. 

Gambi del ferr. T. di Masc. Branchi 
del ferro. V. Branchi ecc. 

Gambi dla forbsa. Branche, 

Gambi fassadi. T* di Vet. V. Zebra. 

Gambi gonfji. Gambe mazzuole, cioè, 
tonde ed enfiate. 

Gambi intrombonadi. T. di Vet. Gam» 
he edematose o mazzuole, Diconsi 
quelle del cavallo che sono infiltrale 
di una sierosità per cui bene non si 
distinguono le sue parti. 

Gambi sutili. Fig. Fuscelli, Filidei, 

Gambi sutti. T. di Vet. Gambe a- 
sciutte. Si dice di quelle gambe i^gli 
animali che non presentano né yesci- 
coni, né mollette, né esostosi ecc. 

A GAMBI nudi. Sgambucciato. 

Andar a gambi averti. Andare a 
sciaquabarili. 

Aver il gambi fati a ixa. Aver li 
gambe a balestrucci. Averle storte. 

Aver il gambi, scavìzzi. Aver le gambe 
tronche, e se per malattia. Portar i 
frasconi. 

Métters il gambi in spala. Mettersi 
cacciarsi la via tra gambe. Metter 
r ali al piede. Menar le mani a cor- 
rere. Impennare il piede. 

Tajar il gambi sotta. Dare alle gam» 
be, dar il gambone, dar di bianco. 
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dar sulle mani, dar tulle nocca al' 
Irut. Attraversare i negozi ad alcuno: 
interrompere l'altrui avanzamento. 

ìIàmbinòn. s. m. T. d*Ornit. Pantana j 
Moschettone, Uccello che si caccia nel 
finir del verno quando è di passo e 
che spesso si prende insieme alle gam- 
bette e ai pivieri. É il Totaniis limo- 
sa del Lath. 

Gahblétt. s. m. Quarticino. 

Gàhbli. s. f pi. T. d'Agr. Timone a 
strascico. Que' due legni che nel 
Treggello (viò) servono per aggio- 
garvi i. buoi dalla parte ove si riufn- 
scono, e che dall'altra fanno le veci 
di slitta trascinando per terra le due 
estremità del treggello. 

Gamboèul. s. m. T. do' Garrozz. Quarti, 
Quei quarti di cerchio di legno ne' qua- 
li s'incastrano i razzi delle ruote, e sui 
quali 31 inchiodano i cerchioni di ferro. 

Gahbòn. s. m. Gambone. Accresci t. di 
gamba. 

Gambòn NÈREV DLA SPALA. Gambone. 
I muscoli della spalla delle bestie che 
si macellano. 

Gahbòta. s. f. Gamba ben dintornata. 
Grossetta e ben conformata. 

Gambra. s. f. Ferro a pie di porco. Palo 
dì ferro da leva e fesso in cima co- 
me un pie di majale, per uso di e- 
strarre grossi chiodi. Sconficcatojo, 

Gambra. s. f. T. di Cart. Falcetta. 
Arnese per liberare le teste de' mazzi 
dai viluppi grumoli di cenci. 

Gambùzz d' fasoéu. Fagioluli. I fusti 
svelti de' fagiuoli. 

Gamèla. s. f. T. Mil. Gamella, (V. 
d' uso ) . Quella ciottola di rame o dì 
latta con due manichi, nella quale i 
soldati mangiano la minestra. 

Gana. s. f. T. di Miner. Cappello. Quella 
falda di terra o di pietra che cuopre 
il minerale nella cava. 

Gauàssa. s. f. Mascella, Mandibola, 
Guancia, Gota» Ma la mascella esprime 
la parte interna della bocca nella 
quale son fitti - i denti , mandibola è 
la parte ossea. Guancia, Gota, espri- 
mono la parte esterna. 
Gamàssa. s. f. T. de' Filat. Stanghetta. 

I. Traversa di legno superiore alle due 
volte, guernita di una bacchetta di 
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vetro, sopra la quale passa il 

la seta prima di andare sui 

dell' andivieni. 
Ganàssa. s. f. T. di Vet. 

delle ganasce inter mascellare. 

zio limitato delle due brand 

mandibola che ha per fondo 

della lingua. 
Ganàssa dedsòra. Zigomatii 

della mascella superiore che s 

al cranio. 
Ganàssa dl'azzalén. Ganasc 
' scella. La parte del cane d'u 

bugio che stringe o tien f< 

pietra focaja. 
Ganassén. s. m. Gotuzza, Gotellii 

di gota. Fig. Galantina. V. C 
Ganassén. s. m. T. di Cali. 

Le cavità laterali alle punte de 

na temperata. 
Ganassén. s. m. T. de' Cuoch 

dola. La guancm di vitello < 

ridotta a vivanda. 
Ganassén. s. m. T. de' Sell. S 

Una delle parti della brìglia, 

na striscia di cuojo della ai 

lunghezza della testiera, alla 

attaccato il portamorso dalla 

sinistra. 
Ganassén. s. m. T. di Vet. 

boia ganascia. 
Ganàssi. s. f. pi. Branche, i 

Cosi dicono gli artefici le boc( 

na morsa o d'altro grosso st 

di simil fatta da aflerrare o i 

chechesia. 
Magnar a do ganàssi. Mac 

due palmenti. Mangiare a ere 
Ganassòn. s. m. Bofficione. V. 1 
Ganassòn'ni. s. f. Gote da fatto 

tonde, rilevate, 
Ganassòti. s. f. Gotozze, Vez 

gote. 
Gakdòja. s. f. T. Furb. Vacca. 
Gandòl Gandoècj. s. m T, 

Spigacci. ( Malenotti ) Tutoli 

ri ) Cornocchi. (V. Pisana) Pa 

del grano turco spoglia dei ^ 
GangXj Gangajoèul. s. Ili. Gù 

di refe o altro. 
Gangàn. s. m. Barbagianni^ ì 

Baggiano, Vale anche Ma iter 

vicchio, Piuolo, 
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GàBA. 5. f. Galla. La superficie dei li- 
quidi, y» Gala. 

Gara. s. f. Gara. Eraulazioiic, Ri- 
■ oralità, Picca. V. Picca. 

Star a gara. Soprannotare, Stare a 
* galla j A fior d'acqua. Non andare 

a fondo. 
GarabXttli. s. f. pi. Carabattole. Masse- 
•riziuole di poco pregio. Schcrzcvol- 
!» mente vale anche supelleltile, mobi- 
liare di casa. 
^Caumòn. 8. m. T. di Stamp. Garamone. 
p Carattere di mezzo tra la filosofia e 
M^ il garamoncino. 

^Gabaionzén. s. m. T. di Stamp. Gara^ 
mancino. Carattere minore del gara- 
mone e maggiore del testino. 
[T. 8 m.. Mallevadore y Garante. 
lKtI. add. m. Guarentito. 
[CIaìantìr. alt. Guarentire, Guarantire. 
Difendere, rendersi mallevadore. 

;ÌA. 8. f. Garantia. Guarentia, 
guarentigia, promessa, difesa, malie- 
'veria, franchigia. 

LTòN. 8. m. Zolla, Ghiova, Gleba. 
feczo di terra spiccata pe* campi la- 
vorati. Zolletta, zollettina, dìminut. 
Eollone accrescit. 

PiÈf d' garatòn. Zolloso. Pieno di 
^'lolle. 

LTTONÀDA. 8. f. Zollata. Colpo di 
lolla. 

iTOirÀR* att. Azzolare. Percuotere o 
•ccidere a colpi di zolla. 

LVÉLA. add. f. della Colla di Germa- 
ma Tedesca V. Còla. 
I. 8. m. Garbo, Grazia, Leggia- 
ia. Gentilezza. Ma garbo è un pò 
■eoo di grazia, si può dire o fare 
con garbo senza giugnere ancora alla 
grazia la quale è nativa, spontanea, 
vivace. Leggiadria può comprendere 
il garbo e la grazia ed è più pro- 
pria della giovine età. La gentilezza 
è una grazia dignitosa ed eletta. 
(Tomm.) 

Garb. s. m. Garbo. Garbatura, fog- 
gia, piega. 

Bell gare! Iron. Che malagrazia! 
Che svenei^olezza! 

Cos GARB. Garbatamene, Bellamente, 

Dar el gare. Garbare, Aggarhare, 

Dare il garbo ch« dee avere un pez- 



GA 



215 



zo di legno o altro, per T opera a 
cui dee servire. 

N' AVER NÉ gare ne STAMP. NoYi uvert 
né manico né verso. Non aver garbo 
né grazia. 

Garba, s. f. Cassino, Cerchio dello stac- 
cio che tien tesa la stamigna. 
An gh*avér pu che la gai\ba. Essere 
osso e pelle. Essere tutto ossacci scn' 
za pelle. Diccsi d* uno che sia magris- 
simo, spento. 

Garba, add. m. Garbato. Che tratta con 
garbo. 

Garbadén. add. m. Aggraziato , Educato, 
e dicesi di fanciulletlo che abbia bei 
modi. Iron. vale Sgarbatacrio , Sere" 
anzalo. 
Garbadén. s. m. T. Furb. Taglia^ 
borse. 

Gabbar, att. T. de' Capp. Foggiare. Dare 
a' cappelli quella foggia che è di moda. 
Garbar, att. e n. Garbare, Quadrare, 
Andare a genio. Ottenere simpatìa. 

Gare) A. s. f. T. Furb. Uva. 

Garrii, s. m. T. de' Fun. Cappio. Quella 
parte delle raggine alle quali si at- 
tacca il trefolo che si va filando. 

Gareùj. s. m. Garbuglio. Scompiglio, 
ravviluppamento, intrigo, confusione. 
V. Intrigh- 
Gareùj. T. de' Cuoch. Crespelli. V. 
Intrigòn. ' 

Gareujàr. att. Garabulìare , Ingarabul» 
lare, Gazzabugliare. Avviluppare, In- 
trigare una faccenda, una cosa. 

Garbùs. s. m. T. d'Ortic. Cavolo cap- 
puccio. Sorta di cavolo bianco che fa 
il suo cesto sodo e raccolto, e che 
mangiasi in minestra. É la Brassica 
oleranea capitata alba di Linn. 

Garbusàra. s. f. T. d'Ortic. Lattuga 
cappuccia. Sorta d' insalata che è detta 
da Linn. Luctuca sntiva capitata. 

Garén. s. m. T. di Giuoc. Ripiglino, 
Sbrescia. Giuoco fanciullesco, cosi 
detto dal ripigliar colla parte della 
mano opposta alla palma, i noccioli, 
sassuoli, monete che si sono ti- 
rati all'aria. 

Garès. s. m. T. di Vet. Guarrese o gui- 
dalesco. La parte rialzata che trovasi 
dopo il collo nelle linee mediane del 
corpo del cavallo avtnte per base le 
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apofisi spinose delle prime cinque o 
stti vertebre dorsali. 
Garètt Garlètt. Garello, Corda ma- 
gna j Tendine d* Achille. Quel nerbo 
appiè della polpa della gamba, che 
si congiunge col calcagno. 

Garètt. s. m. T. di Vet. Garello. 
La parie della gamba posteriore de- 
gli animali, che ha per base le ossa 
del tarso e T estremità inferiore delle 
tibie. 

Garètt curev. T. di Vet. Garello 
curvo. Quello che forma anterior- 
mente un angolo poco aperto. 

Garètt dritt. T. di Vet. Garello 
dirillo. Quando l'angolo è molto a- 
perto. 

Garètt impagnotì. T. dì Vet. Garello 
cerchialo. Cosi è detto quando le e- 
sostosi io circondano da ogni lato, 
restandosi cosi anchilosato. 

Garètt sutt. T. di Vet. Garello a- 
sc'tullo. S' intende quello che con poco 
tessuto cellulare ne' filetti lascia ve- 
dere tutte le parti che io costituiscono. 

Garètt vachén. T. di Vet. V. Sarà 
d' dardè. 

Tajàr I garètt. Sgarellare. Tagliare 
i garetti. 
Garétta, s. f. T. Mil. Gasolio da senli- 
nella. Guardiola , Garella. Stanza 
posticcia, fatta per lo più di legname, 
dove stanno i soldati in sentinella. 

Garétta, s. f. T. Furb. Confessiona- 
rio. 
GarfagnXna. V, Graffagnàna. 
Gargàm. s. m. T. di Gart. Guide, 
Que* solchi de' cosciali pe' quali scor- 
rono le estremità del bancacciuolo 
della soppressa nello scendere e nel- 
r ascendere. 
GargXm. s. m. T. de' Legn. Gargame, 
Jncanalalura. Incassatura per la quale 
scorrono le guide de' cassetti de' ta- 
voli e simili. 

Gargàm. s. m. T. Mec. Guida. Regoli 
guidanti la pressoja del torchio. 

Gargàm. s. m. T. de' Mur. Verginelle, 
Sorla di sproni fermati nella pianta 
del gallo ( mazzabècch ) che vanno al 
rilto da affondar pali. V. Mazzabècch. 

GargIm. s. m. T. degli Oriv. Scor^ 
rifojo. La parte della macchina di 



GA 

Berthoud che tocca il telajo delh 
taforma sulla quale scorre. 

Garganèla. s. f. T. d'Orn. Passeri 
lugia, Passerello. Sorla di | 
assai piccola detta da Linn. Fr 
monlana, Fig. Giovane primi 
Pulzellella. 

Garganèll. s. m. T. d'Orn. Mar 
Sorta dì anatra che suol passa 
noi ne' primi di marzo e che 
sia V Anas circia del Gmel. 

Gargarìsem. s. m. Gargarismo. I 
che si pone in bocca e che sì 
nelle fauci mediante l'aria eh 
dalla laringe per pulire o m< 
la gola. 

Gargarizzar, att. V. Sgargarizzàr. 

Gargàtla. s. f. Gallaj Gallozza i 
da e piccola. Gallozza coron 
grossa e contornata da un 
irregolare. La gallozza è un 
scenza che cresce sui rami de 
beri ghiandiferi ed è cagionate 
puntura di alcuni insetti che 
pongono le uova. 
Alzèr cmè 'na gargàtla. Legger 

Gargoèlsem. T.Cout. Rumorio. V. 
usel. 

Gargòta. s. f. (dal Frane. Ga 
Taverna y Impiccalojo. Osteria ' 
sone vili o di mal affare. 

Garì. s. m. T. de' Carrozz. Cales 
dia coperta posta su due lungh 
ghe, che brandiscono, posat< 
groppa d'un cavallo, e di di< 
due ruote. 

Ga RI BOLO. s. m. T. Furb. Grim 
V. Gramadcll. 

Garlètt. s. m. T di Vet. V. Ga 
Garlètt. s. m. Unghielle, Stu] 
loroso delle dita cagionato da 
eccessivo. 

Garlòn. s. m. T. di Vet. Giarda^ 
done. Malattia che viene nells 
tura, sopra l'unghia del cav{ 
Zerlòn. 

Garnì. add. V. Contad. Aggranchi 
Derni. 
Garnì o Garmì dal fredd. Imi 
Intormentito. V. Derni. 

Garoéul. s. m. Incavo, Scavo 
qualunque. 
Garoèll. s. m. T. d«' Caciaj. 
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Yajuolo? AUerazione putrida nericcia 
cbe si manifesta in qualunque parte 
delie forme del cacio e cbe presto le 
guastano. V. Tara. 

Garoèul. s. m T. di Giuoc. Ripiglino, 
Sbrescia. V, Garén. 

Garoèul. s. m. T. Med. Gavocciolo. 
Enfiato cagionato per lo più dalla pe- 
ste. Bubone pestilenziale, 

Garoèul d! nòsa. Ganglio, Gheriglio. 
La polpa, ossia la parte della noce 
che è buona a mangiare. Spicchio di 
Mce. Ciascuna delle quattro particelle 
del gherìglio. 

Garoèul in t' la carna. RoHorio, 
Apertura fatta nella carne per espur- 
go di umori superflui, altrimenti con 
greca voce Cauterio, 

Garoèul in t' na pianta. Rotlorio. 
Tiglio cbe si fa nelle piante per i- 
agravarle del soverchio umore. 

Garoèul in t' un Xrzen. Sgrottaiura, 
PrtDcipio di corrosione appiè d*un 
irgiae, causato dai vortici del fiume. 

Far I 6AR0ÈUJ. Sgherigliare o Sga- 
i^fìlUare le nocù Sgusciarle, spogliarle 
farsettino. 

FAHÀ, add. m. Garofanato^ 
panar, att. Garofanare. Dar l'odo- 
|)r del garofano. 
^FEN. 8. m- T. Bot. Garofano. Pianta 

e fior gentile della spezie delle viole, 
[^ ha r odor dell' aromato detto ga- 
me. Il Dianthus caryophyllus di L. 

G4RÒFEN d' Venezia. T. Bot. Garo^ 

km di Cipro. Sorta di garofano che 

M fiori quasi corimbosi. Credo sia il 
r dknthus difutUJt di Sbith. 

Garòfen, FioccH D* Padva. T. Bot. 
rofano a pennacchio. Sorta di ga- 
mo a fiori frastagliati che è il Dian- 

tìm superbus di Linn. 

Garòfen gres. T. Bot. Garofani ver- 
ti brizzolati. Sorta di viola so- 

ligiiante il garofano delta Dianthus 

tiryophilius flore varieg. da Linn. 

Garòfen da zinq foèuji. Fig. Ma- 
kelfone; Ceffata, Guancione, schiaffo. 
rÈN. s. m. Piccai garofano, 

Garofnèn. s. m. T. Bot. Persianino. 
Sorta di garofano a cespuglio che; 
orna bene i parterre, cbe è il Dian- 
thus arenarius dì Linn. 
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Garofnèn. s. m. T. Bot. Garofanini, 
Pennini, Sorta di pianta perenne che 
fa fiori carnicini intagliati profonda- 
mente. Il Dianthus plumarius di L. 

Garofnèn. s. m. T. de' Drogh. Ga- 
rofano aromatico. Il fiore in boccia 
del Caryophyllus aromaticus di Linn. 
Viene in commercio secco per condi- 
mento dei cibi, e per le spezierie, e 
allora dìccsì Cappelletto di garofano, 
(Tarif. Tose.) 
Garofnén'na. s. f. T. Bot. Garofanini 
a mazzetti. Pianta che produce fiori 
a mazzetto che variano infinitamente 
per la screziatura dei colori. £ il 
Dianthus barbatus di Linn. 
Garofnòn. 8. m. Grande garofano. 
Garza, s. f. Garza, Sorta di velo detto 

una volta velo della regina. 
Garzòn. s. m. Garzone, Fattorino, Ra- 
gazzo di cui si servono i padroni nelle 
botteghe in piccoli e minuti servizii. 
Si noti però che dicesi meglio gar" 
zone al ragazzo che serve per impa- 
rare un mestiere, e fattorino a quel- 
lo che serve col solo scopo di qual- 
che lucro. V. sotto. 

Garzòn. s. m. T. de' Canap. Appe» 
necchino. Colui che fa i penecchi ( c^r- 
zoèuj. ) 

Garzòn. s. m. T. de' Fond. di Carati. 
Strofinatore. Colui che strofina sulla 
pietra i caratteri dalla parte che cor- 
risponde ai bianchi della forma, per 
pulirli dalle sbavature. 

Garzòn da cmìss. T, de' Fun. Am^ 
mollatore. Ragazzo alla cui cintola 
tiene un gancio girevole al quale so- 
no attaccati i capi del legnuolo che 
si va torcendo. 

Garzòn da maringòn. Marangone, 
Garzone di legnajuolo che lavora per 
opera. 

Garzòn da muradòr. Manovale, Che 
serve ai muratore portando materiali 
e calcina. 

Garzòn da roèuda. T. de' Fun. Gira- 
tore. Ragazzo che gira la ruota del 
funajo colla quale si torce in filo o 
in legnuoli la canapa. 
Garzonàr. att. Voce del contado. Gan' 

zare. Far all' amore. 
Gas. s. m. Gasse, Gas luce e illumi* 
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nanfe. Fluido aeriforme, ossia combi- 
nazione di idrogeno e di carbonio di- 
sciolti dal calorico, alto ad ardere al 
solò accostargli una volta la fiamma, 
ed illuminare stanze, vie ecc. Dicesi 
Gas fluente è quello che scorre dal for- 
nello distillatorio ne' tubi che lo porta- 
no, a* recipienti di depurazione, e Gas 
compresso quello che si trasporta entro 
vasi. 
Gasar, s. m. Fabricatore di gas. Colui 
che attende alla distillazione delle ma- 
terie grasse o bituminose come il car- 
bon fossile, per cavarne il gas illumi- 
nante. Le operazioni, gli strumenti e le 
cose attinenti al fabricatore di gas sono: 

OPERATORI 
DEL FABRICATORE DEL GASSE. 



Foghista. . 
Garzòn . . 
Luminari . 
Macchinista. 



. Fuochista. 
. Giornalieri, 
. Accenditore. 
. Macchinista, 



OPERAZIONL 



Far foèugh. . 

Cargàr . . . 
Polir il gradi . 
Scargàr . . . 



. Distillare il carbo- 
ne fossile, 

. Empiere le storte. 

. Scoriare i vergoni. 

. Cavare il coke dal- 
le storte. 



STRUMENTL 



Badila . 
Barilètt . 
Cadén'na 
Carètt . 
Cassa d* acqua. 
Condensa tor 
Depuralor . 
Ferr da storta. 
Foglàr ; 
Fornài . 
Gasòmetro 
Magazzén 
Pala . . 
Piantòn . 
Quattùja. 
Storti . 
Tub del gasòmetro 



Badile, 

Tubo orizzontale. 

Noria. 

Carretta. 

Tubo di condotta. 

Condensatore. 

Depuratore, 

Scaricatoio, 

Focolare, 

Fornelli, 

Gasòmetro, 

Serbatojo. 

Pala, 

Armadure. 

Cappello, 

Storte. 

Tubo d' entrata. 
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Tub d* sanziòn • Tubi ascend 
Zonti del barilètt. Bariletti, 

CÒSE ATTINENTI. 



Bècch . . . 
Calzén*oa . • 
Camén . • . 
Carbòn . . • 
Calràm • • • 
Còch. . . . 
Contoèur . . 
Fabrica del gas 
Fiama tonda . 
Gòmed 
Lanza 
Lir . 
Register 
Robinètt 
Scala . 
Te 
Tiragg 



Becco, 
Calce, 

Gola cam 
Carbon foss 
Catrame, 
Coke. 

Misuratore i 
Fabrica del 
Gas candele 
Tubo ingino 
Lancia, 
Becchi a li 
Chiavette, 
Chiavetta, 
Scala, 
Becco a T, 
Ventilatore. 
Tubd'distribuziòn Tubo d'use 
Tub méster . . Tubo condì 
Tub secondàri. . 7\i6t distril 
Vàlvola d' pressiÒQ Valvola di 

sione. 
Vìntàj • . • . Ala di pipi 
Gasòmetro. s. m. Gasòmetro, Edi 
cui, come in un magazzino, 
coglie, si serba, e anche si n 
gas illuminante. Componesi di 
Colòn'na . . . Stilo. 
Contrapès • • . Contrapesi. 
Magazzén . . • Serbatojo. 
Piantòn .... Armadura. 
Quattàja. . . . Campana, 
Scala. . . .* . Scala metri 

Tub Cannello. 

Caspa RÀR. v. a. T. Furb. Porre 

e levar sei. Rubare. 

Gasparén. s. m. T. Furb. Taglii 

Gàsper. s. m. Gasparo, Nome p 

GXsper. s. m. T. Furb. Cii 

Truffatore, Trafurello, calcag 

glia borse, asciuga berrette. I 

Gàstrica, s. f. T. Med. Gastr 

fiammazione del ventricolo. 

Gàstrica. Gastrica. Add. di 

cagionata da malattia del ven 

Gastricìsem. s. m. T. Med. Gast 

Affezione gastrica, ingombro e 

digestive. 



. f. Galla, Micia. La feiùniiua 
allo. V. Gatt. 

L s. f. T, Cont. Approveccio. 
} di legne che il contadino ven- 
parte della carrata che conduce 
creato. Trafugane fascio cousi- 
di bruciaglia rubata che il cod- 
) porta al mercato. 
L s, f. T. Furb. Ubbriachezza. 
L casalén'na. Muda. (Caro apol. 4) 
casalinga e mansueta. 
L VECCIA. Fig. Pulta scodata, 

COLPA GH*HA LA GATA SE LA MAS- 

i MATA? Che colpa n* ha la galla, 
massara è malia? Dalla buona 
lia delle cose dipende la loro 
rvazìone. 

ATA FERZÒSA LA FA I GATTÉN ORB. 

frettolosa fa i mucini ciechi, 
I frettolosa fa i calellini ciechi, 

che vale: Guasta ogni cosa 
ì chi fa in fretta, ( Canti Carnesc. 

. s. m. Cùnfusione, Cabala, In- 
, Viluppo; e talvolta si dice 

per Rumore, Schiamazzo, Ba» 
a. 

8. f. Lci^aldina, Rubamento, 
• 

HA. 8. f. Gatta morta, Sorbone, 
me, Dìcesi di chi si finga sem- 
e non lo sia. 

itt. Fare agresto. Ritenersi quel 
anza d'una spesa fatta con da- 
iltruì. • 

it. alt. T. de' Sart. Far la ban- 

Dicesi allorché il sarto non 
a commettenti i ritagli di stoffa 
zatigli nel lavoro. 
s. f. Gattaiola, Caterattola, Buca 

fa nell'imposta dell'uscio, ac- 
! il gatto vi possa passare. Gat- 

DLA. s. f. Gattaiola* V. Catara. 

àALA Pr'eL bus DLA GATAROÉULA. 

iene pel rotto della cuffia, Ave- 
:un obbligo, o aver commesso 
errore, e liberarsene senza spesa, 
o noia. 

s. m. Gattaecio, Pegg. di gatto. 
. m. pi. T. de' Tess. Spallette, 
i a guisa di denti che servono 
ni al subbiello io vece dei perni. 
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Gatél. f. m. Ascialone, Legno in foggia 
di mensola, che si conficca negli sii- 
li accomodali alle fabricbe, afHne di 
posarvi sopra altri legni per far pal- 
chi altro. 

Gatél. s m. T. de' Carrozz. Zoccoli, 
Quei legnetti che reggono il sotto- 
piede dei servitori dietro le carrozze. 

Gatél. s. m. T. de' Carrozz. Con- 
trasprone. Fusto di ferro a vite su 
cui posan la molle delle carrozze. 

Gatél. s. m. T. de' Carr. Morsa, 
Quel legno triangolare dell'ancora 
de' carrai che stringe la ruota nel 
cerchiarla. 

Gatél. s. m. Bracciuolo. Sorta di 
sergozzone o mensoietla che afforza 
il piede della barella e il mezzo della 
stanga. 

Gatél. s. m. per Mensola, SergoZ' 
zone. V. Mensola. 

Gatél o alionzén* Leoncino, Leon^ 
cello. Beccatello. 
Gatén e Gatòn. ecc. V. Gattén. e Gal- 
ton ecc. 
Gatò. s. m. T. di Cuc. (dal Frane. Gà- 
teau. ) Budino di semolella. Sorta di 
puddingo fatto per lo più di semo- 
lella. Berlingozzo cibo fatto di farina 
intrisa col burro e coll'ova. 

Gatò. s. m. T. delle Crest. Cufjina 
tirolese. 'Cuffia di lana lavorata ad a- 
rabeschi, fiori ecc; qual sarebbe una 
forma da pasticci o budini, ita da tem- 
po in disuso. 

Gatò. s. m. Sciarpetta, Sorta di cor- 
tissimo boa che fa solamente il giro 
del collo, e allacciasi con nastrini sul 
davanti. 

Gatò a canon. Gorgiera a cannoni 
in doppio giro, 
Gatt. s. m. Gatto, e con voce infantile. 
Micio» Il russar del gatto si dice Tor- 
nire, e quel rugghiare quando fa fe- 
sta. Far le fusa (T. Fior.) È detto da 
Linn. Felis catus. Il suono con cui 
si suol chiamare il gatto fu detto dal 
Caro Scoppio, e meglio disse il Fag- 
gioli dicendo che il gatto si chiama a 
sé eoi baci perchè chiamandolo man- 
diamo quel suono che si sente nell'i- 
lerar de' baci. 

Gatt. f. m. Peluria, Qutl pelo che 
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cade dai panni, e si unisce- nelle e- 
slreniità inferiore delle fodere, o nel 
fondo delle tasche. 

Gatt. s. m. T. Bot. Gatto, Gattino, 
Julo, e con voce dottrinale Amento. 
Infiorescenza di certe piante che per- 
ciò sono dette da* botanici Àmentacee 
consistente in infiniti fiori apetali u- 
nisessuali , disposti lungo un asse co- 
mune, detto Rachide, pendente, mol- 
le, pieghevole, prolungato. Il noccio- 
lo, il pioppo, il noce, il salice, sono 
di questo geiiere. 

Gatt. s. m. T. d'Entoni. Pedino. 
V. Dormiòn. 

Gatt. s. in. T. d'Idr. Tromba o 
Chiavica. Botte sotterranea per rego- 
lare il deflusso delle acque sotto un 
canale o fosso. 

Gat^-. s. m. Fig. Ladro. 

Gatt! Dalli! Gatto/ Grido col quale 
si fugano ì gatti. Fig. Al /adro. E di- 
cesi per lo più per ischerzo a chi 
per burla ci ruba sotto gli occhi o a 
tiro d'occhio. 

Gatt akvéll. s. m. Micino. 

Gatt ch' vénon sott* el lett. Pe/u- 
ja, Pelime. Polvere o sco viglia leg- 
giere raggruppata, o come appallotto- 
lala, a somiglianza quasi del fiore o 
gatto del pioppo, la quale si raccoglie 
sotto i letti altri mobili dov'è meu 
frequentemente scopalo. 

Gatt haimòn. Gattomammone. Specie 
di sci mia detta Scimia maimon dai 
sistematici. 

Gatt soriàn. Gatto soriano o tigrato. 
Il Felis catus domesticus. Quello che 
ha un pelo tigrato, colla punta dei 
piedi e le labbra nere. 

Gatt zertosén. Gatto dei certosini. 
Il Felis catus coeruleus. Quello che 
ha peli lunghi, finissimi e general- 
mente di un colore di lavagna. 

Amor da gatt. Amore arrabbiato. 
Amor geloso o litigioso. 

An ch'esser che in du gatt. Reg^ 
gersi una famiglia in due fiati. Fiato 
qui è preso per sinonimo di persona. 

An oh' èsser né can né gatt. Non 
esservi né can né gatta. Non esservi 
alcuno. 

Aver di «att o dil cati ^a plar. 
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Affogare nelle faccende, e fi 
/' appaltatore degli imbaraz 

Aver TACÀ LiTA con i g/ 
fatto alle ugnate o alle grò 
ver riportate sul viso delle g 

Cascar in pe cmè i gatt* ( 
pie come la gatta. Ricevei 
da qualche disgrazia. I bricc 
Pananti, cadono in pie com 

Gol gatt ch'é avià alla 
che al la lecca che al la 
Chi al mal fare inchina, > 
ognor rovina. ( Poet. ani. ) 

Èssergh el gatt in t' Li 
Essere il gatto nel focolare, 
servi ancora acceso il fuoco 
da mangiare. 

Far el gatt amazzà. Far 
MORTA. Far il sorbone, il 
la gatta morta, la gatta di 
far il gattone. Figurar d'es 
finger d'esser semplice. 

Gatt sarI, diavel in lireb 
Gatto rinchiuso diventa le 
vale che anche i pacifici 
infuriano. 

InamorX che un gatt. Ingai 

InSGNAR ai gatt VECG' a RAI 

segnar notare ai pesci, ktrui 
di cosa nella quale ei sia gì; 

MaLADÉTT che la fissa di Gii 

Tristo più che un famiglio 
Quand an gub el gatt, I so 
LEN. Dove non é gatta i top 
Quando la gatta non è in 
topi ballano. La brigata sì 
tempo quando non sia ci 
paura. 

SVELT CMÈ UN GATT AD PlOM 

come una gatta di piombo 

come una cassapanca. Esse 

grave della persona. 
Gatta, Gattàda, Gatta r ecc. 

Galada, Gatàr ecc. 
Gattén. s. m. Gattino, Muc 

luccio. 
Gattòn. s. m. Gattone. Grosso 
Andar in gattòn. Carpare 

in quattro. Andar carponi, 

le mani per terra a guisa 

drupedi. 
In gattùn. Carpone o carpo 

Qone, brancolonim 
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ERS IN GATTòii. AggaitonarsL Por- 
)one. 

k. s. f. Moica cieca. Beccalaglio. 
) puerile, da* Greci passato a* 
li, i quali chianiavanlo tnusca 
, nel quale bendansi gli occhi 
», il quale viene percosso da 
;li altri fiuch'egli riesce a pren- 

alcuno. Saccomazzone giuoco 
Ile cogli occhi bendati che si 
)loao colle cocche delle pezzuole 
ale. 

s. m. Qattaccio. Peggiorai, di 

R m GATTùzz. Andare in gah 
Modo basso, tolto dai gatti che 

dietro alle gatte. 
NA. s. f. T. di Ferr. Gavaina. 

di grossa tanaglia da afferrare 
:r saldi i grossi ferri nel fabri- 
Gavaina piccola gavaina. 
I. m. Paletta, Pala da fuoco. 
Irò gavàl sarebbe mai una stor- 
a della frase lat. Longa pale? 
rmaia in Ioga pale o gavale? 
A. s. f. Palettata. Voee dell' uso. 

di paletta, ed anche tanta roba 
a cape io una- paletta. 

DA HARiDÉN. Paletta palettina 
Idani. 
. 8. m. T. de* Vetr. Conca. Va- 

ferro che serve per porre il 
nella fornace. 

s. m. Broncone. Ramo grosso 
albero, non rimondo. Troncone. 
avàz%. 

8. f. Grappa» Sprangherà di 
ripiegata dai due capi che ser- 
r collegare insieme le pietre e 

ÌLk, 8. f. Spranga da caricare. 
iffa doppia da caricare due pie- 

ÈLA. 8 f* Staffetta, Quel ferro in 
rinchiuso il salìscendo. 
BLA. 8» f. T. de' Carrozz. Camera. 
e di staffa a squadra e talvolta 
oeehiata, stabilita in qualche par- 
Ila carrozza per diversi usi Cu' 
per le cinture o cignoni di sotto 
\$$a (scòca). Camere di ferro 
ite nel cornicione della cassa, 
re larghe per la bilancia. 
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Gavéla del pohtastanga. Ponticello. 
Specie d'arco fermato con due vili 
sulla stanga, in cui passa il sopra- 
spalle del cavallo. 
Gavéli 8. f. pi.' Anelli di testata. V. 

Passazonclén . 
Gavén. s. m. T. d'Idr. Coronella, Ar- 
gine curvo di lunga estensione che 
si fa molto dietro ad un altro argine 
che sia corroso o che minacci ruina. 
Gaven. s m. T. de' Squer. Ingom- 
batura. Imbarcatura. Curvatura an- 
normale che prende una tavola del 
fasciame di una barca o di un navi- 
cello. 
Gavétta, s. f. Matassa di cordicella. 
Gavétta, s. f. T. degli Orcf. Gavetta. 
Il filo d' oro tirato che esce dalla prima 
filiera. 
Gavétta, s. f. T. Furb. La panna. 
Gavla. s. f. T. de' Mugn. Nottola. Pez- 
zo di pancone o d'asse che si appli- 
ca ai quarti delle ruote da mulino, 
ed alle sue pale, per ricevere la ca- 
duta dell'acqua. 
Gavòta. 8. f. Gavotta, Sorta di ballo* 
Gaz. V. Gas, Capi e Galàn. 

Gaz. Pezzato* Aggiunto del man- 
tello de' cavalli, quando è macchialo 
a pezzi grandi di più d'un colore; e 
si dice anche dei cani e simili. 
Gaza. s. f. T. d'Orn. Gazza, Gazzera. 
Uccello notissimo per la sua loquacità 
detto da Linn. Corvus pica- 
Gaza dalla cova longa. T. d'Orn. 
Gazza con la coda lunga. Ghiandaia 
comune. Gazza giandaia. Credo sia 
il Corvus garulus di Linn. 
Gaza furlòn'na. T. d'Orn. Berta, 
Berlina, Gazza berta. Sorta di gaz- 
za detta da Linn. Corvus glandarius. 
Gaza marén'na. T. d'Orn. Gazzera 
marina. Ghiandaia, Cornacchia ce- 
leste. Pinguino. L' Alca lorda di Linn. 
Gaza molinara. T. d'Orn. Gazza 
falciuola molinara. Sorta di uccello 
di rapina che dà In caccia a' più pic- 
coli uccelli. É il Lanius minor di L. 
Gaza montanara. T. d'Orn. Gazza 
montana. Il Garulus bohemicus degli 
Ornitologi. 

Gaza. s. f. T. de' F. Ferr. Contra- 
serratura. Quella parte della serra- 
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tura infitta nella parte opposta dì una 
porla che rrceve il catenaccio. 
Gaza. s. f. Fig. Ciarliera. Gicalooa. 
Gaza. Fig. Ebbrezza, V. Baza. 
Plàr la gaza sènza faala cridIr. 
Pelar la gazza senza farla slridere. 
Far bel beilo cosa che altrui non 
piaccia. 

Gazabùj. s. ni. Guazzabuglio, Confusio- 
ne, inescuglio, intruglio. Talora vale 
anche Viluppo di cose. 
Far di gazabùj. Guazzabugliare, Scon- 
fondere, impiastricciare. 

Gazàn. 8. ra. T. Bot. Colta sabatica. 
Fior rancio de' campi. Pianta comu- 
ne ne' campi e negli orli detta Calen- 
dula arvensis dai Botanici. Cosi chia- 
masi anche il Fiorrancio ossia la Ca- 
lendula officinalis di Linn. 
Gazàn. s. m. T. Cont. Piota. V. Co- 
dga, T. d'Agr. 

GazXn. s* m. Scioccone, Barbagianni, 
Ed anche, secondo i casi, Burlone, 
Bajone, Cianciatore, 

GazanXr. alt. Burlare, Folleggiare, Ghi- 
guazzare. Frascheggiare. Ridere, dar- 
si buon tempo. 

Gazanèla. 8. f. T. Bot. Violina di pa- 
lude. Pianta comune ne' fossi e nelle 
paludi che ha fusto alto, foglie stret- 
te e fiori rossi in ispiga. É V Epilo- 
bìum hirsutum di Linn. Chiamasi con 
tal nome anche la Puzzolina de' giar- 
dini, ossia la Tagetes patula di Linn. 

Gazèla. s. f. T« di Zool. Gazzella, L'An- 
tilope Corinna conosciuta da noi per 
averla veduta spesso ne' serragli di 
belve vive. 

Gazètta. s. f. Gazzetta* Foglietto perio- 
dico. 

Gazètta. s. m. e f. Nos^elliero, Rap- 
portatore di aneddoti e fatti se$;relt. 
Vale anche Cicalone, Ciarliero, e 
parlando di donna Svesciar da, 

Gazettér. s. m. Gazzettante, (Faggioli 
rime). Foglicttista, 

Gazi. s. f. pL Bocchette, Que' ferri o 
piastre bucate che servono per rice- 
vere i gancetti della spagnoletta. 

Gazìa. s. f. T. Bot. Acacia, Robinia, 
Falsa gaggìa. Albero di alto fusto e 
spinoso, che cresce presto portato in 
Europa da Robin sui principio dello 
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scorso secolo e del quale orn 
pochi dei nostri rampari. È 
nia pseudoacacia di Linn. 
Gazìa FAR^cslÀNA. T. Bot. G 
dorosa. Albero spinoso che 
coltiva nelle serrò e cosi < 
perchè fiorì in Italia nel giar 
cardinale Farnese. Linneo chii 
ta pianta Mimosa farnesiana 
Gazilòn* V. Gazàn, nel secood 
ficaio. 

GaZOEULA MOLINARA. T. d' Om. 

Cinerina maggiore. Il Lanius 
major di Linn. 
Gazoèula da la erètta r* 
d' Orn. Velia maggiore ferru^ 
capo rosso. Il Lanius ferrugin 
jor degli Ornitologi. 

Gazoèulada. Vezzo, Daddolo, 
ria, versuccio da bambino. 

Gazòt. s. m. Cazzeroilo, Gazzi 
Sì dice anche per Merlotto, mi 

GelIt. s. m. Gelato, Liquore, 
simile congelato che si prend 
so di rinfresco. V. Sorbèil. 

GfiLÒs. s. m. Geloso, Ammartelk 
vagliato da gelosia. 
Gelòs. add. m. Geloso, Zelo 
nero, cioè premuroso, e dicesi 
sona. Fragile, Bilica to dicesi 
getto che facilmente si rompe o i 

Gelósa, s. f. T. Furb. La coscie 

Gelosìa, s. f. Gelosia. Passione 
gì io amoroso. Sospetto, timor 
Gelosìa, s. f. Gelosia, Ingr 
di stecche incrocichiale che pc 
la parte inferiore delle finestre 
reno e in certe cantorie da e* 
V. Griglia e Parasól. 

Gelsmén. V. Gesmén. 

Géma. s. f. Gemma, usato fig. p< 
ta. Amica, Ganza e sim. V. 

Gesié. s m. T. Boi. Gelsomino d^ 
Mugherino, Pianta poco da n 
vata che spesso perisce nel ' 
dà un fior bianco odorosissìm 
JVyctantes sambac di Linn. 

Géndli, Gén'dni. s. f. Lendini. I 
pidocchio. 

Gèner. s. m. Genere, Ciò che ( 
sotto di sé le spezie. Animai 
nere. Cane é spezie. In gram 
la dii!ereuza de' sesti maicbil 
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• e neutro. Genere umano si 
•er tutta l'umana generazione. 
R. s. m. Derrata. Quello che si 
tta ìli vendita. Capo di mercan» 
j* oggetto speciale di uu coai- 
». 

R coLONiÀL. T. di Comni. Der- 
olonialù 

•iNER. In genere, Avverb. vale 
almente, 

!«ER D* SCIENZE. In fùlto dì scienize, 
part. Generato, Dal v. Generare. 
, s. m. Generale. Comandante 
esercito, o capo d*una congre- 
e religiosa. 

RAL IN CÀP. T. Mil. Capo dell' ar- 
general supremo. 
ENERAL. In generale. General- 
, comunemente. 
i. s. il T. Mil. Chiamata gene- 
Raccolta. 

•R LA GENERALA. T. Mil. Sonare 
oltOj Chiamare a raccolta. Dar 
ale ai soldati di tutti raccogliersi 
^oa. 

ZZAR. att. Generalizzare. Ren- 
enerale. 

att. Gcìierare. Dar Tessere 
Imente. 

iy». s. f. Generazione. L*atto 
oerarc; ma vale anche, Stirpe, 
, come pure, Specie, Sorta, 
', Qualità. 

8. e add. m. Liberale, Getie- 
Magnanimo. Ma il liberale do- 
luitamente; il getieroso condona 
ifiea al bene altrui anche il 
) interesse; H magnanimo fa 
I le cose grandi in tutto, 
ri. a. f. Liberalità, Generosità, 
m. Genio. La forza dell' ioge- 
le crea 

8. m. T. Mil. Ingegneria miti' 

l eomplesciò delle persone come 

eri, architetti ecc. che profes- 

sdenza di fortificare, attaccare, 

T le piazze , ed alla castrame- 

di an esercito, ossia all'arte 
orre un campo, 
i A fiiiri. Andar a pelo, a gè- 
sanfue, a verso. 
A Gtoi. Collera ^ento^ Cantra 
ì. 
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Dar rN tel gèni. Toccar l'ugola. 
N' ANDAR A GÈNI. Sdegnar lo stomaco. 
Dicesi di cose che ci fan temere scon* 
certi di stomaco, siccome certe medi- 
cine. Avversare, Avere a schifo, di- 
cesi di cibo o bevanda sucida, o che 
tale si reputa. V. Schiva. 
Genìa, s. f. Genia, Gentaccia, Gentaglia, 
Canaglia. Ma genia ha sempre mal 
senso; gentaglia non tanto; gentaccia 
e più, esprìme perversità unita a vii 
condizione; canaglia è più di tutto, 
e vale gente vilmente cattiva. (Tomm.) 
Geniàl. add. m. Geniale. Che va a genio. 
Genialén. add. m. Aggraziato, Simpatico. 
Génta. s. f. Gente. Quantità indetermi- 
nata di persone. 
Génta cattiva. Gentaglia, Canaglia. 
Génta d' campagna o d' paés. Bor' 
ghigiani. V. Vilàn e Paisàn. 

Génta ordinaria. Bassa gente. Gente 
di basso stato, di basso affare. 
Andar adré a la génta. Andar per 
la pesta. Seguitar la comune. 
Massa d' génta. Barbaglio di per* 
sone. 

Mucciar dla génta. Far popolo. 
PovRA GÉNTA. Genterella. 
PuoN d' génta. Presa di gente. 
Gentàra. s f. Gentaglia, Gente abbietta. 
Gentìl. s. m. T. de' Searpell. Macigno 
di Alberese. Sorta di arenaria di grana 
fine e omogenea. V. Masìgna. 
Gentìl brocà. s^ m. T. de' .Scult. 
Broccatello. Sorta di marmo durissimo, 
giallo, paonazzo, o rossiccio, con una 
qualche vena bianca, per cui somi- 
glia il broccato. 
Gentilén. s. m. Mingherlino, Scriatello. 

y. Mnudén, Sminglén e Tisghòlt. 
Gentilézza, s. f. ' Gentilezza , Amorevo» 
Uzza, Atto di persona gentile e a-< 
morevole. 
Genuén. add. Genuino, Naturale. 
Gencén'na. s. f. Genovina, Genovino. 
Sorta di moneta di Genova in oro 
assai nota. 
Genziana, s. f. T. Boi. Genziana mag- 

Ì)iore. Pianta che nasce ne' monti, 
a txn , radice é adoperata da' farma- 
cisti. É la Gentiana lutea di Linn. 
Alcuni chiamano anche con tal nome 
la Centaurea minore o Biondella. Pian- 

45 
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ta comune ne* prati di collina, ebe è 
la Chironia centaùrium di Lino. 

Geografìa, s. f. Geografia. Descrizione 
generale della terra o anche di un 
Regno o di una Provincia. Topogra- 
fia, Corografia, breve descrizione di 
un paese o di un luogo particolare. 

Geòmetra, s, m. Tavolatore, V. Perit. 

Geràni salvàtegh. T. Bot Malmccini, 
Sorta di geranio cbe nasce ne' luoghi 
ombrosi di monte detto Geranium 
roiundifoliutn da Linn. V. Giróni. 

Gerarchia, s. f. Gerarchia. Ordine de' 
diversi gradi dello stato ecclesiastico 
ma usato spesso da noi per discen- 
denza^ parentela e sim. 

Germòj. V. Zermòì* 

Gbrolìfigh. 8. m. Geroglifico, Emblema, 
Simbolo, ed anche complesso di cifre 
inesplicabili, ghirigori e sim. 

Qesmén. s. iq. T* Bot. Gelsomino bianco. 
Pianta sarmentosa notissima che pro- 
duce fiori bianchi odorosi, detta da 
tìnn. Jasminum officinale, 
Gesmén d'America. T. Bot. Bignonia, 
Gelsomino americano. Pianta adatta 
a vestir muri e a coprire pergolati, 
che produce fiori rossi, grandi, ag- 
gruppati. E la Bignonia radicans di L. 
Gesmén de Spagna. T. Bot. Gelsomi- 
no di Catalogna o Catalogno. Fiore 
bianco di acutissimo odore detto Jfa- 
$minum grandiflorum da Linn. 

Gesmén dla Chén'na. T. Bot. Gelso- 
mino ondolato. Sorta di gelsomino da 
poco tempo coltivato ne' nostri giar- 
dini. É il lasminum undulntum Dee* 
Gesmén giald. T. Bot. Cosi chiamansi 
il Gelsomino fruticoso detto lasmi' 
num fruiicans dai Bot., e il Gelso- 
mino umile detto dagli stessi lasmi^ 
num humile, 
Gesmén salvàtegh. T. Bot. Violina di 
macchia. Erba nocca. Pianta comune 
intorno ai fossi detta Lycnis dioica da I^* 
Polì cmè un gesmén. Pulitissimo» 

Gesoreutt. s. m. T. di Mus. Gesolreutte. 
Antico tuono musicale che corrispour 
deva all'attuale soU 

Gess. s. m. T. de' Bigatt. Gesso? Calci- 
naccio f Sorta di malattia de' bachi 
da seta che credo 9ia la stessa cosa 
fbe il calcino^ 
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Gbss. 8. m* T, de' Gess. ( 
scagliola. La scagliola calcina 
dotta in polvere per farne 
bassirilievi. 

Gess. s. m. T- del Giuoc, 
Steccaccia. Colpo di bilia scaj 
vano, 

Gess. s. m. T. di Vet. S 
Sarcinoma. Umore duro sarc 
od anche osseo, che incontrasi 
che punto della iiiastcella de: 
che dicesi anche Esostosi ._ d< 
scella. 

Gess c^up. Gesso, Pietra 
bigia, nella quale la calce < 
nata coli' acido solforico, 

Gess da muradO^. Gesso bit 
pietra del- gesso cui il fuo 
fornace ha tolto l'acqua di < 
zazione, e lo hn convertito 
massa bianca, la quale, pesi 
guata, ò ottimo cemento pe 
sare arpioni e simili ferri ne 

Gf:ss PA oi(. 4}€sso da oro o 
terra. 11 gesso usato da' mei 
da' verniciatori. 

Gess da sartor. Gesso da sa 
tra da sarti. Lardile. Speck 
atite fine, molle ed alquant 
usata da' sarti per segnare i 
drappo. V. Tèra crea. 

Gess marz. T. de' Mur. Gessi 
Gesso intriso più volte nell' 
reso inetto a valersene per c( 
(solidamente arpioni e simili • 

Gess y^cc'. T. de' Gess. Gè 
dicio. Gesso di scagliola che [ 
pa e continuata umidità asso 
perduta la forza di far gran 
Gessén. s. n\. Gesso jolo, Figul 
gessi. Lavoratore di statue e 
altro di gesso. 
G^st. 9, m. Gesto. Atto o inu< 
delle (nen)bra. Lazzo atto gio 
muove a riso. 
Gestir, att. Gestire, Gesteggiar 
giare. Far geliti colia persoi 
peggiore, fs^v dei gesti a mo 
istrioni. 
GesÙt Voce usata nella frase: 

Gesù Gesù, beccu a mi s'a 
pu* Gesp, Gesù, mal mi toccì 
più. Modo con cui si riproy< 
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eralo e si protesta di non vo- 
;rc più recidivo. V. Gésus. 
lu. Gesuita. Frale delia com- 
di Gesù. 

'. s in. Fig. Ciabattino, Ostrica, 
oncj Sornacchio. Catarro gros- 
ossendo si trae da) petto. Sgor- 
cchia fatta in sul foglio con 
To. Vale anche Ipocrita, e in 
lasso y Qrutno di fondaccio. V. 
del vcn. 

'. s. in T. Furi). Cappone. 
8. m. Gesuitajo. Fautore de' 
Fig. e a modo verb, Far l'i* 
» 
[. s. m. Gesuitismo. V. Maci§- 

s. m. Gesuitòne. Grasso o gros- 
it3. Fig. Grande ipocrita, 
cp usata nelle frasi: 
JN Gésus. fn un attifno. In 
lo y In un baleno, ' 

>ÉR GlfAlfCA DII| GÉSUS Non pO- 

Pio, Domine ajutatemi, 
ter dir mesci, e dicesi quan- 
jì non è dato un minimo che 
»o a far chechesia, 
8. an. Piccolo Gtsò, e dicesi 
^ ()ÌplnU| o scolta del Reden- 
ig. Scriatello, Tisicuzzo, fan- 
» macero 9 sparqto e tiitto pi^- 

San Lèzer. 
isussÉN. Far Gesù colle mani. 

mani giqnte. Modo di dire 
isa coi fanciulli, e vale tener 
e if^m^ qual chi prega ^oi\ 
le. 

. V. Agevolézaui. 
jMB di Ghe, e si usa iniziale 
o a vocale o consonante, ed 
n^le affina aj verbi come nelle 

fr^8i; 

V è egli.* 
,? Ifa figlia 
JSE^? Ci passa? 
Eh BEH. Giovalo. 
kTTÀcc^. Tienii a qnello. 
BEN. Cogli il negno. 
.Lui, come 9d esempio; 
c]|Ài». ^on gli crfido. 
f. pj. fiusse^ 

. T. FanCi per Centesimo, 
d, Pjccpii» mop^lp da giWQCflre 
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Qherarpén'na. s. f. T. d'Ornit. Sutro, 
Gallinella acquatica. Uccello dettp da 
Limi. Gallinula orcha, dal colore d| 
tutto il suo corpo, che è verdognolo, 
ma fosco e imbrattato. 

Gherlì. add. m. Assiderato, Aggran» 
chiato. Intirizzito, Jntormenlito. Ma 
è assiderato chi è quasi di^ccipto per 
freddo intenso, aggranchiato chi per 
gran freddo ha Ip dita assiderate, 
intirizzito dicesi chi incoiqiuciq a 
provar gli elTctti del freddo, intor- 
mentito è chi prova pjù o meno for- 
te il doloroso torpof*e del freddo nop 
ben superato. 

Guerkì. adii. in. Gremito. Spesso, fuUo, 
ripieno. V. Chernì. 

GUERIfi GHERffi DAL FI^EDI), Y. $0« 

pra Ghcrli. 
GuÈtT. s. m. Ghetto. Borgo o gruppo 
di caso ove abitano gli ebrei ip al- 
cune città cristiane. 

Ghètt. 8. m. Ghetfe. (To$c,) Quel 
calzamento delle gambe fatto di pan- 
no, abbottonato lungo la parte late- 
rale esteriore, e tenuto fermo da u- 
na staffa di pelle. Uose è nome di 
antico c^l^mentq delle gambe u- 
sato tuttavia- nella maremma toscana 
da' cacciatori, che sogliono farsele di 
vela tela da vele, 

Ghètt. s. ro. Baccanella. Cosi dir 
censi fig. quelle qase abitate da mol- 
te famiglie ove per la copia dello 
donne e de* fanciulli si ode tutto ij 
giorno tip continuo bpccaqo p pqsse* 
rajo. 

Ghétt* s. xx\. Passeraio. Confuso cir 
calcccio di più persone Baccani, ru-» 
more. 

Ghètt. ^, ift Bruimento, Cpsì dìcesi 
per ischerzo quel rumore clie l'anno 
gr intestini per gas in essi s\ìluppjlj 
da legumi o da altra vivanda di P^n 
facile digestione. 

COLL OH* FA \ GHÈTT. Uosuio. Fabrì- 

catore di uosa. 

Pah dei- ghètt. Far rtimofe. Cica'- 
lare. Far baccanella. 

MÉTTfi UN qhètt. Ficcare ma pole^^ 
fola. Fare un crìstier coli* iwbtito. 
Fare altrui qualche mal ^crvi^io» Y» 

Mèlierl a voUf 
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Mezz GUÈTT. Ghettine. ^Tosc.) Mez- 
ze ghette che vestono la sola parte 
inferiore della gamba. 
Parer un ghétt. Parer la casa calda. 
Esservi in uu luogo gran bacano o 
un gran cicalecio. 

Ghìa, Ghiàda o Ghiadéll. T. d'Àgr. 
Ralla. Bastone che da una parte ha 
un pungolo e dall'altra un ferro a 
paletta, detto Netlacollroj che serve 
a sgombrar l'aratro dal terreno che 
vi si attacca arando. Y. Guajadèll, 
Ponzoèul e Stòmbol. 

GbIcc'. s. m. in modo Furb. Quattrino. 
In altro sigo. Canile. V. Ghizz. 

GhidXna. s. f. T. del Basso Po. Sfila- 
tura? Fili della gugliata. Tigli tratti 
dalla rocca che non sono ancora sta- 
ti avvolti e ridotti in filo. V. Goc- 
ciàda. 

Gbiglimé. s. m. T. de' Tip. Virgolette» 
Doppie vìrgole che si mettono in ca- 
po alle linee contenenti una citazio- 
ne, onde contrassegnarla. 

Ghigliottén'na. V. Galiotlén'na. 

GhIgna. s. f. Muso, Ceffo. Faccia, fig. 
Sgarbo j Dispetto. 

Esser una ghigna. Essere un ardito, 
un Barbassoro, un Caporione. 

Ghicnàda. s. f. Sogghigno. Fig. Mal 
garbo. Y. Ghignòn. 

Ghignar, alt. Sogghignare. Far segno 
di ridere: sorridere, ma con ischerno. 
Ghignare Yale leggermente e scarsa- 
mente ridere. 
Ghignar, att. Fig. Fremere, Rodersi 
di rabbia* Arrovellarsi. 

Ghignén. Sogghigno. Risetto schernevole. 
Y sotto Ghignètta. 

Ghignétta. 8. f. Visetto, Musetto. Bel 
viso, viso grazioso o geniale. In altro 
signif. Àrditello, Gognolino ecc. 

Ghignòn. s. m» Uggia. Offesa, ingiuria 
volontaria e schernevole, noia, onta. 
Disdetta, disgrazia, sventura; onde 
aver disdetta, o essere in disdetta, si 
dice, nel giuoco quando s'ha la for- 
tuna contro. Gangola è dispetto fatto 
altrui in sugli occhi. 

Ghignòn. s. m. Ghignata* Riso bef- 
fardo. 

Far di ghignòn. Ghignare in bocca 
ad alcuno. 
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Far ghignòn. Far uggia. C 
una molestia. Un dispetto, u 
o un fastidio indescrivibile, 
bel modo fiorent. dicesi an( 
gangola. 

Ghignòn'na. s* f. Faccione, Visoi 

VISO, ma il più spesso in { 

. viso bdlo, fatticcio o matroni 

Ghignòs. add. m. Che fa dispei 
cagiona disgusto. Che fa 
( Y. Fior. ) 

Ghihé. s. m. T. de' Pitt. Azz 
cobalto. 

GfliNÀLD. s. m. Scaltro. Astuto, 
avveduto. 

Ghinaldòn. s. m. Putta scodaU 
astuto, scaltrito, che anche 
Trincato, mB in modo basso 

Ghiréll. s. m. Y. Coni Gonnel 
tana. Yeste ed abito per lo | 
minile, che dalla cintura giù 
calcagna. Y Sottanén. 
Ghiréll da prét. Cintino. M 
tana nera abbottonata o no, 
dei sacerdoti ed altri ministi 
il camice o rocchetto. 

Ghiribìzz. Y. Sghiribizz. 

Ghirlanda, s. f. Ghirlanda, Se\ 
chietto fatto di fiori o fro 
ghirlanda è . propr. quella dì 
d'erbe che si pone ai morti 
di verginità, serto dirassi meg 
la d'alloro che cinge il capo 
eti e degli uomini illustri. 

Ghirlètt. s. m. Sottanello. Gon 
gonnellina, guarnelletto. Pia 
tana. 

Ghirlètt. s. m. Unghielle. 
doloroso delle dita , cagionato 
do eccessivo. Y. Garlètt. 
Ghirlètt dil gambi. Y. Gare 

Ghirlòn. s. m. Gonnellone. ^ 
grande. 

Ghirlòn. s. m Fig. Moglierec 
sta di troppo al fianco o troj 
ve a' consigli della moglie. 

Ghirlòn'na. s. f. Sciamannata, 
che va scomposta negli abiti 
do che fa strascico della goni 

Ghironda, s. f. Ghironda. St 
che si suona col girare uc 
movendo alcuni tasti. 

Ghisa, s. f. Ferraccio. Ferro fui 
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appurato, i fraucesi lo dicono 

!onte. Fig. Vino aspro , ruvido. 
àlturato e poco passante, 
f. Margherita, Nome proprio 
la. 

m. Covàcciolo, Canile. Covile, 
eschioo e mal assetto. 
., Già, Certamente, per verità, 
ale l'opposto No, No certo, 
ky GIÀ PO. Si sì. La vedremo. 

i, detto afferra. Certo che si. 
m. T. d'Àgr. Letto, Traversa 
ÌQ fondo al treggello (viò) e 
^ci del letto del carro, 
f. Giaeotte. Nome adottivo di 
retrice famosa in Parma usato 
asi: I 

MEN CREDIT DLA GIACO. EiSCTe ; 

o- Screditatissimo. ; 

coGNSù Olà LÀ GIACO. Eiscr co- I 
» come il pane. Essere notis- 

riAGò. V. Zaeò. 

8. m Giacobino. Y. dell'uso 
i da' francesi e vale Antimo" 
0, Democratico furioso, /?e- 
ino. 

i. m. Giaconetta. Sorta di tes- 
ootone. 

f. Sfarzo, Sfoggio. 
SIA. Co' fiocchi e coi festoni. 
aulente» 

U. Calzare. Quadrare, tornar 
ndar a verao, capacitare, gar- 

osTA LA if*Ea giXgia. Qucsto 
si attaglia: a me non calza, 
on quadra. Non mi va: non 
«: non va alla volta mia: non 
1 pelo: mi va a contrapelo: 
garba. 

lA. s. f. Calamina o Giallami- 
ne comune dell'ossido di zin- 
ira ealaminare dicesi l'ossido 
I naiivo adoperato nella fabri- 
delFotone e del rame giallo. 
m. Giallo. Color noto. Moltis- 
Tta di giallo si usano nelle 
i sono poca noli al generale 
GiaUo ai vetro, di zafferano, 
ia ed altri che mancano di 
d dialetto. V. sotto. 
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GiALD AiVTiGH. T. de' Scarpell. Giallo 
antico. Sorta di prezioso marmo gial- 
lo, di cava perduta, del quale tro* 
vansi ora alcuni pezzi ne' monumenti 
Greci e Romani. 

GiALD CROV Gta//o crom. Sorta dì 
giallo carico vivace. 

GiALD DA MiNiATòR. Arzica. Sorta di 
color giallo specialmente usalo da' 
miniatori. 

GiALD d'éndicr. Giallo bruno. 

GiALD db' Siena. T. de' Scarpell.^ (?ta/- 
lo di Siena. Bellissimo marmo *giallo 
molto vivace, venato di porporino e 
di rosso vinato, che si scava nella prò 
vincia Senese. 

Giald d' fornasa. Argilla bruciata» 

Giald d'orpihént. Giallo d'orpi- 
mento. V. Orpimènt. 

Giald d' Torri. T. de' Scarpell. Gial- 
lo di Torri. Marmo che per finezza 
di grana e venustà di tinte gareggia 
col famoso giallo di Siena. Dicesi Man- 
dotato di Torri. Un marmo giallo di 
grana ordinaria che scavasi vicino al 
primo sul lago di Garda. 

Giald mineral. Giallo di terra. 

Giald sant. Giallosanto. Spezie di 
color giallo artificiosamente fatto col- 
le coccole non mature dello spin cer- 
rvino, e serve per colorire a olio. 

Giald cMè cn galbéder. Giallissimo. 

Gnir giald. Ingiallire, Ingiallare, 
Diventar giallo. 
Gialdén. s. m. T. di Micol. Steccherino 
dorato buono. Sorta di fungo giallo 
lionato bianco rossastro, poco noto da 
noi, ma generalmente mangiato in 
Francia. É V Hydnum repanduum del 
Mich. 

GiALDÉN. s. m. T. Furb. Pezzi da 
venti franchi. 
Gialdén'na. s. f. T. Bot. Ginestrina, 
Genestra salvatica. La Genista tin- 
ctoria di Linn. E perenne, frutticosa, 
piccola, nasce nei prati e nei boschi, 
e i tintori l'adoperano per tingere 
in giallo. Così chiama taluno anche 
la Forbicina ossia la Bidens tripartita 
dì Linn., e la Guaderella o Reseda 
luteola di Linn. V. Forbsén'ni. 
GiALDÉTT. add. m. Gialletlo, Gialliccio. 

Giallognolo, giallogno, gialluccio. Ai- 
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quanto giallo, che s* accosta al giallo. 

(driALDòN. s. m. Tiskuzzo, Impolmonito, A" 
fatuccio. Uomo che abbia la sua carne 
che tenda al giallo per infezione interna. 
GiALDùN. s. ni. Costolone (L&mbf. ) 
Baco da seta il qtialé per essere tròppo 
pasciuto negli ultimi giofni della quin- 
ta età^ e stentando a Tùotarsi, acqiy- 
sta una certa pitiguediile e durezza. 
Lustrino^ baco che nella seconda ddr- 
ipitura fa (ìer malattia là pelle lustra. 
Vacche^ ì bachi da seta che intristiti 
per malattia non làvot'ano, né si con- 
ducono a fare il bozzolo. 
GiALDòN. s. m. Giallume. Malattia 
che rende il baco da seta o costolone 
lustrino. V. sopt'a. 
GìAtDòN. s tn. T. Furb. GiaUù Le 
monete d* oro. Due mila di que' gial- 
li. [Èccchi) 

(jiALbos. s. m. T. Furb. Frumintùnéi 

CiALoCiif. s. m. Giallume, Giallezza, gial- 
lore. Il color giallo. V. Gialdòn. 

GiaLolér. s. m. Giallorino. Specie di 
color giallo che ci viene di Fiandra 
e da Venezia. 
GiALOLÉN MifiERAL. ùialloHriò mine' 
rate. Sorta di color giallognolo che 
i»i trac dalla miniera di Baar. 

GiANcHÉTT. s. tn. T. d' ì\iìo\. lanchetto 
Piccolissimo pesciolino di mare di 
color bianchissimo e quasi trasparente, 
con gli occhi come due puntini tieri. 
È VApua vera dei Nàiur. È stato 
tosi detto da' genovesi dal color bianco 
che ha quando è lessato, la qual pa- 
rola è pronunciata lanco tolta via la 
lettera fì, LaUerino Pesce minutissimo, 
il quale pescato non sembra altro che 
gelatina; ma lessalo è bianchissimo, 
ben conformalo e tuolto dilicato a 
mangiare. 

GiANOA. s. f. Certa. Il frutto del Quer- 
cus cèrris. (zèrr) Ghianda amara, 
il frutto della quercia, del leccio e 
degli altiM alberi ghiandifcrì col qua- 
le si ingrassano i porci. V. Quàrza, 
Quarzàn, Róra e Zèrr. 
GiANOA SMÈSTGA. T. Bot. Quercia ta- 
èta^nota. Albero la cui ghianda è 
dolce e può servire dì nutrimento 
hiruotfto. È il Quercus esculus di 
Linn. Semtifsraj Passeriitii 
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(iikiibkfkiìà. 6. m. Gendarme. ( Pi 
Soldato destinato a conservare 
ordine interno delle p^ovinci< 

GiAndarharìa. s. f. Gendarmei 
d*u.) 11 corpo de* gendarmi 
seirma ov'essi dimorano. 

GiAi«DÉN*NA. s. f. Ghianduccia. 
di ghianda, ghiandina. 

Gja^dé^'na. s. f. Ghiandina 
duolo. Ghianda. Vasetto da ( 
così detto dalla sua forma di 

GiA^DÌL. s. ni. T. d'Agr. Quen 
scO luogo pieno di qùercie. 

Giandòn'na. s. f. Grossa quéra 
cione. 

GiAi^ÈTTA. g. f. t. Mil. Gianne 
chettà che per lo più portaiK 
no gl'individui graduati dell] 
Giannetiina ditbinùt., Giànne 
crescit. 

GtÀNGLA. s. f. Glandola, Gongoli 
dula. Corpo molle, soffice pei 
bianco, che in più parti degl 
si trova. Cosi diCon^i pure q 
eìoletti che sono appiòcati i 
lingua, e quel^ rnalofe a guis{ 
violetto che viene altrui sotto 
intorno alla gola per isce» 
GiÀNGLA. Si f. Nevralgia. Ce 
si possa chiamare queir infian 
del neuriiema risultante da 
ne del nervo relativo. 
GiÀNGLA. s. f. T. de* Macel 
V. Grupp. 

GiÀ^GLi. s. f. pi. Sèniùi. Grumi 
gue assai duri, vicini al polsi 
Usa schiat^ciare con freghe to 
GiÀNGLì DEL fìdegr. Natte? 
più propr. Glandule biliari, 
liari ò Sanguigni. 

GlÀNGLI DtA LÉNduÀ. T. de' 

Animellata. Quella porzione 
che uel taglio resta attaccata 
gua. 

InFIAMAZIÒN DIL GlÀNGLI. / 

Dicesi quindi AdenograpQ la de 
delle glandule. Adenologia scii 
le glandule. Adenotomiù la d 
incisione delle glandule. À 
il dolor fisso di una gianduii 

PiÉN d' GlÀNGLI. GangolosQ 
dulare. 

Romper il òiÀrccLt. Rompere 
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t. Purb Freddo. V. Zaghùccli. 
f. Ghiaja, Rena* grossa eotro- 
;olatl sassuoli. 

d' sass trid. Petrisco. Breccia 
a pel* oso d*ÌDghiajar le stra- 
no nte. 

GROSSA. Ghiaja i Breccia^ 
HNCOÀ. GhiajoUola, Pillore. 
MORTA. ' GAta/a di cava, 
VIVA. Ghiaju ftuvialileé 
àa d' giara» Inghiarare» 
8. f. Ghiajata» Spandi mento 
a per assodare i luoghi fangosi. 
>A. 8. f. Jnghiarato. Strato di 
onde si cuopre una strada. 
>A. add. f. Strada inghjarata, 
. La strada frequentata, pesta 
La. 

t. Inghinraré. Coprir di ghiaja 
adà^ sterrata* 

i IL BASSI DLA STRADA. RifiO' 

ghiaja le strade. 

i TOTT 'na strada. Ghtarare a 

irrejgiata^ 

IT. Zardén. 

m. T. di Giuoc. Lippa. La 

la delle due mazzette con cui 

» a lippa, e che si usa farla 

in aria colla mazza (canèla) 

cando. 

8. f. Ohiaro^j Ohiarottolo. 

Ea, sassolino. 

m. Carradore» Colui che con- 

ghiaja. /ji^/^ta;atore il mastro 
de rustiche che ha cura di 
di mantenerle in buono stato. 
. a. f. Bena grosm o Bene. 
8. f. Ohiajuzzà. Ghiaja minuta. 

m. Greto, Qhiajeto. Rialto di 
ghiaja che si forma nel letto 
ai allorché fan depositi nel lo- 
\ in tempo di piena. 
L m. Ciotto^ Ciottolo. Sasso. 
Uo diminut. Ciottolane accrescit. 
u m. Selciaia, Selciato, Ciotto* 
nella spena e regolare unione 
I onde si cuoprono regolar- 
le atrade di città e borghié 
ù 8. £ Sossàfo. 

aU. Selciare. V» Salgàr. 

8^ m. Selciatore, Seliciùtore. 
eia 9 aecioftola^ ciottola, o ia- 
i aelti o dettoli le strade. Le 
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operazioni, gli strumenti e le cose 
attinenti al selciatore sono: 



OfìERÀTORt 
DEL SELCIATORE* 



Des*salgàr . * 
Far el canadell 
Far el pian • 
Ingiaràr. . . 
Mondar i sass. 



Diselciare. 
Selciare il rigagfióè 
Disporre il fondo. 
Jnghiajare. 
Scegliere le selci o 
i ciottoli. 
Msurar el lavor • Misurare la selcia* 

tura. 
Piccar ... « Mazzerangare. 
Quattar el giaronà. Cementar il sei* 

ciato» 
Selciare* 

Torre gli appalla* 
menti. 
Toèur su il bu8i« Bassettar le rotture* 



Salgàr . • . • 
Toèur sti il bassi. 



STRUMENTI 
DEL SELCIATORE* 

Radil. » é . . Badile. 

Bìfifo Bastone da Iweltó* 

Marteil . . « . Piccone a lingua di 

botta, 
Palén'na. . « . Palo. 

Piccb Piccone* 

Piccòn .... Mazzeranga. 
Scova . * . . Scopa di sanguinee 

COSE ATTINENTI 
AL SELCIATORE. 



bassi • è 
Busi • . 
Giara . 
Giaronà . 
Rottura . 
Sabbia . 



é Avvallamenti* 
. Botture* 
• Ghiaja. 
. SekiatOé 
. Sterro. 

. Ghiajattola, Bena 
grossa» 
Salga, y. Giaronà* 

Sass . . » é . Ciottoli i Selcia Pll-^ 

lori. 
Giaròs. Ghiajoso. Che abbia della ghia- 
ja natura di ghiaja, ed è aggiunto 
per lo più d*uua sorta di terra* 
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GiASTRA. s. f. Piana, Lastra. V. Ciàstra 
e Piani. 

GiÀTA. s. f. Fiamminga o Fiamminghetta. 
Piatto per lo più centinaio per uso 
di portar vivande in tavola. 

GiAvlRD. 8.. m, T. di Vet. Chiovardo o 
Giavardo, Tumore flemmonoso, il qua- 
le non arriva mai in grossezza a sor- 

. passare il volume di una piccola noce, 
il qual tumore si sviluppa sempre nel 
tessuto cellulare del piede. 

GlÀVÀRD DLÀ CARTILÀGINI. T. di Vct. 

Chiavarda cartilaginoso. Quello che 
sviluppasi In corrispondenza della car- 
tilagine alìforme del piede, 
GiAVÀRD IN coròn'na. T. di Vet. Chio- 
vardo incoronato. Dicesi quello che 
sviluppasi nel cellulare che avvolge 
il cercine coronario. 

. GiAvÀRD TENDiNÒs. T. di Vet. Chio- 
vardo lendinoso. Dicesi di quello che 

. > sviluppasi nel cellulare che avvolge 
le guaine dei tendini nella parte in- 
feriore degli arti. 

GiAvXzz. s. m. Giai^azzo, Ambra bru- 
ciato. Bitume nero il quale indurito 
come una pietra riceve un bel lustro. 

GiAzz. s. m. Ghiaccio. Acqua congelata 
dal freddo. Diaccio è modo Fiorentino. 
Romper el giazz. Rompere il ghiac' 
ciò. Figurat. vaie fare la strada altrui 
in alcuna cosa, cominciandola a trat- 
tare, agevolandone l'intelligenza. - 
Rompere il guado, essere, il primo a 
fare o tentare alcuna cosa. 

GiAZZA. s. f. Ghiaccio j Gelo, Gelata. 
Agghiacciamento dell'acqua per ec- 
cessivo freddo. 

Gì AZZA. add. m. Agghiacciato, Gelato, 
Gelido. V. Zia. 

GiAZZAMÉNT. s. m. Agghiacctamento. 

GiAZZÀR. V. n. Ghiacciare, Agghiacciare. 
Divenire o far divenire ghiacciato. 
GÌazzàr I DBNT. Mozzare i denti. 
Dicesi del soverchio freddo prodotto 
dai cibi bevande gelate. 

GiAzzÀRA.. 8. fé Ghiacciaja, Diacciaja. 
Luogo dove si conserva il ghiaccio. 
Fig. Stanza a locale freddissimo. 

GiAZZÀRES. n. p. Congelarsi, Agghiac^ 
darsi. 

GiAZZARoÉ€L. S- m. Diacciajo. Venditore 
di ghiaccio. Custode della ghiacciaja. 
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GiAZZÉNT. Giacinto. Nome proprie! 
mo. 

GiAZZÉNT. s. m. T. Bot. Cr 
V. Ber lagna. 

GiAZZÉNT. s. m. T. de' Gioj. G 
Pietra preziosa, che è una var 
zirconio, d'un colore rosso ( 
arancio. 

GiAZZOÈuL Diacciuolo. Aggiunto < 
difettoso e sensibilissimo all' azi 
freddo o del caldo. Vetrino 
qualsiasi oggetto che abbia 
somiglianza col ghiaccio, e < 
m' esso agevolmente si spezzi e 

GiAZZOÉCLA. 8. f. Cristallina. Sorl 
ba. V. Erba giazzoèula. 

GiAZZòN. s. m. Banco o strato di 
ciò. Pezzo di ghiaccio. 

Giberna, s f. T. Mil. Giberna. 
d'uso). Tasca da cartoccini 
lucce. Cartocciere tasca dì ci 
cui si tengono i sacchetti da 
.le artiglierie. 

Gibus, s. m. T. de' Capp. Cappei 
susta. Quello che si riduce i 
per comodo del teatro e de' 
di calca. 

Giga. s. f. Fig. Palandrana. L 
dozzinale vestito che non asse 
la persona. 
Giga. s. f . Diga, Argine. V. 

GiGÉN. Luigino. Nome proprio 
giativo di Luigi. 

Gìggia. Luigina. Nome proprio 
giativo di Luigia. 

GiGGiÀR. Calzare. V. Giagiàr. 

Gigi. s. m. Coso, Bighellone, ìH 
coso un oggetto meschino d 
non sapiamo il nome, bighelì 
scriatolo che si dia aria d' \m\ 

GiGiòN. Luigione. Accrescit. di 1 

Gilardén'na. s. f. T. d*Orn. G 
acquatica. Sorta di uccello s 
detto da Linn. Scolophax gai 

Gilè. s. m. Bassetta a due. i 
giuoco che si fa tra due pei 
è di molto rischio. Impropr 
V. sotto. 
Gilè. Gtu/é. (Tose.) Gilè. Sdii 
di due carte nel giuoco della 
Gilè. s. ni. Fig. Figura del 
Figura da cembalo. Boto, 
Tcrojjne d'insulto e di scher 
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Paneioito. V. Corpètt e Zilè. 
u T. Boi. 619/10 bianco Gi- 

S. Antonio. Fiore notissimo 
3 da radice bulbosa , detto £t- 
mdidum da Lìdd* 
)* SAN GinsBPP. T. Bot. Emero- 
Giglio narciso. Pianta peren- 

fa fiori rosso-gialli simili ad 
io e che ha la radice tuber- 
U Hemerocallis flava di Linn. 
ioss. T. Bot. Giglio roiso 
ino. Specie di giglio rossiccio 
che ha le foglie sparse, detto 

1. Lilium bulbi ferum: 
ÀRiEGÀ. T. BoU Giglio chinese. 
bello cha si conosca pei molti 
li fiori ponsò o focati che ha 
cchie eelestì e bigie. È il Li' 
gtinum Cnrtis. 

s. m. T. de' Bigher. Gigliello* 
di Irina con punte, cosi delta 
ha similitudine col giglio. 
B. m. Giglio. Nome di qual- 
nato che abbia foggia di giglio. 
il T. Bot Gialio narciio, Gi- 
reo. Pianta de' giardini detta 
]• Hemeroeallis finiva. È simile 
iroeaUo ( gili d' san Giusepp ) 
fiore più grande rosso-giallo. 
Giglit^a. Àdd. di Banica. V. 

8. m. T. di Bot Iride di Fa- 

Sorta di giglio che produce 
randi tutti punteggiati di pao- 
È r Iris susiana di Linn. 

m. T. di Giuoc. Giukone. So- 
ia di tre carte nel giuoco, 
s. m* Lendinone. Grossa lendi- 

fig. Pidocchioso, Lendinoso. 
MUSO di lendini di pidocchi. 
RAS. lermgéj Ingé. Spezie di ta- 
issai fine e di color giallognolo. 

DA FUM. Tabaeco Jeringè. (Prez- 

2. Lìt.). Spezie di tabacco da 
, o masticare, piuttosto fine. 

B« m* Cacazibetto, Muffetto, 
w, Frinfino, Profumino, Col- 
Toae.) Giovanetto che per i- 
)ppo sulle lindure e le . mode 
le ridieoloso. 

R nfCDLi. Cicisbeo da quattro 
sia» Damerino gretto e povero, 
rraeote negli abiti. 
L GiKGEÉN. Fars lo spasimato 
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il dileggino. Ninfeggiare, Fare la 
ninfa. Cicisbeare. 

Un BELL GiNGÉN.! Un bel cece,/ un bel- 
l'imbusto./ Dilegiamento di un zer- 
bino vanitoso. 
GiN6ÉN*NA. s. f. Sninfia, Attillatuzza. 
Donna affettatamente attillata. Lisciar- 
diera, donna che continuamente si 
liscia per comparir bella. 
GiojA. s. f. Gioja, Gemma, Giojello. 
Pietra preziosa. Ma gioja dicesi quella 
che serve ad ornamenti muliebri e 
può essere lavorata o no; giojello è 
sempre gioja lavorata; gemma dicesi 
quella pietra preziosa che si lega in 
anello o sim. Gemmajo, luogo dove 
si trovan le gemme. Diconsi faccette 
le piccole faccie tagliate ad angoli. 
Bordo l'angolo che divide la parie 
superiore d'una gioja dall' inferiore. 
Tavola la superficie piana di certe 
gioje affaccettate solamente neir estre- 
mità. Caletto la parte della gemma 
opposta alla tavola. V. Diamant. 

Gioja. Iron. Malbigatto. 

Gioja. s. f. Giqja, V. Legrìa , Piasèr. 

Gioja. s. f. T. Furb. Gozzo, Ganga, 

Gioja. Fig. Dama, Ganza. 

Cara cla gioja. Gioja, oppure bella 
gioja. Si dice ironicamente tacciando 
altri di malizia altro vizio o man- 
camento. 

Custodia da gioji. Dattiloteca. Scri- 
gno in cui si conservano anelli e gtMn • 
me preziose. 

Tempesta d' gioji. Gemmato. Ornato 
di molte gemme. 
GiojÈLL. s. m. T. de' Gioj. Giojello, 

Lavoro prezioso di giojelliere. 
Giojòs. part. Giubilante. Che giubila, 
che prova un sommo piacere. 

Giojòs. s. m. T. Furb. Anello. 
GioLiÈR. s. m. Giojelliere. Artefice che 
lega le gioje o gemme e ne fa gio- 
ielli, e anche fa commercio di gioje 
sciolte. Lapidario e volgar. Pietrajo 
chi taglia e lustra le pietre preziose. 
Minutiere chi rassetta pulisce gio- 
jelli od orerie relative. Per le oporn- 
zioni, strumenti e cose aUinenli al 

giojelliere V. Orèves. 
GiOHEN. Marnino. Nomo proprio vezzeg- 
giativo di Girolamo. 
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GioncàDà. s. f. GiuneatUi Latte Ihappreso 
e serrato senza insalarlo tra giunchi 
tessuti insieme in forma di graticola. 
Felciata, V. Puén*na e Ricotéti'ha. 

GiONCH. s. m. T. Bot. Giunco. V. Zone. 

GioNCHÉTT. s. m. T. Bùt. Cavolaja^ Giun- 
co tondo. Pianta palustre che ha qual- 
che analogia col giunco^ e che cresce 
ne* nostri fossati. È lo Scirpus palu- 

. èlrii di Linn. 

GioNCHÌLiA. 8. f. T. Bot. Giunchiglia. 
Sorla di pianta e fior giallo odorosis- 
simo detta da Linn. Narcissus jon- 
quillùi 

G10NCHÌL14 DOPPIA. ¥. fiot. Giunchi- 
glia doppia. Pianta bulbosa da giar- 
dino4 che fiorisce sul finire del verno 
o in principio di primavera. E il Nar- 
cissus jonquilla flore pieno di Linn. 

G1ÒN60L. s. m. T. d^ Agr. Chiovolo. Quella 
parte dal giogo che accavalaccia il 
timone ) e appoggiandosi alla cavic- 
chia^ serve principalmente a tirare. 

GióREN. Sé m. Giorno, Di. V. Dì. 

GiÓREN D* DIVEATIMENT. GiomO dì 

svago. 

GiÒREN DA LAVOR. Giomo hvoratioé 
( Giamb. ) 

A GIÓREN. T. de' Gioj. A giorno. Di- 
cesi di pietre preziose incastonate in 
anello àltro^ per modo che restano 
scoperte anche al di sotto. 

A gióreK. T. delle Ricam. Di cavo, 
A traforo ttasforo. Si dice di que' 
lavoretti ricami che fan le donne, 
chiamati dai francesi au jour, 

Mettr .a GIÒREN. Rimettere alcuno 
in giorno. Informarlo di quello ch'ei 
non sa. 

Star a 6ióren Sture in giorno. Staile 
avvertito delle cose che accadono al- 
la giornata. 
{]^iORGÉN*NA. s. f. T. Bot. Giorgina tarla- 
bile. Pianta perenne, con grosse radi- 
ci tubercolose^ che fa bei fiori nella 
fine deli' estate, e che si coltiva ne' giar- 
dini. È la Dhalia pinnata di Linn. 
GiORNADA. 8. fé Giornata. Tutto il tem- 
po in cui il sole è sull'orizzonte. In 
T. Mil. vale Battaglia campale. 

GiORNADA. s. f. T^ d' Agr. Opera. V. 
Ovra. 

ISssER IN GionNADA. Esscrc sture in 
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giofno. Dicesì di chi spedisce al 
nata gli affari oecorrénti. €o 
si dice Mettere in giorno ^ Ti 
giorno per finire tutto il h 
tutte le faccende che si hai 
mano. 

Far GIORNADA. Far giornùti 
consumar tutto il giorno*, i 
tutto il tempo d'un giorno 

Far 'na bòn'na giornada. Fi 
buona vendemia^ cioè guadagi 
sai in quella giornata. 

In GIORNADA. Al presente^ Ir 
tempi. Ora. 

Lavorar a giorNadà. Lavon 
opera. Lavorare per ricevere 
cede a un tanto il giorno* 

foÉCR A GIORNADA. Prendere pe 

Viver alla giornaOa. Vivere 
no per giorno ^ cioè con qu( 
cun guadagna ciascun giorno. 
GiORNADÀzzA. 8. f. Cattiva giorm 
usasi anche in senso di Gì 
grasso. 
Gìornadén'na. s. f. ùiornàielta. 

piccola giornata. . 
GiORNAL. 8. m. Giornale, Gazz 
il giornale s\ intende più am 
la gazzetta e tratta di cose 
lamento politiche ma di tut 
di materia, se il giornalista è 
franco propugnatore della ^ 
della giustizia. 

GiORNAL. s. m. T. di Comm 
itale. Libro ove di pei* dì si 
le partite di negozio. 
GioRNALiÈR. 8. iD. Giornaliere. 
che lavora in città o sim. a { 
Giornante chi lavora i cam[ 
a giornata. 

Giornali ÉR. add. m. Quotidic 

si ripete ciascun dì: Giornal 

cesi chi non è conforme a s 

ogni dì e fa or bene or mal 

Giornalista- s. tn. Giornalista. 

di giornale^ 
GiORNALMENT. add. tsi, GiotTìi 

Quotidianamente. 
Giostra, s. f. Giostra. L'armeg 
lancia a cavallo. Lizza il ta 
muro lungo il quale corrono 
lieri nelle giostre. 

Giostra, s. f» Giostra^ G 
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chb 81 fa da più persone sò- 
allncc] di legno che girano in- 
d uti palo di mezzo a cui so- 
lcali. Correre all' anello è Tot- 
cui Cercano d'infilzare Un a- 
)n uno stocco spuntalo. Sono 

. i i • Palo, 

* • i • Chintanà. 

.... Cavallaccio. 
li « • • Catene, 

. . • . Crociera. 

. é i • Sergozzoni. 
d. in. Ghiotto. E diccsi di eo- 
éccila l'appetito. 60/0 è mo- 
;. FioK 

f. T. di Cuc. Leccarda, Ghiot- 
Alchèra. 

8. f. Tòmagiistà. Cosà che 
all'è il gusto, la voglia di man- 
rhiotiornia cibo vivanda sqUi- 
e dìcesi anche Leccornia, Pap' 

i. tu. Minuàio è Minugia. Le 
degli agnelli e sim. adoperate 
rde da violini e sim. strumenti. 
V. Cont. V. Giòttflrìa. 
8. ni. T. d*Agr. Gittajòne. 
itDDUa che nasce tra i grani e 
s, con fiori rossi a campanelle, 
h semi neri triangolari detti 
; tìngono la farina del grano 
icin&rlo. É V Agroitetnma gi* 
li Linn. 

*. 8. m. Giovamento. Il giovate. 
jOYAMEirr. Fare profitto. Far 

k GlovAMEirr. Sentir fhitto. 

Giannino, Giovannino. Vez- 
i Giovanni. 

lÉN DÀ LA Vigna. Fig. Missiri- 
nicciattolo goflfo e mal assetto 

con nuova frase difesi Béla 
a. V. Maccètta. 

\U Giocare, Profittare. Dare 
ar utile, recar profìtto. 
foit etti l'àter' Fare a giova. 
Di. 8. m. Chiavi* Cbiavardette 
etti di legno Infilati nell'oc- 

ehio^otù ( giòhgol ) che scrvo- 
affefiAarlù alla traversai (slcia). 
, m. Gio^edàs Giove. Quinto 
Jella 8ettiaulna« 
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Giovedì. Pig. Ribobolo, Coperchtelió. 
Falso trovato per far comparire una 
cosa quel che non è. 

Giovedì grass, Berlingaccio. L'Ulti- 
mo giovedì del (carnovale. Berlingaó* 
tino il giovedì che precede il berlina 
gaccio. 
GiovÉLi. s. f. T. d'Agr. Campanelle de^ 
frontali. Quelle fermate agli archi del 
giogo e alle quali sodo fermati i fron* 
tali (arvardéuli). 
GiòVEi^. 8. e add. ni. Giovane, Giovine. 
Che è sul ilor dell'esser suo. Gar* 
ione vale sraogliaio. 

GiòVEif. add. m. Nuovo, Recente^ 
Fresco, Immaturo, Ma nuovo dicesi 
il vino cavato di recente dal tino^ 
frésco il pane cotto da poco, tmina- 
tuto uu frutto non ancora pervenuto 
al suo intero sviluppo. 

GiòVEN cMè l'acqua. Giovanissimo. 

GiòvEN d' BOTTEGA. Fattorino. Gar- 
zone, Fattore, Fattoruzzo. Ragazzo di 
bottega. Fatterello. 

GiòvETi d' pRik PEL. Gioitane di pri* 
ina barba. (Celi. v. iì 46). Giova- 
ne adolescente nel fior dell'età. 

Chi '1^ SA t:oifpitAR compra giòvèn^ 
Delle bestie giovani mai non se ne 
scapita. 
GiovÈNTd. 8. ni. Gioventù, Giovinezza^ 
Giovanezza. Età che segue l'adole- 
scenza. Giovanaglia vale moltitudine 
di giovani. 

La gioventù voéùl el so sfoédg. 
Ogni puledro rompe là sua cavezza, 
cioè la gioventù vuol fare il suo corso^ 

Bòba d' GIOVENTÙ. Oioventudine. Scàp^ 
patella giovanile, Ragazzata. 
G1ÒVNA. s. f. Giovane, Giovine. In età 
giovanile. Garzona fanciulla di tene- 
ra età. 

GiòvNA u' BòTTEtìA. Fattortna. Fattora. 
GiovNÀzz. s. m. Giovinastro. Giovinaccio^ 

giova nastro. 
GiovNÉN, GiovNiNÉN. 8. m. Giovanetto, 
Giovinello, Giovanettino. Diminut. di 
giovine. 
GiovNòTT. GiovinottOj Giovanotto. Un 
giovine vigoroso. 

GiovNòTT d' i^riìi PÉL. Giovanetto di 
prima uscita, di primo pelo o di 
prima lanugine o barba* 
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Giòzz. s. m. V. Cont. Gocciola, Ghioz- 
zo* V. Gòzz. 
Gir. s* m. Giro, Girata, Passeggiata, 
Camminala, Giravolta, Giramento, 
. Ma ^iro ha senso vario ed ha signi- 
ficati affini a tutti gli altri; girata 
dicesi l'andare girando a diporto u- 
na parte qualunque di uno spazio; 
passeggiata dicesi l'andare a diporto 
una più volte per la medesima stra- 
da. Si fa camminata misurando in 
uno più versi uno spazio notabile; 
giramento dicesi il giro di una ruota ; 
giravolta il girare in un medesimo giro. 

Gir. s. m. Giro per Circuito, Cir» 
conferenza ed anche Circondario, 
Periferia. 

Gir. Fig. Aggiramento. V. Rigir. 
^ Gir. s. m. Spira, lì giro spiriforme 
spìrivalve della chiocciola. 

Gir. s. m. T. di Giuoc. Girata, Si 
dice allorché poniam figura, giocando 
in quattro a tressetti, a ciascuna par* 
tita si cambia il compagno; al che 
. fare si richiedono tre partite, e allo- 
ra è girata. Se il cambio si fa dopo 
le due partite, cosicché il giuoco non 
si compia se non dopo le sei, é ^t- 
rata doppia. 

Gir. s. m. T. de' Set. Ritmo del ro- 
tismo. Quel numero di giri dell'a- 
spo e di oscillazioni orizzontali del- 
. l'andivieni, dopo i quali la situazione 
rispettiva di ambidue torna la mede- 
, sima. 

Gir arvers. T. delle Galzett. Giri 
rovesci o a rovescio. Nome che si dà 
ad un certo numero di giri a maglie 
alternamente diritti e rovesci nel lem- 
bo superiore della calza. 

Gir d' ciava. Mandata, 

Gir d' corda. Avvolgimento di fune. 
Ma dicesi Bastriga a quella con cui 
si lega un barile sul basto. 

Gir dil steli. Corso delle stelle. 
Rotazione, Giro. 

Gir d' mezz. Clavicola, La parte della 
spira della chiocciola dal corpo al- 
l' apice. 

Gir dl' oréccia. Antetice, Circuito in- 
terno dell'orecchio esterno. Otografia 
descrizione delle orecchie. Otologia 
trattato delle orecchie. 
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. Gir d' wta. Raggiro. Rigii 
gnoso trovato, pretesto, im 
Grattacapo, per metafora va 
Pensiero. 
Gir d' testa. T. de* Cer. Att 
Operazione colla quale si f 
testa de' ceri presso il lucigc 
Andar in gir. Andar in gi 
dare attorno o Andar a zon 

Gira! Vanne/ Escine d* attorm 
di licenziare uno ma in n 
scherzevole e confidenziale. 

GiRADA. s. f. Girata, Giramen 
seggiata* V. Gir. 
GiRADA. 8. f. T. di Comm. 
Nome che si scrive sul doi 
lettere di cambio dal girante 
re del giratario. Indosso dici 
di scrivere sul dosso di u 
biale il nome del giratario, o 
tità di danaro avuto in conte 
tera somma. 

Giradén'na. s. f. Giratina Dim. < 

Giraffa, s. f. T. di Zool. Gira 
tnelopardo. Animai quadrupe 
da Lino. Camelopardalis gir 
certo cjuffò che questo animai 
capo sì é dato il nome di ( 
certa antica acconciatura de 
donneschi. 

GiRAMÉNT d' testa. Capogirlo, C 
Giracapo, Vertigini, Offuscai 
cerebro per cui manca in ui 
la vista. Scotomia vertigine t 
con difficoltà di reggersi i 
Antidigini agg. de' rimedi e 
vertigini. 

GiRÀNDLA. s. f. Banderuola. V 
i*oèuia. 

GiRÀNDLA. s. f. Candelabro a 
Candelabro con lumi io gin 
nel mezzo. 
GiRÀNDLA. s. f. T. de' Razz. 
Specie d'artifizio fatto a spir 
detto, perchè ardendo, si a 
giro a foggia d'arcolajo. 
GIRÀ.NDLA. s. f. T. de' Stag 
nello. Girella di latta bilicati 
fatto in un foglio dì latta, 
ad un vetro nella finestra, l 
sterna nell'entrare nella st 
equilibrarsi urta nelle ali ol 
mulinello e lo fa volgere ceh 
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ft. att. Crironzare. Andar gìro- 
andolare vale propr. Faniasti- 
Lnfaaare. 

7. s. m. Randagio j Girellone, 
mdo. Ozioso. Che tutto di vu 
», a girone. Perdigiorno, 
v'na. 8. f. Randagia. Colei che 
intieri vagando* 

m. T. Bot. Geranio, Pianta 
ione della famiglia delle gra- 
e, della cui specie se ne con- 
ra presso a novanta. Le più 
I noi sono le seguenti. 
1 ifOTTùBEN. T. Bot. Geranio 
o. Pianta cbe fa fiori gialli 
icchia nera in mezzo dei petali, 
9 la sera e di notte mandano 
li garofano* È il Pelargonium 
li Lino. 

! ORLA. T. Bot* Geranio di due 
Geranio che ha fiore bianco, 
ja macchia sanguigna nel mez- 
petali. È il Pelargonium bieo^ 

LÌDD* 

I PONSÒ. T. Bot. Gerania afjftri- 
ehemUiino. Pianta che fa fio- 
>lor ponsò pieno, i petali de' 
•^ti fraHe dita le tingono di 
s le cui foglie hanno cattivo 
É il Pelargonium inquinane 
I. 

[ RIGA. T. Bot* Geranio zonale, 
rgonium zonale dì Linn. Pianta 
ìa molto ne' fiori e che ha 
erdi con zona nerastra col con* 
lianco e giallo. 

I ROSA. T. Bot. Geranio rosato, 
la Linn.. Pelargonium capita- 
osi dicesi dal color de' suoi 

r SÀLVlTEGH. T. Bot. Geranio 

e detto pure da Linn. Gera- 

pratense, 

I sAif€irl6if* T. Bot. Sanguina^- 

inta comune ne' boschi mon- 

etta da Lino. Geranium san' 

i TRicòs. T; Bot. Geranio tri- 
*iaota cbe produce' molti fusti 
quattro e cinque facce, con 
niglie e fiore grande. É il Pe- 
vm Utragonum di Linn. 
t. Girare, Moversi in giro per 
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diporto per affari. Camminare gi- 
rare movendosi celttremente. 

Girar, att Aliare. Dicesi de' giova- 
ni innamorati che vanno aliando in- 
torno le case delle loro dame, per 
vederle o farsi vedere da esse. 

Girar, att. T. degli Àrch. Ricorrere, 
Il circondare che fa una cornice, o 
altro membro di architettura tutto, o 
parte dell'edificio. 

Girar, att. T. de' Bare* Abbrivare, 
Dlccsi del principiare a muoversi la 
nave prima che abbia presa tutta la 
velocità a proporzione del vento o 
de' remi che la sospingono. 

Girar, alt. T. Mere. Girare, Far gi» 
rata. Indossare. Cedere un credilo 
od una cambiale ad altri. V. Girada. 

Girar d'attorna. Agairarsi, Andarsi 
aggirando attorno a cnechesia. 

Girar el mond. Viaggiare, 

Girar la forma. T. de' Gess. Voi» 
gere in giro la forma. Far che il 
gesso liquido riempisca equabilmente 
r interno della forma per averne get^ 
to regolare. 

Girar l'omén, o girar i còren. 6t«« 
rore. Avere il cervello che gira^ Avere 
spigionato il pian di sopra. Essere 
un girandolino. Avere dato la volta 
al canto. Essere impazzato. 

Girar l' orchestra. Montare in bica» 
Aver la mosca al naso. 

Girar la roéooa. Volgere. V. Moar. 
GiRAROST. s. m. T. di Cuc. Girarosto. 
Macchinetta a ruote, con la quale si 
fa girare su di sé lo spiedo e con 
esso la carne cbe vi è infilzata per 
cuocerla arrosto. Di tali macchinette 
havvene di tre sorta, cioè, a Peso, a 
Molla e a Fumo, Ora però il secon- 
do è di maggior uso. Ha 
Corda .... Corda perpetua, 
Parpajòn . • • Mulinello. 
Rodén .... Ruotino. 
Roèuda móstra . Ruota motrice. 

Susta Molla. 

Girasòl. s. m. T. Bot. Girasole, Clizia, 
Coppa di Giove. Pianta i cui fiori 
grandissimi raggianti di color giallo 
pieno sono detti Girasoli, perchè er- 
roneamente si crede che girino in faccia 
al sole. È r ffelianthus annuusdi Lìon. 
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GlAAVOLTA. 8. f. Giravolta. Ilifovimento 
in giro: via fatta in giro. Vortice 
movin^ento circolare delia polvere per 
fon^ del vento o deir acqua per )' ur- 
to vorticoso della corr^n^e. V. Woli- 
nèll. 

Gli^ELA. s. f. Girella. Piccola ruota che 
gira intorno ad un asse, ed ha qna 
gola scavata nella circonferenza. V. 
Zidèla. 

GiRELA MATA. NocCj Nocella. Specie 
di palla posta in modo che rende 
mo)[)ile per ogni ver^ qn qualche 
strumento meccanico. 

GiRÈTT. s. m. Piccolo giro, Giratina. 
Vjaggetto. Fig. Gherminella, intrigo. 
GiEÉTT d' CAvi. Ricciaia. Capelli po- 
sticci. 

(Jii^LÉpi'NA. s. f. T. degli Orìvt Carruco- 
lino. Arnese rotondo fermato nel roc- 
chetto d^l quadrante della ipacchina 
di Berthoud, il quaje porta ripdic^^^o. 

G1RI19ÉK. s. m. Girettino, Giretto. Pic- 
colo giro. 

GiROLMÉN p GiROMÉN. Momitio. Nope 
proprio vezzeggiativo di Girolamo. 

Gi^OMéTTA. s* f. Girumetta Qhiru- 
meitq. Canzone in lode del vestire di 
una donna per nome Girumella. 

CiRÒN. 3. m. Girone. Giro grande. Va- 
oamento l'andare attorno senza saper 
pene ove, perchè. 
Andar a giròn m GifiòN. Gironzare, 
Vagare. Y. Girandlàr. 

Qirott. s. m. Passeggiatina Giterella» 

QiTANA. s. f. Gitana. Sorta di ballo al- 
quanto ' licenzioso ito da tempo in 
disuso. 

Giubba, s. f. Casacca. Abito da uomo 
che cuopre il busto co' quarti lunf^hi. 

Giuqb^tt. s. m. Casacchino, Giubberello. 
V. Zachèlt. 

Git\QBòN. s. m. Ca saccone. Casacca rozza 
e grande per lo più da cootadini. 

Giubila, s. c add. ni. Riposalo. Diccsi 
d' impiegato dispensato dalla caripa, ma 
che conserva lo stipendio. 

Giubilar, att. Giubilare _, GiojrCj, Esul- 
tare. 

GiuaiLA^ att Dare il riposo. Giubi- 
lare. Dispensar alcuno da qualche ca- 
rica, conscrvpodogii le nicrccdi^ lo ^ti- 
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GlUBlLAZIÒN* S. f. RipOÈO, Qìl 

L'atto di dare ad uno il ripi 

GiUBiLè. 8. m. Anno santo. Gii* 

GiUBii^É. s. m. Fig. Conca f^i 

sopa malandata per l'età e 

ciacchi* In altro signif. Caria 

Giuda. Giuda. Nom^ proprio. F 
ditore. 

GiUDÉ. 8. m. Giudeo. 

GiuDÉ. s. m. T. Furb. Gino 
Battìi i giud^. Far rumore. 
pii^re, il battere i piedi 1 
giare che per ^0 più si fa i 
gli i|ltimi di della settima! 
dopo l'orazione Iìe$pice, qti 
ecc. (Aì^ dagli eruditi si crec 
ma rombila turbamento di 
accadde nclja porte del Be 
e da' buoni cristiani una ri] 
ne della incredulità de' giud 

GiUDici^. a^d. PI* Giudicato, d 
care; iq altro signif. Reputi 
mata. 

Giudicar, att. Giudicare, Pech 
ai git^dica una peP|soi)a o4 V 
si decide una questione. 
Giudicar, att. Giudicar^, 
p^r Essere di parere, Stime 
putare. 

Giudicar da strambol. Far 
stizia colf asce. Dar un asc 

GiùDiz. s. m. Giudice jf Arbitro, 
dice è colui che per propria 
zione pisr comando del 
magistrato giudica Je cause d 
e di fatto; arbitro è giudic 
da' litiganti di comune accon 
te libertà di stabilire piò che 
equo. Giudicessa la moglie del 
GiCdiz dla balanza* Lingu 
Quel i'eri'O della stadera appii 
lo stile, che stando a piombo 
r equilibrio. 

GiÉpiz D* PASA. Giudice di j 
Prciór. 
Mettr in giCdi^. Pil'iiiare. \ 
Tgnir in giCdiz. Tenere in 
in equilibrio, in bilancio. 
la bilancia non Irahopchi né 
lato, n^ dair altro. 

Giudìzi, s. m, Giudizio, Senno, 
nimenlo. Ma il giudizio esaroj 
(Vopia, misura la verità dell^ 
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leduce, arguisce, antivede, re- 
itti; il discernimenio distingue 

dal cattivo, il vero ddl falso. 
I. s. m. Roccia. Quel succidu- 

viene sotto la roteila dei gi- 
a chi sta molto tempo ginoc- 

I. 8. m. Fig. Sentenza, Pare- 
inione. 

1 STATÀRI. T. Fop. Giudizio 
^f? Sorta di sentenza emanata 
trìboDale per io più militare 
reato capitale. 

COR GIUDÌZI. Andare assegna» 
i cauto. 

iiUDÌzi. Aver senno. Essere eo- 
K Operare saviamente. 
i*ANN DEL fiiuDizu Esscrc fuor 
ìiUi. Saper fore i fatti suoi. 
;ovemar8i da sé. 

k PD GIUDÌZI EL DROÉUVÀ. Chi 

cervello più n'adoperi. Per- 
I dice il Faggiuoli, Bisogna 
rvello per ehi non ne ha. 
DEL. GIUDÌZI. // giamo di 5. 

// dì ieU'AUeluja, cioè Non 
riammai. 

rOlZI TÉtl DQP 14 MORTA. // iU" 

Ita il pelo ma non il vizio. 
igevole emendare le male abi- 

ciAPAR giudìzi. Assennire, Far 
Mettere il cervello a partito, 
giudizio. 

R giudìzi a YON. Cavare altrui 
o del capo: e semplicemente, 
il ruzzo. Farlo stare a segno , 
elio. 

r. a. m. Sennuzzos <Senmno. 
t di senno. 

. 8* m. Soprassenno, Gran 
Accresc* di senno, 
«o usiamo cosi toscano nel se- 
proverbio. — Aprile, non ti 
*; Maggio, va adagio: Giugno, 
il pugno. Quando il giuggiolo 
f^ e tu li spoglia, e quando 
ìogUa, e tu ti. vesti. 
5. m. Giulebbo, Giulebbe, Be- 
conupoala di zucchero e di a- 
Mnooe, Q stillata, e di sughi 
p. di mele» e chiarita con al- 

r^iov». 
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GiULEPPl. add. m* Giulebbalo. Cotto a 

forma di giulebbe. 
GiULEPPAR. att. Giulcbbare. Guocere o 

indolcire a modo di giulebbe. 
Giuli d* acqua. Soldo d* acqua. - Quella 
quantità d'acqua ch'esce da un foro 
circolare di un soldo di diametro con 
una data velocità. 
Giuliétta o Duliétt. V. quest' ultimo. 
Giuncàda. s. f. Giuncata. V. Ricottén'na. 
GiuRAMÉifT, Giurar. V. Zuramènt e Zuràr, 
Gius o Sgiùs. 8. m. Succo, Suco, Sugo. 
Umore che sitrae dall'erbe, da' frutti 
e da altre cose spremute. 
Gi^T. add. m. Giusto, Retto, conve- 
nevole, onesto; e si usa anche in 
forza di sustantivo. Giusto, sottonten- 
dendo prezzo, è una delle eleganti 
elissi toscane; e dicesi del valore pre-f 
ciso di alcuna cosa. Valutare una 
cosa il suo giusto: stimarla il suo 
giunto ecc. 

GiùsT, Giusta o Giusta apònt. Ajh 
punto. Per l* appunto; ed apoQe 
Giusto. 

GiùST. add. m. per Concio, Accon» 
ciò. Assettato. Raggiustato, rassettato. 
GiùST E STRAGI ùsT. Giustissimo, Piò 
che giusto. 

An far mica el GIÙST. Abusar la giù* 
stizia. 
Col ch' é d' giùst. Quel eh' è di patto^ 
Esser d' giùst. Esser di ragione. 
Esser giùst cmè l'or. Esser l' ap" 
punto. Andar giusto. Essere appuntino. 
L'È d' giùst. è il dovere* 
Oh giust! Oh zucche! Oh pensate} 
Oh non mail Sorta di negazione a-^ 
vente forma assertiva. 
Giusta! Chef Oh pensate! Modo di e^ 
sclamazione. V. Giùst. 
Giusta, s. f. T. Furb. Bilancia, 
Giusta ti. Te appunto. 
Giusta, add. Aggiustato, Racconcio, Ras* 
setto. E dicesi di cosa che era guasta. 
Riamicato, Rapatumato dicesi dì per* 
sene discordi riconciliate. Rasserenatq 
dicesi di stagione. 
GiusTAcoÈuR. s. m. Giustacuore , Guar-^ 
dacore. Abito. Vestito con falde e 
poco dissimile dal vestito propr. dettOt 
GiDSTADA. s. f. Rassettatura, ^assetlQm 
mmtQ» 
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GiusTADéN*NA. s. f. HasMUattccio» Pie- 
cola rassettatura. 
GiusTADUftÀ. s. f. Acconciatura, L'asset- 
to della cappellatura. Vale ancbe Ras- 
settatura. 
GiusTAVEi^T. 8. m. Aggiustamento s Ac» 
cordo, 

GiusTAMENT. add. Giustamente, Retta- 
meììte, A giusto. Meritamente. 
Gustar, att. Aggiustare, Acconciare, 
Assettare, Accomodare, Rassettare. Ma 
aggiustare è riparare disordine o gua- 
sto; acconciare è render le cose a- 
dome; assettare è porre le cose nel 
posto lor proprio con cura; accomo- 
dare è agevolare il comodo od uso 
delle cose; rassettare dicesi del ripa- 
rare o porre in assetto le biancherie , 
i panni o altro, scomposto. 

GicsTAR. att. T. de' Bìlanc. Bilan- 
ciare, Aggiustare il peso per l'ap- 
punto. 

GiusTAR E sTRAGiusTAR. Rattacconarc. 
Metter tacconi sopra tacconi. 

GiusTAR IL scARPi. Riscuffinare le 
scarpe^ 

GiusTAR I STRAZz TÉcc'. Racconciare. 
Rattoppare i panni vecchi. 

GiusTAR I viTÈJ, 1 GozÉN ccc. Con- 
ciare, Castrare. E dicesi de' porci, 
vitelli e simili animali. 

GlUSTAR J'OÉUV IN TEL CAVAGN. Flg. 

Acconciar V uova nel panieruzzo. Far 
il proprio utile. 

GlUSTAR su ALLA MÉJ. Raffazzonarc , 
Rabberciare, Rinfronzire. Raccomo- 
dare cosa molto guasta il meglio che 
si può 

GiusTAH voN. Aggiustar uno. Vale 
dargli il suo dovere e trattarlo come 
merita; ma per lo più si dice ironi- 
camente Aggiustar uno pel di delle 
feste. Conciarlo male: fargli gran danno. 
GiusTARS. n. p. Racconciarsi. Rappattu- 
marsi , rappacificarsi , accomodarsi , ag- 
giuntarsi. 

GiusTARS EL TEMP. Rocconciarsi , Ri- 
acconciarsi, Rasserenarsi il tempo. Ras- 
serenare: di torbido farsi nuovamen- 
te sereno: restar di piovere. 

GiusTARS I CAVI. Acconciarsi la testa. 

(iiusTAUs IN l'fiL PRÈzi. Comcnir del 
prezzo. 
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GiusTARS SU POLITO. Raffaz 
Acconciarsi, abbellirsi. 
GicsTÉzzÀ. 8. f. T. di Stamp. i 
Tallone. Quel pezzo mobile 
ferma con vite sui dosso del 
sitojo ne' varii punti voIutL 
Giustificar, att. Giustificare. 
con ragioni la verità del fatt 

Giustificar il madri. T. de' 

Carati. Giustificar le matrici 

nare se in tutto sieno precisa 

GiusTiFicÀRES. Q. p* Giustificun 

parsi. 
GiusTiFicATÓR. 8. m. T. de' Gett. < 
Giustificatojo. Strumento 
composto di due lamine a sqi 
quale si rettifica col rcgistr 
ratiere da stampa. 
GiusTiFicAZiùN. 8. f. Gìusiificazic 
stificanza, Scolpamento. 

GiusTiFicAziòN. T. de' Fond. < 
Giustificazione. L'alto di re 
uniforme giustezza, sul giusti£ 
carattere da stampa. 
Giustizia, s. f. Giustizia, Eq 
la prima, è l' addempimento < 
gè naturale e insieme civile; ii 
la civile alla naturale non fa 
V equità insegna appunto a 
re i casi generali che cado 
la legge, dalle eccezioni. (Re 
usasi per Debito, Dovere, ù 
za e simili. 

Giustizia, s. f. Sbirraglia, . 
Il corpo de' birri. 

Giustizia erborìa. T. Dot. 
lina arborea. Pianta esotica 
Cora coltivata molto da' nos 
nofìli, detta da Linn. Justi 
thoda. 

Andar in man a la giustizi 
catturato. Cader nelle mani e 
te, de' birri. 

Dìnàr e amicizia, r^mpen bi 
LA GIUSTIZIA. San Donato dà 
a San Giusto, Il martello ó 
rompe o spezza le porte di 

Far GIUSTIZIA. Far diritto e 
ad alcuno, 

RiccoRRER INGIUSTIZIA. Andar 
siizia» Andare a' tribunali per 
Giustizia, s. e add. m. Giustizia 
sul patibolo. 
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. att. Giustiziare. Far giustizia: 
; i condauDati dalla giustìzia. 
Voce usata nella frase: 

L GIDSTIZJI DA TORCH, DA CAll, 

M. Far la giustizia coli' ac- 
ìar sentenze all'abbacchiata. 
strar la giustizia alla cieca. 
. s. m. T. Boi. Gladiolo, Pan- 
Oj Monacucce. Pianta le cui 

credono utili contro i tumo- 
»losi , e che cresce comuncnien- 

biade. È il Gladiolus commw 

•inn. 

D. T. de' Pasticc. Gelatina da 

e. Zucchero sciolto con colla 

che si spalma sui dolciumi 

quando sono cotti prendano 
lo simile a ghiaccio. 
8. m. T. de Cuoj. Lisdalqjo, 
Massa di vetro a foggia di 

solida 9 a due colli, che fan 
li impugnatura, per lisciar le 
Diciate. 

tlò, già. Voci imitanti il ru- 
e fa il vino uscendo da' ria- 
tti di collo nel versarli nel 
le di chi beve a garganella. 
Lò GLò. Trincare. Bere a 
, a garganella. 
1. Globo terrestre. Palla di 

legno o sim. in cui sono fi- 
3 diverse regioni della terra. 
fieleste quella su cui sono 
i le costellazioni. 
A CHiNCBÉ. Globo. Vaso tondo 
Ho per uso di difendere il 
[ vento. 

' FoèUGB. Meteora ignea. 
, m. T. di Fis. Bottone La 
na da piede del termometro, 
caldo, 
r. Gloria, Celebrità, Vanto. 

e Ondr. 

s« m. // gloria. L'orazione 
miocia per Gloria patri ecc. 

8. f. Gloria. Casale posto a 
> miglio da Parma fuori di 
nta Croce snir Emilia, cele- 
la vittoria che i Parmigiani 
QO contro Federigo II nel 
per. essere fl luogo ove sor^ 
Citlà di Vittoria distrutta in 
esso anno. 
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A>'dàu in gloria. Andar ne' sette 
cieli. Non toccar terra co* piedi. Pro- 
var sommo piacere. Dar ne' rulli, 
vale. Saltare, ruzzare. 

Aver j'occ' volta alla gloria. Aver 
gli occhi stralunati, stravolti. 

Pérders in gloria. Piantare o Porre 
la vigna. Non attendere o badare a 
quel che altri dica. Baloccarsi, Di" 
sperdersi. Perdere il tempo in cose di 
nessun momento: perdersi in trastulli. 

TUTT I SiLEM VAN A FNiR IN GLORIA* 

Ogni salmo in gloria torna. La Un- 
gua batte dove il dente duole. Dicesi 
del ripigliare spesso il ragionamento 
di quelle cose che premono. 

Gloriàres. n. p. Gloriarsi, Gloriare, 
Vantarsi, Imboriarsi. Fare o dire 
alcuna cosa per vanagloria. 

Gloriós. add. m. Glorioso, Borioso. 
Gonfiato da prosperi eventi. 

Gmèr. s. m. T. d'Agr. Vomero. Stru- 
mento di ferro concavo il quale si 
incastra nella parte anteriore del cep- 
po dell' aratro per fendere, in arando, 
la terra. Ha: 

Laiua Calza. 

Orècci .... Bomberaje. 
Pùnta .... Punta. 
Schén'na . . . Petto. 
lai. . . . Jìn. 

Gmèr a do taji. T. d'Agr. Vomero 
a due ali. 11 più usitato Ira i vomeri. 

Gmerùn. s. m. T. d'Agr. Vangheggia. 
Sorta di vomero ad un ala sola che 
si accosta più del vomere al petto 
del rovesciatojo. (assa) 

Gnàcra. s. f. Nacchera. Sorta di stru- 
mento fanciullesco. Naccheretta dimiu. 
Naccherone accrescit. 
Gnìcra! Modo basso. Bagatella! 
SoNADÒR DA GNicRi. Naccherino. So- 
nator di nacchere. 

G.NÀGNRA. s. f. Zaccagna, La cotenna 
dinanzi del capo. 

Gnìmm. Voce fanciullesca che equivale 
a Mangiare. 

Gnàn Gnànca. Nemmeno, Neppure, 
Né manco. Né purcj Né ìneno. 

Gnancùra, Gnancamò e GnanmO. Non an- 
che. Non ancora. Non per anco. 

Gnào e Gnàu. Miao. Verso del gatto 
quando miagola. 

16 
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Gnàu. Fig. e scberz. Ladro, Ciuffagno. 

V. Gàsper. 
Gnént. Niente, Nulla. V. Niènt. 
Gnèsa. Agnese, n. p. 

Gnésa. Fig. Lernia, Leziosa , Mor- 

mierosa. Smorfiosa, Svogliata, Pie' 

na di lasciami stare* Donna affettata. 

Gnesàdi. 8. f. Lezj, Smorfie, Svenevo- 

laggini. 
Gnesòn. s. m. Bufonchino. Colui che 
non si contenta mai di nulla e che 
su tutto ha da lamentarsi. 
Gnichén. s. m. T. di Giuoc. Dazzxno, 
Sorta di giuoco che si fa con gra- 
nelli tassali un prezzo, che si fa col- 
le carte giuocando a far 15, e nel 
quale sì bandisce a ogni giro dal ban- 
chiere la tassa del giuoco. 
Gnicòsa. s. ni. Ogni cosa. Tutto. 
Gnìf. s. m. T. Furb. Calcagno,. Trafu- 

lello, Ladro. V. Bergnìff e Gàsper. 
Gnifén'na. V. Gnèsa e Sgniflén'na. 
Gnìfer. s. m. Lezioso, Mormieroso, Schi' 
fil toso. l]n uomo affettato. 
Gnìfer. add. m. Sanguignola. V. 
Pèrsegh gnìfer. 
Gnìfra, Gniprén*na. V. Gnèsa e Sgni- 

flén'na. 
Gnignàzz. V. Cont. Drudo. 
Gnignòn, gnignéra. / enne onne. Indeci- 
sione, prolungamento tedioso di che- 
cbesia. 
Star li gnignòn gnignéra. Stare tra 
il si ed il no. Esser tra due acque. 
Essere sospeso, dubbioso: volere e 
disvolere. 
Gnìr. V. a. e n. Venire. 

Gnìr. V. n. per Accadere, ed anche 
nel senso di Provenire, Derivare. 
Avere origine. 

Gnìr. v. n. T. d*Agr. Allignare. 
Crescere le piante rigogliosamente. 
Gnìr, att. T. Leg. Devenire, Venire 
all'atto di chechesia. 
Gnìr. per Divenire, Diventare. 
Gnìr a co. Maturare. Venire a ma- 
turazione. 

Gnìr adrè. Staccarsi. E in altro si- 
gnif. Seguitare. Venire appresso. 

Gnìr ai cavì tira. Ridursi alle strette. 
Al rivare agii estremi. 
Gnìr a la carriòla. Venire a pò- 
verta. Ventre ut basso, e fig. Farsi 
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carne stracca. Perdere veni 
molti anni o per strapazzi be 

Gnìr a l'acqua ciàra. Vìi 
quanC acqua si pesca. Levai 
pe fuori della buca. Scoprire 

Gnìr alla corta, gnìr alla 
Venir alle corte. Venir a m 
ma. Trascurare o lasciar da i 
i preamboli. 

Gnìr al tàndem. Venir all' i 
nire a conclusione. 

Gnìr a proposit. Accascar 
in acconcio, in concio, al bii 

Gnìr a temp. Venire ali* uo 

Gnìr car. Costar caro. 

Gnìr dénter. Entrare. 

Gnìr d' tutt'i color. Div 
mille colori. Cangiare il c€ 
volto per paura o altro. 

Gnìr foéura. Uscire, ed ar 
nir fuor a. Manifestarsi, Spi 

Gnìr grand. Crescere, Ai 
Farsi maturo di età e di per 

Gnìr iNANZ. T. de' Calzett. 
l'opera. Serrare le maglie 
sugli aghi contro la parte | 
della calza calando la gabbia 
lajo contro la sbarra degli a( 

Gnìr in grazia, Gnìr in c 
Venir a noia, venire in fast 
fastidire, annojare. 

Gnìr in til man. Venire ah 
Dar nelle mani. Capitare, pr 
avanti. Venire a mano, va 
in potere. 

Gnìr in tla testa. Cader \ 
mo, in pensiero, in mente. 

Gnìr la bùzra. Venir la se 
la muffa, o la mostarda i 
Montar il mascherino. Adirai 
' Gnìr l' occasiòn. Venire il i 

Gnìr *na cosa. Essere dovuU 

Gnìr o essr in calór. T. 
Ventre o essere in caldo. D 
cavalli, dei cani e altri animai; 
vengono, o sono in amore. 1 
bue dicesi della vacca che è i 

Gnìr san e salev. Venire a sai 

Gnìr su. Salire, Ascendere, 1 
si dice anche del crescere dell 

Gnìr su. Aver V incendito , 
fortore. Dicesi di quel rib 
di stomaco nato da indigestii 
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i su. Levare in capo, Dicesì de' 
'i che nel bollire sollevau la 

più grossa. 

su. T. de* Cac. Volare. Dlcesi 
rumi del latte, quando per ca- 
zione compiuta diminuiacono di 
specifico e tendono a sornuotare 
ero. 

so BEN. Provare, Avventare , 
e a bene, 

so DI soLD. Toccar denari* 

su l'erba. Erbire. Coprirsi 
1. 

su UN TEMP. Insorgere, Levarsi 
rale o mal tempo. 

UN BOGKùn. Nascere un enfiato. 

UN NUMER. Uscire» Vincere al 
jscendo il proprio numero Le- 
to. 

voÉujA. Venir talento, voglia, 
rio. 

zo. Discendere. Venir a basso, 
giù. 

zo A PALI. Venir giiìi cogli 
a bigonce, a catinelle. Piovere 
*damente. 

zo CON EL TLAR. T. de' Calzett. 
[ colpo di pressa. Riunire le 

sulle punte degli aghi. 
zo CON IL bòn'ni. Appigliarsi al- 
l, alte buone. Piegarsi, arrendersi. 

zo DA l'opi. Calare, Condì- 
^. 

zo LA PARMA. Farsi la piena, 
iovere le monete, oppure. Avere 
lanza di ricorsi, o calende. 
zo LA 8BRÒDLA. Far songuc per 
et. Rompersi il sangue del naso. 
I sangue dal naso. 
zo UN FiUM. Ingrossare, Rin- 
*e. Ingrossarsi, gonfiarsi, ere- 

l'ha da gnìr. Dal campo de- 
ire la fossa. Proverbio che 
il modo di compensarsi di u- 
I. 
a A gnìr. Riscendere, Rive- 

COL ch' sa gnìr. Seguane che 
ìeeehé ne avvenga. = Più altri 
e' quali entra il verbo venire 
(ranno sotto i nomi sostantivi 

sì aeeoppla. 
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Gnoccada. s. f. Corpacciata, Scorpac 

data. Mangiala grande di gnocchi. 
Gnoccii. s« m. Gnocco. Pustuine nolo. 
Gnocch. s. m. Fig* Gnocco, grosso- 
lano, tondo, babbaccio, goffo. Baggeo, 
uomo sciocco. Vale anche Tedesco. 
Gnocch. add. m. Fatticcio, Gras" 
soccio. E dicesi di persona ben nu- 
trita ma piccola. 

Gnocch. Gnocco, Bugiarda. Add. di 
pera. V. Per gnocch. 

GoNZAR A gnocch. Ravvoltore, Stra* 
scicare nel burro. Incaciare larga- 
niente una vivanda già affogata nel 
burro. 
Far I GNOCCH cmé fa i gatt. V. Pan. 
Magnar i gnocch in testa a yon. 
Mangiar la torta in capo ad alcuno. 
Si dice in modo basso da chi è più 
alto di statura, e fìgurat. dell'avere 
ingegno superiore ad alcuno, sover- 
chiarlo. 

Un gnocch sòl. Modo scherzevole per 
dire una Polenta. 
Gnocchétt. s« m. Gnocco piccolo. 

Gnocchètt. s. m. T. de' Conf. Noe- 
chiolini. Pastume ordinario simile ad 
un gnocco, fatto di farina e di mele. 
Gnocchètt o gnoclétt. s. m. Gruma, 
Trozza, Grumetto, Bernoccoletto , 
Brozzolo. Que' grumi o bernoccoli 
che si formano per mala stemperatu- 
ra nella polenta, nella colla e simili. 
Gnocchètt, Gnoctén o Luhaghén. 
Chiocciolini. Spezie di cannoncini {^nia" 
carón ) di varie qualità, tagliati a pez- 
zettini corti, onde rassembrano gnocchi. 
Gnochétt del PAN. Pastelli. Pasta 
disseccata in piccole parti e che for- 
ma poi nel pane cotto nuclei resi- 
stenti. 
Gnoclà. add. m. Grumoso, Aggrumato, 
Aggrumolato, Bitorzoluto, Bernocco- 
luto. Pieno d'enfiati, di tumoretii o 
di gmmi. 
Gnoclars. n. p. Aggrumarsi, Aggrumo- 

tarsi. 
Gnola. s. f. Friggibuchi* Certo ramari- 
chio, che sogliono fare le persone 
cagionose e infermiccio. Canta fera. 
Cantilena, Canzone che si canta stuc-* 
chevolmente, come quelle delle balie 
per addormentare i bambini. Laguìo, 
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Mugolio j Piagnistèo, Ramar ichto y la- 
guo coDtìnuato; vagito il primo piau- 
gcre dei neonati. 

Gnolar alt. Cantilenare, Belare, Pia- 
nucolare» V. Gnola. 

GifOLòN. s. m. Belone, Bietolone^ Pigo* 
Ione, 

Gnu. add. m. Venuto, Arrivato. 

Gnucca, s. f. Nuca, Occipite, Collottola, 
Ma occipite credo indichi l'osso occi- 
pitale; nuca la prominenza di esso 
nella parte posteriore del collo; col- 
lottola dicesi la parte posteriore del 
collo sotto la nuca. 
Gnucca, s. f. T. di Vet. Nuca. Di- 
cesi la parte superiore del colio del 
cavallo nel punto d'unione colla te- 
sta dietro le oreccliie. 

Gnucca. 8. f. Fig. Testa, Capo, Cer- 
vello. 

Gò. s. m. T. d'Itti Ghiozzo, Tozzo. 11 
Cottus gobio di Linn. Pesce comunis- 
simo e molto fecondo, che trovasi qua- 
si in tutti i fiumi e ruscelli d'Europa. 
La sua carne è molto saporita ed è 
un cibo sano. 

GoDAR. ati. T. de' Bil. Batter sotto. Il 
batter sotto e in schiancio la palla 
perchè corra lenta e obliqua contro 
la palla dell'avversario. 

Gobbo, s. m. T. Furb. Oppio. 

GoBÉN. s. m. Gobbetlo, Gobbuccio, Gab- 
bino. Ma gobbetto è vezzegg. di gob- 
bo; ^o66uccio esprime esihtà, magrez- 
za, infermità; gabbino diccsi di bam- 
bino di pessona ben piccola. 

Gobén'na. s. f. Gobbina. Donnetta gob- 
ba. Gobbettina piccola gobba. ^ 

GoBÈTT. s. m. Gobbetto, Gobbuccio, Gab- 
bino. V. Gobén. 

GoBÀZz GoBòN. s. ra. Gobbucciaccio. 
Peggior. di gobbo. Gobbucciaccia pegg. 
di gobba. 

GoccÈLA. s. f. T. de' Stracc Cannella, 
Dirizzatojo. Strumento a foggia di 
chiave da orinolo che serve a ra- 
drizzare i denti del cardo. 

GocÈTTi. s. f. T. de' Tess. di stoffe. Gri- 
maldelli. Sorta di aghi del telajo alla 
Jacquard, i quali da una parte sono 
attaccati ai portai icci ( arcadi ) e dal- 
l' altra sono appuntati e posti in fac- 
cia ai cartoni dell'opera, ne' cui fori 
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internandosi, pel moto continu 
un beccadello, van aprendo alla 
ora una parte, or l'altra de' 
seconda che i fori de' cartoni 
mente distribuiti lasciano passar 
una parte, ora un altra de* gì 
delli spinti contr'essi. 
GoccÉN. V. Fcrr. da c^lzètt. 
Goccia, s. f. Ago, Spillo. Ma Vi 
quello che ha cruna ( bus ) < 
serve a cucire; spillo è sotti 
d'ottone, rame od altro meta] 
cuto in punta e con capino 
all'altra estremità per fermar 
zuole od altro sulle persone o 
cose. Agucchiamolo dicesi colu 
fa gli aghi. Spillettajo chi fa p 
spilli. 

Goccia, s. f. T. di Chlr. Ago ci 
gico. Quello stilo d'oro, di ac 
di platino che si riduce, t 
o triangolare; retto o curvo, a 
rato o no a manico terminante 
na delle estremità in punta 1 
mercè entra ne' tessuti disgiugn 
ne le lamine, vicino alla qual 
ma più d'ordinario all'estremit 
posta detta tallone è sovente uns 
na idonea a lasciarsi trapassai 
un filo, cordoncino, o nastro od 
per introdurli nelle interne pai 
corpo. Prendono questi aghi e 
nomi secondo la forma o J'us 
son destinali. 

Goccia. T. de' Mur. Palo. Tro 
che sì affonda colla berta nel te 
per ritegno delle acque, e più i 
per saldezza delle fondamenta d 
fabrica. 

Goccia, s. f. T. d'Agr. Steccon 
gno piano appuntalo, alto circ 
braccia, e largo circa un ses 
braccio per fare steccati, stecc 
palanceli o chiudende. 

Goccia, s f. T. Furb. Stiletto: 
gnale. 

Goccia, s. f. T. d'Idr. Palafitta 
che si ficca in terra per riparc 
l'impeto de' fiumi, e per sorn 
argini o simili. 

Goccia, s. f. T. de' Mur. Fi 
Cosi dicesi per similitudine al 
fìttone quel pinolo che ficcasi p 
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ite in terra per assicurarvi con 
I coda dell'argano. 
lA. 8 m. T, de' Sclol. Uncino. 
di ferruzzo uncinato coi quale 
astrano i pennelli nel fusto del- 
Ezola. 

lÀ A FASSòN. T. de' Calzett. Ago 
alo. Sorta di uncino col quale 
'endono le maglie scappate del- 
ie a telajo. 

lA DA CALZTAR. Ago da maglie, 
t)eccketli del telajo da calze sui 
si formano e si accavalciano le 
*• 

[A DA BAST. Ago da basti o da 
^i. Grosso ago a tre canti del 
usano bastai e sellai per grosse 
re. Quadrello dicesi quell'ago 

adoperato da' tappezzieri e da 
issai. 

lA DA CAMiSA. Spillone, Quel gros- 
llo d'oro, d'altro nobil me- 
che s' impianta nello sparato del 
della camicia per ornamento. 
lA DA cusiR. Ago, 
lA DA FORMAJAR. Saggiuolo? Spil' 
càcio» Sorta di spillo con den- 

chc si immerge nella forma 
ciò per averne qualche minuz- 
a odorare o saggiare. 
lA DA INLARDAR. Lardatoio, Stru- 

di cucina che serve a lardel- 

lA DA MAjf. Ago a dente. Spezie 
lellini con un ferretto in cima 
) di far le maglie. 
lA DA PASSAR. Passacor(iotie. Stru- 
col quale i cappellai fan pas- 
[ cordone ne' cappelli arricciati. 

lA DA PUMèLL. Spillo j SpUlcttO. 

lA DA RÉj. Modano, Legnetto da 
r le maglie delle reti. 
lA DA Rizz. Forcina, Ferretto 
pèlli, (Fior.) 

lA DA Rizzi Sorta d' esclamazio- 
apperil Oh coccojai, cioè sif- 
^ruscolo? 

o cuL DLA GOCCIA. Cruna, No- 
erò che noi diciamo bus alia 
, e cui alla testa dell'ago ove 
va la cruna. 

A d' gocci. Grossa d' aghi o di 
Cioè dodici dozzine. 
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PuMÉLL DLA GOCCIA. Capocchic , Ca* 
pino, 

Savér tgnir ben in man la goccia. 
Essere maestro di lavorare colf ago. 
Essere un agucchiatore, 
Gocciàda. s. f. T delle Cuc. Agugliata, 
Gugliata, Quella quantità di t;efe, 
seta e simile che s'infila nella cruXM 
dell'ago per cucire. 

GocciiDA. 8. f. T. delle Fil. Sfilatu- 
ra, Passo, Gugliata, Ma credo che 
sfilatura dicansi i primi tigli che si 
cavano dal pennecchio per formarne 
la gugliata. Passo la sfilatura appena 
è ritorta dal fuso. Gugliata è ogni 
tratto di filo già torto e formato che 
si avvolge sul fuso. 

Gocciàda. s. f. T. d'Idr. Palizzata, Pa^ 
lifieata. Stecconato. Palata. V. Ripar. 

Gocciìda. s. f. T. de' Mur. Passo- 
nata. Palafitta propria de' fondamenti 
di fabriche. 

Gocciàda. s. f. T. de' Retaj. Agata, 
Quella quantità di filo che empie l' ago 
da far le reti. 

Gocciàda. s. f. T. de' Tess. Filo di 
trama. Quel filo che lascia la spola 
da un vivagno all'altro, ed anche le 
fila trasversali che legano l'ordito. 

Gocciàda. s. f Colpo d'ago o di 
spillo, e in T. Furb. Pngnalata, 
Stilettata, Aecoltellatura. 

Gocciàda. s f. Fig. Tratto. Distanza, 
spazio dall' un punto all'altro. 
GocciADùRA. 8. f. Puntura, Forametto, 
Quel guasto che lascia l'ago da ca- 
cio nella forma. 

GocciADÙRA. 8. f. Palizzata, Passonata. 
V. Gocciàda. 
Gocciar, att. Palificare, Palare, palafit- 
tare. Piantar pali in terra per ripa- 
rare all'impeto del corso dei fiumi. 
Far palizzate. 

Gocciar, att. Fig. Foraf^, Ferire, 
Uccidere, 
GocciARoèo. s. m. Vecchioni, Anseri. 
Maroni lessati col guscio e fatti poi 
disseccare. 
GocciAROÉUL. 8. m. Agorajo. Sorta di 
bocciuoletto nel quale si tengono gli 
aghi. Buzzo arnese fatto a guisa di 
piccolo torso sul quale le donne ten- 
gono impiantati gli aghi. 
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GoccioÉULA. s. f. Cannella» V. Goccèla. 

GocciòN. s. in. Agone. Un grosso ago. 

Spillone, Spilletlonej grossa spilla. 

GocciòN DA CAPIAR. Infilacappw. L'a« 
go col quale s' infilano i cappj ne* 
capelli. 

GocciòN da spartiziòn. Discriminale. 
Sorta di ago che serve a fare la di- 
scriminatura de' capelli. 

GocciòN DA TESTA. Spillone, Crinale 
Ago crinale. Ago per Io più di ar- 
gento che portano in testa alcune 
donne del nostro contado, contigue 
all'Estense o al Lombardo. Tremo' 
laute, Dinderlino. (Spadafora) Spil- 
lone di metallo che ha da un capo 
alcun fiorellino od altro ornato che 
tremola, appuntato ne' capelli per 
ornamento. 
Goder, att. Godere. Usare de* beni e 
de' comodi della fortuna. 

Goder, v, n. Galluzzare, Far gallo* 
ria. Darsi buon tempo. 

Goder, v. n. Giubilare, Bearsi, GiO' 
ire. Goder l'animo, deliziare. 

Goder, v. a. Scamatar la pelle. 

Goder 'na bel aria. Aver bella vista 
prospetti^, oppure Respirare un 
aria sana, salutare. 

Goder von. Berteggiare, Motteggiare 
beffarsi o burlarsi d'alcuno. 

Goder vlna. Gioire di una persona» 
Possederla. 

Far goder. Dare altrui per Dio. 
Procacciare altrui alcun bene, gio- 
varlo col nostro soverchio di fortuna. 

Fares goder. Farsi il zimbello allruL 

Lassàres goder. Lasciarsi ferrare. 
Figurai* star mansueto, lasciarsi fare 
quel ch'altri vuole. 

ToÉUR A goder. Pigliare a gabbo. 
GòDERSLA. n p. Godersela. Passare il tem- 
po ne' divertimenti. Patullarsi è uno 
sprofondarsi ne' piaceri bassamente e 
abbandonatamente. Brillarne l' anima 
vale provar sommo piacere di una cosa. 
Godìda. s. f. V. del Contad. Goduta. 

Allegria, bagordo. 
GoDÌBiL. add. ro. Godereccio, Godevole, 

Godibile» Da potersi godere. 
GoDù. add. m. Goduto, e fig. Corbellalo, 

Beffato. 
GoDùDA. s. f. Godimento, Giolito. Ma 
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usasi più spesso in senso di S 
Bagordo, Gozzoviglia. 
GoÉuB. s. e add. ni. Gobbo, Seri 
Gobbelto, gobbiccio, gobbuzzo < 
V. Gobén e Gobètt. 

GoÈuB. s. e add. m. Curvo, ì 
vo. Arcato. Chi piega verso ter 

GoÉcjB. add. m. Convesso- Pieg 
arco nella superficie esteriore. 

GoÉUB. s. m. T. de' Giuoc. d 
Slecca a punta sbiecata. Stecca 
liardo il cui disco di cuojo < 
sulla punta è tagliato a schisa. 

GoÈUB DEDNANZ E DARDÉ. BÌS\ 

Doppiamente gobbo. 

GoÈUB D* NA SCOCA. Scrigno. I 
di forzieretto che è nel fondo e 
to di una carrozza. V. Tamboré 

Andar goèub. Andar chino, e 
piegato. 

DviNTAR GOÈUB. Aggobbire j In 
re. Divenir gobbo. 
GoÉUBA. s. f. Gobba* Scherz. Se 
Quel rilevato che hanno sulla 8< 
i cammelli e certune persone. 

GoÉOBA del nas. Soprosso» F 
nenza dell' osso del naso. 

GoÉUBA dj'alber. Tortiglione^ 

Averla in tla goéuba. Esser 
gravalo. Aver il carico di cosa i 
debba inevitabilmente sopportar! 

ToÉUR IN TLA GOÉUBA. Accollar 
debito, un aggravio. 
GoÉUBi. s. f. Gibbosità, Risalti. 

TuTT A GOÉUBi. Incammcllato , 
buio» £ dicesi dì ciò che è tutte 
buto pieno di scabrosità e ris 
Goff. s. m. Goffo, Fatuo, Scemo, 
co. Stolido, Mogio, Grullo, 
goffo chi per disaddattagine ni 
con garbo una cosa, fatuo chi 
dica con leggerezza, scemo chi 
ha affatto criterio, sciocco chi n 
buon uso dell'ingegno che ha, i 
è chi mal opera per tardezza 
fello di buon senno, mogio dice 
per poco spirito non sa fare atto 
co, grullo vale fuori di sé per 
me momentaneo de' sensi* 

Goff. add. m. Tozzo. Troppo gr 
largo in proporzion dell'altezza 
sanie, T. de' Pitt. figura di bi 
goffe dimensioni. 
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. s. m. T. di Giuoc. Goffi. 
> di carte che ha qualche fioiui- 
a colla primiera, se non che si 
gono solamente le carte per 

che quivi si chiama goffo , e si 

con cinque carte. 

A PRiMÉRA. Fruisi, e dicesi 
o le quattro carte che si han» 
10 dello stesso seme. 
R A GOFF Stare a frussi, 

GOFF A PRIMÉRA. AveV frUSSL 

IL COSI DA GOFF. Goffegglarc. 
ì goffezze, operare da gotto. 
(A, goffisìa. Sé'f. Goffaggine, 
ia, goffezza. 

s. m. Goffotto, Alquanto goffo, 
s. m. Goffone, Goffissimo. Ac- 
superi, di goffo, 
add. ro. Fioralo. Dicesi di stof- 
»rta sulla quale Steno stampati 

GòGA. Frase usata ndP altra: 

.R IN GOGA MAGÒGA DOVA S* GIAZ- 

FUM. Andare nelle France ma- 
Sj cioè in luogo lontanissimo, e 
u Andare ne* boschi della luna, 
n luogo che non esiste. 
i. s. f. Gozzoviglia, Combibbia, 
la» Tripudio grande tra cihi, 
le e sollazzi. 

GOGHÈTTA. Gozzovigliore , Tac* 
. Far gozzoviglia, far gaudea- 
sbevazzarsela, godersela, tripu- 

darsi tempone, darsi solazzo, 
carsela largamente Accozzare i 
\ini, dicesi il fare una combihia 
ngiata con pochi amici in fami- 
o con scambievole contributo. 
i. f. Cisti, Sarcoma. Sorta di tu- 

o enfiato. 

L. s. f. Sorso, Sorsetto. Piccola 

ita dì liquidi che si prende in 

in una volta. Sorsata la poca 

che si lascia prendere in un 

ad un cavallo accaldato. 

, GoGNiNÉN. V. Gozén e Gozinén. 

s. m. Sorsata. Sorso prolungato 
o si può in una volta, e con 
il fiato aspirare. 

m. Baggeo, Lavaceci. Goffo. 
. f. Gola» La parte dinanzi del 

tra il mento e il petto. 
i. s. f. Gorgozzule, Strozza. 
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Il canale che mette nello stomaco, 
che dagli anatomisti è detto Esofago. 

GÓLA. s. f. Gola, Leconeria, Gole* 
ria. Golosità. Nota però o lettore che 
gola denota il vizio, il peccato in ge- 
nerale. Leeconeria è un vizio che 
ci fa desiderare squisitezza e leccume 
ne* cihi, goleria pare voracità di go* 
lerie o cose ghiotte, golosità dicesi il 
vizio della gola divenuto un'abitudine. 

Góla. s. f. T. de' Legn. Intavolato» 
Pialla col taglio a simigliauza della 
gola rovescia. 

Góla. s. f. T. de' Salum. Ganasciotto. 

Quella parte grassa del maiale che 

comprende la soggiogaja, la ganascia 

.e il collo esteriormente allorch'è in* 

salata a mo' di lardo. 

Góla. s. f. T. di Vet. Gola. La parte 
superiore del gorgozzule che viene 
ricevuta nel canale delie ganasce. 

GÓLA ARvÉRSA. T. do' Lcgu. Gola 
roverscia. Pialletto col taglio a gola 
rovescia simile ad un S. 

GÓLA d' coràj ecc. Vezzo, Filo di co- 
raìli, di perle ecc. 

GÓLA DEL CAMÉN. Gola del cammino. 
La strada che a guisa di tromba la- 
scia esalare il fumo. 

GÓLA DEL còpp. Canale. La parte 
convessa del tegolo. 

GÓLA d' hont. Gola, Foce, Forra. 
Passo stretto fra due montagne, col- 
line o poggi. 

Góla. s. f T. di Fcrr. Portavento. 
Condotto di mattoni o di tubi di terra 
cotta, per cui l'aria del bottino, com- 
pressa dall'acqua cadente, passa nel- 
la canna. Areella^ la cassa dov'entra 
il vento per condursi al bucolare ed 
all'ugello', e quindi nel forno. 

Bus DLA góla. Fontanella, Forcella. 
Principio della canna della gola Del- 
l' uomo. 

CiAPPAR PER LA GÓLA. Prendere al 
boccotie. Pigliare a mazzaccìiera. A* 
ver uno alle sue voglie. 

Far góla. Fare, o dar gola. Indurre 
desiderio, appetito. Far lecco. Far 
cilecca j mostrare a taluno cosa da 
mangiare, fer sembiante di dargliela, 
e non dargliela. 

Mèttr un pe in t' la góla. Aver uà 
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calcio in gola ad alcuno. Vale aver 
cagione di rimproverargli chechesia. 

PuGN IN TLA GÓLA. Scrgozzonc , Sor- 
gozzone. Colpo che si dà nella gola 
a man chiusa all' insù. 

GoLARÉN Golarén'na. V. Colarén e 
Colarén'na. 

^OLDòN. s. m. Gondone? Salutino? Quel- 
lo che i francesi direbbeso scherze- 
volmente Carte de sùretéj Redingote 
Ruban, 

Golén'na. s. f. T. de' Cortell. Ralla. Au- 
gnatura nelle lamine de' coltelli dal- 
la parte del taglio. 
Golén'na* s. f. T. d'Idr. Golena. 
La ripa bassa del fiume appiè degli 
argini. Piaggia la ripa alta del fiume. 
Spalla del fiuniCs è quella proporzio- 
nata quantità di terreno dall'una al- 
l'altra parte del fiume nella quale 
non è lecito ad alcuno di lavorare. 

GoLÉTT. s. m. Goletta. Quella parte del 
vestito rivolta sul dosso e che cuopre 
il collo. Pistagnino, la parte dell'a- 
bito a cui si ^rma o cuce la goletta, 
e dicesi Goletta anche il fazzoletto o 
altro con cui gli uomini cingono e 
cuoprono il collo. Soggolo, è velo o 
panno che le monache portano sotto 
la gola Q intorno al collo.^ Scollùtu- 
ra, estremità superiore di' un vesti- 
mento scollato, /^av^en'fio^ goletto da 
donna. Colletto, golino posticcio. 
GoLÈTT ARÌzz. Gorgiera, Collare a 
lattughe. Guernizione da collo di pan- 
nolino, increspata a cannoncini, e for- 
temente insaldata sicché stia ritta in- 
torno al collo. 

GoLÈTT OLA CAMisA. SoHno, GoHno. 
Quella parte della camicia che cinge 
il collo. 

GoLÉTT. s. m. T. d'Arch, Collo del capi- 
tello» La parte più bassa del capitello. 

Golétta, s. f. T. d'Arch. Goletta. Pic- 
colo membro d'architettura che so- 
miglia una gola diritta o rovescia. 
Cantero, consìmile membro d'archi- 
tettura ma appena accennato. 
Goletta, s. f. T. di Cart. Ceppicale, 
Pezzo di pietra fermato a fior di ter- 
ra con buca quadrangolare nella fac- 
cia superiore dov' è piantato il tra- 
mezzo. 
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Golétta, s. f. T. de' Legn. G 
Ferro da scorniciare avente for 
gola o simile. 

Golié. s. m. (Frane.) per Monile, 
na. V. Collana. 
Golié. s. m. (Frane.) Gorgiere 
laretto di pannolino increspato 
to a cannoncini. V. Golètt arlzi 

Golòn. s. m. T. d'Arch. Gola, 
Membro d'architettura. Gola i 
Gola rovescia. V. Góla. 

GoLÓs. 8. m. Goloso, Ghiotto, Le 
Pappatore. Ma è goloso chi ha 
zio della gola, ghiotto chi è 
di speciali vivande, leccone dice 
è goloso a tale da essere dìspc 
leccare i rimasugli delle vivand 
gli soUetticano il palato, pappai 
pappone dicesi un leccone sena 
sto ehe di tutto è goloso. 

GoLÓS . CMÉ LA BERNARDA. Goì 

mo. Che spende tutto il suo p 
ziare l'appettilo della gola. ( 
nostro modo di dire credo foss 
gìnato da un aneddoto di cer 
stra Bernarda, richissima, la qui 
tasi perdutamente alla ghiottorni 
. dottasi presto per intemperanza 
seria all'ospedale, dicesi scan 
l'ultima sua camicia con una 
bella. 

Ai GOLÓS A6H CREPA EL GÒS. Ci 

mangia, manco mangia. 
GoLosÀGiNA, Golosità, s. f. Gola, 

sita. Ghiottoneria Ghiottomii 

Góla. 
GoLosÀzz, GoLosòN. s. m. Golos 

Golosissimo, Pappattore. 
GoMÀ. add. m. Accorato. 
GoMÀRS. n. p. Accorarsi. Affli( 

crucciarsi. 
GoMÀREs. n. p. Aggrumarsi. Coaj 

in grumi. 
Combinar, att. Combinare* Metter 

cozzare più cose insieme. V. Con 

GOMDÀDA GOMDÒN. s. m. Got 

. Colpo dato col gomito. 
Dar di gohdòn. Punzecchia\ 
gomito. 

In GOMDÒN. Gomitane, Gomitoni 
le gomita. Star gomitone, accoi 
gomitoni. 
GoMDÓSA. s. f. T. Furb. Polenta. 
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5. m. Gomtio, Cubito. Ma il 
è la parte posteriore e spor- 
dell' articolazione cubito omera- 
bracdo, cubiio è quell'osso 
itibraccio la cui emineoza su- 
3 e posteriore forma il gomito. 
D. s. m. Soolia, Svoltata. Sorta 
) movimento a foggia di an- 
ttuso. 

D. s. m« T. de' Fab. di Gas. 
inginnocchiato. Sorta di tubo 
illa storta ascende verso il tubo 
Itale e si piega per portare ne' 
il il gasse. 

D. s. m. T. de' Mur. Doccione 
ito. Sorta di doccione inglnoc- 
che si applica in que' punti 
i vogliono scaricare acque da 
nto non perpendicolare. 
D. s. m. T. di VeU Gomito de- 
Imali» Quella parte dell' arto an- 
i che ha per base l'olecrano e 
trova anteriormente alla re- 
delie unghie. 

O OH* FA 'lIA MUIUJA, UN FIÙM. 

0. L'angolo ottuso d'una mu- 

La svolta o lunata d' un fiume. 

:o DEL TiMòN. Gomito. Quel pezzo 

del timone d'un carro ville- 
, su la cui punta sì attacca la 
nella (aneti) delle gombine 

R EL GòMED. Alzar il gomito, 
ir l'orza, il fiasco, cioè Ber 

as 1 GòHED. Fare a bocca ba^ 

. cioè potersene leccar le dita. 

IH t'el GÒMED. Frugar col go- 

Rendere avvertito o cauto. 

RS m t'i GÒMED. Star gomitoni 

omitello, 

X. s. ro. Gomitolo, Palla di filo 

Ito, ordinariamente per comodità 

Iterlo in opera* 

AR i GOMissÈj. Sgomitolare. Di- 

i gomitoli. 

1 GOMissBJ. Aggomitolare. Comi- 
, far gomitoli. Raggomitolare, 
micellare, rifar i gomitoli. 
TGNÒN DEL GOHissÉLL. Dipannino , 
ìlio. Anima. 

^•s. m. Gomitolino. Piccolo go- 
>. ^ 
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GoMissLòN. s. m. Grosso gomitolo, 

GoMissLòN. s. m. Fig. Pecorone. Bu- 
accio, castronaccio, asinaccìo. 
Gomma, s. f. Resina, Ragia. Suco gras- 
so ed oleoso che stilla da diverse pian- 
te* Propriamente dicesi Ragia quella 
che stilla dagli ulivi. Mastice quella 
che stilla dal lentisco. Catrame quella 
del pino. Ladano quella dell' imbren- 
tina. Incenso quella dell' olibano. Pece 
auella della picea. Sandracca quella 
del ginepro. Trementina quella del 
trcbinto. Orochicco, Orichicco quella 
del ciriegio, elei pesco, del mandorlo, 
del susino. Vischio quella dell'agri- 
foglio. 

GoMAGOTTA. s. f. Gommagutte. Gomma 
resina crocea che stilla da una pian- 
ta della China, d^tta da Liun. Cam* 
bogiae guttae» 

GoMARABicA. s. f. Gommarabico, Bom* 
beraca. Quella che si ritrae dalla pian- 
ta detta da Linn. Mimosa miotica. 

GoMMALlcA. s. f. Gomma lacca. Re- 
sina o gomma resina che stilla dal 
Croton lacci ferum di Linn. 

GoHMAELASTicA. s. f. Gomma o Resi^ 
na elastica. Sugo concreto clic si trae 
da una pianta di Quito, detta Sipho" 
nia dal Rich. non che dall' Euphorbia 
purpurea, dall' Vrceola elastica e da 
altre piante delle antille. Alcuni la 
dicono ancora con voce Porlogliesc 
Catciù. 

GoMMAÈLEMi. s. f* Resina elemi. Sorta 
di resina o gomma che proviene dal- 
le incisioni che si fanno in una pianta 
detta Amyris elemifera da Linn. 

Dar la gomma, ingommare. Impia- 
strare con gomma. 
Góndola, s. f. Gondola, Gonda. Bar- 
chetta propria delle lagune di Venezia. 

Andar in góndola. Fig. Dondolare, 
e anche Altalenare. 
GoNÈLA. s. m. Gonnella Buffone del Duca 
Borso di Ferrara che aveva una rozza 
inguidalescata sulla quale faceva i suoi 
lazzi, e dalla quale ci è venuta la 
frase: 

Esser cmé el cavall del gonèla. Es- 
sere come il cavallo del , Gonnella , 
che avea cento guidaleschi sotto la 
coda. Essere tutto malanni. 
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Gonfi, s. m. Enfiagione, Enfiatura, ^ti* 
fiato. 

Gonfi, add. m. Tumefatto, Inturgi» 
dito. Enfiato per tumore. 

Gonfi, add. in. Tumido, Turgido, 
Dicesi propriam. di Stile e simile 
gonfio. 

Un PO GONFI. Enfiaticelo» 
Gonfia, add. m. Gonfiato, Enfiato. Ma 
si gonfia un pallone di aria, si en- 
fiano le membra per malattia od al- 
tro simile. 
GoNFiADÒR. s. m. Pallajo» Colui che ha 
cura di gonfiare i palloni nel giuoco 
delia pilotta 
GoNFiADURA. s. f. T. de' Caciaj. Enfia- 
tura. Il rigonfiamento a cui vanno 
soggette le forme dei cacio di non 
buona fabricazioqe. 
GoNFiAMENT. s. m. Gonfiamento. Il gon- 
fiare. 

Gonfi AMENT d* panza. Meteorismo. 
Distensione dell'addome prodotta da 
gas. 
Gonfiar, att. Gonfiare. Empier di fiato 
di \cnto chechesia. 

Gonfiar, v. n. Enfiare. Svillupparsi 
per umori depravati o per altra cau- 
sa, enfiagioni morbose sul corpo. 

Gonfiar, alt T. d*Idr. Rigonfiare, 
Ringorgare. Dicesi propr. de' fiumi e 
simili. 

Gonfiar, att. Fig. Crescere, Rilevare, 
Prender forma prominente per qual- 
sivoglia cagione. V. Far panza. 
Gonfiares. n. p. Gonfiarsi, Intumidirsi, 
Inturgidire, Farsi tumido. 

Gonfiares. n. p. Rimpinzarsi, Strip- 
pare. Empiersi soverchiamente di cibo. 

Gonfiares. n. p. T. Vet. Avventri* 
nursi. Dicesi delle bestie bovine che 
ammalano di ventrina o ventrinatura. 

Gonfiares. Fig. Intronfiare, Insu- 
perbire, Invanire. Gonfiaci per su- 
perbia. 
Gonfiézza, s. f. Enfiamento. L'atto del- 
l'enfiare. Enfiagione è lo stato, Enfia- 
tura è il crescimento visibile della 
parte* Enfiato la forma che piglia la 
morbosa enfiagione. 
Gonfiétt. s. in. T. di Cuc. Galletti. 
Frittura in pezzi di altrettante cuc- 
chiajatc di pasta non soda, la quale 
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friggendo si fa rilevala , rigc 
gratamente scrosciante. 

Gonfiétt. s. in. T. de' Conf 
a vento. Sorta di paste dolci 
glianli ai galletti. V. sopra. 

Gonfiòn. s. m. Grosso enfiato. V. 
fiòn ne' vari' significati. 

Gongolar, att. Esultare, Giubilar 
ire. Non capire in sé dalla gi< 
giubilo che ci innonda. 

Gonìlia. s. f. T. delle Sart. Gì 
Propriamente collare ad uso spi 
per lo più a cannoncini; ma 
sala per indicare quella parte 
farsetto da donna che cinge ì 
le spalle o il dosso. 

Górga, s. f. Gorgia, Gorga. Cer 
nunzia aspirata e gutturale, o 
certe parole sarebbe quella < 
routini. 

GoRGHÉGG. s. m. T. Mus. Gorg 
Gorgheggiamento. Trillo di vo< 
colla gola. 

Gorgheggiar* att. T. Mus. Gorghi 

GoRGOÉUL. s. m. V. Cont. Ghiri^ 

Gorgon. Gorgonio. Nome proprie 
nella frase o Proy. Cont. 
S'a pioéuva per san Gori 

PIOÉUVA TUTT L' AVTÒN , O CIAPA 1 
Si E FA EL CIUSÒN. Sc piOVC p 

Gorgonio (9 Settembre) tutti 
tobre è un demonio. 
Gorgon, s. m. V. Cont Min 
Bageo, Sciocco. V. Minciòn. 

GoRNÀ. add. m. V. Cont. Riposi 
scosto. V. Logà. 

GoRNÀR. att. V. Cont. Riporre, 1 
dere. Celare. V. Logàr. 

Górra, s. f. T. Boi. Vinco ^ Sai 
ceste. Salcio o vermena usatiss 
cestai ne' loro lavori. È il Sa 
mygdalina di Linn. V. Stropè e 

GoRSÈ. s. m. Guscetta. V. Bodén a 

Gós. s. m. (s aspra) Gozzo. 1 
indolente che per lo più svi] 
tra la laringe e T asperarteria 
è endemico in molte delle v 
pine. Broncocele dicesi qoell' 
samento della gola che risulta 
ernia della membrana intern 
laringe, della trachea o de' 1 
Siruma ingrossamento de' gar 
fatici per disposizione sciofolus 
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iì POLÀSTER. Gozzo. Sacco mem- 
o in cui i gallinacei raccolgono 
li dopo le deglutizioni, prima 
osarli nel ventriglio ( magòn ) 
imenle detto. 

IN t' el gòs. Pig. Stringere i cin- 
Importar mollo una cosa. In 
lignif. Roder dentro. Turbare 

IO. 

RS EL Gòs. Sgozzarsi. E fìg. 
? la bocca al sacco» Dir lutto 
ebe ci duole o spiace. 

m. Gozzaja. Gran gozzo, 
s. e add. m. Grumereccio* Il 
;be si sega dopo il maggese. 
ln. add. m. Agostano. Si dice 
3 nàte d'Agosto, e priucipal- 
parlando d' animali iragioneroli, 
cavalli, buoi ecc. Dicesi ancbe 

agostana di una specie di su- 
brùgna) che viene in Agosto, 
)gia agostina della pioggia che 
lei medesimo mese. 
Agostino. Nome proprio. 
V. Costòn. 

T. d*Arcfa. Gotico. Aggiunto 

ordine di architettura tenuto 
impo de' Coli, e di foggia in 
strana e goffa. 

1. f. T. Med. Gotta, Catarro che 
ielle giunture e ne impedisce 
). Se è nelle mani, si chiama prò- 
;nte Chiragra: se ne' piedi, 
ra: se nelle ginocchia, Gona^ 

k SERENA. Amaurosi. Perdita com- 
quasi completa della vista, con 
bilità della pupilla. 
Gòs. 

. m. (dallo Spagn. Cochino). 
, Ciacco. Animale domestico 
mo che ha avuto origine dal 
e, detto Sus scrofa da Linn. V. 

\ 

H DA RAZZA. Vcrro. Porco non 

0. 

N CASTRA. Maiale. Porco castra- 
si detto perchè gli antichi Io 
savano a Maia madre di Mer- 

N FASSA* Porco fasciato. Diccsi 
di varie razze italiane che pre- 
fascie bianche sopra il mantello. 
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GozéN iNGLÈs. Porco inglese. Porco 
a corte gambe. Razza di Siam, del 
Capo, ecc. importala anche tra noi e 
distinta per la piccolezza della statu- 
ra e per le orecchie diritte. 
GozÉN NOSTRÀN. Porco a grandi orec* 
chie. Razza nostrale del porco, 
GozÉN. s. m. Fig. Sudicio, Lercio. 
Ma lercio si noti che vale sudicio in 
estremo grado. Usasi anche per Sciata 
tone. Scostumato, Incontinente e sim. 
Y. Gozinén. 
Far 1 GOZÉN. Bécere. Vomitare. 
Farla da gozén. Parcheggiare. Imi- 
tare il porco. 

Plar 1 GOZÉN. Abbrucciare il porco. 
Schén'na DEL GOZÉN. Schienale. Dice- 
si Scamerita quella parte della schie- 
na del porco che è più vicina alla 
coscia. 
GozÈTTA. 8. f. V. del Coni. Scqjatlolo. 

y. Sghiràtt. 
GoziNÀDA o GoGNiNÀDA. Porcherìa. Cosa 

da porco. Sporchizia. 
GoziNÀzz. s. m. Por caccio. Sudicione» 

Modo basso. 
GoziNÉN. s. m. Porcellino. V. Timporal. 
Gozinén. s. m. T. d'Entom. Porcel'- 
lino. Asello terrestre. V Zanén. 
GoziNÉN. s. ra. Fig. Reciticci. La ma- 
teria solida che si manda fuori nel 
recere per ubbriachezza. 
Gozinén, Gozinètt. Porcello, Por^ 
castro. Porchetta, £ dicesi a fanciullo 
sudiceli lo. 
GoziNòN. Porcone. Accresc. di porco: e 
per lo più dicesi ad uomo per in- 
giuria. 
GoziNOTT. s. m. Porcellotto, Accrescit. 

di porco, 
Gòzz. s. m. Gocciolo. Minima parte di 
vino d'altra materia liquida per 
uso di bere. Sorso, Sorsata, quella 
quantità di liquore che si beve in 
un tratto senza raccorre il fiato. Goc 
dola, dicesi di pioggia o simile. V. 
Gòzza. 
A GÒZZ, A Gòzz. A centellini. 
Gòzza. s. f* Gocciola, Goccia, Stilla. 
Ma la stilla è più piccola della goc- 
ciola o goccia. 

Gòzza. s. f. T. d'Arch. Gocciola. 
Oroamento che pende di sotto alla 
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cimasa a foggia di vere gocciole d'a- 
equa, che anche diconsi campanelle 
e gocce, e da alcuni chiodù 

GòzzA. 8. f. T. Med. Gocciola, Ac" 
cidente di gocciola. Colpo d' apoplessia. 

GòzzA. s. f. T. di VeL Apoplessia 
cerebrale, V. Lantcoèur. 

GòzzA DA LAMPDÀRi. Perctla, Gocciola 
di vetro di forma quasi simile alle 
pere, che si pone per ornamento alle 
lumiere. 

GòZZA DEL NAS. GoCCÌoUl. QucU* U- 

more che stilla dal naso. 

GòzzA DEL TASSÉLL. Stilicidio, Quella 
fessura o buca d'un tetto o d'un 
muro, d'onde entri l'acqua e goccioli. 

GòzzA d' ora. T. de' Min. Corallacate. 
Specie d'agata che contiene in sé alcune 
macchie a foggia di gocciole d' oro 
come il zaffiro, ed è chiamata sacra» 

GÒZZA d' ora. Fìg. Perla, Coppa d' o- 
ro. Persona ottima. 

GòzzA IN t'un vesti, ecc. Gocciola' 
tura. Quel segno, macchia o simile, 
che fa la gocciola. 

Cascar la còzza. Ammalar di goc' 
dola, divenire apopletico. Assetare, 
Inuggiare, divenir quasi immobile per 
desiderio di cosa che si vegga man- 
giare da altri o si ricordi. 

Ne gh veder una còzza. Non ci ve- 
dere cica, nulla affatto. Non veder 
un buffalo nella neve. 
GozzÀR. alt. Gocciare. Cader le gocciole 
distintamente. 

GozzÀR. att. Gemere, Gemicare. Quel 
gocciolare che fanno i vasi per tra- 
sudamento de' pori de' liquidi in es- 
si contenuti. 

GozzÀR EL NAS. Gocciolarc. 

GozzÀR EL sanghev. Filare. E dicesi 
quando per una puntura il sangue 
gocciolando fa quasi una striscia. 
GozzÉN, GozziNÉN ccc. s. m. Gemellino, 
Culaccino. Piccolo avanzo di vino in 
fondo al bicchiere. Zinzino piccola 
porzione di bevanda che si beve. Sor- 
setto piccolo sorso di vino o sim. Sor' 
satina la poca acqua che si lascia bere a 
cavalli accaldali. V. Gognada e Sórs. 
Gozzén'na Gozzétta, s. f. Gocciolina. 

Goccioletta. 
Gòzzi, s. f. pi. Gocciole. 
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Gòzzi del xàcc'. Stillicidio* I 
ciole d'acqua che cadon da ui 

Gòzzi d' sanghbv. T. Bot. Fio 
dofM. Fiorellino di una pian 
nasce tra i grani detta da Lin 
nis aestivalis. Chiamasi con ta 
anche la Cirilla bellissima. ( 
pianta da giardino che fa fioi 
color di scarlatto e che vien < 
ta Cyrilla pulchella da Linn. 

Dar dil gòzzi. Spruzzolare, 
qualche gocciola d' acqua. Piov\ 
cader frequenti gocce d'acqua, 
ginare cadere leggiera pioggia 
roen continuata. 

Quàtter gòzzi. Spruzzaglia. 
cella: poca pioggia e leggiera. 
Gozzolatòj. s. m. Gocciolatojo, V 
GozzòN. s. m Gocciolone. Gocciola 

Gnir zo I GOZZÒN. Venir giù 
ciole a ciocca. Sudare dirottai 
Gràcil. add. m. Gracile. Tempei 
e struttura dì corpo dilicata 
gracilezza grande e quasi infei 
Gracilén. add. m. Mingherlino» 
di giovinetto esile e smilzo. 
luzzo, gracile e quasi esile. 
Grad. s. m. Grado. Misura di ( 
di prossimità o lontananza di 
tado, e vale anche Fig. Slato, 
zione. Dignità, Postò. 

Dar un grad. Graduare, ù 
alcun grado o dignità. 

Per grad. Gradatamente, Per 
A scala. 
Grìda. s. f. Graticcio. Telajo di 
ferro, e più spesso di regoletl 
gno a disianza regolare ira lei 
tro i quali si getta la ghiaja, 
nacci e sim. per sceverar 1 
minute dalle grosse. 

Grada, s. f. T. de' Caciaj. ( 
Piccol graticcio di paglia per 
le forme di cacio sull'asse. 

Grada, s f. T. de' Materass 
niccio. Graticcio. Quell'arnese 
battesi la lana per ripulirla 
caria. 

Grada, s. f. T. de^li Orcf. Gì 
Specie di tavolato bucato a sca 
che ponesi in terra sotto il bai 
gli orefici, per raccogliere le 1 
e le pagliette dell'oro e dell'] 
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à DA FROTTA. Graticcio. Cesta 
iote88uta di vìiuìdì per uso di 
frutta oel forno. Canniccio j 
itessuta di cannucce palustri. 
i DA imbastìr. T. de* Capp. Gra* 
da imbastire. Sorta di tclajo 
ale si imbastisce la falda de* 

• 

k DiL 80ÉURI. Grata. Queir in- 
fetta a guisa di graticola, dalla 

si parla alle monache. 
8. f. T. de' Pese. Cannaio, 

ira fatta con graticcio dai pe- 
Delle valli. V. Rèla prM pèss. 
s. m. Gradasso j Rodomonte, 

iasso, Squardone, 

DA. s. f. Smargiassata, Brave^ 

ìbraceiata. 

N* 8. f. Gradazione, Gradua^ 

kziòN. 8. f. T. de' Salin. Gra^ 
ine. Quella evaporazione o con* 
uone a cui si assoggetta l'a- 
salata prima di passarla nelle 

'• 

8. f. T. di Cuc. Graticola, e 
*opr. Gratella. Utensile notis- 
la cucina che si compone di 

• • • • MjXStCu 

h • . . • Manico. 

• • . • Piedini. 

.... Telajo. 
BLA. 8. f. T. de' Calcogr. Gra^ 

Utensile simile alla graticola 
mcine, con piedi alti sette od 
oliiciy sa cui lo stampatore in 
fa scaldare la lastra prima di 
r inchiostro. 
ÉLA. 8. f. T. Mil. Gratella. Stru- 

formato di spranghe di ferro 
ersate sopra un telajo dello stes- 
Btallo per uso di arroventare 
da cannone. 

ÈLA DA CARAMÈLi. Grata, e me- 
Vrineia da zuccherini. Sorta di 
a con liste volte parallelamente 
glio, colle quali si tagliano le 
lì zacdiero ancor tenere, stese 
sfoglie sul banco del conforti najo. 
8. m. Gradino. Dimin. di grado. 
>éN. 8. m. Gradino. Grado, sca- 
, scalino. V. Pòca. 
Éif 8. m. Gradén'na. s. f. T. de' 
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Scarpell. Gradina. Ferro pieno a fog- 
gia di scarpello a due tacche, che serve 
per andar lavorando le statue con 
gentilezza. 

Gradi. Grate, Graticci. V. Grada. 

Gradimènt. 8. m. Aggradimento, Gradi- 
mento. Dimostrazione d'aver caro ciò 
che ci viene offerto. 

Gradinàda. 8. f. Gradinata. Scalinata, 
Scalea. 

Gradinadùra. 8. f. T. de' Scarpell. Gra* 
dinatura. L'atto del gradinare. 

Gradinar, att* T. de' Scarpell. Latrare 
colla gradina. Gradinare. 

Gradir, att. Gradire. Aver in pregio, 
aver caro. 

Gradìs. 8. m. T. di Cart. Graticcio. Sorta 
di banco, sul quale si mondano o 
stracciano i cenci. 

Gradìzz. 8. m. T. d'Agr. Cannicio. 
Quantità di mazze rotonde o qua- 
drate sulle quali si stendono le ca- 
stagne nel seccatojo perchè secchino. 
Metato dicesi il seccatojo delle ca- 
stagne. 

Gradùzz. 8. m« Graticcio. V. Grada. 

Gradua, s. m. T. Mil. Graduato, Basso 
uffiziak, o anche Uffizial superiore. 

Graduar, att. Graduare. Distìnguere in 
gradi. Altram. conferire alcun grado 
o dignità. 

Graduar, alt. T. de' Liq. Dosare. 
Dare ad un liquore od altro, la dose 
opportuna. 

Gradvatòria. 8. f. T. Leg. Graduatoria. 
Giudizio che si muove per la gra- 
duazione dei creditori. Graduazione 
è il risultato della graduatoria. 

GrXff o Agràfp. s. m: Fibbiaglio, Fer* 
maglio. Arpione, uncino. 

Graffa. T. de' Stamp. Sgraffa. L'unio- 
ne di diversi pezzi di piccole linee, e 
propriamente quel segno o figura che 
accenna l'unione di due o più arti- 
coli. Grappa. 

Graffagnàna. Voce usata nella frase: 
Andar a graffagnIna. Andar in /e- 
mnte. Sgraffignare, Porre cinque e 
levar sei. Rubare. 

Gràffi, s. m. Graffio. V. Rampcn. 

Graffìr. att. T. de' Pitt. Dipingere a 
graffito. 

Gràffit. s. m. T. di Pitt. Graffio, Graf- 
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filo. Sgraffito. Maniera non più in 
uso di dipingere a fresco, facendo ì 
contorni del disegno incavati, e ri- 
pieni di colore. 

Grafometro, s. m. T. degli Agrìm. Gra- 
fometro, Semicircoio, Strumento ma- 
tematico di cui si fa uso per misu- 
rare gli angoli sul terreno. 

Gràm. add. m. Sciupinato» Abito che 
per Fuso è molto logoro o malcon- 
cio. Inetto, Insufficiente, dicesi ciò 
che manca delle qualità opportune 
air uso che se ne vuol fare. Magro 
dicesi un mestiere o affare qualun- 
que che dia, o prometta, scarsi com- 
pensi. 

Gràm, Grahétt, Gramàzz. s. e add. 
m. Gramo, Tristo, Tristarello, Gra- 
missimo, E dicesi di persona malescia. 
V. Trist. 

Gramadèll, s. m. Grimaldello, Ferro ri- 
torto da un capo il quale serve per 
aprir le serrature senza la chiave. 
Molinello strumento per rompere le 
serrature che non si possono aprire 
col grimaldello. V. Passpertù. 

GrahXtica. s. f. Grammatica. L'arte, 
il libro che rinsejgna, e la classe in 
cui si insegna. 

Eror d' GRAMÀTicA. Solccismo, Bar* 
barismo. Diccsi però barbarismo ciò 
che è contro Tuso della lingua, sole- 
cismo ciò che va contro le leggi ge- 
nerali della grammatica. 

Granatola, s. f. T. de' Bare. Scalmiera. 
Spazio che si pratica sul capo di banda 
di un navicello per collocarvi il remo 
quando manca la falcola. 

Gramézza, s. f. ' Gramaglia, Bruno. 
Quell'abito di duolo che sogliono ve- 
stire le persone all'occasione della 
morte di qualche loro stretto parente. 
Notisi però che gramaglia è abito 
di lutto solenne, e bruno di lutto 
comune. 

Gramézza, s. f. Fig. Gramezza. Tri- 
stezza, malinconia. 
Méttres la gramézza. Vestire a bru- 
no a lutto. Abbrunarsi. Dicesi Ab- 
brunato chi veste a lutto. 

Gramgnoèula. s. f. T. Bot. Erba rena- 
juola. Spergola Erba da foraggio 
€he vegeta ne' terreni i più aridi, 
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fa abbondante il latte, e ing 
pecore. E la Spergula arvens 
Cosi chiamasi anche V Erba i 
ossia la Veronica scutellata I 
Gramgnòn. s. m. T. Hot. Gra 
Graminacea che si avvicina i 
le ' poe ( finaroèuli ) che cri 
luoghi sterili e sabbiosi ed è 
foraggio. E la Briza eragros 
Gramiaroèul. s. mr. T. d' Agr. H 
Ferro calettato ad angolo aci 
testa del rovescìatojo (assa 
dentale dell'aratro, che se 
schiantare le gramigne che 
in arando. 
Gramigna, s. f. T. Bot. Gramig 
che mette molte radici lungi] 
tili; e che nasce comunem 
campì. Il Cynodon dactylom 
Genicoli diconsi i nodi del fu 
graminacee. 

Gramìgna da strà. Gramig 
vie» Gramigna eomunissima s 
bliche vie detta Poa anntta < 
Gramigna d' Spagna* T. Bc 
lantini. Pianta erbacea che s 
ne' giardini. La Statice arn 
Linn. 

Gramigna, s. f. T. Furb. Ba 

PiÉN d' gramìgna. Gramigna, 

Tacàrs cmé la gramigna, a 

come la gramigna. Appiccai 

le mignatte. Essere appiccalit 

sere una lappola» E si dice 

militudine d' una persona noie 

la quale si duri fatica à liber 

Gràhla. s. f. T. d'Agr. Moduli 

mento da dirompere il lino < 

napa e nettarla dalla materia 

Le sue parti sono: 

Bus S'ciappàda. Liscacdolu 

Cavicc' . . • . Fermo. 

Corp Ceppo, 

Gambi .... Piedi. 
Léngua .... Capomaciw 
Mànegh . • • . Manico. 
La maciulla con cui si rompe 
dicesi più propr. Scossojo e S 
GrXmla. s. f. T. de' Forn. G 
Strumento da raffinare la p^ 
parli della gramola da fornai 
Caviccia .... Pernio. 
Ciava Chia^ardeU 
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• • • • Coda* 

• • • . Catelli, 

• • • • Sponde, 
. • . • Piedi, 

• • • . Piano, 
ì. • • • Stanga. 

Imola invece de' particolari ha : 

• • • . Chiavardette. 

• • • • Castello, 
n. • • • Stanga, 
'i« • • • Menatajo, 

• • • • Catello. 

jl, 8. f. Fig. Segrenna, Segre» 
Persona magra, sparuta e di 

lon colore. Ghinea ^ Brenna, 

, cattiva cavalcatura. 

. 8. f. Gramolata, Maciullata. 

del gramolare e credo anche 

It gramola. 
att. Gramolare, Maciullare. 

gramola il pane e si maciulla 

la canapa. 

s. m. Stanga. La parte della 

1 a castello colla quale si la- 
pasta. 

V. n. Grillare, Principiar a 
Sobbollire, Bollire coperta- 

A. 8. f. Gramolata, Gragnuo- 
equa concia con succherò, su- 
limone, cedrato o simile, e 
ta a modo di semolino, onde 
i usare come bevanda, 
m. Grano, Granello, Il frutto 
\ delle biade. Sitologia, trat- 
)ra i grani* V. Formènl e Gra- 

8. m. Spighetta, Il granello 
jimento attaccato alla rachide 
1) e vestito della sua Loppa 
» 

BON. Grano cardellino. Quello 
;a grossezza che non passa pei 
1 vaglio. 

piÉN d' loèuj. Grano giogliato. 
piÉN D* vÉzzA. Grano veccioso. 

pRiv. Grano rachitico, cioè 

su a stento e poco nutrito. 
vestì. Grano lopposo. 

8. m. Grano. La einquecen- 
iseesima parte dell* oncia. 

Fig. Micolino, Ogni minima 
li chechesia. 
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Gran. sinc. di Grand. Grande. 

Gran oh, Gran sproposit. Grande 
uomo. Grande sproposito. 

Gran. s. m. T. de' Battil. Boglione, 
Granone torto. 

Gran. s. m. T. degli Oref. Bottone, 
Quella particella d'oro che rimane 
nella coppella per farne saggio. 

Gran. s« ni. T. degli Oriy. Grano, 
Pezzetto d'ottone bucato che serve 
per ringranare i buchi. Dicesi Grano 
delle cartelle il pinolo di un rocchetto 
od altro che s'interna ne' grani del- 
le cartelle. 

Gran da coròn'ni. Pallottoline, Ai^e» 
marie. Paternostri, 

Gran del lIvor. Orbacca. Il frutto 
dell' alloro. 

Gran del pom granar. Chicco. 

Gran d' fava. T. di Vet. Germe 
di fava. Cavità conica dei denti inci- 
sivi del cavallo, che scompare col- 
l' eia. 

Gran dla luméra. T. degli Arttgl. 
Grano. Massa di metallo entro la 
quale si apre il focone del pezzo. 

Gran d' péver. Grano di pepe, Fig. 
Scaltro, Lesto, Malizioso, 

Gran d' tempèsta. Ghiacciuolo , 
Ghiacciolo, I grani della grandine. 

Gran d' uva. Acino, Granello, Chicco, 

Gran d' znéver. Coccola, Bacca. 
Frutto del ginepro. 

Gran pezz. T. de' Calzctt. Battente, 
Ferro a squadra colle estremità un- 
cinate che si attacca alia gabbia e 
porla la placca. 

N' AVER GNANCA UN GRAN d' BON SÈNS. 

Non aver un micin di buon senso. 
Grana, s. f. Grana, Scabrosità naturale 
od artificiale che si riscontra nelle 
pelli e simili. 

Grana, s. f. T. de' Caciai. Pasta fìtta. 
Dicesi di quel cacio serrato la cui pa- 
sta è senz'occhi, cioè fitta e densa. 

Grana, s. f. T. de' Tabacc. Grana. 
Sorla di tabacco che è una crusca 
piuttosto grossa e ordinaria. 

Mèttr in grana. T. de' Confort. Zol* 
Iettare le paste. Stenderle sopra stra- 
ti di zollette di zucchero perchè vi 
aderiscano. 
Granàja. s. f. Biade, e con voce dell'uso» 
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Granaglia. Il frutto dì tutte sorta di 
grani. Noi però distinguiamo tra que- 
sti le biade dai legumi ( lèiu ) • Ciò 
che costituisce le prime sono: 

Fàrr Farro. 

F&va ...... Fava. 

Formènt. • . . Fruntento, 
MclgÒQ • . . • Formentone, 

Or* Orzo. 

Ris Riso. 

Scànzla • . . • Scandella. 

Sègla Secale. 

Spàlta .... Spella. 
V. Lem. 
Granar, s. m. Granajo. Luogo dove si 
ripongono le biade. 

Granar s. ni. Soffitta j Stanza a 
tetto. Sorta di stanza nel più alto piano 
della casa spesso senz'altro palco che 
il tetto. 

Granar da la frutta. Fruttajo. Soffit- 
ta luogo dove si conservano i frutti. 

Granar mort. Sotto tetto» Piccolo vano 
che è tra il palco superiore e il tetto. 

Granar, att. T. degli Archib. Ringra" 
vare. Ristnugere. un buco allargato 
col mettervi un perno, a cui si è 
dato il bollore, e poscia trapanarlo a 
giusta misura. 

Granar, att. T. Mil. Mettere il pol- 
verino. Inescare un pezzo. 

BòJER EL GRANAR. Vaneggiare. Girare il 
cervello. Avere spigionato il pian di 
sopra. 
Granaroèul. s. m. Granaiolo j Biada' 

jolo. Che rivende grano. 
Granata, s. f. T. Mil. Granata. Palla 
di. ferro con ispoletta da lanciarsi in 
guerra colla mano. Granata reale di- 
cesi quella piccola bomba che si tira 
coir obice. Granata da ramparo di- 
cesi quella che si fa rotolare entro 
un truogolo dair aitò del parapetto 
nelle brcccie. 

Granata, s. f. Granata, Sorla di plac- 
ca simigliante una granata che por- 
tano per distintivo i granatieri. 

Granata o Ingranata, s. f. Granato. 
V. Ingranata. 
Granatèr. s m. T. Mil. Granatiere. Sol- 
dato che porta la granata, e che in 
guerra la lancia contro il nemico. 

Granatèr. is. m. Gigantone, Uomo 
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di forme robuste e alto della p 

Spilungona, Gigantessa, dice 

femminona di alta statura.* 

Granatièra. s. f. Granatieraf $( 

suonata militare. T. Furb«^ iic^ 

Granàzz. 8. m. Mondiglia. Par 

monda e cattiva del grano. Y. fi 

Grancìr. att. Ghermire, Afferra 

. Rancir. 

Grand, s. e add. m AltOs Grande^ 
ticato. Ma alto è meno di gra 
un uomo soverchiamente grai 
statura, dicesi sperticato. 

Grand, add. m. Grande, i 
Vasto. E dicesì di cosa estes 
grande sì riferisce a misura, 
a capacità, vasto a estensioi 
passa r ordinaria misura. 

Grand arsor. T. de' Calzett. 
susta. Ferro semicircolare, fera 
i due sommieri del telajo da 
il quale serve ad alzar le spai 
il bilanciere, facendo girar ì 
sopra sé stesso. 

Grand cmè la fah* Grande 
catojo. Grande e fornito, cioè 
perfetto. 

Grand e gross. Decumano, B 
Grande e grosso. V. Gross. 

Grand e^ross e hinciòn. Fa\ 
ciò, Lasagnone. Uomo insìpido 
no a poco. 

Fàres gnìr grand. Ingrandì 

Fàres grand. Farsi grande, 
dar il milione. Dar a credere 
scr più ricco che non si è. 

Farla da grand. Largheggiar^ 
liberalità di donativi o altro. 
giare. Andar coi fiocchi. Stai 
grande o in grande, profumata 
con magnificenza e spleodidezz 

Tajar grand e CUSIR strett 
gheggiare in grettezze. Dicesi 
ha lingua lunga e corta mano. 
Granda. add. f. Grande. 

A la granda. Modo avverb. 
mente. Alla nobile. 
Grandén Grandètt. add. m. i 
cello , Grandetto, Grandicciuo 
minut. di grande. 
Grandézza, s. f. Grandezza. L 
ghezza, larghezza e altezza di 
pò. V. Grandoèur. 
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Sn. 8« in. Cre$eiuioeev}, e dicesi 

tibo che ben ri sviluppi. 

>. add. m. Grandioso, Sontuoso, 

\fico. 

SITA. s. f. Grandiosità. Àstr* di 

ioso. 

DR. s. m. Lusso, Fasto, Magni" 

a. Ma lusso è spesa oltre il bi- 
od all'utile^ ^«to è vano ap- 
, magnificenza è atto che sem- 
ai per fioe il nobile e il grande. 

perbia* 

. add. m. Grondone, Grandac 

ccresc. di grande. 

T. add. m. Grandotto. Alquanto 
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èuL. add. m. Grandieduoloy 

licelio, 

GRANDSOÉUL. Gorzoneggiafe. Ve- 

Q età garzonile. 

s. m. Granelli. Testicoli di vi- 

^istrato e simili, che si mangiano 

ittura. 

8. m. Granello, Granellino, 
j granello. 

léN d' péver. Fig. Gognolino, 
zza. Scaltritacelo. 

Granfi. •• m. Granchio, In' 
nent». Ritiramento de' muscoli. 
R YiA £L GBÀNFi. Sgranchiarsi. 
sdernires. 

EL GRANFI. Aggranchiare, Ag» 
iiarsi. Si dice propriamente delle 
uando ritirandosi per soverchio 

si piegano a guisa delle gam- 

grancbi. 

m. T. de' Gett. Loppa di ma- 
V. NetUdùra d' fòren. 
dd. m. Granoso. Pien di gra- 
Granito, Granato che ha iat- 
granello. Granulato ridotto in 
li a superficie scabra e gra- 

i. s. m. Granitore. Operajo che 
grana a metalli col granitojo. 
iDÓR. 8. m. T. de' Gesell. Ferro 
lare. Granitoio. Fcrrolino ap- 
o che serve per dimostrare le 
più grosse percoteodole colle 

ciò che nell arte si dice gra- 
iavvi il granitojo tondo, qua^ 
wato, a peUe forte, a pelle fi- 

pelle soprafine ecc. 



Granidòr. s. m. T. de' Gioj. Grani' 
tqjo. Slecca. Palla di ceretta sulla 
quale si ripongono in appositi cavi 
fatti col bottone, le gioje cbe si vo- 
gliono lavorare. 

GrInidòr. s. m. T. degli Otlon. 
Granitojo. Specie di scarpello, quadro 
in punta ad uso di rìscrrare le pu- 
lichette del getto prima di pianarle. 

Granidòr. s. m* T. de' Polv. Grani- 
tufo. La stanza ove convertesi la pol- 
vere in grani. 
Granidùra. 8. f. Granitura. Il granare. 

Granidùra. s. f. T. de' Salin. Preci" 
piiazione. Quella maggiore concen- 
trazione dell'acqua salsa che più si 
accosta alla cristallizzazione. Grani" 
gliene del sale dicesi, la formazione 
del sale nelle caldaje per l'evapora- 
zione ebullizìone. 

Granidùra. s. f. T. de' Zecch. Gra^ 
nitura della moneta. Quel cordoncino 
che è intorno alle monete, ed anche 
quel circolo rilevato ed aspro cbe 
serra il campo della moneta. 
Granir, att. Granire, Granare. Far il 
granello. Sbiavire il maturar delle 
biade. 

Granìr. att. T. de' Gesell. Dar la 
grana. Granire. Percuotere i panni 
delle figure con piccolo eesellettò, per 
modo che prendon figura di piccoli 
grani; e cosi dicono i doratori quan- 
do fanno apparire sui loro lavori certe 
piccole maccaturine. 

Granir, att. T. de' Cuoj. Tirar di 
buccio. Lavorar la pelle dalla parte 
del pelo, per modo che ofiì*a l'aspetto 
della grana de' metalli. 
Granir, att. T. degli Imbianc, SpruZ" 
zqre. Spargere collo spruzzetto ( arizz ) 
gocciole di colore sugli zoccoli delle 
pareti per imitare il granito o sim. 
Granìr. att. T. de' Litogr. Granire* 
Dar la grana alla pietra litografica 
con smeriglio per disegnarvi sopra. 
Granìsa. s. f. T. de' Cacc. Pallini, e 
volg. Granaglia. Nome collettivo del- 
la munizione piccola da caccia. Di- 
censì Migliarole \ più piccoli pallini 
che usansi per la caccia. Gocciole 
quelli da uccelli silvani. Vecctom sono i 
pallini più grossi da lepre e da lupo. 

i7 



9tt4 GR 

Gbanisòn. 8. m Goeciolonij Veccioni, 
(Zanob. Diz.) Soi'ta di pallini grossi 
da caricare archibugi , e se ne ser- 
TODO per lo più per le lepri, ecc. 

Granìt. 8. m. T. de' Scarp. Granito. 
Roccia primitiva e durissima picchiet- 
tata di nejro e bianco, e talvolta di 
rosso, e ne sono molte varietà p. es. 
Granito orientale o Diaspro, Gra* 
nito di Corsica, Cipro rosato, e Gra» 
nito d'Elba, Dicesi Crranitone una 
sorta di granito di grossa grana. 

Grànìta. 8. f. Gragnuolata, Sorta di 
sorbetto che rassembra un ammasso 
di minuta gragnuola. 

Granìvor. add. m. Granivoro. Che man- 
gia grano* 

Granlén. 8. m. Granellino, GranelluZ' 
zo, Granelletto. 

Granlòs. add. m. Granelloso, Pieno di 
granelli o di cose simili a granelli. 
Parlandosi di superficie, vale ruido, 
scabro, com'è l'impasto di materia 
ridotta in granellini. 

Gramvetréss. s. f. Maggiordoma, Dama 
di confidenza. Quella dama che so- 
praintende alla casa di una Principessa. 

Granòn. s. m. T. degli Oref. Culatta. 
Ciò che rimane in fondo al crogiuolo 
dopo la fusione e il colamento del 
metallo puro. 

Granòn. s. m. T. delle Ricam. Cfra- 
none. Specie di filato d'oro attorci- 
gliato che, tagliato minutamente, s'in- 
fila come le perle e si cuce sopra i ri- 
cami. 

Granùzz. 8. m. Biade secondarie. Cioè 
spelta, ceci e simili che sieno ad un 
tempo anche di inferiore qualità per 
uso di alimentare il bestiame. Dicesi 
Becchime quel grano che si dà agli 
uccelli. Profenda la biada de' cavalli 
e simili* 

Granzoàol. y. Grinzoèul. 

Gràpa. s. f. Grappa* Spranga di ferro 
ripiegata dai due capi, che serve per 
collegar pietre e muraglie o per te- 
ner fermo checché altro. 

Grapéla. s. f. T. degli Oriv. Ruotino 
della caricatura. Piccola ruota den- 
tata a sega, infissa nell'albero della 
piramide, e collocata dentro un inca- 
vatura circolare nella base di essa. 
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Grapéli. 8. f. pi. T. d' Agr. Ancol 
regoletti pendenti dagli ar 
eiogo che si uniscono colla ( 
( sotgòla ) sotto il colio del bu< 
gato. 

Grapp. s. m. Grappo, Grappo 
micelio del sarmento della vi 
quale sono appiccati gli aci 
l'uva. Ha 

Gran. • » • • Acino. 
Grasp • • • • Raspo. 

Grass Polpa. 

Pela Fiocine. 

S'cianch. • . • Racemi. 
Yinazzoèuj • . • Vinacciuoli 
Grapp ciàr. Grappolo spargi 
ha i granelli rari. 
Grapp fiss. Grappolo serrati 
Mucc' d' grapp. Penzolo. 

Grappétt. V. Grapplètt. 

Grappén'ni. s. f. pi. Licci. T. d< 
di stoffe. Sorta di campanella 
fori che serve per sollevare a 
liccio i fili pei quali deve scoi 
spuola ne' telai alla Jacquard. 

Grapplètt. s. m. Raspollo. G 
d'uva assai più piccolo degli e 
Racimoluzzo grappolo piccoli^ 
quasi racimolo (s'cianch). Y. 

Grappòn. 8. m. Grosso grappolo 

Grasp. s. m. Graspo, Raspo. G 
da cui è levata Tuva. 

Grass. s. m. Grasso. Il grasso i 
del porco non strutto ed i 
Lardone ^voce tose). Scotennai 
la falda di grasso che si spi 
maiale colla cotenna e s'ins 
serbarlo. 
Grass. s. m. Polpa, La parte 
cino dell' uva che dà il mosto • 
stilla il vino. 

Grass. add. m. Grasso. Dice^ 
ben fornito di materia adipo 
carne. Paffuto dicesi chi è 
grosso e tondo nel viso. Ad 
chi ha gran ventre o adipe. < 
colui che prova impaccio d( 
gravità e dalla grassezza sovci 

Grass. add. m. T. d'Agr. 
Fecondo. E dicesi di terreno, 
ta che la fecondità viene dalla 
la fertilità dall' arte. 
Grass. add. e s. m. T. de* Ti[ 
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irta di caraitere che ha T occhio 
lettera assai corpulento. 
is CHE UN BOTTÉR. Grouo piuato. 
) di pinguedine soda. 

iS CHE UN CIOLD, GRASS CMé 'nA 

DA BARBBR. Allampanato j Lan^ 
!o. Smunto', secco più che mai. 
àgher. 

s TÉcc'. Grasso bracato. Grasso 
ma piuttosto floscio. 

N FTÉn'nI d' GRASS DA INLAR- 

Lardelli; e se più minuti, Lar^ 

• 

I. 

. GRASS DÉNTER. Ingrassare in 
ìessittj oppure di checchessia. Pro- 
estremo giubilo che alcuna cosa 
ga anzi che no, oppure Aver 
I. 

NTÀRS DEL BRÒD GRASS. DoUrsi 

mba sana. Y. Lamintàrs. 

i'na d' grass. Mezzina. La metà 

scotennato di un porco: o d*un 

le. 

* GRASS. Patti grassi, cioè utili, 

jgiosi. 

. DA GRASS. Grasce j Carni. Fig. 

ita. Laidezze. 

\ GRASS. T. d'Agr. Grascéta. 

» di terreno grasso e fresco, che 

ce erba, dove si pasce il be- 

\ porcino nella primavera. 

iRASS. Un lardone o una Mez* 

di scotennato. 

8. f. Grasso. Materia del corpo 

nimale pingue ed untuosa 

SA gh' la cola. Pan unto, Pan 

eia. Si dice quando nel bisogno 

otto, si riesce ad ottener qual- 
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SA DI ROGNòN.. Sugnaccio. Quella 
di grasso che è intorno agli ar- 
degli animali. 

SA sFLòsA. Grasso sugnoso, cioè 
e quasi morboso. 
SA STAGNA. Grosso lardoso, cioè 

ILA GRASSA. A fare i conti grassi, 
irgheggiando, al più al più. 

H*É HIGA LA GRASSA, OppurO 
GB* È HIGA GRASSA. Non v' è Sfog^ 

Q v' è lutto r utile che si crede. 

SH LA GRA3SA CBB QUATTA EL COÉUR. 

re nella bonaccia. Trascurare 



nella prosperità le cose sue, perdersi 
belle felicità. 

AvÉRGLA GRASSA. Avcr tre pani per 
coppia. Aver vantaggio grandissimo. 
Esser in t' la grassa fin a j'ogc. 
Nuotar nel lardo. 
Esser un poro in grassa. Stare in 
sul grasso* Essere nell* abbondanza: 
godere. 

Mantgnìr von in grassa. Tenere in 
grasso. Nutrire lautamente. 
Métter in grassa, pastàr. Ingnxs* 
sare. Impinguare, Sagginare, Stiare. 
V. Ingrassar. 

PcòN DE GRASSA. Grasscllo. Pezzuolo 
di grasso di carne. 
Grasséla. s. f. T. di Yet. Grassella. La 
parte del corpo degli animali che ha 
per base la rotula ricoperta dalla ri- 
piegatura della pelle, che sembra uni* 
re il ventre ali* arto posteriore. 
Grassén. 8. m. T. di Minec. Minerale 
della grassina. Sorta di granito gri- 
gio, sparso di macchie bianche, il 
quale cavasi presso il torrentello Gras* 
sino in Toscana. 
Grassén'nà. s. f. Grascia, Grasso* Ma 
dicesi per lo più di quello de' majali 
insalati* 
Grassètt. add. m. Grassolino, Tarchia^ 

tello. 
Grassézza, s. f. Grassezza, Pinguedine, 
Obesità, y. Grass. 

Grassézza, s. f. T. d'Agr. Feracità, 
Fertilità, Fecondità. Pinguedine del 
suolo. 
Grassoéu* 6* m. Cicciolo. Avanzo di pez- 
zetti di carne di porco, trattone lo 
strutto. Skciolo. \. Cicolàta. 
Grassòn. 8. e add. m. Grassone. Grasso 
bracato. Yale anche Grosso lardone. 
Grassott. s. e add. m. Grassoccio, Poi' 

pacciuto. Ciccioso. Piuttosto grasso. 
Grassùh. s. m. Grassume. Materia gras- 
sa quantità di grascie. 
Grat. add. m. Grato. Che ama il suo 
benefattore e desidera di ricambiarlo. 
Riconoscente chi rende servigio per 
servigio. 

Grat. add. Grato, per Caro, Gra- 
dito. Piacente al gusto. 
Mostrare» grat. Riconoscersi di un 
benefizio. ~^ 
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Graticola, s. f. T. de* Pitt. Relè. For- 
mazione di linee fatta dai pittori quan- 
do vogliono da un disegno piccolo 
trarne un'opera grande o viceversa. 

Graticolar, att. T. de' Pitt. Riportare, 
(v. Tose.) Retare ed anche Gralico' 
lare. Tirare la rete sopra disegni o 
pitture per riprodurli con altra di- 
mensione* 

Gratificar, att* Rimunerare, Rimeri- 
tare, V. sotto. 

Gratificaziòn. s. f. Ricompensa. Premio 
che si dà per servigi prestati straor- 
dinariamente. Rimunerazione pare ri- 
compensa maggiore del merito. Y. 
Sussidi. 

Gratis, s. m. Gratuitamente, A ^rato, 
A grado» 

Gratis et amore dei. Lat. Per ta- 
mor di Dio, Per Dio. Senza mer- 
cede o pagamento. 

Gratitùdina. 8. f. Gratitudine^ Ricono^ 
scenza; ma la riconoscenza è dovere, 
la gratitudine è dovere insieme e vir- 
tù: al favore si deve riconoscenza, 
al benefizio gratitudine. (Tomm. )• 

Gratta, m. imp. del verbo Grattare u- 
sato nelle frasi: 
Gratta chb te grItta. Gratta e ri' 
gratta. 

Chi gha dla rógna s' la grXtta. E 
lascia pur grattar dov* è la rogna, 
cioòy lascia pur dolere chi 1' dolor 
s'ha. 

Gratta, add. m. Grattugiato ^ ed anche 
Grattato, e dicesi di cacio o sim. 

Grattabrùs'cia. s. f. Grattapugia. Stru- 
mento di fila d'ottone a guisa di 
pennelletto per pulire lavori di me- 
tallo che si vogliono dorare a fuoco, 
che abbiano perduto col tempo il 
primo colore. 

Grattabrus'ciàr. att. Grattapugiare. Pu- 
lire colta grattapugia. 

Ghattada. s. f. Grattamento. V. Grat- 
tadùra. 

Grattadòr. s. m. T. de' libr. Gratta^ 
toja. Sorta di scarpello dentato col 
quale si gratta il dorso de' libri per- 
chè la colla li compenetri. 

Grattadùra* 8. f* Grattatura. L'atto 
del grattare, ed anche il segno ri- 
masto nella pelle di chi si è grattato. 
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Grattando, Grattatura che 

mente ofiende la cute. . 
Gratafrusta. 8. f. T. de' Pudz« < 

pugia. V. Grattabrùs'cia. 
Grattahént. 8. m. Grattatura. V 

tadùra. 
Grattar, att. Grattare. Strepici 

fregar la pelle colle unghie pe 

ne il pizzicore. 
Grattar el formai, el pà 

Grattugiare. Sbriciolare le co 

gandole alla grattugia. V. Rà» 
Grattar indòva spcra. SolU 

oppure Gratar dove pizzica: 

di quelle cose ove ha molta pi 

gusto premura colui al q 

discorre* 
An zercar d* rogna da oratt^ 

cerca rogna, rogna trova. Ch 

quel che non dovrebbe, trov 

che non vorrebbe* 
Grattaroéula* s. f. Grattugia. ' 

sòra. 
Grattaroéula. s. f* Grata, Gr 

Lamina bucherata a mo' di gì 

avanti al parlatorio del confes 
Mostrar pr'èl bos dla gratta 

Fig. Mostrar per limbicco o j 

fesso di grattugia. Mostrar di 
Scapparla pr'el bus dla gratta 

Uscirsene pel rotto della cuffii 

alcun obbligo, o aver comme 

cun errore e liberarsene senza 

danno o noja. 
Grattars. n. p. Grattarsi. 

Star lì a grattàrs i sonàj. l 

gratta culo. Star colle mani ai 

tota. Stare colle mani in man 
Grattòsa. s. f. T. Furb. Scabbia, 
Grattoàr. s. m. (Frane.) Rasd 

V. Raspén. 
Grav. add. m. Grave. V. Grèv. 
Gravàm. s. m. Gravame. Peso, 

aggravio. 
Gràvda. add. f. Gravida, Incinti 

modo basso, Pregna. Femmi 

ha il parto in corpo. 
Restar gravda. Ingravidare 

gnere. 
Gravdànza. 8. f. Gravidanza, 

dezza, Pregnezza. 
Gravdìnza uttiva. Pregnezx 

vevok» 
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DLA GRAYDlNZA. GcitOZione. 

Pig. VoglioiOj Desideroso, Bra- 

Ansioso. 

s. f. Gravità. Astratto di grave. 

faestrevoU presenza. Serietà. 

CON GRATiTÀ. Starsi badiale, 
ìq positura grave come un ab- 

ì. f* Grazia, Garbo, Leggiadria. 

lA. 8. f. Grazia, Perdono, Re' 

e. V. PerdÒD. 

lA. Grazie, per dire ad alcuno 

ìdo grazie. 

lA DI Dio. Ben di Dio. 

lA d' san Pàvel. T. Furb. JRo- 

Scabbia» 

fiH*AvèR d' grazia. Non a/vere 

), ne* rovescio. 

■'É PATT D* GRAZIA. Ifon t* è 

è verso. Non e* è rimedio. 

DB GRAZIA. Aver di catto, o 
ti. Stimare d'avere gran sorte, 
i beato, aver dì grazia. 

LA GRAZIA. Ottenere la grazia, 
messo, il favore. 
GRAZIA. Illeggiadrire, Dar ve- 

IGH D*OGNI GRAZIA DI DlO. ES' 

del bene di Dio. Non mancarvi 
U gallina* Esservi le più squi- 
ivande. 
IN GRAZIA. Essere in amore, 
bene d'alcuno. 

I IN GRAZIA DI DlO. Fìg. Esscrc 
'de. Non avere un becco d'un 
ino. Essere agli estremi. 
GRAZIA. Far grazia. Graziare. 
UNA GRAZIA. Donare una grazia. 
aAziA. Per cagione, A motivo. 

XTkRS DLA GRAZIA DI DlO. PìgO' 

Ruzzare in briglia. Dicesi di 
benestante, eppur pigola sem- 
si duole del suo stato. 

i GRAZIA. Sgraziataggine, GrO' 

a. Sgarbatezza. 

'ERS IN GRAZIA DI Dio. Aggiu' 

le sue partite, o i suoi conti 

Ho. 

LA GRAZIA DI Dio. Con la Iddio 

3. 

so GRAZIA. Sua mercf^ Per sua 

» 

SOMMA GRAZIA. Per /tmòtcco. 
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Tornar in grazia. Tornar neltO' 

nimo. 
Tutta grazia. Grazioso. 
Graziàn, Grazianòn. 8. m. Graziano, 

Chi h il graziano, cioè il grazioso, il 

piacevole per ingrazianarsi. 
Grazianàda. 8. f. Grazianata. Voce bassa 

e dell* uso. Smorfia di chi fa il gra- 
zioso, il piacevole per piaggiare o dar 

sollazzo. 
Graziar, att. Graziare, Far grazia. 
Graziétta Grazién'na. 8. f. Graziella, 

Graziuccia, diminut. di Grazia. e=s 

Graziolina vezzegg. 
GrXzil. add. m. wacile. Debole, E" 

site. Mingherlino. 
GrazHìÉn. add. m. Debolelto, Debolino, sa 

Gracilissimo è superlativo di gracile. 
Grazioéola. 8. f. T. Bot. Graziola, Stan" 

cacavallo. Pianta che cresce ne* Juo- 

§hi umidi, e foraggio poco nutriente, 
etta Stancacavallo, perchè i cavalli 
che se ne nutriscono dimagriscono 
prontamente. É la Gratiola offlcinalis 
di Linn. 
Graziós* add. m. Aggraziato, Grazioso» 
Che ha grazia e avvenentezza. 

GrAZIÒS CHé UN HANEGB DA FORCA. 

Grazioso quanto un asino, che dopo 
aver mangiata la biada, dà de' calci 
al corbello. 

Graziosavènt. add. m. Graziosamente, 
con grazia. 

Greca, s. f. T. de* Cest. Busto scaccato. 
Cosi diconsi quelle vermene de* busti 
delle ceste e sim. intessuto a* scacchi 
a mo* di rete. 

Grech. 8. m. Greco, Nome d'una qua- 
lità d'uva, e del vino che se ne trae. 
Grech. s. m. Meandro* Grazioso or- 
namento formato di andirivieni, del 
quale ornansi talora le vesti ed an- 
che gli edifici e i mobili. 

Gregari, s. m. T. Mil. Greaario, Recluta. 

Gregori* 8. m. y. Furb. Raffllatore. 
Spia, spione; tolto dal nome proprio 
di Gregorio portato forse da taluno 
che esercitava quell'infame mestiere. 

Grinta, s. f. Fig. Ceffo, Muso» Aggron- 
datura, cipiglio, viso arcigno. 

Grépa. s. f. Tartaro, Taso da botti. 
Gruma. Quella che il vino forma 
nelle botti. 
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Grépa. t. f. T. de* Salìn. Grofb o 
Solfato di soda. Sedimento che si 
forma oe' serbatoi delle acque madri. 

Grépa. s. f. T. de* Scult. Gromma. 
Fungosità nericia che si genera sopra 
le statue esposte ali' aria libera. 

Grépa. s, f. T. de' Vetr. Arzume. 
Specie di sale proveniente dalle pa- 
delle in fusione; cavasi col medesimo 
pappatolo 9 con cui si tragetta il ve- 
tro , e mettesi in una padelletta pel 
bisogno. 

Grépa dl' acqua. Roccia. 

Gnir la grépa. Ingrommare. 

Tirar via la grépa. Sgrumare. 
Gréppia, s. f. Greppia, Mangiatoia. Ar- 
nese luogo nella, stalla, dove si 
mette innanzi il mangiare alle bestie. 
Gresta. s. f. Cresta. Quella carne rossa 
a merluzzi che hanno sopra il capo i 
galli e le galline, e alcun altro uc- 
cello. Cresta j Condiloma, Fico, Tal- 
tera per similitudine si dice ad una 
sorta di malore che viene nelle parti 
vergognose. 

Gresta. s. f. Cicciottolo. Semplice 
escrescenza di carne che si trova sul 
corpo umano altra dalle morbose sur- 
ricordate. 

Gresta. s. f. T. Bot. Amaranto, Pianta 
da giardino che produce in estate 
spighe di fiori rossi e porporini * ag- 
gruppati e assai belli. É la Ceiosia 
cristata di Linn. 

Gresta. s. f. T. Furb. Berretto. 

Gresta dl'azzalén. Cresta. La parte 
più sporgente del cane del fucile. 

Gresta salvàtga. T. Bot. Erba del 
concio j da porri. V Amaranthus 
viridis di Linn. 

Alzar la gresta. Rizzare, Alzar 
la cresta. Insuperbire, Venir in su- 
perbia. 

Sbassar la cresta, o farla sbassar. 
Abbassare o fare abbassare la cresta. 
Umiliarsi, essere umiliato od ua)ilia- 
re alcuno. 

Gresti rossi. T. Bot. Cornino de' 
campi. Pianta che nasce ne' campi 
tra le biade e che verso la somiDilà 
è rossa. Dà un beìlissimo color iur- 
chino. É il Melampyrus arvense di 
Linn. 
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Grestéla. s. f, T. de' Tess. Cresi 
più sovente Crestelle. Regoli 
intelajatura che serve a fermar 
del pettine del telajo. 

Grestén'na*. s. f. Piccola cresta. 

Grestòn. s. m. T. Mil. Cimiero, 
parte superiore dell'elmo chi 
la gresta o la criniera. 

Grétt. s. m. Arricciato, Increspa 
ta di pelo del quale usano gì 
per attaccarsi la barba finta. 

Grév. add. m. Greve,, Grave, 1 

Gréz. add. m. Greggio, Grez 
Sgrèzz. 

Gri gri gri. Gri gri gri. Voci i 
il grillare del grillo. 

Grìa. 8. f. T. de' Calzett. Griglia 
mello. Ferro inginocchiato su 
è fermata la sbarra fusa del 
da calze. 

Griàda. s. f. Vantaggio^ Soprapj 
il macellaio dà al ranciere (sold 
sén'na). Egli è certamente un 
piatura dei francese Grilladi 
ciuola ) . 

Grid. s. m. Grido, per Fama. ^ 

Gr.*da. s. f. Grida, Bando, 

Gridàri, s. m. Gridario, Bandisi 
colta di gride o di bandi. 

Grìf. s. m. Unghione. L'unghii 
animali terrestri usi a rapina, 
r unghia adunca e pungenti 
uccelli rapaci. 

Métter i grìf adoss. Fig. 
gli unghioni addosso. Abbranca 
grappare. 

Grifàr. att. Artigliare. Prender 
rir coli' artiglio. Abbrancare, 
pare. 

Grifàr. att. Fig. Sgraffignai 
raffare, arrappare, rubare. 

Griffètt. s. m. T. de' Gett. dì 
Graffietto. Strumento di ferrc 
al graffietto del legnajuolo. 

Griffon, s. m. T. di Micol. Boki 
dosof Sorta di boleto raro da 
benché buono, da nessuno m: 
Credo sia il Bolelus frondoi 
Fries. 

Griglia, s. f. T. de' Legn. Pers 
tirare. Sorta di persiana a 
larghe e libere, che scorrono 
cassa posta negli stipiti delia I 
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e si alzano mediante una funicella. 

5] compone di 

Capùiz • • . • Tettino» 

Corda • • « • Corda, 

Spadaroèoli. « • Stecconi, 

- Tiar Cassa. 

"* Zidién'ni • . • Carrueolini. 

y. Gelosia e Parasòl. 
Mugoli, s, f. TVappolatura. 
9 Gbìgola. 8. f. Festa j Allegria, 7em- 

fKme. V. Grìngola. 
K Far grìgola. Trappolare, Propria- 
'^ mente si usa dire dai fanciulli i qua- 
« li rubino in giuoco le noci ed altri 
W oggetti di loro divertimento. 

Far 'na grìgola a von. Fare una 
:fedina ad uno. Vale impedirgli o 
[largii alcuna cosa che era ificino a 
'conseguire. 
[. 8. m. pi. Grillu 

Atér di grìj per la testa. A9er- de* 
coprtect^ Essere in zurro. 
Cavar i grìj. Cavar il ruzzo, la 
ftzzia dal capo. Scaponire. Far star 
a segno, abbassare la cresta ad uno. 
.L. 8. m. T. d'Entom. Grillo dei 
oimpì. Il GrilluB acheta campestris 
di Liun. U Grillo delle cucine, ossia 
il Grillus domesticus degli Entom. è 
Sia varietà del ricordato. 
Grill. 8. m. Zurro, Zurlo, Gaz- 
Allegria 9 desiderio smoderato 
di chechesia. 

Grill, s. rl met GrriUo, Ticchio, 
Fantasia, Ghiribizzo. 
Esser gohtbiit t:iiÉ un grill o che 
Vi PÌ9SRA* Essere fiori e baccelli. 
sano, lieto e conteato. 
att. Grillare, Dar segni d'al- 
legria. 

. 8. f. GriUaja. Luogo sterile 
[ove non abbondan che i grilli. 

.• 8. f. T. de* Bast. Sonagliera, 
r. 8. IB. GriUolino, Piccolo grillo. 
Grillìtt. 8. m. T. Mil. Grilletto. 
Quel ferretto ohe toccato, fa scattare 
b anni da fuoco. 

Grillàtt. 8. m. T. de' Distili. J9ecco. 
Quello ddla campana da stillare, on- 
de eoee l' acqua che vi si stilla, e più 
comnnemente. detto beccuccio. 
Grillétt d' ma fontana e simili. CAta- 
9e. Ordigno di metallo che si adatta 
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ad un acquajo, ad una fontana o si- 
mile per dar la via all'acqua, o per 
tenerla rinchiusa. Ha 
Bécch • • • • Bocca. 

Gèna Bocciuolo. 

Muradura • . • Madre. 

Tirar bl grillétt. Sgrillettare. Far 
scoccare lo scatto del grilletto d'un 
arme da fuoco. 

Grìh. s. m. T. Furb. Padre. Vale an« 
che Vecchio, Grinza. 
GrIx d' santòcia. T. Furb. Papa. 

Grìma. s. f. T. Furb. Madre, oppure 
Vecchia. 

Grivàzza. T. Furb. Fasservizi, Mes^ 
setta, PoUastriera, Vecchia grima. 
Ruffiana. 

Grimaldéll. 8* m. Grimaldello. Y, Gra- 
madèll. 

Grìngola. s. f. Y. Gont. Festa, Allegria, 
Tempone, 

Andì^r in grìngola. ilndar in gloria. 
Andar in broda di succiole. 
Èsser in grìngola* Esser in cinAerU. 
Quasi tra cimbali, suoni e canti. 

Grinlidùra. 8. f. T. de' Fup. Amma* 
scatura. Difetto di torcimento per cui 
un legnuolo ( bigordi ) in vece di rat- 
torcersi cogli altri regolarmente vi si 
accavalcia disordinatamente. 

Grinlìr. att. T. de' Fun. Ammascare. 
Accavalciare un legnuolo (bigordi) 
sopra gli altri disordinatamente. 

Grinzoéol. 8. m. T. de' Ger. Garzuolo. 
La cera tirata e bianchita» 

Grìpp. 8. m. Grippe^ Malattia comparsa 
tra noi sul principio del presente se- 
colo che consiste in fèbbre, tosse, 
doloro di gola e di capo contempo- 
ranei. 

Grìppa. 8. f. T. de' Scarp. VliveUa. Fa- 
scette di cunei di ferro attaccati ad 
una campanella e capovolti, per uso di 
tirar su senza legature le pietre de' 
chiusini. 

Grìppia, s. f. T. de' Navic. Capone. Spe- 
cie di macchina composta di una corda 
e d'una grossa cerrucola, alla quale 
si accomoda un grosso uncino, che 
8erve ad alzar l'ancora quando ai è 
attaccata la gomena. 

Grìs. add. m. Grigio, Brinato, Fer» 
reto. Mezzo canuto. Si dice di chi 
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abbia i capelli grìgi. Brizzolato, me- 
scolato dì color bianco e oero mi- 
outameote. 

GrÌs. add. m. T. di Vet. Grigio di- 
cesi quel mantello dei cavalli o dei 
buoi che è costituito di un miscuglio 
di peli bianchi in proporzioni svaria- 
tissime. 

Grìs cXregh. T. di Vet. (ìrigio ea^ 
rico. Sorta di mantello grigio che ti- 
ra alquanto al rosso ed è irregolar- 
mente colorato. 

Grìs ciàr. T. di Vet. Grigio chiaro. 
Quel mantello grigio in cui i peli 
bianchi sono più abbondanti dei neri. 

Grìs férr. T. di Vet. Grigio fèrro. 
Mantello grigio o purissimo che si 
avvicina molto al mantello nero. 

Grìs scùr, c impropr. stornèl. Gri- 
ffo scuro. Quel mantello grigio in 
cui i peli neri sono più numerosi 
dei bianchi. 

Grìs toro. T. di Vet. Grigio tordi- 
no» Mantello grigio paragonabile alle 
penne del tordo, cioè presentante u- 
na gradazione grigia alquanto giallo- 
gnola, picchiettata di macchie più 
cupe e nerastre, detto pure impropria- 
mente StornèlL V. 

DviNTÀR GRÌS. Incanutire e scherz. 
Imbigire. 
GrisXìa. s. f. Canizie, Canutezza. 

GrisXja. s. f. Grigioferro. Sorta di 
color grigio. 
Grisant. s. m. T. Bot. Bellide maggiore, 
Cota buonn, Margheritona, Pianta er- 
bacea comunissìma nelle praterie do- 
ve fiorisce la state e in tutti i luoghi 
di pastura, non che ne* giardini, ove 
se ne' coltivano alcune varietà. £ il 
Chrysanthemum leucanthemum di L. 

Grisant doppi. T* Bot. Bambagelle 
doppie, e Crisantemo doppio. Varietà 
dei crisantemo più specialmente colti- 
vate ne' giardini. La prima è il Chry* 
santhemum coronarium, e l' altra CO' 
ronarium flore plaeno di Linn. 
Griselda. Scherz. Canizie. 
Grisèn. s. m. T. de' Gioj. Ghiacciuolo. 
V. Sintilla. 

Grisèn. add. m. Bigetto, Bigiccio, 
^ Grisétt. s. m. T. d*£ntom. Pieride. 
Bruco di una farfalla che rode i ca- 
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{mcci cavoli verzotti e che 
u detta da Linn. Papilio bra 

Grisòn. 8. m. Grigione. Talora 

ciamo per iflcherzo a chi sia 

canuto. 

Grisòn. add. m. ilfo//o grigie 

Grisòn. add. m. Grigiolato. V. 

Grisór. s. m. Brivido. V. Sgris( 

Grodetù, o «ro d' Nàpbl. T. de' 
Grossagraìia di Tours: Grosi 
di Napoli. Sorta di drappo < 
che prende il nóme dalle cittì 
fabbricato. Gros è V. d'uso 1 

Groéusel. 8. m. Passeraio, Pi 
V. SgroèuseL 

GROHèTTi. s. m. T. Mil. Orecchion 
le striscio che servono a' sole 
annodare sotto il mento il qu 
son di metallo a squame, o 
nella, o di pelle. 

Grónda, s. f. T. de' Mur. Croni 
stremità del tetto che esce fa 
muro della casa. = Dicesi ai 
quella sorta d'embrici che 
teste uguali e si mettono ne! 
mite della gronda. 

Grónda, s. f. T. Mil. Gronde 
la specie di visiera che sporf 
testiera dell'elmo dietro la ni 
Grónda, s. f. Fig. Cipiglio: 
gliamento. Aggrondatura. 
f AR LA GRÓNDA. Aggrondare, 
tare le ciglia. Far la griccic 
gliarsi, mostrarsi grave e peni 
dirarsi. 

Grondàn. s. m. Grondaia. L'acq 
cade dalla gronda. Piovitojo k 
di terra ove cola l'acqua piov 
tetti delle case. 

Grondanén. s. m. Seggiola. V. 
dén'na. 

Grondar, att. Grondare. Il cadi 
fa l'acqua dalle gronde; ma 
comunemente di tutte le cose 
che versino a similitudine dell 
daie, come grondare il sangw 

Grondén'na. s. f. T. de' Mur. S 
Quei legno che si conficca a ti 
sotto l'estremità dei correnti, 
legarli e reggerli cogli embi 
tetto che forman la gronda. 

Grontòn. s. m. T. de' Scarp. 
di Pagazzano. Sorta di man 
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color berettino, che cavasi sulla 
la sinistra del nostro torrentello 
Urne, presso la villa di Pagazzano. 
s. f. Groppa. Lb parte del tron- 
rrispondente al bacino degli a- 
i. 

PA DA iiUL. T. di Vet. y. Gropa 
tada. 

PA DA S6IRAFA. T. di Vet. V. Gro- 
iolada. 

PA DOPPIA. T. di Vet. Groppa 
fa. Dicesi qnando essendo molto 
[ di carne, forma due eminenze 
ììy tra cui si trova in un solco 
ina sacrale. 

PA piovENTANA. T. di Vct. Groppa 
aia. Cosi dicesi la groppa avval- 
spinta a tal segno da sembrare 
orta. 

PA SGOLATADA. T. di Vct. Groppa 
mie groppa mulina. Quella i 
luscoli sono cosi poco sviluppati 
rmare un piano inclinato da o- 
ato della spina sacrata» che tro- 
rialzata nel mezzo. 
PA spioLADA. T. di Vet. Groppa 
lata. Dicesi quella die va abbas- 
m dair avanti all' indietro. 
PA d' coràx. Pezzo. Mezza pelle 
le concia. 

p&ÀR IN t' la gbopa. Comprare 
ìdenza. Comperare pe' tempi. 
f vnàa IN GROPA. Non portar ba* 
e dicesi fig. di pesi non neces- 
di cure che. non ci spettano. 
ÉN. 8. m. V. Gont. Crtrt dì ma- 
V. Brocadén. 

. 8. m. Gruppiere. V. Gruppèr. 
k. 8. f. T. de' Sell. Groppiera j 
lino, Poiolatura. Il cuojo attac- 
con una fibbia alla sella, che 
»r la groppa sino alla coda, nel 
I sì mette essa coda. Sopraschie- 
nella striscia di cuojo che passa 
òsso del cavallo di carrozza, e 
a sostenere la catena e le tirelle. 
\dagnolo. Codone, quella parte 
groppiera, che è tonda e passa 
la coda del cavallo. 
B. m. Grosso* Moneta antica di 
la, ora misura di peso neirE- 
s pei generi regali. 
8S. add. m. Grosso. Opposto di 
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sottile. Stempiato, uomo eccessiva- 
mente grande e grosso. Madornale, 
dicesì una cosa che ecceda di molto 
le ordinarie sue dimensioni. Sbardel- 
lato, è add. delle cose incorporee che 
eccedono la naturai misura. Voglia 
sbardellata. Gusto sbardeUato. 

Gross d'ossadura. Ossuto. 

Dar oross. Render grosso, parlando 
di penna: contrario di Render sottile. 

Dar d' cross. Far gli occhi grossi. 
Non degnare altrui: far le viste di 
non vedere per superbia: andare so- 
8tenuto. Noi per iscberzo a donna in- 
cinta usiam dire la dà d' oròss, por 
accennare la gravidanza, e dire che sì 
fa grossa. 

Dar 'na man d' cross. Digrossare. 
Dar principio alla forma delle opere 
manuali. 

Gnìr zo de cross. Donare alla gran- 
de. Regalare con munificenza. 
Grossa, s. f. T. de' Minut. Grossa. Do- 
.dici dozzine di matasette, di aghi p 
di altro sim. 

Grossa, add. di donna Grossa. In* 
cinta. Gravida, Pregnante. 

DiREN 'na crossa DiL GROSSI. Lan- 
ciar campanili. Dir farfalloni, ed an- 
che dir cose oscene. Sballarne delle 
pinze. 

Oh! costa l'è crossa. Oh/ questa è 
marchiana. Oh! questa è coli' ulivo. 
Oh! questa è ariosa. Dicesi di cosa 
grande, ardua, che arreca stupore: 
straordinaria: stravagante: che non 
si può credere. 
Grossajoéul, Grossén, Grossètt. add. m. 
Grosserello, grossacciuolo , grassetto. 
Grossàzz. add. m. Grossaccio. Goffa- 
mente grosso. 
Grossezza, s. f. Grossezza. Astratto di 
grosso, e nome di una delle dimen- 
sioni dei corpi. Fig. Pregnezza. 

Grossézza, s. f. per Alzatura, In* 
grossamento. Ciò che si pone sotto 
una cosa per alzarla o si aggiugiie 
per ingrossare. 

Grossézza, s. f* T. de' Food. Anima. 
La forma ricavata dal modello, che 
si fa tanto più scarsa di grossezza, 
quanto vogliono che sia grosso il me- 
tallo allorché sia gettata la statua. 
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GrossolXn add. m. Grossolano* Di gros* 

sa qualità. Groesiero, rozzo. 
Grossòn. add. m. Grossissimo, Corpac" 
cintone. Assai grosso di corpo. V. Gross. 
Grossòtt. add. ai. Grossotto. Alquanto 

grosso. 
Grosta. s. f. T. Chir. Crosta. Queir io- 
duramento e disseccamento d'umori 
accumulati sopra una piaga o una 
ferita. Escara j quella crosta nera 
cbe si forma sopra la pelle, o sopra le 
piaghe e le ulcere per i* applicazione 
di qualche caustico. 
Grosta. s. f. T. de' Scarpell. Gale- 
stro» La crosta che sì trova attaccata 
alla superficie de' marmi nelle cave. 
Grosta del formai. Crosta. La parte 
esterna delle forme di cacio. V. an- 
che Cricca. 
Grosta del pXn. Corteccia, Crosta, 
Grosta di pastizz. Crostata, Crosta. 
Grosta dla rógna. Piastre. 
'Aver dla crosta. Essere crostuto, 
crostoso. Di grossa crosta. 
Grostén, Grostinén. s. m. Orliccio, 
L'estremità intorno del pane. Or/tc- 
ciuzzo, Orlicciuzzino, diminuì. Cro-^ 
stino, fettuccia di pane arrostito coi 
tordi o sim. Rosumi, diconsi i pez- 
zetti di pane che avanzano in tavola. 
Grostén bescottà. Cresccntina fetta 
di pane arrostita , poi sparsovi sopra 
olio, pepe, sale e simili. 
Grostén'na. 8. f. Orliciuzzino, od an- 
che Cortecciuola diminut. di corteccia. 
Grosti. s. f. pi. Croste, Orlicci, ecc. 
Dar in til crosti. Dar sulla nocca. 
Dare il mattone. Pregiudicare, Bat' 
tere. Percuotere. 
PiÉN d' ìgrosti. Crostoso. 
Tirars in til crosti. Spelliceiarsi. 
Darsi una spellicciatura. Battersi* 
Crostòn. s. m. Crostone. Accrescit. di 
crosta, e dicesi delle cose naturali. 
Grostòn d' yèzza ecc* Tèrsolo. 
•Grota. s. f. Grotta, Spelonca, Antro, 
Caverna. Ma grotta esprime luogo 
cavo luogo di ritiro, non nero pe- 
rò .come r antro né cosi vuoto e va- 
«to come la caverna. La spelonca è 
profondissima, buja, orribile. 

Grota. s. f. Fig. Cavità, Vano. A- 
j)erlura irregolare e profonda* 
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GROTTéscH. 8. m. Grottesco. Ball 
Saltatore da teatro, è pure ad 
cosa le cui forme sieno caricate 
cenziose. 
Grùa. «. f. T. d' Orn. Gru, Grua e 
Uccello grosso, di passo, che ^ 
stormi e assai alto. L' Ardea grui 
Grugn. 8. m. Niffo, Grugno. La 
del naso del porco cbe ha pei 
un osso speciale detto Fognajuc 
cesi Grifo la parte della tèsi 
porco dagli occhi in già. V. M 
Grugn. s. m. Muso, Broncio 
del viso per cui manifestiamo 
terno cruccio. Niffolo, quell'at 
si fa col viso arricciando le lai 
il naso quando si vuol mostr 
aver a schifo chechesia. 
Grugn. s. m. T. de' Gaciaj. 
cane. Quel rigonfiamento a gv 
bolla che vedesi talora nella 
delle forme del cacio prodotto < 
che la materia caseosa sviluppa 
Grugn da ort. Radicchio ori 
Cicorea. Pianta notissima de 
Linn. Cichorium inthybus. 
Grugn da prà. Radicchio sa 
Quello che si raccoglie ne' pm 
mangia in insalata. E il Cici 
intybus silvesiris di Linn. 
Grugn padvàn. T. Bot. Ra 
bianco. Varietà del radicchio oi 
Grugn romàn. T. Bot. Radica 
mano. Varietà come il suddett 
Far el grugn. Fare il grugno 
o pigliare il broncio, Imbn 
Essere imbronciato, ingrugnal 
bruschito, sdegnato. 
Grugnant. s. m. V. Furb. che i 
ticolo modificasi in vario signi 
El grugnant, vale // porco. 
I GRUGNANT, / francesi. 
Grugnén. s. m. Musetto, Niffolii 
Grugnén, Grugnètt, Grucninéi 
Radicchino. 
Grugnir, att. Grugnare, Grugn 
stridere del porco. 
Grugnìr. att. Grufolare, Gr 
Grufare. Il razzolare che fanno 
col grifo, e lo alzarlo e spìng 
nanzi grugnendo. 
Grugnoèul. s. m. T. Furb. Fr 
V. Mondèll e Trippòs. 
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. in. Grumo, V. Caggiòn. 

add. Aggrumato j Rappigliato. 

ggiooà. 

I. s. f. pi. Orecchioni. V. Gro- 

att y. del GoDt. Ragrumare. 
il sangue a grumi. 
• 8. m. Garzuolo, Grumolo. 
;lie di dentro congiunte insie- 
tl cesto deirerbe, come cavolo, 
A ecc. 

L. 8. m. T. delle Nutr. Rimessa, 
'ose.) Specie di contrazione che 
IO talora le lattanti in tutto V or- 
mammario per cui il latte spilla 
lai capezzolo improvvisamente. 
u m. Gruppo, Nodo. Aggrup- 
»to delle cose arrendevoli in sé 
ime, come nastro, fune, ecc* 

pure di quel che si fa nell'un 
api dell'agugliata {gocciàda)^ 
che non esca del buco che fa 
, e codfermi il punto. 
>p. s. m. T. de* Caciaj. Abbru- 
'fio. Difetto del cacio i cui gru- 
bbiano subito nel caccavo una 
I viva azione del fuoco. 
»p. 8. m. T. de' Galzett. Cerniere* 
) snodature mastiettate che sono 
j*emità del cammello e lo uni- 
alki gabbia del tclajo da calze. 
>p. 8* m. T. de' Garb. Ciocchetto, 
che si dà alle barbe di scopa, che si 
mo per farne carbone da fabbri. 
►p. s. m. T. de' F. Ferr. Notto- 
Ferruzzo bucato il quale si in- 

nélla feritoja del mastietto di 
Pano ed a cui si sospende il luc- 

per chiudere. 
»p*.8. m. T. de' Macell. Polso. 
ì di carne che si stacca dalla 
Dita del collo del bue. 
»p. 8. m. T.,de' Scult. Gruppo. 
licesi un certo numero di figure 
le. 

^p. 8. m. T. de' Tess. Croce del' 
Ho. L'estremità dell'ordito ove 
si incrociano e sono raccoman- 
il subbiello. 

»p coHHiDÒB. Nodo scorsoio 
Itoio^ Copio scorsoio. Quello che 
I agevolmente, e qqanto più si 
più 81 serra. 
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Grupp da cARATTèa. Gruppo piano. 
Quello in cui i due capi della corda 
vanno dalla stessa parte del cappio. 

Gropp da pizz. Nodo in sul dito. 
Gruppo che si fa nel fare i merletti, 
simile a quello che fan le tessitrici 
quando si rompe alcun filo. 

Grupp da seda. Nodo doppio. Sorta 
di nodo con due staffette e due capi 
paralleli e facilmente snodabile. 

Grupp da tsàder. Nodo a pie d' t<o 
Cellino. Quello che i tessitori usano 
per annodare i capi del filo. 

Grupp d* ca. Ceppo di case. L'ag- 
gregato di molte case unite insieme. 

Grupp d' dinar. Gruppo, Gruzzolo. 
Involto ben serrato e pieno di monete. 

Grupp del cavallétt. Cappietto. Sorta 
di mastietto che tiene unite le estre- 
mità superiori del cavalletto o leggio 
dei, pittori. 

Grupp del fil ecc. Nodo secco. Quel- 
lo che si fa in fondo la gugliata. 

Grupp del fus. Cocca. Y. Còca. 

Grupp d' fràschi. Frappe. Più foglie 
e froodL d' alberi dipinte o disegnate 
insieme. 

Grupp d' génta. Cerchio , Circolo, 
Crocchio, Capannello. Unione di al- 
quante persone. 

Grupp dla gravata. Fiocco. 

Grupp dla seda. Brocco, Sbrocco, 
Sbroccatura. Quel piccolo gruppo che 
rileva sopra il filo e gli toglie l'esse- 
re agguagliato, proprio della seta. 

Grupp d' na pianta. Nodo, Nocchio. 
Parte più dura del fusto dell'albero, 
indurita e gonfiata per la pullula- 
zione de' rami. Y. Noéud. 

Grupp d' Salaxòn. Nodo di SalO' 
mone. Certo lavoro a guisa di nodo, 
di cui non apparisce né il capo né 
il fine. 

Grupp fals. Gruppo storto. .Quel 
gruppo che ha i due capi che vanno 
alterni col cappio della corda. 

Grupp in t' un fazzolétt. Memoriale. 
Quel nodo che si usa fare in una 
cocca del fazzoletto per ricordo. 

Grupp xoLl. Cappio lento. 
. Grupp o Gruppétt d' ferr. Mastio, 
Mastietto. Strumento composto d'uno 
o più anelli, ad uso di congiungere 
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Insieme le parti di ^alrivogln ar- 
nese, che a' abbiano a ripiegare e yoI- 
gere. Mastietto iDginocchiato, a T» ecc. 
Fais un ghdpp in t*el nas. Fig. 
Legare ia memoria. E dicesi scherz. 
da chi ha meoioria labile e la yor- 
rehhe render tenace. | 

TUTT I GRDPP s'aBDASEN AL PÀTTEN. 

Ogni fìodo viene al pettine, e bassam. 
Tutte le volpi alla fine si riveggono 
in peliieeeria. Chi mal ùl malanno 
incoglie. 

Gruppamént. s. m. Aggroppamento , Ag- 

' gruppamento» 

Gruppab. att. Aggroppare, Annodare, 
allacciare 9 fare il nodo, legare o strin- 
gere con groppi e nodi. 
GauppAR. att. T. de' Tess. ilccoinan- 
dolare. L'annodare i fili della tela 
allorché si strappano* 

Gruppar. att. Fig. Catturare, Impri- 
gionare. 

Gruppars. n. p. T. de' Cacìaj. Arsic- 
ciare? Dicesi del raggrumarsi il latte 
con troppa forza per l'azione sover- 
chia del fuoco sotto il caccavo. 

Gruppars, Gruppars su. Baggrup* 
parsi. Raggruzzolarsi , rannicchiarsi. 
Torcersi, rannicchiarsi in sé stesso. 
Gruppars in t' la góla. Far nodo 
nella gola. Arrestarsi nella strozza. 

Gruppdéll. s. m. Rimessa. V. Grupdéll. 

Gruppèr. s. m. Gruppiere. V. dell'uso. 
Quegli che riscuote, paga, ecc. al 
banco dei giuocatori di faraone ecc. 

Gruppétt. s. m. Nodino. Piccolo nodo. 
GRUPPéTT. 8. m. Gangheri. Pezzetti 
di ferro riuniti da capo con piegatura 
a foggia di anello, che servono a con- 
giungere ì coperchi delle casse, gli 
sportelli degli armadi e simili. 

Gruppétt s* m. Quadrello, bottone. 
Boccetta assai tozza di vetro da met- 
tervi olii essenziali. 
Gruppétt. s. m. T. de' Frang. No- 
dino. Lavoro di seta o simil materia 
che fanno i frangia] annodandolo in 
più luoghi per guarnizione di vesti, 
creste, ecc. 
Gruppétt. s. m. T. de' Tess. Cerro. 
Quella particella della tela che si la- 
scia senza riempiere, o che talvolta 
m lascia a modo di frangia. 
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Gruppi, s. nk T. de' Giof. Forni 
profondità e grossezza del diam 

Grupplós. add. m. Nodoso, NoA 
Nocchioso, Nocchiuto. Dicen di 
e simili. Gropposo, Broeeoso, 
si di seta, filo e simili. Bitof 
dei poponi e citriuoli. Tuberou 
le radici. 

Grupplòsa. s. £ T. Porb. Mura 
città. 

Grùppola. s. f. T. Fnrb. Catena. 

Grùvla. y. Grùa. 

Grùzza. s. f. Gromma. Quell'ossi' 
si forma nell' intemo de' vasi 
me non istagnati. Si usa and 
Astio, Rancore, Rugine. 

GrOzza. s. f. Ferriera. Tasca 

saccia di pelle e amile, in coi 

gono chiodi, strumenti di fem 

A gh' È UN PO d' «ruzza. C è 

di rancore o di rugine antica. 

AgH N'É TANT per la GRdZ] 

pr'el magnìn. Ella è tra ban 
e marinaro, tra Bajante e Fé 
Dicesi quando la difièrenza tra 
gualmente cattivi é la stessa. 

La grùzza CRIDA ADRÀ AL MAGI 

sbandito corre dietro al eonda 
La padella dice al paiuolo, J 
là che tu mi tigni. Dicesi a 
che riprenda altri di vizii de' < 
macchiato esso stesso. 
GoX. s. m. Guado. Luogo dove 
tragittarsi un fiume senza biso 
barca. 

GuÀ. s. f. T. Bot. Erba guade 
Siro. Pianta bienne che serve 
il guado da tintori, detta da 
Jsatis tincloria. Le foglie ave 
sapore acro e pungente foroo 
perate anticamenie in infusione 
purgativo, e lo furono pure p< 
alle acque de' pozzi un colof 
e amaro, come ricordano anch 
stri statuti del Ì5i5. 

GuX ORDINARI. Guadane. Guad 

fima qualità fatto colle foghe del 

GuADAGN. s. m. Guadagno, Ln 

lucro però é un guadagno di 

GuADAGN ÀGòRDi. Guodogno e 
grosso, esuberante. 

GuADAGN SPORCH. Guadagncrh 
illecito. 
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I. «OAI>AGIf D* CàZZÉTT. Fof U 

no di Monna Ciondolinùj che 
e galline nere grandi per a- 
lue nane e cappellute j perchè 
brizzolate. Far l'avanzo del 
> che a capo d'anno avan^ 
piedi fuori del letto: l'avan- 
ìerta Ciriegia, che dispaccila i 
er vendere i calcinacci: gli 
di Berta, che dava a man' 
ciriegie per avanzar i noe- 
(davanzo del Gazzetta , che 
a panno di Spagna per far 
fnorbidoea: il guadagno del 
che vendeva le friteUe allo 
^ezzo che le comprava, èie* 
olo leccarsi le dita ogni volta 

10 il suo avanzo. Modi bassi 
oU, che doire alcuno si ere- 
anzare, o ci scapita, o non 
ca. 

il A oOÀDkGìi. Mandare a peccato. 
add. m. Guadagnato. Io T. 
e. Vinto. 
UDAQvL Darla vinkt. Menar 

lA. 8. f. Guadagnata. Guada- 
eslo. Guadagneria, guadagno 

11 frode sim. . 

.. alt. Guadagnare. 

;iiAB DA TiTEH. Guadagnarsi la 

dostriarsi per campare. 

iRAa IN ZOéUGB, GOADAGNAB *NA 

meere danari o simile. Acqui- 
lari in ^'uoeaudo. Vincer Uti, 
i simili 9 Yale aver la sen- 
I favore* 

SD IN t'bL G0ADAGNAB. EsSCrC 

i nel giuoco* Avere propizia 
na, vincere. Il suo contrario 
ìere in disdetta* V. Slippà. 
T. 8. m. Guadagnetto, Guada' 

Piccolo guadagno. ■ 
r.. 8* m. Grosso guadagno. 
tt. Guadare. Passare un fiu- 

piè a cavallo. V. Sguazzar. 
ou T. di Ferr. Forbice. Gros- 
inga tanaglia da afferrare i 
fuocati di ferraccio o di ferro. 
. 8. m. Tm di Fon* Forbicettai 
tanaglia. V* sopra Guadén. 
riMufofie. H. guado quando è 
l^qualità. - 
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Guai. s. m. Guajo, Impiccio» Imbroglio, 
disgrazia. 
Guai! 6uat7 Locuzione minaccevole. 

GUAJ A TI, GUAJ A LU, GUAJ ALLA SO 

PELA* Guai a te. Male a lui. Guai 
a quello. Guai alla sua pelle. 
Esser di guai a palazz. Incombere 
sciagura o pericolo. Essere immiuen- 
te un guajo sopra alcuno. 

I GUAJ S* FOèUGHEN IN T* EL VÉN. VtnO 

spegne collera. U vino sana ogni cor- 
doglio. Adagio favorito de* beoni spen- 
sierati. ^ 

ZeRCAR I GUAJ con LA LANTERNA. Com' 

perar le brighe a danari contanti. 

Guajadéll. 8. m. Pungolo. V. Ghia e 
Stòmbol. 

Guajén'na. s. f. Guaina, Ligorello. ( Spad. ) 
Quella parte d' una veste per la quale 
s'infilano nastri o cordopi che ser- 
vono a stringerla alla vita. 

Guaita, s. f. Agguato. Appostamento per 
Io più insidioso tendente a scoprire o 
incontrare una persona per fargli mal 
giuoco. Codiala spiamento delle mosse 
di una persona per fine di curiosità 
di impresa galante. 
Far la guaita. Agguatare, Tender 
balzelli. >=> Velettare è T. Mil., e vale 
osservare il nemico di celato. 
Star a la guìita. Stare in guato. 
In osservazione. 

GuAiTÀR. atL Slare in agguato o d* ag^- 
guato. Aspettare per lo più insidiosa- 
mente alcuno. Far le poste. Star al» 
la mira. Aspettare attentamente. Ap- 
postare. 

GuAiTÀR A cogòll. T. di Gacc. An- 
dare a balzello. Aspettar la lepre che 
venga a pasturare per ammazzarla. 

GuAiTòN. s. m. Cadiatore. Cercatore , che 
codia. 

GuAJùH. s. m. T. d'Agr. Fieno serotino 
o settembrino. Il fieno che si racco- 
glie coir ultima falciatura. Guaime di- 
cesi quell'erba che nasce ne' prati 
dopo la prima falciatura. 

GuAJùzz. s. m. Imbrogliamento , Intri' 
gamento, Miserevolezza. 
A gh'é don Zvan GUAJÙZZ. // mare 
è torba. V'ha de' guai. 

Gualén'na. 8. f. T. d'Idr. Golena. La 
ripa bassa del fiume appiè degli ar- 



96C 



GU 



gini e delle rìp« alte che serve loro 
come di base o spalla. 
GuÀN. s. m. T. d*Agr. Guano. (Voce 
Brasìl. cbe significa Ingrctsso.) So- 
stanza di color giallo sporcò formata 
da ammassi di escrementi d'uccelli, 
che si trova neU* America meridio- 
nale, e da poco introdotta da vari no- 
stri agronomi nel nostro paese come 
eccellente ingrasso. 
GuANT. s. m. Guanto. Veste della mano. 
Sue parti sono: 
Dadénter . . • Paìffia. 
Dcdsòra . • • • Dosso» 

Did Dita. 

Gaidén*ni • • • Linguelle. 
Tasslén • • • . Quadrelli. 

GcANT À GioBEN. Guanti traforati. 
Quelli nel cui dosso son lavori di 
traforo. 

GuANT CON I HEZz DID. Guanti a mez' 
zé dita. Quelli le cui dita aperte in 
cima non vestono se non la metà 
inferiore dei diti della mano. 

GuAiiT DA paisXn. Monchini. V. Ma- 
nòpli. 

GuANt L0N6H. Guonti lunghi. Quelli 
che, oltre la mano, vestono anche 
in tutto o in parte l'avambraccio. 

GuANT Hozz. Mitène. Sorta di guanti 
per lo più lunghi, aperti in cima, 
senza separazione di dita, eccetto un 
mezzo dito pel pollice portato sola- 
mente dalle donne. V. Manòpla. 

GuANT usuÀL. Guanti corti. Quelli 
che vestono la sola mano. 

L'amor passa e^ guant. L'amore 
passa il guanto. Si dice quando si 
tocca la mano air amico senza cavarsi 
il guanto. 

Métters I GUANT. Inguantarsi. Ve- 
stirsi de' guanti le mani. 
GuANTÀR. s. m. Guantaio. Maestro di 
far guantL Per le operazioni ecc., 
V. Sartòr. 

GuANTÀR. att. Agguantare , Acehiapr 
pare. Afferrare, abbrancare, aggavi- 
gnure. 
GuantiLn. s. ra. Gaantino. Diminut. di 

guanto. 
Glantèra. s. f. Guantiera. Piccolo ba- 
cino d'argento allo a tenervi guanti 
o ailro sim. 
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GuANTòN* 8. m. ' Gran guanto. 

grande. Guanto militare j gu 

pelle con risvolta che cuopi 

dell' avambraccio. 
Guarda! Guarda la aamba, e 

t'arrischiare: abbi rocchio. 
Guarda guarda! Vello Veli 

Vedilo vedilo. 
GuARDABASs. s. m. Soppiattone. 

che tiene sempre gli occhi 

per lo più, per trista naturi 

mal disegnò. 
GuARDABAss. s. m. Fìg. Cop 

guto, Monetaccia Moneta la 

pronta non sia più riconoscib 

GUARDABOSCH. 8. m. BoSCOJUolOj 

daboschù Colui che è propc 
custodia dei boschi. 

GuARDACÀzzA. s. m. Guardia de 
ditaj Capoguardia, lì primo 
guardie di una bandita. 

GuARDACOÈuR. s. m. T. Eccl. Me 
. Prete corista , guidatore del 
quasi guardia del coro. 

Guardacusén'na. Tinello. Luogo 
servitori si raccolgono a m 
quando ciò non fanno nella si 
Cina. V. Sbraltacusén'na. 

Guardàda. s. f. Sguardata, Gu 
Occhiata. 

Guàrdadùra. s. f. Guardatura. 
ed il modo col quale si guar< 

Guardahàn. s. m. T. degli Archib 
damacchie. Sottoguardia, Q 
nese ddl' archibuso , che dil 
ripara il grilletto. Guardaman 
parte dell' impugnatura della 
che è per guardia e difesa de 
no. Elsa, ferro intorno all'in 
tura della spadai che difende 1 

GuARDAHUÀ. 8. m. Pìzzì. ( Tosc. 
peli che dalle tempia scendooi 
le gote. Barbigi, ì • pizzi allo 
prolungano lungo le guance 
mento. 

GuARDAPORTòN. 6. uu Guardaporto 
datone o sim. che sta alla guan 
le porte de' palazzi de' signori 

Guardar, att. Guardare, Mirart 
chiare. Adocchiare, Occhieggia 
servare. Squadrare, Sbirciai 
guardare^ Ma guardare è 1' 
dirizzare la vista verso Toggc 
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vedere: mirare è fissamente 
e, e un guardare continuato 
Ito: aocchiare, adocchiare, è 
osa che prema e che piaccia: 
^iare, è fermarsi a guardare 
Ha compiacenza: osservare è 
ire l'oggetto per riconoscerne 
wìetìky la natura, gli effetti: 
ire è un guardare con atten- 
A capo a piedi e quasi un mi- 
con rocchio: sbirciare, è soc- 
e gli occhi o abbassarli verso 
lo per veder meglio: come suol 
i ha corta vista: riguardare, 

affinissimo a guardare ma 
^ esprima attenzione più viva. 

AR. att Guardare, per Costo- 
lifendere, aver riguardo, con- 
ìy por mente e simili. 
Aa ADOss. Frugare, Cercare 

•Aa AoaÉ. Imigilare, Sopraveg- 

lAR A VISTA. Vigilare a occhio 
snere uno in continua guardia. 
)Aa BRCSGH. Guardare a squar* 

0. 

)AR CON l'oGG IIAFÒN. ¥• OCC* 

)AR DuiTòRNA. Girare lo èauardo. 
>AR D* MAL occ'. Guardare in 
co. Guardar di mal occhio: fer 
cigno: guardare a stracciasacco. 
UR D* TRAVÈRS. Gtiardarc in 
o di sbieco. Guardare storta- 

t 

DAR FisSh Porgere gli occhi, 
re. Mirare o guardar fiso: affig- 
;li occhi. 

DAR IN BERLÌRA O IN BERLÙS. Es- 

rcio bercilocchio, ss Strabuz- 
dicesi dello stravolgere gli oc- 
issando la vista. 
DAR IN T*EL piASGR. Guardar 
rcio» Essere losco. 

DAR IN TIL PÀIJ R MÌOA IM t' I 

Gtiardarla nel lucignolo e non 
Ito, cioè curar le inezie e tra- 
e le cose di importanza. 
DAR iNZi B INA. Aver gli occhi 
o/i Vagar cogli occhi senza b&- 

1 quello che si deve. 
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Guardar sott'acqua. Guardar sol' 
lecchi di sotUcco, Far capolino. 
Guardar quasi con occhio socchiuso e 
cautamente. 
Guardar vers settentriòn ecc. Avere 
il suo sguardo innanzi al sellen» 
trione, aW oriente o a mattina, a 
meriggio, a sera, cioè essere posta 
una casa o altto luogo in maniera 
che sia vòlto verso settentrione ecc. 
• An guardar in fazia a nissòn. Darla 
a mosca cieca. Menar la mazza ton» 
da, Gittar il giacchio tondo. Non guar- 
dar in viso a persona. 
GuardXres. n. p. Guardarsi, Prendersi 
guardia. Prender cura di sé. 
Guardàres per lór. Guardarsi a* piC" 
di. Esaminar bene prima la propria 
coscienza avanti di biasimare altrui. 
Guardaroba, s. f. Guardaroba, Quella 
stanza ove sono gli armadii per te- 
nervi le vestimenta, le biancherie ecc. 
Guardaroba, s. m. Armadio, V. Ar- 
màri. 
Om dla guardaroba. Guardaroba. 
Chi ha in custodia le biancherìe, gli 
utensili ecc. posti nella guardaroba: 
che n' è il custode. In plurale fa Guar^ 
darobi, 
GuARDAROBÈRA. 8. f. Gostolda. Golei che 
ne' conventi o ne* conservatorii ha 
in custodia le suppellettili. 
GuIrdet! Guardati! Guarda! Leva la 
gamba. Interj. d' avviso. 

GuXrdet per ti. Guardati a' piedi. 
Esamina te stesso prima che tu bia- 
simi alcuno. 
Guardia, s. f. Guardia. 

Guardia, s. f. T. di Pirotec. Ber* 
retto. Sorta di coperchietto che si po- 
ne sopra le inescature perchè non 
sieno accese dal fuoco degli altri ar- 
tifizi. 
Guardia, s. f . T. de' Scherm. Guardia. 
Positura atto di difesa. 

Guardia cahpèstra. Bargello di cam* 
pagna. Guardacampi. 
Guardia del corp. Guardacorpo, 
Guardia del corpo. Milizia che guar* 
da la pers<ma del Principe. 
Guardia del hors. Guardia. Quella 
parte del morso che non va in bocca 
l| ed a cui sono attaccale le redini. 
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Guardia d* fìnamza. GabeUoUo. (B L.) 

Guardia dla spada. Guardia* For- 
nìmeulo o elsa d'una spada. Forte, 
quella parte della spada ribadita colla 
coccia e che fa V arco del guardamano. 
V. Guardainàn. 

Guardia platén*nu T. de' GalzetL 
Piccolo colpo. Ferro del telajo da 
calze che serve per abbassare la spran* 
ghetta della gabbia. 

Métters in guardia. Recarsi in guar- 
dia. Star parato a difendersi. 

Montar la guardia. Far la guardia. 

Ora dla guardia. Vigilia. 

Star in guardia. Prender guardia j 
Slar in sentore, in agguato. Tenersi 
attento a quel che debba avvenire. 
GuARDij. s. f. pi. T. de' fiattil. Riempi- 
ture. Fogli di buccio o di pergamena 
efae servono per la prima operazione 
del pacchetto. V. Saldàda. 
GuARDilN. s. m. Guardiano. Colui che 
ha ufficio e obbligo di guardare, di 
custodire; dirassi però Carceriere a 
chi vigila una prigione. Mandriano, 
Mandriale, a chi guarda una mandra. 
Torrigiano, a chi guarda una torre. 
Pedaggere a chi custodisce il pedag- 
gio di un ponte. Porcaio, a chi at- 
tende a' suini ecc. Capo, al governa- 
tore di convento di frati, di lana 
grossa. Guardianello diminuì. 

Guardian d' na ca. Casiere. Guar- 
diano d'una casa. Casiera la donna. 
Guardiana, s. f. Guardiana. 
GuARDiNFÀNT. s. m. Faldiglia, Guardin- 
fante. V. Còrg. 
GuARDioÉuLA. s. f. Guardiolo. Quella 
stanza che mette alle prigioni, e in 
cui si ferma il guardiano quand'è in 
attualità di servigio. 

GuARDioÉuLA. s. f. Spia, Spiatojo. 
Apertura fatta nella porta, chiusa da 
sprangbette o grata rotonda, o quadra, 
che serve per vedere chi picchia pri- 
ma di aprire la porta. 

GuARDioÉULA. s. f. Archibusicra, Fe- 
ritoia, Balestriera. Piccola e stretta 
apertura nelle muraglie delle antiche 
fortezze. 

GuARDioÉULA. s. f. Sfiatatojo. Y. Arsòr. 
GuXhen. s. m. Governo. V. Guiren. 

GuÀREN DI av^j, DI BO ecc. T. di 
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Vet. Governo degli aniitiali, \ 
della mano. Cosi chiamasi il con 
degli atti che consistono neli* 
rare la striglia, la spazzola, hi 1 
la spugna ecc allo scopo di 
la superficie del corpo degli i 
dai corpi estranei che vi si fer 

Guarì, add. m. Guarito, Sanato. 

GuARiGiòN. s. f. Guarigione, Guer 
Guarimenio. 

Guarir, att. e n. Guarire, Ri$ 
Dismalare. Recuperare la sani 

òuARNÀR. att. Governare. Aver 
verno. V. Guemàr. 
Guarnàr un cavXll. Slreggiare 
gliare V. Stergiàr. 
GuarnXr. alt. Riporre. V. Gu 

Guarnì, add. m. Ornato. 

Guarnì, add. m. T. de' Bigh< 
gherato. V. Opera. 
Guarnì d'argent. Argentato. 
d' argento. 

GuARNiGiòN. s. f. T. Mll. Guarì. 
Presidio di soldati. Guernigioni 

GuARNÌR. att. Guarnire. Guerpin 
redare, fornire, munire chect 
per fortezza o per ornamento. 
Guarnir, att. T. de' Confort, f 
Coprire le paste dolci di picco! 
fetti a guisa, di perle. 
Guarnir un capell. Spianare. 
gar un capell. 

GuARNissoÉUR. V. Guamìzionèr 
presùri. 

GuARNissoÉURA. 8. f. T. de' Capp 
pellaja. La moglie del cappe 
quella donna che si occupa a 
i capelli. 

Guarnitura, s. f. Guarnigione, t 
mento. Ornato, fregio o altro 
domi. V. Guarniziòn. 
Guarnitura, s. f. T. de' Pi 
Guarnitura. La materia che i 
comporre i lumini. Y. Guarniz 
di Pirot. 

GuARNizÈR. s. m. T. Mil. Soldato 
sa. Soldato che si poneva di \ 
ino in casa di coloro che noi 
vano le contribuzioni 

Guarniziòn. s. f. Guarnizione, 
Trina. Ma la guarnizione è q> 
na mento di pelle o drappo ch< 
ne dappiede alle maniche o 
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I vestito; la §ala è orDimaiito 
tooe di filo che serve ad 
) il collo alle donne: trina 
imento d'oro o dì seta o di 
e per lo più dì cotone, che ser- 
* ornare i berretti o le cufiBe 
gnore. Bighero^ è sorta di forni- 
atto di filo a merluui: paua- 
, sorta dì guarnizione simile al 
: €»Tùllo, fregios sorta di pas- 
usato per lo più ad oggetto 
ire abiti, parati ecc. Padoi^ano, 
o da ornare livree e siin. 
^iziòif. 8. f T. di Pirotecn. £u- 
Sorta di guerniniento da razzi 
'uciando splende in aria come 
niclno. 

NiziòN A MAJA. a. f. T* de' Pas« 
Spinella Sorta di nastro non 
ito che si lavora a maglie dal 
lanajo. 

Ninòii DA LBTT. TomùUilo. Parte 
rtinaggio con che da piede si 
e adorna il letto. 
mziòR DA ¥àsTi. Fra$iagì%, Sare» 
muffii Gonfielti, Slri$ee^ Tre- 
Panntgaiamenti, Ornamenti al 
di QQ busto o abito donnesco 
)n drappo. 

ifiziòif DI aoTTòN. Faeatlis Or- 
ti. 

NUiòif 61CLIADA. T de* Passaìm. 
lo. Trina con merluzzi e pun- 
detto perchè ha somiglianza 
;lio. 

Méa. s. m. PoMiamanajo. Ar- 
che intende • iar tessuti strftti 
si, conoscìoti sotto il nome di 
, come anche spinette, cordon- 
rango, fiocchi, nastri ecc. Le 
ODÌ, gli strumenti e le cose 
ti al paasamanajo sono: 

OPERAZIONI 
DEL PASSAMANAJO. 

fioccb • • Frungiajri* 

• • • • Vergarti 

• . • • Affiorare. 

il j'aami. Vesltre gli alama- 
ri, i fondelli ecc. 
.,,...• • Seerrare. 
a giòren • Trimre. 



Tòrzer . • . . Torcere. 
Virgolar. . • • Fasciar^. 

STRUMENTI 

DEL PASSAMANAJO. 

Assi Lieciuok 

Bàli pr'i galèa . Pèsini, Piombini. 
Castèll • • » . CarreUe. 
Goccèttì. • • • Grimaldelli. 
Lazz • • • • • Porlalieei* 
Lizz • • • • • AUo liccio* 
Lizz bass . • . Basno liccio. 
Oss Fnuiino. 

* Blacchinètta da 

virgoli ... . Macchinetta dà far 

iciare. 

* Molinèll • • • • Mulinello o Torci» 

tqfò. 

* Spoladòr • • • Spolalofa. 

* TUtr Telajo. 

COSE ATTINENTI 

AL PASSAMANAJO. 

Agremàn • • , Merletto. 
Alamari • . • • Alamaro» 
Cordèo • • • .. Cordella. 
Cordèn da rèdni. Guide. 
Fioccb . . . . FiocchL 
Fendei . • . * FondellL 
Pranza . . . • Frangia. 
Galòn • • • . Galloni. 
Giandén'ni • . • Ghiande. 
Gruppètt . • . Nodino. 
Guarnizièn a màja. Spiniettik. 
Guarnizièn da a- 

bit CaneUp. 

Guarnizièn giliàda. Ciglietto.^ 
. Ligàm • . . • Legacci. 
Oiivètt . . • • Alamaro tondo. 
Passamàn . . • Passamano. 
Passamào a gièr<n« Trina di punta. 

Riffa Tirella. 

Solfe da cavali . Padw^no da cin* 

ghie. 
Strénga. • • . Stringa. 
Tavela . . • .Nastro. 
Tiràda . . . ^ Pezza j Optra ^ 

Tratta* 
Trèzzì . • • . Trecce. 
Virgola .... Cordella fasciata. 
Zimén'na . . • digiterò. 

48 
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Ziuiglia .... Ciniglia, 
Zìnturi • • . . Cinture. 

Per ciò che concerne l'ordire, il 
tessere ed altre operazioni relative, 
V. Tlàr. e Tsàder. 

GuAscòN. s. m. Fig. Millantatore. 

GuAscoNÀDA. s. f. Millanteria. Esagera- 
zione jattanza. 

GuAST. s. in* Guasto, Guastamento, 
Devastazione, 

GuAST. s. m. Guasto. Cosi chiamansi 
da noi diverse strade ove sono gli 
avanzi di alcuni antichi conventi de- 
uìolili* 

§ 

GuAST. add. m. Cercone, E dicesi di 
vino. Fracido, se di carne. Guasto, 
ciò che è sconnesso o scomposto. 
GuAST. add. m. T. de' Squer. Am- 
mollalo. Dicesi di un navicello quan- 
do i suoi membri o i suoi bordi si 
disgiungono,; o quando iu esso scuo- 
presi qualche apertura. 

GuASTADÒR. s. ro. T. MIL Guastadore, 
Zappatore, Marraiuolo, V. Zapadór. 

GuASTADURA. s. f. Guastotura. Il guastare 
e la mercede che si dà per guastare 
una cosa. 

GcASTAMESTÉR. s. m Guastamestteri, Gua- 
statarle. Colui che si pone a far V arte 
che non sa. Ciarpiere, Imbraltamondi, 
colui che pone le mani in tutte le cose 
e le faccia tutte male. 

Guastar, alt. Guastare. Togliere la for- 
ma alle cose. Rovinare, ridurre in 
rovine; Devastare, Disertare, è disper- 
dere le rovine; Appianare, vale ri- 
durre in piano una cosa eminente; 
Distruggere, vale ridurre una cosa 
al nulla. 
Guastar, alt. Metaf. Contaminare, 
Corrompere. Comunicar mal costume. 
Guastar el contratt. Distornare il 
mercato» Fare che non si effettui più 
una convenzione, un contratto, ecc. 

Guastars. n. p. Guastarsi, per Infraci- 
dare, Putrefarsi e dicesi delle frutta 
e simili. Guastarsi, Corrompersi, di- 
cesi di costume, persona, gente e 
simili. 

GuazabCij. V. Gazabùj. 

GuÀzz. V. Sguàzz. 

Guazzétt. s. m. T. di Cuc* Guazzetto, 
Guazzinguagnolo. Manicaretto brodo- 
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so. Cibreo, manicaretto di col 
rateile di polli. Capperotlato, 
lottata, manicaretto di carni 
te e sminuzzate. 

GuDÀZz. s. m. Santolo. Con ts 
chiamasi dal figlioccio colui e 
levato al sacro fonte, o pr 
alla cresima. La nostra voce 
parmi ci sia venula dall' IngU 
Father che significa Palrino. 

GuDÀzzA. s. f. Santola, Madrim 

GuÉLA. s. f. T. d'Orn. Gufo Si 
Sorta di gufo che abita sempi 
sebi di monte, e vive di topi, 
rettili ecc. É lo Strix ciucco i 
V. Dùch, Lòcch e Soràzza. 

GuÉLDER. s. m. Guardiane, V. G 

GuÉRA. s. f. Guerra. Dissidio i 
Principi o fra due Stati che 
nisce per via delle armi. Fi 
Contrasto, Difficoltà. Travaglio, 
GuéRA. s. f. T. del Giuoc. • 
Cordtf. Giuoco che si fa tra p 
sone al giuoco del biliardo e m 
vince quello la cui palla cs 
bilia quella del penultimo giù 
GuÉRA AVERTA. Guèrra volta- 
Andar a la guéra senza s'cio 
Entrare in barca senza biseoti 
tersi ad un impresa senza 
provvedimenti. 

Chi ha paura dil s'cioptXdi 
A LA GUÉRA. Chi ha paura di 
non semini panico. Chi ha pi 
pericoli non si metta ad imp\ 
Far GUÉRA. T. Mil. Guerra 
Fig; Far setta cantra uno, ù 
per rovinarlo. 

Far la guéra a von. Dar alle 

di alcuno. Muovergli contro u 

data, cioè perseguitarlo. 

Far una guéra. T. del Git 

Bil Far una corda, V. Guèw 

Guerigiér. s. m. Guerriere, Gu^ 
guerreggiatore: che guerreggi 

GuERNÀR. att Governare j Comi 
Reggere, Imperare. Ma govei 
più proprio de* magistrati 
dal Principe al governo di ui 
vincia; comandare vale gove 
reggere lo stalo con ampio 
imperare è comandare nel i 
più assoluto. 
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nkR IL BESTi. Governare cavalli, 
canij polli ecc. Yale averne 
dando lor mangiare e bere. V. 
n. 

NÀR LA ROBA. Govcmare, Ripor- 
eltere in salvo, custodire. Ai- 
JVascondere, Occultare, 
Or. s. m. Governatore. Che go- 

s. m Governo. L*uiScio del 
latore e il legìttimo esercizio 
podestà esecutiva. Teocrazia, 
ìo nel quale il Principe impera 
le di Dio; Democrazia, gover- 
)polare; Aristocrazia, governo 
ottimati; Oligarchia, dominio 
to di pochi; Poliarchia, gover- 
1 molti; Agatarchia, governo 

dov'è un buon Principe; Adi' 
ìia, governo o magistrato in- 
; Policrazia, governo potentis- 

Tirannia , dominio usurpato 
temente o tenuto ingiustamente. 
u e add. m. Loico. Cieco da 
chio. Guercio, dicesi chi ha gli 
torti. Monocolo, chi ha un sol 
» come si favoleggia de' ciclopi , 
le hanno certi mostri. 
;Z9 per similit. Storto, Torto. 

di cosa che esca di squadro, 
on sia in bella dirittura. Y. an- 
galèmber. 

l. m. Rannicchiato, Accosciato. 
. f. Guida, Scorta. Nota però 
I guida dirige ne' cammini i- 
; la scorta difende ne' pericoli. 
A. s. f. Guidaiuola. Quella be- 
li branco che guida le altre. Si 
Qche in forza di addiettivo, co- 
acca guidaiuola, capra guida^ 
ecc. 

A. s. f. T. di Cacc. Tirannanzi, 
e della caccia. Colui che prece- 
guida a mo' di capo una bri- 
li cacciatori. 

A. 8. f. T. de' Carraj. Randa. 
e o strumento per tener in 
le razze nel cacciarle nel mozzo. 
»A. 8. f. T. de' Fab. di Gas. Guida. 
cciuola del galleggiante che si 
fide in basso e porta alla sua 
nilà il disco e il battente del 
alore. 
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GumA. 8. f. T. Mil. Grutdone.' Quella 
fiamma o banderuola che serve per 
allineare le compagnie de' battaglioni. 
GumA Dj'oRBÉN. Lanternone. Colui 
che prende a guidare tre o quattro 
ciechi che vanno insieme suonando. 
V. Guidi. 
Far la ccmA. Guidare, Scorgere, 
Scortare. Y. Guida. 

Guidaléss GuiDARÉzz. s. m. T. di Yet. 
Guidalesco. Piaga esteriore del ca- 
vallo di altre bestie da soma. Y. 
Garés. 
PiéN d' GumARÈzz. Inguidalescato. 

GcjiDÀNA. s. f. T. degli Oriv. Forchetta. 
Pezzo che ricevendo la spranghetta 
del pendolo in una spaccatura situata 
nella di lui parte inferiore piegata ad 
angolo retto, le comunica l'azione 
della ruota, e la fa muovere costante- 
mente. Forcella del pendolo, pendo- 
lino attaccato all'ancora o alle aste 
d'un orinolo. 

GuidXni. 8. f. T. degli Àddobb. Fé* 
stoni. Ornamenti da feste, ossia fascio 
di ben ordinati rami, fiori e fruiti 
che talvolta si pongono per ornamento 
di alcuni parati solenni. 

Guidar, att. Guidare. Ma dicesi anche 
per condurre, menare, reggere, re- 
golare e simili. 

Gmoi. 8. f. Guide. Le redini con che si 
guidano i cavalli da tiro. 

Guidi, s. f. Guide. Quelle righe di 
ferro che nelle vie ferrale tengono in 
sesto le carrozze a vapore. Cosi di- 
consi anche que' filari di pietra che 
distinguono il lastricato o Tinghiajata 
di una strada dalla banchina. 

Guidi, s. f. T. de' Mur. Guide. Que' 
pezzi di legno che servono di guida 
al maglio o berta , perché cada a piom- 
bo sulla testa del palo. 

Guìdoli s. f. T. di Yet. Vivole. Male 
de' cavalli e altre bestie da soma per 
l'enfiamento d'alcune gangole del 
collo e delle mascelle. 

Guìlder. s. m. T. de' Calzol. Giro, Guar" 
dione. Guardone. Striscia di cuoio 
che i calzolai cuciono tra il suolo e 
il tomaio della scarpa. Tramezzo^ 
striscia di cuojo che si cuce tra il 
guardone e il suolo. 
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GuiiiDOL. 8. m* Àrcolajo da serrare. 
Guindolo, Bindolo. Arnese noto col 
quale si riducono le matasse in go- 
mitoli. Si compone di 
Bacchétti • . • Stecche. 
Cordsoèula . • • Spago. 
Ferr o Gamba. . Siile. 
¥e . . . . . Piede. 
Bocchètt dedsòra. Naso. 
Rocchètt dedsòlla. Girella da basso. 
Scudlén. • . . Piallino. 

GuÌNDOL* 8. m. T. de' Filat Arco- 
tajo semplice. Strumento rotondo per 
lo più fatto dì cannucce rifesse» sul 
quale si addatta la matassa per di- 
pannarla incannarla. 

Guìnool. s. m. Prillo, Bindolo. Sorta 
di ballo fanciullesco. V. sotto Far ci 
guindol. 

Guìndol. 8. m. T. di Pirotecn. Spi- 
rale. Sorta di fuoco artifiziate che 
ardendo gira \orticosamante in giro. 
Guìndol s. m. T. Furb Collo. 
Fab el guìndol. Arcolajarsi, Far 
prillo. (Tose.) Far bindolo. Sorta di 
ballo fanciullesco che si fa girando 
in tondo tenendosi per le mani. 
Far pirlIr Cut un guìndol. Arcòlo' 
Jave. Mo\erie in giro a simiglianza 
dell' àrcolajo. 

GuiNZÀJ. s. m. Guinzaglio. Striscia per 
lo pili di sovatolo la quale s'infila 
nel collare del rane per uso d'anda- 
re a eaccia. Gufnzaglietto diminut. 

GùÌRRS« n. p. Acr^osciarsi. Accovacciarsi: 
rannicchiarsi, acquattarsi. 

GuizzÈTTA s. f. T. d'Orn. Pispola. Uc- 
celletto comune nelle campagne ap- 
pratite che segue volentieri come le 
strisciajole i bestiami al pascolo. É 
V Alauda mosellana di Linn. 

GAlia. s. f. Guglia, Aguglia, Obelisco, 
Mole di pietra per lo più di un sol 
pezzo, ma di forma bislunga molto. 

GuR GUR GIR. Grò grò grò. Voci imi- 
tanti il rumore di una carrucola da 
pozzo quando sì svolge e cigola nella 
staffa. 

Guss. s. m. Guscio V. Gùssa. 

N'esser ancora foéura del goss. A- 
vere il guscio in capo. Non aver 
rasciuUi gli occhi. Essere ancor bam- 
bino. 
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Tirar foéura del guss. Sg% 
Disguseiare. Trarre o cavar dal 
GùssA. 8. f. Guscio. L'involucro 
delle noci, noccioli e sim., o 
delle ova, ostriche ecc., o coris 
le castagne Mallo, dicesi 
mente il guscio delle noci verd 
V Gussoèul, Pela e Scorza. 

GtssA. s. f. Bacello, Siliqua, 
nel quale nascono e crescono 
nelli de' legumi o delle civaji 

GùssA 8. f. T. d'Arch Cavd 
dei membri degli ornamenti 
chitettura detto anche Guscio 
greca voce Trachilo. 

GùssA. 8. f. T. de' Lego. 
Ferro da scorniciare di sagoi 
cava. 

Gùssa. s. f. T. Furb. Scodeli 
Fame. 

Gassa d' conchìlia. Conca, I 
Valva. 

Gùssa dil luhIgbi. Cruscio. 

Gùssa dla tartaruga. Scedelì 
glia. Il guscio deth tartaruga. 

Gùssa D* sis. Capsula. Guscio 
stanno i cecì. 

Gùssa di gàhber. Coccia. Noi 
si dà al guscio del granchio, 
quello di qualunque crostaceo 
Cupperuccia quella parte a 
della coccia del gambero che i 
una cappa e alla quale sono i 
Antenne, Occhi e Filetti. Cor 
quel guscio del gambero che 
gandosi sui lati protegge i fi 
si estende inferiormente alle 
nel punto della loro inserzioi 
sterno. Anelli, i sei gusci d< 
dome detto propriamente e 
gambero. Laminelle crostacee 
che servono all'attacco dei m 
a proteggere nel gambero gi 
più esenziali della vita come 
ma nervoso, i vasi, il canale 
naie ecc. 
Gussoéul d' gianda. Calice, Guse 
pò. Quello che porta il frut 
ghianda. 

Gussoéul di folséj. Guscet 
che rimane del bozzolo dopo 

n'é cavata tutta la seta che 

va. V. Fondòn. 
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oèuL DLA NizzoÉULA. Fiocco, Quel- 
aia scoi*za tenera che ]a investe, 

il mallo la noce e la mandorla. 
oèuL DL*uvA. fiocine. E per Io 

usa al plur. Fiocini, la buccia 
ciuo dell' uva allorché si trae 
no per separarla dalle raspe e 
nacciuoli. 

m. Gusto. Sentimento per roezxo 
uale si comprendono i sapori: 
iche, facoltii di distinguere il 
ì e il bello. Vale pure piacere» 
) e simile. 

\ s m. GuéiOj per Garbo, Gra* 
Maniera, 

I TUTT 1 GUST Essere un nettare, 
iccherino, cioè una cosa sapo- 
ma. 

EL GUST. Inodorare, Insaporire. 
Gi^ST. Dar piacere. Arrecar piacere. 
ON GUST. Buon gusiajo* Che ama 
glie il buono. Aggraziato^ Eie* 
, che opera o si veste con garbo. 
iRAR CON GUST. Lavorar con gra- 
Dar ottima. Lavorar con amore. 
Ir un zert GUST. Sentire un 
ìlio di gioja. 

GUSTf'Su/ piede. Alla foggia, 
cimile. 

alt. Gustare. Dieesi di sapore, 
si anche per mangiare o sola- 
; assaggiare. 

PAR. alt Soddisfare. Dar piacere 
, gradire. 



GU 



S73 



Gustar la carta. Succhiellarla. V. 
Guzzèr. 
GusTérc, Gustìtt. s. m. Piaceruccio, 
Gùstibus Latinismo usato nella frase: 
De GùsTiBos Norc est disputanduh. / 
gusti sono vari come i vizi. Tante 
bocche tanti gusti. 
GusTÒs. add. m. Gustoso, Gustevole, Ap- 

petiloso. Piacevole al gusto. 
Gustósa, s. f. T Furb. la pipa. 
GuvÈLA. s. f. Gufo sabatico. V. Guèla. 
Guzz. add. m. Aguzzo, Acuto; e par- 
lando di persona, Svegliato, Arguto, 
Accorto, Destro, Vivace. 
GczzlR. att. Arrotare. Affilare, Aguzzare. 
V. Molar. 

GuzziR, per meta£ Macinare, Me- 
nar le ealcole. 
GozzÀR IL cARTi. Tirar l'orecchie 
al diavolo. Succhiellare. Guardar le 
carte da giuoco, tirandole su a poco 
a poco, in luogo di sfogliarle ad un 
tratto. 

GuzzlR j'occ*. Aguzzar k ciglia o 
l'occhio. Restringer la pupilla per 
vedere più esattamente. 
GuzzÀR L*APTÌTT. Sluzzicar V appetito* 
Aguzzarlo: provocar la fame. * 

GuzzÀR l'inzìgr. Aguzzare i guai 
ferruzzi. Assottigliar t ingegno: a- 
guzzarsi. 
GuzzÀR voN, in modo basso ^ AUrin^ 
dolare. Imbrogliare, Truffare. 
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H. Acca. L'ottava lettera del nostro al- 
fabeto e la sesta fra le consonanti. 
Le poche voci che registro , comìn- 
cianti per h» sono la più parte in- 
terjezioni, e le ho posto innanzi que- 
sta consonante come segno di mera 
aspirazione. 

Ha, Haà! Interjczione che si dice con 
forza nell'atto di sorprendere alcuno 
in fette, accertarsi del vero, facen- 
do precedere al suono della vocale a 
un aspirazione di Oato simile a quella 
deir H dell' Hoeheit dei tedeschi, e vale 
T'ho scoperto. T'ho collo in fallo. 

Hemm. {V Hem Frane.) Ehi* Modo di 
chiamare a sé qualcuno fingendo tos- 
sire. 

Heu! Allro, È induòitabilek Interj. af- 
fermativa. 

Hi éii ! Interjezione di nausea o disprez- 
zo, e vale Basta/ Ho inteso/ V. Ih. 

Hii! Anda. Voce de' vetturali e simili, 
per far camminare le bestie. V. an- 
.die. Ih ! 



¥Loì No/ Già/ Savia d' interjezìoi 
si pronuncia con far precedere 
una breve aspirazione, accompaf 
il suono delia vocale con una 
di spalle o uno storcimento di 

Hoèu! . • . Bui/ Oimè/ Suono di q 
mento che manda chi è vinto 
consunto dal male, e appena pui 
dar lagni. 

Hoii! Interjezione di minaccia, ( 
Ola/ Che fai tu/ Taci, Fermati o 

HoJA. Debbo, Bo io. Una delie 
del verbo avere che si darà de 
con altri in fine dell'opera. 

Hòò! Interjezione di approvazione. 
Finalmente. V. Hoiii 

Hu' Hu' Bae hae. Segni, esprimi 
suono che altri fa tossendo. 

Hum! Non credo. Non mi pare. 
Negazione che si accompagna 
menare il capo. 

HuN. Interjezione nasale affermai 
vale Si* 
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L /. La terza delle cinque vocali, e la 
nona lettera del nostro alfabeto. Nota 
che l'I del nostro dialetto prende il 
suono dell' J ógni volta che precede 
una vocale, e che perciò tutte quelle 
voci che comincian per I seguita da 
vocale sono da cercarsi nel Vocabo- 
lario sotto la lettera J. = I. Come let- 
tera numerale valeva anticamente uno. 

L Art. determ. m. pi. I, Gli, come p. cs. 

1 cÀN. / cani. 

I scÓRPi. Gli scorpioni. 



IC 

l. Prott., e vale Essi, Eglino, i 
come ad esempio: 

SÉ I TÉNEN DUR. Sc CSSi, Cg 

coloro reggono all'impresa. 
I AGENTI. T. de' Tip. / con 
grave. 

I cAPLÉTT. T. de' Tip. / circo 

l DIÈRESI. / con dieresi. 

PoNTÉN nt'i. 7t7o/o dell'i. 

Ibischén. 6. m. Mormieroso, L 

ed anche Nanerottolo. V. Sgni 

IcNEUHòK. s. m. T. di Zool. Iene 



ID 

di Faraone, Animale noto solo a 
per averlo vcdulo in vari serragli 
e. É r Erpesles Pharaonis Desm. 

f. Idea, Pensiero. Percezione 
nimo, e spezie delle immagini 
>no nella memoria; ma H pen' 
è r operazione, e idea è la ma- 
delia operazione, o il risultato 
;lia. ( Tomm. ) 

s. f* per Cera, Aspetto , Faccia , 
jmia. Aria, Ma la cera è Ta- 

della faccia; fisonomia esprime 
! e la figura del volto, aria e- 
3 gli atti del viso, della perso- 
portamento, le parole, le opere. 

Fig. Abbozzo, Traccia, Segno, 
» 

IDÈA. A vedere. All'aria* 
. IN IDÈA. Aver nell'idea. Aver 
nima. 

N UN IDÈA. Aver conoscenza» Es- 
nformato di una cosa o di un 

noèA! Quale idea! Vedi ticchio/ 

apricelo/ 

> IDÈA. Idealmente, Immagina' 

nte,' e talora vale di proprio 

ciò. Cervelloticamente. 

bell'idèa Vn viso ghiotto, 

h' l* idèa. Su quel fare. 

DÈA* Un tantifw. Un micolino, 

d. m. Ideato, Imaginato. 

, m. Ideale, Imaginario. 

t. Ideare, Inventare, formar nel- 

nte. In altro signif. Far disegno, 

ire. Determinare. 

n. p. Idearsi, Immaginarsi. 

. 8 f. yt«ino. Visetto gentile. 

le. Idee vane. V. Idèa. 

OD. lat. usato per Lo stesso. Il 

imo. Un simile. 

m. Idilio. Cojnponimento poe- 

er lo più di genere pastorale. 

stesso che Dio. Voce usata in 
i*ma nelle frasi: 

VERA Idìo. Se Dio mi salvi. 
IT Idìo vòs. Come a Dio piacque. 
m. Idolo. Immagine di falso Dio, 
Persona o cosa molto diletta. Ido- 

Idolatra, adoratore degli Idoli. 
. 8. e add. m. Idropico. 
i. 8. f. Idrope, Idropisìa. V. In- 
ia. 
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Igniziòn. 8. f. T. Med. Iniezione. latro* 
missione di qualche materia liquida 
in alcuna cavila del corpo. 
Far dil j' igniziòn. Injettarci 

Ignorant. s. m. Ignorante. Cosi dieosi 
chi non sa, o non sa bene ciò che 
è tenuto sapere. Idiota dicesi chi è 
ignorante di lettere. A%ino chi por 
natura e per poca istruzione nulla sa. 
Imperito dicesi chi ignora la pratica 
di uri arte. Nescio è colui che sa, 
ma finge ignoranza. 
DviNTÀR IGNORANT. Imbuire, Studiare 
il pecorone, 

Ignorantàzz, Ignorantòn, Ignorantùzz. s* 
m. Ignorantaccio, Ignorantone, Buac' 
ciò, accr. e pegg. di Ignorante. 

Ignoranza, s f. Ignoranza. Mancanza di 
sapere. V. Ignorant. 
Pr' ignoranza. Ignorantemente. 

Igrohéter. s. mr T. Fis. Igrometro, 
Igroscopio. Strumento da misurare i 
gradi del secco e dell' umido. 

Ih. (Pronunziata con {strascico come se 
si dicesse lij ) Anda, Arri. Voce de* 
vetturali o simili, che essi proferisco- 
no per far camminare le bestie; ed è 
r / imperativo del latino Ire, cioè Va, 
Cammina. 

Ih Ih. ^on tanto appalto. (Faggioli, 
Rime ). Esclamazione che si volge con- 
tro gli appaltoni o chi fa lo smargiasso. 

II. Le. art. f. plur. 

Ilusiòn. s* f. Ilusione. V. Inlusiòn. 

Ihàgina, ImaginIr ecc. V. Immagina, Im- 
maginar ecc. 

Imraciocchì. add. m. Stordito, Rintronato, 
Assordato. 

Imbaciochìr. att. Assordare, Stordire. 
Rintronare. 
Imbaciochìr d' ciàc'cri. Allucinare. 

Imbactà. add. m. T. Furb. Arrestato, 
Catturato E dicesi di persona. Spran» 

gato, dicesi un uscio o simile, chiuso 
ene con catenaccio. 

Imbactàr. att. T. Furb. Arrestare, Cai' 
turare, e al tram. Sprangare, Serrare. 

Imbacccà. add. m. Imbacuccato, Inra» 
pucciato, Incaperucciato. 

Ihbacocàr. att. Imbacuccare. Incappuc- 
ciare. 

ImbadaciX. add. Imbavagliato, Sbarrato. 
V. Imbadaciàr. 
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Ihbadaccìàr. att. Imbavagliare. Coprire 
altrtìi il capo e il viso con bavaglio, 
(pannolino o simile) acciocché non 
conosca o non sia conosciuto. Sbar» 
rare, framezzar con isbarra, abbar» 
l'are Mettere le morse, la frenella, 
la musarola, parlando di bestie. V. 
Badàcc'. 

IvBADAcciÀR LA HERLÈTTA. Appuntare 
il saiiscendo. Farlo star fermo in allo 
ton una bietta, o simile, acciò non 
si chiuda o non scenda nel nasello. 

IvBADKòN. y. Imbatzòn. 

Imbaladór' s. m. Legatore. ( B. L. ) Co- 
lili che fa professione d' imballare colli 
di mercanzie. Le operazioni, gii stru- 
menti e le cose attinenti al Legatore 



sono: 



OPERAZIONI. 



Arvìr un coli • 
Cusir rìnvoèuj 
Divìder *na baia 
Imbalàr • 
Impilar . 
Ligàr. . 
Sbalàr . 
Sligàr 



Slegare un collo. 
Cucir V imoglia. 
Tagliar una balla. 
Legare, Acconciare. 
Stivare. 
Legare, 
Disfare. 



• Slegare, 
f peznir 'na baia . Scemare una balla. 
Tornar a imbalàr. Rifare una balla. 



STRUMENTI 
E COSE ATTINENTI. 



Artèj. 



• Truccioli, Tonda* 
ture. 

. Balla. 

. Cassa. 

. Collo. 

. Corda. 

. Coltello. 

. Fardello, Pacco. 

. Quadrello. 

. Terzone. 

. Merlino, Armaggio. 

. Bilia. 

. Pacco. 

. Paglia. 

. Randello. 

• Stanga. 
. Cesta, 

AniALÀDdRA. a. f. Leaatura. L^ operazione 
del legare le balle. 



Baia . . 
Cassa. . 
Coli . ; 
Corda . 
Cortèll • 
Fagott . 
Goccia da bast 
Invoèuj . 
Lima. • 
Mnadòr . 
Pacch . 
Paja . • 
Rondell . 
Sfanga . 
Zèsta. . 



iMBALADtRA. 8. f. T. del G 

Bil. Impanatura. Disposizio 
palle sul prato del biliardo 
pedisce al giuocatore di colp 
danno la palla dell'avversari 
Imbalàgg. s. m. Imballaggio. ' 
che serve di rinvoltura alle 1 
dicesi: 
Cassa, Cassa a quella del ss 
Cavagna, Corba se è cesta e 
Fard, Fardo se è rinvoltur 
iNVOéuJ, Invoglia, Terzone 
delle telerie ecc. 
ScafXss, Scafàsso alle rinvo 
le gomme. 
ScRòN, Surone a quella di 
la cannella. 
Zèsta, Cesta o Canniccio 
canne come la cesta per le I 
Imbalàr. att. Acconciare, Legat 
delti. Abballare. Formar bai 
di merci j ofifoio che si esef 
legatori nel legatojo della d< 
Imbalàr. att. T. del Giuoc. 
Impanare. (Fior. )^V. ImbaI 
Imbalordì add. m imbalordilo. 
Imbalordir, att. Sbalordire, 

Imbalordire. 
Imbalsmà. add m. Imbalsamati 

simato. 
luBALSMADÓR. s. m. Imbalsama 
fa professione di imbalsamai 
quadrupedi, pesci ecc. Del 
zioni, degli strumenti e di 
riferisce alT indicata profess 
porlo le seguenti voci soli 
sono del dialetto. 

OPERAZIONI. 



Far el puàzz • 

Imbalsmàr • • 

Impajàr • • • 

Limpìr • . . 

Métter j'occ* . 
Moéuver. . . 
Orlar la pela • 

Passar el filfèrr 






Postar 
Preparar 



• . • 



. Armare* 
. Imbalsom 
. Impagliai 
. Empier di 

o borri 
. Por gli 
. Atteggiare 
. Impuntire 

punto. 
. Disporre 

dura* 
. Fermare i 
. Preparare 
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Scorticare. 
Saturare. 



STRUMEiNTT 
E COSE ATTINENTI. 

Dich » 
Iti . . 



ihètt. 
I. . 
pàoi 
rr . 
«a • 
ì. • 
a • 
tt . 



aroléo • 
a • • 
pioén. « 
bjo • 
pi • . 
I • • 
inréii • 
jéo. 



• Arècnico, 

• Assicelle. 
. Pallini. 

• Deschetto. 
. Segatura. 

• Campane. 
. Sorliera. 
. Forbice. 
. Aghi. 

• Lesina, 

• Imbuto. 
. Occhi di vetro ecc. 

• Paglia. 

• Pinzetta. 
. Pmnteruoletto. 
. Armadura. 
. Uncinetti. 
. Cuechiajo. 
« Borra. 

^. Tavola. 
■• Temperino. 
. Tanaglietta. 
lift. ali. Imbalsamare. Ugner col 
mo dieebeaia per conservarlo. 
ilsiniare. 

\imi D. p. Imbalsimire. Imbalsa- 
■.Divenir balsamo. 
u add. m. Impastojato , Calzato, 
vpksato. V. Iinbalzàrs. 
iR. ali. impastojare. Meltcre le 
je. y. Bàlz 

.as. n. p. Rimbalzare. Diceai del 
ilo che mette la gamba fuor del- 
rella. Incespicare, avviluppare i 
i in cespugli o altre cose simili, 
impediscono l'andare. Calzarsi, 
li dei polli, galline e piccoli ani* 
,' quando stoppa, filaclche e si- 
, aonosi ravviluppate intorno ai 
i, e ^Mmpediscon d'andare. 
u add. m. Rimbambogito , Bar' 
a> Imbambito 

ia. V. D. àss. Rimbambire, Rin- 
iullire. Imbarbogire. Tornar barn- 
>: e dicesi per lo più de' vecchi: 
Icre il senno per vecchiezza, 
las. o. p. Àeeulattar le panche. 
09000 a sedere. 



Imbaeàzz. s* m. Imbarazzo, Impaccio, 
Impiccio, Intrigo, Imbroglio, Imbatto, 
Ingombro, Frangente. Ma imbarazzò 
è incomoda interposizione di cose e 
stranee ad un oggetto, che rende 
faticoso, o difficile l'uso di quello: 
impaccio è una specie di implicazio- 
ne d'un soggetto in un altro: tm- 
broglio vaie propriamente impaccio 
proveniente da confusione sia casuale, 
sia preparata: intrigo è inordinato 
congiungimento, o ravvicinamento di 
più cose non grandi e né importanti: 
impiccio è affine ad impaccio, ma 
par meno intenso: imballo è occorso 
In persona o cosa che ti ritardi l'an- 
dare il fare: l't^^omòro viene da 
incomoda posizione ed occupazione 
dell'aggetto: frangente è congiuntura 
difficile e pericolosa. ( Morri ) 
Imbaràzz de stòmeoh. Nausea, Fa* 
itidio. Coniui'bumeiilo di stomaco. Tal- 
volta semplicemente Noia, Peso, Gra» 
vezza. 

Imbarazzar, att. Imbarazzare, Intricare, 
imbrogliare, ingombrare V. Imbaràzz. 
Imbarazzar el stòhegh. Aggravare lo 
stomaco. 

IhbarazzXres Impegnarsi, Impacciarsi. 
Prendersi briga o affanno. 

Imbarbajà. add. in. Abbagliato, Abbar» 
baglio lo, 

Ihbarbajàr. att. Abbagliare, Abbarbà" 
g tiare. 

Imbarcar, att. Imbarcare. Mettere In 
barca. 

Imbarcar, att. Fig. Incuffiore il ca» 
petto. Premere altrui sul capo il cap- 
pello con un colpo di mano. 
Imbarcar, att Fig. Mandare a suo 
viaggio. Sbrigarsi d'una cattiva merce. 
ImbarcIr. V. n. Imbiecare, Imbar- 
care, Ingombare, L'incurvarsi delle 
tavole dopo lavorate, o per Tumido, 
o per la siccità. 

Imbarcar 'na fioéula. Allogare una 
giovane. Darle marito. 

Imbàrch. add. m. Imbarco. 

Imbassàda. s. f. Ambasciata, Imbasciata, 
Ambasceria. Uffizio, grado dell'am- 
basciatore, non che la cosa che dal- 
ambasciadore o altro mandato viene 
riferita. 



278 



IM 



Far o portar un ihbassXda. Sporre 
un ambasciata, 

Imbassadòr, s. m. Ambasciatore , Amba* 
sciadore. Qualificato soggetto che da 
un Sovrano è inviato ad altre corti 
per trattare in di lui nome affari di 
Stato. Inviato ò meno di ambasciatore, 
non trattando generalmente che affari 
particolari e in numero limitato. In- 
caricato equivale ad inviato. Legato j 
Nunzio, dicesi chi è inviato dalla 
corte di Roma a quella de* Principi 
o Sovrani. 

Imbassadòr an porta pék*na. Amba- 
sciatore non porta pena. Scusa di chi 
tratta o riferisce per altri cosa di chB 
possa aversi per male. 

Imbastardir, att. Imbastardire- Cambiare 

i: alterar la forma o la natura di U' 
na cosa. Snaturare, 

Imbastardìr. V. n. /m6a«<ar(iire. De- 
generare, tralignare. 

Imbastì. 8. m. Stomacaggine, Rivolgi- 
mento di stomaco. 
Color d* imbastì. Colore sbiadito', di- 
lavato. 

Far imbastì. Far afa. Dicesi delle 
cose che annoiano o fastidiano. Fare 
stomaco. Far istomacare, vale pertur- 
bare lo stomaco. 
Gnìr imbastì. Stomacare. Commuo- 
versi, sentir conati di vomito. 

Imbastì, add. m. Imbastilo. Cucilo in 
digrosso con punti lunghi per poi 
cucirlo veramente. 

Imbastidùra. s. f. T. de' Sart. Imbasti- 
tura, Cucitura in digrosso che si fa 
di un abito per provarlo e indi cu- 
cirlo. Sessitura dicesi 1* imbastitura di 
una basta nella veste di un bambino. 
Ristreppio è una imbastitura a punteg- 
giatura assai lunga. 

Imbastir, att. T. de' Sart. Imbastire. 

. Unir insieme i pezzi de' vestimenti 
con punti lunghi per poterli accon- 
ciamente cucir di sodo. 

Imbastìr sóra al RAM. Feltrare, Im- 
bastire, Presso i cappellai vale co- 
minciare a formar le falde su la ca- 
tinella, e Pezza da imbastire dicono 
. un pezzo di tela , in cui avvolgono 
le falde per temperarle a caldo. 

ImbXttres. n. p. Imbattersi, Abbattersi, 



m 

Incontrarsi, scontrarsi a caso < 

no. Accadere j avvenire una coi 

spettatamente. Trovarsi, essere 

dato luogo in occasione d'in 

duto accidente. 
Ihbatzòn. s. m. Imbatto, Acciden. 

so. , 
Imbavulàr. att. Imbaulare. Ripi 

baule chechesia. . . 
Imbeccar, att. Imbeccare. Y* Imbc 
Imbellimént. s. m. Abbellimento, 

blir. 
Imbeltà, add. m. Imbellettato, 1 

Ma ciò eh' è imbellettato, tien 

l'impiastrato, è fucato tien < 

pioto. 
Imbeltàr. att. Lisciare. Dare il 

imbellettare. 
Imbeltàrs. n. p. Imbellettarsi, Lii 

Darsi il belletto. 
Ihberià. . add. m. Imbrigliato, I 

di briglia* Infrenato fig. teni 

freno, in dovere. 
Imberiadùra. s. f. Imbrigliatura, . 

gliamento, 
Ihberiagà. add. m. Avvinazzato, 

calo. Cotto. V. sotto ImberiàgI 
Imberiagadùra. Imbriacatura. In< 

mento, ebrietà, ebbrezza, u 

chezza. 
Imberiàgh. s. m. Avvinazzato chi < 

eia ad essere preso dal vino. 1 

chi per vino bevuto è molto ; 

e ciarliero. Cotticcio, è chi im 

eia ad essere briaco. Brillo si 

cotticcio che continua a bere, e . 

presto diviene se beve ancora. 

dicesi' chi ha bevuto eccessiva 

dopo essere briaco. 
Imberiàgh da la sònn, dal 

Ebbro, Ubriaco. . 
Imberiàgh màrz. Colto fradicio, 

come un gambero, Pien di vi 

me Sileno, Sepolto nel vino, 
Imberiagàr. alt. Imbriacare, Ineb 

Fig. Stordire, Rintronare. 
Imberiagàres. n. p. Ubriacarsi, I 

carsi. Inebriarsi, e scherz. J 

la bertuccia o la monna. 
Imberiagòn. s. m. Imbriacone, Tr\ 

Asciugabotte , Briacone, Ubbr 

y. Imberiàgh. 
Imberiàr. alt. Imbrigliare, Infren 



fÀ. add. m. T. di Vel. Awen- 
o ecc. V. solto. 

fADùRA. 8. f. T. di Vet. Gastrite, 
o-enterite. Indigestione, Avven- 
ura ecc. Malattie diverse del 
gastro-enterico proprie le più dei 
1. 

FAR. Avi^entrinare, Ammalar di 
na ecc. V. sopra. 
. add. m. Intorato. Gonfio per 
IO a guisa di toro. Imbestiato, 
chi per passione s* imbestia si- 
degradare Fumana dignità. 
Et. att. Imbestialire, Entrar in 
, Arrovellarsi Dar nelle furie. 
tiare, vale operare da bestia, 
"Senato. 

att. e n. Inzuppare. Immollare 
un corpo che l'umore lo pe- 
e n'empia i pori. 
'. n. p. Imbeifersi, Immollarsi. 
add. m. Bacato, Interminato. 
\f alaticelo. Infermiccio, Cagio- 

att. Bacare. Far bachi o vermi. 
^re, Imerminare, Inverminire, 
r verminoso per corruzione. Fig. 
ìlare. Andare a male* 
add. m. Imbiaccato, Coperto di 
. Fig. Lisciato, Imbellettato. 
I. att. Imbiaccare. Coprir colla 
• 

. add. m. Imbiancato. Coperto 
nco come un muro o ridotto 
ì siccome il lino, la tela ecc. 
nchito, dicesi ciò che divien 
> per sé, come i capelli ecc. 
)ÙRA. 8. f. Imbiancatura. Im- 
mento, imbianchimento. 
I. V. att. Imbiancare. Rendere 
. V. Imbianchir. 
ÌN. s. m. Imbiancatore. V. Bian- 

R. y. n. Imbianchire, Bian- 
are. Sbiancare. Ma imbiancano 
ili per vecchiaja o altro: bian- 
a la campagna per la neve che 
re o sim.: sbianca ciò che per- 
no colore vivo e si fa più bianco, 
lot. bianco. 

dd. m. Imbevuto, Inzuppato, 
mpressionato. 
att. Inzuppare^ Imbevere, Im»^ 
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bere. In senso figurato, Impressio^ 
nare. Impressionarsi. 

Imbidàr. att. Imbiutare. Imbrattare, in- 
sozzare, lordare con meta di bue. /'m- 
biodare, vale ristoppar le botti con 
biodo ( pavèra ). V. Bidàr. 

Ihbindàr. att. Bendare. V. Bindàr. 

Imbinziòn. V. Ambiziòn. 

Imbiondì, add. m. Imbiondito. 

Imbiondir, v. n. Imbiondire. 

Imbisì. add. m. Imbigiato. Divenuto bi- 
gio. Vale anche Pallido, Sparuto.Y.Bìs* 

Imbisìr. V. n. Imbigiare. Divenir bigio. 
Abbrividare dicesi di chi si fa pallido 
per brividi di freddo. Rabbruscare 
dicesi del tempo quando si fa torbido, 
freddo. 

Ihbisolàr. att. Imbucatare. V. Insojar. 

Imbissaccàr. att. T. Cont. Intascare o 
Imbisacciare. Mettere nella tasca o 
bisaccia. 

Imbissaccàrs. n. p. Intascare, Approvec" 
darsi. Far gruzzolo. 

Imbizzarìr. att. Imbronciare. Montare in 
bizza. V. Inascari e Inascarir. 

Imblocàr, Far n'imblóch. T. del Giuoc. 
del Bil. Imbroccare. Far una bilia 
con colpo risoluto, sicuro. 

Imblòch. s. m. T. del Giuoc del Bil. /m- 
broccata. Bilia fatta con colpo risoluto. 

Imbocca, add. m. Imboccato. Ma vale 
anche Impippiato, Imbeccato, e ùg. 
Indettato istrutto segretamente di u- 
na cosa. V. Iml)occàr. 

Imboccadùra. s. f. Imboccatura. Apertu- 
ra di chechesia che per lo più suol 
essere smussata e fatta per ricevere 
altra cosa che s'abbia da inestare in 
quella. 

Imboccadùra. s. f. T. d' Arch. Imboc» 
catara. Quello spazio o largura che 
si fa di qua o di là de' ponti acciò 
le carra o carrozze possano uscir fuora 
della dirittura. 

Ihboccadùha. s. f. T. de' Mur, Rin» 
zaffatura. Rinzaffo. Il primo intonaco 
che si dà ai mnri con calce, renaccio 
e mattoni stritolali. V^ Inserbadùra e 
Stablidùra. 

Imboccadùra. s. f. T. degli Oriv. Gra^ 
no. Pezzo di ottone bucato, che ser- 
ve per ringranare i buchi. Aria del' 
l* imboccatura , è lo spazio in -cui si 
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muove quftlsivoglia pezzo dì un oriaolo. 

Ihbgccadùra. 8. f. T. de* Sell. Imboc- 
catura. La parte della briglia che va 
in bocca al cavallo. 

Imboccadùra. 8. f. T de* Suon. Im- 
boccatura, Quella parte d'uno stru- 
mento da fiato a cui si applica la 
bocca per suonare: la maniera di a- 
dattare la bocca a tale strumento ecc. 

iHBOCCADÙaA DA ZÉNGIA. CiappO, Ad- 

doppiatura fatta alle cigne, cignoni e 
simili» che viene a formare come una 
eampanella, per passarvi e stabilirvi 
una fibbia, una cintura o altro. 

Imboccadùra d* na vén'na. T. Ànat. 
Inoscutazione , AnastomosL L'imboc- 
catura d'un arteria o di una vena 
nell'orifizio di un altra. 

Imboccadùra dòlza. T. de* Fren. Gin- 
none* Imboccatura dolce. 

Imboccadùra d'un fium. Foce, 

Imboccadùra porta. T. de' Fren* Im- 
boccadùra aspra. 
Imboccar, att. imboccare. Mettere^altrui 
il cibo in bocca. 

Imboccar. att« Imboccare. Incastrar 
l'una bocca nell'altra di cose per lo 
più artitiziall. 

Imboccar, att. T. degli Oriv. Imboc- 
care, L' entrare de' denti di una ruota 
in quelli di un altra, o di un rocchetto» 

Imboccar, att T. di Vet. Imboccare. 
Scegliere una briglia ed un morso 
proporzionati alla bocca di un cavallo. 

Imboccar att. Fig. Imboccare, e più 
nobilmente, Indettare j Inibeccherare j 
Dar V imbeccata. Mettere altrui in 
bocca le parole da dire. 

Imboccar j' oslén. Imbeccare. Mandar 
giù il cibo ai volatili pel becco. 

Imboccar i pizzòn. Impippiare i pie- 
eioni. 

Imboccar 'ma muraia. Rinzaffare. Dare 
alle muraglie quel primo intonaco a- 
spro con calcina, rena e mattoni spez- 
zati. Dar loro la rinzaffatlura. 

Imboccar *na strada ecc. Pigliar una 
via. 
ImbociXr. att. Infiascare, e fig. Farsi 
gradilo, ed anche Ritiscire in un 
tentativo. V. Imbottigliar. 
Imbobttàr. att. Incartocciare il tabaeeo. 
V. Boètta. 
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Imbogoù. T. Furb. Provveduto 

uolo. 
ImbogolIrs T. Furb. Rubare or 

Portare l' oriuolo. 
Ixboj^cà. add. m. Impappolato. 1 

di pappa o brodiglia. Imbrodo 
Imbojacàr. alt. Impappolare. Bri 

pappa. Imbrodolare. 
Imbojosàr. atl. T. Furb. Imprigi 
Imbolsir, alt. Imbolsire. Divenii 

V. Bóls. 
Imbolsir att. Divenir ottuso 

del taglio dì chechesia aiior 

grossa e più non taglia. 
Imbonì, add. m. Migliorato. Reso n 

Fertilizzalo dicesi un terreo 

fenile. 
Imbonì, add. ra. Abbonito, i 

Dicesi di persona a cui lo sdej 

venuto meno. 
Imbonìr. att Bonificare, Render 

un pozzo potabile. Fertilizzan 

der fertile un ft»qdo. 
Imbonìr. att. Abbonire, Placai 

piacevolire, Ammolire. Rendei 

vole, docile, mansueto. 
Imborfàr. att. Zaffare Y. SborCà 
Imborsar, att. Imborsare. Metten 

borsa. 
Imborsar, att. Rimborsare, V 

borsàr. 
Imbosca, add. m. Imboscato. Nasc 

bosco. Imboschito divenuto in 

Infrascato, coperto di frasche 
Imboscàda. s. f. Imboscata. Àggui 
Imboscar, att. Imboschire, Ita 

Divenir bosco o selva. 
Imboscar, att. Infrascare. Co 

frasche un capanno. 
Imboscàrs. n. p. inselvarsi, Imb 

Fig. Porsi in agguato, ed anc 

pùitlarsi semplicemente. 
Imbosmà. add. m. Bozzimato, li 

malo. V. sotto. 
Imbosmadùra. 8 f. T. de* Tess. li 

matura o Bozzimatura, Tatto 

la bozzima. 
Imbosmàr. att. T. de' Tess. Imbozi 

Bozzimare. Imbrattare la tr 

colla che faccia scorrere le l 

più di facilità. 
Imbòstom. s. m. y. del Coni. Afi 

Crepaisuore. V. S'ciancacoèur. 
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add. m. Imbottato. Custodito 
botte. 

. ali. Imbottare. Mettere il vino 
botte. 

add. m. Imbottito. Pieno di 
, lana, cotone o simile, 
ni. add. m. Cucito di trapunto^ 
per es. le coperte da letto pel 

» 

rri. adjd. in* Infagottato. Dicesi 
è avvolto goffamente nelle ve- 

conie è avvolto un fagotto. 

ÒR s. m. Imbotlitore, Che fa 

sione d* iinlNittire. 

moòR DA ORÉVES. Siozzo. Stru- 
cbe adoperano gli orefici per 

convesso ad un pezzo di me- 

coine ad una coccia di spada o 

I ecc., battendola sulla botto- 

ùRA. 8. f. Imbottitura. Ciò che 
oltisce, e l'azion dell'imbottire, 
l'ciatura, empitura, stozzatura 
LIA. add. m. Meggo in bottiglia. 
LiÀB, Imbociàr* alt. InfiascarCj 
-e in bottiglie. 

. att. Imbottire. Riempiere di 
, lana o altro, coltri, coltroni ecc. 
PTÌR. att. Fig. Affagottare. 
rriR att. T. degli Òref- Stozzare. 
rare lo stozzo ( imbottidòr ) . 
rrÌR d' bahbàs. Imbambagiare. 
nnàre di bambagia. 
PTÌR UN vestì. Intelueciare. For- 
5 qualunque parte d'un vestito 
ciucce poste neil' interiore tra 
era ed il pando Armare, vale 
:ciare, o in Qualsivoglia modo for- 
e una qualcne parte del vestito. 
lÀ, Imbottonàr. V. Boitonà, Bot« 

ìr. att T. d'Agr. Affastellare. 
irre fastelli di frasconi o vet- 
V. Bozòtt. 

add. m. Infrondato* Che è 
le o fa segno dì cruccio tenen- 
broncio. \ . Bòzz; 
ES. n. p. Imbuzzire, Imbron» 

Intronfiare, ingrugnare , adi- 

add. m. Imbracato. Cinto di 
V.Imbalzà; 
>ÙRA. 8. f* Imbracatura, Era- 
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calura. L*atto dell'imbracare, e la 
braca applicata. 

Imbragar, att. Imbracare. Cinger con 
braca. 
Imbragar, att. per Sprangare. Forti- 
ficare di spranglie. 

Imbragàres. n. p. Rimbalzare. Il metter 
la gamba fuor delle tirelle come fan- 
no talvolta i cavalli aggiogati. 

Imbrazzànta. s. f. T. Furb. Manica. 

Imbrazzà. add. m. Imbraccia%, e con 
modo Cont. Abbracciato. 

Ihbrazzàr. att. Imbracciare. Porsi ed 
avvoltarsi al braccio cappa, abito ecc. 
e alla Contad. Abbracciare. 

Ihbrevià. add. m. V. Cont. Abbreviato, 
Accorciato. 

Ihbreviàr. att. Accorciare, Abbreviare. 
Far più corto o più breve. 

Imbriconì. add. m. Scaltrito. Involpito. 

Imbriconìr. Involpire, Intrisìire., Infur* 
fan tir e. 

Imbrocàr. att Imbroccare, Imberciare. 
Cogliere, dar nel segno, indovinare. 
Ihrrocàr. att. Imbullettare, metter 
le bullette. Imbroccare il suolo dico- 
no i calzolai del tirarlo su la scarpa 
meni re è sulla forma. 

Imbrocàrla. s. f. Imberciare, Dar nel 
brocco Fig. Indovinarla. 

Ihbrocciadùra. s. f. T di Masc. Imbroc- 
datura. Inchiodatura. Chiamasi cosi 
l'operazione che consiste nel fissare 
con chiodi il ferro al piede degli a- 
nimali. 

Ihbrocciàr. att. T. di Masc Inchiodare. 
Fissar con chiodi il ferro del cavallo 
che con termine deli* arte dicesi anche 
Imbracciare. 

Imbrodàrs. n. p. Imbrodolarsi. Y. Brodàr. 

Ihbròj. alt. Imbroglia, Intrigo, Viluppo. 

Metter in t'un imbròj. Metter uno 

in sul curro. Mostrar altrui agevole 

una cosa difficilissima. 

Restar in t'un ihbròj. Rimaner nel 

gagno. Restar nell'intrigo. 

Saltar foéura da n' ihbròj Uscire dal 
pecoreccio. Venir a capo di cosa in- 
tricata. 

Imbrojà. add. m Imbrogliato, Abbindola» 

■ to, e fig. Confuso, Sorpreso. 

Imbrojahènt. s. m. Imbrogliamento. Ba- 
I ratteria, truffa. 
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Imbrojamestèr. s. ra. Jmbratiamondi. Gaa- 
stamestieri, guastalarte, imbroglione. 
Ciarpiere, 

Imbrojàr. alt. Frodare, Defraudare , 
Trappolare. Rubar con frode. Ma fro^ 
dare dicasi l'appropriarsi la parte al- 
trui di un capitale comune. Defrauda- 
re il negare air operajo le dovute mer- 
cedi. Trappolare Io ingannare con dimo- 
strazioni di benevolenza e di amicizia. 
ImbboIàr. alt. Uccellare, Carrucolare. 
Indurre uno con inganno a far ciò 
che non vorrebbe. 
Imbuojàr il cosi. Avviluppare j Con- 
fondere. Disordinare, Intrigare le cose. 
Imbrojàr la testa. Imbrogliare il 
cervello, le idee» 

Imbrojàres. n. p. Intrigarsi, Jmpac^ 
darsi. Confondersi. 

IVBROJÀRES IN T* EL DESCÒRRER. InCOC* 

carsi. Entrar nel pecoreccio, Aviiup- 

parsi nel parlare. 

ImbrojArs el temp. V. Ingarbujàrs 
. el témp. 

Imbrojatòn. 8. m. Impiccione, Uomo che 
. - impiccia gii altrui negozii. 
Imbrqjòn. s. m. Imbroglione, Impigliatore, 

gabbamondo, bindolo, aggiratore. 
Imbrojòn. s. m. T. di Comm. Calanco 

inglese. Sorla di calancà screzialo, 

cosi chiamato per distinguerlo dal vero 

molto migliore, quasi volendolo dire 

Imbrogliamra. 
Imbronzà. add. m. Abbronzato» Che ha 

colore di bronzo. 
Imbronzàr. a^. Abbronzare, Dare un 

colore di bronzo. 
Imbronzimènt. s. m. T. de' Geli. Bava, 

Quelle superfluità che hanno i getti, 

cavali che son dalla forma, .cagionale 
• da qualche scabrosità, riga o iessura 

che in essa forma fosse stata, per 

cui è poi necessario che l'artefice ri* 

netti e pulisca il suo lavoro. 
Imbrunidùra. s. f. Brunitura, 
Imbrunidòr ch' imbrunìssa. Imbrunitore, 
Ihbrunidòr da imbrunir. Brunitoio, 

V. Brunidòr. 
Imbrunir, alt. Brunire, Dar il lustro ai 

metalli. 
Imbrunir con el dent. Dar di zanna. 

Zannare, lisciar cou zanna u dente 

di cane. 
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Imbrunir con el smerìli. Sme 
Brunire collo smerìglio. 
Imbrusàr. V. n. Calere, Importar 
tare. Verbo difettivo, che si 
lo più solamente nei seguenti 
A MI A n'em n'imbrusa, GoSi 
BRDSAVA A Lu? il me 11071 caU 
non importa, non mi scotta, 
importava a lui? 
Imbruschìr. alt. Imbruschire, 
brusco da dolce che si era : 
Fig. Corrucciare, 
Imbruschìrs. n. p. Corrucciarsi, 
schire. Divenir, brusco , cruccios 
zoso. 

Imbruschìrs el temp. Rabbr\ 
Rabbruzzarsi: oscurarsi: farsi 
rabbruzzolarsi. 
ImbrusiA. add. ra. Iniertriso, I 

gato, V. sotto. 
Imbrusiadùra. s. f. Interfregalurai 
trigine. Lieve, escoriazione de! 
ma cuticola, con rossori e 1 
neir epidermide, per lo più deli 
interna delie cosce o nelle ce 
piegale degli arti de' bambini. 
fregatura, dicesi però più spe 
cavalli e simili. 
Imrrusiàres. n. p. Scoricarsi, S 
( V. Tose. } Intaccarsi la pelle pe 
pjcciamento delie parli e per 
calore. 
Imbruttì, add. m. Imbruttito, Dì 

lilo. Sconcialo, Scomposto. 
Imbruttìr. alt. Disabbellire. Gonlr 

abbellire. 
Imbruttìres. n. p. Imbruttire, ] 

brullo. 
Imbusgnà. add. ra. Accoccolato. 
Imbusgnàrs. n. p. Accoccolarsi. Acc( 
Porsi coccoloni. Sedersi sulle ca 
Imbusì. add. m. Bucato, Y, Bus s 
Inbusìr. alt. Bucare, Forare, Peri 
Imbusìres el gran. Intonchiarsi, 
Imbusìres el legn. Intarlare. 
rolir ecc. 

Imbusìres i folsé. Sfarfallare, ^ 
ser ecc. 
Imbusìres il peli. Intignarsi, 
roolir. 
Imbusslà. add. m. Imbossolato, Po 
bossolo. Mastieltato fermalo ce 
stielli. 
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[i. alt. Imbossolare» Mettere nel 
> i vìgliettÌDÌ, le pallottole, i voti. 
iSLÀR. V. a. T. de' Lego. Mo" 
re. Assodare chechesia con ma* 

Collegar le razze, piantarle 
I per ture del mozzo e de' quarti 
*uote. Fermar la bronzina, im- 
'la se dimergola nella siringa 
del co ) V. 

m. T. degli Ott. Canak. Il 
iella chiave del rubinetto. 

add. m. Burroso. Pieno di 
, condito con burro. 
. alt. Condir con burro, Em- 
\i burro. Untar di burro. Ini» 
•e. 

ÀRES. n. p. Incacarsi, Ridersi. 
ilere , non né importare , disgra- 
V. Impipàrsen. 
[' iMBùzzER. Me ne fo le beffe, Jo 

rido. 

Anmà. 

add. ffl. Immacchiato, e fig. 
ìeiiito. 

i, n. p. Immacchiarsi. Nascon- 
iella macchia. Fig. Insospettirsi. 
tajàrs. 

. &. f. Immagine. <=3 Iconologia, 
retazione delle immagini degli 
i monumenti ed emblemi* Ico- 
fia, descrizione delle immagini, 

antiche ecc. Iconolatra, adora- 
lelle immagini. leonomaco, im- 
tore dell'adorazione delle im- 
i. Iconoclasta, fracassatore d'im* 

• 

1. 

BiL. add. Immaginabile, Imma- 

le. 

R. att. Immaginare, Imaginare. 

ir l'idea di chechesia. 

' PODÈR iMiiAGiNÀR. ^071 Sapersi 

rre ad immaginare possibile. 

) 
iòN. Immaginazione, Immagina- 

MAGiNAZiòn' Una fantasticheria, 

"anlasticaggine. 

u add. m. Accoralo, Afflitto. 

Hnzo, Riboccante. 

ifLS. n. p. Accorarsi* Y. Gomàrs 

onàrs. 

. au. T. d'Agr. Sterilire. Ren- 

lerile. V. Smagrir. 



IM 283 ) 

iMMAJADùRà. s. f. Ammagliatura. Intrec- 
ciatura, reticolato. 

Immajàr. att. Ammagliare, Magliare. 
Legar le balle dintorno e dai lati eoo 
legatura a guisa di rete. 
Immajàr il MOÈviì. Ammagliare. Fa- 
sciare le molli d'una carrozza, river 
stendole di corda intorno intorno per 
maggior fortezza. 

Immajàr il spali ecc* Ammagliare 
spalle, capocolli ecc. Retare, reticolare. 

Immajàres. n. p. T. de' Cacc. Appannare. 
Dicesi degli uccelli quando danno nel- 
la ragna. 

Immalignàr. ▼. n. Inciprignire. Dicesi 
de' malori, delle piaghe, quando ti- 
rano al maligno. 

Immangà. add. m. Jlfantca/o. Guernito di 
manico. Immanicato, vale guernito di 
maniche. 

ImmangAr att. Immanicare.Fsìve il manico: 
mettere il manico, ed anche guernir 
di maniche. Imbracciare la manica. 
Immanicarsi. Vestir con essa il braccio. 

Immangàrs. n« p* Immanicarsi. Vestire 
il braccio dì maniche. 
ImmangArs. n. p. Fig. Insaccare, 
Imborsare. Intascare, approvecciarsi, 
far agresto. 

Immantonà add. m. Ammanettato. 

Immantonàr. att. Ammanettare. Porre le 
manette o i ncttolini al delinquente. 

luMARMÀHS. n. p. Impantanarsi. Dare ih 
un pantano. 

Immascarì. add. m. Mascherato. Chi ha 
la maschera. Travisato, dicesi chi ha 
il viso contrafatto senza coprirselo. 
Travestito, è chi veste abiti non suoi 
e di genere caricato. 

Imhasgaràr. att. Immascherare. Masche- 
rare, coprire di maschera. 
Immascaràr. att. Fig. Imbellettare, 
Mascherare. Coprire con arte. 
Immascaràr. att. Camuffare, Imbacuc' 
care, per Travestire. 

Immas'ciàr. att. Mastiettare. 

Ihhastlàr. att. T. de' Scarp. Mastiettare. 
Unir una ad altra pietra, facendole 
combaciar bene insieme con mastielti. 

Immattimènt. s. m. Ammaitimento. V. 
Mattimènt. 

Ihmattìr. v. n. Immature. Divenir inat> 
to. Impazzire. V. Mattir, 
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Imiuzzàr. alt. Ammcazolare. Far oiaui. 
y. Mazz. 

lHtjhi$. «dd. m* Immenso. Di smisurata 
graodeua* 

IiiiiES*ciÀ. add. m. Intromesso. 

Ihiies^ciàres. 11. p. Intromettersi^ Fra* 
mettersi. Inlerporsi. 

]iiiiiSLADùRA s. f. T. de' Navic. Trinca. 
Nome generico delle fasciature di corde 
fatte iutoruo a uo legno per rmfor- 
zarlo o tenerlo saldo al suo luogo. 
Stuccio è la fasciatura di un legno 
fatta con cavi quando è rotto e non 
si può subito riparare. 

Immislàr. att. T. de' Nav. Imboronore. 
Avvolgere le corde grosse con altre 
più sottili, per guarentirle dallo sfre- 
gamento. V. sopra Immisladùra. 

taHisai add. m. Ristretto, Rappìccotito. 

Imhisrìr. att. Impoverire. E propriamente 
lo diciamo per stringere gli abiti fatti 
a crescenza ( tropp largh ) 

Immità add. m. Inimitato j CotUraffatto , 
Falsificato. 

Immitàr. alt. Immitare, Contraffare. Fare 
a somiglianza. Farmi però che qaìN 
V immitare abbia luogo T emulazione 
o l'ammirazione, nel contraffare la 
malizia o la fiH)de. V. Falsificar. 

IvMiTAZiòN. 8. f. Immitazione, Imita- 
zione, Contraffazione. 

Imulà. add. m. Immelato. Condilo di 
mele. Melato fig. piacevole, lusin* 
ghiero. 

IhhUr. aiì.llmmetare. Dar sapore del 
mele. Sparger di mele, fig. Piaggiare, 
Lisciare. 

Immòbil. add. In^mobile, Immoto. Che 
non può muoversi, che non si move. 

Imuoccàrs. ( dai Francese Se moquer ) 
Incaparsi, Ridersi. Non ne calere: 
non ne importare: burlarsi. 

IH3I0RCIÀ. add. m. Morchioso. Pieno di 
morchia. 

Immorciàr. att. Imbrattar di morchia. 
Render morchioso. 

Immorciàrs. n, p. Imbrattarsi di morchia. 

Ihuobsà. add. m. Immorsato. V. di reg. 
Fermalo a dente o stretto con morsa. 

Ikmorsadùra. s. f. T. de' Fornac. Acca- 
vallatura. Quello strato di mattoni 
crudi che sta fra la serraglia e la 
catena della fornace. 



iKKòBSiiu att. T. de' Legn. Imm 
Unire insieme due pezzi di le 
dente. Yale anche Sirmgere 
morsa. 

Immorsar, att. de* Mur. Adden 
Lasciar nelle fabbriche Taddeo 
risalto di muro che noi dician 
sa. V. Dicesi Congiugnere, qi 
nione che si fa di mattoni coi 
toni in modo che le divisioni 
strale non sieno corrispondenti 
le dell'altro. 

Immorsàrs. n p. Attaccarsi all' 
Iellato. Addentellarsi 

Ihmobtàl add. m Immortale, E 

Immortalar, att. Immortalare, J 
ta lizzare. 

ImmuU add. m Incaponito, Im 
Incoccialo. 

Immulàres. n. p. Puntare i piedi al 
Ostinarsi, incapoiiarsi, incaprì 
intestarsi, incaparsi, incocciai 
Ostin^res. 

Immdvià. add. Per metafora, Imp 
Estere fatto. Istupidito, stupido. 

Immurar att. Murare. Commetl 
sicine sassi, o mattoni, colla i 
per far muri ed edifizi. Ini^ 
feiinar con gesso ferri o al 
mipo. V. Murar. 

Immusa add. m. Imbronciato, 
fiato, 

IhmusXres. n. p. Imbronciare. Pi 
broncio. Musare. Star inlrontii 

Immuteriì e Immutteriàres. V. so 
musa e Immusàres. 

Ihpabià. add. m. Appiastricciato 
di chi mangiando cibi farinosi 
za consistenza non può spicc 
palato. 

Impabiàr. V. n. Appiastricciare, y 
e V. Impaplàr, 

Impacc', Impacciar ecc. V. Impà 
pazzàr ecc. 

Impacca, add. m. Affardellato. Y 
clàr 

Impacciugà. add. m. Impachiucai 

iMPAcauGÀR. att. Impachiueare. 
tare, lordare, .intridere di ci 
di tegnente ed immondo. 

Impactàr. att. Affardellare, Abbi 
Fare una bailina, un piego, 
dello. 
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I. alt. Impadronire, Imigno- 

ir padrone. 

RES. o. p. Impadronirsi, Itn- 

%r$ù 

add. fmpagftbilej Inestimabile. 

add. m. Impaginato. 

. alt. T. de' Tip. ecc. Impa^ 

Compor le pagine, 
add. m, T. de' Cacc. Impa- 
?reso alla pania. 
. alt. T. de' Cacc, Impaniare. 
la pania o prendere colle panie. 
Id. m. Impagliato. Coperto p 
di paglia. 

A. s. f. Intessitura, Involtura 
ia. 

tu Impagliare. Coprire di paglia. 
R. att. T. degl'Imbals. Impa- 

Empir dì paglia quegli ani- 
le si vogliono conservare, 
a IL scHANi. fntessere. Coprir di 
ntessuta il sedere delle seggiole, 
a LA robj^. Imballare, Disporr 
viaggio. Circondare di paglia 
i fragili che si debbono tra- 
s affinchè non si rompano. 
R 'sa BOC14. Vestire ^na fiasca 
a. 

dd« in. Palato. Munito di pali* 
to, che sta dritto come palo. 
j Pettoruto, alto dì petto per 

a. 

,. add. m. Intirizzilo. Irrigi- 
r modo dal freddo da essere 
le come statua. 
A. 8. f. fmpalatura. Impala» 

lU. Impalare. V. Palar, 
M. add. m. Impalpabile. 

s. f* Impannata. Chiusura di 
le si fa all'apertura delle fi- 
e similiff Contrimpannata, dì- 
ellQ che si pone ^1 di fuori 

ad altra impannata* 
kDA. 8. f. Panata. Strato di 
pattalo pbe 8Ì pon^ ^opra una 
t. ■ 

. ad4« ni* Stecchito, Impalato. 
R^s. n. p. Impiantarsi. Fer- 
tile ^me pianta. 
. add. m. Impantanato, Dive- 
antatipso, e dicevi anche di 
iip^lagalQ |p m p^ntaqp, 



Iiii»anta!<iXr9. n. p. Impantanare^, firsi 
pantanoso, impantanarsi. 
Impanta.*yàrs. n. p, Impollinare, Imp$f 
lagarsi. Entrare in una pollina , dare 
in un pantano. 

Impantuxàrs. n. p. Affogare, Soffogare» 
V. Ipgosàres. 

Impanzìr. att. Invelare. Lo f^biecarsi deK 
le asse fondi de* mobili, porte eco, 
a modo di vele gonge. 

Impaplà. add. m. Satollo. 

ImpaplIr. att. Satollare. »=> ImpappoU^'^ 
are, vale bruttare di pappa. 

Impari, add. m. Appreso, Imparato. ' 

iMPAnÀR. att. Impartire, Apparare, Apr 
prendere, 

Impareggiàril. add. m. Impareggiabile, 
Incomparabile. Ma incornparQbile , ^ 
più di impareggiabile. 

Imparenta, add. m. Imparentato» Fatto 
cognato con alcuno od alcuna famiglia, 
V. Parént. 

Imparentar, n. p. Imparentarsi. Dive-r 
nir parente, far parentado. Apparen- 
tarsi. 

ImparziAl. add. m. Impar^lale^ (Jbe noq 
prende parte : 

Impassi^, att. Appassare, far appassire, 
Sommosciare, ammorbidare appassan* 
do. Avvizzire dicesi della pelle, dell^ 
buccia de' frutti e simili. Ravvincidi' 
re dicesi delle castagne, delle cialda 
ecc. Soppassare divenir quasi passo. 
Abbiosciare si dice della pianta quando 
le foglie illanguidiscono e ingialliscono^ 
IxPASSÌi|. V. n. Ammencire. Divenir 
mencio, floscio; e dicesi dì persona. 

Impàst, InPASTApÉRA. Impasto. Iippasta*- 
mento, impastatura. 

ImpXst. 8. ro. T. de' Piti. Mestica^ 
Mescolanza di pittpre fatta d^) pittore 
sulla tavolozza. 

Impastadòr. s. n). Impastatare. Chi in- 
tride js impasta la farina nella madia, 
^pianatore colui che spiana ì\ pane ^ 
lo taglia del voluto peso. 

Ihpjvstà^. alt. Impastare. Mescolare dllP 
più cose a guisa di pasta. 
Impasti^, att. T. d'Agr. Pasturare, 
ingrassare con abbondante pa$tur!i.. 

Impastai^. f«tt. T. de' Piti. Mesticare, 
Comporr? } colori jBulla tavoio^^za. Im^ 
pasture i i^olorijf distenderli sulla ^c« 

1» 
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la. FondevÉ t colori, unir gli uni co» 
gli altri in modo grato alla vista. 
Ihpastìb la calzén'na. Impastar la 
ealce. Mescolar con essa la sabbia e 
dimenarla colla marra. 
Impastàb la farén*na. Intridere la fa- 
rina e farne pasta. 

ImpastizzX* add. m. Intrigato, Imbro' 
gliato* 

Impastizzàr. att. Intrigare, Avviluppare, 
Imbrogliare. Fotti nicciare. 
Impastizzàr el discòrs. Anfanare. Av- 
vilupparsi, confondersi. 

Impastrocciàr. V. sopra Impastizzàr. 
Impastrocciàr su dil fandòni. Impa" 
etocchiare, Incastagnare* Trattenere 
altrui con pastocchie. 

Impatàr. att. Impattare. Levarla del pa- 
ri. Pattare, far patta. 

Impatàr. att. Paciare, Far tavola. 
Dicesi al giuoco della dama. 

Impauri, add. m. Impaurilo. Chi sente 
paura. Spaurito, chi è turbato dalla 
paura. Sbigottito, chi teme per man- 
co di forze. Spaventato, dicesi chi ha 
estrema paura. 

Impaurir, att. Impaurire, Impaurare. 
Far paura. 

Impaurìres. n. p. Impaurirti, Spaurare. 

Impaziént. add. m. Impaziente, Insoffe» 
rente. 

ImpazientIres. Impazientarti, Dare in 
impazienza. V. Inquietàres. 

Inpaziénza* 8. f. Impazienza. 

Impàzz. 8. m. Impaccio, Impiccio. Ma 
impacciano le cure, le molestie; tm- 
picciano le cose che ci tolgono la li- 
bertà di moverci e sim. 
Dar impàzz. Disturbare, Impacciare» 

Impazzar. Impacciare. Dar noja. 

Impazzàrs. n* p. Impacciarsi» Intromettersi. 
Ihpazzàrs d* j affar d' j ater. Pigliar- 
si le gabelle degli impacci. (Band.ì 

Impedì, add. m. Impedito, e vale ancne 
Occupato. 

Impedimént. s. m. Impedimento, Legame. 

Impedir, att. Impedire, Contrariare. Ma 
impedire esprime la causa insieme e 
l'effetto, non cosi contrariare dacché 
si può contrariare un impresa, e non 
perciò riuscire nella contrarietà, /m- 
pedire vale anche imbarazzare, ritar- 
dar« • simile. 
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ImpeoUw add. m. Impeciata, Imp 
Pecioso. Coperto di pece o di 
Fig. Sozzo, Roccioso. 

Impeglamént. 6. m. Impeciatura, 
golamento. 

Impeglàr. att. Impeciare, turar 
ce spalmar di pece. Impi 
impiastrare, imbrattare o co 
pegola. Bitumare, spalmare < 
tu me. Fig. Appiastrare» 

Impeglént. add. m. Pecioso. Im| 
di pece. Fig. Roccioso, Paf 
sozzo per roccia o pappa, o a 
diciume. V. Incriclènt. 

Imperatòr. s. m. Imperatore, Impi 

Monarca assoluto di molte prò 

Imperatòr. Imperatore. T. di 

Il quattro di tarocchi. 

Star da imperatòr. Fig. Sta 

un paperotto. Star benissimo. 

Imperatrice s. f. Imperatrice. É 
Gìuoc. Il tre di tarocchi. 

Imperfétt. add. m. Imperfetto ^ 
toso. Manchevole, Incompiute 

Imperfeziòn. s. f. Imperfezioni 
canza, .difetto. Fig. Magagna* 
Imperfeziòn. s. f. T. de' Libr. 
Foglio mancante, lacero o ma 

Impèri, s. m. Imperio, Impero. 
nio e Stato dell'Imperatore. 
Impèri. Fig. Imperiosità, Sof> 
za. Impero, Superbia. Modo 
comanda con alterigia e eoe 
autorità. 

Imperiàl. s. m. Imperiale. Cassa 
di cuojo, che soprapponsi al e 
legni da viaggio, per chiudere 
biancherie od altro. Ha: 
Cadén'ni • . • Catertelle. 
Fodrén'na • • , Fondo. 
Intiaradùra. • • Lati* 
Luchètt . • • • Lucchetto* 
Qualtàja • • • Cielo. 

Zingi Cigne. 

Imperiàl d' un sago. Imperiale 

parte del quasco che è di a 

forma il piatto della testa. 

Imperiàl. add. Imperiale. Del 

gior specie. Carta imperiale e 

Imperiala, add. f. Imperiale, d 
partenentìe all' Imperatore. 
All' imperiala. All' imperiale 
ratoriamento. 
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éif. 8. m. Imperialino. Dituinut. 
leriale. V. 

OH. 8. m. T. de' Cart. Carta 
pefiale. Della maggior dimen- 

iÌT. add. Di Baldo cìAore* ( Band. ) 
[ÉNT. 8. m. Impertinente, ln$0' 

Ma ò impertinente chi manca 
convenienze, insolente chi mira 

dispiacere. 

lÈNZA. 8. f. Insolenza, Imperli" 
\j Inconvenienzaj Seonvenei^otez^ 
oaa mal fatta* 

add. m. Infranciosato, Fran^ 
K Malato di mal franzese. Fig. 
puzzato. 

i. alt. Appestare, Impestare. Ap- 
* la peste. Infrancesare, infetta- 

mal francese* 

STÀE. att. Fig. Scompuzzare. Bra- 
di puzzo 'o di mal odore un 
. V. Pestar. 

is. n. p. Pigliare il mal franzese. 
arsi di morbo gallico. 

avv. Rimpetto, A rimpetto, A 

ì. In faccia, V. Èmpit. 

TÈA iMPàTT. Contrapporre, Porre 

Dte. 

s. add. m. Impetuoso, Veemente, 

nio. Ma violento sì usa per lo 

A mal senso. 

. add. m. Impcpato, Impeperato. 

a. att. Aspergere di pepe. Con- 

9n pepe la superficie. Impcpare, 

r r interno di chechesia con pepe. 

add. m. Impegnato o messo a 
u 

. att* Impegnare, Dare incarico, 
ire un impresa. Porre nelle ai- 
braccia la propria causa. 
NÀa. att. Impegnare, Dare o 
re in pegno* E scherz. Mandar 
gere o in educazione. 
s. 11. p« Impegnarsi, Prendere 
)fnt. 

add. m. Piagato, Impiagato, 
%. Impiegato. 

u att* Impiagare, Piagare^ Far 
, ed anche coprire di piaghe. 
tHT» add. m. T. di Masc. Guida- 
o. Dicesi di cavaliere bestia da 

che ha guidaleschi. 

ft. m. Pretesto, Scusa, In^nia. 
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Sotterfugio, colore, velo, titolo, co- 
perta. 

Gnir via con d*j iMPilNT. Infinoc* 
chiare. Dar carote. 

Impiàster* 8. m. Empiastro, Impiastro. 
Medicamentoso composto di più ma- 
terie che si distende per applicar so- 
pra i malori. Per metafora vale con- 
venzione, patto conchiuso con imbro- 
glio, o ali impazzata: piastriccìo. 
ImpiIster. s. m. ¥ìg. Seccaggine, Secca^ 
fistole. Uggioso. Cne secca o fa ugìa* 
ImpiXster, per blétt. Piastringolo. 
Belletto altra materia che adope- 
rano le donne per abbellirsi. 

ImpiXster d' erri. Erbolato, Impiastro 
d'erbe medicinali. 

Impiastrar, att. Impiastrare. Impiastric- 
ciare, imbrattare. Pottinicciare vale 
far pottinicci, ossia riroendature o 
cuciture malfatte, od anche far qua- 
lunque gu3zzabug1io. 
Impiastrar su. Bimpiastrare, Addur- 
re una falsa ragione per > ripiego o 
scusa. 

Impiastròn. s. m. Imbroglione, Impiglia^ 
tore, Awiluppatore, Piastricciano, Di- 
cesi d' uomo materiale e sciammanato» 
Imbrattamondi , Guastamestieri, Gua^ 
statarle, chi in tutto porta il disor- 
dine. 

Impicì. add. m. Impiccato, Appeso peì 
collo. T. di G. Il tredici di tarocchi. 
Essa iMPicl. Essere impiccato, e fig. 
Far un penzolo. Affogar nella cana^ 
pa, dar dei calci al vento. 

Impicadùra. 8. f. Impiccatura, Impic^ 
cagione. 

Impicàr. att. Impiccare, Appiccare, Ap^ 
pendere. Impendere per la gola, Affor^ 
care. Fig, Fare il collo, costringer 
uno ad un contratto o affare rovi- 
nosOf 

Impicàrbs. n. p. Impiccarsi, E fig. La- 
sciarsi prendere al laccio. Impegnarsi 
in cosa rovinosa. V. Tacàrs. 
Ihpicàres da usurari Ingiudarsi, Morir 
come giuda, cioè come soh degni di 
morire siffatte arpie del genere umano. 

Impìcc'. 8. m. Impiccio. Molestia, inco- 
modo, impiccio, impiglio. 

Impicci!, add. m. Impacciato. Impasto- 
jato, inzampigliato. 
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Impicciar, att. Impicciare. Imbrogliare, 

impedire, intrigare. V. Impazzar 
fMPiEGj^. 9. m. Impiegato, uomo ^ser- 
polite publipo impiego. 
Impiega p' gabinptt. Statista, 
][mpiegaplètt. 8» m. fmpi^gatuccio, Fun- 

zionarip put^lico dell* ordine infimo. 
IiipiegXr. alt. Conferire un impiego. 
Impiegai^, alt. Usare^ Servirsi, Impie- 
gare. Ma fisnre vale far uso; servirsi 
trarre servigio; impiegare applicar la 
cosa 9 tale o tal uso siervlgio. 
Impieqh, f}. fp. Impiego, Posto ^ Carica. 
Ma V impipgo si suppone Tesec^uione 
di un ifivoro ordinato e scende agli 
ultimi posti; posto può essere ^Ito 
basso; ma la carica è sempre un po- 
sto elevato di certa importanza. 

E^^TRAH IX 1MRIEGH. Pigliar l'ufficio, 
(B. L.) 
Impieghete. Sf na. Jfmpicguccio , Impie» 

ghetto, 
}mpie(;ò9. s. m. Jflagistratura, Impiego 
coll(( b9rl>a> i^iots onorevole e lucro- 
so. 
)hpieni9. att. Empiere, Riempire, Empi- 
re,' ed anche Ingravidare, impre- 
gnare, V. Limpir. 
|MPiF.tX. 8. f. Empietà, Impietà, Ma «m- 
pietà vale disprezzo delle cose sacre, 
impietà, crudeltà, fierezza, scelerità. 
Impietqsì[|. ftft. impietosire. Muovere a 

pietà. 
|mpieti|Ì, add. m. Impietrito, Pietri fi- 
rato, Lapidefatto, divenuto pietra. 
Fig. Congesto, Indurato, 
lMPtETi\ÌRS. n. p. Impietrire, Impietrare. 

Divenir pietra come pietra. 
Jmpìgn. s^ m. Impegno, Obbligo, Ma 1* tm- 
pegno viene dalle convenienze e dalla 
postrc^ yplontd, Y obbligo ci viene dal 
jlovere. 
AvERGif UN iMPiGN* Avcrc tifi tmpaccio. 
Cosa J)a impIgn. Affare impegnoso. 
Far imp^(1N« Aver di ratto di grazia. 
Essere in necessità di far chechesia. 
MÉTTER m t' j ivpìqpf . Impegnare. Jtf et- 
lere in impegni. 
Senza impìgw. Libero, Tutto a sé. 
ToÈURS UN impìgn. Pigliarsi un as* 
sunto. Prendere c^ far chephesia a sce- 
sa di testa. 
Impigrì, ^dd* m. Impigrito, 4^neghit(ito, 
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Impigrìr. y. n. Impigrire, Itfip 
Anneghittirsi, Infingàrdan. 

IhpilXr. att. Ammassare, Amrnc 
Impilar, att. T. d^Agr. Abb 
Ammassare, An^nrioncellnre. 
l^arche di grano , biade, legu 
raggi e sim. 

Impilai^, att. T. de' Mur. Scani 
Ridurre le pietre o altro sii 
masse quadre per farne |o se 
(B conoscerne là quantità. V. 1 
iHPipXii IL bXli. Stivar^. Mette 
di mercanzif^ ì^ stivn o ^m 
chiarie. 

Impilar iti dvéli. Attorrare* '. 
na torre di doghe segate, di 
dole a piramide vuota ne) mei 
che si stagionino. 

ImpiocciX. add. m. Pidocchioso, 1 
pidocchi 

ImpiocciXr. att. Empir di pidocc 
pidocchiare, vale generar p 
diventar pidocchioso. 

ImpiqcciXrs p. p. Impidocchiare j 
docchire. Generar pidocctii, 
di pidocchi. 

ImpiombX. ac|d. m. Impiombato. 
di piombo o assodato con 
Armato dicesi un vetro da 
fermalo coq piombo. 
iHPiOfMBX. add. m. Fig. Si, 
Infranciosato, 

Impiombadùra. s. f. T de' Fun. / 
batura^ I^'^Ho de)!' ini piomba 
corde. 

I||ipiombXi^. att. Ir^pior^b(ire, Fern 
piombo una cosa. Dfcesi anche < 
porre il piombo della dogai 
mercanzie. Fig. Infranciosare. 
ImpiombXr. att. j. de' Dent. li 
bare. Incastrar del piombo ò 
(l'oro ne' denti cariosi. 
Impiombar, att. T. de' Fun. /i 
bare. Congiungere per intrecci 
i ^li o legnuoli di dqe cordi 
loro estremità, o anche i due 
pna sola per farne una eordi 
papo. 

ImpiombXr. alt. T. de* Mur. -P*' 
Vedere col piom{)iqo se un n 
altro è verticale, 

Impiombar, att. T. de' Scalpc 
piofnbare. Fermtife \ ferf i ne 
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i piombo. Impiombatiiraj l'atto 
upioinbare. 

UBAR 1 VEDER DiL FNESTRl. Af'f 

i tetti delle finestre, 

;n. 11. p. Impippursene, Ridersi 

rsù III allro siguif. Godersela, 

carsela. Àvei^ grasso stato, o 

ira fortuna. 

5. m. T. de' Tiot. Impiumo. 

corpo tinta che si dà a' pau- 

rcuderli più o meno coloriti. 
, att. T. de' Tiot. impiumare. 
gradfiitàmeote quella tiuta che 
idéra* 

làPizik. àdd. ni* Acceso, tnfuo' 
Divampante. E dicesi di cosa 
andi fiauiQia couie legna ^ caii* 

lume. 

L. é. f. Imbeccata. Tanto cibo, 
ì si incile in una tolta id bec- 
ucceilo: boccone che dà l'uc- 
' suoi pulcini., Si usa aiiche nel 
metaforico iV Imboccare, Indet- 
ce. 

EL ^oÉÙGd. Aécendére il fìwco. 
dd. m. Impelato. Coperto di 

itt. Impelare. Rienipierè^ coprir 
i. . 

add. m. Impiallacciato, 
)ÓR. s. m. Stipatlajo, ìmpial' 
ore. y. Maringòn. 
»ÙRA. s. f. T. degli tm piali, /m- 
xiatura. Copertura de' lavori 
name dozzinale falla ton legno 
bile segato sottilmciitè. Piallacci 
i le soitilissioie assicelle che si 
ano per impiallacciare. Portne 
iriizze che s'incastrati ne' inar- 
e* fame . Idvof i di forma simrli 
rsie. 

kzadòra* 8. f. T. de' l^etol. Dos» 
Il piallaccio che copre il dosso 
ipazzole. 

[. att. T. degl' Impiall. Ìmpial" 
'e. Coprire i lavori di legname 
izzinale con asse gentile, segata 
ente. Intarsiare, tarsiare. La» 
di commesso, commettere in- 
diver^i pèz^uoli di legname di 
lori per farne còme una pittura 
«aico* Dicesi pòi Lavorar di 

il commcllere insieme come 
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&i è detto, inèrmi d! più colori. Dd- 
maschinare l'incastrare illuzzi d'orò 
o d'argeuio neli'acciajo o iid ferrò 
intagliato. 

Ilii»LuccÀ addr m* Impelato. Goèparsò 
di peli od anche di bruscoli, peluja 
o pelimé. ( gàtt ) 

Implcccàiì. att. tmpèlai*e. Élettere pellj 
imbrattai* di peli. 

Impluccàrs. h. p. Impelarsi. 

IhplìjgX. add. m. Pulcioso. Ùxe ìià inolté 
pulci addosso. 

Implugàr. alt. Disseminar putti, ó At^ 
laccar pulci ad altri. 

Implijgàrs. li. p. Accattar pulcii empirsi 
di pulci-, MancU il Verbo Impulciare, 
Come V'Iià Impidocchiare 

lìii>^LiJGHéNT. add. m. Pulcioso. Pieiio di 
pulci. Indanajato, loi'do da segui cbò 
lascian le pulci dicesi propriamentd 
delle biancherie. 

ImpNacciàr. alt- Impennacchiare. Orna^ 
di pennacchi. 

Ihpnàdà. 8. f t; d^Èqiiit. ìmpenHalurai 
Lo impennarsi dei cavallo. Fig. Bus» 
baccheria} Spaventacchio. V. Boridòdi 
ImpnàdA. s. f. f . di Vet. Piumatai 
Penne che si mettono nelle narici al 
cavallo per ecciiare iin flusso abbou' 
dante d' umori dal capo* 

IéipnadÓba. .8. f. ¥. d' Èquit.^ Impenna^ 
* mento. Lo ifnpennarsi. Queirattilu-< 
dine del cavallo in cui T animale ri<^ 
alza la parte anteriore sui membri 
addominali che sostengono pei* ita 
po' di tempo il peso del Corpo. 

Impmàr. alt. T. dì Vet. Éaf la piumata 
al cavallo. V. Sopra Impnàda. 

Ihpnàrs. n. p. T. d'fiquit. Impennarsi} 
Innalberarsi. Reggersi un cavallo tut- 
to sii pie di dietro, legando all'arici 
le zampe dinanzi. 

Impoi. avv. Eccetto, Trannei 

TiJTTi iupoi A MI. fatti eccetto ó 
tranne me. 

iMPOLÒÀa. att. Porre sul pèrrlos Mettere 
in perno i Impernare. 

iMì^òLizÌÀ. s. f. Increanza i Malacreanza j 
Inciviltà. 

liìPOLMONÀ. àdd. tììi PolntonoèOi Affettò 
di polmonia. 

Impolmonadùrà. S. t t. di Vcl. Pneii- 
monile. Malattìa iniiammatoria dell* iii'< 
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gaho pulmonare non contagiosa, con- 
fusa sempre dal volgo colla polmonia. 
Impolmonadùra. 8* f. T. di Zoojat. 
Ptripneumonta^ o Plemo-pneumonitide 
contagiosa» Malattia contagiosa della 
specie bovina, che affetta il polmone, 
terminando in particolar modo di 
epatizzazione. Volgarmente però si dà 
qnesto nome a qualunque malattia 
degli organi respiratori dei bovini. 

IXPOLVRÀ. add. m. Polveroso, Impolve* 
rato* Coperto di polvere. 

Impolvràr. att. Impolverare, Gettar pol- 
vere sopra chechesia: sparger di pol- 
vere. 

Impolvràrs. n. p. Impolverarsi. Incipri- 
gnarsi con polvere di cipro: imbrat- 
tarsi di polvere. 

Impomà. add. m. Intasato, Imbarazzato, 
E dicesi di canale, scolo o simile. 0- 
strutto dicesi di viscere oppilato o in- 
tasato. 

Impomàr. att. Turare, Ingombrare. Im- 
barazzerò uno scolo o acquidoccio. 
Ostruire, Intasare, dicesi lo stomaco 
od altro viscere. 

Impomàrs. n. p. Affogare, Soffogare. Di- 
cesi delle bestie bovine, cui per effetto 
di poma inghiottite si faccia nodo nella 
gola. V. Ingozzàrs. 

Ihponènt. add. m* Autorevole, Grave, 
Imperioso, 

Una cosa imponénta. Cosa magnifica, 
grandiosa, ammiranda, 

Impòner. att. Imporre, Ordinare, Co- 
mandare. 
Impòner. Fig. Dar soggezione. 

Impontadùra. T. degli Oriv. Impuntatu* 
ra Difetto dello scappamento o delia 
imboccatura di qualunque ruota, per 
cui il moto dell' orinolo vien ritardato 
arrestato. 

Impontalà. add. m. Puntellato, È fig. Impu' 
lato. Immobile, appoggiato ad un muro. 

Impontalàr. att. Puntellare, Appuntellare. 
Por sostegno ad alcuna cosa o perchè 
non caschi, o perchè non s'apra o 
chìugga. 

Impontalàr. att. T. d'Agr. Staggiare, 
Dicesi del puntellare gli alberi. 

Impontalìrs, Ostinìrs. n. p. Pontare i 
piedi al muro» Ostinarsi, incaponirsi, 
incapriccirsi, intestarsi. || 
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laPOHTALlRS DESCOBRÉNP. Punti 

nir meno la memoria in alci 

lamento. 
Impontàr. att. T. de* Tip. /mj 

Metter nel punto il foglio da st 
ImpontigliX. add. m. Ostinato, 

to. Incocciato. V. sotto. 
ImpontigliIres. n. p. Ostinarsi 

parsi. Incocciarsi. Ma ostinar 

nobile; incaparsi vale ficcare 

in una cosa, e volerla ad ogi 

incocciarsi è un incaparsi più 

e men ragionevole. 
Import, s. m. Spesa, Costo, 4 

tare. Valsente, Prezzo. 
Importa. Voce usata nella frase: 
N' importa onént. Monta poc 

leva. 
Importanza, s. f. Importanza. 
Cosi d'importanza* Imprese 

neroso affare. (Bart.) La pa 

riguardevole e sublime. 
Dars dl' importanza. Fare i 

sodo. Far del grande. Far il <i 
Importar, att. Calere, Interessar 

altro sigoif. Valere, Costare. 
Impossessàres. n. p. Impossessarsi 

der possesso, e fig. Imparar 

prender bene. 
Impossibil. s. m. Impossibile* 
Far l' impossibil. Far il suo 

Far il possibile. 
Parer impossibil. Passar bali 
Impòst. s. m. Impostatura. Unic 

legnami che formano le impost 

go della muraglia dove posi 

archi. 
Impòst. s. m. T. degli Arci 

casso. Cosi dicesi qualunque 

della cassa del fucile ove si 

congegnar chechesia. Incasso d 

ce, della susta, del grilletto • 
Impòsta, s. f. Imposta. Gravezza, 

buzione, imposizione. 
Impòsta, s. f. T. de' Scarpell 

Quella parte della pietra che 

addentro nella cava. 
Impòsta d'un ùss d' na fnèst 

posta. Legname che serve a e 

uscio finestra. 
Impòsta d' na cùpla. Timpat 
Imposta, add. m. Appostato. Mess 

sto, e dicesi di ciò che si [ 
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già per esso disposto e io cer- 
>do lo empie tutto. Vale anche 
acdato. Nascosto, in agguato. 
STA. add. m. Francato. Cosi nel- 
toscano, dicesi quel piego, plico 
era per cui si paga acciò arrì- 
nza spesa al suo indirizzo; ma 
tera che si consegna alla posta 
lo carico del ricevente non di- 
si meglio Impostata che Frati' 

»ùRA. 8. f. Impostazione. L'azione 
mpostare in un luogo* 
STADùRA. 8. f. Franchigia. (Mol.). 
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i. att Appostare. Osservar cau- 
itc dove si ricoveri, o sia ripo- 
hechesia. Osservare o córre il 

STAR EL fusìl. Impostare, Spia^ 

il fucile per far fuoco. 

STAR IL LiTTRi. Francare, Impo- 

\. Imposta. 
STAR UN ARCH. Impostare. Posare 
poggiare sopra alcuna cosa gli 
o le volte, 
i. 8. m. Impostore, Inganna* 

Ciurmatore, 

iòN. 8. m. Gabbadeo, Gabbasanti. 
Ione, giuntatore. 
kcciAR. atL Appiastrare. V. Im- 
àr. 

kcalRS EL STòMEGB. Abborrac'- 
\. Mangiar senza distinzione o 
rdo. 

lA. 8. £. Impostura. Ostentazione 
nevole di vita onesta e di gene- 
(ensi per fini tristi. Ipocrisia di- 
l'arte d'ingannare con timida 

upofiTdRA. T. de* Libr. Alla 
Add. di legatura di libri col 
solo in pelle e fregi d'oro e 

lanente in carta che assomiglia 

«Ile del dorso. 

EilR. att. Imposturare. ;Offendere 

mposture. 

^R. att Impiastricciare, Im^ 

ire, Impacchiucare. 

i. 8. f. Ipoteca. 

L add. m. Ipotecato. Gravato o 

lato da ipoteca. Fig. Indebitato, 
di tacchi. V. Puff. 



Impotbcàa. atl. Ipotecare. Dare o preik^ 
dcre ipoteca. 

Impotènt. add. m. Impotente. Che non 
ha possanza. Fig. Apopletico, o estre- 
mamente spossato o mutilo de' mem- 
bri principali, come mani, ecc. 

Impotènza, s. f. Impotenza. Astratto d'im- 
potente. Agenesia, Asinodia, incapaci- 
tà di consumare il matrimonio. 

Impovrì. add. m. Impoverito. Divenuto 
povero. Ristretto dicesi un abito stret- 
tito e immiserito. 

Impovrìr. y. n. Impoverire. Divenir po- 
vero att, render povero, e fig. /tovt« 
nare uno. V. Rovinar. 

Impozzì. add. m. AvvallatOé Dicesi di 
terreno che avvalli in varii punti del« 
la sua superficie. 

ImpozzadCra. 8. f. T. de' Caciaj. Incop* 
paturaf Diffetto delle forme di cacio 
le quali in vece di gonfiarsi prendono 
superficie convessa. 
ImpozzadCra. s. f. T. d'Idr* Guazzo. 
Immersione di una ruota nell'acqua 
stagnante la quale col proprio peso 
fa resistenza all'acqua della caduta* 
Dicesi anche Rimpozzo. 

ImpozzìLrs. n. p. Rimpozzare. Il fermarsi 
le acque o altri fluidi in alcun luogo 
per non aver scolo. 

Impratichir, att. Impratichire, Eserci'^ 
tare* Render pratico. 

Impratichìres. n. p. Impratichirsi, Pren- 
der pratica. 

Imprecaziòn. s. f. Imprecazione, Maledi' 
zione. Il desiderare e il pregar il 
male contro chichesìa. 
Il j' imprecaziòn yàn adrà a chi ja 
tra. Le bestemie fanno come le prò* 
cessioni, che ritornano là donde elle 
escono, cioè tornano in danno di chi 
le pronuncia. 

Imprémer. V. impers. Calere, Stare a 
cuore. V. Prèmer. 

Imprésa, s. f. Impresa, Intrapresa. Quel 
che l'uom piglia o si mette a fare. 
Appalto, affitto di diritti public!, im- 
presa di provviste, somministrazioni 
esimili. Bs Cottimo, lavoro dato o 
pigliato a fare, non a giornate, ma 
a prezzo fermo, di maniera che chi 
piglia il lavoro, il pigli tutto sopra 
di sé, e chi lo dà sia tenuto a ri- 



^pouilergli del convenuto prdlto. Ai- 

logHziuUC. 

Imprèsa, s. f. T. de' Blas. Imprtàa. 
L'unione di un corpo (igurclto e di 
ùu molto per sigoificarc un concetto 
sopra uno stemma. 

ÀBAiNbONlR L* IMPRÉSA. Levani di par- 
HiO. 

Dar a iifPR£sA« Allogare, Dare a 
cottimo, parlandosi di lavori. Appai» 
iure, dare in appailo somministrazio- 
ìli o sim. 

ToÉUR A iiÉPRÉsA. Pare in cottimo. 
( Vas. ) Pigliare a cottimo. ( Mei. ) 
Prendei'e sopì a di sé un lavoro. Pren- 
^ dere in allogagione o appalto» ( B. L. ) 
Assumere l'esazione delle gabelle e 
simili; 

ToÉi'R u^ IMPRÉSA. Abboccare. Pigliar 
èopra sé il carico di qualche negozio 
per lo più publico. 
Impre^àiu. S; in. Impresario, Appaltato- 
re, Arrendatorci Abboccatore, 

Impresàri Del frèdd. Scberz. Preddo- 
loao. Che sempre ha freddo. 

Impresàri ola piazza, del mazzèlL 
^cc. Pro^entuario della piazza s del 
macello ecc. ( Mol. ) 
ilipRÈss. add. m. Impreèsionatù, invasato 
d'una dalli opinione, impresso^ Stam- 
pato j e dice&i di slampe in rame. 
Ìmpuessiòn. à. f. Impressione, L'clTetlo 
impresso. Stampa, forma o cosa im- 
iuagibata, figura impressa. Uomo di 
prima impressione, vale che piglia 
presto Un opinione e difficilmente la 
lascia. 

AlVàr l* impressióA. Disimprimere da 
cui viene. Disimjjressionalo , che ò 
quegli al quale la impressione è sla- 
ta ÌOÌiHi 

Far ikJìrbssiòA. Far colpo. Far brec- 
ciat 

La PRitìA ImpreSsiòn bis bondbé.^. // 
primo cólpo per due colpi vale, E la 
prima impress ion sempre prevale. 
Ìmprèst'. s. ni. Imprestilo i Impresilo ^ 
Presto s Prestanza, Ma se trattasi di 
cose non fungibili, cioè non consu- 
mabili $ diccsi legalmente Imprestilo 
ad uso ò comodato i è quindi Como- 
datatiò 6 quello che riceve ad im- 
- |)i'vstit04 Comodante^ u colui che pru- 
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fidi é Éomdato ^r effètto e 
prestalo. &e trattasi poi di e 
gibili, dieesi Imprestito di e 
zione Mutuo: onde Mutua 
lui che riceve ad imprestilo, 1 
chi presta^ e Mutuata la < 
tien prestala. 

ToÉliii AI^DAR IMPRÉSt. ! 

presto. Farsi prestare. 
Tot ìmprèst. Accattato. 
Cm Impresta timpésta. Ch 

èia tempesta; oppure Chi i 

inale annesta, 
iM^RBSTÀft. alt. Imprestare^ 1 

Accomodare. (Biring) Dare 

stanza. Y. Imprèsi. 
Negar d'imprestar. Disservi 

valca ) Rifiutarsi di aceomoi 

di qualche cosa. 
Impréstit forza. Actatlo, Impos 

imprestilo forzato per cven 

correnze dello Stalo. 
Iììpreterìbìl. add. Ìnfallibile\, 

ribile. 
Imprevìst . ddd. ni. Non prèi?is 

presieduto. Non antiveduto. 
Impre\^ìsta. ( ALl' ) Sprov^di 

( Nov. anL ) 
IttPRÌMER. atl. Imprimere, Imi 

Farmi però che imprimere 

di incisione o simili dicasi d< 

mar di colore la kslra, e im 

del premere la lastra incis 

ima carta per ritrarne 1' 

della cosa in essa figurata. \ 

midùra 
ÌMPRiMmòii. ò. m. T. de' Pitt. Ma 

Chi imprime tele a secco o a 

dipingere. 
ÌmpuimidÓra. s. f. T. de* Piti. 1 

tura. Mestica di colori seccali 

biacca, gesso e simili mesco! 

si dislende sulla tela che si 

pingere. 
Dai\ l' iMPRiMmùRA. T. de' 1 

pannare. Render con colla 

lilla la tela qual panno. 
Ìm prométter, alt. Promettere ^ . 

7'ola, Imprometlerc. 
Impuomètteu. alt. Fidanzai 

incllorc di dare in malrimou 

Cedere in mulrimonio, onde 

^ine premeva chiamasi Fida 
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PROMÉTTER E L* MAirrGNilly J* ÉN 
:ÀN E 1 GÀTT CHE IN WkS HAI d' AC- 

// promellere non vuol dir fitan- 
. Proverbio che non può 8tar 
che sul labbro de' sleali e de* 
tori di fede, e l' opposto dei pro- 
Promettere vuol dir dare^ Chi 
Ite, in debito $i nuìtte; Chipro" 
é non tnantienej l* alìiia sua 
a bene. 

SA &• f. Proméssa, Improtifìessa» 
da taluno anche in senso di 
zata e di Sponsalizio. 
A n'iMiiRoìtìssA. Vt'«/e sponsali* 
Zosì chiamasi da noi \a veste 
donzella indossa il di che vicn 
àta. La dico sponsalisia^ chia- 
ssi propriamente Sponsalìzio il 
! vien fidanzata la donna, 
s. m. Impronto j iuipronta* Tal- 
dicesi in senso di Pronto j Prc" 

^icT. 8. ni. T. de' Tip. Impronto. 

fogli di carta distesi sulla ear- 
ra del timpano onde renderne 
la superficie. 

pocH iMPRòMt. T. db* Tip. Afan^ 
Dicesi del non imprimersi suf- 
emente i caràtteri sulla caf*ta. 
re è il suo opposto, e vale fare 
Iteri troppa impressione. 
MÉ^T. s. m. Affrontamento, Com- 
ìento, riscontro di due cose che 
iiono unire. 

R. att. Improntare, Effigiare. 
smche Alestire , Prepara re, 
i. s. di. Improperio j Villania. 
ìe contumeliose dette con pa* 
*acoude e inconvenienti. 
D* JHPBOi^éiii. Improperaté. 
. att. T. d'Agr. Importare. V. 

e Sìa., 

)SÀR. yei*bo difTeitiTo che si usa 
gucnte dettato: 

L* Hò iMPRosÀDA. Qlief ho ficcata. 
, avv. Improwiso. 
iMPRoVid. Alla sproweduta. 
\xìk. s. f. Inaèpéttatezza. Arrivo 
vviso di cosa inóaspettata. 
UN iMPROvisÀDA. Fare una sor^ 

iDÒii. s. Idi Improvvisatorcé Poe- 
3Uiporan«94 



tii^iioVisXR; àtt Improvvisare. Poetare 
all' improvviso. 

Improvisàr. att* T. de' irfus. Suonare 

cantare li libro. (Buudcllo) Cioè 

SeiizU aver prima Ictld o studiala k 

composizione scritia. 

IÉPRUI)ÉNT. s. ni. Imprudente, incauto. 

Imprudènza, s* f. imprudènza. Temer ilàj 

Sconsideratezza. 
Imptà. add. m. Imbroncilo, Musonci 

Corrùciaio. 
Imptàrs. n. p. Imbronciare, BrOncirèi 
Pigliare il broncio, entrar in valigia,* 
far il muso, disgiistarsi. 
iMi'uGNADdRA. s. f. Impugnatura, la parte 
onde s'impugna la spada o sim. Di<& 
cesi Resta 1* impugnàlura délld lanciai 
hiPUGMÀR. att. Impugnate. Stringer col 
pugno. 
tiiPUGNÀR. fltt. Oppugnare. Contrariai' 
con ragioni o parole i detti alirui. 
lirit^tiGNÀR LA SPADA Brandire la spadai 
.Impunbmènt. aVv. Impunitamente. (Bari.) 
Ìmpunitì. Impunità. V. d*uso. Quegli d 
cui è promessa sotto celate couiiizioui 
l'impunità del delitto, e rescuzioucf 
dalla pena meritala. 
Fàzia da impunità. Fronte incallita 
Imputar, alt. Imputare, Incoiparm, Aó* 

cagionarci 
In. partic. è prop. Ne. 

An gh' in voèuj pu dar. NuH ce né 
voglio più dare. 
In. avv. di negaz. Non. 
S' IN cànteN ...Se non cantano .. .i 
Ina i> In a. In là, Propusìz. che accenna 
indirizzamento, verso. 

Far iiik. Rubare. In altro signif; 
nimovere. Scostare. 
Métter ìnà Riporre. Risj;overnare,' 
porre da un lato, purlar iiiltrove. 

Tirar inì. Allontanare, Spostare* 
Levar di posto. 
Inàbil. add. Inabile, Imperilo, Inelto. 
Dicesi poi Impotente i Aprabto, chi 
non è abile alla genera%ione per ^iìi-^ 
felli genitali. V. anche Impotenza. 

Réndr iNÀBiL. Inabilitare. (Pali.) 
Rendere inutile ad ogni falica. 
I^acìdìr. V. u. Inacetarcj Inforzare. \i 

Ini'orlir. 
Inajàr. alt. inagliate. (V. di rcg. ) 
Condir con aglio, sparger d'aglio. 
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IralzIr. att Innalzare, Alzare, Erige* 

re. Sollevare, Elevare, Esaltare. 
Inamida, add. m. Insaldato* 
Inaxidàe. att. Insaldare. Inamidare» Dar 

la salda. 
Inamorà. s. e add. m. Innamorato. 

Inamorà mort. Innamorato fracido, 
bacato, guasto, morto. Grandissima- 
nieote innamorato. 
Inamoràr. att. e n. Innamorare. Accen- 
dere o accendersi d'amore. Invaghirsi 
dicesi il primo desiderio d'amore. 
Inamoràrs. n. p. Amare, Invaghirsi, 
Innamorarsi. Pare però che si cominci 
dal sentir amore, si invaghisca col 
crescer di quello, e si finisca coli' tn- 
namorarsi. Cuocere, dicesi del patir 
travaglio dall'amore; Ingattirsi è det- 
to scherz. dello innamorarsi furiosa- 
mente. 

Inamoràrs d 'na cosa. Mettere il cuore 
in una cosa. 
Inanz. s. m. T. de' Pitt. Innanzi, Pri* 
mo piano. 

Inanz. avv. Innanzi, DinanzL Avanti, 
davanti. 

Andand inanz. In futuro. 

Andar inanz. Andare innanzi. Per- 
durare in un impresa. 

Andar inanz. Precedere. Andar pri- 
ma. 

Andar inanz. Anticipare. E dicesi di 
oriuolo che precorra nel tempo* 

Andar inanz. Anticipare le spese» 
Sovvenire i mezzi necessari ad un im- 
presa prima di incominciarla. 

Andar inanz o dénter. Entrare, Pas- 
sare. 

Da chi inanz. Quindi innanzi, D' O" 
ra in avanti. 

EssR inanz. Sentir molto avanti in 
chechesia. In altro signif. Essere inol- 
trato in un lavoro. 

Far inanz. Trarre innanzi. (Bart. ) 

Pars inanz. Offerirsi, Profferirsi. 
Incominciare a parlar d'amore. 

Méttr inanz. Mettere innanzi* Met- 
tere in considerazione. 
Inanzché. avv. e prop. Anziché, PiuttO' 

stochè, 
Inarbràr. att. T. d'Agr. Inarborare. 

Piantar arbori. 
Inarca, add. m. Archeggiato. 
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Inarcìr. att. Archeggiare. Piegai 

arco. 
Inarcàrs* n. p* t. de' Legn. jnpi 

Far velo. Piegarsi ad arco. 
Inargintà* add. m* Argentato. In 

tato. 
Inargintàr. att. T. degli Arg. lì 

tare. Metter d'argento. 
Inargentadòr. s. m. Argentatore. 

doradòr e Orèves. 
Inargentadùra. s. f. Argentatura. 

razione di inargentare. 
Inascarì. add. m. Imbizzarito. 1 

anche Arrovellato, Stizzito, 
Inascarìr. att. e n. Irritare, Imi 

rire. Entrare in zurro. 
Inasnì. add. m. Inasinito, Imbui 
Inasnìr. att. Inasinire, Imbuire. & 

sinire è dimenticare ciò che 

pevasi, e imbuire è diventar | 

pido nella propria stupidità. 
Inaspàr. att. Innaspare, Annaspar 

re le matasse sul naspo. 
Inasprì, add. m. Inasprito, Im 

Esacerbato, esasperato. 
Inasprìr. att. Esacerbare, Aspri 

Inasprire. 
Inavertentauént* avv. Inavveduti 

Disappensatamente. Sprovvedi 

te. 
Inavarténza. s. f. Inavvertenza, 

vedulezza. 
Inazzalà. add. m. Inacciajato. 1 

di ferro che è unito all'acciajt 
Inazzalàr. alt. Inacciaiare, Ac 

Unirli ferro coH'acciajo per r 

più tagliente e saldo. Dicesi 

rare, del dare alle vanghe i 

strumenti la tempera dell'acci 
Incaclènt. add. m. Caccoloso, Jl 

so. Sudicio. Imbrattato di ce 

di mocci. 
Incadavrìr. att. Incadaverire. F 

paliidire. 
Incadnà. add. m. Incatenato, Ci 

e vale anche Inchiavardato, C 

e sim. 
Incadnà. add. m. Fig. Accani 

continuamente occupato allo 

al lavoro. 
Incadnàr. att. Incatenare, Met 

catena o legar con catena. Ti 

na catena a traverso per im[ 
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t e si dice propriamente de* porti 
fiumi. Catenare, fortificare con 
3 e propriamente si dice delle 
glie. y. Ingrapàr. 
DifÀa IL coBòii*iii. Infilare le e<h 



EN. T. n. Incacare. Non saper 
ìdo, né grazia. Fai'si befiè d'al- 

d'alcuna cosa. Riderti di u^ 
sa, non ne calere, 
add. m. Incanito, Arrabbialo, 
nato. Stizzoso a maniera di cane. 

Sordido, colui che per avari- 
*anneggia sé e gli altri. 
. T. n. Incanire, Arrabbiare, 
'ciare. Divenire spilorcio , sor- 

àBiL. add. m. Inestimabile, ma non 

\olabile che non è ne' dizionari, 

è sia addiettivo assai proprio di 

ita o di cose grandissime che 

mo la probabilità di calcolarle 

nirle coi pensiero. 

sdd* m. Incaglio» Arrenamento 

navi, ma fig. si prende per /m- 

\ento. Ostacolo, 

idd. m. Incallilo* Che ha fatto 

0. 

. att. Frastornare, Attraver^ 
Frapporre ostacoli, Rendere i- 
ce. 

s. n. p. Incagliare. Arrenarsi, 

rsi, non si poter muovere, e 

di barca o nave. Fig. Arre- 

. Sospendere per manco di mez- 

impresa. 

V. n. Incallire. Far il callo. 
!JE IN t'el VÌZI. Indurire, Na^ 
ti nel vizio. 

a. att. Accalorare. Riscaldare, 
rire. Fig. Istigare, V. Inascarir. 
« att. Propr. Incalzare, Dar la 
I. Fig. Rincalzare, Sollecitare» 
ìdùeà. s. f. T. d'Agr. Incaici- 
ne^ Medicatura. L'atto di cai- 
I i semi, e dicesi Concio la ma- 
che si adopera. 

U. att. Incalcinare. Mettere in 
a, coprire con calcina. 
.aiNia. att. T. d' Agr. Calcinare. 
zinne colla quale per mezzo della 
si distruggono i germi della ca- 
de! carbone 9 malattie delle spi- 
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ghe. Conciare, vale bagnare i semi 
nel concio. 

Incaminàr. alt. Incamminare. Mettere in 
cammino. 

Incampì. add. T. d'Agr. Arrabbiato, A* 
fato. Dicesi di biade o frutti che per 
soverchio caldo o per nebbie non si 
riducono a maturità. Ingrillito, di- 
cesi de' piselli che restano senza fiorire 
né crescere. 

Incampìr. V. n. T. d'Agr. Arrabbiare. 
Dicesi di biada, grano od erba, che 
sono ancora sopra la terra, e si sec- 
cano prima del debito tempo per neb- 
bia caldo. 

Incamadòr. 6. m. T. dei Fil. Incannatoio. 
Meccanismo che è mosso dalla stessa 
forza che muove il filatojo. Le sue 
parti sono: 

Aspa Naspo. 

Ranch • • • . Campo. 
Roèuda . « • . Tornello, 
Scudètt • • . • Nocet 
Zèto Balestruccio, 

Incanala, add. m. Incanalato, Incassato, 

IncanaladAiu. s. f. Incanalatura, Incas- 
satura* y. sotto. 

Incanalar, att. Incanalare. Ristringere 
cbechesia in una incanalatura, e si 
può dire anche del condurre a terra 
con doccia le acque del tetto. 

Incanalar, alt. T. Idr. Incassare. Far 
scorrere un fiume o una corrente entro 
le sue ripe. 

Incaalàrs. n. p. Incanalarsi, Ridursi nel 
proprio letto, e diccsi di corrente di 
fiume che essendo deviata riprenda 
il suo corso naturale. 

Incanàr. alt. T. de' Filai. Incannare, 
yolger filo sopra eannone, rocchetto, 
cannello. Accanellarc. Dicesi Tra» 
scannare, dello svolgere il filo da un 
cannone e avvolgerlo in sur un altro. 
Chiamasi Incannatore e Incannatora 
l'uomo e la donna che incannano. 
Incannatura, l'alto d'incannare e la 
roba incannata. Incannatqjo, lo stru- 
mento od ordigno da incannare. 
Incanir la rèj. T. degli Uec. Appan- 
nare, y. Immajàrs. 

Incancarì. add. m. Canceroso, 

Iwcancarìr. V. n. T. Chir- Cancrenare^- 
Divenir cancrena. 
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iNcihT. s. m. Incanto j Incantesimo ^ In* 
cantagione* Arie colia quale si opera 
sóprannaturaliiienie ' per virtù di pa- 
role. V. luslriaidèpt. 

Incànt. s. m. Fig. Incanto. Cosa ina- 
ravigliosa. 

Incànt. s. m. Astaj incanto, Publìca 
maniera di vendere o affiliare clie- 
chesia per la maggiore offerta. 

Incànt con I LUMEN. Incanto ù can- 
dela. ( 6. L. ) 

Ingànt per C0KM1SS1Ò5. Intanto cori 
polizze, (6. L. ) 

Andar d*incànt. Andare di rondone 
o di vanga. Dicesi allora che le cose 
Vanno prospere, a seconda, assai bene. 

Andar d' inc^nt o a 'ka pittiìra. Star 
dipinto. Andar dipinto. Dicesi di co- 
sa che non potrebbe star meglio che 
óve si pone. 

Dir a l* ìncìkt. Offerire atl* in* 
tanto. 

Métter a l'incànt. Incantare. Ven- 
dere all'asta. Mettere all'incanto, (iSart.) 
' Star d* iNcànt, star pu che ben. Star 
benone} Star in barba di micio. Sguaz- 
zare: slare con tutti gli agi. 
Incanta, Inciòlì. add. m. Incantato, Di- 
cesi d*uomo di poca considerazione 
ed avvedimento. Intronalo j Mogio ^ 
Stupido, Balordo. Usasi anche in senso 
di Maravigliato i Sorpreso* 
lì^cANTÀR. alt. Incanlare. Far incanti. 

Fig. Sorprendere per maraviglia. 
Ìncantàrs. n. p. Ninnolare, Baloccare j 
Badaloccarci badare. Dimorare cun 
perdimento di tempo. Far tome l' a- 
sino del péntolajoi Fermarsi a cica- 
. * lare con chiunque si trova* 

Incantàrs. Fermarsi ì Non scorrere. 
Arrestarsi il corso o molo d'Una mac- 
china ecc. 
Incantonà. add. m. ìncantonùio, Incan- 
Incciato, Rincantucciato. Yale ancheì 
Fermalo in un canto, 
Ii!«cantonàr« alt. Acculare; Incalzare und 

finché si rincantucci. Incanionare. 
Incantunàrs; lì, p. Licantonursi , Rin^ 
cantucciatsi. Ridursi iii un cantone, 
Incanlucciarsi; vale anche Appostarsi 
Fermarsi in un canto. 
Incàpàr. v. n. Incappare. Incorrere o 
cadere in insidie^ pericoli e simili. 



Incaparàr* atti IncaparràrB. Ca|i; 

inarrare. Dar arra o caparra. 
Ingapàzz. add. m« Incapace, Inett 

Sadatto. 
Incapazzìtà. Si f. Incapacità. Insuil 

disabilita, mettìtudme. 
Incapià. add. m. Incappiato, 
Incapiàr. alt. Incappiare. Annodi 

cappio. Vale anche Orttar di 

galanij e scherz. Imprigionare. 
Incapiolà. T. de' Set. add. m. 

vigliato. Ritorto sopra sé sies 

ti*oppa torciturd. 
Inòapiolàrès. n. p. t^ de' Filai. 

vigliare. Dicesi dell'avviluppar 

torcersi in sé medesimo il lilo 

do é troppo torlo. 
Incaplà. add. m. Incappellato. D 

vino vecchio misto col nuovo 

propi*. di vino vecchio posto u 

col mosto a bollire. 
Incai'làh. alt. Incappellare. Mei 

cappello, y. anche Imbarcar. 
IncaplàR èl vén. Rincappella 

mettere il vin vecchio nei ti 

uva iìuova. 
ÌNCA^LÀRSé n. p; Ciampicare^ i 

care. Non trovar modo di ca 

francamente. Impantanarsi, . 

garsi, dar nel pantano si che 

iica uscirne. Fig. Avvilupparsi 

lapparsi. Intricarsi- 
IàcaPOttà. addi m. Incappottato. 

di cappotto. 
Incapottàr. alt. incappottare. 

con cappotto. 
Ij^capriziàhs. n. p. Incapricciars 

narsi, intestarsi, incaparsi, ine 

ma vale anche Invaghirsi, Innati 
Incapuzzà- àdd. m. Accappacciato, 

nella cappa. 
Incapuzzà. add. m. T. de' 

Armato, Dicesi del cavallo che 

fende contro il morso per iioi 

dire. Accàppucciatoj dicesi un 

che ha la testa torta. 
liNCAPUZZÀh. alt. Accappacciare. C 

nella eappai specie di manti 

cappuccio. 
ìfiCAPUzzÀRES. n. p»' T. d'Equit. 

pucciare. Armarsi. Dicesi di 

difesa che fa il cavallo, quan< 

liberarsi dalla suggezioue del 
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a testa talinenta sotto e iodie- 
le coli* estremità delle guardie 
;gìa al petto o alla gola. 
. att. incaricare. Dare incoro- 

8. vfk. Carico, Incarico. Piccola 

ssione, altrim. Briga, Peso, 

Qolesta. 

T. 8. m. Rincaro. E dicesi del 

e dei generi di vettovaglie che 

ino. 

tt. e n. Jncarare, Rincarare. Gre- 

far crisscere di pre^zo^ 

add* ni. Incam(^to. Dicesì ciò 
divenuto carne* Accamalo, ciò 
ntrato nella carne. 

att. Accarnare, Incarnare. 
(. n. p. incarnarsi. Rimetter 
le, Aocamar$i. Ficcarsi, ìptro- 
ìclla carne. 

i.pdd. m. tndozza(o. Cì^e iptri- 
)er soverchia indisposizone. Fig. 
ccato, cioè innamorato morto, 
azzi e Ingaluzz^. 
f^p V. p. Jndoz^are. Deperire 
jte. intorpidire, divenir come 
) per deperirpento fisico morale. 
gnare, divenir carogna per ra- 

il male addosso. 
OGNÌfi. T. n. T. d*Agr. Inca* 
Ire. Dicesi delle piante che so- 
cagginose, cioè che hanno qual- 
imo secco. AMire, è più, e 
sseccare affatto. Imbozzacchire, 
)iù proprio delle frutta che a 
ianza della susina diventan vani 
esecro. 
ìrs. n. p. IndozzarCf Dicesi pro- 

1 radicarsi il male addosso de- 
imaJi. V. Incarognir. 

)GNÌi^ ADRÉ YùifA. Incarognorsi. 
korarsi fifsramente. V. Incazzirs. 
add. m. Dolmo. V. Ripchersù. 
add. m. t^cartato. Rinvolto in 

Quartato, iìcesì uo animale 
)es$o in carne, grasso, niem- 

Sodo, dicesi pn panno che sìa 
scio nò piorhidp, ma che somigli 
»ne. RinfialdatOf dìoesi un pan- 
I che per molta o doppia salda ab- 
Da certa maggior consistenza, 
•A. 8. f. Incartata. Rinvolta dj 
j^MMff tf f M a^ 8ecQnd9 salda, 
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IucartXr. att. Incartare. Rtnvolti^re jn 
carta. $cherz. Scrivere. 
Incartar, dar ti sténcr alla rob4, 
Incartare le stoffe, le trine ecc. ha-f 
gnandole nella salda e stirandole. À'n? 
saldarle. 

Incartona, add. m. Tosto, Rigido, In-r 
carezzato. Dicesi di p^npp o simile 
divenuto sodo per untumi o lordure, 
e dicesi anche Jncrojato. 

Incartonar, att. T. de' Leg. di Lib. Inr 
cartonare. Mettere i cartoni ai libri. 
Incartonar, att. T. de* Lanaj. /»•? 
cartonare. Mettere i cartoni pelle pezr 
ze di panno. Dar il cartone, dar il 
lustro ai panni. 

iNCARTrcciÀR. att. T, Mil. Incartocciare^ 
Empiere i cartocci di polvere per fart> 
ne cartucce. 

Incàss. 8. pi. JSf^OTfione, Riscossione. ^ 
dicesi propriamente di denaro che si 
riscuote, nel qual significato non è d^ 
uscirsi la voce Incasso, perchè gofi'ii 
e barbara. Ip altro signif. V. lucas- 
sadùra. 

Incassa* add. m. Incassato. Ciò che ^ 
posto nella cassa. Riscosso, Esatto, 
dicesi il denaro ricevuto in pagamento, 
Legato, Serrato, dìcesi un giojello 
incastrato nel suo castone. Incastrato j^ 
dicesi un oggetto che sia hon conge- 
gnato e commesso dentro un altro. 
Infossati, diconsi gli occhi per natu- 
ra molto addentrati nella cassa; e 
quapdo lo sono per nialattia dirans} 
meglio Incavati, e se in eccesso In^ 
cavemati, 
IncassX* add. m* T. di Equit. Incasf 
$ata. Dicesi la testa del cavallo quanr 
do imbriglia hepe. V. Testa incassàda. 
Incassa, add. m. T* Idr* Inalveato, 
y. Incanala. 

Ii^CASSADÒii. 8. m. T. de' Gìoj. Incassatojo. 
Cesellino da incassare Ip pietre preziose, 

IsfCi^ssApùi^. s. f. Incassatura, Incassa- 
meqto, incastro, incastratura. Lo in- 
cassare ed il luogo dove s'incassa. 
Incassadùra pl'occ'. Succhia ja. Cas- 
sa dell'occhio, che più generalmente 
dicesi Orbita. 

Incassadùra. s. f. T. degli Occh. /»- 
cassatura. La montatura in cui sopp 
ferqiati i vetri, 
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Incassadùra. s. f. T. degli OrW. /n- 
catsatura. Piano incavato che si fa 
negli orinoli per collocarvi una ruota 
od altro pezzo. 

Incassadùra da s*ciò^p. Cassa. Quella 
parte di legno del fucile, pistola o 
sim. nella quale si ferma la canna, 
r acciarino ed altro. Le sue parti sono : 
Batlènt dia hoc* 



chètta • • 
Calz • . . 
Fust . . . 
Gònied . • 
Impugnadura 
Incàster . • 
Póma del calz 
Sguànza. 



Canale. 

Calcio. 

Fusto, 

Curva del calcio^ 

Impugnatura. 

Incasso» 

Tallone* 

Guancia. 



Incassadùra di galòn, dil spali ecc. 
Acettabolo, Uovolo. Quella cavità che 
riceve le parti tonde e sporgenti del- 
le estremità delle ossa del corpo ani- 
male. 

Incassadùra dla forma. T. de* Torn. 
Ingorbiatura. Quell* incastro della for- 
ma del tornio a coppaja che riceve 
il pezzo da tornire. 

Incassadùra dla preda. T. de* Barb. 
Slagnata. Quella cassetta di latta o 
sim. nella quale è fermata la cole da 
aflSlare. 

Incassadùra d'un anell. Castone. Quel- 
la specie di telajno in cui si lega u- 
uà gioja. Incastonatura^ V atto di com- 
mettere la gemma nel suo castone. 
Incassar, att. Incassare. Mettere nella 
cassa. 

Incassar, att. Far la cassa. Disporre 
le cose che si vogliono trasportare 
entro la cassa. Y. Imhalàr. 

Incassar, att. T. degli Arm. Montare 
un archibugio. 

Incassar, att. T. de' Gioj. IncastO" 
nare. V. Ligàr. 

Incassar, att. T. Idr. Inalveare. Fare 
che un fiume s' incassi dentro le ripe. 

Incassar di sold. Esigere. Riscuotere 
danaro. 
' Incassar 'na sarradùra. Incastrare 

una toppa, 
Incàster. s. m* Incastro, Luogo dove 
s* incastra. V. anche Incàss, Incàv e 
Incastradùra. 

Incàstbr. s. m. T. degli Arm. Incasso, 
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I vani della cassa del fucile 
si incassano la canna € le al 
metalliche di esso. 

Incàster. s. m. T. di Mascal. 
Rósola, Incastro. Ferro col 
pareggiano le unghie de' ca^ 

Incàster. s. m. T. degli Ori 
calura. Quella nella quale è i 
il cristallo nella lunetta. 

Incàster da maringòn. Forc 
corsatojo. Strumento o pialli 
le incanalature e le linguette. 
di due specie, maschio e i 

II primo fa l'incanalatura, il 
la linguetta. Y. Bastòn e Foi 

Altre sorta à*incorsatqf ad( 
nostri legnaiuoli, l'uno pei 
l'altro per la mezz'asse, e 
per l'alnera {terzanéla)^ e 
tatre il bastone e la forcella. 
plico maschio v'ha V Incàster 
gàr e strénzer. Incorsatqjo d 
gare e stringere. 

Incàster de testa. T. degli 
Palella. L'incastro deUe estr< 
due tavole della fasciatura di 
vicello fattovi per dar loro pi 
dezza. 

Incàster dla BACCHèTTA. Cam 
bacchetta. Quell'incanalatura d 
sa del fucile che riceve la ba 

Incàster dla cròsa. T. de' 
Fesso. Quel vano della cass 
croce che riceve il ferro col 
puliscono le lastre sulla capra 

Incàster dla forma s'ciapa. 
lalura. L'incavo che è lungo 
pezzi che compongono la foro 
zata. 

Incàster d' na cornìsa. Batti 
BatLènt. 

Incàster d'un màrmor. Seggi 
Battént. 
IncastlX. add. m, T. di Yet. 1 
lato. Dicesi del cavallo a cui 
malattia dell' incastellatura si 
sciano 1 piedi o si piegano y 
fettone. 
Incastladùra. s. f. T. di Yet / 
lalura. Dolore nei piedi cagiona 
siccità dell'ugna e de' quar 
comprimono le parti, ed obbliga 
sissimo il cavallo a zoppicare, 
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ietta è troppo serrata e non 
iua estensione naturale, 
.att. y. Cont. Imbottare^ Em- 
si castellata di uva pigiata, op- 

cessino da agiamenti. 
*LÌR. att. Fig« Mangiare* Y. 
1 castèll. 

add. m. Incastralo, Calettato. 
k. s. t T. di Mascal. Colpo di 

iAba. 8. f. Incastratura* Lo in- 
B ed il luogo dove s* incastra, 
^e Incàster, Incàss e Incàv. 
tura, chiamano i falegnami la 
ttitura fatta con uno o più denti 
ira internati nella femmina che 
re. 

. Incastrare. Congegnare e com- 
B una cosa dentro l'altra. Ca» 
p T. de' legnaiuoli y carrozzieri» 
iri, scarpelllni ecc. Commettere 
re e riunire le parti separate 
iteriali in modo che sieno ade- 
lente collocate al luogo e com- 
perfettamente. 

ralR. att. T. de* Legn. /ricor- 
dare gl'incastri coli' incorsatojo. 
ralR. alt. T. degli Squer. Pa- 
• Fare una paleliatura. V. In- 

. alt Ineattioìrej Intristire. 
L add» m. Incatramato, e in 
ignif. Sodato. V. sotto. 
La. att. Incatramare. Spalmar di 
le^ Concimare, spalmare di pegola. 
UMkXL i'arvérs. T. de' Capp. 
ì U feltro. Spalmarlo con una 
di colla fatta con resina. 
8. m. T. de' Pitt. Encausto. 
introdottasi da poco tempo nel 
dialetto per gli esperimenti 
slicemente dal nostro Prof. F. 
nuzza di dipingere tra noi ad 
(to lodati dipinti, 
m. Incavo, Cavità, Incavatura. 
\ 8. m. Cavo della vite. Chia- 
la alcuno la chiocciola ossia quel 
in cui entra la vite girando: e 
ilmente dagli artefici vien detto 
qualunque vano che si faccia in 
i cosa che si cavi per ornamento, 
adettare o congegnare insieme 
n coit» 
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Incavi, add. m. Incavato, Concavo* 

Incavadùra, s. f. Cavatura. Per conca- 
vità. 

IncayaladCra. 8. f. Accavalatura, So- 
prapponimento. . 

Incayalàr. att. Incavalare, Accavalcare. 

Incavalàrs. n. p. T. d'Equit. Incavai^ 
larsi. Coprirsi, Dicesi dei cavalli quan- 
do nell'andare portano una gamba 
verso l'altra come in croce e se le 
percuotono insieme. V. anche Intajàrs. 

Incavalcar, att. Incavalcare, Accavallare, 
Incavallare, Sopraporre, È anche ter- 
mine de' Fahbr. di calzette e d'altre 
arti. y. Scavalcar. 

Incavar, att. Incavare. Far cavo. 

Incaycià. add. m. Incavigliato, InchiO' 
vardato, Incavicchiato. 

Incayciàr. att. Incavigliare, Attaccar in- 
sieme con caviglie, o attaccare alla ca- 
viglia Chiavardare, Inchiavardare, 
serrare con chiavarda. Incavicchiare , 
fermare con.cavicchio o ad un cavicchio. 

Incaviàr. att. T. de' Tint. Ragguagliare 
a caviglia. Ritorcere a caviglia la se- 
ta già torta e spremuta per far incor- 
porare quel poco d'umido che possa 
essere restato in tutte le fila. 

Incazzi, add. m# Incocciato, Incapato. 
Ostinato. 

Incazzi adré vCna. Intabaccato, Im- 
bertonato, Bruciolato. Fieramente in- 
namorato. 

Incazzìrs. n. p. Incocciare. Incapriccirsi, 
incaparsi, ostinarsi. 
Incazzìrs adrà a 'na cosa. Perdersi 
in una cosa. 
Incazzìrs adré vùna* Imbertonarsi. 
Innamorarsi perdutamente. 

Incèndi, s. m. Incendio. Fìg. Sbornia. 

Incendia, add. m. Incendiato, e fig. E" 
bro, Ciuschero. Avvinazzato. V. Bru- 
sà e Brasar* 

Incendiar, att. Incendere. V. Dar foèugb 
e Brusàr. 

Incendiari, s. m. Incendiario. Autore vo- 
lontario di un incendio, ma usasi an- 
che per Sommovitore, Rivolt%u)so, che 
sommove a ribellione. V. Rivoluzionàri. 

Incénz. s. m. Incenso. Y. Inzénz ecc. 

Inchén. s. m. Inchino. Piegamento della 
persona in segno di riverenza. Cenno ' 
o segno d'addormentarsi. 
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iNcniKXns. n. p. Inchinami^ Piegarsi, 
Abbassarsi, Inchinar uno o Inchinarsi 
ad unOj vale rivepìrlo. 
iNcniÉT. Rdd. m. Inquieto. V. Inquièt. 
Inciaràdìi.. 8. f. V. Contad. Chiarata. 
Medicamento fatto' di chiara d'povo 
^battqta. 
][ifcuniii. att. Schiarire* Mettere in cbi^roy 
schiarare, div^pir chiaro, diradare, 
slargare. Schiarire, dicono i tintori 
per contrario i* Incupire. V. Inscgrìr. 
{xciarìi^. alt. Chiarificare, Schiarire. 
Far divenir chiaro conie per es. i li- 
cjDori. 
Inciarìti. qlt. T, de' Straco. Slrac- 
dare a fine. Sfilar bene la sinighelia. 
lifCiDEi). alt. Intagliare, Jnciderp. Far 
intagli nel ri^me, le^no ecc. per i- 
stampare. Lavorare di cavo, vale far 
gì* intagli de* conii, delle monete o[ 
medaglie con disegni a basso rilievo. 
lNciifc|!«À. add. m. Aiiìlalo, azzimato. 
Civettino. Vestito ricercalamenle e ri- 
dondante di iiocchi e cipcinni* 
IrfciNcisÀi^s. n. p. azziniarsi, Hinfron' 

zirsi. ^cconcÌHi*si sp tolte le grazie. 
JifciorcHÌ. add. m. Sbalordito, Stordito, 

Fig. CiuHchero, firiaco. 
jNCioccHÌft. alt. Stordire., Imbalordire. 
Jkciocchìrs. n. p. Imbalordirsi* DicesI 
spesse volte nvl senso ancora di //i- 
eiuscherarsi, ayvinaxzorsi, perder V er- 
re, pigliar la berlpccifi, divepir brillo, 
imbriacarsi. 
InciolX^. V. Indolir. 
Incioi.dà. f|dd. m. Inchiodato, Confitto 
con chiodi. Fig. Indebitato, e in fil- 
tro sign. Innhiavito, soggettato a pe- 
nosi servigi. 
Ijfcioi DADÉRA. s. f. T. dì Vet Inchio- 
datura, Chiodatura. L* inchiodare, e 
la punlupa fallfj neil* inchiodare il 
ferro nella parte viva dell'ugna 
IpcnOLOÀR. att. /wr/iiorfore. Fermare, con- 
iiocar chiodi. Dicesi anche per traslato 
delle nif)|attie che forzapo alcuno a 
giacere. 

I?icioLpÀR. «tt. T, de* Sqoer. Imbo- 
varo o Imbnnnare- Inchiodar le tn- 
vnlo d'intorno, riempir di tavole j 
vani tra ph filo e i* altro del fascia- 
pio di un navicello. 
l^ciOLoÀR. att. Fig. ferire, Vccidfre^ 
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ed ancb§ Frecciare o Abusar 
facendo debiti insolvibili. 

Incioldàr p* noéuv. Riconfi 
chiodare o conficcar di npo' 

Incioldàr ii^ sgarpi, i stvI 
bullettare. Guarnir di chio(i 
lette o bullettoni le suole e 
pe, (legii stivali e simili. 

iNCIOt^DÀR LA SOÉUL4. T. e 

Imbroccare il suolo. Tiran 
sull(| scarpa mentre è sulla 
Inciolì. ad(). m. Stupidito, St\ 
Inciolìr. V. n. Istupidire. Ess 
da stupore che renda quasi 
r intelletto. Stupefare, è u 
dire lungo e quasi abitpale. 
Incioster. s. m. Inchiostro, Pr 
te ripchiostro pero (ja scr 
dassi tal nome ^nchc $1 ce 
verdi, rossi, azzurri ecc. eh 
come d'inchiostro per fare 
stinzioni nella scrittura. 
iNCfosTER. s. ni. T. de* Ti] 
stro da stampatore. Misturi 
tegnente composta di negro 
pastaio con olio di noce o < 
col quale si spalpiano le f 
rulli co' mazzi. 
Incioster da cqpiXr. Inch 
copiare. Quello che usano i 
cianti per copiare al rovesci 
lettere per me2;zo dellQ m 
re|?^iiva. 

Il^CIOSTER PA LITÒCHAF. Inch 

tografìco. Quello con cui si 
disegna su |a carta per pò 
tarlo sopra la pietra Jitogral 
tn litografica, dicesi cjuell' 
ridoUo in cilindretti sodi cL 
tati soi^vono a disegnar sull» 

Incioster da marcar. Inchi 
delebile. Quello che i reagen 
non valgono a cancellare. 

Incioster da Ra^. Inchiost 
grafico. Quello che serve pc 
tori di incisioni in rame* 

Incioster d* conservaziòn. T, 
Inchiostro di conservazionf 
stro grasso col quale spai 
pietre dalle quali siasi con ] 
già levato l inchiostro di 
line di conservarle, 

iNpipsTEft p* sÉriA. Inchiost 
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]aido che ha del nero e del 
so, che trovasi naturalmente 
pò della sepia e di altri con- 
molluschi marini. 
TER 0L4 chén'na. Jnchiostfo del* 
\a. Sostanza nera, solida, che 
dalla China in piccoli panelli, 

a* pittori, architetti ecc. 
'ER siMPÀTicH. Inchiostro sim- 
Liquido che non lascia alcuna 
suda carta, e che i reagenti 
fan comparire sotto vari colori. 
rsR. 8. m. Fig. Vino carico 
urato. Cosi dicesi il vino al 
>n varie sostanze siasi dato un 
aro simile a inchiostro. 

add. m. Inchiostrato. Spal- 
[' inchiostro. Saorbiato, mac- 
li sgorbi d' inchiostro, 
. att. Inchiostrare. Spalmar 
>stro. Sgorbiare^ Brattar d' in- 

• • 

'Ria, s. m. Inehiosirqfo. Colui 
[» vende inchiostro. 

f. T. d'Itt. Acciuga, Alice. 
wo DOCissimo. V. Anciòva. 
itt. Incidere, Intagliare. Ma 
e più propriam. incidere ri- 
Io intagliar col bulino le la- 
rame, e intagliare Io scolpir 

marmo o sim. 

. f. Incisione, Intaglio. Lo in- 
in rame e l'intaglio che su 
ne risulta* Dieesi propr. Ca/- 
\ l'arte di Incidere in rame. 
)gia, Y incisione in acciajo. Cai* 
1 musicak, l'arte d'intagliare 
musicali in rame o in altri 

• cosi cbiamasi anche la stam« 
i musica. Anagliptica, è l'arte 
lìare, ovvero, di scolpire le 
ai in basso rilievo. Anaglifi, 
lo opere di cesello intagliate 
ì rilievo. 

nk Cakografb, Incisore, In^ 
re in rame. B si dice pure ge- 
ole di tutti gì' intaghatori in 
Vale anche negoziante di stam- 
ime. Le operazioni, gli stru- 

le cose attinenti all' intaglia- 
raoe «eoo: 
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OPERAZIONI 

DELL' INTAGLIATORE IN RAME. 

Brunir .... Brunire. 

Calcar • • « • Calcare. 

Dar r acquaforta • Sottoporre all' a- 

equa fòrte. 
Desgnàr. • • . Disegnare. 
Diutornàr • • • Dintornare. 
Far il proèuvi. • Far le pros^e 
Far el ritòcch. . Ritoccare a bulino. 
Far rimòrder • . Riporre all' acfua 

forte. 
Fnir Ultimare un inci' 

sione. 
Fumar la vernisa. Affumicare la ver* 

nice. 
Incider • • • • Intagliare. 
Lavorar a bolén • Bulinare. 
Lavorar a fum . Lavorare a fumo 

o alla maniera 

nera. 
Lavorar a macchi- 
na Intagliare eolla 

macchinetta. 
Lavorar a riga • Intagliare a linee. 
Lucidar .... Lucidare. 
Métter el prim, se- 

cond terz téj. Tracciare i tagli. 
Métter in armonia. Armonizzare. 
Métter i pont . • Punteggiare a lu^ 

me. 
Métter l'antretài. Intratagliare. 
Pomsàr • • • • Pomiciare. 
Preparar a tàj. • Tracciare. 
Ras'ciar un toceh 
d' lavòr . • . Bagnare un incisio* 



Ribàtter. . • . Uguagliare, Appia- 
nare. 

Rifar Rifare. 

Rinforzar . . . Dar forza. 

Ritoccar. • . . Ritoccare. 

S'càr la vernisa . Cuocere la vernice. 

Sgrassar. . . . Sgrassare. 

Studiar l'anda- 
mént di tàj. • Studiare /'anda- 
mento de' tagli. 

Svernisér . • • Lavare o torre la 

vernice. 

Trattzér. . . . Tratteggiare. 
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STRUMENTI 
DELL* INTAGLIATORE IN RAME. 
Afisa da l'acqua 



forta 



• • • 



..Banco dell* aequa 
forte. .. 
Assetta da l'acqua 

forta • • • •Ponticello. 
Bolén • • . • • Bulino* 
Brunìdòr • • • Brunitoio. 
Carla da delucida. Corto da. lucidare. 
Compass da la yida. Compasso sicuro. 
Essòpp • . • • Cesellino, Stiletto. 
Ferr da ribàtter .. Cacciatola. 
Gradèla • • • • Graticola. 
Lastra • «^ • • Lastra , Rame. . 
Lènti. • • • • Lenti. 
Letturèn. • • • Leggio. 
Macchina pr'i food Macchina da sfondi 
Originai. . • • Originale. 
Padèla • • • • Bragera. 
Pela da quattar la 

lastra • . • • Fodero. 
Pnèj • • • • • Pennelli, 
Pònta • • • • Punta. 
Pònta da acqua . 

forta • • • • Bulino' da acqua 

forte. 
Pònta sécca • . Punta secca. 
Portoriginàl • . Portaoriginale. 
Preda da rasòr ..Pietra a olio. 
Ras'ciadòr • • • Baschiatojo. 
Riga d' lottòn • . Biga da incisore. 
Rodién'na • • . Roleilina, Bulino a 

carrucola. 
Sbarbadòr ... Baschiatojo quw 

drangolare.^ 
Scudlén del ni* 

gher • • • • Ciotolino della tinta 
Spén*na ionga. • Frassinella. 
Tàlch. .... Talco. 
Tasséti da ribàtter . Tassello. 
Tìmpon .... Mazzo. 
Zilìoder. • • .Rullo. 

Zirén Cerino da affami» 

care. 

COSE ATTINENTI 
ALL' INTAGLIATORE IN RAME. 



Acquaforta . 
Acquaràsa . 



. Acqua forte. 

. Olio essenziale. I 
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Acquatènta . . . Ài^ua tinti 
Barbétta. • . . Bava. 
CarbÒD ..... Carbone. 
Gèss da or. . . Ges^ da e 
Mini Ross • • Sanguigna, 
Pòmsa . • • • Pomice. 

Taj Tagli. 

Tenta .... Tinta. 

Tràtt Tratti. 

Yernisa . • • • Yemice di 
Yernisad'sandràca Yermeedi 

ca. 
Vernisètta • • • Vemieetta^ 
Zèra • • • • • Mastice dt 

fbrtista. 
Incisór all' acqua forta. /ni 
alf acqua forte, e con vocab 
80, Acquafortista. 
Incisór all* acqua < tenta. . 
tare a disegno. Colui che i 
modo da imitare i disegni si 
tita che ad acquerello, mani< 
dagli Inglesi all'acquatinta. 
Incisór a ponta sécca. Ineisof 
già punteggiata o a granito 
che intaglia in rame alla mai 
i Francesi dicono Pontillé. 

Incivìl ecc. V. Inzivil e Screao: 

Inclina, add. m. Inclinato, Pri 

Inclinar, fkii. Inclinare, Piegar 
disposto, aver genio a4 una 
essere propenso. 

Inclinaziòn. s. f. Inclinazione, 
ne. Altitudine. Disposizione* 

Includer. Inchiudere, Includer 
dere dentro, ma si inchiude 
tera in un altra, e fig. un 
un altra. 

Inclus. add. m. Incluso, Inchiusi 
dentro. 

Incoclà. add. m. Guasto, Intt 
Innamorato fuor di misura. 1 
galla, dìcesì il pesce preso co 
V. Còda. 

Incoclàr. att. Innamorare. E T. 
Dar la galla, (còda) 

Incoclàrs. n. p. Intabaccarsi. 
rarsi eccessivamente. 
Incoclàrs. n. p. Tartaglian 

Incodgì. Incorczzato, Incroja 
di panno o simile, divenuto 
untumi e lordure. V. Codgà. 

Incoéu. avv. di t. (dal Cello G 



ì,. Quest'oggi.) Oggi, Oggidì, 
orno. Ma oggi vale nel giorno 
te, e Dell'uso toscano significa 
Le dei giorno dal mezzodì, al 
Ito; o^<^tdi abbraccia uno spa- 
. lungo di un giorno; oggigiorno 
per far confronto tra il passalo 
^esente, 
u OTT. Oggi a otto, cioè otto 

dopo quello in cui si discorre. 
n d'incoéu. Oggidì, Odierna- 

ÀI di d' oggi. 

8. e add. ni. Incognito, Scono- 

Molti però viaggiano Incogniti 
>u sono eertamente sconosciuti. 

add. m. Rimbambito, Jmme- 
• 

i. Y. D. Rimpinconire, Rimbam- 
Stupidire, Imnwlemire. 
idd. m. Incollato. Attaccato con 
cbo se è fatta di pasta, pare 
sbbe meglio impastato. 
X. add. m. T. de' Sart. i4cco/- 
licesi di vestito che si stringa 

al collo. 

a. 8. m. T. de' Tarocc. Deschetto 
lare. Sorta di banco sul quale 
Ima di colla il rovescio delle 
late. 

àdòr. att. Incollatore. Colui che 
officine si occupa dell'incolla- 
> incollamento. 
RA 8. f. Incollamento. Appicca- 

iatlo con colla. 

KT. T. di Gart. Incollamento. 
regnare la carta di colla di lim- 
± 

att. Incollare. Appiccare insie- 
cose con la colla. É anche term. 
Miniere e lo dicono del Dar la 
alla carta* Impastare, (Mol.) 
l'appiccar con pasta chechesia. 
im. fttL T. de' Capo. Sodare, 
tare il feltro. . Spalmarlo con 
per dargli più sodezza. 
Àa. att T. de' Guoj. Fermare 
ne. Bagnar la pelle dalla parte 
carne per tenerla ferma sul 

ifftadto-ebe si lavora di buccio. 
ÌOL I scAftTOCc'. T. di Piroteq. 
ire i gueci.. Fermar con colla i 
del cartoncino che (orma i gu« 

fuochi artifiziati. 
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iNCOLLADùaA. s. f. T. di Vet. Filo del 
collo. Aria del collo de' cavalli. Incoi" 
tallirà, parte dinanzi del cavallo: collo, 
aspetto del cavallo. 

Incolladùra arcàda. T. di Vet. Collo 
arcato. Quello che descrive una cur- 
va più meno sentita in tutta la 
lunghezza del suo lembo superiore. 

Incolladùra da zérev. Collo cervino, 
da cen^o o rovesciato. E l'opposto 
del collo arcalo, cioè descrive una 
curva in tutta la lunghezza del suo 
lembo Inferiore. 

Incolladùra scalza. T. di Vet. Collo 
serpentino. Quello che descrive una 
linea serpentiforme. 

Incolladùra torta. T. di Vet. Collo 
torto. Cosi dicesi quando il lembo su- 
pcriore di esso acquista uno sviluppo 
abnorme che Io fa pi(?gare da un lato. 
Incollàrs. n. p. T. d' Equit. Incapucciar- 
si, Impettirsi , Impettire. Difesa che fa 
il cavallo quando per liberarsi dalla 
suggezione del morso, porta la testa 
talmente sotto e indietro, che coll'e- 
stremità delle guardie l'appoggia al 
petto o alla gola. 
Incolpa, add. m. Incolpato, Accagionato, 

Accusato. 
Incolpar, att. Incolpare, Tacciare, Dar 
colpa. Accusare, Accagionare. 

Incolpar d'un delìtt. Accusare d* un 
delitto. 

Incolpar von di so guai. Accagiona- 
re altrui i propri mali. 
Incomsénza. s. t. Incarico, Commissione , 
Incombenza. 

Incombènza d' pamìa. Competenza do- 
mestica. ( Bart. ) 

Dar l' incombènza. Dar l' incarico. 
Incombenza, add. m. Incaricato, Com- 
messo. Incumbenzato. 
kcoMBENZÀR. att. Incaricare, Commettere. 

Dar incumbenze. 
Incòmod. s. m. Incomodità. Disagio che 
proviamo per mal stare. Incomodo 
è sconcerto del corpo, della salute. 
Scomodo pare semplice privazione di 
comodo. 

Incòmod. add. m. Incomodo, Scomo- 
do, Disagioso. E dicesi di cosa che 
riesce sinistra all'uso che se uo deve 
fare. Mal agiato. 
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Dar d* j mcòMOD. Dare ineomodi, op* 

pure» degh incomodi, come diwe il 

Rediy Incomodare. 

Star incòmod. S/ore a disagio. 

iKcoyoDÀ. add* m. Incomodalo , Scorno* 

dato. Ma è incomodato chi è inalax- 

zatOy e scomodato chi sta a disagio 

per fortuna o per iucomoda posizione. 

{kcomooàr. alt. Disagiare f Scomodare, 

Incomodare, Apportar incouiodo. 
(ncohodùul. 8. Ri. Incomoduceia, Traila* 

gliuccio, IndisposUnioneella. 
Incomplét. add. m. IncompiìM, V. Scom- 

plèt. 
Incòn'na. V. Miccia. 

Incòntir. 6. in. Incontro, Scentro, Lo 
incontrare* 

Ikcònter 8. m. per Destro, Comodo, 
opportunità, agio. 

Ingònter. 6« m. T. de' Tipogr* Col" 
lozione, Jtevisione. Biveditura di una 
. prova di stampa col confronto della 
già corretta. 

Incòmter d* cassa. Bisconlro di cassa. 
Confronto dei denaro esistente co' li- 
bri de* conti. 
Far l* mcòNTER dla momtjSn'na* Per* 
dere la merce e il prezzo» Aver il 
danno e le beffe* 

Dars d* j incOnter. Incontrare, Acca* 
dere, succedere, occorrere, avvenire. 
Far iNcòNTEB* Incontrare il gradi- 
mento. Essere applaudito. Gradire, 
dar nel genio. 
Far cattiv incònter. Sgradire. 
Far cn incònter. Dar incontro, cioè i 
in contraccambio* 

ToÈUR d' incònter. Comperar per op* 
portunità. Acquistare una cosa desi- 
derata od utile presentataci per caso, 
od offertaci non chiesta. 
Incontra, avv. Incontro, Centra, contro, 
a rincontro, a dirimpetto. V. Centra. 
Dar incontra o in ganri. Dar tVi- 
contro, cioè in co»)/raccam6io* Yale 
anche Urtare dar di cozzo* 
Incontra, avv. di m. T. de' Blas. 
Affrontalo. Dicesi di animale che in uno 
scudo sia posto di contro ad un altro. 
IncontrXda. s. f. Riscontro. Confronto, 

collazione. 
Incontrar, att. Incontrare. Abbattersi in 
camminando con chicbesÌ9* 
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Incontrar. Pig* Accadere, iS 

Avvenire. 
Incontrìr^ far incònter* 

Dar nei genio, incontrare 

mento. 
Incontrar i cont* ScotUrair l 

Rivedere i conti. 
Incontrar 1 làder* Incappai 

dri. Incappò per mal inconti 

drl. (Bart.) 
Incontrar i solo* Riscontri 

neta. Vedere se la qualità e 

torna giusta* 
Incontrar 'na copia, *na si 

CoÙazimiare, riscontrare, 1 

copia a confronto dell' origic 
Incontràrs. n* p. Incontrarsi, S 

Dare in alcuno. Ragguaglia 

lite. Pareggiarle. 
Incontrastàbil. add. Incontrasi 

contravertibile , Indispuiabilt 
Inconyeniént. 8. m. /neonpentew 

venienza. (Nelli) Sconcio* 
Incqpnagà. add. m* Infiltrato 

con pastrano di feltro e i 

sarebbe mal detto In/brra^ 

Ingabanàrs. 
Incora, avv. Angora, Anco, e 

che Di nuovo. Tuttavia. 
IncoragU. add. m* Incoraggiti 

malo, che ha tatto coraggio. 

Favorito, ajutato validamenU 

zionarsi nelle belle arti e si 
Inooragiahènt. s. m. Incoraggim 

cor amento, 
Incoragìr. att. Inanimire, Incc 

Incoraggire, Incuorare, i^ 

Favorire, Far prosperare le 

dustria e^sim. 
IncordJI. add. nu Incordato. 

strumento da suonare messo 
Incorda, add. m. T. Med* 

Cosi dicesi all'uretride, o bl 

quando il canale per infis 

non può nell'erezione acqu 

sviluppo proporzionato a < 

corpi cavernosi. 
Incordadùra. s. f. T. de' Sue 

datura. L'atto di metterei 

agli strumenti. 
Incordadùra. s. f. T* di V 

datura.. Specie di telano, < 

busa contrazione de' muscc 
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2osi dieesi anche T applicatione 
apparecchio fallo per lo più di 
onde impedire il prolasso del- 
oa e dell' ulero delle femmine 
(mimali. Dicesi Incapestratura 
I che il eavallo si fa .nella parte 
>re delle pastoje, o anche più 
, mediante k redina o la torda 
ivesza. 

alt. Incordare. Mettere le corde 
*umenti da suono. 

UN CÀYALL. Incordare. Àmma- 
ncordalora. 

R. 8. m T. de* Tesa. Canale 
ìbio. Queir incastro del subbio 
1 quale si pone la bacchetta 
I ne* piedi dell' ordito e lo tien 
perchè non isgusci. Dassf un 
me anche al cane del telajo 
ndenta nella stella. 
IL. ndd. HL Ineorrigibiié^, In- 
sanie. 

add. ro. Incorniciato, Scorni- 
ia pare che incorniciato valga 
, cinto di cornice come quadro 

e sim.» scomtetato ridotto in 
i a cornice come si fa del 

5CC« 

DURA. 8. f. Incomidaiura. 
a. «tt. Ineòmieiare. Mettere in 
• Seomidare, far cornici. 

add. m. Coronato. Incoronato. 

Podestà di eorneto. 
)iiÀR. alt. Coronare, Incorona» 
Te la corona. Fig. Mandare a 
\, fiir le fiisa torte. 
»òN. 8. f. hMX^ronaziiont , Co» 
me. Coronamento. 
u add. m. Incorporato. Unito, 
Ito. Ahrim. Conficcato, e T. de' 
odalo* Compenetrato dalla colla. 
la. att Incorporare. Mescolare 
più corpi confondendoli insie- 
ir im ìBCorporamento, un in- 
I, T. Mil. Unire diverse truppe 
sol corpo. 

poaÀB. att. T. Amm. Ammen* 
Jnire, incorporare i terreni di 
lune a quelli di un altro più 
IO o più potente. Vale anche 
r possesso di un fondo a be- 
del fisco. 
T; n. Incorrere. Incoglier male. 



Incorsadùra. s. f. T. de' Tess. Incona* 
tura. L'alto d'incorsare; 

Incorsar, att. T. de' Tess. IncoTiare. 
Far passare i fili dell' ordito nelle Sta^ 
fé dei licci. 

Incossi, add. m. Rattrappato, Rattratto, 
e dicesi di persona contralta di spalle 
e di collo corto. Yale anche Accosciato. 

Incossàr. ali. Accosciare. f Rambelli ) Far 
rientrare le cosce nel busto, e si di- 
ce per lo più del pollame che 8i al« 
lestisce per cuocere. 

Incossàrs. n. p. Accoéciarsi, Accoeolarsi. 
Restringersi nelle cosce abbassandosi. 
Rattrapparsi, vale contrarre le spalle 
in alto per modo da celare il collo. 

Incostànt. add. m. Volubile, Girellajo. 
e dicesi d'uomo; instabile, di tempo 
che non dura, che dirassi variabile 
8e passa dalla pioggia al sereno e vi- 
ceversa. 

Increanza, s. f Malacreanza, Increanza. 
Ma la malacreanza è alto, increanza 
è atto ed abito. 

Incrbdìbil. add. m. Incredibile. Da non 
credersi. 

Incrédul. 8. m. Incredulo. Propr. ehi 
non crede. Ma dicesi Miscredente chi 
conosce il vero ma o male o punto 
noi credè. Empio è chi si vanta di 
non aver religione. Ateo è chi giugne 
persino a negar Dio. 

Increspa^ add. m. Increspato. Dicesi d* a- 
bito ornato di crespe. Grinzoso, Ag* 
grinzato, dicesi un volto lutto grinze. 
Crespi, diconsi i cappelli alquanto ric- 
ciuti. 

Increspadùra. s. f. Increspatura^ Inere- 
spamento, Aggrinzalura. 

Increspar, alt. Increspare. Ridurre in 
crespe. Raggrinzare divenir grinso. 

Increspàres. n. p. Aggrinzare, Incre- 
gpare. Raggrinzare, divenir grinsoso. 

Incrésser. V. n. Increscere. Averne do- 
lore, ma usasi anche in signif. di 
Provar tedio o fastidio. 

Incressimènt. s. m. Increscimentó, Rin* 
crescimento. Dispiacere, noja o fasti- 
dio. 

iNCRicLéNT. add. m. Sacidoso, Roccioso. 
Pieno di sucidume o di roccia. 

IncristoflXr. V. n. Farsi bastracone* 
Divenir grosso e fortolo. V. Ingigantir. 
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Incronicàr Incronicrìr. y. n. /nvee- 
chiar nel moie. Patir di mai cronico. 
Divenir cronico. < 

Incrosà. add. m. Incrociato. Commesso 
a foggia di croce. Fig. Oppresso, Àg* 

. gravato. Martoriato. 

Incrosà. add. m. T. de' Blas. Intra- 
versato. Dicesi di cose che si pongo- 
no nello scudo incrociate. 
Incrosà. add. m. T. de' Legn. Ar- 

. rombato. Collegato a rombo. V. In- 
crosadùra e Romba. 

Incrosadùra. s. f. Incrociamento. Incro- 

eicchiamenlo, e fig. Traver samen lo, 

Incrqsadùra. s. f. T. de* Legn. Ar- 

rombatura. Quei legamento di pali 

. con catene, o catenelli, in guisa cbe 

« vengano a formare come una rete di 
rombi. 

. IncrosàdOra. s. f. Fig. Contrattempo, 
Ostacolo, inciampo. 
Incrosad.ùra d' na strada. 'CroctccAio. 
V. Crosìl. 

Incrosàr. alt. Incrociare^ Incrocicchiare. 

i Soprapporre o attraversare due cose 
a modo di croce. Fig. Attraversare 

\ gli altrui disegni, Co^ktraminare. 
Incrosàr. alt. Incalcare. Dicesi di più 

, vie che si attraversano. 

Incrosàr. att. T. de* CappelU Incro- 
dare. Piegare in più versi le falde 
della imbastitura. 

Incrosàr. alt. T. dei Legn. Incro- 
ciare, Lo dicono i legnaiuoli ecc., dcl- 
r unire insieme le tavole del fasciu- 

. me in maniera, che le testate del filo 
di sopra non combinino con le testate 
del Qlo di sotto. 
Incrosàr il razzi. Incrociare le razze. 

: Mettere il maschio d*una, colla fem- 
mina d* altra. 
Incrosàr la bala. T. del G. del Bil. 
Incrociare la palla. Fare che battendo 
la mattonella descriva in rapporto a 
. quella dell* avversario una linea cbe 
s* incrocicchi. 

Incrosàres. n. p. T. d'Equit. Incavai» 
tarsi y Coprirsi, Dicesi del cavallo 
quando nello andare porta una .gam- 
ba verso r altra come in croce, e se 
le percuote insieme. 

Incrudelir, v. n. Incrudelire, Infero* 
ciré. Divenir crudele^ Atrocire, att. 
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render crudde. Incrudire, i 
V. Imbestiàr. 

Incruì. add. m. Incurvato, Cu\ 

Incruìr. V. a. Incurvare. Farsi 

Incruìrs. n. p. Incurvarsi, I 

> Propriamente noi lo diciam 
per la curvità grande ha il 
me sepolto tra le spalle. 

Incob. s. m. T. Med. Incuòo, 
y. Alpa e Rèpegb. 

Incùden. s. m. T. di Ferr. Tai 
dine senza corna, sodamente 
in terra, sulla quale battesi 
col maglio perchè si agglon 
sue parti fibrose, e si foggi 
cùzen. 

Incula, add. m. Acculattato. Cfa 
tulò col culo in terra, o si ( 
seduto su chechesia. Acculai 
un animale che stia io pò 
sedere. Accosciato, si dice e 
stringe nelle cosce abbassane 
cotto, si chiama chi con sci) 
dato fondo a* suoi averi. 
Incula, add. m. T. d'Areii 
Diccsi di edificio che poco 
campeggi, per essere stato 
goffo, troppo al di sotto e 
circostante. 

Incular, att. Culattare, Accula 
glìar alcuno in due, l'uno j 
r altro per le braccia, e p< 
col culo in terra. Fig. Rovinai 
dar uno in rovina. 

Inculàrs. n. p. Dar del culo 
Cadere, cascare. Accularsi, d 
priamente degli animali qi 
mettono in positura di sed 
similitudine si dice delle per 
si allogano comodamente, e 
spensierate. Accosciarsi, Acq 
restringersi nelle 'cosce abbas 
Inculàrs. n. p. Dar del cu 
pelrone o in sul lastrone, i 
nelle secche. Essere impedite 
bello del far chechesia e n 
procedere più avanti. Ridurs 
tende. Fallire, farsi decotto. 

Incuràbil. add. m. Incurabile ^ 
bile. Immedicabile. Senza ri 

Incuràrs. n. p. Curarsi. Prend 
Darsi pensiero. 

IncCzen. s. m. Incudine, Ancu 
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di ferro Mi quale col martello 
te il ferro o altro metallo per 
irlo. Ha: 
el tajoèol • Foro^ 

quèder • • Cornetto^ 

tond • • Como. 

• • • • Coda a ne$poia. 

• • » • Piano. 

• • • • Ceppo. 

SEN. s. m. T. di Mascal. Incudine. 
di ferro che imita uoa figura 
me, e serve al maniscalco per 
Ilare i ferri da cavallo. V. Bi- 
I, LeDguà, Pai, Tass, ecc. 
KEN DA sTozzia. T. degli Oref. 
Itne caccia fuori. Quella che spor- 
becco luDgo e sottile come i 
»ini. 

a TRA L*l5CÙZElf E L* MARTÉLL. 

ì fra t ancudine e il fnartellop 
fra SeiUa e Cariddi, TVovorst 
ratio e lo stracciato. Aver pe- 
da lotte le bande. 
A. 8. f. iineudinefla^ Ancudi» 
u 

ENÉLA TONDA, t. de' Ram. Mela. 
di palo eoD capocchia fatta a 
aolla quale si lavorano i vasi di 
alrctli è foodoluti. 
' faicuziiÉTT. s.' m. Ancudinuzea, 
inetto. Pìccola ancudine, 
att. Indagare. V. Zercar. 
. a. f; Indagine j Ricerca. Inve- 

006. 

avT. Iniamoj Infuno. Senza 

. add. m. Indebitato, Che ha 
debiti. 

is. n. p. Indebitani. Aggravarsi 
niu 

add. m. Indebolito, Svigorito 
m perdute le forze. Affiocato, 
dieési il suono della voce quan- 
r infreddatura od altro incorno- 
Sa meo vibrato. Rilassante , agg. 
ODedj che rilassano o allentano 
•e. 

ftHT. 8. m. Indebolimento, Affra» 
i>9 Infiacchimento. 
. V. n. SnHgorire. Perder le for- 
iebolire. Debilitare, tor le forze. 
s. n. p. Indebolirsi, Affralirsi, 
rsi, divenir debole. Accasciare, 
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aggravarsi le membra per V età o per 
malattia. Trar la bambagia dal far^ 
sello, indebolirsi per soverchio usar 
con donna.. 

Indeblìrs la vista. Disgregarsi la 
vista, o gli occhi. Scemare la potenza 
visiva. 

Indecént ecc. V. Indezènt. 

Indecìs. add. m. Irresoluto, Indeciso. 

Indecisiòn. s. f. Inresoluzione, IncerteZ" 
za ma non Indecisione, perché il 
vocabolario registra l'add. Indeciso 
e non il sostantivo indecisione. 

Indégn. s. e add. m. Indegno, Immeri* 
tevole. 

Indegnità, s. f. Indegnità. Demerito di 
una cosa o di un onore che grava 
una persona. Yale anche azione inde* 
gna, odiosa. Enormezza è indegnità 
grave, vituperevole. 

Indemaniar, alt. Incamerare, Confiscare. 
Andar a possesso di beni altrui a prò 
del fisco. 

Indemonia. V. Indiavlà. 

Indenità. s. f. Ristoro, Risarcimento. 
Francamento de' danni o incomodi 
patiti. Indennità, Indennizzo e suoi 
derivati, sono da schifarsi in buona 
lingua. 
IndenitX d' viaz. Viatico. (Band, ani.) 

Indenizzàr. alt. Francare, p. es. i danni 
le spese ad uno, e dicesi anche di 
quel tanto che si franca a' fonditori 
pel calo de' metalli. 

Indenta. Uscita del verbo Indentare, u- 
sata nella frase 
Chi prest s' indenta, prest imparenta. 
Prov. Chi presto indenta, presto tm« 
parenta, cioè presto ha fratelli nuovi. 
Altri dicono: Chi presto s'indenta, 
presto sparenta, per dire che chi 
presto s'indenta, presto si muore. Chi 
dice il vero?.. • 

Indentar, v. n. Indentare, mettere i 
denti. Imboccare, l'entrare o il con- 
gegnare i denti di una ruota in quelli 
di un altra, o in un rocchetto* 

Indénter. avv. Indentro. 

Dar indénter. Rientrare. E dicesi 
anche di malattia esterna che s'in- 
terni. 
Più indèntbr. Viaddenlro, Più ad* 
dentro. 



IndetU. add. m. Dogato, 

Indeylàr. att. Dogare» Metter le doghe 

aille botti. 
Ikdbzént. add. ni. Indecente, Indecoroso, 
Sconvenevàtè. 

Indezénza* 8. f. Indecenza. 
Indiàn. s. e add. in. Indiano. Diceai di 
persona o cosa procèdente dalie Indie. 
Far' L^ INDIÀN. Far l'indiano. Farsi 
nuovo. Far io gnorri, il nescio. Fin- 
gere, sapere una cosa e infingersi di 
non saperla. 

Indiavlà. add. m-. Indiavolato, Infuriato. 

IndiavUrs. n. p. Infuriare, Indiavola» 
re, Inlorarsi, Imperversare a guisa 
di indiavolato e furióso. 

Indicar, att. Indicare, Accennare. Ad- 
ditare.* V. Mostrar. 

IndicIbil o Indizìbil. avv. Indicibile, Ine- 
narrabile. 

Indiferént. add. m. Indifferente, Che 
non piega coli* opinione a nessuna 
parte. Apatista, chi non prova com- 
movimento o passione. 

Ii^DiFERÉNZA. s. . f. Indiffcrcnzo. Stato o 
disposizione dell* animo, che non pro- 
pende né per i*una, né per l'altra 
parte. Apatia, mancanza d'ogni pas- 
sione. 

Tndigént. s. e add. m. Indigente, Povero. 
V. Pòver. 

Indigènza, s. f. Indigenza, Povertà, Bi- 
sogno, Necessità. V. Povertà. 

Indigèst. add. m. Indigesto, Dicesi di 
cibo difficile a digerire, o meglio non 
digerito, e per simìlit. sì dic^ di per- 
sona o cosa stucchevole, nauseosa, 
nojosa sim. 

Indigestiòn. & f. Indigestione. Malagevo- 
lezza di digerire, mancanza di conco- 
cimento de' cibi nello stomaco. Ta- 
lora con idiotismo plebeo lo dicono 
pel suo contrario che é Digestione. 

Indignaziòn. s. f. T. di Yet. Gastrite 
ecc. V. Imbertonadùra. 

Indipendènt. add. m. Indipendente , In- 
dependente. Che non dipende. 

Indipendènza, s. f. Independenza, 

Indirèti. add. m. Daziarie? Cosi par- 
mi sieno da chiamarsi quelle imposte 
che si pagano per le cose che si ven- 
dono, commerciano o trasportano. Il- 
la detta voce anche sostantiva- 
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mente per indicare 1' Ahiiaìbìi 

delle rendite daziarie. 
Indirettamént. avv. Indirettam 

modo indiretto, Di rimbalzo, 
Indirìzz. s. m. Indirizzo. Segoi 

rezione. 

Indirìzz. s. m. Soprascritto, 1 
Indirizzar, att. Indirizzare, Aé 

re. Dirigere. 
iNDiscRÈt. add. m. Inétisereto* 
Indiscreziòn. a. f. Indiscretezze 

screzione. 
Indispensàbil. add. m. Indisp 

Usasi anche in sign. di Occ 

Opportuno ecc. 
Indispettì, add. m. Indispettito. 

rito» infuriato. 
Indispettìr. att. Dispettare. Ine 

irritare. 
Indispettìrs. n^ p. Imbizzirsi. \ 

in dispettò iina cosa, sdegnar 
Indispòst. add. m. Indisposto. H 
Indisposiziòn. s. f. Indisposizio\ 

disposizione; vale anche, mah 
Indissolùbil. add. m. Insolubile 

solubile. Ma diceai indissola 

nodo, un vincolo; insolubile i 

stione, un enimma. 
Indìvia, s. f. T. Bot. Indivia, . 

Erba nota da mangiarsi in 

li Cichorium endivia di Lino 

salata. 
iNDiyÌDOv^ s. m. Individuo. 
Individuar, att. Individuare, Sin 

zare. Ridurre ali* individuo. 1 

stinguere. 
Indi vis. add. m. Indiviso, In 

Non diviso. 

EssR iNDivìs. Idiot. Parere, Se 
Indivisìbil. add. m. Indivisibile, 

libile. 
Indiz. s. m. Indice, Tavola. Re 

de' libri. Indice è anche no 

dito che sta presso il pollice. 
Indiz. s. m. T. di Gnom. A(^ 

ferro o simile degli orinoli 

fisso nel piano, che manda 

a segnar l'ore. 
Indìzi, s. m. Indizio. Segno, i 

argomento. 
Aver qualch indìzi. Aver 

lampo indizio o seniore di 

sia. 
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ì>* j iifDizi sicùi. Dar ehiareìiza. 

add. m. SogptiUh Aggravato da 

be indino. 

. D. aia. Indiziare. Dare lodino, 

;egQO d'alcuna cofia, porre io 

;ta 

icope d'IiiDÒVA. V. Dova e Io- 

s. f. Itidokj Abito, Naiura, CSa- 

«. V. Natoral. 

LÀ bòr'na. Indole morbida. (A- 

I 

r. 8. e add. m. Infingardo , Ife* 
so. Poltrone. Lento per mala 
tè. Indolente vale, che non si 
, che non ha dolore. 
SA. 8. f. Negligenza s Pigrizia, 
mrdagine. 

tNT. s. m. Indolimento. Senso di 
i poco veemente. 
k. add. m. Indoglito. Indoleo- 
iddormentato o dolente in alcun 
ro. 

ÀftBS. n. p. Indogliarei, Addo- 
ì. Prendersi una doglia, 
add. m. Indolcito, Addolciato, 
più dolce. Dolco dicesi di tempo 
lale che si feccia più dolce. Rab- 

è chi smessa la collera si cal- 
si fa trattabile. 

. att. Indolcire, Addolcire, Rad- 
s. Rabbonire. Nota però che si 
isce con zucchero o sim., che 
lolcisee il sangue con erbe od 
;osa medicamentosa, che si rad- 
re ciò che era ma non è più 

e che si ra66onùce chi è cor- 
to e si rende mansueto. 
s L*ARiA. Raddolcirei, Raddol- 
[ V. ànt. ) L'aria fredda e cruda 
r placida e benigna. 
s. n. p. Metter persona. Gre- 

farsi più grande, onde una 

grossa e eomplessa direbbesi 
wnata. ( Indonnida ) 
idd. m. Indorato], Dorato. Messo 

ìr. s. m. Indoratore, Mettiloro. 
e che indora applicando foglie 
o d'argento sopra il legno sul 
sia stata data una roano ^i bo- 
mieiatore ( U. Tose. ) chi fa il 
re di verniciare e colorare ad 
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olio carrosze, porte, finestre ecc. i/- 
trèzsatore, Antesario, iliccsi il ver- 
niciatore e indoratore di arnesi tea- 
trali. Le operaaioni, gli strumenti e 
le cose attinenti ai ricordati artigiani, 
sono le stesse che dò qui sotto e cosi: 

OPERAZIONL 



Brunir • • • 
Dar d' bòi. . 
Dar d' cola. • 

Dar d' coletta. 
Dar d' gèss • 
Dar d' smort • 



Azzannare. 

Dare il boloarmeno. 

Dar di colla o la 

• eolla. 
Dar la coHa doke. 
Ingessare. 
Dorar velato. 



Granir • - 






. Granire. 


Indorar • 






. Metter d'oro, Do^ 
rare. 


Macìàf • 






• Marezzare. 


Pomsàr • 






. Pomiciare. 


Raspar • 
Sbolaszàr 






. Raspare. 






• Imprimere di bolo. 


Sdorar • 






. Disdorare. 


Stuccar . 






• Stuccare. 


Sugar • 






. Asciugare. 


Yernisàr 






. Verniciare. 


Vlàr. . 






. Velare. 



STRUMENTL 

Bamhasòtt • • • Baltufolino da met- 
tiloro. 
Banch • • • • Banco. 
Carrètt .... Trespolo. 
Cortléo'nadarop. Coltelto. 
Cóva d' sghiràtt • Pennelto di scofot" 



Gussinètt . 
Ferr da intàj 
Ferr da pian 
Ferr da stuccar 
Ferr ovài . 

Ferr tond . 
Formi da ornàt 
Linguétta • 
Masnén • . 
Pela d* pèss 
Penlèssi • . 
Pnèj . . . 
Pnèil d' vèr 



toh. 
Guancialino. 
Raschiatqf. 
Pianatolo. 
Stecca. 
Raschiatoio a sgor' 

bia. 
Tondino. 
Forme. 
Linguetta. 
Macinello. 
Pelle di Con marino 
Pennelle. 
Pennelli. 
Pennello di e»n- 

ghial^. 
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Pòmsa 

Preda 

Ramèlt 

Spènga 

Tavla. 
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• Pomice, 

• Macina da colori. 
^, Grattapugia. 

. Spugna. 
. Tavola. 



COSB ATTINENTI. 



Argént 
Artàj . 



Bòi . . . 
Cartapista • 
Cola . . • 
Golétta • • 
Foradùra • 
Gòss d* Bologna 
Or . . . 
Pugnattén • 
Scudèli • • 
Vernisa • • 
Vladùra • • 



Argento in foglia. 

Cetacei, LimbelluC' 
ci. 

Bolo. 

Cartapesta. 

Colla. 

Colla dolce. 

Pellicci. 

Bianco di Spagna. 

Oro in' foglia. 

Pignattino, 

Scodelle. 

Vernice j Mecca. 

Velatura, Oro co- 
lore, 
Indoradùba. s. f. Indoratura, Doratura. 
Lo indorare, e L'oro stesso acconcio 
sulla cosa dorata. 
Indorar, att Indorare, Inorare, Dorare. 
Distendere, appiccar Toro su la su- 
perficie di checfaesia. Metter d'oro o 
a oro. Fig. Piaggiare, Adulare. 

Indorar a foèugh. Dorare a fuoco. 
Mettere Toro sulla superficie d*un 
lavoro di metallo ben lustro e grat- 
tapugiato, a forza di fuoco e argento 
vivo. 

Indorar a lùster. Dorare a bolo. 
Mettere a oro, adoperando per attac- 
carlo il bolo, che è certa sorta di 
terra arrendevole e attaccatìccia: que- 
sto modo si usa comunemente sul legno. 
Indorar a mordént. Indorare a mor' 
dente, cioè coprir senza brunitura 
quelle cose, che si vogliono dorare, 
col mordente, che è un composto di 
vari colori, e altre materie mescolate 
con olio. 

Indorar il péli ecc. Dorare a or- 
miniaco. Metter oro da non brunirsi 
sopra drappi, cojami, legnami o al- 
tro, adoperando in luogo del mor- 
dente Torminìaco, che ò una mistura 
alquanto liquida e viscosa detta anche 
Bolo d'Armenia. 
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IndorILr in t*il carti. Té de' 
Dorare sul taglio. Indorare il 
sul davanti, e sulle due testate 

IndorcJI. add. m. Y* del Cont. Mo 
Ravvincidito. =» Stemperato die 
cumulo di calce che si rammo 
acqua. 

Indorcàr. att. y. del Ciont. Far me 
Rammorbidire, e parlandosi di 
na, Stemperare, ramqaollire con 

Indormidùra. s. f. Indormenti 
Granchio. Quella specie di s 
ai piedi, che tra i moti convt 
uno dei più acerbi. 

Indormintà. add. m. Addormenta 
dormito. Addormito. 
Mezz* indormintì. Addorment 
Alquanto addormentato. Sannae 
tra il sonno e la veglia. 
Un indormintì. Un dormi. Un 
mito. Un assonnato, un addorm 
un balordo. 

Indormintàr. att. Addormentare. F 

mire, indur sonno in alcuno, 

metaf. far desistere uno da \ 

presa con lusinghe o altre sp 

Indormintàr. v. n. T. Furb. . 

Indorhintàres. n. p. Addorme 
Addormirsi. Prender sonno. 

IndormintXres. n. p. Annegh 
Infingardarsi. Vale anche L 
carsi. 

InDORMINTÀRS un PS *NA GAMBA. 

mentire, Indormentire. Perdere 
freddo o per altra cagione il 
dei membri per qualche poco di 

Indormiòn. s. m. V. Cont. Incubo, 
te. V. Alpa. 

Indòss. V. Adòss. 

Indòtt. add. m. Indotto, Stimola 
citato. 

Indòva. avv. Dove, Ove. 

Indré. s. m. T. de' Piti. Sfondo. 
Indrè. avv. Indietro, Dietn 
*ndietro. 

Da chi indrè, l'ann indré, 
iNDRÈ. Da qui addietro. Gli a 
dietro, cioè nel tempo passato 
Dar indrè. Dar indietro. Bin 
retrocedere, indietreggiare, tir 
dietro, farsi indietro. V. Arcu 
Dar indré. T. d' Agr. Dar ai 
Si dice Ammutolire degli occt 
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degli alberi quando perdono le 

iNDRÉ 1 PRÈZZI, Calare, Dimi* 
di prezzo, Rini^ilire, 

INDRÉ LA ROBA A CHI LA VA* Befh 

Restituire, Ridare. Dar la cosa 
prima la possedeva. 
iRDRà /na MALATTIA. Scemare, 
ititre. Mitigarsi, calmarsi. 
iNDRÈ UN CAVALL* Rinculare. 
iNDRÉ. Essere indietro. Esser 
in Buezio. Essere un ignorante. 
DAR INDRÉ. Rincacciare. 
INDRÉ. Indietreggiare, Rinculare. 
indietro. 

TORNAR INDRÉ. Recedere. Ritirarsi 
echesia* 

«1 INDRÉ* Gli anni passati o ad* 
» 

INDRÉ. Star indietro. Non s'a- 
*e verso la parte anteriore, ecc. 
I INDRÉ. Tenere indietro. Allon- 
, non lasciar accostare; e fig. im- 
ad alcuno il suo avanzamento* 
L INDRÉ EL cuL. Tirarsene tn- 
> Dimostrare ripugnanza a dire 

una cosa promessa, 
a INDRÉ. Riprendere, Ripigliare. 
srare, prendere, accettar di nuo- 
cile dianzi si possedeva. 
AR INDRÉ. Dar la volta addie» 
Jar di volta. Tornare addietro. 
INDRÉ. Recere. Fig. Scartare. 
8. m. Ritto. Il contrario di Ro- 

sh'ayér né indrìtt né invèrs. 
ìver né capo né coda. Dicesi di 
he non ha principio né fine, 
)n è ben composta e simili. 

add. m. Raddrizzato, Addi» 
0, Indirizzato. 

i. att. Raddrizzare. Rivoltare 
j ritto una co«a che prima era 
vescìo. Indirizzare, incammina- 
etter per via, insegnar la stra- 
rigere, condurre. 
ZZAR CON EL JÈzz. T. de* Guoj. 
re. Lustrare il cuojo colla liscia, 
sz. 

add. m. Insipidito. ( V. di r. ) 
Ito o reso insipido, sciocco. Fig. 
orato. Disaffezionato, che più 
ma meno ama di prima. 
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Indsevdìr. att. Scipidire. Divenir insipi- 
do, Scipire. Fig. Disamare. 

Indulgént. add. m. Condiscendente, In* 
dulgenle. V. Paziènt. 

Indulgènza, s. f. Indulgenza, Perdono. 
Acquistar indulgènza. Meritare in» 
dulgenza. 

ToÉuR l'indulgènza* Guadagnar in- 
dulgenza, Fig. Visitare i fiemici. (La- 
sca) cioè gli osti* Votare un fiasco 
in ogni bettola che si trova. 

Indùlt. 8. m. Indulto. Dispensa , conces- 
sione, ma vale anche Perdono» 

Indumià. add. m. T. d*Agr Vendemiato. 

Indumiàda. s. f. T. d' Agr. Vendemia. 
Raccolta di uva e tempo della vendemia* 

Indumiadòr. s. m. T. d' Agr. Vendemia» 
tore. Colui che vetidemia. VendemiU' 
trice, la donna che vendemia. 

Indcmiàr. att. T. d*Agr. Fendetntare. 
Cor r uva dalla vite per farne il vino. 
Fig. Far gruzzolo. 

IndOr. att. Indurre, Recare. Muovere t 
fare. 

Induravènt. 8. m. Induramento. 

Indùres* d. p. Indursi, Condursi, Re» 
carsi. 

Indurì, add. m. Indurato, Indurito. Fatto 
duro. Impietrito, indurito come pie- 
tra. Incuojata, dicesi la pelle che per 
lungo lavoro si fa soda e callósa. 

Indurir, v. n. Indurire, Indurare. Ma 
indurire è proprio del pane per ef- 
fetto del tempo. Indurare è lo spo- 
gliarsi il cuore di carità e di amore. 
Indurir la pasta; Ammazzerarsi , 
AmmazzerarCé Assodare, indurire la 
pasta. 
Indcrìr la pela. Incuoiarsi. Indu- 
rare la pelle pel lungo lavoro. 

Indùsi. s. m. Indugio. £ fig. Santagio. 

Indusìr. att. Indurre, Recare. Muovere 
a fare, a dire. 

Indùsteria. s. f. Industria. Diligenza in- 
gegnosa, ed anche arte, esercizio. 
, Industeriàres. n. p. Industriarsi, Inge- 
gnarsi, Adoperarsi, operar con in- 
dustria, aguzzar T ingegno. 

Industeriós. add. m. Industrioso, Indù» 
stre, e Fig. Procaccino. 

Indvén. s. m. Indovino, Indovinatore, 
Divinatore, Presago. Che sa il futu- 
ro, che è preselo. 
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ISsseii i!if iNDfVÉN. Eàien un caso, 
un miracolo j una iorle, una eombi" 
nazùme» 

Fam iNDvéN CH*ÀT FARÒ RiccB. Fammi 
indovino che ti farò beato. 

Indvinàr. àtt* Indovinare. Far 1* indovino, 
prevedere o predire il futuro: pro- 
nosticare, profetizzare, prenonziare, 

' conjetturare. 

N' LA pòDÉR iNDVniàR. i^on poter co- 
gliere nel segno. Aver difficoltà di ap- 

' porst. (B. L. ) Non indovinarla an- 
che data a quindici e fallo. (Zan.) 

IndvinXrla. Avvenirsi bene. Apporsi al 
fatto. 

Indtinéll. 8. m. Indovinello, Enigma. 
Detto oscuro al fin di vedere se altri 
ne indovina il sentimento. Fig. Sgor- 
bio, e per estens. Mostro, Befana. 

Ineclénza. s. f. Estenuazione. Dimagra- 
mento e perdita di forze per patimenti 
gravi, di fame e di fatiche. 

Inéclìr. ▼. n. Disfarsi. Struggersi, con* 
sumarsi, spolparsi, estenuarsi, sdilin- 
quire. 

IiiÉDiA. 8. f. Inedia, propr. astinenza dal 
cibo, ma spesso usata per poltroneria, 
pigrizia. 

IifèDiT. add. ro. Inedito. Non stampato. 

Ineducà. add. m. Mal educato, Screan' 
zato, Increante, Mal creato. (Nelli) 

Inerbi, add. m. Inerbato. 

Inèrbìr. T. n. Inerbare. Coprirsi d'erba. 

Inerbìrs. n. p. Inerbarsi, Appratirsi. 

InesXtt. add. ra. Difettoso, Difettuoso, 
Imperfetto. In T. For. Inesalto, non 
riscosso. 

Inesattézza, s. f. Imperfezione, Difetto. 
Inesattezza è voce dell'uso. 

Inesigìbil. add. m. Inesigibile, Fogno* 
Credit inesigìbil. Credito in/bgnito. 
(Band. ant. ) 

InesorXbil add. ra. Inesorabile, Impla* 
cabile. Che non si lascia volgere da' 
preghi. 

Inèst. ^s. m. T. d'Agr. Inesto, Nesto. 
V. Ènla. 

Infstàr. atl. T. d'Agr. Inestare, A- 
nestore, Incalmare, Incastrare o con- 
giungere la mazza o buccia dì una 
pianta ncir altra, acciochè in essa si 
alligni. V. Enlàr. 

Inestaoòr. s. m. T. d'Agr. Ineslatore. 
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(Manhii veglie) Colui che ineslày 
sa l'arte dì inestare. 

Inestadùra. a; f. T. d'Agr. Inestaiura 
Inestamenlo, Inetto. Luogo dove 
inestata^ la pianta, e l'operaiioB 
stessa dell' inestare. Portello, l'apcr 
tura che si fa nella scena del mf 
getto quando si inesta a scudetto. 

Inevitàbil. add. m. Inevitabile' Che m 
si può evitare* Fig. Necessario, IiS 
epensabile. 

Inèzia, s. f. Inezia, Bajay Bagaklhé 
Miseria. V* Cagnàra. 

Infagotta, add. m. Inviluppato, BtMii 
luppolo. Abbatuffolato a guisa di M 
gotto fardello. 

Infagotàr. Abbatuffolare» ( Spad. ) ACv* 
dellare confusamente. 

Infalantemént. avv. Infallibilmente. Sia^ 
za fallo. 

Infaldà. add. m. Affaldato. Ridotto M 
falde. 
Infaldà. add. m. T. di Guaicb. li* 
giato. E dieesi del panno ripiefrii 
sopra sé stesso nel tirarlo dai risdi- 
cquatojo. Intavolato, chiamasi il |iii« 
no affaldato tra i cartoni. 

Infaldàda. s. f. T. di Gualch. Ligialm, 
La ripiegatura del panno sopra à 
stesso tra i cartoni. 

Infaldàr. atl. T. d' Agr. Caricare a folr 
de. Gettare il fieno sul carro a lai- 
de a falde. i 
Infaldàr. att. T. di Gualch. /a/Wt* 
lare. Operazione dello strettojajo, da- 
pò aver data la piana, ed è picp'* 
il panno a falde della larghe» de 
cartoni che mette tra ogni piega. U' 
giare, vale ripiegare il panno sojiiil 
sé stesso di mano in mano die a 1 
passato pel risciaquatojo. 

Infam. s. m. Infame. Uomo senza otM^ 
di fama perduta. Vale anche Inùp»» 
Malvagio, Perverso, Scellerato. V. 
Infàmia e Solerà. 

Infamamènt. avv. InfamemenU. Fig. ÀI* 
la peggio. 

Infamar, alt. Diffamare, Infamare, dir 
sonorare. Vituperare. Ma vituperiti 
è addossare un biasimo gravissimo» 
disonorare è spingere il biasimo fino 
ad attentare all'onoro; infamare è 
ancor più; diffamare è men d'iVi/b- 
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p peirbè 81 pqò togliere o ice- 
la filma di uoa persoDa senza 
■eliderla ìofome. 

s* n. p. Disonorarti, InfamarsL 
8. f. Infamia, liiionort, Olh 
o. Vitupero, Vergogna; ma 
nia è più divulgata dbi diionore; 
obrio è il sommo pel disonore, 
ro il $ommo del.òta#tmoj ver- 

è l'efiètto del disonore o del 
ro o del biasimo. 

«• t Villania. Asione trista, 
u 

add. mJnfangato. V. lofanghènt. 
. ▼• a. e D. Infangare. Lordare, 
tar di fj^Dgo, inzavardare, im- 
lerare : s Lordar di pillaechere , 
re o sprizzi di fengo, V. Fanga. 
E8« B. p. Infangarsi, Impillac^ 
si» 

s'T. add, m. Infangato, faalriso 
go. Fangoso coperto dì fango, 
una strada, un greto di fiume 
ihe l'acqua 8- è ailontanata. Lu- 
t dicesi ciò che ò coperto di 
sildicìo tìiito sozzura, Inzavar" 
h ehi toccando coli* abito una 
fiwgosa che gira si inzavarda 
f/o.Imfillaeekeruto è propriam. 
bruttato di schizzi di fango nel- 
le inferiore dell'abito o del pa- 
• 

i. m. Infanie. Titolo che si dà 
ludi e discendenti dei Re di 
a e Portogallo, ma che da noi 
ea più propriamente Ferdinando 
"bone Duca di Parma e Proge- 

della Stirpe Regnajnte. 
Idi. 8. m. Infanticidio. Uccisione 
to nato, o od fanciullo in te- 
sta. 

► n. V. Cont» Calere, Premere. 
a petto, e se ne usano i dcri- 
1 varie nostre frasi, come p. e. 

m' if'iiiFÀ BoiipBÉif. Oh di lui, 
nò, ben poco mi cale. 

■' H'utfÀ? Che mi serve ^ Che 
kf 

. add. ni. Infarinato. Asperso 
na, e figurata instrutto alquanto 
^liesia. 
nda4. 8. i* Infarinatura. Super- 

cogoóioM dà chechesiat tintura. 
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lNFARiifAD(lzz« i» OB* Infarinotucolo. Sac- 
cente di mediocre dottrina, dottor da 
dozzina* 

IiiFAaiNÀR. att. Infarinare^ Asperger di 
farina. 

Cnr if' s' voàuL iifFiamAa ah vìga 
AL MOLÉN. Chi non vuol la festa levi 
l'alloro, cioè chi nop vuol una cosà 
levi l'occasione. 

Chi va almolén s' iHFARÉii'ifA, Chi 
pratica tot lupo impara ad urlare: 
Chi tocca la pece s* imbratta o si 
sozza: Chi pratica collo zoppe gli s0 
n' appicca: Chi dorme co*^ cani si leva 
colle pulci. Proverbj di chiaro signi- 
ficato. 

InfastidL add. Fastidito, JVojato. V. 
Nojà. 

Infastidìr, att. Annojare, Tediare, Fa*^ 
stidire. Stuccare. 

Infastidìrs. n. p. Annojarsi, Fastidirsi. 

Infatua, add. m. Infatuato. Quasi impaz- 
zato; ma noi lo usiamo più propr. per 
Preocupato da un opinione o per /n^alr 
tito, cioè innamorato morto, e quasi 
fatato ammaliato da una donna. 

Infatuar, v. n. Infatuare, Invasare. Im- 
pazzire, oppure Ingattire, Inamorare. 

Infedèl. add. m. Infedele, Infido. 

Infedeltà, s. f. Infedeltà, Perfidia, Sle» 
alta. Nota però che la perfidia è\ u- 
na infedeltà mascherata da apparente 
lealtà e che slealtà dicesi il romper 
la fede dovuta per patti espressi. 

Infelìz. V. Desgrazià. 

Inpelizitì. s. f. Sventura, Sciagura, Av 
versila. V. Desgràzia e Maloèur* 

Infén. avv. Infine. Alla fine, finalmente. 

Inferdì. add. m* Raffreddato. Divenuto 
freddo o reso freddo. Infreddato, che 
ha presa un infreddatura. Indifferente, 
che ha scemato o perduto l'afiètto 
verso una cosa o persona. 

Inferdìr. att. Raffreddare. V. Sferdir» 

Inferdires. n. p. Aff^éddarsi, Raffred' 
darsi, Fig. mancar di fervore. 

Infardorà. add. m. Infreddato, Accatar' 
rato. ( Fr. ) Incimurrito dicesi meglio 
degli animali. 

Iféren. s. m. Inferno, Abisso, Averno, 

Mal inondo. Baratro infernale. Fig. 

Impiccatojo, luogo pieno di pericoli. 

. Baratro, luogo orrido, spaventoso, prò- 
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fondo. Per sim. Arsura , soliooe, calor 
grande. 
Inpergàrsen n. p. Infischiarsi» Ridersi 
di cliedìesia, e più propr. Forbirsene 
il messere. 

Inferiór. iidd. iD. Inferiore. Fig. dicesi 
ciò^ che ba minor pregio o valore. 

Infermaru. s. f. Infermeria. Luogo o 
stanza dove si curano gli infermi nelle 
case di coinuuilà, ospizi e sitn. Sala 
di cura, cosi mi dicono chiamarsi più 
propriamente r infermeria degli spedali. 

Inpcrmér. s m. Infermiere. Colui cbe 
ha cura degli infermi nelle sale de' 
conventi, ospizi e sim. Camerario, 
( Clip, de* Pori, di Norc. ) Chi custo- 
disce e veglia gì* infermi nelle sale 
degli spedali. Pappino servo da ospe- 
dale , cbe eseguisce le più abbiette 
incumbenze. 

Infermità. V. Malattia. 

Infetà. add. In fello. Ammorbato. Fig. 
Scompuzzato,. 

IxFETÀR. alt. Infettare, Ammorbare. In- 
durre infezione o riempiere di mal 
odore. Fig. Scompuzzare, 

Infià. add. m. Enfiato, Gonfialo. Ma 
gonfiato dicesi ciò che è vuoto di 
dentro, ed enfiato ciò che lo è tanto 
che non può più. Fig. Imbroncialo, 
opfptìre Invanito, V. Gònfi. 

Infiacchìr. alt. e n. Infiacchire. Render 
fiacco. V. Fiàcch. 

Infiadùra. s. f. Enfiatura, Enfiagione, 
Enfiato. 

Ipìfiadùzz. add. m. Enfiaticcio. Mezzo en« 
fiato. Tumidetto. 

Infux.V. add. m. Infiammato. Cbe è 
preso da infiammazione o cbe arde 
per fiamma. Risentito, dicesi fig. chi 
montando in bizza per cosa cbe lo 
conturba si lagna con molla foi*za. 
Arrubinata, Acceso, Infuocato in vi- 
so, dicesi chi per corsa affannosa o 
altra fatica grave ha il volto affocato. 

Infiamàbil add. m* Infiammabile, Ac- 
cendibile, Che può infiammarsi. 

Infiamatòri. add. m. Infiammatorio. E 
dicesi de* sintomi d'infiammazione. 

Infiavaziòm. s. f. Infiammazione, e m 
T. Med. Flogosi. Però dicesi Cardite 
r infiammazione del cuore. Balanite 
quella dei ghiande. Nefritide quella || 
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dèlie reni. ^Nevrite quella Ai 
Oftalmia quella degli occhi, i 
de quella deirombilico. Orchiti 
la de' testicoli. Trackeile la 
della trachea ecc. 
InfiancX. add. Fiancuto. Che 
gran fianchi. Rinfiancato f( 
ne' fianchi. 
InFiancàr. V. a. Rin fiancare. V. 

càr. 
Infiàr. att. e n. Enfiare, Gonfiare ' 
InfiXrSv n. p. Enfiarsi, Gonfiar* 
gonfio. Fig. Ingrognarsi, Imbì 
sì, pigliare il grugno o il i 
Altrim. Invanire, insuperbirsi 
ficarsi. 
Infiasca, add. m. Infiascalo. 
Infiascar, att. Infiascare. 
Infiasòn. s. m. Enfiagione, En 
enfiamento, gonfiezza. Enfiaz 
diminuì. Antiflogistico, rimed 
tro l'infiammazione. 
Infiasòn. s. m. T, di Vet* Vt 
V. Imbertonadùra. 
Infìl. V. Fil. 
Infila, add. m. Infilalo per Awii 

caminato per una strada. 
Infilar, att. Infilare per Infilza 
anche per Incaminarsi. Preod 
na via. 
Infilza, add. m. Infilzato. Fig. 1 

Minchione. 
Infilzadóra. s. f. T. de' Tabl< 
latrice? Cosi chiamasi nella noi 
brìca de' tabacchi ciascuna di 
donne che infilano le foglie di 
ne' boccinoli di paglia cbe p 
in mezzo a' cigari. 
Infilzar, att. Infilzare, Forare e 
sia facendolo rimanere nella ce 
si fora o infilza. 
Infilzar dil j'ave marìj. Sno 
corone, Spatemoslrare , Scoro 
Tener tra mani la corona, fai 
di dire molti rosarj , far il bacch 
Infilzar dil mincionarìj. Ficc 
rote. Carotare. Dar ad intend 
truì cose men vere. 
Infilzar *na góccia ecc. Infilar 
sare il filo nella cruna d* un < 
nel buco d'una perla, o di qv 
glia cosa per fame una filza, o 
la, comunque sia, legata. 
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ìr toh. Ucciderlo, o passarlo 
la a banda. 

.. s. f. Punto avanti. Bastai 
ì punto andante il più facUe. 

ati. Infilzare, InUtastire. Fa- 
jnto molle alle vesti, 
fino. Sino, Imino. prep. 

CHE. Jnfinatantochè , In finché. 

che* 

MAI. Al sommo. Sómmamente, 
imo segno. Quanto mai, 
r. In fintanto. In fino a tanto. 
. 8. m. Infingardo, Neghittoso, 
ittito. Ignavo, Scioperone, Dor- 

50. 

koiNA. 8. f. Infingardia, Igna^ 
ccidia. Pigrezza. Infingardag- 

dd. m. Infinito. Che non ha 
nmisurabile. (Dante) 
i A L*iNFmÌT. Entrare nell'un 
ì. Andare in infinito. 
8. f. Infinità, infinitudine. In' 
;a. Moltitudine innumerabile, 
add. m. Infioccato. V* d'u. 
di fiocchi. 

» att. Guemir di fiocchi. In' 
t è voce d'uso, 
add. m. Infiorato^ Fiorato. 
di fiori. 

att. Infiorare, Infiorire. Met- 
ri sopra chechesia. 
Id. m. Infisso, Affisso. Ficcato 
y entro fisso. 

Id. m. Addensato, Raffittito, 
V. a. e n. Inspessare, Adden* 
ìpessire dicesi di liquore. 
D. p. Spessirsi, Spassarsi. Di- 
ciò che bollendo divien denso.. 
Irsi Carsi fitto come ii panno 
ì 81 bagna. 

ìr s' iNFississA. La marina si 
E* si rannugola. La faccenda 
seriosa» si fa seria, prende a- 
grave. 

add. m. Influente. Che influisce. 
i. 8. f. Influenza, Influsso. In- 
cùto di sua qualità in chechesia. 
kKzk. 8. f. Influenza, Andazzo. 
icmpio, corre un andazzo di 
, di vajuolo, di colèra ecc. 
att. Influire, Influere. Goncor- 
iOQtribuire. 
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Infnoccià. add, m. Infinocchiato, Aggi* 
rato. Corbellato. 

InfnocciXr. att. Infinocchiare. Aggirar 
uno, dare ad intendergli cosa med 
vera, mostrargli lucciole per lanterne. 

Infoèura. avv. Infuori. Ma vale anche 
Eccetto, Tranne. 

Infoca, add. m. Infocato, Rovente. V. 
Infoghènt. 

Infocar, att. Infocare, Roventare, Arra- 
ventare. Far divenir come di fuoco. 

InfocXrs. n. p. Fig. Accendersi, Rinfo» 
colarsi. Commoversi per veemente ira. 
V. Scaldàrs. 

Infoghént. add. m. Infuocato, Ardente j 
Focoso. Rovente. 

Infónder, att. Infondere. Mettere una 
cosa in un liquore perchè ne sia com- 
penetrata* 

Infónder, att. Fig. Istillare, /lut- 
fiuare de' buoni principi. 

InforcadOra. V. Cavell. 

Inforcar, att. Inforcare. Prendere o in- 
filzare colla forca. 

Infòrbm. 8. m. Informazione. Notizia sui 
conto altrui. 

InformajJL. add. m. Incaciato, Caciaio. 
Sparso di cacio grattugiato. 

Informajàr. att. Incaciare, Caciare. Get- 
tar cacio grattugiato sopra le vivande. 

InformJLr* att. Informare. Mettere in 
forma. Stringere nelle forme. Infor* 
mare una scarpa ecc. 
Informar, att. Informare, Raggua* 
gliare. Dar intera notizia di cheche- 
sia. 
Informar ▲ la fòlla. T. de' Capp. 
Fare il cappuccio. Ridurre il feltro 
colla bollitura a foggia di tasca o cap- 
puccio per poi ioformarlo e foggiare 
il cappello. 

Informazióm. s. f. Informazione. Rag- 
guaglio. 

Dar informazión. Fare informazione. 
(B. L.) 

InformicX. add. m. Informicolato, Infor^ 
micolito. Che patisce informicolamento; 
e vale anche pieno di formiche sicco- 
me un formicolajo. 

Informigàr. v. n. Informicolare. Patire 
o avere 1* informicolamento. {formi' 
gara. ) 

Infornàda. 8. f. Infornata. V. Còta d' pin. 
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Jdif ORNADÒR, -s. Du Infornatore. Quello 
che inforna il pane* Scaldu/brno co- 
lui che scalda il forno. 
IifPORiiÀR. att. InfinÌMre* Mettere nel 

forno. 
Infortì, adii, -m. Inacetito, Inforzato» 
Diveouto acido. Einforzato reso forte* 
Infortidùra. s. f. T. de* Gaciaj. Fer' 
menlazione acida. Quella che succede 
nel latte per difetto, o per oeces- 
sana disposizione, in certi generi di 
caseificio. 
Infortir, att. Acidulare, Acidificare. 
Rendere acida una sostanza. 
Infortir, v. n. Inforzare. Dicesi del 
latte che prende acido. 
iNFORtìRES n. p. Inacetire, Inaeetare. 
Inforzare a guisa d'aceto. 
Infortìres. Fig. Mettersi in forza. 
Inporzinàr. att. Infilzare. Piantare i reb- 
bi della forchetta Lelle vivande per 
mangiare con più pulizia. InfDrchet" 
taire non è punto registrato da' vo- 
cabolaristi. 
Infossa, add. m. Infossato , Affossato. 
Infòttersèn. M. basso. Disgradare j In, 

cacare. Saper mal grado. 
InfradlX. add. m. Affratellato, è T. 
de' Batlil. Infoderato, e dicesi di u- 
na scacciata di foglie d'oro posta nel 
fodero per la battitura. 
Infradlàr. att. Affratellare. Render fra- 
telli come fratelli* 
Infradlàr. att. T. de* Battìi. In/bde- 
rare. Porre i pacchi di scacciate i^l- 
le foglie d'oro o d'argento entro il 
fodero per batterle e assottigliarle.* 
Infrancàr. att. Alfrancare. 
Infrancàres. n. p. Farsi franco, cioè 

pratico, erudito in chechesia. 
Infranzesà. add. m. Infranciosato. V. 

Impestò. 
Infrasca, add. m. Infrascato. Ck)perto 
di frasche. Fr ondilo pieno di fronde. 
Infrascar, att. Infrascare. Coprir di 

frasche. 
Infrascàrs. n. p. Frondire. Mettere molte 
frondi. 
InfrascArs. n. p. AmmajarsL Co- 
prirsi con rami fronzuti come un majo. 
Ikfrolìr. att. Render frollo. Infrollire. 

Divenir frollo V. Fròl. 
InpunanA. add. m. Incollerito, Irnbiz* 



zarrito. Aeeeao d'ira» róso da cw 

ciò o da stizza» 
InfukaiiIrs, n. p. Infiammarti. Aoeei 

dersi d'ira, incollerirsi. 
Infurbir, v. n. Involpire, Uscir di gm 

morta. Divenir maliziofio. 
Infuri!» add* m* Infuriato , InUawkli 

ecc. 

Infuriàda. s* f. Affollata. Furia graodo. 

Infuriar, att. Infuriare. Entrar in farìL 

dar nelle fune, imperversare. AseiUm, 

è infuriare e smaniar fortemente. M 

haccare, scorrere sfrontatamente Hm 

niando. Diavoleggiare, dicesi scbcnu 

dell'operare malamente e con foM 

InfuriAres. n. p. Versarsi. Adirarsi «< 

bitamente e furiosamente. j 

Infusiòn. s. f. Infusione. 1 

IngaranAres. n. p. Inferrajolarsi. Am 

volgersi nel mantello, e %. si 

in senso di Aggravarsi, cioè di . 

stire panni più gravi per garaati 

da' primi freddi. V. Idtabaràrs. 

IngabiA. add. m. Ingabbialo, e fig. 

cerato. 
Ingabiàr. att. Ingabbiare. Mettere in pli 

bia. Fig. Imprigionare. 
Ingabiàrs el temp. Annuvolare. Di » 
reno farsi 11 elei nuvoloso, coprini 
di nuvolaglia o nuvoloni. E per m- 
tafora Rabbruscarsi il tempo, Ifar* 
barsi la marina. Offuscarsi tarm: 
dicesi di chi mostra aria di sdegno. 
IngablA. add. m. Gabbato, Giuntaie, 
Ingablàr. att. Gabbare, Truffare, Gmoh 
tare, Mariolare. ^ 

IngabotlAr. att. Busbaecare. IngaoniR, ' 
fare busberie, tranelli, truffe jnrappM ' 
Ingabotlòn. s. m* Frappatore, Amtef- ^ 
palare: che commette frapponerie* ^ 
Ingàgg. s. m. T. Mil. Ferma. Danm "^ 
del servigio militare. Gaggio h plo^ ' 
visione che si dà al soldato no»] 
nario che si obbliga a servire* , 

Ingaggiar, att. T. Mil. Assoldare, JM- •^ 
dare. Far soldati. Incaparrare, flttr l 
gir soldati, dando loro soldo. /m*ff> - 
care, fig. Mettere altrui taUneoie te '^ 
impresa da non se ne poter sbnfm ^ 



assolutamente. 
Ingaggiìrs 
Arruolai 



. n. p. Assoldarsi, SoUarà^ 
irsi per soldato. ( Mol. ) ^ 
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IR. V* o. Ingagliardire, Ritiga- 

ire. 

idd. Gallalo^ Cosi dìcesi l'uovo 

I acquiatata la proprietà di ge- 

i il pulcino. V. Gailadùra. 

. 8. f. T. de' Tint. Inpllata. 

la galla a* paoni , drappi e sim. 

alt. T. de' Tint. Ingallare. Dar 

la alle pannine ed altro. 

k> add. m. IiigalluzzatOj Inna- 

I* 

ka. att* Innamorare. Tronfiare 

il gallo. 

kas. n. p. Ingalluzzarsi, Rin- 

zarei, Imbertonarsi. Innamo- 

add. m. Sgambato. Affaticato, 
» Gambuto dicesi chi ha le gam- 
ighe. Pene in gambe, vale Tar- 
f cioè sodo sulla persona. 
. Ringambare» Far un gambo 
ale. 

es. n. p. Sgambani. Affiiticare» 
r sommamente le gambe. 
i. uké Inganno, Frode, Ma l't'n- 
ò di fatti, e anco di sole pa- 
a frode è d'ordinario di fatti. 
utenza, è inganno nelle cose che 
lono e comprano o che si com- 
9. Giunteria, Baratteria, logan- 
etto a pregiudicare il prossimo. 
iinelia, giuoco di mano a fine 
BDuare* Marioleria, è inganno 
più nel giuoco. Tranello, Tra» 
%, frode concertata. 
tf. s. m. T. di Gacc. Rltroeo. 
lìòcc 
Ef. Fig. Sbaglio, Errore, Illu' 

Lzsaa dl' ingànm. Conoscer la ra- 

s'esser che d'jicgànu. Esierci 

appole ,che topi, 

i' j* iMGlNN. Armar lacci. Ordire 

. 

^£der e San ZvJLnn faràn veder 

IN. CAt ad altri inganno teese, 

>ene per $è ordisce. E vale^ Il 

re ha mal fine. 

add* m. Ingannato. Che vive 

Q inganno. 

. att. Ingannare, Fraudare, Ab» 

ite. Gabbare. Giuntare. 
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IlVGANIfÀR IN TLA ISÙRÀ. FogHOrC # 

Frodar la misura. 
IngannIr von b l'alter. Uccellar 
roste e il lavoratore. 

Ingannàres. d. p. Ingannarsi. Pigliare 
un granchio. 

Ingannàres de gross* Ingannarsi a 
partito. 

Ingabbujì. add. m. Ingarbugliato, Inga* 
rubullato. Fig. Confuso, Imbarazzato. 

Ingarbujàr. att. Ingarbugliare. Ingara*. 
bullare, imbrogliare, inviluppare, imn 
picciare. 

IifGARBCJÀR. s. m. Orpellare, Bu' 
sboccare. Affagottare, ingannare con 
arte o tranello. 

Ingabbcjàrs el tekp Rabbruscarsi» An- 
nuvolarsi, turbarsi. V. Temp. 

Ingarbujòn. s. m. Imbrogliatore, Aggi" 
rotore. Bindolo. 

Ingazzarìrbs. n. p. Incapricciarsi. 

Ingelosì, add* m. Ingelosito, Insospettito. 

Ingelosir, v. n* Ingelosire Divenir ge« 
loso. 

Ingenerar, att. Ingenerare, Generare. 

Ingenvità. s. fé Ingenuità, Sincerità, 
Candore. Ma l' ingenuità è sincerità 
nobile, e il candore sincerità affettuosa 
e spontanea. 

Ingerénza, s. f. Incarico, Incombenza, 
Officio. La voce Ingerenza è di uso 
ancor limitato. 

Inoerires. n. p. Ingerirsi. Impaniarsi 
per lo più senza essere chiesto. 

Ingebmà. add. m. Fatato. Invulnerabile^ 
da non si poter offendere. Ciurmato, 
dicesi chi è sicuro da diavolerie per 
mezzo d'incantesimo contrario» 

IngeemIr. att. Fatare, Ciurmare. V. 
sopra. 

Ingessa, ade. m. Ingessato. Impiastrato, 
con gesso, o murato con esso* 

iNGESsADùRAr. s. f. Ingessatura. Lo inges- 
sar nel muro; e T. de' F. Ferr., la 
parte degli arpioni o simili che va 
ingessata nel muro. 

Ingessar, att. Ingessare, Gessare. 

Inghirlanda, add. m. Inghirlandato. Che 
ha ghirlanda. Fig. Corteggiato, che 
ha sempre attorno gran numero di 
piaggiatori come i ricchi e i potenti. 

Inghirlandar, att. Inghirlandare. Ornar 
con ghirlanda. Fig. Circondare. . 

SI 
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InguLdìr. ▼. n. Ingiallire^ ingiallare. 
Divenir giallo. Abbiosciarsij dicesi del- 
le foglie delle piante quando illan- 
guidiscono ed ingialliscono. 

IìvgubÌda. s. f. Ghiajata. V. Giaràda. 

iMGiARAHèNT. s. m. lughiarato. Strato di 
ghiaja onde si copre una strada. 

Ingiaràr. att. Inghiajare, Coprir di ghiaja 
una strada sterrata. V. Giaràr. 

Ingiaronà. add. e s. m. Selciato, 

Ingiahonàr. att. Selciare. V. Giaronàr. 

Ingigantìr. V. n* Farsi gigante. Crescere 
straordinariamente e rendersi gigante 
nel suo genere. Ingigantire non è ne* 
vocabolari 9 ma è voce d'uso univer- 
sale, che non so bene perchè non siasi 
ancora da nessun Vocabolario regi- 
strata, come lo fu già il suo opposto 
Impiccolire. 

Ingigantir, att. Fig. Esagerare. E di- 
cesi di fatti che si narrano con giunte 
per farli parere grandissimi. 

Inginginà. add. m. Rinfronzolito, Accia" 
cigliata» 

Inginginàres. n. p. Rinfronzolirsi* (Nelli) 
Farsi bello in quel modo che descrive 
il Bartoli il suo zerbino e Si raffaz- 
zona, si ripulisce e lecca, e paratosi 
con abito festereccio s* infiora e si pro- 
fuma. > 

Ingiottì. add. m. Inghiottito, Trangu" 
giato* 

Ingiottìr. att. Inghiottire. Spingere il 
boccone giù pel gorgozzule. Ingojare, 
Trangugiare, Ingollare, inghiottire 
senza masticare é ingordamente. Fig. 
Inghiottir amaro, sopportar un offesa. 

Ingiuriar, att. Ingiuriare. Y. Offènder 
e derivati. 

Ingiùst. add. m. Ingiusto, 

Ingiustamènt. avv. Ingiustamente. Contro 
giustizia. 

Ingiùsteria. V. del Cont. V. Industeria. 

Ingiustizia, s. f. Ingustizia, Torto, Of- 
fesa. V. Offesa. 

Ingiustràres. V. Cont. Industriarsi* V. 
Inzgnàres. 

Inglés. 8. ni. Inglese, Persona nata in In- 
ghilterra. Fig. Millordino, Profumino. 
Inglés. a. m. T. Furb. Debito. V. 
Puff 

Inglés. add. m. T. di/I^ip. Inglese, 
V. Caràtter. 
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Esser bloccI da j* inglés. T 
Affogar ne' debiti. 
Sbarcar j* inglés. Moversi i e 

Inglesà. add. m. T. di Vet. In 
Dicesi di cavallo assoggettato 
razione della inglesare. V. In, 

Inglesàda. add. f. Grandigia, G 
cosa da inglese. 

InglesXr. att. T. di Vet. Inglest 
rabizzaret Incidere ed esport 
zìone de' muscoli abbassato 
coda del cavallo, affinchè qoc 
ti la coda in alto a foggia del 
più distinte inglesi. 

Inglesén. s. m. Milordino, Profi 

Inglesén*na. s. f. T. di Ball. 6 
Sorta di contraddanza allegra, < 
siste per lo più in due parti, 
di otto o dodici battute. 

IngobI. add. m. Ingobbito, 

Ingobìr. att. Ingobbire, Divenir 
farsi un arcuccio. 

Ingognàr. att. Inghiottire, h 
Tranghiottire. Ma inghiottiti 
di ciò che di solido sì manda 
gola; ingojare è inghiottire < 
racità una cosa senza masticarli 
ghiottire è un quasi divorare 
ingozzare è proprio degli uc( 
ingojando il cibo né empiono i 
ingollare dicesi dell' ingojare c( 
sita smodata masticando appeot 
ma esprime assai meno d'ing 
Ingognàr un affrònt. Inghit 
pillola. Soffrir danno o ingiù 
za farne risentimento. 

Ingolfa, add. m. Immerso, In 
Profondato, 

Ingolfar* att. Ingolfare, Propr. 
un golfo, ma usato da noi 
Impelagare, trarre una pei 
seri imbarazzi. 

Ingolfàres. n. p. Ingolfarsi, Imi 
Applicarsi tutto a chechesia. 

Ingolosì, add. m. Allettato. Ades 
piacevoli lusinghe. Inuggioliti 
glia lo di una cosa. Invaghiti 
chi si dispone ad amare un 
per conseguirla. L'add. Ingoi 
è registrato ne' vocabolari. 

Ingolosir, att. Allettare, Adesi 
piacevolezze o lusinghe^ ma 
che Inuggiolire, Invaghirsi < 



IN 

n. p. lìighiottotUre, Divenir 
i*una cosa, e figurai. Inva* 
Innamorarsi passionalamcnte. 
(1. m. Gommato. Dicesi UQ li- 
le coQtieDe sciolta la gomma, 
imata pare si abbia a dire u- 

sulla quale sia stesa della 
sciolta. 
I. Ingommare, Impiastrare con 

spalmare con essa. 

s. ffl. Ingombro, Ingombra^ 
a parola Celtica Ancombr vale 

1 del nostro ingòmber e senza 
da quella deriva. 

alt. Occupare. Ingomberare, 
:osa in alcun luogo che ne 
A l'uso di prima. V. Imba» 
• 

Agòrd. 

Ingórdi, add. m. Inaordo, 
ila Y avido desidera il dfanaro, 
i cibi, onde il Bartoli nella 
K Rovinarono per avidità d'a- 
e ingordigia di gola. > 
Id. m. Ingordo. Cosi dicesi di 
imento che consumi più roba 
che richiegga la sua azione, 
avviene del ferro della pialla, 
te di una sega, delia chioc- 
un succhiello. 
L s. m. T. Furb. Avaro. 

8* m. Ingordissimo, Ghiot* 

Parasito. 

8. f. Ingordigia, Cupidigia, 
zza* Estrema avidità e brama 
bo, come di qualunque altra 
3 avidamente si appetisca. Y. 

idd. m. Ingorgato, Intasato. 
doccia scolo riturato da im- 
e per modo che più non isco- 
icque. 
s. f. T. de' Mugn. Gorata, 
Conserva. V. Bottazz e Missa. 
V. n. Riboccare, Regurgitare. 
$0, tenere in collo: dicesi par- 
ente de' liquidi il cui passag- 
sendo impedito* alcuna volta 

IO. 

. m. T. Idr. Ringoi fo, Aìn- 
Regurgiio, Ringorgo. Rigon- 
) delle acque 'arrestate nel lo- 
\ da qualche ostacolo nei loro 
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recipienti. Stomo, Controbattuta, mo- 
to ai ritorno delie acque per lo più 
vorticoso. 

IiiGòRGH. 8. m. T..Med. Afflusso, In* 
^orgamento. Concorrimento di umori 
in qualche parte. 

Ingosà. add. m. Soffogato, Pieno pinzo. 
Che ha pieno lo stomacò sino al gozzo. 
Fig. Otturato. 

Ingosadùra, iNGOSAMàNT. Affogamento , 
Soffocamento* E scberz. Affogaggine. 

b'GOSÀR. att. Rimpinzare, Impinzare. 
Riempire a soprabbondanza, e si di- 
ce più del cibo che d'altro. Far no» 
do nella gola dicesi di cibo che arre- 
stasi nella gola e minaccia soffocarci, 
come pure quell'impedimento con- 
vulso della laringe che ci impedisce 
di parlare. 

Ingosàrs. n. p. Affogare, Soffogare. Ot- 
turarsi con cibo od altro la gola. 

Iiigòssa. 8. f. Nausea, Schi/b, Stomaco* 
Far irgòssa Fare stomacaccio. (Prose 
Fior. ) 3Iuovere a schifo. Far nausea. 
Nauseare, stomacare. 

Ingramgnà. add. Gramignoso. Pien di 
gramigna. 

Ingramgnàr. att. e n. Rendere o divenir 
gramignoso. Il verbo Ingramignare 
vale radicar bene le biade, «oppure 
allignare e stendersi a guisa di gra- 
migna. 

Ingrani, add. m. Imboccato. Ruota che 
ha i proprii denti imboccati in quelli 
di un altra. 

Ingranàgg. 8. m. T. degli Oriv. Carica» 
tura. La riunione di una ruota coi 
denti a sega, ed un nottolino obbli- 
gato da una molla ad imboccare den- 
te con dente. 

Ingranar, alt. Imboccare. Si dice quan« 
do i denti d'una ruota entrano in 
quelli d'un' altra. 

Ingranata, s. f. T. de* Gioj. Granato. 
Pietra fina di terz' ordine per io più 
di color rosso citrato o scuro, della 
quale fannosi vezzi. Alcuni lo dicono 
anche Rubino di rocca- &= Acetino, no- 
me volgare del granaio orientale di 
color chiaro. Colofonite, sorta di gra- 
nato di color d'arancio la cui super- 
ficie e più ancora la frattura hanno 
l'aspettò della colofonia. 
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IrgiiaiidIr. ▼• fl. 6 n. Ingrandirò, Ag^ 
grahdirt. Par grande o farsi adulto. 

Iugrandìrs. n. p. Garzoneggiare. Dicesi 
di fanciullo che cresca. Ingrandire 
dicesi di persona e di cosa clie si fac- 
cia* grande. 

IncRAPÀR. alt. T. de' Piomb. Piegare a 
fnarronelia. Cosi dicesi il congiugnere 
due lastre insieme a contraddente. 

IhgrJLss. 8. m. T. d*Agr. Cùìtcime, Con' 
do. Letame, Ingrasso. Ogni oggetto 
dei tre regni naturali, che dato alle 
terre, valga a fecondarle chimicamente 
scomponendosi in essa. Caloria, Calw 
ria, quel!* ingrasso che si dà alle terre 
seminandole di civaje. V. Letàm e Rud. 
Ingkàss viv. T. d'Agr. Soverscio, 
Scioverso. Biade che non producono 
spighe, le quali seminate e cresciute 
alquanto, si ricuoprono per Ingrassare 
il terreno. 

Ingrassamént. 8. m. T. d'Agr. Ingras- 
samento. L'azione di letamare i campi* 

Ingrassar, alt. Ingrassare. Far grasso, 
impinguare chi è magro. 

iKGRASSÀa. att. T. d'Agr. Governare, 
Concimare, Letamare, Conciare, Stab- 
biare. E con voce d* uso più coilet. 
Ingrassare dare il governo alle terre. 
Dicesi Marnare l'ingrassarle colla mar- 
na, e se con calce. Calcinare, se col 
cessino Sugare, se colla cenere o debbio 
(Tèra brusàda) Incinerare o Debbiare. 
Ingrassar il resti. Sagginare. In- 
grassare ben bene i buoi: impinguarli. 
Per la polleria dicesi più comunemente 
Stiare, tenere nella stia. ( rèia ) 
Ingrassar un carr, 'na carrozza. 
Untare. Ugnere con grasso, òlio o 
alira cosa le ruote d'un carro, d'u- 
na carrozza e simili. 

fNGRASsXRE^. n. p. Ingrassarsi, Impol- 
parsi. Impinguare. Fig. Arrichire o 
Compiacersi di una cosa. 

Ingràt. add. m. Ingrato, Sconoscente. 
Esser ingràt. Sconoscere. 

Ingratàzz. add. m. Ingrataccio, Ingra- 
tonaccio. Superi, d'ingrato. 

Inoratitùdina. s. f. Ingratitudine. Sco- 
noscenza dei benefici ricevuti. 

l(i^AVDÌR. att. Ingravidare, Impregnare. 

ntOì<AZiANÀRES. n. p. Ingrazianarsi. Gal- 
larsi benevolenza con artificio. 
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iNGREDiéNT. s. m. Ingrediente* Qi 
cosa entra nella composizione 
chesia. 

Ingrivì. add. m. T. Forb. Inveì 

Ingrikìr att. T. Furb. Invecchit 

IngringolJL. add. m. Innamorati 
zolito. 

Ingrondà. add. m. Accipigliato, 
tato. Torvo. 

Ingrossa. Ingrosso. M. avverb. 
A l' ingrossa. Air ingrosso 
grosso. In gran quantità. Gn 
te. Alla grossa, senza miout 
satta investigazione. 

Ingrossar, ati. Ingrossare. Far 
grosso. 

Ingrossar, att. t. Mil Aduna 
nire molti soldati in un poni 

Ingross). add. m. Ingrossato, n 
so. Impinguato, reso pingue. 

Ingrostadùra. 8. f. Incrostature 
miciatura. 

Incrostar, att. T. de' Mur. Ine 
Intonacare. Accomodare sopra 
muro slmile cosa, marmi r 
falde sottili o simili. Y. anche 

Ingrugnà. add. m. Imbronciato. 

Ingrugnàres. n. p. Ingrugnare^ 
gnare. Imbronciare. Pigliare 
gno, adirarsi. 

Inguàl. add. m. Uguale, Egu 
mite. Pari. Secondo i casi ai 
scio. Livellato ecc. 

Ikglalà. add. m. Pareggiato, l 
to, Ragellato. 

Ingualìr, IngualXr, Ugualàr. al 
gliare. Pareggiare, Eguaglii 
pareggiare. Adeguare, Aggx 
Nelle arti e specialmente dag 
lai si dice Egualire. V. Ugual 
legnami dicono Ragellare. 
gneri Livellare. 

Inguàndel. s. m. Y. Cont. Gag 
lappo. Intrigo, Pecoreccio, 
Ostacolo, Impedimento. V. I: 

Inguanta, add. m. Inguantato. 
di guanti, e alla Cont. Cattur 
restato, Aggavignato. Yale a 
provecciato. 

Inguantàr. att. Inguantare. \ 
guanti la mano, e con mo( 
Aggavignare, Arrestare, Agj 
E in altro signif. Approvecài 



s. n. p. inguantarci. Mettersi 
li* Fig. Far gruzzolo, Appro* 
si. • 

ft..iD. Unguento. Composto un- 
mediciiuiley misto con sughi, 
o sali per applicarlo all*ester- 

Gorpo. 

IT p*ALTàA. Unguento d'altea. 
io d'olio di iiiiOy cera e pe- 
dina, incorporati. 
IT PA aoGNA. Unguento da ro^ 
iscuglio di grasso o sugna con 

mercurio. 

IT u' FAMiA. Unguento mercu" 
Jnguepto pe* piattoni, unguento 

rr d' tùzu* Unguento di tuzia. 
li burro, di unguento rosato e 
i che è un ossido di zinco. Fig. 
Ilo da cancheri, e dicesi di cni 
»e sempre quel d'altri e non 
del suo. 

[T MALv^if. Unguento malvato, 
mposto o latto eoo infusion di 

nr MBRcvaiAL. Unguento bigio. 
di porco mista con mercurio 
orrente. 

IT B08À. Unguento rogato. Sii- 
porco lique&tta con entrovi 
foglie di rosa pallida, e pelli- 
radice d'ancusa. 
[T SATUiufto. Unguento soliir- 
di litargirio. Miscela di venti 
i unguento semplice ed una 
EOO di piombo. 

[T spupACcÉN* Unguento bocchi- 
li chiamasi scherzevolmente lo 
e si suol dire a chi si lagni 
male di poco momento, e ta- 
sarebbe sanabile colla semplice 
lione della saliva. 
^HiGuàNT. Unguentare. Ugner 
eoto. 

add. m. Loeco. V. Guérz. 
. att. e n. ilececar d' un occhio 
i a cavare un occhio, divenir 

s; L Anguilla. Pesce d'acqua 
serpentiforme detto da Linn. 
mangmlla. Sopovi diverse raz- 
igtfilà; le principali de' quali 
IO Paglitiane, o Mutinù (gia- 
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masi Ciriuola l'anguilla sottile; IJte- 
colina j Cria, l'anguilla sottilissima e 
appena nata. 

Inguìlla p' mar. Gongo, Gavonùhh. 
La Muraena conger dei Sist. 

homtvk FafiSGA. Anguilla freeea. Pe- 
scata di poco. 

Inguìlla fomjlpa. Anguilla affumata o 
fumicata', seccata al fomo. 

Inguìlla harinàoa. Anguilla mari' 
nata. Conchi in aceto. V. Miotlén, 
Morèll e Morlòn. 

Scappar p' in man cuè n* inguìlla. 
Scivolar di mano come l'anguilla. 

Tronch p' inguìlla. Rocchio d*an' 
guitta. 

VivÀR PA ihgvIlli. Anguillaia. Y. 
Vivàr. 
Inguillén'na, Inguillétta. s. f. Anguil" 
letta, Anguillina^ Anguilla piccola. V. 
Inguìlla. 
Inguillòn'na. s. f. Grossa anguilla. 
Incùria» s. {, T. Bot. Coccomero, Angu- 
ria. Specie di grosso mellone acquo- 
so, dì buccia verde e liscia e di sa- 
per dolce, che si mangia nella stagione 
calda per rinfrescarsi: è detta da Linn. 
Cucurbita citrullus. Le sue parti sono: 
Fior • • • . . Ftòre. 
Garoèul . • • • Midollone» 
Maròlli . . . . SemL 
Plci41 • • • • Peduncolo. 

Ross Polpa. 

Scorza .... Buccia. 

Ingùria pal maròlli grìsi* Cocomero 
napolitano. Quella piccola specie che 
ha 1 semi bianchi orlati di nero. 

Ingùria pal maròlli róssi. Cocomero 
di seme mangiabile. Varietà del co- 
comero domestico. 

Incùria pil giXri. T. Bot Cocomero 
di Pistoja. Grosso cocomero di sem() 
nero e buccia rigata. 

Incùria moscatéla. Cocomero mosca* 
del/o. Qudla varietà che ha la poipfi 
colore di moscadellp. 

Camp p'ingùrji. CacoméretQ, Ceco* 
merajoi Ma questo k> direi più vo* 
ientieri a chi vende ì cocogieri, e 
quello al luogo dove nascono, pren- 
dendo cosi una desineniia fiìmìf a Xt- 
neto, FaggetQs Caelógnm ecc» 
iNGURiéN'NA. s. f. Cpcpmerii^. Ma dicesi 
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anche a' Cocomeri vetUmi o lettem- 
brÌDi nati da traki rimessi* 

Ingi]riòn*na. 8. f. Cocomerone. 

Inibir, alt. Proibire, Inibire. 

Inìcov. add, m. Iniquo, Malvagio. 

iKiQUAMéNT. avv. Iniquamente, Con ini- 
quità, senza equità, e vale anctie al- 
la peggio. 

Iniquità, s. f. Iniquità, Malvagità. . 

Iniziar alt. Iniziare. Ammettere alla 
cognizione di certe cerimonie religio- 
se. Vale anche Incaminare, Avviare, 
V. Inìstradàr. 

Iniziativa, s. f. Inizio, Principio. 

Injeziòn. s. f. Infezione. V. Igniziòn. 

Inlardà. add. m. Lardellato, Lardato. 
Ma lardellato dicesi ciò che è condito 
con lardelli. Lardato ciò che è con- 
dito, unto o sparso di lardo. 

iNLAfiDÀR. aU. T. di Guc. Lardare, Lar^ 
dettare. Mettere pezzetti di lardo che 
diconsi lardelli, nelle carni che si 
debbono arrostire, o altrimenti cuo- 
cere, affine di renderle più appe- 
i^itose. 

InlegXl. add. m. Illegale» 

Inlegalità. s. f. Illegalità. Atto arbitrario. 

Inlegìbil Inlezìbìl. add. m. Che non 
si può leggere. Non è stato registrato 
per anche nei dìzionarj Illeggibile, 
come c'è Illodabile, Illiquido, Il le- 
gitiimo, e per carità de' poveri occhi 
de' lettori potevasi bene empiere si 
illodabile lacuna per esprimere le for- 
me strane di certi caratteri di recente 
addozionc nella slampa cosi detta e- 
conomica. 

Inlèzit. add. m. Illecilo, Illicito. Con- 
trario di lecito. 

Inlisì. add. m. Liso, Bagnato, Logoro. 
Sciupinato. V. Lis. 

Inlisìr. Vé n. Ragnare. Si dice de' pan- 
ni quando cominciano ad esser logori 
e sperano. 

Inlocchì. add. m. Sbalordito. V, Lòcch. 

Inlocchihént. s. m. Sbalordimento, As- 
sordamenlo. 

InlocchIr. att. Sbalordire, Assordare, 
Àbbucinare. Dicesi di chi grida o chiac- 
chiera troppo e introna altrui, o fa al- 
tra tosa che faccia pari effetto. 

Inlckinà. add. m. Illuminato. Fig. /- 

• MtruttOj Avvertito. 
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Inluhinàr. att. Illuminare, Di$te\ 

Allumare. 
Inluminàr. att. Fig. Istruire, 

nare. Sgannare. €avar d'ing 
Inluminaziòn. s. f. Illuminazione 

naria. Quantità di lumi acci 

minara. 
Inlunà. add. m. Cupo, Somion 

lunato per pensieri molesti o 

linconico temperamento. Susi 

dicesi chi è sempre serio e 

cito. 
Inlunàres. n. p. Incupire. Dice 

comincia a farsi serio e a sd 

di chi si fa sornione o imbn 
Inlunarià. att. Paturnioso. Chi 

paturne, la luna a rovescio 
' inciprignito. 
Inlusiòn. 8. f. Illusione. Appan 

gannevole. 
Inmaciàres. n. p. Immacchiarsi. 

dersi nella macchia. V. Immi 
Immagrìr. V. n. Ammagrire. Pars 

V. Smagrir. 
Inmalignìr. V. n. Scaltrire. Farsi 

avveduto. Al tram. Malignare ^ 

gnire. V. Immaiignàr. 
Inmalizià. add. m. Scaltrito. V. 

e Smaliziar. 
IVANcÀBiL. add. m. Indeficiente. 

cessa, che non vien meno: 

Sicuro, Certo. = Immancabile 

vale che non può mancare. 
Inmattì. add. m. Ammattito. V. 
Inmattìr. v. n. Ammattire, Imj. 

Immaltire divenir mattOi V. 
Inmuteriàres. n. p. Imbroncia 

bronchiarsi. V. Immusàres. 
Inmuttì. add. m. Ammutolito. 
InmuttIr. V. n. Ammutolire, A% 

Ammutolarsi, perdere la fa^ 
Inniccià. add. m. Allogato. E ci 

CoDtadin. Nascosto, Celato, . 

Innicchiato per posto nella 

non è ne' Vocabolari. 
Innicciàr. alt. Allogare* Dare 

a chechesia, porre e accom 

luogo, acconciare uno al servi 

tri. V. Scénder. 
Innicciàres. n. p. Annidarsi. 

nido porsi nel nido. Va 

Porsi a servigio d' alcuno, d 

un posto, un impiego. V. S( 
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add. in. Annerilo. Fatto nero o 
prò. 
V. a. Annerire, Annerare, Far 

. att. Annobilire. Far nobile. 
ES. NobilHarsi, Annobilirsi. Sol- 
i in nobiltà con azioni nobili o 
leriti luminosi. 

n. Inno- Sorla di poesia nota. 
io, libro o raccolta di inni. In- 
ire, comporre o cantare inni. 
ia, canto, recitazione degli inni, 
dd. m. Jnlronalo. Balordo, stu- 
mogio. 

D. p. Appilhllarsi, Musare, 
irsi oziosamente in un luogo a 
di stupick). 

att. Inoliare. Unger con olio, 
ger olio sopra l'insalata per ac- 
irla. 

. add. m. Oleoso, Olioso. Che 
ir olio in sé. 

m. avv. Inollre, Ollrediehè* 
add. m. Adombralo. Sospettoso, 
is, Inombrìrs. n* p. Adombrare, 
ìrare. Ombrare, Adombrarsi, 
[er ombra o pelOj, Insospettire, 
alarsi. 

dd. m. Impersonalo. 
. n. p. Meller persona. Divenir 
e, grosso, complesso, 
add. m. Inondalo, Allagalo. Fig. 
• 

att Innondare, Allagare. 
òN. 8. f. Innondazione , Innon' 
Ilo, AUagamenlo. Illuvione. 
.. alt. Mellere o dare a leva. 
sasi anche per Aggrancire. \. 
r. 

idd. m* Accecalo, e fig. AllU' 
'. 
NT. s. m. Accecamenlo. Cecità. 

ali. Accecare, Cecare. Privar 
luce degli occhi, e al n. p. Di* 
cieco, perdere la vista. Abba^ 
, Abbarbagliare, Abbacinare, 
ere od oscurar la vista con so- 
ia luce. 
BiR. met. Allucinare, far travve- 

BiR j* occèTT. T. d* Agr. Accecare 
nle. Si dice del guastar loro gli 
troncandone le messe. 
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InorciX. add. m. Cògli orecchi lesi. Fig. 
Insospetlilo. 

Star iifORCiX. Origliare, Orecchiare. 
Star colle orecchie tese, star in ascol- 
to, star in orecchi. 

Inorciàrs n. p. Tender gli orecchi. E 
fig. Insospellirsi. 

Inorgh*nà. add. m. Inslupidilo, Imbar» 
bogilo. 

Ii«orgh'nàrs. n. p. Baloccare. Trattenersi 
come stupido; altrim. Istupidire. 

INORRIDIR. V. n. Inorridire, RaccapriC' 
dare. Rabbrividire. Ma inorridire e- 
sprime un senso lutto interiore, e 
raccapricciare è relTello dell* interno 
orrore, o spavento, effetto visibile al 
di fuori e instantaneo per lo più. Rab^ 
brividire ha senso meramente fisico: 
non si raccapriccia dal freddo; ma si 
rabbrividisce. (Tomm. } 

Inortigàr. att. Oriicheggiare. Percuotere 
p pungere altrui coli' ortica. Orlica' 
zione, T. Med., Flagellazione colle or- 
tiche usato come rimedio. 

Inortigàrs. n. p. Pungersi con orlica, 
e att. Orlicheggiarsi, percuotersi con 
ortiche. 

Inoslà. add. m. Intronalo. Istupidito, 
Immelensito. 

Inossà. add. m. Ossificalo, Ossi fallo. 

InossXr. att. Munire, Guemire d'ossa, 
Inossàr I DENT. Inossare. Dicesi dei 
bambini quando mettono i denti. 

Inossàrs. n. p. Ossificarsi, Inofsire. In- 
durarsi a guisa d'ossa. Accuojarsi, 
dicesi di pelle che per callo s'indurì 
come osso. 

Inozént. add. m. Innocenle. Che è sen- 
za colpa. 

Inozénza. s. f. Innocenza. Nettezza di 
colpa. 

Ikozintén. add. m. Innocenlino. E Fior. 
Nocenlino. 
PovR inqzentén! detto iron. Bam^ 
bino da Ravenna, cioè Aggiratore o 
simile. 

Inquadra, add. m. Quadralo, In quadro* 
Ridotto in forma quadra. Incornicialo, 
messo in cornice o cinto da cornice. 
Infineslrato, dicesi di foglio a cui sia 
stato rifatto il margine. Intavolalo, 
T. de* Pitt., fregio, ornamento, di- 
pinto che ricorre intorno alla sUoat 
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IffQUAimÀR. alt. Quadrare, lUquatlrare. 
Mettere o ridurre in^ lòhila quadra. 
Jncomieiare cingere con cornice. 

Inquadrìh. alt. T. dei Libr. Infine- 
strare. Riisive un nuoTO margine ad 
un foglio lacero o guasto per mezzo 
deir infinestratura. 

l2f QUARTA, add. m. Tarchiato, Fatiiccio- 
ne. Dicesi di persona grossa. Bracato 
dicesi di bue od altro animale grasso. 
Inquartato, T« di Blas., dicesi ciò 
che si pone fra i quarti di uno stemma. 

Inquartàr. ati. Inquartare* Frappori-e 
tra i quarti dello stemma. 

iNQDiÉTr add. m. Inquieto, Turbato, 
Affannato. Senza quiete» ed anche 
dicesi di chi dà inquietudine, che mai 
non resta» irrequieto. 
iNQCiéT. add. m. T. di Vet. Alterato. 
Dicesi che un cavallo ha il fianco al- 
teralo, quando i movimenti del fian* 
co sono frequenti ed irregolari. 

Inquietar, alt. Inquietare, Inquietire, 
Tor la quiete, tribolare. 

ìnquietùdina. s. f. Inquietudine, Inquie^ 
tezza. Travaglioso turbamento. 

Inqcilén. s. m. Inquilino. V. Gasàni. 

Inquinternàr. att. T. di Cari. Aquider- 
nare. (B. L. ) Dicesi dei formare i 
quiderni nella cartiera per opera del- 
le botteghine (Lavoranti) 

Inquisitòr. s. m. Inquisitore* Chi pre- 
siede ^al tribunale dell' inquisizione. 
Fig. Scrutatore, Diligente indagatore. 

Inquisiziòn. s. f. Inquisizione. Tribunale 
del S. Uffizio. Fig. Scrutinio, rigo- 
roso ricercamento. 

f?iRÀNTGHÌ. add. m. Rantoloso. V. Ràntcgh. 

iNRANzìn. att. Invietire, Invietare. Dive- 
nir vieto. V. Ranzìr. 

Inratlàr. att. T. di Cuc. Involgere nella 
relè, e dicesi del fegato di majale 
fritto colla rete attorno. 

Inràvisà. add. m. Attecchito, Radicato, 
che ha messe radici. 

InravisXrs. n. p. T. d' Agr. Gramignare. 
E dicesi delle biade quando siensi 
ben radicate. 

Ikrazàr. (z dolce) Irriprunare, Spinare, 
Turare o ferire con ispine. Impigliarsi 
ne rovi, vale essere arrestato in un 

' roveto o prunajo, intricato ne* paqni. 

IkrazzXr. alt. (zz aspre) Far razza. 
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Figliare, Generare. Parlandosi < 

te» Allignare, Barbicare. 
InresistIbil. add. m. Irresistibi 

non gli si può resistere. 
Inresistibilsiént. avv. Indefen$ib\ 

Irresistibilmente. 
Inrevocàbil. add. m« IrrevocabiU 
Inrichìr. att. e n. Arrichire. Far 

venir ricco. 
Imrimediàbil. add. m. Irrimediabii 

za rimedio. 
Inrità. add. m. Irritato, Aizato 

vacato. Inasprito. Stuzzicato. 
Inritàr. att. Irritare, Aizzare. 

care a sdegno. V. Stigàr. 
Inritàr el mal. Immalignare la 
Inroccàr. att. Inconocchiare, Ap\ 

chiare. Arroccare» mettere in 

rocca il pennecchio. 
Inrossìr. V. a. Arrossare, Inr 

Tigner di rosso. V. Gnir ross. 
Inrossìr. v. n. T. d* Agr. Invaja 

venir vaja» venir a maturità e 

dell'uva e d'altre fruita che 

spongono a maturità. Imbruna 

racinare, lo annerire e nv 

che fa l'uva deffinitivamente. 
Inrudàr. att. T. d'Agr. Letamare 

minare, Alletamare, Concimai 

re il letame» il concime, il coni 

terre. 
Inrudlént. add. m. Sòdtcìo. Insu< 

roccioso. 
Inruznì. add. m. Arrugginito, li 

nito. 
Inruznìr. V. n. Irrugginire, Arruf^ 
Insabià. add. m. Sabbioso, Sabbi 

Arenoso. Pieno di sabbione o i 
Insabiàrs. n. p. Arenare, Ina 

Arrestarsi nella rena» nelle 8( 

de' fiumi. Farsi sabbioso, v( 

prirsi di sabbia. 
Insacca, add. m. Insaccato. Posto 

co. Succinto, legato sotto la ci 

Insaccar, alt. Insaccare, Mettere ii 

Insaccar, alt. T. di Cacc. Im 

Dar dentro le sacche delle rei 
Insaccar. T. de' Plzzic. Irnbu* 

Dicesi della salsiccia che trita 

altri ingredienti si caccia ne' 

per farne salsicciotti» salami e 
Insaccar la nebbia. Fig. Im 

la nebbia. Star ozioso. 
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. D. p. Andar balzelloni. In* 
e, hinsaceare. Trottare a ca- 
dopo aver maogiato, oppure 
lar fermo e cavallo ai die si 
Ili .e sembri che si balli. Sbat- 
( V. Fior. ) 

:àrs. n. p, T, Cbir. Lussani, 
li le ossa per caduta d'alio. 
iXrs, TiRAis su. Suceinger». Le- 
tto la cintura i vestimeDli per 

alti da terra. 

add. m. Colato, Feltraio. V. 
isaclà. 
EL vÉN. Colare il vino con aao- 

far passare il presmone in sae- 

y. Saechèti. 

ARS. att. Intascare» Mettere ìd 
Mettere in eorbona, metter da 
gualche cosa per sé. 

s. f. T. Bot. Lattuga a palla. 

chiama dà noi assol. l'insalata 
le foghe detta da Linn. Laetuca 

eapitaki. lì Ciòster, Ce$to si 
ne di 

• • • . Coitole. 

^ • • m- ■• Lamina. 
èn • • • Grumoh- 

• . • • Mazzoeehio. * 

ATA capczziìk'na. Insalata eap* 
m V. Armes'cianzén'na. 

ATA DA LA FOÉUJA STRBTTA. indi' 

«d. L'indivia minore. 

ATA dall' mvÉaEii. Radichio bian* 

scie d' insalata invernale che l'or- 

ottiene dalle radiche della ci- 
epolte sotto le vinacce in cantina. 
ATA d'asbn. T. Bot. Eringio, 
repola. V Eringium campestre 
D. É detto anche B|arba d'àsen. V. 
ATA riziolén'na. Crespine, Cre^ 
p Lattuga increspata^ ( B. L. ) 
horium endivia di Linn. 
.ATA ROMANA. Lattuga romana, 
fone. Sorta dì lattuga di gran 
alquanto bislungo detto da Bot. 
MI saliva romana longa. 
.ATA» 8. fi Insalata, e scherz. 
iterboleo. Camangiare per lo più 
tuga o di altre erbe il più spesso 
, condite con sale, aceto e olio 
è formano T intinto. Propr. di 

aeetarie tutte le erbe che si 
iaoo in insalata* 
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Insalata, s. f. Guazzabuglio, RtU" 
fusio. Accozzamento dÌ80i*dinato di cose 
disparatissime. 

Insalata cotta dall' as^j. Insalata 
amoseita, moscia, Avizsita e scolorata 
per l'azione dell'acido acetico. 
Insalata dsétoa. Insalala sciocca. H 
contrario di sapiente. ( salàda ) 

Insalata supplìda. /ndiVia ricoricata. 
L' indivione ricoperto di vinacce per 
imbiancarlo. 
Coll o colla dall'insalata. InsaltJh 
tttfo, Insalataja. Quegli o quella che 
vendono l'insalala. 

In&alatàóa. s. f. Una buona scorpacciata 
d'insalatai 

Insalatàzea. s* f. Insatatacda. Pegg» d'in- 
salata. 

IifSALATÈN*NA. Insolotina, Insalatuccia, 
Insalatuzza. Diminuì. d'Insalata. 
Insalatén'na da costerà. Mazzoeehio. 
Indivia accestita di primavera. ' 

Insalatbra. 8. f. Insalatiere^ Vaso fon- 
doluto in cui si condisce e si dà in 
tavola l'insalata. 

Insalatòn'na. &• f. Insalatone. Grande 
insalata. 

InsalgX. add. m. Seliciato, Selciaio. Vb" 
vlmento o strada coperta o lastricala 
di selci. 

InsalgXr. alt. Selciare, Acciottolare. Co* 
prir di selci o di ciottoli le strade, i 
viali ece. 

Insalghén. s. ro. Selciatore* Colui che 
fa l'arte di selciare. V^ Giaronén. 

InsalvaTghìr. V. n. Insalvatichire, In» 
salvaticare. Divenir salvaticOé Della 
vite dicesi Lambruscarsi. ^ 

Insangoonàr. • alt. Insanguinare. Bruttar 
di sangue V. Sanguonàr. 

Insanguonàrs. n. p. Insanguinarsi. Brut- 
tarsi di sangue. 

Insanguonént. add. m. Insanguinalo. San- 
guinoso, bruttato di sangue. 

iNSARviéNT. s. m. Inserviente. (V. del- 
l' uso. ) Che serve. 

Insarzgnènt. add. m. Sudicio, Lercio. 
V. Zarzgnènt. 

Insavonà. add. m. Insaponato. Impia- 
strato di sapone. Saponaio è T. Chim.., 
e vale combinazione degli olii vola-^ 
tili od essenziali con differenti basi. 

Insayonìr. ali. Insaponare, Impiastrar 
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(li isapòne, lavar con sapone, e figor. 
Adulare. 
Insavonadùra. 8. f. Fig. Lusinga. V. Sa- 

vonàda« 
Insaziàbil. add. m. Insaziabile, Insatol" 

labile. V. Sàzi. 
Inscajàr. att. T. de* Mur. Rinverzare. 
Riempire con ischegge di pietra il 
vano che resta tra pietra e pietra nei 
murare. V. Scàja. 
InscVmbi. avv. Jn quel cambio j In vece. 

Lì cambio. 
Inscartocciàr. att. Accartocciare. Avvol- 
l$ere a similitudine di cartoccio. Jncar^ 
locciare, mettere nei cartocci. 
Insjcriziòn. 8. fi Inscrizione, Epitaffio. 
Inscurimént. s. m, Incupimento, Scura'' 

mento. Offuscamento. V. sotto. 
Jnscurìr. alt. T. de' Tint. /ncciptre^ con- 
trario di Schiarire. Dare o aggiugnere 
qualche droga che aia capace di ren- 
der più cupo un colore. 
Inscorìr. V. n. Scurire. Dicesi de* 
dipinti che col tempo scuriscono. 
In3curìrs. n. p. Rabbuiarsi. Ahhujarsi, 
farsi bujo, farsi notte. 

In tl' insgdrìres. A bruzzolo. Il tem- 
po che è tra il tramontar del sole e 
l'annotarsi. V. in Di. 
Insémma. Insieme, Unitamente, Insie* 
memente. Di brigata, di conserva, a 
paro, in uno, con esso, a un colpo. 
Insémma. s. m. T. de' Legn. Calci' 
tatara. Quella commettitura che si 
fa con uno, o più denti a squadra 
internati nella femmina che li riceve. 
Varie sono le calettature e cosi: 
Calettatura in terzo. 

« a coda di rondine. 

e a ugnatura. 

< a bastone. 

« a sguscio e nocella na* 

scosta. 
« coperta ecc. 

Diccsi Assatura la riunione delle asse 
o degli assereni che compongono un 
lavoro. 
L* INSÉMMA. L' insieme. 
Mèttr insémma. Unire, Confondere. 
Accompagnare, e più propr. Calet' 
tare. 
Tràr insémma. Cumulare. V. Muceiàr. 
TuTT INSÉMMA. In complcsso. 
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InsensX. add. m. Insensato. Si 
scemo. 

Insensìbil. add. m. Insensibile. 
privo di sentimento, e agg. e 
che non apparisce al senso. Jì 
insensibilità, privazione d'affell 

Insensibilmént. avv. Insensibilmeni 
percettibilmente. 

Inserbadùra. s. f. T. de' Mur. Arr 
Quella prima incalcinatura che 
alla muraglia, alla quale poi si 
gne l'intonaco per dipingervi 
sw. Arricciatura, l'alto dell' a 
re, e l'arricciato stesso. 

Inserbàr. att. Arricciare. Dare al 
raglie il secondo Intonaco di cale 
pareggiare il rinzaffo, (imbocc 

Inservìbil. add. m. Non servibili 
usabile. Non adoperabile. 

Inserviènt. 8. m. Servo, Porticr 
dello. Scopatore. Chi esercita i 
casa in uno stabilimento gì: 
servili. Inserviente, come sos 
non è ne' Vocabolari. 

Insétt. s. m. Insetto, e grec. E 
Entomata. Nome di ogni singi 
dividuo della quinta classe dell 
logia, la quale comprende tott 
coli animali invertebrati e ai 
alla mela del corpo. L' infinito i 
degli insetti, e la loro quasi ii 
bile varietà li ha fatti divider 
Entomologi in otto ordini,, e 
de' quali è suddiviso in centii 
sezioni, queste in numerose fa 
e ciascuna in tribù, generi, 
generi ecc. 

Rimandando i curiosi di più 
notizie al Dizionario di Storia 
rale, e più specialmente alle 
del Latreille, de' Continuatori d 
fon, e pei Ditteri, alla DitU 
Italiana del Dotto nostro Ente 
Prof. Camillo Rondani, darò q 
una succinta idea delle princi| 
visioni .0 degli ordini Linneani 
nati, indicando le principali i 
di insetti che appartengono a 
ordine. 

!.• ORDINE. 

Coleotteri. Cosi diconsi quegli 
che hanno le ali membranaeee 
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di altre ali cornee o coriacee come 

per esempio i seguenti. 

Cantàridi • • . Canterelle. 

Dormiòn . • • Pedini. 

Galinén'ni del 

Sgnòr. • • • Coccinelle. 

Lùzzi LvLccioU. 

Mén'namerda • • Mtrdajola ragno 

Geolf. 

Painpògni • . . Scarafaggi itriduli, 

Panaroit . . « Biatle friide. 
. Panatèr * . . . Aieuchi. 

Plughi da ort . * Altiche. 

Zanén del gran • Cureulioni. 
' Zicórgni. • • • Capricorni, 
h Zieoi|;nòn • . • Luccanij Cervi vo- 

lanii. 

%• ORDINE. 

» Ortolteri, Sono quelli che hanno Y ali 
iK> inferiori assai larghe, ma piegate a 
"' fentaglio e coperte dalle superiori, 

siccome i seguenti. 

fiéghi luccàri • • Grillotalpe. 
E% Csf alletti • • . Cavallette Locuste. 
>H Forbsén'ni • • • Forfecchie. 

ff^fitìj GHlli. 

^ Scaraiiss ... Blatte. 

^ 3.* ORDINE. 

1^ NeoroUeri. Cosi diconsi gl'insetti che 

■ hanno quattro ali trasparenti mem- 

jl iiraiiose e reticolate, come per esem- 

^ pio i seguenti. 

M Fonnigalòn. . • MimUleoni. 

• SpAs Libellule. 

l *.• ORDINE. 

i« Imenotleri. Cosi sono chiamati quelli 

t» che hanno quattro ali membranose, 
t nude, di cui le due inferiori sono 
^più corte e strette delle altre. Gl'in- 
\ setti principali di quest'ordine sono: 
|Afi'o Vrespi da 
*" sam .... Api. 
h- Beghi mòri. • . Foralegni. 
w Formlghl • . . Formiche. 
^ Galavfòn . ' • • Calabroni. 
Timonzén • . • Vespe. 

5.« ORDINE. 

>' Emitteri. Cosi chiamansi quelli che 
hanno quattro ali, fra coi due supe« [ 
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rieri semicoriacee con bocca fornita di 
succhiaiojo come i seguenti. 
Cavalélta di foss . Idrometra. 
Cucinigli • • • Cocciniglie. 
Vlùm .... Affidi. 
Zigàli. .... Cicale. 

Zìmsi Cimici da letto, 

Zimsi salvàtghi • Ligei campestri. 

6.*> ORDINE. ^ 

Lepidotteri. E* son quelli che hanno 
quatlro ali membranose coperte di 
una polvere variamente colorata. I 
principali insetti di quest'ordine sono; 
Gran pavòn . . Pavonie. 
Parpajén'ni. . . Falene. 
Parpàji .... Farfalle. 
Tarmi • . . • Tignuole. 
Testi d' mort • . Sfingi, 

7.- ORDINE. 

Ditteri. Chiamansi cosi quegli insetti 
che hanno due sole ale membranose 
come i seguenti: 
Asioèuj . • . • Assilli. 
Moschi .... Mosche. 
Moschi cagnén'ni. Ippoposche. 
Mossén .... Moscherini. 
Papatàs .... Culice flebotomo. 
Senzòss .... Zanzare. 
Tavàn .... Tafani. 

8.*> ORDINE. 

Atteri. Così diconsi quegli insetti che 
anche giunti al completo sviluppo re- 
stano senz*ali. I principali di que* 
sbordine sono: 
Mdorètt .... Poduri. 
Piattòn .... Piattole. 
Pioèucc .... Pidocchi* 
Pioèucc polén • . Ricini. 
Plughi .... Pulci. 
Pssén. .... Forbicine. 

Ragn Ragni. 

Scórpi .... Scorpioni. 
Sécchi . , « . Zecche. 
Zanén . . . . Porcellini. 
Zentgàmbi • . . Centogambe. 

Bruco è nome genèrico di molti In- 
setti nel primo stadio della loro vita. 
V. Begh. Entomolito nome indicante 
gl'insetti petrificati. Entomologia di< 
scorso trattato sopra gli entomi os- 
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sìa ifueUL Entomologico appartenente 
agli entoflii o instui. ÈntomologUta 
colui che si occupa intorno agi' insetti. 
Insgnàr. att« lasegnare. Ammaestrare, 
instruire. Ma non dicasi Apprendere 
in tal senso perchè ben dice il Mo- 
lossi, è un anfibologia, un giocherello 
di parole come Accendere per Discen- 
dere ^ Prigioniere per Carceriere. 
iNSGfCÀR. Fig. Indicare, Mostrare. 

iMSGlfÀR ÀI LÀDER A ROBÌR, A SO MÀ- 
DRA A FAR DI FIOBU, Al GATT- VÈCC A 

RAMPAR. Insegnar kggere a' dottori. 
Insegnar partorire alla propria ma- 
dre. Portar cavoli a Legnaja, vasi 
a Sanio, a Corinto, tavole a Ftu- 
malbo, nottole ad Atene, dattili a 
Slagira, dattili alle Indie, itistruir 
Menerva. Insegnare o andare ad in- 
segnar le cose dove più se ne sa, o 
portarne dove più ne abbonda. 
<i' Insgnàr la strada d'andar a ca. 
Imboccare altrui col cucchiajo vuoto. 
Mostrar d'insegnare. Cosi dicesi di 
queir insegnaoiento che si attende da' 
sedicenti maestrucoli, che a mo* di 
ramarri guidano dalle scuole alle ca- 
se rispettive i fanciulli come in pro- 
cessione* 

Insiàr. att. T. d'Agr. Imporcare. Far 
le porche nel terreno arato. 

Insìgna. s. f. Insegna. Segno che gli ar- 
tefici o commercianti tengono appic- 
cato alle loro botteghe per farle di- 
stinguere dalle altre. Generalmente si 
dice per segno o mostra di chechesia. 

Insìnna. avv. Insino, Sino. 

Insinua, add. m. Insinuato. Ma usasi 
anche per Consigliato, Istigato. 

Insinuar, alt. Insinuare. Persuadere con 
arte. Suggerire vale consigliare uno 
semplicemente. 

Insìpid. add. Insipido. Di stanco sapore. 
Dissipito. ( Bart. ) Detto di . persona 
che vuol mostrar dello spirito senz'a- 
verne, vale Insulso. Detto di chi è 
ciarliero ma senza sugo, dirassi meglio 
Insipido. 

Insìster, att. Insistere, Instare. Star 
fermo od ostinato in alcuna eosa. Re- 
sts(ere>.. (Cavalca. ) € E resistendo 
( protestando ) che era innocente* » • > 

lisa* add. va. SellatQ. 
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Imslàr. att. Sellare. Metter la sdii 
Insmà. Solamente, Solo, Soltanto, 

Vale anche Se non che, e ini 

Non più? Niente altro? e sim. 
InsherdJL. add. m. Merdoso. Imb 

di merda. Sconcacato bruttato dì 

da, ma dice meno del primo. 
Insmerdàr. att. Smerdare, Scom 

Lordar di merda. 
Insofrìbil. add. m. Insoffriìnk, 

portabile. Intollerabile. 
Insojà. add. m. T. de' Lav. AU 

Pareggiato, Inconcato. 
Insojàr. alt. T. de' Lav. Allogare, i 

giare, Ineoncare. Il mettere ne 

stello conca, i panni smolla 

randoli e allargandoli per poi 

gettarli al ranno o alla ceoeraU 
Insolént. add. in. Insolente. Che p 

fuori del dovuto termine. jF 

Faccimale, fanciullo di estrco 

vacilà. 

Far l' insolént. Insolentire. 
Insolènzà, s. f. Insolenza, Imperti 

Il procedere fuor del dovuto te 

e vale anche Ingiuria, ViUani 

pruso. 
Insolfaràr. att. Zolfare,. Solfare, 

il zolfo, cioè l'odore dello zolfc 
Insolfarinàr. alt. Insolfare. Impi) 

di solfo come si usa le «stremi 

zolfanelli. 
Insòlit. add. m. Insolito, Inusitoi 

consueto. 
Insolyìbil. add. m. T. For. Non so 

Che non può, o non vuole pag 
Insolvibilità, s. f. Impotenza a pi 

Insolvibilità è vocabolo dei legi 
Insònni s. m. Sogno, e al plur. 

Immagini, idee dì chi dorme, 

me disse Guarini, Past. fid. e '. 

gini del di guaste e corrotte, Da 

brc della notte. » 
Insònni. Fig. Vescia, Trovateli 

testo. 
Gnàn pr' insònni. Nemmen per i 

cioè non mai. 
Spiegar n' insònni. Ricavare i 

gno. Interpretarlo e trovarne 

meri da giuocare al lotto. 
Insonnia, add. m. Sonnacchioso, j 

mentaticcio. Sonnolento è chi è 

dal bisogno di dormire. 
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:r inaosiMiiL. Ashìt gii occhi ira i 

Essere tra sonnacchioso e son- 
ito. 

iES. n. p. Sognare, Far sogni* Fig. 
re, credere falsamente, immagi- 
• 

>H. aT¥« Somiaeehioni» Fra il sonno* 
JLb iifsoHNiòif. Levarsi in iogno* 
jo o vizio naturale di levarsi, e 
•ipentato far sue faccende come 
. Esser nottambulo. 
fta iMSOMifiòif. Trasognare. Frane- 
i^ vaneggiare. 
LAE iMsoMifiòR. Parlar in sogno. 

sonniloquo. 

ràBiL. add. m. Jnsopporiabiie j 
nporiabile. Intollerabile. 

add. m. Assordato. Reso sordo 
Amore, che se è grandissimo co- 
nci di tuoni e di artiglierie di- 
Intronalo ehi ò per esso assor- 
Assordito dicesi chi per età, per 
idatura o sim. malattia divien 
I. 

I. att. Assordire, render sordo. 
'dircj divenir sordo. 
CIA. add. m Intasato. Chiuso, 
io da sostanze mucose, e dicesi 
o più del naso quando si è in- 
aio. 

IL att. Insospettire. Mettere in so- 
j. Insospettirsi, prender sospetto. 
5r. s. m. Inspettore, Ispettore. 

ha inspezione. Consegna colui 
alle porte della città fortificata 
registro de' forestieri che entrano. 
>N. s. f> Inspezione, Sopranten* 
1, appartenenza, uflSzio. 
>EZiòN. 8. f. Ispettoria. Uffizio del- 
ittore, ispettorato è V. d' uso non 
tata gener. 

>ifXa. att. Incaricare. Dar la cura , 
T. For. Far l' ispezione. Visitare. 
. add. m. Imprunato. Cinto di 
i chioso con pruni. Spinato, 
lo da spino* 

a. atu Spinare. Trafiggere con 
e. 

►Win. att. T. d'Agr. Imprunare. 
indar di pruni gli alberi novelli, 
■chi delle siepi ecc. 
EES. n. p. Spinarsi. Pungersi con 
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I5SPIAÀ. add. ffi* Inspirato. 

Inspiràb* att. Inspirare, Spirare» Met- 
tere in mente o nell'animo un pen- 
siero, un afiètto. 

iMSPiBAZiòif* s* f. Inspirazione, Inspira^ 
mento. 

IifspiRiTÀ. add* m. Spiritato, Invasato^ 
Osseso. Indemoniato. 

laspiaiTÀa. V. n. Spiritare. Inspiritare, 
divenire spiritato. 

IifSPOLciAnÒR. s. m. Stringe^. Facttor 
di strmghe. Che mette la punta d' ot- 
tone o d' altro metallo a ciascun capo 
delle stringhe da allacciare. 

Inspolciàr. alt. Mettere il puntale alU 
stringhe ed agli aghetti. 

Insprogì. add. m. Sproccato* Dicesi un 
cavallo ferito da chiodo nel piede* 
Imperniato, dicono i iegnajuoli uo 
telajo commesso con pernii, (spròch) 

Insprocadùrà. 8. f. T. di Vet. Sprocca* 
tura. Ferita nel vivo nel piede del 
cavallo, cagionata da chiodo, sterpo,, 
sasso o altra cosa pungente premola 
nel camminare. 

IrcspROcÀR. Infilzare con isprocchi o stec' 
chi sprocchetti. Ed anche incavi- 
gliare, attaccare, collegare, congiun- 
gere, congegnare con caviglie o ca- 
vicchi: incavicchiare. 

iMSPUDAcaÀa. att. Infardare. Imbrattar 
con farda o sornaccbio. 

Instancàbil. add. m. Instancabile, Inde* 
fesso. Continuo all'opera* 

Instànza. V. Istanza. 

Instcà, STENO CHE UN PAL. Impalato, Im» 
pettito. Impalato come un cero: inte^ 
rito, interato. Si dice di chi sta drit- 
to come un palo. Incordato dicesi il 
collo quando per cagione de' nervi 
non si può movere né girare* 

InstcadOra. s. f. T* Chir. Incannucciata. 
Fasciatura che si fa con assicelle o 
stecche a chi ha rotto gamba, braccia 
o coscia, affiorile l'osso, stando fermo 
e accomodato al luogo, si rappicchi. 

Instcàr. att. T. Chir. Steccare. Fare o- 
na fasciatura ad una gamba o brae* 
ciò rollo per mezzo di stecche. 

Instcàr 'na zigòlla. Steccare una ci' 
polla. Infilzarvi garofani. 
Instcàr un bust* Mettere le stecche 
a' busti.. 
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InstencbIil t. n. S/eccAtre. Ristecchire: 
rasciugare, divenir secco. 

Instenchìrs dal frbdd. Stecchire, Inti^ 
rizzire, Inlirizzare: patir eccessivo 
freddo sì che quasi si riman ripigliato. 

Instigaziòn. s. f. Instigazione, 

Instituìr. alt. InstUuire, Fondare. 

Instituziòn. s. f. Instituzione , InatUuto. 
Ma V instituzione è Tatto eoo cui si 
fonda V instituto. 

IxfSTizzAuèNT. s. m. IncollerimentOj Crt<c- 
cio. Corruccio, 

Ikstizzìr att. Irritare, Stizzire, Muo- 
vere ad ira. 

Ij<fSTizzÌRES. n. p. suzzarsi. Stizzirsi, 
Imbronciare. Leggermente stizzirsi. In- 
coilerire, Irarsi, Invelenirsi, forte- 
mente stizzirsi. 

Instòria. V. Storia. 

Instorià. add. Istoriato. Scolpito o di- 
pinto d'istorie. 

I^STRADXR. att. Instradare, Inviare, In^ 

drizzare. Mettere in via. Stradare, 

vaie far la strada o mostrare la strada. 

Instradàr *na fazékda Incaminar un 

affare, 

InstriX. add. m Stregato, Fatato, Ciur- 
mato. Fatto sicuro da diavolerie. Ama- 
lialo, preso da malia. 

Instriàr. alt. Stregare, Affatturare, am- 
maliare, fascinare, affascinare, fatare, 
ciurmare* 

InsTRiAMÉNT. s. m. Stregonerie^, Malìa. 
Fig. Chiappolo, viluppo di cose si 
poco distiOle da non sapersi nominare. 

Instromènt. s. m. Strumento, Istru- 
mento. Ma il primo è più usato per 
Indicare gli strumenti da suono, da 
chirurgo ecc., il secondo è più pro- 
prio de* notai. 

Instromentàl. add. m. T. Mus. Istru- 
mentale. Che appartiene a' stromenti. 

IinsTROMENTÀR. alt. T. Mus. Instrumenta- 
re, Aggiugnere alla parie cantante o 
ad altro lavoro musicale quella mu- 
sica che devo servire per gli stru- 
menti 

Instruì. add. m. Istrutto , Ammaestrato. 

Instruìr. ad. Instruire, Ammaestrare, 
Addottrinare. 
Instruìr. alt. T. d' Equit. Assicurare 
fin cavallo. Avvezzarlo a non temere 
alcuna cosa di cui egli adombra. 
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Instrgttìv. Iidd. m. InstruttivOj j 

tivo. Ammaestrante* 
Instruziòn. s. f. Istruzione. Ammi 

mento. 
iNSTdccÀR. att. Stuccare. Riturare 

piccare con islucco. V. Stuccar* 
Instupidìrs. d. p. Instupidire. V. 

jonìres. 
Instùzia. V. Astùzia. 
Instvalà. add. m. Stivalato. Che I 

stivali ai piedi. 
InstvalArs. n. p. Stivalarsi. Por 

stivali e provvedersi di stivali. 
Insù. avv. Insit, In alto Contrario d' 
VoN D* INSÙ. Colligiano o Monti 

e=3 Chi abita in pianura un luogo 

riore in rapporto di chi parla, 

Dell'alto. 
Insùls. add. m. Insipiente, Insipii 

insipiente, detto d'uomo, indica 

canza di sapere; insipido, che 

ha qualità da piacere; insulso, 

lo a vivanda, vale senza gusto, 

sapore; detto d'uomo, vale senx 

rito. 
Insùlt. s. m. Insulto, Offesa. V. Ai 
Insùlt d' paroli. Parole contui 

se, Vllipendiose. 
Insultar, alt. Insultare, Ingiuriar 

dentare. Offendere. 
Insuperrìr. V. n. Insuperbire, i 

bire, Inorgogliare. Divenir su] 

V. Superbi. 
Insuppàr. V. n. Inzuppare. V. Suf 
Insuzlàr. V. n. Ballfuzzare, Baiò 

Balbettare, Scilinguare. Parlar bii 
Insveltìr. V. n. Involpire, 
Intabaccar, alt. Imbrattare o spi 

di tabacco, 
Intabacchènt. add. m. TabaccatOj 

brattato di tabacco. 
IntabarX add. Inferrajolato. ( Nelli 

cesi Gheppio un uccello che pò 

ali cascanti per essere malato. 
Intararàr. alt. Inferrajolare, Rivi 

alcuno nel ferrajuolo. \, Ingab 
Intabaràrs. n. p Inferrajolarsi , 

tellarsi. Avvolgersi bene col fer 

mantello. Imbaccuccarsi coprir 

to e come appianarsi col mante 
Intacca, add. Intaccato. Tòcco, ofl 

scemalo in parte. Usasi anche p 

gredito. Provocato, Àcctuato e i 



ùRÀ. s* f. Intaccatura, Tacca. 
>ta che la prima significa Tatto 
ui si fa la seconda. 
XADÙRA DEL TiMPBARèif. Ugnata. 
;ca lunata fatta nella costa della 
per aprirla coirajuto dell* un- 

■ att. Intaccare. Far tacca , fare 
perfide piccol taglio. Fig. far 
y ofiendere,' pregiudicare, ap« 

0* CASSA. Intacco di cassa. Furto 
ioaro piiblico, peculato. 

m. Intaglio. Dicesi Tanna o 
I alla damaschina quel lavoro 

fa per incastrare ne' metalli, 
argento o d*oro, e dicesi Cac- 
te al ferro da fare gli sfondi d* in* 

Glittica è detta l'arte denta- 
le immagini in pietra dura. 
•a. 8. ro. Intagliatore. Che inta- 
1 legno o sim* Per le operazioi- 
i strumenti ecc. V. Maringòn e 
iòr. 

BA. s. f. Intagliatura, Intaglia» 
. L'atto dell'intagliare. 
lADùRA. s. f. T. di Vct. Attinto. 
sione o ferita che da sé stesso 
I cavallo in una delle sue ^ambe, 
lo la percuote col ferro dell'al- 
I quando è percosso dal ferro 
altro cavallo. Interfregatura di- 
escoriazione die talora sì fa alle 
ì del cavallo e lo fa zoppicare, 
att. Intagliare, Incidere, Scoi- 
Benché si usino questi verbi 
scuamente parmi sia il primo 
roprio di chi lavora sul legno , 
ondo di chi intaglia sul rame, 
ìo dì chi lavora di cavo oppure 
armo. 

. n. p. Addarsi, Accorgersi, in* 
tirsi. 

riis. D. p. T. di Vet. Attingersi, 
irsi. QueU' incìdersi che fanno 
illi nelle gambe co' ferri del 

Del camminare. Incavallarsi, 

r$i, dicesi di un cavallo quando 

odare porta una gamba verso 

I come io croce, e se le per- 

iosieme. ' 

, add. m. Itnbiettato, Calzato, 
rzaio. 



IrtaìoUr. alt. Imbiettare, Calzare, In* 
zeppare. Fermar con bietta. Coniare, 
tener unito per forza di conio. 

Intajolàr att. T. de' Legn. Rimerà- 
zare. Riturar fessure di legnami con 
pezzetti o slriscie di legno che si chia- 
mano sverze. 

Intana, add. m. Rimbucato, Appiattato, 
Nascosto. 

Intanàr. att. Nascondere. Sottrarre cbe- 
chesia dalla vista altrui acciochè non 
si possa trovare cosi alla prima. Rim- 
piattare, riporre, soppiatlare, met- 
ter sotto, ascondere in luogo angusto. 
Occultare, vale nascondere in luogo 
sicuro e si applica meglio alle cose 
morali. Celare, pare valga sottrarre 
all'altrui vista. 

Intanàres. n. p Imbucarsi, Rintanarsi. 
Nascondersi. 

Intanàres. n. p. Accoi^arsi, Far co^o* 
Dìcesi del ridursi al coperto le bestie 
ferine quadrupedi. 

Intàr. att. Inestare. V. Entàr. 

Intardiàr alt Tardare, Differire, Indw^ 
giare. Procrastinare, Temporeggiare. 
Ma chi tarda sta molto a fare, a ve- 
nire; e chi differisce rimette ad altro 
tempo il venire o il fare. Indugiare, 
vale tardare a far cosa che spiaccia. 
Procrastinare, vale propr. indugiare 
la cosa d'oggi io domani, e non si 
risolvere a farla mai. Temporeggiare 
è un indugiare di far la cosa non 
già per non farla, ma per farla a 
tempo opportuno. (Tomm.) 

Intardiòn. s m. Indugiatore, IndugiantCé 
Che indugia. 

Intarnàres. n. p. Internarsi, Penetrare. 
Andare a dentro. 

Intarsi ADÒA. s. m. Slipetiajo. V. Impliz- 
zadór e Maringòn. 

Intarsiadùra. s. f. Intarsiatura, Lavoro 
di commesso. (Mol. ) 

Intarsiar, alt. Intarsiare, Lavorare di 
tarsìa, commettere insieme legnami 
di più colori. Lavorar di commesso 
a rimessi. 

Intartajàrs. n. p. Tartagliare, Linguet* 
tare, V. Tartajàr. 

Intartajàrs dalla confusiòn. Intrefo* 
larsi. (Sacch.) 
I fìvTARTuzzÀRs. n. p. Tromischiursi negli 
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u (l'ari. ( l)ui*(, ) oppure Introdursi in 
una casa, in una brigata e sìm* ' 

Ijitàrtuzzòn* 9. fu. Flutafatti, Faeen» 
diere, 

IiiTÀTT. add. m. Intatto, cioè non toccato. 

IutàvladAra. 8. f. T. Mu8. Intavolatura, 
Scrittura musicale a due versi di ri- 
ghe per uso di suonare il ceaitMilo o 
l'organo. 
ÌNTAVLADùRA. 8. f. T. di YeU Edema 
del ventre, Infillratione sierosa delta 
parte più declive del ventre. 

Iktavlàr. att. T. Mus. Intavolare. Scri- 
vere per via di note o di numeri, le 
voci del canto o del suono. 
iNTAvUa UN NpQòKi. Intavolare o 
Intelaiare un negozio, trattato o cbe- 
chesia^ e si dice del cominciarlo, o farne 
la proposizione. 

IntavlXrs. n. p. Porsi o lavo/o. I fran- 
cesi dicono S' atiabler, 

iKTELiG^iiT.-add. m. Intelligente. Cono- 
^ scilore delta materia o delia scienza 
di cui si tratta. 

IirrELiGENTÀRs. n* p. Intendersi. Abboc* 
carsi, concertarsi, faf concerti o in- 
telligenze. 

Irtbligenza 8- f. Intelligenisa, Intelletto. 

IiiTBLiGiBiL. add. m. Intelligibile, Inten* 
devote. Atto ad essere inteso; 

Ihteheràda. 8. f. Lavacapo, Rimprovero, 
cappellaccio. 

Intemeràda da can. Rabbuffo. Bravata 
aspra con parole minaceevoli. 

Iktehpèri. s. m. Intemperie, Stemperane 
za. Cattivo tempo. 

liiTÉN. Y. Enlcn. 

Intènda, ni. imp. Intendi, per Bada, 
Osserva, Rifletti. 

Chi ha bòn*na oréccia intènda. A buon 
intenditore il parlar corto, oppure 
A buon intenditor poche parole, 

Intendènt. 8. m. Intendente. Che inten- 
de, ed è anche titolo di publico im- 
piego. 

Intènder, v. n. Intendere. Discernere il 
senso della parola udita o del cenno. 
V. Capir. 

Dar da l'intènder. Dar ad intende- 
re. Far capire. 

Dar da t/ intènder 'na cosa pr'un 
altra. Far vedere il bianco per nero. 
Dare altrui lucciole per lanterne* 



Darla da intèndbr. Far le p 
ze k parolim. Favellar d 
ad alcuna. 

Farla intènder* Persuadere* 1 
chiaro. 

Vrer intènder. Alludere* 
Intenderla malament. Masliearl 
le. Intenderla male. Adattarsi i 
una cosa, sopportarla malvolen 
IntÈndbrsen moltbén o bombèn 
molto avanti in chechesia. 

IntÈndbrsen quand l'è cotta, 

DERS D* PASTA SÙTtJL eOC. Ave\ 

dialo in Buemme, Essere d( 

Buezio, Avvenirsi eetne al bu 

santa. Essere ignorante, non a 

gnizìone'di chechesia. 
Intèndersla. Darsi l'intesa. 
Intenrìr. att. Intenerire. Far t 

ma si usa anche fig. in senso d 

muwere, di Impietosire. 
IntenrIres. n. p. Intenerirsi. 1 

tenero, e metaf. Prosar compi 
Intènt. 8. m. Intento, Desiderio, 

zione. Intendimento, scopo. 
Aver el so intènt. Far venii 

Far ottenere l'intento. 
Gnir al so INTÈNT. Venire al 

intenzione, 
Intenziòn. s. f. Volontà, Inter 

Desiderio. Ma è dal desiderio d 

gè V intenzione, e questa è il 

allò della volontà. 
Aver intenziòn. Aver animo. 
Con intenziòn. Intenzionalmeì 

L' INTENZIÒN AN GUASTA 'L DZÒN 

pensiero pagò mai debiti. 

Intercalar, s. m. Espressione fc 
Quelle parole che sì hanno : 
in bocca, e di cui uno si è fai 
Specie di intercalare, che è qu 
setto che nella poesia si replici 
altri di mezzo. 

Interdìr. att. Proibire, Divietare, 
Leg. vale dichiarar uno con m 
incapace dell' amministrazione d< 
facoltà. 

Intéren. 8. ra. Interno. La parte 
di chechesia* 
Intéren. s. m. T. d' Arch. OrA) 
interna. V elevazione geometrie 
parte interna di un edificio da 
base. 



BN 8. m. Loggia, Celula. La 
ioterna del guscio della chioc- 
ma più propr. dicesi Apertura 
QO vano, e Rostelio quella par- 
va air apice. 

EN dl'ohèccia. Labirinto, La 
la cavila irregolare» dove sodo 
aali o condolti ossei semicirco- 
iDO de* quali è dello Ancudine, 
ro Martello e il lerzo Staffa. 
ma parte del labirinto chiamasi 
olo, e Timpano dicesi una mem- 
ioteriore strumento principale 
dito. 

8 m. Interesse. Ma vale anche 

Affare, Negozio, = IntereS" 

Interessuccio diminut. Talora 

»onde anche a Cosa o Roba in 

;, come per esempio 

HO PORTA CL'iNTERÈSS, A VRÉ 

BKÈss.' Ho portata quella cosa, 
I quella roba, 

Éss DA POCH. Faccenduole di 
issimo affare. (Bart. ) 
EL so iifTERÉss. Far la sua 
Curare unicamente il proprio 

I so iNTERÈss, 1 so BisòGPf. Fare 
agi. Andar del corpo, Scari- 
l ventre. 

j' iNTEBÉss d' von. Fare i fatti 
mo, 

k. add. m. Interessato, Parteci- 
in uà negozio o affare. Fig. Sas- 
uomo avido di guadagnare e te- 
Sor6one^ uomo cupo, solo avi- 
l suo interesse. 

uiÈiiT. 8. m. Cura, Premura, 
>. 

ìNT. add. ro. Interessante, Im* 
ite, e fig. Allettante, Impegnante. 
A. alt. Allettare. Rendersi ac- 
) simpatico per modi gradevoli 
srsona a cui si vuol piacere. 
MSSkvi.BìLInleressare. Metter uno 
te dell'interne d'un negozio. 
.essXr. att. Impegnare, Accalori- 
re che uno s' impegni in nostro 
altrui favore. 

iMÈKTj Per interim. Prooi^isio- 
nte. Per a tempo, ed anche 
n per dire Intanto, Frattanto, 
I nuova dispocizìoDe. 
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Interior a. m. Interiora, V. Vintràj. 
Interior, add. m. Interno* Ciò che 
è dentro. 

Interlìnea, s. f. Interlinea, Lo spazio 
bianco che è tra verso e verso, cioò 
tra r una e 1* altra riga. «=: Interlinea. 
T. de* Tip. è quella lineetta di metallo 
di cui si fa uso nella stampa, ponen- 
done una tra riga e riga, onde il ca- 
rattere risalti maggiormente. 

Interlinea, add. m. T. de* Tip. Intra* 
mezzato. Interlineato. Cosi dicesi quel 
carattere da stampa che si impagma, 
ponendo un interlinea tra riga e riga. 

Interlinear, alt. Interlineare. Yale anche 
scrivere e segnare con linea tra verso 
e verso. 

Intermèzz. s. m. Intermezzo, Queir azio- 
ne che nella commedia tramezza gli 
atti ed è separata da essi. Per simi- 
litudine dicesi di qualunque cosa non 
sustanziale, ma aggiunta. Intermedio, 
frapposto. 

Interminàbil. add. m. Infinito, Intermi- 
nabile; ma infinito può abbracciare 
tutte le qualità, interminabile non 
riguarda che la durata. (Toram.) 

Interna, add. m. Internato, Addentrato. 

Internar, alt. Addentrare, Cacciar bene 
a dentro. 

Internàrs n. p. Internarsi, Addentrarsi. 
E dicesi di cose. Approfondare, Ap- 
profondarsi, dicesi delle cognizioni 
nostre nel vero delle scienze. 

Interogà. add. m. Interrogato, V. Dmàn- 
da e Dmandàr. 

Interogatòri. s. m. T. For. Interroga^ 
torio. Le domande che fa un giudice 
intorno ad un fatto civile o criminale, 
e le risposte che dà 1* interrogato. 

Interòmper latt. Interrompere, Discon* 
tinuare. Impedire la continuazione 

Intérpret. s. m. Interprete, Interpetre, 
Colui che spiega ì sensi delle pa- 
role. Dragomanno, Turcimanno, que- 
gli interpreti che parlano in vece di 
colui che non intende il linguaggio, 
come sì usa in Turchia ed altri luo- 
ghi dell'Oriente. 

IntertuzzX. add. m. Intromesso, Intro^ 
dotto. Intruso. 

Intertdzzàr. att. Intromettere, Introdur- 
re, intrudere. 

S2 
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IntertoezIreS. n. p. Tramischiarsi, 

Intertuzzòn. 8. m. Entrante. Uomo Iranco 
che sa introdursi nelle conversazioni 
e Beli* affezione della gente non nota; 
ma senza i fini tristi, degli scrocconi e 
delle spie che sono entranti pur troppo 
sino all'importunità e all'impudenza. 
Impaccioso dicesi chi si immischia 
negli affari altrui non chiesto. Traffi- 
chino chi s'immischia in affari per 
usureggiare. 

InterygnIr. V. n. Intervenire , Accadere. 
V. Acàder. 

Inter¥€nù. Intervenuto. Dal verbo Inter- 
venire. 

Interza, add. m. Intrecciato, Fatto a 
trecce. Interzato, T. di Blas. dicesi 
una scudo diviso in tre parti. 

Interzadùra. s. f. Intrecciatura. Intrec- 
ciamento, intreccio: cosa collegata e 
unita a guisa di treccia. 
Interzadùra. s. f. T. d' Agr. Contrat- 
taglio. Quel lavoro col quale i solchi 
della seconda aratui'a dirigonsi in ra- 
gione inversa della prima, e cosi della 
terza. Dicesi Terzeria l'avvicenda- 
mento rotazione agraria di tre anni. 
Interzadùra. s. f. T. d'Agr. Mor- 
dacchia* Vinchi intrecciati a denti 
del rastrello, affinchè diventino brevi. 
Interzadùra. s. f. T. de' Calzol. /n- 
terzatura. La spighetta del calcagno 
lavorata a catena. 

Interzar. Intrecciare. Gollegare ed uni- 
re in treccia, ed è anche termine di 
ballo. Lo dicono pure le calzettnje 
d'un certo lor modo di rastremare 
la calza. 

Interzar, att. T. d'Agr. Terzare. 
Lo dicono i nostri agricoltori dello 
scapitozzar gli alberi ad ogni terzo 
anno, e del vendere ogni anno un 
pajo di buoi, sostituendoli con manzi 
di tre anni, prodotti dalla stalla me- 
desima. Non trovo di buona lingua 
se non Terzare in senso di Arar la 
terza volta, o Interzare. 

Intès. add. m. Inteso. Compreso nell'in- 
telletto. 

Andar intés. Vivere in concordia. 
E in altro signif. Restar nell'intesa. 
Ben intés. Purché, A patto che, A 
condizione che. 
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Essa intés. Esser di pieno a 

Intesta, add. m. Incaponito, In 
e dicesi di persona caparbia. 
Intesta, add. m. Intitolato. ] 
di scritto libro. 

Intestadùra Intestaziòn. 8. f. 
Il principio d'una lettera, d'i 
spetto ecc. Indirizzo. V. Sora 
Intestadùra. s. f. T. Idr. Ai 
ra. L'alto e l'effetto d'attesi 
ponte od altro alla riva. 

Intestar, Métter alla testa. Fa 
Dar capo. Costituire superiore 
in qualsivoglia faccenda. Metti 
t=3 Intestare in uno luoghi di 
o simili, si dice del porli in l 
in nome di colui. 
Intestar, att. T. Idr. Attestan 
un ponte, una chiusa, una p( 
simili alla riva o altro cape 
Intestare vale attacare un arj 
una muraglia, od anche unirlo 
ternario alla riva di un fiume 
Intestar 'na lìttra ecc. Far 
lo, la testa. Indirizzare, Fare 
rizzo. 

Intestàrs. n. p. Intestarsi. Stare 
e fermo nella sua opinione, k 
re, incocciare, incaparsi. Incaj 
star in sulla perfidia. V. Ostin 

Intestaziòn. s. f. Titolo, Intitoli 
ma non Intestazione. 

Intestén. s. m. Intestini. Le bud 
diversi ventricoli o sacchi in 
concuocono, chilificano e si t 
zano gli alimenti. V. Intràj. 

Intevdì. add. m. Intiepidito, 

Intevoìr. V. n. Intiepidire, Intie\ 
Rattiepidire, divenir tiepido, 
Intepidire Continuar una cu 
minor energia di prima. 

Intgnosì. add. m. Indozzato* Cos 
chi per indisposizione in tris 
non cresce. Attreppito (Spad. ] 
zato per freddo. Incatorzolito 
un frutto che maturi a slento. 

Intgnosìr. att. Intristire, = Abbic 
Dicesi delle piante quando le 
s'accartocciano e ingialliscono, 
calorzolire, Imbozzachire , dk 
le frutta quando per tempesta e 
peggiorano. Indozzare dicesi d( 
seri animali che per sopravvc 
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losizìone intristiscono e non ven« 
innanzi. Il volgo suol indicare 
sseri coll'agg. Instrià. V. 
alt. Mettere in tino. Mettere il 
» a bollir nel tino, far vino. For- 
ai tino. (Crescenzio) e Calcate 
e alla vigna nelle bigonce e poste 
asi sopra i carri» si portano a' 
ne' quali stare a bollire per otto 

B. » 

.. s. m. T. di Cuc Intingolo, 

0, Manicaretto. Vivanda com- 
di cose appetitose e nella quale 

»sa intingere. Intingolctto dimin* 
alt. T. Leg. Intimare. Notificare 
utorità di superiore o di giudice. 
òN. s f. T. Leg. Significazione, 
cazione di un atto fatto alla parte 
aria. 

R. v. n. Intisichire, Intisicare, 
ir tisico. V. Ineclir. 
DURA. 8. f. Intetajatura. Unione 
ì pezzi di legnami, ossatura. 
ÀBADÙRA. s. f. T. de' Legn. Som' 
K Quell'opera che serve di fon- 
1 un lavoro che ha soprapposto. 
la parte del tavolo che collega 
il e su cui posa il coperchio. 
ARADÙRA. s. f. T. de' Mur. Ar- 
atura. La rete che formano tra 
le catene e i catenelli che col- 
le teste de' pali affondati per 
:are. 

ARADÙRA DI QUÀDER. Tciojo. Le- 

e commesso in quadro od in altra 
, sul quale si tirano le tele per 
lervi sopra. 

1. alt. Mortesare. Mettere insie- 
telai, incastrando i maschi nelle 
;se (piaghi) de' battitoj (montau). 
À. add. m. Tutto ragna le li, 
ÀRES. n. p. Coprirsi di ragna- 
cioè di tele di ragno. 

iXbil. add. m. Intollerabile, In- 
jrtevole. Incomportabile 
add. m. Intonato, Che ha la vo- 
tuono. T. de* Pitt. Armonizzato. 

att. Intonare. Dar principio al 
, dando il tuono alla voce più 

più basso, e fìgurat. Domandar 
^ontana, in arcala. 
NÀR J STROMÈNT. T. degli Org. 
dare i registri. Dare ai vari siru- 
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menti o registri d' organo il tuono 
necessario. T. de' Pilt. Armonizzare. 

Intongàrs. n. p. Vestir la tonaca. Pomi 
la tonaca. 

Intóks. add m. Intonso. Non tosato, e 
dicesi di libro, carta e simili. 

Intòpp. 8. m. Intoppo, Inciampo, Osta* 
colo. 

Intoppar, att. Intoppare, Impuntare, 
e in altro signif; Intasare, 

Intórna Intòren. add. m. Intorno, V. 
Dinlórna. 

Intortià. add. m. Aggrovigliato. 

Intortiamènt. s. m. Grovigliola. Il ri- 
volgimento che fa in sé stesso il filo 
quando è troppo torto. 

Intohtiàr. alt. Torcere, Attorcere, Av- 
volgere sopra sé una cosa in spirale. 

Intortiàrs. n. p. Attorcersi. Avvolgersi 
sopra sé stesso. Aggrovigliarsi, il rat- 
torcersi sopra sé come il filo o la 
corda per troppa torcitura. Fig. Fog» 
giar le bilie. Fare le gambe storte. 

Intràda. s. f. Entrata, Entratura, In^ 
gresso. Luogo donde si entra. L* in- 
gresso e più magnifico dell'entratura. 
IntrìIda. s. f. Entrata, La totalità 
delle rendite non nette che un pro- 
prietario trae da' suoi beni. Rendila 
è parola meno generica. Derrata è 
^il prodotto del suolo in natura. Pro- 
vento è tutto ciò che produce utile o 
guadagno. 

IntraguXrd. s. m. T. degl'Ing. Traguar- 
do, Regolo con due mire, per le quali 
passa il raggio visivo negli stromenti 
-ottici nella livellazione e sim. 

Intràj. s. m. Interiora. 1 visceri, nel 
loro complesso, ed anche Je budella. 
Entragni diconsi le interiora degli 
animali tenerelli di latte. Strigolo la 
membrana o rete grassa che sta ap- 
piccala alle budella degli animali. Frai* 
/a^/te diconsi quelle parti delle inte- 
riora degli animali che sono buone a 
mangiare. 

Intrànt ò Entrànt. s. m. V. del Coni. 
Coso, Negozio, Arnese, Strumento, 
e simili che non si conosca per nome. 
Intrànt. add. m. Entrante. Si dice 
di persona che con maniera e con 
galanteria s' introduce agevolmente 
presso chi che sia. V. Inlarluzzòn. 
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UiTRÀR. alt. Entrare. Andare, penetrar 
dentro. Fig. Persuadere, Piacere, 
Intbàr. Tramettersi, per Impacciarsi » 
ingerirsi nelle altrui faccende. 
Intràr da per tutt. Metter le mani 
in ogni intriso. Esser eome il matto 
fra tarocchi. Entrar per tutto. 

Intrattàbil. add. m. Intrattabile, Fan^ 

. tastico. 

Intravajà. add. m. T. d'Agr. Abbat- 
tubolato. Aggiunto di campo di fru- 
mento di altre biade, i culmi delle 
quali siensi intrigali da ciascuna parte. 

IifTRAVERSÀR. alt. T. d' Agr. Contratta- 
gliare. Arare un terreno ad òpera di 
contrattaglio, ed è lo stesso che m- 
traversare, interzare o inquartare, poi- 
ché tutte queste arature si dirigono 
in modo da tagliare ad angolo i sol- 
chi dell'aratura fatta prima. 

Ihtravért* a fessolino. Dicesi di porta 
finestra che si lasci socchiusa. 

Inthégh. add. m. Intiero, Intero, Integro 
Tutto d* un pezzo, che non manca 
ti* alcuna delle sue parti. Detto di ca- 
vallo, vale non castrato, 

Intrégo che un bùffol Intero inte- 
rissime. Intero intero. Dicesi per mag- 
gior espressione ed ha forza di superlat. 

Intriga, add. m. Intricato. 

Intriga, bon da niènt. Dappoco, 
Dappocaccio. Uomo atto a nulla, che 
non sa cavarsela in nulla. 
Intriga cmè i polsén in t* la stoppa. 
Più impacciato che un pulcin nella 
stoppa , che un* oca impastojata* Rin- 
volto nel paniaccio. Uomo che non 
sa risolversi, che non sa cavar le 
mani di nulla. 

Intrigànt. 8. m. Brigatore. Brigante, 
inlricatore, affannone, accattabrighe, 
impaccioso. 

Intrigar, att. Intrigare. Intricare, avvi- 
luppare, intrescare. Fig. Brogliare 
discordie di soppiatto. 

Intrigar i cavi. Scapigliare, Scarmi- 
gliare. 

Intrigàrs. n. p. Avvilupparsi, Intralciar- 
si, ed anche Impegnarsi in una cosa 
dillìcile. 

Intrìgh. s. m. Intrigo. Intrigamento, 
intralciamento, avviluppamento, e di- 
cesi anche al figurato. V. Imbaràzz. 
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Intrigòn. s. m. T. de* Cuce. Cr 
Lastrucce di pasta soda, conzu 
tagliate non interamente a n 
che poste in padella si increspa 
pena cotte. 

Intrìnsech. 8. m. T. di Zeccb. & 
valsente della moneta conside 
solo metallo. 

Intrihènt. s. m. T. Idr. Impostii 
posizione, sedimento, belletta 
di acque torbide. 

Intrìr. v. n. T. Idr. Imporre. D 
fare deposizione, e dicesi delh 
torbide. 

Intròit. s. m. Entrata, Scossa. 
sione. 

Introitar, att. Riscuotere. 

Intropisìa. s. f. Idropisia, Idropt 
namento dell* umore acqueo o 
in qualche cavità del corpo. 
falò dicesi quella del capo, Id 
secca quella del ventre, Ascite 
del basso ventre, Idronfalo 
dell* umbilico, Timpanite, a 
nitide, Idroopisia ventola è 
di idropisia, Anassarca è idroj 
tutto il corpo, Paracentesi < 
1* operazione chirurgica in cui 
1* addome agli idropici ad ogg 
estrarne i sieri raccoltivi. 

Intruccà. add. m* Infranciosato. 

Intruccàr. att. Infranciosare. 

Intruccàrs. Molar di Venere, j 
dosarsi. Infettarsi di mal fran: 

Inumàn. add. m. Inumano, S 
Ma r inumano sente poco, o noi 
l'umanità; lo spietato la doD 
soffoca il grido. 

Inumidì, add. m. Inumidito, IJnu 

Inumidir, att. Inumidire, Umidir 
Inumidìr i pagn. T. delle Slir. 
zare. Spruzzolare, Asperger 
tar l'acqua a spruzzi sopra i 
da stirare. 

Inusità. add. m. Inusitato, Inust 

InCtil. add. m. Inutile, Disutile. 
Inabile, Incapace, 

Inutilmént. avv. Inutilmente, 1 
Indarno. 

Invaghì, add. m. Invaghito. (V, 
Che ama o desidera una cosa. 

Invaghir, att. Invaghire, Invogli 
I Invaghìres. n. p. Invaghirsi, Innan 
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add. m. T. Mil. Invalido. Sol- 
he per età o per ferite è reso 
ce al servizio dell'armi. Ve/e- 
vale soldato non invalido che 
Vito lungo tempo nella milizia, 
d. m. Invecchiato. E dicesi di 
a di cosa. Inveterato dicesi 
tume. 

'. a. e n. Invecchiare. Divenir 
3 e far divenir vecchio Rinvec- 
re vale invecchiare diventando 
e avvizzito. ' 
iDk. 8. f. Invetriata. V. Vede- 

L. add. m. Inalienabile. 
add. m. Inventato, Scoperto. 
. att. Inventare. Dar vita a co- 
I conosciuta prima. Scoprire di- 
si trovar le cose esistenti ma 

non conosciute. 
I. 8. m. Inventario. Scrittura 
]uale son notate, capo, per ca- 
asserizie e altro. 
lÀR. att. T. For. Inventariare i 
B. L.) 

. s. m. Inventore, Scopritore. 
r. 8. f. Invenzione, Scoperta, 
lo. Fig. Carotaccia, Favola. 

n. ass. T. d*Agr. Rinverdire, 
fgiare. 

8. m. Inverno, Verno. 
R l'invéren. Svernare, Ver- 
[ Dante ) 

A. s. f. Vernata, Invernata, 
i. s. f. T. d'Agr. Mangime o 
io vemereccio. Propriamente il 
D vernale del bestiame, come 
mistura, vincigli e frasche per 
yve e simili, nonché la paglia 
:rame che servono solo a far 
Invemaglie ( Moi. ) Strami ( U- 
e.) 
SH. add. m. Vemereccio, Ver- 

Vernto. Aggiunto di biada o 

che si semina d'inverno. V. 
ng e Vernìzz. 
ìa. s. f* Invernata dolce. 
DÓR. s. m. Inverniciatore. Ver- 
re. V. Indoradòr. 
DURA. s. f. Inverniciatura. Lo 
iciare e lo stato della cosa in- 
iat<). 
ih. att. Inverniciare. Verniciare, 
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vernicare, dar la vernice, invernicare. 
Invernisàr la terraglia. Invetriare, 
Invetrare, inverniciare vasi di terra. 

Invérs. prop. Inverso. Verso, dalla par- 
te, contro, per rispetto, in compara- 
zione. Per esempio: 
Invers sira, Invérs d' lu ecc. Ver* 
80 sera, inverso di lui ecc. 
Invérs. add. m. Rovescio. V. Arvèrs. 
Invérs. add. m. Patumioso, Malin- 
conico. 

Esser invérs cmé un calzétt, aver 
EL STòUEGH INVÉRS. Avcr le fisime. 
Esser di mala luna. Aver le lune a 
rovescio. Sonar a mattana. Esser 
pieno di lasciami stcfre. 

Inversa, add. Arrovesciato. Vólto al ro- 
vescio. Stomacato, indisposto per nau- 
sea provata. Attristato, dicesi chi da 
recente disgrazia sia conturbato. 

Inversadùra. s. f. Arrovesciatura. 

Inversàr. att. T. de' Calzol. Sirom" 
bare. Rovesciare il gambale degli sti- 
vali per poter con più facilità cucire 
il suolo della scarpa. 
Inversàr. Rovesciare. V, Arversàr. 
Inversàr el stòmegh. Stomacare, In- 
durre nausea, fare stomaco. 

iNVESTmùRA. s. f. T. For. Investitura. 
Concessione di dominio. V. Immaja- 
dùra. 

Invezgnà. add. m. Cascante di vezzi. 
Smorfioso, Mormieroso, Pieno di 
moine e di smancerìe. Talora lo di- 
cono per inamorato, guasto, invescato, 
Diconlo altresì ad un ragazzo che sia 
troppo smorfioso, e quindi malallevato. 

Invezgnàr att. Inviziare. Guastare con 
soverchie carezze. 

Invézi. m. avv. In vece. In cambio. 
In luogo. 

Invia, add. m. Avviato, Incamminato. 

Inviàda. s. f. Abbrivo. Mossa, scappata, 
avviamento. 
Andar d' inviIda. Andar diviato, rat- 
lo, sollecito. 

D' INVIÀDA. Dirittamente. Di buon 
passo. 
ToÉCR n' INVIÀDA. Pigliar l'abbrivo 
la scappata. Avviarsi, Pigliar una 
dirittura, dicesi nel senso morale di 
seguitare, senza interrompere giani* 
mai, né per ragione, né per eaem- 
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.' pio, lo stesso tenore e forma ti* ope- 
razione. 

Inyiamènt. s. m. Avviamento, Inviamento. 
Indirizzamento a qualsivoglia affare. 

Inviamènza. 8. f. Veetnenza, Impelo. 
Con *na gran inviamènza. Veemente- 
mente* 

Inviar, att. Spedire, Mandare, Indiri- 
gere. Indirizzare, Trasmettere, In- 
viare. V. Aviàr. 

Inviar, att. Ravviare. Chiamare o 
far tornare il concorso dove fosse 
mancato 9 ravviare una scuola , una 
chiesa, una bottega, ecc. 
Inviar el zoéugh. Incominciare il 
giuoco. 

Inviar la filza. Avviar la matassa. 
Inviar *na campana. Dindonare* (Tasso- 
ni, Seccb.) Dar I* andata perchè suoni. 

Inviàrs. d. p. Avviarsi, Parlando di 
candela, legne, e simili, vale comin- 
ciare ad ardere. Avviarsi un carro e 
simili, vale incaminarsi, prender le 
mosse. Abbrivare, Prender l'abbrivo, 
dicesi della barca allorché prende le 
mosse al largo. 

Invìo, s. m. Invito. 

Tgnir l'invìo. T. di Giuoc. Fare 
una cacciala. Accettare la ginocata 
proposta. 

Invidàr. alt. Invitare. Far invito. 

Invioàr. att. Invitare. Girare, serrare 
stringere la vite. V. Vidàr. 

Invidàr. att. T. di Giuoc. Invitare. 
Il proporre nei giuochi d'azzardo. 
Invioàr a disnàr. Chiamare. Dicesi 
di un amico che si chiama a desinare. 
Invitare è un chiamare a pranzo, ed 
è cosa più solenne. Offrire da pranzo 
dicesi del chiamare a pranzo un a- 
mico che si trovi da voi nell'ora del 
desinare. Convitare, invitare a lauto 
banchetto. 

Invìoia. s. f. Invidia, Astio, Livore. Ma 
r invidia in questo senso è dispia- 
cenza dell'altrui bene; astio è odio 
amaro, vile, desiderio dell'altrui ma- 
le; livore è invidila cupa e tormen- 
tosa, che apparisce sui volto come 
lividore. 

Invidia, add. ra. Invidialo. 
NviDiÀR. att. Invidiare. Portare invidia. 
Invidiar i ragàzz. Idiotismo delia 
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plebe in luogo d'iNSTRiÀR, A 

re. Affascinare, Affatturare. 
Invioiós. s. m. Invidioso, Iw?% 

voroso.' 
Invioiosòn. s. m. Invidiosissimo, 
InvinzIbil. add. m. Invincibile, 

r abile. Invitto. 
Inviòn. s. m. Avviamento, Mossa 

ecc. 

D' INVIÒN. Di corsa. Di segi 

ToÈuR UN INVIÒN. Pigliar le 

Inviperì, add* m. Inviperito, lì 

Iroso come vipera. 
Inviperir* att. Inviperire, Inv 

Invelenire. 
Invis'ciàr. att. Invischiare, Ir 

impaniare, imbrattare, intridi 

Schio. 
Invis'ciàrs. n» p. Invischiarsi 

preso alla pania, e figurai. 

rarsi* 
Invisìbil. add. m. Invisibile, Cb 

può vedere: ma dicesi anche 

non lasciasi mai trovare. 
Invisiòn. s. f. Neologismo delta 

del contado. Fantasia, Ubò 

tnaginazione falsa. 
Invìt. s. m. Invito. V. Invìd. 
Inviziar, att. Inviziare, Vizia 

der vizioso e divenir vizioso. 
Invód. s. m* V. del Coni. Vb 

msssione fatta a Dio, a Nostra 

ad alcun Santo tutelare. V 
Invooàrs. n. p. Votarsi. Fare un v 

sacrarsi con voto. V. Far vóc 
Invoéuj. s* m. Involto. Massa 

ravvolte insieme sotto una u 

coperta. Involtino, Invogliuzzo 
Invoéuj. s. m. Invoglia, ! 

Sorla di grossa tela da invo 

mercanzie. Dìcesi Ballino a q 

zone da cui per solito sono 

le lane. 
Invojàr att. Invogliare, Indisiai 

tere in zurro. Allettare, e 

con piacevolezza* 
Invojàr. att. Involgere, Avvi 

Ravvolgere una cosa con in^ 

terzone. 
Invojàrs. n. p. Invogliarsi, 1 

darsi, Inugiolirsi. 
Ii^vojÀRs. n. p. Involgersi. 

gersi sopra sé. V. Arvojàrcs. 
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tu. InvoUOé V. Fagott. 

s. m. Viluppetto, FardelUUo. 

) 
.. s. f. Invoglia, Terzone, Bai- 

• Invoèuj. 

11 iNZÀ. D'ora innanzi. Da 
innanzi. Per l'avvenire. 
nlomo intorno. Costi. Da que- 
ti. 

iNZÀ. Accostare. 
Ha, Di già. V. Zamò. 
adii. m. Impelagato. Impania- 
er mal modo nella mota di 
llaja fangosa. Fig. Intricato. 

0. 

. n. p. Impantanarsi. Lo apro- 
i nel fango pantanoso delle cal- 
;apèi). Ciampicare, vale non 
nodo di camminar francamente. 
ìparsi, intricarsi nel parlare* 
ARS. n. p. Calzarsi, Dicesi di 
;alline ecc. quando hanno rav- 
i piedi stoppa o filaccioli, che 
icon loro il camminare. 
NT. add. m. Stidicio, Lordo. 
. att. Incenerare. Gettar cenere 
ma cosa, sparger di cenere. 
T. add. m. Ceneroso. Sparso 
re* 

m. Incenso, Olibano. Gomma 
che pare stilli dal luniperus 
ra di Linn. e d^ìVAmyris ka* 

Forsk. A seconda che l'oliba- 
ii o meno puro riceve in com- 

diversi nomi e dicesi m(ìschio 
;he è in gocciole grosse e scelte, 
so femmina o in sorte, quello 
rito e di qualità ordinaria. 
' iNzèifS AI MORT. Dar V incenso 
ti ai grilli. Far cosa inutile, 
iria il tempo. 

att. Incensare. Dar l'incenso, 
al. adulare con lode eccessiva, 
ire. 

8 m. Incensatore. Che ammi-. 
^incenso, che fa l'incensatura. 
RS. n. p. Parlar òisciùlo* Non 

* bene certe consonanti per 
za di denti. 

V. Ingermèr. 

m. Rigaglia, Proveccio. (B. 
•vento casuale, utilità avventizia. 
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Inzèrt. add. m. Incerto, Non certo, 
dubbioso. 

Inzgnàrs. n. p. /n^e^narn. Industriarsi, 
adoperarsi. Affaticarsi coli' ing'egno e 
coir arte. Aguzzar l'ingegno. 

InzgnXzz. V. Inzgnùzz. 

Inzgnér. s. m. Idraulico, Idrometra, 
Idrologo. Ingegnere di acque. Diccsi 
Idraulica la scienza che traila delie 
acque in generale. Idrometria, arte 
di misurare il peso, la velocità e la 
forza delle acque. Idrostatica, la scien* 
za che tratta dell'equilibrio de' gravi 
posti sull'acqua. Idrodinamica, la scien* 
za generale del moto de' fluidi e del 
loro equilibrio. Gli Operatori, le ope« 
razioni, gli strumenti e le cose prin- 
cipali attinenti all'Ingegnere, sono: 

OPERATORI 

DEGLI INGEGNERL 

Cadnànt. • . • Fattoruccio. 
Gantonèr . . . Fossajuolo. 
Cassonèr . . • Carradore, Rena* 

juolo. 
Colimànt . • . Cottimante. 
Muradòr. • . . Muratore. 

Ovra Giornante. 

Slradaroèul. • • Mastro di strada. 

OPERAZIONI 

DEGLI INGEGNERI. 

Collaudar • . . Lodare. 
Desgnàr. • • • Disegnare. 
Diriger i lavór . Diriger l* opera. 
Far la perizia. . Far il conto d* aV' 

viso. 
Msuràr .... Misurare. 
Scompartir . • . Scompartire. 

Per le altre operazioni, V. Architeli 
e Perii. 

STRUMENTI 

DEGLI INGEGNERL 

Angolomelro « • Angolometro. 

Biffa Biffa, Bastone da 

livello. 
Boccén da livèll . Fiale. 
Bùssla .... Bussola. 
Cadén'na . • . Catena. 
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Ciold. . . 
Compàss. . 
Diòttra • . 
GrafòAieter • 
Inlraguàrd . 
Lama d'armissa 
Livlèlta . . 
Lunétta o Noni 
Blsuradór • 
Palén*na. . 
Pèrtga . . 
Aaportoèur . 
Riga . . . 
Scala » • • 
Sign . . . 
Squàder» . 
Squadra zòpa 
Stazèlta • . 
Slazòn . • 
Tavèla • • 
Tavlètta . . . 



W 

. Pnntaguio. 
. Compasso. 

• Diottra. 

. Grafometro. 

• Traguardo. 

• Tagliaeerckio. 

• Listello. 

. Verniero j Nonio. 

. Idrometro. 

. Bastone da livello, 

. Pertica. 

. Bussola morta. 

• Riga. 

• Scala metrica. 
. Scopo. 

. Squadro. 
. Pifferello. 
. Livellatojo. 

• Archipenzòlo. 
. Decametro? 

. Tavola pretoriana. 



COSE ATTINENTI 
ÀGLI INGEGNERL 



Àrbùtt . 
Arbutlàr. 

Ardòppi . 
Armissa • 
Arzea . 
Arzuadùra 



Banchén'na 
Bassmàn. 

Battùda . 

Bòdri. . 

Bòtta. . 

Brasiroèul 

Buzzonàda 

Capsàld 

Cascàda 

Ca\alètt 

Ce . 

Ciusèlta 

CiusòQ 

Cocch 

Conca 

Contrabattùda 

Contrapalàda 

Contràrzea . 



Ripresa* 
Riprendere. 

V. Ributtar. 
Contropalata. 

Alluvione. 

Argine. 

Arginatura, Argi~ 
nazione. Argina* 
mento. 

Banchina. 

Declivazione, De- 
clivo. 

Battuta. 

Botro. 

Botte sotterranea. 

Soprasoglio. 

Gettata. 

Caposaldo. 

Linea cadente. 

Caprata. 

Lunata. 

Pescajolo. 

Gallone. 

Pancone. 

Sostegno. 

Controbattuta. 

Contrappaiata. 

Contrargine. 



Cordonàda 
Coronèla 
Corosiòn. 
Diversiv . 

FassinÒQ. 
Filòn. . 

Fondòn • 
Frold. . 

Gabbiòn. 

Gavén • 
Góccia . 
Gocciàda. 

Gocciadùra 
Lanca. . 
Lunàda . 



Lunétta . 
Luviòn • 
Mas*ciàda 
Mazza béccb 
Para dora < 

téli . 
Pnéil. . 
Pompa . 
Pònta . 
Pon tazza. 
Register . 
Ritir d' Q*arzen 
Rotta. . 
Rusciiéra 
Sabbionàra 
Scargadòr 
Soraciùsa 
Sporta . 
Taj . . 
Vumnàda 
Zambòtt, 
Inzgnér4. s. f 



. Cordonata. 
. Coronella. 
. Corrosione^ 
. Diversivo, 

Sfiorator 
. Buzzone, ^ 
. Filone Spi 

la correi 
. Gorgo» 
. Ripa a pica 

tatura, 

• Garzo, Ga\ 
piramide 

. Coronella. 
. Palafitta. 
. Palizzata, 
cata. 

• Passonata. 
. Seno. 
. Lunata, li 

tura. 
. Sbrottatura 
. Agestivo, à 
. Massicciata 
. Battipalo. 
«por- 

Ventola. 

Dentello. 

Tromba. 

Pignone. 

Puntazza. 

Castello d' 

Coronella, 

Rotta. 

Lavarone. 

Aggcstione. 

Rifiuto. 

Soprachiut 

Ventola. 

Falla. 

Viminata. 



. Antlia. 
Ingegnerà. 
Inzgnòn. s. m. Ingegnane. Ingej 
sto, sagace, sottile. Cervelioi 
gran cervello^ oppure uomo 
gante e poco accorto. 
Inzgnòs. add. m. Ingegnoso. Glie 

l'ingegno. 
Inzgnòsà. s. f. T. Furb. In{ 

Chiave. 
Inzgnùzz. s. m. Ingegnuolo. Inge 
Aver dl' inzgnùzz. Avere dei 
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. Avere dell* intelletto, dell' Id- 
dio. 

. T. d' Agr. Imporcare, Il fare 
le o maneggie. ( zij ) V. 
ì. m. Emergente j Emergenza. 
te impensato. 
\ Incider, 
m. Ingegno. Acutezza d'in* 

d'apprendere cbecbesia* In- 
), ingegnuolo diminuì. 

8. m. Fig. Industria, Arte, 
ro, 
>0GH iifzÌGN. Aver poca leva» 

. PIÙ INZIGN EL DROÉUVA. Chi 

ingegno, più n'adoperi. 

S* INZÌGNA AN s' INPRIGNA. Chi 

ì, chi non va si secca. Chi 

irrischia non acquista. 

i l'inzìgn. Assottigliare l* in- 

i. s. f. T. de' Sari. Impuntura. 
ilura, costura bianca. 

1 ( z dolce ) T. de' Sart. Impu- 
lucire chechesia con punti fitti 
appariscenti. 

add. m. ( z aspra ) Incipriato. 
II.). Sparsi i capelli di polvere 
>• 

. att. Incipriare (V. d'u. ) 
'•e di polvere di cipri i capelli» 
ncirca. Intorno. M. avv. 
Inzisòr. V. Incisiòn Incisór. 
. Screa nzà. 
dd. m. Incivilito, Aggentilito. 

att. Ingentilire, Aggentilire, 
ire. Far nobile, gentile. Spie» 
Lrar dalia plebe. 

n. p. Incivilire. Divenir ci- 
igentilirsi, divenir gentile. 
lES. n. p. Genuflettersi, Ligi' 
rsi. Prostrarsi. Ma uno si ge- 

piegando anche un ginocchio 

inginocchia con tutti e due; 
rsi è distendersi quasi fino a 

ciiRES. n. p. T. delle Arti. Ingi- 
rsi. Dicesi delle persone come 
e si piegano e fanno gomito. 
PÒRI. 8. m. Inginocchiatojo. Ar- 
legno per inginocchiarsi. Pre- 
dicesi r inginocchiatojo del con- 
te.. Altarino l' inginocchiatojo 
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che si tiene a lato al letto per far 
orazione. 

Inznogciòn. avv. Inginocchiane, Inginoc- 
chioni, colle ginocchia a terra, Gtnoc- 
chioni. 

Inzò. In giti, avv. 

Andar all'inzò- Andare alla china: 
andare al basso: contrario d'andare 
ali' erta. 
Qui d' inzò. Que* di sotto. Coloro che 
abitano in luoghi più bassi. 

Inzocchìr V. n. (z aspra) Divenir mo» 
gio, di spiriti addormentati. 

Inzopp). add. m. Azzoppato. 

Inzoppidùra. 8. f. Zoppicatura. 

InzoppIr. V. a. e n. Azzoppare. Divenir 
zoppo far divenir zoppo. 

Inzoppìrs. n. p. Azzoppirsi. Divenir zoppo. 

Ikzorlàrs. n. p. Impillaccherarsi, luza- 
vardarsi. V. Infahgàrs. 

Inzrà. add. m. Incerato. 

InzrAr. att. Incerare. Coprir (li cera. 

Inzucarà. add. m. Inzuccherato, Zue* 
cherato. 

InzucarXr. att. Inzuccherare, Zucche" 
rare. Coprir di zucchero, spolverizzar 
con zucchero. 

Inzucca, add. m. Cozzato, Urtato. V. 
Zuccàda. 

Inzuccamént. s. m. Incioccamento. L'urto o 
battimento di due corpi duri,ed il rumo- 
re strepito prodotto dall' urto de' corpi. 

Inzuccar, alt. Inciuccare. Battere cosa 
dura in cosa dura. Cozzare al muro, 
sìm. vale far toccare ad uno una 
capata. Far dare di cozzo. 

Inzuccàrs* n. p. Toccare una capala, 
e attiv. Cozzare. Dar del capo in al- 
cun che. 

Inzuppa, add. ra. Inzuppato, Imbevuto. 

Inzuppar, att. Inzuppare, Intingere, Im* 
bevere. = Sugare dicesi di carta senza 
colla che disgreghi le lettere che vi 
si scrivon sopra. 

iNZUPPikAES. n. p. Inzupparsi, Imbeversi. 
Inumidirsi incorporando in sé i liquidi. 

Ipocondrìa, s. f. Ipocondria. Malattia 
cronica, che reca gravi malinconie* 
Mattana specie di. malinconia nata da 
rincrescimento. 

Dars a l' ipocondrìa. Ipocondriacare, 
(V. scherz. ) Abbandonarti all« pas- 
sioni ipocondriache. 
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Ipocrisìa, s. f. Ipocrisia, Simulazione di 
bontà, di santità. 

Ipòckita.' & m. Ipocrita, Ipocrito* 

IpopòTEM. s. m. T. di Zool. Ippopotamo, 
Cavai pumatico. Animale quadrupede 
della grandezza di un bue, anfibio, 
che abita i grandi fiumi dell'Africa 
deserta, detto da' Sistematici HippO'^ 
potamus amphibius. 

Ipotéca. V. Impotèca. 

Ipsilon. Ipiilonne, Ep$ilon, Una delle 
lettere dell' alfabeto e più propr. del 
greco. 

Ipso facto, m. avv. Lat. che vale /mo« 
fatto. Immantinente* Subito subito. 

Ira. V. Còldra. 

Un ira di Dio. Un ancroja. Una he- 
fanaccia. Una donna o cosa brutta, 
eontraffatta o simili. 

Ireos, s. tn. T. Bot. Iride fiorentina. V. 
Iris. 

Iresistirilmènt. avv. Indifensibilmente. 
(Dante.) 

Irigatòri. add. m. T. d'Agr. Adacqua^ 
bile. Irriguo, Aggiunto di luogo su- 
scettivo d'irrigazione. 

Prà irigatòri. Prato adacquabile. 
Si dice Irrigato, Irrigare, Irriga^ 
tore. Irrigazione, ma non Irrigato- 
rio, né Irrigabile» Pochi esempi si 
trovano di Irriguo, tuttavia si potrà 
dire Terra irrigua. Prato irriguo. 

Iris. s. m. T. Bot. Iride fiorentina. 
Giglio bianco. Giaggiuolo, Pianta er- 
bacea che dà fiori bellissimi e di va- 
rio colore secondo la specie- Perchè 
si coltiva in Toscana grandemente per 
ispedirne all'estero la radice sbucciala 
e bianca per farne palline per vezzi 
e simili, fu delta Iris fiorentina da 
Linn. 

Ironìa, s. f. Ironia. Modo di favellare 
contrario di senso a quello che suo- 
nano le parole. 

IsABÈLA. Isabella. Nome proprio. Elisa- 
betta. 

IsABÈLA. add. m. T. di \ et. Isabella. 
Sorta di mantello del cavallo formato 
di peli gialli, o secondo altri, di un 
misto di giallo e di bianco, ma che 
in lutti i casi l'insieme del mantello 
riflette una tinta giallastra. Mantello 
cosi denominalo dal colore delia ca- 
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micia della Regina Isabella. Falbo di' 
cesi il mantello giallo. 
Esser del color d'Isabéla malàda. 
Essere impolmonito. Avere il colora 
della carne che tenda al giallo per 
infezion di polmoni. Cachetico, mal- 
sanicelo. * 

Isablén. Bettina. Nome proprio veaeg- 
zeggìativo di Elisabetta. 

IsAVÉRi. Saverio. Nome proprio. 

IscRiziòN. 8. f. T. d' Arch. Cartellone di 
marmo, di stucco ecc. Quella lastn 
piano riquadrato in cui è scritta o 
incisa un iscrizione, ed anche i'iscri* 
zione istessa. 

Isola, s. f. Isola. Paese, territorio o si- 
mile racchiuso allo intorno dalle a* 
eque. Isoletta, Isolotto diminuì. 
Isola, s. f^ Isolato. Ceppo di case 
staccato da ogni banda. 

Isola d* pò. T. Idr. Bonella, Mei' 
zano. Quelle isole che si formano nel 
Po tra due rami del fiume. 

Isola, add. m. Isolato. Staccato da tutte 
le bande. Solingo, Solitario, dicesi 
chi ama viver da solo e fugge il tro* 
varsi in compagnia. 

IsolXnt. s. m. Isolano. Abitator dMsoIa> 

IsoLÀNT. s. m. T. Farm. Cosi volga^ 

mente chiamasi V Alcali volatile usala 

contro il morso delle vipere e simili 

animali venefici. 

IsolXrs. n. p. Isolarsi. Torre alla pro- 
pria casa od al proprio fondo ogni 
contiguità con altri per renderli i* 
solati. 

IsoLÀRS. n. p. Fig. Dissociarsi. Stac- 
carsi dalla convivenza cogli amici ei 
conoscenti per vivere da solo o eoa 
pochissimi. 

Isóp. s. m. T. Bot. Isopo domestico. V\i^' 
ta perenne suffrutticosa con fiori tor- 
chi ni che cresce nel nostro Apennino 
eil anche al piano, e che costituisce 
forse l'unica specie Europea di qre* 
sto genere. É V Hyssopus offieinalit 
di Linn. 

IssXr. V. a. T. de' Nav. Issare. Solleva- 
re, alzar chechesia con corda.' 

IsTÀ. s. f. Estate, State. Una delle quattro 
stagioni dell'anno. 
In temp d'istà. Nel tempo estimo. 
L'isTi d' san Martén. La staU * 



IS 

We. I dieci giorni che succedooo 

Martino. 

8. f. Jnstanza, Istanza» Do- 
• 

7V. Stesso, Istesso. 
isTESs. Desso, Quello stesso, 
va, InstintOj Istinto. Movimento 
le dell'uomo e degli animali, 
1 porta a cercare ciò che lor 
ed a sfuggire ciò che lor nuoce* 
tìnt. Per istinto. Per natura, 
igenito* 

m. T. di Zoo]. Istrice. Qua- 
le che hd il dorso coperto di 
li assai lunghi e che è simile, 
; più grosso, al riccio comune, 
to da Linn. Hystrix eristata. 
uc dell* istrice diconsi penne. 
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IsTROxÉNT. ecc. V. Inblromònt. 

Iterìzia. V. Terizia. 

Itineràri. 8. m. Itinerario, Descrizione 

del viaggio. 
IxA. 8. f. Jcchèse, Icchùsi, leeàsi, le 

chisi. Lettera dell* alfabeto, ma più 

propr. del greco e del latino. V. X. 
IxA fifén! iucche marine/ Sorta di 

esclam. di maraviglia per cosa che si 

ritenga di importanza grave, ed è 

modo tra scherz. e basso. 
Aver il gamri fatti a ixa. Aver le 

gambe a balestrucci. Aver le gambe 

storte. 
Fardil j*ixi. Carezzare. Camminare 

con passo mai fermo e come incro* 

dando le gambe per briachezza o aU 

tro indebolimento. 
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i settima delle consonanti, e la 
i lettera dell* alfabeto italiano 
anche Jota. 

reduio bene di separare dall'I 
he voci seguenti del dialetto, 
non andasse confuso 1*1 vocale 
consonante, e perchè le poche 
lì dialetto che incominciano per 
servino la loro forma più na- 

ittera J fa pure le veci di arti- 
di pronome plurale nói nostro 

3, come p. e.: 

N. Gli asini. 

'a voèulen. Se li vogliono, 
inoltre semplice riempitivo in 

suzioni : 

AZZ J*éN QUi CH' VÀN a L* ARIA. 

i cenci che vanno all'aria. 

bò. Interjezione di disprezzo e 

9 di semplice negazione. 

. Oibò oibàf Inter, di asso!. 

rovazione. 

wiacomo , Jacopo. Nome proprio. 

iacoma. Nome proprio. 



JE 

Av^iR IL CAMBI CH* FÀK JÀCBfA JÀCMA. 

As^er tronche le gambe. 
Bus DLA jXcma. Occidenfe. Plaga del 
cielo che per noi è volta ad occidente 
e dallo stato meteorologico del quale 
argomentano i Parmigiani le immi- 
nenti vicende atmosferiche. 

Jacmantòni. Jacopantonio. Nome proprio 
usato per lo più per dare a taluno 
del barbagianni precedendolo con un 
ce'O'CÒ. 

Jachén, Jacmètt. Giaeometlo. Vezzeggia- 
tivo di Giacomo. 

Jàdga. add. di uva Lugliola, V. Uva 
jàdga. 

Jatagàn. s. m. T. degli Attrezz. Jatajan. 
Sorta di pugnale turco, detto dal Bre- 
sciani Jatagan, ma dellìnendolo im- 
propr. sorta di spada. 

Jb. Jota, Nome della lettera j. V. J. 

Jena. s. f. T. di Zool. Jena, Jene, Qua- 
drupede ferocissimo che è il Canis 
hyena di Linn. Fig. detto di donna, 
vale Snaturala, Crudele, Fiera, 

Jér. avy. Jeri. Il primo giorno passato. 
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JerdlX. Jet l* altro, L' altrieri. 
Jér dop disnXr. Jeri a vespro» 
Jer màttén'na. Jer mattina* 
Jer NÒTA. La notte scorsa. Jeri a 
noUe. 
Jér sira. Jersera. 

Capita jér. Modo di dire negativo 
che vale: Le zucche marine , Non 
mai. 
lèscs Maria! Dio ci salvi. Interiezione 
che si usa in occasione di lampi stra- 
ordinari, di forti rumori, o di sorprese 
strane. 

In t'un Jesus Maria. In un attimo j 
In un tratto j In un erèdo j In un 
subito. 
Jèzz. s. m. T. de* Cuoj. Palmella su- 
gherata. Sorta di palmella più pìccola 
dell* ordinaria che in vece di aver 
la faccia addentellata V ha di sughero 
e liscia. 
loACBÉN. Giovachinoj Gioachino. Nome 

propr. 
Joèl! Esclamazione di maraviglia. Oh/ 
Tanti/ 



JoFÉN. Peppino. Diminuì, di Giusc 
JoFòN. Pcppone. Accresc. di Giusc] 
JòLA, JoLÀR, JoLòN. V. Goòla, G 
ecc. 

JOSFÉN, JOSFINÉN, JOSFÒN. Lo StCSS 

Jofén. V. 

Just! No certo. Inter, dì disapprovi 
Just a pont. Per l'appunto, 

Jùsta. Giusto, Appunto. V. Giùst 

JusTÀR. V. Giustàr. 

JuTÀR. att. Ajulare. V. Ajutàr. 
Chi s' poèul jutàr s' jùta. C 
spago aggomitoli. Alla larga si 
Modi che si usano dai paurosi ir 
pò di strette o dagli egoisti ne 
pericoli. 
El Sgnór dis jùtet ch*at j 
Chi s' ajuta. Dio l' ajuta, A U 
dita Dio manda il filo. Ajutati 
rai ajutato. Chi va lecca, o i 
si secca. Proverbi savissimi, 
coloro che li pongono in prati 
ramente è nemica la fortuna, i 
tutelare la provvidenza. 
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K. Cappa. Una delle quattro lettere 
dette straniere dell* alfabeto italiano. 
Benché non ci sia necessaria essen- 
dogli stato sostituito il C CH, pure 
Tho registrata nella sua forma per 
esprimere alcune voci che preferiscono 
la forma greca o latina alla italiana, 
come per es.: 

KJMEL. s. ni. T. Bot. Cornino tedesco. 
Pianta erbacea comune ne* prati e 
luoghi di pastura, detta Carum carvi 
da Linn. 

KÌRiE. Kirie o Chirie. Voce usata nel- 
rinno angelico che canta la Chiesa. 

KÌRIE. s. m. Saltamartino. Cosi chia- 
mossi un tempo una specie di manteliino 
o soprabito, di forma si misera, da so* 
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migliare ciò che i Fiorentini eh 
con tal nome, cioè un abitinf 
binesco, misei*o e strettino; u 
Saltamindosso, 

KÌRiE LÈisoN. Kirieleisonne y 
rieleisonne. Lo stesso che Kir 
cantarsi replicatamente e lung 
in musica il Chirie, è venuto 
scano Chiriello, in signi6cato 
lunga e nojosa. 

L' ultim rìrie l* é del pret. l 
propone e Dio dispone, e j 
Una ne pensa il ghiotto e tii 
il tavernajo, e vale spettare a 
riorì lo statuire le cose defl 
mente. 
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L Elle. La settima lettera consonante 
e la decima del nostro alfabeto. Presso 
i Romani come lettera numerale va- 
leva cinquanta 9 e con sopra una li- 
neetta cinquantamila, 
li. La, art. f. 

Ll sìra. La sera. 

La lón'na. La luna. 

Lk. Ella, pron., primo caso. 

La ois. Ella dice. 

La fa. Ella fa. 

La. s. m. Lato. Ma vale anche /fan- 
co^ costa, gallone, oppure * banda, 
parie, luogo ecc. 

La. 8. m. T. de' Setaj. Colonnelli, 
Grossi ritti che, piantati in cerchio a 
diverse distanze, formano come l'os- 
satura della grillanda e ne sostengono 
le rimanenti parti ond' essa è formata. 

La gross. T. de' Bilanc. Portata mag* 

fiore. Il lato dello stilo della stadera 
le cui tacche indicano i pesi maggiori. 

La piccén. T. de' Bilanc. Portata mi- 
nore. Quella parte di uno stilo di u- 
oa stadera le cui tacche indicano pe- 
li di una minor denominazione. 
. D'ogni la. Tratto tratto» Di tempo 
• io tempo I di tratto in tratto. Yale 
. Dncbe D' ogni parte. 

Far da un la. Rimovere, Sposare, 
Allontanare. Fig. Rubare, 

Pars da un la. Dar luogo. Far luo- 
. fa. Ritirarsi. 

Métter da 'n la. Porre in disparte. 
Mettere altrove. Fig. Risparmiare, 
U. avv. di 1. La. Detto a modo di 
interj., vale Basta, Non più. Ho fi- 
nito, e detto iterata mente a modo e- 
sortati vo vale Si calmi, s' aqueti. 

Là» 5. f. T. Mus. La. La sesta nota 
della nostra scala musicale. 

Là ótbr. Fr. Cont. La oltre. Colà 
fuori. 
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Là su. Lassili, Lassuso» 

Là zò. La giù. Laggiù, Laggiuso, 

Andar là a la bella e héj^ Cam- 
pacchiarla. Vivere a stento. 

Andar là, lassar oh' la vaga cmà la 
YoèuL. Ber grosso. Non guardar le 
cose per la minuta. 

Trar là. Largheggiare , Scialacqua* 
re. In altro sign. Gettare una cosa 
piuttosto con mal garbo. 

Uji ZÀ E LÀ. Un briccone, V. Za. 

Va pur là. Va pur là. Sorta di i- 
ronico incitamento includente una e- 
spressa disapprovazione e vale e Con- 
tinua pure a tuo capriccio, verrà tem- 
po che te ne pentirai. » 
Labandén. s. m. T. de' Gioj. Alabandino, 
Sorta di gemma il cui colore partecipa 
del granato e del rubino, ma che non è 
com'esso cosi dura né cosi pesante. 
Labàrda. s. f. Alabarda. Sorla d'arme 
in asta simile alla lancia. V. Lanza. 

Posar o piantar la labàrda. Appog- 
giar l'alabarda. Appoggiar il gon- 
falone. Sbattere il dente a ufo, sof- 
fermarsi in casa altrui. 
Labardér. s. m. Alabardiere^ Che porta 
l'alabarda. Lanzo. Anche ad alcuni 
inservienti si usa dare un tal nome 
benché non portino alabarda. 
Labarìnt. s. m. Laberinto, Fig. Intrigo, 

Impaccio, V. lotrigh. 
Làber, s. m. Labbro, Estremità della 
bocca colla quale si cuoprono i denti. 
Filtro, quel seno superficiale nel mez- 
zo del labbro superiore che soggiace 
ai setto delle narici. 

Làber. s. m. Labbro. I margini del- 
l' apertura di quegli oggetti che fan- 
no come ufficio di labbra. 

Làber. s. m. T. de' Stamp. Sponda. 
La parte del compositojo sulla quale 
sono ordinati i caratteri da stampa. 
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LiBER DLA CANA. T. degli Opg. Lab' 
óra. Le estremità o ì lembi delia bocca 
delle canne da organo ad anima. 

Làber ola corénta. T. d'Idr. BaUi' 
giù. Quella linea della sponda di un 
tiume che V acqua per l' ordinario suo* 
le arrivare a bagnare. 

Làber d* mk CAMPANA* Bordo. 

Làber sétt. Labbra arse, 

ÀLCÀRS I L\BER. RUcccarsù 

Aver i làser cAnpÀ. Aver delle se- 
iole, delle gcoppiature. 

Aver i làber cott del frédd. Aver 
le labbra abbroslolite , avere i ragani 
alle labbra. 

Mesdàr I LÀDER. Labbreggiare. Di- 
menar le labbra. 

Spazzàrs I LÀBER. Spular la voglia. 
Appiccar le voglie all' arpione. Essere 
costretto a dimellere il desiderio d* al- 
cuna cosa per impossibilità di conse- 
guirla. 

Tajàr I LÀBER. Slabbrare. Voce del- 
lo stil burlesco. Tagliar le labbra. 
Frizzare, Pugntre, Mordere j effetto 
cbc fa il vin piccante. 
Laberìnt. 8. m. Laberinto, Labirinto, 
Luogo pieno di vie intricate e tanto 
dubbie da non trovar modo di uscir- 
ne: met. Gineprajoj Intrigo, 
Laboratòri, s. m. Laboratorio. Luogo 
dove i chimici tengono i loro fornelli 
e arnesi. 1 fiorentini lo dicono Fon- 
deria. 
Labràda. s. f. T. de' Camp. Colpo di bor- 
do. Quel colpo che dà col bordo la 
campana a chi le si avvicina troppo 
quando dondola. 
Labrador. Noma d' un Ministro spagnuo- 
lo, passato per isclierzo a denotare 
un uomo di grosse labbra. V. Labròn. 
Labràr. alt. T. de' Camp. Dar leva ai 
bordi. Ajutare con una mano il don- 
dolio delle grosse campane perchè 
suonino più presto e regolarmente. 
Labrètt. s. m. LahbrucciOy Labbricciuolo. 

Dimin. di labbro. 
Labròn. s. in. Labbrone. Accrescit. di 
labbro. 

Labròn- add. m. Labbrone, Sopra- 
nome di chi ha grosse labbra. Se fem- 
mina, Labbrona. 
Làca. 8. t Poplite. U concavo dietro 
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del ginocchio. Dante ha usalo Lacca 
in senso di concavitè, fossa, valle. 

Làca. s« f. Lacca. Specie di gomisa 
in lagrime e in lastretle, che sere 
a far le vernici e la cera di Spagna, 
detta perciò anche Ceralacca. Tnifsi 
specialmente da due sorta di fichi 
delle Indie delti Ficus religioea l'uoo, 
e indica l'altro, non che dall'arbu- 
sto detto Craton lacciferum, ed é qb 
amore che vi depone T insetto delio 
Coccus lacca. 

Làca. s. f. T. de' Pitt. Lacca. Pasti 
per lo più rossa che si preparava ao 
tempo alle Indie colla resina lacca, e 
che ora si prepara con allamiiu, 
creta ed amido. Di quest'ultimo g^ 
nere di lacca se ne fabbrica di rari 
colori che la fe denominare comescgocL 

Laca bròn'na. Brunino. Cosi dicooi 
gl'imbiancatori una sorta di ocra di 
ferro di color rosso bruno detto pia 
comunemente Bruno rosso ingku. \ 

Làca carminàda. Lacca carmnati. 
Lacca fabricata coi residui della com- 
posizione del carmino. 

Làca d' cocinìglia. Lacca di eoeini' 
glia, pure Chermisi di Spagua. 

Làca d' monaco. Lacca in grani. S^ 
dimento della lacca spoglia del soo 
meglio indurita per evaporazione. 

Làca d' verzén. Lacca muffa o rio* 
letta. Quella specie di lacca tratta dai 
legno di campeggio trattato come li 
robbia. 

Làca cialda. Lacca gialla. Questi 
lacca ricavasi dai semi non ancori 
maturi dello Scotano, del Quercino e 
del Prugnolo, bolliti coli' allume e pre- 
cipitati per mezzo di un alcali. 

Làca ykrda. Lacca verde. Sorta di 
lacca che ottiensi dalla decozione del 
caiTè, e che si dice inalterabile dii 
diversi reagenti chimici. 
Làcc'. s. m. T. di Ferr. Loppa, Lalli» 
Scoria materia impura che galieg* 
già sul ferraccio fuso. 
Lacué. s. m. Lacchè. Servitor gioviot 
che corre in servigio avanti al padrone. 
Sta/pere è chi tiene la staffa o cani- 
mina a piedi accanto la staffa del suo 
signore. 
Laccuètta. 8. f. Racchetta. Strumcoto 
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lale 8i giuoca alla palla, fatto 
*ile dì mìDugia» tessuto a rete, 
ncbe si dice, sebbene non co- 
niente , Lacchetta. 
idd. m. Latino, Scorsojo, Scor- 
. Facile a scorrere , e dicesi di 
molla, chiavistello e simili. La- 
dicevasi quasi franco, e latina 
gua franca parlata in Oriente. 
'atio di6esi il legno non noe- 
\ e facile a lavorare, Dolce dice- 
'erro agevole a lavorarsi. 
:n ▲ SPÈNDER. Spendereccio, 
:n d' bocca. Latino di bocca o 
gua. Vale maldicente, maledico. 
!N D* MAN. Manesco. Facile a per* 
•e. 

ikzz LADÉN. Catenaccio icorrevole, 
ciok^ole, il cui movimento sìa 
, che vada latino. 
;• m. Ladro. Colui che toglie la 
altrui di nascosto, o come che 
contro giustizia e diritto la fa sua. 
nutnia inchnazione irresistibile 
bare senza che vi spinga il bi- 
*. 

sR. add. m. Ladro. Per brutto, 
0. Per esempio, una ladra cosa, 
\dro piacere, una ladra voce, 
ate ladre ecc. 

SR DA BÉSTi Abigeo, Abigeatore. 
I di bestiame: colui che si rende 
l' abigeato. 
iK DA CAPÉJ. Asciugacapelli. 

BR DA GALÉn'nI O DA POLLAR. ScO- 

llaj. Ladro di polli. 
iK DA LEGNA. Facidanno, Danna* 
. Colui che danneggia i boschi 
terre altrui, rubando le legne o 
tti de' campi. 

ER DA SCRITTURI. Plagiario. 
ER DA STRADA. Ladrone, Assas* 
Grassatore. 

ER DA TABARR. PelamantelU. 
ER PER LA vìta. Ladro di me- 
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ER. s. m. T. dì Stamp. Ladro, 
bianco che lascia in una pagina 
ngolo ripiegato, un pezzuolo o 
ia di carta intraposta tra la for- 
id il foglio nell'atto dì stampare. 
ER DLA CANDÉLA. Fungo racccso? 
;o caduto dalla moccolaja (moc- 



cadùra dia candéla ) nella coccia o 
testa della candela che imbevuto dì 
sego si raccende e cosi scendendo da 
un lato la strugge. Filo scappato? è 
quello che diviso dal lucignolo si ac- 
cende e strugge da un lato la can- 
dela. 
Cap d' lader. Capobatidito , o Capo 
di banda. 

Chi é bosiàder è lader. Chi è 6u- 
giardo è ladro. Proverbio denotante co* 
me la bugia tocchi i confini del delitto. 
Far cmè i lader d' Pisa. Far come 
i ladri di Pisa. Far come i corsali 
che si nimicano ma non si danno. 
Usasi per mostrare non esser fra al- 
cuni vera inimicizia, ma fiuta. 
Un ciópp d' lader, una manca d' lader. 
Una ladronaglia. Una moltitudine di 
ladri, una man di ladroni. 
Un far da lader, un pensar da lader. 
Un far ladronesco. Un pensar ladro* 
nesco, cioè da ladro. 
Ladrahént. add. m. Ladramente. Sgra- 
ziatamente, sguajaiamente, malamente. 
Ladrarìa. 8. f. Furto, Latrocinio, La* 
droneccio. Ma il furto è del ladro: il 
delitto del ladrone è il latrocinio: la 
sua vita, la sua abitudine ò il ladro* 
neccio. (Tomm.) Ladronaia, vale in- 
giusta amministrazione di chechesia. 
^ara//erta^ vale scrocco, truffa, fraude 
e simili. 
Ladrétt. s. m. Ladroncello, Ladruccio. 
Ladròn. s.^m. Ladrone. 

Esser in mezz ai du ladròn. Essere 
tra Bajante e Ferrante, Essere tra 
il rotto e lo stracciato. Essere tra 
due egualmente cattivi. 
Ladronòn. s. m. Ladronissimo. 
Ladzéll. V. LattzèlK 
Làgh. s. m. Lago. Rannata grande di 
acque. Dicesi Lago chiuso quello che 
si mantiene colle proprie sorgenti, e' 
Lago aperto quello che riceve le a- 
cque di un torrente o altro e le tra- 
manda ad altro defluente. Lago fon* 
tano dicesi quello che senza ricevere 
acque da alcun fiume o rivo dà colla 
propria acqua origine a qualche fiu- 
me. V. Padùll e Stagn. 
Làgh. s. m. Fig. Lagume, Guazzo. 
Quantità d'acqua sparsa. 
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Far uh làgb. DUlagare, Allagare. 
Fig Porre a guazzo. 

Roba d' làgb. Roba lacustre. 
Làgberka. 8. m. Lagrima. Umore che 
distilla dagli occhi, nato dal soverchio 
affetto dal dolore, o da tenerezza. 
Lagrimetta, Lagrimuccia, dimìnut. 

Làgherma. s. f. Presmone. Mosto che 
spontaneo cola dalle uve ammontate 
suir ammostatoio (tavlàzz) o altrove, 
e non ancora pigiate. Crovello, chia- 
masi il vino che sì trae dalle uve 
fermentate e non ispremute. Torchia- 
lieo, dicesi il vino che si cava dalla 
grossa stretta ni torchio. 

Una làgherha. Vna lagrima, per 
dire una gocciola, un pocolino di qual- 
siasi liquore. 
ULgbermi. s. f. T. degli Addobb. Fiocchi. 
(Gualt. D. F.). Sorta di gocciole si- 
mili ad una foglia pendente che si 
pone in certi parati mortuarii. 

Làghehhi dla madonna. T. Bot. La- 
grime di Giobbe, e Lacrime. Sorta 
di graminacea delta da Liun. Cois o 
Coix lacryma, che produce semi o 
bacche dure e liscie a figura di cuore 
delle quali si fanno corone o rosarj. 
Lagbètt. s. m. Laghetto* Piccolo lago. 
Fig. V. Pacciaràr. 

Lagbètt. s. m. T. d*Idr. Pescina, 
Capo d'acqua. Cratere, Ricettacolo 
o cavità naturale o artificiale, dove 
si uniscono in qualche modo le acque 
che scaturiscono a poco a poco dalie 
sorgenti prima d* incominciare il loro 
corso. 
Lagozén. s. m. ( z dolce ) Auzzino , Guar- 
daciurma, 11 guardiano delia ferma 
de* forzati che sono rinchiusi in un 
bagno o in un ergastolo. 

Lagozén. s. m. Fig. Uomo crudele, 
Percotitore, Tiranno, 
Làich. s. e add. m. Laico, Frate con- 
verso, e si dice anche per Secolare, 
contrario di Ecclesiastico. 
Làn. s. m. T. de' Pese. Amo. Piccolo 
stromento d'acciajo da pigliar pesci, 
uncinalo, con punte a guisa d'ancora. 

Làm da FiùM. Filaccione. Un filo lun- 
go dove di spazio in spazio sono at- 
taccati alcuni ami. 

Làm dóppi. Spaderno. Sorta di amo 
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formato da tre aghi di rame riti 
legati insieme. Lenza, Lensa, : 
annodate insieme alle quali si a| 
l'amo. 

Cargàr el làm. Inescare. 

Pònti del làm. Labbri. 
Lama. s. f. Lama. La parte della 
fuor deir elsa o del pomo. Per 1 
parti y. Sàbla e Spada. Montai 
lama, vale armarla dei suoi 
menti. 

Lama. s. f. T. d'Agr. Calza. ! 
parte del vomere che si compone 
ali e del dosso la quale calza 
meralc (scapén). V. Orècci. 

Lama. s. f. T. Idr. Lama. Te 
concavo e basso dove l'acqua 
stende e s'impaluda. V. PadùlI. 

Lama. s. f. T. di Masc. Raschi 
Pezzo di lama di spada reso tag 
col quale si raschiano ì piedi d( 
valli che si ferrano. 

Lama. s. f. T. de' Tess. Cale 
Regoletto a cui sono raccoma 
alcune cordicelle che corrispoi 
alle ditole e alle calcele* 

Lama da cortéll. Lama di co 
Le sue parli sono: 
Costa. .... Costola. 
Cóva . . . • . Codolo. 
Marca . . . . Marca. 

Pònta Punta. 

TaJ Taglio, Filo. 

Lama da resga. Lama dentata. 

Lana d' armìssa. Tagliaccrchio, 
delle gambe delle seste, la qu 
tagliente, e taglia in cerchio la 
o simile su cui si calca. 

Lama dedsòra. T. di Gualch. C 
maschio. Quella parte dell' anti( 
bice da cimatore il cui taglio 
sopra il taglio dell'altro coltello 

Lama dil nósi. Mallo. La prima 
tenera della noce. 

Lama dla cazzoèula. Lamina. 

Esser a mezza lama. Essere coi 
brillo. Alquanto avvinazzato. 
Lambercià. s. m. Soppalco pian 
Palco fatto sotto le tegole per 
dere la soffitta o le stanze dal 
o dal freddo, e per minorare i 
delio stilicidio. 

Lambercià. add. m. Impianellati 
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i i tetli coperti di pianelle ( hm- 

)• 

iDteA. i. f. Impianellatura, Co- 

a di pianelie. 

ìb. ati. T. de* Mur. Impianellare, 

òN. 8. m. Grondoni. Lunghi e 

mattmii per le cornici da tetto. 

Limpidisiitno, Add. di liquido 
fetta ìiaipidezza. 
ii. att Lambiccare, Liuibiccare, 
I, distillare. 

%s CL ZERVÉLL. Lambiccarsi o 
si il cervello. Soliìlizzare, ghi- 
re, beccarsi il cervèllo. 
. s. m. Dislillatojo j Stillo, (B. 
aso di più materie e ligure, ad 

stillare. Sue parti sono: 
a • . . . Padella, 
. , . . Limbicco BeceuC' 

ciò. 
• • . . Cappello» 
. . . • Collo. 
tén . • • Serpentino. 
u. 8. f. Pianella, Specie di mat- 
»iù largo, lungo e sottile del- 
lario, il quale si adopera sola- 

a* tetti delle case, e murasi so- 
correntì per sostenere le tegole 

embrici. Campigiane, cosi di- 
le mezzane e le pianelle mag* 
ielle ordinarie. 

ì, m. Lambri. Franz, per dir 
ij Soppalco, od anche Fregio 
corra intorno ad una stanza. 
lA. s. f. Lambrusca, Abrostiìie, 
inoj Lambruzza. Sorta di vile 
giante la cui uva dicesi Rave- 

Uvizzolo, Colore, Affricogno, 
i serve per acconciare i vini 

e deboli, perchè li tira e co- 
. É la Vitis labrusca di Linn. 
òN. s. m. Abrostine nero forte, 
à della lambrusca e forse più 

la Vitis labrusca sylvestris ecc. 

n. 

L Làmpda. 

6. m. Lamento. Voce di cordo- 

le manda fuori chi soffre dolo- 

le anche mite rimprovero. La* 

zione è lamento, querulo. Que* 

icesi quel lamento col quale ac- 

IO altrui de* nostri mali, /n/rt- 

quel* ramaricfaio de' malatìcci 
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soffereuii o sfiniti. Frignuccio è quei 
ramaricarsi de* fanciulli quando desi- 
derano qualche cosa non ottenibile, o 
che sono malati. Gemito dicesi quel 
lamento appena articolato che si ef- 
fonde da un cuore augustiato. Nic- 
ckian^ento è quel primo rammaricarsi 
pianamente di chi presente un male 
imminente, come per cs. le donne 
quando sentono vicina Torà di sgra- 
varsi. 
LamEìNtànza. s. f. Lamentanza, Doglian- 
za, Richiamo, Lagnio, querela. 
Lamentàrs LamintXrs. Lamentarsi, 
Lagnatasi, rammaricarsi, dolersi, fìgno- 
lare, frignare, nicchiare. Y. Lauièut. 

Lamentàrs cmè un matt. Lagnarsi 
inconsolabilmente. Lamentare cordo- 
gliosamente e fortemente i proprff 
mali. 

Lamentàrs del bród grass. J(icchiare 
a pan bianco: Dolersi di gamba sO" 
I na: Lagnarsi di tre per cardo* La- 
i mentarsì del bene stare. 
Lamèra. 8. f. T. di Fcrr. Lamiera» Fer- 
rareccia, sotto di cui sì comprendono 
più specie, come acciajo, badili, la- 
mierino, lamierone, e lamiera pro- 
priamente delta. Questa poi si suddi- 
vide in tre specie, cioè labaldoue, 
lamiera mezzana, e lamiera a colpì, 
che è la lamiera non bene spianata, 
sicché vi si scorgono sopra i colpi 
del maglio. 

Laméra. s. f. T. de* Gualch. Lamiera, 
Fodero. Laun'erìno di ferro che si so- 
prappone alle soppresse dello stretto- 
jo (assi) perchè non sian arse dalla 
lastra da incartonare. 

Laméra da canon. Lamierino, Quella 
lamiera sottile ordinaria colla quale 
si fanno tubi da stufa o sim. 

Laméra grossa. Lamiera mezzana. 
Quella che serve pei lavori del nia^ 
gnano ed è più grossa del lamierino. 
V. Bandòn e Lamròn. 
Lamétta, s. f. Laminetta, Piccola lama. 

Lamétta, s. f. T. di Ferr. Nastrino. 
Sorla di ferrareccia di forma simile 
ai nastro. 

Lanétta da rigàm. Lustrino. Sorta 
di rame inargentato o doralo, che si 
usa in alcuna sorta di ricami o simili. 

23 
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Lanétti. s* f. Lamelle. Quella serie di 
lamine che si veggono in certi fun- 
ghi sotto il cappello tra 1* orlo di esso 
e lo stipite. 
Làmi. 8. f. pi. T. de' Tess. di drapp. 
Ditole j Palmerelle. Que' regoli del 
carretto, che servono ad aliare ed 
abbassare i licci ed i calcolini. 
Umi. s. f. T. de* Gualcb. CoUelli da 
cimatori» Le lame o piani delle for- 
bici da cimare, V uno de' quali si chia- 
ma femmina e il superiore maschio. 
Làmi del burlòn. T. de' Tabacc. TVtVi- 
cialori. Lame simili a coltella infisse 
alternamente ne' cilindri del macina- 
tojo da tabacco e per l'azione delle 
quali la foglia del tabacco riducesi in 
farina. 
Lamìntàrs. V. Lamenlàrs. 
Lahò. Voce tra furbesca e scherz. usata 
^ per dir Piacenza, e cosi a seconda 
della inflessione di voce di chi parla 
si dice ironicamente ^0 scherz. 
L'è von d' lahò* è un Piacentino, 
Lamòn. s. m. T. de' Legn. Segaccio, Sega 
a coltello. Genere di sega, la cui la» 
ma non è guari lunga, ma molto lar- 
ga; ha una sola impugnatura di le- 
gno fermata nel piede di essa, colla 
quale si guida e si maneggia. I To- 
scani lo dicono Saracco^ V. Pettnèll. 
Lamòn da resgòn. Lama, La lunga 
e grossa lama dentata del segone. 
Làmp. s. m. Lampo j Baleno. Ma il ba- 
leno è il lampo che precede il tuono. 
Lampeggio dicesi dello spesseggiare 
de' lampi. Bagliore è splendore im- 
provviso che abbaglia. 
Far da un làmp. Fare come un ba- 
leno: Fare una cosa in un bacchio 
baleno, in un lampo, in un subito, 
in un batter d'occhio: con estrema 
prestezza. 
Lampànt. s. ra. T. Furb. Occhi» 

Lampànt. add. m. Lampante, Chiaro, 
Palpabile, Ma lampante è più di chia- 
ro, e siccome il tatto è più sicuro 
dell'occhio, cosi palpabile è più di 
lampante. 
Lampàr. alt. T Furb. Scorgere. 
Lampàss. s. m. Lampasso, Sorta di drap- 
po di seta che ci viene dalle Indie 
• orientali. 
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Lampasso* add. m. T. di Blas. La 
saio. Dicesi di lione dipinto o fi 
in uno stemma che allunghi 1 
gua fuori della l)0cca. 

Làmpda. s. f. Lampada, Lampana 
senza piede, nel quale si tiene 
lume ad olio, e per lo più si sos 
innalzi a cose sacre. Le sue 
sono: 



Aneli. . 
Atlàcch • 
Bràzz. . 
Cadéo'ni. 
Caplètt . 
Panza 



Campanella, 

Apptccagnolo 

firacci. 

Catene. 

CappellettOé 

Gola. 
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Dar in t' la làmpda. Dar in fr 
Modo basso. Far minchionerie, 
in ciampanelle. Incorrere in debi 
in falli, in errori. 

Fabbricatòr da làmpdi. Lamp 
Colui che fa lampane. . 

Mùcc' d' làmpdi. Lampanaio. S( 
za di lampade. 
Lampdàri. s. m. Lumiera. Arnese 
viticci, ornati per lo più di ci 
prismatici, e piantati attorno 
fusto pendente dal soffitto sui 
sono per lo più lumi a cera. 

Lampdàri da teàter. Luminajc 
miera di gran dimensione ci 
molli lumi a olio o a gas come < 
del nostro teatro, che alcuni io 
mano con greca voce Astrok 
cioè Stella splendente. 
Lahpdén. s. m. Piccola lampada, 

Lampdén. s. m. Scherz. Bossolo, 
chiere, e con modo Furb. Oeeh 
Lampi, s. m. Ansamento, Ansata, 
razione affannosa, tremito. 

Aver o gnìr el lampi. Ansare 
spirar con a£Eanno, ripigliando i 
frequentemente: avere ansaine 
tremiti. 
Làmpio. T. Furb. Olio, ' 
Lampiòn. s. m. Lampione. Grossa 
terna a olio o a gas che di no 
accende nelle vie della città, 
atrii de' palazzi o sim. Y. Lanti 

Lampiòn. Fig. Ansamento. V. L 

Lampion da carozza. Lampione, 
eie di lanterna che addattasi alli 
rozze. 

Lampiòn da man. Lanternone. 



LA 

iòN DÀ PESCÀB. Frugnolo o Fru- 

iòN DA PROssissiòif. Fanali sul- 

• 

R. 8. m. Lanlemajo. Colui che 
:a e vende lampioni» lanterne 
. Lattar. 

lONÀR. s. m. Accenditor di fanali, 
'o. Colui che per le pubbliche 

accende i fanali. 

DLA GAFFA. T. Furb. Lanterna 
jile, della guardia notturna. 
s. m. T. Bot. Lampone, Mora 
ila. Il frullo del rovo ideo o 
del monte, detto da Linn. Pru- 
làeut. 

att. Balenare. Venire od ap- 

il baleno. 

^ÀR DAL GRAN CALD. Balenare a 

Lampeggiare. Non seguitare il 
al baleno, come accade in ai- 
ere di rovente estate. 
s. m. T. di Ferr. Labaldone. 
liera più fina e più grande, 
s. m. T. di Ferr. Bandone 
piastra di ferro e specie di la- 

add. m. Lemme lemme. Piano 
dolcemente, e diccsi del far 
sia con lentezza. 
.ÀN. aVv. Xe/Zn. Modo di andare 
3 e dondolante. 

i LÀN LÀN. Lellare, Muoversi 
i dondolandosi. 

ks l' amala porta el san. e più 
il puntello che la trave. Si di- 
ndo chi ajuta è più debole del- 
to. 

f. Lana. II pelo che ricopre la 
, Tarietle ed altri animali lani- 
sato dalla pelle. Dicesi Boldro- 
ompIessD della lana di una pe- 
ratta dalla pelle. Vello dicesi 
1 di una pecora o sim., finché 
taccata alla pelle della bestia 

d' AGNéLL. Lana agnellina. Quel- 
si adopera per flanelle e sim. 
DA HATARÀzz. Lana di masse- 
iella eh' è rimasta un anno in- 
il corpo dell* animale. 
d'autòn. Lana settembrina, ta- 
in autunno. 
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Lana d* càn. Lana caprona. Cosi per 
disprezzo chiamasi la lana rustica e 
grossolana. 

Lana d* crXva. Lana caprina. Quella 
propriamente di capra. 

Lana d' merìnos. Lana refine. Lana 
di merino 

Lana d' pégra. Lana pecorina- 

Lana d' pégra giòvna. Lana majo' 
lina. (B. L.) 

Lana d' pégra véccia. Lana matricina, 
( B. L. ) 

Lana d* priuavèra. Lana maggese, 
tagliata in primavera. 

Lana d' scovàzz. Lana dt Bosnia, 
o d'altro lontan paese, fina e lunga. 

Lànad' spagna. T. de' Gualcii. Alba- 
zarina. Sorta di lana di Spagna che 
prende il suo nome da un territorio 
d'Aragona, donde a noi viene. 

Lana giòvna. Lana bistosa. Quella 
che è stata solo sei mesi sul corpo 
dell'animale. 

Lana in pétt. Lana in bioccoli. 

Lana lavàda. T. di Gualch. Lana sai- 
tata bagnala. Quella delle pecore 
fatte saltar più volle nell'acqua pri- 
ma di tosarle. 

Lana LAVORÀDA. Lana lavorata. (B. L.) 
Quella già preparata pei lavori di la- 
nifìcio. Dicesi Ciompo chi lavora al 
pettine la lana. 

Lana longa. Lana alta. La lana di 
masseria della. maggior lunghezza. 

Lana mal lavqràda. T. dì Gualch. 
Lana masticata. Cosi chiamano i car- 
datori quella lana che non è lavorata 
a dovere dai cardi. 

Lana MiGA LAVORÀDA' Lana soda. (B. L.) 
Lana in massa. 

Lana nostrana. Lana ordinaria. Quel- 
la lana che non è tratta dalle pecore 
merine. 

Lana PRIMA. T. di Gualch. Stame. 
La più lunga lana separata dall'altra 
col pettine, colla quale si fanno saje, 
flanelle e sim. 

Lana purgàda. T. di Gualch. Lana 
lavata. Quella che è stata risciacquata 
nell'acqua corrente dopo che fu di- 
grassata con bagno caldo nel lavatojo. 

Lana salctàra. Lana salutare, salw 
tiferà, salutevole. Utile ^lla sanità. 
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Specie dì flanella, di cui si fanno 
corpelli da portarsi sulla pelle > 
Lana seconda. T. de' Gualcb. Pal- 
mella. Lana che si cava dal pettine 
dopo lo stame. 

Lana spoeca T« di Gualch. Lana su- 
dicia j soda greggia. Quella che è 
tal quale fu tagliata dal dosso delle 
bestie pecorine. 
Bàtter la lana. Scamatarla j Divel- 
iarlOé 

Bérr d' lana. Bioccolo. 
Bòn'na lana. Fig. Buona lanoj Lana 
fina. Buona lanetta. Persona scaltra 
e maliziosa, che sa iJ suo conto. Mala 
sciarda, mala zeppa, mala lanuzza. 
Chi pétna la lana. Ciompo. 
Mercànt da lana. Lanaiuolo. 
ScARMiGNÀR LA LANA. Spclazzars la 
lana. 

LanAgg*. 8. m Lanificio, Lavoro di lana. 

Lanca, s. f. T. Idr. Lama. Cosi sì chia- 
man nei paesi circumpadani que' tratti 
di campagna bassa lungo le rive del 
Po, ove l'acqua di detto fiume tra- 
boccando in occasione di piena, vi si 
impozza od impaluda. Alcuni chiamano 
Lanca la morta di liume ed anche 
impropr. i seni che fa la corrente 
nelle sponde. 

Lanchén. s. m. Tela anchina. Oggi però 
comunemente si dice Nanchino. 

Landa, s. f. Landa, o meglio Acqua 
lanfaj cioè di fior d'aranci. 

Landò, s. m. T. de' Carrozz. Landò» 
( Fr. d' uso ) . Carrozza a quattro ruote 
con sedili pari ad ambo le parti e 
con un coperto intelajato che apresi 
a cerniera, metà davanti e metà al 
di dentro. 

Landolé. 8. m. T. de' Carrozz. Frullon- 
ctno. Sorta di legno simile al landò 
dal quale diversifica per avere più 
piccoli i sedili dalla parte de' cavalli. 

Landra. T. Furb. Donna. 

Lanétta, s. f. T. di Comm. Giorgina. 
Specie di tessuto di lana assai leg- 
giero. Fig. Scaliritaccio y e detto di 
donna. Furba in chermisi. 

Lanfàna. 8. f. T. Furb. Lira vecchia di 
Parma. 
Lanfàna in bianco. T. Furb, Lira 
nuova j Franco. 
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LÀNGum. add. m. Languido. V. S 

Languidézza de stòmegh. Langu 
stomaco j Intendilo. 

Languir, v. n. Languire, Venir 
Ma si vico meno per eccesso 
guore. 

Languissàn. s. e add. m. Si^enevokn 
scante di vezzi. Lezioso, Mod 
cese che si applica a chi fa 
morato. 

Lanòk. s. m. Pannane* Panno 
Panna ccio, panno cattivo. Ai 
Burella, specie di pannolano 
lano e vile. 

Lansahént. s. m. Anelilo, Ansa 
Ambascia, Bussa. Quell'affar 
respiro che nasce da soverchio < 
da violenti sforzi. 

Lansàr. att. Ansare, Anelilare. B 
re con affanno, aver ansam 
tremiti. 

Lantàna. s. f. T. Bot. Lentaggin 
burno. Frutice ed arbusto che 
nelle colline in luoghi ombrosi 
da Linn. Yiburnum lanlana. 

Lantcoéur. s m. T. di Vet. Ant 
Tumore di natura carbonchio 
attacca più specialmente i bov 
compare nella parte anteriore d 
to, vicino al cuore. Suolsi da 
chiamar con tal nome anche 
plessìa cerebrale a cui van s 
gli animali domestici. V. Mal d' 
Lantcoéur morgnòn. Vcrmo n 
volatio. Malattia cutanea del 
prodotta da pustule più o meno 
aderenti al cuojo e vaganti, 
contadini attribuiscono questa 
tia ad una specie di estro o as 
perciò la dicono anche Lantcoè 
lant. 
Ch'et végna el lantcoéub. 
venga il vermocane. Sorta di ii 
che talvolta sì desidera altrui ( 
precazione. Che ti venga il cai 
Che tu faccia la fine del capn 
quale vive cornuto e muore sa 
Che tu sia frustato, scomu 
maledetto o simili altri modi 
sciarsi all'abbietta gente che li 

Lantefìdegb! Canchero/ Oh D\ 
Sorla d'interjez. 

Lantèrna- s. f. Lanterna. Strumei 
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parte di materia trasparente, 
lale 8i porta il lume per difien- 
dal Tento. Le sue parti sono: 

o fèmoa . Boccitelo* 
i • • . . Spicchi. 
A caplètt. Fumaiuolo. 
•a . . . . Crociera. 

. . . . Fondo. 
;h . . • . Appiccagnolo. 
io . . • • Peruuzzi. 
a . . . . Lampanino. 
il ... . Finestrino. 
. . . . Vetri. 
• . . Cainmino. 
èRNA. 8. f. T. de' Filai. Lanterna. 

orizzontale, nel cui centro è 
itato lo stile del valico, e i cui 

piaoli imboccano nel lanter- 

BRNA DA OSLÀR DA PESCAR. Fnì' 

Specie di lanterna o fanale che 
ma in tempo di notte per uc- 
; o per pescare. La lucerna che 
lentro chiamasi Testa o Bofta, 
enrirsene si dice Frugnolare. 
ÀRNA DA viXz. Lanterna a rosta. 
*oa formata da un teiajo dì gros- 
di ferro coperti di Cela per uso 
rrattieri o di chi viaggia la notte. 
ÉRNA d' na cùpla Lanterna, 
mena. Quella parte delle cupole 
in cima. V. Cuplén. 
ÉRNA MAGICA. Lanterna magica. 
ento col quale per vìa di refra- 
s'ingraodiscono, o si fanno ap- 
ìn distanza figure come dipìnte. 
ÉRNA ORBA. Lanterna cieca o ser^ 
Quella che scopre e tura il lu- 
piacere di chi la tiene. 
ÉRNA prM BASTiMèNT. Fanale, 
ma del faro. Quella parte della 
di un faro ove si accende il 
di notte per addittare a' navi- 
r entrata del porto. 
ÈN. s, m. Lanternino, Lanter- 
Piccola lanterna. Fig. Occhi. 
ernén. s. m. T. de' Filai. Lan- 
o, e impropr. Ritrecine. Roc- 

1 a gabbia infisso nell'asse della 
a pale del filatojo che imbocca 
lanterna. 

lR a CATÀR I GUAJ CON EL LAN- 

H, Cercare i guai col fusceliino: 
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Cercare il mal come ì medici: Cer* 
care il mal per medicina: Andar 
cercando di frignuccio. Andare a jcac- 
cia di guai. 
Parar un lanternén. Essere uno scria' 
to, uno scriatello, un affamatuzzo 
lantemuto. Essere dì magra presenza. 

Lantérni. M. Furb. Lucerne, cioè Occhi, 
Còll' dal lantérni. Lantemajo. Co- 
lui che fabbrica o vende le lanterne. 
Far veder il lùzzi per lantérni. 
Mostrare o Dare altrui lucciole per 
lanterne. Ingannarlo con mostrargli 
cose piccole per grandi, e una cosa 
per un altra. 

Star mal a lantérni. Modo Furb. 
Aver cattivi lucci. Aver corta la vista. 

Lànternòn. 8. m. Lanternone. Lanterna 
grande. Fig. Spilungone, Ghiandone. 

Lànza. s. f. Lancia. Sorla di arme in 
asta assai modificata dall'antica nelle 
forme. Dicesi Drappella il ferro che 
ha in punta. Pennoncello la bande- 
ruola che svolazza dalla testa dell'a- 
sta* Asta dicesi la mazza o il fusto. 
Impugnatura la parte dell'asta ove 
si tien la mano nel maneggiarla. Re- 
sta si dice il piede o V estremità op- 
posta alla drappella. 
Lànza. s. i Lancetta, Lancia. Quel 
ferro in asta di cui sono armati i 
cancelli, le ferriate e simili. 
Lànza. s. f. T. de' Fabr. di Gas. 
Lancetta. Indicetto che nel misuratore 
del gas segna sul mostrino la quan- 
tità di gas consumato dai becchi. In 
ogni misuratore ve n'hanno due o 
tre. 

Far lànza. Appuntare, Dare un'ap- 
puntatura. Notare chi manca all'uf- 
ficio suo. V. Pontàr. 

Lanzàda. s. f« Lanciata. Colpo o per- 
cossa di lancia. 

Lanzàr. s. m. T. Bot. Senapini, Erba 
falcona. Erba comune e abbondante 
ne' campi coltivati , più nota col no- 
me di Zòlfer, T. È la Sinapis arven- 
sis. di Linn. 

Lanzén. 8. m. T. d'Agr. Asta fienuja. 
V. Foràgg. 

Lanzér. s. m. Lanciere, Lancia. Cava-, 
liere armato dì lancia. Picchiere, va- 
le soldato armato di picca. 
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LjU^zétta. 8. !'• Lancetta, Lanciuola. Pìc- 
cola laocia. 

LAivzèTTi. s. f. T. de' Bece. Stiletto. 
Ferro simile ad uno stile, ma più 
eorto e largo col quale si uccidono i 
buoi piantandolo fra l'occipite e la 
prima cervicale e tagliandogli la mi- 
dolla spinale. 

Lanzétta. 8. f. T. de* Gett. di Caratt. 
Indice. Quel ferruzzo appuntato del 
giustificatojo il quale più o meno scen- 
de verticale secondo che è più o men 
profonda V impronta della lettera fatta 
dalla matrice. ^ 
Lanzétta. s. f. T. de' Slov. Rigatqfo. 
Lamina di ferro a foggia di coltello 
che serve per lavorare sottili mem- 
brature ne' vasi d'argilla. 
Lanzétta DA cerùsich. Lancetta j Saet' 
tuzza. (Sacch.) Strumento chirurgico 
che serve per salassare* Si compone 
di Manico e di Lama, e questa di 
Calcagno, Corpo e punta. Secondo 
la foggia della lama si dicono a gra- 
no d'orzo, a grano d' ai^ena e a 
lingua di serpente. 
Lanzétta da salassar i cavaj. Salasso. 
Strumento da cavar sangue ai cavalli 
ed altre bestie. 

Lanzòn. s. m. Chiaverina. Sorta dì an- 
tica arme in asta ora non più in uso. 

Lapàr. att. Leccare, Lambire, Lappare, 
Forse dal Frane Lapcr, Lambire. 

Lapida, s. f. Lapida, Pietra, ma più 
propriamente quella delle sepolture. 
Cartellone, quella lastra o quel piano 
riquadrato di marmo, stucco o simile 
in cui è scritta o incisa un' iscrizione. 

Lapidar, alt. Lapidare, Percuotere o uc- 
cidere altrui con sassi. 

Lapis, s. m. Matita, Amatila. Sostanza 
mmerale d'un color bruno, giallo o 
rossigno. Volg. Lapis, 

Lapis a culiss. Matita scorsojaf Quel- 
la mobilmente incassata in un mati- 
ttìtojo in un incassatura che si mo- 
ve a piacimento avanti o indietro. 
Lapis da dsìgn. Matita litografica. 
Lapis da maringòn. Piombaggine in- 
cassata? Sorta di grossa inalila di 
piombaggine ordinaria per uso de' 
irgnujuoli. 
Lapis filosoforum. Pietra filosofale. 
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La pretesa trasformazione de' i 
in oro. 

Lapis m canétta* Matita ina 
Quella che è chiuso in mezzo 
lindretti di legno spesso vernici 
Lapis piombén. Lapis piombini 
zie di matita fatta artificiosameo 
tinge color di piombo e per 1 
senza incassatura. 
Lapis ròss. Cinabro minerale. 
Matita rossa , sanguigna. 
Canbtta DA LAPIS. Matitatojo^ 
lapis. 

Scassar i sìgn del lapis. Sgotì 
(Ramb.) Cancellare colla gomn 
stica i segni di matita da uno 
da un disegno. 

Lapislàzer. s. m. Lapislazzoli, 
preziosa di color azzurro sparsa 
più di vene d' oro Lapisarmem 
zie di pietra simile al LapisU 
Cenere d'azzurro, dicesi l'a 
di lapislazzuli di cattivo colore il 
si cava dopo il buono» 

Lapòn. add. m. Xeccone. Leccarde, 
to, goloso, che volentieri lecca. 

Làpp làpp. Lappe tappe. Quel r 
che fa il cane bevendo. 

Lapsus lingua. ( Lat. ) Scorso di l 
Sbaglio di lingua nel favellare, 
anche per scusare un motto pò 
cevole ad uomo costumato. 

Laro. s. m. Lardone. Carne di 
grassa e salata. Scotennato. Y* 

Lardaroéul. s. m. Lardaruolo, ' 
toro di carni porcine, Pizzicarui 
Bottgàr. 

Lardòn. s. m. T. degli Oriv. Ai 
Lardone. Franzesismo corrotto 
orivolai ed è quel pezzo degli 
da tasca a cui è annesso il l 
della potenza. 

Larga, s. f. T. Furb. La terra. 
Alla larga. Alla larga. Di lo 
Inlerj. Salva salva! 
Star a la larga. Girar largo 
re alla larga. Non s'appressare 

Largii, add. m. Largo, Ampio, 
y hello diminuì. Largane acci 
e dicesi di corpo esteso. Geni 
Splendido, Liberale, dìcesi di 
sona. 
Largb d' bocca e strètt q' mìn. 
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mieise e scardo di fatti: Pronto 
omettere, restìo a mantenere, 
maschi e fatti femmine. Molte 
e f)Ochi fatti, 
s LAEGH. Farsi far ala. Farsi 

;a. s. f. Larghezza, Una delle 
mensioui dei corpi. 
:n. add. m. Larghieciuolo, 
Larga/ Ala ala/ Lasciate pas- 

,8. f. Largura, Grande spazio, 
sita. 

8. f. Lasagna. Pasta di farina 
ino che si distende sottilissima 

graticci e si secca per cibo^ 
notto accrescit. Impostime? Quel* 
ste sottili di melma che si dìs- 
i nel letto de' fiumi e si solle- 
come foglia tagliata. 
BUA. s. f. T. Furb. Lettera. 
H, 8. m. Lasagnone, Bietolone, 

grande e scipito* Scberz. Ion- 
ie senza moccolo. 
.. s. f. Ascella. Concavo dell' ap- 
ara del braccio colla spalla. Di- 

n'na. s. f. T. de' Mur. Fiancata. 
chi cosce di un ponte, di una 

di una porta o sim. 
^ cosi sia. Modo di esternare 
lira indifferenza per cosa che ci 
*da. 

A FAR A CHI SA FAR. Commetti 
Ho e lascia fare a lui, 
A ch' el bìgna. Lascialo cantare: 
2 eh* et fischi a' tordi. Non te 
rare; lascia che abbaj. 
dd. m. Lasciato, Ommesso, ab- 
inato. 

: I LASsX ÉN PÉRS. Ogni lasciata, 
sa. E vale eh' è meglio far e 
e che non fare e pentire. 
a(t. Lasciare, Abbandonare, Ma 
eia per breve tempo, e si oò- 
^na per lungo tempo o per sem- 
Jn nemico ti spoglia e ti lascia 
pronto a spogliarti di nuovo 
portunità, i falsi amici se ti tro- 
ignudo ti abbandonano per li- 
di doverti vestire. 
ÀR ADRÉ I ckn. Accanare, Accaneg* 
. Laseiare i cani dietro Ja fiera. 
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Lassar a hus sùtt. Lasciare in asso. 
Lasciare a denti secchi o a denti a- 
sciutti. 

Lassar andar. Cessare ogni piato. 
Interrompere una quistione che sta 
per rinfocolarsi. Yale anche Dissima 
lare. Tollerare. 

Lassar andar in t'el prèzi. Rimet" 
tere alcuna parte di prezzo. 

Lassar andar un colp. Lasciar an^ 
dare un colpo, come guanciata, pu- 
gno ecc., vale scagliarlo. 

Lassar córrer, lassar andar, andar 
zo d' bòn'na fèda. Lasciar . tre tre 
pani per copia. Lasciar correre le 
cose anche al di là del giusto. 

Lassar da parta. Intralasciare. 

Lassar dìtt. Lasciare. Lasciar detto 
che sia ricordata una cosa a. taluno. 

Lassar frìzer^ in t'el so grass. La» 
sciar cuocere nel suo brodo. Lasciar 
che alcuno resti nella risoluzione che 
ha presa , e se la dica e faccia a sua 
posta. 

Lassar il morsi. T. d' Arch. Addentel- 
lare. Lasciare nelle fabriche l'adden- 
tellato. 

Lassar indré. Ommetlere, Trala- 
sciare. Yale anche Avanzare, Lasciar 
. dopo sé. 

Lassar in t'il pèttli. Lasciar nelle 
peste, cioè in pericolo* Y« Pètlla. 

Lassar la moròosa. Dargli il pian* 
tone. Rinunciarla. < Ti pare ch'ei 
se la. debba passare cosi per poco 
d'avermi rinunciata? (Nelli) 

Lassar lì. Lasciare stare, Trala^ 
sciare, Finare, Restare, Cessare, Ri" 
manersi 

Lassar per testamént. Giudicare per 
testamento: ordinare, testando, a chi 
sien dati 'gli averi. 

Lassar star. Lasciar stare alcuno. 
Yale cessar di nojarlo. JVon toccare, 
vale non metter mano ad una cosa. 

Lassar zo. Scontare, Deporre, « 
Lassàrs. n. p. Lasciarsi, Abbandonarsi, 
Alirim. Spiccarsi, Steccarsi, Sepa* 
ràrsi. 

LassXrs aKdar zo. Trasandarsi, Tra^ 
scurarsi. Vestire alla sciamannata: 
andarne sconcio, scomposto negli a* 
bili e nella persona. .. . ^., 
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Lassàrs ciapàr per la gola La- 
iciani prendere al boccone. Cedere 
ai regali, come, con pubblico detri- 
mento, usano i mali amministratori. 

Lassàrs do? morta. Giudicanù Di- 
sporre per testamento che una parte 
de' proprii averi sia conTertita in prò 
deir anima propria. 

Lassàrs el PONT. Rilassarsi j Ammol- 
larsi* Allentarsi il cucito. Ridere, mo- 
strare i pnntr della cucitura. 

Lassàrs regolar Lasciarsi governare. 
Stare agii altrui consigli. 

Lassàrs schizzar i limòn ir t' j òcc*. 
Lasciarsi portar via la berretta: La- 
sciarsi mangiar la torta in capo. Es- 
ser uomo dappoco, che sopporta fa- 
cilmente le o^se. 
Lassàrsel métter. Lasciarsi mettere il 
crislere. Modo basso. Acconsentire a 
ciò ch'altri esige: accondiscendere fiac- 
camente. Lasciarsi ferrare, fig. star 
mansueto, lasciarsi fare quel ch'altri 
"vuole. 
Lassémla li. Mi rapporto j cioè non ne 

fo altre parole* 
Lassemstàr. s. m. Lasciamistare^ Dicesi 
in modo basso d'uomo nojoso o ira* 
scibile che sia quieto e che non torni 
il turbarlo come appare dalla frase: 

Esser pién d' lassemstàr. Esser pieno 
di lasciami stare j cioè di noja, d'in- 
quietudine, di stizza. 
Lassi o Làssit. s. m- Lascio, Lascito. 
Donativo lasciato per testamento ad 
una chiesa od istituto di carità. 
Lastra, s. f. Lastra. Nome generico di 
cose non molto grosse e di superficie 
{)iana. Una lastra di ferro, di piom» 
ào: una lastra di ghiaccio, di ma- 
cigno, di vetro, una lastra di cri- 
stallo per le vetriere, le carrozze ecc. 
Lamina, Lama, se d'oro. Lastruccia, 
lastretta diminuì., lastrone accrescit. 

Lastra, s. f. T. de' F. Ferr. Piastra 
a cassetta. Quella parte della serra- 
tura, che chiude in sé la stanghetta, 
gP ingegni e tutto ciò che ne costi- 
tuisce il didentro. V. Saradùra. 

Lastra, s. f. T. degrincis. Lastra, 
Rame. La lamina di rame sulla quale 
r incisore incide a bulino o allrim. i 
suoi lavori. 
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Lastra. 8. f. T.de' Pettin. Lastrti, 
Taglio di corno fesso loDgitudinalinen* 
te colla sc^, rammollito al fuoco, di- 
steso in piano con tanaglie, poi iucs< 
so in morsa. 

Lastra, s f. T. de' Scarpell. Xai/ra 
Lastrone di marmo. 

Lastra, s. f. T. de' Tabacc. Stagnati, 
Specie di scatola formata con foglia 
di piombo o stagno, dentro cui si metta 
il tabacco per vendere. 

Lastra d' lottòn. Lattone. Lastra d'ot* 
tono* 

Lastra d' tórri. T. de' Scarp. JH»- 
dolato di torri. V. Giàld. 
Lastréiv'ni. s. f. pi- Laminette. Qodle 
lastrettine di rame che hanno i fm 
e le linguette e che mosse dall' aria f» 
suonare la fisarmonica. 
Làstri. s. f. T. de* Dent. LatMie* 
Queir armadura delle dentiere d'or» 
di platino che inferiormente posanl 
suHe gengive e superiormente portano 
i denti artificiali. 

Làstri da implizzàr. Piallacci» U 
sottilissime assicelle di noce, d'ebano, 
granatiglia o altro legname nobiki 
con le quali si cuopre altro legnaoie 
più vile in far casse, cassettoni, ta* 
vole ecc. 

Làstri da portdghésa. Tegghie. La* 
stre con pochissimo labbro per cuo- 
cere^ i dolciumi ordinarli. 
Lastròn. s. m. T. di Ferr. Bandom. 
V. Bandòn. 

Lastròn. s. m. T. de' Pianof. Cor- 
diera metallica f Modificazione della 
cosi detta cordiera de' pianoforti che 
consiste nella sostituzione di udì la* 
stra metallica alla cordiera di legoodie 
prima portava le corde. 
Lata. s. i. Latta, Banda stagnata. La- 
miera di ferro distesa in falda soUila 
e coperta di stagno. Dicesi Laititn 
la fabrica ove si lamina il ferro e si 
riduce in latta o bande stagnate. 
Latàr. s. m. Stagnajo. Colui che la?on 
la latta, ne fa utensili ed anche ii 
vende e che dicesi Docciajo se fa so- 
lamente docce. Il Lattajo datoci dai* 
r Alberti non è d*uso in Toscana 
perchè deriva da latte e non da latt^ 
Vetrajo chi acconcia i vetri per fin^ 
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Le operazioni, gli strumenti e 
dfte principali attinenti allo sla- 
ed al vetrajo, professioni eser- 
e da noi promiscuamente, sono: 



OPERAZIONI 


DELLO STAGNAIO. 


9ttir. • . 


. Ceppare. 


r insèma . 


, Comporre» 


er au i veder 


. Armare una fine» 




gira sim. 


r il lati . 


. Piegar le latte. 


r i veder . 


, Pulire 1 vetri. 


àr . . . 


. Saldare. 


Bnàr» • . 


. Scuffinare. 


;nèr . . • 


. Stagnare. 


apàr. • . 


. Cesellare. 


icàr i cristàj 


• Stuccare % cristalli. 


>r il lati . 


. Appczzar le latte. 


ir i veder . 


. Tagliare, dividere 


" 


rappiecolire i 




vetri. 


ir a martèll 


. Battere, 


STRUMENTI 


DELLO 


STAGNAIO. 


ètt . . . 


. Soffietto. 


isén • . . 


. Bocaciere o Pecia» 




juolo. 


ra« • . • 


. Grisatojo, Topo* 


tèli . . . 


. Coltella. 


mant. . • 


• Diamante. 


òn , • • 


. Fornello. 


bsa « . • 


. Cesoia a banco. 


oraen di taj. 


• Tassello a orli. 


la da lègn « 


. Baspa. 


lètta . . . 


. Ci. 


tèli da imbot- 


Ir. . . . 


• Martello da coppa» 




re Martella. 


'tèli da pian 


. Martello da spia- 




nare. 


i eia • • • 


. Padellino. 


;ioèuI • . 


. Penna. 


(Db da bandi 


i . Piombo a banco. 


izòn • . 


. Stampo a taglio. 


ladòr. . . 


. Saldatoio. 


ién'na . . 


. Scuffina. 


ntòn . • . 


. Sbrocco, 


np • • « 


. Stampo. 


bi . • . • 


. ..Colonnini. 



Tajoèul . 
Tonajén. 
Trancili . 
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. é Tagliuolo. 

• . Tanagliuzza. 

• •• Traccia. 
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COSE ATTINENTI . 

ALLO STAGNAIO. 

Cristàj .... Cristalli. 

Lata . . p . . Banda stagnata. 

Latta. 
Pésa grega. . . Pece, Colofonia. 
Pionib .... Piombo. 
Piomb da fnèstri. Piombi tirati.^ 
Saìdadùra . • • Saldatura. , 

Stagn Stagno.. ... 

Stùcch .... Stucco» 
Veder .... Vetri. 

Per le altre cose attinenti allo sta* 
gnajo che riguardano i lavori di latta 
o di vetri armati, Y. Fnèstri, Navèlti, 
Roba d* cà. Veder ecc. 
Latén. 8. m. Latino. La lingua latina. 

Latén del passàgg'* Latino di prova, 
di cimento, oppure assolutamente Pro» 
va. Cimento, Sperimento, Saggio che 
si richiede da uno scolare per .cono- 
scere sé meriti di passare a scuola 
maggiore. 

CàPÌR EL LATÉN. Fìg. Conog^r la ragia. 
Intendere le allusioni di discorso fi- 
gurato o il senso di certi ordini strani. 

Dar el latén, dar l'impizzIda, m- 
BOcc\a. Indettare, Imboccare. Dar 
r imbeccata , ammaestrare altrui , . i- 
struirlo. 

Parlar el latéit CMà 'ka vaca spa- 
GNoèuLA. Tirar le orecchie a Priscia» 
no. Parlare alla peggio il latino od 
altra lingua. 
Latinìtt. s. m. Lalinetti, Latinucci. Quelle 
composizionceìle che lo scoiare prin- 
cipiante scrive in latino. 
Latrén'na. 8- f. Latrina^ Cloaca. Luogo 
delle immondezze dell' agiamentó...V. 
Dugàra. 
Latt. s. m. Latte. Sugo che escie dalle 
poppe delle femmine. 

Latt. s. f. T. di Cuc. Latteruolo. 
Sorta di vivanda fatta di latte, uova 
e zucchero. 

Latt alla crèsima. T. di Cuc. Crema. 
composto di latte, tuorli d'uova, fa- 
rina, zucchero e alcun estratto odo- 
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roso dibattuti insie(me e rappresi al 
fuoco. 

Làtt caggià. Latte cagliato, rappi' 
gliato rappreso* 

Latt cattiv. Latte grosso. Quello 
delie nutrici o incinte o malate. 

Latt e acqua. Latte tagliato* Latte 
a cui siasi mescolata acqua. 

Latt d* figh. LattificiOj Latte. Umor 
\iscoso e bianco qual latte, che esce 
dai picciuolo del fico acerbo, dai 
rami teneri, dal gambo delle sue fo- 
glie verdi e da ogni altra parte della 
pianta quand' è ir> succo. 

Latt del pormj^t. Latte. Il sugo del 
grano non ancora* maturo. Lo si dice 
pure di quello d* altre piante ed erbe. 

Latt d'gallén^na. £a//e di gallina. 
Spezie di cipolla che fa il fiore bianco 
lattato, detto da Linn. Ornithogalum 
umbellatum, Fig. si usa dire d' un 
cibo squisito e quasi impossibile a tro- 
varsi. V. Lattpùl. 

Laìt d' pbss. Latte di pesce. Sostan- 
za bianca ne' pesci maschi. 

Latt d' yècia. T. de' Liq. Rosolio 
vanigliato. 

Latt fiacch. Latte scipito o stantio. 
Quello che proviene da vacche mal 
nudrite e che tende alla putrefazione. 

Latt fort* Latte inforzato, 

Latt gruhà. Cacità, Mtilattia nella 
quale quagliasi il latte nelle poppe 
alle donne. 

Latt gruppà. Latte rappreso, qua* 
gliato y rappigliato. 

Latt natural. Latte intiero. Quello 
che è tal quale fu munto dalla vacca 
od altra femmina degli animali. 

Latt spana. Latte spannato o sfio" 
rato, 

Latt vecc. Latte riposato, 

A ch'era fin del latt d' gallén'na. 
E' vi fu del latte di gattina. Dicesi 
per denotare la sontuosità d'un ban- 
chetto. 

A n'egb manca gnan d'latt d' gal- 
lén'na. Quella casa è una dogana. 
Dicesi per denotare l'abbondanza e 
la dovizia di tutte le cose al viver 
bisognevoli in una casa. 

AvÈRGII ancóra I DENT DA LATT. Avcr 

ancora il latte alla bocca, Non a^^ere 
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ancora rasciutti gli occhi. Essci 
cora giovane inesperto, ancora 
zio. 

BiANGH LATT. Bianco lattato. 
bianco vivo. 

Bòn'na DA LATT. Buona lattaii 
cesi di donna o nutrice abbon 
di latte. Nello stesso senso dice 
che dì bestie. Vacca lattaia ec( 

Bòn'na da oèuv e da latt. Da 
e da sella. Che ara bene col 
coir asino Si dice di donna 
tutto è destra. 

Dar el latt. Lattare, Allattare 
il latte. Balire. 

Far dar indré al latt. Cansc 
latte. Dicesi quando le donne 
deviare il latte dalle poppe. 

Far el latt. Essere in latte. 
del grano o simile non ancora m 

Far gnìr al latt ecc. Far ven 
senapa al naso. Muovere ad in 
stomaco. - 

Parer fatt d' latt e vén. Pare\ 
e sangue. Dicesi di persona av 
e di bel colore. 

Pbìm latt. Colostro. Quel prinu 
che concorre nelle poppe subite 
il parto, ossia, il Latte puerper 

Purgars al latt. Far dieta ì 
Far vita lattea. Dicesi Antigallo 
rimedio contro la secrezione del 

ToÉOR EL LATT. Allattare, Po 
Prendere il latte. 

TOÉUR EL LATT DESLATTÀR. SpO^ 

Slattare, disavezzare, levar deil 
Un LATT. Un latteruolo. Un lati 
Una vivanda fatta di latte. 

LattXda. s. f. Lattata, Orzata. B< 
fatta con mandorle, semi di | 
e simili, stemperati con acq 
colati. 

LattXda. s. f. T. de' Mur. Lati 
calce. Calce stemperata con o 
equa che gettasi sopra i lavori 
acciocché i minimiconventi la rie 

Lattar, s. m. Lambendolo, Lattai 
vende il latte, ma parmi che 
condo con venisse, meglio a chi 
il latte alla cascina od al lattivi 
Per ciò che riguarda le oper 
gli strumenti ecc. .del lattivc 
considerato anche .Burra;o.> V. 



LA 

ÀR. V. a. Allattare, Lattare^ Nu- 
:ol proprio latte. 
• s. f. Lattivendola. Donna che 
! il latte. 

ÉuL o LATTAROèuLA. Lattajo 
ja? Uomo donna che porta il 
alla cascina per farne formag- 
alla città per uso dei lattiven- 
caffettieri ecc. 

. s. m. T. de* Macell. Animella. 
a parte del corpo dell* animale 
], molle e spugnosa che aderisce 
:;eri principali, dcitta.scientif. Gian- 
e ricercata da* gastronomi per 
vivande delicate. Coli' animella 
sì intingoli, torte, crostate e fritti 
ti. 

. s. m. Panna montata. Latte di- 
to. Credo si dica Lattemele il 
quagliato con dentrovi mele, 
s. m. Lattonzoj Lattone, Lat- 
to. Bestia vaccina da un anno 
ro. 

AZ. 8. m. T. di Micol. Fungo 
endro malefico. Sorta di fungo 
ico che stilla un liquore color 
fferano ed è V Agarieus tormi- 
'< di Linq. 

.. s. ro. T. di tue. Brodetto, 
lale. Tuorlo d*uovo sbattuto con 
> od altro liquido. I Toscani lo 
o anche Latte di gallina, 
i. s. f. Lattuga. Erba da insalata 
fa cesto, cosi chiamata perchè 
ida di latte. Y. Insalata. 
ruGA capuzz^n'na. Lattuga cap' 
a. Spezie di lattuga che fa il 
cesto in forma simile a quella 
avolo. s= Lattuga flagellata si 
quella tempestata di macchiette 
longitudinali, che è insalata de- 
ssima. 

;n. 6. m. T. Bot. Crespino liscio, 
a erbacea coipuoe ne* .campi e ne- 
ti che si mangia spesso col radichio 
gn ) in instata. È il Sonchus 
ceus dì Lino. Cosi dicesi anche 
Livia salvatila. Erba lattiginosa 
nasce in rivs^ al fossi, è detta da 
. Lactuca scariQla. 
:. s. m. Lattjme, e dottr. Crosta 
S Eruzione con mplta crosta che 
uogo alla parte cappelluta del 
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capo e sul volto de* fanciulli. Alcuni 
danno impropriam. un tal nome an- 
che alla Forfora ed alle Volatiche e 
Impetigini. V. Scarfùla e Volàtga. 

Lattùzz cavalén. Tigna mucosa. 11 
volgo la chiama cosi perchè trassuda 

, come il lattinie un liquido tenace che 
disseccando si cambia in croste e ge- 
nera gran prurito. 

PiÉN D* lattùzz. Latlimoso. Che ha 
lattime. 

Lattvàri. s. m. Elettuario, Lattovaro, 
Lattuario. Composto farmaceutico di 
varie materie medicamentose. 

Lattzéll. s. m. T. de* Cacc. Latte di 
butirro. Quel liquore che si separa 
dal butirro nel diguazzarlo nella zan- 
gola. 

Lal'ob fine. Latinismo che vale: La vita^ 
il fine, il di, loda la sera. Cioè at- 
tendi 1* esito della cosa per giudicarne. 

Laudèmi. s. m. T. Leg. Laudemio. Da- 
naro che si paga al padrone diretto 
di uno slabile in ricognizione deli* u- 
tile dominio di lui, e per ogni caso 
di mutazione tra i non contemplati 
neir investitura. 

Làus* s. m. Fig. Pidocchio. 

Lava. 8. f« La\^a. Materia strutta induri- 
ta de* vulcani. 
*Na man lava l'altra, e tutt* il 
Dov làven el hostìzz. Una man lava 
l' altra e tuttadue il viso. Bisogna 
giovarsi scambievolmente. 
Vàtt'l. a lava. Vanne al diavolo. 
Non mi stuccare. Vanne via. Modi 
coi quali si licenzia bassamente chi- 
ne racconta cose nojose. 

Lava. add. m. Lavato, Risciacquato. Ma 
si dirà lavato un piatto o altra cosa 
sudicia; e risciacquato un biccliìere 
stropicciato o tuffato in un pò* d'a« 
equa. 

Lava o slava. T. di Vet. Lavato. 
Epiteto dei mantelli degli animali quan- 
do sono di un color sbiavito, che può 
essere limitato a certe regioni dei 
corpo. 

Lavabo, s. m. Lavabo. Acquajo delle 
sagristie e cartella che è al corno si- 

. nistro dell'altare in cui son le pre- 
ghiere da recitarsi dal sacerdote men- 
tre si lava le mani. 
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LavXcc'. V. Lavèll. 

LavXda. 8- f. Lavata. Lavameoto. 

Lavàda d' tèsta. Risciacquata. Rab- 
buffo, ripassata, lavacapo , canata, 
bravata. 

Lavadór. s. m. T. di Gualch. Riscia- 
cqtuttorcj Acquajuoh. Lavorante di 
gualchiera che attende a risciacquare 
i panni. 

Lavadùra* s* f. Lavatura. Il lavamento 
ed anche il liquore nel quale sì è 

. lavata alcuna cosa. 

Lavadùra. s. f. T. di Gualch. Ri' 
sciacquatura. V atto di risciacquare i 
panni per purgargli. 
Lavadùra. s. f. T. de' Salnìtr. La" 
Vanda, lì rimestare le terre nitrose 
per cavar loro il salnitro, ed anche lo 

. sciacquare il salnitro greggio per le- 
yarffli le immondizie prima di raffi- 
nano. Acque di lavatura diconsi quel- 
le che passano sopra le terre nitri- 

X fere, ma che non sono ancora abba- 
stanza cariche per ritrarne il sale. 
Lavadùra d* bòtta. Fig. Vinello. A- 
cquerello scipito o vino molto anna* 
cquato che scherz. dicesi anche Vino 
delle centuna botti. 
Lavadùra di piXtt. Rigovemàtttra. 
Broda, imbratto. 

Lavagna, s. f. Lavagna. Pietra da co- 
prire i tetti, e serve anche per dise- 
gnare ai principianti le operazioni a- 
ritraetiche, le figure geometriche ecc. É 
detta da* Naturalisti Ardesia, e Argilla 
schistosa mensole j o tabulare. 

Lavamàn. s. m. Catinella. Vaso ad uso 
di lavarsi le mani. Dicesi Lavamani 
l'acquajo de* refettorj e delle sagri- 
stie, dove si lavati le mani i religiosi. 
V. Baslòtt e Cadén. 

Lavanda, s. f. T. Bot. Lavanda, Spigo. 
V. Levànda. 
Lavanda. Parola da noi usata nel 
solo caso della funzione sacra usa farsi 
il Giovedì santo. Lavanda o Lava- 
mento de' piedi, 

Lavanoér. s. m. Lavandaio. Colui che 
a prezzo fa il bucato a pannilini. Cu- 
randajo dicesi colui che cura o im- 
bucata la tela greggia. Le operazioni, 
gii strumenti e le cose attinenti al 
lavandajo sono: 
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OPERAZIONI 

DEL LAVANDAJO. 

Alvàr la bosma • Sbozimare, Cu 
Andar a la fossa . Andare ql lavi 
Ardinzàr la buga- 

da . . • • . Risciacquare i 

calo* 
Cattar su i pagn 

nétt .... Stendere. 
Cattar su i pagn 

sporch . . . Raccogliere i 

ni da imbua 
Des*sojàr. . • . Sconcare il 6t 
Destènder . • . Tendere, Ste 

il bucato, S 
nare il bucù 
Far bugàda. • . Far bucato. 
Far el bevròn al 

fil . . « . . Cavar di acù. 
Incontrar i pagn. Riscontrare. 
Insavonàr . • • Insaponare. 
Insojàr .... Allogare, Pa\ 

giare. 
Lavar la bugàda . Lavare il bm 
Métter in bugàda. Imbucatare. 
Métter in moèuj* Ammollare. 
Notar i pagn . . Scrivere il bt 
Pontàr i pagn. . Appuntare i 

calo. 
Portar via i pagn • Restituire i j 
Sbàtter i pagn • Abbacchiare, 
Sguràr .... Spurgare. 
Smojàr .... Smollare, Din 
Tràr su ... • Bollire il bm 

STRUMENTI 

DEL LAVANDAJO. 

Assa da lavar . • Lavatojo. 
Bisoèul da bugàda. Conca. 
Bnàzz bnazzoèul . Truogolo. 



Brùs'cia . 
Caldèra . 
Cassétta . 
Corda . 
Fornèll . 
Forzèli . 
Mès'cia . 
Smojaroèula 
Soèuj da lavar 



Brusca. 

Caldaja. 

Cassetta. 

Corda. 

Fornello. 

Forcelle, Bi^ 

Cazza. 

Vassojo. 

Truogolo. V. 



Sojoèula dal'alsia. Ranniere. 
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• • 


• 


. Masullo, Tinello. 


• • 


• 


• Maglietto, 


COSE ATTINENTI 


AL LAVANDAIO. 


• • 




. Lisciva. 


1 • • 




• Cenerata. 


1 . • 




.Cenerata. 


la . . 




. Bucato. 


[èra . 




. Cura. 


léa . 




. Bucatino. 


l'na . 




. Calce. 


»èula . 




. Ceneracciolo. 


• • 
nèlt . 




. Lavatoio, Vivajo. 
. Panni di btu:ato. 


sporch 
oèul . 




• Panni sudici. 




. Linguetta, 

. Mazzo, Puntata. 


i . • 
léa. • 
•a . . 




. Sapone. 
. Saponaja. 
. Cenere. 


ràzz • 




. Ceneraccio* 
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LNDÉR. T. Furb. Becchino, Lava- 
• 

HA. s. f. Lavandaia, Lavandara, 
ridiera. Donna che lava i panni* 
[ prezzo. 

TT. s. m. Lavascodelle. Guattero. 
alt. Lavare. Far pulita e netta 
x)sa, levandone la sporchizìa con 
I altro liquore. 
^R. att. T. dì Gualch. liscia- 
re. Il lavare e nettar dal sapone 
od altro, il panno sodato. 
kR. 8. m. T. de' Cuoj. Dissan^ 
e. Immollare le pelli fresche nel- 
ua per ispoglìarle del sangue di 
lono imbrattate. 

ÀR 1 BiccÈR. Sciacquare i bicchieri. 
dice d' altre cose che leggermente 
vino. 

ìr il bechi. Lavare i bachi. Pu- 
con acqua quando sono imbrat- 

'Xr il bòtti. Diguazzare le botti. 
rkfL I BUDÈJ. Rigovernare. Lavare, 
ire, pulire le budella delle bestie 
ellate. 

^R LA SMÈNTA. T. de* Bacaj. La- 
il seme. Separare le uova buo- 
latte uova vane. 
^ÀR LA TESTA A voN. Lavare il 



capo ad uno. Yale per metàfora, ri- 
prenderlo acremente. 
Lavar la suppa. T. de' Capp. Porre 
nella folla. Porre i cappucci nel!' a- 
equa concia della folla per lavarli e 
convertirli in feltri per poi farne i 
cappelli. 

Lavar l' orz. T. de' Birr. Lavare il 
grano. Mondarlo dalle parti terrose 
per poi farlo fermentare. 
Lavar zò. Rigovernare. Lavare, net- 
tare le stoviglie imbrattate. 

Lavar zò i gavaj. Guazzarli. Farli 
correre in un guazzatojo per lavarli 
dal fango. 
Lavàrs la ròcca. Risciacquarsi la boc» 

ca. Fig. Milantarsi, Vantarsi. 
Lavàrsn* il man. Figurai. Lavarsi le mani 
d' alcuna cosa. Non se ne volere . as- 
solutamente più impacciare. 
Lavatìv. 8. m. Clistere, Crislere, Ar^o^ 
mento. Lavativo, Servixiak. Liquido 
tepido per lo più di acqua mista di 
ingredienti medicamentosi da esser 
cacciato in corpo pel podice colla cancia. 
Lavatìv. mct. Mosca culaja. Dicesi 
di chi sta sempre presso alcuno no- 
jandolo. 
Lavatói, s. m. T. di Cart. Lavatojo. Va- 
sca entro cui si pongono i cenci su- 
cidi per lavarli, prima di porli nella 
pila o nel cilindro. Credo che cosi 
chiamisi anche la Teletta, che è quella 
tela di crino che cuopre la bronzina 
e impedisce che il pesto vada via. 
Lavéll. 8, m. Guazzo, Moltumfij Lagu* 
me. Grande ammottamento che si fac^ 
eia nelle case o altrove per acqua 
jrersata sul suolo. 
Lavéll. 8. m. T. di Cart. Lavatoio. V. 
Lavatòj . 
Lavéll. s. m. T. de* Cuoj. Fossa, 
Luogo dove i conciatori tengono< le 
pelli in concia. V. Busa. 
Lavén'na. 8. f. Lavina. Ammasso di neve 

che talora rovina dalle montagne. 
Lavézz. s. m. Laveggio. Vaso di ser- 
pentino coverò per cuocervi entro 
le vivande in cambio di pentola, ed 
ha il manico come il pajuolo. 
Làvor. s. m. T. Bot. Alloro comune, 
Orbacco, Lauro. Albero sempre verde 
che produce foglie e bacche usate in 
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roedicioa, e in veterinaria. (V.Morbéo) 
ecc. É il Laurus nobilis dì Linn. 

BòscH d'lXvor Laureto. Boschetto 
d* allori. Luogo pien d'allori. 
Lavór. s. in. Opera, Lavoro, Lai?orio, 
Fatica, Travaglio, Ma opera è ogni 
cosa fatta e dà farsi; lavoro è opera 
più materiale e quasi sempre più gra- 
ve; fatica è più di lavoro, è un ef- 
fetto di questo: travaglio è mero fran- 
cesismo e vale lavoro o fatica duris- 
sima. Cucito, è il lavoro che si cuce; 
Compito è quella determinata quan- 
tità di lavoro che è assegnata alle 
bambine da farsi in un dato tempo, 
e dicesi per lo più di calza o di al- 
tro lavoro andante. 

Lavór. s. m. per Arnese, Attrezzo, 
Struménto qutilunque. 

Lavór^ 8« m. Fig. Coso, Usasi tal voce 
per indicare o nominare le cose di 
cui si Ignora il nome. 

Lavór. 8. m. T. de* Fun. Capo della 
corderia. Quell'estrema parte di essa 
dove- cominciano i lavori di filato e 
. di commettaggio (cmiss). 

Lavór bòn. Lavoro di buon guada* 
gno. Lavoro sopra cui vi è da gua- 
dagnare assai. 

Lavór da prinzipiInt. Imparaticcio, 
e con V. a., Jncominciaglia* Lavoro 
primo e malfatto di che si fa prova per 
imparare. 

Lavór d' campagna. T. d'Agr. Fac 
tende villerecce. 11 complesso de' la- 
vori agrari. 

Lavór d' cott. Lavoro di cotto. 
Opera muraria. Cosi dicono i mura- 
tori quel lavoro che è fatto con mat- 
toni altre pietre cotte* 

Lavór fatt a tocch e pcoif. Lavoro 
di straforo. Lavoro intrapreso e in- 
tralasciato più volte. 

Lavór fni. T. de* Slovìgl. Lavoro 
cotto. Quel complesso di vasi che do- 
po r inverniciatura ha avuto la se- 
conda >ed ultima cottura. 

Lavór mal fatt. Lavorio contraffatto 
€ iltcginimo. (Bart. ) Affagottatura , 
poiinicciò e sira. 

Lavór mezz cott. T. de' Stovigl. Lavo- 
ro bistugio, Que' vasi a cui è stata da fa 
una prima cottura prima di verniciarli. 



LA 

Lavór sécch. T. de' Stovigl. I 
crudo. Denominazione coHettiv 
vasi cui non sia ancora stata 
nessuna cottura. 

A LAVÓR FNÌ. A opera compita 

Andar a ca dal lavór. Uscir 
pera, 

AndXr A lavór. T. de' Bacaj. / 
al bosco. Incominciare i bachi 
voro del bozzolo. 

DXr inanz el lavór. Dare a co 

Destoéur dal lavór. Scioperai 

Far un lavór con sentimènt. Coi 
l' opera con amore. ( Vasari ) 

GioREN DA lavór. Giomo lavi 
(Giamb. ) 

Mandar indrè el lavór fatt. ' 
Calzett. Dar la posta. Votare i 
chi degli aghi per continuar l 
glie sul telajo. 

Tirar zò un lavór. Lavoracci 
Tirar giù un lavoro. Strapai 
abborracciarlo. 
Lavora, add. m. Lavorato. E die 
cose manuali. Elaborato dices 
componimento letterario. A t\ 
dicesi di lavoro fatto con maj 
sim. Fig. usasi per Ornato, Fr 
e sim. 
Lavoràda. s« f. Lavoro seguito. Un 

tratto di lavoro fatto. 
Lavoradór. s. m. Lavoratore. Chi 

con bella costanza. 
Lavoradùra. s. f. Lavorazione, 

reccio, 
Lavorànt. s. m. Lavorante, Op 
Ma V operajo è quello che « 
per prezzo ogni sorta di lavoi 
quanto laborioso; lavorante è ci 
vora subordinato a persona e 
dirige come per es. quelli delh 
torio e sim.; donntcciuolo dicesi 
lavorante di sartoria che fa 
donneschi, come fanno quel 
campagna. 

Lavorànt. s. m. T. di Cart. JP 
tore. Lavorante. Colui che tu 
forma nella tina per prendere 1 
sta. Lavoralojo del tino, dicesi 
specie dì nicchia di legno ove 
lavorante. 

Lavorànt. s. m. T. de* Chiod. 
dajuolo, V. Zòca. 
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>RiNT. s. in. T. di Ferr. Gerii- 
Colui cbe versa e dispone nel 
il minerale, il carbone e il fon- 
in determinate dosi. 
iRÀNT. 8. m. T. de' Filat. Addop- 
'e. Colui che addoppia o amma- 
la seta sul filatojo. 
»RÀNT. 8. m. T. de* Fond. di 
;. Gettatore. Colui che getta le 
3 da stampa. 

RÀNT. 8. m. T. di Gualch. La» 
lo. Artefice che lavora la lana. 
►RÀNT DA RANCH. T. de' F. Fcrr. 
ano. Quel lavorante del fabbro 
3 che fa toppe o chiavi e assetta 
1 le opere di ferro lavorate alla 
I. 

»RÀNT DA FOÉUGH. Fabricùtore. Il 
mte del fabbro ferrajo che sta 
fucina e foggia sull'incudine i 

di ferro. 
»RÀNT d' rottega. Bottegatite. 
) Chi esercita in genere un me- 
lavorando in bottega. 
•RÀNT d' campagna. Lùvoratore. 
dino che lavora i campi. 
iRÀNT d' cioLDÀRA. T. dc' Gualcfa. 
ijajo. Colui che nelle gualchiere 
le a stendere i panni nel tira* 
[ cioldèra ) 

iRÀNT DE FARSEA. T. di Fcrr. Pic- 
ena. Quei lavorante che riduce 
£zi minuti il minerale stato in- 
neità ringrana per riporlo po- 
tei forno fusorio. 
)rXnt IN RiANCH. T. dc' Capp. 
tore. Quel lavoratore da folla che 
l'imbastitura de' cappelli e la 
in feltro. 

»EÀNT IN NiGHER. T. de' Capp. 
ìllajo. Chi lavora ì cappelli al 
• e li finisce. 

TI. s. f. T. di Cart. Botteghine. 
»nne che nella cartiera lavorano 
bottega. 

. att. Lavorare. Operare , far 

lie cosa. Abbozzolarsi dicesi il 

che fanno i bachi il loro boz- 

irXr. V. a. T. de' Canap. Petti» 
Passar la canapa o simile al 

ìhkfL. att. T. de* Fornac. Formare* 



LA 



365 



Dare all'argilla la forma di mattone, 
di tegola e sim. 

Lavorar, att. T. de* Scarpell. Coniar 
le pietre. Scarpellarle e dar loro la 
foggia voluta. 

Lavorar adoss. Fig. Sperimentare sul- 
l'altrui pelle. Dicesi de' medici quan- 
do fanno sperimenti sugli infermi. 

Lavorar a du ricordi. Dar a due 
tavole a un tratto. Far due negozi 
a un tratto j Tener da due lati. Far 
due piatti in una pentola. Prov. 

Lavorar a fattura. Lqvorare a com- 
pilo. Stare per opera. Ricever mer- 
cede a misura del lavoro. 

Lavorar a filagrana. T. degli Orcf. 
Lavorar di filo. Saldare con grana- 
glia fili d' oro di argento su piastra 
di simil metallo, smallandone o foran- 
' done alcuni partimenti. 

Lavorar a fum. T. degl'Incis. Lavo» 
rare a fumo, ossia alla maniera nera 
che è foggia di incidere a punta e a 
fuiigine. 

Lavorar a giornàda. Lavorare a gior» 
nata, cioè per una determinata gior- 
naliera mercede. 

Lavorar a imprèsa. Fare a cottimo. 
Eseguire un dato lavoro, per un de- 
terminato prezzo, qualunque possa 
risultarne la spesa reale. 

Lavorar a la ron'na di Dio. dar» 
pare. Abborracciare, Acciabattare. 

Lavorar all' inzò. T. d' Agr. Lavora» 
re a ritocchino. Lavorare, coltivare i 
poggi colli air ingiù, ossia alla china. 

Lavorar a machina. T. degl'Incis. 
Intagliare a macchinetta. Far in una 
lastra quelle incisioni regolari che pos- 
sono meglio che colla mano eseguirsi 
col mezzo della macchinetta da sfondi. 

Lavorar a riga. T. degl'Incis. Inta- 
gliare a righe. Fare sulla lastra tagli 
regolari colla guida della riga, piutto- 
stochè colla mano libera. 

Lavorar a sanghev e góla. Lavorare 
alla ^a^/iarda. ( Nelli ) A tutta possa, 
coir arco dell'osso. 

Lavorar da gross. T. degli Oref. 
Digrossare» =» Grosseria, dicesi l' arte 
di lavorare d'oro e d'argento cose 
grosse materiali, ed anche i lavori 
stessi. 
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Lavorar db scHéN*i«A. Lavorare a 
mazza e stanga. Lavorare di (atta 
forza. 

Lavorar d' gahàssi. Dar di portante 
ai denti* Mangiare. 

Lavorar d' togch dbcis. T. de' Pitt. 
Dipingere di colpi caricati. Dar tocchi 
maestri ad un dipinto perchè abbia 
effetto scenico, appariscente, e dicesi 
per lo più de' ritratti caricati. 

Lavorar d'vécc. Rattoppare, Ras* 
settore. 

Lavorar el cacao. T. de' €ioc. Strop- 
picciare it cacao. Passarlo ripetuta^ 
mente sulla pietra per formarne la 
pasta. 

Lavorar el ferr. T. de' F. Ferr. Fab" 
br icore. Dare ai ferro la forma che 
deve conservare. 

Lavorar in cX. La^forare sopra di 
sé. Fare sopra di sé. Lavorare per 
proprio conto. 

Lavorìr in t'el so. Fare a sua 
mano. Lavorare un proprio fondo. 
Fare sulla sua pelle, vale danneg- 
giare il proprio corpo. 

Lavorar la campagna. Coltivare. Eser- 
citare r agricoltura. 

Lavorar sott man o sott'acqua o 
A LA sordén'na. Lavorar sotto o di 
strasforo. Operare di nascosto. 
Lavoraziòn. s. m. T. de* Canap. Pettina- 
tura. L'operazione del pettinare la 
canapa. 
Lavoràzz. s. m. Lavoraccio. Lavoro cat- 
tivo. 
Lavorazzàr. att. Lavoracchiare. Y. Sia- 

vorazzàr. 
Lavorèri. s. m. Lavoreccio. Lavoro, la- 
vorio, lavoraggio. Si dice per lo più 
de* lavori concernenti la coltivazione 
de' campi. • 
Lavorètt. s. m. Lavorietto, Lavoretto. 

Piccolo lavoro. 
Lavorìj. add. m. T. d'Agr. Lavorativo, 
Lavoratio. Dicesi del terreno atto od 
acconcio ad essere lavorato: coltivo. 
Lavoròn. s. ih. Grosso o grande lavoro. 

V. anche Lavór bon. 
Lavrànt, Lavràr ecc. V. Lavorànt, La- 

\ovkT ecc. 
Làvrea. s. f. Laurea, Corona d'alloro, e 
cosi dicesi anche la dignità dottorale. 
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Lavrbà. add. m. Laureato. Coroni 
lauro, oppure conventato dottoi 

Latrbàr. att. Laureare. Gonveota 
tore. Laureando diceai chi st 
ricevere la -teurea dottorale. 

Lavr^'na. a. f. Lauretta. Nome [ 
diminut. o vezzegg. di Laura. 

Lavrocéraso. 8* m« T. Bot. Lauro^ 
Pianta sempre verde dalle cui 
cavasi un aroma usato molto i 
dicina ed è propr. il Prunui 
cerasus di Lìnn. 

Lavuroo. T. de' Ghiod. BatHmaz 
Battmàzza. 

Lavzoéul Lavzolén. s. m. lAwei 
(Tasso). Piccolo laveggio di serp 

LizAR. Lazaro. Nome proprio. 

Lazarén. Lazarino. Nome propr 
minut. di Lazaro. 
Lazarén. s. m. T. Bot. Azi 
Lazzerolo. La pianta da cui a 
i frutti detti Lazzerole, ma ci 
propriam. dicesi Lazzcruola 
della la varietà bianca, Rosu 
frutti dell' altra varietà rossi. La 
è detta da Lìnn. Crataegus azi 

Lazarétt. s. m. Lazzeretto, Lazz 
Spedale d'appestati, e luogo d 
guardano le persone e le ro 
spelte di peste. 

Lazaròn. s. m- Lazzaro. Un p 
uno della plebaglia di Napoli: i 
lo diciamo ad uno Straccione, 
Capestro, ad un vagabondo. 

Làzz. s. m. Laccio* Legame o foj 
cappio, che scorrendo lega e < 
subitamente ciò che passandovi i 
Per metafora, inganno, insidia 
Làzz. s. m. Lazo, Lazzo. M< 
cuto del discorso.^ 
Làzz. s. m. T. de' Cacc Lac 
Cappio scorsojo fatto di crini 
vallo, con cui si pigliano gli 
Scalcila, piccolo lacciuolo da f 
colombi. 

Làzz. s. m. T. de' Campan. 
piatura. Fune che ha in cima u 
pio scorsojo che si stringe ali 
del battaglio delle campane p< 
nare a festa. 

Làzz. s. m. T. de' Passam. 
licci. Le corde che reggono i lì 
telajo del fabricatore di paasan 
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\ A ARCRÈTT. Laccìo a scatto 
reocchio. Sorla di laccio fatto di 
i^erga arcata che tocca, si disten- 
stringe nel laccio l'auimale che 
toccata. . 

B DA VÓLPI. Galappio, Calappio. 
)ola laccio insidioso che si tende 
cuoi animali e specialodente alle 

RGH 1 so LÀzz. T. dei Comici* 
eggiare. Usar lazzi. 

IN t' el Lizz. Inlacciarsi, Acca' 
arsi, 

s. f. Spago, Sottilissima cordi- 
che usasi per diverse operazioni, 
da alcuni impropr. Accia, che 
ica lino, stoppa, capecchio ecc. 
ma non aggomitolati. Spago da 
imare dicesi quello che si usa 
mpalmare le estremità de' cavi 
da' barcajuoli. 

idd. Allacciato. Legato con laccio. 
RA. s. f. Allacciatura, Fascia- 
con che si allaccia o stringe al- 
cosa. 

att. Allacciare, 

AH EL BdsT, Appuntare il busto, 
, s. m. Laccetto. Piccol laccio. 
ÉTT. s. m. T. de' F. Ferr. Fie- 
i Staffe di ferro ripiegate a squa- 
entro le quali scorre la stan- 
I della serratura e sim. Collari 
lì i piegatelli che uniscono la 
olelta al telajo della porta o fi- 
i 

èTT. 8. m. T. de' Libr. Lacelti. 
3tte staffe di spago infilate 
traversa del telajo da libraj, al- 
ali sì annodano le correggiuole. 
ÈTT DiL scÀRPi. Nastrino, Lac- 
Piccol nastro con cui si allac- 
i becchetti delle scarpe. Correg- 
ì, striscia di cuojo allo slesso uso. 
L. s. m. Lacciuolo. = Lacciuoletto 
ut. Dicesi Lacciuolo anche la 
della forca. 

s. m. T. de' Fun. Lusino, Sorta 
go più grosso dell'ordinario. 

Lei. Primo e quarto caso di 
me. 

jLL. Latte di gallina. Specie di 
da ristorativa fatta con uova 
te. V. Laltpùll. 
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Leal. add. m. Leale, Sincero, 
Lbànder. s. m. T. Bot. Oleandro. Nome 

volgare del Nerium oleander di Linn. 
Questa pianta dicesi più generalmente 

Baston d' San Giusepp. V. 

Leànder 6IALD. T. Boi. NtHo odo* 
roso. Fiore simile all'oleandro, ma 
più odoroso e dilicato, non vivendo 
esso allo scoperto. £ il Nerium odo- 
rum di Linn. 

Leànder variegà. T. Bot. Mazza di 
S. Giuseppe bianca e tossa, Frultice 
a cespuglio che vive allo scoperto, che 
dà un bellissimo fiore, e le cui fòglie 
polverizzate e fiutate fanno starnutire. 
La loro polvere dicesi perciò Starnu' 
tella. La pianta è detta da Linn. J\>- 
rium oleander FI. varieg. 
Lbàtich. s. m. ma più propr. add. di Vino 

aleatico* 
Leccacùl. s. m. Adulatore, Piallone. 

Piaggiatore abbietto e importuno. 
Leccatòr. 8. m. T. Furb. Cane, Y* Ba- 

jànt. 
Lècch. 6. m. Lecco, Leccornia, Ghiotto^ 
neria. Cosa ghiotta che alletta, che 
attrae. Fig. Vezzo, Uso, Consuetudine. 

Lècch. add. m. Leccato , Lisciato , 
Affettato, 

Lècch lècch DisadorMO. Gretto , me- 
schinamente ricercato. 

CiAPÀR EL lècch a 'ha còsa. Prendere 
piacere. Pigliar gusto, Pretidere il 
vezzo, l'uso, il vizio, la consuetu- 
dine. Pigliare il mendo. Avventarsi 
al leccume. Prendersi di una cosa. 
Léga. s. f. T. de' Melali. Lega. Mesco- 
lanza di metalli tra loro. 

Léga> s. f. Lega, Specie di misura 
itineraria, e vale circa due miglia e 
mezza italiane. 

Léga. s. f. Lega, per Amicizia e u- 
nione tra due persone, ma prendesi 
per lo più in mala parte. 

Léga doganala. Lega doganale. 

Far léga. Collegarsi, Far lega. Ri- 
strìngersi con alcuno. 
Legàl. s. ro. Legale, Giureconsulto, No* 
tajo. Curiale ecc. 

Legàl. add. m. Legale. V. Lèzi!. 
Legalizza, add. m. legalizzalo. Auten- 
ticato. 
Legalizàa. alt. Legalizzare, Aulcnlicarc. 

24 
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Let.alizzaziù^. s. f. Legalizzazione. 
LecALiÈNT. avv. Legalmente, la modo 

legale. 
Legànt. add. m. Elegante. Che si veste 
e contiensi eoo giusta semplicità. Lin- 
do è relegante che va pulito con 
troppa arte. Attillalo chi veste abiti 
di foggia spesso meschina per servire 
alla moda. 

Legàuza. s. f. Eleganza, Venustà, Gen- 
tilezza. Ma la venustà è più amabile 
deìV eleganza, e la gentilezza è più 
specialmente un abituai modo di con- 
tenersi nella giusta misura della ci- 
viltà e della cortesìa. 

Legàt. s. m. Legalo. V. Lassi. 

Legàt. s. m. Legato. Nome che si dà 
a quei Cardinali, che dalla Corte di 
Roma son mandali al governo delle 
Provincie. 

Legatàbi. s. m. Legatario, Chi riceve i 
legati lasciati dal testatore. 

Legén. s. m. Leggiajo. Uno che non in- 
tenda poco o punto la ragione, e che 
voglia sostenere la propria stravagante 
opinione per buona e ragionevole. 

Legènda, s. f. Leggenda. Racconto di 
antico fatto drammatico, amoroso o 
devoto. Fig. Canta fera. Filastrocca, 
Cicalata e sim. 

Legenoàri. s. m. Leggendario. Molte leg- 
gende unite insieme, e lo diciamo il j 
più spesso di quelle che riguardano i 
santi. 

Lègi, s. f. pi. Leggi. Fig. Violenze. V. 
Lègia. 
Fàrs dil légi. Far legge. Voler le 
cose a modo proprio, far violenza. 

Lìgia, s. f. Legge. Regola stabilita dal- 
l' autorità legittima che determina i 
doveri e i diritti delle persone costi- 
tuite in società. Decreto dicesi per 
lo più quell'atto della suprema auto- 
rità che modifica qualche parte delle 
leggi fondamentali. Le leggi sono ca- 
noniche, civili, e criminali, e diconsi 
viVe quelle che sono in vigore, morte 
quelle che sono stale abrogale, sun- 
tvnrie sono quelle contro il lusso. 

Lègia. s. f. Legge, Ragione, Dir il lo. 
Studio o scienza delle Icg^i. 
LÈdiA. s. f. Fig. Sopcrcìtivria, Vio- 
lenza. 
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Lègìa da can. Leggiaccia. Legge i 
niqua,. tirannica. 

Lègia in vigor. Xe^^e vigente, k 
perante, VegUanie. 

DiR lègia. Dar legge, Impor % 
Fig. Saperne assai. 

DsoBDiR LA LÈGIA. Prevaricare 91 
ordini della legge. 

Esser dla lègia. Esser compagnm 
o buon compagno. Esser uomo gioviti 
e di buon tempo. Esser di calca. 

Far 'ha lègu Far legge ad uno. Fi 
violenza. 

Fatt la lègia trota l* ingInn. Fm 
to legge, pensata la malizia. Il pò 
polo si studia sempre a deludere li 
mente dei legislatore. 

Obdìr a la lègia. Servar la legge. 

PUBLICAZIÒN DLA LÈGIA. BonditUTÙ 

(B. L.) 

Studènt d' lègia. Studente in leggi 
Chi studia la legge. 

Legiàzza. s. f. Leggiaccia. Legge caltin 
legge iniqua. 

Legìtim. add. m. Legittimo. Essenzia} 
mente giusto. Inalterato, Naturak, 
dicesi il vino schietto, non fatturilo < 
sofisticato. Legittimo è aggiunto de 
figli nati da padre e madre uniti ii 
matrimonio, ed è l'opposto di i^fl' 
stardo. 

Legitìma. s. f. T. Leg. Legittima. Quelli 
parte dell* eredità assicurata dalla leg* 
gè a certi eredi sopra la parte ere- 
ditaria che avrebbero avuto per io* 
tero, se il defunto non avesse testate 
fallo donazione tra vivi. 

Legitihàr. alt. Legittimare. Far legilti' 
mo colui che non è nato da legiui' 
mo matrimonio. 

Legitimaziòn. s. f. Legittimazione. L'at' 
lo del legittimare. 

Lègn. s. m. Legno. La materia solidi 
degli alberi. Legno da costruzioni 
dicesi quello che serve a vari lavori 
del legnajuolo. Legname vale com- 
plesso di legno da costruzione, leg^j 
diconsi i pezzi di legno lavorati e di 
sposti per comporre un mobile oc 
altra sìmil cosa. V. sotto le varie sorli 
e qualità di legno, più la voce, Légoa 
Lègn alzèr. Legno leggiere. Poroso 
galleggiaulc. 
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BÀz. Legno verde-secco, e forse 
o SiìppQsso, cioè non ben scct'o. 
r BRÙTT. Legno rozzo. Non au- 
ascialo né segalo. 

Dà BRusÀR. Legno da cataste, 
ime di pessima qualità buono 
la ardere. 

DA LAVÓR. Legname da costru- 

da magistero» (Mol. ) 

drìtt. Legno di filo. Che non 
iposo né riscontroso. 

DÙR. Legno ferrigno. 

FORT. Legno nerboruto, Cbe ha 

composto ed elastico siccome 
j ed altri legni de' quali fannosi 
le da carrettoni e sim. 

FRÀGiL. Legno frale. (Dav. ) 
icilmente si scavezza. 

granì. Legno granato, 

LADÉN. Legno lawratio. Facile 
sere lavorato. ' 

LAVORA. Legno lavorato, Ridot- 
bggia determinata. 

HARZ. Legno imporrito* Quello 
;r lunga umidità è tulio fracido 
;oso. 

MORT IN PÉ. Legno morticino, 
calo in pianta. 

PESANT. Legno pesante. Denso 
i, che non galleggia. 
RKEZ o GRUpLÓs. Lcgno riscon- 
salcigno. Legno non facile ad 
lavorato e a pigliar pulimento. 
SALYÀTEGH. Lcgno selvatico. (B.L ) 
rie legnosa delle piante non 
liche. 

SARÀ. Legno fitto. Ferrigno. 
s*ciappA. Legno vano. Screpolato, 

Legno fissile quello che facil- 
si fende in lunghe spaccature. 
sÉccH. Legno secco, 
SMÈsTiGH. Legno domestico. 
stagiona. Legno stagionato» 
SToppós Legno stopposo, 
STRINA. Legno arsicciato. (Cav.) 
sùTT. Legno asciutto. 
\ÈHD. Legno verde, 
DEL LÉGN. Alburno, V. Biùm. 
Il Et LÉGN. Viziarsi di secco. 
lei vino posto nelle bolli rima- 
igo tempo vuote o non mai 
che prende quel silo molesto, 
«si anche Odor, V, 
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Moggia d' lègn. Legname. V. Al- 
giiàiii. 
Lègn. s. m. Legno, per Galasso o Car- 
rozza, Nave o Naviglio in genere. V. 
fiarca e Carrozza. 

Lègn. s in. RunMlo, Bastone, Ma 
dicesi anche in senso di Trave, 

Lègn buté. Almo nero. Frangola, 
Il legno rosso che si trac dall' albero 
detto da Linn. Jìhamnus frangala, 
Lègn da carbòn. T, de' Polver. Car^ 
bone. Legno di varie specie carboniz- 
zato che adoprasi , per far la polvere. 
Ove si può avere in buona copia, si 
preferisce quello deli* Alno nero, os- 
sia del fìhamnus frangala di Linn. 
Lègn da tajàr il lastri. T. de' Slov, 
Scaletta, Filo di rame attaccalo nelle 
sue estremità a due assicelle triango- 
lari in uno de* cui lati havvi una 
solcatura regolare ove si fissano \ù e* 
stremila del filo per tagliare la terra 
parallelamente. 

Lègn da yiàzz. Francesina, Sorta di 
legno da viaggio comodo e leggero 
cosi detto perchè i francesi ne usano 
di preferenza. V. Carrozza. 
Lègn dla ciàva. Materozzolo, Pez- 
zetto di legno che #i lega ad una o 
più chiavi per non perderle. 
Lègn dla grìa. Legno della griglia. 
Legno sostenuto dal cammei io del 
telajo da calze e che porta la piccola 
sbarra e le suste della griglia. 
Lègn lòngh. T. de' Cesi. Mazze lun» 
gke. I velrici più grossi e lunghi coi 
quali il panieraio intesse le parti più 
sode delle cesie o panieri 

Lègn s'ciappX. T. de' Cesi. Mazza 
rifessa. Quel pezzo o tronco di ve- 
trice rifesso nel cui spacco passano 
que' tre o più vetrici che armano la cro- 
ciera del fondo delle ceste o panieri. 
Legna, s. f. Legna, e al pi. Legne. Le- 
gname da ardere. 

Legna d' rondéi. Legne pedagnuole, 
Legne lagliate da' boschi cedui che 
sono per lo più lasciate tonde. . 
Legna d' zochétt. Legna di ceppa* 
telli o cepperelli. Legna traila da pian- 
te cespitose. 

Legna in pè. Legna in albero. Legno 
ritto, (Mol.) 
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Legna smorzàdìzza. Legna moriicina» 
Legna cavata da un albero seccatosi 
Daturaimcotf sul terreno. 

Andar per legna. legnare» (B. L. ) 
Far le legna ne' bosclii. 

Cargàr d* legna. Sonare a catasta. 
Bastonare. 

Cargàrs d' legna vérda. Tor gli im- 
pacci del rosso. Prendere a riscuo- 
tere la gabella degli impacci. Pigliar- 
si troppe brighe. 

CdLL* DALLA LEGNA. Cotastajo. Colui 

che vende e porta alle case le cata- 
ste delle legno da ardere. 
Dirìtt d' far dla LEGNA. Legnatico, 
Diritto di legnare, di far legna. 
MùcciA d' LEGNA. Lcgnajo. Massa di 
legna da ardere allogata io massa 
quadrata nella corte, legnaja o sotto 
la tettoja. Catasta è un legnajo di 
dimensione legalmente determinata co- 
me il nostro Pass, e meglio il Pia- 
centino Pilott, catasta di 216 braccia 
cubiche Piac. 

Legnàgo. s. m. Nome di città usato nel- 
la seguente frase: 

Mandar o andar a legnàgo. Mandare 
o Andare a legnaja, a querceto, al 
pino, all'olmo, a leccio, in perii- 
caja, a castagneto. Percuotere od es- 
sere percosso col bastone. Bastonare 
od essere bastonato. 

Legnàm. s. m. Legname, Nome univer- 
sale de' legni. V. Algnàm, Lègn» Legna. 

Legnaroéul. s. m. V. del Gont. Legna- 
juolo, Legnemaro, Artefice che lavora 
. il legname. V. Maringòn. 

Legnén. s. m. LegnuzzO' Piccolo legno. 
Carrozzino piccolo calesse* 

LèGRA. add. f. V. Gont. Allegra. V. Alè- 
gher e Alegrla. 
La légra. T. Furb. La piazza. 

Legrìa. Y. Alegria. 

Lem. s. m. Legumi, Si dice a tutte quelle 
granella, che seminate, nascono con 
baccelli, e s'usano per cibi dagli uo- 
mini: come ceci, cicerchie, lenii, pi- 
selli, fave, rubiglie e simili, le quali 
si dicono anche Civaje. 
Lem con dénter i zanén. Legumi in- 
tonchiali. V. Zanén. 

Lemùzz. s. m. T. d' Agr. Biaduli. I gam- 
bi delle piante leguminose. 
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Lén. s. m. T. Bot. Lino. La pianta di 
cui ricavasi il lino che si fila dcu 
da Linn. Linum usilatissimum. L 
sue varietà sono le seguenti: 

Lén d' avtòn. Lino marchiano o cai 
do. Sorta di lino di fusti poco elevai 
di tiglio corto e grossolano, che col 
tivasi per la raccolta dei semi. 

Lén INDIÀN. T. Bot. Lino indiam 
Pianta da giardino, anzi da stufa cui 
ti vaia pei suoi fiori graziosi , crocei i 
campanulati* É il Linum frigidum d 
Smith. 

Lén marzoédl. Lino marzuolo. Mar 
zolino. Sorta di lino primaticcio. 

Lén MONicHÉN. Bisso. Il migliore d 
lutti i lini che si coltivano, ed è uiu 
varietà del lino vernio. 

Lén nostràn. Lino comune. 

Lén ravagn'. Lino vtmio, che » 
semina nel verno, detto anche io 
Toscana Ravagno o Stia, forse in 
vece di estivo dalla stagione in cui 
81 raccoglie* 

Lén salyàtegh. T* Bot. Lino catartico 
Pianta annua comune oe' prati e ne 
boschi usata un tempo come purga- 
tivo, e detta da Linn Linum eathar' 
ticum, 

Lén DA SPATLÀR. Lino sodo. Lino 
non ancor scotolato né pettinato. 

Desmintàr el lén. Scoccolarlo. Rae- 
come le coccole o i semi. 

Fass d' lén. Fascio, Fastelletto, Fa- 
stello. Diverse manne di lino riunite 
in un fascetto. Grungo, dicesi la strup- 
perella con cui si lega. 

Spatlàr el lén. Scotolarlo, Mon- 
darlo colla scotola. « Scaldato al fuoco 
( il lino ) si prepara alla gramola e 
con iscotola la mondificazione si coro* 
pie (Gresc. ) 

Téla d' lén. Tela lina. { Vas. ) 
Léna. Elena. Nome proprio. 
Léndna. s f. Lendine. V. Gémili. 
Léngua. s. f. Lingua* Organo mobilissi- 
mo della bocca; sede del senso, del 
gusto, che pur serve essenzialiDeoU 
alle funzioni di masticare, del parlare 
Dlcesi Glossitide , V infiammazioDC d 
lingua; Glossotamia, la dissezione del 
la lingua; Glossografia, la descriuon< 
della lingua ; Glossologia, vale discorse 
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lingua; Glo$salgìa, dolore della 
I. 

UÀ. s. f. Lingua, per Idioma, 
aggio. Da Gloss gr., che signi- 
ngua, sì formaDO varie voci di 
ella nostra favella come: GloS" 
, dizionario delle voci oscure. 
otto, ehi sa molte lingue , e con 
l'uso, Linguista, 
UA. s. f. T, de' Carr. Volticella. 
rcadèla. 

UA- T. Furb. Sciabola. 
UA. s. f. T. de* Slov. Lingua. 
di mattone d'argilla arroton- 
iir un de' capi che serve a for- 
il castello della fornace da sto- 

• 

[JA DA HAGNÀN. Córtola, Lingua 
cca. Sorta d'ancudine di cui 
uso ì ramierì, la quale ha un 
rno lungo a foggia di lingua. 
UA d' càn. T. Bot. Piantaggine 
. Erba comune ne* prati e luoghi 
. La Plantago lanceolata di Linn. 
JA d' càn. T. fiot. Lingua di 
Erba della Madonna, Cino' 
. Pianta erbacea comunissima 
mpi e delle cui foglie si fanno 
di Cinoglossa, É il Cynoglos- 
Ipcinalis di Linn. 
DA d'infèren. Lingua serpen- 
^estemialricc, satìrica, oscena. 
UA DLA GBÀMLA. Capo maciulla, 
0. Quel legno, e alle volle due, 
ìtra nel canale della maciulla. 
UA DLA PALESTRA. Lingua de* co- 
La parte media dell'estremità 
)re de' cosciali del carro ville- 
per la quale viene inchiavar- 
1 timone. 

Uà SALÀDA. T. di Cuc. Lingua 
ta. La lingua che si tiene in 
»ja per conservarla cogli altri 
i. 

JA serpbntén'na. T. di Vel. £tn- 
ìrpentina. Difetto che hanno al- 
avalli di spingere replicatamente 
;ua air infuori della bocca e di 
la. Fig. V. Léngua d'infèren. 
UA SPORCA. Lingua fecciosa, im- 
a, viscosa. Che dà indizio di 
ni gastriche e infiammatorie, o 
di malsania. 
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Léngua zervén'na. T. Bot. Asplenio, 
JLingua cer^^ina. Pianta perenne, crit- 

ogama delle felci, che nasce sui 
muri all'ombra. É una delle cinque 
capillari, e V Asplenium scolopendrium 
di Linn. 

ÀN PODÈR PV VOLTAR LA LÉNGUA. AvCT 

perduto l'erre. Dicesi di chi per eb- 
brezza sia impedito del parlare. 

Aver la léngua in moéuj. Avere a 
Mettere la lingua in molle. Cicalare 
assai. 

Aver 'na léngua longa, 'na léngua 

d' SEDA, 'na léngua CH' TAJA BL FBRR. 

A\?ere la lingua lunga. Avere una 
lingua che taglia e fora. Avere una 
lingua tagliente. Avere una lingua 
che pasm la cotenna. Essere una liU" 
gua che taglia e fende, un linguardo, 
linguato, lingvuto, linguacciuto. Es- 
sere maldicente, mormoratore, spar.- 
latore. 

Aver 'na cosa in t' la ponta dla 
LÉNGUA. Aver chechesia sulla punta 
della lingua. Essere in sul punto di 
ricordarsi d* una cosa , ma non l' avere 
tosto in pronto. 

Aver pèrs la léngua. Aver lasciata 
la lingua a casa. Aver lasciala la 
lingua al beccajo. Si dice di chi stia 
taciturno fuor del costume. 

Cazzar la léngua da per tutt. Porre 
la bocca in tutto. Favellare balda- 
mente d'ogni cosa. 

Dars d' bocca a la léngua. Fig. Man» 
giare il pan pentito. Dolersi del non 
aver fatto senno della propria espe- 
rienza degli altrui consigli. 

Dio voÈujA cb'ah daga d' bocca a 
LA LÉNGUA. Prcgo Dio di darmi del 
dito neW occhio, se la mia predizione 
non si avvera, cioè prego Dio che 
la mìa predizione non abbia effetto. 

La léngua bàta dova 'l dent doéula. 
La lingua batte dove U dente duole, 
oppure dell' abbondanza del cuore par- 
la la lingua. E vale che ogni uma- 
na creatura pecca facilmente nel suo 
debole. 

La léngua n'ha d'oss, ma la ìa fa 
ROMPER. La lingua non ha osso, e 
fa rompere il dosso Ai I inguardi spasso 
accade mangiare il pan pentito. 
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iSbàli d' léngua. Trascorso di lingua. 

Senza léngua. Elingue, 

Star ben la léngoa in bocca. Aver 
rollo sciolto lo scilinguagnolo j Avere 
la lingua in balia. Non torpere la 
favella tra le labbra, aver buona 
ciarla. Essere eloquente parlatore, di- 
cesi di cbi dottamente ed elegante- 
mente favella. 

Tgnir il man a ca, e la léngua da 
MEZz AI DÈNT. Dar che non dolga e 
dir che non dispiaccia. Proverbio cbe 
vàlB, non convenire Tessere né ma- 
nesco, né linguacciuto. 

Tgnir la léngua in bocca. Tener la 
lingua a freno. Far reticenza. 
Lengùàzza, Lekgùén'na, Lenguètta. Y. 

Linguàzza, Linguén^na, Linguétta. 
Lènt. add. in. Lento. V. Longh e Pian. 
Lènta, s. f. Lente. Vetro o cristallo di 
varia forma e superficie che serve 
per armare occhiali, cannocchiali e 
simili. Y. anòhe Lènti. 

Lènta, s. f. T. degli Orolog. Lente 
del pendolo. Quella piastrella di me- 
tallo, che è attaccata alla estremità 
del pendolo. Dagli artisti vien detta 
regolatore, ma a me pare che si ap- 
plicherebbe meglio un tal nome al 
dado che serve ad alzare ed abbassa- 
re la lente. Y. Regolalòr. 

Lènta concava. Lente concava. Quella 
lente di cui amendue le superficie 
sono concave. 

Lènta convèssa o c()lma. Lente con- 
vessa. Quella che è convessa da am- 
bo le parli. Y. Lènti. 

Mezza lènta. Mezza lente. Quella che 
é piana da una parte e convessa dalTal- 
ll'a. Lunula, Menisco, se è convessa da 
una parte e concava dall' altra. 
Lènti, s. f. pi. T. degli Occh. Lenti. 
iNomc collettivo de' vetri o cristalli 
usati dagli occhiala] ne' loro lavori. 
1 principali generi di esse lenti sono: 

Lènti da canocciàj. T. degli Occh. 
Lenti di gran foco. Quelle che si ap- 
plicano a cannocchiali astronomici e 
*à'ì gran forza. 

Lépiti da microscòpi. T, degli Occh. 
lejui connesso-convesse. Lenti che da 
sole o accoppiate formano colla cassa 
il microscopio. 
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Lènti da miope. T. degli Occl 
concave. 

Lènti da prèsbita. T. degli 
Lenti convesse. 

Lènti da. un occ*« T. degli 
Monocoli, Sorta di occhialettì a 
6i guarda da un occhio solo. 

Lènti d' color* T. degli Occh 
colorate. 

Lènti d* prima, seconda o terz^ 
T. degli Occh. Lenti di prim 
condo terzo grado. E si noti 
sì gradi nella scala ottica vann 
al 200. 

Lènti ovali, quadri, tondi c 
degli Occh. Lenti foggiate o di 
Cosi diconsi in generale le leni 
li, tonde, a semicerchio ecc. li 
dagli occhiala] . 
Lentlccia. s. f. T. Bot. Lente, Lem 

W» Lintèccia. 
Lénz. add. ro. Sbocconcellato, E 
di pane ridotto in bocconi. App 
dicesi un pasticcio, una torta 
tro ridotto in pezzi. Y. anche 
Lènza, s. f. Enza. Torrente del 
Stato che segna il nostro Gonfie 
Stato Estense. 

Lènza, s. f. T. Furb. Acqua. 

Lènza, s. f. Treggia, Bem 
Bènna e Léssa. 

Lènza de bruno. T. Furb. Jnch 
Lenzàr. atl. T. Furb. Bagnare. \.. 
Leon o aliòn. s. m. T. di Zool. . 
Lione, re degli animali. Leo: 
Lioncello, diminut. La femmi 
cesi Leonessa, e il nome sisle 
di detto animale, é Felis leo. 

Leon. s. m. T. d^Astr. Leom 
de* dodici segni del zodiaco. 

Leon. s. m. T. di Blas. Mai 
Lione dipinto o scolpito sopr 
stemma. 

Leon. s. m. Fig. Leoncino. Cos 
ma. il Guadagnoli quel zerbin 
fassi tipo di mode e di clamore 
lanterie. Detto d' uomp animose 
Intrepido, d'uomo di gran for; 
rozzo, Bastracone, 

Un coèur da LEON. Un cuor 
corr aggio da leone. 
Leonéssa. Leonessa, Lionessa, 
La femmina del leone. 
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>. s. m, T. di Zool. Leopardo, 
ardo. Pardo. Animale iierissimo 
Africa, dello da Limi. Felis Leo- 

■US, 

s* m. Purgativo del le Roy, Sor- 
i purga tifo eroico, e pare anche 
oloso, perchè ito quasi in disuso, 
n detto dai nome del suo pro- 
tore il chirurgo Le Roy, 
SUL. s. m. T. d*Ornìt. Rosignolo, 
nolo. Uccelletto notissimo per la 
; melodia del suo canto e che a 
nene dall'Egitto finito l'inverno 
ripartirne in ottobre. É la Sylvia 
nia del Lath. 

sNoèuL. s. m* T. delle Cucilr. Pun^ 
usalo Soprappanno. Nome che 
nostre cucitrici si dà al punto 
rimboccatura che risalti troppo 
9 al dissotto, che è il rilto di 
he si cuce. 

GNOÉUL. s. m. Fig. Canterino. 
GNOÉUL IN UNTO. M. Furb. Majak. 
its. s. m. Rosignoluzzo. Piccolo 
nolo, 
s. f. T. de' GalzoL Lesina curva. 

manicato appuntatissimo che 
i per forare il cuojo onde cu- 
. Ha: 

. • • • . Codolo. 
• » 9 • • Asta» 
;gh . . . . Manico. 
a . . . . Punta, 

ì Mela, 

Ghiera. 

NA. Fig. Lesina j Spellazzino. (Fr.) 
lo/o. Uomo avaro e sordido. 
NA DRITTA. Lesina retta. 
NTÀR LA LÉSNA. Fig. Uscir dal 
ico. Far più che non si suole. 
s. m. o Lesnén'na s. f. LesineUa. 
>la lesina. 

. s. m. Punteruolo, Grossa lesina, 
r. 8. ra. T. di Pirotec. Punteruolo. 

1 di lesina grossa colla quale si 
ano o si forano nei cartocci i 
li d' inescatura. 

m. Lesso y Alesso. Vivanda cotta 
2qua. Ma per lo più intendesi di 
e. Bollito è aggiunto di pane cotto 
acqua che più propr. dicesi pappa. 
ER A LÈss al càn. Essere al 
e. Non avere il becco d' un quat- 
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trino y JVon aver quattrini. Essere 
■ freddato. Dicesi di chi giuucando ha 
perduti tutti i danari. 

Métter a lèss. Lessare. Cuocere a lesso. 
Léssa, s. f. T. d'Agr. Traino, Treggia. 
Arnese o veicolo rustico senza ruote 
che da noi si usa in vece di carro ai 
tempo delle nevi sulle quali scorre 
scivolando. Ha: 
Cadén'ni . . .Catene. 

Lètt Letto. 

Pè Scivoli? 

Piantòn .... Ritti. 

Spali Spallette. 

Tèsti Testate. 

Timòn .... Timone. 
Travers .... Catenelli. 

Léssa, s. f. T. de' Fun. Ammolla» 
tare. Arnese che ha da un capo un 
gancio girevole al quale si attaccano 
i capi de' fili che si van torcendo 
in legnuolo e che raccorciandosi i fi- 
li pel torcimento lo fanuo scivolare a 
mo' di treggia. 

Léssa, lettiga, piaga, s. f. Posa- 
piano, Santagio. Dicesi di chi va 
adagio come se avesse i pie teneri. 

Léssa con i cavàj. Slitta, Quella spe- 
cie di treggia usata pel trasporto delle 
persone nel verno. 
Lessòn da far la rótta. Spallatolo? 
Sorta di slitta, fatta di due grosse 
tavole, unite anteriormente ad an- 
golo acuto , che trascinata da cavalli 
o buoi lungo le strade in tempo di 
nevajo sparte la nevicata lungo il 
carreggiato e rende agevole il per- 
correrle con carri e carrozze. 
Lest. add. m. Lesto, Destro, Presto, 
Agile. Ma lesto vale spedilo al moto: 
destro, pronto a vari movimenti, ma 
pronto con grazia e con certo artifì- 
cio: presto, indica la prontezza de' 
movimenti in relazione col tempo; 
agile, esprime la franchezza del moto. 
(Tomm. ) Sollecito, è chi opera sen* 
za indugio. 

Lest. add. m. per Allestito, Apparec^ 
chiato. 

Star lest. Star lesto. Badare atten- 
tamente. 
Lesta. Vispa. Aggettivo che si dà a fan- 
ciulla pronta e bizzarra. 
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Listi. Mano. Lo stesso che A noi, Suj 

Su via, 
LsTÀH. s. m. T. d'Agr. Letame, L'im- 
patto de' be^tiaixii misto ai loro escre- | 
nienti die trasportato nel letamajo 
divien concime. Fime o Fimo dicesi il 
solo sterco degli animali. Stabbio, di- 
cesi il letame de* greggi. Concio o 
Concime, dicesi tutto ciò che serve 
ad ingrassare il terreno. V. Dugàra 
e Rud. 
Letàm stagiona PAioi. T. d*Agr. 
Lemme macero. Smaltilo, Stagionato. 
Quello ammassato nel letamajo che 
per completa fermentazione è dive- 
nuto concime. 
Dah el lktXm Conciare, Letamare. 
Dare il concio alle terre. 
Letamar, s. m. T. d'Agr. Letamajo. 
Luogo dove si raduna il letame. Sti- 
gaja, dicesi la parte più fondoluta 
del letamajo ove scola e adunasi il 
sugo del letame. 
Lètt. s. m. Letto. Arnese di varie for- 
me su cui si giace spogliato per dor- 
mire. Indipendentemente da ciò che 
ne forma la base o gli accessorj un 
letto completo si compone di 
Cavzàl .... Capezzale. 
Cusscn .... Guanciale. 
Cussinòn . . . Piumino. 
Linzoèu .... Lenzuoìi- 
Mataràzz. . . . Materaasa» 
Pajòn .... Saccone, Paglieric- 
cio. 

Pann Coperta di lana. 

Quarta . . . . Coperta. 
Quarta imbottida. Coltrone. 

Da Cline, che in lingua greca vale 
letto, sì sono introdotte nella nostra 
lingua varie voci d'uso come Clinica 
agg. di medicina che raccoglie osser- 
vazioni pratiche sopra ciascun malato. 
Cliniche agg. delle lezioni che si fan- 
no al letto dell'ammalato. Clinica 
luogo dove sono gli ammalati desti- 
nati a questa specie d' insegnamento. 
Lètt. s. m. T. de' Cuoi. Letto. La 
prima pelle purgata che si lascia sul 
cavalletto per purgar meglio le altre 
sovr' essa. 

Lètt. s. m. T. de' Razz. Caccia. Quel- 
la polvere soppesta che si mette in 
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fondo ad un fuoco d'artifizio e Ae 
serve a cacciar fuora le guerniture 

LàTT A CAYALÉTT O da STALA. LetiÌTa 

a icaise, a libro o pieghevole. Tèa 
imbullettata su due stanghe fermai; 
alle teste di due gambe calettate a i 
e tenute in sesto da cigne. 

Lètt a la fbancésa. Letto a lettien» 
V. Altèra. 

LàTT €AL&. T. d'Ortic. Letamieit 
Letto di letame coperto di terra per 
uso di seminare le insalate ed alite 
piante per averle più anticipate. 

Lètt con i paoiliòn. Letto cortinatL 
Coperto da cortine attaccate al so- 
praccielo (batduchén) e sorrette di 
bracciuoli delle borchie o doroni (lo- 
sòn). 

Lètt da can. Canile. 

Létt da fradùra. T. Cbir. Letto à 
fraturato. Chiamasi con tal nome que* 
letti che hanno il materasso ed il 
saccone trapuntati in modo da inaD* 
tenerlo piano per molto tempo senxa 
prepararlo. 

LéT7 da HARiNÀR. Branda, Anma, 
Pezzo di tela forte che si sospende 
per le sue estremità ai bagli della 
nave e sulla quale dormono i ma- 
rinai. 

Lètt da 'na persón'na sóla. Lello a 
un posto. 

Lètt da paisàn. Lefto colle panchette. 

Lètt da soldà. Letto a caprette, a 
trespoli a cavalietti con asscrelli. 

Lètt da spòs. Talamo, Lello geniale 
nuziale. 

Lètt del banch. T. de' Legn. Fondo. 
Quel piano del banco presso l'ìntcia- 
jatura di fondo ove il legnajuolo tie- 
ne i suoi strumenti. 

Lèti del carr Piano del carro. La 
parte su cui si posano le cose da ira* 
sportarsi. 

Létt del fiùh. Letto, Alveo, La parte 
del fiume in cui corrono o posao le 
acque. Ridosso dicesi quel tratto di 
fiume che comprende i greti ed i re- 
nai e forma come i fianchi dell' alveo. 

Létt del mlòn. V. Budèli. 

Lètt del vitéll o del polèder. T. 
di Vel. V. Seconda. 
Lètt del torc\ T. de' Lit. Piano. 
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la parte del torchio litografico 
quale ai ferma la pietra per 

pare. 

T DEL TOikc*. T. de' Tip. Lello 

:arro. Quella parte del torchio 
quale posa e scorre il carro. 

r DEL vÉN. Fondala. V. Madra del 

r DE SCORTA. Lello di compenso, 
lo che si ha di soprappiù e si 

per servirsene in caso di'stra- 
lario hisogno. 

r DI CARTòN. T. de' Tess. di Stoff. 
irella? Specie di cassetta entro 
tanno i cartoni fioche non fon 

dell'opera, 
r DiL BÉGBi. 8. m. T. de' Big. Lello, 
mi. Il ktlo però è quello strato di 
! sulle quali stanno i bachi, e del- 
lali si alimentano. Rosumi, Fo' 
ce, dicoDsi le foglie del gelso 
han già servito al nutrimento 
lachi e che si. tolgono perchè spo- 
di tutta la lamina. , 
r DIL BESTi. T. d'Agr. Lello, 
ìo. Impano, Quel letto che si 
le bestie con paglia o strame per 
visi coricare. 

T DIL RANi. T. Bot. Selino, V. Mòch. 
r DÓPPI. Letto a due, 
r D* PÈNNA. Coltrice. ' Ma dicesi 
lelio composto del solo materasso 

di penne. 

r sfolX. Lello dieconcio. (Band.) 
r sosPENsÒR. T. di Vet. Lello 
nsore^ Macchina alla quale si fa 
^giare un bue od un cavallo o- 
qual volta non può sostenersi 

gambe. 

r TENER. Lello soffice, morbido. 
r vÈcc' DEL Fiùai. Moria di fiume, 
le morto. Letto vecchio, 
T ZMÈi. Letti gemelli. Que' letti- 
i che uniti formano un letta a 
e che all'uopo possono separarsi. 

AR A LÈTT CON LA PANZA VOÈUDA. 

la cena di Salvino. Andar a letto 
I cena. 

RGHEN DA FAR LÈTT Al CATÀJ , AvÈR- 
PER LA ZANA E PR' 1 SO FIOÈU. 

ne a barelle, a sacca, a biZ" 
, a fusone, a bigonce, a josa, 
rra: in grandissima quantità. 
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D' PRiM SECOND LÈTT. l>elk prime 
seconde nozze. 

Far al létt. Rifare il Ielle, Riz- 
zarlo, spiumacciarlo, metterlo in or- 
dine. Impattare, dicesi del far alle 
bestie l' impatto o sterno di strame. 

Far su el lètt. T. Mil. Abbalinare 
il letto. Ravvolgere il saccone a capo al 
letto per aver libero l'intavolato pei va- 
ri bisogni della caserma e de' soldati. 

GiusTÀR el létt. Dirizzare il Iella. 

Mètters a létt. Fig. Infermare, e 
detto di donna incinta, Cominciare 
il puerperio. 

Sponda del létt. Proda del letto. 

Star a létt finché l' sòl daga in 
t' la PANZA. Levarsi all'alba dei la* 
fani. Alzarsi tardi, cioè intorno al 
mezzodì. 

Stretta o ?iazzoéula del létt. Stra* 
delta. 

Zercàr el fredd pr* el létt. Cercare 
il mal come i medici. Cercare il mal 
per medicina. Andar a caccia di guai. 
Lètta, s. f. Lettura, oppure Collazione* 
Riscontro d'un libro, d'una copia 
ecc. Letturina. 
Lettén, Lettétt. s. m« Lellino, Lellue" 

ciò. Piccol letto. 
Lettera, add. ra. Letterato, Filosofo. 
Ma il primo fa professione di belle 
lettere, il secondo studia le lingue 
per rapporto ai costumi ed alla storia. 
Dotto è chi ha più cognizioni teori- 
che che pratiche. Erudito dìcesi chi 
è addotrinato delle cose dette o fatte 
dagli altri. 
Lettiga, s. f. Lettiga, Lellica. Arnese 
da far viaggio, portato per lo più da 
due muli poco più ip uso. 

Lettiga. Per similit. Posapiano. V. 
Léssa. 

CoNDCTTÒR DLA LETTIGA. Leltighierc. 
Lettinén. s. m. Letticciuolo* Letto assai 

piccolo. 
Lettòn. s. m. Ijello grande. 
Lettor, s. m. Leggitore, Lettore, Che 
legge. Anagnosle, colui che legge a 
chi sta a mensa. 
Lettura, s. f. Lettura, Il leggere. 

Lettura, s. f. T. di Tip. Sorta -di 
carattere da stampa che da alcont 
dicesi anche Filosofia. 
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Letturéiv. s. m. Leggio, Strumento di 
legDo, sul quale tieusi il libro per 
leggere o cantare. 

LsTTURÉN. s; m. T. degl' Inc. Leggio, 
Quell'arnese sul quale T incisore tien 
ferma la lastra che va incidendo. Si 
compone di 

Assa Tavoletta, 

Bus Fori. 

Canadèi. ... Solchi. 

Lélt Letto. 

Pèren .... Pernio. 
Regolatòr • . . Registro. 
Scalétta .... Scaletta. 
Zernèri .... Cerniere. 

Letturén. s. m. T. de' Stamp. Caval- 
ietto. Quel legno a cui il compositore 
accomoda lo scritto eh' egli vuole stam- 
pare per poter leggere comodamente. 

Letturén del mssàl. Guanciale. Quel- 
lo su cui si posa il messale nel dir la 
messa, formato da tre telajni a libro, 
e de' quali dicesi piede l'inferiore, 
letto il superiore e registro il medio 
che regge il letto. 
Lettùzz. s. m. Lettacelo, Cattivo letto. 
Lèva* s. f. Leva, Lieva. Strumento mec- 
canico fatto a foggia di stanga, un 
estremità della quale si sottopone a' 
corpi di gran peso per alzarli e muo* 
verli di luogo, e dicesi anche Leva 
quella mazza che si ficea ne' buchi 
degli argani per farli girare. Sottole- 
va, Ipomoclio, ciò che. si sottopone 
alla leva stessa per mettere a leva un 
corpo. Dicesi Cane quella leva con cui 
si alzano le lapidi o pietre sepolcrali. 

Lèva. s. f. Grue, Sorta di macchina 
poco nota che serve ne' porti di mare 
per caricare e scaricare navi e ma- 
neggiare gravi pesi. 

Lèva. s. f. T. di Cart. Leva del cilindro. 
Il levatojo della ruota del cilindro che 
dà moto al cilindro slesso della cartiera. 

Lèva. s. f. T. de' F. Ferr. Contra- 
molla. Lastra di ferro, che serve a 
disimpegnare il fermo della stanghet- 
ta della serratura. 

Lèva. s. f. T. di Gualch. Levatojo, 
Cosi dicesi ciascuno di que' ringrossi 
dello stile del mazzo che girando la 
ruota li fa urtare nell'asta e fa che 
i mazzi gualciscano il panno. 
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Lèva. s. f. T. Mil. Leva. Descrizione 
di soldati. 

Lèva. s. (• T. de' Mur. Pirone, lie- 
▼a o stanga che entra nelle teste de' 
mulinelli che servono per alzar pesi. 

Lèva. s. f. T. degli Oriv. Leva. Quel 
regolo che preme e tiene a luogo sul 
tassello il pressore (Iella piattaforma. 

Lèva. s. f. T. de' Pett. Bietta. Quella 
che stringe la bocca del morsetto sullo 
sgabello del pettinagnolo. 

Lèva. s. f. T. de' Tess. Manico. Brac- 
cio del cane che serve a liberare la 
stella allorché si vuol far girare il 
subbio od il subbiello. 

Lèva a chi tocca. Bazza a ehi tocca. 
A chi ella tocca suo danno. 

Lèva con el crìch. V. Martinèil. 

Lèva dla carozza. Capra. Arnese 
per sollevar le vetture a fine che le 
ruote non tocchino per poterle lavare, 
unger l'asse ecc. Ha: 
Cavali ...» Sottoleva. 
Carcagnoèul . . Dente. 
Cavicela. . • . Caviglia. 

Cóva Leva. 

Lèva Controleva. 

Snoèud .... Nocca. 
Stàfa Sta/fa, 

Lèva di quart. T. degli Oriv. Leva 
de' quarti. Piccolo pezzo della qua- 
dratura di un pendolo o di un oriuolo 
da ripetizione. 

Lèva dla cavalòta. T. de' Peliio. 
Pedana. Quella parte mobile del banco 
del pettinagnolo sulla quale tien esso 
il piede per stringere sulla bocca 
della morsa il lavoro. 

Lèva dla battarìa. T. degli Oriv, 
Scatto. Quel pezzo degli oriuoli cbe 
. libera il meccanismo della batteria. 

Lèva i pè. Alza la gamba. Modo con 
cui si avverte alcuno di dovere con- 
siderar ben prima. 

Lèva lèva. Lieva lieva. Modo pei 
dir Fuggi fuggi. Corri corri. 

Lèva Iiàn. T. de' Nav. Timone a ba 
bordo. Comando di portare il timoni 
alla sinistra. 

Dar d' lèva. Mettere a leva. 

Far 'na lèva. Far soldati. Scriver 
un esercito. 
Levamàntez. s. m. Levamantici, iiL:(] 
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mantici o Tiramantici. Colui che al- 
za o tira i mantici, e che con voce 
di regola può dirsi Manlacatore. V. 
Màntez. Avviso è quel congegno con 
cui si avvisa il tiramantici di dar vento 
alle canne. 

Ieyanda. s. f. T. Bot. Lavendula, JVar* 
do italiano j Lavanda. La Lavendula 
spica di Lina. Erba della quale si 
usa per dar grato odore a* pannilini 
e spesso confusa colla Lavendula of- 
ficinalis di Chaix. Da ambidue si ri- 
cava un olio essenziale, soavissimo 
detto olio di spigo, più un acqua stil- 
lata, una tintura ed un aceto cosmetico. 

Ievànt. s. m. Levante, Euroj Est. No- 
me di vento che spira dalla parte da 
cui si leva il sole. V. Matén*na. 

Ievantén. s. m. Levantino. I nàtivi del 
levante, come i turchi, asiatici e i 
pei*siani. 

Levantén. T. Furb. Calcagno, Bof' 
sajuolo» 

Ievantén'na. 8. f. T. de' Drapp. Levan- 
lina. Stoffa di seta simile ai moerro. 

Levate. Voce usata nella frase Furb.: 
Far ln levate. Alzare i mazzi, cioè 
rubare, portar via. 

Levatìv. y. Lavativ. 

^Levaziòn. s. f. ir/es^ci;9tone. Elevazione 
dell' ostia. 

L' ORA OLA LEVAZIÒN DEL CUCCIAR. L' 0- 

ra del dar dell' arme in tavola. L' ora 
del desinare. 
Levi. s. f. T. de' Tess. di Stoff. Leve. 
Quelle direi licciuole che dan leva e 
moto agli aghetti del maestrino ( aba- 
tàn ) del telajo alla Jacquard. 
LéVRA. s. f. T. di Zool. Lepre. Animai 
, noto paurosissimo e velocissimo. Il 
Lepus timidus di Linn. 

Levra^ s. f. T. d'Astr. Lepre. Co- 
stellazione dell'emisfero australe. 

Dar a la lévra. Scovare, Levare la 
lepre. 

Postar la lévra Aspettare a balzello. 
Aspettare che la lep^e venga a pastu- 
rare per ammazzarla.' 

Sìt da lèvri. Leprajo, Leporajo, 

Un pÈzz A CÒRRÀ al càn, e un pézz 
LA LÉVRA. Chi la fa l'aspetta. Oggi 
a me, domani a te. 

Vers dla LÉVRA. Vagire» 
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LevrXtt. 8. ra. Leprotto. Piccola lepre. 

Levrén*na. s. f. Lepricciuola. 

Levrér. Veltro. Add. di una specie di 

cane. V. Càn levrèr. 
Levrétta. s. f. Lepretta. Piccola lepre. 
Levròtt. s. m. Leprotto. Leproncello- 
Leyrottén. s. m. Lepr Ottino, Lepre ttino. 
Lézer. att. Leggere. Raccorre, rilevare 
le parole de' caratteri scritti. 

Lézer. T. de' Tess. Numerar le pa- 
juole. V. Portàda e Rezdùra. 

Lézer a salt. Leggere in trascorsa 
a salti. Scorrer coli' occhio alcune 
parli di un libro o di uno scritto. 
Lézer rén. Leggere appuntato. 
Lézer combinano. Leggere a campito. 
Lézer IN fàzia. Leggere nel pensiero, 
nel cuore. Fig. Conoscejpe l'animo 
altrui a contrassegai esterni. 

Lézer in piomb. T. di Stamp. Leg^ 
aere in piombo. Leggere al rovescia 
la composizione fatta per essere stam- 
pata onde conoscere se v'han errori 
od ommi$sioni. 
Lézer mal. Leggicchiare. Leggere a 
compito. 
Lézer spediént. Leggere a rilievo. 
Speditamente. 
Leziòn. s. f. Lezione. Parte di cose in- 
segnate dal maestro a volta, a volta. 
Fig. Ammaestramento, Ammonizione, 
e scherz. Tientamente. 
Dar leziòn. Dare o fare lezione. Leg- 
gere, cioè insegnare altrui, fare scuola. 
Fig. Leggere in cattedra, saper mol- 
to innanzi in una cosa. 
Lezionzén'na. 8. f. Lezioncina. £ fig. 
Ammonizioncella e per lo più di fatto. 
Lézz. (zz dolci) s. m. T. Bot. Leccio. 
Albero ghiandifero noto, che non 
perde foglia. Elee. Il Quercus ilex di 
Linn. 
Lézz A. V. Léssa. 

Lézz IT. add. m. Lecito, Permesso. Ma 
ciò che è lecito è sempre permesso, 
e non tutto ciò che è permesso può 
dirsi /ect7o. 

Esser lèzzit. Lecere, Occorrere, 

Abbisognare. 

Li. Xi. Avverbio di moto come di stato, 

e vale Quivi, in quel luogo. V. La. 

Li li. Lima lima. Motto per diléggiiire 

ed uccellare, usato dai fanciulli, ed 
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è quando fregando a guisa di lima 
V indice della destra sull' indice della 
sinistra, quasi stropicciando una lima 
verso il viso del dileggiato, dicono 
Lima lima. 
Li LI. In quel tomo. Circa, all'incirca. 

A N*EM MpVRÈ GNAN DA CHI A LI. NoU 

né volterei la mano sossopra. Non 
né farei un tombol sull' erba. Si suol 
dire quando non c'importa nulla di 
chechesia. 

Aver li. Aver pronto. Aver a sua 
disposizione. 

Da li a li. Di li ad un momento. 
Da un momento ali* altro. 

Da li a poch. Indi a poco. 

Esser li per far. Essere in procinto 
di fare chechesia. Esser li li per fare. 

E STÀssLA li. e bastasse, E qui ces- 
sasse. 

L*B LI ch*el fa pXn. è bella e co- 
vata. Per dire che quella cosa che 
lalun cerca non c'è più da tempo. 

Rfstar li. Restare o Rimanere at- 
tonito. Allibire, ed anche Cader morto, 
Lìber. s. m. Libro, Unione di più fogli 
piegati una o più volle su di sè, se- 
condo il vario sesto, poi cuciti e co* 
perti. Libri canonici diconsi i libri 
della sacra scrittura, che hanno nella 
chiesa autoritìi divina. I libri formati 
di fogli scritti a mano prima dell* in- 
venzione della stampa, chiamansi Co- 
dici. Dal greco Biblion, che significa 
libro, dicesi Bibliologo chi è versalo 
nella cognizione dei libri; Bibliografo, 
lo scrittore che tratta . di cose atti- 
nenti a* libri; Bibliofilo, amator di 
libri; Bibliomane, colui che ha una 
cieca e smoderata passione pei libri; 
Bibliomania, smania di posseder molti 
libri e rari; Bibliografìa, descrizione 
ordinala de' libri; Bibliopea, arte di 
compor libri; Bibliotafo, chi ha molti 
libri ma non li dà e non li lascia ve- 
dere; Bibliotafio, luogo dove i libri 
si giaciono sepolti; Biblioteca, luogo 
dove sono molti libri; Bibliotecario, 
chi ha il governo della biblioteca. Le 
parti di cui si compone un libro le- 
gato di tutto punto, sono le seguenti: 

Barbi Zazzere, 

Cadnèla .... Margine interno* 



Cadnèli . 
Capiteli . 
Carli . . 
Cartòn . 
Cordòn . 
Cóva . . 
Cusdùra . 
Dnànz . 
Etichétta 
Ferr morr 
Foèuj . 
FondélI . 
Frègg . 
Frontispizi 
Indiz . . 
Indoradùra 
Màrzen . 
Mor . . 
Pagini . 
Pònti . . 
Pònti di cor 
Quattàja. 
Regìsler. 
Resgadùri 
Riguàrd . 
Sign . . 
Spàli del mor 
Stàfi . . 
Testa. . 
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Catenelle, 
Capitello, 
Taglio. 
Cartoni, 
Correggiuoll 
Testata inferii 
Cucitura, 
Davanti, 
Cartellino. 
Fregi ù presa 
Fogli, 
Dorso, 
Fregi» 

Frontispizio, 
Indice. 
Doratura, 
Margini, 
Culatta, 
Pagine, Facce 
Cantoni, 
Loccetli, 
Coperta* 
Registro, 
Intaccature, 
Guardia, 
Segnaletto, 
Spigoli, 
Brachette, 
Testata. 

Lìber. s. m. Libro, Una delie su 

sioni delle opere dì qualche esten 

LÌBER. s. m. T. di Cali. Qu 

nuccio. Libro sul quale si scrive 

prove di calligrafia. 

LÌBÉR. add. m. Libero. Che 1 
berla: che non è soggetto: ch( 
far di sè a suo senno. Si dice 
per ischietto, sincero; come pur 
licenzioso, spoglio di riguardi. 
Lìber approva per la stampa. 
licenziato, 

LÌBER DA battilór. Libro, Riu 
di fogliettini di carta in cui si 
l'oro battuto. Carta di buccio 
quella specie di. carta fatta d'in 
di bue, con cui si tramezzano 
glie d'oro per batterlo. V. 
Saldàda. 

LÌBÉR DA CONTRAPÒNT. T. Eccles. 

tarino. Quel libro notato che si 
sul leggio per cantare. 
LÌBER DA CORO. Libri corali, 
che servono al coro. 
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\ DA MÉSSA. Libro di preghiere, 
{ DA pÉs. Libri da pizzicagnolo 
salaccajo Libri da carta o da 

i D* ASSORTiMÈNT. Libri d' assor» 
0. Quelli occorrenti ad un li- 
per l'ordinario smercio, 
i D* CASSA. Quaderno di cassa, 
i D* DivERTiMÈNT. Libro di gusto, 
di trattenimento. 
i D* DivoziòN. Libro ascetico. 
i DESLiGÀ. Libro sciolto, non le- 

i d' fond. T. de' Stamp. Libri 
do. Libri stampati per proprio 
che in gran coppia restano nei- 
teghe de* libraj. 
i DI HORT. T. Eccles. Necrologio, 
ro de' morti di una comunità 
ina parrocchia. Sepoltuario, re- 
delie sepolture delle famiglie 
e, delle confraternite ecc. 
i DI QUARANTA SFOÉuj. Libro del 
nla. Libricino del Paonazzi. 
*te da giuocare. 

ì d'or. Tesoro araldico. Libro 
a un apposito uffiziale pubiico 
;istrano e conservano i titoli di 
à delle persone appartenenti al 
iato o titolate dalla suprema 
tè. 

i DORA SUR TRANS. Xtòfo dorato 
iglio, 

{ INCULA. T. de' Libr. Libro di- 
ì. Che per mala cucitura è sno- 
e più non gli regge la culatta. 
n iNTòNS. Libro intonso, barbuto, 
\ manoscrìtt. Manoscritto. Se 
rafo scritto con decenza od 
ìza. Cartabello, se libro scritto al- 
ana e di argomento poco rile- 
• 

Ei MÀSTER. Libro maestro. Uno 
ibri principali nel tenersi dei 

R NOÈuv DA I4IGÀR. Libro coperto. 
irò colla sola coperta di carta 
viene posto in commercio. 
R proibì. Libro proibito, cioè 
innato dall'autorità ecclesiastica 
ietato dalla politica. 
R sLiGÀ. Libro sciolto. Non le- 
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Lìber sporch. Libro erotico. Libro 
osceno, libero. 

LÌBER SQUADRA. XtÒfO tOndutO.. 

Arvindroèul da lìber. Muriciuolojo, 
Aver in t' el so lìber A^^er in buon 
conto. Amare uno, tenerlo in istima. 
Métter a lìber. Allibrare. Porre, 
scrivere al libro. Impostare, mettere 
a libro una partita di dare e avere. 
Ragguagliar le scritture, T. Mere* 
trasportare le partite dal giornale do- 
ve si piantano la prima volta, al li- 
bro de' creditori e debitori. 

N' AVER MICA VÒN IN t' EL SO lÌbeR. 

Non avere uno sul suo calendario. 
Avere uno a carte quarantotto qua» 
rantanove. Aver sul libro verde. Aver 
in odio alcuno. 

Notar in col lìber. Registrare tria 
i baggei o tra i corbelloni. 
Registrar un lìber. Collazionare un 
libro. 

Tgnìr 1 lìber. Tener le ragioni. Te- 
nere i libri € i conti di un azienda. 

Liberà, add. m. Liberato, Francato, 
Affrancato. Ma si dice liberato ehi 
esce • dalla prigione per sentenza di 
tribunale grazia sovrana; francato è 
chi obbligato a tributo viene assolto 
dal pagarlo da chi ne ha il potere e 
il diritto; affrancato, dicesi lo schiavo 
a cui il suo padrone rende la libertà. 

Liberar, att. Liberare, Deliberare. Ap- 
portare liberazione. 

LiBERÀRES. n* p. Liberarsi, Togliersi da' 
servitù o pericoli, ed anche Spela' 
garsi. Strigarsi, trarsi d'impaccio. 

Libertà, s. f. Libertà. Il potere di eser- 
citare la sua volontà nel fare non 
fare uua cosa. Licenza, vale abuso 
della libertà specialmente in ciò che 
riguarda il costume. 
Métters in libertà. Mettersi con li- 
berta. 

ToÉURS LA LIBERTÀ. Pigliarsi la con» 
fidenza, 

LiBERTADÀzzA. s. f. Libertà senza limili: 
Libertà senza pari. 

LiBERTÉN. s. m. Libertino, Licenzioso, 
Chi si fa lecito ciò che lecito non è. 
Lascivo, vale licenzioso negli atti e 
nelle parole. Lubrico è chi commette 
atti disonesti. Osceno dicesi chi fa 
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pompa delle disonestà. Libertino era 
un tempo il nome de* ligli de* lìberli, 
ossia degli schiavi resi liberi, i quali 
poi eolla sregolatezza de* loro costumi 
diedero il nome a' scostumati e li- 
cenziosi loro sinonimi. 

LiBERTiNAGG. s. m. Libertinaggio, Srego- 
latezza di chi è di guasti costumi. 

Libia, s. f. Frana. Terra scoscesa , smossa, 
andata giù. Lavina, la superficie del- 
la terra che per Tacque piovane pe- 
netranti si muove dal suo sito e scorre 
al basso; il che talvolta avviene con 
gli alberi e colle case. Molta dicesi 
il rialzo che viene a una parte del 
terreno smottato dall* abbassare del- 
l'altro. 

LiBiÀR. alt. Franare. Lo smoversi che 
fa la terra in luogo pendìo. Ammot- 
tare. Smottare, diccsi di argine od 
altro simile che jsmotli per corrosione 
di una corrente. Sgrottare è uno 
smottare a poco a poco. 

LiBiDiJNÓs. s. e add. m. Libidinoso, Fojo^ 
so. Cupido di atti disonesti. Impudico 
sfacciatamente disonesto. Anafrodisia 
assenza d*ogni desiderio voluttuoso. 
Anafrodito che non prova desideri 
venerei. 

Libra, m. imp. Libero mandato. Cosi 
dicono i sensali o mediatori quando 
tra due contraenti discordi vogliono 
farsi arbitri del contratto. 
Alla libra. Alla libera. Liberamente 
senza rispetto o riguardi. 

LidrXda. s. f. Librata. V, di rcg. Colpo 
(iato con un libro. 

LiBnÀR. s. m. Librajo. Colui che vende 
libri. Da noi si usa indicare con tal 
nome anche il Cartolajo che vende 
la carta ed i libri da scrivere. 

Libuarètt. s. m. Libraino. Librajo da 
poche faccende. 

LiBRARÈTT. s. m. Muriciuolojo. Chi 
vende i libri vecchi sui muricciuoli o 
?ni deschetti per le strade. 

Licrarìa. s. f. Libreria. Piccola raccolta 
(ii libri per uso di privato o da ven- 
dere. 

Lidrà'/z 6. m. Libraccio, Grosso libro 
nini assetto. 

Lir.ni'TT, LtBBÉN, Librinén. s. in. Li- 
bretto, LibrucciOj Libricciuolo , Li- 
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briccino. Librettino, Piccolo o picca 
lissimo libro. Librettuccio, hbriculo. 
LiBRBTT. s. m. T. de* Battil. Libretto 
Fogli di caria di buccio uniti a diu 
di libro per contenere le foglie d'on 
ed' argento. 
LiBRÉTT DiL VEMóRi. Quademuccio 
Taccuino, Carlolaro. Libro di me 
morie, diario. 

LiBRÉTT dl'opra. Libretto. Il libn 
dell' opera. 

LiBRèTT D* ÓR. Libro. T. de' Baltilor 
Riunione di fogliettini di carta, ìt 
cui si pone l'oro battuto. 

LiBRòN. s. m. Librone, Gran libro. 

LiBRONòN. s. m. Gran librone, 

LiCET. s. m. (Latin.) Agiamento, Nt 
cessarlo. V. Còmod. Quello dei tealr 
chiamasi Ritirata. 

LÌDGA. s f. Lirhaccio. Quel fango ch( 
gcneran le paludi e le gore povera 
d* acqua. Mota, fango meno crasso e 
tuen fondo. Loto, quello delle fosse 
(foss) V. Fanga. 

LiDGHÉNT. add. m. Limaccioso, Fangom 
Bruttato di limaccio, di fango, dJ 
belletta. Bellettoso. 

LiEssÀR. att. T. de' Cuoj. Lisciare: Dai 
l'ultima lisciatura alle pelli. 

LiEZÒN. s m. (dal Fr. Liaison). Lega' 
mento. Legatura, commessura, colle- 
gamento, unione, incatenatura, coi)' 
giungi mento. . 

Lìff s. m. Ghiotto. Leccone, goloso. V. 
BcrlìfT e SberlifT. 

LiFFÀGiNA, LiFFGNARÌA. s. f. Ghioltomia, 
Lecconerìa, Vivanda de' lecconi e de' 
ghiotti. Golosità. V. Berliffìscm. 

LiFFGxNÒpr. s. m. Golosaccio. 

LiGA. s. f. T. de' F. Ferr. Lega. Perni 
che si conficca attraverso per tenere 
insieme e unir le commessure. Arpt 
se, pezzo di rame o ferro, con cui 
negli edifizi si tengono unite insieme 
pietre con pietre. Ghiera, piccola cer- 
chiatura metallica V. Véra. 

LiGÀ. add. m. Legalo, Avvinto con fune 
simile. Impastoiato, diccsi un torc 
che abbia le pastoje per impedirgli 
di corneggiare o fuggire. Impedito; 
dicesi chi per vincoli morali sia Irai 
tenuto dal fare una cosa. 
LiGÀ d' spàli. T. di Vel. Incavigliato. 
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i di cavallo che abbia le spalle 
vicine le une alle altre che seni- 
o incavigliale tra loro. 
R LiGÀ IL mAn. i4ver le mani le» 

Vale per inetaf. essere im|)edito 
re quel che pur si vorrebbe* 

s. f. Allacciala, Stretta di fune. 
iDA. 8. f. T. del G. del Lotto. 
mento. Unione di molti numeri 
uoco del lotto. 

iDk. s. f. Fig. Presura, Cattura, 
Ila* Molti rei o prevenuti, arre- 

'na gran ligXda. Fare una gran 
ia. Fare un copioso arresto di 
)ne. 

i DA LÌBER. Legatore di libri. Co- 
he fa il mestiere di legar libri, 
perazioui, gli strumenti e le cose 

attinenti sono: 



OPERAZIONI 

)EL LEGATORE DI LIBRI. 

ir ... . Battere. 

)nàr. . . . Porre i cartoni. 

^r . • • . Carteggiare. 

» Cucire. 

iùra a pont 

Ita • • . • Catenella alterna. 

alciard'oèuv. Verniciar colla 

chiara. 
el dènt . . Azzanare. 

V sur trans . Dorare nella ton- 

datura. 
i volùm . . Mettere insieme il 

giro. 

r Filettare» 

rtonàr • • • Incartonare» 
dura . . . Legatura. 

r Legare. 

àr • • • . Indanajare. 
r* el fondèll . Acculatlare. 

V ì C9pitèi. . Accapitolare. 

r in còla . . Incollare o Impa* 

stare il dosso. 

,r un dors. . Acculaitare. 

àr a castlètt . Disporre alla cuci' 

tura. 

ir. .... Piegare, 

islràr .. . . Registrare. 
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Resgàr i dors • . Grecare, Intaccare. 

Sbarbar. . . . Diricciare. 

Slanar il ponti . Stigliare i correg*^ 

giuoli. 
Squadrar . . • Rifondare. 



STRUMENTI 

DEL LEGATORE DI LIBRI. 

Assa Squadratqfo. 

Carrétt . . . . Por tarate, Condut» 

tore, 
Castlètt .... Telojno, 
Castlètt da squa- 
drar .... Torcoletto. 
Cavicela .... Caviglia. 
Compàss. • . . Compasso. 
Couipositór. • , . Morsicella, 
Cortèll da scarnar. Coltello da scar' 

nire. 
Cozzòtt dia cola . Ciotolo. 

Dènt Brunitola o Zanna. 

Ferr Ferri. 

Ferr da squadrar. Ferro del torcoletto, 

Rofplatojo. 
Filèll Filetto. 



Fior . . 
Forbsa . 
Gócci. . 
Gratladór 



Lazza. • 
Lésna. . 
Martèll da 
Palétta . 
Placa . . 



. . Fregi fiorati? 
. . Forbice. 
. . Aghi. 

. . Grattatoja, Ra- 
schiatojo. 

• . Spago. 

• . Lesina. 
bàtter. Martello. 

. • Paletta. 
. . Plancia. 



Pnèll da cola . . Pennello da pasta. 



Preda 



Prèssa 
Rév . . 
Rodlén'ni 
Sbattdòr. 
Spada . 
Sponga . 



Squàder . 
Stécca . 
Stracantòn 
Stràzz da 1 



• Pietra. 



Preda da scarnar. Pietra da scamire. 



. Pressa. 
. Refe. 
. Rote. 

. Frulloncino. 
. Spadella. 
Spugna. 



Sponghén da Toli. Spugnetta. 



. Squadra. 
• • Stecca. 
. . Fregi angolari. 
ór. . Strofinacciolo. 



Tore' Strettoio. 
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COSE ATTINENTI 

AL LEGATORE DI LIBRI. 

Alaaiàri .... Bruco, 
Ariàj Tondaiura, 



Bru- 



Arvòlt . 
Baràtt . 
Bazàna • 
Brossùr . 



dolo. 
• Riballa, 
. Baratto. 

. Bazzana, Basetta. 
. Infilzatura. 



Busta Busta. 

Carla da riguàrd. Carta da guardie. 
Carla opcràda o 



iìoràda 

Carlòn' • • . 

Cartzén . . . 

CiapÒD da liber 



Ciàr d*oèuv 
Cola . . 
Deslèsa . 
Iinperfeziòn 
Liber. . 
Man . • 
Qualtàja. 
Rubrica . 
Sbarbadùra 
Tom . . 
VacchèUa 
Volùiii . 
Zèra . . 



Carla marochinala 
o a fiorami. 

Cartone. 

Rincarto. 

Borchia da uffi- 
duoli. 

Chiara d* uova. 

Cotta Pasta. 

Giro. 

Difetto. 

Libro. 

Mano. 

Sopracoperta. 

Repertorio. 

Riccio. 

Tomo. 

Sowmacco, 

Volume. 

Cera. 



LiGADùKA. s. r* Infunatura. Legatura fatta 
con corda o fune. 

LiGADÙRA. 8. f. T. d* Agr. Accollatura^ 
Legatura che serve per avvinghiare 
le \iti alle piante. Tre sorta di lega- 
ture si fanno in tal caso alla vite che 
diconsi: 

LigadCra ola braga. [Accollatura al 
castello. 

LigadCra al pal. Accollatura al palo. 

LiGADÙRA AL TRUs. Accollatura al pe- 
dale. 

LigadCra. s. f. T. de* Fun. Impal- 
matura. L'atto d'impalmare, ossìa di 
legare con più giri di spago T estre- 
mità di un cavo o di una corda per 
impedire che sfilucciandosi non si 
scommettano. 

LiGAuCfRA. 8. f. T. de* Gioj. Incasto- 
natura, l/atlo di incastonare una 
«gemina in un anello o simile. 
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LiGADùRA. 8. f. T. de' Libr. L 
ra. L* operazione del legare un 
Le varie sorla di legature più 
tra '^noi sono: 

LlGADÙRA A CORP ATTACGH. Le 

alla tedesca. Sorla di legatura 
il dorso celiato alia culatta. 

LigadCra a corp destacch. Lega 
dorso libero, cioè disgiunto dalla i 

LigadCra all' ihpostòra. T. de 
Legatura alla faUa Francese. 

Ligadùra bodoniana. Legatur 
Bodoniana, cioè con cartonci 
perti di carta giallognola. 

Ligadùra franzésa. Legatura 
francese. Legatura elegante e 
la più io uso. 

LigadCra in brossCr. Legatur 
rustica. V. Brossùr e Ligàr. 

Ligadùra inglésa. Legatura ti 
Legatura decente ed economica 

LigadCra in pela. Legatura ii 
tnarochina. Legatura alla Fr 
di lutto lusso. 

Ligadùra in seda, in vlù e< 
de' Leg. Legatura in seta, in i 
ecc. Legatura da presenti, da sii 
da Principi. 

LigadC.ha olandesa. Legatura < 
landese o in pergamena. 

Ligadùra. s. f. T. de' Mur. 
d* ormeggio. Cosi chiamasi per 
quella fune addoppiata più voli 
tiene la coda dell'argano assodi 
un saldo pinolo di legno salda 
litio nel suolo. 

Ligadùra. s. f. T. degli Occb. 
V. Cassa. 

LigadCra. s. f. T. degli Org. St 
Regoleito smerlato nelle cui ine 
ture son fermale le canne dell 
stra dell'organo a mezzo cor] 
serve per tenerle in sesto. 

LióadCra. s. f. T. de' Setol. 
Ammagliatura. Lo spago e il 
leone coi quali si fermano i 1 
nella cassa a guisa di maglia. 

LigadCra. s. f. T. de' Tip. Legt 
Così dicesi ciascuno di que' cai 
che si compongono di due letlei 
me if, ss, fi, ecc. 

Mezza ligadùra. T. de' Libr. . 
tura alla falsa Francese. 
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t. f. Legaccio, Legacciolo, Lc' 
7. Qualunque cosa con cui si 
Guiggie, diconsi h correg^iuole 
ui 81 lega al braccio uno scudo. 
JA. s. f. T. d'Agr. Ritorta, Ri- 
a. Vermena verde, la quale at- 
;liata serve per legame di fastella 
s simili. Dicesi Grungo il vinci- 
on cui si legano i fastelli di lino. 
lA. s. f. T. de* Fun. Cintolo, Fu- 
a a due giri, colla quale il Ola- 
*itiene la manata legala alla cin- 

JA OLA FILZA. Laccctto della ma- 
Quel pezzo di spago o accia col 
si lega, e pel quale si appende 

itossa. 

JA DiL scARPi. Laccetti. Pezzi di 

> o di cordella per allacciare le 

. m. Legame, Legamento, 

K. s. m. Fig. Servita, Dipen- 

! e simili. 

M. s. m. T. Furb. Donna mart- 

I CON j*ELÀsTicH. Laccctti eh' 
Cintoli di pelle addoppiata con 
vi più spire di saltaleone. 
H DA CALZÈTT. Lcgacciu, Cintolo, 
, Legacciolo, legaccio. Nastro da 
le calze. 

H D^ERBA. Stramba. Fune fatta 
a non ritorta, ma soltanto in- 
ala. 

r. s. ro. Legamento, Il legare e 
ame in atto. 

iòT. Si m. Afrezza, V acerbezza 
rruttè afre e il senso cbe si prova 
mgiandole. 

itt. Legare, Il vincolare con cbe 
ia. Allacciare, vale legar con 
, Infunare, legar con fune. 
R. alt. T. d'Agr. Accollare. Le- 
una vite all'albero Allegare di- 
ci restare i frutti nuovi sull* al- 
ai cadere del fiore. 
1. alt. T. de* Caciaj. Aggrw 
', Il rappigliarsi il latte nel ca- 
per forza di cocitura. 
». alt. T. de' Fun. Jmpalmare. 
3 con spago ìe estremità de' cavi. 
a A FiLÉTT. T. di Vet. Por la 
%a a dui redini o a due venti,- 
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Quel modo di legare il cavallo nella 
posta situando la sua testa fra due 
colonne, ad ognuna delle quali si lega 
un capo di questa cavezza. 

LiGÀR A GiòRBN. T. de' Gioj. Legare 
a giorno, cioè in modo che la pie- 
tra trasparisca dall' un lato all'altro. 

LiGÀR CON 'na strofa. Avvincigliare. 

LiGÀR 1 cÀN CON LA SALSÌZZA. Lcgar 
le viti con la salsiccia. Cascar il brodo 
dalie calcagna , Piover lasagne. Man» 
giar senza danari. Esservi la cuc' 
cagna. Si dice di luogo ove sia gran- 
de abbondanza di tutto. 

LiGÀR I co. T. d'Agr. Rattralciare 
le viti. Sollevare i giovani tralci pen^ 
denti e legarli dove loro fa comodo. 
Affantocciare , dìcesi il legare tutti 
insieme a guisa di fantoccio i tralci 
di una vite o i ramuscelli di un pic- 
colo albero. 

LiGÀR I coÈov. T. d' Agr. Accovonare. 
Fare i covoni. 

LiGÀR I coRoÉN. T. di Gacc. Affilet' 
tare. L'atto del legare i filetti al basso 
delle ragne. 

LiGÀR I DÉNT. Allegare, Dicesi dì 
queir effetto spiacevole che fanno ai 
denti le robe agre o aspre, cioè im- 
mature. 

LiGÀR I FiòccH. T. de' Passa ra. Fran* 
giare. Legare a fiocchi le sfilature delle 
tele che si voglion frangiare. 

LiGÀR I LÌBER. T. de' Lìbr. Legare % 
libri. Piegare e cucirne i fogli e at- 
taccarli tutti dentro una coperta ri- 
gida di cartone. V. Ligadura. 

LiGÀR IL PRÈDI. T. de' Gioj. Legare, 
Incassare, incastonare, incastrare. For- 
nir di pietre un anello, una spilla ecc. 

LigXr in brossCr. T. de' Libr. Car' 
tolinare. Legare i libri alla rustica. 

Ligàr I PÉzz. T. di Pirotecn. Stroz- 
zare i gusci. Legarli strette mente al- 
l'estremità inferiore e ai collo della 
guarnitura perchè nell' accendersi sia 
più forte ed istantanea l'accensione. 

LigXr LA FORMA. T. de' Ges». Legare 
la forma o i pezzi. Ammagliare le 
partì della forma in guisa che niuna 
si sposti nel fare il modello col gesso. 

LiGÀR VON. Arrestare» Pigliare, cat- 
turare: far la pretura d'alcuno. 

2¥ 
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LiGÀRS. n. p. Legarsi, Vincolarsi. 

.T.*qÀRSLA AL DiD. Legarsela al dito. Te- 
ner bene a mente qualche torto rice- 
vuto. 

LiGAZzÉN. s. m. LaccettOj Coreggiuolo. 
Quest'ultimo, se si tratti di quei di 
cuojo per le scarpe. = Usoliere, Lac- 
cello, nastro o simile con cui si le- 
gano le brache. 

LiGH. s. m. Afrezza. Sapore aspro. 

LiGHi. s. f. T. de' Galzett. Pezzi di co- 
modo. Quelli che fermano la leva del 
telajo da calze* 

LlGHI OLA BARA FONDÙDA. T. de^ CalzOtt. 

Cerniere. I mastietti della sbarra fusa. 
LitÀ. Gridellino. Aggiunto di colore tra 
bigio e rosso detto anche con voca- 
bolo francese Lillà. «= Lillà cìàr, 
Lillà chiaro: Lillà scur, Lillà cupo. 

LilX. s. f. T. Bot. Lilaco, Ligustro 
Frutice con foglie larghe e fiori a 
racemo cerulei detto da Linn. Syringa 
vulgo ris, 
LiLÉN. Nome proprio vezzeggiativo dì 
Lodovico. 

LiLÉN. s, m. T. Bot. Mughetto. Fiore 
cui produce la Convallaria majalis 
de* botanici. Si adopera polverizzato 
come starnutatorio. 
Lìma. 8. f. Lima. Strumento meccanico 
dì verga d*acciajo dentato e di su- 
pcriicie aspra, che serve per assot- 
tigliare e pulire ferro, marmo, pietra, 
legno ed altre materie solide. Com- 
ponesi di 

Cova Codolo. 

Dènt Denti. 

Lìma Corpo. 

Manegh .... Manico. 

LÌMA. s. f. Corpo. La parie della li- 
ma propr. detta sulla quale sono le 
lacche o i denti per limare. 

lÌMA. s. f. T. de' Fun. Merlino. 
Sorta di funicella pastosa e non molto 
torta per abballare le merci. Armag^ 
gin è cordicella simile al merlino ma 
più soih'k'» 

Lìma. T. Furb. Camicia. 

LÌMA. 8. f. T. degli Oriv. Lima. Di- 
fichelfo dentato della piattaforma che 
mosso circolarmente fa i denti alle 
mole ecc. 

JLJMA A pivò. T. degli Oriv. Lima a 
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punte di forma rotonda per lin 
fori tondi. 

Lima a teriàngol. Lima triang 

LÌMA DA DÈNT. T. degli Oriv. 
da rocchetti. Quella che adopi 
limare ì denti de' rocchetti. 

Lìma da dòv. T. de* F. Ferr. 
drella* Specie di. lima grossa 
drangolare che serve a sgrossare 
di pezzi. 

LÌMA DA FÉRR. T. de' Calzol. 
drella* Lima quadra colla quale 
zelai pareggiano le teste delle 
infisse ne' tacconi. 

Lìma da lustrar. Lima da egu 
Sorta di lima a coltèllo che usa: 
me rastiatojo. 

Lima da rondìr. T. degli Oriv. 
da tondare. Lima gentile che se 
smussare i denti troppo acumini 

Lìma da lègn. T. de' Stagn. / 
Sorta di lima da legno simil< 
scufina. 

Lìma dla lumàga. T. degli Oriv. 
tornita, Rotellina dentata a seg; 
serve per far l'incassatura al 
dove è attaccata la catenuzza al 
ramide. 

Lima fén'na. Lima gentile. 

Lima frusta. Lima stucca. Lim 
morde poco perchè logora pel 
uso. 

Lima mèza tónda. Lima mezza i 
cioè piana da un lato e convess 
l'altra. 

LÌMA quadra. Lima quadretta j 
drilatera. 

LÌMA ROMANA. T. de' Ram. ì 
Sorta di lima da pulire il rame 

Lìma sorda. Lima sorda. Quel 
in limando non fa rumore » e s 
figurat. di persona o di cosa eh 
tamente e chetamente, a nostra 
puta, ci venga pregiudicando. 

Lìma spiana. Scaletta Sorta d 
stiacciata e piana, di taglio doli 

Lima tonda. Tondino da sii 
Sorta di lima tonda affusata [ 
mare le toppe e gì' ingegni delle* 
Lima. add. m. Limato. Roso o 

dalla lima. 
Limàda. s. f. lAmamento. L' atto del I 
ma vale anche Co/;90 o ferita di 
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ihidénVa 8. f. Un po' di lima. Una 
ripassala colla lima. 

aMADùRA. 8. f. Limatura, Il limare, e la 
polvere che 8r fa limando. 
LiMADùRA 8. f. T. di Pirolec Lima* 
tura. Parti minutissime di metallo 
limale dal ferro, dairacciajo, dal ra* 
me, dallo zinco e da altri metalli per 
farne fuochi colorali. 

LlMADÙRA D*dfi D^ARGÉNT. Calìa, 

Quo* scamuzzolì o minutissime parti- 
celle delPoro o dell'argento, che si 
spiccano nel lavorarli. 

LihXr. alt. Limare. Assottigliare o pulire 
colla lima. Perfezionare, elaborare u- 
na cosa qualunque. 
LixÀR. Per metaf. Macinare. 

ftiNÉTTA. s. f. Limuzza. 

I4hit. s. m. Termine, Limite^ Confine; 
ma termine è il punto Ano al quale 
81 va, o si può ire; limite è la linea 
che non si vuole, o non si può pas- 
sare; confine è lo spazio entro al quale 
è rinchiuso un movimento^ od un 

. estensione. ( Tomm. ) 

Andar foèura di lìmit. Trascorrere 
la necessaria misura. Trascendere, 
Eccedere. 

Star in ti lìmit. Stare al segno, 
e fig* Moderarsi, vivere assegnato. 

XiiiTÀ. add. m. Limitato, Assegnato. 
Andar limita» Parcheggiare. Usare 
parsimonia. 

341ITÀR. ali. Limitare, Por limili. Circo- 
scrivere. 

XiiiÒN. s. m. T. di Boi Limone. Specie 
d'agrume assai nolo. Dicesi Limone 
al frutto come alla pianta, delta da 
Linn« Citrus medica. V. Narànz e 
Zèder. 

LiMòN BERCAMòTT. Bergamotta. Sorta 
di limone piccolo fallo a pera la cui 
scorza contiene entro vescichette un 
olio essenziale dal quale cavasi l' es- 
senza di bergamotto. E V Aùrantium 
bergamotta del Volc. 
LiHòN DA MAGMÀR. Pomo Umonc di 
Paradiso. Sorla di limoni ovoidi, as- 

. sai grossi la cui scorza di squisita de- 
licatezza si mangia cruda, e si can- 
disce. È il Pomum paradisi Ferr. 
LiMòN DA suGH. Limone sugoso. 
LiMòN DA ZARDÉN. Limóne da spre- 
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mere o da giardino. Sorla di limone 
buono per i gelali e sim. É il Limon 
spinosus ecc. del Mich. 

LiMòN d' CALABRIA. Limoncello caia' 
brese. Piccolo limone di scorza sottile 
odorosissimo, e che dà un ,sugo con- 
dilo di soavissimo aroma. £ il Limon 
pusillus calaher Ferr. 

LiMÒN D* GÈNVA. Limone di Genova 
Cedro agro. Pianta collivalissima 
lungo tutta la riviera di Genova i 
cui frulli si mandano in gran copia 
air estero. É il Limon vulgaris Volc. 

LiMòN D* SALÒ. Cedrino di Garda o 
del lago. Sorta di cedro nolo detto 
Citrus medica salodiana N. Duh. 

LiMòN HARZ, MUFFÌ. Limone punto. 

LiMÒN ROSA. Melar osa. Cosi cliia- 
mansi due varietà di limone detti 
l'uno Citrus limetta melarosa dal N. 
Duh, e l'altro Lima dulcis dal Volc. 

LiMòN SÈNZA suGH. Limone sciocco, 
legnoso, 

Ciùs d' LIMÒN. Agro di limone. Il 
sugo del limone. 

Color d' limòn. Citrino. 

Machina da scbizzXr i limòn. Pera, 
Matricina, ed anche Strizzalimoni. 
Arnese di legno composto di due as' 
sicelle mastieltale insieme all'un de' 
capi con un tncovo nel mezzo delle 
due facce interne per locarvi il limo- 
ne, e uno sfiatatoio per l'uscita del- 
' l'agro prodotto collo stringere i due 
manichei ti. 

Schizzar i limòn. Strizzare i limoni. 

Un bon limòn. Ironicamente Una huo^ 
na lana. Uno scaltri laccio, un mal- 
bigatto. 
Limonàda. s. f. Limonata, (V. d'uso). 
Limonea, ( V. ant. ). Sorta di bevanda 
fatta con acqua, zucchero e agro di 
limone. Dicesi Àcquavitale la limonea 
preparata con acido solforico. . Limo- 
nata secca dicesi il sale essenziale di 
limone che adoprasi per far* limonate 
in viaggio. 
LiMONÉN. 8. ra. Limonajo. Venditor di 
limoni. 

LiMONÉN. add. m. Citrino. Aggiunto 
di molle frutte che tirano al limone. 
Limonés'na. s. f. Xtmono/a.j Venditrice 
di limoni. 
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LmoifZfcif. s. m. Limoncello, Limoneino, 
Piccolo limone. 

LiHòSNA. 8. f. Elemosina, Compassione- 
Tole donazione di chechesia fatta ad 
uom bisognoso per l'amor di Dio. 
Carità è elemosina che si fa per im- 
pulso spontaneo del cuore e non per 
riguardi umani. 

ZercXr la limòsna. Limosinare. Ac- 
cattare, mendicare, elemosinare. V. 
Zercàr. 

Limòsna s. f. T. Eccl. Limosina. Il 
danaro che si dà per la celebrazione 
della messa. I denari che si raccol- 
gono per messe diconsi Messali^ e Je 
quote in cui si divide il complesso 
per far celebrare delle messe, dicono 
il Moretti ed il Berlendi che si chia- 
marono Stipendio, 

LÌMPiD- add. m. Limpido. 

LìMPm. Chiaroso. Add. di vino. 

Limpidézza, s. f. Limpidezza, Limpidità, 
Nitore, 

LiMPiDÒR. s. m. T. di Cart. Cassa, Vaso 
emisferico di rame o di latta col quale 
si leva o tramuta il pesto dalle pile. 

LiMPÌR. alt. Empire, Empiere, riempire. 
Limpìr. att. M. basso. Ingravidare, 
Impregnare, 

Limpìr. alt. T. degli Imbals. Empiere. 
Insaccare con segatura la pelle delle 
bestie imbalsimate. Imborrare V. 4' u. 
Empierle di borra. 
Limpìr affati. Empiere a sommo. 
Colmare. 

Limpìr el lambìcch. Caricare il Hm- 
bieco. Riempirne la caldaja del lit^ui- 
do che si vuol distillare. 
Limpìr el ram. T. d'Idr. Colmare il 
letto. Dicesi de* 6umi che per la po- 
ca caduta loro o per altro alzano il 
fondo. 

Limpìr la ròcca. T. de' Filat. Arroc' 
care. Porre in sulla rocca il lino o 
altra cosa simile per filarla. 

Linaroéul. s. m. Linajuolo. Colui che 
vende lino o pettina il lino. 

Lince, s. f. T di Zool. Lince. Animale 
noto solo a' naturalisti per averlo ve- 
duto nelle singole esposizioni di belve 
vive. È il Felis lynx di Linn. 

LiNciÀSTER. s. m. T. Bot. Mentastro. La 
Menta sylvettris di Linn. V, Minciàster. 
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LiNDNòiv. add. m. Lendinoso. Spelacc 

pidocchioso. 
LiNDZòN. 8. m. T. de' Carr. Stanga 
legno che collega ì due scanne 
un carro villereccio, a simigliaoi 
colli d'oca delle carrozze. 
Linea, s. f. Linea. Lunghezza seni 
ghezza. 

Linea, s. f. Fig. Dirittura. 

Linea, s. f. T. di Agiim. Linee 
sura che porta la dodicesima pa 
un pollice. 

Linea, s. f. T. di Gen. Suceesi 
Serie, Collegamento di varie g( 
zioni con un capofamiglia illusti 

Linea, s. f. T. Mil. Linea, La l 
di un^ esercito in ordinanza di 
glia. E anche add. di una miii; 
fanti altra da granattieri e da e 
tori o veliti. 

Linea, s. f. T. di Tip. Linea. {To 
Striscia di piombo più lunga che i 
che si pone in co$:ta tra i cai 
da stampa e ve n'ha di più soi 

Linea arversa. T. de' Tip. Rig 
rovesciato. Linea che si usa col 
ossia col rigo di sotto. 

Linea doppia. T. de' Tip. Lin\ 
doppio rigo. 

Linea dritta. Linea rètta. 

Linea d' separaziòn. T. d'Arci 
nea terminale. Quella che seg 
termine di due luoghi contigui. 

Linea grossa. T. de' Tip. Lin 
rigo appariscente. 

Linea ombre. T. de' Tip. Linea 
nato. Sorla di linea o rigo tipog 
con 6ìi a chiaro scuro. 

Linea sempia. T. de' Tip. Rigo 
grafico. 

Linea sctìla. T. de' Tip. Lini 
sottil rigo. Che imprime rigo : 
nella carta. 

Linea torta. Linea curva o ii 
lare. 

FoÈURA d' linea. Tralineato. 
Lineamént. s. m. Lineamenti. Nel ni 
del più, dicesi della conformazit 
disposizione delle linee o fattezz 
volto umano. 
Linear, alt. Lineare, Delineare, l 
neare vale tirare a filo; delinea\ 
cesi il diaegnare a contorno. 
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add. m. T. de' Blas. Lingua lo. 
Ilio di quegli aninjali che san 
ti ÌD uno sleiuiua i quali ino- 
I la lingua. 

;. s. 01. Linguaggio, Lingua, 
'a. Ma il linguaggio abbraccia 
le lingue tulli i possibili modi 
uiOcare un concetio come i ge« 
suoni, i simboli ecc. Lingua 
quella serie di parole adopratc 
!se generalmente da una società 
nini; favella dicesi il modo di 
e e di pronunciare una lingua; 
a vale facoltà di parlare spedito. 
tk. s f. Linguaccia, pegg. di 
). Fig. Lingua serpentina, ma* 

. s. m. Linguino* (Mol. ) Allo 
inno le persone sollucherale at- 
mdo la bocca a sorriso e cac- 

fuori la punta della lingua 
dola stretta fra le labbra. 

'na o Linguétta, s, f. Linguetta, 
ut. di lingua. 

TA. s. f. T. de' Pett. Mascella 
capra. La parte mobile della 
colla quale si ^stringono i pel- 
el segare i denti. La bocca della 
ì serve a digrossare i pettini col 
e. 

oÈTTA. s. f. Cricca, Pezzo di le- 
) di ferro che serve per tener 
la mazza del torchio. 
LÈTTA, s. f. T. de* Vernic. Lin- 
I. Sorta di raspa fatta a lingua 
so di lavorare le ingessature de* 
mi. 

uÉTTA DA STVALÉN. Limbello, LiU' 
i. Striscinola di pelle accomodalH 

1 borzacchino per istar dissotto 
lacciatura, e cosi impedire che 
za traspaia. 

UÉTTA dl'arbébia. Grilletto La 
ttinà dello scacciapensieri dalla 

si ritrae il snono pizzicando il 
che ha da capo. 
luÉTTA D* NA LÙMA. Luminello. 

ferrolino a doccia saldato in 
io nelle lucerne a mano, sul 

si appoggia il lucignolo dal la- 
r cui si accende. 
iuÈTTA D* UN BOFFÉTT. Animella. 
iuola di pelle entro un soffietto 
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e sopra il buco del fondo per rice- 
vere e contener 1* aria. 
Linguétta d* un istromént. Linguetta, 
Anello sampognelta con cui si dà fiato 
agli strumenti musicali. Glossopeo chia- 
masi l'artefice di linguette di cauna 
dette volgarmente Ance. 

LiNGUÉTTi. s. f. pi. Linguette. Laminette 
metalliche le quali urtate dall'aria 
della fisarmonica rendono colla loi*o 
oscillazione il suono. 

LiNGuisTA s. m. Linguista. Chi studia o 
sa molte lingue. Etnologo dlcesi chi 
studia le lingue come elemento della 
storia dell'umanità, desumendo dalla 
loro figliazione o analogìa que' fatti 
che ci tacquero la tradizione e la 
storia scritta. 

LiNOÉuLA. s. f. T. Bot. Lino salvatico. 
Erba comune ne' prati umidi, che 
alcuni contadini usano come purgante 
pestata e presa in infusione. É il Li* 
num catharticum di Lino. Così chia- 
masi anche il Lino d'acqua, ossia il 
Samolus valerandi di Linn* 

LiNòN. s. m. Fiore, e volg. Linone. Spe- 
zie idi cambraja o tela crespa sottilis- 
sima cavata dal fióre della bambagia. 

Linósa, s. f. Linseme. Semenza di lino. 
Oli d' linósa. Olio di linseme. V. Oli. 

LiNTÉcciA LiNTÌcciA. T. Bot. Lente, Len* 
ticchio. Legume noto, il cui granello 
è stiacciato. É l' Ervium lens de' Bot. 
VoÉuJA d' lintìccia. Lentiggine, Lin* 
tiggine. Quella macchia o voglia che 
vedesi nel corpo di taluni. 

LiNTÌR. att. Allentare. Ma usasi anche 
per Frenare, moderare, raddolcire ecc. 
LiNTiR LA vén'na. Ss^cntur la vena. 
Cavar sangue. 

LiNZÀR. alt. Trinciare, Tagliare, jRom- 
pere. Dividere, Manomettere, Intac 
cure. Smozzicare. Nota però o let- 
tore che si trinciano le vivande in 
tavola tagliandole in pezzi; che si 
rompe frangendo, spezzando o fracas- 
sando cose solide; che si divide ciò 
che era e dovrebbe essere unito; che 
si manomette una botte piena cavan- 
do alquanto del liquor che contiene; 
che in fine si intacca una cosa por- 
tandone via una piccoU parte super- 
ficiale. 
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LiifzoÉD. s. m. pi. Lenxuoli. V. Linzoéul. 
Andar poéur di linzoéu. Allargare 
le ali fuor del nido. Distendersi più 
che il lenzuol non è lungo. Spender 
più che l'uomo non può: far più di 
quanto il proprio slato permette. 

Mandar sùtta i linzoéu. Rincalzar 
le lenzuola. 

Linzoéul. 8. m. Lenzuolo. Cosi dicesi 
ciascuno di quegli ampi paunilini fra 
i quali si giace nel letto. Sindone di- 
cesi quel lenzuolo nel qual« si figura 
involto il corpo del Redentore. Il len- 
zuolo si compone di 
Cusdùri. . . . Costure. 

Fèti Teli. 

Rodèi . • • . Orli. 
Zimòssi .... Vivagni. 

LiNZOLÀzz. s. m. Lenzuolo sudicio, rozzo. 

LiNZOLÉN o LiNzoLÈTT. s. m. Lcnzolello. 
Piccolo lenzuolo. 

LiNzoLòN. s. m. Lenzuolo grande. 

LiocòREN. s. m. Liocorno, Unicorno. No- 
me di un animale favoloso che si fi- 
gura simile ad un cavallo con un lun- 
go corno in mezzo alla fronte. E solo 
noto tra noi perchè servi di impresa 
ai nostri antichi tipografi Viotto come 
simbolo della sicurezza che nasce dalla 
virtù. 

LippA. s. f. Augnatura. V. Smùss. 
Va alla lippa. Vanne al diavolo. 
Va zoèuga alla lippa. Va a giuo' 
care a' noccioli. Detto di disprezzo 
che significa: Tu non sai giuocare 
punto. 

LiQuiD, add. m. Liquido. Strutto, fuso. 
V. Desfatt. 

Liquida, add. m. Liquidato. Messo in 
chiaro. V. Salda. 

Liquidar, att. Liquidare, Mettere in chia- 
ro. Trovar il liquido d'un conto, far 
che un conto torni chiaro. In altro 
signif. V. Saldar. 

Liquidaziòn. s. t Liquidazione di un conio. 

Liquor, s. m. Liquore. Tutte quelle cose 
che siccome l'acqua si spargono e 
truscorrono. Viuo o simil hevanda 
composta per lo più di spirito di vino, 
e dicesi anche spirito. 

Liquor anodén. Liquor anodino. Ri- 
medio che ngisce leutamenle e senza 
cagionar dolore. 



'* Lih. 8. m. T. de' Fab. di Gas. Bec 
lirO' Cosi si chiamano que' bece 
gas che sono sostenuti da un ( 
di tubi foggiati a lira greca. 
Lira. 8. f. Lira. Attualmente moneta 
gento uguale al franco di Fr 
Anticamente, e sino a Carlomag 
lira era lo stesso che la libbra 
dodici once di oro o di argento 
da' Romani Asse, Pondo: poi 1 
fu nominale, fino alla battitura 
Lira imperiale nel 426i: lirs 
valeva allora quanto lo zecchino 
ni nel 1750 per andarne i4, 
equiparare uno zecchino. Cessati 
detto anno il computo a lire im| 
si introdusse l'uso delle lire F 
delle quali ne andavano tra noi 
per fare uno zecchino, indi n< 
darono sino a 61 , j delle Borboi 
le quali valgono ora (1B58) in 
mercio, tra noi, la quinta parte 
la lira nuova o franco. 

Lira. s. f. Libbra, Peso comonei 
di dodici oneie del nostro sistema 
derale. 

Lira. T. Furb. Scaltrissimo, Fi 
Simo, Forcuzza. V. Mèza lira. 
LirXzza. s. f. Lirata. V. d'u. Un( 

bra abbondante. 
Lirètta. 8 f. Libbra scarsa. 
Lis. add. m. Retalo, Liso, Rag 
Logoro. Dicesi di panni che per i 
e lungo uso son ridotti senza p 
rosi nella tessitura in guisa da 
sentare spessi radori. 

Lis d'una calza Smagliatura. 

DviMÀR Lis. Ragnarsi, Retars 

El Lis. Radore, Logoro. Segni 
appare nel panno allorché è iru 
consumato alquanto. 
LiSBONÉN NA s. L Lisbonina. Moneta 
di Lisbona, Doblone portogbes 
Portughèsa. 
Lisca, s. f. Esca, Materia che si 
sopra la pietra focaja, perchè 
appicchi il fuoco^ che dalla piel 
cava col focile. £ il Fungo da 
sia il Boìelus ignarius che 
sullo vecchie querce, sulle belul 

Andar cmè la lisca. Andare a 
Sbucciarsi subitamente: e in alt 
guif. coiisuniarsi precipitevolmeE 
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Esser sutt cmà la lisca. Estere al 
, )erde o arso a danaro. Esstre senza 

Jii soldo. 
Lbcàr. alt. Battere, Percuotere , Pic^ 

chiare, Zotubare. 
Lbchén. s. in. Escajuolo, Che vende o 

fabbrica esca. 
Ischi, s. f. Scberz. Busse, Percosse. 
IsàTT« s. m. T. de' Tini. Parrucello. 
Nome che si dà a que' bastoni sovra 
de* quali si lìgia la seta. 
LsiDùRA. s. f. Attdore, Dicesi di que' 
segui che appariscono nel panno per 
. l'uso, che lasciano a nudo e mal co- 

oesso il tessuto. 
LiÀBES D. p. Bagnare. Dicesi de' panni 
drappi quando cominciano ad esser 
' lo^ri. 

Xiss. add m. Liscio. Contrario di ruvido. 
L'bs. T. di Giuoc. Scarto. Carta che 
Dou Vale, cartaccia. 
Andar lìss. T. di Giuoc Scartare, 
Dar cartacce. 

Esser lìss. Essere al verde. Non aver 
un che dica due. Esser senza denari. 
LissA. s. f. T. de' CalzoK Lisciapiante, 
V. Sibilla. 

LìsSA. s f. T. de* Tess. di Stofif. Verga. 
Grossa bacchetta di legno o di canna 
ehe passa tra le incrociature delle tele 
di seta. 
LissÀ. add. m. Lisciato, Levigato. 
LissACORiÀM s. m. T. Mil. Bussetto. Sorta 
di lisciatolo di marmo liscio che ri- 
scaldato serve a' soldati a lisciare le 
bandoliere e sim. 
Liss^A. s. m. Lisciamento, Lisciatura. 
il lisciare. Figurat. Adulazione, piag- 
gi&mento. 
]Li8SA»ÒR. 8. m. Term. di molte arti. 
Lisciatore. Colui che liscia. Figurat. 
. Adulatore. 

LusÀGG. s. m. T. de' Tess. di Stoff. Zic- 
tiuok. Il complesso delle stecche rac- 
comandate alle calcele di un telajo 
alla Jacquard. 
LisslNDER. Alessandro, Nome proprio. 
LissAKDRÉN. Alessandrino. Vezzeggiativo 

di Alessandro. 
LissANORòiN. s. m. Sandrone. V. d!u. 

Accrescit. di Alessandro. 
LissÀR. .alt. Lisciare, Stropicciare una 
cosa per f9rla pulita, bella e morbida. 
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In altro sign.U giare, forbire, lustrare, 
sfregare, streboiare, stroilnare. 

LlSSÀR VON, FÀREGH LA CÓRTA. Acca^' 

rezzare. Blandire, lenire, lisciar la 
coda, piaggiare, adulare. 
LissÀRS PER FARS BELL. Rileccarsi. 
LissÉN. s. m. Bussetto, Busso. Strumento 
di bossolo, col quale i calzolaj lustrano 
le scarpe. Lisciatoio dicesi in genere 
nelle arti d'uno strumento d*acciajo, 
d'osso simile che serva a lisciare. 
y. Bisèghel, Fònz, Sibilla. 
Lista, s. f. Lista, Striscia. Lungo pezzo 
di chechesia, stretto assai in compara- 
zione della sua lunghezza. V. Strissla, 

Lista, s. f. Catalogo, Indice, Nota. 

Lista. ì . f. T. di Blas. Pezza ga» 
gliarda. Le striscio o liste bianche e 
nere poste a traverso nelle armi delle 
famiglie. 

Lista del cont. Cartina del conto. 
Cartina. Conto dell'oste o simile* 

Lista del lott. Lista delle zitelle. 
Elenco de' nomi delle povere zitelle 
alle quali è stato assegnato uno dei 
90 numeri del lotto e alle quali è 
data una dote di lire 20 allorché il 
loro numero esce benefiziato. 

Lista del sartór. Conto. Nota di 
credito che presentano i sarti, gli arti- 
giani o altri. 

Lista da speziar. Conto. Fig. conto 
esagerato, alterato. Che sa di ladropaja. 

Calar 'na lista. Tarare una lista. 
Ridurre a giusto un conto esagerato. 

Cap d' lista. Capo di lista. Il pri- 
mo iscritto o primo a far chechesia. 

Far lista. Comperare pe' tempi. Di- 
cesi del comperare le cose occorrenti 
al vitto giornaliero, tenendone nota 
da pagarsi ogni settimana od ogni 
mese. 
Lista, add. m. listato. Addogato, Tra^ 

verso. V. Riga. 
Listar, Métter dil listi. Listare. Fre- 
giare di liste. 

Listar, att. T. de' Passam. Vergare. 
Far le verghe o liste ne' lavori di 
passamanaio. 
Listèll. s. m. Listella. Nome generale 
per denotare in architettura ogni mcm- 
bretto piano o quadralo, e si dice 
anche Regoletto o Lisla^ 



58S LI 

LisTÀLL d' nà coLòif*ifA. Collarino. 
Membrello piano che si fa io cima 
al fuso della coloDoa. 

LisTÉN. s. m. Polsino j Solino delle ma- 
niche. Quella parte della camicia che 
cinge ì polsi. Solino, Colino, dicesi 
quello che cinge il collo. 

Lìstén'na. s- f. Striscinola, Piccola stri- 
scia. Listarella. 

Listén'na. 8. f. Conticino. Piccolo 
conto, oolerella. 

Listi, s. f. pi. T. degli Addobb. Telette 
di tocca. Sorta di velo intessuto di 
oro di argento falso. 

LisTLÉ!<t. s m. T. d'Àrch. Anelli. I tre 
listelli sopra il fregio del capitello do- 
rico, che si nominano anche regole 
gradetti. 

LisTòN. s. m. Lista grande. 

LiTA. s. f. T. For. Lite, Causa, Contro- 
versia, Ma la lite è l'azione o le a- 
zioni mosse innanzi ai giudici per far 
trionfare la propria causa; contro- 
persia, parmi sia il conflitto delle 
ragioni prodotte dalle parti; pialo, 
dicesi il piatire la propria o l'altrui 
lite avanti al magistrato. 

LiTA. s. f. Rissa, Contesa, Alterco. 
V. Bùja. 

LiTA LONGA. Lite immortale. X^^^^-) 
V. Causa 
Aver 'na lita in pé. Pendere una lite. 
Essa IN LiTA. Piatire, Star piatendo. 
Far 'na lita contra qualcdòn. Por 
richiamo. Piatire. Muover pialo. 
Tacàr lita con I MUR. Fare alle coz- 
zate s Baloccar la bertuccia. Dicesi 
de' briachi che non polendosi reg- 
gere urlano ad ogni passo i muri vi- 
cini barcolando. 

Litagìri. s. m. Litargirio, Aghetto. Piom- 
bo arso e ridotto in cenere. 

Litanìi. s. f. Litanìe, Letame, e storp. 
Le tanie. Diconsi Litanie maggiori le 
processioni delle rogazioni. 

Dir il litanìi di sòregh. Scherz. Man- 
giare, Ma piuUoslo crosciando o fa- 
cendo* rumore simile al rosichio de' 
topi. Cantare i paternostri della ber- 
tuccia, vaie mormorare o bestemmiare 
a voce sommessa. 

Literam, Ad literam. (Lat. ) A lettera. 
Letteralmente. 
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LiTioÀiiT. 8. m. Litigante. Che litij 

I LiTiGÀNT. Collitiganti. Le du< 

avversarie che fannosi lite. Ce 

della lite, diconsi da' legali i e 

gni della lite dalla stessa parte. 

Tr'A I DU LITIGÀNT EL TERZ G( 

due litiganti fan che il terzo g 

Litigar, alt. Litigare. Contendere 
tire, contrastare. Piatir in civi 
cesi del litigare per causa d'ini 
Far piato personale, vale piali 
offese , crimini o delitti contro J 
sona. 

Litighén. 8. m. Beccante, Pìzzic 
stioni. Accattabrighe , Litigante 
gatore. Litigioso, che litiga voh 
Discordioso, litigone. 

Litografìa, s. f. Litografia. Mo 
stampa sulla pietra, e dicesi 
delle cose- stampate in detto mi 

LiTòGRAF. s. m. Li/o^ra^. Colui che 
disegna e dipinge sulla pietra, 
perazioni, gli strumenti e le cosi 
cipali attinenti a' litografi sono 

OPERAZIONI 

DEL LITOGRAFO. 

Acidulàr. . . . Acidulare. 
Bagnar la preda . Imbevere la 
Calzinar el nigher. Calcinare il 
Desgnàr. . . . Disegnare. 
Granir .... Granire. 
Ingomàr. . . . Ingommare. 
Pomsàr la preda . Pomiciare k 

tra. 
Ritoccar. . . . Ritoccare. 
Scassar ci vece' . Cancellare ti 

gnato. 
Scriver .... Scrivere. 
Spianar il predi . Con f ricare le 
Tirar il proèuvi . Stampare. 
Trasportar el 
dsìgn .... Trasportare 

segno. 

STRUMENTI 

DEL LITOGRAFO. 

Assi da bagn . . Asserelìi per 

dire la ce 
Canétta .... Matitatoio. 
Cavalètt .... Leggio. 
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Vida. • . 
lidór • . 
} da dsigD 

1 • • • • 


• Diiegno. 

. Invitatqjo. 

. Granitojo. 

. Alatita litografica. 

. Mazzo, 


1 d* lass • 


. Pennella. 


a . . . 


. Punta, 


ia . . . 

éo . . • 

• • • • 


. Pietra litografica. 
. Rastiatojo. 
. Rullo. 


iga . . . 
lìuii . • • 


. Spugna. 
. Tiralinee 


* • • • • 


. Torchio. 


COSE ATTINENTI 


AL LITOGRAFO. 


nitrich . 


. Acido ntirteo. 


• • t • 


. Aceto. 


ma . • • 


• Cromtna. 


ISt . . . 
>ster. . . 


• Impasti. 

. Inchiostro autogra» 
fico. 


>ster d' con- 


rvaziòo . 


. Inchiostro di con- 




sermzione. 


ilatura . • 


• Letto» 


adura . . 


. Bava. 


)el resto locisòr e Stampadòr da 



TER. 8. m. T. di Chir. Litometro. 
mento che serve per misurare la 
Visione della pietra contenuta nel- 
escica orinaria. Dicesi Litolepto, 
strumento provveduto dì scanda- 
a foggia d* imbuto che serve per 
totripsia. 

M. s. m. T. di Cbir. Litotomo, 
storno. Coltello per le operazioni 
I litotomia, che è quella opera- 
e in cui si taglia la vescica per 
irne i calcoli. Lùo/aao^ strumento 
erro per estrarre la pietra dalla 
ica. Il Litolritore e lo Spezzapietre 
> strumenti consimili. 
. s. f. Lettera. Carattere dell'alfa- 
•• Le sue parti sono: 

It Filetti. 

iba • • • . Gambo. 

ea . . . . pancia. 

ighètta . . . Stanghetta. 

TRA. s. f. T. di Stamp. Carattere, 

!>. Cosi chiamasi ogni singolo pezzo 



LI 389 

di lega metallica in forma di prismi 
quadrangolari ciascuno de' quali ha 
in cima una lettera alfabetica o altro 
segno tipografico in rilievo. L« sue 
parti sono: 

Asta Asta. 

Canadel da pe. . Canaletto. 

Corp Corpo. 

Occ' Occhio. 

Pe Piede. 

Spala Spalla. 

Taca Tacca. 

Testa Testa. • 

V. Caràtter. 

LIttra azbntàda. Lettera accentata. 
Segnata da accento* 

LÌTTRA CON EL CAPLÉTT. Lettera eir* 
conflessa. 

Lìttra cor I DU PONT. Lettera con 
dieresi. 

Lìttra corsiva. T. di Stamp. Carat" 
tere o Lettera corsiva. Tipo imitante 
la scrittura cosi detta. 

Lìttra da do righi. Lettera capito^ 
lare. Capopagina. Lettera grande il 
doppio delle majuscole proprie del 
carattere a cui appartiene* 

LÌTTRA D' llAJI3SCLèTT. T. di StaffiD. 

Lettera majuscoletta, che sta tra le 
minori e le maggiori. 

LÌTTRA DOPPIA. T. di Stamp. Léga" 
tura. Que' caratteri i quali constano 
di due lettere unite insieme, come 
ff, OB. V. Ligadijra. 

LÌTTRA D* TiTOL. T. dì Stamp. Sin» 
copatura. Lettera che ha da sé un 
significato benché sia minima parte 
di una parola come per es. N.® per 
Numero. 

LÌTTRA GRANDA MAJUSCOLA. T. di 

Stamp. Majuscola. Lettera capitale, 
iniziale. Lettera grande, lettera mag- 
giore. 

• LÌTTRA picén'na. T. di Stamp. Lettera 
minuscola. Lettera piccola, minore. . 

LÌTTRA TONDA. T. di Stamp. Lettera 
tonda Carattere tondo. Il carattere 
da stampa di forma ordinaria. 

LÌTTRA. 8. f. Lettera, Scrittura che 
SÌ manda agli assenti, o per negozio, 
o per raguagli: Epistola, Pistola. 
Dicesi Lettera missiva, ed anche assoL 
Missiva, la lettera che si manda per 
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la posta a persona lontana, e Lettera 
per consegna quella consegnata alla 
posta e fatta registrare con obbligo 
«ia conseguala alla persona cui è in* 
dirizzala. 

LiTTRA AMORÓSA. Lettera galante. Po- 
lizzina d'amore che spesso, è GiuUerìa 
svenevole, 

Lìttra circolara. Circolare. Lettera 
per lo più a stampa o scritta in molle 
copie che si mauda per lo slesso fine 
a più persone. 

Lìtxiia da biancarìa. Pontiscritto. V. 
Marca ecc. 

Lìttra d* argmandaziòn. Commenda" 
tizia. 

LÌTTRA D* Avis. T. de* Comm« Lettera 
d'avviso. Quella lettera abbreviata o 
scrìtta come che sia la quale precede 
una cambiale. 

LÌTTRA D* CAMBI. T. de* Comm. Let- 
tera di cambio. Lettera che traila 
di traffico, di monete, di cambio, di 
fondi publici e sim. 

LÌTTRA D* coNVENZiòN. Lettera in ci" 
fera, cioè scritta con carratleri o se- 
gni il cui significato sia noto solo alla 
persona a cui è diretta. 

LÌTTRA DOPPIA. Alligata, Inclusa, 
Occlusa. Lettera unita ad altra leu 
tera o documento che si adduce per 
prova di quanto è dello nel docu- 
mento principale. V. Alliga. 

LÌTTRA d' port. T. de' Comm. Let' 
tera di porlo. Lettera che accompagna 
la merce spedila e dà la nota delle 
merci. 

Lìttra d' un s'zén. Becco d' un quat- 
trino. Dicesi da chi vuol far sapere 
che nulla ha, che è senza danari. 

LÌTTRA ORBA. Lettera cieca. Lettera 
anonima. 

LÌTTRA riservàda. Lettera riservata. 
Lettera che si scrive con espressa con- 
dizione che non sia comunicala ad 
altri e tanto meno divulgata. 

LÌTTRA VÈRTA. Lettera dissugellata. 

DsiMPOSTÀR 'na LÌTTRA. Rtscuotcrla. 

Indirìzz d' na LÌTTRA. Indirizzo. 

QuATTÀJA d' na LÌTTRA. Bustina. V. 
Carpèlla. 

Recapitar 'na lìttra. Consegnare una 
lettera a chi è indiritta. 
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Savèr p' lìttra. Saper di le 
Saper lettera. Esser addottrinali 
pulo. 

Trattgnìr 'na lìttra. Intercetta 
lettera. Sorprendere, arrestare ui 
tera missi\a per iscoprire quale 
segno, o per impedire l'eseguimi 
qualche cosa. 
LiTTRÀzzA. s. f. Letteraccia. Pe 
lettera. 

LiTTRÉn'NA, LITTRéTTA. s. f. Leti 

Letteretta, diminuì, di lettera, 
tura, lelteruccia. 
LÌTTRi. s. f. Lettere. Quelle che 
pongono l'alfabeto. 

A LÌTTRi TANT FATI. A lettere i 
tota, A lettere di speziali, A 
d'appigionasi, A lettere maj 
Modi avverbiali che valgono, eh 
mamente. 
Littròn'na. s. f. Letterone. Acerc 

lettera. 
LivÉLA. 8. f. T. d'Areh. Livella* 

traguàrd. 
LivÉLL s. m. Livello* Piano orizz 

LivÈLL. s. m. T. Leg. Livello j 
teusi. Si noli però che livello 
specie di affittanza perpetua e 
ghissimo tempo di fondi stabili 
capitali pecuniarii, e che V enfi 
affittanza o cessione del domini 
solamente di fondi slabili. Dice 
none, l'annua prestazione che 
ga da chi tiene per titolo di 
enfiteusi, poderi o case, o i 
dì danaro. 

LivÉLL DA livlXr. Livella. Stri 
col quale si traguarda e si agj 
le cose, allo slesso piano, che 
si dice Traguardo. Livello ad 
quello col cannocchiale. Archipe 
quello strumento col quale i m 
o altri artefici aggiustano il pi 
il piombo dei loro lavori. 

LivÈLL. s. m. Fig. Cancherino, 
fessa. Persona magagnata, fasi 
che i toscani dicono anche di 
Camorro. 

Chi PAGA EL LIVÈLL. Ceusuaric 

Dar A LIVÈLL. Allivellare. Oh 
i proprii beni slabili ad enfil 
livello. 
LivELLAZiON. s. f. Livcllazionc. Il Ir 
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LivER, LivRÀ. M. Cont. Finito, V. Livràr. 

LivLÀR. alt. Livellc$re» Mettere, aggiustar 
le cose al medesimo piano: riconoscere 
le cose al medesimo piano: ricono- 
scere se uno più punti si trovino 
nello stesso y oppure in diversi equi- 
librj. Far cordeggiare, far che le mu- 
raglie o simili sieno a corda o in di- 
rittura con altre, cosi che tirando una 
corda le tocchi tutte egualmente nel* 
la lor superficie* 

LivLÈTTA. s. f. T. d* Agrìm. Livella, Stru- 
mento col quale si determina la su- 
perficie piana orizzontale di un cam- 
po di acque stagnanti. 

LivoRNÉN. s. m« Mantellina, Ma dicesi 
per io più di cosa meschina che si 
usi vestire. 

LivRADÓR. s. m. T. d' Agr. Piegaja, V ul- 
timo solco fatto dall'aratro che da 
una parte ha fine col terren sodo dal- 
l' altra col lavorato. Dicesi anche pie' 
gaja quel punto di un campo nel 
quale riesce sospeso di mano in mano 
il lavoro del vangare. 

LivRÀJA. s. f. T. de' Tess. Penerata, V. 
Piana. 

LivRÀR. alt. V. di cont. Livrare, Live» 
rare, (V. ani.) Finire, 

Livrèa s. f. Livrea, Assisa, Colore di 
vestimento di più persone vestite in 
una stessa maniera. 

LivRÈTTA. 8. f. T. de' Forn. Pagnottina, 
Pagnotta di pan francese cotta da sé, non 
attaccata .ad altre, come a dir libera. 
Li V RÈTTA dall' OLI BON. Misurino, Va- 
setiino per lo più di latta che è una 
specie di misura per l'olio. 

LivREZòN. s. f. ( Frane. ) Dispensa d' uno 
più fascicoli d' un opera, d' una col- 
lezione di slampe ecc. 

LizÈNZA. s. f. Licenza, Licenziamento, 
Cinnmiuta. Concessione, arbitrio, con- 
gedo. Disdetta, commiato che si dà 
che si prende del fitto d'una casa. 
LizÈNZA d' cazza. Licenza dì caccia» 
Carta colla quale la pubi tea autorità 
concede ad un privato di cacciare 
con armi determinale. 
LizÈNZA POETICA. Lìcenza poetica, Ar- 

V bitrio che Si prende un poeta ne' suoi 
versi contro le regole e l' uso. Fig. 
Arbitrio, Capriccio, Mattana, 
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Con LIZÈNZA parlano. Con soppor* 
tazione. Modo di scusarsi quando si 
dee dir cosa men che onesta o de- 
cente. 

Dar la licènza ai mzàder» Dar la 
disdelta. ( Mol. ) 

Dar LIZÈNZA. Accomiatare, Seommia- 
tare. Congedare, Licenziare. Dar li^ 
cenza. Metaf. Soffiarsi il naso, 

ToÉuHS LIZÈNZA. Accomiatarsi ecc. 
Pigliar licenza. 

ToÈORS LIZÈNZA DA UNA CA. Disdire 
il fitto la casa, = Scasare, vale 
privare altrui della casa. Lasciare il 
servigio, cessare dal servire una per- 
sona o una famiglia. 
LiZENZiÀ. add. m. Licenziato, Congedato, 

Accomiatato. 
LiZENZiÀR. V. a. Licenziare, Accomiatare. 
Comandare o permettere che altri si 
parla. 
LizET.. 8. ra. Cesso, Destro, Privato, 
Necessario, Cameretta, Agio, CornO" 
dita. Luogo comune. V. Còmod. 

Andar a lìzet. Andare al cesso, op- 
pure solamente, Andare a far acqua', 
orinare, e con lat. d'uso, Mingere, 
Lìzz. s. m. T. de' Tess. Ztcct. Serie, di 
fili di spago, lunghi tre o quattro 
palmi e pendenti ira il subbio e la 
cassa del pettine. 

Lizz. s. m. T. fiot. Leccio. Elee. V. 
Lezz. 

Lìzz A cavalétt. T. de' Tess. Liccio 
accavallato. Sorta di accavallatura ch^ 
si dà a' licci quando si vuol tessere 
una tela ad opera. 

Lizz A FRANT. T. de' Tcss. Alto liccio. 
Cosi dicesi ad una foggia di tela per 
simiglianza al modo con cui si fabrica- 
DO gli arazzi. 

Lìzz A MAJA. T. de* Tess. Xtccto a 
maglia. Sorta di licci poco dissimili 
dagli accavallati. 

Lizz A TELA. T. de' Tess. Basso lic- 
cio. Sorta di liccio usato ne' bassi 
tessuti che un tempo fu nome di u- 
na sorta di arazzi. 

Pdai di lìzz. Calcale, Regoli appic- 
cati con funicelle ai licci del pettine 
pel quale passa la tela e in sui quali 
il tessitore tiene i piedi. V. Càrcri. 

RiGòTT DI LÌZZ. Licciaruoli, Lunghi 
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regoli di legno che reggono le licciate. 
Y. Lizzaroèu. 

LizzADÒir. & m. Fabricaiore di licci. 

LizzAEoèu. 8. m. T. de' Tess. Licciuoie. 
Le stecche di legno che formano le 
due testate parallele superiore ed in- 
feriore di ciascun liccio. 

LizzABOÈUL. 8. ni. T. de* Tess. Liccia- 
moia. Regolo di legno che regge le 
licciate. 

LiZZAROéOL DL*INQUÀRT. T. do' TcSS. 

Slecca. Quel regolo che il tessitore 
intreccia nelle fila dell'ordito acciò si 
conservino egualmente distanti. 

LizzÈTT. s* m. T. de' Passam. Ritorni. 
Stanghette di legno imperniate alla | 
gabbia le quali servono a far l'opera 
al gallone coli' alzarle ed abbassarle. 

LocÀL. s. in* Luogo, Quartiere, Camera , 
Stanza, ecc. Ma non dicasi Locale 
perchè non è sostantivo ma addiettivo. 

Località, s. f. Luogo, non Località. 

Locca, s. f. Allocco. Persona goffa, sciocca, 
balorda. V. Lòcch. 
Brutta Locca. Alloccone. Balordaccio. 

LoccÀDA. 8. f. Intronatura. Intronamento, 
sbalordimento, parlata che soverchia- 
mente offenda l'udito. 
Dar 'na loccàda. Sbalordire, Assor- 
dare. Intronare, Dirne tante da sba- 
lordir chi le ascolta. 

LoccÀGmA* s. f. Alloccheria , Attonitag- 
gine. Sbadataggine. Azione di uno 
sbadato. Balordaggine vale confusione 
di mente. 

LoccÀzz. s. m. Alloccaccio» Uomo stra- 
namente goffo, goffaccio* 

Lòcch. s. m. donno, Loccio, Cucco, 
Allocco, Barbagianni, Uomo goffo, 
sciocco, balordo. Accappacciato dicesi 
chi ha il capo grave per fatica di 
mente. Intronato chi per rumor forte 
e lungo ò come assordato. V. Minciòn. 
L6ccu. s. m. T. d'Agr. Pula, Lolla, 
Loppa. Guscio o veste del grano. = 
Locca, Bullaccio, l'ammasso delle 
loppe secche. Pagliuolo, Vigliuolo, 
ammasso del fondo delle battiture delle 
biade. 

Lòcch. s. m. T. d'Orn. Allocco. Uc- 
cellaccio notturno e rapace detto da 
Linn. Strix aluco. 
Locca MA6G1ÓR. T. d' Orn. Gufo reale. 
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Uccello notturno e di rapina. Lo Siri$ 
bubo di Liun. 

Far da lògcb. Zittire. Stare zitto. 
star quieto, tacere, «a* Ber groiso. 
Lasciar ire tre pani per coppia. Non 
guardar cosi ogni cosa per la mifluta. 
Trar lòcch. Sbalordire, Assordare, 
Intronare, tìg. lo diciamo in senso di 
Fare stupire. Far maravigliare. 

LoccHÉiv, LoccBÉTT. s. m. ScittiunitellOi 
Scioccherello, alquanto stordito. Giuecc 
dicesi chi è tra sciocco e stordito. 

LoccHÉTTA. 8. f. Scimunitella. 

LoccHiHÈNT. s. m. Accapacciamento. Gri' 
vezza di capo. Intronamento. 

LoccuÌR. att. Accapacciare , Stordire; 
Torre il capo. Rendere disattento 
distratto, stordito. 

LoccòN. s. m. Alloccone. Uomo assai goffo 

LocHèLA. 8 f. Loquacità, Parlantina 
Facilità di parlare. 

Loda. s. f. Lode, Encomio, Elogio, So 
prallode. Ma lode è generico; e/0911 
è lode più ampia, e talvolta più me 
ditata; encomio è lode distinta, < 
soprallode vale lode insigne. 

Chi s' loda s* ihrroda. Chi sé stesa 
esalta, sé stesso deprime. Chi si bat 
tezza savio s'intitola pazzo. 

Loda. add. m. Lodato, Encomiato. V 
Lèda. 

Lodar, att. Lodare. Encomiare. 

LoDÀN. s.' ni. T- Bot. Ontano, Alno. Al 
bero d'alto fusto che cresce ne* pral 
e sulle rive de' ruscelli. Il suo lego 
è eccelleiìte pei lavori d'intaglio 
per quelli di costruzione sott'acqua 
É V Alnus glutinosa Wild. 

LòokT. Lìjdati. Uscita del verbo lodare 
usata nella frase: 

LÒDAT CAVÀGN' CH'eL UkNEGH É ROTI 

Lodatevi cesto, che avete bel manici 
Lodati cesto che il manico hai bello 
Hai fatto assai, scrivi al paese* 
Lòdla. s. f. T. d'Orn. Lodala, Allodoli 
Uccello granivoro che si ciba ancoi 
d' uova di grilli e cavallette. AlM 
letta, Allodoluzza, Lodoletta, Lod 
letlina, diminuì. È l' Alauda arveni 
di Linn. 
Lòdla da giara. T. d'Orn. Lodo 
cappelluta delle strade. Cappelle 
eia, lodola che ha sul capo un ciufi 
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' quasi cappello di peone. É V Alauda 
cristala di Linn. 

LoDLÉN DA BRÒCCA. T. d* Opd. Allodola 
arborea, detta Tutla^^illa dall*01ina. 
V Alauda arborea di Linn. 

LoDòN. s. m. Lodatore, Piaggiatore. 

LoèuGH SiT. s. oi. Luogo, Sito. Spazio. 
LoÉDGB còvoD. Cesso, Privato, luogo 
comune. 
LoÈUGH D* SALVAZiòN. Franchigia. Luo- 
go immune, dove l'uomo si ritira in 
sicuro, né può essere cavato dalla 
giustizia. 

LoÈUGBER s m. T. d* Agr. Podere Campo 
di non grande estensione, d' ordinano 
con solo una casa pel vdlico coltiva- 
tore. 

LoÈUGBER CMòN. Luogo comunei V. 
Còmod. 

LoÉUJ. s. m. T. Bot. Loglio, Gioglio. 
Erba nota, che nasce tra le biade, e 
che con altro nome è detta Zizzania. 
Il Lolium temulentum di Linn. 

LoÉus. add. m. Appannato. Cosa lucida 
oscurata per alitarvi dentro o per 
sudiciume. Torbido, Inalbato, con- 
trario di chiaro, ed è proprio deMi- 
quidi. Abbacinato dicesi di sole o di 
cielo che per vapori mandi pallida 
luce. 

LòPA. s. f. Loffa, Loffia, Vescia* Vento 
che esce dalle parti da basso, ma 
senza rumore. Sfiatatura quella vescia 
che fa la pulenda quando si pone già 
rimenata al fuoco perchè si stacchi 
dal pajuolo. 
LòFA» s. f. Fig. Frasca, Carota, 
Fiaba. Pretesto, cosa inventata per 
ingannare o tergiversare. 
LòFA d' can. T. di Micol. Gruma» 
fello. Ametista de' boschi. Fungo cat- 
tivo, in principio di un bel violetto, 
poi grigiastro, indi sinuoso e di su- 
perficie quasi vellutata che raramente 
è intero. V Agaricuf ameihystaceus 
Bull. 
LòFA d' lòv. T. di Mie. Vescia di 
lupo lupaja. Sorta di fungo vele- 
noso quando è invecchiato e sta per 
cambiarsi in una polvere scura buona 
per tingere in nero. 11 Lycoperdon 
òoi?ista del Persoon. 

LoFikE LOFÌR. aU. Trar loffe. Buffare. 
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Trar peti o coregge senza che si senta 
il suono Far una vescia, dicesi di 
quello scoppio debole che fa il^ucile 
allorché è caricato con poca polvere. ^ 

Lòfi. add. m. Floscio. Frollo, snervalo, 
lonzo, spossalo, abbattuto, infiacchito. 

Lofìr. V. Lofàr. 

LoFòN. s. m. Coreggìero, Sveseiatore. 
V. Scorzòn. 

LoGÀ. add. m. Celato, Localo. Nascosto, 
posto, riposto, allogato^ 

Logàr. att. Riporre, Chiudere, custodire 
una cosa che si voglia conservare, co- 
me grani ecc. 

LoGÀR. alt. per Nascondere, Celare 
alla vista. 
LoGÀR 'na fioéula. Collocare, Allo^ 
gare una figliuola. Darle marito. Ac* 
cosarla, porla in custodia di parenti 
di persone che pensino alia sua e- 
sistenza ed educazione. 

Logàr von. Allogare al servigio. 
Porre uno al servigio di una persona 
di un amministrazione. 
Logàr von o vùna. In genere, Col- 
locare una persona. Porla - in stabi* 
limento convenevole alla di lei condi- 
zione. 

LoGARÉN. s. m. T. d*Orn. Lucarino, Lw 
cherino. Uccelletto di vario e dilette- 
vole canto. La Fringuilla spinus de- 
gli Ornit. 

LoGÀRES* n. p. Allogarsi, Appostarsi. 

LoGòGRiF. s. m. Logogrifo. Componimento 
che si spiega decomponendo e accoz- 
zando con vario ordine le lettere o 
le sillabe che compongono una parola. 

LoGRÉN LoGRÉTT. s. m. Foderino, Po* 
derelto. Piccol podere. Poderuzzo, cam- 
picello. 

LojÀ. add. m. Allogliato. Basoso, istupi- 
dito per loglio mangiato. 

LojÀ. T. d'Agr. Giogliato. Agg. di 
grano mescolato col gioglio. 
LojÀ. metaf. Stupido, 

LojÀR. alt. Allogliare. Produrre queir ef- 
fetto che fa il loglio in chi lo mangia. 
Stordire, Intronare, dicesi di remore 
che produca stordimento, o di lungo 
chiacchierìo che stucchi. 

LojARoÈuLA. s. f. Vertigine, Storditag- 
gine. V. Vojaroèula. 

LojÉN*NA LoJÉssA. T. Bof. Logtiella, 
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Loglio selvatico. Erba larghetta. Fai* 
so frumento. La si coltiva per pastura 
del bestiame. È ii Lolium perenne di 
Linn. Così dicesi anche il Lolium ita- 
licum del Braun. 

LoLò. s. rn. Baggeo, Lo slesso che Gogò. 

LoxBÀGiNA. s. f. T. Med. Lombagine. Spe* 
eie di reumatismo nei lombi. 

LoMBÀGiNA. s. f. T. di Vet. Lombagine. 
Reumatismo alla regione dei lombi, 
talora fatto sinonimo di Spinile, 

LòHBRiz. 8. m. T. d*Entom. Lombrico 
di terra o comune. Verme a sangue 
rosso, comune negli orti e. ne' terricci 
umidi e grassi, dotato del solo senso 
del tatto. É il Lumbricus terrestris 
del Gmel. 
. Andar del lòmbriz. Strascicare. 

LòMiiiA E LoMiNÀR.. Idiot. per Nòmina e 
Nominar. V. 

Londra, s. m. Carta londrina. V. Carta. 

LoNDRÉN*NA. 8. f. T. de' Drapp. Londrino. 
Sorte di drappo simile alla rascia che 
i francesi chiamano Espagnolette. 

Loi^GA. 8. f. T. de' Bil. Stecca lunga o 
La lunga. ( Fior. ) Stecca di lunghezza 
doppia dell'ordinaria per colpire una 
palla che è all'estremità opposta del 
biliardo. 

Long A. s. f. T. di Giuoc. Sequenza 
di carte. Cosi dicesi una serie nume- 
rosa di carte della stessa minchiata. 

LoNGA. s. f. T. Mil. Lunga di cam^ 
pagna. Fune che unisce il carretto 
ai pezzo di campagna nelle operazioni 
di battaglia. 
LoNGA s. f. T. Mus Lunga. Una delle 
note delia musica la quale ordinaria- 
mente ha il valore di quattro battute. 
A LA LONGA. Di lontano. Lunga- 
mente, alla lunga. 

A LA LONGA DEL TàR, DEL Po. CCC. 

Lungo, Lunghesso, Riva al Taro, al 
Po, ecc. Dietro o presso il lungo della 
riva. 

Andar in longa. Dare alla lunga. 
Dare nell'un vie uno. Disporsì le cose 
a lungherie interminabili. 

Anma LONGA. Fuseragnolo. Spilungone. 

L'È LONGA STA CURIA. Oh l'è lunga 
la storia: oppure, Che musica è que* 
sia ? Quand' ha a finir questa musica? 

Savèrla LONGA E LARGA. Saper a 
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quanti di è San Biagio. Esser tale 
da non lasciarsi infinocchiare o sor- 
prendere. Bass. iiver scopato più di 
un cero. 

Tirar in longa. Mandar in lunga, 
Prolungare, differire, mandar per k 
lunghe, procrastinare. 
LoNGÀGiNA. 8. f. Pigroso, Pigrolento, Uo 
roo lento nel suo operare, che nor 
cava mai le mani di nulla. Lentoìi 
V. d' uso. 
LoNGÀR. att. Arrivare, Raggiungere, i 

n. p. Recarsi in un luogo. 
LoNGAYÉGNA. T. Furb. Scala. 
LoNGH. add. m. Lungo, Che ha lun 
ghczza. Diffuso dicesi un discorso pra 
lungato a forza di accessorii superflui 

LoNGH Annacquato. Agg. di vino al 
lungato con acqua. 

LoNGii. 8. m. T. de' Bil. Jm lunga 
V. Longa. 

LoNGB AL CANALùzz. T. di Vct. Gor 
gozzute. Cosi chiamasi, sebbene impro 
priaroente, il lembo inferiore del collo 

LoNGH CHE LA QUARÉsiiA. Più lungi 
del sabato santo. Dlcesi di chi è assai 
lungo nelle sue cose. 

LoNGH DLA CASSA. T. degli Arcbib. 
Fusto. La parte della cassa dell'ar- 
chibugio che è tra l'impugnatura e 
il colio della stessa. 

LoNGH LONGH. Sperticato. 

A LONGn ANDAR Dalle dalle. Batti 
batti Maniera di dire per denotare 
un'azion continuata. 

Esser longh d' léngua. Aver la liti' 
gua lunga. Esser facile a sparlare 

Esser longh d' man. Esser manesco, 
manuale: Esser delle mani. Pronto, 
inclinato a percuotere. Fig. Tendere 
al furto. Essere un ladroncello. 

Pr' el longh. Per lungo. Per lo verso 
della lunghezza. 

Tirar d' longh. Andar a dilungo, 
a filo. Proseguire il cammino. 
Longhén'na. s. f. T. di Vet. Lunghim 
lunga cinghia robusta che serve a 
legare i cavalli che si vogliono aller- 
rare. 
LoNGHÈTT. add. ra. Lunghetto. Alquante 
lungo. 

LoNGHÈTT. s. m. T. Furb. Anno, delle 
più spesso Longòs. V. 
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i. s. f. Lunghezza. Una delle 
lensioni del corpo solido. 
ÉzzA s. f. T. delle Sart. La- 
a. Rimesso. Quel risvolto di 
he nel cucire un abito si lascia 
dalla banda interna pel caso 
corra di slargarlo o slungarlo. 
^ULA. s. f Lungheria. Lunghezza. 
f. Lunghissimo, Addiettivo sii- 
di lungo. 

issiM. s. m. T. de' Giuoc. di 
eccone. Asticciuola che supera 
^hezza tutte le altre con. cui si 
al biliardo. V. Longa. 
. s. f. V. Cont. Poltroneria, 
rdaggine. 

. m. T. Furb. Anno, 
8. f. T. Bot. Madreseha, Ca* 
io. Manine, Abbracciadonne. 
*IIe più comuni specie dì loni- 
le cresca traile nostre siepi, sulle 
i arranipica non che sugli al- 
sui muri a modo di edera. Si 
pure per la bellezza de' suoi 
e' giardini, che si usano in 
ne neir infiammazione delle ten- 
ia Lonicera capifolium di Linn. 
. f. Luna. Il pianeta più vicino 
ra. Lunazione il complesso delle 
lari da un novilunio all'altro. 
4. s. f. T. de' Tarocc. Luna. 
IL° de' tarocchi. 
A. s. f. Fig. Mattana. Malinco- 
zarra. Paturna malinconia tri* 
glia di patire in bella prova, 
malinconia irosa. 
A. s f. T. di Vet. Flussione pe* 
degli occhi, flussione lunatica. 
Colpo di luna, Ottalmite pe- 
'•, Ottalmite remitcnte. Malattia 
natoria degli occhi che compare 
sssi e che finisce per render 
i cavalli. 

A CALANTA. Luna che scema. Che 
gobba a levante. 
A CARsÉNTA. Luna crescente. Che 
gobba a ponente. 
A FNÌDA. Luna logora. Che più 
scorge. 

A GoÉUBA. Luna falcata o gib- 
e in proposito dicesi da' nostri 
histi Gobba a ponente luna cre^ 
, e Gobba a le^^ante luna ca' 
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tante, perchè appunto nel crescere ha 
la sua parte convessa volta ad occi- 
dente, e nel scemare l'ha voho ad 
oriente. 

Lón'na noécva. Luna tenera o nuof?a; 
Novilunio. 

Lòn'na pién'na. Luna piena, ed an- 
che Novilunio, cosi denominandola 
chi vuole incomincino le lunazioni a 
luna piena anziché a luna nuova. 

Lón'na véccia. Luna dura. Luna vec- 
chia. 

A MEZZA lón'na. Lunato, Falcato, 
Allunata. . 

A s' FA LA lón'na. La luna è sul 
volgere. È fa la luna, si suol dire 
quando ci accade di abbatterci in al- 
cuno che fortemente s'imbizzarrisce. 

Aver la lón'na. Bàtter la lón'na. 
Sonar a mattana. Aver la luna a 
rovescio. Esser di mal umore. 

Calar* la lón'na. Dar la volta la 
luna. Scemare. 

CiÀR d' lón'na, lcsór d' lón'na. Lam* 
paneggio. Lume della luna. 

Esser d' bòn'na lón'na. Esser di vena. 
Aver certa disposizione o talento a far 
chechesia* 

La va a PONT d' lón'na. Va a punti 
di luna, dipende cioè, dall'umore 
lieto tristo d'.una persona. 

MlNClÒN, PU MINCIÒN CHE LA LÓN'nA. 

Minchione in chermisi. Assai goffo.. 

Parer la lón'na d'agòst. Sembrar 
la luna in quintadecima. Dicesi di 
persona grassa, piccola e di viso sco- 
facciato. 

Patìr la lón'na. Esser lunatico. Pa- 
tire di tempo in tempo un'alterazione 
di cervello. Esser pazzo a punti di luna. 

Tra 'na lón'na e l'altra. A luna 
silente: Neil' interlunio. In quello spa- 
zio di tempo in cui non si vede la 
luna per la congiunzione col sole. 

ZèRc' DLA lón'na. Alone lunare. Cer- 
chio luminoso che si forma talora in- 
torno la luna. 
Lón'ni. s. f. pi. T. di Tip. Segni lunarL 
Que* segni ne' lunari che indicano i 
diversi termini della luna. 
Lontàn. add. m. Lontano. Separato da 
spazio indeterminato. Dts/an/e^ dicesi 
di cose che son lontane l' una dall' al« 
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tra di una detcrminata quantità di 
spazio. Discosto, vale lontano di poco* 
Rimoto, par dica assai lontano, e Ne* 
lontanissimi anzi remoli deserti del- 
r America meridionale. » Botta. 

LONTÀN DA j'OCC LONTÀN DAL COÉGR. 

Occhio non vede cuor non s'arrabatta. 
Lontan dagli occhi lontan dal cuore. 
Da LONTÀN- Di lontano. Da lungi. 
Lontano, E dicesì in relazione al luogo 
d'onde si viene. 

Esser lontàn. Esigere alieno dalFo- 
pcrar chcchesia. 
Andar adrè da la lontàn. Codiare. 

Lontananza, s. f. Lontananza. Distanza, 
assenza. 

Lontananza, s. f. T. di Prosp. Sfon- 
dato. Veduta di prospettiva, che di- 
mostri gran lontananza. 

Lóntra, s. f. T. di Zool.Lon/ra. V.Lùderia. 

Lónza, s. f. Arista* V. Nòmbol. 

Lónza, s. f. T. di Zool. Lonza. V. 
Pantèra. 

LóPA. s. f. T. di Ferr. Scoria. Materia 
che si separa da' metalli quando si 
fondono e che insieme con essi loro 
scorre fuori dalle fornaci. 

LÒR. pron. Loro, e usasi ne' casi obli- 
qui, ma si tisa anche in senso di Pa- 
droni di persone mag$;iorenti. 

LÓRA s. f. Pevera, Petriolo, Grosso 
imbotta tojo a bocca l)islunga fatto di 
legno lutto dì un pezzo come il vas- 
sojo da manovali ( conca ) e bucalo 
nel fondo. Ha 
Cena . . . . • Becco. 
Lastra . • . . Guardia. 

Lóra Conca. 

Orel Labbro. 

LÓRA. s. f. Conca. La parte della 
pevera ove si versa il vino nell' im- 
bottare. 

Lóra o Loròn. s. m. T. d'Agr. Ca- 
pezzagine. Grande solco per lo lungo 
d' un campo che raccoglie le acque 
de' solchi acquaj ( travsagn ) e le mette 
a* fossati che sono alle teste del campo 
medesimo. V. Cavdàgna. 

LoRàTT. s. m. Imbuto. Vaso conico dì 
latta di varie grandezze per uso di 
empire boccie e bottiglie di liquori. Ha 
Canon .... Becco. 
Bizz Maniiù. 
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Tromba . ; . . Bocca. 

Zérc* Fascia. 

Peperino vale piccolo imbuto di legno. 

LoRÈTT. s. m. T. de* Pirot. Imbuto 
da caricare i cartocci. Quello che 8C^ 
ve a far entrare ne' cartocci la pol- 
vere d'artifizio. 

LoRÈTT. s- m. T. de' Pizzic Insae- 
catajo. Quella specie di imbuto d 
latta peltro del quale servonsi 
pizzicagnoli per imbudellare la pasU 
con che si fanno le salsiccie. 
LóRGNA. s. f. Paluma. Tristezza, mallh 
conia. Lo diciamo talvolta anche pei 
Febbricciattola, Febbrelta: febbre leg 
giera. 

LóRGNA. 8. f. Lernia. Persona leoU 
e stentata fastidiosameDte. 
LoRGNÈTTA S- f. Febbrcila. 

LoRGNÉTTA. s. f. (Franc.). Occhiali 
no. Occhiale ad una sola lente che 
bìrci portano appeso al collo, e di 
cui fanno uso tratto tratto che il bi< 
sogno sembra loro richiederlo. 

LoRGNÈTTA A sNoèCD. T. degli Ocfii. 
Binoccolo snodato. Occhialino a due 
lenti mastietlato nel punto che acca* 
valcia il naso. 

LoRGNÈTTA A SUSTA. T. degli Occh. 
Binoccolo a molla. Occhialino in cui 
una moilclta tiene collegate 'le casse 
delle lenti sia nel unirle ad occhialino 
a doppia lente che nel separarle i 
binoccolo. 
Lóiu. 8. m. pi. T. d'Agr. Bracciuolù 
Fossetti paralleli ai solchi per ricevere 
le acque degli acquai. 
LoRóN s. m. IntinatojoT Sorta di grossa 
pevera di forma quadrata che serve 
da noi a versar ne' tini 1' uva pigiata. 
Non posso dar nome toscano ad ud 
arnese che in Toscana non si conosce, 
usandosi colà bollire il mosto ne' ti* 
ni alle cascine e non in città. 

Loròn. s. m. T. d'Agr. Bracciuob> 
V. Lóri. 

Loròn. s. m. T. de' Gett. Catino 
Recipiente o vaso a guisa di catioOi 
posto a pie della fornace per ricevere 
il melallo strutlo^ 

Loròn. s. m. T. di Giuoc. CaseUinti 
Dischetto bucato di legno che serre 
par giuócarc alla trottola. 
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mòN. f. m. T. di Mie, Fungo. f)f- 
iccio» Sorta di fungo cattivo che 
Agaricui piperatus Scop. , o acrin 
s Cosi chiamasi anche la Pisside 
r lattina, ossia la Peziza caly culata 

LiDD. 

»r6n. 8. ni. T. de' Slagn. Cappel' 
I. Quella specie d' imbuto che sta 
apo de' doccioni e raccoglie le a- 
e di uno o più canali (navétli), 
raslaoti. V. Padòla. 
N. 8. m. Imbottatoio. Specie di 
sso imbuio di latta o di legno che 
ire per empiere botticelli o barili, 

piccolo della pevera. 
[ìa. 8. f. Anatomia. Modo basso. V. 
*omia. 
, LoTONÀR. y. Lottòn e Lottonàr. 

8. m. Lotto. Giuoco noto, in cui 
istraggoflo ad ogni stratta cinque 
neri benefiziali. Le voci principali 

sì riferiscono al giuoco del lotto 
le seguenti: 
b . • . . • Ambo, 
\ . . . f . Pallottolette* 
jièU .... Riscontro, Polizza. 
ladòr. . • . Bollatore. 
làr . . • . Bollare i pagherò. 
lùrf .... Capurro. 
altura . • . Riscontro. 
tlètt • • . • Castelletto. 
retlòr . . . Correttore. 
pari .... Dispari. 
:ii'na» . . • Decina. 
rati battzà • . Estratto o Tratta 

determinata. 
rati sèmpliz . Tratta, Sortita^ 
razlòn • . • Estrazione. 
isètti • • . • Fasce. 
;ura .... Scala-. 
ala • • • • Finali. 
)la • . . . Tabella. 
àda . . p . Legamento. 

la Lista. 

tista .... Prenditore. 
Kzétt . . * . Mazzo di pagherò. 
Itr a castlètt . Riscontrare a prc' 

videnza» 

ì Note originali. 

mer . • . . Numeri. 

;arò del loti . Pagherò stampato. 

eh Palco. 

ì Pari. 



Post . . 
Prezzar • 
Publicàr. . 
Quadèrna . 



. . 
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. Sorte. 

. Riseonfrare. 

. Bandire, Publicare, 

. Quaderna, 



Ribassar. . . . Scemare il premio. 
Sacchètt di! bali . Sacruccio o Borsa 

delie pallottole. 
Sommar. . . . Sommare. 
Stampar i pagarò. Stampare i paghe" 

rò. 
Stopàr .... Disdire una giuO' 

cata, 
Tabèla • • . • Tabella dell'estra- 
zione, 
Ta jàr i pagarò . Tagliare i pagherò. 
Tèren .... Terno. 
Tirar su. . . . Estrarre, 
Ultcm del lott. • Giorno della ferma 

della chiusa. 

Urna Urna. 

Zinquén*na. • . Cinquina. 
Zmèi. «... Gemelli. 
Zugàda . • • . Giuocata. 
Lott. s. m. Parte, Porzione, E di- 
cesi di que' beni, mobili od altro, che 
si dividono per assegnarne ad ogni 
erede la parte dovuta, o per farne ven- 
dita più comoda. La voce Lotto in 
questo signific. è errore da schifarsi. 

Lòtta, s. f. Lotta, Palestra. Contrasto 
di forza e di destrezza che si fa per 
giuoco e per esercizio. Ma Palestra 
dicesi più propr. il luogo dove si fa 
la lotta si esercita alla lotta. 
Lòtta, s. f. Smotta. Scoscendimento 
di terra. V. Lùbia. 

Lottar. att« Lotteggiare, Lottare. Fare 
alla lotta. 
Lottar, att. Franare. V. Lubiàr. 

LoTTARÌA. 8. f. Prenditoria, (Tomm. ). 
Botteghino ( Fir. ) . Quella botteguccia 
ove si giuoca al lotto. 
LòTTEGB. add. m. Floscio, Molliccio. 
Aggiunto di piedi che per flossidurae 
tolgano r andare liberamente. V. Gàm-* 
ber e Oèuv. 

LoTTGòN. s. m. Ciondolone, Tentennone. 
Colui che non cava mai le mani di 
nulla. 

Lottista. 8. m.- Prenditore, Ricevitore 
del lotto. (Tose.) Queir uffiziale che 
riceve le giuocate del publico lotto, 
ed esige i danari dai giuocatori. 

26 
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Lottista, zit.adòr da loti. Amante 
del lotto, 

LoTTòN. s. m. Ottone, Rame giallo. Me- 
tallo composto di rame purissimo me- 
scolato colla giallamina che gli dà un 
colore simile all'oro. 

LoTTòN. s. m. Ottonami. Quantità 
di cose di ottone. 

LoTTONÀR. s. m. Ottonajo. Quegli che 
lavora rottone. Borchiajo, quegli che 
fa borchie o scudetti d* ottone. Bron- 
zista, Mettallierej il gettatore di me- 
talli. Àffinatorej dicesi chi per via 
d* arte purifica i metolH. Siccome tra 
noi si fanno tutte queste cose da quasi 
un solo genere di artigiani detti ot- 
tonaj, cosi daremo sotto questa voce 
il prospetto delle operazioni, degli stru- 
menti e delle cose attinenti a tutti 
essi, 

OPERAZIONI 
DELL' OTTONAIO BRONZISTA. 



Antàr et bronz 
Brunir . . • 
Dar i zett . . 
Far la forma • 
Fónder . . • 
Limar . • • 
Mesdàr el desfat 
Hèttr in toro' . 
Polir • . . . 
Polir il stafi . 
Ridur • • . 
Sbavar • . . 
Sformar. . . 
Spazzar i zett . 
Suplìr la forma 
Tajar i zett 



• e 



Rastrellare. 

Brunire. 

Accanalare le staffe. 

Formare. 

Fondere. 

Limare. 

Stangonare. 

Formare le staffo. 

Rinettare. 

Spazzolare le staffe. 

Ritoccare, Risentire 

Sbavare. 

Sformare. 

Rinettare i getti. 



Serrar nella fossa, 
. Scaricare i getti. 
Tirar a polimènt. Finire, Forbire. 
Vudar zo . . . Abbeverare. 
Zettàr a tera fresca Gettare a pozzetta. 



STRUMENTI 
DELL' OTTONAIO BRONZISTA. 



Assi da torcètt 
Bottidòra . . 
Brunidór . . 
Bussbtt • . . 
Crosoèuj. 



. Assicelle. 
. Bottoniera. 
. Brunitoio. 
. Bossolotto. 
Crogiuoli, 



Ferr da parar zo. Serrafuoco^ 



Ferr da prèsa. 


. Ferro a schiù 


Ferr largh . . 


. Scumarola. 


Fnestrèla . . 


. Schizzatolo. 


Formi . . . 


. Forme. 


Fusén'na . . 


• Futsina. 


Fusén'na da.cf 


'0- 


soèul . . . 


. Affinatqjo, 


Gamber . . . 


. Marlia. 


Granidòr . , 


. . Granitoio. 


Imbùt . . . 


. Canale. 


Incùzen • . . 


. Ancudine. 


Incuznèli . . 


. Ancudinuzze, 


Limi • . . . 


• Lime. 


Loròn . • . 


. Catino. 


Madravìdi • . 


, . MadrevUi, V\ 


Manga da crosoi 


sul. Gt^rdamano, 


Martèj . . . 


. Martelli. 


Masc'. • • . 


. Maschio. 


Mésa. . . . 


• Conca. 


Modell . . . 


. Campione. 


Morsi. • • 


. . Morse. 


Netlàdòr • . 


. Bastione. 


Pai . . . 


, . Mandriano. 


Palètt . . . 


. . Stile. 


Palòn. . . 


. • Stangone. 


Pensa a cupè , 


, . Tanagliozza. 


Pètten . . . 


, . Falce. 


Pònta. . . 


. . Scandiglio. 


Pònti da tràpé 


n • Punte, Saette 


Pontiroèul • 


. . Puntino. 


Ras'ciadòr . . 


. . Raspino. 


Riga • . . , 


. . Centina, Pian 


Rodèla . . 


. . Stella. 


Rodlén'na . . 


► . Giratojo. 


Sbòci . . . 


. . Accecatoje. 


Scarpèll . . 


, . Ugnella. 


Sdàzz. . . 


. . Staccio. 


Sgorbia . . 


. • Sgorbia. 


Sgorbiètta . 


. . Strozza. 


Sìzèll. . . . 


* . CacciabottiB. 


Sizèll pian . 


. . Pianatojo* 


Sizèil tond . . 


. . Pianatojo col 


Slargadór . 


. . Allargatolo. 


Spatla . . 


, . Liscino. 


Spén'na . . 


. . Bastone, 


Spinòn . . 


. . Ghiova Zc 


Stafètta . . 


. . Plasma. 


Stafi . . . 


. . Staffe. 


Stizzadór . 


. . Attizzatoio. 


Stocch . . 


. . Mazza da bi 


Tass . . . 


. . Tasso. 


Tass lucid . 


. . Martello da 


Tavla. . . 


, . Banco. 
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I da plachè . Trafila. 

ij . . • • Tanaglie. 

ja da trafila. Imbracatoja* 

jén. . . . Tanagliuzza, 

' da stafi . . Pressa. 

Q . . . . Tornio a coppola. 

la del piomb. Laminatoio, 

3n . . . . Trapano. 

der. . • . Argano. 

COSE ATTINENTI 
L'OTTONAJO BRONZISTA. 
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a . 
dura 



ìdura . 
ira . . 



sa. 
It 



Anima. 
Affinamento. 
Sballatura. 
Carico. 
Braciaiuola. 
Cai^ema* 
Bronzo. 
Fossa. 
Tonaca. 
Acqua. 
Fascia. 

Loppa di manica. 
Migliaccio, 
Bava. 
Lattone* 
Ottone. 
Metallo. 
Colaticcio. 
Loppa. 
Argentone. 
Cimatura, 
Pelle. 
Piombo^ 
Venti. 
del condòtt . Coda. 

Stumia, Schiuma. 
Tombacco, 
. Sfiati j Spiriti. 
Stagno. 
Argilla. 
\. Similòr. 



. d*ornat 
a . . 
*p . 

onzimènt 
a d' loltòn 
m . . 
11 . . 
ili scappa 
idùra . 
>nd . . 
i' levra 



ma • • 
lòr • . 
ii . . 
n • . 
da zettar 
bacch. 



9l . • • • Tripoh. 

Getto. 

h . . . • Zinco. 

Baccaglia. 

, m. T. dì Zool. Lupo. Animai 
lieo voracissimo e troppo noto, 
» Canis lupus da Linn. 
'. s. m. Fig. LurcOj Diluviane, 
). Mangione, divoratore. V. Magnò». 



Lòv ciAVADÓR* Afferratojo. Arnese coni* 
posto di due archi mobili e dentali 
di ferro mastiettali alle estremità ai 
perni di una spranga retta da una 
campanella, col quale si afferra qualche 
cosa minuta caduta nel pozzo. 

Lòv DA PESCAR I CALDÀRÉN. Graffio, 
Raffio. Uncino da pozzo: Rampiconi, 
loppori, gli uncini da ripescar le 
secchie. 

Lòv ZBRVÉR. T. di Zool. Lupo cerviero 
linceo. Quadrupede che abita i climi 
freddi. Il Felis lynx di Linn. 

Andar in bocca al lòv. Cadere in 
bocca al cane. Dicesi di chi faccia 
mal fine, ma più spesso di giovane 
capricciosa che si mariti ad uno sca- 
pestrato. 

Aver vist £l lòv. Aver veduto o 
Essere stato veduto o guardato dal 
lupo. Si dice quando V uomo è afliocato. 

Cazzadòr da lòv. Lupajo. 

Chi sta con al lòv impara a urlar* 
Chi pratica col lupo impara a urlare. 
La compagnia de' tristi inspira il mal 
costume o insegna il mal fare. 

El lòv en magna d' lòv* Lupo non 
mangia lupo. Il lupo mangia ogni 
carne e lecca la sua. Tra furbo e 
furbo noti si camuffa. 

Ferr da ciapar I Lòv. Tagliola, Stru- 
mento di ferro per prendere i lupi. 

Magnar che un lòv. Lupeggiare. Man- 
giar molto e voracemente di che che 
sia a modo di lupo. Diluviare, spa- 
recchiare, abborracciarsi. 

Pégri contadi el lòv in magna. Belle 
pecore annoverate il lupo ne mangia. 
Il noverarle non garantisce le cose 
ma si il serbarle in buona custodia* 

S* EL N' è UN Lòv, el sarà UN CAN BIS. 

È non si grida mai al lupo eh' ei 
non sia in paese; o eh' ei noìi sia 
lupo can bigio. Non si leva grido 
di cosa che in parte non esista o non 
sia vera. 

Vers del Lòv. Urlo, Ululo. 
LòVA s. f. Lupa, La femmina del lupo. 

Lòv A. s. f. JAipa. Fig. Bagascia, zain- 
bracca, 'meretrice. Modi bassi. 

LòVA. 9. r T. Mcd. Fcnne canina. 
Male della lupa. Specie di inaintlia 
u (uiuo iiisuziabilc. Bulimo. Dicchi una 
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specie di fame grande, che è malat* 
Ita però diversa dalla faine canina. 
Adefagia, lo stato di una persona che 
mai non si sazia di mangiare. Mala- 
eia, desiderio ardente di qualche cibo 
particolare. Acoria^ appettilo insazia- 
bile. Pseudoressia, falsa fame. V. Fam. 
LòvA DI pokai. ( forse dal Celt. Lóet 
Puzzolente.) Nebbia interna, (Re.) 
Magagna che si riscontra nelle mele 
poppine e, iu altri frutti, ma più ra- 
ramente. É malattia che attacca il fiore 
e si comunica all'interno del frutto 
ì\ quale serba nullostante bella ap- 
parenza. 

LovÀz^ 9, m. Lupacciù peggiorat. di 
lupo. E dicesì anche di un gran man- 
giatore, che meglio si chiamerà Lur- 
eone. Diluviatore, Gola disabitata» 

LovÀzzA. s. f. Lupaccia, Peggiorat. di 
lupa, e dicesi con modo basso d'una 
vii meretrice. 

LovéN LovÈTT. s. m. Lupatto, Lupai- 
tello, Lupattino, Lupacchino, Lupie- 
eino. Diminuì, di lupo. 
LovÉN. 8. m. Lupino. Grano che nasce 
da una pianta annuale detta da Linn. 
Lupinu» albus. La sua buccia o cor- 
teccia filamentosa è stata filata ed 
anche impiegata a far carta. La farina 
del grano è annoverata in medicina 
tra le quattro farine risolventi. 
LovÉN. s. m. T. Botr Lappola minore. 
Pianticella che fa frutti armati d'un- 
cinetti che si appiccano alle vestimenta 
come que' della lappola maggiore. E 
lo Xanlhium strumarium L. V. Nàpol. 
LovÉN. s. m. T. di Micol. Pevera ma- 
lefica dorata. Fungo cattivo detto da' 
moderni botanici Agaricus cyatiformis, 
LovÉN. add. m. Fiatalo, Ammorbato, 
E diccsi di alito che per vizio o ma- 
lattia de' polmoni o del naso riesca 
nauseabondo e insopporlabiler V. Fià 
li)véH nel Supl. 
CoLL DAI LOVÉN. Lupìnajo, Venditor 
dr lupijii. 

Lovén'na LovÉTTA. T. Bot. Trifoglio 
di marzo. Il trifoglium incarnatum 
di Linn* Y. Fiocch ross. 

LovÈTT. s. m. Searpella. Lacciuolo com- 
posto di due archi concentrici con u- 
na molla che al toccar V esca scatta. 



LU 

LOVÉTT Dà. CIAPÀR IL POIfDGBI, IL PASSfel 

ecc. Trappola, Lacciuolo 
LovÉTT. 9, m. T. Bot. Lappola minon 
V. Lovén. 

LovòN. 8« m. Grosso lupo, V. Lovèzz. 

L<)ZÀ. ». f. Ballatojo, Lunghissiodo ter 
razino che riesce per lo più sopra iJ 
cortile per dare più libero accesso id 
una fuga di stanze. V. Ringherà. 
LùZA. 8.. f. Loggia, Edifizio aperto, 
che si regge in su pilastri o colonne 
siccome quelle due che son sopra le 
minori navate della nostra cattedrale 
e sim. 

LozANGi. T. de' Blas. Lozangato, Agg. 
di uno scudo diviso in lozanghe di 
vari colori. 

LozéttAn 8. f. Loggetla, Loggettiaa. 

Lozòn'na^ 8. f* Loggione, Loggia molto 
grande o ballatojo spazioso. V. Lòzn. 

Lu. pron. di prima pers. Egli, Ei, È, 
air accus. Lui o Sé, Asseverativo Desso, 
Lo. Assol. vale nell'uso famigliare 
Padrone, Marito, Padre, a seconda 
che è il servo, la moglie o un figlio 
che chiede del capofamiglia alle per- 
sone della casa* 
Le CHE LD. Tra si esè^ Di proprio moto. 
An ghè i«è Lir NÉ LE. Non c'è ri* 
paro. Non e' è via. Non e* è verso. 
Da lu. Di per sé. Da per sé, 
El n' È FU LU. Non è più qtul dessot 
L'È L6 SPUDÀ. È lui luissimo. 
Tra d' lu. Tra sé„ Dentro si. Io 
cuor suo. 

LùBiA. y. Libia. 

LuBiòN. s. m. Piecionaja, Loggia 8llp^ 
fiore agli ordini' de' palchi In teatra 
Paradiso? V. Tartarén, 

Luchétt. s. m. Lucchetto. Piccolo ser- 
rarne amovibile usato per chiuder 
bauli, valigie e sim. Ha 
Cadnazzén . » . Stanghetta,r 
Cassòlla . r . , Corpo, 
Gamba . , , . Arco, 
Linguétta . , . Guida, 
rìcci .... Orecchiette. 

Tàca Dente, 

Luchétt con el segaèt. Lucchetto t 
segreto. Quello che per aprirlo oltn 
la chiave occorre toccare altro ingegno 

L^ciD. 8. ni. Lucido, Sorta di veroict 
V. Lùslcr. 
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Lécii>« add. m. Lucido. Che luce. 
LùciD DEL PÀNK. Fiore, Quel lustro 
e integrila che hanno quando 6on 
nuovi i vestimenti ben condizionati, 
e così di cose simili. 
ÀLvÀR EL lCcid al pXnn. Sfiorare. 
Torre al panno quel lustro che dicesi 
fiore il che si fa bagnandolo. 
Dar el lccid. Lucidare V. anche 
Lustrar. 
WiDÀR. V. Delucidar e Lustrar. 
Lvdéll. s m. T. di Ferr. Ugello. Corto 
.' tubo conico di rame, che mette il 

vento nel forno fusorio. 
ttoEVL* s..m. Furfante j Birbone, Uomo 
tristo. 

LùDBR. s. m. Lureone. Lupaccio : gran 
mangiatore. V. Lùderia^ 

LùDEB. 8. ro^ T. Bot. Spino nero. La 
pianta detta da L'inn, Prunuìt spinosa 
la (|uale produce le Prugnole. (Bcr- 
gtioèuj ) V. 
LùoeUia. 8. f. Ti di Zooì. Lontra. Ani- 
male carnivoro assai noto per la sua 
voracità detta Mustela lulria da Linn. 
e Lutra tulgaris da Erxl. 
LùDEaiA. 9. f. Fig. Lurcone, Lupac* 
do. Diluviatore s Divoratore, Gola 
sfondata, sfondolalissima* 
I^UDLÀR DEL CAN. Uggiolare, ululare, 
tivakìiGk. 8. f. Salsiccia. Carne minutis- 
simamente battuta ) e messa con sale 
e altri ingredienti nelle budello d'a- 
gnello. Lucanictti la dissero ì latini 
forse da Lucani o meglio da Lucchesi 
che tuttavia la fanno assai buona. 
Lggànga. T. Furb. Laccio j Corda. 
LuoAi^GòTt. 8 m. Salsicciotto. Spezie 

di salame. V. Strolghén.. 
LuìG*. Luigi. Nome proprio, e dioesi 
nnche d' una moneta d' oro di Frailcia, 
che più propr. chiamasi Doppia di 
Francia. 
Lui 8. m. Luglio. Il setlimflr mese del- 
l'anno. 
LùH. 8. m. Lume, Luce. Ma il lunie è 
j' effetto della luce. V. Lusor. 

Lù!i s. m^ per Candela j Lucerna, 
e sim. V. Lorna. 

Lù9f. s. m. Allume, dal minerale a- 
cido. V. Alùm. 
LùM. 8. m. Fig. Notizia, Barlume, 
LCm. s. m. T. de* Pitt. Lume. Qu^ìlar 



chiarezza che ridonda dal riflesso della 
luce sulla cosa illuminata, colorita a 
somiglianza del vero. 

LùM A TòccH. T. de' Pitt. Lume .a 
tocchi. Quelli che segnano i punti più 
incidenti della luce sopra un corpo 
dipinto^ 

LùH DA NÒTA. Spirino, Candela di 
cera o di stearina, corta e grossa, 
con sotti 1 lucignolo per uso della notte. 

LùM d' ROCA. T. de' Pesciv. Bancidiià. 
Sapore acre, e color verdognolo che 
acquista il tonno per difetto d'olio, o 
per soverchio calore patito. 

LùH FRÉDD. T. de' Pitt. Lumi riflessi. 
Quelli appena accennati e come ge- 
nerati da riflesso. 

LùM cald. T. de' Pitt, Lumi dividi. 
Tocchi larghi di color vivo che espri- 
mono l'effetto del principal riflesso 
della luce sopra un corpov 

LùM LÀREGH. T. de' Pitt. Lumi targhi. 
Quelli che si fingono sopra un corpo 
di larga superOcie. 

LùM STRBTT. T. de' Pitt. Lumi cif* 
coscritti. Quelli che si ptngono sui 
punti angolari o angusti colpiti dalla 
luce. 

Dar Di LÙM Lumeggiare. V* Lumar. 

Far LÙM. Far lume. Fare scorta, 
rischiarare la via. 

Far LÙM, FAR da CANDLélì, l^ORTAR EL 

MòcoL. Tenef^ il lume. Servir per lu- 
cerniere* Intervenire in qualche ma- 
neggia j solo per servigio altrui. 
LùMA. s. f. Lucerna a mano. Sorta di 
lume ad olio usato dalla povera gente 
e ornai Ito in disu&o. Ha 
Cui 4 » . i , Fondoi 
Gamba . . ^ . Stanghetta. 
Manegh ^ • . . Manico. 
Ordì ^ i i i , Striscia, 
Portastòpel. . . Lumindta^ 

LùMA. s. f. Cappello arriecietiò. Quello 
che ha due parti della tes» voltate in 
su contro la fascia e p^er lo più da'' 
servi da' militari^ Cosi dices4 anche 
il Cappello a tre punte o d« prete. 
Da ciò credo originata la i!Ostra frase: 

Occ' A LA tiÌMA. Bad€t! La forza. 
Modo fui*beBco un teiYipo per avver- 
tire il sopravvenire dì un bipì'o o sim, 
l>8i già a ponarre it cappelki arricato' 
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ed ora usato scberz. per celiare uno 
che abbia simil cappello. 

LuMACHéLA. s. f. T. de' Scalpell. Luma' 
eheUa. Marmo o piastra calcaria con- 
chiliare di più specie ora quasi non 
più in uso. 

LuMÀDA. 8. f. Lucemata, Quella quantità 
d'olio che tiene una lucerna; ed an- 
che colpo di lucerna. 

LuMÀGA. s. f. Chiocciola. Genere di mol- 
luschi conchilìferi aisai noto, che conta 
un gran numero di specie delle quali 
accenneremo le seguenti. 
LuMiLGA BIANCA. CMocciola certosina. 
Conchiglietta biancastra trasparente 
detta Helix carthusiana dal MuUer. 
y. Gonchilia. 

LuMÀGA DA cantén'ni. Lampada. Con- 
chiglietta bruna molto cupa, che si 
trova sotto le pietre, e sui massi nei 
luoghi umidi in tutta l'Europa. É 

V Helix lapicida di Linn. 

LuMiLGA DA Foss. MartinaccìOj Chioc- 
ciola vignajuola. Conchiglia ventri- 
cosa con strisce traversali rossìcce co- 
mune in Italia e fuori, che si trova 
spesso sui mercati e si mangia. E 

V Helix pomadia di Linn. 

LuMÀGA DA ORT. Chiocciola giardi- 
niera. Piccola chiocciola che ha spira 
pochissimo rilevala detta Helix hor- 
tensis dal Muller. 

Lumaca cialda. Giardiniera. Conchi- 
glia comune ne' nostri giardini di 
colore giallo lionato o cupo, con quat- 
tro fasce brune. È V Helix aspersa 
di Linn. 

Lumaca ricada. Livrea. Conchiglia 
dì color rosso biondo con cinque fa- 
sce brune detta Helix nemoratis da 
Linn. 

LumXga smèstca. Friggiculo. Chioc- 
ciola color bigiolìno la più saporita e 
la meno indigesta fra quant' altre si 
mangiano. È detta Figgiculo dal frig- 
gio che fa sentire nel rientrare nella 
conchiglia. É V Helix nalicoides Cbemm. 

LuMJiGA. 8. e add. f, T. de* Mur. 
Chiocciola. Lo stesso che scala a lu- 
maca. 

Lumaca, s. f. T. degli Oriv. Pira- 
mide. Quel pezzo intorno a cui sì av- 
volge la cateuuzza con cui sì carica 
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l'orinolo. Le sue parti sono: 
Canaléo . • • . Canali. 
Dintèll . . • • Alietta. 
Roèuda .... Ruota, 

Lumaca, s. f. Scherz. Casa. 

LuMÀGA. s. f. T. Furb. Orinolo da 
tasca. 

LuMÀGA d' tera. Nicchio s Nicchiel" 
tino. Quelle lucernette dì terra che 
si adoperano nelle luminarie. 

LuMÀGA DLA PIATTAFORMA. ChiOCdola. 

Quella specie di cerchio sferico che 
a mezzo dell'albero tiene in sesto la 
chiavetta del tassello nella piattaforma. 

LuMiLGA voÈUDA. T. Furb. lercto. 
Guercio da un occhio. 

A LUMÀGA. A chiocciola, a spira. 

Andar cmé 'na lumaca. Far passo 
di picca. 

Bava ola lumaca. Sbavatura. 
LuMACHÈLA. s. f. T. de' Scarp. Luma- 
chella. Marmo. V. Lumachèla. 

LUMAGHÉN, S. m. LuMAGHéN*NA, 8. f. Lw 

machinoj Chiocciolino, Chiocciolina, 
Chioccioletla. 

LuMAGHÉN. 8. m. ChioccioHni, e parrai 
anche Cannoncini a cortietta. Sorta 
di pasta tagliata breve nell* uscir dal- 
la forma, avente forma di cannoncini 
corti e allunati. 

Lumaghén'na nigra. Bottone. Pìccola 
chioccioletta dì color corneo scuro che 
trovasi sotto le foglie e il legno morto, 
detta da Linn. Helix rotundata. 
LuMAGòN. 8. m. Lumacone ignudo y Lu- 
machello. Animale simile alla chioc- 
ciola ma senza guscio. Il Limax altr 
di Linn. Dicesi Schiccherare l'imbratto 
che fa camminando, e Sbavatura la 
bava. 

LuHACòN. s. m. T. di Micol. Fungo 
peperone. Sorta di fungo velenoso che 
fortunatamente si fa ributtare pel 
puzzo che manda. É V Agaricus fae- 
tens di Pers. 

LuMACòN DA cantén'na. Lumacoììc so- 
litario. È comunissimo nelle nostre 
abitazioni, ed è il Limax flavus di Linn. 
Lumagòn'na. s. f. Chiocciolane, Chiocciola 

lumaca grande. 
LuHACOTT. s. m. Lumacone, Ma diccsi 
per lo più alla lumaca agreste che 
trovasi negli ortaggi. 
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AGOTT. s. m. per sìmilit. Somac' 
Grosso sputo di catarro. 
AGOTT. s. m. T. Furb. Chiocciola. 
»lo dà tasca. V. Bòffol. 
att. Scorgere. V. Slumàr. 
ÀR. att. T. de' Pitt. Lumeggiare, 
de* colori più chiari né luoghi 
migliaoti le parti più luminose 
:orpi. 

ÀR IL BORDÙRi. Lumeggiare t fìregi 
ornati. Far si che per tocchi di 
i chiari spicchino le parti più ri- 
iti de' fregi dipinti. 
3H. 8. m. Muffigno, Sito. Tanfo, 
, puzzo, fetore, odoraccio. Y. 0- 
3 Spùzza. 

k. 8. f. Cattiva lacerna. E dicesi 
e di cappello arricciato che sia 
ato sformato. 

AZZA. s. f. Dado. Pezzo di ferro 
bronzo quadrato con una cavità 
ezzo, entro cui si pone e rigira 
I perno. 

[AZZA. s. f. T. degli Arot. Guan^ 
tti. Pezzetti di ferro o altro me- 
fermati sul castello dell' arotino 
» le cui incavature girano le e- 
ìità de' fusi della ruota ( moèula ) 
I frullone (roèuda). 
AZZA. s. f. T. di Càrt. Dragola. 
e che si tlà ai piumaccioli che 
)no il puntone delio stile. 
ìàzza. s. f. T. de' P. Ferr. Bilico. 
itto di ferro, bronzo o altro, che 
rma sotto o sopra gli angoli del- 
iposte delle porte, massime s' elle 
molto gravi per muoverle age- 
ente nei loro cardini ecc. 
AZZA. s. f. T. de' Filat. Cappeh 
Grosso pezzo di bronzo o simile, 
ato in testa all'addoppiatolo. 
izzA. s. f. T. de' Fond. Piumac' 
Oj Ralla. Canaletto di metallo 
*o il quale gira ciascuno dei perni, 
guigli delle ruote| od j alberi di 
bine. 

AZZA. 8. f. T. de' Mugn. Bron* 
. Grosso pezzo di ferro con in- 
nel mezzo nel quale gira V estre- 
inferiore del palo che regge e fa 
e la macina superiore del mulino. 
. s. f. T. de' Vetr. Lumella, V. 
II. 
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LuMÉLA DL*occ'. V. sotto Luméu. 

Lumen, s. m. Lumino. Piccol lume. Lu- 
metto, lumettino, lumicino. 
LoMÉN DA LA NOTA. Lucciola, Spirino. 
Lumicino cosi detto perchè sembra 
essere sempre prossimo a spirare. V. 
Stucc*. ' 

Lumen dl'occ*. Luce, Pupilla j Idolo 
dell* occhio T 

LuMÉRA. 8. f Lumiera. Arnese con molti 
. luini simile al candeliere ma con due 
più bracci. 

LuMÉTTA. 8. f. Lucerna a cassa. Specie 
di lucerna da muro. Le sue parti sono: 
Bécch .... Becco. 
Custodia. . • . Cristalli. 
Magazzén . • . Serbatojo. 
Portastòppel . . Luminello. 
Rivèrber . . . Riverbero* 
Scatla .... Busta. 
Taccàja .... Appiccagnolo. 

LuHGÀR. V. n. Sitare. Render sito, mal 
odore: dicesi anche del Trapelare le 
cose liquide. 

Luminar, att. T. de' Tint. Alluminare. 
Dar l'allume ai panni, all'accia, alla 
seta ecc , innanzi che si tingano, ac- 
ciocché ricevano il colore. 
Luminar, att. T. de' Ram. Sgrommare* 
Spalmare con gromma e argilla l'in- 
terno de' vasi per levar loro quella 
gromma o roccia che producesi col 
tempo. 
LuMiNiLR. Per Nominar. V. 

Luminari, s. m. Lumajo. Colui che è 
preposto ad accendere i fanali. 
Luminari del teàter. Accenditore , 
Illuminatore. Colui che é destinato ad 
accendere i lumi ne' teatri publici. 

LuMiNAZiòN. s. f. Luminaria* Illumina- 
zione dell'esterno delle case in oc- 
casione di publiche feste. 
LuMiNAziòN A GAZ. Illuminazione a 
Gaz. 

LuMiNÉJ. s. m. T. de' Forn. Ardenti. 
Pezzuoli di legno che si mettono ac- 
cesi alla bocca del forno per servir 
di lumi nell'intcriore. 

LuMiNÓs. s. m. T. Furb Occhio. 

Luminósa. ». f. T. Furb. Finestra. 

Luna. add. m. Allunato. Curvato a fog- 
gia di luna. 

LuNÀòA. s. f. T. Idr. Lunata, Rosa* 
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CorrosiriDe per lo più in linea cùrta 

I)rod()Ua dalla corrente dell* acqua nel- 
e sponde de' fiumi. Insenatura, cur- 
tìlà del letto di un fiume che forma 
come un seno entro terra. 

luNÀA. att. Allunare. Curvare a mo' 
di luna. 

LcNÀRi 9. m. Calendario, Scrittura o 
tavola ove si distìnguono per ordine 
ì giorni e i mesi dell* anno , il corso 
del sole, della luna e ì loro accidenti. 
Lunario, breve scrittura in cui si 
nolano le variazioni della luna; Alma- 
nacco, Effemeride, quel libretto dove 
si registrano le costituzioni de' pianeti, 
giorno per giorno. 

. Lunàri. Fig. Lunatico, Stramgante, 
Bisbetico. E dicesi d' uomo piò jstrano 
che matto. 

CoLL cb' fa I tuNÀRi. Lunarista. 
GoLt DI LUNÀRI. Storiajo» Venditore 
di lunarj. 
Far di lunàri^ Chimerizzare. (Band.) 
V. sotto. 

LuNARiÀR. V. n. Almanaccare. Girando- 
lare, arzigogolare, erpicar eoi cervello, 
far disegni in aria, far lunarj. 

LuNARiòN. s. m. Bisbeticone, Insano, Uo- 
mo di mente non sana e soggetto ad 
accesi maniaci. 

LuNÀTic. add. m. Lunatico, Colui che 
col variar della luna soffre alterazioni 
di cervello. 

LcNAZiòN. Sv f. Fasi lunari. Le diverse 
apparenze della luna e il giro sua 
intorno la terra. 

LuNDiÀNA. s. f. Lunediana, Quel non 
lavorare alcuni artigiani il lunedi y o 
perchè lo stravizzo della domenica li 
ha spossali, o perchè intendono a 
continuare la gozzoviglia del di in- 
nanzi, se loro non levò di tasca tutti 
i quattrini. 

liUNÉLA. s. f. Ugola. Parte glandulosa e 
spugnosa all' estremità del palato verso 
le fauci. 

Lunèll. ». m. Tassello a spicchio. Quello 
posto appiè del mezzule d* una botte 
in risarcimt-nto, allorché pel gocciolar 
della cannella o per altro motivo il 
legno che cinge e parta la cannella 
si è infracidato. 
LiNÈLL. s. m. Moscaio di Lunel. Vino 



rinomato che si fabrica nel diparti 
mento dell' Herault ( Francia ) ne' din 
torni della Città di Luoel.. 

LuNéLL b' na calza. Quaderittto. V 
Sgajòn. 

LuNÉLL. 8. f. Lunetta. T. d'Arti, ( 
ai dice per lo pia di cote che rasso 
Dsigliano una mezza luna. 
Lunétta, s. t. T. de' Geom. Yemiere 
V. Nòni* 

Lunétta, s. f. ( Frane. ) Lente, Vetr< 
o cristallo ceneavo o eenvesao. V. Oc 
eialén. 

LulitÉTTA. s. f. t. de' Bott. Timpano, 
Lulla^ Il mezzule della botte. 

Lunétta, s. f. T. de' Conc. Coltelle 
a tagli o rovescio. Lunetta^ Ferrc 
che ha la forma di una zona sferica 
e serve a ragguagliar le pelli nel 
mezzo. 

Lunétta, a. f. T. d'Idr. Sbrottatura. 
V. Bòdri. 

Lunétta, s. f. T. Mil. Alone, Opera 
di fortificazione distaccata quadrango- 
lare, che fa ala o riparo alle faece 
de' bastioni o rivellini. Cosi chiamasi 
anche la fortificazione a due faece 
che si fa sugli spalti o a pie di essi 
detta propr. Freccia. 

Lunétta, s. f. T. de' Stagn. Ci. Ta- 
gliuolo semilunare per far nella latia 
intagli conformi. 

Lunétta, s. f* T. di Vel- Ferro a 
lunetta. Quello che ha i gambi molla 
corti ed arriva appena ai quarti^ e 
viene applicato in caso di piede in- 
castellato per lasciar lìbero la pressione 
sui talloni e sul fettone. 

Lunétta dl' ostensori. Lunetta. V. 
Ostensori. 
LuNÈTTi. s. f. pL T. de' Calzai. Lunette. 
Pezzetti di pelle che reggono il to- 
maio la dove si unisce ai quartiere. 

LuNÉTTi. s. f. pi. T. delie Ricam. 
Lunette. Paiuole da ricamo che pren- 
don nome dalla loro figura. 
LuNEtTòN. 8. m. Finestra arcata. Quelle 
grandi aperture a foggia di finestra 
semicircolare. 
LupÉN LovÉN T. di Vet. Lupino. Man- 
tello che presenta un miscuglio <) 
giallo e di nero e talora anche di 
bianco assomigliato a quello del lupo, 



havti il lupino chiaro e il lupino 
scuron 
LnpiNÉLÀ. 8. f. T. Bot. Lupinella, Pianta 
che si coltiva per pastura fresca e 
secca, potendosi falciare più volte 
Tanno. Chiamasi anche Lupino sai" 
valico j Fieno sano. Fieno marem' 
mano. É 1* Onobrychis saliva di Linn. 

i LùPOL. s. m. T. Bot. Luppolo. Pianta 
sarnientosa comune tra le siepi, che 

- serve principalmente per uso della 

^ birra. È V Éumulus lupulus di Linn. 
V. Avertis. 

^ lùsA. s. f. Luce. Ciò che illumina. Lu' 
cimetroj strumento per misurare la 
luce, oggi più comunemente Foto- 
tnelro. 

LùsA CH* inorbìssa. Bagliore. 
LùsA DA spèco'. Luce, Bambola, 
Spera, li vetro dello specchio coperto 
di foglia metallica, ma separato dalla 
cornice e senz'altro ornamento. 

LùSA DiL PARADÓRi. Goro. Apertura 
fatta per pigliar T acqua, e per man- 
darla via a sua posta che si chiude e 
si apre con imposta di legno o simile, 
detta Cateratta. V. Paradóra. 
LùsA d' jocc*. a. f. Luce. Pupilla del- 
r occhio. 

LòsA d'un uss, d* na fnéstra ecc. 
Luce. Il vano che risulta da una porta 
o finestra considerato in altezza e lar- 
ghezza. 
LùSA FALSA. Contralume. 
LtsA SECONDÀRIA. Luce accattata» Quel- 
la che non è immediata, ma viene 
comunicata da ahro luogo. 
A LÙSA d' candéla el solén para 
TÉLA. Poco lume, dà barlume. Chi 
ben non vede mal giudica o discerne, 
e parmi proverbio diverso dall'altro: 
J9è donna né tela a lume di candela. 

LusÀRDA. », f. T. Furb. Uva. 

Ldsèll. s. m. T. de' Velr. Lumella, Fine- 
strino o fora per dar sfogo alla fornace» 

LusÉNT. s. m. T. Furb. Occhi. 

LùSER. alt. T. Furb. Esservi danari. A- 
ver danari di zecca. 

L4;sERTA. s. f. Lucertola. V. Arsinièlav 

LusERTòN. V. RangòU. 

Lusinga, add. m. Lusingato, Allenato. 

Lusingar, att. Lusingare Recar T anima 
altrui alla propria volontà e utilità. 
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LvsiNGlRBS. n. p. Lusingarti, (Redi) 
Adularsi. Aver credenza in un futura 
bene. 
Lusìr. att. Lucicare, Rilucere, Splen- 
dere. Lustrare, lì risplendere delle 
cose lisce e lustre, come: pietre, ar- 
mi, metalli ecc. 

Lusìr dil Lézzi. Luccichio. Quella 
specie di scintillamento che producono 
le lucciole volando. Fosforescenza, la 
proprietà della miseria che porta la 
lucciola nell'addome. 
LusÓH. s. m. Luccicore. Chiarore, luc*^ 
cichio, scintillamento. 

LusÓR, per Lùm. Lume, 

LusÓR D* lón'na. Lampaneggio.V.CièiV» 

LusÒR dla lón'na. Luminosità della 
luna (Dante). L'attitudine che ha 1» 
luna dt riflettere i raggi del sole so- 
pra la terra. 
LusoRÉN. s. m. Lumicino, Lueichio. 0e« 

bole luce. 
LcSRòN. a. m. Abbaino. Finestra o aper- 
tura che si fa su per le tetta per 
dar lume a stanze o per comodo di 
uscire sopra i «edesimi tetti. 

LusRONZETT. s. m. Lucemarto. Me- 
diocre abbaino aperto sopra tetto per 
illuminare i soffitti, e non per salire sul 
tetto. Frate. 
Luss. s. m. Lusso, Gala, Sfoggio, Sfarzo^ 
Ma il lusso si può esercitare in mille 
cose, la gala consiste nell' eleganza ^ 
k) sfoggio nella sontuosità, e lo sfarzo 
r [guarda più direttamente la magni- 
ficenza, che la sontuosità. (Tomm«) 
LéssA. s. f. M. Furb. Acgua. Ma usasi 
anche per Rovescio, Acquazzone. Piog- 
gia grande. 

LCssA. 9. ra. Acquerello. Vino debole 
per mol t'acqua. 
LùsTER. s. CD. Cera da stivati. Mistura 
nera colla> quale si lustrano i calzari 
di pelle, dopo averli ripuliti dalla 
polvere o dal fango. 

LcrsTER. 9. m. T. Furb. Giórno. V* 
Lustro. 

Léster. add. m. Lucido, Lustro. Ter* 
so, pulito. 

LCsTER DAL vÉN. Inciuscheroto , Bril" 
lo. Cotto, avvinazzato. 

LòsTER DEL PANN. T. di Gualch. Cùf-^ 
iene. Lustro. V. Aparècc' e Lùcid.. 
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LiisTRÀDA. s. f. Lustratura^ Vopevfkzione 
che tende a render lustro un corpo. 
LusTRADÓR. s. m. T. de' Legn. Lustra- 
tore , Lustraseggiole. Colui che con 
Ternìce dà il lustro ai mobìli. 

LusTRADÒR. 8. m. T. de' Polv. Liscia- 
toio, Macchina che serve a lisciare o 
pulire i granelli di polvere da caccia. 
Lustrar, att. Lustrare. Pulire, ftr rilu- 
cente. 

Lustrar, v. a. T. de' Ciocco!. Scuo- 
tere. Dare il sacco. Far scorrere al- 
tjernativamente dal fondo alla bocca 
di un sacco chiuso una data quantità 
di cacao per ispogliare la sua super- 
ficie de' corpi estranei. 

Lustrar a grana. T. de' Capp. Lu- 
strare a grasso, vale tener più on- 
dato e meno lucido il feltro nel dar- 
gli r ultima ripassata. 

Lustrar a lìss. T. de* Capp. Lustrare 
acceso. Dare al feltro il maggior grado 
di lucentezza nel finirlo collo stira- 
toio. 

Lustrar a spècc'. T. de' Vern. £m- 
slrare a specchio. Dare vernici della 
maggior chiarezza. 

Lustrar o dar el lùster ai pann. 
Rincartare j Dar il cartone. Dar il 
lustro ai pannilani. 

Lustrar il scAnpi. Lustrarle a cera. 
Spazzolarle col lustratojo finché lu- 
strino bene. 
LusTRÉN. s. m. Lustrino, Sorta di drap- 
po fino di seta molto lucicante. 

LusTRÉN. s. m. T. de' Cart. Liscia* 
tojo. Arnese composto di una mazza 
mastiettata^ ad un braccio in alto, e 
avente inferiormente uno spacco ove 
sì pone una massa di vetro che si fa 
passar sulla carta. 

LusTRÉN. s. m. T. de' Chìod. Botte 
da pulire o da bianco. Quella specie 
di botte in cui si pongono i chiodi o 
bullette a macchina con ghiaja, e si 
fan girare perchè perdano le scabro- 
sità del taglia tojo. 

Léngua d' LUSTRÉN. Lìngua tagliente, 
lingua che taglia e fende, che taglia 
e fora. V. Lcngua, 
Lustbén'm. 8. f. Bisanti, Bisantini. Mi- 
nutissime rolellinc d'oro o d'orpello, 
che si pongono sulla guarnizione delle 
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vesti. Sorta di stelline, lunette, pa- 
gliette, fagiuoli, semini, detti dalla 
sua lucentezza anche Lustrini, 
Lustrìssim. add. Illustrissimo, Tre volte 
illustre, ed è titolo che si dà altrui 
per onore. 

Pars dar del lustrìssim. Fig. Farsi 
pregare. 
Lustro. T. Furb. Giorno. 

Lustro del pormigós. T. Furb. Mar' 
tedi. 

Lustro del grìmm. T. Furb Sabbato. 

Lustro dil pivastri. T. Furb Venerei. 

Lustro del truccant. T* Furb. Mer» 
coledi. 

Lustro dl'anticròt. T. Furb. GiO' 
vedi. 

Lustro d' sant'alto. T. Furb. Do* 
menica. 

Lustro dla moclósa. T. Furb. Luneà, 

Bel lùster. T. Furb. Buon giorno. 
LusTRòN. 8. m. T. di Gualch. Setotone. 
Grossa e lunga spazzola di setole colla 
quale si dà nella calmuccatura Ta* 
equa di gomma ai panni 

LusTRòN. 8. m. T. de' Tabacc. Dilu' 
cidatore. Macchina composta di vari 
cilindri mossi dall'acqua il cui molo 
serve a dar lustro alla farina del la' 
bacco. Componesi di 
Cassa. .... Incassatura, 
Coèussi .... Coscie, 
Ramon .... Foderi, 
Scodzù .... Vergoni, 
Zilìnder . ... Cilindri, 

LusTRòN o LusTROTT. V. Lustradòr. 
LùT. s. m. T. di Farm. Luto, Terra i- 

numidita. 
Lutar att. Lutare, Chiudere un vaso o 

altro con luto. 
LuTERÀN. s. m. Luterano, Della setta di 
Lutero, ma nel dialetto nostro lo di- 
ciamo per Miscredente, Ateo, Irretì' 
gioso, 
LuviòN. s. m. T. d'Idr. Acquisto. Boni- 
ficazione, alluvione; terreno reso su« 
periore di livello alle piene ordinarie 
per mezzo delle deposizioni delle tor- 
bide. Aggestivo, dicesi il terreno dove- 
chessia depositato dalle colmate de' 
fiumi. 
LuviONÀR. alt. T. d'Idr. Colmare, Far 
entrare le acque torbide di un fiume 
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uogo basso perchè l'aggestìvo 

alluvione lo alzi. 

lONÀR. s. m. Colmata, Il terriccio 

aggestivo delle alluvioni|^depo8to 

n dato luogo. 

k. s. f. Lucerna. Vaso di diverse 

ere q per lo più di metallo, nel 

i si mette olio e lucignolo e s* ac- 

e lume, 

ÈRNA A ARLOèuj. Luccma a tempo, 

[ di lucerna nella quale il movi- 

deiroriuolo fa correr l'olio 

> il lucignolo. 

ÈRNA A PRESsiòN. Lucsma a pres' 
. Sorta di lucerna nella quale 

> alimenta il lucignolo per mezzo 
pressione dell'aria. 

ì. m. T. d'Itiol. Luccio, Pesce 
qua dolce, che è fierissimo di 
la, che ha la testa superiormente 
into piatta. Luccetto diminuì. È 
jx luccius di Linn. 
z d' mar, T. d'Ittiol. Sfirena, 
moj Luccio marino. Pesce di 
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mare a schelettro ossoso detto da Linn. 
Esox sphyraena, 
LùzzA. s. f. T. d'Entom. Lucciola. In- 
setto coleottero notissimo per la Juce 
fosforica che riflette volando. É la 
Lampyris splendidula dei Sist. e forse 
più propr. la Lampyris italica. 

LùzzA DI Foss. Lucciolato. Bacheroz- 
zolo verme lucente come la lucciola , 
ma che non vola. É il Lampyrii 
hemiptera de' Sistem. 

LùzzA. s. f. Fig. Lagrimuccia. La- 
grimuzza, lagrimetta. Piccola lagrima 
dì tenerezza o dolóre, è talvolta ancor 
d' allegrezza. Il Thonar la dice Lucci' 
cone» 

GnIr il lùzzi a j' oca. Luccicare gli 
occhù Bambulare negli occhi il pianto, 
Gommoversi , intenerire. 

Vénder lùzzi per lantèrni. Vender 
picchi per papagallij Lucciole per 
lanterne, o vesciche per palle grosse. 
Dar a credere una cosa per un altra, 
Spacciar favole, piantar carote. 
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